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स्तस्तर्जा णास्त्र्‌ 


काशीस्थ-श्रीस्याद्रादमहाविद्याद्यस्य' भूतपुर्वसाहित्याध्यापकानां वाराणसेय- 
संस्कृतविश्वविद्यालयस्यथ सेवानिवृत्तसाहित्यप्रमुखप्राध्यापकानां साहि- 
त्याचार्यपद्समलू॑कृतानां सहृदयशिरोमणीनामनुपमपाठनकला- 
पीयूपाप्याथितान्तेवासिचेतसां. खिस्ते! कुछावतंसानां 
भहाविदुर्षां श्रोमुकुन्दशास्त्रिमह्दोदया्ना करकम- 
लयोरननन्‍्तोपकारभारविनतेन तदल्तेबासिना 

बर्जंबदेन पत्तालालेन सादर समप्यति:यं 

टीकाद्यालडकतो गद्यचिन्तामाण: । 


प्रमध्थान्व-ब्लम्प्नाव्इक्कीय्य 


संस्कृतका गद्य-साहित्य उतना समृद्ध नही है. जितना पद्म । भारतवर्षमे आदितः जो वेदोंकी रचना 
हुई वह पद्चात्मक ही थी । इसीसे पाणिति आदि प्राचीन आचारयोने वेदोंकी भाषाकों छन्द्रस नामसे ही निर्दिष्ट 
क्या है। गद्यका प्रयोग पहले-पहल उन वेदों-सम्बन्धी कर्मकाण्डकी व्याख्या करनेवाले ब्राह्मण नामक पग्रत्थोमे 
क्या गया । लबसे भाष्य, टीका, टिप्पणी आदिके लिए गद्यके उपयोगकी परम्परा चछी | किन्तु बौद्ध और 
जेन माहित्यके प्राचीनतम प्रन्थ गद्यमें पाये जाते है, क्योंकि बुद्ध और महावीर-हारा जनताका सम्बोधन 
वृष्टान्तों और भाज्यानोंसे प्रचुर गद्यमे ही किया जाता था और उनका ही संकलन उनके विष्यों-द्वारा ग्रन्थोके 
सूपमे किया गया। तभीस कथाओं-द्वारा भौतिक व धामिक उपवेशोंकी परम्पराकों बछ मिलता और एक 
बिपुर कथा-साहित्य पज्रकाशमे आया। बौद्धोंका त्रेपिट्क व जैनियोका अंग साहित्य अधिकाश गद्यमें ही 
प्रस्यारूद हुआ । आरम्भमें ये कथाएँ धामिक उपदेशोंके बीच किसी नीति व सदाचारके व्यावहारिक स्वरूप- 
वो स्पष्ट करने हेतु उदाहरण रूपसे प्रस्तुत की जाती थीं। क्रमण. वे स्वतस्त्र ग्रन्थारढ़ भी होने ढूगीं और 
ब्रत-कथाओं एवं कथाकोशोके रूपमे प्रकट हुई । पालिकी जातक कथाएँ सुप्रसिद्ध है। श्राकृतमें गृणाइयक्ृत 
बृहुतुकथा अब नहीं मिलती, किन्तु उसके तीन संस्कृत रूपास्तर मिलते हैं---एक बुद्धस्वामीकृत इलोकर्संग्रह, 
दूसरा क्षेमेल्ध कृत बृहत्कथा-मंजरी और तीसरा सोमदेव कृत कथासरितृसागर । वसुदेवहिण्दी व हरिपेणक्ृत 
बहतुकभा-कोश भी उत्लेखनीय रचनाएँ है। पंचतन्त्र और हितोपदेश-सहित उक्त प्रकारकी रचनाभोने पर्चात्त्‌ 
कालीन समस्त संस्कृत साहित्यकों प्रभावित किया है । 


आगे चलकर एक-एक ऐतिहासिक, पौराणिक या कल्पित नाथकका चरित्र सुव्यवस्थित शो एच 
अकबारादि बाब्य-गु्णोंमे युक्त प्रवस्धोंमें लिखा जाने लगा। सुबन्ध॒क्षत वासवदत्ता, वण्डीक्षृत दंशकुमारचरित 


वधा बाणकृत' कादम्बरी और हर्पचरित ऐसी ही कथात्मक रचताएँ हैँ जिनकी संस्कृत-साहित्यमें विशेष 
प्रतिण्ता है और मे गथात्मक होनेपर भी काव्य गिने जातें है । 


प्रस्तुत गद्य चिन्‍्तामणि नामक कथा भी इसी क्ोठिके साहित्यमें प्रतिष्ठा पाने योग्य है, ग्रस्थका ताम 
ही यह प्रकट करता हैं कि रचथिताने इसे उत्कृष्ट गद्य शलीमे प्रस्तुत करनेका प्रयत्न किया है। ऐसी ही' 
स्वनाओंक आधास्से संस्कृत साहित्यकी यह उक्ति सार्थक सिद्ध होती है, कि गद्य ही कवियोंकी प्रतिभाकी' 
कसोटी है । प्रस्तुत रखनाके सस्बन्धमें यह बात आजसे कोई चालीस वर्ष पूर्व तभी सिद्ध हो चुकों थी जत् 
टी० एस० कुप्पू स्त्रामी श्ास्त्रीने इसको प्रथम बार सम्पादित कर प्रकाशित कराया था । इस भ्रन्थमें वणित 
जीवन्धरकी कथा इतनी लोकप्रिय हुई कि पश्चात्‌ काछीन अनेक संस्कृत, अपश्रृंश, तमिल, कन्नड़ व हिन्दी 
भापाके कवियोने उसे काव्य व चम्पूका रूप देकर अपने-अपने साहित्यकों परिषृष्ठ किया हैं। स्वयं इसके 
रचयिता वादीमसिहकों यह आख्याव कितना प्रिय था यह इसी बादल सिद्ध है कि उन्हे उसे उत्कृष्ट गद्यमे ही 
लिखकर सन्तोंप नहीं हुआ, किन्तु उन्होंने उसे पद्मात्मक रूप भी प्रदान किया जो क्षत्रचूडासणि नामसे प्रसिद्ध 
है और जिसका आय" प्रत्येक लोक एक उपदेशात्मक सुभाषित कहा जा सकता है । 


यहाँ एक बाते और व्याव देने योग्य है । इस ग्रन्थके उपविभागोंकों 'छूम्भ' कहा गया है, जबकि 
कथासरितृमाभर आदि ग्न्‍्योंमें 'लम्ब' या लम्ब्का पाया जाता है। अर्थके औचित्यकी दृष्टिसे 'लम्भ' नाम 
ही उचित और सार्थक प्रतीत होता हैँ क्‍योंकि तन प्रकरणोंमें प्राय नायक-द्वारा किसी-न किसी कन्याके छाम 
का वृत्तान्त पाया जाता ह अत हरुूम्व स्म्भ का ही विकृत रूस ज्ञात होता ह 


न्ममी 


प्रस्तुत प्रन्‍्थकें वर्तमान रूपमे सुसम्पादित कर ज्ञानगीठ-आाश गाए सोरग अमानेके #िण हे 


पं० पत्चाछाहूजी शास्त्रीके बहुत कृतज्ञ हैं। उत्होंने सात हससलिरित प्रतियोक आभास पर पका, 
कुप्प्स्वामीके संस्करणके अतिरिक्त चार अन्य हस्तलिखिव कशठ प्रतियोगी भी "दवा किया /, चलते! 
टीकाका भी सम्पाइन किया है तथा हिन्द्री अनुबाद भी जोड़ा है. जो उस छठ गये ग्रर4क साएवत लग सारेभ 
बहुत सहायक होंगे। संस्कृतकी साहित्यिक गद्य्णली उस्दे वाक्यों, धमास-सह ड़ पढ़ी हथी पथर जरा 
युक्त होती है जिल्‍्हें जैतेके तेसे किसों भी अन्य भाषामे उतारना प्राय अस्त | । दिर नी बकिकाओं ; 
यथाशक्ति हिन्दीमें मुलका अर्थ और भाव स्पष्ट करनेमे बहुत कुछ सफलता प्राध दी? । 

प्राचीन साहित्यके संस्कृत, प्राकृत व अवश्नण अन्‍्योंको अनुवाद आदि सहित सुखर शाप उक्त 
करनेवाले भारतीय ज्ञानपीठके संस्थापक तथा सब्जी हमारे विशेष धम्यबादक पाल »। उतर] नव ७४ 


विशेप अभिरुचि और उद्ारताके बिता गेंगे ग्रस्थ-रत्नोंडा इस रूपरे प्रकाशित जाता काटने था ! 


होशलार जैसे 
आल ने उपापये 
हाल मापार है 


परतावना 


सम्पादन सामग्री 


गयचिन्तामणिका सम्पादनत नीचे लिखी प्रतियोंके आधारपर हुआ है--- 


१. क-यह प्रति श्रीमान्‌ पं० के० भुजबलो शास्त्री मूडविद्रीके सम्ययलसे श्रवणवेलगोलाके 
सरस्वतीभवनसे प्राप्त हुई थी । यह कन्तड लिपि ताड़पत्रोपर लिखी हुई है। इसमें १४ )८ १६ इंचके ९७ 
पत्र हैँ । प्रतिपत्रसे ८ पंक्तियाँ और प्रति पंक्तिमें ६६ के लगभग अक्षर हैं। दशा अच्छी है, अक्षर सुवाच्य हैं, 


हि 


बीच-बीचमें टिप्पण भी दिये हुए हैं । अन्तके २ इलोक इस प्रतिमें नहीं है। अन्तिम लेख इस' प्रकार है-« 

“परिधाविसस्बत्सरें माघमासे प्रथम्पक्षे प्रलिपत्तिथौ रविवासरे बहुगुछापुरे छिखितम्‌ ।* 

२. ख--यहू प्रति मी श्री पं के० भुजवली शास्त्री मूडबिद्रीके सत्प्रथत्तसे प्राच्यविद्यामन्दिर 
मैयूरसे प्राप्त हुई थी। यह कन्नड किपिमें कागजपर छिखी हुईं है। इसमें १२०८ ७३ इंचके १३१ पृछ है । 
प्रति पृष्ठपर ३३ पंक्तियाँ और प्रतिपंक्तिमे २७ के लगभग अक्षर हैं । रजिस्टरके रूपसें पक्की जिलद है १८९९ 
विसम्बरको नरपगिह शास्त्रीके द्वारा लिखी गयी है । 

३. ग--यह प्रति श्री पं० के० सुजबली शास्त्री मूडबिद्रीके सत्प्रयल्लसे प्राच्यविद्यामन्दिर मेसूरसे 
प्राप्त हुई थी । यह कागजपर आम्क्र लिपिमें लिखी हुई है। इसमें १२०७८ ७३ इंचके १३० पृष्ठ है। प्रत्येक 
पृष्ठमें २० पंक्तियाँ और प्रत्येक पंक्तिमें २०-२१ अक्षर है । अन्तिम लेख इस प्रकार है--- 

“जय सम्बत्सर आदरिधन बहुल १४ तिरुवल्लछूर वीर राषवाचार्येण लिखितम्‌ ।' 

दक्शा अच्छी है, रजिष्टरनुमा पक्‍को जिल्द है । 

४. घि--यह प्रति भी उक्त शास्त्रीजीके सौजन्यसे श्रवणवेलगोलाके सरस्वतोभवनसे प्राप्त हुई 
थी । यह कन्नड लिपिमें ताड़पत्नोपर लिखी हुईं है । इसमें १२१८ १६३ इंचके २१४ पत्र है। दक्शा अत्यन्त 
जीर्ण है, अधिकांश स्माही निकल जानेसे लिपि अवाच्य हो गयी है अतः इसका पूरा उपयोग नहीं हो क्षका 
है | छेखन-कालका पता नहीं चूका । अन्तमें इस प्रकार छेख है-- 

वासुपृज्यायनम& कनकभद्राय चसः ।* 

५, स|--यह प्रति ठी० एस० कुप्पूस्वामी-द्वारा सम्पादित एवं प्रकाशित मुद्रित मूल प्रति है। 
इसका सम्पादत कुप्प्स्वामोने ७ प्राचीन प्रतियोंके आधारपर किया था अतः शुद्ध हैं । इसके दो संस्करण छप 
चुके है, पहले संस्करणकी भपेक्षा दूसरे संस्करणमे प्रेसकी असावधानीसे कुछ पाठ छूट गये है। यथा ३२ 
पृष्ठ्भ भुवन शब्दके बाद “विवरव्यापिना-- आदि ७-८ पंक्तियाँ छूट गयी हैं। 

दुःखकी बात है कि हमें गध्यविम्तामणिको लागरी लिपिमें लिखी हुई एंक भी प्रति नहीं मिक्त सकी । 
आय और कनन्‍नड छिपिकी उक्त चार प्रतियोंस्ते पाठमेदोंका संकलत श्री पं० देवरभटूजी, वाराणसीने किया 


है. श्रीमान प० अमुतराऊजी जैन मी इहसम पृण सहयोग दिया है अत में इनका 
८ आमारी ह में स्वय झाप्न और कन्‍नट्ठ लिपिका ज्ञासता नहों अत उक्त प्रतिगोतश्रि स्वय्मेव छाम 


गंययविन्वाभणि 


जीवन्धरचरितकी लोकप्रियता 


जीवन्धरस्वामीका चरित लोकोत्तर घटवाओंसे भरा हुआ है अतः उसके अंकल विवि लेखकोर्ने 


अपना गौरव समझा है। अबतक जीवन्धर चरितके प्रद्यापक निम्तांकित ग्रन्थ उपलब्ध हुए | 
१. गद्यिन्तामणि--वादीभसिंह सूरि-द्वारा विरचित गद्यकाव्य । 
२. क्षत्रचुड़्ामणि -- अनुष्टुप छन्दोमय काव्य । 
३, जीवंघरचरित--गुणभद्राचार्य रचित उत्तरपुराणके छपवें पवंका एक अंश । 
४. जीवकचिन्तामणि--तिरतक्क देवर-द्वारा रचित तमिलभाषाका एक प्रसिद्ध काब्य । 
५, जीवंधर चरिए--पृष्पदल्त कविद्वारा रचित अपअंश महागुराणकी ९५वी सम्त्रि 
६, जीवंधर चम्पु--महाकवि हरिचचद्ध-द्वारा रचित गद्-पद्यमय संस्कृत चम्प ग्रन्थ । 
७. जीवंधरचरित--अपभ्रश भाषामय रहधू कविन्‍द्रारा रचित १३ संवि्योका एक ग्न्ध । 
८, जीवंधरभरिते---वासवक पत्र भास्करके द्वारा छिखित कब्नड भापाका रैट अध्यायात्मव 
१००० इलोकोंका एक श्रन्थ | 
९, जीव॑ंधरसांगत्य--तैरक नम्बि बोम्भरसके द्वारा लिखित २० अध्यायात्मक १४४९ बलोकोंका 
एक कल्लड प्ाषाका ग्रन्थ । 
१०, जीवंधर पटपदी--कोटीख्वरके द्वारा लिखित १० अध्यायात्मक ११८ इलोकोका श्क 
कम्मड ग्रन्थ ) 
११, जीवंधरचरित--बुभचद्धके पाण्डव पुराणान्तर्गत एक अंश (संस्कृत) । 
१२, जीवंधरचरिते--बरह्मकविका कन्तड भाषात्मक ग्रस्थ । 
१३, जीवंधरचरित--कवि तथमछ-द्वारा रचित हिन्दी छम्दोषद्ध रचना | 


गराचिस्तामरिकी कथाका शाधार 


गद्यचिन्ताभणि, क्षेत्रचृड़ामणि, जीवकविस्ताभणि और जोवन्धरचम्पूको कथा एक सुन है। 

स्थानों तथा पात्रोंके नाम एक सदृश है। घटनाचक्र--वृत्तवर्णन भी तीनोंका समान है । परन्तु छत्तरवराणफा 
वर्णन जहाँ कहीं समानता रखता है तो अनेक स्थार्भोपर असमानता भो । उससे स्थान तथा यावोंके सलाम भी' 
जहाँ कहीं इुसरे-दूसरें हैं। बीच-बीचमें कुछ ऐसी घटनाएँ भी उपलब्ध हैं जिनका उक्त तीनों सच्धोमि उलकेसय 
नहीं हैं। गद्यचिन्तामणिकारतने यद्यपि प्रारम्भिक वक्‍तव्यमैं--.. 

तिःसारभृतमपि बच्चनतस्तुजाल मु्ष्ना जनी चहुति हि प्रसवानुध झातू । 

जीवेधरप्रभवपृष्यपुराणयोगाद्वाक्यं ममाप्युभवलोकड्ितप्रदायि ॥ 
इस इछोक-हारा जीवन्धरसे सम्बद्ध पुराणका उल्लेख किया है और दिद्वानू लोग उनके इस प्राणगे गगभदते, 
उत्तरपुराणान्तर्गत भीवकचरितकों समझते हैं पर कयामे भेद होनेसे ऐसा ऊूगता ड़ कि वादोभवि/म अपने 
प्रन्धोंका आधार उत्तरपुराणकों न बनाकर किसी दुसरे ही प्राणकों बनाया है। प्राणका काव्योवारण तो 
हो सकता है और अनावदयक कथाभाग छोड़ा सी जाः सकता है। परन्तु स्थान और पात्रोकें नाम आदिम 
परिवर्तन सम्भव नहीं दिखता। हाँ, जीवस्थरचपूकार महाकवि हरिचन्द्रने अपने प्रन्थका आधार जहाँ 
गद्यचिच्तामणिको बताया है वहाँ उत्तरपुराणके वृत्तवर्णवका भी कुछ उपयोग किया है। क्षतह्ममणिकी 
भूमिका दोनों अन्थोके उद्धरण देकर श्री टी० एस० कुप्पूस्तासीने यह सिद्ध किया हैं कि तमिल ँ भाषाओ 
जोवकचिस्तामणिके कर्ता तिरुतक्‍्कदेवने कथाभाग यादोभसिंहके ग्रस्थों--गद्यचिस्ताभाणि और क्षत्रवशामणिते 





किक लक मकद जन 
३. देखो, 'जीवन्घरचम्पू” की डॉ० उपाध्ये त्र हीरा्य्त छिखित हमरशेजी प्रस्तावना [ कानपॉीठ 


)। 


प्रस्तावना डे 


लिया हैँ । ग्रद्मचिन्तामणिके 'जीवन्धरप्रभवपुण्यपुराणयोगात्‌' इस सामान्यपदसे उत्तरपुशणकी स्पष्टता 
होती भी वो नहीं है। इलछोकका सोधा अर्थ यह है कि “जिस प्रकार फूलोंकी संगतिसे कारण छोग बन्धनमे 
उपयुक्त होनेवाले निःसार तन्तुओकों मस्तकपर धारण करते है उसी प्रकार चूँकि मेरे वचन भी जीवन्धर 
स्वामीसे उत्पन्न पवित्र पुराणके श्वाथ सम्बन्ध रखते है---उसका वर्णन करते है । अतः दोनों छोकोंमें हित- 
प्रदान करनेवाले होंगे ।' 

इस परिध्रेक््यमें गद्यचिन्तामणिके आधारध्तम्भकी खोज अपेक्षित है । 


जीवन्धरस्वामीके चरितका तुलनात्मक श्रध्ययन 


इस स्वम्भमें गद्यचिन्तामणि, उत्तरपुराण, तथा जीवस्धरचम्पू आदिके आधारपर जीवन्धरस्वामीके 
चरितका तुलनात्मक अध्ययन प्रकट किया जाता है । 

एक वार मग्रथ सम्राद्‌ राजा श्रेणिक भगवान्‌ महावीरके समवसरण सम्बन्धी आम्रादि चारों वनोमे 
धूम रहे थे। वहींपर अशोक वृक्षके नीचे जीवन्धर मुनिराज ध्यानारूढ थे । महाराज श्रेणिक उनके अनुपम 
सौन्दर्य तथा गतिशय प्रश्ञान्त ध्यानमुद्रासे आक्ृष्ट चित हो उनका परिचय प्राप्त करनेके लिए उत्सुक हो 
उठे । फछतः उन्होंने समवसरणके भोतर जाकर खुधर्माचार्य गणधर देवसे पूछा--'ये मुनिराज कौन है ? जात 
पडता है अभी हाल कर्मोका क्षय कर मुक्त हो जाने वाले है ।” इसके उत्तरमें चार ज्ञानके घारक सुधर्माधार्य 
कहुने लगे-- 

है श्रेणिक ! इसी जम्बूद्रीपके भरतल्षेत्रमें हेमांगद तामका देश है और उसमें सुशोभित है राजपुर 
संगर । इस नगरका राजा सत्यन्धर था ओर उसकी दुधरी विजयलक्ष्मीके समान विजया नामकी रानी थी । 
राजा संत्यन्धरका काष्ठांगारिक नामका मन्‍्त्री था और द्वैवजन्य उपद्रबोंको नष्ट करनेवाला रुद्रदत्त नामका 
पुरोहित था । एक दिन विजया रानीने दो “स्वप्न देखे । पहला स्वप्न था कि राजा सत्यन्धरने मेरे लिए आठ 
धण्टाओंसे सुशोभित अपना मुकुट दिया है और दूसरा स्वप्त था कि वह जिस अश्ञोक वृक्षके नीचे बैठो थी 
उसे किसीने कुल्हाड़ीसे काट दिया है और उसके स्थानपर एक छोदा-सा अगोकका वृक्ष उत्पन्ध हो गया है। 
प्रतःकाल होते ही रानीने राशासे स्वप्नोंका फल पूछा। राजाने कहा कि मेरे मरतेके बाद तू शीघ्र ही ऐसा 
पुत्र प्राप्त करेगी जो आठ छाभोंकों पाकर पृथ्चिब्रीका भोक्ता होगा। स्वप्मोंका प्रिय और अश्रिय फल सुनकर 
रानीका चित्त गोक और हर्षसे भर गया । उसकी व्यग्रता देख राजाने उसे अच्छे झब्दोंते सन्तुष्ट कर दिया 
जिससे दोनोंका कार सुखसे व्यतीत होने छंगा । 

उसी राजपुर नगरमें एक गन्धोत्कद भामक घनी सेठ रहता था, उसने एक बार तोच ज्ञानके धारक 
शीलगुस मुनिराजसे पूछा कि भगवन्‌ ! हमारे बहुत-से अल्पायु पुत्र हुए है क्या कभी दीर्घायु पुत्र भो होगा ? 
मुनिराजने कहा कि हाँ, तू दीर्घायु पृत्न प्राप्त करेगा । किस तरह ? यह भी सुन । तेरे एक मृत पृत्र उत्पन्न 
होगा उसे छोड़नेके लिए जब तू वनमें जायेगा तब वहीं किसी पृण्थात्मा पुत्रकों पावेंगा । वह पुत्र समस्त 
पूृथिवीका उपभोक्ता हो अस्तमे मोक्ष लक्ष्मीकों प्राप्त करेगा। जिस समय मुविराज, गम्धोत्कटसे यह वचन 
कहें रहे थे उसी समय वहाँ एक यक्षी बैठी थी । मुनिराजके वचन सुन यक्षोके भसमें होनहार राजपुत्रकी 
माताका उपकार करनेको इच्छा हुईं। निदान, जब राजपुत्रकी उत्पत्तिका समय आया तब बह यक्षी' 
उसके पुण्यसे प्रेश्ति हो राजकुलमें गयी और एक गरुडयन्वका रूप बसाकर पहुँची । 





१. गधचिध्तामणि आदिम इस पुरोहितका कोई उद्छेख नहीं है । २. गद्यच्िन्ताअणि आदियें 
तीन स्वप्नोकी चर्चा ह--पहले स्वप्नमें एक विशाक अशोक वृक्ष देखा, दूसरे स्वप्नमें उस वृक्षकों नष्ट 
हुआ देखा ओर तीसरे स्वप्तमें टस नष्ट वृक्षमें-से उत्पन्न डुए एक छोडे अशोक बृुक्षकों देखा जिसकी आठ 
शाखाओंपर आठ माकाएँ कटक रही थीं। हे. राद्यचिन्तामणिर्म चर्चा है कि राजाने रानीका दोहका पूण 
करनेके कछिए कारोगरसे मयूरयम्त्र या जौर उसमें बैठाऋर उसे आकाश घुलाया था 


गद्यचिन्तस्मणि 


बसन्त वहतुका समम था । एक दिन्न रुद्रदत्त पुरोहित प्रात:कालके समय राजा[के घर गया । व 
समय रानी बाभूषण-रहित बैठी थो । पुरोहितने पूछा कि राजा कहाँ हैं ? रानीने उत्तर दिया कि अभी 
सोये हुए हैं इस समय उसके दर्शान नहीं हो सकते । रानीके इन वचनोंको अपशक्रुन समर बहें नोट आया 
ओर काष्ठागारिक मन्तीके धर गया। पापबुद्धि प्रोहितने मस्त्रीसे एकास्समें कहा कि तू शाजाकी मार डाल । 
मल्त्रीमे पुरोहितकी बात माननेसे असमंजसता दिखायी वो पुरोहितने दृढ़ताके साथ कहा दि राजाफे नो एव 
होनेवाछा हैं वह बेरा प्राणघातक होगा इसलिए इसका प्रतिकार कर । रुद्रदत इतना कहकर घर चला धया 
ओर रोगसे पीड़ित हो तीसरे दिद मरकर चिए्काकू तक दुःख देनेवाली वरक गतिमे जा पहुँचा । 


इधर काष्ठायारिकने रुद्रदत्तके कहते अपनी मुत्युकी आशंका कर राजाकों मारनेकी #ूछा की । 
उसते धन देकर दो हजार शुरवीर राजाओंको अपने अधीन कर लिया! बह उन्हें साथ लेकर युद्धपेः लिए 
राजमन्दिरकी ओर चलछा। जब राजाकों इस बातका पता चला तो उससे रामीकों गश्शयल्यपर ब्रडाकर 
वहूसि शीघ्र ही दुर कर दिया । काष्ठांयारिक मस्त्रीने पहले जिन राजाओंकों अपने ब्रश कर लिया था 
उन्त राजाओंने जब सत्यन्धरकों देखा तो वे मन्त्रीकों छोड़ राजाकी ओर हो गये । राजा सत्यन्धरतत उन 
सबको दाथ के काछंगारिक मन्त्रीपर आक्रमण किया ओर उसे खदेड़कर भयभीत कर दिगा। काएंगार्क- 
के पुत्र काछांगारिकते जब पिताकी हारका समाचार सुवा तब बह बहुत-सो सेना लेकर बकम्मात्‌ वर्हाँ जा 
पहुँचा । उसकी सहायतासे काष्ठांगारिकने राजा सत्यन्त्ररकी मार डाला और ध्व् राजा बन बैठा । 


विजया रानी गरुइयब्भपर बैठकर समशानमे पहुँची । बहू शोकसे बहुत विल्लल थी परन्तु पवॉकत 
यक्षी उसकी रक्षा कर रही थो। उसी इमशानमें शत्रिके समय पिजया रानीने पुश्नकों जन्म दिया । पदश्े- 
जन्मका रानोको थोड़ा भी आनन्द उत्पन्‍्त सहीं हुआ किन्तु भाग्यको भ्रतिकूलतापर थोक ही उत्पन्न हुआ । 
अक्षीने सारगभित शब्दोंमें उसे सान्त्वना दी | 


गस्धोत्कट सेठ भी अपने मृत्त पुन्को छोड़नेके लिए उसी इसशानमें पहुँचा और शीलूगृस्त मनिशजक 
बचते स्मरण कर दीर्घायु पुत्रक्तो खोज करने लगा। रोनेका शब्द सुन विजया रानीके पृत्रकी और उसका 
दृष्टि गयी । सेठने 'जीव जीव” कहकर उस पृत्रकों दोनों हाथोंसे उठा छिग्रा । विजया रानोंने आवाजन 
सेठकी पहचान लिया और उसे अपना परिचय देकर कहा कि भद्र | तू भेरे इस प्सका इस तरह बाछन 
करना कि जिससे किसीको पता नहीं चल पके । * “मैं ऐसा हो करूँगा यहू कहकर सेठ झप पत्रों भर ड़ 
आया । ओर अपनी पत्ती सुनन्दाकों डॉट दिखलाने छगा कि तूने जीवित पृश्रकी मृत कीसे कह द््या ।' सुनन्‍्दा 
उस पुत्रकों पाकर बड़ी प्रस॒न्‍त हुई | सेठने जन्‍्म-संस्कार कर उसका 'जीवफ' अभवा जीव्धर काम सपा १ 
सेठके घर जीवन्धरका अच्छी तरह लाछन-पालन होने छभगा । 

3. गद्यचिन्तामणि आदिम इसकी कोई चर्चा नहीं है । २. यहाँ उच्तरपुराणम पशानका यर्णन 
करते हुए गुणभत्र स्वामीने जछती चिताअंमें-से अधपजले मुरदे खींचकर उन्हें रवाढ-खग्ड कर मात हुईं 
डाकिनियोंका वर्णन किया है और इसका अमुकरण कर जीवन्धरचस्पूकारने भी अच्छी गद्य छि्शरी है 
पर भश्नश्चिन्दामणिछारने मात्र स्मशानका डब्छेख कर छोदू दिया है । उसमें दाकिनो-शाकिनी छादिका 
कोई डक्लेख नहीं किया है । डाकिनी आदि व्यन्तर देवोंका मांस-मक्षण शास्त्रसम्मत भो तो न हीं है। 
जिन्होंने घणन किया है बढ सिर्फ कवि-सम्परदाय वश्ञ ही किया है। ३. गद्यचिस्ताअणिकारने यक्दौदी 
विजयारानीको उस्पकमाछा दासीके प्ेषमें मस्तुत्त किया है. पर उत्तरपुराणमें इसकी चर्चा नहीं है 
४. गद्यचिन्ताप्रणिकारने शब्घोस्कटके पहुँबनेपर रानोकों दृक्षकी ओम अन्तद्वित कर दिया है और ज्वाहो 
गन्धोस्कटने उस बाककक़ों उठाया स्पोंही आकाझर्मे 'जोज! इस शबदका उच्चारण कराया डर ह बा 
उन्न समझ सुबन्‍दा इसका ठीक-डीक छाद्न-पाछन नहीं करेंगी, इस जाओआंकासे दृरड्शां सेंसने से के 
साममे यह सेद श्कर नहीं किया दि बह किसी दूसरेका पुच है का 





अस्तानना ध््ु 


विजया रानो उसी गरुह़यन्तम्े बैठकर दण्डकबनमें स्थित तापप्तियोंके आश्रममे चलो गयी. और 
वहाँ अपना परिचय न देकर तापसीके वेपमें रहने छगी । यक्षों बीच-बोचमें जाकर उसका झोक दूर करती 
रहती थी | 

“राजा सत्यस्धरकी भामारति और अमंगपताका सामकी दो छोटी स्त्रियाँ और थीं। उन दोनोने 
मधुर और बकुंछ नामके दो पुत्र प्राप्त किये । इत दोवों ही रानियोंने धर्मका स्वरूप सुन धावकके ब्रत धारण 
कर लिये थे इसलिए ये दोनों ही भाई गन्धोत्कट _ के यहाँ ही पाकूव-पोषणको प्राप्त हो रहे थे । उसी नगरमे 
विजयमति, सागर, धनपाकू और मतिसागर नामके चार श्रावक और थे जो कि अनुक्रमसे राजाके 
सैनापति, पुरोहित, श्रेष्ठी और मच्यी थे । इन चारींको स्त्रियोके दाम अनुक्रमसे जयावत्ती, श्रोभमती, श्रोदत्ता 
ओर अनुपमा थे । इनसे क्रमसे देवसेन, बुद्धिपेण, वरदत्त और मधुमुख नामके पुत्र उत्पन्न हुए थे। मघुमुख 
आदिको लेकर वे छहों पृत्र जीवन्धर कुमारके साथ हो वृद्धिको प्राप्त हुए थे | इधर, गन्धोत्कटकी स्त्री सुननन्‍्दा- 
ते भी तन्दाढ्य नामका पुत्र उत्पन्त किया | 


“एक दिन जीवन्धरकुमार नगरके बाहर अपने साथियोंके साथ ग्रोली वेंटा आदि खेल रहे थे कि 
इतमेमे एक तपस्वीनें आकर पूछा कि यहाँसे गाँव कितनी दूर है ? तपस्वीका प्रश्न सुन जीवन्धरकुमारने 
उत्तर विया कि आप वृद्ध होकर भी अज्ञानी हैं ? बालकोंकी क्रीड़ा देख कौन नहीं जान लेगा कि नगर पास 
ही है। .जीवन्धरकी उत्तर देनेंकी प्रणालीसे तपस्त्री बहुत प्रसन्‍त हुआ और समझ गया कि यहू कोई राजवंश- 
का उत्तम बालक है। फिर भी परीक्षार्थ उसने कहा कि तुम मुझे भोजत दो । जीवन्धरकुमारने उसे 'भोजन 
देना स्वीकृत कर लिया और साथ लेकर घर आमेपर अपने पिता गन्धोत्कटसे कहा कि मैंसे उसे भोजन देना 
स्वीकार किया हुँ फिर आपको णो काज्ञा हो । पुत्रको विनम्नतासे गन्बोत्कट बहुत प्रसन्न हुआ । उसने कहा 
कि तू भोजन कर, यह तपस्वी मेरे साथ भोजन कर लेगा । जीवन्धर भोजनके लिए भोजनशाडूामे बैठे । 
भोजन गरम था इसलिए रोने लगे । उन्हे रोते देख तपस्बीने कहा कि तू अच्छा बालक होकर भी क्यों रोता 
हैं ” इसके उत्तरमें जीवन्धरक्रुमारने रोनेके अनेक गुण बता दिये । जिसे सुन हास्य गज उठा और प्रसनन्‍्नता- 
का वातावरण छा गया । । 

जब गन्धीत्कट भोजन कर चुका तब शान्तिसे बैठे हुए तपस्वीने कहा कि यहू बालक बहुत होनहार 
है । मैं इसे पढ़ाना चाहता हूँ । गधोत्कटनें कहा कि मैं श्रावक हुँ इसलिए अन्य लछिगियोंकी नमस्कार नही 
करता । नमसस्‍्कारके अभावमें आपको बुरा कगेगा इसलिए आपसे पढ़ाईका काम नहीं हो सकेगा । इसके 
उत्तरमे तपस्वीने अपना परिचय दिया कि में सिहपुरका राजा था, आर्यंवर्मा मेरा नाम था, वरीनन्दी मुनिसे 


9. गद्यचिन्तामणियें चर्चा है कि चम्पकमाका दासीका वेष रखनेवाछी यक्षीने रानीके सामने 
भाईके घर चक्े जानेका श्रस्ताव रखा पर रानीने विपत्तिके समय स्वयं किसीके यहाँ जाना स्वीकृत 
नहीं किया । तब नह उसे दृण्डकवनर्म भेज जायी। २. यह चर्चा गध्यचिन्तामणि आदि नहीं है सिफ 
बुद्धिषिणका उब्छेख सुरसंजरीके प्रकरणमें अवश्य आया है। ३. गन्धोत्कट सेठ बड़ा बुद्धिमान्‌ और 
दीधंदर्शी था । डसने सोचा कि यदि काश्ांगारिकसे अछग रहते हैं तो यह राजधुत्र जीवन्धश्को कभी 
मो कुद्ष्टिसे ताड़ सकता दे. इसलिए ऊपरसे बह उससे मिल्ल गया और मिछकर सससे खूब घन थराप्त 
किया । उसने स्रोचा कि राजपुत्रकी रक्षाके किए यदि अछगसे सेना रखी जायेगी तो भेद जढदी अकट 
दो जायेगा इसलिए उसने काछ्टांगारिककी आज्ञास उस दिन नगरमें उत्पन्न हुए सब बाक्कोंकों अपने घर 
बुछा किया और सबका पालन अपने ही थर कराने छया। उसका खयाछ था कि बड़े होनेपर ये 
जीवन्धरके अभिन्न मित्र होंगे ओर घढी एुक छोटी-सोटो खेचाका कास देगी ।““'गद्यचिन्तासणियँँ इसका 
भ्च्छा संकेत है । ४, इस घटनाका गध्यचिस्तामणिकारने कोई उल्छेख नहीं किया है । हाँ, जीवन्घर- 
सस्पूकारने किया है और सझुन्द्रताके साथ किया है। ५, इस विनोद घटनाका भी गद्यश्चिन्तामणियमे 
कोई वणन नहीं है किन्तु प्लोवन्घरचम्पूर्मे बढ़ी सरसताके साथ यद्द वणन किया गंया है 


अकरमसनआ-. पिजरे हि खा नम अल न सेक्ता 


ध्व ग़द्यचिन्तासाधणि _ 


मैंने धर्मका स्वरूप सुन सम्यर्दर्शन धारण कर छिया और अपने सुर्तिेण पत्रदों राज्य हे दि बी 
ली । परत्तु भस्मक व्याधिसे पीड़ित होनेके कारण मेने यह तपस्वीका बप धारण कर ज्गि मे, मे गश्यापाई 
हूँ, तुम्हारा धर्म-बखु हूँ । इस प्रकार तपस्वीके वचन सुन तथा उसकी परीक्षा कर हल 2 0 के कक 
लिए मित्रों-सहित जीवन्धर कुपारको सौंप दिया । तपस्वीने थोड़े हो समयमे जीकस्परफुमारकी संम्रस्न 
विद्याओंका पारगामी बना दिया। धर स्वयं फिरसे संयम धारण कर मोध प्राप्त किया | हे 

तदनन्तर कालछकूट चामक भीछोंके राजाने अपनी सेनाके साथ सगरपर आक्रमग कर गायोंका भप््ह 
चुरा छे जानेका उपक्रम किया। काध्ठाग्रारिकमे घोषणा कराणी कि में गायोको छड़ानेबालेके लिए गोकेट्की 
स्त्री गोपश्रीसे उत्पस्त मोदावरी नामकी कन्या हूँगा । इस घोषणाकों सुनकर जीवखस्कुमार फाइडागरिकिके 
पृत्र काछांगारिक तथा अन्य साथियोंके साथ काछकूट भीछके पास पहुँचे और उसे परास्त कर गाये बाप 
हे आग्रे। इस घटनासे कुमारकी बहुत कीति फैडी | पुमारने अपने सत्र साबियोंस कटा कि तुम लोग 
एक स्व॒रसे अर्थात्‌ बिना किसी मतभेदके राजा काप्ठांगारिकसे कहो कि भोछकों नन्दाहअत जीता # | इस 
प्रकार राजाके पास सन्देश भेजकर उन्होने पर्व घोषित गोदावरी कम्या विवाहपूर्वक नस्दाएयकी दिलवायी । 

भरतक्षेत्र-सम्बन्ची विजयार्थ पर्वतकी दक्षिण श्रेणीमे एक गगनबल्कूभ नमर है. उससे विद्याधशोत्ा 
राजा गरुडबेंग राज्य करता था। दैवयोग्से उसके भागोदारोंने उसका अभिमान मष्ट कर दिया इसलिए 
है भागकर रलद्वीपमें चछा गया ओर वहाँ भनुजोदय पर्दतपर एक सुन्दर नगर बसांकर रहने छगी । 
उत्तकी रानीका नाम धारिणो था और उत दोनोौके गन्धर्वदत्ता तामकी पुत्री थी । जब बह विवाहके बीग्य 
अवस्थामें पहुँची तब राजाने मन्वियोंधे वरक्े छिए पूछा । इसके उत्तरमे मस्वीन भविष्यके जाता मुनिराजरा 
जो सुत्र रखा था वह कहा--- 

नल राजन्‌ ! मेंने एक बार सुमेरु पर्वतके नन्दन बनें ध्थित विपुल्भति ताभक चारणजुजिक पाक 
भुनिराजसे आपकी कन्याके वरके विषयमे पूछा था तो उत्होंने कहा था कि भरतक्षेत्रके हमांगद देशमे एक 
राजपुरी नामकी नगरी है। उसके राजा सत्यन्धर और रानी विजयाके एक जीवन्धर नामका पुत हुआ ॥ बड़ 
वीणाके स्वयंवरमें गन्धर्वदत्ताको जीतेगा। बही उसका पत्ति होगा । राजाने उसी मठिसागर अन्‍्त्रीसे पुन; पृछा 
कि भूमि गोचरियोंके साथ हम लोगोंका सम्बन्ध किस प्रकार हो सकता है ? उसके उत्तरभें उससे मुनिराजण 
जो अस्य बातें सुन रखी थी थे स्वष्ट कह भुवादी--उसने कहा कि राजपुरों नपरीगे एक दृषभदक भेद 
रहता था, उसको स्त्रीका नाम प्मावतो था और उत्त दोनोंके एक जिनदत्त सामका पृष्ठ था। किसी एक 

१. भ्रधचिन्तामणि आदि गुरुने विश्ाध्ययन समाप्तिके भाद अपना परिलय दिया है और कऋष्ठ। 
कि मैं विद्याधरोंदे नियासस्थररे छोशपाक् नामका राज्य था आदि |“ २, गशनिस्तामाण आदिम दर्णल 
है कि तपरवीमे विद्वाएँ पूर्ण दोनेके बाद जीवन्घरको रलन्नयका उपदेश दिया और साथमे बह भी अदा 
दिया कि तुस राजा सस्यन्ध/के पुत्र हो । काप्शामारने तुम्हारे पिताको भार डाछा था । यह सुन जीवस्णर- 
को काष्टोंगारपर बहुत क्रोध उठा और उसे भारनेकी तन्पर हो गये परन्तु तपस्थोने समनझ्नाकर रस कक 
बंध तक पेसा न करनेके किए शान्त कर दिया | ३, गद्यचिन्तामणि अआदिमे उस्केश्य है (कि काछंथारकी 
सेवाके हार जानेपर नन्‍्दगोपने घोषणा करायी थी भोौर विजयके आद जब वह अपनी क्या कीयस्प्रस्दे 
देने छगा तो उन्होंने न छेछर अपने सिश्र पद्मस्थको दिछायो । ४, गधचिस्ताभणि आदिम गरुदवेगढछा 
कार नित्याोक बतछाया हैं तथा उम्चके भाग कर रक्नद्वीपर्से बसमेका कोई उल्लेख नहीं हैं। बहके 
विषय) सुनिराजकी सचिष्यवाणी न देकर ज्योतिषियोंकी बात छिखी थी।॥ जिनदस सेटडके बदके 
श्रीद्चसेठका उल्लेख है। काह्टांगारिकड़े पुत्र काछंग्रारिककी कोई चर्चा नहीं है। किन्तु सवय काउइारते 
आग्व राजकुमारोंको उत्तेजित किया है । श्रीद् सम्लुद्रयात्राकें छिए गया था, छौटते समय घर 


विद्याधरको मायासे उसे छगा कि हमारा जदाज डूब गया है। वह उसके साथ विजय पवेधपर सिविल 
लित्पाक्षोक मररतें पहुँचता है | 








अच्चतावता | 


समय राजपुरीके उद्यानमें सागरसेन जिनराज पथधारे थे उनके केवलज्ञानके उत्सवर्भे वह अपने पिताके साथ 
आया था। आप भी वहाँ पधारे थे इंसलिए उसे देख आपका उसके साथ प्रेम हो गया था। बही जिनदत 
धत् कमानेके लिए रत्मद्वीप आवेगा उसीसे हमारे इष्ट कार्यकी सिद्धि होंगी। 

इस तरह कितने ही दित बीत जानेपर जिनदत्त रत्तद्वीप आया । राजा गरुड़वेगने उसका खूब पत्कार 
किया और उसे सब बात समझाकर गन्धर्बदत्ता सौंप दी। जिनदततने भी राजपुरी नगरीमें वापस आकर 
उसके मनोहर मामक उद्यानमें वीणा स्वंवरकी घोषणा करायी । स्वयंवरमें जीवन्धरकुमारने गन्वर्बदताको 
सुधोषा नामक वीणा छेकर उसे इस तरह बजाया कि चह अपने-आपको पराजित समझने लगी तथा उसी 
क्षण उसने जीवन्धरके गलेसे वरमाला डाल दी । इस घटनासे काष्ठांगारिकका पुत्र कालांगारिक बहुत क्षुभित 
हुआ । वह ग्न्‍्धवंदत्ताको हरण करनेका उद्यम करने छूगा, परन्तु बलवान जीवन्धरकुमारने उसे शीघ्न ही 
परास्त कर दिया । गन्धर्षदत्ताके पिता गरुडवेगने अनेक विद्याधरोंक साथ आकर सबको श्ान्त कर दिया 
और विधिपूर्वक गन्धर्वदत्ताका जीवन्धरकुमारके साथ पाणिग्रहण करा दिया । 

तदनन्तर इसी राजपुरों नगरीमें एक वेअबणदत भामक सेठ रहता था उसकी आम्रमंजरी नामक 
स्त्रीसे सुरमंजरी बामकी कन्या हुई थी। उस सुरमंजरीकी एक इयामछता नामकी दासी थी, वसन्तोत्सवक्के 
समय द्यामलता, सुरमंजरीके साथ उद्यानमें आयो थी ॥ वह अपनी स्वामिनीका चन्द्रोदय नामक चूर्ण लिये 
थो और उसकी प्रश्नंसा छोगोंमे करती फिरतो थी। उसी नगरीमें एक कुमारदत्त सेठ रहता था, उसकी 
विमला वामक स्त्रीसे गुणमाला नामक पुत्री हुई थी । गुणमाछाकी एक विद्युल्लता वामकी दासी थी । वह 
अपनी स्वामिनीका सूर्योदय नामका चूर्ण छिये थी और उसको प्रशंसा लोगोंमे करती फिरती थी । चूर्णकी 
उत्कृष्टताको छैकर दोनों कन्याओंमें विवाद चल पड़ा । उस वसन्तोत्सवर्मे जीवस्धरकुमार भी अपने मित्रोके 
साथ गये हुए थे। जब चूर्णकी परीक्षाके लिए उनसे पूछा गया तब उन्होंने सुरमंजरीके चूर्णकों उत्कृष्ट 
सिद्ध कर बता दिया ।' 

नगरके छोग वसन्तोत्सवर्में छीन थे । उप्ती समय कुछ दुए बालकोंने चप्छताबश एक कुततेकों मारता 
शुरू किया ।. भयसे व्याकुल होकर वह भागा ओर एक कुण्डमें गिरकर मरणोन्मुख हो गया । जीवन्धर- 
कुमारने यह देख उसे अपने लौकरोंसे बाहर लिकछवाया और उसे पंचवमस्कार मन्त्र सुनाया जिसके 
प्रभावसे बह चन्द्रोदय पर्वतपर सुदर्शन यक्ष हुआ । पूर्वभवका स्मरण कर वहू जीवन्धरके पास आया और 
उनकी स्तुति करने लगा ॥ अन्तमें वह जीवन्धरकुमारते यह कहकर अपने स्थानपर चका गया कि दुःख 
और सुखमे मेरा स्मरण करता । 

जन सब छोग फ्रीड़ा कर वतसे लौट रहें थे तब काष्ठांगारिकके अशनिधोप नामक हाथीने कुषपित 
होकर जनतामे आतंक उत्पन्न कर दिया। सुरमंजरी उसकी चपेटमें आनेबाली ही थी कि जींवच्चरकुमारने 
ठीक समयपर पहुँचकर हाथीको मद रहित कर दिया । इस घटनासे सुरमंजरीका जीवन्चरके प्रति अतुराग 
बढ़ गया और उसके मात्ता-पिताने जीवन्चरके साथ उसका विवाह कर दिया । ४ 

जीवन्धरकुमारका सुयज्ष सब जोर फैलने रूसा जिससे काछ्ठागारिक मन-ही-मन कुृपित रहने रूगा । 
“इसने हमारें हाथीकों बाधा पहुँचायी हैं" यह बहाना लेकर काष्ठॉंगारिकने अपने चण्डदण्ड नामक मुख्य 
रक्षककों आदेश दिया कि इसे शीक्ष ही यमराजके घर भेज दो | आज्ञानुसार चण्डदण्ड अपनी सेना लेकर 
जीवन्धरकी ओर दोड़ा परत्तु ये परहुछेसि ही सावधान थे अतः उन्होंने उसे पराजित कर भगा दिया । इस 


न 








१. गदयल्िन्तामणिमें चर्चा है कि जीवन्धरकुमारने ग्ुणमाकछाके चुणकों उत्कृष्ट सिद्ध किय्रा था, 
इसलिए सुरभंजरी नाराज होकर बिना र्वान किये ही घर वापस चक्की गयी थी। ३. गद्यद्विन्तामणि 
आदिम चर्चा है कि सोजनको सूँबनेके अपराधसे कुपित ब्राह्ममोंने उस कुंसेकी दण्ड तथा पत्थर आविसे 
इतना मारा कि व मरणोन्मुख दो गया । हद. गद्यचिन्तामणि आईये यहाँ सुरमंजरीके साथ विवाह न 
कर ग्रुणमाकछाके साथ यिचाइ करानका उद्छेख है 


गा गयखबिन्तामणि 


घटनासे काष्ठाग्रारिक और भी अधिक कुपित हुआ । अबकी बार उससे बहुत-सो सेना भेजी । परन्तु दयाझ 
जीवन्धरकुमारते मिरपराघ सैनिकोंको मारना अच्छा नहीं सम्न्ना, इसलिए सुदर्शन यक्षका ह्मरण मा समझ 
उपद्रव शान्त कर दिया । सुदर्शन यक्ष उन्हें विजबगिरि हाथीपर बैंठाकर अपने घर के गयों। जोवस्थर- 
कुआरको वक्षके साथ जानेका समाचार गन्वर्बदताकों छोड़कर किसीको विदित वहीं था| इसलिए सब लोग 
बहुत दुःखी हुए परस्चु गन्धदत्ताने सबको सान्त्वना देकर स्वस्थ कर दिया । 

जीवन्धरकुमार यक्षके घरमें बहुत विन तक सुलसे रहे । तदनन्तर चेष्टाओ-हारा उन्होंने बक्षसे अपने 
जानेकी इच्छा प्रकेठ की । उनका अभिप्राय जान यक्षने उन्हें कान्तिसे देदीप्यमाव, इच्छित कार्यकों सिद्ध 
करनेवाली और मनचाहा रूप बना देनेवाली एक अंगूठी देकर पर्थतसे नीचे उत्तार दिया तथा सब मार्ग 
समझा दिया। ेु 

कुछ दूर चलनेंपर जोवन्धर चन्द्राभनगर पहुँचे । बहाँ धनपति नामका राजा था और तिलो- 
त्तमा नामकी उसकी स्त्री यी। दोनोके पद्मोत्तमा नामकी पुत्री थी। एक बार वनविहारके समय प्मोशमा- 
को साँपने काट खाया। पर्प विषसे पद्मोत्तमा मूच्छित हो गयी । उपचार करनेपर भो जब अच्छी नहीं 
हुई तो राजा घनपतिनें उसे अच्छी कर वेनेवालेके लिए आधा राज्य और बढ़ी कन्या इनेकी मोगणा 
करायी । राजा धनपतिके सेवकोंके आग्रहसे जीवन्धरकुमार उसके घर गये और यक्षका स्मरण कर सच्ज- 
द्वारा उन्होंने पञ्मोत्तमका विष दूर कर दिया। राजा बहुत सन्तुष्ठ हुआ और उसने जीवन्धर मे लिए अपना आधा 
राज्य तथा प्योत्तमा कन्या दे दी। राजा धनपतिके लोकपाल आदि बत्तीस पृत्र थे। उस सबके व्नेह यश 
जोवन्धर वहाँ कुछ समय तक चुखसे रहे । 

तदनन्चर चुपचाप वहाँसे चलकर क्षेम देबके क्षेमचंगरमें पहुँचे । वहाँके बाक्य उद्यानमे सहक्मकट 
जिवालय देखकर बहुत प्रसन्‍न हुए । उनके पहुँचनेपर चम्पा फूल उठा, कोकिलाएँ बोलने छगी, सुर सरोबर 
भर गया तथा मन्दिर्के द्वारके कपाठ अपने-आप खुल गये । कुम्रारमे सरोवरम स्तान कर भक्तिपर्दक 
जिनेच्ध देवकी पूजा की ओर वहांके सुभद्र सेठकी निवृति वामक स्त्रीसे उत्प्त केमसुस्दरी कतन्याके साथ 
विवाह किया । एक दिव प्रसन्‍व होकर सुभद्र सेठने जोवन्धरसे कहा कि जब में पहले राजपर नगरमे पता 
था चब राजा उत्यन्धरने मुझे यह धनूष और ये बाण दिये थे, ये आपके ही योग्य हैं. असः आप हो प्रदण 
कीजिए''"इस प्रकार कहकर वह धनुष और बाण दे दिये । जीवन्ध रकुमार प्रनुध बाण छेकर बहुत सुरखुफ्र 
हुए। यहींपर उनकी प्रथम स्त्री--मन्धर्वदत्ता अपनी विद्याके हारा उनके पास गयी और उन्हे सु जा 
देख किसीके जाने बिना वापस आ बयी । 

'वहाँसे चछकर जीवस्थरकुमार सुजत देशके हेमाभरगर पहुँचे। वहाका राजा टृहमिक् था 
ओर उसकी स्त्रीका ताम नछिता था। दोनोंके एक हैमाभा धामकी कब्या थी । हेमाभएक अन्मके समय 
किसी निमित्तज्ञानीने बताया था कि मनोहर नामक वनकी आयुधशाह्ामें जियका बाण ल/्य स्थान कोड 





१. गधजिस्तासणि क्रादिमें दिंप दूर करनेब्राी, सबचाहा रूपए बना देवेवाली ओर ड्न्कूड 
भोहक संगीत करानेयाछी तीन चिद्याएँ दो, ऐसा उक्लेख हैं। २. गर्याउन्‍वामाणि आदिमें परत्ामनगर 
पहुँचनेके पूर्वा चनमें दावानछसे झुकवते हुए हाथियों और य्रक्षके स्मरणसे काकस्मिक बृशिकारा 
उनका उपद्व शान्त होनेका चणन है। ३. गद्यश्चिन्तामणि आदियमें सजाका नाम छोकपाक दिया है । 
४. गद्यचिस्तामणि कादिमें कन्याका नाम प्रा दिया है। ४. गद्यत्चिग्तामणि आदियें कनन्‍्याका मम 
क्षेश्री है। क्षेमनगर पहुँचनेके पूर्व गद्यश्विन्तामणि आदिसें पक तपोबनर्म बायसियोंदी समोचीन 
घमेका उपदेश देनेका वर्णन है । ६, शश्नचिब्तामणि आदिसें घनुष-बाण देने तथा गन्धर्मदत्ताके पहुँखनेका 
कोई डद्छ्ेख नहीं है । ७. गद्यचिन्तामणि आदिसे देमामनगर पहुँचनेके पूर्च झदवीस एक विद्याधरीकी 
कामुकवाका मी वर्णव है। ८, गद्यचिन्तामग्रि आदियें मध्य देशरा उल्लेख है । ५ गराधमतामांणि 
भादिम रानोका नाम नहिनो छिखा है 


प्रस्तावना छ्‌्‌ 


कर पीछे आवेगा वही इस कन्याका पति होगा । अन्य धनुषधारियोंके कहनेसे जीवन्धर कुमारने भी अपना 
बाण छोड़ा और वह छ्यकों वेधकर वापस उत्तके पास आ गया। निरभित्तज्ञातोके कहें अनुसार उनका 
हुसाभाके साथ विवाह हो गया | * गस्धर्वदत्ताकी पहायतासे नन्दाद्ब स्मरतरंशिणी नामक शब्यापर सोकर 
भोगिनी विद्याके द्वारा जीवस्धर कुमारके पास पहुँच गया । राजा दृढ़सितके गृुणमित्र, बहुसित्र, सुमित और 
धनमित्र आदि कितने हो पुत्र थे। उब सबके साथ जीवन्घर कुमारका समय सुखसे व्यतोत होता रहा । 
तदनन्तर उसी हेमाभ नगरमें श्रीचन्द्रके साथ युवक नन्‍्दाढ्य॒का विवाह हुआ ।  सरोवरका रक्षक एक 
विद्याधर मुनिराजके मुखसे सुनकर जीवन्धर स्वामीके पूर्वभवोंका वर्णन इस प्रकार करने लगा --- 

धांतकोखण्ड द्वीपके पूर्व मेरुसम्बन्धी पूर्व विदेह क्षेत्रम पुष्कलावती नामका देश है । उसकी पुण्डरी- 
किणी नगरीमें राजा जयस्थर राज्य करता था । उसकी जयावती रानीसे तू जयद्रथ नाभका पुत्र हुआ था । 
किसी समय जयद्थ क्रीड़ा कश्नेके लिए मनोहर नामके बनमें गया, वहाँ. उसने सरोवरके किनारे एक हंसका' 
बच्चा देखकर कौतुक वश चतुर सेवकोंके द्वारा उसे बुला लिया और उसके पालन करनेका प्रयत्न करते छंगा । 
यह देख, उस बच्चेके मातः-प्ता शोकाकुछ हो आकाशर्मे बार-बार करुण-क्न्दन करने छगें। उनका शब्द 
सुत तेरे एक सेवकने कान तक धनुष खींचा और एक बाणसे उस बच्चेके पिताकों नीचे गिरा दिया । यह 
देख, जयद्रथकी माताका हृदय दयासे आदर हो गया और उसते पूछा कि यह क्‍या है ? सेवक सब हाल 
जानकर बह पश्षीके पित्ञाकों मारनेबाले सेवकपर बहुत कुपित हुई तथा तुझे भी डॉटकर कहने कछगी कि 
है पुत्र | तेरे लिए यह कार्य उचित नहीं है, तू शीघ्र ही इसे इसको मातासे मिलता दे। इसके उत्तरसें तूने 
कहा कि यह कार्य मैंने अनज्नानता वश किया हैं। और जिस दिन बालककों पकड़वाया था उसके सौलहवें 
दिन उसकी मातासे मिला दिया। काल पाकर जयद्रथ भोगोंसे विरक्त हो साधु हो गया और अन्त सल्ले- 
खना कर सहेखार स्वर्गर्मं क्ठारह सायरकीं भायुवाला देव हुआ और आयु समात्त होनेपर तू जीवन्धर 
हुआ है तथा पक्षीकों मारनेवाला सेवक कापष्ठांमारिक हुआ हैं। और उसीने तुम्हारा जन्म होनेसे पूर्व तुम्हारे 
पिता राजा सत्यन्धरकों मारा हैं। तुमने सोलह दिन तक हंसके बच्चेकी उसके माता-पितासे अछग रखा 
था । उसीफे फलस्वरूप तुम्हारा सोलह वर्ष तक माता तथा भाइयोंसे वियोग हुआ है। जीवन्धर कुमारने 
उस विद्याघरसे अपने पूर्व॑भव सुनकर बड़ी प्रसन्नता प्राप्त की ।_ 

इधर जब नन्दाढ्य राजपुरी मगरीसे बाहर हुआ तब मघुर आदि प्रित्र शंकामें पढ़ गये । उन्होंने 
गन्वर्वदसासे पुछा तो उसने स्पष्ट बताया कि इस समय जीवन्धर ओर नन्‍्दाढघ दोनों भाई सुजन देशके 
द्ेमाभनगरमें सुखसे रह रहे हैं। गन्धर्बदत्तासे पता आदि पूछकर सब मित्र उन दोनोंसे मिलतेके लिए चल पडे । 

चलतें-चलते थे मार्गमे दण्डफ वन सम्बन्धी तापसोंके उस आश्रम ठहरे जहाँ कि विजया रानी 
रहती थी। अम्य तापसोंके साथ विजयारानीने उतत सबको देखा और यह जानकर कि ये हमारे पुत्रके मित्र 
है कहा कि छौटते समय आप छोग जोवन्धरकों भी साथ छेते आइए तथा यहाँ बवश्य ठहरिए । विजया- 
की मुखाकृति जीवन्धरसे मिलती-जुछती थी इसलिए सबको सन्देह हुआ कि यह जीवन्धरकों माता है । 
दण्डक बनसे आगे चलनेपर उन्हें भीलोंकी सेनाने बेर लिया परच्तु अपनी शूर-बवोरतासे ये उसे परास्त कर 
आगे विकलछ गये । तदनन्तर दूसरी भीलोंकी सेनाके साथ मिलकर वे हेमाभनगर पहुँचे और वहुके सेठोंको 


१. अन्यत्र कल्याका नाम कनकमाछा लिखा है। गद्यच्रिस्ताभणि आदियें दृदमिन्नके सुभिश्न 
भादि पुत्रो-द्वारा एक आमका फरक तोड़ना, उसमें सफक नहीं होना और जीवन्धर कुमारके द्वारा 
इसका सोड़ा जाना, इससे प्रभावित होकर सुभिन्न आदिके' द्वारा जीवन्घरकों अपने घर के जाना; उनसे 
शस्त्र-विद्या सीखना ओर अन्तर्मे कनकमाछाका वियाह् कर देवा भादिका वर्णन है। २. इसके पूर्व उत्तर- 
पुराणमें एक विस्तृत कथा जाती है जिसका गद्यचित्तामणि आदियमें कोई उढ्लेख नहीं है । हे. जीवश्ध्रके 
पूर्व अवोका वर्णन राद्यचिन्तामणि शभ्रादिमें अन्यतन्न दिया है तथा उसमें नास ऊादिका बहुत भेद है । 
४  “ - कि क्षादिमं उस्हेख है कि जीवन्घर पूच मवर्भे धांतफोखण्ड द्वीपके भूसितिकक घशरके 
राजा पतन वेगके यक्षोघर नामके पृत्र थे. हससिश्जञुको पिखान उपदेक्ष दिया 

रे 


६ गद्यचिन्तामणि 


हटने लगे । मेगरवासी लोगोंकी चिल्लाहुट सुन जीवन्धर कुमारने उन भीलोंका सामना किया तथा सबको 
परास्त कर दिया । अल्तमें मधुर आदि मित्रोंने अपने नामाकित बाण चलाकर जीवन्धरकों अपना परिचय 
दिया | सबका सुखद-मिलन हुआ | 

तदनन्तर कुमारकों लेकर सब राजपुरीकी ओर चले, बीचमें उसी दण्डक वनके तपोवन्म ठहर । वहाँ 
चिरकालसे बिछुड़ी माताके साथ जीवन्धरका मिलन हुआ । सुदर्शन यक्षने आकर बड़ा उत्सव किया । माताने 
आशीर्वाद देते हुए जीवन्धरकों बताया कि बेठा ! काछागारिकने तेरे पिताकों मारकर तेरा राज्य छोन लिया 
हैं उप्ते अवश्य प्राप्त कर । जीवन्धर माताकों सान्‍त्वना दे राजपुर नगर वापस आ गये ! वहाँ उन्होंने अपने 
आनेकी खबर नहीं होने दी । राजपुर नगरमे उन्होंने सागरदत्त सेठको कमा नामक स्‍्त्रीसे उत्पन्न विभला 
नामक पृत्रीकों प्राप्त किया और उसके बाद वृद्धका रूप रखकर 'गुणमाछाकों चकमा दिया और उसके साथ 
किवाहू किया । इस तरह कुछ दिन तक राजपुर नगरमे अज्ञातवास कर क्रिसी शुभ दिन उन्होंने विजयमिरि 
नामक हाथीपर सवार हो बड़ी धृमधामसे गन्धोत्कटके घर प्रवेश किया । 

इस धटनासे काष्ठागारिककों बहुत बुरा लगा परन्तु उसके मस्त्रियोने उसे शान्त कर दिया । बिदेह 
देशके विदेह नामक नगरमें राजा गोपेन्द्र रहते थे। उन्तकी स्त्रोका नाम पृथिवोसुम्धरी था और उतर दोनोके 
एक रत्नवती मामकी कन्या थी । उसकी अतिज्ना थी कि जो चन्द्रकबेधम बतुर होगा में उसीके साथ विवाह 
करूंगी . अन्य पुरुषके साथ नहीं । निदान, राजा ग्रोपेन्द्र कल्याको लेकर राजपुर आया ओर वहाँ उसने उसका 
स्वयंवर रचा | स्वयंवरमे जीवन्धर कुमारने चल्रकब्ेधकों वेध दिया था जिससे रत्नवतीने उनके गडेमे 
वरमाला डाल दी । इस घटनासे काष्ठांगारिक बहुत कुपित हुआ । उसने युद्धके द्वारा रत्नवतीकों छीननेकी 
योजना बनायी । जब जीवन्धर कुमारको इसका बोध हुआ तब उन्होंने सत्यस्थर महाराजके सेब सामनन्‍्तोके 
पास दूत भेजकर सब हाल विदित कराया कि “में राजा सत्यन्धरकी विजयारानीसे उत्पस्न पत्र हूँ । काछागा+ 
रिकको हमारे पिताने मन्‍्त्री बनाया परन्तु इसने उन्हें भी मारकर राज्य प्राम कर छिया। आप लोग इस 
क्ृतघ्तको अवश्य नष्ट करें । 

जीवन्धर कुमारका सन्देश प्राकर सब सामन्त इनकी ओर भा मिले । अन्तर्म युद्ध कर जीवन्धरने 
काष्ठागारको मारकर अपना राज्य प्राप्त कर छिया। सुदर्शन यक्षते सब छोगोंके साथ मिक्कर जीवन्धरका 
राज्याभिषेक किया । गन्बोत्कट राज सेठ हुए । माता विजया और आठों रातियोँ सब्र एकन्रित हंई। सबका 
सुखसे समय व्यतीत होने लगा । 

एक बार जोवन्धर कुमारने सुरमकृय नामक उद्यानमें वरधर्म नाभ्क मुतिराजसे धर्मका स्वरूप भुना 
ओर ब्रव लेकर सम्यस्दर्शवको निर्मल किया । चल्दाढघय आदि भाइयोंने भी यथाशकक्‍य श्रत आदि ग्रड़ग किये । 
तदननन्‍्तर किसी एक दिन अपने अद्योक वनमे गये । वहाँ लड़ते हुए दो बन्दरोंके झुण्डोंकों देखकर संसारमे 
विरक्त हो गये । वहीं उन्होंने प्रश्मान्तवंक नामक भुनिराजसे अपने पूर्व भव सुने ॥ उसी समय सुरमलय 
उद्यानमें भगवान्‌ महावीरका समवसरण आया सुन वैभवके प्षाथ वहाँ गये और गस्धंदताके पत्र "बसुर्धर 





१- गशचिन्तामणि आदियें गायोंके छूटनेका वर्णन है। २. गद्यचिन्तामणि आदिसें यहाँ सुरमंजरी- 
के साथ विवाह होनेको चर्चा है। ३. गद्यविन्तामणि आदिसे डढलेख है कि विदेह देशमें राजा गोविन्द 
रहते थे, उच की 'बैज्ुति रानीसे उत्पन्न लक्ष्मणा नामकी पुत्री थी । गोविन्द महाराज जीवन्घर कुमारके मामा 
थे अतः काष्ठांगारके ऊपर चढ़ाई करनेके पूर्व वे-विचार-विमश करनेके छिप्‌ उनके पास गये थे । उस्ती समय 
काष्ठटींगारका पक पत्र भी उन्हें राजपुरी चुकानेके विषयर्से गया था । फरछूस्थरूप राजा भोविन्द पूरी सेयारीके 
साथ राजपुरोकों भोर चल्के। उनके साथमें उनकी छक्ष्ममा नामक पुत्री मो थी । राजपुरीर्स उसका स्वयंवर 


हुआ था ओर उसने चल्तरऋवेधके बेधनेपर जीवन्धरकों अपना पति बनाया था। ४. गद्मचिन्तासणि आदिम 
गन्धरवदत्ताके पुत्रका साम सत्यन्धर छिखा है । 


अस्तावन[ १4 


कृमारकों राज्य दे नन्दाढ्ब आदिके साथ दीक्षा धारण कर ली । महादेवी विजया तथा गन्ववंदसता आदि 
रानियोंने भी चन्दना आयके पास दीक्षा ले ली । 

सुधर्माचार्य राजा श्रेणिकसे कहने छगे कि अभी जीवन्चर मुनिराज महातपस्दी श्रुवकेवली है । 
परन्तु ष्रातिया कर्मोको नष्ट कर केबलजानी होंगे और भगवान्‌ महावीरके साथ विहार कर उनके मोक्ष चले 
जानेके बाद विपुलाचलसे मुक्ति प्राप्त करेंगे । 


गा काव्य 

गदितुं योग्यं ग्यं/ इस निरुक्तिसे गद्य शब्दकी निष्पत्ति 'गद व्यक्तायां वाचि' धातुसे होती है और 
उसका अर्थ होता है स्पष्ट कहनेके योग्य । मनुष्य जिसके द्वारा अपना अभिप्राय स्पष्ट कह सके वह गद्य है । 
मनुष्य पद्यमें मात्राओं और गणोंकी पराधोनतामें ऐसा जकड़ जाता है कि खुछकर पूरी बात कहनेको उसमें 
सामर्थ्य ही नहीं रहती । कर्ता, कर्म, क्रिया और उनके विशेषणोंका जो स्वाभाविक क्रम होता है वह भी' 
पद्यमे समाप्त हो जाता हैँ। कर्ता कही पड़ा है कर्म कहीं है, क्रिया कहीं है और उस्चके विश्येषण कहीं है । 
बिना अन्वयकी योजना किये पद्यका अर्थ छगाना भी कठिन हो जाता है परन्तु गद्यमे यह बेतुकापत नहीं 
रहता । हृदय यह स्वीकृत करना चाहता है कि भाषामें गद्य प्राचीन है और पद्य अर्वाचोन । शिशुके मुखसे 
जब' वाणीका सर्व-प्रथम स्रोत फूटता है तब वह गद्य रूपमें ही फूटता है। पश्चका प्रवाह प्रबुद्ध हीनेपर 
जिस-किसीके मुखसे ही फूट पाता है सबके नहीं। गद्य मानवको लिसगे-सिद्ध वाणी है और पद्म कृत्रिम ! 

इतना होनेपर भी पद्चके प्रति छोगोंका जो आकर्षण है उसका कारण हैं उसकी संगीत-प्रियता । 
मनुष्य चाहे पढ़ा हो चाहे बिना पढ़ा; संगीतकी स्वरलहरीमें मियमसे झूम उठता है। मनुष्यकी बात जाने 
दो पशु-पक्षी भी संगीत-सुधामें विनिमग्न हो जाते हैं। वीणाकी स्व॒रल॒हरी सुन छिपा हुआ सर्प बाहर आ 
जाता है ओर सस्यस्थक्ीयाकफ बालिकाओंके अल्हड़ गीत सुन भृग चित्र-लिखित-से स्थिर हो जाते है । 
कोयछकी कूकको आप बारीकीसे सुनें तो पता चकेगा--कभ्ी वह अपनी वाणोकी मधुरिमा पंचम स्वरसे 
बिखेर रही हैं, तो कभी साधारण स्व॒रमें हो कूक रही है । भछे हो मनुष्य संगीतका नाम और स्वर रक्तो-मर 
नहीं जानता हो फिर भी संग्रीत सु उसका सिर हिलते लगेगा ओर ताल देनेके लिए कुछ नही होगा तो 
अपने हाथकोी हथेलियाँ ही जंघाओंपर थपथपाने लगेमा । गद्यकों अपेक्षा पत्ममें संगीत है, किसीमें स्वर तारू 
स्पष्ट है और किसीमे अस्पष्ट ४ अपनी उसी संगीत-प्रियताके कारण मनुष्य पद्यकी भोर आकृष्ट हुआ । गद्यकों 
भपेक्षा रस-परिपाक भी पच्चमें अधिक दिखाई देता है । अन्त्यानुप्रास तथा अन्य अलंकार भी गद्चकी अपेक्षा 
पद्ममे हो अधिक खिलते हैं। जनताके इस आकर्षणसे पद्यधकी लोकप्रियता इतनी बढ़ी कि काव्य तो दूर रहा 
यर्म, दर्शन, ज्योतिष-आयुर्वेद, गज, अद्वब-बिज्ञान तथा शकुन आदि सभी शास्त्र पद्में ही लिखे जाने छरें । 
व्याकरण-जैसा मीरस विषय भी कहीं-कहीं कारिकाओंगे अलंकृत किया गया । इस प्रकार संस्क्ृत-साहित्यमें 
पश्चते गद्यको पीछे धकेऊछ दिया'। हिष्दी-साहित्यका प्रारम्भिक युग भी पद्यसे ही प्रचलित हुआ | फल यह 
हुआ कि शारदाका सदन पद्म-प्रस्थ-रूप असंख्य दीपकोंके आलोक जगमगाने छूग्रा ओर गद्य-प्रत्थ-रूप 
दीपक उसमें निष्प्रभ हो दिमटिमाने लगे । 

गद्य कवीनां निकषं वदन्ति' 

पद्य-साहित्यकी इतनी प्रचुरता और छोकप्रियताके होनेपर भी गद्य-साहित्य ही स्थिर ज्योंतिः- 
स्वम्भके समान कल्पनाओंके अन्तरिक्षमें उड़नेवाले कवियोंकोीं मार्य-दर्शन कर रहा हैं। विद्वानोंकी विद्वत्ताकी 
परख कंवितासे न होकर गद्यसे ही होती देखी जाती है। अब भी संस्क्ृत-साहित्यमें यह उक्ति जोरोंसे प्रचलित 
है---गद्य कवीसां निकप॑ वदन्ति'! अर्थात्‌ गद्य ही कवियोंकी कसौटी है। कविके वैदुष्यकी कमी कविता- 
कामिनीके अंचलमें सहज ही छिप सकती हैं पर गद्यमें कविकों अपनी कमी छिपानेकी कोई गुंजाइश नहीं 
रहती । कवितामें छन्दकी परतन्त्रता कविकी रक्षाके लिए उन्नत प्राचीरका काम देती है पर गद्य-छेखककी 
रक्षाके लिए कोई प्राचीर नहीं रहतो उसे तो खुछे मैदानमें ही जूझना पडता हु गद्य सादित्वको विरल्ता 


हे गंध्ाचिन्तामणि 


मे उसकी कठिनाई भी एक कारण हो सकती है। क्योंकि गद्य लिखनेकी क्षमता रखनेवाले विद्वान अल्प ही 
होते आये है। यही कारण है कि संस्कृत, साहित्यमें काव्यकों शैलीसे स्वतन्थ गध लिखमेंवाले लेखक अंगुलियों- 
पर गंणनीय, हैं। यथा वाप्तवदत्ताके लेखक सुवन्धु, कांदम्बरी और हर्पचरितके लेखक बाण, दरश्शकुमार 
चरितके लेखक दण्डो, गद्यचिन्तामणिके लेखक वादीमर्सिह सूरि, तिछकमंजरीके केखंक बनपा और शिवन- 
राज विजयके लेखक अम्बिकादत्त व्यास । चम्पू-साहित्यके रूपमे पश्मोके साथ गद्य लिघनेवाले लेखक इनको 
अपेक्षा कुछ अधिक हैँ । 


गदयके भेद--साहित्यदर्षपणकार विश्वताथने साहित्यदर्पणके षष्ठ परिच्छेदम श्रव्यकाव्यके भेदोंका 
वर्णन करते हुए गद्यकी निम्न प्रकार चर्चा की है-- 
वृत्तगन्धोज्झितं गद्य मुक्तक वृत्तगन्धि च। भवेदृत्कलिकाशआय॑ चृर्णक थे चतुविधम ॥ 
आद्य॑ समासरहित वृत्तभागयुर्त परम्‌। अन्यद्वोर्यंसमासाव्य तुर्य बाल्पसमासकर्म ॥ 
जिसमें छत्दको गन्ध मो--हेश भी न ही उसे गद्य कहते है। इसके मुक्तक, वृत्तगस्धि, उत्कलिकाप्राभ और 
चूर्षकके भेदसे चार भेद हैं। जो लब्बे-लम्बे ध्रमासोंसे रहित है उसे मुक्तक कहते हैं । जैसे--- 
'शुरुववसि पुथुरुरसि--हत्यादि 
जिसमें वृत्त--छन्दकी गन्ध हो उसे वृत्तगत्वि कद्ते हैं | जैसे-- 
'समरकष्डूलनिविडभुजदण्डकुण्डली कतकोदण्डशिब्््जिनी ट छा रोज्जा गरितवै रनग २---* इत्यादि । 
यहाँ 'कुण्डलीक्ृतकोदण्ड-->” यह अनुष्टुप्‌ वृत्तका पाद प्रतीत होता है । 
जो उठती हुई तरंगोंके समान एकके बाद एक छम्बी पदावलोसे युक्त हो उसे उत्कलिकाप्राथ कहते 
हैं । जसे-- | 
'अनिशविसूृमरनिशितशरविसरविदरछितसमरपरिगतप्रवरपरवल--< इत्यादि । 
असमस्त अथवा छोटे-छोटे समस्त पदोंसे युक्त गध्यकों चूर्णक कहते हैं। जैसे-- 
गुणरत्तसाभर, जगरदेकनागर, कामिनीमदन, जनरण्जव ---इत््यादि । 


गद्य-काव्यके भमेद--गद्के उक्त चार भेदोंकों प्रयोगात्मक रूप देनेवाले गद्य-काब्यके दो भेद है-- 
१ कथा और २ आख्यायिका ! कंथाका लक्षण साहित्यदर्पणकारने इस प्रकार साना हैँ-- 
कथायां सरस वस्तु ग्धेरेव विनिमितम्‌ । 
व्वचिदेव भवेदर्या ववचिद्वक्त्राववक्सके ॥ 
आदो पद्चेनेमस्कार: खल्देवृत्तकीतंनम । 
कथामें समूची वस्तु सरस शेलीसे गद्यमे ही लिखी जाती है । परच्तु कहीं-कहीं आर्या और कहीं-कही 
बंबत्र तथा अपवब्न सन्दोंका भी प्रयोग रहता है। प्रच्धके प्राराभम अनेक पश्ोंद्वारा हण्टदेवकी ममस्कार 
तथा सुजनप्रशंसा और दुर्जननिन्दाका भी अवतरण रहता है। जैसे कादग्बरी, गधयन्रिग्तामणि, तिलक- 
मंजरी आदि ! 
आख्यागिकाका लक्षण इस प्रकार है--- 
आख्यायिका कथावत्स्यात्कवैर्वशानुकी तंनम्‌ । 
अस्थामन्यकवीतां च॒ वृत्तं प्च कवचित्‌ कवचित ॥ 
कर्थाशानां व्यवच्छेद आदवास इति बच्यते । 
आार्यावक्‍त्रापवक्‍ताणां छत्दसा येत केसचित्‌ ॥ 
बन्यापदेशेनाश्वासमुखे भाव्यर्थयूच्चनम्‌ ॥ 
आध्यायिका भी कथाके ही समान होती है परन्तु उसमें कविके बंशका भी वर्णन रहता हैँ । 
आश्यायिकामें अन्य कवियोंका चरित्र तथा पत् मो कहॉ-कर्ों सदन्ध रहते है. इसमें कर्या्ोक्रे विशामको 


प्रस्तावना ६4 


आवास कहते है और आइवासके प्रारम्भमें आर्या, वकत्र तथा अपवक्‍्त छन्दोंमे-से किसी छन्दके द्वारा अन्यके 
बहाने भावी अर्थकी सूचना दो जाती है । जैसे--हर्षचरित आदि । 


कथा और आख्यायिकार्में अन्तर बतलाते हुए किन्हीं-किन्‍्हीं छोगोंने कहां है कि आख्यायिका 
नायकेनेव निबद्धव्या ---आख्यायिकाकी रचना नायकके हारा ही होती है और कथाकी रचना अन्य कविके 
द्वारा । परन्सु दण्डीने अपि त्वनियमों दृष्टस्तत्राप्यन्यैरदीरणात्‌' इस उल्लेखलदारा उक्त अन्तरकरणका निषेध 
किया है। गद्यके आख्यान, परिकथा, खण्डकथा आदि अनेक भेद हैं परन्तु उतका कथामें ही अस्तर्भाव हो 
जाता हैं। इसलिए दण्डीका निम्त बचन द्रष्टव्य है-+- 


अत्रेवान्तर्भविष्यन्ति शेपाइ्चाख्यानजातय: ॥ 


आशख्यानमें पंचतन्त्र आदि आते हैँ । 


गंद्यकी धारा--गरवकी धारा सदा एक रूपमें प्रवाहित नहीं होती किन्तु रसके अनुरूप परिवर्तित 
होती रहतो है । रौद्र अथवा वीरससके प्रकरणमें जहाँ हम गद्यकी समासबहुक गौडीरीतिप्रधाव रचना 
देखते है वहाँ शूंगार तथा झ्ान्‍्ध आदि रसोंके सन्दर्भभ उसे अल्पसमासस्ते युक्त अथवा समासरहित 
वेदभोरीतिप्रधान देखते हैं। संस्कृत गद्य-साहित्यमें बाणकी कादम्बरोका जो बहुमान है वह उसको 
रसानुरूप झेलीके ही कारण हैं। ताटकोंमें और खासकर अभिनयके लिए लिखें हुए नाटकोमे गद्यका 
दीर्घतभास रहित रूप ही शोभा पाता हैं। संस्कृत-साहित्यमें भवभूतिके मालतीमाधव और हस्तिमल्लके 
विकान्तकौरवका गद्य ताटच-साहित्यके अनुरूप नहीं माछूम होता । जिस गरद्यकों सुनकर दर्शकको झटिति 
भावावबोध ने हो बह रसानुभूतिका कारण कैसे हो सकता है ? भास और कालिदासकी भाषा नाटकोके 
सर्वथा अनुरूप है । 


गद्यन्िन्ताभरिक्रे कर्ता वादीभसिह सूरि 
गद्यचिन्तामणिके प्रत्येक लम्भक्े अन्तमें दिये हुए पुष्पिकावाक्यों ( इति श्रीमद्वादीभर्तिहसूरि-विरचिते 
गद्यविन्तामणी सरत्वतीलम्भो नाम प्रथमों रूम्भ:““आदि ) से मिर््रान्त सिद्ध हैं कि यह महतीय कृति 
श्रीवादीभविह सुरिकी रचना है। गद्यचिन्तामणिके सम्पादनार्थ प्राप्त चार हस्तलिखित प्रतियोगे-्से तीन 
प्रतियोंके अन्तमें निम्नलिखित दो इलोक और पाये जाते है--- 
श्रीमद्रादीभर्सिहेन गद्यचिन्तामणि: कृत: । 
स्थेयादोडयदेवेन. चिरायास्थानभूषणः ॥ 
स्थेयादोडयदेवेंच वादीभमहरिणा कृत: | 
गद्यचिन्तामणिलेक्कि त्रिन्तामणिरिवापर: ॥ 


इन इलोकोंमें प्रकट किया गया हैं कि श्रीमद्वादीभर्तिह उपाधिके धारक ओऑओडयदेववे द्वारा रची 
हुई यह गद्यचिन्तामणि जो कि सभाओंका आभूषण है चिरकाल तक विद्यमान रहे ।""* 


वादिभसिंह ओडयदिवके द्वारा रचित यहु गद्यचिन्तामणि जो कि लोकमें अद्विदीय चिन्तामणिके समान 
है चिरकार तक स्थिर रहे । 


समग्न प्रत्षियोंमें न पाये जानेके कारण सम्भव है कि थे इलोक स्वयं वादीभसिह सूरिके द्वारा रचित 
ने हों, पीछेसे किसी विद्वानने जोड़ दिये हों परन्तु जब वादीभ्तिह इस नामकी निरुक्तिपर ध्यान जाता है 
तब ऐसा लगता है कि यह इनका जन्मजात नास न होकर पाण्डित्योपाजित उपाधि है। अतः 'जोडयदेव' 
यह इनका जन्मजात नाम है ओर वादीभर्सिह ( वादीरूपी हाथियोंको जीतनेके लिए सिंह ) यह उपाधि 
है । वक्त इलोकोंमें उनके यथार्थ नामका उल्लेख उपाधिके साथ किया गया है अतः पीछेसे किसी अन्य विद्वानू- 
के द्वारा ९ होनपर भी ग्राह्म जान परते हूँ 


कप कापाापजफंशया उरया कक 


षृछ गद्याचन्ताभाणि 


श्रवणवेलयोलाके शिलालेख नं० ५४ की मल्लिपेण प्रशस्तिय वादीमसिह उपाधिसे युक्त एक आचाय 
अजितसेनका उल्लेख किया गया है, बहुत कुछ सम्भव है कि यह उपर्युक्त वादीभसिह ही हों और “अजितलसेन' 
यह उनका मुनि अवस्थाका नाम हो, क्योंकि अधिकतर दीक्षाके समय जन्मजात वामको परिवरतित कर दुमरा' 
नाम रख देनेकी परम्परा साधुओंमे बहुत समयसे प्रचलित है। प्रशस्तिमे दिया हुआ वादीमसिह पद 
उपाधि-सूचक ही है विदेषण-सूचक नहीं, क्योकि 'मदवदखिलवादोभेन्द्रकुस्मप्रभेदी --'मदयुक्त समस्त वादी- 
रूपी गजराजोके यण्डस्थलोंको विदीर्ण करनेवाले” इस तुतीय पादसे बिशेषणका कार्य गतार्थ हो चुकता है । 
श्री दौ० एस० कुप्पुश्वामी, श्री पं० कैलाशचन्द्रजी शास्त्री और पं० के० भुजबली शास्त्री ने भी उक्त अभिप्राय 
प्रकट किया हैं । 
गद्यचिन्तामणिकारने पूर्वपीठिकाके छठे इलोकमे अपने गुरुका नाम पृष्पस्तेन घोषित किया है और 
कहा हैं कि उनकी शक्तिसे ही मेरे जंसा स्वभावसे मूढबुद्धि मनुष्य वादीमसिहता और श्रेष्टमुतिपनाकों प्राप्त 
हो स्का है । इलोक इस प्रकार है--- 
श्रीपृष्पसेनमुनिनाथ इति प्रदीतों दिव्यों मनुहँदि सदा मम संविदध्यात । 
यच्छक्तित: प्रकृतिमूढमतिर्जतो5पि बादीमसिहमुनिपज्भवतामपैति ॥६॥ 


ओडयदेव--अजिवसेनको वादोभर्सिह यह उपाधि अपनी ताकिक प्रतिभाके कारण ही प्राप्त हुई 
होगी । उनको तार्किक प्रतिभा उनके द्वारा रचित और माणिकचन्द्र ग्रन्यमारा वम्बईसे प्रकाशित 'स्थाह्ाद- 
सिद्धि प्रन्यसे स्पष्ट हो जाती है। ग्रस्थके अन्तविलोडनसे विदि होता है कि वे दर्शनशास्त्रके अप्वितीय 
विद्वान थे और अपनी वादशक्तिसे अन्य वादियोंका अभिमान चूर्ण करनेवाले थे। इन्होंने जिन पृप्पसेत गुरुका 
उल्लेख किया हैं उतका निर्देश उसी मल्लिषेण “प्रशस्तिमें अकलंकके सघर्मा--गुरुभाईके रूपसें किया गया है 
ऐसा जान पड़ता है। घाकिक छोगोंसे काव्यकी रचना होता असम्भव नहीं है। यशस्तिकक चम्पूके कर्ता मोमदेश्न- 
ने लिखा है कि मेरी इस बुद्धिहुपी ग्रायने जन्मसे छेकर मूखे तृथके समाव तर्वश्ञास्त्रका अभ्यास किया है तो 
भी पृष्यात्माओंके पृष्यसे उससे यह सूक्तिहपी दूध उत्पन्न हो रहा है। वादीभसिह भी यद्यपि स्यायशास्थके 
मर्मज्विद्वान थे और उसो हूपमें उनकी प्रसिद्धि थी फिर भी यह 'गद्यविन्तामणि' और क्षत्रवदामणि' नामक 
गद्य और पद्य-काव्य उनकी दिव्य लेखनोसे प्रसृत हुए इसमें आइचर्यकी क्या बात हैं? पहले अधिकाश 
बास्त्रार्थ राजदरवारमें हुआ करते थे अथवा निश्चित वादशालूाकमें सम्पत्त होते थे और विजेता 
विद्वन्‌ राजाओंके द्वारा सम्मान पाता था । जब वादीभम्धिह प्रचण्ड वादीरूपी हस्तियोंकी पराजयकोे गर्लभे 
गिरानेवाले थे तव राजाओंके द्वारा उनको मान्यता स्ैय॑ सिद्ध थी । इस तरह श्रद्ेय प्रेमीजीकी उन 
मान्यताओंका आंशिक समाधान हो जाता है जिन्‍्हें उन्होंने अजिशसेन और वोदीभसिनहके एक होनेमें 
उपस्थित किया है द 





१५ सकछमुवनपाकानस्रमूर्धावषद्धसफुरिवमुकुटचूडालीढ पा दा रविन्‍्द: । भद्वदम्सियादासेन्द- 
कुम्मप्रभेदी गणश्ृदजितसेनों मात्र वादीमसिदद: ॥७७।॥! शिक्षाेख संख्या ४४ । २. टी० सुख 
कुप्पुस्वामी-गद्यचिन्तामणिकी प्रस्तावना। ३, न्यायकुमुद्चन्द्रोदय प्र« भा०, अ्रस्तावना पृष्ठ १११ । 
४. जेन सिद्धास्तभास्कर, मांग ६, अंक २, ए४ ०घ-वब७ और माग ७, अंक ६, प्रष्ठ $-८ 8 
५, श्रोपुष्पपेणमुनिरेव पद महिस्नो देव: से यस्य समसूत्‌ स महान सघर्ता। श्रीविजमस्य धवन 
नम पद्ममेव पुष्पेषु मित्नमिह यस्य सहस्तथासा ॥ मल्किषेण प्रशस्ति । ६. भाजन्मसभम्यद्ताच्छुष्का- 
तर्कानृणादिव ममास्था:। भतिसुरभेरमबदिद सूक्तिययः सुक्ृतिनां पुण्सै; । ६७ य० च० | ७, सिथ्या- 
सापणमभूषर्ण परिहरेतीद्ध व्यमुन्मुश्ञत स्थाद्वादं बदता नमेत' विनयाद्वादीमकण्ठीरक्स । सो चेत्तद्‌ गुरु गर्ित- 
श्रुतिमयश्नान्ता: स्थ यूथ यतस्‍्तूर्ण निम्नरहजोणकृपकुद्रे बादिद्विपा: पातिनः 4५७॥) महिलिपेण प्रश्मस्ति 
4. जैन साहित्य और इतिहास, ४४ ३२२ इ्विदीय संस्करण । 


अस्वान्षना बज 


वादोभसिंहका जन्मस्थाल--अय्द्यपि वादीभविहके जन्मस्थानका कोई उल्लेख नहीं मिलता 
तथापि आपके ओडयदेव नामसे श्री पं० के० मुजबली झास्त्रीने अनुमान लगाया है कि आप मद्गाप्त प्रान्ता- 
न्वर्गत तम्रिल प्रदेशके निवासी हैं और बी० शेषगिरि राव एम० ए० ने' कछिंग (तेलुगु) के गंजाम जिलेके 
आसपाप्तका निवासी होना अनुमित किया है। गंजाम जिला मठासके एकदम उत्तरमे है और झूव उड़ीसामें 
जोड दिया गया है। बहाँ राज्यके सरदारोंको ओडेय और ग्रोडेय नामको दो जातियाँ हैं जिनमें पारस्परिक 
सम्बन्ध भी हे अतएवं उत्को समझमें वादीभसिह जन्मतः जोडेय या उड़िया सरदार होंगे )॥ 


श्री पं० के० भुजबलो शास्त्रीते लिखा है कि यद्यपि आपका जन्म तमिल प्रदेशमें हुआ था तथापि इनके 
जीवनका बहुभाग मैसूर प्रास्तमें व्यवोत हुआ था और वर्तमान मैगर प्रान्तान्तर्गत पोम्बुच्च ही आपके प्रचार- 
का केन्द्र थ। इसके लिए पोम्बुच्च एवं मैसुर राज्यके मिन्‍न-भिन्‍न स्थानोंमें उपलब्ध आपसे सम्बन्ध 
रखमनेवाले शिलालेख ही ज्वलन्त साक्षी है. 
वादीभसिहका समय--(१) वादीमत्विहने गद्यचित्तामणिकी पूर्वपरीठिकामे श्रोपुष्पसेलकों अपना 
गुरु घोषित किया है। मल्लिपेण प्रशस्तिमें अकलंक-विषयक इलोकॉके बाद ही निम्नक्लखित इलोक 
आता है 
“शपुष्पपेणमुनिरेव पद सहिंम्नों, देव: स यस्य समभूत्स महात्‌ सधर्मा ! 
श्ोविशष्रमस्य भवन ननु पद्ममेव, पुष्पेपु मित्रमिह यस्य सहस्तथामा ४ 
वह पृष्पपेण भुनि ही महिमाके स्थान थे जिनके कि वह महान्‌ अकलूंक देव सधर्मा गुरुभाई थे। निशचयसे 
पुष्पोंगे बहु कमल ही लक्ष्मीके विछासोंका घर होता है जिसका कि सुर्य मित्र होता है। 


इस इलोकर्मे पृष्पपेणनों अकरूंकका सघर्मा-नयुरुभाई बतलाया है। सम्भवतः यह पुप्पपेण मुत्ति 
वही है जिन्हें गधचिन्तामणिके प्रारम्भमें वादीमसिहने अपना गृर बतलाया है। उसी मल्लिपेण प्रशस्तिमे 
वादीभर्सिह उपाधिके धारक गणभृत्‌ ( आचार्य ) अजितसेनका उल्लेख मिलता है जो वांदीभधिंह ही जान 
पड़ते हैं यह पीछे लिख आये हैं। पृष्पपेण अकलंकके गुरुभाई थे और वादीभरसिह उनके शिष्य थे अत* 
वादीभर्सिहका अस्तित्व अकलंकके बाद सिद्ध होता है । 

(२) वादीभसिहकी गद्यविन्तामणिमें जीवन्धरके लिए उनके विद्यागुरु-&ारा जो उपदेश दिया गया 
हैं वह बाणभट्टकी कादम्बरीके शुकनायोपदेशसे प्रभावित है । यही नहीं, गद्यचिन्ताभणिके और भी कुछ स्थल 
उन्हीं बाणभट्टके श्रीहर्पचरितके वर्णनके अनुरूप है अतः यह निश्चित रूपसे कहा जा सकता है कि वादीभ- 
सिंह बाणभट्कके परवर्ती है । बाणभदठ भी राजा हर्षके समकाछीन [ ६१०-- ६५० ई० | थे। 

(३) अकछक देवके स्यायविनिश्चयादि ग्रन्थोका भी वादीमसिहकी स्याद्रादस्िद्धिपर प्रभाव है अत' 
यह उनके उत्तरवर्ती विद्वान्‌ है. 


(४) वादीभसिंह॒की' स्याद्वादसिद्धिके छठे प्रकरणकी १६वीं कारिकार्म भट्ट और प्रभाकरका नामोल्लेख 
करके उनके अभिमत-भावनानियोग रूप वेदवाक्यार्थका निर्देश किया ग्रया हैं तथा कुमारिल भट्ठके मीमासा- 
इलोक वातिकसे ऋई कारिकाएँ उद्धृत कर उनत्तकी आलोचना की गयी है । कुमारिल भट्ट और प्रभाकर सम- 
काछीन विद्वान है तथा ईशाकी सातवी शताब्दी उनका समय माना जाता है अतः वादीम्सिह उनके 
परवर्ती हैं. । इन सब कारणोंसे वादीभसिहका समय आठवों हातीका अन्त और नोवींका पूर्वार्थ सिद्ध होता 
हैं। विशिष्ट ऊहापोहके लिए पं० दरवारीलालजी न्यायाचार्य, एम० ए० के द्वारा सम्पादित ध्याद्राद-सिद्धि- 
की प्रस्तावना देखें । 

प.. जैन साहित्य ओर इतिहास ; पृष्ठ ३२४, द्वितीय संस्करण । २. क्षत्नवृद्ञामणि उत्तराधंकी 
भ्स्तावना, पछ ४। ३ देखो, स्थाह्वबृसिद्धिको प्रस्वाचना, ए० १९। ४ चढही शुं७ १०-२७ ' 


१६ गद्यचिन्तामणि 


बाधकोंका परिहार--वादीभमिहका उक्त समय स्वीकृत करनेमें विम्नछिखित बाधक कारण 
उपस्थित किये जाते हैं-- | 

(१) गद्यचित्तामणि और क्षन्नचूडामणिमें जो जीवस्धर चरित्र निबद्ध है वह गुणभद्दाचार्यक्े कर 
पुराणसे छिया गया है और उत्तरपुराणकोी रचता शकाब्द ७७० ईसाबद ८४८ के लगभग हुई है जत्त 
वादीसर्सिह गुणभद्रसे परवर्ती हैं । ेल्‍ हि 

(२) वल्‍लाल कविने भोजप्रबन्धमे सल्लेख किया है कि एक बार किसीने कालिदासके सामने 
धारानरेश भोजकी झूठी मृत्यका समाचार सुनाया जिसे सुनकर कालिदासके मुखसे निकल पृद्द[--- 

अद्य घारा मिराघारा निरालम्बा सरस्वती ! 
पण्डिता: खण्डिता: सर्वे भोजराजें दिचंगतें ॥ 

इसी झलककों लिये हुए वादीभसिहने गद्यचिन्तामणिमे काष्टांगारके द्वारा हस्तिताइनके अपराधमें 
जीवन्धरस्वामीको प्राणदण्ड घोषित किये जाने और स्मशानसे सुदर्शन यक्ष-द्वारा उनके गुप्तरूपतत स्थानान्तरित 
किये जानेपर पुरवासियोंकी चर्चाके रूपमें एक गद्य लिखा हैं--- 

अच्य निराखया श्रीः, निराधारा धरा, मिरालम्बा सरस्वती, निष्फ्ल लोकलोचनविधानम्‌, नि:ससार 
संसार:, सी रसा रसिकता, मिरास्पदा वीरता इति मिथः प्रवर्तयत्ति प्रणयोद्यारिणीं वाणीम'"' गद्यचिन्तामंणि, 
पृ० १३१। 

इससे सिद्ध होता है कि वादीभसिंह भोजके परवर्ती है। घारावरेश मोजका समय १०१०--- 
१०५० ई० निश्चित हैं । 

(३) शुतसागर सुरिने सोमदेवक्षत यश्यस्तिलक चम्पू ( आइवास २, इछोक १२६ ) की अपनी दीका- 
में वादिशज कबिका एक इछोक उद्धृत करते हुए वादोभमिंह और वादिराजकों गुरुभाई तथा स्रोमदेवका 
शिष्य बतछाया है । उल्लेख इस प्रकार है-- 

उक्त व वादिराजेन कविना-- 

'क॒रंणा कवलितो5जनि सो5जा तत्पुरान्तरजनद्भुमवादे । 

कर्मकोद्रवरसेन हि मत्तः कि किसेत्यशुभधाम ने जीवः हा 
स्वागतेति रनभाद्गुरुयुभभ इति वचनात्‌ स्वायता छन्द इृदम्‌ । स वादिराजो5पि श्रीसोमदेवाचार्यस्थ शिष्य; 
वादीभर्िहीपि मदीयशिष्य: श्रीवादिराजो$पि मदीयश्षिष्य:” इत्युक्तत्वात्‌ ।' 

इससे सिद्ध हीता है कि बादीभ्िह सोमदेवसे परवर्तों हैं। सोमदेवने यश्स्तिलकक्की रखना शकाव्द 
८८१ (६० ९५९ ) में की है और बादिराजने अपना पाश्वचरिंत दाकाव्द ९७४७ ( ६० १०२५ ) में 
समाप्त किया है । 

उपयुक्त वाधकोंका समाधान इस प्रकार है-- 

(१) जीवन्धर स्वामीके घ्रितका तुछ्तात्मक अध्ययन नामक स्वम्भें उत्तरपुराणवी' संक्षिप्त 
कथावस्तु देकर यह स्पष्ट किया गया है कि वादीभस्िहकी ग्रद्मच्रिस्तापणि और क्षत्रवइमणिका आधार 
गुणभद्गका उत्तरपुराण नहीं है। क्ष्योंकि स्थान, पात्रोंके नाम और वृत्तवर्णनमें यत्र-तत्र भेद है। यह कथा 
उपन्यासकी तरह काल्पनिक नहीं कि छेखक अपनी इच्छानुसार पात्नोंके नाम आदि परिवर्तित करनेमें स्वतस्ध 
हो; किन्तु सत्यकथा है। इसमें कचि अपना कविस्व ही प्रकट कर सकता है नाम, स्थान आादिये परिवर्तन 
नहीं कर सकता । फुटनोटमें गद्यचिन्तमणिकी कथाका अन्तर भी दिया गया है जिससे उक्त कथनका समर्थन 
होता है । यद्यपि बाण कविने बृहत्कथाभंजरोसे कादभ्बरीकी कथा लेकर बहुत-से तामोंमें परिवर्तव किया) है 
परन्तु वह कोरी काल्पनिक कथा है उसका इस सत्य कथामें उदाहरण ग्राह्म चहीं हो सकता । 

(२) बल्छाकू कृविका भोजप्रबन्ध बहुत पीछेका ( १६०० दाताव्दीका ) ग्रन्थ हैं. और उसमें 
ऐतिहासिकताकी जो दुर्दशा की गयो उसे देखते हुए कोई भी इतिद्वासज्न उसके उत्लेखकों प्रभाषकोडिये 
रखनेम हिचकिचाता हू क्‍या यह सम्मच नहीं ह्‌ कि बल्लालके उच्त ही प्रभाव हो ? 


अस्ततवना धऊ 


(३) श्ुतधागर यूरिके यद्स्तिल़क चम्पूकों टोकावाले उद्धरणकां जबंतक कहीं अन्य ह्थलोसे 
समर्थन नहीं होता तबतक उसे प्रमाणकोठिमे वहीं छिया जा सकता । न्यायविनिर्चयालंकारकी प्रशस्तिमे 
वादिराजनै अपने गुझका नाम भमतिसागर बतलाया है और वादीमधिह पृष्वसेेनका स्मरण करते है तब 
उसकी सोमदेवकी शिष्यता निर्श्रान्त कैसे हो सकती है ? 

इनके सिवाय श्री पं० के० भुजबली शास्त्रीने जैन सिद्धान्ध मास्कर भाग ६ किरण २ में प्रकाशित 
वया वादीभर्तिह अकरूंक देवके समकालीन हैं ?' श्ञीबंक लेखमें मद्रास और मैसूर प्रान्तके जन स्मारंकके 
१० शिलालेख उद्धुत कर उनमे उल्लिखित अजितसेत पण्डित देव', 'मुनिवादीभर्सिह अजितसेन', “अजितसेन 
पण्डितदेव वादिधरदु', “अजित भुनिपत्ति', 'अजितसेनभट्टारक और मुत्रि अजितसेन देव को गद्यचिन्तामणि- 
कार वादीभगिंह सूरि स्वीकृत कर उन्हें ११वों शताब्दीका विद्वान्‌ प्रकट किया है. परन्तु उन उल्लेखोंमें एक 
भी उल्लेखसे उल्लिखित अजितसेेन्ोंका गद्यचिन्तामणिका कतुंत्व स्रिद्ध नहीं होता । क्‍या यह सम्भव नहीं 
हैँ कि वे अजितसेन दुसरे हों । उक्त शझिलालेखोंमें उन्हें चरण घोकर भूमि दी आदिका ही अधिकांश उल्लेख 
है अतः वे मठाधीश ही जान पड़ते है गणभृत्‌ अथवा निःस्पृह सूरि चहीं। साथ ही उसमें उनके ब्राविडसंध 
तथा अरुंगछानवय आदिका उत्हेख है जब कि वादीमसिहके संघ तथा अन्वय आदिका कहीं उल्लेख नहीं है । 

वादीभसहुकी निःस्पूहता--वरादीमरधिहका समग्र जीवन अत्यन्त पविन्न जात पड़ता है। उन्होने 
अपने साहित्यमें जहाँ-तहाँ स्त्री पात्रका जो वर्णन किया है उससे विदित होता है कि सम्भव है वे बाबब्रह्मचारी 
रहे हों और छोटी अवस्थामें ही उन्होंने गुरुजनोंके सम्पर्कमं रहकर अध्ययन किया हो । वादीभसिह-जैसे 
बहुमुस्ती पाण्डित्यके लिए बाल्यावस्थासे हो गुदुजनोंका सम्पर्क अपेक्षित है । 


वादीभासहकी रचनाएँ 


तरादीभरसिह बहुत ही प्रतिभाशाली आचार्य थे। आपके वाम्मित्त कवित्व और गरमकत्वकी प्रशंसा 
लिनसेनाचार्थ-जसे महाकविने की है ! आपके 'वादीभप्विह नामसे जो कि एक उपाधि जान पड़ती हैं आप एक 
बड़े ताकिक जाने पड़ते हैं। क्षत्रवूडामणि”' और “गद्यचिन्तामणि! इन दो ग्रन्थोंके प्रकादमें आनेपर भी आपके 
नामकी सार्थकताके लिए प्रत्येक विद्यनके हृदयमें यह भाशंसा विद्यमान थी कि आपका कोई न्यायका भी प्रस्य' 
होना चाहिए। पर सौमाग्यसे आपका वह न्यायग्रव्थ 'स्याद्ादसिद्धि उपलब्ध हो गया हैं और उसके द्वारा 
आपके नामकी सार्थकता सिद्ध हो गयी है ॥ इस तरह अब आपकी कृतियोंमें स्थाहादसिद्धि', 'क्षत्रचुडामणि' 
और “गंड्यच्चिन्तामणि' ये तीन ग्रस्थ उपलब्ध है । 'प्रभाणनौका' और 'नवप्दार्थविनिश्यय ये दो ग्रन्थ भी 
वादीभसिंहके माने जाते है, पर सामने न होनेंसे उनके विषय कुछ कहा नहीं जा सकता । हाँ, 'नवपदार्थ 
निश्चय के विषयर्में अनेकान्त वर्ष, १० किरण ४-५ के आधारपर यह कहा जा सकता है कि वह इस, 
वादीमसिंह सूरिको रचना नहीं है । उसके समाप्तिपुष्पिका वाक्‍्यमें 'भ्रद्वारक वादीभसिंहसूरि' की कृति प्रकट 
श्री किया गया हूँ । 

उपलब्ध तोन क्ृतियोंका परिचय इस अ्कार हैं-- 

१, स्याहादसिद्धि-अन्यके नासकी सार्थकता उसके प्रतिपाद्य विषयोंसे स्पष्ट है । इसके १ जीवसिद्धि, 
२ फलभोकतृत्वाभावसिद्धि, ३ युगपदनेकान्तसिद्धि, ४ क्रमानेकान्तसिद्धि, ५ भोकतृत्वाभावसिद्धि, ६ सर्वज्ञा भाव- 
सिद्धि, ७ जगत्कर्तृत्वाभावसिद्धि, ८ अहत्सर्वश्नसिद्धि, ९ अर्थापत्तिप्रामाण्यसिद्धि, १० वेदपौरुषेयत्वसिद्धि, 
११ परत:प्रामाण्यसिद्धि, १२ अभावप्रमाणदूषणसिद्धि, १३ तर्कप्रामाण्यसिद्धि और १४ गुणगुणी अभेदसिद्धि 
इस १४ अधिकारों-द्वारा अनुष्ट्प्‌ छत्दमें प्रतिपाद्य विषयोंका निरूपण किया गया है। अधिकारोंके अन्तर जी 
पुष्पिकावाक्य हैं उनमें वादीभसिह-द्वारा रचित होनेकी स्पष्ट सूचना है, ग्रन्थ अपूर्ण है। माणिकचच्ध ग्रन्थमाछा 
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गद्चिब्तामणिः 


बम्बईकी ओरपे इसका प्रकाशन हुआ है । समाजके अतिध्ित विंदान श्रीदरवारी लालजी न्यायाचार्य, एम ० 
ए७च्धारा पाण्डित्यपुर्ण सम्पादत हुआ है। माणिकचर्दर ग्रम्थमालाके नियमानुसार यह मूलमात्र ही प्रकाशित 
हुआ है किसी अन्य प्रकाशन हंस्थाकी ओरसे इसका हिन्दी अनुवाद-सहिंत प्रकाशन होना अपेक्षित हैं ! 

यन्‍्धरकी विजया रामीफे 
धर्म, अर्थ, काम 
छम्बोर्म अनुष्ट्ण 


पट 


२. क्षत्रवूडामणि--यह भगवान्‌ महावीर स्वाभीके बमकालीन राजा सत् 
पुत्र जीवस्धर कुमारका वृत्तवर्णन है। इनका जीवनबुत्त अनेक घटनाओींसे भरा हुआ हैं तथा 
और मोक्ष--चारों पुरुषार्थोका फल प्रदर्शन कर्नेम अड्ितोय है । गअन्थकों रचना ग्यारह 
छन्द-द्वारा हुई है। खास विशेषता यह है कि पायः इसके प्रत्येक पशके पूर्वार्थ कथाका वर्णन कर कवि 
उत्तरार्थमें अर्थान्तरन्यास-द्वारा नींतिका वर्णन करता चलता है! इस होलीसे लिखा हुआ यह नीतिका ग्रन्थ 
समग्र संस्क्ृत-साहित्यमें बेजोड है । कौआ, चूहा, मृग आदिको काल्यतिक कहानियोंके द्वारा बालकींमे नीतिकों 
भावना भरनेवाले पंचतन्त्र आदि ग्रन्थ जहाँ बालकों तक ही सीमित रह जाते है चहाँ सत्य घटनाके द्वारा 
तीतिकी भावना उत्पत्त करनेबाला यह ग्रन्थ आबालबृद्ध-सबके लिए उपयोगी बन पड़ा है | सर्वप्रथम ठी० 
एस० कुप्पुस्वामी-हारा इसका तुलनात्मक टिप्पणके साथ मूलख्पमें प्रकाशन हुआ था। पीछे चलकर पाठ्य- 
ग्रन्थ हो जातेसे स्व० प० निद्धामल्लजी तथा पं० मोहनलालजी काव्यती र्थ-द्रारा इसके अनुवाद भी प्रकाशित 
किये गये हैं पर इन अनुवादोंमें भी यदि करुप्पुस्वामीकी सम्पादन-शलीकों ही स्थान मिलता तो थे अधिक 


हितावह होते । 


३, गद्यचिन्तार्माण--गद्मविस्तामणि और क्षत्रबूडामणिका कप्रालक एक है, कथानायक एक है, 
पात्र, स्थान भादि एक हैं। यहाँतवक कि लम्भ भी दोनोंके ग्यारह-रथारहे ही हैं। घटनाका साइश्य भी दोनों» 
का मिलता-जुलता है। इसके प्रारम्भ जिनेद्धदेव, गणघर, जिनधर्म और स्थात्पदसे चिल्लित जितवाणीकी 
भंगछे स्तुति करनेके अनन्तर समस्तभद्गादि पूर्व मुनियोंका स्मरण किया गया हैं । वादीम्विह स्वर्य वाद-कलामे 
तिपुण थे और स्थाह्वादवाणीकी गजं॑नासे बड़े-बड़े दिग्गज विद्वानोंका मदध्व॑स करनेवाले थे अतः उन्होंने समस्त» 
भद्रादि मुत्रियोंके अन्‍य गुभोंकों मोण करते हुए बाख्ज्ञतिपातपादितप्रत्तीपशद्धान्तमहोक्नकोद्स: विदेषण- 
द्वारा उवकी वादनिपृणवाका ही उल्लेख किया है। उन्होंने छिखा है कि वे समस्तभद्गादि मुनीश्वर जयकन्त हो 
जो सरत्वतीके स्वतन्त्र विहारकी भूमि है और जिन्होंने अपने वचसझय बज्ञके मिंपातसी विरुद्ध सिन्नास्त पी 
पर्बतोके शिखरोंको विदीणण कर दिया हैं. । तदनस्तर अपने गुरु पृष्यसेनका स्मरण कर सज्जन-प्रशेंसा और 
दुर्जन निन्‍्दाकी पद्धतिकों पुरा करते हुए श्रेणिककै प्रह्तपर सुधर्म गणनायकके द्वार जीवन्चरकों कथावा 

पोद्धात किया गया है | 


गद्यचिन्तामणि गद्य काव्य है और प्राका पूरा प्रौढ़ गद्ममें लिखा गया है। दो-तीव स्थलॉपर कुछ पद्च 
भी दिये गये है जो स्तुति आदिके रूपमें आवश्यक प्रतोत होते हैं ॥ गद्यचिन्ताभणिके विशिष्ट गुर्णोक्ती रचा 
करते हुए इसके प्रथम पुरस्कर्ता श्रीकुप्युस्वामीने बड़ी सुन्दर पंक्तियाँ लिखी है--- 

“अस्य काब्यपथे पदानां छालित्यं श्राव्य: शब्दसंनिवेश: निर्मला वाग्वैबरी सुगम: कयायारावगमश्चित्त- 
विश्मापिका: कल्वनाइचेत:प्रसादजनंकों धर्मोपदेशों घर्माविरुद्धा नोतयों दुष्कमंगो विपमकणानाप्मिरिति 
बिलसन्ति विशिष्टगुणा: * । हि 


बर्थात्‌ 'इनके काव्यपथमें पदोंकी सुन्दरता, श्रवणीय शब्दोंकी रचना, अप्रतिहत वाणी, सरल कथामार, 
चित्तकों आश्चयमे डालनेवाली कल्पनाएँ, हुदयमें प्रसन्‍नता उत्पस्त करमेवाला धर्मोपदेश, धर्मसे अन्िमद्ध 
नीतियाँ और दुष्कर्मके फलको प्राप्ति आदि विशिष्ट गृण सुशोभित है ।' 





४ सरस्वतीस्वैरविद्रभूसलः समन्तमदप्रसुखा सुनीरवरा:। जयन्तु बाश्यज़निपातपाटित- 
प्रतती कोटय ॥४ गए० चि० २ ष 


पअस्तावता १५% 


इलेप, उपमा, रूपक, उत्प्रेक्षा, परिसंख्या, विरोधाभास तथा उल्लेख आदि अलंकारोंके पटने मद्यकी 
झोभामें चार चंद लगा दिये हैं। बाणने श्रीहर्षंत्ररितमें आदर्श गद्यके जिन भुणोंका वर्णन किया है वे 
नवीन अर्थ, अग्राम्य जाति, स्पष्ट इकेष, स्फुटरस और अक्षरकी विकटबन्धता गद्यचिन्तामणिमेें सबके सब 
अवतीर्ण है । अठबीमें झाड़-अंखाड़ोंका कोई व्यवस्थित क्रम नहों रहता परन्तु मनुष्यकत उद्यानमे पुष्पित- 
पलल्‍लबित लतामों, हरे-भरें वृक्षों और आवश्यकतानुसार निर्मित पांदपकेदारिकाओंका एक व्यवस्थित और 
सुन्दर क्रम रहता है जिससे उसकी शोभा निश्ऋर उठती है। गद्य और पद्च काव्यमें भी कवि अपनी वर्णनोय 
वस्तुओंको इस सुन्दर क्रमसे सजा-सजाकर रखता है कि बहू एकदम सहृदय मनुष्योंके हृदयकों आह्लादित 
करनेबाली हो जाती है । हम प्रतिदिन देखते है कि प्राचीमे सुर्योदय हो रहा है, आकाशमे रातिके समय 
असख्य तारोंका समूह और उज्ज्दरू चन्द्रमा चमक रहा है, कछ-कल करतो हुई नदियाँ बह रही है, वनके 
हरे-भरे मेदानोंमें हरिणोंके झुण्ड चौकडियाँ भर रहे है, मकानके छज्जोंपर बैठे कबृतरोंकों पकड़नेकी धातमे 
बिल्ली दुबककर बैठी हुई है, पूछ हिलाता और छीद करता हुआ' एक घोड़ा हिनहिना रहा है और बिजली: 
को कौधसे बच्चे तथा स्वियाँ भयभीत हो रही है, पर उन सब दृब्योंम आाह्वाद कहाँ ? दर्शकके हुृदयमें रस 
कहाँ उत्पन्न होता है? किन्तु यही सब वस्तुएं जब किसी कविकों लेखनीरूपी तुलिकासे सजाकर रख दी जाधी 
है तो काव्य बन जाती है और श्रोताओंके हृदयमें एक अजीब-सा रस--आह्लाद उत्पन्न करने लगती है । 
गद्याचिन्‍्तामणिमें भी कविने इन सब चोीजोंको ऐसा सँभालकर रखा है कि देखते ही हृदय भआमन्दसे भर 
जाता है। कवि जहाँ स्त्री-पुरुषोंका नख-शिख वर्णन करता हुआ उन्ते बाह्य सौन्दर्यका वर्णन करता है 
वहाँ उनकी आशभ्यन्तर पवित्रताका भी वर्णन करता चरूता हैं। राजा सत्यन्धरका पतन उनकी विषया- 
सक्तिका परिणाम है” यह बतछाकर भी कवि उनको श्रद्धा और धामिकताके विवेककों अन्त तक जागृत 
रखता हैं। युद्धके मैदानमें भी वह सल्लेखदा धारण कर स्वर्ग प्राप्त करता है । 
गठ्याचिन्तामणिकी रीढ़--जो विजया प्रात:काक राज्य-महिषीके पदपर आरूढ थी वही राजा सत्य- 
न्थरका पतन हो जानेपर सायंकाल इमशानमें पड़ी है और रातप्रिके घतधोर अन्धकारमें मोक्षगा्मी 
कथानायक जीवन्धरकों जन्म देती हैं। रानी विजयाकी आँखोमे अपने पुत्रके जन्मोत्सवकी झाँकी झूछ 
रहो है और वर्तमानकी दयनोय दशापर नेत्रोंसे ऑँस बरस रहें हैं। उस समयका वह दृष्य कितना 
करुणावह और कितना वैराग्यजनक बन पढ़ा है इसे प्रत्येक सहृदय व्यक्ति समझ सकता है। अपने 
साद्योजात पृत्रकों दुसरेके लिए सॉंपनेपर भी उसके हृदयमें वह विकछूता कविने नहीं आमने दी है जो 
अन्य माताओंमें देखी जातो हैं। विजया अपने भाई विदेह्धिष गोविन्दके घर जाकर अपमानके दिम 
बिताया पसन्द नहीं करतो है किन्तु दण्डक वनके तपोवन्मं तापसीके वेपमें रहकर अपने विपत्तिके दिन 
काटमा उचित समझती है । क्षत्रचुड्रामणिमें कविने बहुत सुन्दर कहा है कि, 'जो रानो पहुले शय्यापर पड़े 
फूलकी बोंडोसे भी कराह उठती थी वह आज घास-फूसकी शब्याकों बड़ा मान रही है । और तो क्या अपने 
हाथसे काटा हुआ तीवार--जंग्रछी घान्य ही उसका आहार हैं । "यह सब बविपत्ति बह भोग रही है फिर भी 
अपने मनोमस्दिरमें जिनेद्र भगवानके चरण-कसलोंका ध्यान करती रहती हूँ । माताका वात्सल्यसे परिपूर्ण 
हुदय चाहता है कि में अपने पुतको खिका-पिलाकर आनन्दका श्रनुभव करूँ । दण्डकवनम विजया माता हरी- 
हरी दुबके अंकुरोंकों उख्ाड़कर हरिणोंके बच्चोंकों खिला-खिछाकर हृदयपे यथा-कर्थंचित्‌ सन्‍्तोष धारण करती 
हैं। आगे चलकर उसी दण्डकऋवनमें जो वन्धरके सखा-साथियोंसे जब काध्छांगारके द्वारा उसके प्राणदण्डका अपूर्ण 
समाचार सुनती है तब उसका हृदय भर आता है; आँखोंसे सावनकों झड़ी छय जाती है और दण्डकबनका' 
तवोबन एक आकस्मिक करुण क्रन्दनसे गेजने छगता है । पुत्रके प्रति मातलाकी ममताकों मानों कथिमे उड़े 
१, नवादर्थों जातिस्आास्या इल्ेषः स्पष्ट: स्फूटो रल; । विकटाक्षरबन्थश्च कृत्स्तमेकन्न दुल मम ॥ 


हंषंचरित । २. अनह्पतूझतल्परुष सत्रुन्तप्सवादपि । निर्मेरं द्त सदोब्त्य दुभशय्याध्यरोचत ॥॥१०३। 


स्वहस्तलूननीवारोउप्याहारोडस्या: परेण किस । अवश्य छानुसोक्तव्य कृत कम झुमाझुमम्‌ ॥३०४॥। 
क्षत्रचुंडासणि, छम्ब १ 


२० गंधचिन्तासणि: 


कर रख दिया हैं। अन्त पूर्ण ्माचारके सुननेषर उसका हुदय सन्‍्तोपषका लनुभन्र करता हैं । सखाओ- 
द्वारा शताके जीवित 'रहनेका समाचार प्राप्त कर जीवन्धरका हंदय भी माताका पवित्र दशंन करनेके लिए 
अधीर हो उठता है। वे सास-इ्वसुर और इवसुराह्यके सभी लछोगोंके रोकनेपर भी अपने सवाओंके साथ 
माताके पास द्रतमतिसे आते हैं और माताके दर्शन कर गंदगद हो जाते है। यह प्रकश्ण गद्यचिन्तामणिकी 
रीढ़ है । कविने इतनी कुशलूतासे इसका वर्णत किया है कि पाठकका हुद्य आनन्दसे विभोर हो जाता है $ 


गद्यचिन्चामणिका प्रकृति-वर्णन--संस्कृत साहित्यमें प्रकृति-वर्णकके छिए महाकवि भवमूतिकी 
प्रश्नद्धि है, परन्तु जब हम गद्यचिन्तार्माणका प्रकृति-वर्गन देखते है ठब कहीं उससे भी अधिक आनम्दका 
अनुभव होता है। निर्मछ अन्तरिक्षमें फैली हुई चादिनी, रात्रिका घनधोर अन्धकार, सूर्योदय, सूर्यास्त, 
छह्राता हुआ ध्मुद्र, प्रात:कालका मग्द-शीतल और सुगन्बित समीर, पक्षियोंका कलछरव, हरें-भरे कानन, 
आकाशमे छायी हुई श्यामल घनघटा; दावानल और उसके बीचमे रुके हुए हा्थियोंके झुण्ड, जन-जनके 
सानसमे आनच्द उत्पन्न करनेवाछा वसन्‍्त, मेघवुष्टिके बाद बहता हुआ पानीका प्रबह, ग्रीष्मके रू दिल 
और पावक्षके सरस दिन--इन सबका कविने जितना सरस वर्णन किया है. उतना हम अन्यत्र कम पाते है । 
सबके उद्धरण देना यहाँ सम्मव नहीं है, फिर भी कुछ 'पंक्तियाँ उद्धृत करनेका लोभ संवरण नहीं कर सक 
रहा हैं। देखिए छठे लूम्बमें जीवन्धर कुमार एक तपोवनसे आगे चलकर कतिपय काननोंको दृष्टिगोचर 
कर रहे हैं। 

“विहितप्रगेतनविधिस्ततोी.. विनिर्गत्य सात्यन्धरिरस्कारितपरिसराणि---क््वणदलिकदम्बकबलित- 
शिखरकुसुमतुज्भतरसहलाणि, विश्द्धुलखेलत्कुरडू-बघुरपुटमुद्रितसिकृतिलस्थलामिरम्याणि, स्वच्छाकिलसर:- 
समुद्भिन्नकुमुदकुवलयमनोज्ञानि, विमलवनापगापुलिनपुज्जितकछहंसरसितरज्जितश्रवणानि, दृष्पच्छाववरणण ज़ु - 
कोटिविधटनविषमिततुद्भकच्छानि, विचित्रसुमत:परिसल्मांसकसमी रसंचारसुरभी कृवामि,. कानिवित्काननानि 
नयतयोद्पायती चका र ।! 

गध्चचिन्तामणिका रस परिपाक--झब्द और अर्थ काव्यके शरीर हैं, तो रस उसको जात्मा है । 
साहित्यमें शूंगार, हास्य, करुणा, रौद्र, बोर, भयावक, बीभत्स, अद्भुत और शास्त ये मो रस हैं। भरत 
मुनिने वात्सल्य वामक दसवाँ रस भी मात्रा है। इन सभी रसोंका गद्यविन्तामणिें अच्छा परिषाक हुआ 
है। कथावायक जीवन्धर कुमारकी गन्धर्वदत्ता आदि क्षाठ नगरी सवेलली वधुएं है । उनके साथ पाणिग्रड़णके बाद 
शुंगारका अच्छा परिपाक हुआ है पर खास बात यह है कि कविते उस ग्यृंगारवर्णनम कहों भी अश्लीमता 
नहीं आने दो है। नवस रूस्भमें जोवस्थर कुमार एक जर्जरकाय बृद्धका रूप बनाकर जब सुरमंजरीके घर 
पहुंचते हैं और 'कुमारीतीर्थकी प्राप्तिके लिए धूम रहा हूँ इत शब्दों-द्वारा अपने आगशवका प्रयोजन बताते 
हैं तब मानो हास्यका झरना हो फूट पड़ता है। वे अपने दिय्य संगरीतसे सुरभंजरीकी प्रभावित कर तथा 
सनथाहा वर प्रदान करतेका प्रदोभत दे अनंगगहमें ले जाते हैं और अनंग प्रतिमाके यामने सुरमंजरीके 
द्वारा चिरकांक्षित जीवस्थरके प्राप्त होनेकी प्रार्थतरा को जाती हैं तथा छिपे हुए बुद्धिपिणके हरा 'छप्यो 
वर: का उच्चारण होनेपर जब' जर्जर-आरीर वृद्ध, जीवन्धर कुमारके देपमें प्रकट होता है. तब शेनी 
मुद्रावाले मनहूस पाठक भी एक बार खिलखिछा उठते हैं। विजया भाताके चित्रणमें तथा ट्वितीय झम्ममें 
भीलों-्वाय गोपोंकी गायोंके चुरा लिये जानेपर कविने जो गोपोंकी वसतिका वर्णन किया है तथा माताओ- 
के अभावमें भूखसे पीड़ित गरायोंके दुधमुंहे बछड़े जब गोपियोंके स्तनोंपर अपने मुख लगा देते है तथ करूण 
रसका परिषाक सीमाके बाँघकों राँच जाता है और वजादपि कठोर मनुष्यके नेबोंसे शोकके शरस-गरभ 
आँसू निकछ पढ़ते हैं। काष्ठांगारकी करता जब हितावह मार्गका प्रदर्शत करनेवाले धर्मदतत आदि सबियोका 
वध करता है तथा अपने उपकारी राजा सत्यन्धरकों मारकर अपनो कृतध्नत्ाका परिचय देशा है तब रौद्- 
रस अपनी रुद्रतासे सत्पुरुषोंके हृदयमें भय उत्पन्त कर देता है। ग्रन्धवंदत्ता तथा छक्ष्मणाके स्वयेवरकरे बाद 
धोव घर कुमारने युद्धोंमे जो अपनो शुरता दिखायी ह और ) मारनेके बाद मो उसके परिवरकते 


भस्तावन: २५ 


जो राजमह॒रूमें ही रहनेकी उदारता प्रदर्शित की है उससे वीररसका उत्तम परिपाक हुआ है । चतुर्थ लम्भमे 
वमक्रीड़ासे लौटते समय काष्ठांगारका अशनिधोष हाथी रुष्ट होकर गुणभालाके प्रति झपठा चछा जा रहा है । 
भयसे भोत हो उसके सखा-साथी तथा शिविकाके वाहक सी भाग गये है, और भयसे काँपती हुई गृुणमाला 
एक वृद्धा धायके पीछे खडी-खडी अनाशंसित मृत्युकी प्रतीक्षा कर रही हैँ "यह भयानक रसका कितना 
स्पष्ट वर्णन है। इमशानसें जलती हुई चिताओं मौर उनकी लपठमें जूते हुए नर-शवोंका वर्णन बीभत्स 
रसका दुश्य सामने रखता है तो लक्ष्मणाके स्वयंवरम्ें जीवन्धर कुमारके द्वारा सहसा चन्द्रकबधका होना 
अद्भुत रसको उपस्थित कर देता हैं। अन्तिम लम्भमें वनपालके द्वारा बानरीके हाथसे तालूफल छीन लिया 
जाता है इस दृश्यकों देखकर जीवन्बरके भुखसे निकल पड़ता है--'मचते वनपालो»यं काप्ठाजुगरायतें हरि: 
और उनका हृदय संस्तारको दशा देख वैराग्यसे सराबोर हो जाता है। मुनिराजके मुखसे धर्मोपदेश होता है 
और जीवन्धर स्वामी सब राज्यपाट छोड़ देगम्बरों दीक्षा धारण कर लेते हैं यह सब शान्त-रसका परम 
प्रसिपाक है । इस तरह गद्यचिन्तामणिमें अंगीरस शान्तरस है और अंगरूपमे शेप आठ रस स्थान-स्थानपर 
अपनी गरिमा प्रकट कर रहे हैं। विजयाके चरित्र-चित्रणमें बात्सल्य रस भी अपनी आभा दिखला 
रहा है । 
गयबिन्तामणि तथा क्षत्रवुडआामणिपर अन्य कवियोंका प्रभावे--गद्यचिन्तामणि तथा क्षत्र- 
चूडामणिकों देखनेसे छूगता है कि काव्यके विपयमें इनपर पूर्चवर्ती कालिदास, बाण, सुबन्धु तथा दण्डी आदि- 
का प्रभाव है तो धर्म और दर्शनमे समन्तभद्र, पूज्यपाद, शिवार्य और अकरूंकका प्रभाव परिलक्षित है। यहाँ 
कुछ तुलनात्मक उद्धरण देखिए--- 
१. 'प्रजानां विनयाघानाद्क्षणाजू रणादवि । स' पिता पितरस्तासां केवल जन्महेतव: ॥ 
“->रघुवंश सर्ग, १, इलोक २४ 
'सुखढ़:ले प्रजाधीने तदाभूतां प्रजापते: । प्रजानां जन्मवर्म हि सर्वत्र पितरो नृपा: है 
“>क्षेत्र०ण, छम्भ ११, इलोक ४ 
'सत्रिदिविविभागेषु यदादिएं महीस्षिताम्‌ । तत्सिषेवे नियोगेन स विकल्पपराइ्मुखः ।. |, 
“-रवुवंश सर्ग, १७, श्लोक ४९ 


ररात्रिदिवविभागेपु तियतो नियर्ति व्यधात्‌ ॥ कालातिपातमान्रेण कर्तंव्यं हि विनश्यति ॥॥* 
““सित्र०, लम्भ ११, इलोक ७ 


स वेछावप्रवलयां परिखीकृतसागराम्‌ । अनन्यशासनामुर्वी शशासकमहीमिय ॥' 

“-रघुवंश, सर्ग १, श्लोक ३० 

प्रबुद्धेदिमन भुव॑ कृत्स्तां रक्षत्येकपुरीसिव । राजन्वती च भ्रासीदन्वर्थ रत्तसुरपि )। 
-+क्षेत्र०ण, लम्भ ११, इलोक ९ 
, २. 'अनित्या: शतरवों बाह्या विप्रकृष्टाश्च ते यत:। अतः सोम्यन्तरान्तित्याम्‌ षट्पूर्वमजयद्विपून ॥४५॥ 
कातर्य' क्रेवला नौति: श्ोर्य॑ श्वापद्ेष्टितम्‌ ॥ अतः सिद्धि समेतास्यामुभाभ्यामन्वियेष सः ॥४७॥। 
न तत्य मण्डले राज्ञों न्यत्तत्रणिविदीधिते:। अवृष्टमभवत्किचिदरगरश्न स्पेव विवस्वेत्त:ः ॥४ट॥ 
रानिदिवविभागेषु यदावि्ट महीक्षिताम । तत्सिषेवे नियोगेन से विकल्पपराइ्मुखाः ॥४९॥ 
काम प्रकृतिवैराग्य॑ सद्यः समयितुं क्षम:। यस्य कार्य: प्रतीकार्यः सः तन्तैबोदपादयत्‌ ॥५०॥' 
“-रघुवंदा, सर्ग १७ 
'असौ राजा बाह्मममित्रजातमश्ुवमतिविप्रकृष्ट चेत्यात्मनिष्ठमरिषड्वर्ग व्यजेष्ठ ।॥ असहाया नीति: 
क्राठयावहा शौय च॑ संप्रणिघान प्रद्टित 


शक 


डे गंय्यचिन्तामणि 


प्रणिधिनेत्र: शत्रमित्रोदासीनमण्डलेपु तैरश्नातमप्यज्ञास्रीत्‌। राज्ञा राजिदिववतियागेंतू बदनुस्ेय्मिदमित्थ- 


मखतिष्ठत । जातमपि सद्य: शमवितुं शवतोंडपि सदा प्रबुद्धशया प्रतोकारयोग्य वाजीजनत्‌ । कि बंद्रता 


| 
राजन्वतीमवर्निमतानोत्‌ ॥ ़ 
“>गद्यचिन्तामणि, छम्ब ११, पराग्राफ दे 
३, 'सेकास्ते मनिकन्याभि: कारुण्योज्मितवृक्षकम्‌ । विश्वासाय विहजनामालबालाम्बुपायिताम्‌ ५ १॥ 


आतपात्ययसंक्षिघ्रतीवारासु निषादिभिः । मूगव॑तितरोमन्थमुट्जा डर गभूमिए्‌ ध5२॥ 
“जरबुबंश, प्रथम सम 


बासरावसानसंक्षिपनोवाराहगणनिषादिभृुगगणनिवर्तितरोमन्थमू, आलवालाम्भ:पानहूम्पटबिहगपेटर- 
बिश्वासकृते सेकान्वविसूष्टवृक्षमूलभुनिकन्यकाविवृतकारुण्यम्‌, दण्डकारण्याथममधिवसन्तीम्‌ । 
गद्यविन्तामणि, छम्म ८, पैराग्राफ १३ 


४. मात्रा स्वन्ना दृहित्रा वा न विविक्तासनों भवेतू । बछवानिल्‍्द्रियग्रामों विद्वेसमपि कर्पति ॥ 
तप्ताद्भारसमा नारी घृतकुम्भसमः पुमान्‌ । तस्माद्‌ घृतं च बल्धि व सैकत्र स्थापयेद्‌ बुध: ॥!' 
““मार्मेबीयवर्मशास्त्र 
अज्भारसदूशी नारी तवनीतत्मा नरा:। तत्तत्साम्निध्यमात्रेण द्रवेत्‌ पुंसा हि मानसभ्‌ ॥४१॥ 


संलापवासंहासादि तह्ज्य पापभीरुणा । बालया वृद्धया मात्रा दुहित्रा वा ब्रवस्थया ॥४२॥ 
“क्षत्रच॑इ्मणि, छम्भ ७ 


५, 'तात चन्द्रापीड ! विदितवेदितव्यस्याधीतसर्वश्ञास्त्रस्य ते नल्पमप्युपदेशब्यमस्ति । वेब च 
निरर्गत एवाभानुभेद्यमतिगहन तमो ग्रोवनप्रभवम्‌ । दारणो लक्ष्मीमदोव्त्यस्ततीनों. दर्षदाह्ज्वसोप्मा । 
अभन्‍्व्रगम्यों विषयों विषयविषास्वादमोह इत्यतों विल्तरेणाभिधीयसे 4 “+कादम्बरी, पृष्ठ २२१ 


वत्स, बलनिषपुदन पुरोघसमपि स्वभावतीदणया घिषणया घिक्कुर्यति सर्वपधीनपाणिडत्ये भवति 
पद्यामि नावकाशमुपदेशानाम्‌ ॥ तदपि कलशभवसह्रणावि कवरूगरितुमशक्या अलगतरणिपाँरप्रदाष्यक्षोष्यो 
यौवनजस्मा मोहमहोदधि: |. अशषमेपजप्रयोगनैफल्य-निष्पयादनदक्षोी, लक््मीकटाक्षमिक्षेपविशर्णीदिर्षज्थर । 
पुरोवर्त्यपि वस्तु मन विछोकयग्रितुं प्रभवत: प्रभूतिश्वय॑मदकाचक्वतुकितरोजियी खक्षुपी । मन्दीकृलमंशिमन्जी- 

एविप्रभावः प्रभावनाटकनटससूत्रवार: स्मयापस्मार इति किविदिहु शिक्ष्यस । 
““गंद्यविन्तामणि, लम्प २, पैरशा० है ३ 


कादम्बरीका शुकनासोपदेद अत्यन्त प्रसिद्ध प्रकरण है। उसे निर्णयश्ञागर वम्बरईसे प्रकाशित अष्टम 
संस्करणके पुष्ठ २२१ से पृष्ठ २३८ तक देखें बोर उसके बाद गद्यचिन्तामणिकें पेराग्राफ ५५ से ६७ तक 
आरय॑नन्दी गुरुके द्वारा जीवन्थरक लिए दिया हुआ उपदेश देखें । दोमोंमे बिम्ब-प्रतिबिम्बभाव हॉनेपर भी 
एक विभिन्‍न प्रकारकी विचित्रता अनुभवमें आती हैं। 


वासवदत्ता ओर गद्यचिन्तामणि---संस्कृत ग्रद्म लेखकोमम सुबस्धु कालकों दष्टिस प्रथम गद्य 
लेखक माने जाते है। आपकी “वासवदत्ता' राजकुमार कन्दर्षकेतु और वासवदसाकी प्रेम-कथा है। ऋशासक 
अत्यन्त संक्षित है फिर भी कविने अपने काव्य-कौशछसे उसे अलंकृत और विस्तुत किया है। वामबदताका 
इलेष संस्क्ृत-साहित्यमें अत्यन्त प्रसिद्ध है । वाणभट्टने उसकी आलोचनामे लिखा है किए 'वासबदत्ताकै द्वाश 
कवियोंका गर्व निश्चित ही गछ गया था । यह सब होनेपर भी कथाकी अत्यल्वदा और अएंकारोको 





१3 कवोनामगछहओं नूनवा शक्स्येव | गठबा कणगाचरमस्‌ | 


प्रत्वावना शक 


भरमारने उसके सौन्दर्यका घात किया है परन्तु गद्यचिन्तामणियें हम यह बात नहीं देखते । उसकी कथा 
रोचक और उत्तम घटनाओंसे युक्त हैं। जिस प्रकार किसी शुश्रवदना बुवतीके शरीरपर परिमित और 
उज्ज्वल अलंकार शोभा देंते है उसो प्रकार ग्रद्मयचिन्तामणिकी सरस गद्य-धारापर सारगर्भित अकूकार सुशो- 
भित हो रहें है। आखिर अलंकार अलंकार ही हैं प्राण नही । 

कादम्बरी और गद्यचिन्तामणि--बाणभट्ठका संस्कृत गद्य-छेखकोंमें काछकी दृष्टिसे दूसरा नम्बर 
हैं। इनके हर्षचरित और कादम्वरी---दो ग्रन्थ अत्यन्त गौरवको प्राप्त हैं। इनके देशाटनने इसका अनुभव 
बढाया था । आप राजा हर्षवर्धनके सम्माव्य कवि थे। आपकी उज्ज्वल और सरस गद्य-शैंठीसे व्रादीभसिह 
प्रभावित जान पड़ते है और ऐसा छगता है कि इनके उक्त ग्रन्थोंसे ही बादीमसिहकों गद्यश्विन्तामणि लिखनेकी 
प्रेरणा मिली होगी। परन्तु कादम्बरीकी अल्पकाय कथा, लम्बायमाव विदशेषण बहुल गय्योंमें उलझी हुई जान 
पड़ती हैं। बाणने विन्ध्याटवी, राजद्वार, इच्रायुध, अश्व, अच्छोद सरोवर, महाइवेता तथा कादम्बरी, 
आदि जिस-किसीका भी वर्णन किया हैं उसे विशेषणोंकी तहमे इतना तिरोहित कर दिया हैं कि पराउकको 
उसकी बड़ी प्रतीक्षा करनी पड़तो है । भाषाके द्वारा रसकी अभिव्यक्ति होना चाहिए व कि उसका तिरोभाव। 
'बेबरने बाणकी शैछीकी आलोचना करते हुए लिखा है कि 'यह एक भारतीय जंगल है । इसमें यात्री जब- 
तक अपने लिए स्वयं झाड़ियोंकों काटकर मार्ग न बनावें, तबतक उसके लिए मार्ग मिलना असम्भव हैं। 
इसके बाद भी अप्रचलित शब्दोके रूपसे भयंकर जंग्रली पश्ु उसको भयानग्वित करते हुए प्राप्त होते है । 
गद्यचिन्तामणिग्रें हम यह बात नहीं देखते । कविमे उसके भापाके प्रवाहकोीं उतना ही प्रवाहित किया हैं 
जिससे रसवृक्ष सींचा तो गया है परन्तु डुबाया नहीं जा सका है । 

ददकुमारचरित और गद्यचिन्तामणि--संस्क्रत-साहित्यमें दण्डी कबि अपने पद-छालित्यके लिए 
प्रसिद्ध है । इनका 'दशकुमार चरित' यह एक ही' ग्रन्थ उपलब्ध है। इसमें दशकुमारोंका चरित्र-चित्रण है । 
जिनमें अपहारवर्मा आदिका चरित्र इतनी घटनाओंसे भर दिया है कि पाठककों उसका अवधारण करना' भी 
कठिव हो जाता है । ग्रस्थके प्रारम्भमें भाषाका जो प्रवाह प्रदर्शित है वह उत्तरीत्तर क्षीण होता गया है 
और अन्समें सो सिर्फ कथानकका अस्थिजाल हो शेष रह गया है परन्तु गद्यविन्वामणिमें इस बातका ध्यान 
रखा गया है। इसका कभ्ानक पौराणिक होनेपर भी कविने उसे काव्यकी ललित वेष-मृपाम ही प्रस्तुत किया है 
और भाषाके प्रवाहको महानदीके प्रवाहके समान प्रारम्भसे लेकर अन्त तक अखण्डबारामे प्रवाहित किया है ॥ 


गयचिन्ताणिका दब्द-वेभव--प्ममें नपे-तुले शब्द रहते है अतः लेखकका शब्द-भाण्यार सीमित 
होनेपर भी बहु अपने कार्यमें सफल दो जाता है परत्तु गद्य-काव्यके झेखकुका शब्द-भाण्डार जबतक 
अपरिमित नहीं होता तबतक उसे अपने कार्यमें सफलता नहीं मिलती । शब्दोंकी पुनरुक्तता लेखककी 
शाब्दिक दरिद्रताकों सुधित करती है और श्सके प्रतिकुछ शब्द-विन्यास भक्त-कबलछके साथ दाँतोंके नीचे 
आये हुए कंकड़के समान खटकते लगता है! अब्दोंकी पुनदक्ततासे बचनेके लिए गद्य-लेखककी नये-नये 
शब्द गढ़ने पड़ते हैं। बादीभससिहुकों भी गद्यविन्तामणिकी श्ञान्दिक सुषमा सुरक्षित रखनेके छिए नये« 
नये शब्द गढ़ने पड़े हैं। जैसे चस्रमाके छिए यामिनीवल्‍्लभ, निश्चाकास्त, सूर्यके छिए नलिव-सहचर, इच्के 
लिए वलनिषुदन, पृथिवीके लिए अम्बुधिनेमि जौर मुनिके लिए यमधत आदि । ऐसे शब्दोंके अर्थ समभने- 
के छिए मात्र कोषके सहारे संस्कृत पढ़नेवाले कठिनाईका अनुभव करते हैं पर जो काव्य-विषयक पठन- 
पाठवम अभ्यस्त हैं उतक्ते लिए कुछ भी कद्िनाई नहीं रहती । गद्यचिन्तामणिमें कुछ ऐसे भी शब्द आये हैं 
जियका उपलब्ध प्रसिद्ध कोषोंमें उल्लेख नहीं है सिर्फ प्रकरणकी संगति देखते हुए उनका अर्थ करना पड़ता 
है जैसे खलुरी, तिरीफल् नाफक् चिक्रोड, कृतज्ञ, शीफर प्रतिष्क आदि परन्तु ऐसे शब्द अत्यन्त 


अल्प हैं । 





॥ देखो, सस्कृत साद्विस्यका इृतिह्ठास पृष्ठ ३७३ [ काकू इलाहाबाद 


शद्यचित्य)म णिः 


गद्यच्चिन्तामरिक्ते प्रशुख पात्र 


१, महाराज सत्यस्धर--हेमांगद देश और राजपुरी वगरीके राजा थे। कथानायक जीव्धर- 
के पिता हैं। प्रजा तथा मन्‍्त्री ब्रादि मूलवर्यकोी अयने अधीन रखते थे, अत्यन्त गर-वीर थे, बशस्वी थे 
ओर अपनी दाव-बीरताते कल्पदक्षकी गरिमाकों भी मन्द करतेवाले थे, कुरुवंशके शिरोमसि ये । शन्ुओं- 
को जीवकर जब अपने राज्यकों स्थिर कर चुके तब विषयासक्तिके कारण राज्य-कार्ये विमुसख हो गये । 
राज्यका कार्य काप्ठांगार मन्चरीके स्वायत्त कर आप' राग-रंगमें मस्त हो गये । राजाके भविष्यकों सभकने- 
वाले पर्मदत आदि मन्‍्त्री राजाकों हितावह उपदेश देते हैं और काध्ठांगारका भरोसा व ररसेकी प्रार्थना 
करते हैं परन्तु विषयात्तक्तिकी प्रवक्ता और काष्ठांगारके ऊपर जमे हुए अपने विश्वासके कारण 
मन्त्रियोंके हितकर उपदेशको उपेक्षित कर देते हैं। अन्यर्मे काष्ठांगारक्ञों दुरभिसन्त्रिके शिकार हो 
उत्युकी आप होते हैं। राजाकों धर्म, अर्थ और काम्का पारस्परिक विरोध बचाते हुए अवृत्ति करना 
चाहिए। जहाँ इतके विरोधकी उपेक्षा होती है चहाँ पतन निर्िचत होता है। राजा सत्यन्वर दुसके 
उदाहरण हैं । 

२. विजयारानी--विजयाराती बिदेहके राजा गोवित्द महाराजकी बहुत और राजा सत्यन्घर- 
की प्रमुख रानी थी। “्यपि राजा सत्यस्धरकी भाभारति और अनंगप्वाका मामकी दो राधियाँ और 
भीयीं' परन्तु पतिका अग्राघ प्रेम इसे ही प्राप्त था। इसने तीन स्वप्न देखे जिनमें प्रथम स्वप्वका फछ 
राजाकी सृत्यु थी। उसे सुनकर बहुत दु ख्री हुई परन्तु राजाके उपदेशसे प्रणय-लीला पूरवबत चछती 
रही । राजा सत्यन्धरका पतन होनेपर इमशाममें पुत्रकी उत्पत्ति हुईं। विज्यारामीका जीवन बैंड) कप 
सहिष्णु और विपत्तिमें व्यग्न नहीं होनेवाला दिखता है। आत्मगौरवकी तो वह प्रतोक हू! जान पड़ती है । 
राजाकी मृत्यु और सद्योजात पृत्रका गन्धोत्कट सेठके यहाँ स्थानान्तरण होनेपर जब यक्षी उसे अपने 
भाईके घर जानेकी सलाह देतो है तब वह आत्मग्रोरवकौ रक्षाके लिए उत्त सलाहुको दुकरा देनी है और 
दफ्डक वनके एक तप्रोवनर्मे तापसीके वेषमें रहना पसन्द करती है। उप्यमें एक नीति यह भी माझम 
होवी है कि सुद्रवर्ती प्रदेशमें वेषान्तरसे रहनेगें काष्ठांगाइकों उसका पता ने भ्रल् सक्ष । अन्यथा उसके 
रहते काष्ठायार सदा संशयातर' रहता और उसके नाशका प्रथत्व करता रहता । अच्तर्सें पृत्रके साय 
भाताका सिव होता है । पुत्र, पिताका राज्यसिहासन पुनः प्रात् करता है और विजयारानी पुत्र: अपने 
भहलोंमें प्रवेश करती है। अन्तमें विजवारानी आ्थिकाके व्रत धारण करती है। विजयारानीके जीवममें 
पुख जोर दुःखका बड़ा सुन्दर समन्वय दिखाई पड़ता है । 

8. काष्ठोंगार--काष्ठागार बड़ा कृतघ्न सन्‍्दी है । राजा सत्यन्धरने जिसे मस्ती पदपर 
आसीन किया और अस्तमें अपना सारा राज्य-पाठ भी जिसके स्वाधीन कर दिया प्रसका इस तरह उततप्त 
होता नीचताकी पराकाष्ठा है। केवल राज्य प्राप्त कर स्वायत हीवेकी आकांक्षा सनुष्यका दतना पसन नहीं 
करा सकती इसका दूसरा कारण भी होना चाहिए, जिसे उत्तरपुराणमें गुणभद्राबाय॑ते स्पप्ट किया है । 
महा राज सत्यन्धरुका एक रुद्रदत्त नामका पुरोहित था. जो मविष्यवक्ता भी था । उसने क्ाष्ठांगारकों 
बतलाया था कि राजा सत्यस्धरकी विजया रानीके गर्भपे उत्पक्त हुआ पुत्र छुम्हारा प्राण-बातक होगा । 
राजा सत्यन्धरके रहते वहु विजया और उसके भावी पुत्रकों नष्ठ करनेमें समर्थ नहीं था शत: उसने सबे- 
अधम राजा--सत्यच्धरको ही नष्ट करनेका उपाय रचा । सत्यन्धरको मारक्षर वहु उनके राज्यका अक्ि- 
कारी हो गया । इमशानमें उत्पत्न पुत्र उसी राश्रिकों गन्धोत्कुट सैठके आधीच हो गया और रानी विजया 
सुदरवर्ती दष्डक वमें तापसीके वेषमें रहते लगी । काष्ठांगारने समझा कि राजाको मैंने मार डाला है कौर 
पा 5 सह 2 कद हे कप उसका और उसके गर्भ॑स्थ बालकका प्राण्घात स्वयं हे गया 

राज्य-शासन चलाता है ॥ आतंकसे किसीकी अश्षीति दजतोी 


बे 


१ उतस्रपुराणके । 


अल्ताद ना च्रेजु 


नहीं है उलटी फैलती है । काष्ठांगारकी भी अक्रीति राजघातकके हपमें सर्वत्र फैड गयी अतः वह अस्तमें 
विजया रानीके भाई ग्रोविन्द महाराजके पास सन्देश भेजता है कि राजाका घात एक उन्मत हाथीने किया 
हैं और उसका कलंक मुझे लगाया जा रहा है आप आकर हुमारे इस कलंकका परिम्तार्जज कर दोजिए | 
तबतक जीवन्धर भी वयस्क होकर अपने मातुल गोविन्द महा राजके घर पहुँच चुके थे । काप्ठाँगारके कपठ 
पत्रका उपयोग करते हुए भिन्रके नाते एक बड़ी सेवा साथ लेकर गोविन्द महाराज कांष्ठांगारके यहाँ 
आये। वहीं उन्होंने अपनी पुत्री लक्ष्मणसेवाका स्वयंवर रचा । जीवन्धरने बन्द्रकवेधकों वेध कर 
लक्ष्मणाकी वरमाला प्राप्त की । इससे उत्तेजित हो कराष्छांगार भड़क उठा । इधर युद्धकी तैयारी पूरी थी 
अत: युद्ध हुआ और काष्ठांगार उसमें मारा गया। मचरचिन्तामणिमरें काष्ठांगारका उल्लेख प्रतिनायकके 
रूपमें है । 

०, जीवन्धचर--अआाप महाराज सत्यन्धर और विजयारानीके पुत्र हैं! उत्तर पुराणके उल्लेखानुसार 
पूर्वभ्षव्में इन्होंने एक हंसके बच्चेको उसके माता-पिताके पाससे पकड़वा छिया था । बच्चेका पिता हंस 
इस दुःखसे हु.खी होकर आकाशमें क्रेकार कर रहा था अतः उसे इन्होंने अपने किसी सेवकर्से भरवा 
दिया था । पीछे चछकर गद्यचिन्तामणिके अनुसार पिताके औभौर उत्तर पुराणके अनुसार माताके उपदेशसे 
इन्होंने सोलह दिन बाद उस हंसशिशुको उसकी माताके पास भेज दिया। करनीका फल सबको मिछत्ता 
है, जीवन्धरकों भी उसके फलस्वरूप उत्पत्तिके पूर्व ही पिताकी मृत्यु तथा मातासे सोलहवर्षे दकका विछोह 
सहुन करता पड़ा । जीवस्घर सोक्षग्रामी पुरुष थे, करुणा इनकी रग-रममें भरीथी। कालकूट भीलके 
द्वारा गायोंके चुरा लिये जानेपर जब गोपोंके परिवार काष्ठांगारके द्वारपर रोते हैं और उसकी अकर्मष्य 
सेना जब पराजित होकर लोट भाती है तब शाप अपने सल्लाक्षोंके साथ जाकर भीछकों परास्त करते' 
हैं और गोपोंका पशुधन वापस लाकर उन्हें देते हैं। एक मरणोन्‍्मुख कुक्कुरको' देखकर उनकी करुणा 
जाम उठती है और वे उसे पंचममस्कार मन्त्र सुनाकर कृतकृत्य करते हैं। कुत्तेका जीव मरकर सुदशन 
यक्ष होता है और वह कृतज्ञके रूपमें जीवधर कुमारके साथ बड़ा उपकार करता है। कृतघ्च' काष्ठांगार 
और कृतज्ञ सुदर्शव यक्ष दोचोंके जीवनमोें स्वर्ग क्षौर नरकके समान अन्चर दिलाई देता है। भीतमूर्ति 
ग्रुणमालाकी रक्षोके लिए धकेले ही एक उन्मत्त हाथीसे जूक पड़ते हैं। सर्पेदंशसे मुच्छित कन्याका विष« 
हरण करनेके लिए एक मान्त्रिकके झूपमें सामने आते हैं तो काष्ठांगारकी मृत्युके बाद बारह वर्ष तक 
पृथिवीकों करमारसे मुक्त कर देशवासियोंके लिए एक कल्पवृक्षके रूपमें दिखाई देते हैँ ॥ आपका जीवन 
बड़ा ही पवित्र क्षौर परोपकारसय रहा है। इसके जीवनकी विशेषतासे प्रभावित होकर ही वादीभ- 
घिहने इन्हें क्षत्रचुड़्ामणि--क्षत्रियोंक शिरोमणि अथवा राजराणज--राजाओंके राजा जैसे शब्दोसे 
संज्ञित किया है। शल्लाकापुरुष न होनेपर भी पुराणकारोंने अपने पुराणोमें इनका चरित्र अंकित किया 
है और कवियोंने इनपर गद्य-पद्मात्मक काव्य लिखे हैं। जीवन्धर चम्पूकारने तो स्पष्ट ही घोषित किया 
है--जीवन्वरस्य चरित दुरितस्य हन्तृ'--जीवन्धरका चरित पापको धरष्ट करतेवाला है। आपने भगवात्‌ 
भद्दावीरके समवसरणमें दीक्षा धारण कर राजगृहीके चिकटवर्ती विपुलाचलसे मोक्ष प्राप्त किया हैं । 
जीवन्चर गद्यचिन्तामणिके नायक हैं! ह॒ 

५, गस्धोत्कट--जी वन्ध रके' जीवनमें गन्घोत्कटकों उनके पिताका स्थान प्राप्त है जिसे उसमे बड़ी' 
कुशछतासे निभाया हैं। यह राजपुरीका एक बड़ा सेठ था । इसके पुत्र अल्पायु होते थे अतः मुनिमहा राज- 
से इसने पूछा--वंया कभी हमारे भी दीर्घायुपुत्र होगा ? मुनिराजने उसे सन्तोष दिलाया और कहा कि 
जब तुम अपने मृत पुथकों छोड़नेके लिए इंमशान जाब्ोगे तब तुम्हें एक भाग्यशाली उत्तम पुत्र श्राप्त होगा। 
ऐसा ही हुआ । जीवम्धरके बाद उसकी सुनन्दा स्त्रीसे एक स्वयंका भी सम्वाढध वामका पुत्र हो गया पर 
उसके जीवतमें कभी यह देखनेकों नहीं मिक्तता कि तन्‍्दाढ्य उसका निजका पुत्र है ओर जीवन्धर दुसरेका। 
उसकी स्त्री सुनन्‍्दा भी बड़ी उदात्त महिला है। इसके नीति-कौशछके विययमें पीछे पादटिप्पणमें लिख 
जाया हैं इसके विधयर्मे एक लोकोक्ति याद थाती है वानियोंसे सयानों सो दीवानों जानियो' 

है 


रह गद्यचिन्वामणि 


६. गत्धवंदता--पह जीवस्धरकी प्रथम और प्रमुख त्वी है ॥ विद्याघर गरइपेगकी पथरी है, 
संगीवकी मर्मश है और जीवन्धरके स्रमणकाछसे अपनी विद्याओंके उपयोगर प्षबरकों साम्वना देती रहनी! 
है । गच्धवंदताके कारण जीवन्धरका विद्याघरोंके साथ सम्बन्ध बढ़ा है । 

७. गणमाला--पह राजपुरीके सेठकी पुत्रों थी | हाथीके उपद्रवसे जीवन्धर कुमारते इसकी रक्षा की 
थी । उसी समगसे इसका जीवन्चरके प्रति और जीवन्धरका इसके प्रति अनुराग बढ़ गया था। अनुशगकी 
पूर्तिके लिए जीवन्धरते शुकके द्वारा प्रभयपत्र भेजा और उसने भी प्रतिपञ भेजा । अध्तमे दोनोंका 
विवाह हुआ । श्रीहपके द्वारा नैषध काध्यमें नल और बमयन्तीके बीचमें हंगका दुल बसाथा जाना इसी 
शुक-दुतकी कह्य्ताका प्रसार है । 

८. सुरमंजरी--यह राजपुरीके एक सेठकी पुत्री है। और अपने सुगन्धित छर्णके विपयमे 
गुणमालासे पराजित होनेपर जीवन्धरमे इसड्ली आस्था बढ़ गयी । इतनी अधिक कि उसते छापने अन्त - 
पुरमे क्षत्य पुरुषोंका प्रवेश भी निपिद्ध कर दिया । परिभ्रभणासे वापस आनेपर जीवचरकों इस बातका 
पता चला तब वे एक वृद्धके छयमें उसके घर गये । गद्यचिन्तामणिक्ता वह प्रकरश हास्यरसका अच्छा 
सदाहरण है । अन्तमें दोनोंका विवाह हुआ । 

जहाँ जीवन्धर और नब्दाढ्यमें सौश्रात्र है वहाँ जीवस्घरकी आठों धानियंसि भी सौमनस्य 
दृष्टिगोचर होता है । पारिवारिक सुख-शाम्तिके छिए इसका होना अत्यस्त आवश्यक है। समग्र पाभोका 
परिचय परिशिष्ठमे दिया गया है। यहां कुछ प्रसुष पात्रोंके जोवनपर हो विचार प्रकट किया गया है । 


ग्याचिम्तामणिका वर्मोपदेश 


कथाग्रन्थोंमें दिया हुआ धर्मोपदेश अल्पपरिमाणमें ही शोभा देता है । जहाँ-कहीं बहू जावश्यकता- 
से अधिक बढ़ जाता है वहाँ कथाकी सरसता खण्डित हो जाती है और पाठकका मन उस ग्रकश्णफोी छोड़ 
देना चाहता है, जैसा कि वरांगवरित और जिससेनके हरिवंश पुराणमें हुआ है। चन्द्रअभ वा रितिक 
द्वितीय सर्गेका स्यायवर्णव भी इसी प्रकारका है। कित्तु गद्मचित्तामणिम बीच-बोचमे और लाग्कर 
अन्तिम हम्भमें चारणपियुगल़के द्वारा भवभीश जीवन्धरके लिए जो पर्मोगदेश दिया गया है तथा उसके 
अन्तर्गत तरकादि गतियोकेदु:खका वर्णन किया गया है वह कथाग्रल्थके सर्वेदा अनुरूप हैं। ग्रछ, संक्षिप्त 
भौर भाववरधधंक । चतुर्गतिके दुखोंका बन भगवनी आराधनाके चतुर्गतिवर्णनसे प्रभाविद जान पड़ता है । 
भगवती आराधना प्राचीन अन्ध है, ज्ञानार्णवके कर्ता शुभवच्धने उसके कितने दी प्रकरण अपने क्षामार्शवर्मे 
आत्मंसातु किये हैं । 


जीवन्धरका हेमांगदवेश और उनका शमणक्षेत्र 


इस स्तम्भमे हम हेमांगददेश राजपुरी नगरी चन्द्रोदयपवत तथा दक्षिणके उम्र देक्षोक्रा आधुनिक 
तामोंके साथ परिचय देना चाहते थे जिनमें जीवन्धर कुमारने भ्रमण किया है, परन्तु सहागक- शाम ग्रोके 
अभाषमें पूर्ण निर्णय नही हो सकनेसे असमर्थता है। फिर भी इस दिशामें विद्धानोंवे जो अबतक प्रयध्म 
किया है उसकी संक्षिप्त जानकारी देवा उचित समझते हैं। 


सर्व-प्रथम कनिधम साहबने 'एंशिएंट जागरफी आँव इण्डिया में हेमागद देशपर प्रकाश डाछते ह्ण्‌ 
उसे मैसूर या उसका तिकटवर्ती कोई भृभाग हो हेमांगददेश बतलायाः है । उसीके आधारपर बाबू कामता- 
प्रसादजीने भी 'संक्षिप्त जैन इतिसास' द्वितीय भागके प्रथम खण्डमें मैसूर या उसके निकटवर्ती भुमायकों 
हैमांगव देश कहा है । कर्तिघम साहजके कथनमे हेमांगदर्के पास सुवर्णकी खाते मठय पर्वेत तथा समुद्र 
भ्रादिका होना कारण बतलाया गया हे परन्तु प० के० मुबबलो जास्त्री मूडधिद्रीने इसपर आपत्ति करते 


अस्ता बना रे 


हुए अपना भन्दव्य जाहिर किया है कि हेमांगवदेश दक्षिणमें त होकर बिन्ध्याचछका उत्तरवर्ती कोई प्रदेश 
होना ऋआहिए । यहाँ मेरा तुच्छ विचार है यदि क्षत्रचुडाम णके--- 


इह्मास्ति भारते खण्डे जम्बूद्वीपस्प मण्डने । मण्डल हेमक्रोश्वार्भ हेमांगदसमा!ह्व॑यम्‌ ॥4४॥ प्रथम लम्भ' 
इलोकके 'हेमकोशा्भ इस विशेषययर जोर दिया जाये और इसका समास 'जैसा कि स्व० विद्वाचू गोविन्द- 
रायजी काव्यतीर्थ' किया करते थे 'हेमकोशानां स्वर्ण निधानातामाभा यथ्मिस्तत्‌'--छजहाँ सुवर्णके खजानो-- 
खानोंकी आभा है' की जावे तो कनिषमकी युक्तिका समर्थन प्राप्त होता है। साथ ही राजपुरीके सेठ 
“श्रीदत्त की समुद्रबयात्राका वर्णात क्षत्रचुडामणि, जीवन्धरचम्पू, गद्य चिल्तामणि और उत्तरपुराणमे समानरूपसे 
पाया जाता है। इससे सिद्ध होता है कि राजपुरी समुद्रके निकटस्थ होता चाहिए । बविब्ध्योत्तर प्रदेशमें थे 
सुवर्णकी खालें हैं और न समुद्रकी निकटता | मैतुरसे दण्डक वन भी न कति दूर न क्षति समीप है। 
दण्डक बनसे दिजया रानीका तापसीके वेयमें अपना परिचय दिये बिना छिपकर रहुना राजनीतिका 
विषय है | क्योंकि उत्तरपुराणके अनुभार रुद्र दत्त प्रुरोहिलने काष्ठागारिकको बतलाया था कि राजा संत्य- 
न्धरकी विजया रानीसे जो पुत्र होनेबाला है वह तुम्हारा प्राणघातक होगा । इसी प्रेरणासे काष्छांगारिकते 
सत्यन्धरका घात किया था और उनकी रानी विजया तथा उसके पुत्रका घात करवा चाहुता था। विजया 
अपने भाईके घर नहीं गयी इसका एक कारण यह भी हो सकता है कि काष्ठांगारिक बहाँ उसे अनायास 
खोज सकता था। ग्रद्यचिन्तामणिय हेमांगदका वर्णव करते समय सुपरारीके बाग तथा उपजाऊ जमीनकी 
क्षिकताके कारण सदा उत्पन्न होनेवाले नाना प्रकारके धानोंसे-गावोंके उपशल्यों--निकटबर्ती प्रदेशोका 
भी वर्णन किया गया है। श्रेष्ठ सुपारीके बाग दक्षिणमें ही हैं विन्ध्योत्तर प्रदेशमें नही | और जलकी 
क्षधिकतासे दक्षिणमें ही सदा धानके हरे-भरे खेत दिखाई देते हैं विन्ध्योत्तर प्रदेशमें नहीं। यदि जीवन्धर 
उत्तर भारतके होते तो समकालीन राजा श्रेणिक उनसे अपरिचित न रहते और न मुत्रि अवस्थामें देख 
उममें देवकी शंका कर सुधर्माचार्यसे प्रइन करते -यह वर्णन मात्र कबरि-संप्रदायके अनुसार नहीं है किन्तु 
यथार्थ रूपमें हैं क्योंकि कवि-संप्रदायके अनुसार तो किसी भी बृक्षका वर्शान हो सकता था पर अन्य 
वृक्षोंका वर्णत न कर खासकर कविने सुपारी ही के वृक्षोंका व्यंन किया है। मिथिलाके राजा गोविच्द 
महाराजकी बहन विजयाका विवाह दूरवर्ती राजा तत्यनस्धरके साथ होना असंभव बात नहीं है क्योकि जब 
विद्याघरोंके साथ भी विवाद सम्बन्ध हो सकते हैं तब उत्तर और दक्षिण भारतकी कोई बड़ी दूरी नही 
है। यही बात दक्षिणसे जीवन्चरकी विपुलाचल तक पहुँचने की है ।**' “जो कुछ भी हो विद्वदृगण विचार 
करें | दुःख इस बातका है कि हुम २५०० वर्ष पूर्ववर्ती देश और नगरका पता छगानेमें भी समर्थ नहीं 
ही सक रहे हैं । 


सुदर्शन यक्ष जीवन्धर कुमारकों अपने निवास-स्थान चन्द्रोदय पर्वतवर ले गया है और वहाँसे 
उतरकर उन्होंने पल्कव आदि देशोमें परिभ्रमण किया है, इससे पता चरूता है कि चन्द्रोदय पर्वत दुर नहीं 


न, टिओ-3िनतओ पाए जननाण चनिणज जी तह दल 


१, देखो, मेनसिद्धाल्तमास्कर, भाग २, किरण हे 'सहाराज जीवल्घरका हेमांगददेश और क्षम- 
पुरी' शीषक केख । ३. उत्तरपुराणकी अपेक्षा जिनदृत्त । ३. 'क्वचिदिवाप्पन्धकारितपरिसरासि: मसकत- 
पर्छिप रिसाघुकरस्तापरिस्मरसणीयामि:. पूगवादिकाशि: प्रकटोक्तियमाणाकाण्डप्रावडारस्पेण स्वकारू- 
सुवराप्रायतथा. प्रथमानवहुविधल्लस्यसारेण आमोपशब्येन विःशक्यकुदुस्बिवर्गं! गद्यविन्तामणि--- 
प्रथम कम्भ ०, पेशमाफ १। बा 

४. सनॉथामोगपयो थिसग्तमतयो बैराग्थदूरोज्झिता 

देदा न प्रमवन्ति दुःसहतमां वोढु सुनीनां घुस्स्‌ । 
इत्याहु। परसागमस्य परमां काष्ठामधिष्ठास्तव॒--- 
स्तडतो मुनिवेषमेष ककूयनूइस्थेत कस्मादपि गर्या णि पांडिका 


न्वासणि: 
रे गञश्यविन्ताम 


है । क्या यहु सम्भव नहीं है कि दक्षियक्रा बखगिरिं हो चंद्रोदय हों है वर्ष आस्तर देव ट् 
व्यम्तरोंका निवास जहाँनकहीं भी होता है. भर उतकी इच्छानुसार मजुष्योकी डॉटके अग्रीचेर भा रह 
सकता है । 

जीवस्थर कुमारके विहार-स्थवोंमें से क्लेमपुरीके विषय थी पं० के० गुदबल्ी शास्वीन अपने उसी 
छेखमें प्रकट किया है कि यह वर्तमान बम्बई प्रान्तान्तगंत उत्तरकप्तड जिलाका गेक्रों'रे हीं प्राचीन कषेमपुरी 
या क्षेमपुर था । गेरसोप्पेका दुसरा नाम भल्यातकीपुर है । यह होचावरसे पूर्व अदारत्र मीज़ दुर्पर 
अवह्धित है। जो भी हो शास्त्रीजी दक्षिण प्रान्तके हैं ओर वहाँके स्यानोंसे अल्यग्ठ परिित हैँ 4 


गरचिम्तामणिते ध्वनित सामाजिक स्थिति 


वैवाहिक--१, एक पुरुषके अनेक विवाह होते थे । 

२. क्षत्रिय और वैश्यवर्णके बीच विवाह होते थे । 

३. “श्रवण के साथ उच्चवर्णवालोंका विवाह नहीं होता था । 

४. कपरिपक्व अ्रवस्थामें भी विवाह ट्वोते थे । 

५,  पिताके द्वारा कन्याका दिया जाता तथा स्वयंवर-प्रथाके द्वारा बरका चुनाव 
होना”"यथे विवाहुकी रीतियाँ थीं। कदाजितृ गन्धर्व विवाह भी हीता था । 

६, बरके अच्वेषणमें छोग प्रायः निमित्तज्ञतियोंकी भविष्यवाणीकों ही महत्व देते थे ॥ 

७. विवाह अग्निकी साक्षीपर्वेक होता था, छकड़ीके खामकी भावरबकता मही 
रहती थी । 

८, मामाकी लड़कीके साथ भी विवाह होता था । इस तरह विदाहम सिफ़ एक साक 
बचायी जाती थी । 


परिधाम---वस्त्र, अत्पसंस्यामें उपयुक्त होते थे। पुरुष अधोवरन भर सत्तरच्छुद रखते थे । 
राजान्महा राजा आदि मुकुटका भी उपयोग करते थे। रियाँ अधोवरत और उत्तरुछुदड़े अभिरत 
घ्ततच( भी पहुतती थीं। दक्षिणके कवियोंने स्वियोंके अधशुष्शन«-परंघटका वर्णन नहीं किया है और से 
पादकेटकंका । हाथमें मणियोंके बलय और कमरमें सुबर्ण अथवा मणिसजित मेलला पहनती थी । 
गछेमें अधिकांश भोतियोंकी माला पहनी जाती थी। छियोंके हाथोंमें कॉचकी चड़ियोंका कोई वर्शात 
नहीं मिलता । 


राजतयिक--राजा अपती आवश्यकताके अनुसार ४-६ मस्नी रखता था, उनग्े एक प्रभाग 
मच्च्री रहुता था, घामिक कार्यके छिए एक पुरोहित या राजपण्डित भी रहुता था ॥ राज्यवरवारते रागी- 


का भी स्थान रहता था। राजा अपना उत्तराधिकारी युवराजफ झयमें निश्चित करता था। खास 
अपराधोंके न्याय राजा स्वयं करता था । 


३. जोवन्घरके स्वयं आठ विवाह हुए। २. जीवन्धरने क्षत्रियवण होकर गुणमाछा, क्षैमश्री, 
विमका और सुरमंजरी इन चार बेश्य करन्याओंके साथ विवाह किया । ६. जीवन्धरने नम्दगोंपड्ी क्यों 
गोबावरीके साथ स्वयं विचाह न कर पद्मास्थ मिन्रके साथ उसका विधाह किया। क्षत्रचुद्धामणिमें दादीमअ 
सिंहने “नद्यथोग्ये स्‍्पह्ठा सताम! इस सूक्तिसे उनकी इस क्रियाझा समर्थन किया । ७, जीवस्धर कुमारका 
६ वर्षकी अवस्था जाताके साथ सिछान हुआ था पर उसके पूर्व उनके पाँच घिबाह' दो छुके थे । 
४. जीवन्धरने गन्घवंदत्ता और रृ्मणाको स्थयंत्र-विधिसे प्राप्त किया था और शेषक्रो पिता या अप्रज- 
के दिये जानेपर । पद्मा कन्याकों जोचल्धरने पहले अन्धवं-विवाहसे और बादमें अश्यज--कोकपाछके ढ्ाता 
फ्रदस होनेपर वियाडा था । ६ छटक्ष्मणा जोवर*घरके मामाकों कड़कों थी । 


भरता बना छश्छ 


युद्ध-आवचश्यकता पड़नेपर युद्ध होता था और अधिकतर पनुष-बाणसे शस््रका काम लिया 
जाता था। खास अवस्यामें तलबारका भी उपयोग होता था । युद्धमें रथ, घोड़े और हाथियोंकी सवारी- 
का उल्लेख मिछता हैं। अन्य समय शिविका--पाछृक्ीका भी उपयोग होता था। इसका उपयोग 
अधिकांश सख्ियाँ करती थीं ! 


शक्षणिक--ब्राकक-बालिका एँ दोनों ही शिक्षा प्रहण करती थीं। शिक्षा गुरु-कृपापर विभेर 
रहती थी । विद्यार्थी भुस्भक्त रहुते थे और गुरु सांसारिक माया-ममतासे विरक्त ! 


यातायात--यातायातके साधन अत्यन्त सीमित थे। मार्गमें भोलों आदिके उपद्रवका डर रहता 
था अतः लोग सार्थ-नाए्ड बनाकर चलते थे | 


धामिक---वैदिक धर्म और श्रमणघर्म--दोनों ही प्रचलित थे । 


आभार प्रदर्शन 


भारतवर्षमें भारतीय शानपीठ एक उच्चकोटिकी प्रकाशन संस्था हैं और जपने उच्चकोटिके 
प्रकाशनोंसे उसने अल्पसभयमें ही बड़ी ख्याति प्राप्ति की है। यहूं सब उदारमना साहु शास्तिप्रसादजीकी 
उदारताका फल है। इसी संस्थाक्की ओरसे इसका प्रकाशन हो रहा हैं। अतः संस्थाके सम्पादक और 
संचालक धन्यवादके पात्र हैं। लम्बेलम्बे समासोंसे युक्त संस्कृत गद्य-काव्यकी--संह्कृत दीका लिखना 
उतना कठिन नहीं है जितना कि हिन्दी टीका। यदि समासके अनुत्ार अर्थ किया जाता 
है तो भाषाका सौन्दर्य नष्ठ होता है और भाषाके सौन्दर्यकी ओर दृष्टि रखी जाती है तो प्रन्थका हादे 
प्रकट नहीं हो पाता । हिन्दी टीका लिखते समय मैं बड़े असमंजसमें पड़ा, फिर भी जैसा कुछ बन सका 
मैंने दोनोंकों सेमाललेका प्रयत्त किया है) 


क्षाभारके प्रकरणमें मैं सर्वप्रथम टी० एस० कुप्पु स्वामोके प्रति अत्यन्त कृतज्ञ हैँ, जिन्होंने कि जीव- 
न्वरसे सम्बद्ध संस्कृत-साहित्यकी' सुस्रम्पादित कर प्रकाशमें छातनेका सर्वप्रथम उपक्रम किया था। सन्‌ 
१९२५ में जब मैंने क्षत्रच्डामणि पड़ी थी तब मबोध दशाके कारण मैं आदरणीय कुप्पु स्वामीके सम्पा- 
दन-भ्रमका मुल्य नहीं क्लॉक सका था पर क्षाज मुझे लगता है कि उसके सम्पादनमें उन्होंने भारी श्रम 
किया था । ध्ाज उनकी सम्पादित क्षत्रतुडामणि उपलब्ध नहीं । क्‍या ही अच्छा हो कोई प्रकाशन-संस्था' 
उसे हिन्दी अनुवादक्क साथ पुनः प्रकाश्षमें छावेकी उदारता दिखावे। 


गद्यचिस्तामणिके इस संस्करणके तैयार करानेमें थी पं० के० भुजबली शाज्ोका महान प्रयत्न है । 
लारोंकी चार हस्तलिखित प्रतियाँ आपने ही शुटाकर भेजनेकी कृपा की थी तथा प्रत्तावता आदिके निषय- 
में उचित परामर्श हमें आपसे प्राप्त होते रहे हैं। आप सुदुरवर्ती स्थावमें रहकर भी प्रत्येक पत्रका उत्तर 
देते हैं और महत्वपूर्ण सुाव दिया करते हैं। वादीभसिह सूरिके समय निर्धारण करनेमें श्री मान्‌ पं० कैलाद- 
चन्द्रजी शास्त्रीकी न्यायकुमुद चस्बोदय प्र० भा०्की अस्तावना, और १० दरबारीछालजी कीठिया त्याश्ाचार्य- 
की स्थाह्रावादसिद्धिकी प्रस्तावनासे पर्याप्त साहाय्य प्राप्त हुआ है। इसी विषयमें श्रीभुजबल्ली शास्त्रीके 
जैन पिद्ध/ल्त भासकरमें तथा स्व० आदरणीय प्रेमीजीके जैन-साहित्य और इतपिहासमें प्रकाशित छेख कस 
सहायक नहीं हुए है। जीवन्चर चम्पूर्मे प्रकाशित आदरणीय डॉ० ए० एन० उपाध्येजी तथा डॉ० 
हीराहालजीकी अंगरेजी प्रस्ताववासे मी मुके उचित दिशा प्राप्त हुई है। संस्कृत कर्णाठक और आन्श्र 
भाषाके विद्वान्‌ श्रीदेवरभट्ट वा हमारे अनम्य स्नेहीं पं० अश्वतलालजी जैन दर्शवाचायं, वाराणसीने भी 
इसके पाउसेद संकलित कर उचित सहायता पहुँचायी है झ्त: मैं उक्त समस्य विद्यततोंके प्रति अपनी नम्र 
कृतज्ञत्रा प्रकट करता हूं 


० गद्यविन्यामणि 


समय आदिके निर्धारिणमें मैंने उपलब्ध सामभ्रीके आाधारपर मात्र अपने विचार प्रकाश किये है 
आग्रह नहीं । अपनी योग्यता और साधन-सामग्रीके अनुसार मैंने इस संस्करणका संस्फ्त-शिन्द्री छोका, 
प्रस्तावता, तथा परिशिष्टोंस लाभदायक बचानेका प्रयत्व किया है। मेरे इस साहित्यिक अनदास्से 
अध्येता ओर अध्यापकोंको क्ष्ययन्न थीर अध्यापनमें कुछ भी सहायता प्राप्त हई तो मे अपने प्रयागकों 
सफल समभगा। 
अन्तमें अपनी अव्पज्ञताके कारण हुई ब्ुटियोंपर क्षमान्य।चमा करता हुआ प्रस्तावबनाछेल्त समाप्त 
करता हूँ । 
'सुरिवादीभपभिहोउसावखिलागमवारिधि, । 
काव्यगास्त्र रहस्यज्ञ: क्षमतां स्खलितं मम ॥॥ 


वर्णीमवन, सागर 
दीपयालिका 5 

टरप ध ५ 
वीरमिरवाण संवत्‌ २४९३ 


री हे कट द० 2७ 


छू 


सम्पादनमें उपयुक्त ग्रन्थ तथा पत्र-पत्रिकाएँ 


क्‌ प्रति 
ख प्रति 
ग प्रति 
व प्रति 
म॒ प्रति 


» अमर कोष (निर्णय सागर, बम्बई) 
» मेंदिनी कोष (वाराणसीसे प्रकाशित) 


<, विश्वलोचन कोष (निर्णय सागर, बम्बई, १९१२) 


९, 
१०, 
११. 
१२, 
१३. 
१४. 


१५, 


१६. 
२७, 
श्८. 
१९, 
२०, 
25४ 
५२, 
श्र, 
र्ड, 


सिद्धान्त कौमुदी (निर्ंय सागर, बस्बई) 

मुलाराधना-भगवती आराधना (सोलापुरका संस्करण) 

सर्वार्थसिद्धि (कोल्हापुरका संस्करण, द्वितीयावृत्ति ) 

राजवातिक (जैव टिद्धान्त प्रकाशिनी संस्था कछकत्ता सन्‌ १९१४) 
अष्टशत्ती-आत्म-मीमांसा (जैन चिद्धास्त प्रकाशिनी संस्था कछकता सन्‌ १९१५) 


न्‍्यायकुमुद चन्द्रोदय प्रथम भागकी प्रस्तावता--पं० केलाशचन्द्रजी शास्त्री 
(मारिकचन्द्र ग्रन्थमाला, बम्बई) 


स्थाह्गादसिद्धि और उसकी प्रस्तावना--पं० दरबारीलालूजी कोठिया 
(माणिक चन्द्र ग्रन्थमाला, बम्बई) 
क्षत्रचूड़ामणि 'कुप्पुस्वामी' (बम्बई) 
क्षेत्रतूडहामणि उत्तरार्ध (पं० मोहनकालजी, जबलपुर ) 
कादम्बरी, (निर्शेय सागर, वम्बई) 
श्रीहर्षचरित (निर्णय सागर, बम्बई) 
रघुवंश (निर्णय सागर, बम्बई) 
वासवदत्ता (चोखम्भा सं० सीरिज, वाराणसी) 
दशकुमार चरित (निर्णंय सागर, बम्बई) 
यशस्तिलक चम्पू (निर्णय सागर, बम्बई) 
अनेकास्त (वर्ष १०, क्रिरण ४-५, वीर सेवा मन्दिर, (भाग ६, किरण ३), (भाग २ 


किरण ३ सरतसतावा) 


रद 
श्र 


जेन सिद्धान्त भास्कर, पं० के० भजबली शास्त्री, (जैन सिद्धान्त भवन, आरा 
कादम्बरी एक वासुदेव शरण अग्रवारू वाराणसी 





डरे 


गंधचित्ा/मणि 


२७, अपभ्रंश महापुराण; महाकवि पृष्पदन्त (माणिकचद्ध प्रत्यमाला, इम्बरई) 
२८, जीवन्धर चम्पू और उसकी अँगरेजी प्रस्तावता, व्र> ह्वी० छा० जैसे, आ> ने०७ 


उपाध्याय 
२९५, जैन साहित्य और इतिहास स्व० प्रेमीजो(हिन्दी ग्रत्थ रत्माक्षर, बम्बर्ई) (टि० संस्करण) 


३०, संस्कृत साहित्यका इतिहास : डॉ० बलदेव उपाध्याय 

२३१. संस्कृत साहित्य का इतिहास, रामतारायण छार (इलाहाबाद) 

३२, भोजप्रबन्च : बलल्‍्लाछ कवि, निर्णय सागर प्रेस, बम्बई (सन्‌ १९२१) 
३३. मनुस्मृति (बम्बई) 

३४. जेन संदेश शोधांक १४ (सथूरा) 

३२५, उत्तरपुराण (भारतीय ज्ञानपीठ, वाराणमी) 

२६. वराज़ु चरित (भाणिकबद्ध ग्रन्थमाला, बस्बई) 

३७. हरिवंशपुराण (भारतीय शञानपीठ, वाराणसी) 

३८. चन्द्रप्रभचरित (निर्णयसागर, वम्बई) 


उक्त साहित्य एवं उसके निर्माताओंके प्रति अपनी कृतजता प्रकट करता म्ह्। 


विषयानुक्रमणिका 


अथम लम्भ 


मेंगलाचरण तथा भ्रन्धावतारकी पीठिका 
१-२, जम्बूद्वीप्क दक्षिण भागमें स्थित भारत ख़ण्हमें हेमांगद तामका देश है-- 
३-४, हेभांगददेणमें राजवुरी वगरी है-- 
५०६. राजपुरी तमरीपें राजा सत्यन्धर राज्य करते थे-- 
७५ उतकी रानीका नाम विजया था । | 
८. रानीमें विधयासक्तिके कारण राजा सत्यन्धर काष्छाज़ुवर नाभक मन्त्रीको राज्य देने लगे। 
९. अन्य मस्त्रियोनि इसका विरोध किया, राजाकों समझाया, पर वह कुछ समझ वहीं सका । 
१०-१४, राजा रावीके साथ भोग-विलासमें निमग्न हो गया । रानीने तीन स्वप्त देखे और 
पतिसे उनका फल पूछा । 
१५-१६. राजाने कहा कि तुम्हारे पुत्र होगा और उसकी आठ स्वत्रियाँ होंगी, पर अशोक वृक्ष- 
के गिरतेका फल राजाने नहीं बताया । इससे रानी शंकित हो मुच्छित हो गयी, राजाने उसे 
समझाया । 
१९-२०, रानी विजयाने यम धं।रण किया तथा राजाने भावी पुत्रकी रक्षाके उद्देश्यसे क्षाकाश- 
में चलनेवाला भयूर यन्त्र बनवाया । 
२१-१६. काष्ठांगारने अपने मब्तिमण्डलमें राजद्रोहका प्रस्ताव रखकर उससे संभति माँगी, 
पर घर्मदत मन्त्रीन इसका डटकर विरोध किया $ 
२७-३१, काष्ठांगा रने राजभवनको घेर छिया, प्रतीहारीने राजाको सूचना वी, राजा थुद्धके 
लिए चलने लगा, पर रानौकों मुच्छित देख समझ्ानेके लिए बाध्य हुआ । मुच्छित अवस्थामे 
ही वह उसे मथूर यब्जमें बेठा भाग्यके भरोसे छोड़ पुंद्के लिए निकछ पड़ा। शब्रुको पीछे 
हटाया, परस्तु युद्धकी विभीषिका देख चिरक्त हो संन्यास लेकर बैठ गया और क्ाष्ठांगारने 
उसे सार हालझा । 
३२-३६. काष्छांगार राजा बन गया, रावी विजयाने राधिके निविड़ अन्धकारके बीच राज- 
पुरोके श्मशानमें पृत्रकों जन्म दिया। एक बेवीते चम्पकसाका बातीका वेष रख विजयाको' 
सामना दी । 
३७०३०, गन्धोत्कद वैद्य, अपने मृतपुत्रकों छोड़ शभशानमें मुनिराजके वचन।नुसार अच्य- 
पुत्रकी खोजमें था। वहाँ विजया रानीके पुत्रकों पाकर प्रसन्न हुआ शर जीवन्धर नाम रखकर 
घर के गया । और रानी दण्डकवनके तपोचनमें रहते छगी । ह ह 
४०-४३. गन्‍्धोत्कटसे पुत्रोत्तव किया और मूर्ख काष्ठांगारने समझा कि यहु उत्सव राज्य- 
प्राप्तोिकि उपलक्षमें हो रहा है इसलिए उसने राज्यकोषसे उसे बहुतरसा छवर दिया । बालक 
जीवन्धर बाल्यक्रीडा करता हुआ पाँच वर्षका हुआ । 
हुड ॥५ शुभ मुहतमें जीवन्चरका वि कराया 

प्‌ 


३४ गद्यचिन्तास्रणि 
द्वितीय लम्भ 
४६-४८, विशाल विद्यामण्डपर्मे आर्यनन्‍्दी गुस्ने जीवन्धरकों अनेक विदाएं प्रदान कर अन्पन 
कालमें ही श्रेष्ठ विद्वान बना दिया । 

४९-६६, एक दिन एकान्तमें आयंननन्‍्दी गुरुते जीवन्धरकों अपना हत्तान्त बतलाते हुए कहा कि 
मैं विद्यापर लोकमें लोकपाल मामका राजा था। संसारसे विरक्त हो मैंबे मुनिदीक्षा सारण 
की परत्तु भस्मकव्याधि मुझे हो गयी । तब मुनिपद छोड़ एक अस्य साथुके वेपसे रहे लगा । 
गन्धोत्कठकी भोजनशाछाम तुम्हारे हाथसे दिये हुए ग्रासकी खाकर में रोग रहित हुआ कौर 
प्रत्युपक्ारके रूपमें तुम्हें विद्या प्रदान कर कृतकृत्य हुआ हूँ । धाथ ही पग्होंने जोवन्धरका 
राजा सत्यन्धरका पुत्र बतलाया तथा एक वर्ष तक शान्त रहनेका उपदेश देकर राजनीतिक 
सुन्दर उपदेश प्रदाव किया । 

६७-६८ आयंनन्‍दी गुरुने पुनः मुनिदीक्षा छेकर मोक्ष प्राप्त किया 

१९०७७, इसी बीचमें भीलोंके एक दलने राजपुरीके योपालोंकी गायोंका अपहरगगत कर लिया । 
वे रोते-बीखते काष्ठांगारके पास आये | द्वारपालछने काप्छांगारकों सूचना दी और काप्टागारने 
रक्षाके किए सेनाकी आदेश दिया, पर अकर्मण्य सेना भीलोंके दकसे परादित होकर वाविश 
आ गयी । इस घटनासे गोपालछोंमें बहुत बेचैनी बढ़ गयी । गोपाछोंके प्रमुख नन्‍्दगोगने संगरभे 
घोषणा करायी कि, "मैं हमारी ग्रायोको वापिस छा देनेवालेके लिए शुवर्णरी सात पृतलियोंके 


जी 


साथ अपनी पुत्री दूंगा । 

७८-८८, इस घोषणाके बावजूद भी जब कोई वीर आगे नहीं आया तब जीवन्धरते अपने 
मित्रोंके साथ जाकर भीलोंके दरूको परास्त कर उनसे मोपाछोंकी गाते बाविस छीन की | 
इससे जीवन्धरका सुयद्षा सर्वत्र फैल गया। सब्दगोपने घोषणाके अनुसार अपनी पुत्री जोपर्वर- 
को देनी चाही यर उन्होंने स्वयं पुत्रीको न ले पद्माध्य सित्रकों पुत्री प्रदाव करायी | पद्चास्य 
गोविन्दाको प्राप्त कर प्रसन्न हुआ । हे 
तृतीय लम्भ 

८3-९१. जब प्र्मास्थ गोविन्दाको प्राप्त कर प्रश्नन्न था और जीवस्घर कुमार अपनी शौर्यशक्ति- 
को बढ़ानेमें संलरन थे तब राजपुरीका रहनेवाला श्रीवत्त वैश्य अथविाजनकी भावनारे छड़राने 
हुए समुद्रमें जहाज-द्वारा यात्रा कर रल्वद्वीप गया और वहाँसे बहुत भारी सम्पत्तिका संद्य कर 
वापस छोटा । वह इस किनारेपर आनेवाछा ही था कि समुद्र्भ जोरदार आफान पदों । 
जहाजके यात्री उद्विग्त हो उठे । श्रीदत्तमे सबको साम्त्वना दी । अस्तमें जद्भाज लूबच गया और 
श्रीदत्त एक लकड़ीके मस्तूलके सहारे तैरकर किसो द्वीपमें पहुँचा.। 


९२-९८ संस्तारकी असारताका विचार करता हुआ श्रीदत्त वहाँ बैठा था कि उसकी दुष्टि एक 
धर नामक विद्याधघरपर पड़ी । उसकी प्रेरणासे श्रीदतत एक सायामयी ऊँटपर बंदकर आकाश 
भार्गसे चछा और विजयाधे पर्वतपर जा पहुँचा । घर विद्याधरते उसे समुद्रमें तफान पत्पन्न 
करनेकी माया तथा विजयाधंपर लाये जानेका प्रयोजन बतलाया | उससे कहा कि यहाँ नित्या- 
लोक तगरके राजा गरुड़वेगकी घारिणी नामक स्त्रीसे उत्पन्न हुईं गन्धवंदसा नामकी पूत्री 
है। निमित्तज्ञानियोंते सका विवाह सम्बन्ध राजपुरीमें वीणा वादनके द्वारा विज्ञव प्राप्त 
करनेवाले किसी युवाके साथ बतलाया है, राजपुरीका श्रीदत्त वैदय राजा गरुइवेगका परिचित 
है इसलिए उसे तूफानके छलसे यहाँ छामेका उपक्रम किया गया हैं। राजा भरसडवेगने श्रीवल 


वैजयका बहुत सत्कार किया और अपती कम्या उसे सौंपते हुए कहा कि आप वीचास्वयंवरका 
आयोजन कर इसका घिवाहू कर दें 


विषयानुकम णिका 


६९-१०९, श्ोदत्त, शुभमुह॒तेमें प्रस्थान कर गन्धर्वदत्ताके साथ राजपुरी आया और वीणा 
स्वंदरफीं तिथि निश्चित कर राजकुमारोंके पास तिम्रन्त्रण भेजने छगा। निमस्त्रण पाकर 
अनेक राजकुमार स्वेयंबर मण्डपमें आये । सजधजके साथ गन्धवेदता भी स्वयंवर भण्डपमे 
पहुँची । उसने परिचारिकाके हाथसे वीणा केकर बजायी तो सब राजकुमार चकित रह गये । 
कोई भी उच्चकी तुलना नहीं फर सका । जीवन्धर कुमार भी स्वयंवरमें सम्मिलित होनेके लिए 
घरसे मिकले | 


११००११४, जीवस्थरकी सुन्दरता ओर चाल-ढालसे सब राजकुमार प्रभावित हुए। जीवन्धर- 
ने गन्धर्वदत्ताकी वीणामें अनेक दोष बताकर उससे दुसरी निर्दोष वीणा बुलबवायी और उसे 
बजाकर सब्रको चकित कर दिया । गन्धर्वदत्तानें अपनी पराजय हवीकृत कर जीवन्घर कुमार- 
के गछेमें बरमाला डाल दी । 


११५०१२० काष्ठांगारने ईष्यॉविश उपस्थित राजकुमारोंको जीवन्धरके विरुद्ध उकसाया, 
फलस्वरूप युद्ध हुआ पर जीवन्धरने सबको परास्त कर दिया । जीवन्चर, गन्वर्वेदत्ताके साथ 
गन्धो/कट के घर पहुँचे । वहाँ उंत्तम मुहुर्तमें पाणिग्रहण संस्कार हुआ जौर श्रीदत्त वैश्यके 
द्वारा प्रदत्त गश्धर्वदत्ताको प्राप्त कर कृतकृत्य हुए । 


चतुर्थ लम्भ न 
१२१-१२६, जीवन्धर, गन्धर्वेदताके साथ सुखानुभव करने छगे । इसी बीच वश्नन्तऋतु भा 
गयी । वचकी शोभा विराली हो गयी। वनक्रीडाके छिए नागरिक लोग अपनी-अपनी 
प्रेमसियोंके साथ विविध वाहुनोंपर आशूढ़ होकर घरोंसे निकले । जीघव्रन्धर कुमार भी अपने 
सखामोंके साथ बन-मह्दोत्सवर्में गये । वहाँ एक कुत्ताको कुछ ब्राह्मणोंने इतनी निर्देयतापूर्वक 
पीटा था कि वहु मरणोन्मुख दशामें कराह रहा था। जीचन्धरने उसे पञुचममस्कार मन्त्र 
सुनाया । उसके प्रभावसे वह चन्द्रोदय पर्वतपर सुदर्शच यक्ष हुआ । उससे आकर जीवन्धर- 
कुमा रको अपना परिचय देते हुए उनके प्रति कृतज्ञता प्रकट की। और विपत्तिके समय स्मरण 
करनेकी प्रार्थना की । प्रार्थना कर यक्ष चछा ग्रया । 


१२७-१२८. उसी समय राजपुरीके प्रमुख सेठोंकी पुत्रियों-->गुणमाला और सुरमंज'रीमें अपने- 
अपने चुर्शाकी उत्कृष्टताको लेकर विवाद चल पड़ा और झर्त यह हुई कि जो इसमें पराजित 
होगी बहु नदीमें स्नास नहीं करेगी । चूपोंकी परीक्षाका अन्तिम निर्णाय देते हुए जीवन्धरने 
गुणमाल्ताके चूूरणंकों सर्वोत्कृष्ट बतछाया । शर्तेके अनुसार सुरमंजरी स्नानके बिना वापस लोट 
गयी । सस्ते छगा कि जीवन्धरने गुणमालछाका पक्ष लिया है। फलस्वरूप उसने अपवे अन्त:पुरके 
प्रास पुरुषसांत्रका आता बन्द कर दिया । उसकी आन्तरिक इच्छा जीवन्धरकों ही वल्लभर्क 
रूपमें प्राप्त करने की थी । हे 


१२९--१४१, काष्ठांगारका उपद्रवी हाथी गरुणमाछाकी ओर बढ़ा आ रहा था। उसके सब 
साथी उसे छोड़ भाग गये ये । मात्र एक वृद्धा धाय उसके आगे खड़ी रह गयी । इस दयनोय 
अवस्थाको देख जीवन्धरने हाथीसे दन्द्र कर उसे वशमें किया बौर गुशमालाकी प्राणरक्षा की । 
इस संदर्भमे गुणमाला और जीवन्घधरका परस्पर अनुराग हो गया । दोनों विध्रयोग खज्भारका 
अनुभव करते लगे। गुणमालाने जीवन्धरके पास क्रोडा शुकके द्वारा पत्र भेजा । जीवस्घरने उध्तका 
उत्तर दिया । चर्चा दोनोंके माता-पिता ठक पहुँची । अन्यमें सबकी संमतिसे शुभमुहेंगें दोवोका 
पािग्रहण सस्कार हुंगा 


झद गंधचिन्याभाणि 


पंचम लम्भ 

१४२०१४७, इधर गुणभाछाकों पाकर जीवस्थर कामकछाका अनुभव कर्ले लगे। पर 
काष्ठांगारका हाथी जीवन्धरके हाथकी करारी चोट खाकर मवन्द्री मद बहुत इंसली हो सही 
था। उसने खावा-पीवा सब छोड़ दिया । महावतोंने इसकी शिकायद काश्टागारस के ॥ 
काष्ठांगारने जीवन्धरको पकड़नेके लिए योद्धा भेजे । योद्वार्थने सस्वोशादका धर पर लिमा, 
परन्तु अकैले जीवन्धरने सब योद्धाओंकी अच्छी मरम्मत की । अन्तम मम्वोत्क्ट जीव-परफों 
लेकर स्वयं काष्ठांगारके पास गया । काष्ठांग। रने गन्धोत्कटशी क्षमा याचवाक़ी झोश्षा बार दी 
और जीवन्चरके प्राशघात करनेका आदेश किकरोंको दे दिया। किकर जीवन्च रब) वृध्य इवान- 
पर ले जाने लगे। इस घटनासे तमस्त राजपुरीमें शोक छा गया । 


१४८-१४९, जीवन्धरते सुदर्शव यक्षका स्मरण किया और बहु एक आकस्मिक रीफि 
जीवन्धरकों अपहृव कर अपने निवास-स्थानपर के गया। किकरोंने जीवस्धरके प्राणधावका 
भूठा समाचार देकर काष्ठांगारको प्रसन्न क्रिया | सुदर्शन यक्षने महोपश्ारी जीवस्धर कुमा रका 
बडा सम्पाच किया । कुछ दिन वहाँ रहुकर जीवन्धर कुमारका ती्॑यात्राके पहस्यमे चल 
पड़े । यक्ष' उन्हें मार्ग बतलाकर क्षटवीके बीहड़ पथसे बाहुर कर गधा | 


व्भ 
रे 


१५००१५२, भागे चलकर जीवन्धरते घनधोर जंगलमें दावानलसे घिरे हुए द्वाथियोके भुग्टकी 
देख उनकी रक्षाके अर्थ सुदर्शनयक्षका स्मरण क्रिया । स्मरण करते ही यक्षमे भेधोंसे जझवर्षा 
कर हाथियोंकी प्राणरक्षा कर दी । अब जीवन्धर एक परवंतपर स्थित जिनमन्दिश्की चन्दना 
कर तथा वहाँ रहनेवाली यक्षीके द्वारा भोजनवस्त्र प्र।प्तकर पल्नव देश पहने । 


पु] 
हप 


१४२-१५७, जब जीवन्धर पल्छव देशके चस्द्राभनगरमें पहुंचे तब बहाँके छोगोंकों शोक निगसस 
देख जीवन्धरते शोकका कारण पूछा । लोगरोंने बतकछाया कि यहुक्रि राजा लौकपालदी 
एक पन्ना सामकी छोटी बहिन है उसे सॉपने काटा है। प्रथत्त करतेफ्र भी विषका प्रभाव 
कम नहीं हो रहा है। राजाने घोषणा की है कि जो पश्माकों अण्छा करेगा उसे आगे 
राज्यके साथ प्मा दी जायेगी। लोगोंकी प्रार्थना तथा दीनतासे द्रबोभ्त टी जीवःधर 
राजभव॑नमें गये और सुदर्शन यक्षके द्वारा प्रद्त विषापह्ाारी मस्तक द्वारा उन्होंने पद्माको 
तत्काल निनिष कर दिया। पद्माने उठकर पास वैडे हुए प्ब लोगोंकी पहचान लिया । 
लोकपालने जीवन्धरके प्रति इृतज्ञता प्रकठ की । परस्परके स्पर्श तथा अवलोकन जओोवम्धर 
और पश्चाक हृदयमें .मजाधाका संचार हुआ । छोकपासने मत्त्रियोंके साथ कन्या मियाद्की' 
मच्तसा की । ६ 


(५८-१६०. मत्त्रियोंने लोकपालके इस प्रस्तावका कि चूंकि जीवन्धरते कब्याकों मि्निध 
किया है तथा इसके शरीरका स्पर्श किया है इसलिए यह कन्या इनके लिए ही दी जाये समर्धन 
किया । अन्‍्तमें बड़े समारोहके साथ दोवोंका पाणिग्रहण संस्कार हो गया । पर 


षष्ठ लम्भ 


६६१-१६६. नवव्रध्‌ पद्माके साथ प्रीष्मऋतुके दिनोंक्रो सुखसे व्यतीत करते हुए जीवन्धर कुछ 
दिन छोकपालके राजभवनमें रहे । तदनत्तर विना कुछ कहे हो अन्तधुरते रात्रिके समय 
बाहर तिकर पड़े । पतिके विरहमें पद्मा चोख उठी + उसकी चौख सन परिवारके लछोय एक- 
जित हो गये । सबसे सान्त्ववा दी! लोक़पालने जोबन्धरकी खोज लिए आयमों दौदयये 


पर कोई उन्‍हें प्राप्त न कर सका २ 


विषयानुकमणिका 


१६७-०१७२. चलते-चलते जीवन्धर तापसोंके तपोवनमे पहुँचे । वहाँ उन्होंने उन्हें हिसामग्र 
तपसे विरक्त होनेका उपदेश दिया । तापसोंने उनका उपदेश सुन जैनभर्म स्वीकृत किया । 
उन्होंने यहीं रात्रि व्यतीत क्री । तदनन्तर क्षेक सघव वनोंकोी देखते हुए वे एफ मन्दिरते 
पहुँचे । उनके पहुँचते हो मन्दिरके किवाड़ स्वयं खुठ गये । भक्तिविभोर होकर जीवन्धरने 
जिनेन्दरदेवकी स्तुति की । र' 
१७३-१७८, ज्यों ही' थे पूजन कर बाहर आये त्यों ही एक मनुष्य उनके चरणोंमें आ पड़ा । 
पुछनेपर उसने अपना परिचय दिया कि यहाँसे समीप ही क्षेमपुरीमें नरपतिदेव राजा रहते 
हैं। उनके राजश्रेष्ठीका वाम सुभदर है । सुभव्के क्षेमश्ली नामकी पुत्री है। निमित्तज्ञानियोनि 
बतलाया था कि जिसके आनेपर सन्दिरके किवाड़ स्वयं खुल जानें बही इसका पति होगा! 
उसीकी खोजमें मैं यहाँ रहता हूँ। मेरा नाम गुणभद्द है। अब मैं राज्यश्रेष्ठीको खबर देनेके लिए 
जाता हैं। ग्रुणभब्र-द्वारा जीवन्धरके आनेका समाचार सुनकर राज्यश्रेष्ठी सुभद्र सपरिवार 
सन्दिरमे आया और जीवन्धरसे मिलकर अत्यन्त प्रसन्न हुआ तथा बड़े वैभवके साथ उन्‍हें अपने 
घर ले गया । वहाँ सुभद्ने अपनी पुत्री क्षेमश्रीका जीवन्धरके साथ पाणिग्रहण कराया । २ 


सप्तम लम्भ 

१६९-१८४, जीवन्धरकुमार क्षेमश्रीके साथ सुखोपभोगमें निमग्न हो गये । धीरे-धीरे पावस 
ऋतु जा गयीं। आकाश घतघटा छा गयी । जीवन्धरका अतुराग क्षेमश्रीके प्रति और भी 
अधिक बढ़ गया ! एक दिन जीवन्धर रातिके तृतीय प्रहरमें क्षेमश्लीको छोड़ अचानक बाहर 
निकल पड़े | उनके विरहमें श्षेमश्री बहुत दुःखी हुई, परन्तु अन्तमें भाता-पिताके आश्वासनसे 
जिनेस्द्र भगवानके चरण-कमछोंका हुदयमें ध्यान करती हुई रहने छगी । र्‌ 
१८५-१९०, जीवन्घर कुमार एक हरे-भरे वनमें पहुँचे । चहूकते हुए पक्षियोंकी बोली-दारा 
बह वन भाजो इसका स्वागत ही कर रहा धा। वहाँ एक किसान मिला । उसे उन्होंने भ्ृहस्थ 
धर्मेका उपदेश देकर क्षपने सद क्षाभूषणा दावमें दे दिये। आगे चलकर एक विद्याधरी मिली 
जो कि जीवन्धरकी सोन्दर्यसुधाका पात कर उनपर मोहित हो गयी थी. । उससे बचकर तथा 
उप्तके असली पतिकों द्वितका उपदेश देकर जीवन्धर आगे बढ़े। २९ 
१९१--१९५ तदनन्तर हेभाभपुरी तगरीके निकठ पहुँचे । बहाँ एक राजपुत्रको उन्होंने देखा कि 
बह बाणोंके द्वारा एक आम्रफलकों तोड़ना चाहता है पर तोड़ नहीं पा रहा है। जीवन्धरमे 
उसके हाथसे घसुप बाण छेकर अनायास ही आम्रफल तोड़ दिया। राजपुत्र इनके कौशछसे 
बहुत प्रभावित हुआ और किसी तरह प्रार्थना कर अपने घर के गया। बहँ राजपुत्रके पिता 
दृद़भित्रने जीवस्धर कुमारकों बड़ी विनयके साथ रखा तथा उनसे अपने पूत्रोंको बांण विश्याकी' 
शिक्षा दिलायी । राजा दृढ़मित्र जीवन्धरसे इतना अधिक प्रसन्न हुआ कि उसने अपनी पुत्री 
कनकमालाका इनके साथ विवाह कर दिया । एः 


अष्टम लम्भ 

१९६०-२० १, जीकन्धर वहाँ सुखसे रह रहे थे। ननदाढ्य भी वहीं जा पहुँचा। नन्दाढचके 
द्वारा जीवन्ध रके वंश वैभवकों जावकर राजा इढ़मित्रके यहाँ बड़ी प्रसन्नता हुईं । जीवन्धरके 
पुछनेपर नन्दाढइअने बताया कि मैं भन्धर्वद्ताकी मस्व्रद््यापर शयत् कर यहाँ आया हूँ। 
नन्दादधक साथ गन्धर्वदत्ताने एक पत्र भी भेजा था, जिसमें गुणमालाकी विरह दशशाके व्याजसे 
क्षपनीं विरहु दशाका वर्णन किया था। उस पत्रकों पढ़कर उन्होंने अपने घर वापिस जानेका 
निरसय किया र्‌ः 


ड८ गद्यचिन्तामणि 


२०२-२० ९, इती बीच जीवन्य रके मित्र पद्मास्य बगेरहु गायोंके अपटरणका ज्वाजे करते एफ 
वहाँ जा कहुंचे । सब चित्रों मिलकर जीवस्थ रको बड़ी असच्नता हुई । उस मित्रोने उस: बद् 
भी सालुम हुआ कि गेरी माता विज्ञया दण्दक्‌ बचओतप्ोवनमें विद्यमान है । पक 
पाकर जीवन्धरका हृदय मातुन्दर्शतके लिए अत्यन्त इत्कष्ठित ही. बठा और दे सद्र बनाके 
साथ चलकर मादा दिजयाके पास जा पहुँचे । बिर विशुवत्त माता पके मिठसपे चपोच्रनका 
वातावरण आननन्‍्दमय कर दिया । , तदनन्तर साताकों अपने मामाकि घर शतकर जीवरप्त 
राजपुरीकी ओर चछ पड़े । 

२१०-२१ ३, तदतन्तर राजपुरी्ें एक सेठके घरके सामने मनिक्छते समय उतहूंने मकावकी हम 
से किसी कन्याके हाथसे नीचे पड़ती हुई गेंद देखी। गेंदकी देख#र ज्वोंद्ी उदकी 4 प्ट छगा कस्तावर 
पड़ी त्योंही उसके प्रति उनका अनुराग बढ़ गया । वे वहीं हक गये । उसके प्ृण्य प्रभावगे 
कन्याके पिता सायरदल सेठके वहू रत्व जो बहुत समयसे पढ़े थे विक बंध । सेठ सागेस्द्त उ्न्टू 
बड़े सम्मातके साथ भीतर ले गया और कहुते छम्ा कि. भेरी कन्या विधा 2। विमित- 
शानियोंते कहा था कवि जिसके आतेपर तुम्हारे रत्त बिक जायेंगे वही इसका प्रति ट्रजा । जापके 
भवनके विकट आते ही मेरे सब्र रत्त विक गये । इधलिए क्ाप इस कम्याकों हवीफ़न कोजित | 
सागरदत्त सेठकी प्रार्थना स्वीकृत कर उन्होंने विमलाके साथ पा फिप्रहण क्रिया । ४ 
नंवभ दम्भ - 

२१४-२२४, विभकाके साथ राजि व्यतीत कर जब जीवस्थर अबते सित्रोंक्े वास पे जज सूबे 
सब मित्र इनके सौभाग्यकी प्रशंसा करने छगे | परन्तु एक बुद्धियेर सित्रते व्यंग्य कदर हुए 
कहा कि जिन्हें कोई नहीं पूछता था ऐसी छड़कियोंके विवाह लेनेमे कया दौभाषदी बाद है । 
यदि ये सुरमंजरीको विवाह लें तो इन्हें सौभाग्यशालो समभा जाये । ज्ीडम्धरकों पु िपागकों 
बात लग गयी और वे एक पृद्धकछा रूप बताकर सुरमंजरीके घर पटये ) प्रतिदठारियोके रोहन 
पर भी ये भवनके भीतर घुत्र गये। प्रतिहारियोंन सुरमंजरीकफे पत इसकी खबर गजी । 
सुरमंजरीने बृद्धवेषी जीवन्धरको प्रेमसे भोजन कशाया। भोजनके बाद बह बही मो गये । 
मध्यरात्रिके समय इन्होंने मधुर संगीत छेड़ा । इसके संगोतये प्रभावित होकर सुरमजरीक पूछा 
कि जिस तरह आपका संग्रीतपर अद्भुत अधिकार है इसी तरह अन्य कार्योरर भी होगा ? 
उन्होंने कहा .कि है । तब सकुचाती हुई उसने कहा कि जीवन्धरके साथ मेरा मम्बत्थ होना 
क्या शक्‍्य है ? जीवन्धरने उत्तर दिया द्लि यदि मैरी बात माजसेमें तत्लर टोओों तो अवध्य 
शक्य है और बात यह है कि समस्त बरदानोंफे देनेमें दक्ष फीमपैवका मन्दिर है। वहाँ आप 
चलें । वहाँ तुम्हारा सब मनोरथ पूर्ण होगा । जीवस्घरकी बहत सुनकर सुरमंजरी ऑमदेपक 
मन्दिरमें जानेके छिए तत्पर हो गयी । ड 
२२५-२१८, बृद्धेपी जीवन्धरके साथ युरमंजरी कामदेवके मस्दिरपें पहुँची! और कामदेवदी 
प्रतिसके समक्ष विनीतभावसते प्रार्थता करते लगी कि मुके जीवन्धरकी प्राप्वि हो । बहा ३7 से 
ही छिपे हुए एक मित्रने आकाशवाणीके रूपप्रें प्रकट किया कि बुम्हें तुम्हारे जष्ठ बरकी प्राप्सि 
हो चुकी इसी समय वृद्धवेधी जीवन्धर अपना वृद्धवेप छोड़ असली वरेपमें प्रदट ही गग्े। मुरमजरी 
जीवन्धरको सामने खड़ा देख सहम गयी। अन्तरमें सुरम॑ बरीके साथ जीवस्थरका बिजाद उत्लास्रपूर्वफ 
हुआ। सुरमंजरीका पिता कुबे रदत सेठ भी अपनी पुत्रीके इस सम्बस्धसें अत्यन्त प्रमक्ष हुआ । 
दंशम लम्भ 

६९५०२३२ तदनन्तर जीवन्घर सुमतिकी पुत्री सुरमंजरीको सुखोपभोवस्ते सठप्र कर अपने 
मित्रसि भ्रशसित होते हुए गन्धोत्कट और सुनन्दासे मिछ | गन्धवदत्त। ओर गुणम ने सो अस्त 


ड़ 


कच्छ 


विषयासुक्रमणिका 


किया । शाजपुरीमें कुछ दिन रहुनेके बाद जीवन्चरने अपने मामा गोविन्दराजके पास जानेका 
धिचार किया और गन्धोत्कटसे आज्ञा छेकर विदेह देशकी ओर प्रस्थात कर दिया । ग्रोविन्द- 
राजने अपने भानजेका आगमन सुन बड़ी असन्नता प्रकट की और बड़े वैभवके साथ उत्तका' 
धरणीतिक॒क तामक राजधातनीमे प्रवेश कराया ; प् 


२३३-२४० घरणीतिछक राजधानीके लोगोंने जीवच्चरके प्रति बहुत भारी अनुराग प्रकट 
किया । इसी बीच' गोविन्द महाराजके पाश्च काष्ठांगारका पत्र आया कि सत्यम्धरके मरणके 
विषयमें राजपुरोकी जनता मुझे व्यर्थ हो कलंकित करती हैं। एक उन्मत्त हाथीके द्वारा यह 
कुकृत्य हुआ था । आप हमारे मित्र हैं अतः राजपुरी आकर हमारे इस कलंकका परिभाजेन 
करें। इस पत्रका गोविन्द महाराजकी सभामे वाचन हुआ और राजपुरीके पहुँचनेका यह 
अतकित निमन्‍्त्रण स्वीकृत कर लिया गया । ग्रोविन्द महाराज अपने भानजे जीवन्धरकों साथ 
के भुद्धकी पूरी तैयारीके साथ हेमांगद देशकी ओर चल पड़े । द 


२४१-२४५, काष्ठांगारने बड़े सम्मानके साथ बोविन्द-महाराजकी अगवानी की । वहाँ 
जाकर गोविन्द भद्दाराजने अपनी पुत्री लक्ष्मणाके स्वयंबर करनेका विचार किथा और इस 
स्वयंबरके व्याजसे देश-देशक्े राजाओंकों बुछाकर राजपुरीमें एकत्रित कर छिया। स्वयंवरमे 
कन्या प्राप्तिकी शर्ते चत्धक यन्जसे स्थिषम्चित बराहोंके तीव पृतछोंको बाणसे एक झाथ वेध 
देना था। साढ़े छह दिन तक स्वयंवर भण्डपर्मे राजकुमारोंके उद्योग चलते रहे पर कोई भी 
इस शर्तंकी पूर्ण करनेमें सभर्थ नहीं हो सका । अच्तमें जीवन्धर कुमारने शर्तेके अनुसार एक 
ही बाणके द्वारा वराहोंके तीनों पुतलोंको वेधकर नीचे गिरा दिया।..... 


२४६-२४९, इस कार्यसे जीवन्धर कुमारका शौये वृद्धियत हो गया। इसी अवश्वरपर गोविन्द 
महाराजने सब राजाओके सामने अ्रकठट किया कि यहू जीवन्धर राजा सत्यन्ध॑रका पुत्र है । 
काष्ठांगारते राजद्रोह कर छलसे इदका घात किया था। गोविन्द्राजकी इस घोषणाको सुन- 
कर काष्ठांगारकों लेत्रेके देने पड़ गये । सब राजाओंमे जीवन्धरके प्रति बड़ा सम्मान प्रक्ृट 
किया ओर पद्मस्य आदि जीवन्धरके मित्रोंने काष्ठाक्वारसे राज्य परित्यागका आग्रह किया। 
राज्य परित्याग न कर बहु युद्धके लिए तैयार हो गया। निक्रप्ठ राजा काष्ठांगारकी ओर 
और विशिष्ट राजा जीवन्धरकी जोर हो गये। तदनन्तर भयंकर युद्ध हुआ और उसमें जीवन्धर ने 
काष्ठागारकों मार झारा ! जीवन्धरकी विजय पताक्रा फहुरा उठी । उन्होंने गोविन्द महा- 
राज तथा अन्य राजाओंकों प्रसन्न किया । ६ | 


२५०-२५०८, तदनन्तर जीवन्धरने बड़े वैधभवके साथ राजपुरीमें प्रदेश किया। सववे प्रथम जिनालय- 
में जाकर भगवान जिनेस्के दर्शव किये । उचका महाभिषेक करांगा। याध्षकोंकों मनचाहा दान 
दिया। उसी समय सुदर्शन यक्षने आकर जी वच्धर कुमा रकी सिंहासनारूढ कर उनका राज्यांभिवेक 
कराया । तत्पश्चात्‌ जयलक्ष्मी नामक हस्तिनीपर सवार हो राजमार्गसे नगरीमें परिभ्रमण 
कर उन्होंने राजभवनमें प्रवेश किया । जीवन्धरके दशेनके लिए नगरीकी समस्त स्त्रियाँ उमड़ 
पड़ी । उन्होंने काष्ठांगारके अन्त.पुरके लोगोंकी रक्षा की जाये, उन्हें किसी प्रकारका कष्ठ थे 
दिया जाये यह घोषणा की तथा अन्य कैदियोंको बन्धनसे मुक्त कराया ॥ गन्धोत्कटकों राजश्रेष्ठी- 
का पद दिया, ननन्‍्दाहयकों युवराज बनाया और परआास्य आदिको महामन्दरी आदिके पद दिये 
तथा बारह वर्ष तकके लिए छग्रान माफे कर दिया । 


२५९-२१६३ प्रन्ञामें सुमंगलकी घोषणा की गयी । लक्ष्मणाके विवाहकी बैयारियाँ होने लगी । 
माता विजयाका हुदय अपार झानन्दममे निमरत हो रहा था वह बड़ी लगनके साथ विवाहकी 


न गशिन्दामाणि: 


वैयारियाँ करा रही थी । शुभ मुह॒र्तमें जीवन्धरने छक्ष्मणाका वरण किया । लब्ष्मगाकी आता- 
का नाम पवुति था | 

ल्ः 
हक कं जीवन्घर निष्कष्टक राज्यका उपभोग करने लगे । यद्र देशियो | पा 
उन्होंने प्रसक्ष किया । तदनन्तर विजया महादेवी और सुननन्‍्दाने आधिकाकी दी ला! ०े ही हमलिए 
सबको इ/वियोगका दुःख हुआ परल्तु घीरे-धीरे संसारका प्रवाह अपनी घारागे चलते कगा * 
२६९-२७४., किसी समय जीवन्धर क्रोडासरसीमें जलकीड़ाके लिए गये । किश्रतीक मी व गे 
क्रीड़ा करनेके बाद उन्होंने वानरोंकी लीला देखी । एक वामरी बानरशे रुप हो गधी तब 
शातर यह कहकर अचेत पड़ गया कि यदि तुम मुझे नहीं चाहती हो तो में दा । पोती 
उसे सचसुच्र परत समझा उसका आलिंगन करने ऊछूगी । अखायकोप समाह होंनेने 00% प्स 
बापरने एक पतरसफल तोड़कर वानरीके लिए दिया, किन्तु बनपाकने क्लाकर वानरीसे वह 
प्रनसफल छीन लिया । इस घटवासे जीवन्धरकों वेराग्प था गया । उन्होंने समझा कि जिस 
प्रकार इस वनपालतने वानरीसे पतसफल छीन लिया है उसी प्रकार मैंने काप्ठांगाररी श्ज्य 
छीन छिया है। विपय-भोगोंसे उनका चित्त विरवत हो गया। उन्होंने गुविराजके मुखस 
धर्मोपदेश श्रवण करनेकी भावना प्रकट की तथा कर्मचारियोंकों जिनपुजाकी ग्रामग्री वैशार 
करनेका आदेश दिया । ५ 
२७५-२८२. भल्दिरमें जाकर उन्होंने पदूगदवाणीसे प्रगवानुका स्तवन कर पुजा की तथा थी 
मुनिराजोंके दर्शन कर उनसे बर्मोपदेशकी प्रार्थवा की । प्रधान मुनिराजने लतुर्भाति रूप संयारके 
दुखोंका वर्णन करते हुए उससे छूदनेका उपाय बतलाया । इसी संदमभेमे जीवस्खर महाराज 
मुनिराजसे अपने पुर्वभव पुछे । ५ 
२८३-२८३६, मुनिराजते कहा कि तुम पुर्वेभवर्मे घातकीखण्ड हीपके भूमितिलक नगरके राजा 
पवनवेगके यशोधर नामक पुत्र थे । तुमने ध्क्षानवश हँएके एक बच्चेकों पकड़याकर उसे माता- 
पितासे वियुक्त किया था । पीछे पिताके कहनेग्े तुमने उसे छोड़कर माताके पास भेज दिया था । 
इसी पापके कारण तुम्हें प्रारम्मसे ही माता-पिताका विशयोग सहन करना पड़ा है। सुनिराज- 
के मुखारविन्दसे अपने पूवंभव तथा धर्मोपदेश पुगकर जीवन्धरका वेराग्य प्रदाह् और भी 
तीब्वेगसे बहने छुगा । उन्होंने गम्धवेदत्ताके पुत्र सत्पन्धरकों राज्य दिया तथा गये स्तियोको 
संसारकी स्थितिसे परिचित कराया । इससे सब स्त्रियाँ भी दीक्षा लेनेके लिए उत्पुक हो गयी 
अत्तमें नत्दाढ्य और अपनी सत्र स्थियोंके साथ उन्हेंने भगवान्‌ महावीर स्वामीयें समंदस रण» 
की ओर प्रयाण किया । श 
९5७-२९७. समवसरणमें पहुंचकर उन्होंने भगवान्‌ महावीर स्वामी को ह्लुति की तथा दीक्षा- 
की भ्रार्थवा की । लदनन्तर दीक्षा घारण ऋर उन्हेंति परमसंथम स्वीकृत फिया । उसी संमंध 
सुदर्शन यक्षने जाकर इनकी स्तुति की । अन्तर्मे कठिन तवश्चर्था कर हल्होंने निर्दाश तपप्य 
किया ओर देवियोंति यथा योग्य स्वर्संप्द प्राप्त किया । 4 
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वादी मसिहसूरि-विरचि तः 
गवाचिन्तामणि: 


[ संस्कृतटीकया हिन्दी-अनुवादेन च सहित; | 





[ प्रथमों लम्म। | 
श्रियः पतिः पुंप्यतु वः समीहितं त्रिछोकरक्षानिरतों जिनेश्वर: । 
यदीयपादाम्बुजमक्तिशीकरः सुरासुराधीशपदाय जायते | १॥ 
प्रणश्रगीवाणकिरीटभानुभिः प्रफुल्नपादाम्बुरुहान्‌ गणेश्वरान्‌ । 
प्रणौमि येषां स्तुतिरिव भारती कवित्वशक्त्ये भुवि कह्पते नृणाम ।॥।२॥। 


बढ नी जीजली परी पी + नी पीली जन जी +- वफजीपणन- +» जाजर 


[ संस्क्ृत-टीका ] 

अय: श्रियं दिशतु मे बोरों विज्ञानमासितस्वात्मा । रागद्वेषविमुक्तों निखिल्लजनानन्द द्ितदेष्टा ॥१॥ 
शोषा आप तीथंकरा: संसारध्वान्तताशने रचय, | तिमिरं हरन्तु सद्यो सन्‍्मानसमन्दिशवसथस ॥२॥ 
स्यात्पदश्राजिता जीयाण्जैनी वाणी सुखावनि: । तरवोपदेशलिष्णाता सर्वकक्याणकारिणी ॥३॥ 
गुरवः कुन्दकुन्दा रत्नन्नवविभूषिता: । दहंयन्तु सदा पथ्यं पन्‍्थान माँ शिवश्रिया: ।॥8॥ 
गद्यचिन्तामणिरयं सत्य चिन्तामणीयते । जीवकोदन्तविश्नाजी काब्यपीयूषपायिनाम्‌ ॥५॥ 

वादीमसिंहो जितबादिसिंहों जीयादसो वादकलाप्रतीणः । 

निर्माय यो झोेकसिम महान्‍्तं अन्य वुष्चइछाध्यतसों बशूव ॥६॥ 
गद्यचिन्तामणिमहं विश्वणोमि समासतः । वादीमसिहसूर्यात्सा साहाय्यं विदधादु मे ॥७॥ 


अथानवद्यगगद्यपध्धरचनानुपसवासुरो चमत्कृता खिलसूरि: श्रीवादीमसिंहसूरि:. प्राशिप्सित्तग्रन्थ- 
निर्विध्नसमाप्त्यथ. स्वेष्बेबताममिष्टोतुसाहइ--खिय; पतिरिति--सियः अनन्तचतुप्करूपाथा. अस्त- 
रह्राया अष्टप्रातिद्यायसूपायाश्र बहिरज्धाया छश्षम्था; पति, स्विकोकरक्षायां निरतस्तत्परः स॒ जिनेश्चरों5हँन्पर- 
माष्मा, थो युपष्साक॑ समीहित मनोरथं पुष्यतु यदीयपादासरडुजथोमेक्त्या; झीकर: कणः सुराखुराधीशपदाय 
देवदानवेन्द्रपदप्रपप्तये ( तादध्य चतुर्थी ) जायते ॥६॥ प्रणम्रेति---प्रणन्नगीर्बाणानां नतामराणां किरीट- 
सालुभिमेकुट्मरीचिसिः प्रफुदके पादाग्खुरुह बेड तानू विकप्तितचरणारबिन्दान्‌ गणेइ्घरान्‌ ब्रूपभसेनादि- 
शणघराम, प्रणोमि प्रक्षण स्तौमि येषषा गंणघराणां स्तुतिरेव भारती स्तुत्यात्मिका वाणी स्ुत्रि फृथिब्य' 
सूर्णां लोकानां कवत्रिस्वद्क्‍त्यें कवितानिर्माणशकक्‍्त्ये कक्पते जायते ॥२॥ 
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[ हिन्दी अनुबाद | 
महावोरपददन्ड्ट वन्दित्वा पद्मसंनिमस्‌ | गद्मत्रिन्तामणिग्रन्थ सटीक विद्धाम्य हम ॥ 


जो अनन्तचतुष्टय रूप अन्तरंग रक्ष्मी और अष्टप्रातिहाय रूप बहिरंग छश्मीके 
स्वामी हैं, तीनों छोकोंकी रक्षामें तत्पर हैं. और जिनके चरणकमछोंकी भक्तिका एक कण 
सुरेन्द्र एवं असरेन्द्रका पट प्रतान करनेबाल्प हैं वे जिलेन्द्र देव तुम सबके मनोरथको पुष्ठ 
करे १ नम्रीभूत देवोंके मुकुलूपो सूर्यंसि जिनके मर विकसित ट्टो रदेथे एच 


जिनकी स्तनिरूप' वाणी प्थित्रीपर मनष्योंके लिए कृवित्व-शक्ति प्रटान करती » तन गण 


४ गद्यविन्तामणि- ७ ३० 


अतिस्थिर स्वस्थ पढ़ मनोगृहे से धर्गचन्तागणिसतर्त' | मे । 

यदा थिता: शाश्वतसंपर्द बुघा। अ्रयस्ति भव्य! गनंस्निश्रमा। ४॥| 
अशेषभाषामयदेहधारिणी जिनसय वस्तास्वुसहाद विनर्गेना । 
सरस्वती भें कुछतादनश्वरी जिनश्षिय स्वास्पदराआनावना ।॥|४॥॥ 
सरस्वतीस्वेरविद्ारभूगयः समन्तमद्रमुखा मुनीश्यग: । 

जयस्तु बाम्बज्जनिपातपाटितप्रतीपराद्धस्तमदीध्रकोटय: ॥ ०] 
श्रीपुष्पसेनवुनिनाथ इति प्रतीतों दिव्यों मतुमंम सदा हैंढि सनिद्यान | 
यच्छक्तित: प्रकृतिमूढमतिजनोडपि वा्दीमसिहमुनिए्बतामपेनि ॥॥५॥ 
अतिस्थिरमिति--स प्रसिद्दधो प्रमंचिस्ताम्रणम मनोशुद्दे स्वस्यालिस्थिक दृटसआ  बर्न स्थान 
पद व्यवसितत्राणस्थानलक्ष्साडिप्रवस्तुपु' दन्यमरः, आतनोंतु ऋरोल यदाश्िता यद्यसविस्त/मगरशका। 
प्राप्ता बुधा विवेकिनों मब्या मव्यप्राणिनों गतो विनष्ट, संखतिश्षमअवर्ग तिश्रमवन्‍छेड़ों: कैप ते ह्थाभत 
सनन्‍्तः शाइत्रतसंपर्द स्थायिसंपत्ति मुक्तिमित्यर्थ: श्रयन्ति प्राप्तुतन्चि ॥३॥ अडपरलि - अवध वापरासयदेद- 
घारिणी निश्िकमापारुपपरिणमनस्वभावा, जिनस्थाहती वच्ग्रासथुसडान्मुप्कम्लाद विनिर्भवा विनि- 
खंता प्रकदीभूता स्पात्यदुछाम्छनेन कथविदर्थकस्यास्पदरिक्नाजिता श्ोशिता स्थवाट्रा/स्फेय्थ: सरस्दता 
वाणी दिव्यध्वनिरिति यावत्‌ मे मस अविनइबरीमविनाशिनों जिनलियं पास्सेदवर्यजशनि ॥सूसास ॥४॥ 
एवं देवगुरुधमंशास्त्रस्तवनानन्तर'. बर्तमानसूरीय्‌.. स्तोतुमाह-- सरस्वती नि+मररजन्‍्या बाण्वा: 
स्वेरविहारभूमय: स्वच्छन्द विह्राव नयों विविधवाणीय शा हल, आादस | बाशव वाहभाति साख 
वचनद॑स्भोलिस्तस्थ निपातन पाटिता बिदारिता प्रतीषरालाम्तम्हध्ाणा रद लियफ पप्रखानों अंत 
यैंस्ते तथाभूता:। ममन्तमहं; भ्रमम्नो यपा॑ ते तथासूला सुनी इव शा बवानद्रा जम ग्तू जथवम्तीं भमस्सु । 
उत्कषण नर्तस्तामिति यावत्‌ ॥५७॥ खथ स्वर स्पोनुभाइ--अी पुष्पस से ति “अॉओपूप्यसनशायों भुनिजाव- 
श्रेति श्रीपुष्पसेनम्रुनिनाथ: । इतोस्यं पू्वोक्तनाज्ना प्रवीकषः प्रसिको डिब्योछाकिका सनुमेम प्रत्येक . 
हृदि हृदये 'चिर्स नु चेतो हृदय स्वान्त हन्मानर्थ मन; इस्यमरः, सदा संनिदृश्यास धनिदियों) जुयाग । 
यच्छकत यरश्य सामर्थ्यत्‌ प्रकृत्या मूहमविरिनि प्रकृतिसुदसति: लिमर्रफुर्थेपिव जन: । बादिस एज 
वादीभास्तेषां सिंह इति बादीमसिंह: से चासा मुनिपुशतश्नति बादीसविदशुविपुड्ारगह॒थ, माता 
वादिगजविदारणकण्डीरवसदशश्रेष्मुनितास्‌ । उपति प्राप्तोशि [। सब्त्रसावेण स्वभावदुबु श- 
रप्यहमोदयदेवों मद्दात्रिद्वानवृत्रं स पुष्पसेचनामा गुर सदा ससे हतये वर्शवाभिलि आग है ६ ॥ 





धरोंकी सें बार-बार स्तुति करता हूँ॥२। वह पेसझपी विन्ताभाण भेरे अल 
अपना अत्यन्त स्थिर पद स्थापित करे जिसकी शरणमें पहुंचे हा विवेकी भय्य जी 
संसार-असणका श्र्न दूर कर शाइबतपद्-निर्याण धासको श्ाप्त करते हे ॥ ३॥ जी खप्तश्त 
भाषारूप शरीरकों धारण करनेबालो हे, जिनेन्द्र भगवानके अं विपम सिय निदज हो 
'स्थात! पदरूप चिहसे सुशोमित है बह सरस्व्ती-जिनवाणी मेरे छिए जिनलकमी-बानराग 


विज्ञालरूपी लक्ष्मी प्रदान करे !। ४॥ जो सरस्वतीफे स्वच्छन्द विहार करनेकी मभि 
रे हे जिनके वचनरूपी बशके गिरनेसे विरुद्ध सिद्धास्तरूपी पवनोकि जिस्मर चूर-चूर 
हो गये हैं वे समन्तभद् आदि मुनिराज जयबन्त हों ॥ ५॥ स्वभावसे पल कि व पा, 
जिनकी शक्तिसे चादीरूपी हाथियोंको नष्ठ करनेके छिए सिहकी समानता खनेत्ाऊे मुतियोंमें 
अष्ठताको आध्त हो जाता है (पक्षमें जिनकी सामर््यसे मुस्त जैसा मन्‍्ल अरड्धि मज॒र्य भी 'बाटीस 


सिंह! पढका घारक श्रेष्ठ मुनि बन गया वे श्री पुष्पसेन मुन्तान्द नामसे प्रसिद्ध हि मनु 


“स _] प्रथमी रूम्भ प्‌ 
स्नेहप्रयोगमनपेक्ष्य दुशां च पात्र धुन्व॑स्तमांसि सुजनापरस्त्तदीप: | 
मार्गप्रकाशनकूते यद्धि नाभविष्यत्मस्मागगामिजनता खछु नामविष्यत्‌ ।।७।| 
व्यक्तानुबतेनतिरस्करणो प्रजानां श्रेय: पर च कुरुनाउम्रवकाल्‍कूटों । 
तद्गत्सदन्यमनुजावपि हि प्रकृत्या तस्मादपेक्ष्य किमुपेक्ष्य क्रिमन्यमेति ||८॥। 


लीन ओन+ अं जीन >+ता+>स+-+ नल 





नली जला बीत लत 


अथ सुजने स्तोनतुमाह--स्नेहप्रयोगमसितिं-स्वेहप्रयोग॑ पीलिश्रयोग॑ पक्ष तसेल्रयोगम्‌ । दशामवस्थां 
पक्ष बर्तिकामू । पान्न शिष्य पश्ले भाजनम्‌ । अनपेक्षयापेक्षितसक्ृस्धा तमोंसि अज्ञानानि पक्ष तिमिराणि 
घुन्चन नाशयन्‌ सुजन प्रवापरक्द्वीप इति सुजनापरसालदीपः सज्नापरमणिमयदीपः । मार्गप्रकाशन- 
कृते चिरन्तनकविमार्गप्रदर्शनाय यदि नाभ्रविष्यत्तहि रूल निश्चयन सन्मागंगासिनी चासों जनता चेति 
सन्मागंगामिजनता सिर्दोपभागंगमनशीछो जनसमूहों नाभविष्यत्‌। देलुद्रेतुमझ्ावे छूछ। यथा किल 
भणिमयों दीपस्लेकप्रयोग॑ दर्तिकां पात्र चानयेश्य स्वकीयप्रभाभारंण तिमिर नाशथति तथा सुजनो5पि 
स्तेहप्रयोगादिकसनपेक्ष्य लवपामज्ञानतिसिरट नाशयतीति सावः ॥७॥ अथ सजनेन सह दुर्जनस्थापि निसग 
बणयितुमाह--त्यक्तेति---अनुव्तन च निरस्करणं चत्यनुवर्तनतिरस्करणे व्यक्त अनुबरतनतिसस्काणे ययो- 
सती स्यक्तायुब॒तनतिरस्करणो दृरीकृतसभादरतिरस्कारा । अम्रतश्न कालकृटश्रेत्यम्ल्‍रतकाछकृटा पीयूषगरका 
प्रजानां जनानाम्‌ | श्रयः वह्याणं परम अकल्थाणं व कुसतों विधत्त:। यद्वदिति शेषः | तहत संश्र अन्य- 
श्रेति सदस्यी, तो व तो मनुजों चेति सदन्यमनुजा, सज्जनदुजनावपि व्यक्तानुव्तनतिश्स्करणं। सन्तो 
प्रकृत्था स्वभावेन अ्रयोड्भ्रगश्च कुरुत:। तस्मान किम्‌ अपेक्ष्य, किस्‌ उपेक्ष्य, अन्य जनम । पति प्राध्नोति 
जन इति शेष: । यथा किलारतं त्यक्तासुब्तंनमपि छोकानां कल्याणसाकुछयति काछकृट्श्व त्यक्ततिर- 
स्करणी5प्यूकल्याणसाकछूथलि तथा सन्ननो5पि न्यक्तानुबततनोडपि जनानां हितमुत्पादयति दुर्जनश्र त्यक्त- 
तिरस्करणो5्प्यहित्सुत्पादययति । अत एव दुजनमुपेकषय सज्जनस्थापेक्षण्ण व्यक्रसस्तीति भाव: ॥ ८ 


नत०- 


सदा मेरे दृदयमें विद्यप्रान गहें। ६।॥ जो स्नेह प्रयोगअओीतिका प्रकृष्ट संयोग ( पश्षमें तेछका 
संयोग ) दर्शानअबस्था ( पश्नमें बत्ती) और पात्-व्यक्ति ( पश्षमें भाजन ) की अपेशल्षा न 
कर अज्ञानान्धकारकों नष्ठ करता है ऐसा सज्जनरूपी श्रेष्ठ रत्तमय दीपक, भागंकों अ्रकाशित 
करनेंके छिए यदि नहीं होता तो निश्चयस जनता सन्मागरमें गसन करनेबाली नहीं होती । 
भावाध--यहाँ रूपकालंकार-द्वारा सत्वनकी रत्ममय दीपक बतछाते हुए कविने कहा है कि 
चँकि सज्जन रूपी रवत्तदीपक अन्य दीपकोंके समान तेरछ बत्ती तथा पात्रकी अपेक्षा न ग्ख 
( स्नेह अवस्था ओर व्यक्तिकी हीनाधिकताका विकल्प न कर ) सबको अन्लान-तिमिरको दूर 
करता है इसीछिए जनता सर्मीचीन मागपर चलती है || ७॥ जिस प्रकार अमृत ओर काछ- 
कूट बिप, आदर तथा तिरस्कारकी अपेक्षा छोड़ क्रमसे प्रजाका कल्याण और अकुल्याण 
कर ते हैं उसी प्रकार सज्बन ओर दुजन भी आदर ओर तिरस्कारकी अपेक्षा न कर प्रजाका 
कल्याण और अकल्याण करते हैं। अतः किसकी अपेक्षा कर और किसकी उपेक्षा कर 
किसको ग्राप्त होऊँ ? भावाथ--अम्रृतका कोई आदर स करे तब भी बह छोगोंका कल्याण 
करता है और कारुकूटका कोई तिश्स्कार मन करे, सनन्‍्मान करे तब भी बह छोगोंका अक- 
ल्याण हो करता हैं। इसी प्रकार सञजननका कोई सत्कार म करे तब भी बह स्व॒भावसे ही 
दसरोका कल्याण करता 6 ओर दजसका कोई तिरस्कार न करे, सनन्‍्मान करे तब भी बह 

ही टसरोंका ण करता है. एसी स्थितिमें क्सिकी अपेक्षा या ठपक्षा केसे 


गयचिन्मामणि- [| ४०9 ६० 


निःसारभूतमाएं बन्धनतसुओआत म्‌ नी जेनी बहन हि इसदीशपके (0 कि; 
जीवन्धरममबापुण्यपुराणयी गाद्वा करय॑ समा प्युभबदाकॉदितदीय ।।ै। 

गीवीणाविपचोदितेत घनटेनास्थायिकामादर त्म्श द्रादशबीजनायततका तानामशसालवाच । 
अध्यास्त त्रिदशन्द्रमस्तकमिल्त पादारविन्दरद्य प्र्रदर्व| बिधुला चत्म्य आखिर शावलंगा ने अंत * ७ 
तत्रासीनममं भिलोकजनतासंसारजीणाटिबीदार्व दर्मतपर्म ताप रस मम नम विणग॒ 
राजा शेणिक इत्यवेषभवनप्रम्याततामा नमस्दूरानम्रकिरीटतीइिवलस्लूद्राव हटाजव 5॥। १*॥| 
अथामिप्रेयप्रभावभाविर्भावश्ितुमाइ--निःसा रेति-+हि. यस्मात कास्यात जबः प्रसवानप्ताल प्र 
सबन्धात्‌ निःसारभूतमपि बन्धनतन्तुजातं अन्यनसूत्रसमह मृर्शा शिर्सा बक्टरति ) ततो मेसाषि बागसस । 
जीवरूघरः प्रभवों धस्य तदिति जीवन्थरप्रभवस्‌, तच्च तव प्रण्यपुसणं चेति सीवरवम्पुएमपराफ समय 
योगस्तस्मात सासत्यस्थरिकारणकपवित्रुराणयोगान उमयलोके-दरेटागामियि थे कोके दिल अडदागाससड 
शीलम्‌ । वर्तत इति शेषः ॥ & ॥ अथ प्रारिप्सितअन्योपीदशान बणविनुमाहल्‍्नविर्माल भाव भूरे 
ब्रिदशेन्द्राणां देवस्द्राणां मस्तकेर्मू अमिभिसम्‌ पादारबिन्दद्र्य चरणकमलयुगछ यम्य तवानुतः । ख्ष्रपभाना 
जिन! पर्चिसतीर्थकरः । विपुलाचलस्य-एतज्ञामगिरे: शिखर ड़ गीबाशावियन पुस्नक्षण वोदगद 
प्ररितिन घनदेन कुमेरेण आदशत्मादर सुर्षों रच्िताम, ह्वादशयोजनाअर्त से बर्गारता डाडशयाजम- 
विस्वृताम्‌ । प्रथमतीर्थकरू्य बृपभदवस्थ समत्रसरणब्रिस्तारी हादअ्यीजनपरिमिती बसु व कतथमानस्थ 
व्वेकपोअनपरिमित एधासीदनोंउन्र द्वाइश्रयोजनाथततल्ामिति विजेषर्ण लिश्यम । नानाम/णसिस्नैव रम्ल- 
बौतितां प्रकाशिवाम्‌ । आस्थायिकां समवसरणभूमिस्‌ । अध्यास्थ सत्र शिथिता-बल । जपिशीशएब्याला 
कर्म! इत्याघारे कम्त्वम्‌ ॥३०॥ ततब्रेति--ततन्नास्थधायिकाबास । आसीनभ्रुपतिष्ट चनिलाकतजनवाया क्यों 
घोमध्यासिधलोकन्रवजनसभमूहस्य संसार एच चमुर्गतिमंसरणमेत या जी्गाटवी पुराणावनी सस्धा दा 
दावानल तथाभूतम्‌ दूव दावा वनानले” इति दैसः। दुमंतमेब मिश्सामनमेव यो धर्मर्तरथ तावस्तस्य 
हशं यह्सद्ध्म एवासतं तत्सावशतीति तथाभूतभ। अमे क्रीव्धमानजिनस । छिशिका डंति, अशेपभुवन 
निखिलमंसारे प्रख्यात नाम यस्थासों तथाभूतों राजा नमन नमस्कृर् न दृरामशण दूरखिनतेश किरीटेस भेदृदन 
ताडित तक् गे नथामूत्तः सन , कि च हुए आशयों यस्य तथामतः सन । सुडाने हयर्त सपतर ॥११78 
की ज्ञाये ! ॥ प। बन्धनके वन्तुओंक्ा समूह सद्यवि निःखार होता ४ तथावि कूछोंडे 
सम्बन्धसे मनुष्य उसे शिरपर धारण करता हे इसी प्रकार मेरे बबस यद्यपि निःसार है 
तथापि जीवन्धर स्वामीसे उत्पन्न पत्रित्र पुपयके साथ संबाध हासेस थे दोनों छाकामे हित 
प्रदान करनेवाले हैं ॥ ९।॥| पहलेकी बात है कि श्री वर्धभान जिमेदद्र, विपलायडटक डिखरपर 
इन्द्रक द्वारा प्रेरित कुबेरसे आादइग्प्े # निर्मित बारह योजन विस्तृत रंगे सानाधकार के 
मणियोंसे प्रकाशित समचृसरण समामे विशजमान ये। उस समय उनके दोसे। चरणकमड 
इन्द्रके नम्नीभूत मस्‍्तकसे मिर रहे थे ॥९०॥ समवसरणमें विराजमान भगवान , नीम छोककी 
जनताके संसाररूपी जीर्ण अटवीकों नष्ट करनेके लिए दावानल थे और मिश्यामतरूपी घास 

तापको हरनेवाले सद्गमरूपी अभ्तको झरानेवालछे थे। उसी समय समस्त संसारमें निसका 
श्रेणिक' यह नाम असिद्ध था, दूरसे ही सम्रीभूत मुकुटसे ज्ञो प्रथिबातछका साडित कर सदा 
था और भिसका हृदय अत्यन्त हपसे युक्त था एसा राजा नमस्कार कर उसको स्तति करते 


१, समवसरणका यह विस्तार सामान्य समवश्चरणकी अपेक्षा छिमा जावे पड़ना है. कयाडि वर्धंघाय 
स्वामीके का विस्तार एक योजन प्रमाण या बारह याजन प्रमाण हे) 





“१४ प्रथमा रस्स छ 


तेत्रस्थं चतुराश्रमस्थपुरुषानुष्टेयधर्मस्थितिव्याख्याव्यापृतिद्श्यमानदशनालोक॑ गणाधीश्वरभ् | 
वन्दित्वा मकुटाबतंसकुसुमामोदेन लिम्पन्महीमप्राक्षीत्किमपि क्षमापतिरथ स्पद्टीभवत्कौतुक: ॥१२॥ 
नानाभोगपयोधिमग्समतयो वराग्यदूरोज्िता देवा त प्रभवन्ति दू'सहतमां वोदुं मुनीनां धर्म । 
इत्याहु: परमागमस्य परमां काष्ठामधिष्ठास्नवस्तद्वेवों मुनिवेषमिष कलयन्दृश्येत कस्मादिति ॥१३॥ 
इत्यं पुष्छति पाथिवे गणधरस्तदृत्तमाव्यातवान्‌ राजज्लेष सुर: पुरा नरपतिविश्वंभराविश्वुतः | 
बेराग्येण तुणाय राज्यमतुल मत्वा विमुच्याशु तत्प्राविक्षत्पदवी तपोधनगतां गीर्वाणतुल्याक्ृति:॥ १४) 
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तन्रस्थमिति-+ भथ वर्धसानजिमस्ववनानस्तरम्‌ ।_ स्पप्टीसवत्कीतुक॑ यत्य तथाभसूतः। क्षसापति: 
श्रणिकः । तन्नम्ध॑ समवसरणस्थितं चतुर्ष्वाश्षमेपु तिए्टन्ति चतुराश्रमस्थास्ते तर पुरुषास्मैरनुष्ठेया था 
धर्मस्थितिस्तस्था ध्याख्याव्यापरृतों वर्णनकार्य दृश्यमानों दशनालोकों दन्मप्रकाशों यस्य त॑ तथाभूत॑ 
गणाचीखर गातसगणधघर वन्दित्वा मकुटावतंसकुसुमामोदेन मौल्यलक्लारपृष्पसुरभिणा महीं किस्पन्‌ 
सम्‌ किसमिपि । असप्राक्षीत्‌ ॥ $६॥ नानाभोगेति--नानाभोगप्योश्रो विविधसोगसागरे मग्ना 
मतिय्रपां ते वथालता: । बेराग्येण दृरोज्मिता बेराग्य धतुंमसमर्था इति यावत । देवा: सुरा;, दुःसहतमा- 
मतिकरिनां मुनीनां छुर यतीनां भार बोहु घतु न प्रभचन्ति न समर्था जायन्ते। इतीत्थं परमागम- 
स्वोत्तमजिनशाश्वस्थय॒परमां चरमां काष्टां सीमानम्‌ अधिष्ठास्नवोडधिश्रानशीझा: परमशझाखपारंगता इति 
यावत्‌ जाहु। कथयन्ति' ततू पुनः, एप देवों इृश्यमानः सुरो म्रुनिवेष यतिझुद्धों ककयत्‌ दषत्‌ कस्माडेतों: 
इश्यथने । इति अ्रणिकों महीपाक्षो गौतम॑ शाणीन्द्र पप्नच्छेति संबन्धः। इत्थमिति--द्तत्यसनेत्र प्रकारेण 
पृथ्चिब्या अधिपः पार्थिवसतस्मिन्‌ श्रेणिकभूपतों एच्छति सति शणघरो गोतमः, तद्ब्त्त पूर्वोक्तम॒न्युदन्तस्‌ 
आख्यातवान । है राजन, एव दृश्यसानों भुनिः सुरो देवों नास्ति । अं पुरा दीक्ष|प्रहणात्पूबंस्‌ । विश्व 
स्मरायां विश्रत इति विश्वस्भराबिश्ुतः घथिवीग्रसिद्धों नरपती राजा। आसीदिति शोषः । बेराग्थेण बिरा- 
गस्य भाव: कर वा बेराग्यं तेन । जतुलमनुपसं राज्य तृणाय मत्वा तृणवत्तुच्छ मत्वा मन्‍्यकमंण्यनादर! 
इति चतुर्थी । आाश्ञु झगिति तद्‌ राज्य विप्लुच्य व्यकतपा तपोधनगर्तां झुनिशर्ता पदची सा्ग प्राविक्षत्‌ 
प्रविचेश ! गीबाणित देघेन तुस्याकृतियसथ स इति सुनि विशेषणम्‌ | नाय॑ सुरः किंतु सुर इच सातीति 
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छगा ॥१९॥ उसी समवसरणमें जअह्मचारी, गृहस्थ, बानप्रस्थ ओर मिक्षु इल चार आश्रमोंमें 
स्थित मलुष्योंकि द्वारा करने योग्य धमस्थितिकी व्याख्या करते समय जिनके दाँतोंका प्रकाश 
दिखाई दे रहा था ऐसे गणथर भगवान्‌ विराजमान थे। राजा श्रेणिकने मुकुट-सम्बन्धी 
माछाके फूछोंकी सुगन्धसे प्रधिबीतरछकों व्याप्त कर उन्हें भी नमस्कार क्रिया और 
कौतूहछ प्रकट करते हुए कुछ पूछा ॥१२५।॥ भगवन्‌ ' 'तानाप्रकारके भोगरूपी 
सागरमें जिनकी बुद्धि निमग्न हे तथा वेराग्यने जिन्हें दूरसे ही छोड़ रखा है ऐसे देव 
मुनियोंका अत्यन्त दुशसह भार घारण करनेके लिए समथ नहीं हैं? ऐसा परमागसको परम- 
सोमाको प्राप्त उत्कृष्ट ज्ञाता आचार्य कहते हैं फिर यह देव मुनिवेपकों धाश्ण करता हुआ 
क्यों दिखाई दे रहा है ? ॥१३॥ इस प्रकार राजा श्रेणिकके पूछनेपर गणघर भगवाचने उन 
भुतिका दृत्तान्‍्त कह और बतछाया कि हे राजन ! यह देव नहीं हे! दीक्षा केनेके पूब यह 
समस्त प्रथिदीमें म्सिद्ध राजा था। इसकी आकृति देवबोंके तुल्य हे। यह चेराग्यसे अतुल्य 
राज्यका तृणके समान तुल्छ समझ उसे क्षात्र ही छोड तपस्वियोंके मागमें प्रविष्ट हुआ है. १४ 
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इत्येवं गणवायकैन कथित पुण्यासूव श्ण्वता तज्जीबर्धरपसमंत्र जगत पे या पित शरिसि: | 
विद्यास्फतिविधायि धर्मजननीवाणी गुणा भ्यथिना बध्ये गशासन वा 7 गेसाातसय से विंग 3) ? ४॥॥ 
8 १. अस्ति खलु निश्िलजलधिपरिक्षेपविलसदनिक टी पक हब गन जा जाम पर्च 
दक्षिणभागभाजि भारत खण्डे पुण्डरीकासनाया: क्रीडागुह मित्र बाग. प्तीणमोटबस नस जिन- 
चरणपक्षपातै, अक्षणमसिमन्दरमथितविद्यासागस्समासादितदत्वीवबापरगुचा रस जता रात पचितसूत स- 
मुकुलितपरलोकमये' अभ्यागतमंविभक्तविभवविजस्भमाणवितर ण८ गे रिमसिम लग मर सेट र ह- 
माहात्म्य: ममताम्थेप्वनाकलूयदिदू, आत्मचरितावहसिनक लिविलसिंग . आबसा ह* सा ड़ रागेपत- 


बहाली 


भाव: ॥११॥ इत्येबमिति--हत्येवमनेन प्रकारेम गणनायकेस समस्यामिया गीनसेन हित * सात ह्यण्यसा- 
माकर्णयर्ता पुण्याखव पुण्यकम खिवकारणम्‌ । अञ्र जगति संसारें-स्मिने खरितिशावा॥, अर साधिई प्रशसिन्नि 
प्रापितम । धर्मस्थ जननी था वाणी तस्या गुणाश्य्थिनां सुणानिायिबाश । विधाया, स्पति विदभाती 
व्येब शीकमिति विद्यास्कृर्ित्रिध्रायि विद्याविकासकारण तत सीयन्धाद्र्यग सीयरथाचरिय गशसथेस राणरूपेण 
वाइमयसुधावर्षण वाइमयपीयूषबूप्टया वार्चा सिद्षिस्तश्य वास्सिय | | बदसे कथसिष्याति ॥१०॥ 

$ ९, अम्तीति--खलु निरचयेन, निखिलजकधोनां सकलसागरा्यां परिकंयेण परिधिना सिलसास्ति 
थानन्‍्यनेकद्ीपकमलानि नालनाद्वीपारत्रिन्दानि तेपाँ कर्मिकाथा इस रूप यक्‍य रावाधलाथ परमबुडोफेशस 
वक्षिणभागमाजि दक्षिणमाग भजतीति तथाभते भारते खण्डे भश्मक्षत्र हेगाहदलाशों पमभतोंओस्शीति 
क्क्रियासंबन्ध: । अथ तसेब विशिनष्टि-पुण्डशीकांससाथा लष्रस्था: अीटामदमिज केलिनिशेगनर्िव 
लक्ष्यममाणों द्श्यमानः। प्रक्षीणी नाईँं प्राप्तो यो मोहा मिल्यालसप्रकतिस्तेन जनिग: खमुस्पादिसों जिस 
चरणयोवतिराग-सर्वन्न-जिनेन्द्रचरणयों: पक्षपाती अखतियपां नेः। अध्र्णल पर्स मभिरस्दरेक वजिमस्ला 
चलेम मथितोीं विल्लोडियों यो विद्यासासरस्तसमास्यमायादितः प्राप्तरतायानर्वीथ शव सुधारयों बेस्व'। 
अहरहः प्रतिदिनस उपलितेन संचितेन धुकृतेन पृण्येन झुकुलिय दरोसि परछाकनयं येपां ते. । अन्यान 
गतेभ्योउतिथिभ्य: संविभक्त:ः कृतविभागों थो विशयो। घर्न तेन विध्ृस्समाणो वर्भसमानं)। भी वितरण तु 
गरिसा दानगुूणमहिमा तेन निमीकृत संकृचत अमसमहीस्काण कम्पा्रत्ाणों माहावस्य सस्ते: त अंभंपु 
किसेपु. ममता मसल्वबुद्धिस अनाकलभरद्धिरप्ाप्नुवकि:। आस्मलश्लिन स्थक्षाययलिश्षासाणमोयर्सित 
तिरस्क्ृतं कलिविलसित कृत्यिकालचेप्टित ग्रस्त; । प्वंमूनेः आवक: समब्ताप्फकतानियारीाः । संकिः सत- 


इस ग्रकार श्रोताओंके छिए पुण्य कमंका आख्रव करनेबला जो चरिलत गामधर भरयवानने कदा 
है, अनेक आचायने संसारमें जिसे प्रच्यापित किया और हे ब्र्मकी सम्प् हस्मेयाली 
णीके गुणोके अभिलाषी मलुष्योकी विश्याकी स्फृतिकों करमेबाला है अयन्घर स्वाभीफे 
उस चरितको में चाणीकी सिद्धिके लिए वाइमयमें असृतकी बर्षा करतेबाट गधमय सम्ध्मसे 
कहूँगा ॥१श॥। 
$ १. समस्त समुद्रोंके घेरेसे सुशोभित अनेक द्वीपरूपी कमरछोकी ऋशिकारूप जम्ब 
द्वीपके दक्षिण भागमें स्थित भरत शक्षेत्रम एक देमाड्द सामका देश घा। यह देश लह्मी 
के क्रीड़ागयहके समान जाव पड़ता था और सब ओर सलिवाल कानेबाले उस सज्वनोर्स 
डसका गौरब बढ़ रहा था जिनका प्ोह अत्यन्त क्षीण हो जामेसे जिनेन्द्र भगवानओ 
रणाम पक्षपात उत्पन्न हों रहा था, अख्णड बुद्धिरषी मरदरायछसे समित किशाम्ूपी 
सागरसे जिन्हें तस्वज्नानरूपी सुधारस आप हुआ था, प्रतिदित बढ़ते हुए पथ जिनके 
परलोक-सम्जन्धी भत्र दूर हो गया था अतियियोंके लिए प्रट् पैभव्स यदते हुए शान 
गुणकी महिमासे जिन्दोंन हु कुणिठित कर लिया था जा घनमें कर्म 
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गरिया, दिशि दिशि दश्यममातकनकसंउ्विमानतिलक्रितवियस्मध्य! ध्यानपरयमधराध्युपितवेदि- 
कोपशों भिता शो कगादपच्छाया रू इन चकित भव्यलो कवक्रित प्रद क्षिण भ्रमण: परह्वितनिरतस॒निवरपरि- 
पदमिद्वितवर्मानुकबन कर्मठणुककुलवाचाछोद्यानशाखिशा खाप रिप्कूसपरिस रे: उपसरत्मंसतेरुप रतिम॒- 
पजनय>जू जिनाहुयेंडपरणोभित:, सततविनिहितसलिलसेकजनितणत्यविनिर्गतपुलकतुछितमुकूछदन्तु- 
रितेत बहुदनिलकम्पितेविटपिबाहुभिसतिदुर्धरं फछभर दस्लुभाह्नयतेव प्रत्यग्रकन्दलीदलनदर्लेलितकों- 
किलछकलालापच्छलेन मससिजविजयभोगावली मिव॒ पठता सहकारतरुपण्देन कृतमण्डनै: मथुकरनिकर- 
पुर 4: । आर, पिते। गरिमा यरय थे वर्चितर्गाश्वो। इंमाड्रदजनपद्‌ः । चुनरच्र, दिशि दिशि प्रतिदिश दइश्य- 
मान; कनकमंय तिसाने। चब्दनाथंमागब्छता देवजिद्याशरशाण। सोवर्णब्योमसानस्तिलकित व्याप्त वियन्मण्य॑ 
गंपपस भागे! यरहप: । ध्टामपता ध्याननिमग्ना ये यमथरा शुनयस्तरप्युपिता अधिड्रिता था बेदिका- 
*। भिरुष ७ सो ये आकपादज।ः कईेलिक्षक्षास्तेए छ्ायाया लहुनादलिक्रमणाव्यकिता भीता ये भब्य- 
स्ाफाधतय कि. झा्लियें प्रदक्षिणश्रमर्ण परिस्‍माश्रदुणं भरें है;। फॉहिततिस्तान! परगेषकारसक्तानां 
सुनिवराण परिरद्ता सम हनादिधितध्य कृश्ितस्थ धर्भस्यानुकशथने पुम््यारणे कर्मटगरानि शक्तियुकानि 
यानि झुककुकानि कीच्ससूहोस्तव्वाला खुखश या उधानशाखिक्षाखा उपद्रनतरुशाख्ास्तासि: 
पे हष्कूतः: शोॉमितः परश्सिशः समीपप्रदेशों य्रेप्रां मेंः। उफ्सग्शं सर्मीपफमाराच्छतों संसते: संसारस्य । 
डउपाति समाहिप्‌ उपव्रनयक्तिः कुर्व॑द्धिः। जिवालयरुएशोशितों हंमाहझदजनपद्‌ः | पुनश्च, लततबिनि- 
विलेन शिरस्तरकृतेन सलिलसेकेन जलूभसेचनेन जनिते यच्छेत्य तेन विनिर्गतः पुलके रंमा्नस्तुकितानि 
यानि सुकुल्याने मजरीकुडमछानि तह॑न्तुरितेन व्यासेन । बहता अनिरेन कम्पितास्तेवेहमानपत्रसान- 
चलते; । विदपा एव बाइवसस्‍्ले: क्ाखाभुजः । अतिदुधरम्‌ अतिदुःखेन धतु शक्‍य विषुर्प्रसाणमिति ग्राथत । 
फह्यलर पालममृत्द दातुमाह्ेतेवाकास्यतेव । प्रत्यअकन्दत्तीनां जुततमभ्रीणां दझूनेन खण्डमेन दुल्दलिताः 
सुस्णय थे कोकिलास्तेश खल्ाकापसकछकेनाव्यक्तमबुराटापब्याजेन सनसिजविजग्रस्थ कामधिजथ्रस्य 
मोगावछी कीतिप्रशरिक पदतेव सहकारतरुपण्डेनातिसोरसाश्रदृक्षममुहेन आजश्रश्चुतों स्लोलोडसो सह- 
कारीइनियौरन:' इन्यमरः । कृतमण्डनः क्ृतालडारं: शोसिसैरिति यावत । सधुकरनिकरों ऋमरसमृह एज 





ममता नहीं रखते थे ओर अपने आचरणसे जिन्होंने कलिकाटके वेभवकी हँसी उड़ायी थी । 
बह उस जिनमन्दिगोंसे सुशाभित था जिल्होंने ग्रत्वक दिश्ञामें दिखाई देनेवाले सुवणमय 
विमानोंस आकाझके सध्यको व्याप्त कर रखा था, ध्यानमें तत्पर मुनियोंसे अधिप्ठित चबूतरों - 
से सुशाभित अज्ञाक वृक्षकी छाया छॉबनेस भयभीत भव्यजीबोंके द्वारा जिनकी प्रदश्षिणाका 
फेग टेढा हा रहा! था, परहितसें तत्पर उत्तम भुनिसमूहके द्वारा कथित धसंबाक्योंके 
परझझबार ण करनेसे निपुण तोता ओके समहसे दाव्दायमान वाग-वर्गीचों के वृश्ोंकी शाखाओं- 
स जिनका समीपवर्ती प्रदेश सुशझोमित था, ओर जो समीपमे आनेबालछे जीवाके ससाग्कों 
समाप्ति कर रहे थे। जिस उद्यानोंके द्वारा वहाँ के समृप्योक्ते नेत्र बिनोदकों प्राप्त होते रहते 
में वे सगन्धित आम्र वृक्षोंके उस समहसे सदा अर्ंकृत रहते थे जो सदा किये गये जलके 
मिलझचनसे उत्पन्न शीतसे मिकलछे हुए गोमाद्ोंके समान मारकोी वॉडियांसे व्याप्त था, बहती 
हुई हबासे कम्पित काखारूप सुज्ञाओंके द्वागा जो मानो अत्यन्त बजनदार फलसमुहको 
बॉटनिक लिए छागोंका बुला रहा था ओर नूलन सोरकी कलिकाओंके खानेसे सुन्दर कोयलो- 
की सध्ुर ध्यनिक बहाने कॉमद्रेक्‍्की विज़य-बिरुदाबर्छीका ही मानों पाठ कर रहा था। 


१ म० वमंधन 
है 


५० गचा चन्तासाण: [9 हझउइल- 


हा 


कज्जलाकर्छाकूला कामविजयनीराजनदीपिका इब कुसुममज्जरी स्लिदेशदिशों दर्शंयता 
चम्मदस्वक्रेण चाम्तामहुहडद्र: प्रसवोत्तण्ठमानकासिगीगएड गसधारागेकनिण्मन्नएएपरिज्छोली - 
धवलितवप्पा हसतेव युवतिजतला दलविशरानित रधरणी रहा खबु, लत पवाटि न बबिदेगोभ नम्णी 
घरणप्रहारानसन्तरमन्त प्ररूढकोपकृपोटयो निश्वि इकबाकुचद्रापटल परलनापीडइमण्गिस्ता प्रस्भ:, 
के लिजालेन जातनयताविश्ये,. अच्यलताइलेपादकाणहर गामिनिवेशादिव गाय स्लिएनि शेपकु र- 
बक्तमभिमधिवीभिराधीयमानमदनवले: उन्‍्मीलिनकुदुमावचयकीतुकसिलितमहिलानिबिशेपलली- 
क्जलम्तेनाकाध वा जअमह्िना;।.. कॉमम्य विजयनीयाजमापिका हथ विजयारा पक पिका छूख। 
पिजरिता: पे हवर्ण, कृत) देश दिशा बादिम्वस्प्थानता।। कृमुममज़्री: प्ररपत्नजें। दभबला अस्पकञवाए 
आम्पेश्तमसक न चायना साम्दर्दय उहुडक्षि।। अखदेग पृष्पेएस्कण्ठसार। उनका याः माममन्यब्साखा 
गएश्डबमदुधारालफिन कुसरलका यघा धप घन निया सद्ुत्वणां था ँष्णारत्र८ हे। छण्णपकिरतया अचर्थिल 
शुफईकात बपु: शरीर पस्य लेन परादगवादलकी व्देशति बढकूरों थरेपितामारदसर: हुति क्र 
समय; । अत स्य प्रशमिभनतकालनावधरान सम्गझतछास्नपाद्त्णण। इलर से ते आरपाकदाश तथों- 


पत्गन्‌ू अस्यप्नक्षाय । दसलेल हास्थे कृग्रतेयथ बरदुलतमणटिया सक्षण्ंद्ीमहभार्रण बर्धिता हांभा ग्रपा 


तस्तधासूने! ! समुणीरां युवरतीनां चरणप्रहासनम्पर पादाबातामलयस +-+हग्या प्ररढ़ी मब्य समझु-्पक्ष 
प एड क्ृपीटर्योतिईश्तरतशिएण । क्रकवाकुच इापाट्छ ताग्रयुडजू 578 ते बज पत्डदापी्ई किसजबसमहम्‌ । 


प्रत्यड्ञस अज्ञ अड डॉद्गरता फ्कयता ककेल्िजआातेनामोक्राम न एल सशुपपन्न॑ सेखवानां नेब्रागामातिस्य 
गेपु ले; । अच्यछवानासितसटकलीनामाइक्रेषाशकारास्य लिशनाबकादस्थ थी हरणाओनियेशों दर्ीक्रश्णाभि- 
प्राग्रस्तस्मादिव गाह यथा स्थाक्षभाशिलश आहलिज्िता विश्ेषा: सद्याः कृरमकतत्ी! गाशिश्दाकि | 
साधवीमिस्तन्नामलछतासि: आजीयसान ससुन्यादमान मंदुनव्ं समसितसामशथ्य थ्रेपु मोे।। उन्सीलिसानि 


श्रमर समूहरूपी कब्जछसे कलंक्रित समदन-विजयके आरती दीपकोमे समास बडा दिशाओं 
को भीलबण करनेबाली पुष्प जरियोँका विश्बलानिवाले चम्पकबृन्ोॉक समहसे थे उद्यान 
सुख्दरताका घारण कर रह थे। फूलांकि लिए उत्कण्ित स्ियोंके कुरछकी मधुधाराक सिचनसे 
उत्पन्न पुप्पोकी पंक्तिसे जिसका डागीर सफेद मफद हो गहा था और इसी लिए जो तरुण 
ख्वियोंके लालनसे रहित सम्य वृक्षाक्री सानो हंसी ही कर रहा था एसे बकुछ वृक्षोंक मागसे 
इन उद्यानोंकी झोसा बढ़ रही थी। तरुण खियोंफ चरण प्रहासके बाद जिसके अक-अक्षस 
भुगाकी चोटीके सलमान छाल-लाव पत्छवों का समह प्रकट हा गया था आए इससे जा इतयर्म 
उसपरन्न हुई क्रोघरूपी अग्तिकों घारण करवा हुआ-सा जान पड़ता था शसा अश्ञफ बृक्षोंकरा 
समृह उन उद्याजोमें मनुष्योंकि नेत्रोंका आतिश्य-अतिधि-मत्कार का ता था। अन्य छताओको 
आलिंगनका अवकाश न रहे' इस अश्विप्रायसे ही मानों जिल्‍्हांने समम्न कुरवकके तक्षाका 
गाढ़ आलिगन कर रखा था एसी साधबी लताएँ इस उच्यानोमि कामइरबफा चबलछ प्रदान 





१ ख० रिव्छोति-। २ -श्यभानभदनबले कर ख० ग० ६ प्राप्य )। ६ क० ख०्ग० -क्रमशापच्य । 
४ मण० ललिताभिरामे,) ८ अशोवबकुलयो: सवीपादताइनगण्ट्य मरि रे दाहबसिति प्रसिक्षि" । तथा हि-+- 
स्त्रीणा स्पर्यात्‌ प्रियजुविकसति बढुछ, मोधुगण्टपसेकात्‌ 
पादाबातादशोकस्लिलककुर बकी वीक्षणएल्तिद्धताश्याम 
मच्दारों सर्मवादगात्पट्मदन सताब्यम्पको बक्‍्त्रवाता- 
जचनों गीगाजमर्रविवर्ससत च परा नतने त्वणि कार 


“जनपदवणनम | प्रथमों छम्सः पृ 


भिराम: आरामेत्रियोदितलोकजोचत:, प्रातफलिततटरूहतरुनिवहुनिभेष जरूनिर्बिजिगी पथ्षा स्वृय- 
मपि कस्पतखनिव कतिचन जहठरे धारपस्ि: उद्ण्डकमलविष्टरोपविष्ठकादम्वकदम्वक उत्कुल्ल- 
कल्वारनिःस्यन्दिमकरत्दमेदुरितपाथोमि:. पत्रनोदघृतकल्छोलपटलकबलितवियदवकाण' पथरी 
राशिपरिवुभूपया सागरमहिपी मन्दाकिनीं वन्दीकर्तमन्तरिक्षमुत्यतस्िरिव ब्रेक्‍्षमाणे, समन्‍्लादुन्सि- 
पदुत्पछजालजदिले' जनपदलक्ष्मीदिदक्षया महसाक्षतामिव विश्वद्धि: गुश्नसलछिलभरितजटरे: जरा- 
शयदेशिवानेकसागरमहिमा, बवचित्याककपिथक्रण्शिमरविनमितश्षिरो भि: आत्मरोहाबकाशदायिनी 
मेदिनीमभिवादयमानेरिव शालिस्तम्वे , घुम्भितगालेयेत क्वचिद्रितरमाणकमलाबचरणवुलाकोटिक्तर- 


बेड. 


शिक्रसितानि आानि ऋकृषुसानि सेगमनच्षयस्य जोटनस्थ झोसुकेत सिलिता; समागता या सहिला चार्यस्ताला 
निर्विशेधा नुलिता या लता बद्जयस्तामिगनिशर्मैमनोहरः । आराैरुपवन, विनादितानि लोक- 
ऊोचनानि जननयतानि यम्सिन्‌ सथाशूतों हेमान्नदजनपदः । पुलश्च, प्रतिकाकछेतः प्रतिविश्चितों अश्तत्मह- 
तख्णा तौरात्यज्ञवक्षा्ण नियहः समृहस्तस्थ विलेन द्याजन जल्यतिश्रिजिगीपया भआागएं चिजवुमिच्छया 
स्तथभाप स्वतो४पि ऋषपतरूमनिय देवाभाकहालतिव कतियन किब्नोंडपि जठरे मब्ये बास्यक्धि, डडण्डेपुजतेपु 
कंमलधिप्टरह पद्मामनेपूस्विष्टानि छादम्वकदम्गकानि कछाइंरासमहा येदु तेः। उत्फुस्लकल्यारंभ्यी 
ब्रिकसितइवे उकसलेस्थी निःस्वन्दिलिः पद्लशक्षिरकरत्व: ढोसुममदुर्तिहि धुद्धिड़्तानि पराथांखि अशनि 
येपा से; । परदनेनोद्धता डत्थापिता ५ ऋद्ालोलास्तग्ज़ास्तेषां पटलेन समृहेन कबलिते अस्नसों वियदवकाणों 
गरनाशवर येस्ते. । अत एवं पायोराते: साशमसस्य वरिचुसूयया परानवेच्छया। खागरमहियों लागरपइ- 
राजी मन्दाकिनों वियद्गज्ञां बन्‍्दीक कारयुहे धसुंस्‌ अन्तग्शिं गशनस्‌ उत्परद्धिरित्र शक्ष्यमाण । 
समनवात्परितः उन्सिपतां विकमतासुल्धलान! नीककमछानां जाकेन समृहेन जटिल्येब्याप्ति,, अत एव, जनपद 
छष्रसी दिदक्षया जनपदश्न दशनेच्छथा सहखाक्षययथं सहखमझ्ीणि ये ते सहस्वाज्ञास्तेयां भावस्तता 
विश्वश्विश्वि । शुअ्ससलिलेन घदलजलरूेन भरित्र ज्ञप्त यां तेः ! एवंनलेर्नडाशयः कासार: दश्शिदः प्रकशितों- 
इनेकसागराणां मानास्थुश्चीन। संडिसा थ्रेन हू तथादूतो इसाज्नदलामा जनपद । पुनश्वय, वबचित्कुत्रापि 
पराकेन परिणामन कॉपशा: पिज्नलवर्णा ये ऋणि न्‍्यमअयसतेयां भरेण समूहेस शिससितानि शिसासि 


करती थी तथा खिल हुए पुप्पोके चयन-सम्बन्धी कातृहछसे इकटठ्ठी हुई महित्यओंके समान 
छताओंसे वे उद्यान घुन्दर थे। अ्तित्िस्थित क्रिनरेके वृक्षलोके समृहके वहाने ज्ञा समुद्गरका 
जोतनेकी इच्छासे स्वर्थ हो माना अपने उदरम कुछ कल्पवृक्षोंका धारण कर रहे थे, मिनक 
उँची दण्डीबाले कमर्कांके आसतन्तपर कुलहंमोंके समद चेठे थे, खिले हुए सफेद कम्मलोस 
झरभवाद मकरन्‍स जिनका पानी मिछा हुआ था, बायसे उठती हुई सरंगोंके समहस 
जिन्होंने आकाशक अवकाशको व्याप्त कर रखा थ) और इसीलिए जा समुद्रह्रा पराभव 
करतनेकी इश्छासे पसकी ही आक्राहर्गंगाका बनदी बनानेके छिए माना आकागइम उछलते 
हुए-से दिखाई देते थ्रे, जा सब ओर स्थल हुए नीलकमरछोंक समुहसे व्याप्न थे और इसोलिए 
जो देशकी छक्ष्माका देखनेकी इच्छासे हा मानो हजार नेत्र घारण कर रहे थे तथा जिनका 

ध्य-्माग उच्ज्यछ जरूस भरा हुआ था, एस ताछावास वह देश अनेक सागरोंकी संहिसा 
दिखला गहा था। उस वेदाके निकटवर्ती गॉबांक सम्तीषयर्ती प्रदेश कहीं तो पक्त जानेसे 
पीली-पीली दिखमेबाद्ी वालोंक भारसे जिनके शिर नम्रीमत हो रहे थे ओर उनसे जो अपनी 
उत्त्तिके लिए शवकाश इनेवाकी प्रथिवीकों नमस्कार करते हुए-से जान पड़ते थ, एस घामक 
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पौधोंसे सझोशित खेतांसे युक्त थे। कहीँ घूमती हुई छकछमीके चरण बूपुरोंकी झनकारक 


2 म॑० क्राहस्वकतम्थ 


य्र [47 
थूर्‌ गया 7 वर्मा | 


णितरिंव स्थलकमलकाननकेलीकलिंत्दीहेट।चा कंक्टमानामारखसित... या तवा वार णन 
बबचिदनवरतविधीयमानशुश्षपाहुप्पदुर्वीसर्वा ज्ै तिगेच्छर एलद राम जग वार है बाग... आग 
दिवमप्रहदे रूढउरितिमकवलितहूरिदत्त राल- अगर, सरयकदल वडज बह परगना व 
ल्िकट्श्टपृण्ड्ेक्षदण्डविधटितपर्बयुटनिपतितमृक्ताकलपटलसदगे रख गाए तेवर ता ते (पीवल- 
चरणतलेत.. क्वजिदतिगस्मी रक्षेत्र रमगनिपतदश्यएणंसा रण रलिलसम | व क [पक्षी आाचतयर- 
स्प्रकलहबिध तवकोंटपश्षएटदशितस्थछपुण्ड री क बिद्ञगे ए| केवचिशिवाप्यस्य की स्व दी रतामि सर्व- 
तयरिघवरिभावुकरम्मावरिरम्भरमणीव[भि,.. प्रक्राटच्वकाट।: टिले। |, हपलिवकस रस कटी ने 


येषा ते; । अत एच, अवकाशदाश्रिनीसवगाहयदात्रो भा पबमिल अश्िदादयसासारत नमस्फृच- 
उ्षिरिव शालिस्तस्त, सस्यससूहे:ः शुम्भिशाएेयेन शीत वार 
इति विश्ेष्यम्‌ । क्रविल्कुत्रापि विहरमासा अन्न सत्न संबरसय सा कमा हटा सहन ताजिश्मदुछाकालना 
पादनुपुराणां क्रोतिरिव शिक्षितेरिव, स्थलकसहकादनगू परद्णस केम्या के उसी कलिमद्रीहक सा 
पतमनीरथानां कलहंसीनां ऋादस्वसरालातास्‌ आउमिनेधम्दगण 5 आपायमाबा पा्साणा ले* 
पारणा विज्ेषभोजर्स यत्र तेन । छवित , अनवस्त निमथयर विशासभावा वि शुक्षवा राता तया हल्यन्ता 
घटा भवत्ती था डर्वों परथिव्री वम्तः सदतिस्‍्यों लिखिछादयबेस्यों निर्भन्लारू। ताला दी सदी थ 
पुऊकैः सह चरिता सदर्शी झचिभ्रपां ते;॥ कतिपयदितसा: अझदाओं यर्पा में; । मे रस चु।हरााच हॉरिनस्ता 
हरिविल्लेन कवलितं हरिदुत्तराथ दिगनवर ग्रस्तः अशसमः प्रगंसनीय: सस्दक ईवॉस्थानिनवा रा 
कण्ठक्थितः स्वेनेव प्रकटितः केदारसास्गुणः ऑन्रसास्युणो ब्त्र तब। किला निजापाणजवा सम्ापसशुन 
व्ज्नानां पुण्दुक्षुदण्डानों विधस्तिस्थ: रूण्डितेश्यः पवदुद्देग्य: प्रन्धिलददेगस्स। चिप नॉनि कस सुफाल 
फछानि तेषां पटकेन समहेन शकरिठे शकरायुक्ते साॉर्यतिर पूं. ये जल ये गे साई, सता ॥]ा कषमा। तने 
खेदितानि ह।खितानि क्ृपीबछचरणतलानि ऊपकेप नत्यानि यथत्र तने । फचात अवितम्नारदा अहसशा व उच्च 
र्मसेन बेगेन निपतत संत लभ्यणमाएमासा।छ निःह८र 4 कण।द पर्णी वच्या सम पते, समु्ाशत, थे 
दफरों सीनस्तस्थ भिधृक्षया गहीनुसिच्छमा जतिदा संग पदिती सा परस्पर: छा स्पोज्य , न 
बिधूतेः कग्पिलरबकोटपक्षपुटवकपक्ष्रदेशदेशितः प्रकशित: स्थादपुण्टरीकार्त स्वरठवेत जाला पिश्न् 
भदेहों थत्र तेम। ऋदित दिघापि दिवसेडपि अस्यकोरितश्तिसिस्ति- पररकस लिकधवर्तिफदेशाी यॉसो 
तानिः । मरकतपरिवाणां र्तिअ्मिनिर्भितार छार्मा प्रिभावुकरर समस्त थी पब्माी भोजॉग्तासा 
परिस्सेण विस्तारेण रमणीया मनोहराश्ताशिः। पकरीइकिशिक्राडैसदूपिरी: 'सलहरी' ४सति प्रसिद 
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गण ऑसोतर्ताओ झामान क5 निप्रदेगन 


समान स्थटकमछाक बनम काड़ा कश्नका आवना उखनबडी ते छत रिय की सैंकुओ हद गा 
कानोंके छिए पारणा करा रहे थे। कही विरसार की जातेबाही सा पास अस्त प्रांधवी्क 
सर्बान्नस निकछते हुए बड़न्वड गामाबओंक समान कान्विका प्रोरम का नव (है, कटने डे 
क उत्पन्न, एवं प्राप्त हरियाढीस दिज्ञाजंक अन्तराजका देवबापत करसेबड धात्यका अन्न 
ये कपास ध्सक खेतोंका अंप्ध भण साला काठछस हीं कड़ा जा गा था।। करा निकट मे 
उम्पन्न हुए पॉढे आर इखके दण्डाकों टटी पाराक समभहस सिर भानियांक, समहस के कर की 
नहूरोंके तटपर घमनेसे बढाँ किसानोंके चरणतछ खदकीा श्ाप्य ता गहेथे। कही अन्यस्त 
गे खेत चंगस पहत हुए नहश्की अलछय उछटा हा मटलाका पका शक उमर पन्‍्यज्ञ 
परम्परकी कलहसे फड़फड़ाते हुए बगछोंक पंखांक समुद्स वटा सफद शुरबाका संठय 
दिखलाया जा रहा था। कहाँ, जिनके सप्मोषवर्ती प्रदेश दिनमें भा अन्थकारस युक्त थ 
जा मरकत सणियाँस निर्मित अमसछाओंबा विम्स्कार क्स्नेज्ाज कीाजओजयाओ जिम्साग्से 
मनाहर यो त वा ज॑ सपलता हइ रिलह रयायजे द्वारा जिवहत ख र कफरसे गे -रजा 





>जनपदवर्णनस्‌ ] प्रथमो छम्म: ५ हे 


पूगवाटिकाधि: प्रकटीक्रियमाणाकाण्डप्रावुडारम्भेण स्वकालमुवेराध्रायत५५ प्रथमानवहुविधसस्य- 
सारेण ग्रामोपणल्येन निःशल्यकुदुम्बिवर्ग., सलिकदेवतानाभिमण्डलसनाभिसंनिवेश: स्फटिकविशद- 
सल्लिपुरितोदरे, घनघटितसुबालेपबवलभित्तिपरिवेष्टिलमुखतया हसखझ्ि[रिव निरुपयोगसलिलभर- 
भरितमपांतिधिस्‌ अम्भःकुम्मोत्केपपतितपयोबिन्दुरूढ्शाइलतृणव्यामलितानूपे: कृपेम्पेतपर्यन्तामि 
अचतितुड्भमश्चिकाप्रतिष्ठितसलिलघटपरिपाटीविलोकनमुषितपथिकजनपरिश्रमानि: जलाधिवास- 
भष्यमाणपाटलोशकरापरिमलबहुलिमविद्रावितनिदाधव मवाभि: अप्रविष्टत रणिकिरणशितिरखल री- 
परिसरनिद्राणाध्वन्योदन्यादेत्यशमनचतुरप्रभावामि: प्रपाभि: प्रतिहत बम विजुम्भितः, प्रत्यम्न रोहासि- 


जन्तुमिः विबर्तिभ्य: सप्डितेम्यः कोहकेम्यः क्रमुकपृप्पेम्यः पतितेः केसर: किश्लल्कैः सकट ब्याप्ता- 
स्तासि: । प्रगदाश्किलिः क्रमुकतनीसि। । प्रकटीक्रियमाणोइकाण्डेड्समय्र प्रावृद्दासस्या बर्षाप्रास्स्मो 
चत्र तन | खसत्रक्ार निरन्‍्तस्म । उनराष्रायतया प्रायण सवसस्याद्यभूमितया | अ्रथसान प्रसिस्धों बहाने धुन 
सरयसारा मानाविष्वधान्यसारों यत्र तेन।! छ्वसूतन ग्रामसापशहयतत निःशल्या नाइबल्त।: कृत स्का 
शृहिसमृहा यत्र :। तथाभूलो हेमाड्दनासा जनपढ़ः । पुनइच, सलछिलदेवतानां सासिमश्इल। सतामि 
अहदाः सनिषेशों थेषां तः, स्फशिकविशदेनाकॉपलोज्ज्वलेब सक्तिछेन पूरितझुदर सध्य श्रपां मः। घव 
प्रचुर यथा स्थात्तथा घट्ितां घिहितो यः सुधालेपश्चूर्णकेपन तेन घत्रकामि; हुकक्‍्कामिः मित्तिलिः परिवेष्टित 
परिवृ्द मुखमग्मभागों थेषां ते, तेपां भादसुपत्ता तया, निरुषयोगेन निरथकेन सलिकसरेण जललमहेन 
अश्तिम्ू, अपां निधि सागरम्‌, हसज्लिरिव तस्थ हास्थ॑ कुर्वम्निरिवि, अम्भकुम्सानां जलसुतकलशाना- 
भुसक्षपेण/क्षमनेन पतितपयों बिन्दुसिः स्खक्ठितजलशीकरः रूढ़ाः समुप्पन्षा ये शाह्वरितृणा हरितघासास्मीः 
ग्यासछितं इर्तिहारितीकृतमनूप॑ समीपप्रदेशो येषां तेः। एचंभूतेः कृपेः उपेतः पर्यन्तः पाद्वंगरदेशों यासां 
ताजि:। प्रपातिः पानीयशालछामिरिति विशेष्यम् । अनतितुज्ञासु किचिदुन्नतासु सप्लिकासु वेदिकासु 
प्रतिष्ठिवा: स्थापिता ये सछिछघटा जलग्ुतक्छशास्तेषां परिपाटी परम्परा तस्या विलोकनेन सुब्ितोड्पद्टात 
पश्चिकज़नानां परिक्षमों ग्रासिस्ताभः । जराधिवासत--उशीरेण घृष्यमाणा या पाव्लीशकरा गुलाब इति 
प्रसिद्धपुप्पयुवासितशकरा तस्था; परिमरछस्य सोगन्ध्यस्थ वहलिसा प्राखुय तेन विद्यायित दूरोकृ्त 
लिदाधवेभव औप्मसासस्य यामिस्तामि;। अप्रविशस्तरणिकिरणाः सूर्याश्षतरों ग्रेपु, अत एवं शिश्िरा: शीतलप 
ये खलूरीपरिसरा: सेनाभ्यामसस्थानसमीपबर्तिनः प्रदेशास्तेषु निद्वाणा गुहीवनिद्रा अेडध्वस्था: पथिकारतेषा- 
मुदम्धा तडबाधा तथा दैन्य तस्य शमने चतुरः प्रभाव: सामथ्य यासां चासि! अ्रपामिः पानीयशालशालिः 


व्याप्त थीं, ऐसी सुपाराकी हरी-भरी बगियोंसे वहाँ असमयसें ही वर्षा ऋतुका प्रारम्भ प्रवट 
हो रहा था। ओर अधिकांश उपजाऊ भूमि होनेसे बहाँ सदा नाना प्रकारके श्रष्टठ अन्न उत्पन्न 
होते रहते थे। इस अकारके गाँवोंके समीपबर्ती प्रदेश्ञोंसे उस देशक्रे गृहस्थ सदा नि:शक 
रहते अ-- आजी बिकाकी चिन्तासे उन्मुक्त रहते थे, जिनकी रचना जलदेवताके नाभिसण्डरूके 
समान थी, जिनके मध्यभाग स्फटटिकके समान स्वच्छ जरूसे भर हुए थे, गाढ़ी-गाढी कलई 
चुना)के छपस सफेद मसघटोंकी दीवालछांसे घिरे हुए हानके कारण जो अनुपयोगी जलछके 
भारस मर समुद्रकी मानो हँसी ही कर रहे थे और जछूसे भरे घड़ोंके ऊपर उठानेसे गिरी 
जलूको बुर्तोंसे उत्पन्न घाससे जिनके आस-पासकी भूमि हरी-भरी दिख रही थी ऐसे कुओस 
जिनकी समोपबर्नों भूमि व्याप्त थो। कुछ ऊँचे मंचपर रखे हुए जलभ्त घड़ोंका समूह देखनेसे 
जो पश्िकजनांके परिश्रमको दूर कर रही थीं, खसके साथ घिसे हुए जुरावसे सुधासित 
इक्रकी सुरान्धिकी अधिकतासे जिन्होंने गरमीका वैमव दूर कर दिया था और सूर्य क्री किरणेंका 
प्रवेश ग हे।निस ठए्ड सनास्यासके समीपवर्ली प्रदेशोके समीप सोते हुए पाथिकोंकी प्यास-जनित 
लानत के यानत सरनेस िनका प्रभाव चतुर था, ऐसी 7 द्वारा उस देशमें गर मौका विस्तार 


# जय जे 


ह गाग्नश्चिल्तामणि: [ “ दमानद- 


तलणकरी रकबरूनमदिते, अवनितलविलुठितवालत्रिपल्लव अंग्रचलि तवखपडुकद शत गे धावदध्वंग : 
गतिरभसरणितमणिकि ड्िणी रवमुखरितभुवनविवरे, स्मरणपंशथ्वविद्दर माणतणंवर्वागलदूगबधा राघाव- 
धरातले: कठिमखुरपुटखननसमुत्पतदविरलपरागपृटलच्छलत गा 
घात्येव दोयमानाजुयात्रे: स्वभावकुण्डलितशिखरभीषणविधाणव्याजेस दुष्सल्वसमत्सास या पर कामुक 
सिंव कलयड्ि: प्रशस्तकर्मंसाधनेः गोधने: पवित्रीकृतसीमा, हेमा ह्वइनासा जदाद ॥) 

६ २, यदच दौर्गत्यनिवासपरिजिहीपयेव निरवकाशयत्यात्मानमभितों प्रटितेधास्यकट!ः | थे जे 


शब्दग[गाभ। धातर चली भत- 


अधिहत खणिदव बम-विजुश्विलमातपरविस्वारों सत्र सा। तथासूतों दसोब्रदतामा उसपद़।। पुल, गाज 
एवं घतातनि गोधनानि तैगोवनः परविश्नीद्रवा सीमा यस्य सा । अब गोवनविशेषजास्थाह«॑यसवमात-- 
एत्यप्रोह्ण मृतनोतत्या भमिवानां दरितव्वरितानं शगकराराणों शष्पा-राश[ करृतछनन खाइुलत सु दता 
प्रसन्नास्त:। अउनिनर्क फ्रथिवरीतनले विलुटता बाशॉंपपलता, पब्ठान्ता या सा। आअध बॉचडता था 
बलघान्‌ उक्षा तत्य दर्शवध्य सेन घावन्तोअ्ध्वगा: पत्रिका बेषां लेः) सविस्मसेन गे सजेगस सणया 
रणरणण6र्द कुर्बन्त्थी था सणिकिक्षिण्यः सणिमयश्लुद्वव ण्टकास्तासां खेण शब्देन सुखरित साचालछत 
मुक्मव्ितर कोकसव्यं मेन्ते। । स्मरणएे स्सतिसास विदस्म/णों विहार कर्वाणा ये ततका तत्सारतेस्यों 
वमिता था हुस्बधाराः क्षीरप॑वतस्वामिय्यो्त धरातल मस्ती । ऋद्िने' कबे: खुरपुटे: शक्ताओ: समेत 
समुत्पतन्‌ समुदगच्ठन्‌ यो5 विस्कतः सततिबद्ध) पराशयटलों पलिसमृहस्वस्थ छल्ेन ब्याजक ग्रोमजदखाम्यथ 
यथा गोधनानि गोशब्दरेस कथ्यन्त तथा सुतघात्यपि गोशब्देन कब्यसे । इन्ब॑ सोशल्दसाटइप्रेज ससाविशृत्त 
प्रकशितः स्तेहों चस्या: भा तत्या माचश्तता तथा, चूतशाश्येत्र प्रथव्येत्र, दीक्षमानानुयाता अम्यस्ल- 
क्रियमाणालुसमरने: । स्वनक्षावेन कुण्डलित कृण्डकाकार यब्छियर तेन मंपणानों अयकराणांवियाणानों 
खड्ञागां व्याजेन छलेन, दुश्सस्वानां लिहादीनां समुत्यारणाय दृरीकानाय कार्यकमित पसूरिण, कलयस्ि- 
ईभधरन्नि: । प्रशस्तकर्माणि यज्ञादीनि तेषां साथनानि से: । एवंमनैगवित: पविन्नाकृतसीसा हलाओदुनाभा 
जनपद! । ह 

२. यश्वेत्ि--यश्च हेमाजदनामा जनपद: । दौसेन्यनियासस्प दर्खख्त बलियासमस्ध परिजिदापियेय 
परिहोच्छयेव । अभितः समस्तात्‌ घश्लियोजितैं:। घान्यकृटेश्रन्यिराशिमिः । आत्सार्न विभ्वकाशयरि' 





नष्ट हो रहा था--जगह-जगह बनी हुई प्याऊोस बहाँ किसीका गरसाका अनुभव नहीं दाता 
था । ओर नयी-नयी उत्पन्न हरी घासके अकरोंके खानेसे ज्ञा प्रमन्न हा रहें थे. जिनकी 
पूछाके छार प्रथिबीनछपर छाट रहे थे, शिलके आगेलआगे चलनेबाल व्लाना सडक 
देखनेक भयसे पथिक दौड़ रहे थे, गतिसंबन्धी बेगस श्दायमान मणिसयी श्षद्रवप्धयाकि 
ग़च्दसे जिन्होंने संसारके मध्यभागकों मुखरित-शब्दायमान कर दिया था, स्मरणके सांग 
बिहार करनेवाले बछड़ोंके छिए झर्ते हुए दधकी घारासे लिन्‍्होंने प्रथिबीवत्दपा मे दास 

, कठोर खुरींस खुह जानेके कारण जड़ती हुई अत्यधिक घृछिके बहाने गो झब्दकी समा- 
नतासे उत्पन्न हुए स्लेहके कारण प्रथ्रियी ही भानो जिनके पोछे-्पीछे चली आा रहा थी 
स्वभावसे ही कुप्डछाकार शिखरोंसे भयंकर सींगोंके बहाने जो दुष्ट जीवॉका दर ऋरनेके 
लिए मानो बजुप ही धारण कर रहे थे, और जो होम आदि पवित्र कार्योके साधन थे से 
गोधतांस उस देशकी सीसा पत्रित्र थी । 


४१. उस देशमें चारों ओर धाम्यक्री बड़ी-बढ़ी राशियाँ छगी उहनी थीं. उनसे 


१ बालपलल्म म० 


ि। ही, अर अ>ऑटयड-- पे, हक डिश, 29 ीए ? कप यछ उ इक पे: उपकुए 


“जनपदवर्णनस्‌ ] प्रधमों लम्मः १५ 


दिशि दिशि दृष्यमालजिमालयलाबछनपण्चाननविकोकमचकिता इव तोपसप्पस्त्यपद्रवकरिणः । येल 
च विप्रकीणंविविधभणिगणमरीचिमालिना जलनिधिविरद्र॒विषाद, परिद्वियते पद्ूआासनाया । 
यस्म चर स्पृहभ्रत्ति नि.स्पुहा अधि निर्वाणसुबानिः्थन्दवन्द्रससे मुनयः। यस्माच्च सततजा- 
ज्वल्यमानजिनपूजाचरपचनपावकादुपजात भी तिरिव दूरपछायत कि: । यत्र चर संकल्पसमया- 
वर्जितर्दानजलप्रवाड: प्रक्षालित इव प्रकय॑ प्राप किल्विपपड़ू: । 

९ ३ ततन्न चास्ति समस्तभवनविव्यातसंपदाभोगा, भोगावत्तीव भुजच्नचरितोदेगेन भित्तवा 


भुवमृत्यिता, नभुचिमथननगरीव निरालग्वनतथा नभःस्थलान्रिपतिता, माधुयंकुलभूमिः फल- 
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निरवकाश करोति । शत ले जनपदम्‌, विशि दिकशि प्रतिदिशम्‌, दृश्यसाज अवल्योक्णसाना थे जिनालया- 
सस्‍्ते्षा लाज्छनप्ञाननां चिह्ममुतसिहानां विलोकनेन चक्तिा व भीता इस, उपहच एवं करिण इत्युपदव- 
करिणों विश्वम तड्न्‍ाज्माः। नोपसपंम्ति न समीप प्रयान्ति । चिश्रकीर्णा यत्र तन्न प्तिता थे सणिगणासनेर्षा 
मरीचीरा साला, सास्ति यस्य तेन ग्रेन ज़नपदन पड्ुनासनाया छष्ठाया;। जलूनिश्चितिम्हविषाद) जिं8- 
भ्तसागरविद्योगदुःख परिहियते दृरीक्रियते। निर्वाणभेव सुधा तस्या निःस्पन्यस्तस्थ चन्द्रमास्तह्म 
सोक्षप्राप्तिव रायेति यादव । थरम जनपदाय च निःस्परहा वीतरागा पुनयोडपि स्प्ृड्वयन्ति वाइछस्ति “स्पृहे- 
रीप्सित' हति चनुर्थी। सतत निरस्तर जाज्यल्यसानः प्रद्मभानो जिनपृजायरुपचनपावको अस्मिन 
तस्मात थस्माव जनपदाज्च, उपज्ञातभीतिरिय उपजावा सीतियश्य तथासूत इंव कुछि; कछिकाछू: दूर 
विप्रकृएं पक्कायत अधावचत । यत्र व जनपदे संकब्पसमये प्रनिज्ञायसरे झावर्जिता गहीतास्तः दानजछ- 
प्रवाहरायागसलिलिधाराधिः अश्लाक्ित इध घोत इब किल्विपपज्: पापकदमः प्रक॒य प्राप नाशसगमत्‌ ! 

8 ३, अध नगरों वणयितुमाह--तत्रेति--तत्र॒च हेमाजदजनपदे च शाजपुरी नाम राजधानी 
अस्तीति क्रियाकारकलंबन्धा ।. तद्विणेषणान्याह--समस्तेति--समस्नमुवने निम्िछकोके विख्यात, 
प्रसिद्धः संपदामोगः संपत्तिविस्तारों यर्या: सा। भ्लुजज्ञाचरितरुप नागेन्द्रचेशितस्पोढ़गेन सुर्धा एभिवी 
सिच्ता विदाय, उत्यिता भोगावतीय पराताछपुरीव। निराकम्बनतवा निराधारतथा नभःस्थलात्‌ 
बह रेसा जान पड़ता था मानों दरिद्रताकों रहमेके किए स्थान ही न रहे' इस इच्छासे 
अपने-आपको अवकाश्-शहित कर रहा था। प्रस्थेक्त दिशामें दिखाई देनेवाले जिसा- 
लयोके चिहमस्थरूप सिहोंके देखनेसे भयभीत होकर ही मानों उपद्रव-रपी हाथी उस 
देशके समीप नहीं आते थे । उस देशमें जहाँ-तहाँ नानाप्रकारके मणियोंके समूह-रूपी सूय 
वबिखरे हुए थे उनसे ऐसा ज्ञान पड़ता था मानो बह लक्ष्मीका समुद्रके विरहसे उत्पन्न हुआ 
बियाद ही दर कर गहा था। जी निवाणरूपी अम्ृतकोी झरानेके लिए चन्द्रसाके समान था 
ऐसे उस देशकी निःस्पृह् मुनि भी इच्छा करते थे। उस देझमें जिनेन्द्र देवकी पूजाका 
नैवेश बनानेफे छिए सदा अश्नि प्रज्वलित रहती थी इसलिए उससे भयभीन होकर ही मानी 
कछिकाछ दूर भाग गया था और उस देशमें संकल्पके समय गृहीत दान जलके .- प्रबाहसे धुल 
जानेके कारण ही सानो परापरूपो कीचड़ नष्ठ हो गयी थी | 

(६. उस हेम्ान्नद देशमें राजपुरी नामकी राजधानी थी। बस राज धानीकी सम्पत्तिका 
विस्त(र समम्त संसारमें प्रसिद्ध था। बह शेपनागके चरित्रसे भयभीत हो प्रथिबीको फोड़कर 

१ क० ख० ग० प्रतिपृ चकारो नास्ति। २ म० बन्द्रमसों मुतयः । ३ क० ख० ग० दूरमपसछायत । 

४ ग० रवि 


१६ गदह्मयचिन्तास णि, [. # काश 
सज्जरीव भारतवपभुरहस्थ, भवनवलभी मणडनमुबतासरमरी चितिचसकब चिता एस मरिकिय 
ढेमा'डुदमत ड्रजस्य, मरकतमणिकृट्टिममयूखपत्र ला पृदूमसरमीय कमंलावर दार्ती कारसग पाताछ- 
बआसिश्िरुयवालोकितमलेन गगन स््यलक्षितमिखरेण पराजितयरसर्पलितारदी पाप नेक पछपत - 
लघटितेव विधटिनकुलगिरितटासिदिगन्तदस्तावलदशनदू लिएको निभि्यशयसरस्थारत स्रश्मिंत- 
जगदुपस्मसमयसभी रमंरस्मेण त्रिमुवनलक्ष्मीकनकपादकटककास्तितस्करश प्रात ण परियला' 


कलगमभवकबलितजलनिविजनितानुशयेत.. कुशेशमभुवा... सावधानशनवधि?]सल दशा पा दिनेनेब 


लिपतिला मसुत्रिसधननशणरीव मप्तुत्तिमियम इन्हृस्नस्थ नगरीय भ्वगपुरीय,. माबुयस्य कुछ मूमिरिति 
साधु्यकुछसूमिमाधुयस्य सुनिश्चितस्थानमिति पावन । अत एवं सास्तबर्षरंल सम्नमसथ नरमध्मन्न 
बृक्षत्यप फछमभ्रीव फलछल्ेणिरित्र। मबतानां बलश्या हमि सबनवद्त्या एुहगेपानस्यसताखा 
साइनान्यलंकारमूता ये झुकासरा मौक्तिकसालास्तासां मरीचिनिचय्रेन किरणकशापेन कब वात बाध्ता। 
अस तब हेसाहुद पुत्र मसनज्ञक्‍म्गस्थ हेमाइदजनपरशजस्य कर्णचाशरिकेय. श्राशया॥। परत 
केर । मरक्रवमणिकुट्िमस्थ हरितिसशिखचितक्षित्यामोगस्य सयूसेः किरणे' पा पा्रयुन्ा, अल फग 
कपल लष्मीरेव कछाहंसी मराली तस्या विज्वार्य पद्ममर्मीय कमह्सरस,प | प्राकरेंश वरूबन 
परियृता परिवेष्ठत। जअथ प्राकारस्थ विशेषशास्थाह--पराताओ& निल्‍-प्राताले तखर्तीस्वेध मे लास्ने- 
रघोलोदतिवासिमिरपि । जनालोकित मूर्द यस्य तेन अदछनीबेगण । सगने पररातीत गगन रास्ता 7 विश्वान 
घररपि । अछक्षिततनवले!कितं शिखर परस्पर तेन । परराज्िसपरनतृपति|भिः प्रशशुनक्र्याविपर्ववी, करदीकता 
राजस्व॒रूपेश सम्रपिता थे कनकोपलाः सुत्र्णपापाणासतेषां पट्खेग स्किन धद्िती राचिसरूल । विब्रदियेधषि 
खण्डिताने कुकगिरितटानि कुछावलतीराणि आमिस्तामि। । दिगन्‍्तदस्ताउ्लानो विग्शेजानों सो दशन 
कुलिशकोट्यों रदमपव्यग्रभागास्तेरपि । अम्ेप्र संस्यान बझ्थ वेमासण्डिलाकारिया | मेएम्मिस: अभिरयों 
जगदुपरसससयस्थ जगल््नलयक्रावस्य समीरसंरुमों वायूप्रकोपों पेन तेचे । लिख वदडदरयाहित ता तिश्या 
थः कवक्रपादकटकः सोवर्णपादबलथस्तस्थ कान््यासास्करश्षोरस्तेशग परिखावक्तेश साय लगन पटना 
परिवूता । अथ परिचाचक्रस्य विशेषणान्याइ--कूलझीति-+कल्तामप्रेनासम सेल कबन्िताी डी था 
जलतिषिरोेन जनितः सपम्ुत्पक्नोड्युशथः पशचासापा अमभ्य लेन | करे नखलुता सहरसा हुआ 


ऊपर उठी हुईं पातालपुरीके समान जान पड़ती थी अथवा मिराघार हमिके कारण कादर 
गिरी हुई इन्द्रको नगरी - अमराबतीके समान मादृम होती थी। सारत-नर्गरूपी तह्पवृक्षत 
फलको मज्रोके समान सधुरताकी छुलभूसि थी । महरोंकी छपरियोकी काताशित करनेवाला 
मोतियोंकी माकछाओंके समूहसे व्याप्त होनेक्रे कारण हेमाडुद देशरूपी हाथाह कातोके सभीष 
डुलनेवाली चमरोंके समान जान पड़ती थी ) बह लक्ष्मी रूपी कलर्सीके विधर करने 
दि उपयुक्त उस कमलकलित सरोवरके समान जान पड़ती थी जे भर्कत मणियोस 
नामित फठाकी किरणोंसे कमछ दछसे युक्त था। पाताछबासी भी जिमका गुल नहीं देस्व 
सके थे और आकाञयामों विद्याधर भी जिसका शिखर नही देख सके थे, जो पराजित झज- 
राजाओंके द्वारा करमें दिये हुए सुबणमय पापाणके समूहस निर्मित था, कुदाचलोंके तदोका 
तोड़नेवाले दिग्गजोके दॉवरूपी वञजकी कोटियांसे भी जिसका आकार अम्व था, अलय 
कक वायुके प्रकोपको जिसने रोक द्यि था, हब ज्ञो जिभुवनकी ख्क्ष्मोफि खुश मय पास- 
जबकी कान्तिका चोर था ऐसे प्रकार--कोटसे वह राजवानी चिरी हुई थी। धरम्त्य ऋषिके 


+ मण न्व० ग० प्रतिप प्रावृत्ता 


- राज्ञयानीवणेनम्‌ ] प्रयथमों लक्मः पर 


फणभुदावासविश्वान्तगाम्भीर्येण स्मानावतरदवबनीपतिमदवारणकपोलतलबिगलितदानजलवेणिका- 
व्याजेन जलनिधिसमुत्कण्ठया यमुनयेव विगाह्ममानेत निजाभोगविस्मयनिपतलितैरुपरिच रयुवतित- 
यनैरिव चीलकुवलयापीडेरकाण्डेडपि निद्षां दर्शयता प्रतिफलितभवननिवहुभरितजठरतया कुपिति- 
सुरपतिकरकल्पितकुलिशपततभयमम्समहामहीधरमुदधिमवधी रयता परिखाचक्रेण परिप्कृता, विक- 
सदभिनवसुसत:परागविसरधूसरितवास रालोकै: पतितपनेलिमफलरसपिच्छिलतलस्खलितपुष्पलावी- 
जने: अनिभृतपरभुृतकूजितमुखरितसहकारे: प्रसवपरिमलत रलमधुकरनिकरास्थकारिते: 











यथा स्यासभा । अननधिसलिछमपरिभिवतोबस ! आपादितेनेत् प्रापितेनेव । फणभ्दावाते पाताले 
सिश्वास्तमचसित गास्सीयमगाधत्व॑ यस्‍्प्र॒ तेन । स्तावायरावतरस्तो ग्रेश्वनीपतिसदुबारणां महीपत्षिमत्त- 
मतडइजास्तेपां कपोलतलेश्यों गण्डस्यलेम्यों विभशलिता पतिता या दानजलवेणिका मदजलसंततिस्तस्था 
व्याजेन मिपेण । जरूनिधिसमुत्कण्ठया सागरोत्सुकपा यमुनया गाह्यमानेनेव प्रधिश्यसानेनेव । परिखाचकऋ 
सागर सस्या राजमदवारणमदवाराध्याजेन यमुना मिछितेति भावः। निजाभोगेन स्वकीयबिस्तारेण थो 
निस्मय आाइचर्थ तेन निपतितानि तैः। उपस्वचिरयुवतीनों गगनचरतरुणीनां मयनानि नेन्राणि तेरित्र । 
नीलकुवछयापी चैनलित्यछसमृहै: । अकाण्डेप्प्यसमये5पि निशां रजनीं देशयता । प्रतिफलितेन प्रति- 
बिस्वितिन सतननिवद्देव यृहसमुददेन भरित जठरं मध्य यस्य, तस्य भावस्तता तथा। कुपितेन सुरप्तिना 
करें कल्पित छत यन्‍्कुछिश बज़ तस्य पतनभय्रेन सग्ना बुडिता महीघराः पता यस्मिन्‌ न॑_ तथासूतस । 
उद्ाथि सागरम, अवधीर्यता तिरस्कुबता। उपबनेरुधानैरुक़ासमाना ओभमाना। अथोपवनविद्देषणा* 
स्याह--विकस दि ति---विकलता प्रफुछ्लीमवतामसिनवसुमनसां नृतनकुसुमानां परागविसरेण रजमसमूहेन 
घ्रूसरितों मलिनीकृतों वासराछोकों द्विनप्रकाशों य्रेषु तेः। पत्तितेति--पतितानि स्खलितानि यानि 
पच्चेलिसानि पक्कानि फलानि तेपां रसेन पिच्छिल॑ पढ़युक्त यत्तलू भूष्टप्ड तत्र स्खलिताइछलेन पतिताः 
पृष्यछावीजना भ्रेषु ते: । अनिशभ्वतेति--अनिश्व्त॑ चशञ्चल मच्ये मध्य जायमानमिति यावत्‌ ये परम्षत- 
कुलितं कोकरिश्कलरबस्वेल मुखरिताः शब्दायमानाः सहकारा आज्रा ग्रेप तैः।। असवेति--प्रसवपरिसलेन 
पृप्पसोरन्ध्येन तरकाइचपछा अतस्ततः संचरन्त इति आावत्‌ ये मधुकरा अमरास्ते्षा निकरेण समृहेनाल्‍त- 

















द्वारा बिये हुए समुद्रसे जिन्हें पहचात्ताप उत्पन्न हो रहा था, ऐसे अह्याजीने बड़ी सावधानीके 
साथ जिसे मानो अपरिमित जछ प्राप्त कराया था, जिसकी गहराई पाताल वक चली गयी 
थी, स्नानके छिए उतरते हुए राजाके मदोन्मत्त द्ाथियोंके कपोछतलसे झरे मंद-रूपी जछकी 
धाराके बहासे जो ऐसी ज्ञान पड़ती थी मानों उसे समुद्र समझ उत्कपठासे यमुनाही आ 
मिली हो, अपने बिस्तारके विस्मयसे प्रतिबिस्थित आकाशगामी स्थ्रियॉके नेत्नोंके समान 
दिखनेवाले सीछ कमछोंके समूहसे जो असमथ्में द्वी गाज़िकों दिखला रही थी, ओर जो 
प्रतिविम्बित महछोंके समूहसे मध्यभागके व्याप्त होनेके कारण कुपित इन्द्रके हाथमें स्थित 
बजके पतनके भयसे छिपे हुए बड़े-बड़े पबतोंसे युक्त सम॒द्रक्रा तिरस्कार कर रही थी मेसी 
परिखासे वह राजधानी सुशोभित थी। खिले हुए नूतन फूछोंकी परागके समूहसे जिनमें 
दिनका प्रकाझ धूसरित--मटमै छा हो रहा था, गिरे हुए पके फर्कोके रससे पह्लिछ तलूमें 
जहाँ फूछ नोडनेवाली स्वियाँ फिसरूू-फिसछकर गिर रही थीं, निरन्तर होनेबाली कोयछोंको 
कुह-कुट्डल जहाँ आमके वृक्ष शब्दायमान हो रहे थे, फूर्लोंक्ी सुगन्धिसे चन्लल अमरोंके 

१ म० गए० विग्ाह्यमानेन । 

३ 


प्द्ध गद्यचिन्तामणिः [( ३ राजपुरी - 


पाकमुरभितपतसफलहेलाच्छोटनकुपितमकेटीकोपशमनचतृरणाखामृगलीलाजनितकुतुहले: पारावत- 
प्रस्परसांपरायंपतितपुष्पस्तवकतारकिततरुमू ले: उद्देलबहमानमकरन्दकूलंकपकुल्यालोकनभुदित- 
मेककर्मान्तिकैलविष्यटर द्वितदिगजजुनामुखः शिलीमुखपदभग्नवुस्तलम्बमानचम्पकपाटलपुनागकैसर - 
प्रसवै; कन्दर्षकतकातपत्रकमनी यकरगिका रहारिभि: वनदेवलाधरवसन्थुवस्धुरबन्धुजीवबन्धुर:. कुरव- 
कपादपपरिष्वज्धसफलमाधवीलतायौवने: उपवर्नेरुड्धासमाना, मरकतह॒पदूपरचिततटामिः पद्म राग- 
शिलाघटितसोपानपड्व्तिभि: जलदेवताकुचकलशकौणलमलिम्युवकमलमुकुलामि: उन्मिपद्सितोत्प- 
कारितेस्तिसिरित: । पकरिति-- पाकेन परिणामेत सुरभितं सुगन्घितं यत्पतसफर्ल तस्य हेलया क्रीडाभावेन 
यन्‌ आचछोटन स्वायचीकरणं लेन कुपिता क्रुद्धा या मकंटी बानरी तस्याः कीपश्य क्राधध्य शमने दृशीक्रणे 
चतुरो विदमधो यः शाखास्गी वानरस्तस्य लीलया जनित कुतूदल य्रेपु लः। पारावतेति--पराशबवनानों 
कपोतानां परस्परसापराथेण परस्परकलछहैन पतिता ये पुप्पस्तवकाः कुसुमगुच्छकास्तेस्तारकितानि ब्याप्तानि 
तरुमूलानि य्रेषु सः। उद्दलेति--उद्लेल वट्सतिक्रान्त घहसाने यन्मकरन्द युष्परसस्तेन कृछंकपा 
वदोदरर्षिणी या कुल्या कृत्रिमसरित्‌ तस्था आलोकनेन मुदिताः प्रह्मष्टाः सेककर्मान्तिका: सेचनकर्मक्ग 
येपु नैः। छावण्येति--दिश एवाज़ना दिगज्ञनास्तासां सुखानि दिगड़नामुखानि छावण्येन सॉन्दर्यण 
तरह्वितानि व्याप्तानि दिगल्जनाभुखानि काष्टाकामिनीवदवानि भ्रेपु में:। शिलीमुखेति--भिलीमसुखामां 
अमराणां पदभग्मेग्य: खण्डितेश्यों ध्ुस्तेभयः पुप्पलन्धनेम्यो छम्बभाना: सखंसमानाइव्पकपाटल पुनागढे सर- 
प्रसवा; चास्येयस्थलारविन्दपुनागबकुलूपुष्पाणि येपु सै! । कनदप॑लि--कन्दपस्थ कामदेवस्थ कनकातपन्न- 
मिच्र सुबणच्छब्रमिव कमनीयानि सनोहराणि यानि कर्णिकाराणि कर्णिकारपुष्पाणि तेहारिसिसनोहरे । 
वबनवैवतेति--बनदेवतानां बनदेवीनामधरवन्धवीडथधरसब्शा अन्धचुरा नतोन्नता थे बन्घुरजीबा बन्‍्धूकपृष्पाणि 
तैबन्धुरः सुन्दर: । कुरवकेति--कुरबकपादपानां कुरवकबुल्षाणां परिष्वश्नेन समाइछेपेण सफल साध्वी- 
छतानां यौवन ग्रेषु तें:। विश्वमदीधिकामिर्थिकासवापीसिः दीवीकृत सौभाग्य थर्या: स्रा । अथ 
विश्रमदीर्धिकाणं.. विशेषणान्याह--म रकते ति--मरकतच्पन्निह रित्मणिभिरुपरचितामभ तटानि यासा 
तामि।।.. पद्मेति-यत्रराशशिकामिकोहितसणिशिकामसि। घटिता रचिता सोपानपंक्ियांसों वाझि । 
जलेति--जलदेवतानां जलदेबीनां कुचकलशकोशलस्य स्तनकलश्मसोन्द्यस्थ मलिम्लुबाइचीगः कमल 





न लजि+ फााकएचए एप ण ७ जनता नविनाननतनन विविणकमपरनननाफता। ता“ घी तन न 


समूहसे जितमें अन्धकार फैल रहा था, पक जानेसे सुगन्धित कटइलके फलको अतायास 
छीन छेनेसे कुपित बानरीका क्रोध शास्त करनेमें चतुर बानरकी छोलासे जिनमें कुनहक अपन्ष 
हो रहा था, कबूतरोंकी परस्परको लड़ाईसे गिरे फूलोंके गुरुछांसे जहाँ वृक्षोक्रि तल व्याप्त 
हो रहे थे, वेलाकों छॉचकर बहनेवाली मकर नदकी परिपूर्ण नहरके देखनेसे जहाँ सिचाईका 
काम करनेवाले सेवक प्रसन्न हो रहे थे, जहाँ दिशा-रूपी छ्लियोंके मुख सौन्द्रयसे दवा ह। 
रहे थे, श्रमरोंके पदाधांतसे टूटी बोंड़ियोंमें जहाँ चम्पा, गुलाव और नागकेश्वरके फूछ 
छटक रहे थे, जो कामदेवके स्वरणमसय छत्रक्के समान सुन्दर कनेरके फूलोंसे मनाहर थे, 
जो घनदेवियोंके अधरोष्ठके समान सुन्दर दुपहरियाके फूर्लोंसे नतोन्नत थे, ओर जहाँ 
कुरवक वृक्षोंके आलिझ्ननसे माघवी रत्ताओंका योवत्त सफर हो रहा था ऐसे उपबनोसे 
वह राजधानी सुशझोभित हो रहीं थी । जिनके तट मरकत समिमय शिलछाओंसे निर्मित थे, 
ज्ञिनकी सीढ़ियोंकी पंक्तियाँ पद्मरागमणिसय शिछाओंसे घटित थीं, जिनके कमछोंकी बो डिियाँ 
जलदेवियोंके स्तनकछशोंकी शोभाका अपहरण कर रही थीं, खिले हुए नीलक्मछबनके अन्ध- 
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“ शजधानावणनम्‌ ] प्रथमों छम्भः कि 


लवनान्धकारेण दिवसेईपि रजनीबिश्रमविघटितरथाज़ुमिथुनामि: अभिषेकदोहावतरदबछाचरण- 
नूपुररणितअवणोद्ग्रीवकलहंसाभि: उड्शीयमानजरूचरबिहगविधतपक्षपुटपलितपय:कणकोरकिततट- 
तरुगिखराभि: मृणालसंदोहसंदेहिकादम्बलण्ड्यमानफेनकलिकादन्तुरतर ज्रामिः प्रतिफलननिशेत 
गगनतरूपरिभ्रमणरभसजनितपिपासाशमनकौतुकक्तावदरणेनेब॒त्रणिना रमणीयतां विश्राणाति 
विध्रमदीधिकाभिर्दीर्धिक्षितसौभाग्या, क्वचित्पुरोनिहितविष्टरपुड्जितं स्फुरितकरनखमयूखसंपर्कपुन- 
रुदीरितं निजवदनजनिततुहिनकरशड्भूासमुप्ततता रकानिकरमिव दृश्यमानं प्रसूनराशिय आरणित- 
मणिपारिहायंवाचालबाहुलतिकाविश्रमाभिराममाबध्नन्ती भि:' व्याजीकृत्य पुष्पक्रम॑ बक्रोवितममि- 





मुंकुला यासु तासि: । डन्मिपडिति--उन्मिपद्‌ विकसद्‌ यद्सितोत्पलवर्न नीझोत्पछकानस तदेंवान्थे- 
कारम्तेन दिवसे5पि सजनीविश्नसण रजनीसंदेहेन विधटितानि विद्युक्तानि स्थाज्ञसिथुनानि चक्रवाक्थुगरानि 
यासु ताशिः । अभिषेकेति--अभिषपेकदोह लेन स्नानवाब्छयाबतरन्तीनामबलार्ता चरणन््‌ पुराणा पादमअ्वरि- 
कार्णा रणितस्‍थ शब्दस्थ श्रवणणनोद्यीबा ऊध्वग्रीवाः कलूहंसाः क्ादुस्बा यासु तामिः। छड्डोयेति-- 
उ्डीयमानानामुत्पततां जरहूचरविहुगानां जरूचरपक्षिणां विधृ्तेश्य: कम्पिलेश्यः पक्ष पुटेश्यों गरन्यदेशेभ्यः 
पतितः पयःकर्णे: शीकरें: कोरक्रितानि संजातकुडमछानि तटतरुशिखराणि तीरबृश्षाआ्राणि यासां तासिः | 
मृणालेति--रुणाकसंदोहस्थय विससमूहस्य संदेहिमिः कादम्बै: कलइंसेः खण्ड्यमाना विदायमाणा था: 
फेनकलिका: डिण्डीरखण्डानि तैढु॑न्तुरास्तरज्ञा यासु तामिः | प्रतिफछने ति--प्रतिफडननिभेन प्रतिविम्ब- 
ब्याजेन गगनतके ज्योममध्ये परिश्रमर्ण संचरणं तम्थ रसलेन वेगेन जनिता ससुत्पादिता या पिपासा 
वृड्‌ तस्था: शमनस्य शान्तीकरणस्थ कोतुकेन कृतमचतरणं येन तथाभूततनेव तरणिवा सू्यंण स्मणीयर्ता 
सुन्दरता बिश्राणामिदंधर्तीभिः । विपणिप्थेन आपणमागेण कुडमकछित॑ संकोचित कुबेस्वगरगौरवसलका- 
पुरीमाहाक््यं थया सा । अथ बिपणिपथस्थ विशेषणान्याह--क्चिदिति--क्द्चित्‌ कुत्रापि पुरोनिहित- 
मग्ने स्थापित थद्‌ विष्टरमासन तत्र पुझित राशीकृतम्‌ । स्फुरितेति--स्फुरितानां देदीप्यसानां करमख- 
मयूखानां हस्तनखरक्रिणानां संपकंण युनरुदीरितं पुनरुक्तम््‌ | निमेति--निजवदनेः स्वकीयमुखैज॑निता 
समुद्धाविता या तुद्दिनकरदह्ा शशिसंदहस्तथा सम्मुपनतः समुपस्थितो यस्तार्कानिकरों नक्षश्नलमृहस्तमिव 
दृश्यभान असूनराशि पृप्पप्ुक्षम्‌। आरणितेति---आरणितानि शब्दायमानानि यानि मणिपारिहार्याणि 
रज़्बल यानि तैबाचाछाः शब्दायमाना या बाहुकतिका भुजवछयस्तासां विश्रमविकासैरसिरास यथा स्थात्तथा 





कारसे जहाँ दिनमें भी राजिका भ्रम होनेसे चकबा-चकवियोंके युगल बिछुड़ गये थे, स्नानवी 
इच्छासे उतरती हुई ख्तरियोंके नू घुरोंकी झनकार सुममेसे जहाँ कुछहँस पक्षी ऊपरको गदन 
उठाने छगते थे, उड़ते हुए जलूचर पश्षियोंके फड़फड़ाते हुए पट्डोंकी पुटसे गिरे जलके कणोंसे 
ज्ञिनके तटवर्ती वृश्षोंके शिखर फूछोंको बोंड़ियोंसे युक्त समान जान पड़ते थे, सणाछके 
समूहका सन्देह करनेवाले कलहंसोंके द्वारा खण्डित फेनकी कलिकाओंसे जिनकी तरह्ठे व्याप्त 
थी और प्रतित्रिम्घके बहाने आकाशतलमें परिभ्रमण-सस्बन्धों वेगसे उत्पन्न प्यासकों शाम्त 
करनेके कोतुकसे ही मानो जिसने नीचे अबतरण किया था ऐसे सूथसे जो सुन्दरताको धारण 
कर रही थी उन घिछासवापिकाओंसे उस राजधानीका सौभाग्य निरन्तर बढ़ रहा था। वह 
राजधानी जिस बाजारसे अलकापुरीके बैभवकों तिरस्कृत कर रही थी बह कहीं, सामने 
बिछाये हुए आसनपर एकत्रित, चमकते हुए हाथके नाखूनोंकी किरणोंसे पुनरुक्त ओर अपने 
सुखमें चन्द्रसाकी शह्कासे उपस्थित ताराओंके समूहके समान दिखनेवाले फूछोंकी शाशिकों 
जो शब्दायमान मणिमय आमूपणोंसे शब्द करनेवाली भुज-छताओंके हाव-भावसे सुन्दरता 


हृ म० माइघ्वतीमि । 








३० गद्यचिन्तामणिः [ ३ गाजपुरा - 


दबता धूर्तलोकेन विस्मुतहस्ताज् लिन्यस्तसुमनोबन्धवाभिरपि कुसुमंशीर मादधिकपरिमलरात्मनि - 
श्वास राकुलोक्रियमाणमबुक रमाछामि: मालाका रपुरच्नीभिनी रस्क्ितेत बबचिद्रिंग इुटपेटकपसॉरिल 
प्रसरदविरलसौरभसंपादितञ्ञाणपारणयंगपद्पलक्ष्यमाणनिखिलतुफले:. फलितलोकलोचबनिर्माणन 
क्वचित्सों स्मलुब्धभुज डूसंग ह्ममाणेमंलयजैविडस्बितमलयगिरिपरिसरा 7प्येन वेद मंगाणस्फा[- 
रकपूँरपरागपाण्दुरतया लहरीपबनसमत्क्षिप्तशुक्तिपुटमुक्तमुक्ताफलपुलकितामुदबिवेला विहेशता 
बंबचिद्दान्यजनताजटिला नगरीयमिति वितरणकछापरिच्रयाय घरणीतलमबतीणे. बाल्मेवरिव 
कृष्णकम्बजैस्तिमिरितेन-क्वचित्क्रेतूहदयरुचिवर्धनाय. प्रमायमाणे: शारदप्रयोवरावणीरणधुर्रण 
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आबप्नन्तीजिः शुम्फल्तीमिः । पृष्पक्रथं व्याजीकृत्य बक्रोक्ति कृटकबाणीस्‌ भभसिदधता कथपता घूललाकत 
त्रिवाधजनेन विस्मृर्त निर्यात हृस्ताडुकिन्यस्तानां कराजुमलस्थापितानां सुमनलों पृष्पाशां पत्थर मरवन 
याभिस्ताभि।। तथाभूताशिरपि कुसुमशारसात्युप्पा्तोगन्ध्यात्‌ अधिका परश्मिलों येषां ते।, आात्मनि:यास 
स्त्रकीयश्वासोच्छवासे; । भाकुछीक्रियमाणा व्यग्रीक्रियमाणा मधुकरसाडा अमरपडक्तियामिस्तामिः भाला- 
काराणां पुरन्:थस्तासिमलासक्पत्नीसिः नीरन्ध्रितिन' ब्यापेन। कथिट्विशकझदिति--कुन्रापि विश रा ट्पेटकेए 
विशाजकरण्डकेपु प्रसारितानि विश्तारितानि तः॥ प्रसरता जविरलमोरभेण निरन्‍्तरसोरान-्येन संपादिव। प्ाण- 
परणा नासाभाजनानि बसे; । थुगपदेककालनच्छेदेम, उपलक्यमाणेह्इ्यमानः । मिखिलाइब ते कऋ्रतव ड॒ति 
निखिलत वस्तेषां फलानि तेः पडुतुफलः फलित लोकछोचनावां नश्नयवानों निर्माण यश्न तेन। कचि- 
हिति--कचित्‌ , सौरभछुब्यें: सौगन्ध्यलुब्धेंसुजड़ेंः सपेः संगुह्ममाण; मलयनहवन्दुनः, वितस्वित लिससदू मे 
सलयगिरिपस्सिरासण्यं सहयाचरूनिकटवर्न थ्रेन तेन। ऋचिसखलायमाणेति--क्चित , अखायमामेस 
स्फारकपूरपरागेण अचुरधनसारघूक्या या पाण्डुरता श्वकता तथा । लद्॒रीप्वयेन तरफ्रबायुना समुरिक्षप्तार 

समुशन्नमितात्रि आानि शुक्तियुटनि तेभ्यों क्ुक्तानि पतितानि यानि मुक्ताफछानि भोक्तिक्रालि ले। पुलक्षिता 
व्याप्ताम्‌ उद्धिवेरां सागरतटीं विहसता । क्रचिद्वंदान्येति--क्चित्‌ इस नगरी जनानां समूदो जनता 
बदान्या चासों जनता चेति वदान्यजनता तथा जहिछा दानशोलजनंसमुहब्धामा । दृति हैलो, 
वितरशकछाया दानकलाया: परिचयोज्भ्यासस्तस्त । धरणीतर्ल प्रथिवीप्रष्टय । अश्वर्तीरेर्नोॉय स्जिले, 
काछुमबैरिव श्यामऊूघनेरित कृप्णकम्बक: तिमिरितेन संजात तिमिर यत्र तेन ध्वास्तब्याप्रेन । किस 
क्रतृहद्य ति--क्च्रित्‌ क्रेत्णां क्रायका्णा हृद्थस्य या रुसिरिच्छा तस्था बधनाथ प्रसाथमाएे: विभ्याय- 
माण: । शरदिं भवा: शारदास्ते च ते पर्योधरारच तेपामव धीरणे धुरीणानि ते: शसल्मेब्रतिस्स्कारलियुण: । 


त्ड 
| आा 
| 








प्रकट करती हुई गुँथ रही थीं, फूछ खरोदनेके बहाने कुटिल शदद कहनेवाे घत्त जनांक 
कारण जो हाथकी अंगुलियोंमें स्थित फूछोंका गूँशना मूल गयी थीं ओर फूलोकों थुर्गा 

भी अधिक सुगन्धित अपने इवासोच्छवाससे जो भ्रमरोंके समृहको आकुछ कर रही थीं, एसी 
मालिनियोंसे ठसाठस भरा था। कहीं बड़ी-बड़ी टोकरियोंमें फेलाकर रग्व हुए, फैलती हई 
बहुत भारी सुगन्धिसे नासिकाकों पारणा करानेबाछ एवं एक साथ दिखाई दनेवाले समस्त 
ऋतुओंक फछांस मनुष्योके नेत्रोंकी रचमाकों सफल कर रहा था। कहीं सगन्बिस छूमाय हुए 
सर्पोस अर्ज्ञीकृत चन्दनके द्वारा मठ्याचछके तटबर्ती चनका अनुकरण कर रहा अ।। कही 
फेछाये जामेबाले अन्यधिक कपूरकी परागसे सफेद-सफेद होनेके कारण तरह्लोंकी बायसे 
बछछी सीपोंकी पुटसे गिरे सोतियोंस व्याप्त समुद्रकी बेलाकी हँसी कर रहा था! कहीं "यह 
नगरी डदार मलनुष्यॉस व्याप्त ह यह सुनकर टानका कछा सीखनक लिए प्रधिब्रातलपर उतरे 
हुए काछे-काले मेघोंके समान कृष्ण. अन्धफार उत्पन्न कर रहा था. कहा खाल 


- राजधानीवर्णनम्‌ ] प्रथमों कम्भ: २१ 


पराजितपारिजातदुकूलेरतुकूलस्परशयुखसंपादनक्षम: क्षोमेरन्मिपत्क्षी रोदशड्भेस. क्वचित्पुनमंथन- 
चकितजलधिढीकितेरिव गाढोद्गच्छदतुच्छमह:स्तबकित: कोस्तुभप्रतिमल्‍लेरनुपलक्षितत्रासकल- 
जुादिरोपे: अहिमकरकुदुम्बडिम्भैरिव क्षितितललचडक्रमणकुतूहुलादस्व रत: कृतावता रेर्माणिक्य म॑ध्य- 
दिनेष्प्यतुज्ितदिवस मुखल्वावप्येन क्वचित्नतिफलिततरणिकिरणधारा मरोचितिर्गमप्रतिहतजनन- 
यनप्रिस्पन्दे परस्परसंघटुजनितक्रेद्भाराराववाचालैः कास्यमण्डलैः समसमयसमुदितानेकदिनकर- 
करनिकरविराजितम्य प्रलयक्षमयस्यानुकुबंता विपणिपथेद कुड्मलितकुबेरनगरगौरवा, सास्द्रीकृत- 
वर्णसुधाच्छुरणधवलिलतोरणवितर्दिक. अनुद्वारदेशनिहितकदलीपूगकथितमहोत्सवप्रबन्धे: उत्तप्त- 


पराजितानि तिरश्कृतानि पारिजावदुकूछानि कब्पवृश्षचस्त्राणि ग्रेस्सि:। अचुकूलस्पर्शन सुखस्य संवादने 
क्षमाणि है; । शवंसूते: क्षोमे: क्षोमदस्त्रें:। उन्सिपनरी श्लीरोदशड्का यत्र॒ तेन प्रकटीमवत्क्षीरसागरंवेंहेन । 
कवित्युतरिति--क्रचित्‌, पुममंथनाश्चक्रिती भीतो यो जलूधिस्तेन ढोौकितानि समर्पितानि तैरिय । गा 
साऊद्ग यथा स्थात्तथोद्गच्छत यद्‌ अतुच्छमहों विपुरतेजस्तेन स्तबकिलर््याप्त: ! कोस्तुमप्रतिमछे: कोस्तुभ- 
मणिसदशें:। अनुपलक्षिता अद्शाश्लासकलड्ादिदोपए सणिगतदोषबिज्यघा ग्रपु लेः। क्षितितले प्ृथ्चिवीतले 
चइक्रमणस्य कुत्तूहल तस्मात्‌। अब्बर्तों गगनात्‌ क्ृताबरॉसविंहितावसरणें:। अहिसकरकुटुम्बडिस्मैरिय 
अहिमकरः खूय॑स्तस्म कुदुस्बस्थ परिजनस्थ डिस्सा बालकास्तैरिव 'पोतः पाकोइभसछो डिस्सः प्रशुक्तः 
शावकः शिश्षुट इत्यमरः। साणिक्गैमणिमिः । सध्यदिनेडपि मध्याह्देषपि अमुब्छितसत्यक्त दिवसमुखस्थ 
प्रत्यूषस्थ छावण्य थ्न्न तेन। क्रचित्यनिफलितेति--क्रत्रित्‌ श्रतिफलितानां प्रतिविम्बितानां तरणि- 
किरणानां सूचरइसीनां आ धारा मरीचयः संततिवद्धकिरणास्तासां निर्गमन प्रतिहतः प्रतिविश्वितों जननयनाओनों 
लोकलोचनानां परिस्पन्दों बैस्‍्तेः । परस्परसंघट्टेन मसिथोच्याघातेन जनितो थः क्रेह्ाररावः शब्दचिशेषस्तेन 
वाचालानि शब्दायमानानि ते:। वांस्यसण्डलेः कांस्यनिर्मितमाजनसमू हैः । समसमयं युगपत समुदिता 
अेडनेकदिनकरास्तेषां करनिकरेण किर्णकऊापेन विराजितस्थ शोमितस्य प्रछ्थसमसयस्थ प्रछयकाछस्य 
अशुकुबंता विपणिपश्रेन । प्रासादें! सौघें: प्रसाधिता समलंकृता । जथ आसादानां विशेषणान्याह--सान्द्री- 
कृतेति--मान्द्रीकृतः सघनीकृतो वर्णो यस्था: सा तथाभूता या सुधा चुणक तस्याइछुरणेन लेपनेन अब- 
छिता शुक्कीकृता तोरणबितर्दिका बहिद्वस्विदिका येपां तैः। अनुद्गारेति--दवरवेशं द्वारदेश प्रत्यनुद्गारदेश्श 
तत्र निहितेन स्थापिलिन कटुछीपूेन रम्भास्तम्मससुद्देन कथितों निवेदितों महोत्सवप्रबन्धों यु ते । 





दूएरोंके हृदयकी रुचि बढ़ानेके छिए फैलाये हुए, शरद ऋतुके मेघोंका तिश्स्कार करनेमें 
निषुण, कल्पवृक्षोंसे प्राप्त उत्तम बस्योंकी पराजित करानेवाले एवं अनुकूल स्पश्न जन्य सुखके 
प्राप्त करानेमें समथ क्षोम बस्त्नोंसे क्षीर समुद्रकी श्ढा प्रकट कर रहा था। कहीं पुनर्भभनके 
भयसे भयभीत समुद्रके द्वारा सेजे हुए, अत्यधिक निकछते हुए विशाल तेजसे व्याप्त, कौरतु भ- 
भमणिके समकक्ष, त्रास-कलक्क आदि दोषोंसे रहित, एवं प्रथिवीतछूपर घूमनेके कुतृहरूसे नीचे 
उतरे हुए सूयके कुठुम्बके बालकोंके समान मणियोंसे मध्याहकारूमें भी प्रातःकालसम्बन्धी 
सोन्दर्यको नहीं छोड़ रहा था और कहीं प्रतिविम्वित सूर्यकी किरणोंसे सफेद-सफेद दिखले- 
चाछी किरणोंके लिकत्वनेसे मनुष्योंके मेत्रोंके संचारकों रोकनेवाछे, तथा परस्परकी टक्‍्करसे 
उत्पन्न ऋ्रेक्ार ध्वनिसे झब्दायसान कांस्यनिर्मित वस्तुओंके समूहसे एक साथ छदित अनेक 
सूर्याकी किरणोंके समूहसे सुशोमित प्रछढय काछका अनुकरण कर रहा था| अत्यन्त गाढी 
कलूई ( चूने )के छेपले जिनके तोरण और वेदिकाएँ सफेद थीं, ह्वारोंके समीप खड़े किये हुए 
कदलो वृक्षोंके समूहसे जिनके बड़े-बड़े उत्सव प्रकट हो रहे थे, जो तपाये हुए स्वणसे निर्मित 


१ मे किरधवलमरीचि । २ ख- थ- कुद्सछित। 


२२ ग्रग्मचिन्तासणि- [ ॥ साजपुरा - 


हाटकबटितकवाट्यूयबलभूधिते._ योषिदजुलावण्यचन्द्रिकाचर्वणवितृःणचकों रावहिेलितचन्द्र म री चि- 
समुद्गम: संगीतशालाप्रहतमुदजुमन्द्रघोपजनिततजलधरनिनद्शजूताण्डवित्तेलिशिम्रायड: ज्वल- 
दनलकीलसंदेहिलीलाकु रज़्शावकपरिहछ्ियमाण रलकुद्धि ममह:पल्लव,_ परवनचलितणिखरकेतुपट- 
ताडिततपन्रथकूबरें: उपर्तिललचितबलभिदुपलनीलिमशेवलितसु रसरिदेश्बुपूर: निर्मह्ननिष्टिताने- 
करतभुवा मयुखकत्दलेन महेन्द्रशरासनशोभामम्भोदसमयमन्तरेणापि पयोधरेन्य: प्रतिपादयखद्धि 
सणिसयभित्तितया प्रसरद्धि: उभयतः किरणलतावितानैविदुधराजमन्दिरविजिगीपया विह्ाय- 
समुत्यतितुमाबद्धपक्षेरिवं लक्ष्यमाणें: ग्यज़निख्ातकेतुदण्डच्छलेन पुरयुवलिवदनसोकुमायंचोर 
उत्तप्रेति--उत्तप्त॑ निश्स॑ बद हाटकं सुधर्ण तेन वटितानि यानि कवाट्युगछानि तेथूंपितः । योपिद ड्रति--- 
योवितां ललवानामज्जस्य दारीरस्य कावण्यमेब सोन्द्यमेव चन्द्रिका ज्योत्स्वा तस्याश्रव णेनास्वादनेस बितध्णा 
संतुश ये चकोश जीव॑ंजीवास्तेरबवहेलितोडनाइतइ्चन्द्रभरी चीनासिन्दुडी घिती नां समुदयमों ब्रेधु लें । 
संगीतेति--संगीतशालासु प्रहतानां ताडितानां सदड्भामां मुरजानां मन्द्रधोंपेण गस्मीरशब्देन जनिया 
समुप्पादिता था जकूधरमिनदृशज्ञा घनगजनसंशयस्तया तागइचिता; कृतताण्डबां; केशछिशिस्वायका 
क्रीडामयूरा ब्रेपु ते; | ज्वछृदिति--स्वलन्तो दे्दप्यमाना येज्नलर्कछा उत्रछनज्वा लास्तान म॑ दिहन्तीस्येत 
भीला ये कुरज्ञसावका दरिणपोतवारतः परिद्षियमाणा मुच्यमाना र्नकुट्टिमस्थ सणिखचित क्षित्थामेगरण 
महःपव्छवास्तेज:किसलया ग्रेपु तः। पवनेति--पतनेन चलछित॑ शिखर यस्थ तथाभूतेस केतपन 
वैजयन्तीवस्त्रेण ताहितस्तपनरथस्य सूर्यस्थन्दनस्थ कृबरो दण्डो बैस्तैः। उपरित्ेति--उपस्तिल ऊध्यप्रदेश 
खखिता निःस्थूता थे बलमिदुपछा इन्द्रनीरमणिविज्येपास्तेपां नीलिम्ना श्ोत्रक्ितं जलनीलीयुत सुसर्तरितों 
सन्दाकिस्या अस्छुपूरं जलप्रवाहों ग्रेस्‍्तैं:। निर्युद्रेति--नियूहेष मत्तवारणेपु निहितालि खचितानि 
थान्यनेकरत्नानि तेम्यो भचतीति तथाभूतेन मयूखकन्दुल्लेन किरणकफापन । अभ्भोदससयमस्तरेशायि देपा- 
कार विनापि परयोधरेश्यों मेब्रेम्घो महेन्द्रशरासनशोमां सुरेन्द्रबापसुपसां प्रतिपादनकि: । सणिसयेति -- 
सणिमय्यों सिसयो यषां ते सणिमिसयस्तेपां भावस्तत्ता तथा स्नसयकुख्यलेन, उसयसः प्रसरक्षि: किणलता- 
वितानेमयूखबब्लीसमहेः । विज्वुधानां देवानां राजा विजुधराजस्तस्यथ सन्दिस्स्थ सथनस्‍्य' विजिगीषथा पिजन- 
मिच्छया विहायसं गगनस्‌ । उत्पतितुसाबद्धपक्षेरिव गृहीतसरुक्धिरित लक्ष्यमाणैदंश्यमानें: । आज्वति-- 
अअश्लेपु शिखरेपु निखातो थः केतुदण्ड: पताकादपडस्तस्थ छ्ेन पुरयुवर्ताना सगरतदणीनां बदन सोकृमायस्य 
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किबाड़ोंकी जोड़ियोंसे सुशोमित थे, स्त्रियोंके शरीरकी सुस्द रतारूपी चन्द्रिकांक पानस तृप्णा- 
रहित चकरोर जहाँ चन्द्रसाकी किरणोंके उदयकी अवद्ेला करते थे, संगीत शाल्ाओंमें त ड्िय 
मृदज्ञीके गन्भीर शब्दसे उत्पन्न मेघ गरजचाकी झ्लासे जिनमें क्रीडाके मयूर ताग्डव सत्य कर 
रहे थे, जछती हुई अग्निकों ज्वाछाओंका सन्देह करनेवाले क्रीड़ा झूम लिनमे र्त्मयी फर्श 
कान्तिरूप पल्‍्छबोंको दूरसे ही छोड़ रहे थे, जिनके शिखगपर छगी हुई बायकस्पित पता- 
काओंके बखसे सूयके रथका घुरा ताड़ित होता रहवा था, जिनके ऊपरी मारगम खत ट्र्द्र- 
नील सणियोंकी चीलिमासे आक्राशगज्ञाका जरप्रवाह शेबालसे युकतके समान जान पढ़ना 
था, ज्ञा शिखरोमें छगे अनेक रत्नोंस उत्पन्न किरणोंके समूहसे वर्षा ऋतुके घिना ही मेवोंकि 
हिए इस्द्रधनुषकी आभा प्रदान कर रहे थे, मणिमयी दीवाछांके होनेसे दोनों ओर फेलनेबाली 
किरणरूपी छताओंके समूहसे जो इन्द्रके मन्दिरको जीतनेकी इच्छा आकाशमें उड़नेके छिए 
'ड्रोकी धारण करते हुए के समान जान पड़ते थे, शझिखरोपर छगे पताक्ा दण्डके बढाने हो 





“ राजधानीवर्णनस्‌ | : प्रथमोी छम्भः रे 


चन्द्रमसं ग्रह्मतुमुत्तम्भितबाहुस्तम्भेरिव शुम्भस्धि: दुर्धरधरणीधारणखेदितमेदिनीपतिबाहुमा राधयि- 
तुमागतें: कुलगिरिभिरिव गुरुभि: प्रासादे: प्रसाधिता, आकर्णकुण्डलितकुसुमशरकोदण्डनिपतित- 
विदिखभिन्नहृदयगलितरुचिरपटलपाटलकुड्कुमपश्चिलपयोधरभराभि: कान्तिसलिलशीकरप्रिपाटी- 
मनोहर हारमुहह्तीभिविलासहसितविसपिणा दशनकिरणविसरेण व्यम्ब्रकललाटाम्बकनियंदनल- 
दग्धं॑ रतिपतिममृतेनेव सिब्न्बन्तीभि:.. गरुत्मदुपलताटबू-तरलछरद्मिपछाशपेशलमुखकमलाभिः 
युग्मदारसमरनासी रभटानू विवेकजलधिमथनमन्दरान्‌ू_ मच्थरमधुरपरिस्पन्दानिन्दीवरकलिकानु- 
कारिण: कटाक्षान्विक्षिपल्तीभि: मदनमहाराजधवलातपत्रबन्धवन्दनतिलकभासमानभालरेखाभि. 


मुखमाद॑बस्य चोरस्तं चन्द्रमल गअहीतुम्‌ , उत्तम्मिता उत्थापिता बाहुत्तम्भा ग्रैस्तथाभूनरिव आम्भश्लिः 
झोमभाने: | द्धगेति--दुघरा गुरुत्वेस दर्मरा या धरणी घथिवी तस्या घारणेन खेदितः खद प्रापितों यो 
मेदिनीपनिबाहलुपतिसुजस्तस आराधनितु सेविसुम्‌ आगते; कुछगिरिसिरिव कुछाचलेरिव गुरुसिरत्रिशाले 
प्रासादः । घास्वामनयनासिवेश्यासिविशजिता | क्षत धारवामनयनानां विश्ेषणास्याह--आक्ृर्णति-- 
आकरण्ण कर्णपयन्त कुण्डछित वक्रीकृतं यत्‌ कुसुमशरकोदण्डमदनशरासन तस्माजिपटितर्नि:स ले्थिशिरे- 
बॉणि्ित्न खण्डितं यद्‌ हृदयं तस्माद गलितं॑ निःख्॒त यद्‌ रुचिरपटल रक्‍्तसमहस्तद्वत पाटर्ल रक्‍्तवण यत 
कुड्मं केशरं तेन पह्िल्ः पड़युक्तः पयोधरमरों वक्षोजसरों यार्सां तामिः। कास्तीति--कारितिरेव सलिर- 
मिति काल्तिसलितलं दोधितोयं तम्थ शीकराणां कणानां या परिषादी परम्परा तद्वन्मनोहरं हारं मोक्तिकमाछाम्‌ 
डद्रहस्तीमिद बतीशि! । विछासेति--विछासहखितेत विश्रमहास्थेन विसप्रति प्रसरतीत्येबंशीकरतेन 
दशमकिरणविसरेण दुन्तदी धितिसमूहेन, च्ीणि अम्बकानि नेत्राणि यस्य स च्यस्वकः शिवस्तस्य छल्ाथभ्वकादू 
भाछलोचनात्‌ नियन्‌ निर्गच्छनू योइनलूस्तेन दग्घो मस्मसात्कृतस्तम्‌ रतिपतिं कामम्‌, अश्ृतेन पीयूषेण 
सिश्चन्तीमिरित्र । गरुत्मदिति--गरुत्मदुपलानां गरुढ़मणीनां यानि ताटड्लानि कर्णामरणानि तेषां तरक्त- 
रमयइचब्नऊमयूखा एवं पछाश्षानि ते: पेशल मनोहर मुखकमर्ू यासाँ तामिः | अयुम्मेति--अयुग्मशरों 
मदनस्तस्य' ससरस्य युद्धस्थ नासीरसटा: अधानयोघास्तान्‌ू , विवेक एवं जरूधिः सागरस्तस्य मथने मन्दरा 
मन्दराचलजास्तान्‌ , मन्थरो मनन्‍दों मधुरों सनोहरश्र परिस्पन्दों थ्रेषां तानू , इन्दीवरकलिका उन्पलदलान्यलु- 
कुवन्तीत्येवंशीकास्तान, कटठाक्षान्‌ केकरान्‌. विक्षिपन्तीमिश्वालयमन्धीसि:ः । सदसलेति--मदनमहारामस्य 
कामभूपालस्य थद्‌ धवलातपत्र इवेतच्छर्त तस्य बन्चुः सद्श यच्चन्द्नतिकक तेन भासमानाः शोममाना 


नगरकी ख्तियोंके मुखकी सुकुमारताकों चुरानेबाले चन्द्रमाकों पकड़नेके लिए झ्ुजरूप स्तम्भको 
ऊपर उठाये हुए के समान सुशोभित हो रहे थे, और जो प्रथिवीका गुरुतर भार घारण करने 
से खेदित राजभुजाकी संबाके लिए आये हुए कुछाचछोंके समान जान पड़ते थे" ऐसे बड़े- 
बड़ महछोंसे वह राजधानी सुशोभित थी। ओर कानों तक खींचे हुए कामदेबके घनुषस 
निकले बाणोंसे खण्डित हृदयसे झरते रधिर समूहके समान छाछनछाछ फेशरस जिनके 
स्तनोंका भार पहुिछ हो रहा था, जो कान्ति रूपी जलूके छींटोंकी परम्पराके समान 
मनाहर हारकों धारण कर रही थीं, जो वि्ासपूर्ण हास्यक्के समय फेलनेवाछे दाँतोंकी 
फिर्णोंके समूहसे महादेवके ललाटसम्बन्धी नेत्रसे निकली अग्निस जे कामदेवको 
अमृतके द्वारा ही मानो सींच रही थीं, गरुडमणियों से निर्मित क्णोभरणकों चनह्लछ 
किरणरूपी पत्तोंसे जिनके मुखरूपी कमर अत्यन्त सुन्दर ज्ञान पड़ते थे, जो कामदेवके 
युद्धस्थछके सुभट, विवेकरूपी समुद्रको मथनेके छिए सन्दरगिरि, भन्‍द ओर मनोहर 
संचारसे यक्त, तथा नीखडकमरूकी कलिकाओंका अनुकरण करनेवाले कठाश्षो'कों चढा 


१ म० सिल्चतीणशिः । 


२9 गधबिन्ताभणि ४ शॉज्ञपर्ण « 


ग्से ् 277 कन तु अनादग्नत शि पथ लकनर ड्ि बे 
आवनतविनिषह्चितववनलिनसंदेहनिपत्तदलिकुलनी लबुन्तलाभि:._ अवादस्नहनशिविदकबरीमरनिर 


काशितपश्चाऊागामिः वारवामनयनाभित्रिराजिता, राजपुरी नाम शाजशनी । 


6४. मध्यां च परितोभासमानभगवदहं॑दालयकूडू नभवादपहाय विहातसा गतिमंध संजरभाण 


इंव भवतमणिकु ट्रिमेपु प्रतिमानिभेव विभाव्यते भानुमाली | यरया व दी रत्थकालः गुर लिमिस्लिया' 
वासरेफ्यभिसारमनोरथा: फलन्ति पक्ष्मलदुशास्‌ । यत्र च नितम्बिनीवदनचन्द्रभण्डलेएु न विवसति 
कदाचिदष्यप्णकर्णपाशजनितनहनश्ञद्ू इव कलूडूुरूप. कुर ड्ू' । यस्याग्व साल; परिखामलिल- 
सिक्‍्तमूछतया कुसुमितमिव वह॒ति मिलदुड़निकरमनोहरं शिखर | करयाश्य प्रतापविवलपरतर- 


भालरेखा यासां तामिः। आनतैति--आमने मुझे विविहिते थो तथवलिनस्य भनृतवारधेस्दस्थ संदेत 
विश्रमस्तेन निपतता प्रपितताछिकुलेन अमस्ममृहेन नीला: कुन्सछाः अलका यागां तालिः। अन्तादरेनि- 
अनादरं यथा स्परात्था नह॒नेन वन्धनेन शिथिलों थः कवरोमरों धम्मिलसमसहस्तेन नेश्वक्राशितः पश्माद्धाती 
प्र्ठंशों बासां तामि: । पु्वंभूतासिबंजया मित्रिंगाजिता शोसिता राजपुरी वास राजधासी । 

$ ४. अथ तामेव नगरी वर्णयितुमाह यस्थामिति--य्रम्यां व राजपुर्या परितः खमस्ताद, भास- 
भानाः शोमसाता ये सरवव॒हंतामाऊया मन्दिराणि तेषां छड्भतस्यानिक्रमणग्य रूये सम्मात्‌ विहागसा 
गगनेत गतिसपहाश त्यकत्था मवनस्णिकुट्टिसत मवनानों मणिकृट्ििसानि तेथ प्रासादसणिखनिताक्षिस्या- 
सोगेपु प्रतिमानिभेन प्रतिविस्वव्याजेन मानुमाली सूर्योष्ध संचरमाण दवाओं असक्षिव विसाव्यते ध्त|यते । 
यस्‍्यां चेति--नीरन्प्रेण सान्हेण कालछोगुरुपूमन तिमिरितान्थका रिता तस्यां यब्यां नगयी बालरेईपि दिलसेपपि 
पक्ष्मछा इक्नी थार्सा तास्तासां नारीणाम्‌ , अभिसारस्य मनोरथा हस्यसिसारसभोश्था अतेगुद्ालिस्यनाशिलापा 
फलन्ति सफला जायस्ते। यत्र चेति--यन्न च नगर्या' नितसम्बिनीमां जारीणां सदुवान्येत्र भुखान्येत चन्द्र 
मण्डछानि तेपु कदाचिदपि जातु चिदपि, अभ्यणकर्णपाशेन निकटस्थकर्णान॑काररण्जुना जनिता समुन्यादिता 
नहनशझ्का बल्धनसंशीतियंस्थ तथाभूत इूव कलछूरूपो लाह्छतमय: कुरओ़ों गो न विब्रमति | यय्याश्य नि- 
यस्थाश्र तगर्या: साल; प्राकारः परिखासलिलेन सिक्‍त॑ सूछे थस्य तम्य भावसत्ता तथा कूृसू सितमिस 
पुष्वितमिव सिलता-उद्धनिकरेण नक्षत्ननिद्चयेन मनोहर सुन्दर शिवबर्मशशार्ग बहलि। यम्याप्रेनि-- 
यस्या नयर्था,, प्रतापेन तेजसा विनता नम्नोभूता थे परनश्पतथ: शत्रभूपाल्ठास्ते: करदीकृता: करत्वेन प्रद्शा 
ये करिणो गज़ास्तेषां करटेश्यों गण्डस्थलेश्यों निर्मत निःसरत यन्मरजल इानललि् सेन जअरवाधिना' 


रही थीं, कामदेव रूपी महाराजके सफ़ेद छत्रकी समानता कम्मेत्र चल्दसके सिलऋमे 
जिनके छलाटकी रेखाएँ झोसायमान थी, जिनके नीलेमौछे कुन्तछ, मुखर्भ उत्पन्न नूतन 
कमछके सन्देहसे गिरते हुए अमरसमूहके समान जान पड़ते थे और अनोादस्पृत्रक बाँवनेस 
नोचेकी ओर छटकती हुई चोटीके भारसे जिनका पिछला भार अवकाशझरबिन हो रहा था, 
ऐसी वेश्याओंसे वह राजधानी अत्यन्त सुशोभित थी। 

$४ जिस चगरीके भवनों'के सणिमयी फ््ॉपर पढ़ते हुए अ्रतिविश्यके बहाने सूच ऐसा 
जान पड़ता था मानो सब ओर शोभायमान जिन्तमन्दिरोंके झाँचनेके भय से आकाशगमनक्रों 
छोड़ नीचे प्रश्चिबीपर ही चलने छूगा हो | जिस नगररासें मिरन्‍तर काछाशुरकी घृूपस अत्धरकार 
फेछा रहता था इसलिए दिन्सें भी ख्तरियों के अभिसारके मनोरथ पृण होते गहते थे । जिस 
नगरोंमें स्ियो के मुखरूपी चस्द्रमण्डलछो' में निकटबर्ती कर्णऋूपी पाशसे बंध जानेकी झद्गा पतन 
होनेसे ही मानो कछझ्डुरूप सग कभी निवास नहीं करता है । जिस नगरीका प्राकार मिलते 
हुए नक्षत्रो के समूहस मनोहर शिखरकों घारण करता है और उससे बह शिखश एसा जान 


६ म० क्ष० घूपतिमिरितावा २ क० मनोहरशिखर 


ऑगिक का जरा | | हजार रा 5 कि 7... अमर की वक 


- राजधानी वणनम्‌ | पथरी लम्भ: द्ड 


पतिकरदीक्षतकरिकरटनियंदविरलमदजलजम्बालिता: प्रविशदनेकराजन्यजनितमिथःसंघट्रविघटि- 
तहारनिपतितमुक्ताफरशकलवालुकापुरराध्यानतासनी यन्तादएशिखरगोपु रह रशवः । था व शिखर- 
कलितमबताफलम रीचिवीचिच्छलादपहसन्तीव धर्मबन जनततिवास जनितगर्वा दुविनीतदशवदनचरित- 

दूएं छच्ठाम्‌ | यस्‍्यां च भक्तिपरवशभव्यजनवदनविगलद्विरलूस्तवतकलकलम्ांसल: प्रतिक्षण- 
प्रहतपटहपटुरवपरिरस्भमेदुरे: पुर्य॑माणासंख्यातशब्ञघोपपरिष्वड्रकराले: घारालकाहुलाकलरसित - 
मासछो भवदा रम्भे: जुम्भभाणजनतकोलाहुलगल्छबितेः उल्लसद्रोणावेणरणितरमणोये आरटित- 


किला अटल 





पड़िला: । अरश्मुच्चतरत्वेनानवलोकिदं शिखर थर्पा तास्यह्टतशिखराणि तासतानि घानि मोपुरड्ाराणि 
नगरप्रधानद्वाराणि तेपां झुव:) अविशल्तः अन्ेग कुर्बाणा ग्रेड्नेकरणन्धा राजपुत्रास्तैजमितेन समुत्पादितेन 
सिथःसंबद्धेत परस्परविसदेन विधवदिताखुटिता ग्रे दहाश आुक्ायश्यस्तेभ्यों निपतितानि यानि सुक्ताफलानि 
मोक्तिकानि तेपाँ शकलानाँ खश्डानां या वालुकाः सिक्तास्ता्सा पर: समृहे।। आश्यानतां श॒प्कतास। 
अमभीयल्त प्रापिता; । था चेटधि--धर्म एवं घन थ्रेपां ये भ्र्ंद्नासते च ते जनालओ धमधनजना धार्मिक 
पुरुपास्तेपां निवासेन जनितों गयों दर्पों बस्यास्तशासृता था राजपुरी नगरी शिश्वरेप्यअनागेपु ककितानि 
खख्ितानि यानि सुक्ताफलानि सेधां सरीविवीचबः किरणसंततयस्ताथां छ्छ तस्मात्‌ । छुर्विनीतरचासों दश्- 
बदनश्चेति दुर्घिनीतदशवदनों दसरावणसल्तस्थ चरितेत कलड़ोी अस्यास्तां लड़ा राबणपुरीस्‌ । अपहसलन्तीय 
तश्या द्वास्यं कुबाणित बभूब । ययस्यां वेति--नगयों, जिनमदोतस्सवतुमु छस्वेजिनपूजोत्सवग्रचण्डशदओ 
परिभूत इब तिरस्कृत इव कदापि कव्याणेतरपिशझ्ुनोअ्मड्लसूचकः शब्दों वावकण्यते ने श्रुथते । अथ जिन- 
महोत्खबनुमुलरवैरित्यस्थ विशेषणान्याह--भक्तिपर बदाति--मकत्या परवशा परायत्ता ये भव्यजमास्तेषा 
बदनेभ्यों मुखेम्यो विगलब्पकटीमवद्‌ यद्‌ अविरलस्तवन निरन्तरस्तोन्न तस्थ कलकलेन मांसछाः परिषष्ठा- 
स्‍्तेः । प्रतीति--प्रतिक्षणं प्रतिसम्य प्रहतानां ताडितानां पटहानां ढक्कानां यः पदुरव उच्चेःशब्दस्तस्य 
परिरम्भेण मेदुरा सिलितास्तैं; । पूर्यमाणेति--पूयमाणा सुखबायुना ज्ियमाणा ग्रड्संब्यावशडा अमणित- 
ग़.कास्तेयां घोषस्यथ दाव्दस्थ परिष्वज्ञेग कराला अ्ंकरास्सै:। घारालेति--घाशले संततिबर्लं यत 
हिलाना धत्तरपृष्पाकारसुलबादिश्रविशेषा्ण कलमंध्यक्रमशुस्सारसितं शब्दस्तेन मांसललीभवन आरम्सो 
ग्रेषाँ लः । जम्ममाणेति--जम्भमाणों बधसानों यो जनकीलाहछों लोककलछकलडाव्दस्तेन पल्लव्ितेब द्धिगत' । 
उल्लसदिति--उ छुमप्प्रकरी मवद यद वीणावेणूर्ना विपनश्चीवंशवाद्यार्नां शणितं मधुरध्वनिस्तेन रसमणीयसनो: 





पहुता हू मानों परिखाके जछसे मूठ भागका सिद्जन होते रइनेके कारण उसमें फूछ ही आ। 
छगे हों। जिनके शिखर नहीं दिखाई देते थे, ऐसे उस नगरीके गोपुर-ह्वारोंकी निकटबर्ती 
भूमियाँ, प्रतापसे नम्रीभूत श्षत्रु-राजाओं के द्वारा करमें दिये हुए हाथियों के गण्डस्थलछोंस 
निकलते अबिरछ मइरूपी जछूसे कोचड्युक्त हो जाती थीं आर प्रवेश करते हुए अनेक राज- 
कुमारों की पारस्परिक धक्का-धूमीस दूठे हारो से गिरे मीतियोंके चुणंरूप वालुके समृद्रस युनः 

प्कताको ग्राप्त हो जाती थीं। शिखरा'पर छूगे मातिया की किरणो के बहाने जो राजधानी 
धर्मात्माजमोंके निवाससे उत्पन्न गवंसे दुविनीत - दुराचारी राषणके च रितसे कलकित लंकाकी 
भानों होंसी ही उड़ा रही थी | जो भक्तिसे परवत्ञ भव्यजनांके मुखकमछसे निकरते हुए अबि- 
ग्ल स्तवनांकी कलकल ध्वनिसे पुष्ट थे, प्रत्येक क्षण बजते हुए नगाड़ोंके जोरदार शब्दोंके 
मम्बन्धसे व्याप्त थे, फँके गये असंख्यात शंखोंकि शब्दके संसगेसे विकराल थे, छगातार बजने- 
वाली तरहियोंकी ध्वन्तिसे जिनका आरब्म परिपुष्ठ हो रहा था, सनुष्योंके बढ़ते हुए कीला- 
हलसे जो व्याप्त थे, बीणा और बाँसुरीके प्रकट होते हुए झब्दोंसे मनोहर थे, निरन्तर बजते 


बन तन >न-+०-२००००००+ >न>>नन-ता 5 3 ०५० केला "५6 ०००७००७७; +२०»०४--+--६६:० ६००० 


१ म० अपहसतीव २ म० जनितयर्वदुविनीत ३ म० काहलारसित । 
है 





शे्‌ गद्मयचिन्तासणिः [ ३ शक्षपुथा « 


2) | 


हुवकाझल्लरीमंक्ासकृताहंका २: अभडू रकरणवन्धबन्धरलाम्यला सिबिलासितीमणिभपणशणिद्धि जब- 
मव्जले: किसलग्रितभरतमार्गमनोहारिसंसीतसंगते सभूतम दिधिमथनधीगगल जिनगह कब 
तुमलश्वे: परिभूत इब नावकण्यते कदापि कल्याणेतरपिशुनः बब्दः यंत्र च ७५260 0 00 
धस्ता कृचतठेयु कठितता कुन्तलेपु कुटिलता मध्येपु दरिह्रता कहाल्ेग कालरता बिलेगालिकशा 
मानग्रहप्‌ मिग्रह: प्रणयकल्वेपु प्रार्थताप्रणाम: पत्चवाणछीलायु बल्चनावतार: परमभत्‌ । 


हे । आरटितेति--आरखिताः कृतशब्दा था हक्काभ्नद्धओ भानकवण्टास्ताला फकारेण धंकवाउहबारों 
ग्रेपु ते; । रेति--अमकुरा दीप्रकालस्थायिनों थे कमग्णमम्धा नूस्याखनपिरंपास्लेतन्थुरए सनोतर 
यहारूय नृत्य तेन लूमन्तीत्यवंशीला या विकासिन्यों रूपाजीवास्ताल यानि रगणशबणानि तेपां शि हतव- 
शब्देन मज्छा सनोहरास्तेः। किसलछबितेति--किसलबितेन वश्लिततेन भरतसासण जाटपेन सत्तोहारि- 
अतोहर यत्मंगीत तेन संगनेः सहिलेः । संभृतेति--संमसझतों छूता मोद्िगप्रनस्स संटालगस्मश्रनस्य 
घोीषण मस्सरों धस्लः। । यत्र चैति--यतन्न से तगयांस अथरता दइगनच्छदला पर मान्र सलागामस शाप 5त्रपु 
नीचेरोहकिसलयपु अमृत, अस्यत्राबरता नीचता साॉभूल। कटिनता कटिनस्पशश वर्ण स्वीणों कुचतंतधु 
रुपनतरेपु परमभूत , अन्‍्यन्न कठिनता निर्दबता नाभूत्‌। कटिकता भद्रसव खीणां कुल्तलेपु केगेप परशल्रत , 
अम्यत्र कुटिकवा साथाजनितबक़ता नाभूत्‌ । दरिदता कृशता खीण मप्येपु अटिप्रदेशेपु परसभूत, अस्यन्न 
दरिद्रता मिध्ेनता नाभूतू। कातरता चपछता स्वीणां कंटक्षेप्वपाुपू परसभूत, अन्यन्न कासरता भीस्ता 
नाभत्‌ | विनयातिक्रमों विभयोछडून स्रीणां रतेयु संमोगेषु परमभूत, भरपन्न विधयातिक्रम उर्या,वरण 
नाभूत । निम्नहों भिराकार्ण खोणां मानअहेपु अणयकोपरेपु बर्मशूल, अन्‍्सत्र शिझदी दसवे साझूत । 
ग्राथनाप्रणामः प्रार्थनाथ रतियाचनाथ प्रणाम इति प्रार्थनाप्रणालः सत्रीर्णा बगयकल हे] कृतिमकापेपु पश्स- 
भूत, अन्यत्न प्रार्थनाप्रणामों थाचनाईनथ नाभुत्‌। बज़नावतारों दम्भाश्रथर्ण शीणों पा्रवागलीलांस 
कामकेलिपु परमभूत्‌ , अन्यन्न वश्चनावतारः प्रतारणबृच्याश्रयों नाबूत । परियंसख्यान्यकार: । 





हुए तबछे ओर झाँझांकी झंकारसे भिनका गब बढ़ रहा था, जरूदी-जल्‍्दी नष्ट नहीं होनेयाल 
सत्य मुद्राओंके बन्धसे मनोहर नृत्योसे सुशोमित सुत्यकारगियोक्ति मणिम्रय आमृषणमाकों 
झनकारसे जो मनोहर थे, बढ़ती हुई नृत्यकलास मनाहर संगीनस संगत थे और जो महा- 
सागरक मथनकाछीन झबदके साथ सात्सयंभ्राव घारण किय हुए थे रस जिनेन्द्रदेवक महो- 
त्सवोंमें हानेवाले उच्चनादसे तिरस्कृत हुए के समान जिस राजधानामें कभी अकम्याणका 
सूचित करनेवालछा शब्द सुनाई ही नहीं पड़ता था। एवं जिस नगरीम अधरता - नीचेका 
ओठपना खियोंके अधरपन्नबोंमें ही था अन्य मनुष्यों अधरता - सती चला नहीं थी । कठिसना - 
स्पर्श सम्बन्धी कठोरता ख्रियोंके स्तनोंमें ही थी वहाँके मसुप्योम कठिनता - ऋग्ता गहीं थे । 
कुटिलता -वॉकपना स्ियोंके केशोंमें ही था वहाँके मनुष्यों कुटिलता-माथा नहीं थी । 
दरिद्रता - पतछापन ख्लियोंकी कमरमें ही था वहाँ के मनुष्योंमें दरिद्रता- निधसता नहीं थी । 
कातरता - चंचछता छियोंफ्रे कटाश्षोंमें ही थी बहाँके मनुष्यों कायरता - भीरुत। नहीं थी | 
विनयातिक्रम - विनयका उल्लंघन ख्ियोंके सम्मोगममे ही होता था अन्य मनुष्योमि नहीं था । 
निम्नह - बन्धन खरियोंक्री मासदश्में ही होता था अन्य मनुप्योका निभ्नद - विसस्कार मही 
होता था। प्राथता सम्बन्धी अणास, स्लियांकी प्रणय कलहमें ही हाता था अन्य समध्योमें 
याचना सम्बन्धी प्रणाम नहीं होता था और वंचनाका अवदरण - छछका अववरण पियोंक्री 
काम-कोड़ामें हो होता था अन्य सनुप्योगे बचना - घोखादेहीका अवनरण नहीं होता था । 


१ क०ए गण है 
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$ ५. तस्यांँ चेवविधायां विधेग्ीकृतप्रकृति:, प्रतापविनधदवत्तीपतिपकुठ्भाणवलभीविट्जु- 
सचारितचरणनखकान्तिचन्द्रातप:.. करतलकलितकरालकरवालमयूखतिमि राभिसरदाहबविजय- 
लप््मीलक्षित्तसौ भाग्य, समरसागरमथनसंभुतेत सुधारसेनेव प्रतापदहनदन्दह्ममानप्रतिभटविपिन- 
जनितभसितराशिनेव निजभुजविटपिविनिर्गतकुसुमस्तवकेनेव परिपन्थियाथिवपडू जाक रसंको च- 
कौतुकमचितेत चन्द्रमरीचिनिदयेतेव खड़गकालिन्दीसंजातेन फेतपटलेनेंव पाण्डरेण यणसा 
प्रकाशितादगन्त:, मन्दोकृतमन्दरमहीभुति निजांसपीठे बहुनरपतित्राहुशिखरसमा रोहुणावरोहण- 
परिल्लेदिती चिराय विश्वामयंत, अशधान्यपरिचोयमानेन वनीपकजातकपरियद्वियादविधटलबना- 


६ ४, क्षय राजाने वण्णयितुमाइ--तस्थामिति--तस्थां चेब्ंब्रिधायां राजमुतय सत्यंघरों नाम 
शजासूदिति कृपक्रिय/संजन्ध:। इदादीं राज्ञों विशेषणान्थाइ--विधेयीक्षतप्रकृति:--दिफ्रेयीकृता स्थानु- 
कूलीकृण प्रकृतिमम्ब्यादिदर्ग: प्रत्ञावा थेन सः। प्रतापति-अतापः कोषदण्डड तेज: सि अभावों 
प्रतापश्च यत्तेज़: कोपदृण्डजम्‌ इत्यमर: । सेब विनसन्तों नश्नीमवरतों श्रेड्वनीवतयों राजामस्पेधा सकुटान्थेतर 
सणिवलम्यों सवनिर्भितगोपानस्यस्णाला बिटड्ूेपु कपोतपालीपूध्च मागेप्यिति थ्रावत संचारितश्ररणनस 
कान्तिरेव चन्द्रालपों ज्योन्धणा येन सः। करतलकृति--करतके पाणितक्के कछितों छतों थ्रः कशाक्ककरवालों 
भरयंक्रकृपाणस्तश्य मयूखा: किमा एवं विमिरं ध्वान्तं तस्सिन्‌ अभिसरन्ती समागसाथ समीपमागच्छन्ती 
या विजयलद्ष्मीस्तया लक्षितं प्रकरित सोभाग्य यसय सः | अथ यश्ोविशेषणान्याहू--सभ रे लि--समर 
एवं युद्धमच सागरस्तस्थ सथनेव धिछोंडनेन संभ्ृतस्तेत सुधारसनव पीयूषरसेनेव । गप्रतापेति--झनाप एब 
दृहनो3ग्निस्तेन दंदह्ममानानि पुमायुनरतिशयेन वा दक्यममानानि यानि प्रतिभ्थ्विपिनानि शरश्लुकाननानि तैज- 
नितो यो भसितराशिभंस्मप्ुभ्नस्तेनेव । निजेति--निजमुज एव स्वकीयबाहुरेव विटपी कृक्षस्तस्माद्‌ विनिरेतः 
अकटितः यः कुसुमस्तवकः पुष्पगुच्छकस्तेनेव । परिपन्थोति--परिपन्थिपार्थिवा एबं शज्जनृपा एवं पहुजा- 
कर: कमछसमृह।स्नेपां संकोचस्थ कॉतुकेन संचितस्तेन चन्द्रमरीचितित्रयनव शशिरश्मिसलसह्ेनेत । 
खड़ा ति--खड़ग पथ काछिन्दी खज्डकालिन्दी क्रपाणयमरुना तथा संजातेन समुत्पन्नन फेसपटलेमेब डिण्डीर- 
पिण्डेनेव । पाण्डरेण घक्‍्लेन यशसा कीर्त्या श्रकाशितदिगनतः प्रकाशिता दिगन्ता बेन सः। मनन्‍्दीकुतेति-- 
मनन्‍्दीकृत स्तिरस्कृतों मन्द रसदी भूत सुमेरुषव तो येत तस्मिन्‌ , निज्ञांसपीे स्व॒स्कन्थासने बहुनरपती नां मू रिनुपाणा 
बहुशिखरेपु सुजाग्रपु समागेहणावरेहणामभ्थ्रामारोपावरोपाभ्यां परिखिग्यत इत्येवंशीछा ता तथाभूतां मेदिनी 
भूमिंवचिशय थिरकारूपर्यन्त विश्वामयन्‌। अश्रान्तेति--अश्रान्तसनवरत यथा स्थात्तथा परिचीयमानोउस्पस्थ- 





8 ४. ऐसी उस नगरीमे सत्यन्धर नामका राजा था। उस राजाने सन्त्रियों अथवा 
नगरबा सियोका अपने अधीन कर रखा था। ग्रतापसे नमस्कार करते हुए राज़ाओके मुकुट- 
रूपी मणिमअश्री बलभियोंके अग्रभागपर उसके चरण सम्बन्धी मखोंकी कॉम्निरूपी चाँदनी 
फेली रहती थी। हाथमें छिय्र हुए सयंकर कृपाणकी किरणोंसे उत्पन्न अन्धकारमें अभिसार 
कानेवाली विजयलदमीसे उसका सोसाग्य प्रकट हो रहा था। जो युद्धरूपी सागरके मथनसे 
उत्पन्न हए सधारसके समास जान पडता था, अथवा ग्रतापरूपी अग्मिसे अत्यधिक जछसे हुए 
डच्ररूपी अटवीसे उत्तज्ष मस्मके समहके समान प्रतीत होता था, अथवा अपनी मुजारूपी 
वृक्षस निकले फूलोंके गुच्छोंके समान मालूम होता था, अथवा शत्रु राजारूपी कमलछाकरको 
निर्मीलित करनके कोसकर्स एकत्रित हुए चन्द्रमाकी क्रिर्णोंक समूहक्े समान जान पड़ता था 
अथवा तलबारख्पी यमुनासे उत्पन्न फेन पटलके समान दिखाई देता था एसे धवछ यशसे 
उससे समग्त दिश्ञाओंके अन्तकों प्रकाशित कर दिया था। अनेक राजाओंके कन्धोंपर चढ़से- 
उतरनेर कारण खेट खिज हुई प्रश्िवीरों वह सन्‍्तराचलको तिरम्कृत करनेवाले अपने कन्ते 


श्र गधचिन्तामणिः | भर राजपुया - 


रम्मेण कर्णक्रीत्तिके रविणी निमीकनबालातपेन कविकुलकलटंगकलस्थनश्रवणशरदसना रण सिनरण- 
गणेन मन्दयन्मन्दास्गरिसाणस, रणजलबितसणपोतवात्रेण कृपाणविपम्ररविद्ा ंयलनविषिनेन 
क्षत्रवर्म दिनकदुदयपर्वतेत प्गक्रमेण क्रोताण्वाम्बर', प्रयाणसमशदझदटघुचनभार विन गन 
हीनिवेशेन फणाचक्र फणालुतां चक्रवतितों जर्जस्यन दिशिदिशि निडिसेजगस्तामत कृमार 
इव शक्तिशकलितभभिग्रह:, शतसख इव सुमनसामेकास्तसेव्य:, सुमेररिब राजहसला छलतपांद , 


मसानसतन । वनापका थावका एव अआतकास्ल।| परिषद स्द्महेद्तस्या विधादात घट न पदागहजग प्रमारम्या 
धारम्भससन । कर्णों दाने प्रसिद्दों दृषतिशेषस्नस्थ कीलनिरेब केरविणी कुमदिी सझया मिसाल यंकाचने 
बालकातपः प्रातःक्राछिक्ममसेन । कविकुलान्थब कलहसास्पेपां कलस्यनस्थ मधुगग्फटथब्स्स आवज 
तस्स शरदुबतार। शरहतुप्रास्स्सम्पेन । एबभूलन बचतरणगुमन दॉनगृु्णन मनन्‍दारतारसाण के्पद अमारात्स्य 
मन्दयन्‌ भल्पीकुर्ण त्‌ । रणेति--रणजलधे: समस्मागरस्यथ तरणे पोनपात्र नौकासान सेन । कृपाण छज 
विषधरों शुजज्ञस्तस्य विहाराय चन्दनविपिन मलयजकानन तेन । क्षात्रज्र्म एन दिवकृत्सूसस्पस्थीदशणयन 
पूर्वांचलस्तेन । पुवंभूतन पशक्रमण क्रीवा स्वायतीकृता अणबास्थरा पुथ्िित्री बेन खः। अंयाणिलि--पयार् 
विजययात्रा तस्थ समये चठ़न्‌ यो:हघुचमूसारों विषुछमसन्यसमृहस्तेन विभभितेन महामिवेगेन फाशुता 
चक्रवर्तिन: गेपनागस्य फणाचक्र सहसपाणासमुहं जर्जश्यम्‌। दिश्शि दिशि अधिदिश्न निप्चिता निर्वाता 
जयस्तम्मा येन सः | कुमार इव कारलिकेय इस शकक्‍त्या शक्तिनामक्शस्ेण शकलितः स्यण्लितः भसुत: 
क्रोक्वगिरंतिग्रह: शरीर येत्र सः । नृपत्तिपक्षे शकत्या पराक्रणण शकल्विता; श्णिव्तः भुझातों गज निम्न 
शरीराणि थेन सः। शतमख इच् पुरस्दर इव सुभनसा देवानों सुपतिपक्ष विदपास एक्रास्तसेब्यों निय्रमेन 
सेव्यः। सुमेरुस्थि रलसानुरित्र राजहंसमरालविशेषर्/लिता: सेविता: पादाः प्रस्थन्तपतनता यस्य से. । 
पर चिरकाछके छिए विश्राम करा रहा था| जिसका उसे निरन्तर परिचय प्राप्त था, थाचक- 
रूपी चातकाके खेदकों दूर करनेके छिए जो मेघके आग्म्भक समा था, राजा क्णकी कीनि- 
रूपी कुमुदिनीकों निर्माछ्ठि करतेके छिए ज्ञां प्रासःकालके समहस घामक समान था, ओर 
कांवियाके समूदरूपा कछहलोकी सधुरध्यनि सुननेके लिए जा झग्द आतके अवनार के समास 
था ऐसे दानरूप गुणके द्वारा वह कल्यवृक्षकी महिमाकी मनन्‍्द्र कर रह था अशान कतवयूक्षल 
भी कहीं अधिक दानी था | जा रणरूपी सागरकोी तग्नेक्रे छिए जहाजके समाय था. तब] 
रूपी सपके विहारके छिए चन्दनवृक्षोका बन था और क्षत्रिय धमरूप सृक उदेयक लिए 
उद्याचद स्वरूप था एस पराक्रमस उसते समस्त प्रथ्रिद्रीकों खरीद छिया था। जब क। 
दिपदजयक छछए चछता था तब अयाणकाहुम चढती हुई बहत बढ़ी सनाके भारसे ताक 
हुए भूमण्डरुक ढारा बह शपनागक फ्णाओंफके समहको जजर का देता था और प्रस्येक 
थामें विजयस्तम्भ खड़े करता जाता था। बह राजा कुमार - कार्निकियके समान था याोकि 
जिस अकार कातिकय सक्तिशककित सूद दिस - शक्ति नामक गस्त्रस कौछ् प्रवतके झरीर- 
को खण्ड-खण्ड करनेवाछा था उसी प्रकार बड़ राजा मी शकित-शाकलित अ्रप्नद्रिब्रह' - परा- 
क्रमसे राजाओंके शरीर अथवा युद्धा चए करनेबाछा था। अथवा इन्द्रके समान था क्योकि 
जिस अकार इन्द्र सुमतसासेकान्तसेव्यः - देवोंका एक्रान्त संवर्नीय होना हे. उसो प्रकार बे 
राजा भा सुमतसामेकास्तसेव्य -बिद्वा्सोका एक्रान्‍्त सेवनीय था । अथवा सममझक 
समान था क्याँकि जिस प्रकार सुमेश़् राजहंसछालितपाद - छाछ चोंच और लछाछू चग्णबातद 
हसांसे सवित प्रत्यन्त पव॑ताँसे युक्त होता है उसी प्रकार वह शगजा भा राजहँसलालछित- 
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दुर्योधन इब कर्णानुकूलचरित:, चन्द्र इब कुवलयानन्दिकरप्रचार: , चेण्डदीधितिरिव कमलछाकर- 
सुखायमानपाद:, पारिजात इव परिपूर्णाथिजनमनोरथः:, राजा राज्याश्षमगरु: कुरुकुलबुरंधर: 
सत्यंव्रों तामाभूत्‌ । 

६ ६. यस्य च प्रसरदविरलकीतिचन्द्रातपशीतरामंसवलभीमधिशयाना मेदिती शेषफणा- 
विष्टरनिवासानुबन्धिनी विषोष्मवेदनामत्यजत्‌ | यस्मिन्परिपालयति परयोधिर्शतावच्छेदिनी 
मेदिनीं  कुसुमपरिमछचौयंण चाकित्यमुद्दहत्त इव मातरिश्वानो व क्यापि लभन्ते स्थितिस्‌ । 





(जा. 





दुर्योधन इंच कणस्याडा धिपस्यानुकूल चरित अस्थ सः | सृपतिपक्षे कर्णानों श्रवणानामनुकूल प्रिय॑ 
चरितं ब्रस्य सः। चन्द्र इत्र कुबलथानन्दी नीलूकमलविकासी करप्रचारः किरणप्रचारो यस्य खः । सूपत्ति- 
पक्ष कुवलथासन्दी महीसण्डलासन्दी करप्चारः गजस्वप्रसारो यस्य सः | चण्डदीघिनिरित सूयथ इच कमछा- 
करच्थ प्मसमुहस्य सुखायसाना: सुखदायकाः पादा: किरणा यस्थ रू; । नृषतिपक्षे कमाया छप्षस्था, 
क्रयोहस्तथों: सुखायमानों पादो चरणी यस्य सः । पारिजञात इंच कह्पबुक्ष इत्र परिएर्णा अधिजनाना 
मसनोश्था ब्रेन सः । उसयत्न सं्ानस्‌ । दिलट्ोगसालंकारः । राज्यमेवाशसो राज्याश्रमश्तस्यथ सुझ। । कुरुकुल- 
धुरंधर: कुरुतंश भ्रष्ट: । 

$ ६. यस्य चेति--यस्य च सत्यंधरमहीपालस्य । भ्रसरन्‍्ती सर्वन्न संचरन्‍्ती या विरछा कीर्ति: 
सेव अन्द्रातपः कौमुदी तेन शीतलां शिशिरास्‌ , अंसबलमीं स्कन्धगोपानसीम्‌ । अधिीशेत इत्यधिशयाना 
तत्र बसल्ती सेंदिनी पथिवी शेपस्थ फणाजिश्रे निवासेनानुवध्नातीत्येबंशीका तां विपोष्मबेद्ां गरछोप्णता- 
पीडाम्‌ अस्यजत्‌ । थस्मिल्िति--यस्मित्‌ भूपाले पयोधिरेध रक्षना भेखला तयावच्छेदिनी विशिष्ट ताम्र 
मेदितीं परिपाछथति सति । कुसुमानां परिमरस्य सौगस्थ्यस्थ चौय॑ तेन | प्ाकित्यं मीरुत्वम सद्ृहन्त 
इब दृधत पहच भातरिदेवानों घायवः क्वापि कुन्नापि स्थिति स्थैये न छमनन्‍्ते । उद्प्रेक्षा । यस्य चेति-- 














पाद - भ्रष्ठ राजाओंसे सेवित चरणोंसे युक्त था। अथवा हुर्योधनके समान था क्योंकि 
जिस प्रकार दुर्योधन कर्णातुकूलचरित - राजा कर्णके अनुकूल चरितसे सहित था उसी 
मकार बह राजा भी कर्णातुकूछचरित - कानोंको आनन्द देनेवाले चरितसे सहित था। 
अथवा चन्द्रमाके समान था क्योंकि जिस प्रकार चन्द्रमा कुबछयानन्दिकर प्रचार - सीछ 
कमलोंकी आनन्द्िित करनेवाली किरणोंके श्रचारसे सहित होता है उसी प्रकार वह राजा भी 
कुषलछयानन्दिकरप्चार - प्रथिवी मण्डछको आनन्द देनेबाले टेक्सोंके प्रचारसे सद्दित था। 
अथवा सूथके समान था क्योंकि जिस प्रकार सूर्य कमछाकरसुखायमानपाद - कमलबवनकों 
सुर्खी करनेबाली किरणोंसे शुक्त होता है उसी प्रकार बह राजा भी कमलाकरसुखायमान- 
पाद - छक्ष्मीके हाथोंको सुखी करनेवाले चरणोंसे युक्त था। अथबा कह्प वृक्षके समान था 
क्योंकि जिस प्रकार कल्प वृक्ष परिपूर्णाथिजनमनोरथ -याचक जनोंके मनोरथकों पूछे 
करनेवाछा होता है उसी प्रकार बह राजा भी याचक जनोंके मनोरथको पूर्ण करनेबाछा था | 
राजा सत्यन्धर राज्य रूपी आश्रधका गुझ्ध और कुरुबंशका शिरोमणि था । 

$ ६. इस राजाकी फेल्ती हुई अधिरछ कोर्तिरूपी चाँदनीसे झीतछ कन्चे रूपी छपरीमें 
झयस करनेवाली प्रथिबीने शेपनागके फणारूपी विष्टरपर निवास करनेसे सम्बन्ध रखनेवाली 
विपजल्य गरसीकी वेदनाकों छोड़ दिया था। उस राजाके समुद्रास्त प्रथिवीकों पाछन करमनेपर 
फूलोंकी सुगन्धिकी चोरीसे भयभ्नीतताको धारण करते हुएके समान बायु कहीं भ्रो स्थिरताकों 

१ क० ख० ग० कुबवलयानन्दिनप्रतार, । २ क० खण० ग० नामामवत्‌ | ३ स० छ्० ग० प्रतिपु च- 
कारों मास्ति ४ क० ख्॒७ ग० मेटिनोमपि | 


हर 
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वस्य च निदितहारोपधानमधरितकनकणिरिशिलातरूूविशाल | वक्षस्यलमविशयाना स्वभाव- 
संक्रटकमलकोटरकुटी दुरासिकादुःखमत्याक्षील्लदमी: । यस्य थे प्रठयसमयाइजसंदनकदितकार- 
किरणदु'सहे प्रसर्पति प्रतापानछे, जरूनिधिजलमभ्यबद्धितां प्रोक्ननी स्थिलि वक्ञगन्यत 
मधुसूदवः । यस्य च दुःसहप्रतापेषपि सुखोपसेब्यता सोकुमारेंट्यावुलि' अतिसाहसेग्यलिल- 
जनविद्वास्यता विश्वंभरावहनेःप्यखिनत्नता सततवितरणंशयक्षीशकीयता परगरिमत्रामिकापे/पि 
प्रमकारणिकता पव्चशरपारतत्त्येटपि पाकशालिता परमदश्यत । सबस्य चारगमभमशिगताताण्ि 
प्रज्ञां विद्याधिगमः, पराक्रम परिपन्थिपरिक्षबय:, परहिततिरति जनानुराग', प्रतापं दुराक्रमता 


व्याग॑ भोगावछी, काज्यरसाभिज्नता कविशंग्रह:, कल्यंब्ता वल्याणसंपर्लि:, स्यायनत॒ना 


यहय थे राज्ञों निहिये स्थित हार एड्रीपशान यत्र तसतू ) अधरिव विरूकत कमझगिशिशिदनल सुसेर- 
शिल्ातल ग्रेन ततू तथाभूत विशाल पविश्वृत वक्षःस्थलसुरस्थूस अधिसयाना लषसी: स्वमातेन संग्र्ट 
सकीएण यत्कमलक्रोटर सदेव कूटीर दृस्था कुटी तस्मित्‌ लरासकथा सु्लियाखेन यद हु.।वपं तले अ्याक्षीत 
मुमोव । यय्य चेति--यस्थ च राजा प्रतयसमय्र संदास्समप्र प्रिलसस्य। विश्ञाजमान। गेः्डेकदिवकर- 
स्‍्तपां किरणा इब दुः्महस्मस्मिन्‌ अतापानल्े' अ्तापपावक्के अयपति सलि मबुसूदनों नारायण: । अलनिधि- 
सध्यधघटितां समुद्रमध्ययोजितां प्राक्तमीं पूर्वा स्थिति बद्धमन्यत ख्लेश्ठममन्यत । यक्य चति--सस्य 
राक्षइ्व दुःसहब्वासों प्रतापष्व दुःसहग्रतापस्तस्सित्‌ सत्यपि खुखोपसेब्यगा सुखेमोपपेब्यता खुख्बाश- 
घरनीयदा । सौकुमार्थडपि कष्टमहनसासर्थ्याभावेष्पि आवृत्ति: अप्चजनाचार:। असिसाहसेदफि प्रचण्ड- 
सत्वेडधि अखिकजनबिश्वास्थता निखिलजनबविदश्वासपात्रया । विश्वम्भरावरनेठवि पुथियीसासथारऐेंधपि 
अखिनता खेदामावः! । सततवितरणे5पि निरन्‍तश्दान$पि अश्लीगकोंगसता शबमाप्रकोशता। प्रदपरिसता- 
भिलापे5४पि शब्नतिरस्कारमनोरथे४पि परमकारुणिकता परसदथाख्ुता स्थांद दयालुः कारूणिकाओ शुमरमर । 
पश्लशरपारतन्त्येडपि मदतपारत्रत्ये सस्यपि पराकृशालिता निहाशालछिता अ्रद्षावस्वमिस्यर्थ:। परसस्यथनाश्र 
अदृइथत । पाको जरापरीपाके स्थाल्यादों कलेदनिशयों:/ इृति विश्यलोचनः:। सम्य चेति--भम्य ले शक 
कषरम्भ कायम्रारस्मत्‌ू , अभिमताबापिरिए्वकस्लुप्राप्िः, परश्मां बुत्ि विल्याधिगशो विशानामान्थक्षिय्यादमि- 
मचियमों जान प्राप्तियाँ, पराक्रम परिपन्थिय रिक्षयः शव्नसंहार। परहितलिरसि परदिय निरनिश्सो परशहिस- 
तल्पररता जनासुरोगी छोकग्रीतिः, घनाप॑ सेजोीं दशक्रमता ह््पता, स्था्ग मान क्लीोगायली शिशवाय्ो 





प्राप्त नहीं हो रहा थी। जिसपर हार रूपी तकिया रखा हुआ था और जिसने से पंवल- 
के शिछानछको तिरम्कृत कर दिया था ऐसे उस राजाओे विशाल यक्षम्थपर डयस काने- 
वाली लक्ष्मीने म्बभावसे ही संक्रीण कमककी कोटर रूपी कटियार कष्टप्बक रहनेया चुध्ख 
छाड़ दिया था| पूय कालमें सुओमित अनेक सूर्योक्री किरणोकि सपाल दासह उस २! ताकी 
पवाप रूपी अग्तिके फ्रेकनेपर नारायण समुद्रके जलके बीचमें स्थित अपनी पुरानी स्थिनिक्रो 
ही अच्छा मानते थे। छुःसह प्रवापके रहनेपर भी उस राजा सर्खोपसेक्यता, सकमारता 
रहनेपर भी आयजतनोंके योग्य उत्तम आचार, अत्यधिक माइसके गहते भो समम्त मस्यों- 
को विश्वासपात्रता, प्रथिवीका भार घारण करनेपर भो अखिनल्नवा, निरन्तर दान देनेपर 
भी भण्डारकों अश्षीणता, शच्रुओंके तिरस्कारकी अभिदछापा हॉनेपूर ली परम दयाटसा ओर 
कामकी परतन्त्रता होनेपर भी अत्यधिक पत्रित्नता देखी जानी थी। इृष्ठफछकी प्राप्लि उसके 
कायारम्भकों, विद्याकी प्राप्ति बुद्धिको, झनत्रुओंका क्षय पराक्रमको, समृष्योका अनुराग पर- 
हितका तत्परताकों, अनाक्रमण प्रवापकों, बिरदाबलछी दालको, कवियोंका संग्रह काव्यस्सकी 
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बन ख्यश वध. ए ऑऔशि. .... ने. हे नलिषफ उछाक 


- राज्षीवर्णनम्‌ ] प्रथमी लम्भ 





माननीयतां दानजलाद्रीकुतकर:, परमधामिकतां प्रमेद्ंवरसपर्या 
निरक्षर निरन्तर ' तिवेदयति। 

$ ७. तस्य चाभवददस॒ताचाररूण रूपसंपदिव विग्रहिणी, गृहिणीधर्मस्थितिरिव साक्षा- 
स्क्रियमाणा, समरविजयलश्मीरिंव पृष्पधनुष:, संकोचितसपत्ननारीवदनकमल्ता कौपुदीब विधु- 
तृदकवलनभयादपहाय रजनीकरमवनिमवतीर्ण,, रामणीयकचन्द्रोदयपिशुनेव  संध्यारागेणेव 
मनतसिजमदकरिकुम्भमण्डनसंभूतेन गेरिकपद्टाज्ञरागेणेव तवतलिततिपतितेव त्तरणतरणिकरिरण- 


ब्यरसस्यामिज्षता ता कविसंग्रह: कवीनां संप्रह! स्वसमीप स्थापदम्‌, कह्यसन्शर्ता सदझिप्रार्य कदयाण- 
सं बत्तिः कऋल्याणऊंव संपत्तिः ओ्रेयससंपत्तिः, स्वायमेत्॒ता न्‍्यायस्थ नेता तस्थ सावस्ता स्वायप्रवतकत्व॑ 
निजकृत्यानु लविलोकता स्वक्रार्याविरधिज्रनता, तख्ज्ञानिर्ता तत्चज्ञतां धम शाखश श्रघा घमप्रन्‍्थश्रव्णचछा, 
दुश्मिमानहीनतां दुष्ददर्पासाव सुनिजनपदुप्रहता यतिजनयरणनम्रता, मसानमीयतां अमादरणीचतां 
दानजलेनादीकृत: कर इति दानजलाबंक्ृतकरः दानपरता, परमसधार्मिकर्ता श्रेष्यार्मिकत्व पर्सेश्वरसपया। 
अउल्परमेष्टिपूजा, नीतिनिषुणतां नीतिक्ोशर् निप्कण्टकता निःशन्रुता निरक्षरं यथा स्थात्तथा निरन्तर सतत 
निवेद्यति सूृचयति । 

ह ७. अथ राज्ञीं वर्णयितुमाह--तंस्येति--तस्य च सत्यंवरमहाराजस्थ विजया नाम महिपी 
कृतामिषेक राज्ञी पदहराज्ञीति ग्रावत्‌ अभवदिति कतृक्रियासंबस्धः | सास्प्रत्त॑ तस्या विशेषणान्याहइ-- 
आचारशच रूप चत्याचारख्ये अदभुते आचाररूपे यस्‍्याः सघाज्भुताचाररूपा विभहिणों द्ारीरक्षारिणोी रुपश्पदित्र 
सोन्दर्यंसंपत्तिरित्र, साक्ास्क्रिमाणा दश्यमाना सृहिणीध्र्मस्थितिरित सारीध्रममयदिव, धुष्पधलुषों 
मदनश्य समरधिजयलक्ष्मीरिव युद्धविजयश्रीरित्र, संकोचितानि निर्भेकितानि सपत्ननारीणां वदूनकमलानि 
मुम्बारविन्दानि यथा सवा तथाभूता अतएवं विधुन्तुदेन कवलने तस्थ भय तस्माहाहुमआसमोतेः रजनीकर 
सब्प्रससमपहाथ त्थक्त्वा अबलि पए्थिवीमचतार्णा कोंमुदीच चन्डिकेव । चरणयुगलू दंघाना । अथ तस्मेव 
विश्वेषणान्याह--रामणीयकं। लौल्दयमत्र चन्द्रोद्यस्तस्थ पिशुनेन सूचकेन संध्यारागणेब पितृप्रसूलों- 
इितिम्नेव, सनसिज एवं मदकरी मद्रखाविहस्ती तस्य कृम्मयोगंण्डयोमण्डनाथ संख्ृतस्तेन गैश्किपव्ी 
5रुणवर्णों मद्धिशपरतस्थाह्लरागरणव, नवनलिनेषपु नृतवक्रमछेपु निपतितेन तरुणतरणिक्तिस्णार्ना बालछूसूभं- 





अभिन्नताको, कल्याणरूप सम्पत्ति दढ्प्रतिन्षताको, ठोगोंके द्वारा अपने-अपने कार्योका उल्लंघन 
नहीं हाना न्‍्याग्रपू्ण नेवृत्वकाी, घमशास्त्रके श्रवण करनेकी इच्छा तत्त्वज्ञानको, मुनिजनोक 
चरणोंमे नम्नता ढुए अभिमानके अभावकों, दानके जरूसे गीछा किया हुआ हाथ माननीयता- 
को, जिनेन्द्रदेवकों पूजा परम घामिकताकों, और श्षद्र शात्रओंका अभाव सीतिनिषुणवाक्रो 
चुपचाप निरन्तर सूचित करता रहता था । 

$. ७, उस राजाकी विजया तलामकोी पद्रानी थी। वह रानो अद्भुत आचार ओर 
रूपकी धारण करतेवाली थी इसलिए शरीरघारिणी सौन्दर्य रूप सम्पत्तिके समान जान 
पड़नी थी। साक्षात्‌ दिखनेवाल्ी स्त्रीयर्मकी स्थितिके समान, कामदेवके युद्धही विजय 
लछत््मीके समान अयवा झन्न॒स्त्रियोंके मुखक्मलछकों संकोचित करमेबाली एवं राहुके असनेके 
भयसे चन्द्रमाको छाड़कर प्रथधिवीपर उतरी हुई चॉदनीके समान दिखाई देती थी। बह 
उस चरणयुगछकोी घारण कर रही थी जो सोन्द्रयरपी चन्द्रोदयकों सूचित करनेबाडी 
सन्ध्याकालिक छठालिसाके समान, कामदेवरूपी हाथीके गण्डस्थलको सजानेके छिए इक 
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प्र गंधचिन्तासशणि: [ छ खन्‍्गजउस्य... 


कलापेनेव.. स्वपभ्नावपाटलेत. प्रभायटछेन.. विनाप्यक्तकरसासूलप वधपया दिमल खाकर नो भस 
अनव स्तविनमदवनी पतियोपिदककापीडनिपतिते: सुमतोभिरिव मवोड़ राहूगलिपयॉसय विलपुटसि- 
नेमक्ताफजैरिव प्रकृतिचतुरचकक्रमकलाशिक्षणकुतुहलनियेवगाएं' कल्छसजावतर तल सततसद- 
गच्छता स्तनमण्डलेन मा पीडय वदनतृहिनसहसमिति कुलप्रशामस्साखाग्णरिव लोझण्याप्म- 
कठिनीभवत्कान्तिसलिलबिन्दुसंदोहसंवेहदा यिभितेखमणिभिरबत॑सिनस अनुगजाधपदूपरिचयस्‌ 
अज्ञातमधघपपरिपदुपसपंणमालिन्यस्‌ अहर्निशविभागविश्वरविकासस्‌ अगसुसतपुवंभस्गारुहृबमर्लामव 
चरणयुगल दधाना, मदनतृणीवेगुष्यजल्पाकेव कान्तिजलधिजलवेणिकानुकारिणा जद्जभादपेन 





रइसीनां कलापः समृहस्तेलेव, स्वभावेन पाटल तेन प्रभापटलेश कान्तिसलदेन अल्ककरमाजुल्पन 
विन्ाधि उपपादिता तलाकब्पस्य तछाभरणस्य शोसा यस्यथ सतत अतिसक्ततलमिति यावत । अनबर लेवि-- 
अनव॒रतं निरस्तर विनमन्त्थों नमस्कुचन्त्थों या अचनीवतियोपितों नरेव्द्रनायस्तासामलक्ार्पीडेम्यः केद्रा- 
समृहैभ्यों निषतितालि तेः सुमनोमिरिव पुप्येरिव । मसलोहंरश्ति--स्ोहरालणः प्रयागा थेषां कायि 
तथाभूतानि यानि शुक्तिपुटानि तेश्यों वमितेः प्रकदिते: मुक्ताफहरि' मंशकिकेस्व । प्रकतीति-अक्षा्या 
सिसगेण चतर थः चंक्रमों गन तस्य कछा तस्याः शिक्षगकुतृहलेन शिक्षाद्ोतकरेन निंरेबनाणाः 
सातिशय्य सेवा कुर्बाणास्ते: कछह सशावकैरिव कादस्वेशिशुसिरित | सतततमिति+-प्रततमृदसब्छता सौब- 
नातविरेकेण समुत्तिष्ठता स्तनमण्डलेन वदूनतुहिनमह्भ सुखचम्द भा पीडय, इसि ऐसी: कुलप्रणानिधिदिस- 
नमस्कारेस्तारकागणेरिव नक्षत्रसमृहरित्र। तारुण्येति--तारुण्यस्योप्समणा विदाधेस कंदिनीसबध थरः 
कात्दिश्नल्िलबिन्दुसंदोहो दीप्ितोयशीकरसमृहस्तस्थ संदेश ददतोंग्रेवेशीलासीः। एवंसरोर्नंसमणिशि- 
मंखा शव मणयस्तेरुण्ज्वलूनखरेरिति यावत्‌ अवतंसिवं शोमितस्‌। अनुपजाधरति--अनुपत्ञातो5सुस्पन्न, 
पह़पर्चियों यस्य ततू, अज्ञातमनजुभूत , मश्ुपपरिषदों अ्मरसंततेमण्सपणन स्मीपागसनन सालिम्यं 
येन तत्‌ । अहर्निशविभागन दिवसरजनीधिभागेन बिधुरों रहिती व्रिकासों यस्थ तते । पृ माचुभसमिस्थ- 
समुभूतएतवंस । अम्मोस्हयसलछमिव कमरूयुगकमिव | मदसेति--सदनस्य तूणी सदसतृ्णी कामपुल्रि- 
स्तस्था बेगुण्य निगुणव्य तस्थ जत्पाक निवेद्क तेव। करारब्तशेव जलूविलले तम्य सेतिकां प्रवाहमशन््‌ 


किये हुए गेरूके अंगरागके समान अथवा लबीन कसछपर पड़ी प्रातःकादीन सृथकी किर णीके 
समूहके समान स्वभावसे ही गुलाबी प्रभा पटकके हारा माहुरके छपके चिना ही सलछसागम 
उत्तम शोभाकों घारण कर रहा था। उसका वह चरणयुगछ जिन संखरूपी मणियोस 
सुशोमित था वे निरन्तर नमस्कार करतो हुई राज-स्त्रियोके करेशममृहसे गिएे फूर्लीफि समान 
अथवा मनोहर अंगरुलियोंरूपी सीपोंके पुटसे उगछे हुए मोतियोंकि समान अथवा स्वभावसे ही 
सुन्दर गमन कछाकों सीखनेके कोतृहछसे सेवा कानेबाले कलहंँसोके बरचाक सगान, अथवा 
“निरज्तर उठते हुए स्तममण्डछलसे मुखरूपी चन्द्रमाकों पीड़ित मं करा! यह प्रात) ऋग्तेके 
लिए प्रणाम करनेवाले ताराओंके समृहके समान अथवा जबानीकी गरमीस कड़ इाीते हुए 
कान्तिरूपी जलकोीं बूँदोंफे समुहके समान जान पड़ते थे। उसका वढ़ चरणयुगल पहले कभी 
अनुभव न आये हुए उस कमछयुगलके समान जान पड़ता था जिसका कमी पंकके साथ 
परिचय नहों हुआ था, जिसने मधुप - भ्रमर समह (पश्षम सद्यपायी ) के पास आनेसे उत्पन्न 
मलिनताका कभी ज्ञान नहीं किया और जिसका विक्षास शत-दिनके विभागसे रहिन था | 
कामदेवके तरकसक्री निशुणताक्रों कहनेवाले एवं कान्तिझपी समुद्रके जल्के प्रबाहका 
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न्भ्नि परम स्थथ  अम्पकमन+- #आ. ऐप उ. ७. िधडी। 


“ राजीवर्णनम | प्रथमा छम्मः झ३ 


प्रतिपादितावोमुखकमलनालशोभा,. सुतासोरदन्तावलशण्दागरिमलण्टाकेच. कुसुमशरभिवास- 
वितम्बप्रासाइमण्डनम्रणितोरणरामणीयकघुरी गेत सदनमातज्ञनहनालानस्तम्मसविश्रमेण स्वभाव- 
पीबरेणोरुकाण्डद्येव कामपि कमनीयतां कथयस्ती, कन्दर्पसाम्राज्यसिहासनेत कठितविशालेन 
प्रतिक्षणमुच्छक्सता श्रोणिसण्डलेव शिथिलीक्ृतनीवोनहुनाभ्यासशैेदितकरा, मणिकिह्लिणीरणित- 
घज्छल्ेन भद्धमयान्रितस्वविष्टरमिवाभिष्टुबता चिर्परिचयपल्लवितप्रेमतया पतनशोलस्य भध्यस्य 
भन्देतरघरी जियी चिसमुदगव्याजेन हस्तदानमिव प्रयच्छता प्रतप्तकावचवकल्पितेन काञ्वीवलयेन 
परिवेष्रितनितम्बचन्द्रबिम्वा, विडम्बितरशनालंकारमरकतमणिमयखलेखया तिश्ववसविजयसंतह्य-« 
दन डुमुभटकरकलितकृपाणलऊतालाबण्यापहासिन्या रोमराजिकशा विराजन्ती, रामणीयकसरिदा« 


करोंतोान्येय झील देन जड्ाहयेत प्रउ्नाथुग्छेन प्रतिपादिता पन्मद्िता अधोगुखकमलनारूयों: शोसा बया स्वा । 
सुनासीरेति--छुनासीरदस्तावल ऐेराबतों गजस्तस्थ झुम्डाया गरिसा गरुत्व॑ तस्थ छुण्टाकमपहास्क 
तेन, कुसुमशरस्य कासस्य निबासों यस्मिन्‌ से कुसुमशरसित्रासस्नथासुतों शो नितम्बप्राखादुस्तस्य 
मफ्डनमाभरणं यन्‍्स णितोश्ण तस्पेध रामणीयकेन सोम्दुण जुरी्ण कछ तेन । सदनमानज्ञस्थ कामगजस्श्र 

हन॑ बन्धन तस्थ ये आलानस्तम्भस्तस्थ सविश्ञमं॑ सदर्श तेन । स्वभावएीवरेण--निसगस्थू छेन झर- 
का'हद्य्रेन सक्थियुगलेन कामप्यज्ु्ता कमनीयतां मनोज़तां कथयर्ती । कृदपलि--कन्दर्पसस्‍प कामस्य 
साम्राज्य तस्य सिंहासन तेन । कठिन च तद्विशाल च तेन करेरस्थूलेन । प्रसिक्ष्णं प्रतिसमयम्‌ उच्छव- 
सतोन्सफुरता श्रोणिसण्डलेन नितरबविम्बेन शिधिर्छ/क्ृता या नीदी कटिवख्ाश्नन्थिस्तस्था नहनाभ्यासेन 
बन्धनाभ्यासेव खेदितो करी थस्था। सा। सणिक्रिक्लिंणीति->शणिक्रिल्केंणीना सन्मयक्षुद्ध घण्टिकानों 
रणित्स्प रुणझुणशब्दस्य छलेेन व्याजन भज्ञस्थ सत्र तस्माम जोटनभीतेः नितस्वदिष्टरं_ नितम्बासनम 
अभिष्ठुवतेत्र स्तुति कुर्बाणेनेव । चिरपरश्चियेन पकथवित बूद्धिंगतं प्रेम यरय तस्य भावस्तत्ा तथा पतच- 
गीलूस्थ क्रशत्वान्यतनोन्युखस्थ मध्यस्थ मन्देतरा वियुका था मरीज्षिबीचयः किश्णसंततयस्तामां 
ससुदशपस्य व्याजेन हस्तदार् क्राचलम्व्त भ्रसच्छतेव प्रददतेव । प्रवे्तेव काश्रनेन भर्मंणा कडिपत॑ रचित 
तेन काश्ची चलथन सेखलामण्डलेन परिवेष्टित नितम्वमेव चन्द्रविभ्य यस्या: खा। विडुस्वितेति--विड्- 
म्बित। तिरस्कृता रशनालंकारमसरकतमणीनां मेखछामरणहरितमणीनां मयूखछेखा किरणरंग्वा यया तथा। 
त्रिभ्नुवनस्य लोकग्रयस्य घिजयाय संनहायन्‌ समुच्यतों भवन्‌ योइनड्डसुमटों सदनयोधस्तस्य करें ककछ्िता या 








अनुकरण करनेवाले पिण्डरियोंके युगलसे वह रानी उस कमलूनाछकी शोभाकों प्रकट 
कर रही थी जिसका कि कसछ नीचेकी ओर था। जो इन्द्रके हाथीकी सूँड़ सम्बन्धी गौरबको 
लूट रहा था, कामदेवके निबासभूत नितस्वरूपी महलछकी सुशोभित करनेवाले मणिसय 
तोग्णोंकी सुन्दरतासे श्रेष्ट था, कामरूपी हाथीक्के बॉधनेक्ते खम्भेके समान जान पड़ता था 

२ स्वभावसे ही स्थूल था ऐसी श्रेष्ठ जाँबोंके युगछसे बह क्रिसी आनिर्बंचनीय सुन्दरताको 
प्रकट कर रही थी। जो कामदेवके राज्यसहासनके समान था, कठिन औग बिश्लारू था 
तथा ग्रतिक्षण दृद्धिगवत हो रहा था ऐसे नितम्बमण्डछसे उसकी धोतोकी गाँठ ढीली पड़ 
जाती थी और उसके बार-बार कसनेके अभ्याससे उसके हाथ खेद खिन्न हो रहे थे। तपाये 
हुए स्वणसे निर्मित जिस मेखछाके घेरासे उसका नितम्वरूपी चल्द्रमण्डछ घिरा हुआ था वह 
मणिमय क्षद्ववण्टिकाओंके शब्दके बहाने ऐसा जान पड्ठता था मानों द्ृट जानेके भयसे 
नितम्वरूपी सिदासनकी स्तुति ही कर रहा हो अथवा चिश्काछके परिचयसे बढ़े हुए प्रेमके 
कारण पतलोन्मुख मध्यभागकों अत्यधिक किरणावलीके ऊपर उटनेके बहाने मानो हाथका 
सहारा ही ने रहा हो जिसने मेखछामें छंगे हुए मरकत मणियोंकी किरणावलीका उपहास 

५ 
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बर्तमण्डलेत मदममतज्जनिगलकटकेत कान्तवयवशफराबहुर/तड़ा न. सौन्दर्यमहानिधिगर्स- 
सताभिना नाभिचक्रेणः चरितार्थक्रतकोकलोचता, “लेताल्लपरलर जिसा्य किया ददजनिल गो रसेद- 
परिणत॒तन्द्रालभावेन कमछसद्यना कृशतरमुपपादितेनेद टु्बलगणमस्थगंडसटनकासस्तसा ने (बि- 
ऋदनिमस्नेनेवानुपलक्षितरूपेणातितनोयस्तवा घाटतमह्कर्व॑लप बबटोब्यागतल सख्यदंशन देशित- 
सौभारया, सौकुमायंसरश्चक्रवाकमिथुनेनेव मीनकैतेसकररिलुः नगडतरेण आजारसंटरलुपीसेस 
विछाससरसीसमत्पन्नसरसिजमुकुलाकीमलेन कुचद्येन किलिंदननत'( बकाया, कर्दावितकसालम णाल- 
कृपाणछता खडगबवल्छी तस्था छावण्यमपहसतीस्येत्रं शीला तथा रोस्णां राजिडा तथा उद्सम्वछामफ्टक्थ। 
विशजनन्‍्ती शाममाना! । रामणीयकिति--रामणी यकर्स व संघ्दयिययय खारितशस्थां भआा।समपहतलण तने, 
मदनमतज्ञजस्य कामकरिणों विगककटकेन बन्थनचलछग्रत, कास्तस्थ वहडवेस्य नेगनशफ्ताणां सन्नमानावा 
विहरणाय तहागस्तैन, सोस्द्रयसेव महानिधिस्तस्थ गर्तस्थ सतानिना सदन नासियक्राप नामिसण्टछेन 
चरितार्थीकृतानि छोककोचतानि यथा सा । निताम्तेति--वितास्तपीबस्स्यानिस्क्षलस्थ नितमझाबस्य दिन 
पश्चाक्षागस्य निष्पादमेन निर्माणेन जनित' समुत्पक्षों थः पर्खिदसतेत्त परिणतः प्राध्ृत्तन्द्रालु सात भआन्यस्य 
यस्य तेन ऋमलसझभना ब्द्याणा कृशतरं यथा स्थासथा उपपादितेनेद रखितेनेदा, दुर्योह् दुखेन शो्द आप 
ग्रत्पयोधर्युगल सस्य बहने घारणे कातरतया मीझतया, नानिरेव दृदस्तस्सिन निभस्नेमेवानुपलक्षिल- 
रूपेणाइष्ठाकारेण, अतिशयेन तनुः इत्यतितनीयान तस्थ भावश्तया अतिकशतया बतिबलीब्याजेन रेखा- 
ज्रितयव्थाजेन घटितों विहितः पदवल्धों यस्य तेज तथाभ्रनेनेत सध्यदेजेग फरियदेशेस दशित सौभाग्य 
यर्पा: सा । सोकुमाग्र ति--सोकुमायमंव झुदुत्वमय सगः कायारशरद आऋवाकयोमिथुनेनेत चुसेदेय, 
मीनकेतनकरिणों मदनमतजजस्थ कुम्मो गण्ठों तथो: सहचरेण सागेन, आग्ार शब नप्न्‍सम्य उत्नपीयेन 
सृत्यस्थलेन, विकाससरस्थां विश्रमकासारे समुत्पत्ने ये सगसिवशुएुले कामछ कामले गद्ुरकाभल्न कडिनेस 
कुवहय्रेन स्तनयुगलेन, किंचिदवततों मनाग्भुझः पृथकायों बम्या:खा। करे थिनेमि_--कदुधित रक्त 


जकनत- न लनाला-- अजिनभीीननिनताओओओ अत + कप 


किया था और जो त्रिसभुवनकी विजयके लिए तेयार हाई कामरूपी योद्धाके हाथमें स्थित 
तलवारख्पी छताके सोन्दर्यक्नी खिल्ली उड़ा गही थी ऐसी रामराजीस सुझामित थी। जो 
सोन्दर्यरूपी नदीकी भवश्के समान जान पड़ता था, कागरूपी हाथीका बढ़ीके के ऐवा समान 
था, पतिके नेन्ररूपी मछलियोंका क्रोड़ासरोवर था अथवा सॉन्दयकपी महानिधिक शतक 
समाल था ऐसे नाभिचक्रसे बह मनुष्योंके नेव्रोर्की चरिताथ कर रही थी | बह मिखझ दबली- 
पतली कमरसे अपना सोभाग्य दिखला रही थी वह ऐसी जान पहनी थी मानों अन्यक्त स्थूल 
नित्तम्बोंके बनानेसे उत्पन्न थकावट्से आलम्य आ जानेके कारंग बअद्यानते पर अत्यम्त बूए 

बना दिया था अथवा बहुत भारी स्तन थुगछकों घारण करनेसे भीर हानेके कारण माना बह 
नाभिरूपी सरोवरमें छूबी ज्ञा रही थी। अत्यन्त कृश हानेके कारण इसका स्वरूप दिग्बाई 
नहीं देता था तथा जिवकछिके बहाने वह वस्त्रकी पढ़ी बाज हाक समान जान पड़ती थी। जो 
सोन्दयरूपी सरोबरके चकबा-चकवचीके मिथधुनक्के समास थे, कामदेवरूपी हार्थाड्ि दे गएड़- 
स्थलोंके समान थे, खंगारझूपी नटकी रंगभूमि स्वरूप थे, भीर बिछाससरूपी सरोबरसमे उत्पन्न 
कमलछकोी बोंड़ीके समान थे ऐसे दोनों स्तनोंसे उसके हरीरफा ऊन्बंभाग छुछ-कुछ नीचेकी और 
झुक रहा था | जिन्होंने कमछके मणाल सम्बन्धी सोकुम्रायका तिसस्कछृग कश दिया था, जो 
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« शज्ञीवणनमस ] अथमा लब्भः बड़ 


सौकुमार्यंण माणिक्यपारिहायंमरीबियटलकवचितेन स्तबवरकनिचुलितकुसुमशरविज्ञासोपधान- 
सोभाग्येन प्रवालकोमछाइ्गुलिता सुरभिशरीरपर्यायपटीरविठपिसंगिभुजंगेन भुजद्येव भूषिता, 
दृषितकम्बुसंपदा इस्त्रेण बदततकिननालकाण्डेन कण्ठेन खष्डिततरुणपुगकन्ध राहुंकारा, प्रतिभट- 
तुहिचकिरणविजयकौतुकेन कार्मुकमित्र अूलतानिभेव बिश्वता सहजशदघरशक्ुागतं कौस्तुमभिव 
स्तिग्धपाटलमनोहरमधर दधता मुधाकरकलत्रमति कौमुदोमिव बन्दीकृत्य मन्दहसितच्छलेन 
दर्शयता युवतिवदनसाम्राज्यविक्लभिय धचलातपत्रमलकलतानिपतितमिव कुसुममाभिरूप्यदर्शन- 
दोहलधुतमिव दर्पण. चन्दवतिलकपुद्रहुता ललाटार्धचन्ध्रविम्बविगलदमुतधा रासंदेहदायित्या 
नासिकया सोसन्तितेन सुरासुरपरियदह्वतसार: समुद्गलकालकुटगरलदूषितः क्षीरजलनिधिरिति 





कमलमुणालयो: सीकृमाथ पेश तेस, माणिकयपारिहायाणां रल्ाभरणानां मरीचियटकेलन किरणकछापेन 
फऊवचितं व्याप्त तठेन, स्तवस्केण बस्थायरणन भिश्चुलित व्याप्त यत्‌ कुसुसशररु्य सदनस्थ विलासोपधान 
विशज्लमोपधान तहत्मोभाग्य अस्य लेव, प्रवाकूकोशलकाः पछवमसबुछा अज्जुलयो यस्मिन्‌ तेन, सुरभिशरीर 
सुगन्धिशरीर पर्याथों थस्य सर चालों पटीरबिटपी चन्दु्वक्षस्तस्य संगिभ्ुजंगः संश्लिएसपंस्तेन स्ुलद्रयेन 
बाहुयुगलेन भूषिता | दूपितेति--दृषितों मिन्दितः कम्बुलंपदः शह्लुसंप्तेराडम्बरो विस्तारों ग्रेन तेन, 
वबदनमकिनस्य मुखकसलस्य भारूकाण्डेच मालदण्डेन कण्ठेन शिरोधरेग खण्डितस्तिरस्कृतस्तरुणपूगरुय 
तरुणऋमुकपादपस्य कल्घराया प्रीबाया जहंकारों यद्रा सा। भुखेन मदनसपि कामसपि मदयब्ती पझनत्तं 
कुर्बम्ती । अथ मुखस्यथ विशेषणान्याह--प्रतिभटेत्ति--भ्रतिमटः प्रतिस्पर्धी यसस्‍्तुद्िनकिरणश्रन्द्वस्तश्थ 
बिजयस्थ कौतुस्न अलतानिरभेत अक्ुटिवल्लीब्याजेन कार्मुक घजुर्विश्तेव दधतेव । सहजेति--सहजइचासों 
शशधरश्चेति सहजरशघरः सहोस्पश्नचन्द्स्तस्थ शह्वया संदेहेनागतस्त कौस्तुभमित्र कॉस्तुमाख्यमणि- 
विशेषमिव स्निग्धश्नासों पाटकश्व स्मिग्धपाटछू: अतएव सनोहरस्तमथर दशनच्छदं दवता। सुधाकरेंति-- 
सुधाकरस्य कछत्न सुधाकरकलतन्ं चन्द्रपत्नोति हेतो। कौझुर्दी चम्द्रिकां बन्दीकृत्य कारावरुद्धां कृत्वा मन्द- 
हसितच्छलेन स्मितव्यजेन दर्शयतेव प्रकटयतेव । युवतीति--दुवतिवदनानां तरुणीसुखानां खातम्राज्यस्थ 
चिह्न धवलातपत्नसित शुक्लच्छ्षम्िथ अछकलतानिपतितं चुण्णकुन्तलवछ्छीरखछित कुसुमसिध, आभिरूपष्य॑ 
सौच्दय तर्त दशनदोहलेन विलोकनमनोरध्रेम शंतमबलरूस्बितं दपणमिव मुकुरमिव चन्दूनतिकक मलूय- 
जस्थासकम्‌ उद्बहता दुधवा । छछाटेति--लछलाट्मेवाधचन्व्बिस्बं सालाधशशघरसण्डल् तस्माद विगलून्ती 
था अम्ृतथारा वस्याः संदेह ददातीस्येय्ंशरीक्षा तथा नासिकया सीमन्तितेग कृतवेशितेन । सुरासुरेति-- 


>नलन  अजनन 8 मी 





हद 


मणिमय आभूपषणोंकी किरणावछीस व्याप्त थीं, आवरणसे युक्त कासदेबके विछाससम्धन्धी 
तकियाके समान सोसमाग्यकों घारण कर रही थीं, जिनकी अंगुलियाँ अवाछके समान कॉमलछ 
थी और जो सुगम्धित झरीररूपी चन्द्रतके वृक्षसे छिपटे सॉपोंके समान जान पड़ती थीं ऐसी 
ढोनों भुजाओंसे बह सुशोभित भ्री । जिसने शंखकी सौन्दये रूप सम्पत्तिके आडम्बरकों दूपित 
कर दिया था, एवं जो मुखरूपो कमछकी नाकके समान जान पड़ता था ऐसे कण्ठसे उसने 
सुपारीके तरुण वृक्षकी श्रीवाके अहंकारको खण्डित कर दिया था। जो अपने प्रतिद्वन्द्दी 
चन्द्रमापर विजय ग्राप्त करनेके कुलूहलसे भ्रकुटिरूप छताके बहाने मानो धमुपकों धारण कर 
रहा था, जो अपने सहभावी चन्द्रमाको शंकासे पासमें आये हुए कौस्तुभमणिके समान 
चिकने ग़ुराबी एवं सुन्दर अधरोष्ठटकों धारण कर रहा था, जो मन्द-मन्द मुसकानके छछसे 
यह चन्द्रमाकी स्त्री है” यह समझ चाँदनीकों ही मानों केद कर दिखछा रहा था, जो तरुण 
स्वियोंके मुखके साम्राज्यचिन्न सफ़ेद छत्के समान अथवा चूणे-कुन्सछरूपी छतासे गिरे हुए 
फूछके समान अथबा सीनायकों टेखनेक्ती अभिलापासे धारण किय्रे हुए दपणके समान 


३६ गर्याव वामाग | $ संय श्य - 


जलपझता सादरमुप्पादितमसपहायंकटाक्षण ड्वारस्त्त रमणीयमामिश वक्ता तरस हिनभसित छ- 


लतातमालवनलेखाप रिपक्षताक्षयदेशं विलोलदमर्य “000 2000 5 | भरवमपि 
प्राइसबंगन व्व! <ब पछूणोंगा, 


मदयन्ती, मत्मथविलासंदोंलागमानेन प्रदमृतितस्छनयतहरिणगहनपा: 
निशापुखेन कुमुमता रकारफुरणानामभिववजलबरण विछासविद्युदुधा पर गा घर व र्पका स्पकर ना 


#. 


मुखशशिसभोगकोतुकरनिहितशयरीत द्वावहिंन.. केशबरवेबापहरिलबाटडट दा, प्रीत नानरव 


क्षीरजलमिधि: क्षीरसागर: मुशसुगर्णा परिषदापहत) खारी यशु्ये से, सझठ मरे ४ का 34 घरलेस सद्मामम- 
प्रचाण्डविषेण दूषित इति हेसों। जलपना जलनिवासिना कृब्ररेफेलयर्थो: सादा का २ या उपाधि 
निर्मापितस, अनपड्ञार्याणि केद्ाप्यपहसुमयोग्यानि यानि कंदाअओश/सस्यनि थे श्मण/यल , आभिशच्य 
सोन्दयमेत छक्ष्मीस्तस्था जल्मना सहित शोमितम्‌, असितया उ्वाभया झअलतानमाठब गज या आपू्टि- 
तापिच्छत्नरेखथ्ा परिष्कृत झोशित पक्षावेला निर्सेपत:टश यक्‍्य ता, विशेषमस देन्नामल रथ 
सागरखुगछ क्षीर्मागरबुगस, उपदशयता तकट्मता सुखेण । मस्मभ्रतवि-नवाम्मवकत्य द/भम्थ «छाम- 
दोलेवाचरतीति वथा वेद, प्रकृष्या निक्गोण तरदे चपते नयने पुत्र हरिणी सबोन्डयाय बन्थबा। पराश- 
सवर्ण: पराशसहशस्तेव | करणपाशेन बढ्ा शोर अस्याः खा । निश्चामुखन।क-+7 सुमान्येव सारका 
उद्दूनि तामां स्फुणानां सश्द्यानां निश्यासुरं.ज रमनीमुखेत, विकासा हुक वियतस्तासासुन्तेण, स्फुर- 
णान्रि तेधामू अभिनवलनकघरेण नृतमसमेघन, डान्शपत प्रकटीमबत यदन्घकारं सदन भेनका दफा स्गू 
यसय तेन, मुखशब्िता बदन पब्देण सह संभोगम्धथ राह कौतुकेन संनिहिता स्मोपमारंता था शर्दश 
तस्थाः शह्भावह: संशयोत्यादकस्तेत क्रेशहस्तेन केशपाशेन, अपहमितों निश्चिसे बहिव ल-र्क)। भे पृर- 
पिच्छबिस्तारों य्रा खा। प्रतिनिधिरिवेनि-- छ्ष्म्याः प्रतिनिधिरित, सीमास्थम्द अतापणरतिस्श्रि, 
सोन्द्यस्य परमाणवस्तेया समाप्तिभूमिरियावयानक्षेत्रसित्र,, पातिसत्यस्थ सतीत्वस्ध मे्गेंध वलिदिरिश्र 





चन्दनके तितककी धारण कर रहा था, जा छछाटरूपी अर्थ चन्द्र विस्पते आरन! हट भमवकी 
धाराका सन्देह उत्पन्न करतेवाली तासिकासे विभाजित था, 'क्षर सग्रेद्का ०७४ मुर आर 
असुरोका समूह हरकर छे गया है साथ ही वह इत्पन्न हुए काछकूट' विषय दृषित ४ इस 
भावनासे त्ह्मान बड़े आदस्से जिसकी रचना की थी, जा हरण ने किस जानवाए कटाक्ष 
तथा आंगाररूपी रत्नोंसे रमणीय था, सौन्द्यरूपी लक्ष्माके जम्मसे [भ्त था, जोर 
श्यामल भृकुटिलता रूप तभाल बनकी रेखासे जिसकी विरूती रूपी बेटा सुझा वित थी पसे 
नेत्ररूपी क्षीरसागरके युगछका दिखछा रहा था ऐसे मुखसे बह विजया रायो कामरेबकी भी 
मदसे सत्त कर रही थो। जो कामदेवके विछासके शूलाके समान जाने पक्ा। था और 
स्व॒भावसे द्दी्‌ चपस् नेत्ररूपी हरिणांकीं बॉबनेके छिए पालके समान मारूम हाता था गसे 
आारप पाशल बह सुझामिद थो। जा फूलझूपी नाराजेके विकासके छिए गन्रियें: पाग्म्श 
भागके समान था, बिलासफूपी ग्रिजलीके कोमनेक लिए जो नल सेवक समाय था. उठले- 
हुए अच्धकारके समाव जो काछी कान्तिको धारण कर रहा था, अथवा जे! मुखरूपो चन्द्रमा- 
के साथ सम्भोग करनेके कौमुकसे पासमें आयी रात्रिकों झंका उत्पन्न कर रहा था |ैसे केश- 
पाशसे वह सयूरपिच्छके आडम्बरकी हँसी कर रही थी। बह विज्ञया माया छूब्मीकी प्रति- 
निधि थी. सौभाग्यके ग्रतपक्ो पूर्ति थी, सौन्दर्यके परमाणुओंकी समाप्रिका स्थान थी, पालि- 


१ क० स्॒ृ० ग० विद्युदूमधिणा २ क० ख० वैस्तित 
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पातित्रत्यस्य, प्रकर्षरेखेव स्त्रीत्वस्य, मृत्तिरिव दाक्षिण्यस्थ, कीतिरिव चारित्रस्थ, विजयपताकेव 
पंञ्चशरस्य बिजया नाम महिषी 

६ ८, तस्यां सीन्दर्यपुतर्कताभरणानाभबलानां वर्ग सत्यपि निसगगंत एवं नरपतेरस्‍भतान्तः- 
करणमस्‌ । अथ स राजा रजनीकरकिरणकन्दलविपक्षे: क्षीरजलधिजठरलुठितफेनपटलविशर्देयंश'- 
पल्‍लवरापादित दिशाविल्लासिनीकर्ण (र: पूरितमतीषिजनमनोरथ:  प्रतिबलजलधिमबनमन्दरेण 
बसुंघधरामयूरीनिवासविट्पेत. वीरलक्ष्मीकरेणुकालानेन भुजस्तम्भदम्भोलिना खण्डितभूभुस्मण्डल, 
कतेव्यमपरमपद्यज्नवध्येन्द्रिय: कुसुमचापच्रापलानि सफलयितुं सर्वाकाराभिरामया रामया सहा- 
भिलषत स्वभावतिशित्तधिपणावधीरितपुरुह्ुतपुरोधसि यवावदवंगतराजनीतिवर्त्मनि फलछित- 


(69. “५७०५ ५: 








स्ीस्थस्य प्रकपरेखव चरमरेखेब, दाक्षिण्यस्य सरकतताया मूर्तिरिब, चारिन्रश्य सदाचारस्य कीर्तिरिव 
प्रश्नशरस्य कामदेमस्य विजयपताकंध विज्ञमचंजयम्तीब । 

$ ८. तस्यामिति--सोन्द्यण छावष्यव पुमरुक्ास्याभरणानि यासां तासाम्‌, अबछानां नारीणां 
बे समुद्दे सत्यपि नरपतेः सत्यंट्रसहारालस्थ अन्त:करणं हृदय तस्यासेव विजयायामव, जरभताक्रीडस 
प्रीतमासीदिति भावः। अशथेति--अथानन्तरं स राजा सत्यंघरः रजनीकरक्रिरणकन्दकानां विषक्षास्सः 
चन्द्रसरीचिमण्डछादपि घवलेरिति मावः, क्षीरजलबिजठर क्षीरसारस्मध्य छुठितं थत्फेतपटल डिफ्डीर- 
राशिस्तद्दू विशदास्त: । यशाःपत्छवें: कीतिकिसकयेः, आपादितानि प्रापितानि दिशाविरासिनीनां 
काशकामिनीनां कर्णपूराणि कर्णामरणानि थेन सः, पूरिता मनीपिजनानां विहजमानां सनोस्था येन सः 
प्रतिबलजजलधे; शाह्मुसागरध््य भथने बविलोडने मन्दरेश मन्दराचकेन, वसुंधरा एथिव्येव भयूरी तत्या 
निवासविध्पो निवासशाखा तेत, वीरलक्ष्मीवीरश्रीरेच करेणुका हस्तिनी तस्था आकामों बन्‍्धनस्तस्मस्तेन, 
भुजस्तम्भदस्भोलिना बाहुस्तस्मचरञ्नेण खण्छित भूखा राज्मामंव भूमूतां पवतानां मण्डल थेन्त सः, अपर- 
मन्यत्‌ कतंव्य कायम अपस्थन्‌ अवश्यानीम्दरियाणि यस्य सोडस्वा्धीनीकृतह॒षीकः, सर्वाकारेण निखिल प- 
कारंणामिरामा सुन्द्री तथा; रासया सह, कुसुसचापस्थ सदनस्य चापछानि सफरूयितुं सफछानि कतुम्‌ , 
अभिकपन्‌ बाब्कन , स्वभावेन प्रकृत्या निशिता कीक्ष्णा था धिषणा बुद्धिस्तथावर्धारितो5नाध्तः पुरुहत- 
पुरोधा इन्द्रपुराहितों चृहस्पतिरिति थावद्‌ येन तरिसन, अथावद्‌ थाथाध्यनावगत ज्ञात राजनीतिवत्म 
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ब्रत्य धमके मनोरथकी सिद्धि थी, स्त्री पर्यायकीं श्रेष्ठताकी रेखा थी, सरछताकी भूति थी 
चारित्रकी कीरति थी, ओर कामदेवर्की सानो बिजयपताका थी। 

9. ८. सौन्‍्द्रयके कारण जिनके आभूषण पुनरुक्त हो रहे थे ऐसी स्त्रियोॉका समूह 
विद्यमान रहमेपर भी राजा सत्यंधरका हृदय स्वभावसे उसी एक बिजयासें रमण करता 
था। अथानब्तर चन्द्रमाकी किरणरूप कन्दलके प्रतिद्वन्द्ी एवं क्षीरसागरके मध्यमें छोटवे 
हुए फेसपटलछके समान सफ़ेद यञ्मरूपी पल्चबोंके ह्वारा जिसने समस्त दिशारूपी म्त्रियोंके कानों- 
में कणफूछ पहना रखे थे, शत्रुओंकी सेनारूपी समुद्रक्ों मथनेके छिए मनन्‍्दरगिरि, प्रथिवी 
रूपो मयूरीके निवास करनेके लिए वृक्षकी शाखा, एवं वीरकक्ष्मीरूपी हस्तिनीकों बॉबनेक्े 
लिए स्तम्भस्वरूप भुजारूप वज॒के द्वारा जिसने समस्त राजाओं ( पक्षमें पवतों ) के सण्डल- 
को खण्ड-खण्ड कर दिया था ऐसा राजा सत्यधर करने योग्य अन्य कार्यकों न देख 
इन्द्रियोंकों स्वाधीन न रख सका। इसलिए स्ाकारसे सुन्दर रानी विजयाके साथ काम- 
सम्बन्धी चपछताओंकों सफल करनेकी अभिलाषा रखत्ता हुआ, काष्टाज्ञार नामक उस सम्जी- 
पर गाज्यका भार रखनेका तैयार हों गया जिसने अपने स्वभावसे ही तीक्ष्ण बुद्धिके द्वारा 
इन्द्रके पुराहित--ब्हस्पतिकों तिर॒म्कृत कर लिया था जो राजनातिके मार्मक अच्छी तरह 


श्र ग॒ययाचन्ताममि, [ «५ नुपण खह - 


चतुरुषायविजुम्मितवशसि. पराक्रममृगपतिनिवासज्मजगनोभति गभीरिशगंणर्ना/लोदस्थानि 
स्थेयंपरिह॒ितकुलशिशख्रिणि कुलिशकठितमतरि संकट प्रलेद्िति निशविल्ारिसकानमणसिष्ठ 
काप्ठाज्भारतामनि निरस्ततरद्रे मन्त्रिणि निवेशथितुं राज्यभारगा रमन । 

$ ९, तथा प्रारभम्ाणे व राजनि राजनीतिफुशला बुटिकेतरबद्धब: कुलकभामनिभाज 
कुत्सितकर्मंपराचीनचेतोवुत्तय: शमिनि वयमि बर्तमाना: कॉतिचतन राखिवा' समेस्थ कुनप्रणामा 
सप्रणय व्यजिजपतु--दिव, देवेनाविदितं किचिदस्तीति न प्रस्तेमहे क्रृश्रितुम। तंदपि देख- 
पादयोरनितरसाधारणी भक्तिरस्मान्मुखर्यति । तदुबितमनुचित वा प्रणनपरवदरस्मामिरमिधी- 
यमानमाकर्णयितुभहंति स्वामी । देव, स्वहृदयमपि राज्ञा वे विमश्मणीयस । किमतापर । हे 


सजनयमारगों येन तस्मिनू , फछतेः सफर्लीभूलेश्वनुसुपायः सामदानदण्टभेदेविप्रश्नित यद्मो वस्य तस्मित , 
पराक्रम एवं शुगपतिः सिहस्तस्थ निव|साथ जज्ञममगतीयद गतशीलपततस्तस्मित , सर्भासरिमगृणन 
सास्मीययुणेन सहितो निनिदित उद्स्वान्सागरो येन तस्मिन डिपन्वानुद लि; सिम्पु। खम्स्वान्यागरोपणेबाः 
इत्यमरः, स्थैयण दाहथ्ंन परिहसितस्तिसस्कृत, कुछशिम्श सेन तस्मिन, कुलिशवतफशोर कठिन मो 
यस्य तस्मिनू, संकटेअप ध्यसने5पि, अखेदिवि खेद्रहिते, निखिलारिचकओ समग्रश्नचरसमु आक्रमण निष्ठा 
समादरो यस्य तस्मिन्‌, काष्टाज्ञास्तनामनि, निरस्तनन्द्र' निरालस्थ मन्त्रिणि सचिये राज्यमारं नि्ेश यिस्ुस्‌ 
आरमभसत तम्परोडभून । 

9 ९. तथेत्-तथा तेन अकारेण राजनि आ्रस्ममा्ग सक्ति राजनीसिकुशछा नृफर्नीनिनिष्याला 
कुशिलेतरबुद्धयः सरछप्रज्ञार, कुलक्रमादागति भजन्तीति तथा, कृल्सितकर्तणों निश्चित दायात्यराचोना 
गिमुखाचतोबसियंयां ते, शसमिनि व्यस्त वृद्धावस्थाया वर्तमाना: कतिचन केंठरपि सासिवा अमात्या 
सत्य कृतः प्रणामी येस्तथाभूत्ता: सन्‍्तः मग्नणय ससनेह व्यक्षिज्ञपनू निवेद्तियन्त: । देव, है गजन , 
देवेत सवता अविदितमज्ञात क्रिचिदस्तीति हेतो: कथ्रथितु ने प्रस्तुमठ सीश्ता भवन्रामों बश्नलिमि शेंधः । 
तद॒पि तथापि देवप्रादयोभंवद्चरणयो: अनितरसाधारणी अनुपमा भक्ति, अस्सान्मुखरयति आाखालबाल 
कथबितु प्रेरयतीति ब्रावत्‌। तत्तस्मात्‌ प्रणपपरवर: म्नेहाथीनेः अस्सासिसमिश्रोगमान ऋयसान वत्च 
उचित युक्‍तमचुचिनभयुकत - बा भवतु, आकर्णयितु प्रोनुमरईति बोग्यो+स्ति स्वामी । मुँवा, पन्ने, 
राज्ञा स्वहदूयमपि न विश्वस्तणीयं न विश्वसनीय किसुतापरे:स्थे जना विश्यस्सणीया: । ह्य हि. मंससावेन 





ज्ञानता था, सफलताको प्राप्त हुए साम आदि उपायोसे जिसका यश बढ १ ह। था, परकरम- 
रूप सिदके निवास करनेके लिए जो चलता-फिरता पर्वत था, गास्मी्गरूप शुणसे जिसने 
समुद्रको निन्दित कर दिया था, अपनी स्थिर्तासे जिसने कुछाचलछकी खिल्ला उड़ायी भरी, 
जिसका मन वशके समान कठोर था, जो संकटके समय भी कर्मी खदखिन्न नहीं हाता था, 
जो समस्त शत्रुदछपर आक्रमण करनेके लिए तेयार बैठा था एवं अनुत्साहकी मिसने दर 
भगा दिया था। 

$. ९, जब राजा यह करनेके लिए तृत्पर हुआ तब राजनीतिमें कुश्चछ, सरछ बुद्धिक 
धारक, कुछक्रमागत, खोद कार्यसि विमुखहनदथ एवं वृद्ध अवस्थामें वर्तमान कितने ही 
सन्त्रियोंने आकर प्रणाम करते हुए बड़े स्तेहसे इस प्रकार प्रार्थना की->हे देव ' आपके द्वारा 
कुछ अविदित हैं इसलिए हम कहनेके छिए डब्यत नहीं हो रहे हैं। किर भी आपके च+ गोरे 
जो असाधारण भक्ति है वह हम छोगोंको मुखरित कर रही ह--कुछ ऋहलेके लिए थे रिव कर 





थे (5 हक से बे कर का रा 
रही है । अतः उचित हो चाहे अनुचित, स्तेहके चशीभूत हुए हम छोंगोंकि द्वार कहीं हुई 
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- मन्न्रिणा समापणवणनस्‌ ] प्रथमी रम्भः ३९ 


हि स्वभावसरलकूनिजहुदयजनिता सर्वविश्वासिता विश्वानर्थकन्द! । क्षमापतय: दौलूघा इव 
मल्त्रिषु नाठ्यन्ति विसुम्भ॑ न तु बध्तन्ति सनसा । यंतरिचिस्परिचयसमुपचितेन विसुम्भेण मन्त्रिपु 
निवेशितराज्यभारा राजानस्तैरेव व्यापादिता इति छोकप्रवादा सुम्नरमन्ति नः श्रोत्रपथस | 
अपि च॑ सर्वधायमनर्थानुबन्धी परिहतनिखिलेत्रव्यापारः पक्ष्मललोचनायामत्यासंग: | यतः: 
मुरासुरसमरकण्डूलदोदंण्डमण्डली हेलोल्लासितकैलासकण्ठोक्तपराक्रम: प्रतापसयविनमदनेक विद्या- 
धरमकुटमणिपादपीठविलुठितचरणो5पि रावण: प्रणयभरेण जनकदुहितरि जनितपारवध्य: 
समरशिरसि दशरथतनयनिधनायथ निजकरविमुक्तेव रणलक्ष्मीमुखकमलबिकासदिवसकरसहचरेण 
चक्रेण यशःशेषतामतीयत । अ्रपि व तप्श्चरन्नतिदुश्च रमरविन्दसका शड्ितवल्मथनप्रेपितवार- 


न 


सरक् यज्ञिजहदर्य तेल जनिता समुत्पादिता सवविश्वासिता निखिकजनविश्यवासकारिता विश्वानर्थकन्द 
ससस्तानथमृल बतते इति शेष: | क्षमापत्यों राजन: शेलूपा इव बटा इव मन्त्र विखश्म विश्वार्स 
नाट्यन्ति प्रदर्शवयन्ति सनसा तु न अध्नन्ति । थरततों बरमात्कारणत चिरपरिचिग्रेन समझुयचितस्तेन विखम्भेण 
सन्क्रिपु निवेशितों राज्यभारों चेस्ते तथाभूता र,जानस्तैरेंव मम्क्रिमिरेव व्यापादिता सारिता इति छोक- 
प्रयादा नोउस्मार्क शओन्रपर्थ सुखर्यन्ति। एवं मन्तन्रिणामबिश्वास्यतां प्रदर्श कामासक्तेदोंषान्‌ वर्णयति । 
अपि चेति--किंच, परिहतास्त्यक्ता निखिलेतरव्यापाशः रर्वान्यकार्याणि यस्मिन्‌ सः, पश्मछलोचनायाँ 
स्ियाम्‌ अयमसत्यासंगोड्त्यासक्ति: सवथ! सबभकारंण अनर्थाशुबन्धी अनथोद्यादकः अस्ति । यतो यस्मात्‌ 
कारणाव्‌ सुरासुरदबदानव: सह समरो युद्ध तेन कण्डूछा खजयुक्ता या दोदंण्डमण्डलकी स्ुजदण्डमण्डली 
तथा देलयानायासेनोब्छलासित उत्खातों यः केंढासस्तेन कण्ठोक्त:ः पराक्रओ यस्‍्य लाः। अभ्रतापभग्रन 
विनभन्‍्तों येडनेकविद्याधरास्तेषां मुकुट्मणय एबं पादपीठानि तेषु विलठितों चरणों यस्थ तथाभूत्तीडफि 
शवों दक्षास्थः ज़नकदुहितरि सीतायां प्रणयभरेण स्वेहातिरकेंण जनितं पारवइशं यस्य तथाभूतः सन्‌ 
समरशिरसि रणाग्रे दशश्थतनयस्थ निधर्त तस्मे लक्ष्मणतिधाताथ निजकर॑विमुक्तेन स्वपाणित्यक्तेन 
रणलक्ष्स्या मुखकमलस्यथ विकासाथ यो विवसकरस्तस्थ सहचर सदर्श तेन चक्रेण यशज्माशशेंपतां मत्युम्‌ 
अनीयत आपितः । अपि चेति--अतिदुश्वरमतिकणिन तपश्चरन्‌ तपः कुबंस अरविन्दसका शल्य शहक्लितेन 








प्राथनाकीं आप सुनमेके योग्य है। हे देव ! राजाकों अपने हृदयका भी विश्वांस नहीं करता 

हिए फिर दसरोंकी तो बात ही क्‍या है ? यह जो आपकी स्वथावसे सरल अपने हृदयसे 
उत्पन्न सब छोगोंके तिश्वास करनेकी आदत हू वह समस्त अनर्थोका मूछ हू । राजा छोग 
नटोंके समान मन्त्रियोंके ऊपर अपने विश्वासका अभिनय करते हैं परन्तु हृदयसे उनपर 
विश्वास नहीं करते क्योंकि चिरकाढछके परिचयसे बढ़े हुए विद्वासके कारण मन्त्रियॉपर 
राज्यका भार रखनेवाले राजा उन्हीं मन्न्रियोंके द्वारा मारे गये हैँ एसी छोककथाएँ हम 
छोगोंके कर्णपथकों झब्दायमान कर रही है । दूसरी बात यह है कि अन्य समस्त काय छोड़- 
कर स्त्रीम ही अत्यन्त आमक्त रहता यह समस्त अनर्थासे सम्बन्ध जोड़नेबाछा हैँ । देखिए, 
समस्द सुर और असुरोंके साथ युद्धकी खाज रखनेवाले शुजदण्डकी मण्डलीसे अमायास 
उठाये हुए केलास पबेतके द्वारा जिसका पराक्रम कण्ठोक्त था--कण्ठसे कहे हुएके समान 
प्रकट था ओर प्रतापके भयसे नमस्कार करनेवाल अनेक विद्याधरोंके मुकुटरूप मणिमय 
पाद चौकियोंपर जिसके चरण लछोट रह थे--विद्यमान थे ऐसा रावण भी स्नेहातिरेकसे 
सीताके विपयमें विबश्ञ हो रणके अग्रमागम्मे राजा दशरथके पुत्न--छ&मणको मारनेके छिए 
अपने हाथसे छोड़े हुए रणलक्ष्मीके मुखकमझकों बिकुसित करनेके लिए सूथके सह चक्र- 


१ क० ख० गर० दोमण्डलछो 
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योषिद्िसचितविलासविकोकनविगलितध ति रत भवन्नात्मभवस्च पद मत जिसपर बाग । नथा 
तथागतोउपि कदाचित्कामशरप्तनपरवशकरभपरियदद मं मिया गरस्फा: पर्गाकृर्ण- काशपि 
बालेबीमालोकयत्‌ करुणारसतरलितमतिराविर्भवदनेकशनभग तबाह ते करमीवेय.. ज्णमम्थादिति 
तास्तिकबूडामणेमंहीयात्ननु कलदूम्तस्थ ॥ तदित्वशमश पर दुतवाविरागो तर्मकंसदाकरनिमी- 
लतनिश्ञामुखे द्वितीयपुरुषार्थपमंपराजपरदमणि जडमतजनिततंबाध लिबेकणकतिच्दिल कर्दर्ष- 
वर्ताति से निर्भर निदधति कृतधिय, पदस । सतदविरोधित स्र्थवोरगुनवत्कामगुखमजहेंदव्ती- 
पतिधर्म' पद्मगपरिवृद्परिभावकेत बाहता पराछम पयोनिविस्टशनाठकारिणी धर भीम इंसि 
प्रणयस्वरूपसाक्षात्करणमणिदपंणाभानि_ बहुविधनिदर्शनरंबादिताशथानि. ग्रेक्षाबदेकास्सहशानि 
_स्वपदापहरणसीलेस बहमथनेत शक्रेण प्रपिता या वाश्योपिय स्ववस्था तझया विश्वितानां अवासानां 
विलोकनेन विशलिता मष्टा हृतियस्थ सः, ऑन्मभुवों मदनस्य चापल् ग्पसल्तासणुसवन ओअपराम्धतां दास्य- 
भाजनताम्‌ अभजव ग्रापत्‌ । तथेति--किंच तथागतोठपि बुद्धो४पि कदाडिस' कामगराणा भेदनबाणाना 
पततनेन परवशा पराधीना था करभपरिषद्‌ उप्लसम्ृहस्तथाहमहसिका अठ़ेपर्विकायन परिभ्रहेण पर्याकृुछा 
ब्यज्रा ता कामपि बाछेग्रीमुप्ठीमू आछोक्यन्‌ पहमन ऋशुण[रसन तरल्दिता सतिंस्य हवाभूतः सन, 
आविभंवन प्रकदी भवन अनेकशतभगशवल्ितों नानायोनिशिग्रितः कश्तीबेध पष्ठावेपों सश्य सम क्षणमस्थाव 
इति नास्तिकचूडामणेरनाव्मवादिनस्तस्थ तथागतस्थ नन्तु निश्वयेन भरीयान फाशडी भुगानपमाद; । 
तदित्यथमिति--तस्मात्‌ इत्थम्‌ अयश्ःपड्स्थाकीलतिकर्दमस्य पदोधरशागर् वर्षवझपे, बरस एस कमसा- 
करस्तस्थ निर्माकनायथ तिश्ामुर्ख रमनीप्रासथ्ममागस्तस्मिन , द्वितीयपृर्थाशंएवपुश्पावस्तश्थ परस्यणद्ध- 
पद्म! करिनशजरोशस्वस्मिमभ जरणनेमूेज्ञनितः संबाधसंभदों पण्धिन, तस्मित, पिवेकिलोकनिन्दित 
विवेकज्ञजनज॒गुप्सिते कंदर्पवत्मनि काममाग कृतथियों बिद्वास्सी मिभर खानिशयं पद ने निधि मे 
स्थापयन्ति । तदविरोधेनेति--तत्तस्मात, घर्साथयो। अविरोधेन मिरोवमरस्थ कामसुरामनुभवन्‌, 
अवनीपतिधर्म राजधर्ममजहत्‌ अमुश्चन्‌, पश्षगपरिक्ृदगथ शेपनागस्य प्ररिभावुकस्सितस्कारकस्लेस खाहुनां 
भुजेन पर्यीनिश्चिव सागर एवं रशना सेखका नतयाछप्रारिणी घरणी भूमि पाझुय रक्ष । इमीति--इतीूर्स 


प्रणयस्वर पस्य स्नेहरूपस्थ साक्षात्करणे प्रस्यक्षाबलोकने मणिदर्षणस्येधामा थरेषों लासि, अंहुविधेनाना- 





श्त्नसे यज्ञ/शपताको प्राप्त करा दिया गवया--भार डाला गया। अथबा अतिशय कठिन 
तपश्चया करनेवाछा ब्रह्मा, शंकासे युक्त इन्द्रके द्वारा भेजी सी उत्तम स्त्रियों द्वारा रचित 
हाव-भाव पूर्ण चेष्टाओंके देखनेसे वैयरहित हो कामसस्वन्धी चपछनाका अनुभव करता 
हुआ हँखीकों प्राप्त हुआ । अथवा किसी समय क्रामके बाणोंके पतमसे विच्रश अनेक उंटीका 
अहंप्रथमिकाके कारण जो अत्यन्त व्याकुछ हो। रही थी गेसी किसी उप्दीका देखकर करुणा: 
रससे चंचलकचित्त होकर बुद्ध भी प्रकट हुई क्षनेक शनयोनियोंस चित्रित सप्टीका वेष रख 
क्षण-भरके लिए स्थित हुए थे। यह अनात्मवादियोंम शिरोमणि बुद्धका सबसे बड़ा कर्क है । 
इसलिए इस तरह ज्ञो अपयश्रूपी पंककों उत्पन्न करतेके लिए वर्षाऋतुके समान हे; 
घमरूपी कमल चनको निमीछित करनेके लिए रात्रिके प्रास्म्भके समान है, जी अभे पुरुषा्थ- 
को नष्ट करनेके लिए कठोर राजयक्ष्माके समान है, मृर्खे जनोंसे भिसमें भीड़भाड़ उत्पन्भ 
की जाती हैं, और विवेक्री जन जिसकी निन्‍्द्रा करते ह ऐसे कामके भार बुद्धिमान 
मनुष्य कभी अपना स्थिर पैर नहीं रखते। अतः आप भी घर्स और अर्थक्रा विरोध 
ने कर काम्रसुखका उपभोग करते और राज़धर्मफी न छोड़ते हुए शेषनागकों 
तिरस्कूत करनेवाछोी भुजासे समुद्ररूपी मेख्रलासे अलंकृत प्रथिधीका पारछून करों * 
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“ राकीदर्णनम्‌ | अथमो लम्मः ४१ 


तदात्वकटुकान्यप्युदकंमधुराणि सन्त्रिवचनानि वनितोपभोगकुतुहछ॒जालजटिलिते जननाथचेतसि 
निरवकाशतयेब ने पदसलभन्‍्त ! 

$ १०, अथ भाविषरिभवचकित्रस्वान्तेपु साभन्‍्तेपु कर्तव्याभावेन मृकीभवत्सु, शोककृशानु- 
परामशंसमंरितमवसि सीदति चिरंतने राजपरिजने, परयंश्ननयनरेपु प्रवृत्तवतनगमनश्नद्धेप्‌ पौरवृद्धेषु 
पाथिवस्तावस्मात्रतया धरिवीराज्योपभोगादुश्ानां तथाभावितया ततस्य वस्तुत:, दुर्निवासतया 
भकरध्वजस्य, दुरतिक्रमतया च॑ नियतेनिरच्तरनिपतदन द्भधणरशकलीकरणभयादिव पलायित- 
विवेक:, प्रकृतिनिष्टरे काष्ठाज़ारे निजभुजादवताय्य राज्यभारण, राजीवदुशा सह रच्तुमारभत । 
प्रकारेनिंदश गरुदाहरणे: संबादितः समर्थितोडर्थों यपां तानि । प्रेश्नावतता बुद्धिमतामेकास्वहद्यामि सर्वथा- 
प्रियाणि, तदास्रे तत्काले कटुकान्यपि अप्रेयाग्यपि, उदकः फलकाओे मघुशणि प्रियाणि, मम्त्रिवचनादि 
सचिवसुभाषितानि बत्तितोपशोगस्यथ रसणोंग्सणस्थ कुतूहूजालढेस काोतुकपाोन जटिलिते व्याप्ते बननाथ- 
चेतसि' संत्यवरनू पहदथ निरवक्राशतग्रेव स्थानाभावतय्व पढ़ स्थार्े पर्द ज्यवमितनश्नाणस्थानलक्ष्मा- 
दिप्रवस्तुषु' इत्यमरःस, जाझभमनन्‍्त न शापतुवन । 

$ १०. अथेति--अधानन्तरं माविना मरविष्यता परिभ्रवेतानादरेंण चकित स्वास्तं॑ चित्त थ्रेषां 
तेपू 'अनादरः पर्मियः परिभावस्तिरस्क्रिया' इत्यमरः, सामम्तेधु सण्डलेश्वरेपु कं ब्याभावेन उपायाभाबेन 
मकीभवन्‍्सु तृष्णीभूतेषु सच्सु शोककृशानोंः शोकानकस्य परामशन संस्पर्शन मर्सरितं झुप्क सनो थस्थय 
तथाभूते चिरंतने प्राचीने राजपरिऊने सुपतिपरिवारे सीदलि दुःखीमवति सति। पर्यक्रुण नथनानि येषा 
तेपु साश्रुकोचनेपु पोरबृद्धपु श्वृद्धनागरिकेयु प्रश्चत्ता समुकता चनगमने श्रद्धा थेषां तेपु सत्सु। पार्थिवो 
जपो धरित्रीराज्यस्थ प्रथिवीशब्यस्योपभोगास्तेषामदनि देवानि ते्बा तावन्मान्नतया तत्परिमाणस्त्रेन, 
तस्य बस्‍्तुनस्तथा भावितया तथाभव्तीान्येव शी तयथाभसावि तस्य माचस्वत्ता तथा, मकरध्चजस्य कामस्थ 
हुनियारतया, नियेवितब्यताया दुरतिक्रमतया च दु्क्स्‍यतया च, निरन्तरमनघरतं निष्पतप्षिस्नज्नशरः 
कामबाणः शकलीकरणस्य खण्डनस्यथ अय॑ तश्मादिषव पछायितों विवेकी यस्य तथामूतः सन्‌ भक्ृत्या 
निसगण निप्ठुरी दुष्रस्तस्मिनू काएष्टाज्ञारे निजुजात्‌ राज्यमारसबतायं शजीवइशा कमलछोचनथा 
विजयया सह रन्सु क्रीडितुम आरमत तत्परोज्यूत 


इस अकार जो स्मेहका स्वरूप साक्षात्‌ दिखछानेके छिए मणिमय दयणके समान थे, 
नाना अकारके छदाहर णोंसे प्रतिपाद्य अथकों धारण कर रहे थे, बुद्धिमान मनुष्योंकों अत्यम्त 
प्रिय थे, और तत्कालमें कडु होनेपर भी जो फठकारमें मधुर थे ऐसे मम्त्रियोंके बचन, स्त्री- 
सम्बन्धी उपभोगके कुतूहछ रूपी ज्ाछसे व्याप्त राजा सत्यन्धरके चित्तमें अबकादशा न होनेके 
कारण ही मानो स्थान प्राप्त नहीं कर सके | 

६. १०. तदनन्तर आगे चछकर हंॉनेवाके अनादरसे जिनके हृदय भयभीत थे ऐसे 
सामन्‍्त छोग कर सकने योग्य कुछ उपाय न देख जब चुप हो रहे | शोकरूपी अग्निके सम्बन्ध- 
से जिनके छदय तुपानछसे व्याप्त हो गये थे-ऐस प्राचीन राजसेवक जब दुःखी हो रहे थे । 
ओर जिनके नेत्र आँसुओंसे व्याप्त थे ऐसे नगरबासी बुद्ध ज्) जब वनमें जानेकी मावना 
रखने छगे तब प्रथिवीक्त राज्योपोग सम्बन्धी अच्ष्ठके उतने हो होनेसे, अथवा उस बस्तुकी 
बसी होनहार होनेसे, अथवा कामके दुर्नियार होनेसे, अथवा भाम्यचक्रके अनुल्लंघनीय 
होनेसे, निर स्तर पड़ते हुए कामके बाणोंसे कहीं खण्ड-खण्ड न हो जाऊँ' इस भयसे ही मानो 
जिसका बिवेक दूर भाग गया था ऐसा राजा सत्यन्धर राज्यके भारकों अपनो सुजासे उतार 
स्वभावसे तीछण काप्ठाज्नलार्पर रख विज्ञयाके साथ रमण करने छगा 

द 
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६ ११, कदाचित्रहतमृदुमदद्ध॑ रज़्मधिवसस्विलारिनीतामतिचदु रकरणबन्ववन्घुरमन टू - 
तन्त्रशिक्वाविचक्षणविट्विदृषकपरिपदुपास्य लास्यमवालोकिष्ट | बदाचिदनुगदबीणावेणु रफित- 
रमणीयं रमगौनां गीतमाकर्णयन्कर्णपारणामकार्धीतू । कदाचिट्विकयकश मपर्मिलत रलमंबुकर- 
कलरबनमुखरिते लतामण्डपे विरचित॒नवक्रिसलयशयने दृणोदरीमरीरमत्‌ । कंह्ाचिद्रनकरीय 
करिणीसख:ः सह॒दीघंदूशा विहरस्विहारदीधिकां बछवदास्फाक्ननमभयादिव समुतरत्तरद लझ्घित- 
मणिसोपानप्धां परस्परलीछाप्रहारदोहरावचितनलिनशयवसमुड्रोनकरूहुसदवरलूएक्षपटलमुहुतंघ- 
टिववियद्वितानामतानीन ) कदाचिच्चन्शालातलप्रसारितक्षयतमव्य ततुमध्यया सहाधिवस- 
न्वसन्तयामिनीषु निरत्तरमाविर्भवाद्ध मुतकरकिरणकन्दल: कंदपंदत्तावलकर्णतालावनूलचाभर- 
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| ११. अथ तस्थ क्रीडाप्रकारं वर्णयितुमाई--कदा चि दि ति--कदाचित जानतुचित प्रहव साथटित 
खदुस॒दर्ज्ञ नन्‍्थरप्ुरज यस्सिनू तत्‌ तथासूर् रह जुत्यस्थानस्‌ अधिदसलन अधितिएय "डपान्वब्याशनम,! 
इति द्वितीया, विद्ासिनीनां रूपाजीवानाम अतिवत्रैरतिकुशलः करणवलयन्स्यणद्रायणेपेबन्थुर ममोश्नम, 
अनज्ञतन्वस्थ कामशास्त्रस्य शिक्षाओं विचक्षणा निषुणा थे विदविदिषका खज्ञारणहायकपाओदिशेपास्तेया 
परिषदा समूहेनोपाध्य सेवनीयम्‌ कास्यं नृत्यम्‌ जवालोकिप्ट अपश्यत । केंदालिदिलि-कदाखिआानुखित 
अनुग् लयक्रमण सहित यदू बीणावेणूर्ा विपलीबंधबादरानां रणितेन शब्देन स्सगीय॑ मनोहर गोत गानभ्‌ 
आकर्णयन्‌ कण्णपारणा श्रवणभोजन श्रवणतृप्तिसिति यावत्‌ अफार्पीव। कदालिदिलि--कदाचिद्‌ 
विकलकुसुमाना प्रफुदछपुष्पाणां परिसदेन सोगन्ध्यातिशयेन तसकाश्रपछा थे मथुकश हिरेफास्नेपा कलरवेण 
मधुरास्फुयशब्देन मुखरित बाचाछिते रूताभण्डपे निकुसे विरचित निर्मित. यसकिसदबगयन प्ललशस्था 
वस्मिन्‌ कृशीदर्री विजयामरीसमत्‌ क्रीब्यामास। कदाचिदिति--करिण्या: सलेति करिणीसखश्ः करेंशुका 
सहित: 'राजाहःसखिभ्यट्च! इति टच्समासाम्तः । वनकरीब काननथारण टव दीब इसी सस्याइतथ्रा- 
विशाललोचनया विजयया सह विहरस्क्रीडनू विहारदीधिकां क्रीटावापीस , बढूबद्त्थथिक ग्रदास्फालनं 
ताइन दस्य भयात्रिव च्ासादिय समुत्तर्धिः समुसिष्ठद्धिस्तरजसंड्रलडत मविसोपानपर्थ श्लश्रेणिसा्स 
यस्यास्ताम, परस्परमन्योध्त्यं छीलाप्रद्वारस्थ केलीताइनस्थ दोहलेन वापकयाव्लचितानि ्रोटितानि यानि 
वलिनशयनानि कमलासनानि तेभ्य: संसुड्ीता। समुत्पतिता ये कामा: कादुसबारुेए। घद्वल्पक्षपटनेन 
शुक्लपक्षसमूद्देन मुहूर्त घटिकाहुगं यावद्‌ घटित रखित॑ वियद्धितान गगनचब्व्रोएफ॑ संस्था लथ्षा भूताम्‌ 
अवानीत्‌ । कदाचिदिति--चन्द्रशालातके हम्बपिरिम्ागे प्रसारित दिस्‍्ताशतिं बरच्छयन र्ूध्य मध्यम 
तनुमध्यया कृशावलर्तया वल्लमया सहाधिव्नू सा्थमधिशयानोीं वसम्तथामिनीयु ऋतुराजरजर्नीपु 
निरन्तर निरन्‍्तरायं यथा स्थात्था, आविभवद्धिः प्रकटीनच कवि: कम्दर्पदतावछस्थ कामकारिण: कर्णताणयों- 








$. ११. बह कभी तो जिसमें घीमा-बीमा तबरा ठुक रहा थ। ऐसी स्मासू मिर्मे बैठ, 
वेश्याओंके अत्यन्त चतुर नृत्यासनोंसे सुन्दर, ओर कामशझास्त्रक्ी ड्िक्षार्स निपुण बिट और 
विदूपकोंके समूहसे सेवनीय दृत्य देखता था। कभी अलुकूछ बीणा और बॉसुरीके स्वस्से 
सुख्दर, ख्ियोंका संगीत सुनता हुआ कानोंकों सनन्‍्तुष्ट करता था। कभी खिले हुए फूलोकी 
सुगन्धिसे चपछ भोरोंकी मधुर ध्यनिसे शब्दायमान निकुंजमें सये-तये पल्छवोँस विरचित 
शय्यापर कृशोदरी विजयाकों रमण कराता था। कभी हसम्निनोसे सहित मंशर्ती हाथीके 
समान दीघेलोचना विजयाके साथ क्रीड़ावारपमें विहार करता हुआ उसे जाग्दार आस्फाछन- 
के भयसे ही मानो उठतो हुई तरंगोंसे लंधित मणिमयी सीडियोंसे युक्त, एवं पारम्परिक 
डछीला अहारकी इच्छासे तोड़े हुए कमछरूपी शब्यासे उड़े कलहंसोके सफ्ेद-प्रकेदर पंखोंकरे 
समूहसे जिसके आकाझमें मुहूर्त-भरके लिए चँंदोत्रा बाँध दिया गया था ऐसी करता था | 
और कभी के उपरितन खण्डमें बिछायी हुई शग्याके मध्यम कुद्ठागों बिनयाके साथ 


“ शज्षी व्णबस ! प्रथमो छूम्मः श््ट 
संयतचको रयो रातिथेग्रीमवल्पामकल्पिष्ट । 

$ १२. तदेय मगोरथपथातिवर्तिष्वमत्यंलोकसुलभेपु विषभेपु विछाससाफब्यसंपादितविषय- 
सुवेप॒ निमज्जति लिकामविजुम्भितरजसि राजति, कदाचित्कस्यांचन गिशीथिन्याभनेन सहु 
सोधशिखरभाजि पयेज्छे पथ्चशरकेलीपरिचयपौन:पुन्यजन्मना परिश्रमेण परवशा महिपी सुप्वाप। 

५ १३. ततश्च॒टुऊूचको रचज्चुपुटकबलूनादिव विरकमह॒सि चन्द्रमसि निशखिलनिशा- 
जागरणजातया सुषृप्सयेव प्रविशति चरमगिरिगृहागद्ध रस, अवतरदनूत्सा रथिसुपर्थापर्याकुलेस 
सप्तषिलोकेन विकचकुसुभकुतृहलवदवचितें इब विचेयतामुपेयुपि ज्योति्षा गणे, गतप्राये रज- 
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स्वचूलचामरालस्वमानबारुब्यजनास्तः अश्वतकरक्रिणकन्दसः अम्तृतकरइचन्हस्तस्य किरणकन्दु्लमंयूख- 
सण्डद, नवनचकोरयोलकोचनजीवंजीबयो: 'जीवंजीवश्चकोरक:” इत्यम१ः, अनह्पाभत्यथिकास आविये- 
यीमातिध्यस अकल्पिष्ट । 


$ १२९. तदेवसिति--निकाममत्यर्थ विजम्मितं बुद्धिंगत रजों गुणविशेषे यस्य ठस्मिन्‌ राजनि 
सत्यधरे भनोरथपथ्ातिवर्तिपु भकिनवयेपु मत्यछोकानां सुलभा न सवन्तीध्यमध्यछोकसुरूमास्तेपु सलुष्य- 
मान्रदुलभेपु विषम: कामस्य विलासस्तस्थ साफस्येन संपादितानि प्रापितानि यानि विषयसुखानि 
तेपु निमरजति सति, कदाचित्‌ कस्याँचन निशीधिन्यां रजन्यास्‌ अनेन राज्ा सह सौधशिखरभाजि हर्म्या- 
ग्रस्थिते पर्यक्षे पश्नशरों मदवस्तस्थ केल्याः क्रीडाथा: परिचय: समश्यासस्तस्थ पौनः्पुस्येन भूयोभूय: 
पचुत्या जन्म थस्य तेन॑ परिश्रमेण खेदेन परवशा पराधीता श्रान्तेति यावत्‌ महिषी राज्षी सुप्वाप । 

8 १३. तल इति--ततस्तदुनन्तरं चटुलानि चपलानि यानि चकोराणां चम्लपुटानि से; कबछने 
असम तस्मादिव विरलू महे यस्य तस्मिन्नव्पतेजसि चन्द्रसस्रि निखिलनिश्ञां समग्ररजनी जागरणेन जाता 
समुग्पनज्षा तथा सुृपृष्तया शायनवाब्छया चरमगिरेससताचछत्य गुहागह्ृरं शुहाविधर अधिशत्ति सति। 
अबलर॒दितशि--अवतरन उदयाचलादागव्छन योउ्नृरुसारथि: सूर्यस्तस्य सपर्थायाँ पूजायां पर्याकुलो 
व्यग्नस्तेन सर्षिक्ोकेन तिकवानि प्रफुल्लानि यानि कुसुमानि तेपां कुतूहछात, अचचित इध नओडटित इच 
ज्योतिषां ताराणां गणे समूह विचेयर्ता विश्तताम्‌ ड्पेयुषि प्राप्ति सति। रजन्यास्तुर्यभ्नहरे चतु्यामे 


एकान्तवा!स' करता हुआ बसन्‍तकी राजियोंमें कामरूपी हाथीके कानोंके पास झूमनेवाले 
चसरोफे समान निरन्तर प्रकट होती हुई चन्द्रमाकी किरणोंसे नेत्र रूपी चकोरोंका अत्यधिक 
आदर-सत्कार करता था | 


$. १२. इस अकार जिसका रजोगुण अत्यन्त वृद्धिकों ग्राप्त हो रहा था, ऐसा राजा 
सत्यंधघर जब सनोरथाके मागस परे, सनुष्योकि छिए दुर्लभ, ( अथवा देवज्ञन सुछम ) काम 
बिछासकी सफछतासे प्राप्त विपय-सुखोंमें निमग्न हो रहा था तब किसी समय किसी राज़िमेँ 
इसके साथ महछके शिखरपर स्थित पलंगपर कामक्रीड़ाके बार-बार सेबनसे समुत्पन्न 
परिश्रमके परवज्ञ हुईं विजया रानी शयन कर रही थी। 

९. १३. तदनन्तर चंचकछ चकोरोंके चम्बपुटोंसे कबछित होनेके कारण ही मानों 
जिसका तेज्ञ मनन्‍द पड़ गया था एसा चन्द्रमा जब सम्पूर्ण शात्रि-भर जागते रहसेसे उत्पन्न 
हायन करनेकी इच्छासे ही मानो अस्माचलके गुहागतमें अ्वेश करने छगा, उतरते हुए सूथकी 
पजामें व्यग्न सप्तपियांके द्वारा फूले हुए फू्लोंके कुतूहछसे तोड़े गयेके समान जब ताराओंका 
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न्यास्तुयंप्रहरे, राजी स्वानत्रग्रमद्रालीव्‌ । अध्याक्षी व्य फद्ण 63 सा वजातनीागसादबिद्ना- 
वितां निद्राम । अश्नौषीच्च प्रवुध्यमानभवशकलद्स ोप्राक, बची का पकाने) समर- 
स्थाच्च. सत्वरसमपसतयामिकयुवतिजनप्र गुरितिहातावलम्बती प्रदम्तय, वह नयिच्यम्तेबाघ- 
हस्ता गनै: शने: शयनतलात्‌ | उद्रमीमिल्ब विकयोटडीनलवानाता सत॥ सकछदापवर- 
हारिणी भगवदह॑त्वस्मेख्वरस्थ श्रीमखाम्भोजे | गरा्णतीत्म तवर्ता के जा जी डि, पोडविलित- 
कबरीचम्बितमहीतंला निखिलमबाडेशहरर भगवत्तम। परसावरनम विधा तनिव्रात्नतारूस्या 
किमत्य फर्श स्वप्तस्येति । व्यवाल्य सता मत मखादसख फलुला। | 

गतप्राये सति राजी विजया स्वप्नन्नर्ण चध्यमाणम भडशक्षोंत । सदा पहने थे सा संजाताज्यां भोक- 
अ्रसादाभ्यामहरबहपम्यां विद्यालितासपसारितां निद्रामत्याक्षीत | शाहइलपाधकासा सावनायां थे गयूत्य- 
सानानां जाग्रियमाणानां भ्वमकलहंसाना प्रामादकादम्भानां स्वेंग अडफदेन मांसछे गरि,ए बनी बच्चन 
धाग्वचो बदन वाणी मारती गी; सरस्वर्त।/ इनि पर्न॑जय:, अद्योगाराकणपामाल । सर्वर दष् समृप- 
सता: समन्तास्सभीप समागता थे बासिक्युबनियदा: प्राद सकितेशशी जनास्यः प्रसाकिया दरशता अय्यनानि 
यस्थाः सा, प्रल्मममाने स्ंसमाने केशदस्त केशपा्श विश्कस्तों कामहस्तों यक्रा सा तवाजता सगी करने. 
दर्नेमन्द सन्‍दे॑ शथवतलात्‌ विश्ररह४ाव ससुसस्यात्ष समुसिष्टति सम । विकतीोस्यलूला: प्रफटाफ-लब- 
योविंञ्रम॑ क्रुप्णीत इति विकचोत्पछविशन्नममुर्पी चप्ुपी सगवदेहतय्॑तवसस्थ आधवता4 7 "परमेश्टिन:ः 
पघकछदोपापहारिणि निँखिलदापअयकरारिणि श्वीमुखास्थोे आवदनारणजिन्द' उदरमोधिस्य इन्सीलयामास 
परहश्टभ्यां चल्षुभ्या भगवतो5ह तो दर्शन चकारेंधि माबः। वद्ाजलि प्रसिवदिसक्षा ख्गया कंगर्या 
चूडया चुम्बितं संस्धर्ट महीतले यथा तथाभता सती निगिरभतवन्‍्देगटर समंग्रणसास्लखेक णापहारफं 
भगवन्तं जिनेस्द्ध प्रा्णमी्ष नमश्रकार च। विगछित ब्यप्रात निवाइुसमालतय आड़? यरयाश ब्थाश्वा 
सती अस्प स्वप्नस्त्र फर्ल कि स्थादिति व्यवीचरच विधारयामात थ। सनुवादश्स्प सुयादृष्य स्वष्जरय 
फरधुतों फलश्रवण मनो व्यधाज् चक्ार थे । 


समूह विरलताको प्राप्त हो गया अर जब गत्रिका चौथा पर गायः समाप होनेकी आया 
तब विजया रानीने तीन स्वप्न द्वेश्ल सी समय उसने मशुत्पतन्ष ओके और असन्‍्ननासे दर 
हुई निद्वाका परित्याग किया। राजसहछक जागनते हुए कलहमीकी स्वॉनिसे परिषुष्ठ संसत्ल 
पाठकोंके चचन सुने | तदनन्तर शीघ्रतासे समीप आयी हुई परे पर स्पड़ी तझण स्जियोने लिसे 
हाथका सहारा दिया था आर नीरज छटकत हुए कझापाशपर जिसका आया हाथ स्थित था 
एसी बिजया शानी धीरे बार शब्यातरूस 520 | उठते हैं। इंगज विशल सोछ कमहफा आामाका 
अपहरण करतेबाछ नेत्र, समस्त दोपोका परिहार कम्तेबाले श्री मंशत्रान जअाशन परसेहवर्के 
मुखकमलपर खोले । तत्पश्चात्‌ अत्यधिक भक्तिसे अश्चलछि बॉबकर-हांव संीडकर दीली 
चोटीसे प्रथिद्यी तलका स्पञ्ण करती हुई रानीने संमारके समस्त कडझोंकी हरनेबाछि भधवानको 
प्रणाम किया। निद्रासम्बस्धी आलस्यके दर होनेपर उससे विचार किया कि इस स्वप्नका 


का या दोगा | विचारके अनन्तर उसने प्राणनाथके मुखसे स्वप्तोंका फछ सुनतेका 
मन किया | 





१. क० ख० गए हेसस्‍्तावकृस्वन। २. क० विदधाम: सकल मनो । 


# निद्वाल्यागवणनम्‌ | प्रथमा रूप: घ्र्जु 


४ १४, अथ रजनीविरहजनित्तमसहमान इंव परितापमपरजलनिधि अछमवगाहुमाने यामिनी- 
प्रणायनि, तरणिरयतुरणसर्खुर गुटपरियतनभयेतल ववापि गत इवानुपलक्ष्यमाणे तारागण, गयम- 
पग्रोनिधिजठरहडब्त्रुमलताविवादविडस्थिति प्रथमग्रिरिपरिसरवनदावविश्रममुधि प्रत्यग्रजनित- 
प्रत्यपगर्भरधिरपटलपाटलिमद्रहि. परलवर्धात वलमथवदिद्यामुखभरुणव्रिरणकछापे, तपनदशन- 
रसादिव विकसिततामरसद्शि विकवितदलनिचयकबचितककुमि कमछाकरे, प्रबुध्यमानपड्ुजिदी- 

वाससब्रह्मतारिणि प्रसुमरतुहिनसलिलकणनिकरपरिचयससुपर्चितजडिसनि घटमानरथाजू- 
मिथनविहिताशिपि विरहितयनजलवपिणि विसूमरकुसुमपरिमछवासितहरिति बातुमारव्धवति मरुति 


ह १४. अधेतनि--अपानन्तर रजन्या विजनाय्रिकाया विरदेण जनितं सम्थत्पन्ने परतापं संताफ 
असहमान इतर सोहुमसमर्थ इव यामिवीध्रणथिनि एजनीरमणे चन्द्र इृष्यथः अपरजक्विश्विजल पश्चिस- 
सागस्सलिएम्‌ अवगाहमाने प्रजिज्ञति सवि । लग्णीलि--तरणिरथप्थ सूथस्थन्दनस्थ तुस्या अश्वास्तेर्षा 
खरखुरपुटानां वीक्ष्णशफफुटानां परिष्तनं तस्य मय तेन तारागणे नक्षत्रनिचचये क्रापि गत इंवाजुपलइथ- 
माणेडरश्यमाने सतति । गगनेति--शगनसेव परयोनिश्िशित गशनफ्योनिधिराकाजार्णवस्तस्थ जठरे अध्ये 
रूढा: समुत्पत्ना या विज्मछताः प्रवालबल्ल्यस्तासां घिताने विस्तार विदश्वयतोस्येवं शीलस्तस्मिश्‌ , 
प्रथमगिरिः पूर्वायछस्तरुथ परिसस्वनस्थ निकटकाननस्थ दावों वमावकस्तस्थ विज्ञर्म सन्देंहढ मुप्णाता।ति 
तथा तस्मिन्‌ प्रत्यञ्रजनितों नवीबोत्यन्नों थः अत्यूपोषहसुर्ख तस्थ गरभरुधिरपटछस्य गमरबंदसमुहस्थ थः 
पाटछ्षिमा अशुणिम्ता तस्य डहि द्रोहकारके, अरुणस्थ क्रिस्णानां कछापश्तस्मिन्‌ बाहुसूथरश्पिसम्‌हे बलछ- 
मथनस्थ दिशा वलमथनदिश्ा प्राची तस्या मुख्सगयसा्ग पह्रबथति रक्षयति सति । तपनेति--तपभस्य 
सूथस्य दशने रसः प्रीतिस्तस्सादिव विकसिता उम्मीकितास्तामरसब्शः कसरछलोचनानि येन तथाशूते 
कमकाकरे कमछसरोवरे, विकलितदुलानां विकृखितकलिकानां सिवयेव समूदेन कक्‍चिता व्याप्ता। ककुओ 
दिशा येन तथाभूने सति। अबध्यमानेति-अद्ुध्यभाना विकसन्त्थों था: पडुजिन्यों नक्तिब्यस्तासई 

बायस्थ सबहाचारी सदशस्तस्मिन,, प्रममरा: असरणशीछा ये वुहिनसलि ककणा हिसमजल विन्दवस्तेयां 
निकरस्य समृहस्य परिच्रेन सझुपचितों इद्धिगतो जडिसा शेत्यं बसथ तस्मिनू, घट्माने। पररुपरं 
मिलद्धी स्थाप्षसिशुनेश्वक्रवाकयुगला विध्विता आश्चीवस्य तस्मित, विरद्धिणां विश्रयुक्तानों नच्नजलस श्ु- 
चपयत्पेव शील तस्मिन, विस्मरेण प्रसशता कुसुमपरिसरेन पुष्पसोगन्ध्यन वासिता जामोदिता इशिती 
दिल्ला येम तस्मिन 'दिशस्तु ककुमाः काटा जाशाश्र हरितश्न ता: इत्यमरः, वेसातिक्रे भानःकालिके मरुति 


( १५७. अथानन्तर जब चन्द्रमा रातिरूपी स्मणीके विरहुस डत्पन्न सन्तेपकां नहींई 
सहय करता हुआ ही मानों पश्चिम समुद्रके जलूमें प्रवेश करने छगा, सूयके रथके घोर्ड़ीकी 
टापोके पहुनेके मथसे ही मानों जब ताराओंका समृह कहीं जा छिपा, आकाशरूपी समुद्रके 
मध्यमें उत्पन्न मूँगाककी लताओंके समृूहका अनुकरण करनेवाला, उदयाचछके मिकटबर्ती 
बने लगी द।वानछकी शोभाकी अपहरण करनेवाका, ओर अभी दह्वालमें उत्पन्न प्रात;काढके 
गर्सेसस्वन्धी रक्तके समृहकी छालिमाके साथ द्रोह करनेबाछा प्रात्तछाछोन सूचकी क्िस्णोंका 
समृह जब पृव दिशाके अश्रभागकी पलल्‍्कबित करने छगा--लाछ-लाऊ नयी कीपलांसे हो मानो 
युक्त करने छूगा, सूथफे देखनेके अनुरागसे ही मानो जब ताछाबने कम्रकरूपी नेन्न खोछ दिये 
एवं दिद्याओंकों खिली हुई फकमछकलिकाओंके समृहसे व्याप्त कर दिया, खिछती हुई कम लि- 
निया (पक्ष्स पद्चिनतों स्थ्रियां) के नि££बासके समान, फेंके हुए द्विममिश्रित जलकणोंके 
परिचयसे शीनरू, मिछते हुए चकवा-चकवियांके द्वारा प्रदर्त आश्वीबादसे युक्त विरही मसुष्यों के 
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वेभातिके, . निजयुहृदभिभावुकदितकुदृदयदर्शनपरिजिहीपयेव. घटितदलकवाटसद्रे निद्ाप- 
घमिलषति कैरवाकरे, वाराकरचिशनिवासजनितजडिमविधटनविधतारसुणकाबर उब विभाव्यमाते 
दिवसभुजंगफ़णारत्ते गगनसुरभिद्ाभरणकौस्तुमे गभस्तिमालिनि मह:लतोसः स्लवकयलि पू्वं 
मचलसु अनुधितदिवसमुखविधेया विजया विहितवेभातिककृत्यं द्रतजिनचरणसपर्ण प्चे गा 
कातिपण्ण सविनप्रमश्येत्य राजानमर्धासनरध्यासिष्ट | पुतस्भायिष्ठ च सुखाकृतिसचितादाता 
जिज्ञासापवणपार्थिवक्तानुयोंगा. पद्धूजाक्षी-- आयंपुत्च॒स्वप्ले विकसितकुयुमगोर भय अ्रमद- 
लिकुलमुखरिलहुरिदवकाशमहिमकर रथमार्गल छुनज ड्वालविटपतिधिडितवियदा भें मम भिन व धर परि- 
वाया वातुमारूधवदि तन्परे शत । निन्नमुड़दिति--निजसुददशअन्द्रमसो डमि नाबुकरिवरस्कर्ता या 
दिनक्व सूथस्टस्योद्यश्तस्थ दक््षन॑ समय परिजिहीर्पा परिहारेन्छा सयेच घटिता दलकबाटानाँ महा चेन 
तस्मिन्‌ कैरबाकरे कुमुदससूदे निदां स्वापससिलपति सत्ति । बाराकरेति--बाराकरे समुद्र खिरनिवासेन 
समग्रां रात्रि यावज्धिवासेन जनितः समुत्पन्नो यो जडिसा झौंत्य॑ तस्य प्रबदनाय दरीकरणाय छत, 
परिहितो5रुणकरबलो रक्तकम्बछों ग्रेण तथाभूल इव विभाव्यमाने प्रतीयमाने, दिवस एबं भूजशध्त स्य 
फणारतन भोगमणिस्तस्सिज , गगनमेतर सुरमिन्नारायणस्तस्पामरणभलछए मे य: कीस्वुभम गिधिरेषस्तरिमसन्‌ 
गरमश्तिमाकिनि सूर्य शहःस्तोमैस्तेजोराशिमिः पूवमचलमुद्यगिरिं स्तश्क्थति सगुच्छ कुचति खलि | 
अनुप्ठितेति--अनुछितानि विहितानि दिवसमसुखविधेयानि अस्यूषकालकार्याणि स्नासादीनि यया सा 
विजया राज्ी कृता जिनचजाबोः सपर्या पूजा श्रेन तस्‌ पूजा ममस्यापचिति, अपयर्चा:णाः समा. 
श्यमरः, पथड्िका्या निपण्णरुत॑ सिहासनासीय राजान॑ सम्यंधरसहाराजस अभ्येत्य मंसुर भय, 
अर्धासनभध्यासिष्ट 'अधिसीडस्थासां कम! इति ह्विसीया । पुनरिति--पुनश्वस्तरं मुखाकृत्या बदनमेप्रथा 
सूचितसाकूतमसिप्रायोी ग्रस्याः सा, जिज्ञासा झातुमिव्छ तथा परप्नेन पार्थित्रेन सुधे् कूतों पु थी ग* 
प्रदवी थस्था। सा तथासूता पहुजाक्षी ऋ्मछूछोचना विजया अभापिष्ठ ल जगद च। आायपुन्नति-- 
हे आयपुन्न हे साथ | स्वप्ते विकुसितानि अफुल्छानि यानि कुसुमानि तेधां सोसभेण सीराम्ध्येन संज्रमता 
संचरतालिकुलेन अमससमभूहेस सुखरितः शझब्दितों हरिदवकाशों दिगस्तर सेन तमू , लरहियफर: बिवाफर- 
स्तस्थ सथम्ागस्य स्थन्दनवत्सनो ल्जनेडतिक्रमणे जज्वला: शीक्रमामुका ये. बिटफा: था। एरमेत मिदित! 








नेत्रोंसे जल वर्षा करनेबाढा, और फूछोंकी फेलती हुई सुगस्धिसे दिशाओंकी ब्यू।म् कर मेबाला 
अतःकालका पवन जब बहने छूगा, अपने मित्र चन्द्रमाका तिरस्कार कर नेबालछे सृयके उदयको 
देखनेका परिहार करनेकी इच्छासे ही मानो जब कुंमुद बन कलिकारूपी किवाट्रोव। बन्द कर 
नीद छेनेकी इच्छा करने छगा, समुद्के भीतर चिरकाऊू सके निवास कम्नेखे उन्पस्त ठण्टवी 
बाधाकों दूर करनेके छिए ही मानो जिससे छाछ कम्बछ ओढ़ रखा था, अथवा हो दिल 
रूपी सपके फणाके रत्तफे समान था और आकागझरूपी झुरारिकि आमूपण--क्रीम्तुभ सणिके 
तुल्य था ऐसा सूथ जब अपने तेज्/पुज्से पूवाचछकों आच्छादित कम्ने छगा तब प्रातःकाल 
सम्बन्धी कार्योकोीं पूरा करलेवाढी विजयारामी, प्रातःकालीन कार्यसि निम्रल, एवं जिमेन्द 
भगवाबके चरणकमछोंकी पूजा कर पलछक्ियापर चैठे हुए राजाके पास विनयपृर्वक ऊ।कर 
अर्धांसनपर चृठ गयी । संदलस्नर मुखकी आकृमिसे जिसका अभिष्रान सूचित ष्टा ग्ह्ा था, 
आर आगमनका कारण जाननेकी इच्छासे विवश्ञ राजाने जिससे प्रहत्त किया था--आगमनन- 
| कारण पूछा था, ऐसी कप्कछोचना विजयाने कहा--हे आयपुत्र आज सेने स्वप्नमे 
अशोकका कोई पक्र ऐसा वृक्ष देखा है. जिसने खिडे हुए फूलोंकी मुगन्धिसे सब ओर मेंडरसे 
हुए अमरोंके समूहसे विज्ञओंके अन्तरारकों व्यप्त कर रखा था, सृचके रप्के मा्सेड 


« संशप्मफलकथनम ] प्रथसों छस्भः प्र 


पदभिभावुकपलाशपटलकवचितवपुषमरुणकि रणशोण किसलय प्रसुनदर्शिताकालरंध्यं कमप्यशोक- 
शाखिनमवालोकिपि | सच क्षणेन क्षोणीरुह: कुल्धरणीधर इब कुलिश्पतनेव शतवा शकढली- 
कृततनुरपतदवनीपृछ्ठे ३ समुदति'_च्च तस्य तरोमूलादकठों रदरूपुटलुटिलेव लोहितिभ्ना लिम्पँ- 
सलोचनपथमधरितदिविसकरबिम्बेन जाम्वूनद्घटितिन किरीटेव शोभितशिखरभागस्तुजू विशाल- 
विट्पकवलितवियदन्तराक: कोडइपि क्ेलि: । तत्र च प्रालम्बिप्ट प्रथमानपरिमलतरलमधुकर- 
माल मालाप्रकम्‌ | तथाविर्ध तमनुभूय स्वप्नवृत्तान्त प्रवृत्तदएदिधादा च तत्क्षण एवं निद्रोम- 
मुख्चम । आचक्षव फलममुष्य' इति | 


पी जीजीती सीन जन अली नीली धनी न बिलआ 6 -+5ल५त 





सान्द्रीकृतो बियदामोंगे गगनबिस्तारों बेन तसू, अमिनव्ा नृतता सपछेलि यादत्‌ या घनपरशिषिद्‌ मेघ- 
समहस्तस्यथा खअभिन।वुकेन तिरस्कारकेण पछाशपटकेन पत्रप्रचयेन कवाचित बच्याप्त वपुर्थस्य तम्‌ू , अरुण- 
क्िश्ण इंच बाऊछसूयरश्मिरिव शोणा रक्तवर्णानि यानि किसलयप्रसूनानि पल्चवपुष्पाणि सैदशिंताउकाछ- 
संध्याउकाण्डपिनुअसू यन तस्‌, कमप्यनिवंचनीयम्‌ जशोकशाखिन कहुलिपादपस अवालोकरिषि जदशम । 
स चेति--स च शक्षोणीरुहो शोकपादपः क्षणेन कुलिशपतनेव परविपातेन कुलचरणीघर इंव कुछाचछ इंच 
शतधा शकलीकृता तनुययस्व तथाभूतः खण्डितशरीरः सन्‌ अवनीएे भूतछे अपतत्‌। समुदतिष्ठल्लेति-- 
तस्प पूर्वोष्तरथ ततरोझूलात जकटोरदछपुदेपु कोमछपश्नयुश्पु लुठितों व्याप्तस्तेवब, लछोहितिभ्ता सक्तत्वेन 
लीचसपश्च मयनमार्ग छिसपम्‌, अधरितं दिवसकरब्िग्ब॑ येस तेन तिरस्कृतादित्यम्ण्डलेस ज्ास्वूनद्घदितेन 
काश्ननरचितेन किरीटेन सकुटेन शोणितों छोहितः शिखरमागों यस्य तम्‌, तुज्ञा उशज्ञता चिशाका विस्तृताश्र 
ये विटपाः शाखास्ते कवकितं॑ व्याप्त घियदन्तराल गशनाम्तरं येन तथाभूतः को४पि कश्ित्‌ कड्ढेलिस्शोक- 
सर; सशुद्तिष्वण समुत्यितश्चामून । तंत्र चेति--तन्न च तस्मितन्‌ वे कह्ठेश्यनोकड़े प्रथमानेन प्रलरता 
परिमिक्षेम सोशन्ध्यातिशयस्तेद तरछा चपका समृष्णकृतति यावत्‌ मधुकरमसारा अमरश्रेणियंन तत 
वथाझूतं मालाएक सथएक प्रातमस्विष्ठ अलम्बते रूम | तथाविधमिति--त्थाविर्व दाइनओं त॑ पूर्वोक्त स्वप्न- 
क्षत्तान्तस भवुभूय यत्नती भंजातों ह्षविधादी यध्यास्तथाभूता चाह तत्क्षण एवं तत्काक एव निद्धां स्वापम 
अमुत्लम्‌ | 'अमुप्य स्वप्नस्य फल साध्यम आचढक्षय कथय' इति ॥ 





छाँबसेक छिए बड़े वेमससे ऊपरकी ओर बढ़ती हुई शाखाओंस जिसने आकाडके मेदानकों 
व्याप्त कर दिया था, चूतन मेघसमूहकों तिरस्कृत करनेवाले पत्तोंके समूहसे जिसका शरीर 
व्याप्त था, और प्रातःकालिक सूथकी किरणोंके समान छालछ-छाछ पढ्छवों एवं फूछोंके 
समूदसे जो असमयमें ही सम्ध्याको दिखला रहा था। जिस अकार बजके गिरमेसे कुछाचल- 
के सेकज़ों ठुकड़े हा! जाते हैं. डसी प्रकार वजके गिरनेसे बह अशोक वृश्ष भी क्षण सरमें 
खण्ड-सब्ण्ड है। प्रथ्वीपर गिर पड़ा ओर गिरे हुए उस अशोक वृक्षकी जड़से जो कोमल- 
कोमछ पत्तोंकी पुटमें विखरी हुईं छालिमासे नेत्रोंके मागकी छिप्त कर रहा था, सूर्यविम्बका 
तिरस्कृत करनेवाले स्वणनिर्मित मुकुटसे जिसके शिखरका अग्न भाग सुशझ्नोमित हो रहा 
था, ओर जिसने अपनी ऊँची विशज्ञाल शाखाओंसे आक्राशके अन्तराहुकों व्याप्त कर रखा 
था एस कोई अश्योकका वृक्ष उठकर खड़ा हो गया। उस अश्योक वृक्षपर फेलती हुई सुगन्धिसे 
चपछ अ्रमरोंके समूहसे युक्त आठ माछाएँ लटक रही थीं। उस प्रकारके स्वप्तको देखकर 
हुए और विपादका अनुभव करती हुई मैंने उसी क्षण निद्राका परित्याग कर दिया। आप 
उस स्वप्नका फल कहिए | 


लक * में अध्ये 


॥ १४ सदन वरवीवशवी दिल: कक 9 + . पभाकर्तीर 
& निरीक्षणवि राम सुपर बे, के ५ के जल ५० ४ है शर्त 4 रॉनिगो- 
रा 
££ चरणनखगणिवन्दि कामन देश किस १० हि मु इड 
रा ४६६६ देन, पसाततश मादक जी] * (5 उ 9 पजम्म भू 
£ सकलभुवनमहत्रीयतपाशवतवत्र बताए विद 4 0 ०, है 2 ॥ जग 
हे मबुट' कअल्याणि, ते तनमय | सह्वोत्ागाव: फव हान वह. 9 53 ने काएलि। | 
,.  अभुष्य थे वधू: सुखयत्त ता; शष्यवज: ले ॥ 
! 3 १७. देविनवदनामना सी कर फैला. साय है ना कई ह. 7र्मशिपरों है 


$ १५. तवेह्विवि>सदनु विनकसुन्य 7कनाएद श्र ह्ख, रू नरवा ।. सपपसाहारात 


१० अवनीरहस्याशोकपादपस्थ धरना तस्म इृश्ज ताधा। वासतज वसा उपव। २हझी अकशछ- 


५... ममझल अशुसानो:पि संदिदानो अप चमीकतीकिरीशरव रकृवक कप है रं,्षव,न जवां 78 तने सहयारामन 
पुश्नपाप्त्य। मर्द पति समुत्परीति३ प्रसरी हमे: प्रशोाशले व्यय 5 2 के रकर। है 5नत 247॥ अवक सामिशय 
विकेसित प्रसन्न चदनतामस्प सुख्यकार स्य सवासत, सन सस्पोडद,सतम्स ह्हारो ऑिशाखिनी मो 
सरस्थवीति यावत तस्याश्ररणवोतरपाफियन्लिकाशिव बराक वदास्दामिक एन नखमगीरें राख 
'रैड भारोप्यते, दृशनकिणकम्दलों खुनरक्षिसलति दृसयव प्रहट्यन के हयस्य नरपरिना सा संमन्‍्धा 


खतुर यथा स्थानथा अवोचत कथश्र।मास-.- 


कब 


! १६, रैसी नि-...६ दि ! ससध्षिय ॥;' अलेदामोम , माडश्याक वहा सो दीपियम का िलेस जिन्रस्प 
पाद्पह्टेस्हयोइचरणकमलगय: सपयिदमम्ध: परतायाशम्तेय पक परिणियस, साय इतशघोग: । सफथभुशने 
निग्चिललोंके सहमीय॑ पूजनीय तपो येग[ तप अवशन थे ये गधों वषाम बैनर जया आन्यानाम ऋषाएं 

२० मुनीतास आश्षिष आशीवेचतानि फरलनत थ सपदा जायसो थे | क्‍श्शहिलल कद फि ? क्षय ! संदृवि- 
प्रयोग: कनकसकुटः स्वर्णमीलिः ते तब समय पुर्सध इथशॉस विशेदयात। परिशवावपश्य परतितसृक्षम्य 
मुले रूढः समुत्पत्नः कदोरेतरों शूदुलः स कर हर्वाडाशीकतर: नश्प 
सावरत्‌ आवेदयति कप्यलति | ता इृश: प््पलमन सुमनीमादाल 
कथयन्ति, इत्यस्थावोचदित्थनेन संबस्ध:। 


तनयरय उदुवमन्थुदृश वेमवमिति 
पदप्य पुलरय पभूभावा। सूचयस्ति 


0 


बल-+->ज्जलत 


6 द्व रि 5 रु (३॥ फ्नः था का हि] ्ध जय ्ड ई 
0१७. /गितेति--दर््षितस्थ पेद्छ सस्य वचनसवाम्त सेन प्रशश्तोषियं स्वाक्ा सनी सस्या: सी 


४ध७७७७७७/ए्एरएएट॒ नदी 


$ (४. तदनन्तर वृक्षका पतन देखजेसे अपने आपके विधा अभंतकर्की जादाफा 
करनेपर भी सुब्ण सुकुटके देखनेसे सूचित पुत्रकी प्राम्स जो पद धारण कर श्हा था. 
पसा राजा सत्यंघर, अत्यधिक विकसित भुखकसेदर्क सीतर विवाल इस्मेवाईी छडमीके 
चन्णके नखहूप सणियोंर्की चॉँदर्नक समान दॉलीडा कि्माव लीका विखलामा हा 
० बड़ी चतुराईसे बोछा-- ः ह हु 


.. 8 ६ द्ेबि ! हम छोगोंने जो जिपकारसे सिनेन्द्र भगवानफ चरण-कमलोडी पूजा 
हक वह आज फलीभूत ह। रही है. और समम्त संसास्स परजनोय तफ्के धार के संस्य- 
चादी माननीय ऋषियोंके आश्योबाद आज अपना पूछ दे रहे हैं। हैं. कल्याणबर्ति ' 

सत्रणका मुकुट कह रहा है कि तुम्हारे पुत्र होगा । सिरे हुए अग्ञोक वृश्षक्ती जड़से जा कोमल 
: अशोक वृक्ष उत्पन्न हुआ है बह उसी पुत्रके अभ्युदयको सूचित कर ता है. और फछोकी माछाएं 
उसीकी ख्लियोंकी सूचना दे रही हैं| ह | हु 
3 ९७. पतिके वचनरूपी असृतसे जिसका चित्त संतु० हो रहा था रेस रान में राजासे 


« राहयाः संज्ञाशून्यत्वम | प्रथमों छम्भ: ४५ 


इति महीक्षितमप्राक्षीतु ॥ 'तदपि क्रिमपि में निवेदयत्यमज्लमवनिरुहपतनमसा इति कथयति 
जगतीपतावपतदनिलरयहुता वनलतेव महीतले महिषी। ततः क्षितितलविरछुठितवबपुर्प विगल- 
वबविरलबाष्पजलपुरतरत्तरलतारकह॒शं॑ शिधिछितनहन विसूम रकेशमसू णितभुवमविरतनि:इ्वसित- 
मदृष्प्रमर्मरितदशनच्छदकिसलयां. विधुंतुदकबलितमिव तुहिनकिरणबिस्बमन्तर्गतविधादबिप- 
वेगदयाममाननमुद्रहस्तीं “दवदहनशिखापरामर्शपरिम्लानामिव वनलतां वनकरिसमुत्याटिता 
दिनकरमरीखिपरिचयपचेलिमामिव मुण[लिनीं मानिनों मन्युभरपरवशः पृथ्चीपतिरवतीय॑ 
पर्यज्भादघरितभुजगर्षतिभोगसौभाग्येत भुजद्मेत समृत्क्षिप्प स्वाड्जुमारोपयन्नतित्वरितपरिजनो- 


नच्षित्त तु चेती डदथ॑ सव्रान्त हुन्मानसं मन” सीमन्तिमी सीसन्‍्तः केशवेशोइस्ति अस्या: सा सीमन्तिनी 
बबू: 'ख्री गोपिदवला योघा नारी सीसन्तिनी वधू: इत्यमरः, “महीरुहपातों दृक्षपतनं कि फलम्‌ अनिधरत्ते 
क्रथयति “अभ्युपसर्मभबछात्‌ दुघान घारणपोषणयो:! इन्यस्थ घातों! कथने5थ प्रयोगः अखिन्त्यों हथुपसर्गस्य 
प्रसावः “डप्सगण धात्वर्थों बलाइन्य। प्रतीयते। प्रहाराहसरसंदारविद्दारपरिहारणत” इति वचनात । 
इतीव्थ महीक्षितं राजानम्‌ अवाओीतस्‌ । तदपीति--'तद्‌ इृष्टण अवनिरुदपतनमपि बृक्षपातोडपि मे मस 
किमप्यवाय्यम्‌ अमज्ञलमनिष्ठ॑ निवेदयति क्रथयात्ता इतीत्यं जगतीपती भपे कथयति सति महि्दी पह- 
शक्षी, अनिरस्य स्थेण पत्रनस्‍्य वेगेन हता ताडिता श्नलतेब वनवश्लीब महीतले पृथिवीतल्षेडपतत 
पतिता | तत इसि--ततस्तदुनल्तरं क्षितितले प्रथिचीपृष्ठ विलुडित वषु्य॑स्यास्ता विगलति निःसरति 
अविरलवाष्पजलपूरे निरन्‍्तराश्रसलिकूपूर तरमनत्यों तारके यथोस्ते तथाभूते दशों अस्यास्वाम, शिथिक्षित 
इलश्रीभूतं थन्नहरन बन्‍्धन तेन विस्मरा: प्रसरणशीछा ये केमास्तेससणिता स्निम्धीकृता भूथंथा ताख ! 
खसितमझंतः श्रास्सोच्छवासपथनस्योष्सणा निदाधन्वेन समरिते झुप्छा दशनच्छदकिसकया वोष्ठपछ वी 
यश्यास्ताम , विधुंतुदेन राहुणा कबकितं अस्त तुहिनकिरणविस्वसित्र चन्द्रमण्डलमिव, अन्तगतबविषाद 
एच विप॑ गरहे तस्थ वेगेन उ्या्सम सकिनम्‌ आने मुखम्‌ उद्बहन्तीं विश्वतीम, दृवददनश्य बनाग्ने 
शिखाया उ्वालाया: परामशत संबन्धेन परिम्ठानों वनकछतासिव, वनकरिणा कामनकरिणा समुयाशितां 
समुध्यातां दिनकरस्य सूअस्थ सरीविपरशिविप्रेव क्िरणसंप्कण पचेकिसाँ पक्तुमर्डा झुणाडिनीमिव पश्मिनी- 
मित्र सानिनों बिजयां अन्युभरपरत्रशः शोकससृहबिवद्यः एथ्वीपतिः पक्रादासनात्‌ अबतीय भूमिमागत्य 
अधरितस्तिशस्कृतो मुजजंगपते: शेपनायस्थ भोगस्य शरीरस्य सोमाग्य घेस तथाभूतेन झुजटथेन बाहुयुगलेन 











पूछा कि वृक्षका पतन क्या कह रहा है १” राजाने इसके उत्तरमें ज्यों ही यह कहा कि बह 
वृक्षका पतन भी मेरे विपयमें कुछ असंगछ कह रहा हे त्यों ही बायुक्रे वेगसे ताडित बनकी 
लछताके समान रानी प्रथिवीतरछूपर गिर पड़ी । तदनन्तर प्रथिवीवद्ूपर जिसका शरोर छोट 
रहा था, छगातार झरते हुए अश्रुजलके पूरमें जिसके नेच्रोंकी चंचछ कनीमिकाएँ--पुतलियों 
तैर रही थीं, बन्ध्रनके शिथिलछ होनेसे फेछे हुए केशोंसे जिसने प्रथिवीकों चिकना कर दिया 
था, जो निरन्तर मिक्छनेवाली इ्वासोच्छवाससम्बन्धी बायुकी उष्णतासे सूखे हुए ओए्ड- 
पल्‍लबसे युक्त, अतएब राहुके द्वारा प्रस्त चन्द्रमण्डलक्के समान, अन्तगंत बिपादरूपी वेषके 
वेगसे इयाम मुखकी धारण कर रही थी, जो दावानछकी शिखाओंके परामशंसे म्लान वन- 
छताके समान अथवा जंगढी हाथीके द्वारा इखाड़ो और सूर्यकी किरणोंके सम्बन्धसे पाको 
स्मुख मृणाडिनीके समान जान पड़ती थी ऐसी विजयाकों देख राजा स्वयं शोकके भारसे 
परवश हो गया। उसने पलंगस नीचे उत्तरकर शीपनागके शारीरकी सुन्दरताकों तिशस्कृत 


2. स० किसलये । २. क० ख० ग० प्रतिप दवबपदं तास्ति। ३. क० छख० ग० प्रतिपु मानिनीस इति 


चास्ति । ४. क० ख० ग० प्रतिष भुजगपतिपाठोडस्ति । 
ही 


शिखर भ न कक्ष जे! 
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ह की जा 


ध्फ गद्यधिन्तामणिः [ ७ सत्यंधरस्थ -+ 


६ १३, तदनु नरपतिरवनीरुहपतनदर्शवादकुशलूमात्मति शझज्धू प्मानो5पि चामीकरकिरीद- 
निरीक्षणनिवेदितित तनयल्ामेन मदमहहल्नथिकविकसितवदततामरणः रास्सीमहासनविासिनी- 
चरणनखमणिचन्द्रिका सिव दशनकिरणकन्दछी दर्शवन्स चतुरभवोचत्‌ । 

९ १६, देखि, पवमण सश्चिरविरचितेव जिनपादपड़े महमपर्याप्रवन्धेन । फेलन्ति च॑ 
सकछभुवनमहनी यतपसामवित॒थवचसामत्रभवतामृपीगाघाणिष: । तथा ह्विं->केथयति कनक- 
मकुठः कल्याणि, ते ततयथ् | तस्योदयपावेदयति पतितपादपमूछरूढ: कठाईसर: से क ड्लोलि! | 
अमृष्य च बल: सुचयस्ति ता; पृण्मक्तज: इत | 

३ १७, इयिसवचनामतपरितोषितस्वान्ता सीमन्तिती गीमहुपात: किमभिषतत्ते २ 

ह १५. तदन्बिति--तदनु विश्याशुखात्स्वप्लश्रवणानस्तस्भ झा नरपति। स्यधरसहाराज 
अवनीम्हस्थाशोकपादपस्य चाएशहन तस्य दुशत तस्मात ., आत्सति शरसल्सिजतू वपये ) स्मसो अकृणल- 
ममइले गजमाना5उपि संदिदानोंडपि चामीकरकिरीटस्य स्वणमकृटरस्थ निरीक्षणन निर्वेदितं लेन सनश्लाभेन 
पुत्रप्राण्या खुद प्रीति 'मुत्पीतिः प्रभठों हव; प्रमोदामोदर्ससदा+ इन्यसरः, डदृहन्‌ दुघता अधिक सासिशयय॑ 
विकसित प्रसर्त बदनतामरप झुखकम् यह तथामूतः सथ सरखीसहासनस्य बह्ाणे विलासिनी स्वी 
सरस्वतीति यावत्‌ तस्याश्रर्णयोनखमणिचन्द्रिकाशिव नररमणिकोमुदीसिय एसेन नश्बमणीनाँ बनदा्व- 
मारप्थते, दुशनकि/णकन्दर्लों रनरश्मिसल्तति दर्शायन्‌ प्रकटयन्‌ सर देव्यस्य नरफपतिगा सह संचस्धर 
चतुर यथा स्थात्रथा अदोचल कथयामास-- 

8१६, देवीनि--देवि ! प्रिये ! अश्षेदरासीश, वॉ5इस्माक चिरविरचिसेन दीक्रलसथव्रिद्वितिन जिनस्थ 
पादपक्रहथोंदचरणकमलथोय: सपर्याप्रवन्व: पूजायोगस्तेत पक्र परेणतम्‌, भावे इतप्रयोगः । सकेदभुवन 
निखिललोक महतीय॑ पूजनीय तपो येषां पेपास अवितर्थ सत्य बची येपास अत्र भवर्ता सास्यानाम ऋषीणों 
मुनीनाम्‌ आशिष आश्ीबवनानि फरूरित च सफरा जायन्‍्ते च। तथाहि--कह्याणि ! क्षेत्रसि ! संबुद्धि- 
अयोग: कनकमकुटः स्वणभोलि: ते तथ तसथ पुत्र ऋश्ृथ्ति निशेयति । परसिलपाहपस्थ पटिमक्नक्षस्ण 
मूले हद: समुत्पक्ः कठोरेतरों झूदुछ: स कह्ठे छिबलिश्वोकतरू: तस्प तनयश्थ उदयसम्युदर्य वेमबमिति 
यावत्‌ आवेदयति कथ्यत्रि। ता इष्टा: पुष्पल्नजश्न सुमनोमालाश्र अम्ध॒ुप्य पृश्रस्थ पधूर्नानः: सूचयल्ति 
कथथल्ति, इंत्यस्मावोचदित्यनेंन संबन्धः। 

$ १७ दयितेति--दशितिस्थ व्छमस्थ वचनमेबास्ूत तेम परितोपित स्वान्य मनों अस्या। सा 


| १४, तदनन्तए वृक्षका पतन देखनेसे अपने आपके विपयमें असंगरूकी आशंका 
करनेपर भी सुबर्ण मुकुटके देखमेसे सूचित पुत्रक्की आपिसे जो हफ्कों घारण कर रहा था 
ऐसा राजा सत्येवर, अत्यधिक विकसित सुखकमछके भीतर निवास कशम्नेबाली कक्ष्मीक 
चरणोंके सखरूप मणियोंकी चॉदनीके समान दॉतोॉकी किरणानलीका दिखलावा हुआ 
बड़ी चतुराईसे बोछा[-- हु 

$ १६. दवि ! हम छोगोंने जो विस्काछसे जिनेन्द्र अगवामके चरण-कमलोंकी प्रज्ञा 
की हैं बह आज फछीभूत हो रही हे ओर समस्त संसारसे पृजनीय तपके धारक सत्य- 
वबादी मानतोय ऋषियांके आश्वीयाद आज अपना फछ दे रहे हें। है कल्याणवति! 
सुबणका मुकुट कह रहा है कि सुम्हार पुत्र हागा। भिरे हुए अशोक वृश्षद्ली जहसे जा कोमल 
अशोक वृक्ष उत्पन्न हुआ है बह उसी पुत्रके अध्युदयकों सचिव कावा दे और फल्योकी माछाएँ 
उसीकी खियोंकी सूचना दे रही हैं । ह 

$ ७ पतिके वचनरूपी अमृतसे निसक्रा चित्त संतुष्ट हो रहा था एसा रानाने शाजासे 


« शक्ष्या: भजाशून्यत्वम ] प्रथमी छग्मः ९ 


इति महीक्षितमरप्राक्षेत्‌ ॥ 'तदपि क्रिमपि मे निवेदयत्यमज़ुलमवनिद हप्तनस इति कथयति 
जगतीपतावपतदनिलस्यदता वनलतेष महीतर्के महिषी । ततः लक्षितितकबिलठितवपुर्पं विगल- 
दविरलबाष्पजलूपूरतरत्तरलतारकहशं॑ शिथिलितनहुनविसुमरकेशमसूणित॒भुवमविरतनिः:द्वसित- 
मम्दृष्ममर्मश्तिदशनच्छदकिसलयां विधुंतृदकवलितमिव तुहिनकिरणविम्बसन्तर्गतविषादविप- 
वेगश्याममाननमुह्हन्तीं “दववहनशिखापरामर्शपरिम्छलानासिव बनलतां वनकरिसमुत्पाटिता 
दितकरमरीचिपरिचयपचेलिमामिव मृणालिनीं मातिनों. मन्युभरपरवशः पृथ्वोपतिरवतीरय 
पर्य डूा[दधरितभुजगर्षतिभोगसौभाग्येव भुजद्येन सपमृत्क्षिप्य स्वाड्रूमारोपयन्नतित्वरिंतपरिजनो- 


नबित तु चेतो हृदय स्रान्‍्य हन्मानसं मनः सीसनितनी सीमन्तः केंशवेशं।5स्तरि यस्या: सां सीमन्तिनी 
वयूः 'खी योपिदवछा योवा नारी सीमन्तिनी वधू5” इस्मरः, “सहीरुहपातों श्रक्षपतन कि फकम्‌ अभिषतते 
कथयति “अभ्युपसर्गवकात्‌ दुघान_ धारणपोषणयोी:” इध्यस्य घातों; कथने5र्थ प्रयोगः अखिन्त्यो हथुपसर्यस्य 
प्रसावः “उपसभण धात्वर्थों बछादस्यः अतीयते । प्रहारशहारसंदारधिहारपरिहास्खत्‌” इति बचनात । 
इतीस्थं महीक्षितं राजानम्‌ जदनाक्षीत्‌ । तदपीति--“तद इृष्टघू अवनिरहप्तनसप्रि बृअपातोडपि मे मस 
क्रिमप्यवाच्यम अमड्रछमनिष्ठट निवेदसति कथयतति! इतीन्थं जगतीपती नूपे कथयति सति महिषी पह- 
राक्ी, अभिलस्थ रयेण पवनस्थ वेगेन हता ताडिता वनलतेव वनवब्छीव महीतले प्रभ्िचीतक्केषपतनत्‌ 
पतिवा । तत इति--ततस्तदूनन्तरं क्षितितले प्रश्चिवीपर्ट विलुडिति बषुयस्थास्तां त्रिगछति निःसरति 
अविरलवाष्पजल्षपूरे मिरन्‍्तराश्रुसलिरूपूरे तरन्त्यों तारके ययोस्ते तथाभूते इशों यस्यास्ताम्‌, शिथिक्ित 
इलथीभूतं बन्नदन बन्‍्धर्त तेन घिसमरा: प्रसरणशीछा ये केशास्तेमंसणिता स्मिग्धीकृता भूयंया तास | 
असितमरुत+ श्रासोच्छनासपत्रनश्भोप्मणा निदाघत्वेन ससरिति। शुप्की दब्मनच्छदकिलकया वोष्ठपछवथों 
यस्पास्ताम्‌ , विधुतुेशन राहुणा कबछितं ग्रस्त तुहिनकरिरणबिम्बमिव चन्द्ृसण्डखछमिव, अन्तगतविषाद 
एव बिरध सरल तस्य वेगेन श्याम मल्िजस्‌ आन सुखम्‌ जउद्वहन्ती विज्ञवीम, दवदहनस्थ वनास्नेः 
शिश्वाया ज्वालाया: पशसशेन संवन्धेन परिस्छानां चमलतामसिव, वनक्रिणा काननकरिणा सशुस्पाधितां 
समुप्खानां दिनकरस्य सूथस्थ सरीबिपरिवप्रेन किरणसंपर्कण पच्चेछिसाँ पकठुमहां झणालिनीमसिय पश्चिमी- 
सित्र मानिनीं विजयां मस्युभरपरवशः शोकससृहचिवणः प्रथ्वीयतिः पयक्मदासनात्‌ अचतीय भूसिमाशत्य 
अधरितस्तिरस्कृतों सुअंगपतेःः शेषनागस्य स्ोगस्य शरीररथ सौभाग्य थ्रेन तथाभूतेम मुजदब्रेत बाहुयुगलेन 





पूछा कि वृक्षका पतन क्या कह रहा है ?” राजाने इसके उत्तरमें ज्यों ही यह कहा कि बह 
बृक्षका पतन भो मेरे विपयमें कुछ अमंगल कह रहा है त्यों ही बायुके वेगसे ताडित बनकी 
छताके समान रानी प्रथिवीनकृपर गिर पड़ी । तदनन्तर प्रथिबीतकछपर जिसका शरीर छोट 
गहा था, छगातार झरते हुए अश्ुजलके पूरमें ज्ञिसके नेत्रोंकी चंचछ कनीनिकाए--पुतलियों 
तैर रही थीं, बन्धनके शिथिल होनेसे फेंछे हुए केशोंसे जिसने प्रथिवीकों चिकना कर दिया 
जो निरन्तर निकठनेवाी श्वासोच्छृवाससम्बन्धी बायुको 5ष्णतासे सूखे हुए ओोध्च 
ल्‍्छब॒से युक्त, अतएब राहुके द्वारा प्रस्त चन्द्रमण्डलके समान, अन्तर्गत विषादरूपी वेषके 
वेगसे श्याम मुखकी घारण कर रही थी, जो दावानलछकी शिखाओंके परामशसे म्छान बन- 
रूताके समान अथवा जंगढी हृा्थीके द्वारा उखाड़ी ओर सूचकी किरणोंके सम्बन्धसे पाको: 
न्मुख सणालछ्ितीके समान जान पड़ती थी ऐसी विजयाको देख राजा स्वयं शोकके भारसे 
परचश हो गया। उसने पलंससे नीचे उत्रकर शेषतनागके शरीरकी सुन्दरताकों तिरस्कृत 


म० किसलूय । २. क० ख० ग० प्रतिष दवपदं नास्ति ॥ ३. क० ख० ग७ प्रतिपु मानिनीम इति 
नाहित । ४. क० ख० ग० प्रतिप भुजमपततिपाठोउस्ति 
फ् 
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हि गद्यचिच्तामणिः [ १८ राजा- 


पनीतैरमलयजमृणालघनसारतुषारप्रमुखे: शिक्षिरोपचा रपरिकरप्रकरे:. प्रत्युत्पन्नसंज्ञामकार्पीद्‌- 
व्याहार्यी चचे-+-- 

६ १८, 'भीरु, केयमाकस्मिककातरता तरलूयति मबतीस ? नेम जगति स्वप्नानाम- 
वितथफलतान्वभावि ? भावि वा वस्तु कथमस्तु प्रतिबद्ध ? पुराक्तसुकृतेतरकर्मपरिपाक- 
पराधीनायां विपदि विषादस्य कोव्बसरः ? विषाद, कि नु विपदमपदुदति ? प्रत्युत विपदामेव 
भवे भवे प्रबन्धममुबध्ताति । तदेवधुभयकोकविरोधी विपाद: क्रिमत्याद्रियते ? यदव समुप- 
स्थितायां विपदि विषादस्य परिग्रह: सोध्यं चण्डातमचकितस्थ दावहुतभुजि पतत: । ततों हि 
कृतधियस्तत्वचिन्तया विपदामेव विपर्द वितत्वस्ति । कि चाबश्ोर्नस्ता: खत्वतीता भवा । 


समुक्क्षिप्य समुत्धाप्य स्वाह निजोस्संगम्‌ आरोपयन्स्थापयन्‌ अतित्वरा शेप बालिशयः खंजात! य्रर्षा लेपति- 
सरिता; ते च ते परिजनास्तैसपनीसेरुपस्थापिते: मकयजश्ष स्ूणाल ले धनसारख तुपारशचति सलबज- 
झरुणालूघनसारतु॒पारा: चन्दनविसकपुरपालेथाः ते प्रमुखा ग्रेदु तेः. शिक्िरोप्चारपस्किरस्थ शीतलोपचार- 
सामभ्रदा प्रकराः समूहास्तेः प्र्युत्पत्षा संज्षा यस्थास्‍्तां पुनरानीतचेतनाम्‌ अकार्पोत ध्याहार्षन्वि जगाद थे । 

ह १८, भीर्चिति--भीरू | अयि कातरे ! इसम्‌ एप्रा का आकस्मिककातरता सहसोथ्न्नभीसरंता 
भवती स्यां तरलयति तर्ा करोति। जगति लोके स्वप्नानाम्‌ अविमथफलता सत्मपरिषाकता केन जनेन 
अम्वसावि अचुभूता। कर्मणि श्रयोगः अनुपूवस्य भवते: सकसंकत्वाद | वा अथवा भात्रि भविष्यत चस्तु 
प्रतिबद्ध प्रतिरुद्ध कथं केन प्रकारेण अस्तु सबतु । पुराकृतयों: सुकृतेतरकसणोः पुण्यपापकस णोः परिपाकेनी- 
दुयेत पराधीना तस्यां विपदि विषादस्थ झोकस्य अवसरः कः प्रस्ताव: कः । विषादः शोकः कि. विपद॑ 
विपत्तिम्‌ अपनुदृति दूरीकुरुत न्विति वितके । ध्रत्युत भवे भवे जल्मलि जन्मलि विपदासंव विपलीनामेज 
प्रबन्ध सन्‍ततिम्‌ अनुबध्नाति । तत्तस्मात्‌ एवमिव्यम उभयलोकथोर्विरोध इत्युमबद्योकबिरोधरः लोडस्ति 
यस्‍्य सः विषादः खेदः कि केन कारणेन अत्यायियते अतिसास्कियते। यश्व सम्मुपस्थिताथां प्राप्तामा 
विपद्धि विषादस्य परिग्रह: स्वीकारः सोज्यं चण्डातप्चक्रितसम्थ तीदूशवसभीवध्य द्ावहुतसुजि बनाने 
पातः: । निदशना । ततस्तस्मात्‌ कारणात हि निश्चय कृतत्रियों बुद्धिमन्तों एरनास्तस्वचित्तवा तख्वणिवारेण 
विपदारमेव विपद॑चिपत्ति विनाशमिति यावत्‌ , वितन्वन्ति कृबन्ति । किंच अन्यज्न, आजरथोद्रयो: खलु 
निश्चयेन अनचन्‍्ता अन्तातीता भवाः पर्याया अतीता व्यपाताः न तेबु संगतिः सेयोगः यवातीलेयु भवेष्या- 


करनेबाढी दोनों सुजाओंसे उठाकर उसे अपनी गोद्ें रख लिया ओर अत्यन्त झीजघनतासे युक्त 
परिजनोंके हारा छाये हुए चन्दन, मृणाल, कपूर और बर्फ आदि झीवलापचारकी साभग्रीक्के 
समूहसे उसे सचेत किया | साथ ही निम्नाँकित वचन कहें-- 

ह १८. है भीरु ! यह कौन-सा आकस्मिक भय आपको चंचल कर रहा है ? संसारमें 
स्वप्नोंका वास्तविक फक किसने भोंगा है ? अथवा जो वस्तु जेसी होमेबाल! हे वह केसे 
रोकी जा सकती है पूककृत पाप कर्मके उदयसे परव्षा विपत्तिमं विपादका अबसर 
ही क्या है ? क्‍या बविधाद विपत्तिकों दूर कर देता हे ? बल्कि बह भसब-भवर्भ विपत्तियों- 
की सन्ततिको ही बढ़ाता है। फिर इस तरह दोनों छोकोंसे विरोध' रखनेबाक्े बिपादका 
आदर क्यों किया जा रहा है ! विपत्तिके उपस्थित दोनेपर जो विपादकों स्वीकृत करना 
है वह तीत्र घामसे भयभीत मनुष्यका मासों दावानछसें गिरता है। इसीलिए तो 
बुद्धिमान्‌ मनुष्य तत्त्वचिन्तनके द्वारा विपत्तियोंकी ही विपत्ति बढ़ाते हैं--विपक्तियोंकों 
नष्ट करते हैं। दूसरी बात यह है कि हस दोनोंके अनन्त भव बीत चुके। जिस प्रकार 
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न तेपु संगतिस्तथंव भाविस्यपि भव्रप्रबन्धे। वतस्तदन्तरालगतकलिपयदिवसप्यवर्षायिति 
संगमेउस्मिन्कस्तवायमाग्रह: ? संसृतों हि वियोग: संयोगिनां नियोगेन भविता । त्वमपि किमेतन्न 
जानासि ? किसवगाहितजिनशासन: कृतों जनों विपदि संपदि बा बाह्य इवं मसोमुछाते ? क. 
स्थादेवंकृते कृतिनामविद्येषज्ञाद्िणिप: ? कि तु विशेषतस्त्वमशेषदोषहरं भगवच्तमतः परमाराधये. | 
कुर्वीधाइच पात्रदावादिना पवित्रमात्मानस । किमन्यदात्मतामस्ति शरणम्‌ ? अस्ति चेदायुष' शेषः 
शेषैव जिनपादाम्भोजलब्धा भवाब्धौ भव्यानामृ पप्लवमुपशमयेत्‌ । तस्माहिवेकविधुरजनविपयाद्ि- 
षादान्निवतंयितुमात्मानमहंसि' इति | ततः प्रियतमबदनतुहितकिरणमण्डलविनियेदमलूबचनामुत- 
निर्वापितविषादविषानला विल्लासिनी झरदि सरसीव शनेः झनेः प्रसाद प्रत्यपद्यत | प्रावटत च॑ 


नि अीज जीज जाना 


वयोरन्योस्य संयोगों नाभूदित्यथ: । तथैव तेनैव प्रकारेण भाविन्यपि भवप्रवन्धे जल्मनि न स्थादिति 
योज्यम्‌ । ततस्तस्मात तेपाभनम्तभवानामस्तरारुं मध्य गताः प्राप्ता थे कतिपयदिवला अव्यत्ासरास्तेयु 
प्यवसायिति सभापिनि अस्मिन्‌ संगमे तवायं के आम्रहों हठः। संसतो हि संसारे हि. संयोगिनां 
संयुक्तानां वियोगो विरहों नियोगेनर नियमेन भविता भविष्यति । स्वमपि किस एतद्‌ न जानासि नाच- 
चुध्यसे । भत्रगाश्ित जिनशासनं येन स विछोडितजिनपसिद्धान्तः कृती कुशछों जनों विषद्धि संपदि वा कि 
बाह्य इंच साधारणर्न इध मोझुझलते अत्यर्थ मुहाति । पुवंझते सत्ति अधिशेषज्ञान्मूर्खात कृतिनां कुशलाना 
को विशेषः कि सास वेशिष्टयं स्थात्‌। किंतु त्वस अतः परम एतहिकसानन्तरस अशेषदोधाणां हरस्त 
निखिलदोषापहारक भगवन्त जिनेन्द्र विशेषत आधिक्येन आराधयेः सेवेथाः । पान्नदानादिया सत्कमणा 
आात्सानं सवं पविच्न पूठ कुर्वीथाक्ष । आत्मरां जीचानास्‌ अन्यत्‌ शरण रक्षक शरणं शुहरश्षिज्नी:” इृत्यस्र:, 
किभस्ति न करिमपीस्थश्रं: । आशुषो जीवितस्थ शेषोउस्ति चेत्‌ तहिं जिनपादास्मोजयोरइअरणारविन्दयोलब्धा 
प्राप्ता शेपैव शेषाक्षता एवं रूधावब्यों संसारसागरे भव्यानां सम्यग्दशनादिसावेन भविष्यन्तीति भब्या- 
स्तेपाम्‌ उपदवमापद्स उपतमयेत्‌ शान कुर्यात्‌। तस्मात्कारणात्‌ विवेकविधुरजनविषयादुजिवेकज्ञजन- 
भोचरात विधादात्‌ ग्वेदात्‌ आसान निवतयितु दृरीकतुसहसि । 'इति' पदस्य व्याहा्षीच्च' हति पदेन सह 
सम्बन्ध: । ततस्तदनन्तर प्रिथतमस्य बछुनस्थ वदन मुखभेब घुहिनक्रिणमण्डर्क चन्द्रविस्म तस्मात्‌ 
विनियज्ञिगच्छदू यदू अस्ूतवचलाझत विमंलचचनपीयूष तेन निर्वापितों विध्यापितों विषाद एवं विषानको 
गरलाग्नियस्यास्तथाभता किलासिनी विज्ञया शरदि झरदती सरसीबव कासार इव कासारः सरसी सर 


उनमें संगति नहीं होगी--मेल नहीं होगा--तुम कहीं जाओगी और में कहीं जाऊँगा। 
इसलिए उन अनन्त सबके मध्य कुछ ही दिलोंमें समाप्त होनेवाले इस संगमर्मे तुम्हारा 

ह फोमन्सा आग्रह है? 'संसारमें जिनका संयोग होता हे उनका वियोग नियमसे 
होगा! तुम सी कया यह नहीं जानती ! जिनशासनमें अवेश करनेवाका बुद्धिमान मंलुध्य 
क्या साधारण भनुध्यके समान विषत्ति ओर संपत्तिमें अत्यन्त मोहको प्राप्त होता है ? 
एसा हानेपर व॒द्धिमान मनुष्योमें सामान्‍य मनुष्यकी अपेक्षा विशेषता ही कया रही ! अब 
तुम्हें जोक नहीं किन्तु बिशेप रूपसे समस्त दोषोंको हरनेबाले भगवान्‌ जिनेन्द्रकी आराधना 
करनी चाहिए ओर पात्रदान आदिके द्वारा आत्माको पविन्न बनाना चाहिए। इसके सिवाय 
जीबोंकों अन्य शरण है ही क्या ? यदि आयु शोप है तो जिनेन्द्र भगवानके चरणकमछोंसे 
प्राप्त आश्लीबाद ही संाार सागरमें सव्य जीवोके उपद्रवको जझञान्त कर सकता है। इस विवेक- 
हन्य मनप्योंमें पाये जानेवाले विषादसे अपने आपको दूर करनेके छिए योग्य ही!। तदनन्तर 
पतिके मुखरूपी चम्द्रमण्डलसे निकलते हुए निमंछ वचनामृतसे जिसकी विषादरूपी किपाग्नि 
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५३ गथचिस्ताभषणि: [ १६ विजयाया. 


यथापुरमवनिएुरंदरमनुवर्तितुम 

४ १६, अथ कतिपयदिवसापगमे परिणतलरकाण्डपयाणइना कयादयां कान्सिमण्डलेन 
तहितमहसमिव बासवीयदिशा दंसति सम ग्भ गभरूपस्थ परिणाम हरियाक्षी । काप्ठाजार- 
कामनदिधक्षया ज्वलिप्यत: सतप्रतापानलस्य घमकन्दल इंच कालिमा कुचचुचुकयोंरद्श्यत । 
तनयमनस: प्रसाद इब वहिः प्रसतश्च॒कषयों रलक्ष्यत धवलिमा। निखिलजनदोर्गत्यदु:सदुहि गंतबरति 
गर्भमर्भके विभ्रतीव भीतिमदरादतिदर दरिद्रता प्राद्वत । वद्धवेव भावित॑ स्नुपाभावमभवदवतता 
पदत्य[सपराड मुखी। गरिम्णा गर्भ समुपेयुधि दुर्वरता क्लेशिताधरपल्लवाइचामरपवना इव दाहदे- 


इत्यमरः, शर्तेीः इमसन्द सन्‍दे पसाद प्रसन्नता स्वच्छता च प्रत्यपद्मद प्रापत । अपा छु९ वृयवत अवनि- 
पुरंदर महीमहेन्दं तृपमिति थावव , अनुवर्तितु सेवितु प्रावतत च प्रबुसा चाभूव्‌ । 

ह १६. अधेति--अवानम्तरं कतिपयदिवलानामप्रगमस्तस्मिस्‌ु कतिविडिबसानन्तर हरिणाक्षी 
सूगनेश्री विजय तुहिनमहस चन्ह्रसस वासचीयदिशेव भ्राचीत्र परिशतद्ञास्काए डबल परश्पिक्तल शाव्रश्ञयगारवा- 
बतू पाण्डु धवल तेन कपोलयोगेण्डयों: कान्तिमण्दलेव दीक्तिसमुहन गर्भ गर्भखूपरण परिणाम परिषक्वतों 
पूणतामिति यावत्‌ शंसति सम खूचयति स्म। कांष्ठा्नरेति--कराशजार एव कानने तस्थ्र दिधक्षा 
दः्धुमिच्छा तया ज्वलिप्यतः सुतस्य प्रताप एवानलस्तस्थ पुत्रप्रतापपावकस्थ पृमकन्दछ इत धूमश्षेणिरित 
कुचचू चुकयोः स्तनागग्रोः कालिमा मेचकस्म्‌ जइृश्यत। तनवेति--तनवमनसः पुतन्नस्वास्तस्य बहि 
प्रस्त: प्रसाद इत्र नेसल्यमिव चक्षुपोनयनयों: श्रवलिसा शॉक्हयम अलक्ष्यत | निख्िल्लेति--मिखिल- 
जनानां सकललोकानां यदू दोगत्यदु।ख दारिहदुःस तस्मे गति तथाभूते असके शिक्षी शर्स अर्ण गतवति 
प्राप्वतति भीर्ति' मय बिश्रतीव दधतीव दरख्धिता निधघनता पर्षे कृशता अतिवृरभतिविभरक्ृष्ठ प्राद्रयत्‌ 
पलायाञ्नक्रे । बुद्ध्वेति--भाविन भविष्यन्त स्तुपामाय बपूत्व ब्ुदश्वेच जास्वेव' अवनो पूथिच्याँ 
पदन्‍्यासपराइमुखी चरणनिक्षेपविसुखा अभवत, गर्भभारेण प्रथिब्यां धॉलितुमपत्म्थाुदिति भाषः। 
गरिग्णेति--गर्स अ्रणे गरशिस्णा गुरुत्तेब दुधरतांदमरता समुपेयुपि श्राप्तवति सति दाोहदशियों ग्- 





बुझ गयी थी ऐसी बिजया शरद ऋतुकी सरसोके समान धीरे-धीरे असन्नवाको प्राप्त ही गयी 
ओर पहलेके समान ही राजञाके अनुकूछ आचरण करने छगी । 

$ १०. तत्पटचात्‌ कुछ दिन व्यतीत हानेपर सम्गछोचना बिजया पके हुए तृणकी 
शाखाके समान सक्त द गालोंकी कान्तिसे उदरके श्रीतर स्थित गर्भके परिषाकका उस तश्ह 
सूचित करने छगी जिस प्रकार कि पू्वदिशा सफ़ेद कान्तिसे अपने भीवर स्थित चरद्रमाका 
सूचित करती है। स्वनोंके अग्रभागमें कालढिसा दिखाई देने छगी सो वह एसी जान पड़ती 
थी सानो आगे चलकर प्रज्वकछित होनेवाछे पुत्रके प्रतापरप अश्निक्रा घुआँ ही ही । नेन्नोम॑ 
सफंदी प्रकट हैं| गयी सो वह एसी दिखाई पड़ती थी मानों पन्नके सनकी प्रसकझता ही 
बाहर फैछ गयी हो । उसके उदरसे दरिद्वता-कृशता बहुत दर भाग गयी सो एसी ज्ञाम 
पड़ती थी मानों समस्त मनुष्यांके दारिद्रथसम्बन्धी हु.खस द्रोह करनेवाले वालकके गरम 
आनेपर भयकों घारण करती हुई ही भाग गयी थी। 'प्रथ्वी तो हमारी पुत्रवधू होनेबालो 
है! यह जानकर ही मानो बह गृथ्वीपर पैर रखनेसे विमुख हो गयी थी। गुरुताके कारण 
जब गर्भ दुधर अबस्थाकों प्राप्त हो गया तब अधर पलल्‍्छवकों सछेशित करनेचाक्के इबासो- 
च्छवास प्रतिसमय फेलते छगे। उसके वे इवासोच्छवास ऐसे जान पड़ते थे मानों गर्- 
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१ क० भनूवतयितुम । २ म० वासवोया दिशा 


“गर्मलक्षणवर्णनस्‌ ] प्रथ्मी लम्भः पड 


थ्षियः प्रतिक्षणं नि.श्वासा: प्रासरन्‌ु । निखिलभुवनवास्तव्यानां वस्तुवां भोक्तारमात्मजमावेद- 
यन्‍्तीव विविध रसास्वाइलालसा समजनि राज्ञी। परिजनवनिताकरपल्लवात्पादयुगछूमाकृंष्य पाथि- 
बमकुटमणिशिलाशयनेप्‌ शाययितुमचक्रमत कमलाक्षी । आप भूषणानामुद्रहने बलास्यदज़ुयश्िस्त्र- 
याणामपि विए्॒पातां भारमंसशिख्षरे निवेशयितुमुदकण्ठत कम्बुकण्ठी | 

३ २०. तदेवमुयचितदोहृदलक्षणामेणाक्षोमालोक्य कदाचिदतनुत नरपतिरस्तश्चिन्ताम- 
'आपन्नसत्वेश्मावेदयति फलमम्यूदयशसितः स्वप्तस्थ। किमेवमपरोथ्प्यशिवशंसी फलिष्यति ? 
केन वा विनिषचेतुं पाते ! भवितव्यता फलछतु वा कामम्‌॥। का तत्न प्रतिक्रिया? 
न हि पुराक्षवानि पुदुप पौरुषेण शकपन्ते निवारधितुम्‌ | कि तु दुष्कृरपरिषाकभाविता दु्निवारेण 


कक. ऑन अना » 


लक्ष्स्याश्षासरपंना बालूग्यजनयायण हब क्लेशितो5घरपल्छवो यसते तथाशृता निश्वासाः इवासोच्छवॉस- 
प्रा: भ्रतिक्षणं अतिप्रमर्य प्रासर्म। निखिछति--आत्य्ज पुत्र निशिलभुवनवास्तब्यानां सकल- 
छोकस्थितानां वस्‍्तूनां भोक्‍्तारमसुमवितारम्‌ आवेद्यन्तीव सूचयन्तीव रजनी विजया विविधरलानामास्वादे- 
उनुभवने छाऊूस। वाहछा यस्यास्तवाभूता समजनि । परिजनेति--क्रमलछाक्षी कमके इवाल्षिणी यस्‍्या 
सा तथाभूता यिजया परिज्रनवनिताया: परिकाएुरत्थयाः करपदऊवात्याणिकेसलयाव परादयुगर्क चरणयुगस्‌ 
आाक्ृष्य पार्थियमकुतानि राजमीरूय पुव समणिशिलाशयनानि तेपु झ्ाययितु शब् कारयितुसश अचकमत 
अवाज्छत्‌ । अपोति--कम्बुकण्डी शह्लुग्ीवा गज्ली भूषणानामलछड्लाराणाऋपि किमुतान्यवस्तूमाम्‌ उह6ने 
घारणेडपि क्‍्लस्पन्ती अज्ञयष्टदियरयास्तथाभूता श्रन्तशरोरा सत्ती न्ग्राणामपरि वि्वपानां जगतां आरम 
अंसशिखर स्कन्धे निवेद्यितु स्थापयिसुस््‌ उद॒कण्द्त उन्‍्मना बभूचर । 

8४२०, लदेबमिति--तदेव सद्त्यिस, उपचितानि बृद्धिगतानि दौहदरूक्षणानि गरभनिह्वानि थस्था- 
स्वास्‌, गणाक्षी विज्रवासालोक्य कंदाचिज्जातुचित्‌ नरपतिः सत्यंघरों राजा अन्तछलेतसि चिन्सों विचार- 
सतसुत विश्वास्थासास छ्लापद्लतवा अम्तवस्तों यर्मिणी बिजया अभ्युदय पुद्नोत्पन्तिविसव शंसति सूचब- 
तास्पेव शार् तस्य स्वमयब्ध फछमावेद्यति प्रकटप्मति । किय एबमिप्यश अशिवश्ंगी मदीयसत्युसूचक 
अपरो:पि स्वप्न: हलिप्यति के साम्यात । वा अथवा केन विभेश्चेतुं पायते। की निश्चय कतु सन्मर्थो 
घ्िद्यत | अवितम्बतों छा अह्ट बा काम यथा स्पाक्षथा फतु सफछा जायते। का तंत्र प्रतिक्रिया कस्तन्न 

विकार: | पुरुष: पुराक्ृतानि पूजविद्ितानि कर्माणि पौरुषण पुझुषाथेल निवारणितु ने शक्‍्यन्ते । किसु 


रूप लक्ष्मीक ऊपर दुलनेंवाले चामरॉका पवन ही हो। उसे नाना रसोंकों खानेकी इच्छा 
होने छगी सो उगसे ऐसी ज्ञान पड़तों थी मानों हमारा पुत्र समस्त छोकमें विद्यमान 
बस्तुओंका उपभोग करनेब।छा होगा' यही सूचित कर रही थी | वह कमछछोचना परिजनकी 
स्त्रियों के हस्त पल्‍्लयसे दोनों पेर झटककर राजाओंके मुकुटोंमं ख्ित मणिमयी शिक्ारूप 
श़दयाओंपर उन्हें सुछानेछ्ती इच्छा करती थी। भूपणांके धारण करनेमें भी जिसका शरोर 
श्षक्त आता था ऐसी विजया तीनों छोकोंके भारकों अपने कन्घेके अग्रमागपर धारण करनेके 
लिए उत्कण्टित हो रही थी । 

(२० सतदसन्तर इस प्रकार गर्भके चिह्ोंसे युक्त मृगनेत्री विजयाकों देख किसी समय 
राजा सम्यंवर अपने मनमें विचार करते छगा[--कि यह गर्भवती, अभ्युद्यकों सूचित करते 
बाले स्वप्लका फछ तो अकट करने छगी है क्‍या इसी तरह अमंगछको सूचित करनेबाला 
देसरा स्वप्त सी अपना फछ दिखलावेगा | अथवा निहईचय करनेफके छिए कोन समथ है! 

निहार इच्छानुसार फछ दिखछावे । इसका भ्तिकार ही क्‍या हू! क्योंकि पूवेकत कर्म 


१, क० ख० ग० हदसंशिथ्म्‌ । 


8: कह. उनयाएड ० ने उपज ले वार ही कई 


पड गद्य।चिल्तासाणिः [ २१ राज्ना,- 


दु खेन यद्यपि वयमभिभूयेमहि तदपि कुरुकुछनिरन्वयविनाशपरिहाशय परिरक्षणीया प्रयलेन 
पत्तीयमन्तंब॒त्नी' इति । ततश्च जिश्ववविश्वशिल्पकोशल विश्वकर्माणमिव प्रत्यक्ष तक्षकभाहय 
गर्भदोहलजनितकेलीवनविहरणमनो रथ मनो रमां विनोदयितु सभिमतदेशशभतकोशलशालिय कम्षपि 
यम्त्रकलावित कल्पयेति महीक्षिदादिक्षत्‌ । अद्गाक्षीज्च सत्वरशिस्पिकल्णितमकल्पितनिविशेषमणपर- 
जननयनहुपंदा यित॑ शिखिनस । अदाच्च तस्मे विस्मयमानसवा गानदेश्वरों मतोस्यवथातिवर्ति 
कार्तस्वरादिकस्‌ |! व्यहरच्च मनोइरेपू विहारोपबनेपु वनितामारोप्य सयुरतत्ते नरेन्‍्द्र' । 

३ २१, इत्थं गमयति काले कामसुखसेवारसेन राजति राजोबह गइव क्रमादभिवृद्धे गर्भ 
विर्भरराज्योपभोगनिए काशाज्ारोउप्याकृतिसिव कृतघ्तताया: साक्षात्कारयन्रयत्र:शरी गमिवाकल्प- 





दुषक्ृम॒स्य पॉपकसणः परिए्ाकेन ससुदयेत सवतीति तेन दुर्निवारेण निवारसितुमशक्येल दुःखेन बद्मपि 
वयम अभिभूयेमहि परिभूता मवेस तदपि कुरुकुकस्य यो निरम्वधविदाण: समृलूविच्छे _सुमशइ्य परिदहाराय, 
इयमन्तवत्ती गर्सिणी प्रंयत्नेत अयत्नपूदक परिरक्षणीया परितों रक्षित योग्य! वर्तत इसि थोम्बस । इंतीस्प- 
स्‍्य चिस्तामतनुत इत्यनेन संवन्‍्धः । तंतश्वेति--ततश्र तदन्तरं व रूतीलिदाजा ब्रिद॒त प्रसिद्ध विश्व- 
शिल्पेपु निखिलकछासु कोशल नेघुण्य यस्यथ तथाभूत प्रत्यक्ष साक्षात विश्वकर्माणसिव बद्माणमिव मक्षक 
स्थपतिम्‌ आहूय गर्भदीहलेव गमकालिकवाण्छया जनितः केलीवने क्रीडाबले बिहशगसनोश्यों विंगरासिल्लापों 
यस्यास्तां |मनोरमां श्रियां विनोद्थितुस्‌ अभिमतदेश स्वेश्स्थाने गमनसेव कोश नेन शाछते शे।मत 
इत्येवशील कमपि यन्यकछापिन मयूराक्षृत्रियन्त्र क्पय सचय, इतोख्सू आदिक्षव आाजुपयामाश | सत्वर 
शीघ्र यथा स्थातथा शिकिना स्थपतिया कहिपिं निम्चितम, अकबव्पिततिबिशेषसकृश्रिसलटर्श सुवासाविक- 
मयूरमिवेत्यथ! अश्षेषजनाना निश्िकलोकानां नयनेम्बों हथ॑ ददावीत्येवं शीछस्न शिखिन सयूरम्‌ अदाक्षीक् 
दरदर्श च। विस्मयसानमाइचथंचकित सनो यरथ से ए्वंसतों मानवेदबरः सत्य प्रमाटीपालस्तस्स 
शिल्पिने मनोरधपथमतिवर्तत दृत्येब्रशीकममिलापाभ्यधिक कासस्वरादिक सुवर्णादिक्स अदाछ ददी से । 
नरेन्द्रों मयूरयन्त्रे चनितां विजयाम्‌ आरोष्य स्थापयित्वा शनोहरेधु रसणीयेगू खिहाशपचतेधु फेजीकानमेपु 
व्यहरच विजहार च । 

$ २१. इत्थसिति--इत्यमनेन प्रकोरेण ग़जनि सत्यंघो कामसुस्बरध ओबा्या स्सा स्पेग्स्तेस 
काल गयति, राजीवद्शश्र कमझूलोचनाया विजयायाश् गर्म दौह॑दे कगात अलिव्षद्धे लति मिभर सालिशर्थ 








पुरुषोंके द्वारा पुरुपाथस रोके नहीं जञा सकते | फिर भी यद्यपि हस पापक्रमंद उदयणे होते 
वाले दुर्निवार्‌ ढुःखसे अभिभूत हो रहे हैं तथापि कुसबंशका समूछ नाझ घच लेके लिए पत्रत्न- 
पूषक इस गर्भवती पत्नीकी रक्षा करनी चाहिए। तदननतर उसने समम्न विद्याओंम जिसका 
कोश प्रसिद्ध था, और जो प्रत्यक्ष विश्वकर्मा--व्धानाके समान जान पड़ता था एस वतई- 
को बुछाकर गर्भमकाछिक दोहछासे क्रीड़ावनमें विहार करतेकी इच्छा गखनेबाली विजया- 
रानीको बहुलानेके लिए इच्छित देशोंमें जातेवाल्ठ कोशब्से सुशामित कार पक मेयर यन्त्र 
बनाओ '"'यह आदेश दिया। ओर औीज्तासे युक्त शिल्पी-कार्रागर के ढ्वारा निर्भिद, अनुपम 
एवं समस्त मलुष्योंके नेत्रोंको हप देनेवाला मयूर देखा। जिसका चित्त आइचयंसे युक्त था 
ऐसे राजा सत्यंघरने शक्‍िल्पीके छिए उसकी कल्पनासे भी अधिक सुबर्ण आदिक पुरम्कारस 
दिया। तदनल्तर राजा उस मयूर थम्त्रपर रानीको येठाकर मनोहर क्रीड़ाब्नोमें विहार करसे 
छगा--घूसने रूगा । 

! #२१, इस प्रकार जब राजा सत्यंघर काममुखके उपभागसे समय उ्यतीन का गहा। 
था और कमलनेज्री रानी विजयाका गे जब कससे बृद्धिको भर प्र दो रहा था तब स निश्य 


यू है 
मयूरयस्त्रवणनस | प्रथमाों रूम्भ ४४ 


मवस्थापयन्सब्जनसरणिमिव खिलीकुव॑न्सवंजननिग्राह्मतामिव प्रतिगृह्लुन्प्रकृतिमिव अनच्छताया: 
प्रदर्णमन्पृथिवीपतावुचितेत रमुपरचयितुमुपाक्र॑स्त, प्राक्रंस्त च प्रतिदिनमेव॑ चिन्तयितुस । 

४ २२. विहरदर्बीयखुरपुटविघटितधरणीतलोत्थितधारालरजःपटलघटितरिपुमण्डलोत्यात- 
पायुवर्षेण समरहुर्षलमदवदिभिकपोलतटविगलितमदजलदशितापरकालिन्दीप्रवाहेण विकसदर्सिमरी- 
विजालमेचकितदशदिशामुखेत युद्धोन्मुखसुमटभुजदण्डकुण्डलितकोदण्डविडस्वितपितृपतिवक्रकुहरेण 
भुवतविवरव्यापिना बलेन दमासिरे शत्रवः। आमभहेच्रमदावलछकरूभकर्णतालूपवत्तविधृतपादप- 


राज्यस्योपभोग निष्ठा यस्य तथाभूतः अं काश्टड्रगरः, कृत हस्तीति कृतघ्नस्तस्य भावस्तत्ता तस्या अनुप- 
कारछझताया आकृति संस्वान साक्ष,त्फारयज्ञिव प्रत्यक्ष दर्शयश्षिव, आाकलपं कह्प॑ कब्पकालममभिव्याप्येस्था- 
कडपस्‌ अयश् पुव शरीर तदकीतिकायम्‌ अवस्थापयक्षिव, सम्जनानां सराणि सांग “वर्त्मच्चा सरणिः 
पन्‍था मार्गः प्रचस्संवरो! इति घनझ्यः। खिलीकुबलित उपद्रवय्न्चित्र, सवजनेर्निखिलमानवैर्निश्ाह्यतां 
तिएस्कायतां प्तिगुद्धजक्षिब स्वीकृव द्षिच, अतच्छताया मलिनतायाः प्रकृति स्वभाव प्रदर्शव्न्ञिव प्रकटय चिच, 
पृश्चिवीपता। सत्यंधरमहाराज विषयार्थे सप्तमी, डचितेतरसचु चितसम अनुचितस्‌ उपस्वयितु कतुस्‌ 
उपाक्र॑स्त तत्परी३भूत अतिद्िनस्‌ पु बद्ष्यसागप्रकारेण चिन्तग्रितु विचारयितु प्राक्रस्त व समुग्रतोइ्मवत्‌ । 
ध्रोपास्थां समर्थास्थास्‌! इत्यु मयन्नात्मनेपदम । ८ 

९ २२. बिहर दिति--अश्वा्ना समूहोउदत्रीर्य केशाइवास्यां यच्छावन्यतरस्यास! इति समूह छ- 
प्रत्यथ: । विहरद्‌ थदश्वीयं हयसमूहस्तस्त् खुरपुट; सफप्रान्तर्विबटित विदारित अर घरणीतर प्रथ्वीतर्क 
तस्माबुल्यितं घारालं धाराबद्धं यद्‌ रजाःपटल घूलिससूद॑स्तेन घढित॑ कृत रिपुमण्डलेपु शन्नुराष्ट्रेष उत्पातायो- 
पद्रवाय पांसुवर्ष घूलिवर्षणं येन तेन। समरेण युद्धेन हृषेला हर्षयुक्ता ये मद॒वन्‍्तो भ्दृस्राविण इसा 
गजास्तेपां कपोछतटेम्यों गण्डप्रदेशेम्यों विगछितं पतित॑ यन्‍्मदजर्॑ दानसलछिछ तेन दशितः प्रकटीकृतों३पर- 
कालिस्या अपरथम्ुनायाः प्रवाहों येन तेन। विछसता रुफुरता अखिमरीचिजाडेव कृपाणकिरणकछापेल 
मेचकरिदानि शयामलीकृतानि दशदिशासुखानि येन तेन । युद्धोन्दुखाः सभर कु तत्परा ये सुमटा थोधा- 
स्‍्तेपां भुजद॒ण्दे:ः कुण्डरितानि बक्रीकृतानि यानि, कोदण्डानि घनूंपि तैर्विंडम्बित तिरस्कृतं पितृपतेयभस्थ 
बकक्‍्वकुहर मुखकन्दर ग्रेव लेन । शुत्रनस्य छोकरय बिवरे व्याप्मोतोस्येव झील तेन । अकेल सैन्येन शन्नवः 
शासिगाः वज्षीकृता इति थावत । जा महेन्द्रे ति--महेन्द्वस्‍्य देवेन्द्रस्थ थो मदावकों मक्तमतज्गज ऐशवण 
इृति बाबत सस्य कमाना शावकार्सा कणतालपंसनेव कणताडपत्रपवनेन विधूताः कम्पिता ये पादप 





राज्यके उपभोग छोच बह काष्ठांगार भी जो कि कृतध्नताकी आाक़ृतिकों मानो साक्षात्‌ दिखछा 
रहा था, अपने अपग्रशरूपी झरीरकों कल्पकाक तक स्थिर रखबा रहा था, सज्जनोंके मागको 
कण्टकाकीं बना रहा था, समस्त मलुप्योंके तिरस्कारकों मानों स्वीकृत कर रहा था और 
तुच्छताका मानो स्वभाव ही दिखला रहा था”'राजाके विपयमें कुछ अलुचित कार्य करनेके 
लिए उद्यत हुआ। तथा ग्रतिदित ऐसा बिचार करने छगां-- 

२२. कि अहों ! घूमनेबाछे अइ्ब समूहकी टापींसे खुदी प्रथिवों तलसे उठी पंक्तिबद्ध 
घूछिके पटछसे जिसने शत्रुओंके देशमें उत्मातसूचक घूलिकी वर्षा करना शुरू की हे, युद्धसे 
हित सदोन्मत हाथियोंके गण्डस्थकसे झरते हुए सदजछसे जिसने दूसरी यमुनाका प्रवाह 
दिखलाया है, चमकती हुई तऊवारोंकी किरणोंसे ज्ञिसने दशों दिश्लाओंके अग्रमागकों श्यामल 
कर रखा है, युद्धके लिए उद्यत थोद्धाओंके भुजदुण्डोंमे स्थित कुण्डलाकार घनुपोंसे जिसने 
अपर गे मुख-कन्दराका अनुकरण रखा हे, आर जो संसारके मध्यकों व्याप्र करनेबली हे, 
ऐसी सेनासे झत्र नष्ट हो चुके हैं । इन्द्रके सदोस्मत्त ऐराबत हाथीके कानरूपी तारपत्रोंकी 


विब्ज अन्‍ा#-- लण्ड शी... 7 खोई के 


फट गग्यचिन्तामणिः | १४ काशगाश्स्थ 


कुसुमघूलिध्सरित॒परिस रवनादुदयगिरे राखेलद्ररण रमणी चरणन्यासमिलद वि र लय बाग पूलछवित प्रसव रा 


दस्तमिरेरागेल राजदुहितू करनखलूनपल्लवभरकृतावनी रह शिखरोस्लासात्केछा सादानिशिव रकूछ- 
प्रलयध मकेतों: सेतो रबनतमकुटमणितटल॒ठितेमाणिक्यमह: एल्लबे रचंयस्ति सब्बरणों घ्रणीभज: | 
एवं फलितसकलमनो रथस्य सर्वोर्वीपालमोलिधिनिवेशितबरणस्य सोयंणालिनों सादृशस्थ परनि- 
देशकरणमयश:कारणस। नहि उेतयमाना माथितः परशासन शिरता धारयत्तों वह़न्ति जीवितस | 
सकलभुवनाणिषत्योपभोगसुखितमदि दुःखयति हि पारतन्च्यव् । तत्केनापि व्याजेन व्यापार 
राजान॑ व्यपगतपा रत-त्यज्ञोकशडूनि:शबु एवं महीं मदेकशासतां विधास्थासि इति | 


न्जीज अलजओ »% कह पद) के 


महीरुद्यास्तेपां कुसुमानां पुष्पाणां भ्क्या पूमरित सलिन परिसर बने तटारण्यं ग्रस्य तस्मात उदयतिर 
पूर्वाचछातू आ इूति मर्यादायास। आ खेलदिति--खेलस्तथों या चसणरसण्यः पाशिपुरन्धयस्वाला 
चरणन्याखेन पादनिक्षपेण सिखद्‌ यदू अनिरलयावक निसत्तशाजक्तक 84 पत्लाविला: क्िसलयचदफणबर्णी - 
कृता। अस्तरा यस्मित्र य तस्मात्‌ अस्तगिरें: अस्ताचछात आ। आ झंद्ेति--शोणशजस्य हिम्ार्यस्य 
था दुहिता पुत्री पर्वतीत्यश्रेस्तस्था: करनखैहस्तनखरेलजरिछिकों थः पललवभरः क्रिसलयसमृदस्तेन कृतो 
विहितो&वनीरूदमिखराणां दुक्षाग्रभागानामुल्छास उन्नामों यस्मिन वस्सात कैछासात हशावलान आ। 
आ निशिचरेति--निशिचराणां राक्षसाणां कुछस्य प्रढयो विभाशस्तस्में पूमकेनुस्तस्सान सेनोदक्षिणार्णव- 
एलिनात्‌ आ । घरणीभुजो राजानः अवनत्तेश्यों नश्नीभूवेभ्यों मुकटमणितरेस्यों मौकछिसणिययप्रास्तेस्यो! लुडिति- 
रघःपतितः साणिक्यमह:पढ्लत्रेमणितेजःकिसलनः । नोउस्सार्क चरणी अ्शन्ति पृजयम्ति । एचसिलि-- 
पुवसनेत प्रकारंण फछिता: सफल्ीभूता। सकल्मवोस्था यस्य तस्यथ। ख्वोवीपाक्ानां मिग्थिल- 
राजानां मोलियु सुकुटेपु विनिवेशिताः स्थापिताश्षरणा यस्‍्य तस्थ । झौ्येशालिन: पराक्रमण शो समानम्य 
साइशस्य सत्सदरजनस्थ परनिदेशकरणं पराज्षासंपाइमम्‌ अवशःकारणमकीरनिनिदानस । अस्तीति झेप: । 
हि यतः चेतथमानाइचेतन्नश्ीछा मानिनः परशासन परकीयनिदेश शिरसा मूल्ता चान्बस्तों जीवियेम 
वहन्ति | सकलमुधघनस्य निशिकजगतों यदाथिपत्यं स्वामित्व तश्योपभोरेन भुखितमपि पारतस्य्यं परायस- 
जीवन हि नि३चंयेन दुःखयति दुःखं करोदि । तत्तस्मान्कारणात्‌ केनापि ब्याजेन राजाने सत्यंधसमहंपारं 
व्यापाध सारयिस्वा व्यप्गवों दरीभूतः पारतन्थ्यशोकदाड़: परायत्ताबन्नोककीलों यस्य तथाभूत: खस 
महीं मेक शासन यस्‍्यां तथाभृत्ता विधास्यामि करिष्यामि। इति । 


बायुसे कम्पित वृक्षोंकी पुप्पसस्वन्धी परागसे जिसके निकटवबर्नी बन धूसरिनत हो रहे # रसे 
उद्याचरसे, खेलती हुई वरुणकी ख्ियोंके चरण निश्लेपसे प्राप्त महा|बरक अविर रंगसे जिसके 
पापाण छाढ-छाढ पल्लवोंसे युक्त हो रहे हैं, ऐसे अस्ताचछसे, पावंतीक हाथफे नाखूनोंसे तोड़ 
हुए पल्लबोंके भारसे जिसके वृक्षोंके शिखर उपरकी आर उठ रहे हैं ऐसे कछास पबतशे, और 
रावणके वंशको नष्ट करनेके लिए अलबकालछोन अग्निके समान सेनुब्न्धर्स छेकर आये हुए 
राजा, नम्रीभूत भुकुटोंके मणिसय तोंमें छोटनेवाले माणिक्योंके सेजःटप पहलबोॉसि हमारे 
चरणोंकी पूजा करते हैं । इस प्रकार जिसके समस्त मनोरथ फरलीमूव हो रहे हैं, समस्त 
राजाओंके झुडुटोंपर जिसके चरण स्थित हैं, एवं जो पराक्रमसे सुझोमिन है, ऐसे भेरे लिए 
दूसरेकी आज्ञापाल्न करना अपयशका कारण है । बास्तवमें चेतनाझीछ सनी सनुप्य सिरसे 
दूसरेकी आज्ञाको धारण करते हुए जीवित नहीं रहते। मेरी बात जाने दो, जो समस्त संसार- 
के स्थासित्वके उपभोगसे सुखी हो रहा है उसे भी परतस्त्रता दुशबरी करती है। इसलिए किसी 
बहाने राजाकों सारकर परतन्त्रताजम्य शोकरूपी कोलके निकल ज्ञानेस निःशंक होकर ही मैं 
प्रथियोकों एक अपने ही शासनसे युक्त करूँगा । गत 


कला ॥ कल >नलत, वी हभवनरीजन बतत पफनन्‍मनमीननजजण के » ने 
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३ २३, इत्थमनुवर्तेमानमनोरथसू, कदाचित्कवकग्रिरिशिलातलविशारस्यथ विमलदुकूल- 
वितानविराजिन: प्रलम्बमावकदलिकाकलापस्य_ काञ्चनशिलास्तम्भणुम्भतो महतो मण्डपस्थ 
मध्यभागनिवेशिनि निश्चप्ताप्टापदरनिमितवपुषि विचित्रास्तरणशोभिनि सिहासने समासीनमभ, पृष्ठत: 
स्थापितेन राजलद्षमीनिवासपुण्डरीकपाण्डुरेण' धवरातपत्रेण त्िककितमूर्धानसू, उभयतः स्थिता- 
भिरनुक्षणरणितमणिपारिहाय॑मुखरबाहुलतिकाभिवरिवामनयनाभि:.. सविलासविधयमानविमल- 
चामरमरुदान्दोलितकुसुमदामसुरभितवक्ष:स्थलम्‌, मूतिमन्तमिव गौयंगणम्‌, विग्रहुवन्तमिवावलेपम्, 
आत्मदेहप्रभाकवचितकाएँ काछाज्वारं परिवार्य प्रकटितप्रश्नया: समन्तादासिषत सामन्‍्ता: । 

$ २४. अथ तावालोक्य कपटक्मंपरिष्ठ: काष्ठाज़ार: स्वहृदयविपरिवतंमानार्थसमथन' 


नजत >> 





६ २१३. इत्थमिति--इत्थमनेन प्रकारेण अनुवतमाना भूयो-भूयों सब॒न्तों सनोरथा यस्‍्य तम्र्‌ । 
कद्ाचिसल्वातुसित्‌ू कनकगिरे! स्वर्णाचकस्य शिरलातलवबद्विशालूस्तस्थ, विमलदुकृछस्थ निमलदुकूलचस्थस्थ 
वितानेम चन्द्रोपकेन विराजिनः शोमिनः, प्ररूम्बमानः कदुकिकाकलापो ध्वजसमहों बस्मिन्‌ तस्य, काश्चन- 
शिछास्तम्णेः स्वर्णशिल्ास्तम्में: शुम्मतः शोभमानस्य महतो सण्डपस्य मध्यमागे निविशत इसत्येवंर्श/छ- 
स्तस्मिन्‌ मध्यस्थित इत्यथः, निश॑ संत यदृष्टापद स्वर्ण तेन निर्मित वपुयस्थ तस्मिन्‌ , विचित्रेण जिविध- 
वर्णन आस्तरणेन शोसत' इत्येबंशील तस्मिनू सिहासमे समासीन स्थितस्‌ । प्रष्ठतः पश्चात स्थापितेनन 
राजलक्ष्य्या निधासभूत॑ यस्पुण्डरीक तहुत्‌ पाण्डुरं पाण्डुवर्ण तेन 'बवलछातपत्रेंण श्रेतच्छन्नेण दिछकितों 
मूर्पा यस्य तसम्‌ । उसयतः स्थिताभिः, अनुक्षणं ध्रतिसमय रणितेः शब्दायमानेः पारिहार्ेराशूषणैमुखराः 
दाब्दायमाना बाहुरूतिका भ्रुजचढ्लयों यारा ताभि: यारवासनययाशिवद्यामनि: सविछा्स यथा स्यात्तथा 
विधूयमानयों: प्रकीयमाणयोविंमछचामरयोमिंमरूबालूब्यजनयोमरुता पतनेनानदोछित कमिपितं यस्‍्कुसुमदाम 
पुप्पल्कक तेन सुशभित सुगन्धितं चक्षःस्थल यस्थ तस्‌, सूर्तिसन्त झोग्रगुणमिव पराक्रमगुणमिव, विश्रह- 
बनते शरीरधारिगस बलेपमिव गवसिच, आध्मदेहस्य स्वकीयशरीरस्य प्रभया कवचिता व्याप्ताः काश दिशों 
येन तस्‌, एसंथूल काप्ठाज्ञारं परिवाय परिवेष्टय प्रकटितः प्रदर्शित: प्रश्नयो विनयो यसस्‍्ते तथाभूता सामन्ता 
सगइलेखरा: समस्तात्परित: आसिपत स्थिता अभूचन्‌ | 
ह २४. अधेति--अथानस्तरं ताबू सामन्तान्‌ आछोक्‍्य कप्टक्रमणि मायाकर्मणि परिष्ठअ्रतुरतरः 

काष्ठाड्ार एलन्नामसचिवः स्वह्दये स्थकीयचेतसि विपरिवतभानों योड्थस्तस्थ समथने चनुरं किसपि वचन 

(२३. इस प्रकारके मनोरथ रखनेबाला काप्ठांगार किसी समय सुमेर पबतके 
शिछातलके समान विज्ञाक, निर्मल रेशमी चँदोवेसे सुशोंभित, छटकती हुई ध्वजाओंके 
समूहसे युक्त, और स्वर्णमथ झिलाके खम्भोंसे शोभायमान बड़े भारी मण्डपके मध्यभागमें 
स्थित, तथायें हुए स्वर्णसे निर्मित एवं रंग-बिरंगे विस्तरसे सुशोभित सिहासनपर बैठा था। 
पीछेकी ओर रखे हुए राजछक्ष्मीके निवासभूत कमलछके समान सफ़ेद छत्नसे उसका मस्तक 
सश्ोभित था । दोनों ओर खड़ो एवं क्षण-क्षणमें खनकते हुए मणिमय आभमभूयणोंसे शब्दाय- 
मान भुजरूताओंकी धारक वेइयाओंके द्वारा विलासपूर्वक ढोरे हुए निर्मेछ चमरोंको 
बायुसे हिछती फूर्लोंकी माक्ाओंसे उसका वक्षःस्थर सुगन्धित हो रहा था। बह ऐसा 
जान पड़ता था मानो मूर्तिघारी पराक्रमरूप गुण ही हो अथवा टशरीरधारी अहँकार ही 
हो | अपने झरीरकी कान्तिसे उसने दिशाओंको व्याप्त कर रखा था। विन्यको प्रकट करने- 
चाऊे सामस्य गण उसे घेरकर चारों ओर बैठे हुए थे। 

॥ ०२४७. तदनन्तर उन सामस्तोंकों देख कपट कार्यमें निषपुण काप्ठांगार अपने छद॒यमें 
हु १ क० सब गे पाष्डरेण 
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ध््द गययचिन्तामणिः [ २७ काध्राज्ञारण « 


चत्रं किमिपि वचनमचीकथत्‌---किमपि विविक्षतामेव नः क्षीणतामयाप्तिपुरतेके दिवसा: । अज्ापि 
लज्जमानमित् मानसमन्‍्तराकषंति रसनाम्‌ । परिवादपत्रिपतनभीतेष गलकुहंराक्ष निःसस्ति 
सरस्वती । पातक्रपदकपतनातछक्ादिव कम्पते काय:। किमेत्ववस्तं दुरन्‍्त वेति स्वान्तं न 
मध्चति छिल्ता ! तदपि देवादेशलडघनभयोत्खातशइकाशबकुनिरइकुशेत मनसा समोवेबते। 
स्वप्ने केनापि पाथिवपरिपन्थिवा दैववेन 'निहत्य राजानमात्मारं रक्ष' इति निरवुक्रोशेव समा- 
बेचते | कांत्र प्रतिक्रिया ? कि वात प्रयुज्यते ? यदिहास्माभिविधीमेत तदमसिवोयतास । इंति 
पापिष्ठेन कान्‍्ठाइगारवचनेन कुपितकृण्ठीरदकण्ठनि:सृतेन स्वतेत वनक्ररिण इंब कांदिशीका:, 


निष्कृपनियादनिर्दयाक्ृश्टिनिएशूतेस चापटडकारेण रहझका इव धृतातडुका:, प्रमादप्रवू्ेत प्राणि- 
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मचीकथत, क्थयामास | कथ वाक्यप्रबन्धे! इत्यस्वास्लोपिल्यादीशेसग्व्ञावाभावे अचीकथद्‌! इति- 
प्रयोगोडपा णिनीयः । तत्सम्मतं॑ तु जचकंथत' इति रूपल्। किसापे विवक्षतामत ववनुसिच्छतामेतर 
नोष्स्माकम्‌ अनेके दिवसाः छोणतां मश्वरताल अथासियुः प्रापु:। बक्तुमिच्छतामेव सोउनेके दिवसा 
ध्यतीता इति भावः। अद्यापि झ्ांग्रटमपति छज्नमानमिव श्रपसाणमित्र मानस छाद॒गं श्सनां जिल्वास अन्त; 
अभ्यन्तरमण आकर्षति ! सरस्वती चाणी परिवाद एव पविश्तस्थ पतन वस्मादू भीनेव छोकनिन्दाबज्पसन- 
अस्तेव गलकुदरात्कप्ठकन्द्रात न निःसरति मे बहिनिंगेच्छति । पातक पापसेच पद कदृसस्तस्सिन्‌ पतन 
तस्थातज्लो मय तल्मादित्र काथः कम्पते । किमेतत्‌ स्वन्त सुस्वान्त दुरन्‍्त दुःखाल्त था, दृति चिन्ता 
स्वान्तं चि न मुन्नति । तद॒पि तथापि देवादेशस्य ल्जनादू यज््य तेनोब्वातों यः शक्षाशद्ुस्तेन निरदुओं 
तेन ए॒वंभूतेन सनसा समावेद्यते कथ्यते। 'स्वप्ने पार्थिव्परिपस्थिवा लुपतिविशेष्चिता केनापि देवतलेन 
देवेल राजानं निहत्य मारथित्वा आत्यानं रक्ष/ इति विसतुक्कोदोन निदेग्नन समा समावेश कध्यते | 
अत्र का प्रतिक्रिया भ्रतिकारः कि चात्र प्रयुब्यते भ्रयोग: क्रियते । इह विपये अस्मासियंद्‌ विधीयेत' क्रियेत 
तदू अभिधीयतां कथ्यताम? इति परापिष्ठेन पापतमेन काष्टाज्रतचनेन कुप्रितक्षासों कृण्ठीरबश्चति कृषित- 
कण्ठीरवः क्रुडुसगराजस्तस्थ कण्ठात्‌ निःसृतस्तेव स्थनेन शब्देस शब्दों निनादी निमदी ध्वनिध्यामरव- 
स्वना/ इत्यमरः । वनकरिण इच कामनहिरदा इंत कॉडिशीका सीता:, निष्कृपनियादेस निर्दथकिरालेन था 
निदयाक्षश्टिस्तया निष्ठयूतः प्रकटितस्वैन चापटड्वारेण कोदण्डशब्देन रक्का इब दीता इज इतालड्डा प्ृसअयराः, 


नि था 








चछते हुए अथके समथन करनेमें चतुर कुछ बचन बोला । बह कहने छगा कि कुछ कहनेकी 
इच्छा रखते हुए ही हमारे अनेक दिन बीत गये। आज़ भी छज़ित होते हुएके समान 
हृदथ भीतर ही भीतर जिह्ाको खींच रहा हे। अपवादरूपी बजके पतनसे भश्रभीत हुई- 
की तरह वाणी कण्ठरूप कन्दरासे बाहर नहीं निकल रही है। परापरूष पक गिरसेके 
अयसे दी मानो शरीर काँप रहा है। इसका परिणाम अच्छा होगा था बुरा यह चिन्ता 
चित्तको नहीं छोड़ रही है । फिर भी देवकी आज्ञाफे उल्लंघचनके मयसे टांकारूपी कीलके 
उखड़ जानेसे निःशंक चित्तके द्वारा कुछ कहा जा रहा है। 'राजाका जिगोधी कोई निर्देय 
देवता स्वप्नमें प्रतिदिन कहता हैं कि राजाको मारकर अपनी रक्षा करो! । में आप छांगोंसे 
जानता चाहता हूँ कि इसक्रा क्‍या अतिकार है ) इस स्थितिमें क्या क्विया जाना चाहिए ? 
यहाँ हमारे द्वारा जो कुछ किया ज्ञा सकता हो वह कहिए।” इस प्रकार अत्यन्त परापपूर्ण 
काष्ठांगारके बचनोंसे सन्त्रीणण तत्काल उस तरह अयभीत हो उठे, जिस तरह कि कद्दू सिदद- 
के कण्ठसे निकले शब्दसे भागते हुए जंगली हाथी भयभीव हो उठते हैं अथवा भिरय भीछके 
द्वारा निदंयतापूवक खींचकर छोड़ी हुई घनुपकी टंकारसे जिस प्रकार दीन शृग आतंकित 








१ क० ज्ञ० ग० रक्षत्‌ 


“ शॉजधब प्रस्तावः ] ब्रथमों छम्मः श््द् 


वधेन तपोधना इव सद्य:संजातमया:, सर्वकषशोकपावकपच्यमावतनंव:, संतापक्ृशालुधू ममिव 
इयामलिमानमाननेत दर्शयस्त:, पातालतऊप्रवेशाय दातुमवकाशमर्च्न्त इव विकचकमलदल नि- 
चयेव मेदितीमवनमितदश:, प्रसुमरनिःदवांसनिर्भरोष्णमर्मरिताधरा:, करनखरशिखरविलिखिता- 
स्थानभूमयः स्वान्तचिन्त्यम(चनरपतिदृद्चरितदृयमाना: दुःखभरमज्यमानमनोवृत्तय: कंत॑ंव्यम- 
परमपद्यन्त: पह्यन्तश्च परस्परमुखानि, मुकीभावेत दशितदुरवस्थमवास्थिपत भम्त्रिण: | 

$ २५. ततस्तृष्णोभावत्रिवृतविसंवादेपु स्वेदसलिलनिवेदितवेदनासुबन्धेष॒॒ चित्रगतेष्विव 
निष्कम्पनिखिलाइगेपु मस्त्रप्नधावनिरुद्धवीयेंष्थिव विपधरेयू विगतप्रतीकारतया हृत्कुर्वाणेषु सचि- 


लत अऑंीलीडजीओ जीजडल जणजा आल डिल-लअधडजओ ज + 


प्रमादेन भ्रश्नत्तस्तेन प्राणिवधेन तपोधना इंच संग्रता इध सद्य। संजात भर्य या ते समुत्पक्षमोतिका 
स्वकपेण शोकपावकेन शोकार्निना पच्यमाना तनुर्थष्रां ते, आननेन मुखेत संताप एवं कृशासुचरल्िस्तस्य 
धूममिव इयामलिसान माहिन्यं दर्शयन्त:, पाताटस्थ तले प्रवेशस्तस्म अवकाश दातुं विकवकमऊदलानां 
निचय:ः समूहस्तेव मेदिनी प्थिवीस अ्चंग्नन्‍्तः पूजयम्त इब अवनमिता हशो यर्पा ते लीचे: पतितलेन्ना'॥ 
प्रसमराः प्रसरणशीलछा ये निःशवासास्तेनिंमरमस्यन्तम्ुष्णा मसरिताल झुष्काश्राधरा दशनचछदा सपा 
तथाभूता:, करनखराणां हस्तनखातोँ शिखरेण विकिखिताः खण्डिता आस्थानभूसिः समा भूमियेस्ते 
तथाभूताः, स्वान्त' चेतसि चिन्त्यमझानं विचायसाणं यत्‌ नरप्तेदुश्वरित तेव दूथमाना। परितप्यमाना:, 
दुःखभरेण भज्यमाना मनोद्वत्तियर्षा ते, अपरभस्यत्‌ कर्तब्यसपश्यस्तः करणीयोपायमंनेव्ोकयन्तः परस्पर- 
मुखानि मिंथोचदुनानि पश्यम्तक्ष विलोकसासाश्र मन्त्रिणः सचिवा मूकीसाबेन तृप्णीभावेन दर्शिता 
दुरबसथा थस्मिय्‌ कसंणि यथा स्थात्तथा अवास्थिषत अवस्थिता अमूवन्‌ । 

॥ २५. तत इति--ततस्तदुनन्तर तूथ्णीमावेच मौनझुद्रया विद्वतः प्रकटितों विसंवादों बैस्तेषु, 
स्वेद्लछिकेन प्रस्वेदजलेब निवेदितिः सूचितो वेदनानुबन्धः परीडासंबन्बो येषां तेपु, चिहन्नरगतेप्विब्ाल्ेख्य- 
लिखितेष्विद निष्कृषपानि निखिकामि अज्ञानि येर्षा तेयु निश्चकाखिलावयबेएु, मस्त्रस्य ग्रमावेण निरुद्ध 
प्रतिदर्त बीय दक्तियंपां तेयु विषप्धरेष्चिव सारोप्विव विगतप्रतीकारतया प्रतिकाशहितस्वेवः सचिवेषु 
भम्त्रिषु हत्कृवणिपु ड्दिति शब्द कुवगिषु सत्सु घम एकताना बुद्धियस्य तथामुतों धमंदतों नामासात्य- 








हो जाते 8। जिस प्रकार अमादसे हुए प्राणि बधके कारण तपस्वीजन तत्काल भययुक्त हो 
जाते हैं। सबको नष्ट करनेबाली शोकरूपी अश्निसे उनका शरीर पकने छगा ओर सन्ताप- 
रूपी अग्निके घुझआओँ के समान वे मुखसे काछिमा दिखलाने छगे | सबकी दृष्टि नीचेकी ओर हो 
गयी, और उससे वे ऐसे जान पड़ने छगे मानों पाताछ तहछमें प्रवेश करनेके छिए अवकाश 
देनेके अथ वे खिछे हुए कमछदलके समूहसे प्रथिब्रीकी पूजा ही कर रहे थे। फैछते हुए 
श्वासोच्छबासकी अत्यधिक उष्णतासे उनके ओठ सूख गये थे, हाथके लाखूतोंके अग्रभागसे 
वे सभाको भूमिको कुरेद रहे थे, हृदयमें विचारे हुए राजाके दुश्चरित्रसे अत्यन्त दुःखी हो 
रहे थे, दुःखके भारसे उनकी मनोदूत्ति दृट रही थो और दूसरे कर्तध्यको वे नहीं देख पा रहे 
थे, अतः परस्पर एक दूसरेका मुख देखते हुए चुपचाप अपनी दुःखपूर्ण अवस्थाकों दिखाते हुए 
बैठे रहे । 

6१ २५, तदनन्तर मौन भावसे जिन्होंने विरोध प्रकट किया था, पस्ीनारूपी जछसे 
जो वेदनाकी सनन्‍्ततिकों प्रकट कर रहे थे, चित्रढिखितके समान जिनके समस्त अंग विमर 
थे और भसन्त्रके प्रभावसे जिनकी शक्ति रुक गयी है, ऐसे सर्पोक्ते समान जो प्रतिकार न होने- 
के कारण मात्र ह-ह शब्द कर रहे थे ऐसे सन्त्रियाँमें एक घर्मदत्त नामका प्रमुख मन्‍्त्री था। 


१, क० ख० ग० 'दलापदं नास्ति। २. क० ख० ग० स्वेदसलिलनिवेदनानुबन्धेपु । 








६० गद्यचिन्वासणिः [ ३०-३६ मम्प्नरिधमदत्तेन - 


वेपु, धर्मदतों दाम धर्मेकतानबुद्धिरमात्यमुख्य: प्ज्ञाप्रदोषदृष्ठकाशाइगारहदयगत र्थीडपि पराथिव- 
'पक्षपातादनपेक्षितप्राण: सधी रमभाणीतु-- 

३ २६. आयुष्मत्‌, नेकदोबतिमिरविहरण रजनी मुख राजद्रोह दौरात्म्यादूगदिशति देवते- 
स्मिज्नाकृस्सिक: को:यमादरः ? पद्य विश्वस्थरापतयों ह्मतिशयितविश्वदेवताणबतय: ) तथाहिं-- 
'अस्त्वपकरोति देवताभ्य: से पुनः परत्र विषचेत वा ने वा। सनसापि वेपरीत्य राजति चिकोर्पता 
चिन्तासमसमयभाविनी विपदिति नैतदाइचयंस्‌ । यदेकपद एवं सह सकलमसंपरदा संप्ीषधते प्रूय: 
स्वकुलस्थापि | परत्राषि पापीवसस्तस्याधोगतिरपि भवितेति झंसन्चि शास्त्राणि । तद्वित्रेकविधुर- 
जनगतागतक्षण्णभवद्व:पड़कपूटलपिच्छिलमभित:प्रसरदपायकण्टककोंटिसकटमदप जद विद्वेषपविप ब र - 


जज न्डजजलजि जज जी जज 


भुख्यः प्रशेव प्रदीपः प्रशाप्रदीपस्तेन दृए: काश्ज्ञरहदयगतोउ्था येन तथाशूतो४पि सन्‌ पाथिय 
सत्यंघरों महाराजस्तस्य पक्षे पाउस्तस्मात अनपेक्षिताः प्राणा थेन ताइक सन सथेत्र यवरा स्थासया 
अभाणीत्‌ कथया मास+- 

6 १६, आयुष्मनञ्मिति--ह आयुय्मण है दीर्घायुप्क । सैकदोपा एवं तिमिरं तस्य व्िहरणाय 
अमणाय रजनीसु्ख प्रदोषः रा्रिप्रासम्मभात्र इति यावत्‌। इत्मंभूनं राजडोह दोशस्यात्‌ दुधृत्तया 
उपदिशति कथयति जस्मिन्‌ देवतेउस्मिन्‌ दबे कोइ्यम्‌ आकस्मिक: सहसोदुभूत आदृर; सत्कार; ? पश्य, 
विश्व मरापतओों राजानों हि. अतिशयिता अतिक्रास्ता विश्वदेवतानां शक्तियेस्त तथासूताः सस्तीति शेयः । 
तथाही ति--वथाहि शब्देन तदेब स्ण्ट्रीकरोति । यो जबो देवताम्यः देवेश्य: स्वाथ तू अपकरोति स पुन 
परन्न परछाक विपचेत विपक्षों भवेत्‌ नं वा सचेत, किन्तु सनसापि चेतसापि शाजनि वेषरीए्य विपरीतभाशर 
सिकीषतां कतुसिच्छवां जनानां विपद्‌ चित्ताया: समससये मवतोत्येवं शीलेस्यतदाश्थ् विस्मयस्थानं ने । 
यद्‌ यस्मात्‌ एकपद एवं थुमपदेव सककल॑पदा निसिकूसस्पत्या सह स्वकुरस्यापि प्रछयों विनाकः शंपनी- 
पद्चने संपक्षो भवति परन्ापि परभवेउपि तस्थ पापीयसः प्रशयुरपापस्याधोगतिः श्ाश्रीगतिभविनेति शास्त्राण्यवि 
शंसन्ति कथयब्ति । तदिवेकेति--तत्‌ तस्मात्कारणात. विवेकेन हिताहितबोधेल बिथुश शहिता थे 
जनास्तेषां गतागताभ्यां छुण्णं मर्दितम, अयश्षोउपकीर्तिरेत पहुपट्ं कदमससमृहस्तेन पिच्छियं बिजिले 
छलपातकारणमिति यावन्‌ स्थाध्पिच्छिल तु विजिलस इत्यमर), अमभितः तरहओ प्रसरन्‍तों श्रेष्पाथकण्टका 


उसको बुद्धि धर्ममें ही संछग्न रहती थी। बहू यद्यपि प्रज्लारूपी दीपकर्क ह्वागा काप्ठाँगारके 
हृदयगत पदाथकों देख चुका था तथापि राजा सत्यन्धरके पशक्षपानसे अपने भ्ाणोंकी परवाह 
ने कर घीरताके साथ बोछा-- 

8 ६६. आयुष्मन्‌ ! दुर्भावनासे अनेक दोपरूपी अन्धकारके विहारके किए शत्रिक 
प्रारम्भ भागके समान राजद्रोहका उपदेश देनेबाढे इस देवपर यह आपका कोम-सा अक- 
स्मात्‌ प्रकट हानेवाला अत्यन्त आदर है ! देखिए, राजा छोग समस्त देवताओंकी शरक्ततिकी 
अनिक्राग्त करनेवाले होते हैं। बात स्पष्ट हे क्योंकि जो देवताओंका अपकार करना है, वह 
परभवमें बिपत्तिको प्राप्त होता भी है ओर नहीं भी होता, परन्तु जो राजाके विपयर्म मल- 
से भी विपरीत चेष्टा करना चाहते हैं उनपर चिन्ताके समय ही विपत्ति आ टटती है यह 
आश्चयंकी बात नहीं । समस्त सम्पत्तिके साथ-साथ राजट्रोही मनुष्यके अपने कुब्का भी 
संहार एक साथ हो जाता हे । यह तो इस लछोककी बात रही, परस्तु परढोकर्में उस पापीकी 
अधोगति होती हे ऐसा शास्त्र सूचित करते हैं। इसहछचिए अविवेकी मनुष्योंके यांतायानसे जो 
खुदा हुआ है, अपयश्रूपी क्ीचड़के समूहसे गीछा हे, जो दोनों ओर फैलते हुए दभ्खरछूपी 


१ क० स्त० ग० पाधिवपक्ष पद तास्ति 
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विहारभीषणमपयवसायिपरिवादपर्यायदावपावकपरीत पाथिवविरुद्धमध्वान सुधियः के ताम बगा- 
हनते । प्रकृतिमूढमतय: प्रेक्षाविहीना हि सुध्चन्त: सीजन्य संचिन्वस्त: स्ंदोयायुत्सारवन्त 
कीत्तिमुररीकुर्बाणा अवर्णवादं विनाशयन्त: कृत व्याक्रोशयन्त: कृतघ्नतां परिहृत्य प्रभुतामनुप्रविद्य 
बालिश्यमना रोप्य गरिमाणमारोध्य लघिमानमतथ॑मप्य भ्युदयममडझगलमपि कल्याणभद्ठृत्यमपि कृत्य- 
माकलयस्ति | भवादर्शा पुतरीदुशेपु विपयेपु कः प्रसंग: इति। पृथिवीपतिसजू पिशुत्त धर्मदततवचन 
काष्ठाहगारस्थ मदपरिणतवा रणस्येब निवारणार्थ निष्ठुरतिशितसुणिपतर्त परवादिवग॑स्थेव 
निसर्गनिर्दाषानेकान्तसमथ॑न प्रकृष्टकुछजातस्थेब प्रमादर्संभवदनिवार्थात्मस्खलितमशन्वृदमभुत्‌ । 





दःखशरास्तेषा कोंस्या संकट व्याधम , अशेषजनानां निखिललोकानां चिह्ंपा एवं विपथ्वराः सर्पास्तेचा 
विहारेण भीषण सयज्रम, अपर्यवसायिनोइ्नन्ता: पश्चिदा निन्‍्द्रा रुब पर्याया येपां तथामूता दाव- 
पावका वनानलारत: परीतं व्याप्त परार्थिवविरुदध वृपतित्रतिकूछस्‌ अध्यानं माय के नाम सुधियों विद्वान्सों 
वगाहन्ते प्रविद्चन्ति, अपि तु व केप्पीस्यथ: | प्रक्धृतिमुद्ेति--प्रकृत्या विखगेंण मूढा सतिययां ते स्वभाव- 
मुर्सा; भेक्षाविदीना विभश्नैभ्नक्तिशूल्या हि जनाए, सोजन्य सजनतों सुश्लन्वस््यजञब्तः, ्वदोपान्‌ निशिका- 
वशुणान्‌ संचिन्वन्तः संयृज्लेन्तः, कीति यज्ष: उप्सारयन्तों दूर कुबन्तः, अवणबादं निनदाम्‌ उररक्षव्णा: 
स्वीकुर्वाणाए, कृत विनाशयन्तोस्मस्यमाना: कृतन्नतामसुपकारश्ताम व्याक्रोशयन्त उच्चेःस्थरेण घोष- 
यन्‍्तः, प्रभुतां परिहत्य परित्यज्य, बालिश्यं मौरू्यस अनुप्रविद्य स्वीकृत्म, गरिसाणं गोरवम्‌ अनारोप्या- 
शत्वा, रूपिसान क्षुद्रताम्‌ आरोप्य पत्ता, अनर्थभप्यमिष्ठमप्रि अभ्युद्य परेमबम्‌, अभन्नलूमपि कश््याणं 
मडलरूपं, अक्ृत्यमपि अकरणीयमपि छृत्यं करणीय आाककूथम्ति सस्यन्ते। भजाइओां छोकोत्तरबेद्ुग्थ- 
दालिनां पुनः ईइशेपु सूर्खामिमतेयु विपयेदु का प्रसज्ञ: काउस्सक्तिः इति। प्रथिवोपतीति--इब्रिवीपतिः 
सत्यंघरमहाराजस्तस्य संगस्थ संपर्कस्य पिशु्न सूचक घर्मदत्तवचनं धरदतसचिवशासन काह्ठाज्ारस्प 
कृतप्नस्य भद्परिणतवारणस्थ मद्रखाविमतज्मजस्य निवारणाथ दूरीकरणार्थ निष्ठुरनिशितसाणिपपर्च 
अतितोद्षणाइुद्म पतनभिच,, परवादिवर्गस्यथ परवादिसभूहस्य निसर्गेण स्वमावेन निर्दाषो योज्नेकास्तस्तस्थ 
समशवमसिव, प्रकषकुछजातस्थ श्रेष्बंशोत्यन्नस्थ प्रमादेनानवधानतया संभवद्‌ यंदू अनिवायसात्मस्खलित 
तद्दिक अरुन्तुदं मस्नष्यथकम्‌ जमूद। 





करोड़ों कण्टकोंसे संक्ीर्ण है, समस्त मनुष्योंके विद्वेपरूपी सॉँपोंके संचारसे भयंकर हू ओर 
अनन्त निनन्‍्दारूपी दावासरूसे व्याप्त हे, ऐसे राजविरुद्ध मागमें कौन बुद्धिमाव्‌ मनुष्य प्र 
करते हैं ! जो मनुष्य स्वभावसे ही मुख अथवा विचारहीन हैं, वे ही सौजन्यकों छोड़ते 
हुए, समस्त दोपोंका संग्रह करते हुए, कीर्तिको दूर हटाते हुए, अपकीर्तिकों स्वीकार करते 
हुए, किये हुए कायको नष्ट करते हुए, क्ृमष्नतावो चिल्लाते हुए, प्रभुताकों छोड़कर, मुस्बेताकाी 
अपनाकर, भगोरबकों दूरकर, ऊघुताका चढ़ांकर, अनथको भी अभ्युदर्य, असंगछकी भी संग 
ओर अक्ृत्यकों कृत्य--अकायका काय समझते हैं। आप जेसे छोगोंका ऐसे विपयॉमे क्या 
पड़ना हैं !” इस अ्रकार राजाकी संगतिकों सूचित करनेवाला घमंदतका कथन काछॉगारका 
उस प्रकार पीड़ा पहँचानेवाला हुआ जिस प्रकार कि मदोन्‍्मत्त हाथीकों रोकनेके छिए पद 
अत्यन्त तीढण अंकुशका पतन, परवादियोंके समहके छिए मिस प्रकार स्वभावस ह। निरदाप 
अनेकान्त मतका समथन आर उत्कृए्ठ कुछमें उपन्न मनुष्यके लिए प्रमादर्स दीनेवाछा अपना 
अनिबाय स्वेच्छाचार पीड़ा पहुँचानेबाला होता हे । 

2, क० ख० गए सावगाहस्ते । २. क० ख० ग० अपि पर्द मास्ति। ३. क० खर श० पुसरीदृध- 
विपयेगु । ४, क० ख० ग० निमर्गपद नास्ति 


रे गद्यचिन्तासणिः [ बेस सम्यघरपति-- 


$ २७, तद्रचचनमधिक्षिप्य क्षेपीय: ल्लितितलादुत्तिपतन्काप्ठाइगारस्य श्याल: साहप्रांशु- 
काय: कन्द इब हेयताया: काष्ठेव काठिन्यस्य काड्क्षितकाश्यपीपत्तिनिधनों मथनः 'कंथ्यस्तु काम 
काका इब वराका: । न कदाचिदपि देवेन देवतादेशलछिघना भवितव्यय | भमवितव्यताबल त्त 
पव्वात्पदयेम | कि च किकरा: खलु नरा देवतानाम । यदिह देवताः परिभुगन्ते नशपचास्या- 
कित्येव सोज्यं पाशदर्शतभयपलायितस्यथ फणिति पदन्‍्यास:, करिकछूभभीतस्य कण्ठीरवकण्ठारोह- 
इति रोपपरुषमभापिष्ठ । तहचनं तु तस्य हुदयं तस्करस्थेव कर्णीसुतमठप्रदर्शनं सौगतस्थेव श्ल्य- 
वादस्थापन परिणतकरिण इवाधोरणानुगुण्यमतितरां प्रीगयामास । 
$ १८. तत. समीहितसाधनाय काष्ठाइगार: सचिवेपु प्रतीपगामिप्‌ कतिचिदवधीदपधी: । 
कोड ६ २७ तदुचनभिति--तहचस धर्मदत्तसचिववचनस्‌ अधिक्षिप्य लिश्स्‍कृत्य, क्षेगरीयः शीघ्र 
क्षितितलातएशिबीगृष्ठार उत्तिष्तन, काष्टाज्ञासस्थ इयाक:ः साल इहव सजतरुरिय पांश: समुक्षतः करायो अस्य 
तथाशुतः, हेवतावा; व्याज्यतायाः कन्दू इव सूछमिव, काटित्यरुय सैप्तुयर्य काएब सौमेय, काहिक्षत 
काइ्यपीपतेनिनं यश्य लोउमिफझपितसत्यंघरमहाराजसरण:, मंथन एतन्रासा काका वायसा इव बराका 
दीनाः काम यथेच्छ कथयन्तु यद्यपि तथापि देवेब भवता देवतादेशलहिना देवाज्ञाव्यतिकमकारिणा 
कदाचिदृपि जातुसिद्पि तन मवितव्यम । भवितच्यताया बल माग्यप्रभाव॑ तु पश्चात्‌ परयस अवलोकेमधटि । 
किंचान्यत्‌ खललु निश्वयेत नश देवतानां किह्ररा। सेवकाः सन्ति । नशपचारचाकित्येन मजुष्यापक्रारभीष्या 
इृद लोके ग्रद्‌ देवता: परिभूयस्ते तिरस्क्रियम्ते सोड्यं पाशस्थ रजोददशर्न तस्माद मय तेन पलायिनस्वस्य' 
तथाभूतस्य जनस्थ फर्णिसि सप्पे पदन्यासश्ररणनिक्षेप,, करिकछभभ्नीतरयथ सिंहशाबकश्॒स्तरुथ  जमस्थ' 
कण्ठी रवकण्ठारोहों झगेन्द्रग्रीवारोहणस्‌ इतीत्थं रोषपरुष ऋोधतीदर्ण- "यथा स्वात्तवा जमापिष्ठ जगाद । 
तदरचनमिति--तह्च्न तु सथनवचरतु तस्थ काशज्ञारस्य हृदय स्वाम्व कर्णीसुतमभसअद॒श नमिव 
कर्णीसुतश्रोयशास्प्रदश कस्तस्य॒ सतस्थ सिद्धान्तस्थ प्रदशनं श्रकटीकरण तस्करस्पेव चोश्स्थेय, शन्यबाद- 
स्थापन शून्यवादसभर्थ्न सोगतस्थेव बीहस्येच, आधोरणामुशुण्य हस्तिपकानुकूल्य आाधीरणा हम्तिपक्ता 
हिस्त्यारोहा निषादिन:! इत्यमरः । परिणतकरिणा इव॒ तिय्दम्तप्रहारासफ्ररजस्मेव अतितर् सातिशय 
प्रीणयामाल तर्पयामास । 
$ २८, तत इति--ततस्तदनन्तरम्‌, अपातता घीय॑स्य सोध्पधीजुंड्धिश्यूल्ध: काप्ठाह्मारः समीहित- 
साधनाय वाब्छितसिद्धवर्थ प्रतीपं प्रतिकूल गच्छन्तीति प्रतीपथामिनस्तेपु तथामूसेपु सलिवेपु भन्स्रिषु 








$ २७, उसको बात काटकर झीखघ ही प्रथिवीसे उठता हुआ काष्ठांगारका साथा मथन, 
जो कि सागोनके वृक्षके समान ऊँचा था, हेयताका--धृणाका मानों कर्द था, कटोरताकी 
मानो अच्तिम सीमा था, और राजा सत्यन्धरका मरा जाना जिसे अभीष् था, कोघसे कर्कश 
स्व॒समें बोला कि कोओंके समान दीन मनुष्य इच्छानुसार कुछ भी कहते रहें पर आपको 
देवताकी आज्ञाका उल्लंघन करनेवालछा कभी नहीं होना चाहिए। भवित्त्यताका बल पौछे 
देख सकते हैं। फिर मनुष्य तो देवताओंके किकर हैं। भनुष्य कृत अपकारके भयसे यहाँ जो 
देवताओंका तिरस्कार करता है, वह पाश देखनेके अयसे भागते हुए मनुध्यका साँपके ऊपर 
पैर रखना है, अथवा हाथीके बच्चेसे भयभीत ममुष्यका सिहको गीबापर आरूद होना है |! 
जिस प्रकार कर्णासुतके मतका प्रदर्शन चोरके हंदयको, आन्यवादका स्थापन बोद्धके इंदयकों 
और भहाबतका अनुकूछाचरण मदोन्म्त हाथीके हृदयकों अत्यस्त सस्तुष्ट करता है, उसी 
अकार सथनके उक्त कथनने काश्चांगारके हृदयको अत्यन्त सस्तुष्ट किया । ह 

हसग्८ दुल्लेद्धि काष्रगारने अपना मनोरथ सिद्ध फरनके लिए, विरूद्ध माने 


करन | > पम्प | अथमा छठझम ६3 


कतिचन वाठायसनिगलचम्बितचर मास्वकार चोरवत्कारागृहे | जमृहे च राजगहमपि तत्क्षण एव 
क्ोणी क्षाभयता बटन प्रउजन्‍न । 


$ २९% अनस्तरमप्रापदनिश्िते महति पर्यडक्े पाकशासन्मिव सुमेशक्षिरसि निषण्णस, 
अपरबिगदाशट्काइलताबता समिस्तारकापड्वितभिरिव व्याकोशकुसुमनिचयविरचिताभिः प्रालम्ब- 
मालिकासि युरमितकक्षर्थलूस, अथरितशारदपयोधरकुलेन दुकूलेत मन्दरमिव मथनसमयमिल्ि- 
तेन फेलपटलेस पाणएर्तिनिमम्बश, परिचुस्वितदशदिद्यावकाशेन पश्चिमीसहुचरमरीचिवीजिपरि- 
भावकेत सहजेत तेज असरेण प्रतग्तचामीकरपरिकल्पितेन प्राकारेणेव परिवृतम, शेखरकुसुमपरि- 
मछतरलमधकरकछापपुनसदी रितकुल्तलकालिमकबचितमूर्थधानम , उमयसविधगत वारयुवतिकरतल- 


कतिखिंद सॉखिल अधर्धान अब्ान । कतिचन कांश्िित, कारागृहे वन्द्रीनिकेतने चोरबत काछायसनिंगलेन 
कृष्णलोहनिंगरनल चुम्बिता युक्ताक्षरणाः परादा येषां तानू चकार | तस्क्षण एव तत्कालमेव श्लोणी भूमि 
क्षोमबता चलयना, हयलेन प्रक्ष्वन्‍दशालिना बल्ेन सैन्येन राजगृह नरेस्द्रमन्दिरं च जगुद्दे परिरुरोध । 
४२५. अगस्त रमिति--अनब्तर पहचात्‌, प्रतीहारों द्वारपालो सानवेश्रस्मशिप्रणस्थ, सम्रश्न्य 
सविनयम अक्षवीदिति संबस्धः । आनवेश्वर तरणब्रिसुमाइ--अप्टापदेति--अश्टापदेन स्थर्णन निर्भिते रचिते 
महति विश्ाले पर्यक मजे 'शयन सश्लपयद्रपत्थक्ना खट्बया संसझ! इत्यसरः, सुमेरुशिरसि सेरुशिखरे 
पाकशासनसित्र पुरन्यसरभिय सिषण्ण समासीनम, अपरवियत इृतरणगनस्याशड्रया सम्देहेस कृतो5बतारों 
घाभिस्वाशि, तारकापदि कमिरिव सक्षत्रसालिकामिरित ब्याकोशकुसुमानां प्रफुछपुष्पाणां निचयेन समूहेन 
विरखिता निर्मितास्थसि: आलम्यमालिकाशिः ऋजुशम्विस्तस्भि: 'गाशस्त्रम जुलम्बि स्थात्‌! हृत्यमर:, सुरभितं 
सुगन्धित तेक्षस्खल यरय तसू । अधरित सिरसकृतं शारदप्रयोधरकु् शरतुमेघसभूहों ग्रेन सेन दुकूलेन 
क्षीमण मथनसमय मधनवेलायां सिलिय सेन फेनप्टलरेन ड्िएडीरपिण्दन मन्दरमिवर मन्दराचछमिच 
प्राण्दुरित नितार्स बर्थ में गुफ्शोक्रमकरिपश्राज्भागम्‌। परिशुम्बिता ब्याप्ता दशदिशानामवकाशोउन्तरालं 
गरम लैस, पंशिनीसह शरस्य सू्रस्थ अरीक्षिबीचीना किरणसस्ततीनां परिभावुकस्तिरस्कारकस्तेन, सहनेन 
तेसर्गिकेण वेज।प्रसेंण तेजायु लेन प्रय्ततामीकरंण निशप्तकनकेन परिकब्पितों रचितस्तेन प्राकारेण सालेन 
परिदुतमित्र परिवेशिमिय । देखरकंसुमानास आपीडपुष्पाणा परिभकेन सोगन्ध्येन तरझाश्रपला ये 
मधुकरा अमराराषां कफापेम समन पुनशद्ल्‍रीरितः पूनरक्तों या कुल्तलकालिमा क्रेशकाप्ण्य देन कबचितो 


कल हें) पढे, कं एलन अपर के कम जी कल जल नम 


बाछे सम्पिसर्सिन्स कितमे ही सन्त्ियोंकों तो सार डाला और कितने ही को काछे लोहेकी 
बेडियोस बद्ध चरण कर चारकों तरह कारामूहमें डाछू दिया तथा उसी क्षण प्रशिवीकोीं कम्पित 
करनवाली अयछ सेंनासे राजमहछकी बेर लिया । 

६२६ तदनस्तर जो सुत्र्ण निर्मित बड़े भारी पलंगपर स्थित होनेसे सुमेरुके शिखर- 
पर स्थित इन्द्रके सम्मान जान पढ़ता था। पश्चिम आकाशकी आश्रंकासे अबरतीण ताराओंकी 
पंक्ियोंकरे समान सुन्दर खिके हुए फूछोंके समूहसे निर्मित लम्बी-लम्बी माठाओंसे जिसका 
वक्षम्थल सुगन्धित हो रहा था। शरद ऋतुके मेघ-समहका तिरस्कार करनेवाले दुकूल 
बस्त्रसे जिसका नितम्व सकक्‍लबण दिख रहा था और उससे जो मथनके समय छगे हुए फेन- 
के समहसे मन्दर गिरिके समान जान पड़ता था। दशशों दिज्ञाओंके अवकाशको ब्याप्त कंरने- 
वाले एवं सूर्यकी किरणावलीछो तिरस्कत करनेवाले स्वाभाविक तेजके प्रसारसे जो सब्तप्त- 
सवण निर्मिम काटसे घिरा हुआन्सा जान प्रड्ता था। सेहरेके फूलांकी सुगन्धिसे चंचछ 
अ्रमर-समूहले पुनरुक्त अग्रिम बालोंकी कालिमासे जिसका शिर व्याप्त हो रहा था। दोनों 


करत स़ुक गृ॥ -यभमंगाविधगत 


१५ 


१४ 


शक 


ब्र्‌ ॥(॒ 
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द्ध संग्यचिन्तासणिः | २९ राश्यः - 


विधुततववलचम रवालपवननतितचेका>चलस्‌ , अन्विकृमणिदर्पगप्रतिविस्वनिभेवानहगसुखानुभवाय' 
नाछमेक्रेतेति देहान्तरमिव धारवन्तम, अतवरतताम्ब॒लसेवादिगुणितेव स्फुटितबन्धुजीवलोहितिमसु- 
च्छायेव दशवच्छवालोकेन प्रभूततया मनस्थमान्तं रागसंभारभिव बहिरुद्वमन्तम, निजमुखलद्ष्मी - 
दिदुक्लोपनतेन क्षीरजलराशिनेव स्विग्घधवडगम्भीरेण कटाक्षेण विकसितएुण्डरीकदलनिवहधवलित- 
मिद त॑ प्रदेश दर्शयन्तम्‌, नृत्तरछझगमिव श्ुहुगारवटस्थ निवासप्रासादरभिव विलासस्य साज्राज्य- 
मिव सौभाग्यस्य संकल्पसिद्धिक्षेत्रमिव कंदपेस्थ सारमिव संसारस्थ दृश्यमार्न मानवेदवरं विध्वंसरा- 
तलविनमितमौलिरभिप्रणम्य प्रतीहार: सप्रश्नयमत्रवीत्‌-- 


व्याप्तो मूर्धा थस्य तम्‌। उसयसबविधगततयोस्वट्ट्रयस्थितयोर्वास्थुवस्थोविलासिन्यो: करतकाश्थां विधुता: 
करियता थे 'धवलाबमरबाला: शझक्‍कचमरकेशास्तेशं पनेंन वबायुना मतितानि चेलाहलानि वस्चाजलालि 
यस्थ तम् । अन्तिके समीप विद्यमानों यो मणिद्पणस्तस्सिन्‌ू अतिजिस्य ग्रतिफलने तस्य सिभेव ब्याश्ेन 
अनज्नसुखानुभवाय कामसुखोप्मीगाय एक्रेन देह्देन अर्छ समर्था न इूति इेतों। देदाम्तरं शरीसन्‍्तरं 
धारयम्तसिव । अनवरत निरन्तर ताम्यूछसेदया वागवल्लीदलमक्षग्रेन हिमुणितस्तेन, स्फुटितानं विकसितानां 
बन्छुजीवानां रक्तवणएुष्पविशेषाणां यो छोड़ितिसा रक्तिमा तस्य सुच्छायेन सुन्दरेण, दशनवच्छदालोंकेन 
ओोष्टासणप्रकारन प्रमूततया अचुरतया मनस चेदसि अम्ानव्द॑ राशरूभार अहिशदमसस्तमिद प्रकटमस्तमित्र। 


 निजमुखरप स्वकीयवदनस्थ था लक्ष्मी: क्षीरोदजा तस्या दिशक्षया अवलीकनेच्छयापनतः ससुपर्स्थितस्तेन 


क्षीश्नलराशिनेव क्षीरसागरंणेव स्निग्धधवकगम्मीरेण मसणगुक्‍छगर्भीरेण कदाक्षण अपार ने प्रदेदं 
तत्स्थायं विकलितानां प्रण्डरीकदछातां खेंतपयोजपन्नाणां निम्रह्देन समृद्देन धवलित हाक्लीकृतसित दर्श- 
यम्तस्‌ । झआब्यार एुध घटस्तरव शफ्वाररसशीलृपस्य नृत्तरज्ञमिव छास्यस्थानसित, विलासस्य चेष्टानिशेषस्थ 
निवासप्रसादमिव निवासमन्द्रिमिव । यानस्थानासनादीनां भ्रुखनेन्नादिक् श्राम् । बिशेपस्त वित्यास: 


ह मल 5 हि रू शि जि प 
स्थादिश्संदशनादिना' । इति साहित्यद॒पंगे विलासलक्षणस्‌। सोमास्थस्यथ वनिनाजनप्रर्णः स्मग्राज्यमिय, 


कल्दपस्य कामस्य संकव्पानां सिद्धिक्षेश्रमिव साफल्यस्थानमिव, संसारस्य सारसिव हृत्यमासमव्लोक्य- 
मानभ्‌ मानवेश्वरं नरेन्द्र सत्यंधरसहाराजम्‌, विश्वस्मरातले सहीपपटे विनसितों मोलिसृ्ा यस्य लबा- 
भूत: खनबू जमिप्रणस्थ नमस्कृत्य भवीहारो द्वासस्थ: सम्रश्न्थ सविनयमस अत्रवीत । 

ओर स्थित वेश्याओंके करतलसे कम्पित चंमरोंकी मन्दर-मन्दर पकनसे जिसके बम्त्के छंर 
दिल रहे थे । समीपमें स्थित सणिमय दपणमें पड़ते हुए प्रति विश्यके बहाने जो काम सखके 
डपभोगके छिए एक शरीर पर्याप्त नहीं हीं इसलिए माना दशा ही शरीर घारण कर रहन्‌ 
था | निरन्तर पान खानेसे द्विगुणित खिल्े हुए दुपहरियाके फूलकी लाडिमासे सम्द्र/ ओटके 
प्रकाझसे जो प्रचुरताके कारण हृदयमें नहीं समाते हु गंगके समृहको मानों बाहर ही 
हक रहा ञा | अपने मुखकी लक्ष्मीको देखनेकी इजछासे उपस्थित क्षीरसागरक समान 
स्लिग्घ, सफद एवं गम्भीर कटाक्षोंसे जो उस अदेशको खिल हुए सफ़ेद कमस्ठकी कलिक्राओंके 
समूहस सकद जैसा दिखला रहा था। जो खंगाररूपी नटके नूस्यकी संगभूमिके समान, 
चिछासके निवासभवतके समान, सोभाग्यके साम्राब्यके समान, कामदेवबके संकल्पसस्वन्धी 
सिद्धिके क्षेत्रके समान, और संसारके सारके समान दिखाई देता था, ऐसे राजा सम्यन्धर- 


- की प्ृथ्वीतलमें अस्तक्ष झुकानेवाले द्वारपाढने प्रणाम कर विनय-पूर्वक कहा-- 





१ क्र ० छ्ू० गए 


« हैक प्रतिहारंग काप्राप्नसक्रसणसूचनस्‌ ) पथरमों छम्मः ६४ 


६३०, देवे वाभपुलकमलगार्मण्छ रिपु महीपालवलपयोधिमथनमन्दरायमा गदो दे/ह॒- 
दु सहणोवाधितप रचक विक्रमाफ्रान्तसकलदिंगरत, समस्तादागतेन सरभसचलिततरणगखरखर- 
शिखरदारस्लिबरादरागपासुल्तभोमण्डलेन मण्डराग्रमरीचितिभिरितहरिदन्तरालेन सिन्धरवरकरट- 
हदविस्लगद ज ठजस्बा लिनजगनी वछेन_ गगतनीलोत्वलविपितरविडम्बिकुस्तदन्तुरेण. वीरलद्ष्मी- 
बिर खितअ्रकृ -कुटिल्कामुकत रड्िनेस. प्रलग्रवेलाविश छझखछूजलधिजलप्रभयंकरेण. निखिल- 
जगदाक्रमणघतृरण चनुर्टगवर्छन प्रत्यवतिएते काझ/जूतर:' इति । 


मा <5 32002 


अं 5 
कई ई #: 


पके 
धर 


प्डजर 


है है देन, है साजन , कुमकुछमेब कस तस्थ सातण्डरुतत्पंठुदों है कुमकुछकमल- 
मातण्ड ! के कृममगशखरोंनिय्स ! रिपुमहीषरास्ानां शत्रुसन्यानां बलमेव सन्यमेव परयोधिः सागरस्तस्थ 
मथने बरिल्श टमे सन्‍्दरायमा्ं। मन्दराचछायमानों यों दोदंण्डों भुजदण्डों तबोद:सहेव शौयेण बाधित॑ 
पीड़िते परच/ परसेन्थ येन वसंबुर्दी, द्विक्रण पराक्रमणाक्रान्ा! सककद्िंगत्ता ब्रेन तत्पंवुद्धों गुवम्भूत 
है देश, समन्‍्तापरिल भाशमेन, सरभर्स सत्रेग थभ्रा स्थाचथा चढिता ये तुरगास्वेर्षा खरखुराणां तीक्षण- 
शफानों शिररेण दा ता सण्डिना यथा घरा मूमिस्तस्या: परागेण पांसु्ल ममोसणइल्ल ग्रेन तेन, अण्डछा- 
आप कृपाणानां सरीशिशिस्तिसिरिंय सलिनीकृतं हरिद्स्तराल काष्टाब्तराल ब्रेन तेन, सिन्छुचराणां 
अ्ष्गजानों कादेश्यों शण्दस्थले+्योी बहद थद्‌ अविरक्त घाराबक मदजऊरू तेन जम्बाछझित जशवीतरं येन 
तैन, गगने विभाग विशसान बंद सौछोग्पलविपिन कुबछथ्रकानन तस्य पिडम्बिमिः कुन्तेः ग्रासैद॑न्तुरं 
व्याप्त तेन, सीस्टपरया पीतलिया विरख्िवां या अ्कृश्स्तद्रत्‌ कुटिछानि बक्राणि थानि कामुकाणि घनूंषि 
तैशारदरित ध्यार्त पन, अलयबन्यायां का्मास्तकाले विश्टद्ुलो निर्मर्यादो यो जलधिस्तस्थ जलस्य पूरमिच 
भयंकर लेन, पति फरंसः सफणसंसास्स्याक्रमणे घतुर तेन, एवस्मूतन चतुरत्नबदेम चत्यारि हस्त्यर्व- 
रथपदातिझपाणि अ.्भधानि यस्य तते चलुरह तन यद बल चेति चतुरझव्ल तेत, काष्टाज्ारः प्रत्यवतिहठते 
प्रमिफूली मूक लिदति पिरुफक्रीणि साथ; । 





कितने भा आटकज के के तन्काम (डबल नरक केनर० का» ««नस« साइन २ भ+ो अर० ४० मा ;? ाली०-परममपम्कीणक कैपकान- 


६३%, हे देख आप सूर्थत॑श़्रूपी कमलक्ो विकसित करनेके किए सूथके समान 
हे, राजाओंकी सेना रूपी सामरकी सथन करनेके छिए आपके झुजद्प्ड मन्‍्दर गिरिके 
समान ४, शुस्यह पराक्रमस आपने शन्नुओंके सेन्यदलकों नष्ट कर दिया हैं ओर पराक्रमसे 
आपने समस्त विज्ञाओंके अम्तको व्याप्त कर रखा है। फिर भी हे महाराज : जो सव ओरसे 
आयी है है, सेगसे चलते हए घोहोंके तोशण खरोंके शिखरसे खुदी प्रथिवीकी परागसे 
जिसने भाकाह-मग्दछकों धछि धरमरित कर दिया है, ललवारोंकी किरणोंसे शिसने दिशाओं- 
के अ्तान्टकी अन्यकारसीे आन्कादित कर श्खा है, बड़े-बड़े हाथियोंके गण्डस्थछसे 
लगातार बहले हाई सदरूपों जछसे जिसमे प्रथिवीतलकों सेबालसे युक्तजसा बना रखा 
है, जो आकाहझरूपी भीछकसलोंके बसमको विडस्विव करनेवाले भाछोंसे व्याप्त है, जो 
वीएछकमीके हारा विरचित अक्ुटियोंके समान कुटिल पलपोंसे व्याप्त है, जो ग्रलयके 
मय तटको रांध्फर वहनेवाड़े समुद्रके जरप्रवाहके समान भयंकर हे. एवं जो समस्त 
जगतपर आक्रमण करतेमें चतुर है, ऐसी चतुरंगसेनासे काप्लांगार आपके प्रतिपक्षमें 
खड़ा है । 


१, म० रिपद यास्यि । २. के ख० ग० सावितपरवक्र । ३, म० लद्मीभ्रूविरचित । ४. क० ख० 
ग० आफऊमचाुरेण | 
र्‌ 


दर्ज 


ग्यचिन्तामंणिः | ३४३ सत्यधरध्य-- 


ल्म्ति 
नि] 


६ ३१, अथ तेनाश्वतपुर्वेण बचनेन 'कर्थ क्थ कथव कश्षय इेलि पृच्छयतीहारं झटिति 
घटितकोपग्रन्थिरत्धी मचन्‌, पर्यडअकवरिसरनिहितमहितकुछ्पछयधृमकेतुकरार्ल करवा करे कुबस, 
अखबंगवंसमुत्क्षिप्तदक्षिणपचरणाधिष्ठितवा मोरकाएड: , चण्डरोपा टहा सविसरदमलदशन कि रण बवलित- 
बंदनशजिमण्ठल:, . स्फुटितगुञआजाफलपुञ्जपिव्जरेण क्रोधरागहपितेत चक्षुप:, प्रभापटलेन 
प्रितः प्रमर्पता प्रसर्पत्प्रतिभटमनों रथरोधिनमनलप्राक्रमिव प्रवतंयम, प्रस्विन्नदेहपतिविम्बितामि- 


भवननिलिचित्रपुवतिभि: अतिसाहसं मा कथा: इति ग्ह्देवताशिरिव प्रणपर्याकुलाशि: 


परिर्यमाण', शुद्नरेच्राक्रमणकोपवसितविष इच विपवरस्तत्क्षणमच्यादुण इंव हृण्यत काश्य- 
पीपति:। आश्दिच्च प्रतीह्ारण 'आनय लवरितमहितवमुसमहनिवारणान्वारणानप्रतिहतजबबिरा- 
पक ( ३३. अधैेति--अथ प्रदीहारबधनश्रदणासन्तरभ पूर्व न श्रुतमित्यश्रुतप्य नेन वचनेन क्रथ॑- 
कर्थ कृथय-क्थय इति, खंझूसे ह्विव्व॑ प्रतिहाश द्वारपाल एच्छन काइयपीपतिसेंगः क्शिति शीघ्र घटिता 
क्ोपप्रन्धियस्थ तथाभूतः अन्चीमवन् रोपान्धः सम, परिसरें निकदे मिहितसिलि परिमरनिश्वितस, 
अहितकुलस्थ शत्रवंशस्थ प्रकवो बिनाशस्वस्मे धूमकेतुरिवारिलिस्नि कराल अभ्रंकरस्तम करव[लं 5 
करें कृबंत्‌ दस्ते निदयत्‌ , अखबगर्नेण महासिसानेन समुत्झ्षिप्तः समुत्यापितों थे। दक्षिणचरणस्तेना शिष्ठित: 
सहितो वामोरुकाण्डो सव्यसक्थिकाण्डों यस्य तथाशूतः, चअण्डगरेपेण तीौत्रकोंपेस' बोपट्हासस्तेन बिसरज्लि- 
रसलदशनकिरणेनिंसलद्न्तदीवितिभिश् वलित॑ शुक्लीकृतं वदनशशिभण्डर्ल सुखकरद्रत्रिग्य॑ यस्य सः, 
स्फुटिताना विकसितानां युज्ञाफलानां काकविश्ञीफलार्ना था पुस्जस्तद्वत पिजजर सचपीववण तेन, क्रोश्ेत 
राधसतेव रूषित तेन, परितः समन्‍्तात्‌ अपरता प्रसरणभीछेन चशुप्रों नक्नस्य जातावेकबश्नम 
प्रभापटकेव कास्तिकछापेस अश्षपता पलायमानानों प्रतिमटारना शयुओोद्वणां मनोरथ्ष॑ रुषद्वीत्येव दा कं 
तम्‌ू, अनकूग्राकारमग्निपरिथि प्रश्॒तंयत्निव रचयक्निव, प्रस्विन्वे स्वेदयुके देंहे प्रतिबरिम्बिता: प्रति- 
फलितास्वासि: सबनभित्तिषु निकेतनकुइओेपु विद्माना या्िन्रयुवतथ आहेख्याद्रनास्तामिः अति- 
खाहसे मा कृथा:' वबुद्धरूप साहस सा कृथा: इति प्रणकपर्याकृुछाशि: स्नेंडव्यप्राशिः शहदेबतामि: 
परिरभ्यसाण इवालिक़्यमान इव, झुब्दनरेन्देण क्षुद्रविषवेधेन यदाक्रमणं सेन था कोपस्तेन घमितः 
भकदितों विधो ग्रेन तथाभूतों विषघर इव तव्क्षणं तन्‍्कालस अभ्यारश इव विभिन्न दम अददयत । 


नरेज्जो वार्तिके राक्षि विषवेधे च कथ्यते! इृति विश्व: । आदिश्षच्चेति--अरवीहास्म, भादिशच् 


9३९१ तदननन्‍तर पहले कभी सुननेमें नहीं आये हुए द्वारपाछक उस कथनसे राजाके 
हंडयमें शीघ्र ही क्रोवकों गाँठ छग गयी । वह क्या क्या, कहों कहो' दस प्रकार द्वाग्पालसे 
पूछता हुआ ओरघसे अन्धा हो गया। उससे झत्रुओंके कुढको नष्ट करमेके छिए प्रतथाग्मिके 
समान, पलेंगके पास रखी तछबार उठाकर हाथमें ले छी। अत्यधिक अभिमानसे दाहिना 
पैर उठाकर वाँयो जाँघपर रख छिया। तीज्र क्रोष और अदूदाससे फैलती हुईं दॉस्ेंकी किरणों- 
से उसका मुखरूपी चन्द्रमण्डछल सफेद हो गया। चटकी हुई गुमचियांके समूहके समान 
छाल-पीले क्रोषके रागसे दूषित एवं सब ओर फेलनेबाले नेन्रोंकी छालू-छालू प्रभाके 
समूहसे बह प्रतियोद्धाओंके मागनेके मनोस्थकों रोकनेवाे अग्निमय कोटको ही 
मानों अबृत्त कर रहा था। उसके पसीनासे वर उारौरमें भवनकी दीवाछॉपर बनी 
विश्रमय तरुण स्त्रियोंका प्रतिबिस्थ पड़ रहा था उससे ऐसा जाम पड़ला था मानों अविक 
साहस मत करो' यह कहनेके छिए प्रमसे व्याकुड गूहदेवियाँ उसका आिंगन कर रही थीं | 
ओर छ्लुद्र विष्वेचके आक्रमणज्नित ऋरघसे विपको उगछनेवाडे सॉपके समान बह गेसा 


१ भ० प्रतिमटपलायन 


« प्रतिक्रियावणनस ) प्रथम लमस्पः ६७ 


जिनो बाजितोउसमस्तमरसाहगलरूध्यटान्मभटान्मग्वरिपु नुपतिमनोरधान्‌ रथानपि' इति। अछ सिज- 
भुजदम्भोलिविसस्मादनपेक्षितसहाय: सरमसमत्तितन्नर्धासनभ्रष्टामुत्कम्पमातकायां समुच्छिन्नम- 
छामुर्वीवलपतितामिव लतामुत्कान्तजीवितामिब निःस्प्॑दकरणग्रामा धरणमीतलणायिनी शातो- 
दरीमाठोक्य बहुविधनिदर्शवसहितवस्तुस्वभावोपस्यासप्रयासे रप्पतासादितस्वास्थ्यातअस्पाने केय॑ 
कातरता | क्षत्रिये, महिरहकातराषि कुशुकुलमूलकन्दगर्भरक्षणाय क्षणादितों गन्तुमहेंसि | श- 
पामि जिनपादव छेडहस्पर्नेन” हृत्यभिदवान एवं निधाय ता मयरयस्त्रे परेन्द्र: स्वयमेव तदक- 
मयांचकार । चकोरेक्षणामादाय क्षणेव गगनसमुद्ोते सच्च्रशिखण्डिनि खण्डगरितुं प्रसिभटान्कर- 
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निर्दिदेश च त्वस्तिं शीज्षम्‌ जद्विनस्य शान्रोश्रसुस वृहस्थ निम्वारण बेस्‍्तावू तथानूतान्‌ वारणान्‌ गजान , 
अप्रतिहतेन अखण्डितेन जवेन वेगेन विशजन्त इत्प्रेब शीलास्तान्‌ बामिनोडइबान , अप्रमश्चारों समर- 
साहसश्र व्यसमसमरसाहसस्तस्सिन्‌ू छम्पटास्तानू भठान योद्थय, भग्नः खण्टितों रिवज्धपतीनां मनोंस्थों 
ग्रस्तानू एवंभूतानू रकान्‌ आनय, इति। अथ निजेति-सअथानस्तरं निजमुज एबं स्वबाहरेव 
दुस्भोलिवरज्ध तस्या विज्वम्भाडू बिश्वासाद्‌ अनपेक्षित: सहायो बेन तथाभूतों सरेन्छ्ू: सरभस सदेशम 
उसिएन्‌ अर्धासनाद्‌ भ्रश तास्‌ , उत्कस्पमानः कायो यस्यास्तां समयच्छिन्रमूलां समुब्बातमूलास उर्वविलत- 
पतितां प्रथिवीप्ष्पपतितां कतामिव, उत्क्रान्त निःखृत॑ जीवित॑ यस्यास्तामिव निःस्पन्दक्रणप्रामां 
निश्चेएन्द्रियसमूहां धरणीवकशायितों एथ्रिवीतरशायिनी शातोदरी कृशोदरी विजवासिति वाव॑स्‌ 
आलोक्थ बहुविधनिदश नर्नानोदाह रण: सहितों था वस्तुस्वभावस्तस्योपस्यासस्थ प्रस्तुतीकरणस्य प्रयाना 
डपायास्तैरपि, अनासादितसप्राप्त स्वास्थ्य यस्यास्ताम्‌ , अस्थाने अनबसरे इये का कऋातरता भीरुता । 
हे क्षत्रिये, हे क्षत्रियकुछाज्ञने, महिरहकातरापि सह्रियोगभीरुरपि कुछकुकूस्त कुरुबंशस्यथ मूलकन्दो थो 
गमस्तस्थ रक्षणाय ज्राणाय, क्षणात्‌ अष्यपनेव कालेन इतः स्थानात्‌ गन्तुमहोंसि। जिनपादपहुंरहस्पर्शन 
जिनचरण।रविन्दस्पशनव गजवपाधि! इृत्यसिद्धाव इंच कश्रयन्नेच्र ता॑ विज्ञयां सयूरयनत एव निर्मापितशिग्ब/िड- 
अन्त्रे निधाय स्थापयित्वा स्वयसेत्र तद चन्त्र असयाशंकार अ्रमयामास। चकोरेक्षणासिति--यस्तन 
शिरपण्डिनि बन्त्रमयुरे चकोरेक्षणां त्रिजयास आदाय गृहीत्या क्षेणन गगन नभ उड़ीने समुत्यतिते सति, 





दिखाई देने छगा जेसा अन्य ही ही। उसने तत्काछ द्वारपाकषको आज्ञा दी किशीघ्र ही 
शबत्रआओंकी सेनाके समहको शकनेवाल हाथी, अखण्डित वेगसे सुशोभित घोड़े, अनुपम थुद्धके 
साइससे छम्पट सुमट ओर झनत्रके मनोरथोंकों नष्ट करनेवाले रथ लछाओ। तत्पठ्चात 
अपने भुजदण्डरूपी बजे विश्वाससे बह सहायकोंकी अपेक्षा न कर बेगसे ज्योंही डठा 
स्योंही उसकी दृष्टि उस बिजया रानीपर पड़ी जो अधासनसे नीचे गिर पड़ी थी, जिसका 
ग़रीर काँप रहा था, जड़ उखड़ जानेसे जो प्रथिबीपर पड़ी ढतवाके समान जान पड़ती थी, 
सिर्जीबकी तरह जिसकी इन्द्रियोंका समूह निश्चेष्ठ था, जो प्रथिवीतकृपर पड़ी थी, एवं 
जिसका उदर अत्यन्त क्षीण था | उससे नाना अकारके उदाहरणोंसे सहित वस्तु स्वभावकों 
रखनेवाले उपायोसे उस स्वस्थ करना चाहा पर वह स्वस्थ नहीं हुई। अन्तमें 'सेरी यह 
अनुचित स्थान्तमें कोन-सी कावरता हें; हे क्षत्रिये ! मेरे विरदसे कातर होनेपर भा तू 
कुरुवंशके मूलभूत गर्भकी रक्षाके छिए इसी क्षण यहाँसे जानेके योग्य ह। में तुझे जिनेन्द्र 
भगवानके चर्णकमछोंके स्पशको शपथ देता हूँ।” यह कहते हुए राजाने उसे मथूर यन्त्रमें वेदा- 
कर स्थर्य ही यन्ज्रको घुमा दिया। अधानब्वर चकोरछोचना विजयारानीकों छेकर जब मथुर 


१, क० भंग्नारिनुपति । २, क० खे० मं० एवम्‌ । हे. ते अमयांच्रकार । 





दै८ सप्ाचन्पासाप्य.[ ह१ सन्यधस्स्य काए/क्ारण सह युद्ध, 


कलितक सवाल: काश्यपीपतिः कण्ठीरव इव गिरिकन्दरान्मन्दिरात्रिर्गात्‌ । निर्भते चे तस्सि- 
स्विस्मयनीयविक्रम विघूणितकृपाथविराजिनि राजनि, मृगराजदर्शत इव करिकडभयूथमन्धकारमिव 
थे दिनकझदुदये तदनीकमनेकसख्यमतिदूर पलायत | पलायमान बले है बलादपतिनिवरत्य स्वयग्रेत्र 
ग्रार्थयमाने पाथिवं कात॑घ्त्यकाप्टा गते काष्ठाड्वारे राजा तु दारितमत करिकुम्भकूट:, पादितरथ- 
कड्य!, खण्डितसुभटभुजदण्डसंहलि:, संहृततुरगचमूसमूह:, सं॑श्रम॑ समरशिराम विहृस्तु, 
विविधकरिरथतुरगखण्डवरभसकुण्ठितमण्डलाग्र, करिमनेव कृपाविकलजनसमुचितेस सकछप्राणि- 
मारणविहरणरसेनेति जनितवेराग्यभर:, 

प्रतिभटान्‌ रिपून्‌ खण्डयित्तु अकलूयिसु करे कछितों छत; करवालः कृपाणों बेस तथामूतः सन काश्यपीपति 
सत्यन्धर्महीपालों गिरिकन्दरात्यवतगुद्दायाः कण्टीर्व इंच सिंह इतर सन्दिराद निर्मात निरियाथ। 
निगंते चेति--विस्मवन्ीय आश्चयकरों विक्रमो यस्य तस्मिन्‌, विधूर्णितन अ्मितेन कृपागेस विशेजत 
इत्येवे शीलस्तस्मिन , तथाभूते राजनि निर्मते च स्गराजस्य दर्शन तस्मिनू लिद्ठावलोकने करिकलस- 
यूथमिव हस्तिशावकसमूड इंच, दिनकुदुदय्र व सूचदियें च अन्धकारसिव तिमिर्सिव, अनेकसस्य 
तदनीक॑ क्राष्ठाज्ारसैन्ये दूर॑ पछायत पछायांचक्रे 'परा पूर्वस्थ अयधातोलक्धि रूप उपलगंस्यथायती! 
इति लत्वम्‌। पद्ायमानमिति--कृतध्वस्थ भावः कातध्न्यं तस्थ काष्टान्तिमावश्रिस्तां ते कांष्टाद्ारे 
पराग्रमान घावमानं बल सैन्य वछादू हृठात्‌ प्रतिनिवरत्य प्रतिनिव्ृत्त कृत्या स्वश्रमेव पार्थित्र खत्यंघरलूएं 
प्राथयमाने अभियाति सहि याश्वायामभियाने च प्रार्थना कथ्यते बुधे।' इसि केशव: । राजा लु सत्यन्धर- 
नृपस्तु द।रिता: खण्डिता मसकरिणां मत्तगञ्ानां कुम्भकूटा शण्डाअमागा ब्रेन लः, स्थानों समृहों रथकस्या 
पाटिता स्यकद्या येन स तथासूतः, खण्डिता शकलीकृता सुभटानां योदध्णां सुजदण्डलंहालियांहुद्‌एड- 
समूहों येन सः, तथामूतः, संदेतः संहारं प्रापितस्तुरशचभूनां हयसेमानां समृहो ब्रेन ला, समंश्ष्म 
सक्षोम भथा स्यात्तथा समरशिरसि रणाग्रे विहरन्‌, करिणश्र रथाश्ष तुरगाइचेति करिश्यनुर॒ग विवि 
भैकविध यस्‍्करिस्थतुरगं तस्थ खण्डनस्थ विदारणस्य रमसेनः वेगेन कुण्ठितों मण्डछाशः कृपाणों भध्य 
तथाभूतः कृपाबविकका लनिदया थे जनास्तेषां समुधितस्तेन, अनेन सकलप्राणिमारणविदरणशसेन सिखिक- 
स्तुमारणबिहारानुरागेण कि प्रयोजनस्‌, इति' जनितः समुन्पत्ों बराग्यमरों थ्रस्य तथासुतः सम 


उनकनरणन न नभाहक परी जमरअनतजभाच०त 


यन्त्र क्षण-भरमें उड़ गया तब शन्रुओंके खण्ड-खण्ड करनेके छिए तछवार छेकर राजा राज- 
भबनसे उस तरह निकछ पड़ा जिस तरह कि पवतकी गुद्दासे सिंह निकहूता है। आइचये- 
जनक पराक्रमके घारक एवं घूमती हुई तकूबारसे सुशोभित राजा ज्योंही बाहर निकला व्योष्ठी 
सिहके दिखते ही हाथ्रियोंके बच्चोंके समुहके समान अथवा सूर्यका उदय होनपर अन्धकार- 
के समान वह बहुत भारी सेना बहुत दूर भाग गयी । उधर क्तध्तताकी चरम सीमाओं प्राप्त 
हुआ काप्ांगार भागतों सेनाको जबदेसती छोटाकर स्वयं ही राजाके सम्मुख आया ओर इधर 
जिसके मदोन्मत्त हाथियोंके गण्डस्थल रूपी शझिखरोंकों बिदीण कर दिया था जिसने, रथोके 
समूह चीर डाले थे, योद्धाओंके भुजदण्डोंका समूह खण्डित कर दिया था, घोड़ोंकी सनाओं- 
के समूहका संदार कर दिय्या था, जो संश्रमके साथ रणके अग्नभागमें घूम रहा था, और 
नाना हाथी, रथ तथा घोड़ोंको खण्ड-खण्ड करनेके वेगसे जिसकी तरछूवार भोथली हो गयी 
थी ऐसा राजा संत्यन्धर यह विचार कर विरक्त हो गया कि निर्देय मलुप्योक्ते योग्य इस 
समस्त प्राणियोंकों मारनेब)छी कड़ामें रस लेनेसे क्‍या प्रयोजन हें) हि आत्मन्‌ ! यह 





१ क० खस्त० टुरमपकछायत २ क० ख्॒र० भ० दारितमदकरिकुस्भकूट 


परकॉकशमनम्, प्रजाया: प्रतिक्रिया थे |. अथमों छम्भः ५ 


'विपयासज्दोपो<यं त्वयव विषयीक्षतः । साम्प्रत॑ वा विपप्रस्ये मु&्चात्मन्विषये स्पृहास ॥' 
इति भावयन्‌, परित्यकतसफलछपरिश्रहु:, स्वहृदयमणिपीठप्रतिष्ठापितजिनचरणसरोज:, 
काष्ठाज़्ाराय काश्यपीमतिसुज्य त्रिदशसौख्यमनुभविनुममरलोकमाररोह ! 
$ ३२ आहूढव्ति भूभूति भुवनमनिमिषाणामुन्मिषह्रिपादविपविदुराणां. पौराणा 
पश्चिल्यति बाप्पजलप्रबाहे महीय, मुखरयति मुखानि दशदिशां  निर्दयोरःस्थलूताडमजन्यनि रवे 
निरवधिकवेपथूना पुरवधनाम, अवधूतकलबत्रपुत्राइनुबर्तनेपु निवृत्तिमुखरसाविष्लेपु विशिष्टेपु, 
काछाज़ारस्य काठित्यं कथयति मिश्र: सुजने जने, निरूपयति दुरच्ततां कम्दर्षपारतन्व्यस्य पदा्थ- 
पारमाथ्यंपरिज्ञानगालिति विवेकिवर्गे, व्यप्रगतिगंगतफथेत गत: से कृत्रिमशिखण्डी तिजतशरोप- 
विपयेति--हे आत्मत्‌ , अयम्र विपय्रेप्‌ आसज्ञो विषयासझ्नस्तस्थ दोपः व्वचेव विषयीकृतः साक्षास्क्ृतः । 
साम्थत वा इदानीं वा विप््नस्थे गरलहुद्थे बिपये स्पृह्ठामभिछायं मुझ त्यत्ञ । दुष्प्रछानुभूली सत्यां 
परित्यागे को बिलम्व इति भावः । इनीति--इतीत्यें भावयन चिस्ययन्‌ परित्यक्तः सकरूपरिग्रहो ये 
सः, स्वह्ृदयसेत्र मणिपीव्स्तस्सिन्‌ प्रतिष|्ठपितें सवारोपित जिनवरणप्ररोंत्र जिनेन्दपादास्विन्धे ब्रेन 
तथाभूतः सन्‌ , क्राष्ठाज्ञाराय कृतघ्तशिरोमणये काइयपीं क्षोणीस्‌ अतिसुज्य व्यकत्वा जिदशसोख्यं स्वरग- 
सुखम्‌ अनुभवितुम्‌ जसरलोक स्वगंस्‌ आरुरोह । 
$ ३२, आरूढवर्तीति--भूख्यति सत्यन्घरमह।राज जनिमिषाणा देवानां झुधनं कोक स्वर्ग मिति 
थावत्‌ आरूढवति सति उन्मिषता प्रकवीमवता विषादविषेण खेदगरकेन विशुरा दुःखितास्तेषां पौराणां 
नागरिकार्णा वाप्पजरूप्रवाहेउश्रुसलिकपूरे महों पह्लिंडयति क्दृमयुकता कुबंति सत्ति, निरवधिकवेपथूना- 
मपरिसितकम्पानां पुरवधूनां भगरवारीणाम्‌ , निर्देय यथा स्थात्तथोरःस्थछस्य ताडने तस्माजन्स यस्य 
तस्मिन्‌ रवे दठ्दे दशदिशां पूर्वादिदशकाशानां सुखानि सुखश्यतति शब्यायमाने सतति, अवधून तिश्स्कृत 
केलअपुत्ादीनां ख्ीसुतप्रमुखानामनुवतनभनुकूलीकरण ग्रैस्तेपु विशिष्टपु सत्पुरुषेपु निशुक्तिसुखस्य 
व्यागानन्दस्य रऊंनाविशः राहितासतेपु सम्सु, सुजने जने सिथोउन्योन्य काहाज्ारस्थय काटिन्य निदुयत्व॑ 
कथयति सति, पदाश्रस्त्र पारसाध्थ वस्य परिज्षञाने न शालते ऑमत इस्पेबंशीलस्तस्मिन्‌ विवेकिवरों 
विधेकिलमह कंदपपारतम्न्यरुथ. भदनविचशताया अति कामुकत्वस्थेति थावत्‌ दुश्न्तत दुष्फक्ा 
निरूपयति सत्ति, व्यग्ना गतियस्थ स विसंस्थुरुशन्युपेत: स झत्रिमशिखण्डी अम्न्रमयुरों निम्रनगसस्योपकरण्ठ 


विपयासकितिका दीप तूने ही स्वयं देख छिया--अनुभव कर छिया। अब लो विपतुल्य विपयमें 
इच्छाकाी छोड़ ।! ऐसी भावना भाते हुए उसमे समस्त परिग्रहका त्याग कर दिया और अपने 
हृदय रूपी मणिमय सिहासनपर जिनेन्द्र भगवानके चरणकमलोंकों विशाजमान कर काएठॉ- 
गारके लिए प्रथिबो छोड़ दी और रवय॑ देवोंका सुख भोगनेके लिए बह देवछोकमें जा पहुँचा । 

$ ३२. तदनन्तर जब राजा सत्यन्धर देवलोकवों प्राप्त हो चुका; भ्रकट हाते हुए 
विपादरूपी विपसे दुखी नगरवासियोंकि अश्रुजलका प्रवाह जब प्रथिवोकों कीचड़से युक्त 
करने छगा, अत्यधिक कॉपती हुई नगरकी स्त्रियोंके बक्षःस्थलके निर्दयवापूबक ताड़न करनेसे 
उत्पन्न शब्द जब द्शों दिज्ञाओंके अग्रभमागकों शब्दायमात करने छगा, बिशिष्ट-विवेकी 
मनुष्य जब स्त्री पुत्रादिकी अनुकूछताका छोड़ निवृत्तिके सुखमें आनन्द मानने छगे, सज्जन 
पुरुष जब परस्पर काप्टांगारकी कठोरताकी च्चा करने छगें ओर पदाथके वास्तविक ज्ञानसे 
सुझोमित विवेकी मनुष्योंका समूह जब कामकी परतन्त्रताके दुःखदायी फछका निरूपण करने 
छगा तब व्यग्न गतिसे युक्त, आकाश मागणसे गये हुए उस मयूर यब्जने अपने नगरक्े समीप- 


२ क० ख० य० भूभुजि | २ म० मुखरयति दह्श दिश्ां मुखानि ! 


७० गद्यचिस्तामणिः [ ३२-४० इमशाने सयूरवस्जपतनस्‌ - 


कणष्ठभाजि परेतवासे परा्थिवप्रेयसीमपातयत्‌ ! 
६ ३३. अत्रास्तरे वत्तान्तमिममतिदारुणमम्बरमणिरनुसंबातुभक्षममाण इंच ममजज मथ्ये 
गरम । साक्षात्कृतनरपतिमरणाया वरुणदिश: शोकानल इतर जज्वाद संध्याराग: | व छाकयदु 
लोक: ग्रेपसीं पथिवोपतेरितवीव काल: काण्डपटिकामिव घटठयति सम दिल््मुख्तेप्‌ निरन्‍्तरसन्वकारस। 
६ ३४. अथ तरपतिसम रघरणीसमुद्गतपरागपटलपरिष्वद्भपासुलम द्वमिव क्षादयितु मपर- 
सागरसलिलमबतीणं किरणमालिनि, महीपत्यनुमरणकणष्डनसंभूतरक्तचन्दनाजूराग ईव व्युव- 
राया: क्षरेतजननयनाश्रनिर्ञरज्ञालनादिव क्षयमुपेेयुषि ज्योतिषि सांध्ये सावेभो मविरह॒विपाद- 
वेगविधयमानबिशिावधकेशऋलाप इव मेचक्रे ककचयति भुवतमभितवर तमसि, नरेणविनाशशोकादिव 


के; < की जउंसेलर 


भजतीति निजरनशरोपक्रण्ठभाकू तरिसन स्वनगरनिकटस्थिते परेतवास इसशाने पराथवश्रथ्नसा धरावलभ- 
बलुभां विजयशपम्िति बावत्‌ अपायल पानय/मास । 

ह ३३. अन्नान्तर इति--अन्नान्तरे एक्‍न्मध्ये, अम्बस्मणिः सूर्यः अतिदाद्षणं कठोर्तरसख्‌ इस 
वृत्तान्तम अनुसंधातुमवेक्षितुम्‌ अक्षममाण इंव असमथ इव सागरस्य मधच्ये मध्ये सागर परे सध्प 
घष्ठया व(! इति समासः। मम मिमग्नोड्सूत्‌ । साक्षात्कृतं समवलोकितं नरपतिमरणं यया तस्था: वर्ण- 
दिशः पदिचसदिशः शोकानल इथ झोकाम्निरिव संध्यारागः पिनृप्रसूलौहित्य जज्वाक । छोकी जनः प्रथिवी- 
पते राज: प्रेयर्सी प्रियाइनां न छोंकयलु न पश्यतु इतीब ड्वेतीः कालो दिध्सुखेपु काष्ठाभसारेपु काए्डपटिका- 
मित्र यवनिकामित्र निरस्तर निः्यधधानम अन्धकारं तिमिरं घटयति सम योजयामास | 

६ ३४. अथेति--अधानन्तर्र किरणमाकिनि सूर्य नरपतेः सत्यन्धरमहीपाछस्थ समरघरणी युद्धभमि- 
स्वस्था; समभुद्गतः समुत्यितों यः परागपटलों धूकिसमूहस्तस्थ परिष्वद्षेण संपकण पौसु् घूलियुक्त 
तथाभूतम्‌ अड्गे शरीर क्षारूयित्तु प्रक्षाछ्तेति कलुसिव अपरसागरसलिक परश्चिमाणबवोयमस अवतीण 
सति, बखुन्घराया पृथिव्या: महीपत्ते शा्मोअतुमरणमण्डने संमतों छतश्रन्दनाज्राग हृत मलभजातजपन 
इव सांध्ये संध्याकाऊुमवे ज्योतिषि क्षरितानां निःसतानों अननयनाश्र्णां कोछलोश्नजलानां न्मरण 
क्षाललन धावन तस्मादिव क्षेत्र विनाइम उपेयुष्ति प्राप्ततति सति, सावभोमः सबस्या गूमेरथधिपः सत्यन्तर- 
महाराजस्तस्य धिरहेण यो विषादस्तस्य वेगेन विधुयमानाः कम्प्यसाना थे दिशावध्केशा: काष्टाका्सिनी- 


बतों इमशानमें विजयारानीकों गिरा दिया। । 
$ ३३. इसी बीचमें सूर्यास्त हो गया सो ऐसा जान पड़ता था मानों इल अस्यधिक 
भयंकर वृत्तान्तकों देखनेके छिए असमथ होता हुआ बह समुद्रके मध्यम हूब गया था। 
परिचम दिश्ञामें सन्ध्याकी छालछिमा दिखने छगी, उससे ऐसा जान पडता था माना शाजके 
मरणको साक्षान्‌ देखनेबाली पश्चिम दिशाके हंदयमें शोकरूपी अग्नि ही सभक उठी थी। 
दिशाओंमें निरन्तर अन्धकार फैठ गया, उससे ऐसा जान पड़ता था मानी गाजाकी प्रिय 
वल्लभाकों मनुष्य देख त सके इस उद्देश्यसे काछने एक कनात ही छगा दी थरो । 
$ ३४. तदनन्तर राजाकी युद्ध भूमिसे जड़ी घूछिके संसगसे' मछिन शरीरकी धोनेके 
छिए ही मानो जब सूथ पश्चिम सागरके जरूसें उतर गया, राजाके पीछे मरनेके लिए उद्यत 
प्रथ्चिवी रूपो स्त्रीके हारा आभूषणके रुपसें धारण किये हुए छाल चन्दनके अंगरागके 
* समान सन्ध्याकारूकी ज्योति जब मसलुष्यके नेत्रोंसे झरनेबाले अश्ररूपी निजरोंके द्वारा घुल 
जानेसे ही मानो क्षयकों प्राप्त हो गयी, राज़ाके विशर्दजन्य विपादके वेगसे हिरते हुए दिद्ञा- 


१ क० ख० ग० इममिति प्द नास्‍्ति। २ क० ख० ग-०चन्दनाज्रामाया इव । ३ क० श० 





“ पुओोन्पश्तिदज | अथमो लक्सः ७१ 


संचरत्सायंतनसमीरतिभेन निःश्वसन्त्या निशायास, तनुतरबिसलृतामड्िम॒पहुसतीव विकसति 
विकचदलनिचग्रधवलितदशदिशि कुमुदाकरे,  कुमारोदयसमयसमुस्मेषिहर्पपरवशसुरसंतानिते 
सतानकुमुमप्रकर इच तारकानिकरे निरन्तरयत्यम्बरम, आविर्भवदवनिपतनयातपत्र इव पराक- 
दासनदिशि दुशष्य्रमाने यामिलोप्रणयिति प्राप्तवेजननमासा सहिपी सा प्राणवाथविरहदु:ख- 
भा रास्तरितप्रसववेदवा तश्मिन्रेव पितु निवासे बालवन्द्रमसमिव परिचमाशा विपश्चिल्लोकतयन- 
हारिणं हरिताइवमित पूर्वकाप्ठा काष्ठाइगारपर्यायतिमिरध्वंसिय सूनुमसूत । 

६ ३५. सुतसुधायुतिदर्शनसमासादितजी वित॒वहनवात्सल्या तज्जन्ममहोत्सवर्सं्रमाभाव- 
पुनम्कतवियादा पृत्रमद्छे निधाय प्रकृपितुमारभत--यस्य जन्मवार्तानिवेदनभुखरा हरिष्यन्ति 


कचास्तेपां कछापे सम्रह इत सेचके कृष्णे, अभिनवे नूतने तमसि तिमिरे झ्ुवनं॑ छोक कवचयति व्याप्नुबति 
सति, निशायां रजन्यां नरेशविनाइशोकादउिब नरेम्द्रमश्णखेदादिव से चरन्‌ थः साथन्तनसभीरः साथंकाकिक- 
पत्रनस्तस्थ निसेन व्याजेन विःखसन्त्यां सत्यामू, विकचदुलानां प्रफुल्पन्नाणां निवय्रेतल बबलिताः शझुक्‍्ली- 
कृता देश दियों ब्रेन तस्मिन तथामूते कुमुदाकरे, तझुतरा अतिशयेन कृशा या बिसललता झुणालवली तद्दद्‌ 
भन्निनी गश्व्ग संसारभक्की सवपरस्पराम्‌ उपहसत्तीव विकसति सति;, तारकानिकरे नक्षन्ननिवये कुमारश्य 
जीवन्धरस्योदयो जन्म तस्य समय्रे समुन्मेषी प्रकटितो यी हषस्तस्थ परवश्ञा विवशा ये सुरा निल्म्पास्तः 
संतानिते प्रसारिवें संतानकुसुमप्रकर इथ कब्पपादपप्रसूनप्रचय इब अम्बर गंगन निरन्‍्तस्यति सत्ति, 
पाकशालनदिशि प्राच्याम, याभिनीप्रणयिनि निश्ापतों चन्द्र इति यादत्‌, आविभवन्‌ प्रकरीसवन्‌ 
थोडव निपतनयों भहीपतिदुन्नस्तस्थातपत्र इब छत्र इब दृश्यमाने विछोक्यमाने सति, प्राप्तो वैजननों मासो 
थया सा समझुपलब्धप्रसूतिसमया सा महिषरी विजया, प्राणवाथस्थ विरदेण वियोगेन यो दुःखभारस्ते- 
सान्तरिता प्रसबवेदना प्रसूतिपीडा यस्या तथाथूता सती तस्मिज्नेत्र पूत्रोक्त एवं पितुनिवासे इसझाने 
पश्चिमाशा प्रतीची वालूचन्द्रमसमिव बरालशशिनमिव, विपक्षिल्लोकनअनहारिणं विहुलननथनवशीकरण- 
घुरीण पूनकाष्ठा प्राची दरिताश्रसित्र दिवाकरमिव काश्ठाब्ञारः पर्यायों यस्य तत्‌ तथाओआूर्त तिमिरं ध्वंस- 
यतीस्पेत शील सूनुस असूत उत्पादशामाल । 

$ ६४५, सुतसुभासूतीति--सुत एच सुधासूतिइचन्द्रस्तस्य दर्शनेन समासादित प्राप्त जीविववहने 
जीगनधारणे बाप्पक्प॑ यथा सा, तस्य पुत्रस्य जन्ममहोत्सवस्य संभ्रमः संक्षोमस्तस्थाभावेन युनरुफ्तो 





कि लि मल नीली जी आ७ अकज आज अर कक का ल--+-+ज-+ 
वबतब- अम्मटर 


रूप स््रियोंक केश समूहसे काछा नृतन अन्धकार जब संसतारको व्याप्त करने छगा, राज्ाके 
मरणरूपी शोक कारण सब ओर चढछती हुई सायंकालीन बायुके बहाने मानो जब रात्रि 
इवासोच्छवास छोड़ने छगी, खिही कलिकाओंके समूहसे दरों दिशाओंको सफ़ेद-सफ़ेद करने- 
बारा कुमुद वन जब अस्यन्त सूक्ष्म मणारुरूपी लवाके समान दूठ जनेबाली संसारकों 
पद्धतिका मालो उपहास कर रहा था, कुमारके जनन्‍्मके समय प्रकट होनेवाले हषसे विवश 
देवांके हारा फेलाये हुए कल्पवृक्षके पुष्प समूहके समान जब ताराआंका समूह आकाशकों 
व्याप्त कर रहा था, और प्रकट होते हुए राजपुत्रके छत्रके समान पूष दिशामें जब चन्द्रमा 
दिखाई देने छगा तब दशवें मासको प्राप्त एवं आरणनाथके विरहजन्य दुःखके भारसे जिसकी 
वेदना दख गयी थी ऐसी विजया रानीने उसी इमशान भूमिमें जिस अकार पश्चिम दिशा 
विद्वानोंके नेत्रोंको हरनेबाले बाछ चन्द्रमाको और पूर्व दिशा अन्धकारको नष्ट करनेवाले सूर्य- 
को उत्पन्न करती है, उसी प्रकार काष्टागाररूपी अन्धकारको नष्ट करनेवाला पुत्र उत्पन्न किया । 

६ ३५. तदनस्तर अभारूपी चन्द्रमाके देखनेसे जिसे जीवन धारण करनेका स्नेह भाप्त 
हुआ था और पुत्रके जन्म सस्वन्धी महोत्सवके समय होनेवाले संश्रमके अभावसे जिसका 





७२ गधनसिन्तामणिः [ ३5 राय, विपाद, « 
पर्णपात्रं घावीजना जनताथेभ्य:, यस्मितु च कृतावनारे काराध्यक्षकरओोटितश बूछा विशज्जल- 
गतयदिचिरकालक्ृतवथ रणीगघनमलिनितवपुपो वद्दीपुस्पाः पणाव्माता इंच कलिसन्या: समन्‍्ततों 
धावेय:, यस्मिन्‌ु च जातवति जातपिष्टातकमुप्टिवर्यपिज्जरितहरित्मुखमुन्मुस्थकुब्जवामनहठा- 
कृष्पमाणनरेन्द्राभरणं प्रणयभरप्रणुत्तवारयुवतिवर्गवल्गव रणितमणिभूपगनिनदर्भास्तहूरिदवदा श 
निर्मधाद मदप रवशपण्ययोपिदाइलेपछज्जमान राजवल्कछभं॑ वर्धधानमानसंपरितोपपरस्परपरि रब्बपा- 
थिवभुजान्तरसंबटुविधटितहारपतितमौक्तिकस्थपुटितास्थानमणिकुट्मितर्ट बुद्मछितसीविदल्ल- 


कल छल आज ला आर 


विपादों यस्थास्तथाझृता लती विज्ञया पत्रम अड्ढे कोड निधाय स्थापथित्वा प्रलपितु प्ररार्प कतुम्‌ आारभत 
तम्पराउमूल । यस्थेति-यस्प्र जुन्नस्य जन्‍्मवार्तानए असूतिससा चारस्य निवेदनेन सचनेन सुखराः: शदद 
कुर्बाणा: घात्रीजता उपमावृश्षजूहाः जननावेस्यों छोछपतिभ्यः पृणपात्न बल्याआप्पमसार्ण पुरस्कार 
हरिप्यन्ति | वर्धापक यदानन्दादलंकारादिक पुनः । आकृष्य गृछ्तते प्रणपाथ पृर्णानल था भता इति 
हारावछी । यरिमन्‌ चेवि--य्रस्मित्‌ ख पुत्रे कृतावतारें गुहीतदत्सनि सलति, काराध्यक्षस्थ चन्दीशह- 
स्वामिनः करेण त्रोशिताइछेदिता। शजुछा येपां ते तथाभूताट, विशज्ुुल्या स्वच्छन्दा गतियपां ते चिरकाछ- 
कृतेम दीधकाल यावत्कृतेम धरणीशयनेत प्र्रिवीस्तापेव स्नित बपुर्येपां ते सथाभूता अन्दीपुरुषाः 
पलायसाना घावसाना: कलिसैल्या इध कलिकालसनिका इव समन्ततः परितो घावेशुः वेगन गउ्छेयुः । 
यस्मिन्‌ च जाववतीति--यस्मिच्‌ च॒ पुओ्रे जातवति सति राजकुल राजशदह्म्‌ अवलयोक्येत इृड्य्रेत । 
कथभूतमिति राजकुछस्पैव विशेषणान्याइ---जातं समुत्यज्ष यव्पिष्ठातकस्थ पिष्टातकचणस्थ मुश्विर्ष झुष्टि- 
मिवंषणं तेल पिज्नरिवानि पीतवर्णक्रितानि हरित्मुखानि दिकसुखानि सस्सित सल। उन्स्ुलेसद्रक्तें: कुछज- 
वासनेः कुल्जखबपुरुषेहठेमाकृप्प्सागानि नरेस्द्रासरणानि यस्मित तत्‌ । प्रणयभरेण स्नेहभरेण प्रणा 
ृत्यं कुर्बाणा या बारभुबतयों वेश्यास्तासां व समृहस्तस्य वल्तानेन चत्वनेन रणितानि शब्दायमानामि 
यानि मणिमूषणानि रल्ारुकरणानि सेषां मिनदेन शब्देन सरिता हरििवकाशा दिगन्तरालानि स्स्मिन 
तत्‌ । निर्र्यादमदेन मिःसीसमदेन परवशाः परायत्ता याः पण्ययोपितों वेहबास्तासामादलेपेण समालित्षनेत 
छजञमानाखप्साणा राजबछभा जनृपतिप्रियजना यस्मिन्‌ तलू। वर्धभानेस सर्मंधमानमेन मानसपरितोंपिग 
हृदयानन्देन परस्पर परिरूषानि समाशिछिष्टानि यानि पारशरिवमुजान्तराणि भुम्द्क्षांसति नेषा संघड्टेन 
विधटिताखुटिता ये हारास्तेम्य: पतिसिसोंक्तिकैमुक्ताफले: स्थपुटित नतोश्नयं आस्थानमणिकृटिससर्ट सखा- 
भवनसणिखयिदतरक यस्मिन तत्‌ | कुटमलितः संकोचितों थः सोबिदलानां कश्कीनां निरोंधर्सलापः 


खेद पुतरुक्‍त हो गया था ऐसी विजया रानी पुत्रकों गोदमें रख इस प्रकार प्रछाप करने 
छगी--जिसकी जन्म सम्बन्धी वाताकों सूचित करनेके लिए शब्द कग्तेबाली घाय रजाओंसे 
जबदस्ती पुरस्कार गप्त करतीं, जिसके जन्म लेते हो वन्दीग॒हके स्वामियोंक्ते ढ]रा अपसे 
हाथसे जिनकी जंजीरें तोड़ दी जातीं, जो स्वच्छन्द गतिसे चछते और चिरकाछ तक प्रथिवीमें 
शयन करनेसे जिनके शरीर मछिन होते ऐसे वन्‍्दीज्षम भागते हुए कलिकालके सेनिकोके 
समान सब ओर दौड़ते | जिसके उत्पन्न होते ही जहाँ गुलालको मुदितयाँ बरसानेसे दिज्ञाओं- 
के अग्रभाग छाछ पीले रंगके हो जाते, जहाँ ऊपरको ओर मुख किये हुए कुबड़े और बौने 
मनुध्योंके द्वारा राजाओंके आभूषण जबद॑स्ती खींचे जाते, स्तेहभारके प्रकट करनेसें प्रवृत्त 
वेश्याओंके इघर-उघर चलनेसे शब्दायमान मणिमय आशभूषणोंकी झनकारसे जहाँ दिज्ञाओं- 
का सध्यभाग भर रहा होता, अत्यधिक नशासे विवशज्ञ वेश्याओंके आलिंगनसे जहाँ राजाके 
प्रेमीजच छब्जित हो रहे हैं, बढ़ते हुए मानसिक सम्तोपसे परस्पर अकिंगित राजाओं के 
पक्ष/स्थलके संघटनसे ढूटे हुए हारोंसे गिरे मोतियोंके द्वारा जहाँ सभा-भूमिके मणिमय फटे 
ऊँचे-नीचे होते कंचुकियोंकी निषेघान्नाके हटा ढनेसे के प्रवेझ कमनेवाओे ससस्त 





“ राजयाः विषाद३ ] प्रथमो छम्भः छ्दे 


निरोधसंलापनिरडकुदपविष्टाशेपज।नपदजनितसंबाध॑ साइरदोयमातकनकमणिसी वितको त्पी डसु 
द्वाटितकवाटरत्नकोशप्रविशदवक्रितलोकलृप्यमानवस्तुसा/थैस थिगणगवेष गादेशनिर्गता विक शत प्रती - 

हारानीतवनीपकलोकमुल्लोकहुष॑विहितमहा हे जिनमहामहमहमहमिका प्रविष्टविशिष्र जन प्रस्तू य मा तस्व- 
स्तिवाद॑ सौवस्तिकविधीयमानमंगला[चारमाचारचतुरपुराणपुर॑ भ्रीपरिपदभ्यच्यमानग ह॒ृदेवत॑ दवज्- 
गणगृह्ममाणलग्नगुणविशेषेमदेषजनहपंतुमुलरवसंकु्॑ राजकुलमवलोक्पेत , स त्वमारसदशिव- 
शिवाववत्रकुहरविस्फुरदनलकणजर्जरिततमसि समीरपुरितविवरवाचाटनृकरोटिकर्परकलितभुवि' 
डामरडाकिनीगणसंपातचकितपुरुषपरिहतपरिसरे परच्यमानशवपिशितविसूगन्धकदठुके कल्याणेतर- 


सन अजली नी अर 


प्रवेशनिषेषपरकवारतालापस्तेंत निरडम निर्बाध यथा स्थात्तथा प्रतिष्ठा गे्शेषजानपदा निखिलदेशीय- 
जनास्तमनिता संबाधा यस्मिन तत्‌। सादर सखत्कारं दीगयमान: कनकमणिसाक्तिकारनां स्वणसनशुक्ता- 
फलाना मुत्पीडः समृहों यस्सखिन तत्‌ू। उद्घादिता। कबादा अररा यस्य तथाभूतों यो रत्कोशों मणिनिधा- 
नालऊूयस्तस्मिन्‌ प्रविशन्तः अवेश कुर्वाणा अचकिता भयरहिता थे लोकास्तैल्ुप्यमानों दिवमाणो वस्तुसाथों 
यस्सिन्‌ तत्‌। अधिगणरस्यथ याचकसमूहस्य गवेषणादेशेन मागणाज्षया निर्गता येअनेकदतप्रतीहारास्ले- 
रानीता वर्नोपकछोका यस्मिन तत्‌ । डबढ्कोकेन सोमातीतेन हषण विहितो सहाहजिनानां महामहों पूजा- 
विशेषों यस्मितन्‌ तत्‌। अहमहमिकया प्रविष्टेविशिप्ठजनैः प्रस्तृूयमानः प्रारश्यमाण: स्थस्तियादों यस्मिन्‌ 
तत्‌ । स्वस्ति पृच्छन्तीति सावस्तिकास्तेविधीयमानों सज्ञऊाचारों यस्मिन्‌ तन । जाचारचतुराणां गृहविधि- 
निपुणानां पुराणपुरन्धीणां स्थविरखीणां परिषद्रा समूहेनाभ्यच्यभाणं पूज्यमानं ग्रहदेवत यस्मिन्‌ तत्‌। 
देवज्ञगणेन ज्योतिर्वितुसमुद्देन सृह्ममाणों रूस्नस्थ गुणविद्येषो यस्मिन्‌ तत्‌। अशेषजनानां निखिलजनानों 
हपेण यसपुमुकूरब उच्चेःशब्दस्तेन संकुछ व्याप्त राजकुछम्‌। स॒ त्वमिति--स व्वमू, आरसन्त्यः शब्दं 
कुवन्त्यों या अक्षिवशिवा अमाहलिकश्थ्याल्यस्तासाँ वक्‍त्रकुहरेश्यों सुखंगहरंग्यों विश्फुरन्तों येडनलक्रणा 
अभ्िकणास्वैजजरित तमो यस्मिन्‌ तथाभूते, समीरेण वायुना पूरितेविबरेशिछद्रेवाचाटा जल्पाका था नुक- 
रोट्यो नरशिरांसि तेषां कप रें: कापाले: कलिता युक्ता भूयस्सिन्‌ तस्मिन्‌, डामराः समुत्कटा ये डाकिनीगणाः 
पिशाचीसमूहास्तेषां संपातेन चकिसेभीतेः पुरुष: परिहतः परिसर: समीपपरदेशों यस्य तस्मित, पच्यसानानि 





देशवासोी छोगोंकी जहाँ भीड़ इकट्टी हो रही होती, जहाँ आदरके साथ सुबण, मणि और 
मोतियोंकी राशियाँ प्रदान की जातीं, खुछे किचाड़ोंसे युक्त रत्नोंके खजानेमें प्रवेश करनेवाले 
निभेय मलुध्योंके हारा जहाँ अभीष्ट वस्तुओंके समूह लूठे जाते, याचक समूहको खोजनेकी 
आज्ञासे निकले सेकड़ों द्रारपाछोंके द्वारा जहाँ याचक छोग छाये जाते, अत्यधिक हषके 
कारण जहाँ महापूज्य जिनेन्द्र भगवानकी महापूजा की जाती, जहाँ प्रथम प्रवेश करनेकी 
प्रतिस्पधोसे ग्रविष्ट विशिष्ट मनुष्योंके द्वारा स्वस्तिवाचन प्रारम्भ किया जाता, जहाँ कुशल 
समाचार पूछनेबालोंके ढारा मंगलाचार किये जाते, जहाँ आचारमें चतुर बृद्ध-सोभाग्यव॒ती 
स्त्रियांके समूहसे गृहदेवताओंकी पूजा की जा रही होती, जहाँ ब्योतिषियांका समूह छग्तके 
विशिष्ट गुणोंको अहण कर रहे होते, और जो समस्त मनुष्योंकी जोरदार हषध्बनिसे व्याप्त 
होता, ऐसा राजकुछ दिखाई देता, वह्‌ आज उस १मशानमें किसी तरह उत्पन्न हुआ है जहाँ 
सब ओर दाब्द करनेबाली अमांगलिक खूगालियोंकी सुखकन्द्रासे निकछनेवाले अग्नि कर्णोंसे 
अन्धकार जजेर हो रहा है, वायुपूण छ़िद्रोंसे शब्द करनेवाली मनुष्यांकी खोपड़ियोंसे जहाँ 
भूमि सीन हो रही है, भयंकर डाकिनियोंके समूहके आक्रमणसे भयभीत मलुष्योंने जिसके 

१, क० ख० ग० अशेषपद नास्ति। २. क० ख० ग० राजझ्ुलमवालोक्येत । ३, क० ख०> ग्र० 
स॑ त्वे मारसदशीव । ४. क० खण० ग० कंपरकरिलयविदमरडाकिनीगण । 

१० 


हज 


अर २५ सीयमिताओ 3 म्कयी क्न्कत लि 


क्धे गद्यचिस्तामणिः [ ३४ राज्षया। विषादः - 


चिताभस्मसंकटे  प्रेतवाटे जात, कथमपि जात: कथमनुपलक्षितरक्षाप्रकारे प्रभयिजनशूस्ये 
प्रतिभटनगरपरिसरपरेतवासे. वसत्वधिष्यसे. वा । इत्थमपगवकर णस्त्तिदारुणमाकस्मिक- 
मप्रतिक्रिवमननुभूतपूर्वमतिदु.सहं विधिविछसित विलोकथस्त्य। न में प्राणा: प्रयान्ति । किमिह 
करोमि | कि वा व्याहरामि। यदि त्यजामि जीवित जीवितेश्वर्वचनलझचनजस्मा महान दोष: 
इत्येवे चान्यथा विछपन्ती विगतपरिकरां परितापवि्लुद्लामबराम अलमलमतिप्रलापेब' इति 
कथयन्ती कापि देखता सुतसुक्रतवरिपाकप्रेरिता पर्चिरिकायाश्चस्पकममालाया वेषमास्थाय 


अनिन्क लत 


संन्‍्यधात्‌ । तिरोधधाच्च तहर्गनेन जाताश्वासायास्तस्थाः पुनस्तव्मुखाकणितभर्तृवियोगविनिश्वयेन 








दह्यममानानि यानि शवपिशितानि झतकर्मांसानि तेषां विखमन्पेन हुर्सन्धेत कटुकस्तस्मित , कल्याणेनराणि 
यान्रि चिताभस्मानि चितारक्षास्ते: संक्टस्तस्मिन, प्रेतवार श्मशाने कथमपि केसापि अकारण जात; 
समुत्यज्ञ: स त्व॑ है जाए, है पत्र, अजुपलक्षितों रक्षाप्रकारों यस्मिन्‌ तश्सिन, अशधिजनशस्पे स्नेहिजन- 
रहिते, प्रतिमटनगरस्य झज्ुनगरस्य परिसरें निकदे विद्यमानों यथः परेतवासः इमशान तस्सिस बसन्‌ स्वम्र्‌ 
कथ वर्षिष्यसे वा। इत्थमिति--इत्यमनेन प्रकारेण अपरातकरुण निर्देयम्‌, अतिदारुणमतिभयंकरम, 
लाकस्मिकमकस्माजातम्‌,  अप्रतिक्रियं प्रतिकाररहितस, पूर्व नानुमूवमित्यननुभूतप्थम्‌ , अतिदुःसहं 
कडिनतर जिधिविरूसित॑ देवचेष्टितं बिलोकयन्त्थाः पर्यन्त्या ये प्राणा न श्रयानित । इद इसझाने कि 
कंसेमि । कि वा ब्याहरामि कधय्रामि । यदि जीवितं स्यजामि प्राणधार्त करोंमि चेत्‌ तहिं जीमिलेश्वस्स्य 
प्राणनाथस्य चचनलद्भनाजन्म यस्य तथामूतों महान्‌ दोषः स्थादिति शेषः । हृत्येबं चान्यथा विरपस्तीं 
बिछाप॑ कुबन्ती विगतपरिकर्र विगतसहायां पस्तिपेन संतापेन विहुला ताम अबर्ला विजयामस, लषति 
प्रलापेन अल्मल व्यर्थ व्यथस! हति कथयन्ती कापि दुबता स्वार्थ तल , सुतस्य पुन्नस्यथ सुकतपरिपाकेन 
पुण्योदयेन प्रेरित छूती परिच्ारिकाया सेत्रिकाथा: चम्पकमाछाया .एतन्नासघेयाया वेषम्‌ छास्थाय छत्वा 
संन्‍्यधात्‌ सन्निहितामवत्‌ । तइशनेन तववोकनेन जाताश्रासाथा: समुम्पश्नसंतरोपाय्रास्तस्या शक्ष्याः पुन- 
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मीपबर्ती प्रदेशोंकों छोड़ दिया है, जो पकते हुए मुंद कि मांसको उर्गस्थ्से दःखदायी है, और 


जो चिताओंके अमांगलिक भस्मसे व्याप्त हे। हाय चेटा ! जहाँ रक्षाका कुछ भी साधन 
दिखाई नहीं देता तथा ज्ञो प्रमीजनोंसे शन्य हे ऐसे झन्ननगरके निकटचर्ती उम्रशझानमें 
निवास करता हुआ तू किस प्रकार बढ सकेगा ! इस अकार में किश्विका वह छीलछा हेग्व सही 
हूँ ज्ञो दयासे रहित है, अत्यन्त भयंकर है, अचानक प्राप्त है, प्रतिकारस रहिन है, पह् 

कभी भोगनेमें नहीं आयी, और अत्यन्त दु सह है । इसे देखते हए मेरे ग्राण क्‍यों नहीं निकूछ 
रहे हैं. ? मै यहाँ क्‍या करूँ ? क्या कहूँ ! यदि जीबनका त्याग करती हूँ-- प्राण छोड़नी हैं तो 
प्राणनाथकी आज्ञाके उल्लंघनसे होनेवा|छा महान दोष होता है । इस तरह तथा अन्य अनेक 
प्रकारसे विक्ाप करती, सहायकोंसे रहित, सनन्‍्तापसे विहछ, अबछा विज्ञयारानी इमशासमें 
स्थित थी कि उसी समय पुत्रके पुण्योदयसे अरित कोई देवी, चम्पकमाछा नामक सेविकाका 
वेष रख बस, अधिक बिछाप करना व्यथं हैं! यह कहती हुई इसके निकट आयी। उसके 
देखनेसे प्रथम तो उसे सान्स्वना प्राप्त हुई, परन्तु पीछे उसके मुखसे प्राणनाथक्रे वियोगका 


नकल -ननीनिनन-सनन न ली-+++.प०>-3०>+जाक 





१, क० ख० ग० भस्मकण्टके । २, क० ग० प्रेतवाटके ख० प्रेतवाटजात । ६, ख० कथ्ममिजात: 
४, क० वसन्‍्त॑ त्वों कथं वर्धनिष्ये । ख० वसत्‌ बर्षयिष्यसे व । ५. क० मम प्राणा: प्रयात्ति छू ब्रिलोकय- 
ख्यामचरप्ाणाः इयाम्ति]। ग० चि७छोक्यन्त्या मासमिमे प्राणा' प्रथ'न्ति 
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३६ चब्पकमालया श्ष्याः समाइबासनस्‌ ] प्रथमों छम्भः छ्ष 


चेंतन्यम्‌ | देवतागकितस्तु प्राणप्रयाण च्यरौत्सीतु। भरोदोच्चातिदुःसह लब्धचेतना । 
प्राछ्यपीच्च बहुप्रकारम | 

$ ३६, एवमवचनगोचरमापदमनुभवन्तीमात्मजप्रिरक्षणपराइुमु खीमात्मत्यागा भिमुखां च 
तामालोक्य चम्पकमाला किमेवं देवि, खिद्यसे | पश्य तव तनयस्य तशणताम रससोदरबोइचरणयो- 


रसणरेखारूपाणि रथकलदपताकादीनि साम्राज्यचिह्नानि । इयं व बिश्ञती स्पष्टतरतामष्टमी 
चन्द्रसोन्‍दर्यहासिनि ललाटपट्टे मुक्तकण्ठमृर्णा वर्णयत्यण॑वाम्बराधिपत्यम्‌ । अयमभिनवजलू- 
धरनिनदगम्भी ररुदितध्वनि:. स्वराज्यस्वीकारमझगलशइडखघोषश्रियमशिव्यनक्ति । तज्ूविष्यति 
भगीरथादीनपि. महारथानघरयन्धरायाः पतिरयस्‌ । परित्यज्यतां व प्रित्राणचिन्ता। 
चिन्तामणिकल्प: को४पि वणिजामधिपत्तिरधुनेवागत्य तव तनय॑ ग्रहीष्यति वर्धयिष्यति च महा- 
स्तस्था मुखेनाकर्णित: श्रुतो यो भतृवियोगः पततिमरणं तस्य निश्चयन इढ्प्रत्यथेन चेतन्यं तिरो3धात्‌ अन्तर- 
घाव । मूर्च्छिता वभूवेति मात: ! तु किन्तु देवशशक्तिः प्ाणानां प्रयाणमिति द्ाणप्रयाणं जीवननि,सरणं 
न्यरोत्सीत्‌ निरुद्ध चकार | लघ्धचेतना ग्राप्तसंज्ञा च, अतिदुःसहमतिकठिनम्‌ अरोदीत्‌ । बहुप्रकार प्राल्ापीच्च 
प्रतापमकार्षोद्ल । 

8३६. एबमिति-- अवचनगोचर शब्दातीतामू आपदसमनुभवन्तीम्‌ आत्मजस्य पुत्रस्य परिरक्षणे 
पराइमुखी ताम्‌ , आत्मनस्त्यारउमिमुखा तत्परा ताइ्शी च तां विजयासालोक्य चम्पकमाला चअस्पक्रमाछा- 
वेषप्रच्छक्षा देवता 'एवमनेस प्रक्कारेण हे देवि, हे राज्षि, कि खिद्यसे ! पह्य तव तनयस्य तंरुणतामरस- 
से दरभोस्तरुणफ्मलछसहइशयोश्चरणयो; अरुणरेखारूपाणि लोहितकेखारूपाणि रथइच कलशइच पताका चेलसि 
स्थककशपताकास्ता आदो येषां तानि साम्राज्यचिद्वानि साम्राज्यसूचक्रकअ्षणानि सन्तीति झेषः । अष्टम्या- 
इचम्द्रस्य सौन्दर्य हसतीत्येवंशीले ललाटपट्टे निश्लिफलके स्पष्टतरताँ विश्रती इयस्‌ ऊर्णा च आवते- 
विशेषश्च भर्णवाम्बराया: पृथ्चिव्या आधिपत्य स्वामित्व मुक्तकण्ठ यथा स्वासथा बणयति प्रकटयति । 
अय॑ क्षपमाण: अभिनवजलूधरस्य॒प्रत्यग्रषयोदस्य मिनद्‌ इव शब्द इव गस्मीरों रुद्ितध्वनी रोदनशकईः 
स्वराज्यस्य स्वीकारे स्वसात्करणे यो मज्गशड्रघोषस्तस्थ श्रियं शोभाम्‌ अमिव्यनक्ति । तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ 
अय॑ बाकों भगीरथादीनपि महाश्थान्‌ अधस्यत्त्‌ सिरस्कुेनू घरायाः पत्ती राजा सविष्यत्ति | परित्राणस्थ 
चिन्ता परिच्राणचि्ता संशक्षणचिन्ता चर परिस्यज्यतास्‌ । ईपरदूनश्चिन्तामणिरिति' चिन्तामणिकद्प! को5पि 





निश्चय सुन उसको चेतनाशक्ति अध्तहिंत हो गयी--बह मूलछित हो गयी । इतना अवश्य 
रहा कि देववाको झक्तिने उसके प्रार्णोके अस्थानकों रोक छिया-जसे मरने नहीं दिया। 
चेतना प्राप्त दीनेपर चह अत्यन्त दुःसह रोदन करने छगी तथा अनेक प्रकारका विछाप 
करने छगी । 

8 १६. इस प्रकार जो बचन-अगोचर आपत्तिका अनुभव कर रही थी। तथा पुत्रकी 
रक्षासे पिमुख हो आत्मघानके सम्मुख हो चुकी थी। ऐसी विजया रानीकों देख चम्पक- 
माछाने कहा कि हे देति ! इस तरह खेद क्‍यों कर रही हो ? देखो, तुम्हारे पुत्रंकें तरुण 
कमलछफे सदश चरणोंगें छालरखा रूप रथ, कलछटा' तथा प्ताका आदि साम्राभ्यके चिह्न विद्य 
भान हैं। अष्टमीके चन्द्रमाके सोन्‍्द्यकी हँसी उड़ानेबाले छलाटपट्टपर अत्यन्त स्पष्टताकों घारण 
करनेवाली यह भेंबर स्पष्ट कह रही है कि यह समुद्रान्त प्रधिव्रीका अधिपति होगा । और 
चूँकि यह नूतन मेघकी गजनाके समान इसके रोनेका हाब्द, अपने राज्यकी प्राप्तिके समय 
बजनेवाले मालिक शह्लके शब्दकी शोभाकों कट कर रहा है इसलिण यह अवडइय ही 
सगीरथ आदि मद्दारभियोंको तिरसकक्ृत करनेवाझा एथिवोका अधिपति द्ोगा! इसके संरक्षण- 


छ गद्याचन्दामणिः [ ३७ राह्षयाः तरीमृके तिरोधानम्‌ क्ब्व 


राजसुतोष्यमिति' इंति चतु/तरवचोभिश्चिरपरिचयजनित विद्वार्सा महिपीमाध्वासयामास । 
तत्क्षष एव क्षणदास्थका रमभिनवेधौतधाराधा रालकिरणेन कृपाणेन दारबन्दारकमादाय मूत॑ 
सूनृतवचरसा मुनिवराणां वचसि विव्वास|देकाकी समागच्छचतुच्छतेजा: प्रत्मदृच्यत को:पि वेश्य: । 
पत्यन्ती च त॑ चम्पकमाला पश्य देवि, मदुबतोंडयमागत: । विश्वस्यतामेबमन्यदपि मद्॒वचनस । 


यावदयमेनमादाय कुमारमपसरति तावदन्तरितया त्वया स्थातव्यम्‌ इत्यभ्यधात्‌ । 

६ ३७. तद़्वतमृत्तमाझुगना सापि विष्वसन्ती निःशवसन्ती च विपादेन विगतरक्षणाश्यु- 
पायंतया तथाभावितया च तस्य वस्तुनः प्रस्नुतस्तती स्तत्यं पायय्रित्वा च भूतले भूषछाओंछस- 
बणिजञामणजिप तिर्नेश्यवरः अधुनेच साम्प्तमव तव तनय॑ जुत्न ग्रहीष्यति वधम्रिप्यति च | अश्रमेष सहाराजस्य 
सुत इत महाराजसुतः प्रथ्िवापतिपुन्नो बतंत इति शोषः |! इति पृर्वाक्तप्रकार:, चनुरतराणि अतिशयन 
चतुराणि चतुरतराणि तथामूतानि वचचांसि चतुश्तरवचांसि तेशवातुर्यपूणबचने: चिरप रिचयेन जनितों विशवास- 
प्रत्ययो यस्यास्‍्तां तथासूर्ता महि्दी विजयाराज्ञीमू आइबासयासास साम्बग्रामाम | सत्क्षण इति-- 
तत्छण एव तशस्मिन्नेच काले अभिनवधोता प्रत्यप्रप्रज्नालिता या बारा तस्या घाराक्षाः सन्‍्ततिबद्धाः 
किरणा य॒स्य तेन तथाभूतेन कृपाणेन करवालेन क्षणदान्धकारं रजनीतिमिरं दार्घन खण्डबन्‌ झूव दारकं 
नन्दन 'नन्‍्दनों दाश्को5्मंकः इति घर्ंजथः आदाय ग्रहीत्या सुनृतबचसा सत्यपियवचनानों प्ुनिवराणां 
यतिश्रेष्ठानां चचसि. बचने विश्वासात प्रत्ययात्‌ एकाकी एककः एकादाकिनच्वासहाग' इत्याकिनच्यत्ययः 
अतुच्छतेजा विषुलप्रतापः को5पि वैश्य: प्रस्यदश्यत दृष्ट: | त॑ चेइयं पश्यन्ती च 'वम्पकमाऊा 'हे देलि, पश्य 
मदुक्तोई्यं चणिजासधिपतिरागतः एयमेताइशमंब अन्यदधि मदबचन विश्वस्थतां प्रतोयतास। भावद 
यावत। कालेन अय॑ वेश्यबर एवं कुमारस्‌ आदाय अपक्षरत दूरीभवत्ति तावत्‌ ताबत्कारूपशन्त व्ववान्तरितया 
विरोहितया स्थावध्यम्‌' इति अभ्यक्षाव जगाद | 

0 १७ तदुक्तमिति--तस्था | देंबताथा उक्ते वदुक्तः व्िइ्बसस्ती पअ्तियती विपादेन खेदेन 
नि.इबसनन्‍्ती व खरा उत्तमाज्नापि विगतरक्षणाम्युपाथयतया रक्षोपायराहित्येन तेस्थ्र बम्तुनः कायस्थ 
पुन्नत्यागरूपस्थेति थावत्‌ तथाक्षावित्था तद्भपतया प्रस्नुतां स्तनों यस्यास्तथाभूता सती स्तस्थं दुग्ध 








की चिन्ता छोड़िए। चिन्तामणिके समान कोई वहयपत्ति अभी हाछ आकर नुम्हारे पुञ्रकों 
छे जायेगा और यह महाराज़का पुत्र है! यह समझकर उसको बढ़ावेग/--उसका छाछस- 
पालन करेगा। इस पग्रकारके अत्यन्त चतुर बचनोंके द्वारा चस्पकमाछाने खिर कालछके 
परिचयसे उत्पन्न विश्वाससे युवत विजया रानोकों सानत्वना दी। उसी क्षण नूतन 'ुछी 
हुई धाराकी सनन्‍्ततिबद्ध किरणोंसे युक्त तलबारके द्वागा रात्रिके अन्यकार्फी चीग्ताहुआ 
सतत पुत्रकों लेकर सत्यवादी मुनि्योके वचनमें विश्वास होनेसे अकेला आता अनुच्छ तेजका 
धारक कोई वेशय दिखाई दिया। उसे देखती हुई चम्पकमालाने रानीस कहा कि हे देवि ! 
देखो, भेरे द्वारा कहा हुआ बह वेश्यपति आ पहुँचा। इसी ग्रकार मेरे अन्य बचनोंका भी 
विश्वास कोजिए। जब तक यद वैहय इस कुमारकों छेकर जाता हे तब तक तुम्हें छिपकर 
खड़ी रहता चाहिए | 

$ ३७, चम्पकमाछठाके कथनका बिशबरास करनेवाली विजया रानीने खेदसे एक लम्बी 
इधास छोड़ी और रक्षाका अन्य उपाय न होनेसे अथवा उस चस्तुकी वैसी ही होनहार होनेसे 
उसने द्रवीभूत स्तनोंसे युक्त हो बालकको दूध पिलाया, प्रथिवी तलपर सुलाया, उसके हाथमें 











९१ ब० गे यावदितवमेत्रमादाय । 


हि है आी ] ज्फड 


- औैप गनन्‍धोत्कटेन कुमारपराहिः | प्रथमो लम्भः ७७ 


महित॑ महाहंमहगुलीयकमस्थ करे न्यप्य सप्रणामस 'रक्षस्तु जिनशासनदेवता:' इत्याचक्षाणा 
क्षोणीपतिपत्नी परिचारिकाप्रयत्तेन ततयपरिसरादपसरन्ती समीपतरवतिनः कस्यचन तरोमूले 
तिरोधाय तस्थौ । 


$ ३८. तावता समुपेत्य स वणिकपतिरपंगतासुमात्मसुतं प्रेतावासे परित्यज्य पाथिबतन- 
यमन्वेषमाण: क्षोणीतछशायिनस, नैज्ञास्थका रपटलमेदिवा देहप्रभाष्रतानेन प्रदर्शयन्तमात्मानम, 
राहुप्रहणभयेवत धरण्यामुद्चन्तमिव पार्तण्डमू, मन्द्रतारेण रुदितरवेण मुखरयन्तमाशामुखस्र, 
सहजप्रतापविस्फुलिडगशडकाकरेण रत्नाइगुलीयकमरीचिजालेत किसलबितकरम्‌, अविरलगर्भ- 
रागपाटलवपुपमझछगारकमिव भूमर्भान्निर्गतस, दुर्गत इंव दुलेभ॑ धन धरापतितनयमालोक्य 


आम हल पल 


पाययित्वा च त॑ भूतले प्थित्रीएप्ठे भूपस्य छाब्छनेन नास्ता सहित इछाधितं महाह सदासूल्यम अजुकी- 
यकमडुलल्‍्याभरणभूता सुद्विकामू, अस्य कुमारस्य करे न्‍्यस्थ निक्षिप्य सप्रणासं सनसस्कारं जिनशासन- 
देवता 'जिनशासनप्रभमावकदेब्यो रक्षन्तु! इत्याचक्षाणा कथयस्ती क्षोणीपतिपत्नी राक्षी परिचारिकाया: 
प्रथव्तस्तेन चस्पकमाकाप्रयासेन तनयपरिसरत्‌ पुच्रसमीपाद अपलरण्ती समोपतरचतिनाउतिनिकटस्थर्य 
करुपचन तरो: कस्यापि वृक्षस्य मूछे तिरोधायान्दर्धाय तस्थों । 

6 ६८. तावतेति--तावता  तावत्काकेन सम्ुपेत्थ समागत्य स वणिक्पतिगन्धोत्कटः अपगवा 
असत्ो यस्‍्य त॑ झतम्‌ आत्मसुतं स्वसुत्॑ प्रेतावासे समझाने परित्यज्ष्य पार्थिदतनयं नृपेन्द्रनन्‍दुनस्‌ अन्वेष- 
माणों सार्गमाण:, निश्चाथा इृदं नेश तच्च तदन्धकारपटले चेति नेशान्धकारपटरछ तस्य भेदिना हारिणा 
देहप्रभाप्रतानेन शरीरसुपमासन्दोहेव भात्मान सस्‍्व॑ प्रदशवन्तमधझोकथन्तस्‌ , राहुअहणमयेन विशुन्तुदा- 
क्रमणभीत्या धरण्यां एथिच्याम्‌ उच्चन्तं सपझुदीयमानं मातंण्डमिच सूर्यमिब, मन्द्रतारंेण उच्चगर्मीरेण 
रुदितर्वेण रोदनशब्देन लाशामुर्ख दिछमुर्ख मुखरबन्त शब्दायमानम्‌, सहजइचासौ प्रतापइचेति सहजन 
प्रताप: स्वाभाविक्रतेजस्तस्थ विस्फुलिज्ञा: कणास्तेषां शह्भाया; कर तेन रत्नाहुलीयकमरीचिजालेन मणि- 
मुद्दामरीचिमण्डछेल किसकयितः पछबितः करो यस्य तस्‌, अविरछो निरन्तरों यो गभराशों गर्भारुणिमा 
तेन पाटछमीघद्त्स बछुयस्थ तम्‌, अतणुव भूगर्भान्महीमध्याज्निगंतम्‌ अज्ञारक्मिव, घरापतितनथ्ं राजपुर्ज् 


$ पूछे कप [आर 
राज़ाके नामसे श्रेष्ठ अत्यन्त ग्रश्स्त अंगूठी पहनायी और प्रणामपूषक कहा कि जिन 
शासनके देवता इसकी रक्षा करे / इतना सब कर चुकनेके बाद रानी, परिचारिकाके अयत्नसे 
पत्रके पाससे हटकर किसी समीपचर्ती वृक्षके नीचे छियकर खड़ी हो गयी । 


ह श८. उसी समय वह वेह्यपति अपने मझत पुत्रकों उमशानमें छोड़कर राजपृत्रको 
खोजता हुआ इधर-उधर घूमने छगा | तदनन्तर कुछ ही समयमें उसने उस राजपुत्रकों देखा 
जो प्रथिवीतकवपर शयन कर रहा था, राजिसस्बन्धी अन्धकारके पटछकों भेदन करनेवाले 
शरीरकी कान्तिके समूहसे जो अपने आपको दिखला रहा था, जो राहुके श्रहदणके भयसे 
प्रथियीतरछूपर उदित होता हुआ मानो सूर्य ही था, गम्भीर एवं उच्च रोनेके झच्दसे जो 
दिज्ञाओंके अग्रभागको शब्दायमान कर रहा था, साथ ही साथ' उत्पन्न हुए प्रतापके तिलछगों- 
की झंका करनेवाली ग्व्नमयी अंगृठीकी किरणावलीसे जिसका हाथ पल्छवसे युक्त जसा 
जाम पड़ता था, और राभसम्बन्धी अविरल छालिमासे युक्त (शरीर होनेके कारण जो 
पृथिवीके गर्भसे निकले हुए अंगारके समान जान पड़ता था | देखते ही जिस अकार दरिद्र 
मनुष्य दुरूभ घनको बड़े आदरके साथ उठाता है उसी प्रकार उसने उस राजपुत्रकों वड़े 


जद गद्याचन्तामणि, [ ३६ राश्या, तापसाध्रस «« 


हुषंकण्टक्रित्ाभ्यां कराभ्यामत्यादरमादत । आदीयमान एवं स कुमार: क्षुतमकरोत्‌ | अश्रावि 
च तत्क्षणमत्तरिक्षे जीव इति जातजीवितदैष्य॑गंसी शब्द: ! तेन च दिव्यवचनेन नितर्रा प्रीतः 
से वैश्य: काइयपीपतितनगस्य तदेव नाम संकल्पयब्रनल्पतविभवमात्ममवत्रमासाथ कथ्रमनुपरत 
सुतमुपरत इति कथिववर्ती इति कृतकरोपेण पत्नी भत्संभानों, वत्समस्याः करे समाविपत्‌ ॥ सा 
च गन्धोत्कटभार्या सुनन्दा चन्द्रमममिव हृदयानन्‍्दनमावन्दबाप्पवारिपुत्रा चक्षुपा क्षालयन्तीव 
क्षितितलमिलितधूलीधूसर॑ तंदह्गमनहगनिव रतिरचितचिरसनार।वबनमुदितपु' मथनपुन:प्रति- 
पादितगरीर कुमारमादराद[ददे 

$ ३९, सा च धात्रीवेषबारिणी देवता दब्रितमरणेव तमश्वियोगेव वे विजम्भमाण- 
दारुणशोकदहुनदह्ममामहृदयामनभिमतजीविता विजयां.. निजासुभावदाइ्वास्थ तामनभि- 


बुलम दुष्प्राप्यं घन दुर्गव इच दरिद्र इव भालोक्य दृष्टा, हपकण्डकितास्यां प्रयोदपुलकिताभ्या कराम्यास्‌ 
अत्यादर भूरिसंसानसहित यथा स्थात्तदा आदस जञ्माह। आदीयत इत्यादीयमार एबं स कुमारों राजपुत्र 
छुव॑ छिक्ष तस अकरोत्‌ । तत्क्षणं तत्समसे च अन्तरीक्ष गगने जाता इुलि ज्ञातस्थ पुन्रस्य जीवित॑ जय 
देष्य तच्छंसतीत्येवंशीलों जातमीवितदेध्यसूचकः जीव” शनि शब्दः ऋश्रावि श्रुतः | तेन च दिव्यवचनेन 
अलोकिकवचनेन नितर्म सातिञरथ प्रीतः प्रसक्षः स बेइयः काइयपीपतितनयस्य प्रथिवीपततिषुत्रस्ण सदेव 
ज्ञीव! इस्येव ताम संकलपथन्‌ निश्िवम्ननू अनब्यविसर्य प्रसुसवभवोपेत आात्य्मवर्न सवसदनम्‌ आसाद्य 
प्राप्य 'अनुपरतममृतं सु उपरतो झृत इति कथं कथ्रितदती' इति कृतकरेपिण फ़ल्रिमकोपरेस पत्ती भत्मसानों 
भर्व्सनां कुर्बाण: अस्या: पत्त्या; करे हस्ते बत्सं पुत्र समापिपत्‌ समर्पितदान। सा थे गर्वीत्कटसार्था 
सुनन्‍दा चखमसमिन्र जन्द्रमिव हृदयानन्दन स्वान्ताह्मादकारकम्‌, रत्यारचितं वच्चिःसभाराधन दीधकाल- 
सेवन तेन मुदितः असन्नों यः पुस्मथनः शिवस्तेन पुनः प्रतिपादित सूथः प्रत्यर्पितं शरीर ब्स्य तथाभूतम- 
नज्ञमिव मदनमित्र कुमार पुच्चम्‌ आनन्दवाप्पसंव हर्पाश्वेत्र बारि जले शुल्ञतीति तेन चक्ष॒पा क्षिवितलात 
पृथिबीतलछ/्‌ मिक्ितया पूल्या धूसरं सकिनं तदन्न तत्तनुं क्षालयन्तीव आदराद जाददे जम्माह । 

90 ६६. सा चेति--धघान्नीवेषधारिणी चम्पकमाछावेषधारिणी देवता . पुतन्नत्रणयपरित्ता देवी 

वृयितमरणेव वद्छमस्॒त्युना तनथविद्रोगेत च॑ पुत्रविरद्ेंण चर विज्वस्भमाणों बधमानों यो दाशझण- 


आदरके साथ, हफ्से रोमांचित दोनों हाथोंसे उठा छिया। उठाते ही उस दुमारने छीका 
ओर उसी समय आकागसें जीव'--ज्ीवित रहो! इस प्रकार पुत्रकी आयुक्की दीवताकों 
सूचित करनेबाछा शब्द सुनाई दिया। उस दिव्य वचनसे अत्यन्त प्रीतिका अलुभव करते- 
बाला वश्यपति, राजपुत्रका बही--जीवक' साभम रखनेका संकल्य करता हुआ अत्यधिक 
बंसवसे युक्त अपने घर आया और तुमने जीवित पुत्रका मरा हुआ केसे कह दिया! इस 
प्रकार बनावटी क्रोधस पत्नोको डाँठते हुए उसने बह पुत्र उसके हाथमे सोप दिया ! चन्द्रमाक 
समान हृदयकों आनन्द देनेवाले एवं प्रधिवीतलछूपर छूेटनेसे छूगी घूलिसे घूमसर उस बाहकके 
गशरीरको जो हर्पाश्ुरूप जलको छोड़नेबाले नेत्रोंसे घोती हुई सी जान पड़ती थी एसी बश्यपति 
गन्धोस्कटकी भाया सुनन्‍्दाने उस बालककों बड़े आदरसे छे छिग्रा। उस समय बह बालक 
एमा जान पड़ता था मानो रतिके द्वारा की हुई चिरकाछ तककी सेवासे प्रसन्न महादेवके 
द्वारा जिसका झरीर पुनः वापस दे दिया गया है ऐसा अनंग--क्रामदेब ही हो | 

$ ३६४, उधर धायके वेपषको धारण करनेवालों देबीसे पतिकी भृत्यु तथा पुत्रके 
वियोगसे बढ़ते हुए दारुण शोकानलछसे जिसका हृदय जल रहा था एवं जिसे जीवित 


१ म० भत्त्तयमानों । 
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*« प्राप्ति. ] प्रथमों कमला छघ्‌ 


नन्दितसनाभिमृहनमनामविदित्तकतंव्या विश्वसत्वविसृम्भवितरणशौण्डदण्डकारप्यान्त।पालिन 
पत्रलपरिसरपादपनिवासितपथिकपरिश्रम॑ तापसाश्रममनेषीत्‌ । जा चर तत्र संतापक्ृशानुक़शतरा 
कृशोदरी करेणुरिव कलमेत घेनुरिव दम्येत श्रद्धेव धर्मेण श्रीरिव प्रश्नयेण प्रज्नेब विवेकेत 
तनुजेन विप्रयुक्ता विगतशौभा सती विमृक्तभूषणा तापसवेबधारिणी करुणाभिरिव मूतिमती- 
भिमुनिपत्ती भिरुपलाल्यमाना मनसि जिनचरणसरोजमात्मजवुद्धि च ध्यायन्ती समुचितन्नतशीछ- 
परित्राणपरायणा पाणितलविल्‍ुनाभिमंरकतह॒रिताभिटृर्वासुष्टिभमोदियन्ती तस्दनाभिवर्धेतमतोंरथ- 
विनोदनाय मुनिहोमधेनुवत्सानवात्सीत्‌) सा च साधितसमीहित्ता देवता तत्रेव तपोवने ताम- 


चक्लीलीली जी ली ली जी अजीड जी जज >ीज ली लीली न्‍घनाज अजलजजीनिन 


शोक एव दृहनों वहिस्तेन दुद्य वां हृदय यश्यास्तासू, अनमिमतममशभिप्रेतं जीबित॑ यश्यास्ता 
विजर्या निज़ानुमावात्स्यमहिस्ता आश्वास्य सान्त्यय्रित्ता अनभिननिदितमनलुभोदित समाभियहगमन 
सहोदरग्ृहगमनं थया तथाभूतां अविदितकतंब्यामज्ञाचस्वकतंब्यां तां विजयां विश्वसस्वेभ्यों निखिल- 
प्राणिव्यों विल्स्भस्थ विश्वासतय वितरणे प्रदाने शोण्ड समथ श्रद्‌ दण्डकारण्यं दण्डकवर्न तद॒न्तःपातिन 
तन्मध्यस्थितं पतन्नले: पत्रयुक्तीः परिल्रपादपेस्तट्तरुमिर्नि्वासितों दूरीकृतः पथ्चिकपरिश्रमों यथस्मिनू त॑ 
तापसाभञ्रम तपोवनम अनेधीत नयति' सम 'अकथितं चा इति ह्विकमंकत्वम्‌ ! सा चेति---तन्र तापसाश्नमे 
संताप एुव क्शानुस्तेन दुःसाग्निना कृश॒तरा अतिक्षीणा ला च कृशोंदरी विजया कलभेन शावकेन 
विश्रयुक्ता करेणुरिव हस्तिनीयव, दम्येन तर्णकेन विप्रयुक्ता घेलुरित्र गौरिव, घर्मेण चास्त्रिण 
विप्रयुक्ता श्रद्धेव रुचिरिव, प्रश्रयेण विनयेन बिप्रयुक्ता श्रीरिच छक्ष्मीरिव, विवेकेन सदसण्शानेन 
विधभ्रयुक्ता अजब छुडिरिव तमुजेन पुश्रेण विभ्रयुक्ता रहिता विशतझ्योमा नष्ठश्नी: सतती विमुक्तानि 
भूषणानि यया झा स्यक्ताकड्डारा तापसवेषधारिणी तपस्थिवेषधारिका, मूर्तिमतीसि: झरीर- 
घारिणीमिः करुणामिरिवानुऋम्पासिरिव झुनिपत्नीभिस्तापसीसि!ः डपछाल्यमाना प्रसाद्ममाना मनसि 
चैतसि जिनचरणसरोजमहंत्पादारविन्दस आत्मजजुद्धि च सुतबद्धि व ध्यायन्ती चिन्तयन्ती सम्रुचितयो 
बरतशीलयोः परित्राणे रक्षणे परायणा त.परा, पाणितरकूविछलामि: स्वहस्ततलूच्छिन्नासिः मरकतह॒रितामि- 
मरकतमणिसदशह रितवर्णानिः दूर्वासृष्टिमि: शतप्च मुशिभि:, नन्‍्दनस्य दारकस्यमिवर्धनमनोरथा: पाऊवाशि- 
प्रायास्तेषां विनोदनाय दूरीकरणाय श्ुुनिहोमधेलुबत्सान्‌ तापसहोमगोतर्णकान्‌ मोद॑यरती श्रसादयन्तीं, 
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रहना इृष्ट नहीं था ऐसी विज्ञया रानोको अपले प्रभावसे आइबासन देकर शान्त किया। 
ददमम्तर जिसने अपने भाईके घर जाना स्वीकृत नहीं किया था, और अपने कतवठ्यका भी 
जिसे घोध महीं था ऐसी विजया रानीकों वह देधी, समस्त जीवोको विश्वास देनेमें समथ 
दण्डक बनके अन्तगत, हरे-मरे तटबर्ती वृश्षोंसे पश्षियोंका सय दूर करनेवाले तापसों के जआाश्रम- 
में छे गयी । सन्तापसे जिसका शरीर अत्यन्त ऋृश हो गया था, ऐसी कशोदरी विजया रानी 
उस आश्रममें बच्चेसे रहित हस्तिनीके समान, बछड़ेसे रहित गायके समान, ओर बिवेकमे 
रहित अज्ञाके समान पुत्रके बिना सुशोभित नहीं हो रही थी । उसने सब आभूषण उतारकर 
दर कर दिय तथा तपस्विनीका वेष घारण कर छिया। जो सर्तिमती दयाके समान जान 
पड़ती थीं ऐसी मुनिपत्नियाँ बड़े अेमसे उसका छाछम करती थों। वह सदा हृदयमें जिनेन्द्र 
भगवानके चरण कमछ ओर पुत्रकी वृद्धिका ध्यान करती रहती थी। अपने योग्य ब्रत और 
शीलकी रक्षामें सदा तत्पर रहती थी तथा पुत्रकी वृद्धिसम्बन्धी मनोरथकों बहछानेके लिए 
मुनियोकी गायोंके बछड़ोंको अपने इस्ततछसे काटी हुई मरकत सणिके समान दूव को इरी- 





० ग़द्यचिन्तासणि [ ४० गन्धोफटन पुजज“समह सवायोजनस:- 


वस्थाप्य 'सुतावस्थामवगम्यागमिष्यामि' इत्यमिधाय तिरोउ्धातू | 

६ ४०, गन्धोत्कटशच हुपलिटेन मनसा समसमयप्रहतने री मदद गमदलकाहलकास्थतालक 
शह्खघोपष णमफ्तितरशब्दसमन्मेपस, तोषपरबशवंद्यजनजन्यमानसंभर्द विकीय॑माणपिश्टतकपासु 
धसरीभब्रवहस्करालोकम्‌, उल्लोऋवितीय॑माणवित्तमुदिताथिवर्गवियीयमानाशीवर्दिम, वचतावचन- 
विवेकविध रप्रिजनप्रवर्त्मानली लालापकलकलसकु रूस , समन्‍लादावज्यंमानतेलधारापिच्छिल- 
धरातलस्खलितलोकम, प्रमोदमयमिव प्रदानमयमिव प्रसुनपयमिव सत्कारमयसिव संगीतसयमिव 
संमदमयमिव लास्यमयमिव लावष्यमथमिव लक्ष्मीमयमिव लक्ष्यमाणमात्मजजन्ममहोंत्सबभनन्‍्वभूत्‌ ! 








तक 


अवास्सीत्‌ निवास चकार | साथितं पूर्ण समीहित यस्यास्तथामूता सा देवता च ता विजयां तत्रेव तपोचने 
वण्डकचनानतःपातिनि नापसाश्रत, अवस्थाप्य सुतावस्थां पुत्रदशास्‌ अवशभ्य ज्ञाव्वा आगमिष्यामि 
इृस्यभिधाय कथ्रयित्वा तिरो3घात्‌ अस्तर्हिता बसूव । 

ह ४०, गन्धोत्कटइचेति--गन्धोत्कटइ्च तज्ञामबेइग्रपतिइच हपोत्कटेन प्रमोदनिसरेण सनसा 
समसमयं थुगपत्‌ प्रहतास्ताडिता भेयादियों वादिन्नविशेषास्तेषां घोषणेन शब्देत सुषितो5पह्चत इतरशब्दाना- 
सन्यशब्दानां ससुन्मेषो विकासों यस्मिन्‌ तम्‌, तोषेण हषण परवश्याः पशायत्ता ये वंश्यजनाः, कुटुम्बिजना- 
सैज॑न्यमानः क्रियमाणों यः संमदों जनसमृहस्तस्सिन्‌ विक्रीयसाणेन भ्रक्षिप्पसाणेन पिश्ातक्पांसुमा पिश्ा- 
तकनाभचूर्णन घूसरीसवच्सलिनीभवन्‌ अहस्करालोकः खूबप्रकाशों यस्मिन्‌ तम्‌, उल्लोक प्रचुरतर यथा 
स्थात्तथा वितीयमाणेन दीयमानेन वित्तेन घनेन सुदिताः प्रसन्ना येडिंवर्ग याचक्समृहास्तेधिधीयमान 
शआश्ीर्वादी यस्मिन्‌ तसू, वचनावचनयोवक्तव्यावक्तव्यशब्दयोविवेकेन बोधेन विधुरा रहिता ये परिजनास्तें: 
भ्रवत्य मानों थो लीझाछापः क्रीडाभाषर्ण तस्य कछकलेन कोकाहछेन संकुलस्तस्‌, समन्तात्परित आवर्ज्से- 
माना या तेलचाश तथा पिच्छिले पड्िले धरातले रखकिता लोका अस्मिन्‌ तम्‌, अमोद्सयमितरानन्दमबमिव 
प्रदानमयमिव प्रकृष्दानमयर्मिव, प्रसूनसथ्रमिव पुष्पसयमिव, संगीतमयमिव मधुरगीतमग्रमिव, संमद- 
मयमिष जनसमूहसभ्मिव, लास्यमयसिव जृत्यमससित्र, छावण्यमयमित्र सोन्दरयमयमिव, छक्ष्मीमय मित्र 
श्रीमयमिव रक्ष्यमाणम्‌ आत्मजस्थ जन्ममहोत्सवस्तस्‌ अन्व॒भूल । उपसंशवशाद्धवसेः सकमकत्वम्‌ । 


हरी मुद्दियोंसे सदा प्रसन्न करती हुई रहती थी । इस प्रकार मनाग्थका सिद्ध करनेबाली 
देवी, विजया रानीकों उस तरोबनमें ठहुरा कर में पुत्रकी अवस्था जानकर आऊँगी' यह कह 
अन्तहिंत हो गयी । 

8६४०. इधर वश्यपति गन्धोत्कदने हपसे परिपूर्ण हृदयसे पुत्र जन्मके उस सहॉँस्सवका 
अनुभव किया जिसमें एक साथ ताड़ित भेरी, मृदह्ल, मदेल, काहइछ, झाँझ, ओर शब्झोंके 
शद्दसे अन्य झब्दोंका उम्मेष अपहृत हो गया था, आनन्द्रसे विबश्म कुटम्बी जनोंके हारा 
को हुई भीड़पर फेंकी ज़ानेबाडी गुछालकी घूलिसे जिसमें सूथका प्रकाश घूसर हो रहा था 
अत्यधिक मात्रामें दिये ज्ानेबाले धनसे प्रसन्न याचकों के समूह जिसमें आश्वीवाद दे रहे थे 
केहना चाहिए या नहीं कहना चांश्टिए”'' इसके विवेकसे रहित परिजनोंके द्वारा किये 
जानेषाछे विनोदपृण वातालापकी कुछ-कुछसे जो व्याप्त था, सब ओर छोड़ो जानेचाली 
तेलकी घारासे पश्चिछ प्रथिबीतकपर जहाँ छोग फिसलछ-फिसछकर गिर रहे थे, तथा जो 
हर्षमयके समान, दानमथयके समान, फृष्प्सथके समान, सत्कार्मयके ससान, संगीतमयके 
समान, भीड़से तन्मयके समान, नृत्यमथके समान, सोन्द्यमयके समान, और छब्मीमयके 
समन दिखाई देता था | 


१ क० ख9 ग० वंश्यजनसमानसंमर्दम । 








“४१ जीवन्धरस्य नामकरणम्‌ ] ग्रथमों छम्मः ८१ 


३४९. अज्ञ: सतु काप्ठाइगार: स्वराज्यकाभजन्मना हर्षेण विहितो&्यमुत्सव इति 
मस्वानस्तस्म सगोौरव कुरुकुलमहीपालपरम्परापरिपालितमखिलमपि राजकोीशमदिशत्‌ । आदिशच्च 
तदपेक्षया तदक्षणे सन्नगरजांब्च जातागास्थोत्तटगूहू एवं तत्युतेत सह संवर्धयितुम | तदेव॑ 
स्वापतेयेनेत्र स्वकीयेत संहितस्याक्लि सप्तमे सप्तसप्तिसमतेजसस्ततयस्थ जीवन्धर इति प्रथम- 
संकल्पित॑ नाम चकार चक्रवर्ती वणिजाम । 

$ ४२. ततश्च क्रम्ेण तैक्च समानवयोभिवेयस्थैरनु जेल सुनत्दानन्दनेन नन्‍्दाढ्येत सममा- 
ढथपरिवृढ्स्थ भन्धोत्कदस्थ सक्कति वत्म॑नि दिविषदामोपधीनाथ इव सक्षत्रैः , पाकशासनवेद्मनि 
पारिजात इद कल्पदुर्:, उदन्‍्वति कौस्तुभ इव मणिभिरतुवासरं वर्धभानकावण्य: पुण्णेन 


बट >। नेहा फल ऑजीन ऑल अली लीजीजी जज 








8 ४७१. अज्ञ। से त्वति-तु किस्तु अज्ञों विवेकशून्यः स काशड्ार। स्वराज्यस्थ लाभाजन्म यस्य 
तेन स्वकीयराज्यप्रापिससुत्पज्नेन हपण अग्रभ्ुप्सवो विहितः कृत इति भव्वानों सन्‍्यमानस्तस्में गरवोत्कटाय 
कुरुकुलस्य कुरवंशस्थ महीपालपरस्परा भूपालूसन्ततिस्तया परिपाछितं रक्षिवस्‌ अखिकमपि समभग्मपि 
राजकोश सुपतिनिधानम्‌ अदिशत्‌ ददो। तदपेक्षया गनन्‍्धोत्कटानुरोधेन च तम्क्षणे तत्समय्रे तबन्नगरजान 
तन्नगयुत्पन्नान्‌ जासान्‌ पुन्नान्‌ गम्धोत्कट्यूद एवं तत्सुतेन स्मशानप्रापेन सह संबधयिस्ठु पोषयितुम्‌ आदिशत्‌ 
आज्ञगभामास । तदेव तदित्थ स्वकीयेमैव स्वापतेयेन घनेन सहितस्य सप्तसप्तिसर्म सूथंसदर्श तेजो यस्य 
वस्य तनयश्य सप्रमे5दछ्धि दिवसे वणिज्ञां चक्रवतों प्रधानों गनघोत्कदों वणिक्पतिरिति यावत्‌ 'ल्ीवन्धर 
इृत्ति प्रथमसंकश्पित पूलनिश्चितं मास चकार । 

६४२. ततइचेति--ततश्च तद्नन्तरं च क्रमण समान बयो ग्रेषां तेव॑गस्थे: सखिमिः अनुजेन 
लघुसहोदरेण झुनन्दाया गन्धोत्कटपत्त्था नन्‍्दनस्तेन नन्दाह्य्रेन तन्नाम्वा सम साधम्‌ आद्यपरिकृदस्य 
बेश्यपते: गन्धोत्कटस्थ सप्ननि भवने दिविषदां देवानां वर्त्मेनि माग गगन इत्यथ; नंक्षत्रे:ः समस ओष- 
धीनाथ इव चण्द इव, पाकशासनस्थ पुरन्दरस्य वेइमनि भवतने कल्पहुमैः साथ पारिजात इव कछ्पन्ृक्ष इच, 
उद्न्‍्वति सागरे मणित्तिः सह्द कोस्तुम इच कोस्तुससणिरिव अनुवासर बासरं बासर॑ प्रति अनुवासर बध- 
मान छावण्यं बस्थ स एवंभूतों जोवन्धरः प्रजानां पृण्येन अवधेत वृद्धि जगाम ! प्रतिदिवसं प्रतिवासरस 


6४१. उघर मू्खे काष्ठांगारने समझा कि यह्‌ उत्सव हमारे लिए राज्यकी प्राप्रिसे 
उत्पन्न हपके कारण किया गया हे इसलिए उसले कुरुवंशकी राजपरम्परासे परिपाछित 
सबका-सव राजखजाना गन्धोत्कटकों दे दिया। साथ हो गन्धोत्कटके कहे अनुसार उसने 
यह आज्ञा भी दे ढी कि उस समय उस नगरमें जितने बाछक उत्पन्न हुए हों उन सबका 
गस्धोत्कटके घरमें ही उसके पुत्रके साथ छाछ्न-पालन हो | इस प्रकार अपने ही घनसे सहित 
एवं सूर्यके समान तेजके घारक उस पुत्रका वेश्यपतिने सातवें दिन पहलेसे ही संकल्पित 
जीवन्चर' यह नाम रखा । 

६ ४२, तद॒नन्तर ऋ्रमसे समान अवस्थाबाले उन मित्रों ओर छोटे भाई सुनन्दाक्के पुत्र 
ननन्‍्दाह्यके साथ बइ्यशिरोमणि गन्धोत्कटके घर, जीवन्धर, प्रजाओँके पुण्यसे उस प्रकार 
बढने छगे जिस प्रकार क्वि आकाशमें नक्षत्रोंके साथ चन्द्रमा बढ़ता हे, इन्द्रके घर कल्पवृक्षोंके 
साथ पारिजात बढ़ता है, और समुद्रमें अनेक मणियोंके साथ कोस्तुम मणि बढ़ता है । उस 








१, क० ख० ग० अधाज्ञ: | २. क० सतत नास्ति। रे. क० ख़० ग० चकारो तास्ति | ४. क० ख० 
ग० पाकशासनपारितात इव 
११ 


को 
८३ गध्यचिन्तामणिः [ ४३ मीवश्वरस्थ शशवकाल: 


प्रजानामवर्धत जीवन्धर:। तेन व प्रतिदिवसमुदयभासादयता जलनिधिरिव चन्द्रेण कमछाकर 


इव दिवसकरेण नितरायेधिष्ट गन्धोत्कट: । 

६ ४३. प्रमदोत्कटे गच्छति काले कलहंसपोत इव कमलात्कम्ल दर्पणमिव करात्कर 
धात्रीणामपसर्पनू, प्रसर्पता नि्ेतुकहसितचम्द्रालोकेत बन्धुजनहुदयवुमुदाकरमुल्लासयन्‌ उन्मी 
लिते मिखिलभुवतव्यापिति निजतेअसि किमनेनेति गृहंप्रदीगान्रिवरपिय्रिदुभिव स्प्रप्टुर्मिच्छत, 
अतुच्छरत्नदिलाधटितभवनभित्तिसंनिवेशद्श्यमानमातप्रतिविग्बमद्वितीयताभिनिवेशेन चाशजितु- 
मिव परिमुशन्‌, भाविभतुभावावबोधिन्या मेदिन्येव विहारवूछीव्याजेनालिड्गितमरोर:, समीर- 
तरलिताग्रैरलिकतटबिलुलितैरलिनिचय्मेचके: कचपल्‍्लवेबलिभाव एवं वल्‍्छभत्वमभिलषत्त्याः 
डद्यमम्थुदयम्‌ आसादुभता प्राप्लुवता तेन च॒पुत्रेग गन्धोस्कटः चन्द्रेण जलनिधिरिव सागर इव दिवस- 
करेण सूर्यण कमकछाकर इच पत्मवनमिव नितरां सातिशयम ऐेथिष्ट बद़धे । 

8 ४३. प्रमदोत्कट इति--प्रमदेंद हर्षणोस्कटस्तस्मिन्‌ 'झुन्प्रीतिः प्रमदी हृपः प्रमोदामोद्र्समदा: 
इत्यमरः । कालेप्नेहसि गच्छति सति, कमलात्कसर्छ कलहंसपोत इंव कादम्बशाबक इस, दपंणमिव 
सुकुरदमिव धान्नीणामुपमातर्णा क्रात्कर हस्ताइुस्तसुपसपन्‌, प्रसपता प्रसरता, निहतुक निर्निभित्त 
हसितमेत् चन्द्राकोक इन्हुप्रकाशस्तेव बन्धुजनहदयकुमुदाकर बन्धुजनमनःकैरतकाननम्‌ उद्छासथत्त्‌ 
विकासयन्‌, निखिलूभुवर्न कृत्स्तछोक ब्याप्नोतीत्येव शील तस्मिन्‌ निज्रतेजसि स्वपध्नतापे उम्मीलिते 
प्रकटिते सति अनेन कि प्रबोजनमिति हेतो: सूहप्रदीपान्‌ निर्वापयितुं विश्यापथ्रिसुमित्र स्प्रष्डु सिच्छन, 
अतुच्छाभिविशालामी र्नशिरहामिधटिता रचिता था भवनभित्तयस्तासां संनिवेशे इश्यमानमव्लोक्य- 
मानम्‌ जात्मप्रतिबिस्त॑ स्वप्रतिकृतिम अद्वितीयताथा अभिनिवेशश्तेत सदादमद्वितीयः स्थासित्यमि- 
प्रायेगेव नाशपितुं परिस्शन्‌ स्पृश्न्‌ू, मावी चासों मनतृमावश्चेति माविमतृसावों साजिपतिभावस्तस्थाव- 
बोघिनी तथा मेदिन्येज प्रथिव्येव विदारधूछीय्याजेन क्रीडापरागदुम्सेन आछिज्ञलित दारीर॑ यस्व तथाभूतः, 
समीरंण वायुना तरकितं चन्चलोकृतभर्म॑ येषां तेः अलिकतटे भाऊतटे वि्लुक्ितास्लः अक्िनिचय इच अमर- 


आी-.-+>+_-+- ० गण चहल 


समय उनका सोन्दर्य प्रतिदित बढ़ता जाता था। जिस प्रकार प्रतिदिन उद्यको ग्राम हे।नेवाले 

चन्द्रमासे सभुद्र और सूथंसे कमछोंका समूह बढ़ता है उसी प्रकार प्रतिदिन अभ्युदयकों 
प्राप्त होनेवाले जीवन्धर कुमारसे गन्धोत्कट' भो अत्यन्त बढ़ता जाता था--ग्डवयसे सम्पन्न 
होता जाता था। 

6 ४३. तदनन्तर हप से परिपूण समयके व्यतीत हामेपर जिस प्रकार कलछहसका 
बच्चा एक कमलछसे दूसरे कमछपर और दपंण एकके हाथसे दूसरेके हाथमें जाता है, उसो 
प्रकार जीवन्धर कुमार भी घार्थोके एक दाथसे दूसरे हाथमें जाने छगा। बह फेछते हुए 
अकारणक हास्यरूपी चन्द्रमाके प्रकाशसे बन्धुजनोंके हृदयरूपी कुमुद-बनकों उल्छसित करने 
छगा। वह कभी घरमें जछते हुए दीपकोंकों छनेकी इच्छा करता था ओर उससे ऐसा 
जान पड़ता था मानों समस्त संसारमें व्याप्त अपने तेजक प्रकट होनेपर अब इसकी कया 
आवश्यकता है ? यह बिचारकर उन्हें बुझाता ही चाहता था। बड़ी-बड़ी रत्नोंकी शिलाओंसे 
निर्मित सबनको दीवाछामें दिखाई देनेवाले अपने प्रतिबिस्वका स्पर्श करता हुआ बह ऐसा 
जान पड़ता था मानो स्वयं अद्वितीय रहनेकी भावनासे उसे नष्ट ही करना चाहता हो । यह 
आगे चछकर हमारा पति होगा! यह जानकर हो मानो क्रौड़ाधूछिके बहाने प्रथिवी उसके 
शरारका आछिगन करती यो बायुसे जिनका अग्रमाग हिल रहा था एसे छलाट तटपर 








४४ जीवन्धरस्य विधाम्रह्ृणम्‌ | प्रथम लम्सः घरै्‌ 


श्रिय: क्रीडाभिसरणमनोरथयू रणाय. निशामिव दिवसेडपि निष्पादयन्‌, कलमधुरगम्भीरेण कर्णा- 
मृतवर्धषिणा स्व॒रेण सरस्वतीप्रवेशमद्भलशबह्लुध्वनिसिव सुत्रयनु, लोकनेत्रचकोंरपीयमानलावण्या- 
मृतनिःस्पन्ददचन्द्र इव दिने दिने दरशितहूपातिशयः, शनेः शनै: गेशवमत्यक्रमीत्‌ । भाक्रमीब्च 
पञचम॑ वय: । 

$ ४४. ततः पुण्येडहुनि महतीयमुह॒र्त राजपुरीमध्यमध्यासितस्य निष्टप्ताष्टापदघटितेट्ठका- 
निर्मितमूलभित्ते:, उत्तमप्रमाणोज्ज्वलस्थ, निखिलावयबरशिश्वरनिहितमणिमौक्तिकनिकरेण तारा- 
गणेनेव सततसंचारसंजातश्रमच्छेदाय यथेष्ठ जिवयता दिल्यापि दर्शितरजनीशडद्ूस्य, पाठित- 
जलधरक्रोडाग्रविध्यस्तचूडामणिमयस्तुपिकाखमणिता हज्धितसदातनमध्यंदिवस्थ, मरकतमणि- 


समूह इव मेचकाः इयामास्तः कचपदलवे: क्रेशपतलथे. बाछमाव' एवं रैशवावस्थायामत बदल मत्वे पति- 
व्वमू अमभिलपनन्‍तमया । वाब्छन्या। यो छक्षायाः क्रीडामिसरणस्य मनोर्थरस्तस्य पृरणाय दिवसेउपि 
निर्शा रजनीं निष्पदय सिव रचयज्ञिव, कछूमघुरगम्मीरेण अब्यक्रमछुरसन्‍्दरेण कर्णयीश्मतं बर्षतीत्येवंशील- 
सेन अ्रवणपी यूषवर्षिणा स्वरेण झब्देन सरध्वत्या ब्राह्मथाः अवेशे सज्ञलशह्लुध्यनि्ित महुलऊऋम्बुदब्दसित 
सूत्रयन्‌ प्रकट्यन, लोकनेश्लाणि ज़वनयतान्येत्र चकारा ज्ञीवंजीवास्तेः पीयसानों छावण्यासरूतस्थ सौनदय- 
सुधाया निःस्थन्दों यस्थ तथाभूनइचन्द् इव दिने दिने प्रतिदिन दक्षितः प्रकशितो रूपातिशयों यसरुय 
तथाभूत इव शनेः झनैमेन्द सन्‍्दं शैंशव बालमावस्‌ अत्यक्रमीत्‌ व्यपगमबामास । आक्रमीच्र प्राप च पत्जम॑ 
बयः पश्चतर्धा्मकावस्थाम । 

॥ ४४. तत इलि--दतस्तदनन्तरं पुण्ये पवित्र अदह्वनि दिवसे महनीयसुहूतें. प्रशस्तमुद्दू त 
श्रीजिनालयस्प श्रीजिनमन्द्रिस्थेति दूरान्‍्वयः । अ्लीजिनारुयस्यथ विशेषणान्याह । राजपुरीति--राजपुर्या 
नगर्या मध्यम्‌ अध्यासितस्याधिष्ठितस्थ, निएस्तेन संतप्तेनाष्टापदेन स्वर्णन घटिता बिर्मिता या इश्कास्ता- 
मिर्निर्मिता मूठमित्तयः मूछकुड्या यरप तस्य, उत्तमप्रमाणेनोज्ज्वकूस्तस्य, निखिछावथवार्ना समस्ताज्वानां 
शिलतरंषु निहितानि याति मौक्तिकानि सुक्ताफलानि तेपां निकरः समूहस्तेम, सततसंचारेण निरन्तरगमनेन 
संजातः सम्ुत्पक्षों थः श्रमः खेदुहतरुय छेदाय दूरीकाणाल यभेष् यथेच्छे निवसता निवार्स कृबंता तारा- 
गणैबेय नक्षत्रनिवश्नेव दिवापि दिवसेडपि दक्षता प्रकदिता रजनीशड्ला राजिसंशीतियंन तस्य, पाटितो 
विद्ारितों जऊत्राणां सेधानां क्रोडो सध्यभागों येन तथाभूतेड्ग्रे विन्‍्यस्ता स्थापिता या चूडामणिसयी 
स्तृपिका राशिः मैव खमणिः सूथस्तेन शब्सधित सदातनं सवदा विद्यमान मध्यंदिन येन तस्थ, मस्कतसणिमये 








छटकते हुए भ्रमर समूहके समान काले-काछे केशोंसे वह ऐसा जान पड़ता था सानो बाल्य 
अवस्थामें ही पति बनानेकी इच्छा कर्नेवाछी छक्ष्मीके क्रीड़ाविषयक अभिसारक्के मनोरथकों 
पूर्ण करनेके छिए दिलमें भी राजिका निर्माण कर रहाथा। अव्यक्त, मधुर, गम्भीर और 
कानोंमें अम्रमकी घर्षा करनेवाले स्व॒रसे वह ऐसा जान पड़ता था मानों सरस्व॒तीके मवेशके 
समय बजनेवाछ मालिक शंखोंकी ध्वनि ही प्रकद कर रहा हो । मलुष्यके नेव्ररूपी चकोरो- 
के द्वारा जिसके सौन्द्रयरूपी अमृतका निष्यन्द पिया ज्ञा रहा है ऐसे चन्द्रमाके समान यह 
दिन-अतिदिन अपने रूपके अतिशयकों दिखछा रहा था। इस तरह धीरे-धीरे उसने बाल्या- 
बस्था व्वतीत की और पाँचवें बपकी अवस्थामें पदापषण किया। 

६ ४७. तदसस्तर पुण्य विवसके इछाघनीय मुहतमें, जो राजपुरीके मध्य भागमें स्थित 
था, जिसकी मूछ दीबालें तपाये हुए स्वर्णत्ते निर्मित इंटॉसे बनी हुई थीं, जो उत्तम प्रमाणसे 
देदीप्यमान था, अपने समस्त अवयबकिे झिखरों पर खचिव मणि ओर मोतियोंके समूहसे 
जो ऐसा जान पड़ता था मानों निरन्तर घूमते रहनेसे उत्पन्न थकाबटकों दूर करनेके छिए 
इच्छानुसार निवास करनेवाले ताराओंके समूइसे दिनमें भी राज़िकी शक्ल टिखला रद्दा था, 


घ्घछ गद्यचिन्तामणिः [ ४४ जोवन्धरस्थ- 


मयाजिरपृष्ठप्रसारितिमोक्तिकवालुकाजालेः प्रतिफलछितमिव सतार॑ तारापथ दर्शयंत:, स्फाटिक- 
शिलाबटितबलिपीठोपकण्ठप्रतिफ्रितमहा हमणिमयमानस्तम्भस्प, संस्तवव्याजेन श्व्दमथमिव सव 
जगल्कुबता मस्तकन्यस्तहस्ताअजलिनिवदनिभेव भगवन्तमर्चयितुमाकाझे<पि कमलब॒नमापादयनेव 
भव्यलोकेनव. भासितोद्रेशस्य, हाटकथदितसालपक्षपुटेव. वीक्षितुमन्तस्क्षिपर्संवसानमुद्दु बनमिव 
कतुमु्तेन रजतबटितकवाटपुटविनिर्गच्छन्त्या निसर्गशुचिशु कलध्यानदेश्यया रश्मिनिकरवेन्रकतया 
व्यानपस्यमधर सबिधवि निर्गच्छदेनोतिकरमिवान्धकारमतिदुरमुत्धारयता शिखरखचितपदश्मराणग- 
प्रभया प्रसर्पन्त्या बहिरगंच्छदतुच्छभव्यभक्तिरागमिव प्रदर्शगता सततसंभववहमहमिकाप्रवेशनि- 
नीर्मणिनिर्भितेडजिरए-्डेडडणतके प्रसारितिर्विकाणें: मौक्तिकवाछुकानां मुक्ताफलकणानां जालानि समृद्ास्ते 
प्रतिफलितं प्रतिबिस्वित सतार सनक्षत्र तवारापथ गगन दुर्शवत इच प्रकटथव इव, स्फशिकशिलामि: 
स्वेतोपछविशेषघटितानि रचितानि यानि बलिपीठानि पूजास्थण्डिलानि तेघारनुपकण्ठे सर्मपे प्रतिषिस्त 
स्थापिता महाहुमणिमया सहामुद्यसणिनिर्सित सानस्तस्मा अन्न दरुव, समतन्‍्वात्स्तव: संस्तवस्तदूथ' 
व्याजेन सर्व निमिल जगत शब्दमयमिव ध्वनिसयमिव कुबता विदृध्ता मस्वकेपु शिशु न्‍्यस्ता 
स्थापिता ये हस्ताअल्यस्तेधा निवहस्य समूहस्य सिभेव व्याजेन मगवस्त जिनेन्दक्‌ अचंथितु पूजगजरितु- 
भाकाहेपि कमछवनभापादयतेव' स्थापयतेव मच्यछोकेश सस्यग्दशनादिभावेन भअत्रिप्यर्ताति पम्य- 
स चासो लोकस्वेन भासितः शोमित बअद्देशः स्थान यस्य तसथ, हाटकघटित रइर्णरचितों या साल एव 
प्राकार एव पक्षपुदों गश॒न्पुटस्तेत अम्तरिक्षपयव॒सान गगनान्त वीक्षितु दृष्टुस, उड्डयर् समुत्पटर्य कतुंसुझने- 
नेव विधातुं तत्परेणेव एजतघटितेभ्यों दु्बर्णनिर्मितेश्यः कबाट्पुरेश्यों विभिर्गष्छल्ती जिनिःसरनरी तथा 
निम्तगेण प्रकृत्या छुत्रि पत्रित्नं यच्छुक्लूध्यान ईबदून तदिति निसगगशुचिशुक्लध्यानदेइथा तथा रह्सिनिकरः 
क्िएणकछाप एव वेन्नकछता तथा ध्यानपरा ध्यानोद्यता ये यमथना सुनश्वस्तेषां सविधास्समीपाक्षिगब्छल्‌ 
नि सरव थ ध्तोनिकरः पापभ्रययस्तमिद अन्धकार तिमिर्स जअतिदूरं विप्रकृष्टवरण उत्सास्यता, 
प्रसपन्‍त्या प्रसरणशीकया शिखरखचितानां अज्ञनिस्यूतानां पद्मरागाणामरुणसमणिविशेषाणा प्रभा दीफ्तिस्तया 
भण्यानां भक्तिताग इति अब्यमक्तिराग: ज्तुच्छो बिपुकों थो भध्यसक्तिरश इसि अनुर्छभव्यभक्तिराग 
बहिशच्छन्‌ बहिरनिःसरन्‌ योउतुच्छभव्यमक्किरागस्त प्रदर्शतेव अकटीकृतसेत, सतत शबश्यत संभपन्‌ 





रब के... १०23 न्भातान + 





मेघके सध्यमागझों चीरनेवाले अग्नभागर्में रखे हुए चूडामणि सदृश् कछझा रूपी सूर्य से जहाँ 
सदा मध्याह् कालकी शंका उत्पन्न होती रहती थी, मरकतमणियोंसे निर्मित आंगन फेल।गे 
हुए मोतियोंके क्णोंसे जो ऐसा जान पड़ता था मानो ताराओंके साथ प्रतिविम्बित आकाझ 
को ही दिखछा रहा था, जिसकी स्फटिककी शझिलाओंसे निर्मित पूजाकी चोकीके समीप 
अत्यन्त शरे्ठ सणियोंसे निर्मित मामस्तम्थ प्रतिष्ठित था, स्तवनके बहाने जो सानो समस्त 
जगत्को झव्इसय कर रहे थे ओर मस्तकपर रखे हुए हमस्ताअलि समूहके बढाने जो मानों 
भगवान्‌ की पूजा करनेके छिए आकाशझमें भी कमरूवन दिखला रहे थे ऐसे भव्य जीजोंके 
ह्वारा जिसका स्थान सुझोशित था, स्वर्णनिसित कोटरूपी पद्लोंकी पुटसे युक्त होनेके कारण 
जो आकाशका अस्त देखनेके उद्देयसे उड़ान भरनेके लिए ही मानो उद्यत थे, जो चॉदीसे 
निर्मित किवाड़ोंकी पुटसे निकलने वाली, स्त्रभावसे निर्मे्व पवित्न शुक्छ ध्य|नके तुल्य करणा- 
वछी रूपी छड़ोसे ध्यानमें तत्पर मुनिजनोंके समीपस लिकछते हुए पापसमूहरूपी अन्धझारकों 
बहुत दूर हटा रहे थे, जो शिखरोंपर खचित पद्मराग मणियोंकी फैकनी हुए अमासे ऐसे जान 
पड़ते थे मानो बाहर निकलते हुए भव्यज्ञीबोंके भक्तिरझूपी रागकों ही दिखछा रहे थे, और 








१ भण० संर्वेजगत कुवता. २ ग# यमघन ३ क० ख॒० ग० वि सास्ति 





4 0577१ ७. अब 2६/7* €चह.. हि. 2 


“ विद्याप्रहणम्‌ ] प्रथमों छम्मः था 


बिड्धरणिपमकुटकोटिकप णमसु णितमणिश्षित्युदरभासुरेण गोपुरचवुष्टयेमाधिष्ठितस्य,- कोमलप्रवाल- 
दण्डाग्रग्नथितानामवि रतयथाहंकरपर्याप्रमोदसततसंनिहितसवंदेवतानि .शवासनिभेत मातरिइवना 
सलील कम्पितानां पताकानां किचित्कुड््चते रप्रहस्तै रास्तिककोकमिव समर्पयितूं धर्मामृतमाह्ुयतः , 
प्रतिप्रदेशव्यवस्थापितसमच्तदेवताप्रतिमाप्रकरेण प्रचुरभक्तिचोदितशतम खमुखाखिकमखनुगागमन- 
मिवादर्शयत:, .प्रक्ृतिशास्तैमेस्त्रमयोभूतवाद मयसर्वस्वे:. संसारकान्तारदाबदह॒नज्ञानध्यावपरेः 
परहितनिरतस्वान्तैरेकान्तमताभिषद्भुभुजंगदंशनि रंशक्षी ण जगदनेकान्तसंजी वतसमपैणपरं॑ परमाग- 
भमुपदिशड्धिमु निवरे रलंकृतमुनिनिकायविराजितस्य, राजपुरीपर्यायपारिजातभूरुहप्रोहबी जभूतस्य, 





योडहमहसिकाप्रवेश! 'अहद पूर्व प्रविशामि! इत्येब॑ अवेशस्सेन निविडाः संसर्दनोपस्थिता थे धरणिपा 
राजानस्वेषां सुकुटकोटीनां मौल्यअ्रमागानां कपणेन संघर्षणोन मसणितां; स्निग्धा या मणिभित्तयों रत्व- 
कुडबास्वासामुदरेण मध्यमागेन मासुर देदीप्यमान तेन गोपुरचनुष्टय्रेतव प्राकारस्थितप्रक्ननद्वारचतुष्केण 
अधिष्टितस्य सहितस्य, कोमछश्चासी प्रवालदण्डश्व विद्युम्दण्डश्चति कोमछप्रयालूदण्डस्तस्थागर प्रथिता- 
स्वासास, अविरतं निरल्तर था यथाहसपर्चा यथायोग्यवमस्था तस्याः प्रमोदेद प्रहर्षेण सतत खबदा 
संनिदिता निकटस्थिता या: सवदेवतास्तासाँ निश्वासस्म इवासोच्छवाख॒स्थ निर्भेन सहदयोन मातरिश्वना 
बाथुमा सछीर्क थथा स्यात्तथा कम्पितानां घूतानां पताक्रानां बैजयन्तीसां किंचित्कुशितिरीपन्ज्रोडिस 
अग्रहस्तैरमसागपाणिमिः शास्तिकलोक श्रद्ध/छुजन घर्माछ्त धर्मसुघां समर्पणरितुमित प्रदातु सब भाहयतः 
आमन्त्रयतः, प्रतिग्रदेश प्रतिस्थानं ज्यवस्थापिता थाः समस्तदेवतानां प्रतिसास्‍्तासां ५्रकरोण समूहेन 
प्रखुश्सक्या प्रवलानुरागेण चोदिताः प्रेरित ये शतमखसुखा इन्द्रसुख्या अखिकमखथणुजों देवास्ते- 
घपामागमनभिव आदशयत: प्रकटयत: 'झुख तु बदने सुख्यारस्मे द्वाराभ्युपाययो: इति यादव: । भ्रकृत्या 
शाल्वास्तेर्निसगॉपशान्से:, सन्त्रसयीज्चू्त मन्त्ररूपेण परिणतं बाछृमय्मेव शब्दजातमेब सबस्ध खारधर्न 
येषां तै,, संसात्कान्तारस्थ अवारण्यश्य दावदहनों दावाग्निस्तद् पे ये ज्ञानध्याने तयोः परास्तैः, परेषां 
हि6ते कल्याण निरत लीन श्वान्तं ग्रेषां ते, एकान्तमतामियज्ञा एकान्तशतासक्तिशेव शुजज्ञों मागस्तस्य 
दंश्षेन निरश यथा स्वात्तथा श्त्राशतग्रेति यात्रत्‌ क्षी्ं नश्यद्‌ यद्‌ जगत तस्यानेकान्त एवं संजीव 
संज्ीवनोषध तस्य समपंणे पर छं,न॑ परमागमं बीवरागसवझ्जिनेन्द्रपणीवपरमश्ञास्त्रस उपदिशक्लिमुनवरे- 
यतिश्रंष्ठ, अलंकृतो थों मुनिरनिकाथों यतिसमूहस्तेन विराजितस्य शोमितस्य, राजपुरीफर्थायों यस्थ स 
राजपुरीपर्थायस्तथाभूतों यो मुरूदप्ररोहो वक्षाहुरस्तस्थ बीजभूतस्थ बीजरूपस्थ, कुरुकुक क्ष जय पुत्राणां 





जो निरन्तर होनेबाले अहंप्रथमिका रूप प्रवेशसे सान्‍द्र राजाओंके मुकुटोंकी कोटीके 
घिसनेसे चिकनी-चिकनी दिखनेवाली मणिम्रयी दीवाछोंके मध्यभागसे देदीप्यमान थे ऐसे 
चार गोपुरोंसे जो युक्त था, कोमल मूँगाओंके दण्डके अग्रभागर्म गुम्फित एवं निरन्तर यथा- 
योग्य पूजाके हपसे सदा निकटस्थ रहनेवाले समस्त देवोके श्वासोच्छवासके समान बायुसे 
छीला पूर्वक कम्पित पताकाओंके कुछ कुछ संकोचे हुए अग्रभाग रूपी हाथोंसे जो धर्मरूपी 
अम्ृृतको प्रदान करनेके लिए मानो श्रद्धाहुजनोंकी बुछाता रहता था, स्थान-स्थानपर रखे हुए 
समस्त देवोंकी प्रतिमाओंके समूहसे जो मानो तीजभक्तिप्ते प्रेरित इन्द्र आदि समस्त देवोंके 
आगमनको ही दिखकछा रहा था, जो स्वभावसे शान्त थे, जिनका वाडममय रूप सबंस्व मन्त्र 
तुल्य था, जो संसाररूपी अटबीको जरछानेके छिए दावानछके समान ज्ञान और ध्यानसें 
निमग्न थे, जिनका हृदय परहितमें छीन रहता था, जो एकाम्तमतके आक्रमणरूपी सर्पके 
काटनेसे अत्यन्त क्षीण होनेबाले जगतकों अतेकान्तरूपी संजोबन औपधिके समर्पण करतेमें 
तत्पर परमायसका उपदेश दे रहे थे ऐसे उसममुनियोंसे अलंछूत मुनिसझ्ेेंस जो सुझोभमित 


को चिक मे स्ज >ध्थफटसुछ कर 
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् है गययाचिन्वामणिः [_ ४४ आंवन्धरस्थ « 


कुरुकुलक्षत्रियपुत्रा हव्ययतामिपेकादाारम्भमूनेमहत: श्रीजिनालयस्थ हरिताब्वोदयहरिस्ूाजि 
भायुरमणिमौवितिकमालाड्चिते काञ्चनसजेलकलशभुज्भारप्रमुखबहुलपरिच्छदलाओिछतवेदिकोप- 
शोभिनि [ प्रलूम्बमावनानाविषप्रसुवदामसुरभितककुशि दामशन्भाल्रितस्फाटिकत्तम्मादुत्यतदलि- 
कुलसंका रसुचितम द्लपाठकवचसि भित्तिलिखितचित्रदर्शितसुक्रतेतरपरिपाकफलभवपबन्धप्रचुर« 
भक्तिप्रेरितभव्यसार्थ प्रस्तुयमानसंस्तवक॒लकलमुखरितवियति' ]... प्रात प्रकस्तमाववंन्दनादामनि 
प्रत्यग्रगोमयोपलेपहरितभुव॒ विप्रकीर्णमज्ललाजकुसुमह॒सितहरिति हरहसित॒बबलवितानवराससि 


कुरुबंशराजसूनूनामहाणि योग्यानि यास्यध्यथनामिषेकात्ञानि तेपसारस्भमुमेरासस्सस्थानस्यथ श्रीजिनाल- 
यसय श्रीजिनमन्दिरश्य हरिवाइबोद्यहरिज्लाजि सूर्योदयकाप्टास्थिते महति विद्याप्रण्डपे विद्यालय इति 
वूरेणान्बंध । तस्पेबान्यविशेणान्थुच्यन्ते--भासुरा देदीप्यसाना था सणिसोक्तिकमाछ। रच्यमुक्ताफल- 
थश्यस्तामिरख्िते शोभिते, काजनसजककरुशसउपरप्रमुल। स्वगनिर्मितल जलपटकमकालुकाप थाने! 
वहकपरिच्छदेरनेकोपकरणैलाब्डिता सहिता या वेदिका वितर्दिका तयोपशोमत इत्येब॑ शीलस्तस्सिन्‌ 
सद्कुम्म: पृणकुस्सो मुद्रा कनकालुक इव्यमर. [ प्रतम्बताने, संससानेननाविपप्रभूनदाससिरविषिण- 
वर्णपुष्पश्नम्ति सुरणिता। खुगन्बिता: ककुनो दिशो बस्मिस्‌ तबम्मिस , दासशह्ुया सितकुसुमसतरपन्देद्न 
क्षित: सेवितो यः स्क्रटिकस्तम्मः स्वेतोपतविशेषनिर्भितस्तस्मस्तस्मान्‌ डत्पतत: सहटुड़तस्य सअलिकुलस्थ 
अमरंसमूहस्य झज्ञरेणाव्यक्तशाबदेन सूचिरानि भद्छयाउकारनां चारगानां व्चांसि यस्मिन्‌ तस्मिन, 
भिन्तिपु कुडश्रेष लिखिनेरज्षितैश्चित्रेदशितः ध्रकटित सुकृतेतरयो: पुष्यपातयोः फल द्रेपु तथासुता थे भब- 
प्रवन्धा: पर्यायोपराख्यानानि तेपां प्रचुरसकत्वा गाढाजुनगेण प्रेलिशक्षोदितों थो मव्यसाथों श्रव्रिक्रअस- 
समूहस्तेन प्रश्तूयमानेः प्राश्म्यभाण: संस्तवक्रककली: स्वोन्नध्वनिभिमुखरित व्याप्त दियद्‌ गगन यस्मिन्त्‌ 
तस्मिन्‌ ] प्रान्ते प्ररस्यमानानि खंसमानानि बन्दनाद्रामानि वन्‍्द्रमाखजो ग्रस्मिन्‌ तस्मिल , प्रत्यग्रगो- 
मचस्य नव्यमव्यस्थोपकेपेन इरिता हरिद्र्णा भुयंस्मिन्‌ तस्मिन, विप्रकीणेयत्र तन्न प्रश्षिफमज्ञललाजन 
कुमुमेसड्लोदेश्यकम जितघास्थ पृ प्पकुसु मैह सविता इवेतायमाना हरितों दिशा यस्मिन्‌ तस्मिन , इरद सितमिय 
दिवाइहास इच घबकू झुक्ऊ वितानवास उस्छोचचेल यस्मिल्‌ तस्मिन, बलुवासुरेडिग्रें: प्रवर्तितं ग्रारूव॑ 








था, जो राजपुरीरुषी कल्पबृश्षकी उत्पत्तिके लिए बीजस्थ॒रूप था, और जो कुपबंद के क्ष जिय- 
पुत्रोंके योग्य अध्ययनसस्वन्धी अभिषेक आदिकी आरम्भ थूसि था ऐसे विश्ञाल जिनमन्दिर 
को पूष दिशामें एक बहुत बड़ा विद्यामण्डप स्थित था। वह विद्यामण्डप देदीप्यमान मणि 
ओर मोतियोंकी माढाओंसे सुझोमिव था, जछसे परिपूर्ण स्वर्णपय कछटा ओर झारी आदि 
अत्यधिक उपकरणोंसे युक्त वेदिकासे सुशोभित था, छटकती हुई लाना प्रकारकी पुष्वमाछाओं- 
से उसकी दिश्ञाएं सुगन्धित दो रही थीं, पुष्प्णमालाओंकी आशा कासे आश्रित स्घटिकक 
खम्भोंसे उड़ते हुए अमर समूहको झंकारसे उसमें मज्छपाठ करनेवछोंक्रे बचन सूचित हो 
रहे थे-अ्मरावछीकी गुनगुनाइटसे ऐसा जान पड़ता था मानो इसमें मझ्नछ पाठक गज्लो- 
च्चारण ही कर रहे थे, दोवाढोपर लिखित चित्रोंके द्वारा उसमें पुण्य और परावके उदय जन्य 
फढसे युक्त संसारकी दशा दिखायी गयी थी, अत्यधिक भवितसे श्रेग्ति सव्यसमहके दारा 
ओरस्भ किये हुए स्तवनोंकी कछ-कलसे बहाँका आकाश शब्दायमान दो रहा था, उसके 
समोप ही वन्द्नबार रूटक रहे थे, नवीन गोवरके लीपनेसे बहाँकी भूमि हा-हरी दिख 
रही थी, विखेरी हुईं मालिक छाई और फूलोंसे उसकी दिशाएँ' हँस रहा थीं--पफेद-सफेद 
है। रही थीं, बहाँके चँंदोवाका वस्त्र महादेवके अद्टृहासके समान सक्द था, ब्ाह्मपोंके द्वारा 


६ क० स्त० गए भ्रकोष्ठान्त्गत पाठों नास्ति. २ क० ख० ग० प्रहूम्वितप्रातप्नम्बपान 


यू, ०. >लआ «अकाल ८ -नड2 च्ज्नो >ज्चल मिली घ्द तक सब ब्व्टाता व 5४५ 


“ विद्याग्रहणस |] प्रथमो छूग्भ म्घछ 


वमृधासुरप्रवरतितपुण्याहकर्मणि कालागुरुधूपधृूमपटलछनिमीलितातपसंपदि' सत्क्रियमाणसकलमनी- 
षिणि प्रहतपटहुप्टुरतभरितदशदिशि संख्यातीतशद्धुकाइछृतालोत्तालरवबंधिरितश्रवसि संगीता- 
रम्भपुनरुक्तस्फुरितसौन्दयंयुवतिकोकोद्योतिति महुति विद्यामण्डये महेन्द्रमकुटपादपीठलुठितचरण- 
सरोरुहस्प स्याद्रादामुतवर्पिदिव्यागमपयोदनिर्वापितसंसा रदाबानलूस्य भगवतो जिनेश्वरस्थ यथा- 
विधि विधीयमाने महाहेँँ महामहे स्वतःप्रकाशितनिरतिशयसा रस्वतेन निखिलशास्त्रशाणो पलकषण- 
निशितशेमुषोमुषितपुरुहतपुरोहितगर्वेण.. दुर्वारवादिपरिषदवरल्ेपपब॑त्पाटनपाटवप्रकटितस्पादाद- 
व्जञेणाय॑नन्याचार्येग गलिततुषखण्डेप्बखण्डेषु तण्डुलेयु पत्रेपु व भर्मनिर्मितेष्ववतार्य सप्रणय॑ प्रति- 


निजी नीली ली जीजा अनिल जीिजी-- अजीज नाना +> 


पृण्याहकमंस्वस्तितिधानं यस्सिनू तस्लिन , कालाशुरुभूपस्य घूमपटछेन धृज्रसमूहेन निरमीलिता तिरोहिता- 
तफएसंपद धरमंशोभा यस्मिन्‌ तस्मिनू, सस्क्रियमाणा आद्वियमाणाः सकलछमनीपिणो निम्जिछविद्वान्सो 
यस्मिन्‌ तस्मिनू , प्रहतपटहरुथ ताहितभर्या: पंटुरेण तीब्रशबदेन भरिता व्याग्ता दश दिशो यस्मिन 
तस्मिन, संख्यातीतानामपरिसितानोां. शद्भकाइछतालानां शाड्रादिवादिन्रवेशेषाणासुत्ताक रवेण 
समुत्कटशवदून बधिरितानि अर्वासि श्रोत्राणि यस्मिनू वस्मित्‌ , संगीवारम्भण पुनशक्तस्फुरित भूयो भूय; 
प्रकटित सौनदर्य छावण्यं यस्य तथाभूतों यो युवतिकोऋस्तरुणीसमुहस्तेनोद्योत्ते प्रकाशत इत्येव॑ शील 
तस्मिन्‌ महति विज्ञाले विद्यामण्डप्रे विद्यायतने महेख्द्रस्थ मझुठ एवं मौलावेब पादपीठे छुठिते चरण- 
सरोझहे पादारविने यस्य तस्य, स्थाह्राद एवामरत पीयूष तस्य वर्षीयों दि्यागम एवं पयोदोी मेघस्तेन 
निर्वापितों त्रिष्यापितः संखार एवं दावानकों ब्रेन तस्य, सगवतों जिनेश्वरस्थ परमैश्वयवतों जिनेन्द्रस्थ 
सहाई महाओ्रेष्ठ महामहे महापूलायां यथाविधि विधिभनधिक्रस्य विधीयमाने क्रियमाणे सति, स्वतः 
स्वसमेव प्रकाशित प्रकरितं निरविशय सारस्वतं बारछाय यस्य तेन, निखिलद्यास्त्राग्येत्रोपहाः पापाणास्वैजु 
क्षणेन निश्चिता तीहणा या शेट्धपी छुद्धिस्तया मुपितोउपहत पुरुदृतएुरोहितस्थ बुहस्पतेगर्बों दर्पों येल 
तेन, दुरवारी दु.खेन वारयितुं शक््यों यो वादिपरिपदों चादिसमृहस्यावलेपपर्वतों गवंगिरिस्तस्थ पाटने 
विदारणे थत्पाटवं चातुश्न तेन ग्रकटितं स्थाह्रादवर्ज़ यसय तेन, आयनन्‍्याचायंण तत्नामाचायण गछिततुष- 
खण्डेचु. दूरीकृतपुलाकशकलेपु तण्हुलेपु शालेयेपु सरमत्रिमितेपु स्वर्णरचितेधु पत्रेचु च अवताये 
लसमें पुण्याहबाचन हो रहा था, कृष्णागुरुकी धूपके धूम्रपटलछसे वहाँ घामका प्रभाव रुक 
गया था, उसमें समस्त विद्वानोंका सत्कार होता रहता था, ताडित भेरियोंके जोरदार शब्द 
से उसकी द्शों दिशाएँ भर गयी थीं, असंख्यात शंख, काहल और तालोंके छच्च दाबदसे वहा 
कान बहरे हो रहे थे, और संगीतके प्रारम्भमें पुनरंक्त रूपसे देदीप्यमान सोन्दर्यसे यु्त 
तरुणस्त्रियोंके उद्योत्से युक्त था। उस विद्यामण्डपमें जब इन्द्रके मुकुटरूपी पादपीठपर छोटते 
हुए चरणकमछोंसे युक्त, एवं स्याह्रादरूपी अम्ृतक्की वर्षो करनेवाले दिव्य आगमरूपी मेघसे 
संसाररूपी दाबानलछकों वुद्यानेवाले जिनेन्द्र भगवानकों अतिशय प्रश्नस्त महामह नामक 
पूजा विधिपूवक की जा रही थी तव जिन्हें असाधारण वाइ्सय स्वतः प्रकाशित हुआ था 
समस्त शासख््ररूपी कलोटोपर कसनेमें अत्यन्त तीछण बुद्धिके द्वारा जिन्होंने इन्द्रके पुरोहित-- 
स्पतिका गर्ब हर छिया था, ओर दुःखसे निधारण करने योग्य वादिसमूहके गबरूपी पर्वत- 
को विदरण करनेवाले चातुयसे जिन्होंने स्थाद्रादरूपी बजञ्ञ प्रकट किया था ऐसे आयंसन्दी 
आचायके द्वारा, छिलकोंके ढुकड़ोंसे रहित अखण्ड चावकों और स्वणनिर्मित पत्तोंपर अब- 








१. क० ख० ग० घृपपटलमिलितातपसंपदि । 


द्ढ गद्यचिन्तामणि: [ ४४ जीवन्धरस्थ विद्याग्रहणस्‌ -. 


पादितां सिद्धपरमेदवरदिव्यसंनिधौ सिद्ध नम: इति पबगदप्रशस्ता सिद्धमातूकारुपिणीं का्णीं 
जीवंधर: सप्रणामं प्रत्यग्रहीत्‌ ॥। 
(४५, इति श्रोमद्रादी मसिहसू रिविर निने पयविन्तामणी 
सरस्वतीलमश्मों नाम प्रथमों छम्त  । 





का 


संप्रणय॑ सस्तेहें प्रतिषादितां प्रख्पितां सिद्ध नमः सिद्धपरसेट्िन शतति नमः! टुत्ति पर्एदेसन आद्यपदेन 
प्रशस्ता शेष्टा ता लिद्मातृकारूपिर्णी वणसाहारूपिणी बार्णी सरमयर्तों सिद्धयरमसेड्यरकूम विगताएक्र्म- 
कद्म्बकस्य सिदपरमेप्टिन: सल्षिधा समीपे सिद्ध॑त्नतिमामसीप इति यावत , जीवश्घर, सास्यन्धरि: सम्रणाम 
सनमस्कारं प्रत्यग्रहीत्‌ स्वीचक । 

६ ६४ ५. इति श्रीमता वादीभसिदसूरिणा विरचितस्तस्मिन्‌ ग्‌ पर च्रिस्वाम गो एसन्रामगयकाश्ये 
सरस्वत्या छस्भी यस्मिन सरस्वर्त,.कम्म एतलामा प्रथम आदों छग्म: अकार्ग समभाप्त:। दूति शब्द 
समाप्त्यथ सूचक: (ूत्ति हेतुपकरणप्रकाशादिसमापियु' इस्यमरः । 

छ्ं 





तरण कराकर सिद्ध परमेष्ठीके दिव्य संनिधानमें स्तेहके साथ प्रदान की हुई "सिद्ध नमः इल 
१५ अथमपदसे अश्स्त वर्णसमास्तायरूप वार्णीकों जीवन्धर कुमारते पणास पृजरक गदण किया | 


६४५. इस प्रकार श्रीमात्‌ वादीभमिह सूरिके हालत विरशवित गशलिस्वागणिये 
सरस्वतीलम्म नामका पहला लम्भ समाप्त हा । 


पी मम 5 पा 2 5 अश 
१. कृए ग० म० लेम्ब: | 


हितीयों लम्भ: 


४४६. अथ महाहँ र्लशिलाधटिततले स्फटिकद्षदूपरचितभित्तिभासुरे वासरालोक- 
परिभाविमहेन्द्रतीलनिर्मिताज़ुणभुवि कुधजलधिफेनधवलूवितानदिध्राजिनि विशजमानसरस्वती- 
प्रतिमाज्चितचित्रपटे संचितसकलग्रन्थकोशे कोशनिद्वितनेकथतनिस्त्रिशनिरस्तरे स्तबरकनिचोल- 
चुम्बितचा दचापदण्डे कुण्डलितशिस्त रमनोहरचण्डयट्टिन निष्प्तहाटक्यटितदण्डकान्तकुन्ते प्रान्त- 
पुथ्जितनिशितश रप़करे प्रासतोमरभिण्डिपाल प्रमुखनिखिकायुधनि रवकाशितखल्रिकोहेश कुशेश- 
यासनकृटुम्बिनीकोशगृह इव हृश्यमाने महत्ति विद्यामण्डपे पाण्डित्यपयोधिपारहर्वना विश्वुतप्रभावेण 


सी 





3.4५ ०-० 








॥ ४६. अथेति--अथ सिद्धमातृकाअहणानन्तरं महाएईं महाश्रष्ट सवशिरासिघटित खबित तल 
यस्य वस्सिन्‌ 'स्वरूपाजृध्चयोस्तछम' इस्यमरः रुफटिकश्पक्धि: इवेतोपछब्िशेषेसपरचिता निर्शिता या सिश्यः 
कुब्वास्तामिर्भासुरे देदीप्यसाने धासरालोकस्य दिनप्रकाशस्थ परिसाविभिस्तिसस्कारिभिम हेन्द्रनीलेनीक- 
वर्णमणिविशेष्ति भिया रचिताज़णभूअत्वरभूमियस्थ सस्मिन्‌ , दुग्धजरधे' क्षीरसागरस्य फेनवत्‌ डिण्डीरवदू 
घबलेन इवेनेन वितामेन चन्दोपकेण विज्ञाजते शोश्रत इच्येयं शीक्षस्तस्मिनू, विशजमाना शोभमाना 
या सरस्वतीपतिमा ब्राह्मीप्रतिक्ष तिस्तवाश्चितः शोमितश्चित्रपटों यस्मिन्‌ तरिमम संचितः संगशुह्दीत:ः सकछ- 
ग्रन्थातां लिखिलन्नास्त्राणों कोशो निधियस्मित्‌ तस्सिन्‌, कोशेयु खज्नपिधानेष निहिताः स्थापिता ये 
नैकशातनिस्त्रिया बहुशतखज्जास्तैर्निस्न्तरे ब्याप्ते, स्तवसरकनिचो लेरावरकवस्त्र विशेषेर्दु ५ बताइचा रुसापदण्डा 
सुन्दरकोंदण्ददग्डा यस्मिन्‌ तस्मिन्‌, कुण्डकछितेन वक्राकारेण शिखरेणाअसागेन मनोहरा चण्डयहय- 
स्वरीक्ष्णदुण्डविशेषा यह्िसित्‌ तस्मिनू, निश्धहाथ्केन संतप्तस्वणंत घटिता निर्मिता ये दण्डास्तः काम्ता 
सनोहरा कुन्ताः प्रासा यस्मिन्‌ तश्मिन्‌ , प्रान्ते समीपे पुझितों राह्मीकतों निशितशरप्रकरस्तीक्ष्णणाणसमूहो 
यस्सिग तस्सिनू, परासतोमरमिण्डिपालप्रमुखनिलिछायुओं: सकलश्षस्त्रेनिर्वकाशितों निरम्तरीक़तः 
खलूरिक्रादिशः शस्त्राभ्यासस्थार्व यस्मिम्‌ तस्मिनू , कुशेशयासनस्थ ब्रह्मणों या कुटुम्बिनी बढलमा 
सरस्वतीनि यावत्‌ तथ््या: कोशागृह इवब भाण्डारगृह इच इश्यम।ने विलोक्यमाने सहति विशारे विद्या- 
मण्डपे विद्यालये। पाण्डित्यमेव परयोधिस्तस्य पार दृष्टवानिति तेन बेहुप्यास्डुध्रिपारएर्शिना, विश्वत 

6 ४६, अथानन्तर जो अतिश्य प्रशस्त था, रत्नॉकी शिक्ाओंसे जिसका फर्श खचित था 
जो स्फटिक पापाणसे निर्मित दीवाछोंसे देदीप्यमान था, दिनके प्रकाशकों तिरस्कृत करनेबाले 

हेन्द्र नीलमणिसे जिसके ऑगनकी सूमि निर्मित थी, जो क्षीरसामरके फेनके समान बचछ- 
चेंढोबासे सुझोमित था, जिसके चित्रपट सरस्वतोकी झोभायमान प्रतिमाओंसे युक्त थे, जहाँ 
समत्त शास्त्राके भाण्डार संचित र्थं जो स्यानोंमें रखी हुई सेकर्डो त्खवारास व्याप्त था, जहा 
सुन्दर धनुप दण्ड उत्तमोत्तम आबरोंसे युक्त थे, जहाँकी तोद्ण छाठियाँ कुण्डछाकार शिखरोंसे 
मनोहर थीं, जहाँ के भाछे तपाये हुए स्वणेंसे खचित दण्डासे सुन्दर थे, जिसके एक छोरपर 
तीद्षण बार्णीका समूह इकट्ठा क्रिया गया था. जिसके शस्त्राभ्यासका स्थान प्रास. तोसर 
भिण्डीपाल जाति समस्त शस्त्रोंसे अबकाश रहित था व्याप्त था और जा सरस्वचोके 
खनानेके समान दिखाई दे रहा था एंसे बडे भारी सागरके 


९० मयचिन्तामंणि- [ ४७ जीवन्‍्धर कुमारस्थ 


विश्वव्यवहा रशिक्षाविचक्षणेतप्रत्यक्षिताचायरूपेगाय॑नन्धाचार्यण' समस्तमपि विद्यास्थर् सानुज- 
मित्राय तस्मसे सस्नेहमुपादेशि । + 


6 ४७, ततः सप्रश्नयजुश्रूषाप्रहष्टमनसः प्रकृतिशीतलशोलादाचार्यात्यचुरप्रतापोष्मले 
तस्मिइ्चन्द्रमस इव चण्डतेजसि कछाकराप: कमेण समक्रमोत्‌ ॥ अत्युल्बणजराजजंरित- 
मनवरतजनितकम्पमम्वुजासनमुखचतुष्यमाविष्टेय. पततनभिया विहाय भारती तदणतामर- 
समोदर तदाननमास्पदीचकार । तथा हि--अपरिमिवार्थपलव्विमूलभूतपदरत्नराशिरोहणं 
व्याकरणम्‌, दुर्भमदुर्मतमहाकर्दमशोपमप्रवणाक तर्कशास्त्रसू, याथात्म्याव्य्वितप्रपञ्च॒पञ्चास्ति- 
प्रभारो यस्य लेन प्रसिदेमाहात्यन विश्वव्यवहाराणां निखिलव्यवहाराणा शिक्षासु विचशक्षणों निपुणस्तेन 
प्रस्यक्षित॑ प्रत्यक्षरपेण दक्शितमाचायरूप ब्रेन तेन, आयनम्थाया्रण तज्रामोपाण्यायेन समस्तमपि 
निखिलमपि विद्यास्थर विद्यायतनं सानुजमिन्राव अनुजमित्रें: सह विद्यमान. सानुजमिश्रस्तस्म छघुआतृ- 
सुहत्सहिताथ तस्मे जीव॑घराय सस्नेहं सप्रणयं यथा स्थात्तया उपादेशि समुपदिष्टम्‌ कमणि प्रयोग: । 


6 ४७, तत इति--ततस्तदनन्तरं सम्रश्नयशुश्रषया सविनयसेवया प्रद्मर्ट प्रसन्न मनो यश्य तस्मात्‌ , 
प्रकृत्या निसर्गंण शोतर्ल शान्त शीक स्वभात्रों यस्य तस्सात्‌, आचार्यात्‌ उपाध्यायात, प्रचुस्थवापेण 
प्रकूषतेजसा ऊष्मरूस्तीक्ष्णस्क्भावस्तस्मिनू, तस्मिन्‌ जीवंघरे, चन्द्रमसः चण्डतेजश्लीव सूथ इज कला- 
कलापः कछासमूहः का तु पोडशांशे स्थादिन्दोस्ष्यंशभान्रके । मुझछाथवृद्धों शिल्पादी कछना काकभेदयों:! 
इति विश्वकोंत्रनः, क्रमेण समक्रमीत्‌ संकान्वोड्भूल । अत्युल्वणति--भव्युल्बणा आस्युत्कटा या जरा 
वाधक्यावस्था तया जजरित जोणमू, झनवरतं निरन्तर जनितः कस्पो यस्मिन्‌ तन, अम्छुजासनस्थ 
बह्यणो मुखचतुष्टयं बक्त्रचतुष्कम्‌, पतनसिया पतनसयन आविष्टेच सहितेव भारती सरस्वती विहाय त्यवत्था 
तरुणतामरससोदर  प्रोल्फुलपर्योजप्रतिम तदानन जीवन्धरवदूनस्‌ आस्पदीजकार स्वस्थानं चकार | तथाहि--- 
अपरिमितानां बहूणासर्थानामुपछब्घे; आप्तेमूंकभूतानि यानि कारणभूतानि यानि परद्रतामि शहदसमहसणय- 
स्तेषां राक्षि:ः समूहस्तस्य रोहर्ण रोहणगिरिरूपं व्याकरणं शब्दशासत्रस, दुर्मटानि दुष्मतान्य्ेष सहाकदमा 
इति दुमंतमहाकदसा मिथ्यामतमहापक्काः दु्सा दुःखेन गन्तुं दाक्या ये दुर्मतमहाकदमास्तेपां शोषणे 
प्रवणाक ससर्थसूय रूप तकशास्त्र॑ न्‍्यायशाखख्म, याथात्श्रेन यथाथस्वरूपेण अश्वितः झोसितः अपनो 


पारदर्शी, मसिद्ध प्रभावसे युक्त, समस्त व्यवह्दारकी शिक्षा निपुण, तथा आचाय के स्व॒रूपको 

प्रत्यक्ष दिखकानेवाले आयवन्दी आचाय ने छोटे भाई ओर मिन्नांसे सहित जीवन्धर कुमार- 
० ही ७ के 6 

के लिए स्नेहपूबक समस्त विद्याओंके स्थरूका उपदेश दिया । 


6 ४७, तद्नन्तर सविनय शुश्रूपासे जिसका चित्त प्रसन्न हो रहा था तथा जो स्वमावसे 
ही शीतछ--झान्त शीलके घारक थे ऐसे उन आचायसे कछाओंका समृद क्रम-ऋमसे प्रचुर 
प्रतापकी ऊष्मासे युक्त जोवन्धरकुमारमें उस ताह संक्रान्त हो गया ज्ञिस तरह कि शत 
स्वभावके धारक चन्द्रमासे उसकी कछाओंका समूह प्रचण्ड तेजके धारक सूर्यमें संक्रान्त हों 
जाता है। अत्यधिक बुदापेसे जजरित तथा निरन्तः काँपते हुए ब्रह्मा जीके चारों मुखोंकों पतनके 
भवसे युक्त हुई के समान छोड़कर सरस्वत्तीने तमण कमछके समान जीवन्धर कुमार के मुखको 
अपना स्थान बना लिया था। जैसे कि--अपरिमित अशथोकी प्राप्रिमें मूछभूत पदरूषी रत्नोकी 
राशिकों उपन्न करनेवाले रोहणगिरिके समान व्याकरणकों, ढुर्गंम मिध्यामतरूपी बहुत बड़ी 
कीचडको सुखानेमें निपुण सूयंके समान तक आस्त्रकों और यथार्थतास विस्वारव!लछ पद्चा 


“ विद्याध्ययनस ] प्रथमो रूम; ९३ 


कायवस्तुवास्तवावबोधसिद्धभुपायमपि' सिद्धान्त बधावदध्येष्ट । अधिष्ठाय पृष्ठपीठमतिकठो रकुम्म- 
तटतिवेधिताइकुशनख र; कुर्व॑चुर्बीधरमिव जजुम॑ मातज़ु मपगतमदचापलमात्मवद्यगा मिनमनन्य- 
सुरूभपराक्रमयरिश ्धिता प्रकटीचकार राजसिह॒ता राजकुमार: | अतिरमभसचटुरूखु रपुटविदलित- 
धरणीरज्ेण तुरज्धेण युगपदाक्रमन्दिशां चक्रमक्रमेण निखिलतिजराज्यहरणदक्षमात्मानमनक्षरस- 
भाषिष्ठ । अनवरतयोग्यापरेण कुमारेणारूढ: प्रतिमटमवो रथातपि धरामिव दारथिष्याम्यचिरादिति 
कथयत्निव रथइचक्रचीत्काग्व्याजेन व्यराजिष्ट । आकर्षाक्रष्ट: कर्ण समुपदिशश्चिव मोौर्वस्विनेत 
समरत्रिजयकलामबविरलशरासा रवर्षी राजयूतोरलक्ष्यत लक्ष्यभेदचतुरस्य चापदण्डः ॥ आरम्भसमय 





विस्तारों येषां तथामूत्ता थे पह्लास्तिकाया जीवपुद्गलघर्माधर्माकाशद्रध्याणि त पुव बस्तूनि पदार्थास्तेषां 
बास्तबाबबोधस्थ यथाथकज्ञानस्थ या सिश्धिस्तस्था उपाय हेलुभूत सिद्धान्तमपि सिद्धान्तशास्त्रमपि यथावत्‌ 
यथार्थम्‌ अध्यक्ट पढितवानयू ।] अधिप्ठायेति--प्ृष्पपीढ प्रासनमर्‌ अधिष्ठाय तन्न स्थितो सूस्वा अतिकडोरें- 
उत्तिककरी कुम्भददे गण्डस्थरूपाश्य निवेशित स्थापितसड्रशनसरं सुणिसूतनर्ख बेन तथाभूतः सन, जड्मं 
गतिशीलम डर्वीघरलिव परवतमिव विशालमिति यावत्‌ , सातजह्ु गज़म्‌ अपगतं विनष्ठट मद्चापल मदजन्य- 
चात्चव्यं यसय तम, आत्मवर्श गच्छदीस्येचं शर्त तथाभूतं कुबच्‌ राजकुमारों जीवंघर।, अनन्यसुझमेन 
इतरजनदुष्चपाप्येण परशक्रमण सासध्यन परिशक़्ितां शह्ाविषश्रीकृता राजसिंहतां नुपतिश्रेष्ठतां प्रकटीचकार 
प्रक्थ्यामास । अतिरभसेति--अतिर्मसेन तीजवेगेन चहुलेश्चपले: खुरपुटे: शफपुटेविंद्कित: खण्डितों 
घरणीरज्ञो मूमितरल्ल येन तेन लुरझ्ेण हयेन युगपदककारावच्छदेन दिशां चक्र काष्ठानां बलयम्र आक्रमत्‌ 
आक्रान्तं कुवन आत्मानं स्वम्‌, अकरमेण युगपत्‌, निखिल समस्त यज्िजराज्य स्वकीयसाप्राज्यं तस्य 
हरगे स्वायत्तीकरणे दक्ष समर्थ, अनक्षरस्‌ एकमप्यक्षरसनुक्त्वेति यावत्‌ अभाषिष्ठ कथयामाध । अनबर- 
तेति--अनवरतं निरस्तरं योग्यायां शुणनिक्रार्या पुनः पुनरभ्यासकरण इति यावत्‌ परेण सक्तेन कुमारेण 
जीव॑धरेण भारूढोडधिष्टितो रथः, चीत्कारब्याजेन अव्यक्तशब्दविद्रोषच्छलेन धरामित्र पुथिवोमित्र अतिसद- 
मनोरधानपि शब्रुदाब्छितान्यपि क्षचिराच्छीअ्मेव दारविप्यामि खण्डयिष्यामि, इति कथयश्निव व्यराजिष्ट 
शुशसे | आकर्गाक्ृष्ट इति--लक्ष्याणां शरव्याणां भेदे विदारणे चधुरो विदग्धस्तस्य राजसूनो नरेन्द्रनन्दन- 
सत्र जीवंधरस्य अविरलशरासारं निरन्‍्तरबाणसंयात वयतीत्येव॑ शीरू. चापदग्डों घनुदंण्ड: कणमश्रिव्याप्ये- 





स्तिकाय आदि बस्तुओंके बास्तबिक ततक्त्वज्ञानको सिद्धिके उपायभूत सिद्धान्तशास्त्रकों भी 
उन्होंने अच्छी तरह पढ़ा था। जब कभी राजकुमार हाथोंकी पोठरूपी आसनपर वैठकर 
उसके अत्यन्त कठोर गण्डस्थलके तटमें ती&ण अंकुशके समान नागूनकों गड़ा देते थे ओर 
चलते-फिरते पर्धतके समान उस हाथीको मदसम्बन्धी चपवतासे रहित एवं इच्छासुकूछ 
गमन करनेवाछा बनाकर अनस्य सुल्भपराक्रमसे शंकित अपनी श्रेष्ठ सिंहता अथबा श्रेष्ठ 
राजताको प्रकट करते थे। भावाथ--इनके अन्यजन दुलेभ पराक्रमको देखकर छोग शंका 
करने छगते थे कि क्‍या यह राजाक़ा पुत्र है ? अत्यन्त चब्व॒छ खुरपुटके द्वारा प्थिवी वछको 
खोदनेवाले घोड़ेसे एक साथ समस्त दिशाओंपर आक्रमण करना हुआ बह अपने-आपको 
चुपचाप अपने समस्त राज्यके छोनने म॑ समर्थ बतछाता था। निरन्तर अभ्यासमें तपर 
कुमार के द्वारा अधिप्ठित रथ, चक्रके चीत्कार झब्दके बहाने 'में प्रथिबीके समान शन्रुओंके 
मनोरथोंकों सी श्ञीघर ही बिदीणे कर दूँगा! यह कहता हुआ सुझ्ोभित होता था। लष्यके 
भेदनेमें चतुर राजपुत्र जीबन्धर कुमारका कान तक खिंचा एवं छगातार बाणोंकी वा करते- 





६२ गद्यचिस्तामणिः [ ४४ जीवंधरक्षमारस्थ - 


वे गुगतिकाया: केशानप्यतिसूक्ष्मान्याटवितुं पटु: पाथिवसुलेन पाणों कृत: कृपाण” ब्ृशेतरनख- 
मरीचिसंपर्कादासन्नविनिषातपरिशानविधु रमहंसदिब काछज्ञारस ॥! 

६ ४८, एवं क्रमादण्यस्तयाट्वित्यं साधितशब्श्शास् समालोकितवाज्यब्रिस्तर विजश्मित- 
प्रमाणनेपुर्ण निर्णीतितीतिशास्त्रहुदय शिक्षितलक्ष्यभेद॑ विधेयीकृतविविधायूधव्यापारं पारदशवानम- 
ब्वारोहणविद्याया विश्वतवारणारोहणवंयात्यं बीणापेणुप्रमुखवादनप्रथमोपषाध्याय विदितभक्‍तमार्ग 
मैसगिकतृत्यविज्ञानवैदशा र्विस्मापितगल्पछोकमुल्लोकनिखिलतिजचरित्रविर जमाने राजकुमार 
कुपुममिब गन्‍्ध: ऋरीडाननमिव वसन्तव्चन्द्रससमिव दरदागस: कुमुद्करमिव कोमुदीप्रवेश 


ीजड नाल 5 


3 अेलरर 


स्याकणस्‌ आकरणसाकृष्ट इत्याकणकृष्ट,, सोवीस्वनेन प्रत्यज्ञाइठदेन कण अ्रवणे समरविजयक्कां साद्धतिजय- 
चामुरी समपर्दिशल्षिव कश्रयश्मिव अलक्ष्यत अदइयत । आरम्भसमय इति--शुणकनिकाया योग्याथा 
योग्या गुणनिक्षाम्यास.! इत्यमएः, आरसमसमय एवं आरस्भवेलायामंव अति्यृध्मान दश्मतराच्‌ करेशानपि 
कचानपि पांटयिलु विदारयितु पहु। समभथः, पार्थिवसुतेन सुपतिनन्दनेन जीवस्धर्कुमारंण पाण। कृतो हस्ते 
गृहीत: कृपाण: खज: कृतप्रोतरनखमरीचीनामक्कशनखरकिरणानां संपकस्तस्मात्‌ आसन्नो निक्ररस्थितों थो 
त्िनिपायों मरण तस्य परिज्ञानेन विधुर रहित काष्टाज्ञार मपतिहन्वारस जहसदिव तस्य दास्यमित्र चककार । 


8४ -, एवं क्रमादिति-- एचमनेन प्रकारेण क्रमात्‌ अभ्यस्तं साहित्य येन तम्‌ शिक्षिवकाव्य- 
शास्त्रम्‌ू, साब्तिं स्वायर्चीकृत शब्दशासन ब्याकरणं येन सम, समाहोक्रितः समम्यम्गे दछास्यविस्तरो 
वक्यिसबूहों येच तस्‌, विजुस्मित बुद्धिंगव॑ प्रसाणे न्‍्यायश्यास्त्र नेपुण चातुर्भ यस्य तम्त्‌, निर्णात 
सम्यकक्‍प्रकारेण निःसंशयीक्र्त नीतिश्ारत्रढ़दय नीतिशस्मरहस्थ्र येन समर, स्िश्षितों लश्यमेदों येन तम्‌ , 
विधेयीकृता अनुकूलीकृता विविधायुधव्यापारा नानाशस्छयापारा ग्रेग दम, अद्वारोहणविद्याया हयाथिशास- 
विद्या्रा: पारहइवानं प्ररदर्शिनम , विश्ुत्तं असिद्न वारणरोहणे गजारोहणें बैयाय॑ घा५7 वस्य त्म्‌ , 
बीणाबणुप्रमुखानां तस्त्रीबंशीप्रशुतिबादिन्राणां बादने प्रथमोपाध्यायम आद्याध्यापकम , विदिता विज्ञातो 
मक्तमागों येन तब, चेसगिक स्वासाविक यत्‌ सृत्यचिज्ञाने बैशरथ नेगुण्य सेन विस्साविता। औदालोका 
भटसमहा यन् तम, उद्छोकेन कोकोत्ततंण निखिलेत्र संपृूर्णन मिज्रचस्थिण स्थायारेण विरामसे दोसस 
इंति तथाभूत राजकुमार जीव॑ंधर कुसुर्म पुष्प यन्‍्व इब सुरभित्थि, क्रीहावर्न करेलिकानर्त वसन्‍्त दथ 
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। धमुदए्ड डारीके शब्दके बहाने एसा जान पड़ता था मानो कानमें थद्ध विजय आप्र 
करनेकी कछा ही सिखा रहा हो। शस्त्राभ्यासके प्रासरस्भ समयमें ही जीवन्धर कुमारने 
अत्यन्त सूक्ष्म वालोका मो चीरनेम॑ समर्थ जो तक॒बार हाथमें छी थी वह नखेंकों विशाल 
क्िर्णोंके सम्यकेसे निकट वर्ती स+ णके ज्ञानसे रहित काप्टाज्ञारकों मानो हँसी व! बड़ा रही थी। 

$ ४८, इस प्रकार जिन्होंने कमसे स्लाहित्यका अभ्यास क्रिया था, व्याकरणको सिद्ध 

किया था, वाक्यसमूहका अच्छी तरह अवलोकन किया था, जिनकी स्थायशासम्त्रकी चनराई 

, बढ़ रही थी, जिन्होंने नोतिशञास्त्रके सारका अच्छी वाद निणय ऋर छिया था, सीख हए 
लक्ष्यभेद्स जिन्होंने नाना प्रकारके शस्त्र चढानेकी क्रियाकों अपने अधीन कर छिया था 

जो घोड़पर चढ़नेको विद्याके पारदर्शी थे, जिनकी द्याथीपर चढनेको घ्रृष्टवा प्रसिद्ध थी. जो 

वीणा व॒छुरी आदि प्रमुख बादित्रोंके बजानेमें अद्वितीय पण्डित थे, जिन्हें मक्तिका मार्म 

बिदित था, स्वाभाविक जृत्य विज्ञानकी निपुणतासे जिल्होंने नटोंकों आउचर्चमें डाछ दिया 

था ओर ज्ञो अपने छोकोपरि समस्त चरित्रसे सुशोमित थे ऐसे राजकुमार जीबन्धरकों 

















१, क० ख़० ग० गुणिनिकाया: । 





« यौवनारस्मः ] धथमो छम्भः द्दू 


करिकलभमिव मदोदगमों यौवदावतार: पर दर्शनीयतामनेषीत्‌ । तथा हि--प्रविविक्षन्त्था: 
प्रतिभटराजलक्ष्म्या: सुखासिकादानमिव विधातुं वितस्तार वक्ष.स्थलघ । दिशि दिशि चलित- 
स्तिग्धधवलदी घंवपुष: कटाक्षा: कान्तिलक्ष्मी जन्‍्मदुग्घजलधिविश्र्म॑ ब्रिश्वति स्म। अंसबल- 
भीसमर्पगाय धरणीमादानुसिव जानुरूस्विनौं बभवतुर्भनों। स्प्धयेव परस्पर बर्धमानाभ्या 
प्रतापकरान्तिभ्यामपशिशिर-शिक्षिकिरणयोरहेतमिव राजसूनुरदीदुदत्‌ । 

६ ४९, एकदा तु तमेकास्ते प्रान्ते निवसस्तमन्तेवास्तिनमालोक्याचायें: प्रज्नाप्रश्नयव्ेन 
हेलया संजाता विद्यापरिणति विमुशन्करतलमंस्पर्शेन सादर संभाव्य निरवसानव्यसनप्रयूसदायि- 
ऋतुशाज इच, धबख्हसर्स शजिने झरदागमभ इंच जलदान्तागम्ननमितर, कुझुदाकर कुंमदसमृह काओदप्रवेश 
इथ ज्योत्स्वाग्वेश इव, कश्किलस गजरावक मदोदगस इव' दानोखव हव गोवनाबतासस्तारुण्यशासस्स 
पर खातिदशर् दर्मर्न|यतां खुब्दरताण अनेषीत्‌ प्राशयाज्ास | तथा हिं-प्रत्रिविश्वन्त्दा: प्रवेष्डमिच्छन्ता, 
प्रतिसटराजरूद्षस्थाः शयुराजशियाः सुखासिकादान॑ सुखकरबसूसिकादान विधाठुमिव कतुमिबर वल्षास्थल् 
वितस्तार विस्तीण ब्यूच उत्लेक्षा । दिशि दिलि प्रतिदिश चकित स्निश्थथ्दल मसणलित दीघ बपुराकारो 
येषां ते कटाक्षा: अपाज्दशनानि कान्तिरेव ऊश्मीरिति काब्तिछक््मी: दीपितिश्रीस्तस्पथा ऊन्मते जलुषे 
दुग्धनलधिः क्षोश्मागरस्वस्थ विज्वमः सनन्‍्देहस्त विज्ञति सम दधति सम । झुजो वाहू अंखों स्कन्धावेव 
वरूभयों सोपानस्‍्यों दजन्न समा्णात्र स्थापनाय घरणी उश्िवीश् क्षादातुभिव शुद्दीतुसिच जानुरूस्बिनों 
जह्प्नन्तऊम्बिनों वभूवतु:। परस्पर स्पश्रयेव मत्सरेणेव वधमावाम्यां अतापकान्तिभ्यां तेज्रोदीप्तिम्यास 
अशिभिरश्र शिशिरक्षेत्यशिशिरशिशिर तथामूर्ता क्िश्णा ययोध्तयोश्रन्द्रलूमंयों: अद्वतमिव पेक्ससिंच 
शजसूलुत्तपतिपुत्रः, अदीद्शत्‌ दशथांमांस । प्यन्तप्रथोंगः । 


है ४९५, एकदेलि--एकदा तु एकस्मिमू लसये तु एकान्ते विजने आते प्रतेशे निवसन्‍्त विद्यमान 
ते पूर्वोक्तम्‌ अन्तेवासिन विद्यार्थिस्‌ आलफोक्च इृष्टा आचाय आयनन्दी गुरु प्रश्षा च प्रशयहचेति' प्रश्ञा- 
अक्षयों बुद्धितिमयों तथोदर्केल सामथ्यन हेलदा अनायासेन संजातां समलुदूझूतां विद्यापरिंणर्ति विद्या- 





योवनके अवतारले उस दरह अत्यधिक सुन्दरता प्राप्त करा दो ज्ञिस तरह कि फूलकों सुगन्धि 
क्रीडावनकों बसम्न, चन्द्रमाकों झरदा ऋतुका आगमन, कुमुद-समुहको चॉदनीका प्रवेश ओर 
हाथीके बच्चेको मदका उत्पन्न छ्ोला परम सुन्दरता आप्त करा देता हे। उस समय उनका 
वक्ष/स्थल घिम्तीण हो गया मो ऐसा जान पड़ता था मानों प्रवेश्ष करनेडो इच्छक हात्र 
राजाओंकी छब्टपीकों सुखपृण आबास देनेके लिए ही विश्तीण हो गया था। प्रत्येक्त दिद्ञा- 
में चलते हुए, स्निग्घ, सफेद एवं छम्वे-छम्बे उनके कटाक्ष कान्तिरूपी छक्ष्मीको जन्म देने 
वाले क्षीरसागरका विश्वम धारण करते थे । उनकी दोनों भुजाएँ कन्धे रूप अट्ठा छिकाओंमें 
रखनेके इहइयसे प्रथिबीफों उठानेके छिए ही मानों घुटनों तक छम्बी हो गयी थीं। और 
परस्परकी स्पर्धासे वद़नेबाल प्रनाप ओर कान्तिके युगछसे वे मानो सूर्य और चन्द्रमाके अद्वेत- 
को ही दिखला रहे थे । 


$ ४६. तदनक्नर एक दिन एकान्त स्थानमें निवास करते हुए विद्यार्थी ज्ीवन्धर 

कुमारकों देखकर आचाय आयननन्‍दी बिचार करने रूगे कि इसे बुद्धिबछ ओर विनयबछसे 
5 धन श ए्‌ ञ ब्कत 

अनायास ही विद्याओंकी पूर्णता प्राप्त हुई है । वे हस्ततलके स्पशस आदरपूर्वेक स्नेह प्रकट 


१ व० ग० विस्तारितयक्ष स्थल्मु 


ष्छ भदयचिन्तामणिः [ ५० भआर्थनन्दिंगुरुणा - 


ससुतिलता च्छेदकुठारं निरतिशयपरमानन्दपदप्राप्तिसाथ् सम्यपत्वधन॑ समर्यश्रितुमस्म काछो- 
आ्यमित्वाकलय्य गुरुणु द्धिप्रदरशनेत सविसुम्धमस्य भनः कतु स्ववृत्तास्तमत्यवःथाव्यावर्णनव्याजेच 
व्याजहा र-- 

५०, वत्स,वन्द्मानविद्यावरमकुटताडितपांदपीठकष्ठोदतमहिमा महीपतिरभूदशूतपूर्व: 
सर्वविद्यासा प्राज्यसंपढ़स्मेपविश्राजिनि विद्याधरलोके लोकपालो नाम । स तु कदाचिदागमे परयोभु- 


चामम्बराभोगमलिम्लुच॑ महेच्द्रनगोछलमणिवातायनतिलकितं सौपषवदलभीमध्यं रुमध्याभिः सहाधि- 
वसत्वमसमयलक्ष्मीकुन्तलविश्रम॑ किसपि नवाभ्रमफ्श्यत्‌ । पद्यत्येव तस्मिन्विः्मयस्तिमितच- 
क्षुषि तत्कषप एवं तनाश नेशान्ध्रकारसोदरः स पयोवर:। तदवलोकनजनितनिरवेदः सर्वथा 
परिपाक विमृगन्‌ विचाश्यन्‌ करतलमंस्पशन हस्ततकूखस्यकस्पशन शापुर संभाच्य सत्कृत्य निरवभानानि 
निरन्तानि यानि व्यसनप्रसूनानि हुःखकुसुमानि वानि दद्धातीस्येचंभीका था संसतिलता संसारबतली तस्था 
छेदे कुडरः परशुरुतवू, निरतिशयं मिरिजुपर्म यत्यरमानन्दपर्द पश्मसुखस्थानं तस्य प्राप्त: साधनमुपाथमूतम्‌ , 
सम्यक्वसव धनमिति सम्यक्वंधर्त सम्प्रश्दशनधनस्‌ भस्म जीवंधराय दातुम्‌ अथे काछों योग्यः समय 
दूर्तीत्यलू आकृलयव निश्चिय्य गुरुणुश्मिपदशनेन गुरुपाविश्यप्रकटनेन क्षर्य कुमारस्थ सनः सतिश्नस्मं 
सप्रस्ययं कर्तुम अन्यस्यथ इतरजनस्यथ कथाया ध्यावण्णन निरूपणं तस्पय प्याजन छलेन स्ववूतान्त स्वकीर्य 
चरितं ज्याजहार कथथामालस । 

( ५०. वस्सेति--यन्स ! तात | सर्वविद्यानों निखिलगगनगामिन्यादिविधानां सांज्राज्यमेव 
सम्पद्‌ तस्या उल्मेपेण प्रकटो सावेन विश्वाजते शोभत इस्येबंशीके विद्याधरलोके खेवरनिवासक्षेत्रे विजयाथ- 
पवत इति यावत्‌ वश्दमानानों नमव्कुर्वाणानां विद्यापगणा खगाना मकुटेसोंछिशिशाडितेव पादपीरेन 
क्रण्ठोक्तों महिमा यहणय तथासूतः पूत्र ने भूत दृत्यभूतपूर्व: छोकपाछों मास मर्हपती राजा अस्त । 
स ल्विति--स तु छोकपाल: कदालिज्ञातुचित्‌ पयोगुचां मेब्रानामागमे वर्षाक्राल इत्यर्थ: अस्वराभोगरय 
ग़रानविस्तारस्य मलिम्लुच॑ चोर विस्तृततरमिति यावत्‌ महेन्द्रवीकृमणिवातायमैंगरुटड्मणिनिर्भितगवाक्ष- 
स्तिलड्धितं व्याप्त साधवलभीमध्य प्रास्नादगोपानसीमध्यभागं सुमध्यमातिः सुस्दरकरेदिआजमानासि- 
भ्रियानिः सहाधिबसन वनसमयलक्ष्स्या वर्षाकालओियाः कुन्दलानां क्रेशानामिए विश्वमों घिछाल। यस्थ 
ततू तथाभूत॑ किसप्यनित्नचनीय सवार नवीनवारिदम अपहुयत। पहयत्यवेति--बिस्मश्रेन स्तिमिते 


करते हुए सोचने छरें कि यह समय, इसके छिए अनन्त दुःखसरूपी फूछोंकों देनेबाली संसतार- 
रूपी छताको काटनेके छिए कुल्हाड़ी एवं अद्वितीय परमानन्द पदकी प्राप्तिका साधन 
सस्यग्शेन रूपी घत देनेके छिए अत्यन्ध उपयुक्त है। यह सोचकर मुरुशुद्धिका दिखानेसे 
इनके सनका विश्वास युक्त करनेके लिए वे किसी अन्य पुरुपकी कथाके वर्णनक बहाने अपना 
वृत्तान्त कहने छगे | 

ह ५०. उन्होंने कहा कि चत्स | समस्त बिद्याओंके साम्राज्य रूपी सम्पत्तिके उद्बकसे 
सुशाभित विद्यावरोंके लोकमें वन्दना करनेबाले विद्याघरोंके मुकुटस ताड़ित पैर रखतेकी 
चोकीके द्वारा जिसकी महिसा स्पष्ट कही जातो थी ऐसा छाकपाछ सामका एक अभूनपृथ 
राजा था। किसघ्ती समय वह राजा वर्षा ऋतुर्में आकादशके विस्तारकों अपहृत करनेवाले 
एवं इन्द्रनीछ्मणियोंके झरोखोंसे सुशोभित राजमहछकी छपरीके म्रध्यमें अपनी स्त्रियोके 
साथ बेठा था। उसी समय उसने बर्षाऋतुकों लक्ष्मके आगेके केशोंकी शोसाकों घारण 
308 किसी नूतल मेबकों देखा। आशचर्यसे निदयछ नेज्रींकों घारण करनेबाला राजा 
उस मेघको देख हो रहा था कि रात्रिक अन्धकारके समान बह मेथ उसी समय नष्ठ हो 





"8. खाबजार पथ बयार पुन १ 


“ सवद्ूततावतकथनस ] अभी लमभूसः द्ण 


सलिलबुदुृदसहचरा न सन्ति चिरावस्थायिन: संसारविश्लमा:। तरुतलूपुण्जिता: पर्णराशय इब 
प्रबलूपवनंपरिस्पन्देन सुकृतपरिक्षयेण तत्क्षण एवं नव्यन्ति संदता: संपदः । पाकश्ासनद्वरासनमिव 
विद्यरास नानारागपल्‍लवोल्लासविलासोपवरन यौवतम्‌ । जीवितं तु किमिदासीमुख्ाविन्यपि समये 
स्थायीति जगति न केनापि निद्चेतुं पायंते। कथमपि काल कंचिदवस्थितिभाजोः्प्यायुषः क्षय 
एव नियत: । तदेतत्सर्व स्वयमेव यास्यति । बयमेव निरस्यामः इति विचार्य विभश्वरश्नीविलास- 
पराइड्मुख: परनिरपेक्ष निरवधिकमनुपाधिक च सुखमनुभवितुमिच्छन्युत्नशिरसि निवेश्य राज्यभारं 
भवसंज्वरपरिहरणविचक्षणां जिनदीक्षां प्राविक्षत्‌ । 


अजीलीजीनी नॉलल जाली जे फअडऑललजज न जीडीज ज जन 52 


चक्षुपरी यस्थ तस्सिन शोभमातिशयदशनसमुत्थविस्मयनिश्वतनयने तस्मिनू छोकपाले पश्यत्येच विलोकमान 
खुब नेशान्धकारस्य रजनीतिमिरसय सोदरः सहोद्रः सहश इति यावत्‌ स पयोधरो जलूधर' तत्क्षण एच 
दृ्शनकाऊ पुव ननाश नशेड्मूत । तदवछोकनेति--सश्य परयोधरस्यायकोकनेस जनितों निर्वेदों वेशर्श्य 
यस्य तथाभूतः से नूप: सर्वधा स्वप्रकारेण सलिलुशु॒दबुद्सहचरा जलबुदबुद्सदशाः: संलारविश्यसा भव- 
विलासा; विरावस्थायिनों दीघंकाहस्थाथिनों न सन्ति। तदतले दृक्षाधस्तात पुष्जिता शराशीभूता: 
प्णराशयः झष्कपन्नससूहाः: प्रबकृपवनस्य प्रबलसमोरस्य परिस्पन्दनेनेच संचारणेव सुकृतपरिक्षयेण पुण्य- 
विनाशेन संगताः श्राप्ताः संपद: तत्क्षण एवं तत्कार एवं नश्यन्ति नद्टा सबन्ति । सानाशगाः पुत्नमिन्न- 
कछजबप्रभयनुरगा पुव पदकछदाः: किसलयास्तेषाम्ुद्छासे नवनवीकरणे विछासोपव्न केकिकानमं 
तथाभूत योवन तारुण्य पाऊुशासनशरासनमिव शक्रनुरिव विशरार नद्वरम । जीवित तु जीवनमपि, 
इुदानों कि सांप्रत किए उनद्धाविन्यपि आगामित्यपिं समये स्थायि स्थिस्सु इति वे केसनापि जनेन 
निरचेतु पायते शक्‍यते। कथमपि कैनापि प्रक्सरेण कंचित्काल॑ कमपि समय यावत्‌ अवस्थितिमभाजोडपि 
स्थिरस्थावि आयुपों जीवनस्थ क्षय एुव्र विनाश एुत्र नियरतों निश्चितः । तत्‌ तस्मात्‌ कारणात्‌ एतद 
इश्यमानं स्वयमेच स्वत एवं बास्यति गमि्यति नंद्ष्यतीत्यथः । बयमेव निरस्यामः व्थजाम' इति विचाये 
विस्ृश्य विमश्वरक्षिया अन्नरराजल॒ट्ष्मा विकछासात्पराक्खुखो विश्युर्ः सन्‌ परनिरपेक्ष स्वायत्त निरव धिकं 
निरम्यम अमुपाधिकमुपातिरहितं सुखस्‌ जअनुनवितुमिच्छनू पुशत्रशिरसि सुप्तमूध्नि राज्यभारं निवेश्य 
स्थापगित्वा मनसंज्वसर्स्थ मवच्याथे: परिहरणे विचक्षणा निधुणा तां तथाथूतां जिनदीक्षां निम्नम्थमुद्ां 
प्राविक्षत्‌ प्रतिचेश स्वीचक्रारंति यावत्‌ । 


गया | उस नइबर मेघके देखनेसे' जिसे वैरास्य उत्पन्न हो गधा था ऐसा राजा विचार करने 
छगा कि थे संसारके विषय सवथा पानीके बबूछेके समान हैं इनमें कोई भी चिरकालछ तक 
स्थिर रहनेवाके नहीं है। जिस प्रकार प्रबक पवनके चलनेसे वृश्षक्के नीचे स्थित पत्तोकी 
राशियाँ नष्ठ हो जाती हैं उसी ग्रकार पृण्यक्रे क्षीण होनेसे प्राप्त संपत्तियाँ तत्कारू नष्ट हो 
जाती हैं। माना प्रकारके रागरूपी पहल्छवॉकों उल्कसित करनेके लिए क्रोडाचनके समान जो 
योवन है बह इन्द्रधनुषके समान नश्वर हे । जीवन इस समथकी क्या बात आगामी समयमें 
भी स्थिर रह सकेगा यह निशचय किसीके द्वारा नहीं किया जा सकता ! जो किशी तरह 
कुछ काछ तक स्थित रहता भी हे उसकी भी आयुका क्षय निश्चित होता है । क्‍योंकि यह सब 
स्वयं ही नष्ट हो जायेगा इसलिए ही इसे हम छोड़ देते हैं” इस प्रकार विचारकर विनश्वर 
राजलब्मीके विछाससे विश्रुख्त हो परनिरपेक्ष, सीमारहित ओर स्वाभात्रिक सुखके उप- 
भोगकी इच्छा करता हुआ वह राजा पुत्रके शिरपर राश्यका भार रख संसाररूप ज्वरको 
दूर करनेमें निपुण जिनदीक्ष!में प्रविष्ठ हुआ--डसने जिनदीक्षा छे ली । 





१ ग० अनुपादिकम्‌ २ क० सुखमनुमवितुमिच्छ 


बज कप जज + &॥,. थचू एै. ४८. ह. - 


हे 
५६ गग्मचिन्तामणिः [ ५१ आयनन्दिगुरुणा « 


६ ४१. प्राप्तजिनदीक्ष) प्रणश्रतमांसि तपांसि चरख्प्राग्जन्माजितदुजेरपरापपरिपाकपरिणतेन 
भक्षितमखिलं तत्क्षण एवं भस्मसात्कुव॑ता च भस्मकेन पर्यभूयत । परिभृतर्च तेनाविच्छिन्न- 
चरितों प्यशवयतया दर्गत इवब दुर्लभ धन परम तप: पर्यत्यजन्‌ | अवतिष्ट च यथेए्ं स्वेरविहरणाव- 
काशप्रदानपण्डितेन पापण्डिवेषेण । स पुनरज्भार इव भस्मना भस्मकमहारोंगेण तिरोहितदीप्ति: 
सग्यक््वपृतमविस्तत इतो विहरन्ननवरतजुम्भमाणदारुणबुभुक्षाक्षो मितमति: कदाचिदधरितवुबेर- 
वेभवस्य. गन्धोत्कटस्यथ सततविधटितकवाटपूटमुत्ताम्मतमणिस्तम्भशु ग्थिताभ्यन्तरं निरन्तस्विप्र- 


वबंगण॑मणिगणशकरिलभूतऊमगस्त्यकवलितजलपुर सिच रत्ताकरमाखण्डलकुलिशपुनःपतत भयपरि- 


५१. प्राप्तेति--आप्ता क्लिनदीक्षा बेन तथाभूतों ऋसमिग्रन्थझुद्ः प्रण्ट तसों सैस्तानि 
दूरीकृतमोह तिमिराणि तपांसि द्वादशविधानि चरन्‌ कुबनू स छोकपालः प्राग्जन्सार्जितस्थ पूर्वजन्मो- 
पार्शितस्थ दुत रपापस्थ प्रगाहपापस्थ परिपादेन ससुदयेव परिणतं सश्ुपस्थितं तेन मक्षितं मुक्तम्‌ अखिल 
समग्रपदा 4 तत्क्षण एवं तत्काछ एवं सस्मसात्कुतता च जीण कुबता तर भशमकेन भस्मकज्याधिना पर्थ भुूयत 
अभ्यभूयत । कर्मणि प्रयोग: । तेन भस्मकेन परिभूतश्च पिरस्कृतश्व स छोकपालमुनिः अधिच्छिन्नमखण्पितं 
चरित यसय तथाभूतो5पि सन्‌ अशक्ष्यदया असहर्गशयतया दुगतों निधनों दुख पधनमिव दुष्प्राप्य 
विसकिव परम श्रेष्ठ तपों निम्नस्थतपश्दरणं पथव्थजन तत्याज । यथेष्ट थरेच्छे यथ्रा स्थात्तथा स्वैरधिद्ररणाय 
स्वष्छादविहाारायावकाशस्य प्रदाने पण्डितों निधुणस्तेन तशाभूनेन पाषण्डिवेधेण कुृतापसवेषेण अवर्तिष्ट 
चप्रवक्षत च। स पूनरि ति--स पुनरननन्‍्तरम्‌ भस्सना शृत्या अज्ञार इब भस्मकमहारोगेण अस्मकारूण- 
महाष्याधिवा तिशेहिता दीप्षियंस्थ तथाभूतः, सम्यकत्नेन पूला सतियंस्य ता तंत इतो यतस्ततों 
विहरन्‌ अनवस्त निरन्तर जम्भभाणा दधमाना यथा दारुणमुभुक्षा कसिमदुभुक्षा तया क्लशिता विचलिता 
मतिथुद्विर्यस्थ ताइक सन्‌ कदाचित्‌ जातुचित्‌ जधरिवकुबेस्वेभवरुथ निरस्कृतधनपतिबभवस्य गरवोत्करस्य 
चेइय पत्ते: हस्थ सोधस्‌ अविद्वत्‌ भप्रविचेश । जथ हस्यस्य विशेषणान्याइ--सतते ति--सतरत सबदा विबटित 
कपाटपुटमररपुर्ट यस्य तत्‌ , उत्तस्मितेरुत्थापितेंस णिस्तम्से रलमयस्तम्भीः सुर्मितं झोमशितमश्यन्तरसबहि - 
प्रदेशों यस्थ तत्‌ , निरन्तर निरवकाश यथा स्पात्तथा विप्रकीणं: असारितिसणिगण रकतसमुह:ः शक्ररिलं 
शकरायुक्त भूतल प्रश्चिवीतर्त यरिमन्‌ तत्‌ जत णवं अगस्थेत्र कुम्मेतक्षबेत ऋषिणा कबलिदं जरूपूरं गस्थ 
ताहश रज्ाकशमिव सागरमिव, आसण्डरुकुलिशस्थ सहजाक्षवश्धस्य पुन।प्मसमन भूय: पतनभीव्या 


ह ४१. जिनदीक्षा प्राप्त कर वह अज्ञान अथवा मोहको नष्ट करनेवाले तप तपने छगा 
परन्तु पृष' जन्‍्ममें अजित दुजर पापके उदयसे उत्पल्त उस भस्मक व्याधिते जो खाये हुए 
समस्त समोजनकों उसी क्षण भस्म कर देता था उसे घर दबाया। उत्त व्याधिसे आक्रान्त 
होनेपर यद्यपि उसने अपने चरित्र बढ़ा नहीं आने दिया था तथापि अपग्नक्तिके कारण जिस 
प्रकार दरिद्र मनुष्य दुलभ घनकों छोड़ देता है. उसी प्रकार उसने उत्कूण तप छोड दिया। 
ओर स्वच्छन्द बविद्दारके छिए अबकाश् देनेमें निपण पापण्डीके वेघसे इल्छानुसार प्रवृत्ति 
करने छगा। जिस प्रकार अद्भार भीतर देदीप्यमान रहता है परन्त ऊपर भस्मसे उसकी 
कान्ति तिरोहित हो जाती है उसी अकार बह साधु भीतर तो सम्यग्दर्श तसे पविन्न बद्धिका 
धारक था परन्तु ऊपर उस भस्मक सहारोगसे उसको कान्वि तिरोहित हो गयी थी | एक दिन 
निरन्तर बढ़ती हुई भयंकर भूखसे जिसको बुद्धि क्षेभ्ित--चंचछ हो रही थी--ऐसा बह साधु 

बह विहार करता हुआ कुवेरके वेभवकों तिरस्कूत करनेवाले गन्धोत्कटके उस सकनसें 
जा भविष्ट हुआ जिसके कि कियाड़ सदा खुडे रहते थे, ऊँचे खड़ किये हुए सणिमय खस्भोंसे 


१ क० ख० यग० चल सस्ति । २ क॒० ख० म० तेनावच्छिन्ननप्यक्षक्ततथा ' 3 भण० अध्यन्तर । 





- ४२ स्ववृत्ताग्तकथनम ] हितीयों करमः ढ्छ 


वृत्तवेषमित्र रोहणशिखरिणमभिनवशष्पशडूातरलितगुह्हरिंणपोत॒लिहामानगरुत्मदुत्पलघटित- 
तलमयूखपटलमतिचटुलूपरिचा रकच रणपुटरटित रत्वस्तोपात मवरूम्बितमुक्तादा मपुलकितवलभी निवेश- 
मितस्ततों दृश्यमानचामीकरपयंडू परिहर्सितमेरशिक्तातलमभिनवसुधालेपधवलितोपरिभाग रम्य॑ हम्यँ- 
मविद्यत्‌ ! 

६५२, तत्र व प्रसा्थमाणसौवर्णामत्रविडस्बितमित्रमण्डले त्वरमाणपरिजनवनिताकर- 
प्रमृज्यमानमणिचषकशुव्तिसंचये. संमूच्छेदतुच्छपाटछपरिमलसुरभि पानीयभरिततपनी यु जज रके 
लिख्यमाममडुलचूर्णरेखानिवेधमानभो जतभुवि समुद्घाटितपण्जरकवाटबिनिर्गत्क्रीडाशुकसारिका- 


पी अजित नी जलीओटी अजीजी जी ली नलीजी वनीषली भी. ही अजट लजल मन 


परिकृत्तो वेषों भेच तथाभूतं रोहणशिखरिणसित्र रोहणगिरिसिक, अभिनवशप्पाणां हस्तिहरितिनूतवधासानों 
शकहूथा सम्देहेस तरलिता: सतृप्णीकृता ये शहहरिणपोता गृहरझगशिशवस्तैर्लिहमानसास्वाचसाने गरत्मदु- 
पलघरिततरस्य नीलमणिनिर्मितभूपष्टर्थ मयूखपटल क्रिणपटल यस्मिन्‌ तत्‌, अतिचदुलेश्रपक्षतरेः परि- 
चारकारा सेवकार्ना चरणछुट श्दितानि शब्दितानि स््वशोपाधानि सणिमयपादायतारिका यस्मिनू तत्‌, 
अवरम्बितेः सस्तैमुक्तादाम भिर्भीक्तिकललग्सिः पुरककिता युक्ता वभीनिवेशा गोपानसीनिवेशा यस्मिन्‌ 
बत , इतस्ततो यज्ञ तम्न रृश्यमामैरवलोक्यमानेश्रामीकरपय हू ः स्वर्णालनेः परिहसितानि मेरशिकातकाति 
यहस्मसिन्‌ तत्‌, अभिनवेन नूतनेन सुधालेपेन चुणकद्रवलेपेन धवछितः झुक्लीकृतों य उपरिस्ाग उपरितन- 
प्रदेशस्तेम रम्यं रसणीय॑ हम्य सीधम अविशत इति पूर्वोक्तम्‌ । 

( ५२, तन्न चेति--तत्न च हम्यें प्रसायमाणेविस्तायमाणेः सौवर्णामत्रेंः कनकमाजनैर्विडम्बितं 
तिरस्कृव मिन्नमण्डर्ल सू्ंविस्य॑ं यस्मिन्‌ तस्सिनू , त्वस्साणा: शीघ्रतां कुर्षाणा: या। परिजनवनिता: परि- 
चारिकास्तासा करें: पाणिमिः प्रसज्यमानः स्वच्छीक्रियमाणो मणिचपकथशुक्तिसंचयों रक्मयपानपाश्न- 
झुक्तिसमूहो यस्मिन तस्मित्‌ , संमुच्छेन्‌ वधमानोंउ्तुच्छः प्रचुरो थः पाटछस्थ स्थछारविन्द्स्य परिमलः 
सौगन्ध्यं तेव सुरभि सुगन्धि यप्पानीयं जल तेन भरिताः पूर्णास्तपनीयम्द्भारकाः स्वर्णकछशा यस्मिन्‌ 
तस्मिनू , छिख्यसानाभिसंइुकचूणरेखाशिनिवेद्यसाना सूच्यसावा भोजनभूय स्मिन्‌ तस्मिन्‌ , समुद्घाटितेम्यः 


सुशोमित भीतरी भागमें निरन्तर फैछाये गये भणियोंके समूदसे जहाँकी भूमि झकरासे 
युक्त थी और इसीलिए जो, अगस्त्य ऋषिने जिसका सब पानी पी छिया था ऐसे रत्नाकर- 
सागरके समान जान पड़ता था, जो इन्द्रके बज॒के पुत्तः गिरतेके भयसे वेष बदलनेवाले 
रोहण गिरिके समान था) नूतन घासकी शंकीसे चंचल पाछतू हरिणोंके बच्चे जिसके गरुड़ 
मणियोंसे निर्मित फशंसे मिकलछनेवाली किरणोंके समुहको चॉट रहे थे, अत्यन्त चंचछ परि- 
चारकोंके चरणपुटसे जहाँ र॒त्नोंकी सीढ़ियाँ शब्द करती रहती थीं, छटकती हुईं मोतियोंकी 
माछाओँसे जिसकी छपरियाँ पुलकित हो रही थीं, जहाँ-तहाँ दिखाई देनेवाले स्वणके पलंगोंसे 
जहाँ सुमेरुके शिक्ातर्ोंकी हँसी उड़ायी जा रद्दी थी, और नूतन कछईके लेपसे उज्ज्बछ ऊपरी 
सागसे जो रमणीय था । 

६ ४०. बहाँ जैन जनोंका सबस्व होनेके कारण वह गन्धोत्कटकी उस भोजनृझालामें 
निरांक होकर प्रवेश करने छगा जिसमें कि फैलाये जानेवाले सुवणंसय पात्रोंसे सू्यमण्डलू- 
की विडस्चना दो रही थी, शीघ्रता करनेबाली परिजनकी खिरयोंके हाथोंसे जहाँ मणिमय 
प्यारे और तस्तरियोंके समूह साफ किये जा रदे थे, जहाँ बढ़ती हुई ग़ुलाबकी बहुत भारी 
सुगन्धिसे सुगन्धित जलसे स्वर्णनिर्मित छोटे भरे जा रहे थे, जहाँ लिखी जानेबाछी 

& ० र्थ ० मिल 
मांगलिक चृण्णकी रेखाओंसे भोजनकी भूमि सूचित छो रही थी, पिंजड़ोंके किवाड़ खोल 
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हयमानपौरोगवे. प्रवेत्यमानबुभुक्षितजने प्रदीयमानपद्िक्तभोजनामत्रकदलीपनतरे , _ त्यग्रपाक- 
जनितसी रभ्यलभ्यद्ष्राणे समन्‍्ततश्चलिततालवुस्तग्राहिणीचरणनूपुररणितभस्तिदिशि भोजनास्थान- 
मण्डयें जेनजनसवेस्व॒तया निःवर्धूं प्रविशनज्नातिदूरलिविष्टेनिबिडभूषणमणिप्रभातराशज्चिततनुभिरत- 
नुकायकान्तिभिरात्मन: प्रतिबिम्बेरिव समानवयोरूपलावण्येवंयस्पेरुपास्यमानमुडुगणपरिवृतमिव 
बाऊुचन्द्रमतमायुष्मत्तमपद्यत्‌ । 

8 ५३. भवानपि बाल्येप्प्याकृतिज्ञषतया प्रकृतिसुलभक्ृपाप्रेरितहृदयतया च तस्य तादूगी 
वुभुक्षामालक्ष्य 'भोज्यतामयमशिमतैभज्यि:' इति पुर.ह्थितं पौरोगवाध्यक्षमादिक्षन्‌ । भिक्षुरपि 
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परजरकवाशेस्योज्यःशलाकायहार रेम्यों विनिगता या: क्रीडाशकसारिकाः केक्षिकीरसदुनिकास्तामिहक्साना 
आकायमाणा: पौरोगवा: पचका यसिमिन्‌ तस्मिन्‌, प्रवेश्यमाना सुभक्षितजना: क्षुधातुरपुरुषा सस्मिन्‌ 
तस्मिन्‌ , प्रदीयमानानि वितीय॑माणानि भोजनासन्राय मोजनपात्राय कदुलीपन्नाणि सम्मादछानि ग्रस्सिन्‌ 
तस्मिन्‌ , भरत्यग्रपाकेन नृतनपाकेन जनि॑ समुत्यादितं यव्मोरभ्यं तेन छुभ्यद प्राण सासेन्द्रियं यस्मिन्‌ 
तस्मिनू , समनन्‍्ततः परितश्न छिता यास्तालबून्तग्राहिण्यों प्यजनघारिण्यस्तासां चरणनू पुराणां पादमअरिकाणां 
रणितेन शब्देन भरिता व्याप्ता दिशों यस्मिन्‌ तस्मिनू, मोजनास्थानमण्डपें भोजनशालूमण्डपे जैनजनानां 
सच स्व॒ता सद्रा निशइ यथा स्थात्तथा प्रविशन छोकपालतापसो बातिदृश्नित्रिष्टि समीपस्थितः मिकिह्व- 
भूषणमणीनां सान्द्रामरणरब्वानों प्रभया दीप्ल्या तरब्िता व्याप्ता तनुयपां से, जतनुकायस्य कामकल्ेचर- 
स्थेव कानितयर्षा ते3, आध्मनः स्वस्थ प्रतिविस्वैरिव प्रतिकृतिसिरित समानानि सदक्ानि वयोम्पछावण्यानि 
अवस्थावणसौन्दर्याणि येषा तेः वयस्येर्थित्रें: उपास्यमान सेब्यमानस अत एवं उद्ुगगपरिवृर्त नक्षत्रनिचचय- 
व्याप्त बालचन्ट्रससमिव ट्वितीयेन्दुमिय आयुष्मन्‍्त सवन्‍्तम्‌ अपस्यत्‌ । 

8०३. शवानपि आशुष्मानपि बाढ्येडपि बआालावस्थायामवि आक्ररतित्षतथा ज्ञाकारज्षस्वेन प्रकृत्या 
निसगंण सुकूसा या कृपा दया तया प्रेरित हृदय यस्थ तस्थ भावस्तता तथा च तस्य तापसस्य ताइशीं 
तथामूतता बुस॒क्षां क्षुघाम्‌ जालक्ष्य इष्टा (अं तापस: अभिमतेरिष्टेः भोज्ये मजिने: भोज्यवाम! इतीव्यं पुरोध्मे 
स्थित पोरोगवाष्यश्न॑ प्रधानपाचकम आदिदेश आज्ञपयामास । सिक्षुरपि--मिश्षुरपि तापश्तो5पि कक्ष" 


देनेसे निकले हुए पालतू तोता मैनाओंके द्वारा जहाँ रसोइया बुलाये जा रहे थे, जहाँ भूखे 
मनुष्योंकोीं प्रविष्ठ कराया जा रहा था, जहाँ पंक्तिभोजनके छिए पात्रके रूपसें केलेके पत्ते 
दिये जा रहे थे, जहाँ नूतन पाकसे उत्पन्न सुगन्धिके कारण ब्राणेन्द्रिय छुमा रही थी और 
जहाँ सब ओर चलती हुईं पंखा झछनेवाली श्लियोंके चरणोंके नूपुरोंकी झनकारसे दिशाएँ 
भर गयी थीं। वहाँ प्रवेश करते ही उसने, जो समीपमें बैठे हुए थे, सान्द्रभूषणाकि मणियोंकी 
प्रभासे जिनके शरीर छहदरा रहे थे, जिनके दरीरको कान्ति कामदेवके समान थी अथबा 
जो अत्यधिक शरीरकी काम्तिसे युक्त थे जो अपने ही प्रतिबिस्वोंके समान जान पड़ते थे, 
ओर जो समान अवस्था, समान रूप तथा समान सौन्द यके धारक थे ऐसे मित्रगणोंसे सेवित 
आपको देखा । उस समय अनेक मित्रगणोंसे घिरे हुए आप नक्षत्रोंके समहसे घिरे बाल 
अन्द्रमाके समास जान पड़ते थे। दे 

$ ४३, यतरच आप बाल्य अव॒स्थामें भी आकृतिका ज्ञान रखते थे और आपका हृदय 
स्वभावसुल्भ दयासे प्रेरित था अतः आपने उस पाषण्डी साधुकी वैसी भूख देख सामने 
खड़े रसोइयाको आज्ञा दी कि इसे इच्छानुकूछ खाद्य पदार्थोसे भोजन कराया जाये।ः 
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- स्वब्त्तानतकथनम ] द्वितीयों छस्भः ९९ 


कटाक्षपातक्षणसंनिहितसलिलकर्मान्तिककरावरजितकनकभुड्भा रगभंग लितधारालसा लल_ क्षालितचर- 
णः प्रसारितवेत्रासने मणिकुद्धिमि सपुपविद्य पुरोनिहितपुथुतरामन्रपातितममलदुग्धजललिफेनपटल- 
धवल संयन्नमन्नराशिसविरलूघृतसिता संपातहिगुणितमाधुमेण मौद्गकदवे ण्‌॒ कबलीकृत्य मधुररस- 
भरितोदरेण विडस्बितकनकपालिकेन पचेलिमेन प्तसफलेन पाकपाटलितल्वचा मोचाफलेन ह्षा- 
तकुम्भकुम्भसदशाकारेण सहकारफलेस च प्राज्याज्यप्रचुरमरीचानुगुणलवणमधुरनालिकेरपय:- 
पल्‍लवितरसेन बहुदृहती प्रमुखेना|व्जनशिखरिदेशीयेन व्यव्जनजातेनाप्यभिव्यण्जित रसं मिमेषमात्रेण 
निरवशेषमभ्यवाहत । पुनरधष्यहुप्टमनसे प्रचुरमन्नसक्वाय भोकतुमभिलपते तस्से विस्मयस्तिमित- 


पातस्यापाड्रपातस्य क्षणे समग्र संनिहिंतों निश्चटस्थितों यः सकिलकर्मान्तिकों जलकायकरस्तसथ करेणा- 
वर्जितों गृहीतों यः कनकमूड्ञारस्तस्त् शर्मात्‌ मध्याद गछित॑ नि.सतं यद घारालं धाराबद् सकछिल तेन 
काछितो चरणों चस्य तथामृत. सन्‌ अ्रसारितानि वेन्नाल्ननानि यस्मिन्‌ तस्मिनू, मणिकुट्टिस रह्खचितश्षू: 
पृद्ठे समुपविश्य स्थितों भूत्या पुगेनिहिते छुरस्तात्स्थापिते पृथुतरेडतिबिस्तीण5मन्रे पात्रे पातितं तथाभूतस्‌ , 
अपल निमर्ल यद्‌ दुर्धअछधिफेनपटल क्षीरसासरडिण्डीरफ्ण्ड तद्॒द्‌ घक्‍ल झुक्लल्‌, सं॑यन्‍्ने परिषक्वम 
अन्नरा्ध्ि सोज्यलसूहस्‌, क्षतिरक्त निरन्तर यथा स्यात्तथा घृतसतितयो' सर्पि शक तेपछयो: संपातेन द्विगुणितं 
माधुये यस्‍्य तेन तथाभूतेव “मौदगकह्ववेण झुदगदाछीद्वेण कबल्लीकृत्य आासीकृस्य झुक्त्वेत्यर्थ , मधुरसेन 
सरितस्भुदरं मध्य यध्य तेन, विडम्बितास्तिरस्कृता: कतकपाछिकराः स्वर्णफक्किका य्रेन तेन, पंरच्रेलिमेन 
परिपक्वेत पतसफलेन कटठहुक! इति प्रसिदफर्देन, पाकेन पादल्िता भ्नाग्रक्तवर्णोकृता स्वक् थ्स्य तेल 
तथामूतेन मीचाफलेन कदलकीफल्तेन, शावकुम्भकुम्मस्य श्वणघटरुथ सददा, समान आकारो थस्य तेन 
तथाभूतेन सहकारफछेन च अतिसोरभान्नफलेन च प्राज्याज्यन प्रकृष््॒वतेन प्रचुराणि यानि "सरिचानि 
पैरनुगुणमलुरूप यत्‌ छबणं क्षारं तेन मधुरं यत्‌ नाकिकेरपयों वालिक्रेराभ्यन्तरस्थितसलिक तेन पढछवितो 
बुद्धिगतों रसी यसय तेन, चूहदुबृहतीप्रमुखेसल विशाऊककंटिकाप्रधानेन अज्ननशिख'रेदेशीयेन अज्लन- 
गिरितुल्थन च्यक्षनजातेनापि शाक्समुद्देनापि अभिव्यज्वितः प्रकटितों रस्त. स्वादों यरय तमर अश्नरा्ि 
निरवशेषं सम्पूर्ण निर्मेषमात्रेण अभ्यवाहत भक्षयरामास | पुनरपि--पुनरफि प्रखुराज्राशिमक्षणावन्तर- 
सपि अहृप्टं मनो यश्य तस्से अउसश्चचेतसे प्रधुरं विपुलम अन्न खाद्यम्त भद्धाय झेटिति भोक्तुममिऊूघतते 
खादितुमिच्छते तस्मे मिक्षते विस्मय्रेनाश्चयंण सितिमितं निश्चर् मनो यस्थ तेन तथालतेन व्वया समाद्विष्श 





कटाक्ष पातके क्षण ही समीपमें स्थित पानीके कायमें स्थित सेवकके हाथमें घारण किये हुए 
स्वरणंमय छोटाके मध्यस गिरते हुए घाराप्रवाह जरूसे जिसके पेर घुछाथ गये थे ऐसा साधु 
भी ब्रिछायी हुई वेतकीं चटाइयोंसे युक्त मणिमसय फञपर बैठकर सामने रखे विश्ञाल पात्रमें 
परोसी, निर्मछ क्षीर सागरके जछके फेनपटछके सभान धबछ, परिपक्व अज्नकी राशिकों 
अत्यधिक थी ओर सिश्रीके डालनेसे जिसकी मधुरता दूनी हो गयी थी ऐसी मूँगकी दालके 
साथ खाकर मधुर रससे परिपूण मध्यभागसे युक्त, स्वणेकी फाँककोी तिरम्कृत करनेबाछे पके 
कटहछसे, पक्र जानेके कारण छाछ पीछी त्वचासे युक्त कदलीफछसे, स्वर्णघट के सदृश अकार- 
को घारण करनेवाले आमसे, अत्यधिक घासे परिपूर्ण भिच के अनुरूप नमकसे सघुर नारियरछ- 
के जछसे वृद्धिगत रससे ओर अज्जनगिरिके समान बंगन आदिकी बहुत भारी शाकसे 
जिसका स्वाद अकट हो रहा था ऐसे समस्त भोज्य पदार्थोंकोी निरमेषमात्रमें खा गया। उतना 
सब खा छेनेके वाद मो जिसका मन प्रसन्न नहीं हुआ था, और जो ज्ञीघ्र ही बहुत सारा 
अन्न खानेकी इच्छा रखता था ऐसे उस साधुके छिए, आरचर्येसे चक्तित हृदयकों बारण 

१, क> में० धारासलिल । २. क० ख० ग० सितसंपात । ३, क० ख० ग० मौद््‌गवेन | ४. क० 
स्॒० ग० मोंचफलेन 





4७७ गद्यचिब्ताभणिः [ ५४ आर्थनन्दिगुरुगा- 


मनसा त्वया समादिशः पौरोगवा: पूर्वनिष्पन्ष तझ्शवनवासिनिखिलजनभोव॑तव्य विविधमन्ध:संभार 
समपेयामासु:। स॒ भिक्षुरक्षीणदुभुक्षुत्तदशेपमशनमम्भोधिपय संभ[ूरमिव कंल्पान्तकालानछ 
कबलथन्न कंदाचिदतार्प्सीत्‌ । 

६ ४४. एवं पुरवे निष्) ब्लेस्तदात्वसंपादितेरपरिमितेश्व पायसदा धिकस पिष्काइमृनपिण्डरपुर्प र- 
॥॒ प्यपूर्ण जठरमाश[णवमिव वणिनमालोक्य चित्रीयाविष्टस्त्ममनासादिताहारों निवसन्भिलोवव्याप्रि 
परिक्षयकालतया वा कुमारकारुण्यवेभवेन वा तथाभवितव्यतया वा तस्थ वस्तुन' स्वहस्तावलम्बितं 
कलमकबलमत्यादराददिथा* | तदास्वादनमात्रेण टुष्णापयोधिरिव भगवत्या परमनिवृत्त्या क्षण 
भाज्ञप्ता: पौरोगवाः पाचकाः पूर्व निष्पल्त पृर्वनिप्यस्त प्राकसिद्धम्‌ तकूृबनवासिमिर्निखिकजनैभक्तिब्य- 
मिति तथा विविध नानाप्रकारम्‌ अन्ध सम्भारं खाथसमृ्द समपयाभासु: | अशक्षीणा बुझ्ुक्षा ग्रस्य 
सो&म्यूनभोजनामिलाष: से भिक्षु: तत्समर्पितम, अशे्ष निखिझस झक्वतं सोजनम्‌ जम्सोधे: पयासंभार 
इत्यम्तो धिपय:संभारस्तमिद सागरसक्षिछसमूदद कस्पान्तकाछानछ इव अस्षयवेद्धापावक्क इब कऋषछन प्सन्‌ 
न कृदाचिज्जातुचित्‌ अताप्सीत्‌ संतुष्टोष्मूत । 

6 ७४. एबमिति--एवसिस्यं पुवनिष्पन्ते' प्रावपक्वे: तदास्वसंयादिनेम्तत्कारुप्माशितेइ्य अपरिमितत, 
भसयोभि: फ्यसा संस्कृत पाये, दक्ला संस्कृत दाधिक, सर्विष्ा संस्कृत सार्पिष्क परायसं व दाधिक न 
सार्पिष्क चेति पायसदाधिकसार्पिष्काणि वान्यादो ग्रेपां तधाभूवानि यानि अश्लुतपिण्देमघुरनोजने: अपृपेस ए्य- 
विज्येषेरपि अपुणज्वरमशधतोदर्सख आश्ञाणबमिव तृप्णातोग्निश्चिसिव वर्णिनं भिक्षुम आरोक्य इ्ठा 
चित्नीयाविष्ठों विस्मश्ोपेत: त्वयम्त अवासादितो3शुद्दीत आहारों येन तथाभतों निवमन्‌ सन्‌ निक्षोस्तापसस्य 
व्याधेमस्मकरोगस्थ परिक्षयकालतया विनाशसमयतया वा कुमारस्य भवतः कांरुण्यवैमवेत दुयाध्रभावेण 
वा तस्य वत्तुत: कायस्स तथा भवितत्यतथा वा ताइक्परिणलेरवऱ्य मावितया या स्वहस्तावलस्बितं 
स्वकीयपाणिसंधारित करूमकाऊ् मक्‍तग्रासम्‌ , अत्यादरात संमानातिशयात अदिया: दस्तवानू। 
तदास्वादने ति--तस्थ ककसकबलछस्थपास्थादनमेयेति तदाश्यादनभात्न तेन भगवत्या सातिश्यप्रभाचपूर्णया 
परमनिश्ृत्या दिगम्वरदीक्षया तृष्णापयोधिरिष तृष्णासागर इंव सस्मिस्नेद्र क्षणे तत्काश एप वणिनस्तापल- 





करनेबाले आपके द्वाया आज्ञाको आप्त हुए रसोइयोंने पहलछेसे तेयार किये हुए एवं उस घरके 
सब छोगोंके द्वारा खाने योग्य नाना प्रकारकी भोजन सामग्री समर्पित कर दी । जिस प्रकार 
कल्पान्त कालकों अग्नि समुद्रके समस्त जछकों ग्रहण करती हुई भी कभी तृप्त नहीं होती हे. 
उसी प्रझ्मार अक्षीण भूखकों धारण करनेवाला वह साधु उस समस्द भाजनकी खाता हुआ 
भी कभी दुष्त नहीं हुआ । 
$ ४७. इस प्रकार पहलेके बने ओर तत्काछ बनाये हुए अपरप्रिसित दूध, दही तथा" 
घीसे निर्मित अमृतके पिण्डके समान पुओंसे भी जिसका पेट नहीं मर सक्रा था और जो 
आश्ञके सागरके समान जान पड़ता था ऐसे उस बह्मचारी-साधुको देखकर आप आाइचयमें 
डू गये तथा स्वयं भोजन किये बिना ही बेठे रद्दे! उस समय साधुकी वीमारीके क्षयक्रा 
समय आ पहुचा था, अथबा आपकी दयाका माहाकत्य था अथचा बह कार्य ही वैसा होने- 
बाछा था इसलिए आपने अपने हाथमें स्थित घानके चावलोंका एक ग्रास बहत ही आदरके 
साथ उसे दिया। उसे खाते ही साधुका पेट उसी क्षण उस ग्रद्र पर्ण हो गया जिस प्रकार- 





१ र० छा० ग० अपूपिये॑ २ क॒० सझ्ष० ग० तथ्वादनमत्रण 


ही मै. कि... | है. ०० कि. थी -& 8... +>+>- आर्ट किए प्रफ।.... अअकऋ बा तय ये अल. + ० ८. +>+ 


“ स्वक्चत्तान्तकथनस | टद्वितीयों छम्मः ३७१ 


एवं तस्मिन्पूण वर्णितों जठरमभूत्‌ । आसीच्चास्य सोहित्यम्‌ । अतृपच्चायमतितराम्‌ ॥ नितरा 
व्यस्मेष्ट प्रकृष्ठतपसां सुलुभेत भवन्माहात्मेत । निरणबीच्च भवल्लक्षणेत भवन्तमन्याद्शप्त । 
अतकंयच्च पुनरमान्तं स्वान्तसंकटकुटीरे बहिरपि विहारयन्रिव रोमाब्चनिभेव हर्षभरम्‌>- 
आसीदयमपहसितमार: कुमारों मारकोःस्मद्धस्मकव्याधे: । काउत्र कर्तंब्या प्रत्युपकृतिः ? न हिं 
प्रतिक्ृतिसव्यपेक्षा: प्रेक्षावतामुपक्रतयः ! तथापि किमध्युपक्नत्य ग्रतिकृतिमता मया भवितव्यस्‌ इसि 
सुधिर॑विवचित्त्याप्यन्यां प्रतिकृतिमवालोकयन्नगयलोकहितहेतुभूतमभूतपूर्वमहिमानमनवद्याभिवि- 
दाभिरेवमलमकुरुत भवन्तम्‌' इति | 

$ ५५, एवं विदितगुस्वृत्तान्ततया मुदितमानसं प्रलयाभिमुखीभवदेनस चरमदेहधारिणं 
कुमार सूरि: श्लीरत्नत्रयविशुद्धिसंपादताय तत्वमबुबुधतु-- वत्स, तवाधिगतगुहमेधिधर्मयाथात्म्य- 











स्थ जवरमुद॒र पूर्णमसत । अस्थ सिक्षो: सुद्दितस्य भाव, सोहित्यलू उद्छावत्व॑न्च असत्‌ । अर्य मिक्ष 
अतितरां सातिशयस अतृपच्च तृप्तश्न बसुब् । प्रकृष्ट तपो ग्रेषां तेषां सुछभेन भवन्माहात्म्येन स्वदीय- 
महिस्ता बिता सातिश्यं व्यस्मेष्ट विस्मियोडभूत्‌ । भवतों छक्षण् तेव व्वदलक्णेन सबन्‍्वस अम्याइश- 
मनुपस निरण॑र्प/चच निर्भनवान। अतकयच्चति--पुनरनब्तरं स्वान्त वित्तमव खंकव्कुदोरस्तस्मिन्‌ 
अम्ान्त स्थानमलममान हपेसर प्रमोदप्रचयरोंसाइनिभेव घुछकव्याजन वहिरपि विहास्यन्तिव अ्रमयश्षित् 
अतकयच्च व्यचार्थच्च-- ऊपह लितो मारो सदतो येन सों5पहसितमार: अयम्‌ कुमार: अधश्मज्ञस्मकृण्याधे: 
मदस्मकाख्यरोंगश्य सारकोउ्प्वर्ता आसीत्‌ अन्न का किम्नामधेया प्रतिक्ृति: प्रत्युवकारः कतथ्या विधा- 
तब्या । यद्यपि भ्रक्षाबता बुद्धिमता प्रत्युपकृंतयः प्रतिक्रतिसब्यपेक्षा: प्रतिकारतन्त्रा न हि सवन्ति तथापि 
किमपि किंचिदफि, उपकृत्य सम्ुपकारं विधाय मया प्रतिकृतिमता जत्युपकारयुक्तेन मवितब्यस्! इसीव्थ॑ 
सुचिर चिरकाछपर्थन्त विचिन्त्यापि विचार्यापि अन्यामितररा प्रतिकृतिस अनाशोकयन्‌ उमयशोकददितहेतुभूतं 
लोकह्दयहितकारणभूतस्‌ अभुतपूर्वों महिमा यस्य तम्ेबंसूतं भवन्तस, अनवश्शिनिदुंशसिर्विद्यासिः एयम्र्‌ 
अलमकुरुत अलूचकार' हति | 

६ ७०, छबमित्ति--एक्मनेन प्रकारेण विदितों विज्ञातो शुरुबनत्ताग्तों येन तस्य सावस्वत्ता 
तथा भुदित मानस यसर्य त॑ धकयासिमुखीसवत विनाशोन्सुखमेनः पार्णष यस्यथ ते चरमदेद्ृधारिणें 
वद्भवमोक्षयामिन कुमारं जीवंचर सूरिगचार्यः, ओऔरलब्नथस्थ सम्यम्दशनादिर्नस्थ विश्लुद्धिस्तस्या: 
संपादनाय प्रापणाय तत्त्व वस्तुस्वरूपस्‌ अबृवुधत्‌ जोचयति सम | वत्सेति--वबत्स, ठात, अधियतः 


की भगवती देगम्बरी दीक्षासे तृष्णाका सागर पूर्ण हो जाता हैं। साधुकों परम तृप्ति हुई और 
अपनी पृ प्रवृत्षिसे बह अध्यधिक छज्जित होने छगा। प्रक्ृष्ट तर्स्या। करनेबाले मनुष्योंके 
लिए सुछभ आपके माहात्म्यस बह अत्यन्त आाइचये करने रण! | घसने आपके छक्षण देख- 
कर निर्णय कर छिया कि आप अन्तुपम पुरुष हैं। मनरूपी छोटी-सी कुटियामें नहीं बनने 
बाले हषके समृहको रोमांचोंके बहाने बाहर भी घुमाता हुआ बह विचार करने छगा[-- 
कि कासकी हँसी उड़ानेवाला यह सकुमार हमारी भम्मक व्याधिको नष्ठ करनेवाला हुआ है 
अतः इसका कया अत्युपकार करना चाहिए ? यद्यपि बुद्धिमार्नोके उपकार प्रत्युपकारकी 
अपेक्षा नहीं रखते तथापि मुझे क्या उपकार करके प्रत्युपकारसे युक्त होना चाहिए ?” इस 
तरह चिरकाछ तक विचार करनेके बाद भी जब वह अन्य प्रत्युपकारकों नहीं देख सका 
तब उसने दोनों छोकोंमें ह्वितके कारण एवं अभृवपू्ब महिसाके धारक आपको इस प्रकार 
निदाप विद्या्भोंस अलंकृत कर दिया | 

ह ४४५, इस प्रकार गुरुका बृत्तान्त जाननेसे जिनका मन असन्‍्त हो रहा था, जिनके 
पाप विनाहाके सम्मुख थे ओर जो चरम दरीरको घारण करनेवाले थे ऐसे जीवन्धर कुमारको 


१०२ गश्यचिन्तामणिः [ ४४ आयनब्दियुरुणा - 


प्रतिपादनप्रकारविलसदपासकाध्यवनपरमागसस्य तोपदेश्व्यमस्ति | तथाप्युपदेशभुलाया एव 
सकछकमंप्रवत्ते: सफल्त्वात्संगढ्म किचिदुपदिश्यते । श्षवणग्रहणधारणातुस्मरणप्रमुमविविधप्रयास- 
साध्यस्य शास्त्रावग मस्य प्रयोजन पुंसां हेयोपादेयपरिज्ञानस्वरूपपु रपाथसिद्धिस्तस्मू लत्वाव पिवगध्रा पते, | 
सा चेन्न स्थाइतीहिखण्डनायास इब तण्डुरुत्यागिन:, कृपल्षननप्रयास इव सीराबरप कर्ण- 
शुव्तिरिव शास्त्रशुअ्रषापराइमुखस्य, द्रविणार्जनबलेश इव वितरणगुणानभिज्वर्य, तपस्याश्रम 
इव नेरात्म्यवादिन:, शिरोभारधारणश्रान्तिरिव जिनेश्वरचरणप्रण|मबहुमतिद हुस्क्ृतस्थ, प्रग्नज्या- 
प्रारम्भ इवेन्द्रियदांसस्थ विफल: धकलोप्प्ययं प्रयासः स्थात्‌ । इहु केचन कोमल प्रज्ञा: प्राज्जन- 
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सम्यक्तकारेण विज्ञातों गृहमेघिचर्मस्थ गृहस्थधर्मस्य याधात्स्पप्रतिपादनभकारेण यथाथस्वरूपनिरूपण- 
पद्चत्या विछसन्‌ जोंममान उपासकाध्ययनपरमासमः सप्तमाज्ञपरसारामो देन तथाभ्ृतस्था तब उपदृए्ब्य 
प्रतिपादनीय नाह्ति, यद्यपोति योज्यम््‌। तथापि डउपरदेशों मूल अस्थास्तथाभताओ एव सकत्कमम्रतृष्ते- 
निखिलकाय प्रवुत्ते. सफछत्वात्‌ संग्रृह्य किंचित्‌ किमपि उपदिश्यत । श्रवण ति--प्रत्॒णं चर अहर्ण च धारण 
अनुस्मरणं चेति श्रवणग्रहणघारणानुस्तरणानि तानि प्रमुखानि प्रधानानि थेपु लक्षभता थे विविधप्रयासा 
नानागप्रयत्नास्ते: साध्यस्थ प्रापणीयस्य शास्त्रावगसस्थ शास्त्रक्लानस्यथ गर्योजनप्लुटइयं पूंसा पुरुषाणां 
हेयोपादेययोगृह गीयामुदणीय दत्वथों: परिक्षान स्वरूप यस्य तथाभतों यः पुरुषाधस्तस्थ सिद्धि: अध्तीति 
शेष: अपवग॒प्राप्तेमॉश्नप्राप्ते: तन्‍्मकत्वात्तत्कारणत्वात्‌ू । सा पूर्वाक्तपुरुषाभसिद्धि. चेतदि न सम्रात्तहि 
तण्डुरूत्यागिनः शाकेयपरित्यागिनों श्रीहिखण्डनायास इब घान्यसण्डमप्रथात इस, नीरसिरोक्षिणो 
जलूनि.स्प्रहस्य कृपखननपयास इहव प्रहिसननप्रयत्त इव, शास्त्रशुश्न॒पाया: शास्भ्रश्रवणेद्काबा: पाठसुर्त- 
स्तस्थ क्ण' शुक्तिरिव कणशुक्तिस्तद्वत्‌ श्रवणशुक्तिरित अन्न कर्णपाश इतर कर्णशझुक्तिश्शित परदप्रयोगों बोध्य:, 
बवितरणगुणानभिज्ञस्थ दानशुणापरिचितस्य अविणाजनक्छेश हव' घनोपाजेनाथ।श हब, मेशस्म्यवादिन 
आत्मामाववादिनः तपस्याक्रम इव तपइचरणक्लेश इंच, लिनेश्वरचरणयीजिनेन्द्र पादारविन्दयोः अणाम 
एवं बहुमतिः सत्कारातिक्षयस्तेन बहिष्कृतों दूरीभूतस्तस्थ, शिरोमारधारणश्रास्सिस्थि मघरूपसारधारण- 
श्रस इृव, इन्द्रियदासस्थ हृषीकाशुचरस्य प्रव्नज्याप्रारस्म इय दीक्षाप्रारम्त इध क्ककी०पि निंमिलो$पि 
अय॑ प्रयासः खेदो विफको मोघः स्थात्‌ । इद्धेति--हुह छोके कोमलपश्रजा मन्दयुद्धय: केचन ऊना 


आयलन्दी आचायने सम्यग्दशंतत, सम्य्ज्ञान और सम्यकचारित्र रूप सनतयर्भ विशद्धता 
प्राप्त करानके छिए तत्त्वक्ा उपदेश दिया। उन्होंने कहा कि 'बत्म ! त्‌ ग्रहमस्थधमकी 
यथाथताके प्रतिपादनसे सुशोभित उपासकाध्ययन नामक परसागंगकोा जाननेबाला है! आत 
यद्यपि तुझे उपदेश देनेके योग्य कुछ भी बात नहीं है तथापि उपदेशमधत् ही समस्त कार्थोकी 
प्रवृत्ति सफल होती है इसलिए संग्रह कर कुछ उपदेश दिया जाता 8 | परुप, ससना, ग्रहण 
करना, धारण करना ओर बार-बार स्मरण करना आदि नासा प्रक्रारक उपायोंसे जे शास्म- 
ज्ञान प्राप्त करते है उसका प्रयोजन हेय ओर उपादेय तत्त्वके परिक्षान रूप आत्म-ततस्वकी 
सिद्धि करना हे क्योंकि मोक्ष-प्राप्रिका मुझ कारण वही है । यदि आत्म-पक्त्यक्षी सिद्धि नही 
हुई तो चावरांका त्याग करनेवालेके धान कूटनेके प्रयासके समान, जछसे निरपेश्न सनप्यके 
कुआओँ खोदनेके प्रयासके समान, झाखश्रवण करनेकी इच्छासे बरिमुख मलुप्यकें क्रणादकी 
डक्ति-न्यायश्ञास्त्रके अध्ययनजन्य अश्रमके समान, दानगुणसे अतभिन्न मनुष्यक्षे घनोषाजनके 
क्लेशके समान, अनात्मवादीके तपस्थाके अ्रमके समान, जिनेन्द्रभगवानके चरणोंमें प्रणाम 
करनेकी सदूबुद्धिसे रहित मलुध्यके शिरका भार घारण करनेसे उत्पन्न थकाबटके समान, 
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“ तक्त्योषददाः | टद्वितीयों कम्स: १%३ 


गहितं क्षयैकशरणशरीरजीविकामात्रमास्थानवशीकरणचतुरचतुविधपाण्डित्यकाभं च शास्त्रावगतैः 
प्रयोजनमाकलयन्त: केवल विक्रीणाना: प्रकृष्टमूल्यानि मुध्यन्धसे मुक्ताफलानि चाफला इंच 
विफलप्रयासा: प्रेज्ञावदुपेक्ष्यतां कक्षीकुर्वन्ति | दुर्लभा: खलु हेयोपादेयपरिन्ञानफला: शास्त्रावगती- 
निश्चिस्वाना विपक्चित:। ततः प्रत्यासबन्नभव्यों भवान्भवान्धकारविहरण रजनीमुखं राग्रेषादि- 
रूप॑ हैय॑ विलयविरहितनिरवधिकानन्दसूछकन्द॑श्रीरत्तत्रयाभिधानं धनमुपादेयं च यथावदबंगम्य 
गाहुस्थ्यधर्माहमनुष्ठेयमनुष्ठातुमहति' इत्ति । 

$ ५६. एवं गुरूपदेशपरिगृहीतसभुचितसम्बस्दर्शनज्ञानचारित्रस्थ सकलरह॒स्योपदेशनिक्षिप- 


प्राशजनगहित विद्वल्जननिन्दित क्षय एवं विनाश एवं पुक झरणं यस्य तथाभूत थच्छरीर तस्थ 
जीविकासाज् भरणोपायमात्रस , आस्थानस्य समाया वशीकरणे चतुरं निषु्ण चच्चतुर्विधपाण्डित्यं 
चंतुझुखचेदुप्यं वस्य छामरूत च शास्त्रावगतेः शास्म्रज्ञानस्य प्रयोजनस्‌ आकलवन्तों मन्यमाना 
केवल. मात्र सुष्यन्धसे सुष्टिप्रमिताज्ञाय.. प्रकृष्मूक्यानि महार्वाणि सुक्ताफहानि सौक्तिकानि 
विक्रीणाना माफछा इंव व्याथा इंब विफलप्रणासा भोधप्रचत्नाः सब्तः प्रेज्षावर्त बुद्धिमताम्न उपक्ष्य- 
तामनादरणीयतास, कक्षीकुत्नन्ति अज्जीकुबन्ति । दुर्लेमा इति--हेयोपादेयथोरव्यास्यात्याज्यपदाथयोः 
परिज्ञानमेंव फछ प्रयोजन यांसां ताः शास्त्रावगतीः शास्त्रज्ञानानि निश्चिन्याना: प्रतियम्तो विपक्चितों 
विद्रांस: खल निश्वयेन दुलभाः सन्‍्तीति शेषः। ततस्तस्मात्‌ कारणात्‌ अ्स्यासन्नमब्यों निकटसब्यों 
भवान्‌ , सव एवं संसार एवान्धकारस्तिमिरं तस्य विहरणाय रजनीमुर्ख प्रदोष॑ रागठेषादिख्फ्स इष्ट- 
पदार्थेप्बसुकूक परिणामों राग:, अनिष्टयदार्थेष्ु प्रतिकूछपरिण्तमों द्ेष. तदाविरिपं हेय॑त्याज्य विक्कथ- 
विरहितो5विनाशी निरवधिकश्च सीमातीतइच य घानन्दस्तस्थ मूलकन्दं मुकनिम्नित्त श्रीरत्नश्नयासिघाने 
सम्परद्शनसम्यक्ज्ञानसस्यकचा रित्रिनामधेयं धनम्‌ उपादेय आाह्मं च यथावद यथाथतया अवगन्य घुद्ध्वा 
गाहस्थ्यधर्माह गृहिधर्माइुऋइंठम अनुछातुं सोग्यमजुष्ठेयम्‌ आचारस्‌ अनुष्ठातुं कर्तुमू अहति योग्यो 
बतते' इति । 

६ ७६. एबमिति--एचसनेन प्रकारेण गुरूपदेशेन पस्गिहीतानि समस्यकूप्रकारेण इतानि सशुचितानि 
योग्यानि सम्यग्दर्शनक्ञानचारित्राणि येन तथामुतस्थ, सकछरहस्योपदेशानो निखिलगूढतच्वोंपदेशार्ता 





और इन्द्रियोंके दासके दीक्षाके प्रासम्मके समान यह समस्त प्रयास व्यथे है। इस संसारमें 
कोमछ बुद्धिको धारण करनेवाछे कितने ही छोग, बुद्धिमानोंके द्वारा निन्दित, नश्वर शरीरकी 
जीविका मात्र और सभाको वश करनेमें चतुर चार प्रकारके पाण्डित्यक्री आप्ति कर लेना 
ही शास्त्रज्ञानका प्रयोजन समझते हैं। ऐसे छोग केवछ मुद्ठी-भर अन्तके छिए बहुमूल्य 
मुक्ताफलोंकों बेचनेव्राे किरातोंके समान निष्फछ प्रयत्न होते हुए बिद्वार्नोकी जपेक्षाकों 
स्वीकृत करते हैं--विदानोंकी इृश्मिं अनादरके पात्र होते हैं। ब|स्तवमें हेय और उपादेयके 
परिज्ञान रूप फछसे युक्त शाख्ज्ञानका निःचय करनेबाछे बिद्वान्‌ दुर्लभ हँ--जो विद्वान 
शास्त्रज्ञानका अयोजन हेय और उपादेयका ज्ञान होना मानते हैं. वे दुलेभ हैं। अतः आप 
संसार रूप अन्धकारके फैलनेके छिए राज़िकेआरस्मके समान राग-ह्ेषादि रूप देय और 
अविनाशी-अनन्त आनन्दके मुछ कारण रत्लत्य रूप धनकों उपादेय समझकर गृहस्थ धर्मेके 
अनुरूप आचरण करनेके योग्य हैं। आप निकट भव्य हैं ! 

6 ४५६. इस प्रकार गुरुके उपदेशसे जिन्हींने अमुरूप सम्यग्दर्शन, सम्यग्झान और 
सम्यक्चारित्रकी अच्छी तरद ग्रहण किया था तथा जो सम्रस्त रहस्यका उपदेश रखनेके छ्षेत्रके 


१७४ शश्नचिब्तासणिर [ भ६ आयंभनन्दिगुरुणा - 


क्षेत्रस्य तस्य राजकुमारतामावेद्य राज्ञों चरितममिघित्सन्रादित: अभूति काल्स्येन तदुदन्त- 
मिदन्तया सस्नेहमुपत्वरे सूरिरुपस्यास्थत्‌ ॥ उदस्थाब्च महीपष्ठादगरुमुखावगतनिजचरितप्रपछच , 
पठ्चाननपोत इव. मंदवदरण्यदन्तावलदपंपरिभूत:, प्रमुतकीषपावक्रकविल्कपोलमण्डल्व्याजेन 
प्रत्यथिविनाशसूचिनमुत्पाततरणिविम्बसिव दर्शयनु, प्रतिभटविपिनदिधक्षया रोपरूपितस्य चक्षुर 
प्रभाजालेत प्रतिदिश प्रसपता प्रेपयन्निवाणुशुक्षणिस, अविस्लधर्मोदिबिन्दुपुछकिते क्रोधलद्मी- 
कटाक्षकुटिल्भूकुटिभीषणे भालपट्रे प्रधीयसि प्रतिविम्वितमाचायंमाहुवविजबाय मुर्धनि कुववेन, 
समरवेवताराबनाय कुंसुमनिचयमिव कोपाहुहासमरीचिचन्द्रिकाच्छडेन सचिन्वतू, दशनच्छदेन 
मुहुमुंह: स्फूरता वेरियश:क्षीरपानकौतुकमिव प्रकटसतु, प्रकटितात्मबैभव: कुमार । ततो 


न त अयी वन किला उल्‍जली 2 "५ ५ खास के जी मम अली फिड वहन 


निक्षेपक्षेत्र न्‍्यासस्थानं तथाविभस्थ तस्य जीव॑धरस्थ राजकुमारतां राजपुत्रनाम्‌ आवेश परकटय्व राजा 
चरित कर्तव्यम अभिधित्सल अभिधातुमिच्छन्‌ सूरिराचार्थ: आदिव, 5श्ृति प्रारम्भन आंदाय कास्स्न्‍्यन्र 
समअरूपेण तदुदन्तं तदबत्तान्तम्‌ हृदन्तया अनेन भ्रकारेण सस्नेहं श्रीतियुतं यथा स्थाक्षथा उपहरे एकान्ते 
उपन्यास्थत्‌ प्रास्तावीत्‌ । उद्स्थाल्वेति--एुरुसुखादाचार्यवद्तायव अवगवों बिन्नानों निजचरिवप्रपत्न 
आत्मोदन्‍्तविस्तारों थेन वथामृतः कुमारो मदघाव मदखावी योइरण्यदम्तायछ, कानसकरी वस्य दर्पण 
गर्वेण परिभृतस्तिरस्क्ृत: पञ्माननपोत इंच सिंहशाबक हब, महीएर प्ठावू भुतक्ात्‌ उद्स्थाच्च उत्वितो5भच्च | 
अथ तस्थैव बेशिष्टयमाह--अभूतेति--प्रभूतकोपपावकेन मूविष्ठक्रोधानलेेन कपिल रक्‍्तपीवचर्ण यत्कपोछ- 
सण्डक्क तस्य व्याजेम छछ्तेन पत्यर्थिनिनादयूचित॑ आत्नक्षयनिवेदकस उत्पावाय तरणिवरिस्वमिस्युस्पाततरणि- 
विम्वसुत्पातसू चकसूयमण्डल दर्शयन्वित्र प्रकटयन्निन्र, प्रतिदिश दिल्लि दिश्वि प्रसर्पंता प्रसरणशीलेन 
शेषरूषितस्थ क्रोधारुणस्य चक्षुपो छोचनस्थ प्रभाजाछेन कास्तिकलापेन प्रतिसटतिपिनदिधरक्षया शब्रुबन- 
दहनेच्छया भाशुश्क्षणिमस्नि प्रेषयन्लिव, अविरफैरनिस्स्वरेघमंदिवरिन्दुभि: स्वेदसशिलएपक्षिः पुछक्रिते 
च्याप्ते क्रोषरूद्स्याः कटाक्ष इव कुटिका वक्रा था आक्ृुटिस्तवा भोषणे भयावद्ढे प्रथीथसि विस्तृत भाछपडे 
लक्ाटसरे प्रतिविग्बितं प्रतिफछ्षितम्‌ जाचाय॑ गुरुदेव आहवबरिजयाय युद्धविजयाश सूर्थनि शिरलि कृ्तन , 
कोपेन अद्ृद्यास; कोपाइदासस्वस्थ भमरीचयः किरणा पुव चम्द्रिका कौमुदी तस्थाइछलेन समरदेवनाराधनाय 
युदवेबतासेवाये कुसुसनिचय एप्यसमूह् संचिन्वन्दिव, सुहुमुंडहु सुब्रोभुय. सफुरा कम्पमानेन दशनच्छदेन 
ओप्टेन बैस्यिश एवं शन्रुकीतिरेव क्षीरं दुग्ध तस्वथ पानस्थ कौतुक कुतूहर्: प्रकत्यम्तिय, प्रकद्ित प्रदर्शितस्‌ 
समान थे ऐसे जीवन्धर कुमारकी राजकुमारताकों बतलाकर--आप 'गाजा संत्यन्धरके पुत्र 
है' यह प्रकट कर राजाओंका चरित बतलानेकी इच्छा रखते हुए शुरू महारामने एक्रास्तमें 
स्नेहपूषेंक आदिसे लेकर उनका सब वृत्तान्त उन्हें कह सुमाया। तदनम्तर गुरुके सुखसे 
अपने चरितका अपंच जानकर जौवन्धर कुमार, मदोन्मस जंगली हाथीके गवंसे निरस्क्ृत 
सिंहके बच्चाके समान प्रथिवीतछसे उठकर खड़े हो गये । उस समय वे अत्यधिक क्रोघारिन- 
से छाल-पीले कपोरू-मण्डलके बहाने झन्रुओंके नाशकों सूचित करनेवाले जत्वालकालिक 
सू्के बिम्वको ही मानो दिखछा रहे थे। शत्रुरूपी बनक्ो जलूानेकी इच्छास कुपित नेत्रेकी 
सब दिशाओंमें फेलनेबाली प्रभाके द्वारा अग्निकों ही सानों भेज रहे थे। उस समय पसीना- 
की अविरछ बूँदोँसे पुछकित, क्रोधवरूपी छक्ष्मीके कटाक्षेके समान कुटिक मौंहोंसे भर्यकर 
उनके विशाल छलाट तटपर आंचायेका प्रतिविम्ब पड़ रहा था उससे पेसा जान पड़ता था 
मानो युद्धमें विनय प्राप्त करनेके छिए आचार्य महाराजकों अपने जझिरप्र ही घारण कर 
रहे थे वे क्रोषफृंत अट्ूदासकी रूप चाँदनीके छछसे ऐसा जान पड़ते थे मानों 
सके पेबताकी करनेके लिए परथ्प सचण ही कर उहे छों एगार-नत्गग 


५ हनी कर आम आर. हंस, फल पक हा कक... ज.. कफबफद जाओ खत 


- तत्त्वोपदेश: ] ह्वितीयों छश्भः १५ प्‌ 


निकटवर्तिन कोदण्डदण्डमकाण्डकोप घटितकृतान्तअ्रुभद्भविडग्विनमविलम्बेन गुहन्गृह्दीतकतिपय- 
क्राण्ड: काण्ठाज़ाखधे विधाय संरम्भ॑ ससंभ्रममुदतिष्ठत । तथीोत्तिष्ठमानं च॑ तमृत्पाततपनमिव 
4 सहते जसमुल्वणविषमिव भुजद्भराजमशेषभुवतमय्करं राजकुमारस अलमलमकाण्डसंरम्मेण' 
इति निवारयन्नाचार्य', प्रज्वलत्प्रकोगदहनजनितदाहुभय इन शिप्यहुदयमनुय्सर्पति निजवचसि, 
वत्स, वत्सरमान्न क्षमस्व | गुरुदक्षिणेय्र' इति सप्रणयम्रयात्रिष्ट| स च॑ कोपाविश्टमतिरपि 
गुरुणा गुरुप्रणयेत्त तादृशमाचायंवचनमतिलड्बयिनुमक्षमः अ्रतिषिद्धप्रसरेण रोषहुसभुजा भुज॑ंगम 
इव नरेन्‍्द्रप्रभावप्रतिबद्धपराक्रमः प्रकाममदह्मत 


आस्मत्रम् ग्रेन वथाभृत: । तत इंति--ततस्तदुनस्तरम्‌ निकटबर्तिनं समीपस्थितम, अकाण्डकोपेन 
असासयिकरोपेग घटितों याजितों थः क्ृतान्तश्रनज्ञ: कालत्रकुटिमज्ञस्तस्य विडस्त्रिनं तिरस्कारक कोदुप्ड- 
दण्ड धलुदंष्डम भविलम्बेन सद्यो गृहन्‌ गुहातानि दस्ते छतानि कतिप्रयकाण्डानि कतिपयञ्ञश बेन 
तथाभृतः सन्‌ काप्ठाज्ञारयधे संरस्स संकल्प विधाय छृत्या सस्क्ष्म सत्वरं यथा स्यात्तथां उद॒तिष्ठत 
अस्थितोध्भूत्‌ । तथेति--तथा तेन प्रकारण डत्तिष्ुत इत्युिप्ठमानस्वथाम्त तम्र्‌ उत्पाततपनपिव उत्पात- 
सूचकसूर्थंमिव दुःसहतेजसम्‌ उल्वणविबदुत्करयारल्ण भुजज्ञराजमिव नागराजमिव अश्येषज्भुतनसयंकर 
मिखिछकोकमयाबह राजकुमार्म , अभकाण्डसंरस्भेण अकाऊकोपेन अकम् पर्याप्त पर्याप्से-व्यर्थमिति 
यांबत्‌! इसि सिवास्यत्‌ प्रतिषेययन आचाय-आय नन्‍दी प्रज्यलत्कोपन देदीप्यमानरोपेण दृहन॑ ज्वलूमं सेन 
जनित॑ सम्लुत्पादित दाहंमयं यस्‍्य तथामृत इव निजरबचसि स्वकोयवचने शिप्यहूदर्य राजकुसारचेतः 
अनुपसपति सति, “वत्स, वत्सरसात्र वर्षमान्न क्षसस्थ! इति समप्रणयं सह्नेहम अयाचिप्ट थाचते सम । 
स चेति--ल च जीवंचरकुमार: कोपाविष्ठमतिरपि सरोषधिषणो5पि युरुणा: श्रेष्ठेन सुरुप णयेन गुरुस्मेहेन 
ताइशं पूर्वोक्तविधम्‌ आवायवचनस अतिलझबितुसतिक्रमेतुस्‌ अक्षमोउससथ., सच प्रतित्रिद्: प्रसरों थस्य 
तेन विरूद्धवेगेन रोषहुतभुजा क्रोधारिनिना नरेन्द्रस्थ विषयेद्यस्थ प्रभावेण साभध्यन प्रतिबद्ध: पराक्रणो यस्य 
तथाभुतों भुजड्डम इब प्रकामसत्यन्तस्‌ अदक्यत दग्धोडमत्‌ । 
कॉपते हुए ओठसे बे ऐसे जान पड़ते थे मानो झन्रुओंके यशरूपी दूधके पीनेका कोतुक ही 
प्रकट कर रहे थे । उस समय आपत्म-बवेभव प्रकट हो रहा था। तदननन्‍तर असामयिक क्रोधसे 
रचित यमराजकी मोहके भंगको विडम्बित करनेवाले निकटबर्ती घजुपको शीघ्र ही अहण 
कर जिन्होंने कुछ बाण छे रखे थे ऐसे जीबन्धरकुमार काष्टांगारके वधके लिए 
क्रोध. कर संश्रमपू्वक उठ खड़े हुए। उस तरह उठते हुए जीवन्धरकुमारका उत्पात सूचक 
सूरयके समान दुःखसे सहन करने योग्य तेजसे युक्त अथवा तीज्रविषसे थुक्त शोषतनागके 
समान समस्त संसारकों भय उत्पन्त करनेवाले देख बस, वस रहने दो यद असामयिक क्रोध 
व्यथ है” इस प्रकार निवारण करते हुए आचाय॑ने जब देखा कि हमारे बचस देदीप्यमान 
क्रोधाग्लिस उत्पन्न दाहके भयसे युक्त हुएके समान शिष्यके हृदय तक नहीं पहुँच रहे हैं तब 
उन्होंने हे बत्स ! एक बे तक क्षमा करो, यह गुरू दक्षिणा हे! इस अकार स्नेहपूलेक 
याचता की | बच्चपि जीवन्धर कुमार क्रोाधसे आकुछित बुद्धि थे तथापि वे गुरुके स्नेहब् 
भुरुके उक्त बचनोंका उल्लंवन करनेमें समथ नहीं हो सके ओर इसीछिए वे गुरुफे द्वारा 
जिसका प्रसार रुक गया था ऐसी- क्रोधाग्लिसे सीतर ही भीतर उस साँपके समान अत्यन्त 
जलमे लगे जिसका कि पराक्रम विषत्रयके प्रभावसे रुक गया था | | 





2. क० ख० ग० रोध । २ क० ख० स च प्कोफाविष्मतिरपि मए से कोपाविष्टमतिरपि ! 
श्ड 


३०५ गद्यचिन्तामणिः [ ४७-४4 आर्थनन्दिशुरुणा « 


$ ५७, अथ शिक्षावचनतीक्ष्णाइकुशनिपातनिवृत्तसं रम्भमेन॑ सप्द्मिव मातज्ञ प्रियवचनेन 
प्रकुतिमानीय विनतविरोधियौवनवित्तमत्त जनान्प्रदर्शनपटीयसी वाचमाचार्य- से चपुर- 
मभिधातुमारेभे | 

६ ५८, वत्स, बलनिपुदनपुरोधसमपि स्वमावतीक्ष्या घिपणया घिवकुबंति सर्वपथीन- 
पाण्डित्ये भवति पश्यामि नावकाशमुपदेशानाम्‌ | तंदपि कलश्भवसहू्सू णापि कबरूप्रितुमशक्यः 
प्रलयतरणिपरिपदाप्यशोष्यो यौबतजन्मा मोहमहोदधि: ! अशेषभेपजप्रयीगवेफत्पनिष्पादनदक्षों 
लक्ष्मीकटाक्षविश्लेषविसर्पी दर्पज्बरः । पुरोवत्य॑पि वस्तु न विलोकयितुं प्रभवत: प्रभूतेश्वर्यमदकाच- 
कज्चुकितरोचिषी चक्षुपी । मन्दीकृतमणिमस्त्रौषधिप्रभाव: प्रभाववाटकनटलसूवधारः स्मग्राप- 

| 5७. अथेति--भधानन्तरस्‌ शिक्षावबनमेत्र तीक्ष्णाक्ुशो निशितसणिस्तस्य निपानेस निवत्तो 
दूरीमृतः संसम्भः क्रोधो यस्य त॑ तथाभूतस्‌ एुवं ज्ीवंधरं समर मदख्ाबिणं सातकमि्र गजमिव प्रिय- 
बचनेन प्रीतिपणवा वा प्रकृति स्वस्थतास आनोय प्राययय विभयत्रिरोधिश्यां सोचनवित्तास्यों ताशण्यघनाभ्या 
सत्ता उद्दग्डस्वभावा ये जनास्तेषामनर्थानां प्रदशने प्रकटने पटीयस्ीमततिशयेन पटुवीं बा वाणीम्‌, स 
पूर्वोक्त आचार्यों गुरु: चतुरं यथा स्थात्तथा अभिधातु कथयितुम, आरेभे तत्परोड्मुत । 


( ५८. वेत्सेति--बत्स, स्वभावेन मिसगरेण तीक्षणा नया तथाभूतया घिष्रणया बुक्ूथा बरनिपूद- 
सस्य घुरम्दरस्य पुरोधास्तमपि घुरोहितमपि थिककुबंति तिरस्कुरबति सर्वपश्चीन॑ सबतोंमुर्म पाण्डित्यं यस्थ 
तस्मिन्‌ भवति भवह्ठिषये उपदेशानां हितवाक्यानाम अवकाशमवलरं न पश्यामि यद्यपीति शोषः । तदपि 
तथापि योवनाज्जन्म यस्य तथामृतों मोहमहोद्धि. मोहमसहाखागरः ककछशभसवसहलेणापि अरासभूायर्धि- 
सहेणापि कबऊूयितुस्‌ अशक्‍य: भ्ररयतरणिपरिषदापि कव्पान्तसूर्यसमूहेनापि अश्योष्यः शोषथितुमनह । 
लक्षयया राज्यश्रित्रा: कटाक्षाणां विक्षेपेण विसपंतीत्यर्व॑शीकों दपज्वरो गव॑ज्वरः मशेषमेपजानां मनिखिलोष- 
धानां प्रथोगसय बैफद्थं नेरथकर्य तस्य निष्पादने दक्ष: समथः अस्तीति शेष: । प्रभूतस्थ विपुलस्थ 
ऐश्वयस्य मद एव काचो नेतन्ररोशविशेषस्तेन कश्नृक्कितं समाद्वत रोचिदीधिययोस्ते तथाभूले चक्ष॒पी लोचने 
पुरोबत्यपि पुरस्तादू वर्तमानसपि बस्तु विछोकथितुं न प्रभवतः समर्थ न जायेते । स्मथ एवॉपस्मार इति 
स्मथापस्मार' गर्वापस्‍मारों मन्‍्दीकृतो मणिमस्त्रोषधीनों ग्रभावा य्रेन तथाभूतः, श्रसात्र एक नाटक तसुय 


$ ४७, तदनन्तर शिक्षाबचन रूप तीद्ष्ण अंकुशके पड़नेसे जिनका क्रोध दृर हो गया 
था ऐसे मदसहित हाथीके समान कुमारको प्रिय बचनोंसे झान्त कर आचार्थ महाराज बड़ी 
चतुराईके साथ, विनयके विरोधी थोवन और धनसे मत्त मनुप्योंके ऊपर आनेबाछे अनर्थोंके 
दिखानेमें अत्यन्त निपुण वचन कहने छगें-- 


$ ४८, उन्होंने कहा कि बत्स |! आप स्वभाचसे तीद्ण बुद्धिके द्वारा इन्द्रके पुरोद्दित-- 
बुहस्पतिको भी तिरम्कृत कर रहे हैं तथा आप सबपथीन--सव पदार्थोकों त्रिषय करनेवाले 
पाण्डित्यसे सहित हैं. अतः आपमें उपदेशोंका अवकाश नहीं देख रहा हूँ । तथापि यौबनसे 
चसपज्न मोहरूपी महासागर, हजारों अगस्त्य ऋषियोंके द्वारा भी नहीं पिया जा सकता और 
प्रलय काछीन सूर्यक्ते समूहसे भी नहीं सुखाया जा सकता। लब्ष्मीके कटाक्षोके प्रसारसे फैलने- 
बाला गये रूपी ज्वर, समस्त ओषधियथोंक्रे प्रयोगकी निष्फछता करनेमें समथ है। अत्यधिक 
ऐडवयसे उत्पन्न गयव॑ रूपी काचसे--व्याधिविशेषसे जिसकी कानिति रुक गयी है ऐसे नेत्र सामने 
रखी हुईं मी वस्तुको देखनेके छिए समथ नहीं होते हैं. प्रभाव रूपी नादकके अभिनयके लिए 


वर्बोपदेश: | द्वितीयों छम्मः 'बुछछ 


स्मार: । पातालविवरपतितविश्वंमरासमुद्धरणघी रो मुरारिरपि वराहरूपी नाहमुद्धतुंमुदकोब्रिथम- 
विषयाधिलाबबहुलजम्बालजालमरतं मन:। सकलसागरसलिलपुरेणापि न पाय॑ते क्षालयितुमुत्ताल- 
रागपरागपटलछपरिष्वड्भसस्ि मालित्यम । 'अतास्थाविषमविषभोक्षमोषणा राजलक्ष्मीभुजंगी । 
इति किचिदिह शिक्ष्यसे । 

६ ५६. अविनयविहुज्भुलोलाबनं॑ यौवनमनज्भुभुजंगनिवासरसात्ल॑ सौन्दय स्वेरविहार- 
शैलूपनृत्तास्थानमैश्वय पुज्यपुजाविलद्धभनलघिमजननी महासत्त्वता च प्रत्येकमपि प्रभवति जनाना- 
मनर्थाय । चतुर्णा पुनरेतेषामेकन्न संनिपातः सद्य सर्वानिर्धानामित्यथेंडस्मिन्क: संशयः । स्फटि- 
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नटनस्थासिनयस्थ सून्नधार। प्रवततकः । अनत्रेद्मपस्सारलक्षणम--मनक्षेप्स्थ्वपस्मारों भ्रह्मद्यावेश- 
नादिजः। भूपातअम्पश्रस्वेदफेनछाल्ादिकारकः ॥| सूत्रघारकक्षणमिदम--नाटओपकरणादीनि 
सूत्रमित्यभिधीयते । सूत्र घारयतीत्यर्थ सूत्रधारों निगद्यते॥! उद्॒के फलकाले विषमो 
यो विषयाभिलाषः स्र॒ एवं बहरूजस्वाऊूजाल प्रचुरजऊनीलीससूहस्तस्मिन्‌ मप्न॑ भनः उद्धस 
निष्कासयितुं पातारछूविवरे सरसावरूच्छितें पतिता था विज्वम्मरा पृथिवी तसथा;ः समुद्धरणे 
मिप्कालने घीरो दक्षो वराहरूपी वराहरूपथुक्तो सुरारिरपि नाशायणोडपि नाछे ने समर्थ: । जअत्ताकराम 
उत्कटराग एवं परागपटठलों धूलिसमूहस्तस्य परिष्वज्धसड्रः प्रगादसंसगग: स बिथयते यस्‍्य तत्‌ एवंभूत 
मालिल्यं सकछसामराणां समग्रसमुद्गाणां सलिरूपूरेणापि जरग्रवाहेनापि क्षारूयितु दूरीकतु न पायते । 
राज्यलक्ष्मीरेव भुजज्ञी राज्यक्षीनागी अमास्था अवास्तिक्यबुद्धिरेव विषमविषं तस्य मोक्षेण मोचनेन 
सीषणा भयात्रह्ा | इति हंतों; इं क्रिंचित्‌ शिक्ष्यते । 





6 ४५, अधिनयेति--अविनसविहड्भजानामोछुत्यपक्षिणाँ - छीछाबवर्न क्रोडाचन्न थोचरन तारुण्य, 
अनऊु एवं मदन एवं प्ुजज्लो नागस्तस्थ निवालाय रखसातल् पाताल “अधोम्रुवनपाताल वलिसश रसातकम! 
इत्यममरः सौन्दर्य रामणीयकं, स्वैरविहार: स्वच्छन्‍्दविह्ार एवं दौंछपो भठस्तस्थ नृत्तस्थ नाव्यस्य आस्थान॑ 
रहभूमिः ऐश्वर्य बैसनवम्‌, पूम्यानामचनीयानां पूजाया विल्धनमेव लबिमा क्षुद्वता तस्य जननी समुत्पा- 
दिका महासत््वता च छोकोत्तरपराक्रमबत्ता च अत्येक्रसपि प्रथंक पथगपि जनानां छोकांनामनर्थायानिष्ट- 
करणाथ प्रभवति । चतुर्णा पुनरेतेपां योवनसोीन्दर्यश्रयमहासत्त्वतानाम्‌ एकन्र एकस्मिनू जने संनिपात 
संभेछन॑ सब्र च तेडनर्थाश्व सवानर्थास्तेषां निखिक्ानिष्टानां सपझ स्थानम्‌ इत्यस्मिश्न्थ का संशय: । न 





सूत्रधारका कास देनेवाला जो गय रूपो अपस्मार मिरगीकी बीमारी,मणि मन्त्र और ओषधिके 
प्रभावकों फीका कर देनेवालली हू । पाताछके घिवरमें पड़ी प्थ्रिवीके उद्घधार करनेमें समथ वराह 
रूपके धारक नारायण भी, फक कालमें विपम विपयाभिछाषा रूपी अत्यधिक शेबाछके जारूमें 
फँसे हुए मनको छद्धार करनेके छिए समर्थ नहीं ह। तोन् रागरूपी धूछीपटछके समागमसे 
उत्पन्न होनेवाली मलिनता समस्त समुद्रोंके जलके प्रवाहसे भी नहीं घीयी जा सकती और यह 
राजछश्मी रूपी नागिन अवस्थाओंमें विषय विषके छोड़नेसें भयंकर हे इसकछिए यहाँ कुछ 
शिक्षा दी जा रही है | 

ह ४८, अविनय रूपी पक्षियोंके क्रोडाबन स्वरूप यौवन, कामरूपी सपके निवासके किए 
रसावर स्वरूप सोन्दर्य, स्वच्छन्द्राचरण रूप नटके लृत्यकी रंगभूमि स्वरूप ऐड्बय, और पूज्य 
मनुष्योंक्री पूजाका उल्लछंधघन करनेयवाली क्षद्रताको जन्म देनेवाली बलवत्ताये एक एक भी 
सनुष्योंके अनथंके छिए पयाप्त हैं फिर इन चीरोंका एक स्थानपर समागम होना समस्त 








२१ अवस्था म७ | 


१०८ गद्यचिन्तासमाणिः [ 5“ आयनश्दिगुरुणा-- 


कोपलूविपत्रमपि मनो मानवानां यौबनलधमीपादपल्लवन्थासेनेव समुद्हति रागस । आस्त्रशाणों- 
पलकपणपुषितमासुण्यापि मतिरत्रतरदमिनदयोवनवसिताचरणसमृन्स्थाउतेनेव. रजसा धृसरी- 
भवति । हितमहित॑ च नावगच्छत्यतुच्छधिय|मपि योवने निव्यजमदसपृपालमले 4 चित्तवत्तिः 

कतिचिदेव कथमपि कर्णवारीकृत्य विवेकमुपमोगरणरणिकातरज्भुमन ड्र।बर्तदूरतरर तरन्ति ताशण्य- 
जलनिधिम । थौवनश रदागममतानां विधटितविवेकनिगलनां विषयवनविटारिणाधिन्द्रियकरिणा- 
मड्कुशीमवन्ति गुरूवदेशा: । भवद्वित्रा एवं भव्यास्तादशगुरूपदेशबीजप्र रोहभुमप, । नवसुधालेप- 
धवलिमभाजि सौधतले किरणकन्दकला इव चन्द्रमसः स्वभावशुद्रभविवेकाविद्राबविततमसि मतसि 





कोअ्पीस्यथ: ।  स्प्रदिकोपके ति--#घटिकोपछविमलसपि सफटिकम णिवन्चिमसल्मति सासवानां लोकानां 
मनी योवनलयध्षम्यास्तारुण्ण श्रिया पछवानां चरणक्रिसलयानां स्यथासेनेय निश्लग्रणेश रार्ग लोहिस्य॑ 
सम्ुहृहति दघाति । शास्त्र एवं शागोपके निकपपापाणे कवगेन संघपणेन ३ प्रतमपहल साखृ/्थ स्नेग्ध्य 
यस्वास्तथामूटापि सतिदुद्धि: अवतरत अ्रकटीमवत्‌ अभिनवयोव्र्म सुतनलास्ण्यमत्र बलिता ललना तस्या 

चरणान्यों पादाभ्यां समुपस्थापित प्रस्तावित तन तथाभतेवेब स्जसा रेणुना घुसरीक्रवति भक्षिनीसबर्ति | 
अतुच्छा धरीयषां तेपासपि विश्ञालबुद्धीनामपि चित्तवृत्तिममोवू्तति: यघने निव्यजमद एवं स्थाओाव्रिफ्रप 
एव सथ्ठ॒ सर्च तस्य पानन मत्तेव हितमहितं च श्रेयोड्श्षेश्रश्ष नाबगच्छति नो छाताति। कतिनिद्ेशव 
केचिदेव विरछा एवं कृथमपि केनापि प्रकारेण जिवेक॑ सदभजत्ञान कणधाताक्र्स लाकिकं, कृत्य क्रणधारस्तु 

नाविकः:! इत्यमरः डपभोगरणरणिकैंव भंगम्नप्रुत्सुकतैव तरडझ्ाः करकोडा यरिसन तस्‌, अनक् एव 
कास एवावर्ता अमरस्तेत दुस्वर दुःखेन तरतुं शक वारुण्यज् दनिध्धि योवसथारिल्ि तरव्ति | यौचनमेथ 
तारुंग्यसंव शरद तदयागमन मसचानां सट्दाना ब्रिघशितसोशितो कविचक समस्या लिन: निगही परतपा 
चनविहारिणां कामनसंचारिणाम्‌ इच्ध्ियकरिणां हृपीकह स्िनां गुरुपदेशा गुरुदाक्षाव बनासि अःशीसवन्ति 
स्ण!भवाम्त | भवदहिभा गच् स्वल्प्ह्रशा एव सब्या शररूपदशन। जाना ताइशगकादसाजवपयनताजानों 
प्ररोहभूमयों हूए मूमय: सन्‍्तीति शेपः । बवसुधारुपत मृतनचुणकांतररुपैन चयलिमान शोकर्स सजवीस्पेन 
शाद लाधतर प्रासादतक चन्द्रमस: किरणकरूदुछा इच रच्मिससूहा हृव स्वशावसुलभन निमर्गप्रापणीयेन 
अनर्थाका घर हैं इसमें क्या संज्षय है ! मसुष्योक्ा मन स्पदिक पापाणक्रे समान सिमेल होते 

पर भा यविन रूप लद्धमोक चरण रूपी पहलबोकि पड़नेसे ही सानो राग ( पश्षम्म छालिगा ) का 
नारण करन छगवा ह। शास्त्र रूपी कसाटीके पत्थरपा घपिसनेसे जिसकी चिक्रनाई दर हो 
गयी 6 एसी बुद्धि भी डनरती हुई नवयोबन रूपी स्त्रीके चरणोंस उठी घलिसे हो मानों 
मटमंछी ही जाती हु | बड़े सुद्धिमान सलुष्याका भी अनावाति बावसक समथ बास्तबिक 
नशासे युक्त मदिराके पीनेसे उन्मत्त होकर ही। मानों हि और आअहितका नही समझती है | 
कुछ थोड़े ही पुरुष किसी तरहा विवेकका कृणघार बमाकर उपसेग सम्बन्धी 'उत्कण्ठा रूप 
तरज्ञास युक्त एव कामरूपा भंबरासे दुस्तर यांचनस रूपी सागर्का तेर पते यांवन ऋूपी 
शरदूके आनेसे मत्त, विवेक रूपी बेड़ियांको तोड़ दनेवाछे, और विपय रूपी बनसें बिहागरकर ने- 
बाले  इन्द्रिय रूपी हाभियोंकों बशमें करनेके छिए शुरूुओके डपदश अंकुशका काम देंते है। 
आप जसे भव्य ही गुरूुओंके तथाब्रिध उपदेश रूपी बोजाकी उत्पत्तिको भूमि हैं। नयी कलईके 
छेपसे सफ़द कान्तिकों धारण करनेवाले महलकी छतपर जिस प्रकार चन्द्रभाकी किरण 
सुशोभिव होती है उसी प्रकार स्वभावसुरुभ विवेकसे जिसका मोह दूर हो गया हे ऐसे मनसें 
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- वश्वोपदेश: | ह्वितोयों लम्सः १०५९ 


विछसन्ति गुरूणां घिर: | प्रवृतमतम:काछायसकद्ू टिनि जडधियां हृदि प्रवेश्यमाना; शकलो- 
भवन्ति हितामुशासलबचतपर्याया: पत्रिण: | 
५ ६०, उपदेशवचन नाम सर्स्यानाममन्दरमथनपरिश्रमसाध्यममृतपानस्‌, हुदयगुहा- 
गर्भनिर्भरमूच्छंदनचछत्मइछटाविधटनचप्ड मचण्डभानवीयसंशुजालूघ, अनिवेकविपिम भस्मीक रण- 
पाण्डित्यपात्रमचित्रभानवीय॑ चेष्टितम, परिपाकपय्ोधिविजुम्भगैककारणमशिक्षिरकिरणोयमसीशुजा- 
तम, अरत्वशिलाभरणभारधारणायासमाकल्पान्तरम्‌ । विश्वंभरामत्‌णां तु विशेषत इ्दं दुरास- 
दम । तेषां हिताहिलमुपदिशन्त: सन्‍्तो हि सुदुेभा:ः | खलजनकण्टकशखिलीकृता: खलू मही- 
विवेकेन विद्वावितं दूरोकृतं तमोध्चान्तं यस्मिन्‌ तस्सिन्‌ सनसि गुरूणां हिवोंपदेष्टणाम्‌ शिशे सारत्यो 
विलसन्ति शोभन्ते | #वरूतमः सुदृहतसः तस एुवं मौहतिमिस्मेब काछायसकड्कटः कृष्णलीहचर्स थस्मिन्‌ 
तस्मिनू जडधियां सूर्खार्णा हृदि प्रवेश्यमावा हिताशुशासनस्य हितोपदेष्ट्वंचनपर्याया बचनस्वरूपाः 
पन्निणी बाणा: ऋकछीमवरनम्ति खफ्डीसवन्ति । 
$ ६०, उपदेशवचर्म साम--उपदेशवलन शिक्षावचर्न नामेति संभावनायास 'नाम प्रकाइय्संमा- 
व्यक्रोधोपगभकुत्सने! इत्यमरः । मर्स्यानों मन्‍्दरेण मनन्‍दराचलेन सथने विकोडम तथ्य परिश्रमस्तेन साच्य 
दथा ने सततीत्यसस्द्रसधनपस्श्रिमसाध्यक्त्‌ अस्ृतपान पीयूषपानस्‌ | हृद्यमेव वित्तमेव गुहागढुर तस्या 
गरम मध्ये निभेर बधा स्थाचथा मूच्छेद्‌ वर्धमरान॑ यद्‌ अनच्छतमों सलिनमोहतिमिर तस्याइछटाया विधटने 
विध्यंश्नने चण्ड त्तीएणस अचप्डभानवोय चण्डमानो: सूयस्थेद न भवतीत्यचण्डभानवीयम छंशुजाले 
किरणकद्स्वकस्‌ । अविवेकोउश्ानमेव विपिन वर्न तस्य भस्मीकरणे ददने यत्पाण्डित्यं तस्य पार्य साजनस 
चित्रभानोरग्नेरिदं न सवत्यचित्रसानवीय चेष्टितं कायम । परिषाऋ, झुमोद्य एवं प्योधि! सागरस्तस्य विज - 
स्मणस्थ चधनस्वैकक्वारणं प्रसुखनिमित्तम्‌ शिशिरकिरणस्थ चन्द्रमस इदं न भवतीत्यशिशिरकिश्णीयम्‌ अभी- 
शुजञात मरीचिसण्डरूमसू ! रत्नक्षिक्का मणिशिलेव जासरणं तस्ण सारस्तस्थ चघारणस्याय|सः खेद: स न 
स्वाति यर्मिन सथाभतस्‌ आक्पन्तरम जामूषणान्तरस्‌ । विर्व॑ भराभत्‌ णां तु प्थिवीपतोनां तु विश्येषदः 
प्रखुखरूपेण इंदमरुपदेशवचर छुशस्द दुरूमस। तत्कारणं दशयित्ुमाह-तेपासिति--हि थतः सेषां 





शुरुओंके बचन सुशोगित द्वोते हैं | अत्यन्त तीज्र भोह रूपी काले छोहसे निर्मित कबचसे युक्त 
मूर्ख भनुष्योंके हृदयमें प्रत्रिष्ठ कराये जानेबाछे हितोपदेशों जनोंके वचन रूपी पक्षी खण्ड-खण्ड 
ही जाते हैं | 

| ६०, मनुष्यांके लछिए उपदेश रूप च्रचस, मन्दराचलके सथनसे उत्पन्न परिश्रसके ब्रिना 
ही श्राप्त होनेवाला अम्ृतपान है| हृदय रूपी गुहाके भीतर अत्यधिक रूपसे बढ़ते हुए मछिन 
सोह रूपी अन्धकारके समूहकों दूर करतेमें समथ सू्येसे सिज्ञ पदाथकी किरणोंका समूह है। 
अविवेक रूपों चनको भस्म करनेवाले पाण्डित्यका पात्र अग्निसे सिन्न पदाथका व्यापार हैं, 
परिपाक रूपी सागरक्की वृद्धिका प्रमुख कारण चन्द्रमासे भिन्न पदाथकों किरणोंका समूह हे 
ओर रतनमयी शिछाओंसे निर्मित आसृषणोंका भ्रार धारण करनेके खेदसे रहित दूसरा 
आसूषण है। परन्तु यह उपदेश रूप वचन राजाओंके छिए विशेषकर दुरूभ हैं। क्योंकि 
उनके छिए द्वित-अद्वितका उपदेश देनेवाले सज्जन मनुष्य अत्यन्त दुलेम रहते हैं। यथाथमें 








१, क० गृ० अमन्दमथत, ख० अमस्थन्‌ । २. चण्डिम क० । ३. बिलीकृता: शिथिक्लीकृता:, इति 
ट्प्प्णी | 
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भुतामास्थानमण्डपोहेशा: । सुजवास्तत्र॒ कथमत्रस्ता: पद विधातुं पारमन्ति ? परारबन्तोअंप 
स्वकार्यपा रवश्यनश्यद्विविका: काइयपीभुजां पाश्व कथमप्याल्वितुमात्याणातिसलाश्रिणजिंतप्रज्वलद- 
स्थानरोष भीषणां तेषां वाचं वाचस्पतिदेश्या अपि शुका इबव स्वयमनुददरित । बदन्ति चेंदपि 
चेतस्विन: परितः परहितपरतथा विरसीकृत्य निरसनेकतान बचने वचनीयधुराधरणक्षमा: 
क्षमापतय:  क्षितितलप्राप्तिक्षणसमारोपितप्रतापज्वररपबधिरितकर्णा इंच तन्नावकृर्णयन्ति । 
कथ्थंचिदाकर्णपन्तो5पि मधुमदमत्तमत्तकाशिनीवदनशीधुसंपर्कशिथिलितचिलवृलय इब तुनमदत्ताव- 
धाना: खेदयन्त: स्वहितोपदेशकारिण: सूरोन्‌ तदुवत नानुतिष्ठन्ति । अनुतिएनन्तो:पि न फछपर्यन्त 
प्थिवीपवीनां हिताहित श्रेयोउश्रेय: उपदिशन्तों निगदन्‍्तः सम्तः सजनाः सुदुल सा अतिशयेन दुष्प्राष्याः 
सन्ति | खलु निइचय्रेन महीद्ुतां राज्ञाम आस्थानमण्डपोहेंशा। समासण्डपस्थातानि खत्यप्वकण्टके- 
दुजनशल्यः: खिल।कृता: शिथिलीकृता डपडता इति तथाभूता। सम्ति। तन्न खलशब्यखिशीकृते राज- 
सभामण्डपे सुजना: साथवः अन्नस्ता अभ्ीता, सन्त, पर्द चरण निधातुं स्थापयितु कर्थ पारयन्ति समा 
जायन्ते। न कथमपीत्यथ: । पारयन्तो5पि समर्था सवन्तोंडपि स्वकार्यम्थ पार्वइयेन परन्प्रस्वेन नध्यन्‌ 
विवेको येषां तथा भूत सन्त: काश्यपोभुजां पृथिबीपतीनां पाते समीप कऋथसपि क्रेनापि भ्रकारेग आश्ष- 
यतु गष्तुम आश्षयाशोउग्निस्तद्तिशायिनी या शक्तिस्तिया भज्वलन देदीप्यमानों यो5स्वानरोपस्तेन भीपणां 
भग्मावहां तेषां प्थिवीपतीनां बा्च गिर ब्रुहस्पतिदेशशा अपि सुरगुरुकत्या अपि शुक्रा इस कीरबिहगा हब 
स्वश््म भग्रेरिता पद अनुवरन्ति समथयन्धि । प्रेतश्विनों मनस्विसों ऊना. चेंद॒पि सश्यये परितः समम्तात्‌ 
परहितपरतया परकव्याणोन्मुखतया विश्सीकृत्य स्नेहाभाव॑ कृष्वा निरसनेकतानं लिसश्कारप्रधानं तने बदृन्ति 
कथथयम्ति तथापि बचनीयधुराया निन्‍दासारस्थ घरते क्षमाः समर्था क्षमापतयों राजान! क्षितितकहय 
पृथिवीतछस्थ आतिक्षणे प्राप्यवसरे समारोपित' समुचटितों यथः प्रतापज्वरस्तस्य रथ्ेण बेगेन बचिरितों 
शवणशक्तिरहितों क्ृतो कर्णों येषां तथाभूता इच तद्‌ बच्चन नावकर्णयन्ति ने स्थण्वस्ति । कर्थोविस्केनापि 
प्रकारेश आकर्णयन्तोडपि आण्वन्तो5पि मधुमदेन सदिरामोहेन मसा था मत्तकाशिन्य: सुन्दर्भ सता बदनानि 
सुखानि तेषां शीघबुर्ससकंण मदिरालंप्कण शिधिछिता मन्दीभूता चित्ततृसिय्रपां तथांभूता दब नून॑ निम्चयेत 
अदृत्तावधाना अइ्त्तेकाग्रथाः स्वहितोपदेशकारिण: स्वकल्याणपथप्रदर्भकाल्‌ सूरोवाचायणि पण्षित: 
सूरिराचाश! इति धनंजय , खेदयन्तों दु.खींकृवस्त तदुक सूयुक्त नाछुतिप्ठन्ति न कृब॑न्ति | असुत्तिएन्तोडपि 











राजाओंके सभामण्डपोंके प्रदेश दुर्जेन रूपी कॉटोसे व्याप्त रहते है. अतः सज्जन पुरुष मिश्षांक 
हाकर उनमें पेर रखनेके किए केसे समथ हो सकते हैं | यदि समर्थ भी होते हैं. तो अपने 
कायकी परवशतासे उनका चिबेक नष्ट होने छगता है और वे बूहस्पतिक्के तुल्य दोनेपर भी 
किसी तरह राजाओंके समीप आश्रय पानेके लिए अग्निका भी अधिक्रान्त करनेबाल्ी श्तिस 
प्रज्यछित अतवसर क्राघसे सर्थंकर उन्‍्हींके बचनोंका तावाओके समान स्वर्थ अनुबाद करने 
रगते हँ--उन्हींके स्व॒रमें अपना स्वर मिला देते हैं। यदि कोई तेजस्वी मनुप्य सब ओरसे 
परहितमें तत्पर हंनिके कारण निराकरण प्रधान बचनोंकी उपक्षा कर उपदेशके बचत कहते भी 
है तो निन्‍दाक्ता मार धारण करनेमें समर्थ राजा, प्रथिबीतरूकी प्राप्तिके समय चढ़े हुए प्रताप 
रूप ज्यरके वेगसे कान बहरे हो जानेके कारण हो मानो उसे सुनते नहीं है । किसी तरदद सुनते 
भोहें तो मदिराके नझासे सत्त सुन्दरी स्त्रियोंके मुखकी मदिराके संपर्कसे चित्तब्रत्तिके 
शिथिलछ हो जानेके कारण हो मानो उस ओर ध्यान नहीं देते और अपने लिए हिनका उपदेश 
करनेबाछे विद्वामोंको खेद-खिन्न करते हुए उनके कहे अनुसार आचरण नहीं करते। यदि करते 
१ तेजस्विन' म०। 
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कुवेन्ति कार्य । किमन्यदुदीयते ? स्वाभाविकाहंकारस्फारब्वयथुजातवेपषथुविद्धुला हि महीभूतां 
प्रकृति: । प्रकृत्या तथाभूतानियं दुराचारप्रिया हरिप्रिया तु सुतरां खलयति | इयं हिं पारिजातेन 
सह जातापि लोभितां धौरेयो, शिशिरकरसोदरापि परसंतापविधिपरा, कोस्तुअमणिसाधारणप्रभ- 
वापि पुरुषोत्तमठ्रेषिणी, परापविरियं पापर्धों, वेश्येयं पारवध्यकृतो, दतानुसंधिरियमतिसंधाने, 
मुगतृष्णिकेय॑ तृष्गायास् ॥ तथा चेय॑ श्वरीव तमोडघिष्ठिता परप्रकाशासहिष्णुस्वभावा च, 
कुलटेव प्राप्तप्रद्वेषिणी पराग्वेषिणी च, जलबुद्॒दाक्ृतिरिव जड़प्रभावा क्षणमात्रदर्शितोन्नतिदक्ष, 


नी अली जीधतीनी जननी लऑिटाजी बला जाज 





कुवन्तो5पि फलपर्यन्तं फलसिद्धि यावत्‌ कार्य न कुर्दैन्ति ल विदृध्रति। किमसन्‍्यत्‌ किमितरत उदीयंते कथ्यते। 
हि निश्चयेन भहीखुतां गज्ञां प्रकरतिः स्वसाव: स्वाभाविकाहँकारश्य नैसर्शिकदपस्थ यः स्फास्थयथुरति- 
शेंत्यं तेन जातों यो वेपथु. कम्पर्न तेन विहछा व्यग्ना सवतीति शेष्ः। अकृत्या निसगेण तथाभृताच््‌ 
ताइक्षान्‌ नूपान्‌ू दुशाचार' प्रियो यस्वास्तथाभूता इयम्‌ एवा हरिग्रिया छक्ष्मो: पश्चालया पद्मा कमला 
श्रीहेरित्रिया' इत्यमरः छु सुतरां सातिशयं खछूयति खर करोति दुःखीकरोतीत्य थः । अध्े लक्ष्म्या अब- 
गुणान्‌ वर्णयितुमाह--इयमिति । इथ॑ हि छक्ष्मी: पारिजातेन रब्पानोकद्देन सह जातापि ल्होत्पक्षा अपि 
लोमिनां घोरेयी घुरां बहवीति घोरेथी प्रवीणा 'धघुरो यडढकों' इति ढक । शिक्षिर्करसोदरापि चन्द्रसहो- 
स्पक्षापि परसंतापविधिपरा अन्यज्षनसंतापकारिणी सातिशयसंतापोत्पादनपरा था। कौस्तुसमणिसाधारण- 
स्ततुद्य; प्रमची यश्यास्तथाभूवापि पुरुषोत्तमट्रषिणी मारायणट्वेषिणी पक्षे श्रष्टजनहरेषिणी, इय॑ छक्ष्मीः 
पापद! दुरितिश्यय पापर्डिराखेटम, इये पारवश्यकृतो पारतन्ध्यविधाने वेश्या, इृधम्‌ अतिसंघाने वजल्लनातिशमे 
झतानुसन्धिदुर।दराजुसंघि:, इयमस्‌ तृष्णायामछब्धरमेच्छायाम मगतृद्णिका सगमरीचिका | तथा चेय 
मिति--तथा च कि, इथं कक्ष्मी: शावरीव रजनीव तमो5घिष्ठिता तिमिरेण शुक्ता पशक्षे तमोशुणेन सहिता, 
परप्रकाशस्थो त्कृ ष्टछोकध्य पक्षेड्ल्यजनचै तवस्यासहिप्णु स्वभावो यस्यास्तथामूता व, कुछटेव ब्यभिचारिणोतर 
प्राप्त. प्रह्ेष्टीस्येवेशीका पक्षे प्राप्तपुरुषे$संतुष्टा परान्वेषिणी शान्यजनसार्गिणी च, जलछूबुदछुदाक्ृतिरिव 
जलसफोटाकृतिरिव इलयोरभेदाज जडे-जले प्रभावों यस्या: पक्षे जड़ेषु मुखपु प्रभावों यर्यास्तथामूता 
भी हैं तो फलकी प्राप्ति पयन्‍्त काय नहीं करते। ओर क्या कहा जाय ? राजाओंकी प्रकृति 
स्वाभाविक अहंकाररूपी अत्यधिक सूजनसे उत्पन्न कपकपीसे विहल हुआ करती है। 
स्वभावसे ही खछ--दुजन-जेसा आचरण करनेवाले राजाओंको दुराचारसे प्रेम रखनेवाली 
लक्ष्मी ओर भी अधिक खछ--ठुजन बना देती है | यह लक्ष्मी कल्पव्ृक्षके साथ उत्पन्न होकर 
भी लोभियोमें प्रमुख हं, चन्द्रमाको वहन होकर भी दूसरोंके छिए सन्ताप उत्पन्न करनेवाले 
कार्यमें तत्पर हैं, कोस्तुभमणिके साथ छत्पन्न होकर भी पुरुषोत्तम--नारायण ( पक्षमें ेष्ठ 
पुरुष ) से हपघ करनेवाली है । यह पापकी ऋद्धि बढ़ानेमें शिकार है, परवज्गञता उत्पन्न करनेमें 
वेश्या है, ठगनेमें जुआफे समांन है, और तृष्णा घढ़ानेमें मुग-मरीचिका है। यह छ्ष्मी रात्रिके 
समान है क्योंकि जिस प्रकार रात्रि तम--अन्धकारसे सहित ओर दूसरेके प्रकाशकों नहीं 
सहनेबालछे स्वभावसे युक्त है उसी प्रकार यह कक्ष्मी भी सम--तमोगुणसे सहित और दूसरेफे 
वेभवको नहीं सहनेवाले स्वभावसे थुक्त हे। अथचा यह रब्ष्मी कुछटा--व्यभिचारिणी स्त्रीके 
समान हे क्योंकि जिस प्रकार व्यभिचारिणी स्त्री प्राप्त पुरुषसे द्रप रखती हुईं दूसरे पुरुषको 
खोजमें तत्पर रहती है उसी प्रकार लक्ष्मी भी आप्त पुरुषके साथ हप रखती हुई दूसरे पुरुषकी 
खोजमें रहती हू । अथवा! पातीके बबूलाके समान है क्थोंकि जिस अकार पानीका बबूछा 

















९ कुए ग० जरुप्रभवा, क्षण जडमातप्रभवा । 


११२ शहचिस्तामभिः [ ६१ आयनन्दिगुरुणा « 


किपाकमतिरिव भोगकाब्क्षाप्रवर्तती कटकपाका थे । 

६ ६१. एवं परगतिविरोधिन्या फलदव्ययबहिर्भुतगा भतचलृष्टअमंसकायमात्रपुद्टिप्रया 
पराध्यच्रित्रचर्वण्या चावकिमतसकब्रह्ाचारिण्या राज्यश्विया परिगहीता द्विदिपतिसुत्ता' क्षण छब 
तस्मिन्नयायिकनिदिष्टविर्वाणपदप्रतिष्ठिता इब प्राक्लसमपि गणप्रतान वितानाकृत्म जशत्मतामेवात्म- 
साल्कुर्वत्ति, कापिलकल्पितपुरुषा इब जडबुद्धेरेवात्मानं घटयन्ति, सदाहकारस्संगतप्रकूतय: प्रकृति- 
क्षणमात्रमत्पकाछपर्यन्त द्िता उच्नतिरुच्रेस्व॑पक्षे बेभवातिशयों आया तवाभूता च, फिंपाकसूनिरिब 
विषफलाक्षतिरिव भोगकाइआया भोगामिछझापस्य प्रत्तनी कटुकपाका च क्रस्सितवरिणामा ले, अस्तीति 
शेष: । 

6 ६१. एवं परगतिबिरोधिनस्येनि--पुशमित्थस्‌ परातिविरोबिन्या अन्य जनसंचारविरोधिस्या 
पक्षे सत्रगादिपरण्तोकविरोधिस्या, फलदब्थयात्सार्थकष्ययाद बहिझृतया निष्फलब्ययलीनयेति बचत, भूत- 
चतुष्यम्॒यकायमात्रस्थ प्र॒थ्रिव्यादिभृतचतुप्कनिर्मितशरीरमाञ्स्थ पृष्ठ पंपणे यस्‍्या सक्तया, पराध्यच्रसिन्रि- 
चर्वण्या श्रेष्ाचारविधातिन्था चार्वाकमससतद्यचारिण्या छोकाअतिकमतसरक्षया गधश्निया परिगृहीता: 
स्वीकृता: क्षितिपतिखुता राजपुत्नास्तस्मिन्नेव्र क्षणे राज्यक्रीप्रापणाबसर एवं नेयायिरकैनिंदि्ट प्रदर्शित 
यक्षिरवाणप्द सोक्षप्द तस्मिन्‌ प्रतिष्ठिता इव प्राप्नप्रतिष्टा इंच प्राक्तमसपि निर्वाणप्राक्ालिक्मपि गुण- 
प्रतान बुद्धिसुखप्रश्ृतिमु गसमूड शुस्योकृत्य पक्ष राज्यारोहणप्राक्षाल्किसपि सोजस्यादिगुणसमृहं वितानी- 
कृत्य झूस्यीकृत्य जडात्मतामेत्र मुखतासेव पश्षे निर्मुणतामंत आत्मसात्कुबन्ति 'बुद्धवादिगु णे।नछेदी हि मोक्ष 
इति नैआ्िका सन्‍्थस्ते कापिककस्पितपुरुषा इव सांख्याह्षीकृतपुरुषा इध जडबुद्धेश्व निरयेलनबुद्ेरेव पक्षे 





जडप्रभावा--जहछप्रभावा--जलछके ऊपर अमाब रखता है इसी अकार यह लक्ष्मी भी जड़ 
प्रभावा--मूख जनोंपर प्रभाव रखती हे और जिस प्रकार बबुछा क्षण-भरके छिए अपनी 
उन्नति दिखलाता है. उसी प्रकार यह लक्ष्मी मी क्षण-भग्के छिए--थोड़ समयके छिए अपनी 
उन्नति दिखलाती हे । अथवा यह छ्ष्मी क्रिपाकफलके समान है क्योंकि जिस प्रकार क्रिपाक- 
फछ भोगोंकी इच्छाकों अबृत्त करता हे उसी प्रकार यह छक्ष्ती भी भोगोंकी इच्छाओं पबृत्त 
करती हं--बढ़ाती हे । किंपाकफल जिस प्रकार कठुकफलछा--मृस्यु रूप फछसे युक्त हे उसी प्रकार 
यहू छद्मी मी कठुकफछ--दुःखदायी परिणामसे सहित है । 

४६१. इस प्रकार परगतिविरोधिनी--दूसरेकी उन्नतिसे विरोध 7खनेवादी ( पक्षमे' 
स्वगादि परगतियोंसे विरोध रखनेवाली ), फलदायक व्यगसे देश रहनेताली, प्रथित्री आदि 
भूतचतुष्टयसे निर्मित्त शरीर मात्रके पोपणमें तत्पर रहनेबालों, और श्रं्ठ चस्त्िको नष्ट 
करनेबाछी, चार्बाक मतर्के सदृश राजरूध्मीसे परिगृद्दोत राजपुत्र उसी क्षण नैयाथिकीके द्वारा 
निर्दिष्ठ मोक्षपदकों भाप्त हुएके समान पृत्रबर्ती गुणसभूहकी भी नष्ट कर केत्रठ ज़डस्वरूपताकों 
अपने आधीन करते हैं। भावाथे--नैयायिक द््षनमें मोक्षमें बुद्धि सु्य आदि गुणोंका अभाव 
माना जाता है सो जिस प्रकार नैयायिक दर्शनमें निरूपित मोक्षकों प्राप्त हुए मलुष्य अपने 
पूष गुणोंको नष्ट कर अपने आपको निर्णुण बना छेते हैं उसी प्रकार राजलक्ष्मीको प्राप्त राजपुत्र 
अपने पूवबर्तो दया दाक्षिण्य आदि मुर्णोको नष्ट कर जड़ अबस्था--निर्गंण अवस्थाकों प्राप्त 
हो जाते हैं। अथवा सांख्योंके द्वारा कल्पित पुरुषोंके समान अपने-आपको जडबुद्धि--हिता+ 
हितके विवेकसे रहित बुड्धिसे युक्त करते हैं। भावाथे--सांख्य दरें पुरुपषकों चैतम्थरूप 
तथा बुद्धिको जड--अचैतन्य रूप मासा गया है और यह भी माना गया है कि संसार द्में 
चेशन्य पुरुषका जडबुद्धिके साथ सम्बन्ध रहता है और सांख्य व्शनमें कल्पित पुरुषोंके समान 


- तठेस्वोपदशः ] द्विदीयों छम्मः १४३ 


विकारपर बचन॑ प्रतिपादयन्ति थे । 

$ ६२. स्वरूपव्यावर्णने ह्य्ंवन्तेमिस्वामिताममरस्वामिनाप्यसंस्यवदततेन भवितव्यस्‌ | ते 
हि सत्यपि राजभावे सड्िन॑ सेव्यन्ते, जीवत्यपि गोपतित्वे वृषशब्द न शुण्वन्ति, नादितेंईपि 
नरेन्द्रत्वे मन्न्रिकृत्य॑ व सहन्ते। तथा महाबलान्वेषिणोःप्यबलान्वेषिण;, प्रतापार्थिनोंव्प्यतो- 
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सूखेबुद्धरेव आत्मानं स्व॑ घटयन्ति युर्क्त कुबन्ति, सदा स्दाइकारंण सांख्यामिमततत्त्वविशेषेण पक्षे 
गबण च संगता सहिता प्रकृतिः सांख्यानिमततत्वविशेष: पक्ष स्वभांवरी य्षा तथाभ्रता: सन्‍त, प्रकृति- 
विकारपरं प्रकृतिविकारपदशंक पक्षे स्वसावविकारप्रद्शकं घचन प्रतिपादयन्ति कथयल्ति | खांख्या हि 
मूकतः पुरुष: प्रकृतिश्वेति तस्वद्वयं मन्‍्यन्ते | ते प्रकृति जड्रूपाँ प्रतिपादयनित, पुरुषस्य प्रकृत्या सह 
ससर्गेण महदादितत्वानि सपुत्पच्चन्ते । तेषां मते पुरुष: पुप्करपलाशवज्निलपस्तिष्ठति निखिका विकाशस्ठु 
;कृतेः समुत्यथ्यन्ते । 

६ ६२, स्वरूपेति-हि निश्चेन अणवो जलिनेंमियस्या। सा अणंबनेसिः 'थिबी तस्याः 
स्वासिनां राहामिति यावत्‌ स्वरूपवणने, अमरस्वामिनापि शक्रेणापि असंख्यवदनेन निःसंख्यमुखेन 
मवितष्यस्‌ । एकप्लुख इन्द्रोडपि राज्ञां गुणान्‌ वर्णयितुं न शक्त इति भावः | विशेधाभासालंकारेण तदेब 
इृढयति-- ते हि सहीपतयो राजमावे चन्दत्वे पक्षे महीपतिस्वे सत्यपि सक्निनंक्षत्रे: पक्षे सस्पुरुषन सेब्यन्ले 
राजा चन्दे मुपे शर्क क्षत्षियें प्रशुयक्षयो:ः इति विश्वलोचन; । गोपतित्वे धेनुफ्तित्वे पक्षे प्थिवीपतिस्वे 
जीवत्यपि विशद्यमानेडपि वृषशब्द वलीवर्दशब्दं पक्षे धर्शब्दं न ऋण्वन्ति | नरेब्द्रत्वे विषम्चत्वे पश्षे 
लूपतित्वे नादितेडवि घोषितेषपि सन्स्रिकृत्य॑ मन्त्रछ्काय पक्षे सचिवर्का्य न सहम्ते। तथा महाबरकरूस्य 
बहत्सैन्यस्य प्रवकपराक्रमस्थ वा अन्वेषिणोईपि अबलास्वेषिणो न सैन्यान्वेषिणों निबंछूजनान्वेषिण इति 
विशेधः पक्षे अबलान्वषिणों योषिदन्‍वेषिण इति परिहार:, प्रतापार्थिनो5पि प्रकृष्टतापासिलाषिणोडपि असोढा 
न क्षान्ताः अ्तापिनः प्रकृष्टतापथुक्ता यैस्तथाभूता इति विशेधः पक्षे कोशदण्डजतेज्ञोइमिक्ाषिणो5पि न 
सोढा अस्ये प्रतापिनस्तेजस्विनों बैस्वथाभूता इति परिहारः, सश्रुतओडपि सकर्णा अपि अश्रुतयो5कर्णा 





हो सदा अहंकारसे संगत प्रक्ृतिसे युक्त होते हँ--अहंकार पूर्ण स्वभावसे युक्त होते हैं तथा 
प्रकृतिके विकारका सूचित करनेवाले--स्वभावके विकारको प्रकट करनेवाले वचन बोलछते है। 
भावाथे--सांख्य दक्चेनमें पुरुष और प्रकृति ये दो मूछ दत्त्व माने गये हैं। प्रकृतिसे महान और 
अहंकार आदि तत्त्वोंकी उत्पत्ति होती हे तथा बचन आदि सब अरक्कतिके विकार बतछाये गये हैं। 
| ६२. राजाओंका जो स्वरूप है उसके वर्णन करनेमें इन्द्रको भी असंख्य मुखोका 
धारक होना चाहिए। यथाथ में उनमें राजभाव--चन्द्रपना होनेपर भरी वे सत--मक्षत्रोंसे 
सेवित नहीं होते ( परिहार पश्चमें--राजा होनेपर भी सत--सज्जनोंसे सेबित नहीं होते। 
गोपतित्व--गायोंका पतिपना रहते हुए भी वे दृष--बैल झब्दकों नहीं सुनते--गायोंका पत्ति 
वृष--बैल कहलाता है पर वे गायोंके फ्ति होकर भी वृष--बैकछ शब्दकों नहीं सुनना 'चाहते । 
( परिहार पक्चमें गोपतित्व--४थिवीपतित्व--प्रथिवीका स्वामित्व होत्तेपर भी वे वृष--घर्स 
शब्दकों नहीं सुनते--उन्हें धर्मका नाम सुनते ही चिढ़ उत्पन्न होती है। नरेन्द्रपता--विषयैद्यपना 
घोषित होनेपर भी--अपने-आपको सरेन्‍्द्र--विषवेद्य घोपित करके भी वे मन्त्रिक्नत्य--मन्ज- 
वादियोंके कायको सहन नहीं करते । ( परिहार पश्चमें--नरेन्द्रपला--राज पना घोषित होनेपर 
भी अपने-आपको नरेन्द्र--राजा घोषित करके भी वे मन्त्रिकृत्य--सन्त्रियोंके कार्यकों सहन 
नहीं करते--मन्त्रियोंकी बात नहीं मानते। थे सहाबंछान्वेघी--अत्यन्त बलवानोंकी खोज 
करनेवाले होकर भी अबछान्वेषी--निर्बछोंकी खोज्न करनेबाले हैं ( पक्षमें अबला--स्त्रियोंकी 
खोन करनेवाले हैं ) प्रतापार्थी अत्यधिक तापके इच्छुक हाकर भी असोद्अतापी 
१५ 


११४ गण्यचिन्तामणिः [ ६३ >्न्‍ञभ चाइना 


ढप़्तापिनः, सश्रतयोज्प्यश्रतयः, अज्जञस्पुह्दा अप्यनज्ञस्पुहा, अभिषिवक्‍ता अप्यनादभावा , 
जडसंसक्ता अप्यूष्मलस्वभावाः, सुलोचना अप्यदूरदर्शिन:, सुपादा अपि स्ख/लेतगतय: सुगोत्रा 
अपि गोत्ोन्मूलिन:, सुदण्डा अपि कुटिलदण्डा', सिह्ासनस्थिता अपि पतिता हिसाप्रवानणिप- 
इति विरोध: पक्ष सकर्णा अपि अश्वत॒यः शाख्रहिता इति पा हाएः 
आपि अनड्स्पृह्ठ न विश्वतेडक्चस्णूहा येतं तथाभूता इति विरोधः पक्षे अजजस्एद्ा अपि अनन्ञस्प्रहा 
अनझ्ठे मदने स्पथृहा येषां तथामूता इति परिहारः, सलभिषिक्ता अपि शज्यामिपेककाले5मिपफित्ता 
अपि जलरूसनाता अपि जअनाहैसस्‍वसावा अक्लछिन्नस्थभावा इंति विगेधाः पक्ष अनादा। निर्दयः 
स्वभावों थ्रेपां तथाभूता इति परिहार, जडसंसक्ता अपि डलबोसभेदाजलूसंसक्ता अपि ऊप्सल- 
स्वभावा उध्णस्वमावा हति विरोध: पक्ष जडसंस'क्ता क्षपि मुखसंपर्कमहिता अपि ऊप्मकश्वभावाः क्रद्ध- 
स्वभावा इति परिहारः, सुछोचना मपि सुप्ठुलोचनसहिता अधि अदूरदर्शिनों दूर न पश्यन्तीत्येयंगीका 
दृति विरेधः पक्षे अदूरद्शिनों भविष्यज्ज्ञानरहिता इति परिहाराः, सुपादा जय सुन्दरपादशहिता अपि 
स्खलिता पतनशीका गतियेपां तथाभूता इति विरोधः पक्षे स्खलिता दुराचारेण आष्टा गति. परलोकों गपां 
तथाभूता इति परिहारः, सुमोन्ना अपि या एथियों श्ायन्त इति गोताः सुप्य सोत्रा ब्रेप्ा तथाभूता अपि 
गोत्रोम्मूलिनों गोत्रान्प्रथ्रिवीरक्षकाजुन्मूलयन्तीस्थेबंशीका इति विरोध: पक्ष सुगोन्राः सुध्दु गोत्र येपां 
तथाभूता अपि सुकुछा भ्रपि मोत्रोन्सू छिनः कुछोच्छेदका दुराचारेण स्वकुछ दृषयन्त इति परिहारः, सुदृण्श 
श्रपि सुप्ठु दण्ड: सैन्य येषां तथाभूता अपि कुटिलदण्हा वक्रसन्यथा इति विशेधः पक्ष कुृटिलदफ्टा वक्क- 
शासना इति. परिहारः, सिंहासलस्थिता अपि पविता अधोश्रष्टा इति जिरोधः पक्ष पतिता अष्टबारित्रा 
हति परिहारः, हिंखाप्रधानविधयो5पि टिसाप्रधानों यानिकहिसाप्रसुखे विधिरनुष्टान ग्रे तथाभगा अपि 


अडज्ञम्प दा अधि गरीरस्पृहा 


अत्यधिक तापसे युक्त पदार्थोक्रों सहन नहीं करनेवाले है. ( पश्चमें--प्रवाप--तेजक इन्छक 
होकर भी अन्य प्रतापी--तेजस्वी सलुष्योंको सहन महीं करनेवाले हू )। सश्ञाति--कार्नोसे 
सहित होकर भी अश्न ति--कानोंसे रहित हैं ( पश्षमे सश्नति-कानोंसे सहित होकर भी अभ्ति-- 
शास्त्रोंसे रहित हैं )। अंगस्पृह--शरीरमें स्पृह्ा--इच्छा सखनेबाल होकर मा अलंगस्णुह 
झरीरमें सपह्ा नहीं रखनेवाले है. ( पश्चमें--अंगस्पइ-शरगीरमें महा ग्खनेबाे होकर सा 
अनंगस्पृह--क्षाममें इच्छा रखनेवाले है )। अभिषिक्त--जलके द्वारा अभिषकका भाप होसेपर 
भी अनाद्रंभाव--आद्रपन--गीलापनसे रहित है ( पक्षमें--अभिषेकको प्राप्त हानेपर भी 
अनाद्रंभाव--निदेय अभिश्नायसे युक्त हैं )। जडसंसक्त--जल्‍्संसक्त--जकसे सहित होनेपर 
भो ऊष्मछ स्वभाव--गरम स्वभावकों घारण करनेवाले हू ( पक्षमें--ज संस क--मम्य न सोके 
संसगमे रहकर भी ऊष्मछ स्वभाव--तेजप्वी प्रकृतिके धारक है )। सुलांचल--उत्तम मेज्ञासे 
युक्त होकर भी अदूरदर्शी--दूर तक नहीं देखतनेबाले हैं. (पश्चम मुठोचस--सन्द्रर नेत्रोंस यक्त 
होनेपर भी अदूरदर्शी--भविष्यके विचारसे गहित हैं )। सुपाद--उत्तम पेरॉसे युक्त हानेपर 
भी स्खलित गति--छड़खड़ाती चाछसे सहित है ( पश्चमें--सुपाद उत्तम पैरोंस सहित हे 

भी स्खलित गति--पतित दश्ञासे युक्त है। सुगोत्र--उत्तम सासके धारक होकर सी शात्रो- 
न्‍्मूछी--नामका उन्मूछन करनेवाछे हैं ( पक्षमें सुगोत्र--उच्चकुलसें उत्पन्न होकर मं! गोत्रों 
न्मूछी--अपने छुछकों नए करनेवाले हैं )। सुदण्ड--अच्छे दण्डसे युक्त होकर भी कुटिछ 
दण्ड--टेढ़े दण्डसे युक्त है ( पक्षमें सुदण्ड--अच्छी सेनासे ग्रक्त होकर भी कि बणइ-- 
भयंकर सजा देनेबाले है )। सिंहासनपर स्थित होनेपर भी पतिच--नीचे पड़े हृए हैं / पश्चस 
होनेपर भी पतित अआश् हूँ. हिंसाप्रघधान बिधि न्‍्साग्रवान काथ हिसा 





- वंच्वोपदेश: ] द्वितीयों छम्भः ११४ 


यो5पि मीमांसाबहिप्कृता:, ऐश्वर्यतत्परा अपि न्‍्यायपराड्मुखाश्च जायस्‍्ते । 

३. 722 कक एवं क्षोदीयस: श्षुद्रतरनैकपुरुषपरिषदुपभुक्तोच्छिष्टक्षिति लबलाभानुबन्धिपट्टुबन्धा- 
स्घीक्षताल्विषयान्धकारसंचारिण' रणशीर् शरीर विनश्वरमैध्वर्य दावगर्भारण्यसिव तारुप्य॑ 
विचार्यभाणे विज्ञीय॑मराणं वीय॑मैन्द्रधनुरिव सौन्दय प्रख्यापिततुणाग्रबित्दुसख्यं सौख्य च व्यवस्थित- 
माकलयतस्तानाढ्यताजातमौढ्यादव: स्वयं पतत इव यष्टिमिर्घातयल्तों तिकृष्टा केचत संदस्या 
स्वदास्यममीषां संपाद्य संपदाकर्षणलम्पटतथा घटितकापटिकवृत्तय: सन्त: सच्त इव नटत्तस्चर- 


भीमसांसाबहिप्कृता इति विरोध: सोसांसका हि हिंख्राप्रधानविधि समर्थयन्ति पक्षे हिंसाप्रधान आखेटादि- 
परी विधियंधां तथाभूता अपि सीमासावहिप्कृता विचार्णक्तिह्ून्या इति परिहारः, एऐश्वयंतस्परा अपि 
ईंइनरस्व कर्म ऐेश्वर्थ सृष्टिकर्तृत्य॑ तस्मिन्‌ तत्परा अपि न्‍्यायपराइसुखाश्व न्‍्यायदझतविमुखाश्र इति विरोधः 
न्‍्यायदर्श मे ढ्ीशवरस्थ सृश्टिकवृस्वं समर्थितस्‌ पक्षे ईइवरल्थ सात्र ऐश्वर्य प्रसुत्वं तस्सिन्‌ तत्यरा अपि स्थाय- 
पराइमुखा योग्यायोग्यविचाररहिताश्व जायन्ते इति परिहारः । 

( ६३. एवसिति--एयमनेन प्रकारेण, अतिशयेन क्षुद्रा इति क्षोदीयान्सस्तान क्षोद्ीयस:, छुद्ग तरा 
अविशयेन ख्षुद्रा थे नैकपुरुषा नावामामवास्तेषा परिषदा समूहेनोपभुक्ता अतएवोब्छिष्टा था क्षितिस्तस्था 
लव॒स्तुच्छांशस्तस्थ छामानुबन्धिना पहचन्वेनानथीकृतास्तान्‌, विषय एवान्थकारस्तस्मिन््‌ सं चरन्‍्तीत्येवं- 
शीलास्ताव , शरणशील नइवरस्वसार्थ शरीर, विनशवर मज्ुरस्‌ एड्वर्थ प्रभुत्थम्‌ू, दावगर्भारण्यमिचर 
सदावानलबनभिव॒तारुण्यं यौचनस्‌, विचायमाणे बिचारे आरब्घे विश्नीषसाणं नइयदू बीय॑ पराक्रमम्‌ , 

ऐन्द्रधनुरित्र शक्तशरासनसित सौल्दर्थ छावण्यं प्रख्यापितं तृणाअविन्दुना सख्य साइद्य येन वथाभूतत 
नशवरमिति यावत्‌ सौझ्यं थे विषयजानन्द व व्यवस्थितं स्थिरस्‌ आकृछयतों जावतः, ताब राजपुत्रान्‌ 
आव्यतया धनवत्तया जात॑ ससुलन्न यन्‍्मौद्य तस्मात्‌ स्वममधःपतत इव यबष्टिमिदंण्डर्यातयन्तस्ताइयन्त 
निकृष्टा बीचा: केचन सद॒स्थाः स्वदास्य स्वमत्यत्वममीषां राजयुन्नार्णा संपाद कृत्वा रूपदाकप णलम्पटतथा 
सपस्याकप णलूस्पाकाया घटिता कापटिकबृत्तियैंस्तथासूता: सन्‍तों सवन्‍वः, सन्‍त इव साधव इव नटन्‍्तोड- 


पूर्ण यज्ञादिसे सहित होनेपर भी मीमांसावहिष्कृत--मीमांसक दृ्शषन संगत मोमांसासे रहित 
है (पक्षमं हिसापूर्ण काये करनेवाले होकर सीभांसा--विचार-शक्तिसे रहित हैं) और 
ऐेडबर्यमें तत्पर होकर भी न्‍यायपराड्मुख--अत्यधिक आयसे विमुख हैं ( पश्षमें ऐड्वर्य 
प्रधान, होकर भी स्यायपर।इमुख--योग्य निर्णयसे विम्युख रहते हें--डचित न्याय नहीं 
कृगते हैं । 

६ ६३, इस अकार जो अत्यन्त छ्लुद्र हैं, अनेक क्षुद्रतर अनुष्योंके समूहसे भोगकर छोड़े 
हुए प्रथिबीके जरा-से डुकड़ेकी अमिसे सम्बन्ध रखनेबाले पद्रवन्‍्धसे जो अन्धे हो रहे हैं, जो 
बविपयरूपी अन्धकारमें संचार करनेवाले हैं, जो गछन रूप स्वभावसे युक्त झरीरको, विनश्वर 
ऐड्बर्यको, दावानलसे थुक्त बनके समान यौवनको, विचार करनेपर नष्ट होनेबाछे पराक्रमको, 
इस्द्रधनुपक समान सौन्दर्यको, और ठणके अग्ममागपर स्थित पानीकी बूंढकी संदृश्ताको 
प्रख्यापित करनेबाले--अस्थायी सुखको स्थायों समझ रहे हैं और जो सम्पन्नताके कारण 
उत्पन्न मूढ़तासे स्वयं ही मानो पतन कर रहे हैं ऐसे उन छुद् राजाओंकों छाठियोंसे घायछ 
करते हुएके समान कितने ही नीच सदस्य उन्हें अपना दास बनाकर सम्पत्तिके खींचनेमें 
टम्पट होनेसे कपटपयूण बृत्तिकों धारण करते हुए सज्जनकों तरह चेष्ठा कर चलते-फिरते 
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पं ९ ह् गद्यचिन्दामणिः [ ६ ३-३९ छठ आाकहजातरइा आज आजा ृ 


लक्ष्यमेददक्षताव मगयेति संक्रट्पतितकायविचारपाट्वाय द्ूतक्रीडेति प्रतीकस्थयाय गिशिताशन- 
मिति मनःप्रसादाय मधुपानमिति रतिनेपुण्याय पष्यशुवतिपरिष्य हत्यभिनवरतिर्यास्था निरग्तये 
परस्त्रीपरिग्रह इति शौय॑सस्‍्फूर्तये चौयंमिति केलिरसाय तरलवृत्तिरिति महासत््वतेति माननीया- 
वधीरणं महानुभावतेति वन्द्यानभिवन्दनं महातेजस्वितेति तेजस्वितिरस्करणमित्युपदिध्य स्व- 
बश्यान्कल्पयन्ति । 

६ ६४७. वित्तमदाचान्तविवेक: से जन्तुरपि तथोपदिशन्तमधिकपापित्मपथद्शिनमपथ्य- 
शसिनमक्रत्यका रिणमुक्तानुवादिनमुत्कोचोपजी विन॑ परपीडामुदितमानर्स पराभ्युदयखिन्नहृदय 
पैशन्यवार्त धतंधराशिक्षणविचक्षणं विटलोकमेव विदग्धमतिस्निग्धं च विभाव्य स्वगात्र स्वकछत्र 


जनक के पेन का + - कोर 


मिनवन्तः, चरलक्ष्यस्य भेदे या दक्षता तस्वे चलछशरब्यभेदकुशछताये सगयति आखेटमिति, खतेकदे पतित 
यत्काय तस्य विचारे यत्तू पाठवं तस्मे संकटापन्नकायविभर्शवातुर्याय ग्यूतक्रीडेति दुरोदरकेलिरिति, प्रसोकष 
स्पैर्याय शरीरदाहर्थाय पिशिताशनं मांसमोजनमिति, मनश्रसादाय चेतःप्रसज्नताय मधुपान मंदिरासेपन 
मिति, रवतो नैषुण्यं तस्मे सुरतचातुर्याय पण्ययुवतिपरिष्वज्ञे रूपाजीबाइलेष इति अभिनवरतिर्से भृतन- 
सुरतरखे या55स्‍था तस्या निरस्तये दूरीकरणाथ परस्त्रीपरिप्रह इतरस्त्रीस्त्रीकार इति, शॉयस्फृतय पराोक्रम- 
विस्फारत्वाथ चोयसिति, केलिस्साय क्रीडारसाय तरलवूत्तिः चद्लबृत्तिरेति, महाखच्यतवा-सहापराक्रमतेति 
हेतो! मानव्रायावधारणमादरणीयजनतिश्स्करणस्‌ , महानुभावता-महाशयतेति हेता: बन्यानशिननदल 
बल्दुनीय जनानसनम्‌, महा।तेजस्वितेति महौजस्वितेति हेतांः तेजस्वितिस्स्करणं महोजस्विजनानादर इृन्युप 
दिश्य' स्ववरय,न्स्वाधीनान्‌ कछ्पयन्ति । 

$ ६४ वित्तमदाचान्तेति--विश्वमदेन घनगवणाचान्तों नप्टों बिवेकी योग्यायोग्यविचारों यस्य' 
तथाभूतः सर जन्तुर॒पि राजपुज्ोडवि अनाद्रत्वप्रदूशनाय जन्‍्तुरिति झ्लामान्यपर्देतामधानम्‌ । तथा पूर्योक्त- 
प्रकारेणोपद्शिन्तस्‌ू, अधिकरपापिन प्रापातिशययुक्तमू, अपथदर्शिनं कुमासंद्शयितास्‍स, अपब्यमहित 
शंसतीत्येवंशोल तम्‌, अक्वत्यं करोतीन्येवेशीम-अकाये करिणम , उष्कमितरलमासिहित सोग्यसयोंग्य 
वाजुवदतीस्मेबंशीलस्तम्‌, उत्कोचेन लश्नथोपजीवतीत्येबंशोंलस्तम, परपीडया अन्यक्नकष्टेन सुदित 
प्रसन्न मानस यस्य तस्‌, पराभ्युदयन अन्यजनेख्येण खिन्न हृदय थस्प तस्‌ , पेशुन्यवाल खलम्धवासस, 
घृतधुगशिक्षणे घृतभारशिक्षायां विचक्षणों निएुणस्तस , एवंमू्त विश्कोकमेब्र पीदगजनसब विदेश्न चतुरमों 
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ह्यकों भेदन कर्नेकी सामथ्य प्राप्त करनेके छिए शिकार खेला जाता है. संकटम ५४ क्राय- 
के विचार करनेकी चतुरता गआप्त करनेके किए जुआ खेला जाता हे, शरीरकी दृदताक लिए 
मांस खाया जाता है, चित्तकों प्रसन्‍न रखनेके छिए मदिरा पान किया ज्ञाता है, रनिनसम्बन्धी 
चतुराई प्राप्त करनेके छिए वेश्याओंके साथ समागम किया जाता है, नूतन--अभुक्त स्त्नीके 
साथ र॒ति रसमें आदर भाव दूर करनेके लिए परस्त्रीकों स्वीक्षत किया जाता हैं, शरबीरता- 
को बढ़ानेके छिए चोरी की जाती हैं, क्रोड़-प्तम्बन्धो गसकी प्राप्तिके लिए चंचछता घारण 
करना ठीक है, पृज्य पुरुषोका तिरस्कार करना महासस्‍्वता है, बन्‍्दर्नीय सनुष्यांका बन्‍्दसा 
नहीं करना महानुभावता है ओर तेजस्वी मनुष्योंका तिरस्कार करना महातेजस्वीपसा है 
ऐसा उपदेश दे अपने अधीन कर छेते हैं। 

8 ६७. घनके मदने जिसके विवेककों चाट छिया है--सप्ट कर दिय्या 6 सा प्रागी 
भी उस प्रकारका उपदेश देनेवाले अधिक पापी, कुमा्गदर्शीं, अह्ितोपदेशी, कुकृत्यकारी 
कहे हुएका समथन करनेवाले, छांचसे जीवित रहनेवाले, दूसरेक्ी पीडासे ग्सन्नचित्त 
दूसरेका अभ्युदय देखकर... चुगुल्खोर और घृत |, भार साखनर्म निपुण 





“क्तोपददा: ] द्वितायों छम्मः पृ 


स्वविर्त॑ स्ववृत्तं च तदधीद॑ विदवाति पिदधाति चे सुजनसमाममनद्वारस) 

६ ६१. एवंबिधदू.शिक्षाबर्लेन स्वचापलेन च राजसूनव: प्रायेण प्रागेवाविनय परचात्ता- 
रुण्य॑ पुरस्तादेव जाडयं॑ तदनन्तरमभिषेक॑ पूर्वमेबाहुंकारं तदनु सिंहासनाध्यासत छुर एंव 
कौटिल्यं तत: किरीटं च भजन्ते । भव्योत्तम, भवांस्तु तथा यततां यथा बिवुधसेवाप्रशस्ता- 
मस्तमितामनस्थामभिवर्धितसौ मनस्यामप्राथितागतजाग रामचछामतुलां च॒ वृत्तिमण्जसा केल्पयितुं 
प्रगल्‍्भेत, सौजन्यसागरप्रभवेण प्रत्युपकारनि रपेक्षवृत्तिता मत्यमात्रसुदुलंभेन पुरोपाजितसुक्ृतफलेच 
सुजनवचनामृतलाभेन सुचिर तुष्ठा पुष्टच भविता इति । 

$ ६६. एवंविधेगृंस्वदनतुहिनस।नुमत्संभूतै रम्ब रसरिदम्भ:संभारेरिव सारेरतिगम्भीरेंक- 


नील 





अतिस्निग्धं स्वेहातिशययुर्त च विभाग्य विचाय स्वगात्र स्वशरीरं संवकलगत्न स्वदारान्‌, स्ववित्त निजथनं 
स्वबूर्त निजाचारं च तदधीन॑ विटलोकायत्त विदयाति सुजनावों समागमनस्य द्वारं सज्जनागमत्रवेशमार्ग 
पिदधाति व आच्छादयति च | 

$ ६४. एवंविघेति--एवंविधाया इत्यस्थूताया हुःशिक्षाया बेन स्वचापकेन च स्वकीयच्रपकतथा 
ञ राजसूसथों राजपुत्रा: प्रायेण प्रागेव पूर्वसवाविनयमनख्रतास्‌ , पश्चात्तारुण्य योवर्न, पुरहठादेव पूतसेद 
जाइय इत्यं पक्ष मोख्य वदलस्तरमणपिकक राज्यस्नपनस्‌ , पू्बसेबाहकार गज तदलु सिंद्यासनाध्यालनं 
सिंहासनारोहणस्‌ , पुर एव क्वौटिस्यं वक्रव्वं मायावित्वमिति यावत्‌ ततः किरोट्ट मौक्िं व भजन्ते ! अव्योक्तम, 
भवाद्‌ तु जीवधरस्तु तथा तेन प्रकारेंण यततां यथा थेन प्रकारेण विबुधानां चिहु्षां सेबया प्रशस्ता 
तामसू , जस्तमितं नषच्टमामनस्यं यरयां तासू , अमिवर्धित सोमनस्यं सोजन्य यस्‍्यां ताम , अग्रार्थित 
आगतो आगरो यथयां ताम्‌ , अच्छा स्थिरामू, अतुछामनुपर्मा च बृत्तिमू अक्षसा याथाथ्येन कष्पथिहु 
प्रगह्भेत समर्थों भवेत्‌ । सौजन्यसेव सागर लौजन्यसागरः साथुताससुद्र:ः स प्रभवः कारण यत्य तेन 
प्रत्युपकाराव्‌ निरपेक्षा व्रृत्तियेस्थ तेन, सरत्यमात्रस्थ सुदुरूमस्तेन, पुरोपार्जितस्य सुकृट्स्य फल तेन ग्राश- 
जितपुण्यपरियाकेण सुजनवचनमेजराझूर्त तस्थ लामस्तेन साशुवचनपीयूपप्राप्त्या खुचिरं सुदीबकार बावत्‌ 
तुष्टः पुष्शच सविता । इति गुरूपदेश: समाध्तः । 

ह ६४. एबंविशेरिति--एवंविधे: पूर्वोक्षप्रकार: शुधबदनसेव शुरुमुखभर घुहिनसानुमान्‌ हिस- 
शैलूस्वस्पाप्मंभूतिः समुत्पन्नी,. भग्वसपरितों सन्‍्दाकित्या अस्भःसंमारैजेलसमूहैरिव सारै। श्रेष्ठ) अति- 








गुण्डोंक समूहकी अत्यन्त चतुर एवं अत्यन्त सस्‍्नेही समझकर अपना गरीर, अपनी स्त्री, 
अपना घत ओर अपना आचार--सब कुछ उनके अधीन कर देते हैं ओर सज्जनोंके समा- 
गम झूपी द्वारकों बन्द्र कर देते हैं । 

६ ६५. इस पग्रकारकी कुशिक्षाक्के बछसे ओर अपनी चपछतासे राजपुत्र प्रायः कर 
अधिनयको पहले और योवनको पीछे, जाड्य-शीत ( पक्षमें मूखंता ) की पहले ओर अभिषेक- 
को बादमें, अहंकारकों पहले और सिंहासनवर अधिष्ठानकों पीछे, कुटिकताको पहले और 
भुकुटका बादसे प्राप्त करते हैं। है भव्योत्तम, आप ऐसा यत्न कीजिए कि जिससे विद्वानों- 
की सेबासे पझ्स्त, मनहूसीसे रहित, सौसनस्यसे सहित, बिना ग्राथना किये ही प्राप्त जागरण- 
से छुक्त, अचछ और असुपम बृत्तिको ग्रधाथे रूपमें प्राप्त करनेके छिए सजग हो सको। 
सौजन्यरूपी सागरसे उत्पन्न, प्रत्यपकारकी मावनासे निरपेक्ष, मलुष्य सात्रके किए दुलेमभ, 
पूर्वोपाजित पुण्यके फछूस्वरूप सज्जनोंके बचन-रूपी अम्ृतके छाभ्रसे आप चिरकाझ तक 
सस्तुष्ट ओर परिपुष्ट होते रहोगे | 

६ ६६ इस भकार गुस्देवक मुखरूपी हिमाल्यसे उत्पन्न गगा नदीके जलूप्रवाहके समान 


३९८ गध्यचिन्तामणिः [ ६७०६७ आर्येनन्दिगुरुणा - 


दारैसधरैविचित्रे रतिपवित्रेव॑चोभिः कुरुकुलकुशेशयाकरभातो: सूनो: स्वान्ते निताब्तनिपुणवाणि- 
ब्प्रवेकविहितवेकटकमंणा मणाविव तिसर्गनिर्मले निर्मंछ्तरीभवति भवत्ययमस्माक पर गलिसाघ्रवा- 
नुकूलः काल: इति विचायबिनन्चाचार्य: स्वहृदबगतं हृदयविदां आंग्रहराय जीवकस्वामिने सानुनयं 
समभ्यवत्त । 

४६७ पुनरयमपुनरावृत्तिप्रयाणपिशुनवचनपविपतनेन पत्तगपतेरिव विपन्नस्य जोवक- 
कुमा रस्य॒निष्प्रतिक्रियतया बाष्पायमाणवदनतजुषः प्रेमान्धस्थ गन्वोत्कटप्रमुखबन्चुसमाजस्थ च 
सीदत: प्र्नज्याप्रेरितमति: प्रसभ॑ ब्रजन्पठ”चानन इब पञ्जरपरिश्रष्ठ: प्रहष्टमनास्तपावनभव्ाह्या- 
पोद्य बाह्येतरपरिय्रह्मान्स्वविग्रहेडपि निरस्ताग्रह: समस्तदुरितध्वंसनवक्षां जिनदीक्षां भजत्नगवल, 


न अत नी न 





गरसी २; प्रीार्थशहिलेः मधुरेमिएे: विचित्रेननाप्रकारे: अतिपवित्रेरुण्म्वलतरः, बचोमिवंचने: कुरुकुलमब 
कुशेशयाकर: पद्माकरस्तस्थ सानोः सूर्यस्थ सूनोजीवंधरस्थ स्वान्ते हृदय नितान्तनिषुणनातिशयचनुरेण 
बणिक्प्रवेकेण वणिकरश्रेष्ेन बिहितं वेकटकर्म शाणोल्लेखनकर्म ते मणी रत्म इंच निमर्गनिर्सले स्वभाव- 
विमके निर्मेंशतरीमचति । जअस्पर्थ समुज्ज्वले सत्ति 'अयमेष काछो5स्मा्क परगतिसाधनानुकूलपरलेीक- 
सुधारयोग्यो भवति! इति विचारय विस॒श्य, आयंनम्व्राचाय एतन्नामसूरि. हृदयविदां हृदयज्ञानों प्राग्रहराय 
श्रेष्ठाय जीव्कस्वामिने जीवंधरस्वामिन स्वह्ृद्यगर्त स्वकीयमन:शस्थितं सानुमय सर्मम यथा स्थासवा 
समभ्यधत्त कथयामास । 

६ ६७ पुनरयमिति--पुनरनब्तश्स्‌ अयमाथनस्याचाब, न चिद्यते पुनरावुत्तिः पुनरागसन यस्य 
तथाभूत॑ यत्यथार्ण गरम तस्य पिशुनं सूचक यद्‌ वचन तदेव परविवद्ध तश्य पतनेस पत्चगपतेरिय 
नागेन्ड्स्येव विपल्षस्थ पीडितस्थ जीवककुमारश्य निष्प्रतिक्रियतया प्रतिकारशहित्येन ब्राप्पगरमार्ण साश्र- 
भवद्‌ यद्‌ बदन सुर्ख तजपते तथासूतस्य, प्रेम्णान्धस्तस्थ गन्धोत्कटप्रमुखश्लार्ता वन्धुसमभाजम्तस्य च 
सीदतों दुःखीभव॒तः 'घष्ठी चानादरें! इति पष्ठी प्रवज्यया दीक्षया प्रेरिता सतिय्रस्थ तथाभूुतः प्रसरभ 
हठाद वजन पश्चरभ्रशदयःशकाकाणद्ालिःसुतः पं्भामन हृव सिंह इच प्रहम्मना: प्रसन्षवता:, तपोवरन- 
मवगाह्य प्रविश्य वाह्माइ्चेतरे तर बाझेतरे ते उते परिग्रहाश् हान्‌ बराह्यास्यक्वर्परिय्रहान', क्षेत्रवास्थादयी 
बांह्या: परिश्रह्ा मिध्यात्वादयश्राश्यन्तरपरिग्रहा), अपोश्य त्यकत्वा स्वविग्रह्ेंडपि स्वशारारेडप शारीरं कर्म 
विग्नहृ/ इत्यमरः निरस्त आगहो ग्रेम तथाभूतः सन्‌ समस्तदुरितानां निश्चिकपापार्ता ४वंपने दक्खा समा 











सारभूत, अच्यन्त गभ्भीर, उदार, मधुर, विचित्र ओर अन्यन्त पवित्र बचतांसे कुमवंआ रूपी 
कसलबतको विकसित करनेके लिए सूयस्वरूप राजकुमार जीवन्बरका स्वभाव सिमल 
चित्त जब अत्यन्त चनुर श्रेष्ठ वणिकके द्वारा किये हुए शाणोक्नश्खनसे भमणिके सराय 
भी अधिक निर्मल हो गया तब यहे हमारा परभवक्रों सुधारनेक्के अनकूछ समय है! ऐसा 
बिचार कर आयनन्दी आचायने हृदयज्ञ मनुष्यों श्रेष्ठ जीबन्धर स्वासीके छिए स्नेहपृत्रक 
अपने हृदयका भाव कहा | 

$ ६७, तदनन्तर जिसमें पुनः छोटकर नहीं आना है ऐसे गमनकों सूचित करनेवाले 
वचनरूपी वज॒के पड़नेसे ज़ीबन्धर कुमार, बज्ञपातसे नागराजके समान दुश्खी हो गये | 
कुछ प्रतिकार न सूझनेसे अश्वयुक्त मुखको धारण करनेवबाछे एयं प्रेमस अन्धे गन्धोंत्कट औदि 
कुटुम्बी जन भी बहुत दु.खा हुए। उन सबकी उपेक्षा कर, दोक्षासे जिनकी दल्लि शेरित हो 
रही थी, जो पिंजड़ेसे छूटे सिहके समान हठपू्वक आगे बढ़े जा रहे थे, जिनका चिस 
अत्यन्त श्सनझ था जिन्होंने वपोवनमें ग्वेश कर याद्य आर अध्यन्ता पर्ंगरडावा त्यारा कर 
हरीरसे भी आग्रह छोड दिया था ऐसे. « आच यने समस्त प पोंके न कग्नस समर्थ 


“ मोक्षप्रास्तिः ] द्वितीयों छम्मः ३१९ 


परिचिमतीर्थतायकस्थापश्चिमसौख्यसंपादवशीरं श्षीपादमूल मूछबलोकृत्य मूलोत्त रमेदप्रभेदविशिष्ट- 
चारित्रभुतकबलपुष्ट: कर्माप्टकरिपुराजसमप्टि समुलका्ष कफ्न्कर्मारिनिमुंडनप्रलयविधानातिश- 
यमिलितपर्जन्यप्रमुखनिर्जरपरिपत्परिकल्पितपरिनिर्वृतिमहोत्सवपुरःसर सारणुणोत्कर्षपक्षपातिपर- 
मशुबलध्यानाभिधानध्यानोत्तमप्रदर्तां छयपराचीनपरमा८न्दवितरणविदग्धामविदग्धमुक्तां मुक्त 
क्षियं शिक्षिये । 

$ ६८. ततदच तस्मिन्प्रसववेदनानभिज्ञमातरि निरथंकाव्यवतवच श्षवणचरिताथंश्रोत्र- 
टूराज्यिसपितरि विमेषोन्मेषतिरपेक्षनेत्रे लोकह्णहितोपदेशिमित्रे बहिश्च्रापरजीविते गुरौ तप- 
स्थोच्यते गते सति जातमपि शोकजातवेदसं तत्वज्ञानजलेनिर्वाप्य गुणणणगरोयसा कनीयसानत्यो- 


नजिणीनानलजना *+>- बडी लीज. लओ नलज - >> 


ता जिनदीक्षां दिगम्बरसुद्रां भजन स्वीकृवन्‌ सगवतो छोकोत्तरेश्वर्यसहितस्य पश्चिमतीर्थनायकरुयप वर्घभाव- 
तीथकरस्थ अपश्रिमं श्रेष्ठ 4त्सौख्यं तस्य संपादन शील यस्य तथाभूत श्रीपादभूल मृछबलीकृत्य मूकबर्र 
विधाय भूलोत्तरभेदप्रभेदविशिर्णट यच्चारित्र तदेव स्ुतकवर्ल परदातिसैलय तेन पुष्ठः ससर्थातिशर्य प्राप्त, 
महात्रतगुप्तिसमितयश्रारित्रस्थ मृकछभेदा: अहिंसादीयि महाव्रवानि, मनोगुप्व्यादयों गुप्यः, इ्यादय: 
समितय इटि चारिश्रस्योक्तरमेदाः। कमणां ह्ञानावरणादीनामष्ठक कर्माश्क तदेव रिपुराजस्तस्य समष्टिः 
समूहस्ताम्‌ समर कष्त्वा समूलकार्ष कपन्‌ हिंसम्‌ कर्मारोणां कर्ंशत्र॒णां निर्मुकनप्रलयश्य समुझतविताशस्य' 
विधानातिशयेन करणातिशय्रेन मिक्तिता: खमागता थे पजन्यप्रमुखा मघकुमारपसुखा निजरास्तेषां परिषदा 
सम्रहेन परिकर्पतों विद्वितः परिनिव्वतिमिहोत्सवः मोक्षप्राप्तिमहोत्सवः पुरस्सरों यस्मिन कर्मणि यथा 
स्वात्तवा सारणुणातां श्रेष्ठयुणानां या डत्कषस्तस्य पक्षपाति परमझुक्लामिषानं व्युपरतक्रियानिवर्तिनामक 
चतुथ्रशुक्कुध्याननामधेय ध्यानोत्तम समुत्कृष्टध्यान तेन प्रदर्तामू, कयपराचोनों विनाशबिम्जुस्सी या 
परमाननदस्तस्य वितरणे प्रदाने विदग्धा चतुराम अविदग्धरचतुरिसुक्तां त्यक्तां सुक्तिश्रियं भुक्तिलक्ष्मी 
शिक्षिये अतवान्‌ कर्माशकविनिमुक्तो मोशक्षलक्ष्मीश्वरों बधूवेति मांवः। 

६ ६८. ततश्वेति--तद॒नन्तर च प्रसववेद्नाया अनभिज्ञा प्रसववेद्नानभिज्ञा सा चाखों भाता 
चेति प्रसववेद्नानभिज्ञमाता तस्थां, निरथकानि अर्थश्ुल्यानि-अब्यक्तानि-जस्पष्टानि यानि वर्चांसि तेषां 
श्रवणेन समाकणनेन चरितायथ ये शओत्रे तास्यां दूरोज्झितः पिता तस्मिन्‌, निमेषोन्तेषयों: पक्ष्म्ां विधटनो- 
दूधटनयोनिरपेक्ष नश्र॑ तस्मितू, कोकयोभमवद्धविष्यतोहंय तस्वथ हितमुपदिशतोत्येबंशीश सिन्न॑ तस्मिन, 
बहिशचरं॑ यदपरआीमितं तस्सिन्‌ , तथाभूते गुरो तपस्योद्यते गते सनि जातसपि सम्ुत्पक्षमपि शोकजात- 
चेदु्स शोकामि तत्वज्ञानजलेस्तत्वशानसलिलैः निर्वापष्य विध्यापितं कृत्वा गुणमणेन शुणसमूहेन गरीयान्‌ 


जिनदीक्षा धारण कर छी। और अन्तिम त्तीथकर श्रो महावीर स्वामीके श्रेष्ठ सुखप्रदायक 

[दर्मूछको मूछ वछ वनाकर--उनकी शरणमें पहुँचकर मूल-उत्तर भेद-प्रभेदोंसे सहित चारित्र 
रूपी सेन्‍्य बलसे पुष्ठ दो अछ कमरूपी शन्रु-समूहकों समूलछ नए्ठ कर श्रेष्ठ गुणोंके उत्कषेके पश्च- 
पाती परम शुक्लध्यान नामक उत्तम ध्यानके द्वारा प्रदत्त, अविताशी परमानन्दके देनेमें 
निपुण एवं मृखंजनोंके द्वारा छोड़ी हुई मुक्ति रूपी छक्ष्मीकों प्राप्त हो गये। उस समय कमे- 
रूप शत्रुओंका समूल क्षय करनेके अतिशयसे एकत्रित मेघकुमार आदि देवोंके समूहने डनका 
निबा!ण महोत्सव मनाया था। 

६ ६८. तदननतर जो प्रसवकी वेदनासे अनसिज्ञ माता थे, निरथक एवं अस्पष्ट वचनोंके 
सुननेसे कृतक्ृत्य कानोंसे रहित पिता थे, बन्द करना और खाछना रूप क्रियासे निरपेक्ष 
नेत्र थे. दोनों छोकोंमें द्वितका उपदेश देनेवाले मित्र थे. और बाहर चढनेवाछे दूसरे आण थे 
ऐसे गुरुक तपस्थाके लिए उद्यत हो चले ज्ञानेपर जा शोकरूपी अग्नि उत्पन्न हुई थी उसे 








१६० गधावन्‍्तामणि: | ६&छ-+६ आयनन्दिगरुणा-- 
पास्थर्वगरस्येश्च सम॑ वसुंधरायां सौन्दयंवीयण्यिं मार इव कुमार 5ह थे जे विककुमारे वारयबतीया 
पौरवद्धानां च. ह॒ृदि स्वाज्भारोहणोपलम्मसंभावनाहुष्टा्नई हइरिगस्‍्धनाणगण्सानता पा ने संद् 
निवयति तदबसरे प्रत्तुतमुच्यते । 

५ ६६. अथ कदाचिदनछमचरममारुढ्वति भानुमति विधाव विधेबमहरखसमभु/चत- 
महमहसिकापतदबनिपत्तिकिरोट रत्नक्रि रणनिक रविराजित॑ राजविजय्वर्णगनचवृरचा र णसूखच्तिहरि- 
तमनिल बवलित॒कदलिकाकलापममलूदकलवितानविलसदुपरिभागमुद्गच्छदतु लडण पे चि निवयति चलि- 
तमणिस्तम्भमास्यानमण्डपर्माधवसन्त॑ समोपगतवा रबामलोचनाचालितनामस्मरदा नदा लितकुन्तक- 


श्रेष्॑/तेन कनीयसा छपुसदोदुरेण नन्‍्दाह्येस न विद्यन्ते-त्य उपास्या येपा तेरसाथारणवयरबसित्रद्ध सम 
वर्सुचरायां घुथिव्यां सौन्दर्यत्रीबाम्यां क्रमेण सार इंव सदन इज कुसार इस कालिकेय टब जीवककुमार 
जीवंघरे वारयुवतीनां विछा स्ीनां पौरकद्धानां वृद्धवागरिकार्णा वे दि, सतातपे सवशरारंयु आारादणों- 
लम्भः समुचटनप्रापिरेव संमावना सत्कारस्तेन हृष्मायां प्रसज्ञानां करिणश्थ स्थान तृस्याइभॉनि कॉरिस्थगुरगं 
तस्मिन्‌ प्रष्टानां श्रेष्ठानां वृष्ठेपु च सदा निचसति सति प्यस्थ शव आते सावलक्षणम्‌ एसि सप्तम तर्ससरे 
प्रस्तुत प्रकृतस उच्यते । 

6 ६०, अधेति--अधानन्तरं कदाविद जातुचित साचुमति सूर्य अचस्ममायम्र्‌ अचर्झ पतरतप्त 
डदयासलूमिंति बरादन आरूतवति सति, अहझुखसझुवर्त प्रात:कालयोस्य प्रिय काय विधाय कृषा 
भ्रद्ठमहसिकथा-जह पूथमह पूर्वमिति हुद्ठथा पतान्ति विनमन्ति ग्रानि अवरनिपरतीनां सता द्िरशनि 
सुकृटानि तेषां रत्ाना किरणनिकरेण भयूखमण्डल्लन विराजित राजविजयरथ वर्णवे चतुरा विदृस्थाये 
चारणास्पैस्ु॑सरिता हरितो दिशों यस्थ तम्‌, अभिलेन चलित: कदलिकाकलापों "वज्नमस॒हीं रुस्मिन तस्‌, 
असलदुकूष्स्थ निर्मलदुकूछब्सस्थ वितामेन अन्द्रीपकेंगन विलसव उपरिभायों यस्य सख, उद्गचछता 
उपस्बिजता अतुच्छमरीचितिचयेन विशालकिरणसमूजेन मिलुकिता: कृताबरणा मॉमिस्तस्समा पर्य सम, 
एवंसूतसास्थानमण्डपं समासण्डपम्‌ अविवसन्तं सत्र सिथिवसिल्यथः, सम्रोपशना। बाहबे स्लिता या सारबाध- 
लोचना वेइयास्ताभिश्वालितानां चामराणां वाहब्यजनानों मढता पमेशाश्दीकछिवः करियस, पसुम्तलकलाप: 


तस्वज्ञानरूपी जछके द्वारा बुश्लाकर गशुर्णकि समहर्स आह छोठे साह सनन्‍्दाद् और 
किसी दसरेको उपासना नहीं करतेवादे मित्रो साथ, प्रथिवीपर साखद्यरस कासरच के समान 
ओर पराक्रमसे कार्तिकेयके समान जीवन्धर कुमार जिश समय बारसूबलियों और वृद्ध 
नागरिकोंके हृदयमें तथा अपने शरीरपर चढ़तेकी प्राप्ति रूप आादरसे हथित हाथी, रथ और 
श्रेष्ठ घोड़ोंकी पीठपर सदा निवास कर रहे थर इस सबब जो परत बन हई बह कही 
जाती हे । 

६ ६०, अथानन्तर फिसी समय सूथके उदयाचछपर आर; टोनेपर आनःकालके योग्य 
क्रियाओंकों कर काष्ठयार उस सभामण्डपर्मे आसान हुआ कि भी पहले प्रवेश कर्नेकी प्ति- 
स्पर्धासे आते हुए राजाओंके सुकुटसम्बन्धी रज्नोंकी किर्णोंस तीश्ाजन ४१--जिससे 
आश्ती उतारी जा रहो थी, राजाकी विजयके बणन कश्नेस चलर चार्णोक दाग जिसमें 
डिशाएँ शब्दायमान हो रही थीं, जिसकी पताकाओंका समूह चायुसे हिछ रहा था, जिक्षका 
ऊपरी भाग' उज्ज्बछ रेशमी चंद्रोबासे सशोभित था, और भियके सणिरनिवित ख्मे उपरकी 
ओर उठती हुईं बहुत बड़ी किरणांके समूहसे आवरास युक्त ज्ञान पड़य थऔ। उस समय 
समीपमें स्थित वेहइयाओंके द्वाग चढछाये हुए चसरोकी वायस काप्यांगार के आगेके बाछोका 


१ प्रष्छाना इत्ति टिप्षणो २ म० किर 77 नकिर गनी सा जन॑ ) 


“- मोक्षप्राप्तिसनस्तरक् नतः ] ट्विलीयों लम्मः १२१ 


कलापपुल्छप्दाभरणमणिमह प्रसरकल्चुकितसकलछकाएं काएछ/ड्ञारं धरणीपतिभकुटतटप्रहारजर्ज- 


रितशिखरेण निम्राधिकारलक्ष्मीलताधिरोहणविट्पेन वेत्रदण्डेत चण्डिमानमुद्दहन्प्रदशितमुखविकार: 
प्रतीहार: प्रविश्य सप्रश्नयं प्रणम्येदं व्यजिज्नपत | 

$ ७०. “देव, देवभुजपरिधपरियालितपर्य॑न्तेषु कान्‍्तारेषु तरुणतृणचरणरसाकुरूं गोकुल- 
मापत्य कुत्तोष्प दिगन्तरालादबिरल्शरासारबशकलितगोपवपुषः परुषवद्सों माफछा बलादाहुत्य 
गता इति प्रतीहारस्थाने स्थिताः, प्रोतोद्धृतोमयपाणितलप्रणयिपल्‍लवबंशदण्डा;। कुम्म्चिताग्र- 
चरणस्पृष्टमहोपृष्चा. द्विगुणतरदी बीकरणतनुतरशरीरा: परनिवेदनभयचकितशबरै: शाखासु 


मी अर +> 


कैशसमूहों यस्य तमू, उछसन्ति झोममानानि यान्याभरणानि तेषां मणथों रज्नानि तेषां महसस्तेजस 
प्रसरण कश्जुकिता व्याप्ताः सकलकाष्ठा निखिलदिशों येन तम्‌ , काष्ठाज्ञार उन्नामघेय नपाधमस, घरणी- 
पत्तीनां राज्ञां मकुटतरेएु प्रहारेण ज्जरितं शिवरं यश्य तेन, नित्राधिकारलक्ष्मीरेच लूतास्तस्था अधिरोहण- 
विटप आश्रसशस्रा तेन वेन्रदण्डन चण्डिमानं तीदणत्वस्‌ डदृहन्‌ प्रदर्शित मुखविकारों चेन तथाभूत 
अताहारों द्ारपाल; प्रधिश्य सम्नश्नय सबविनय भ्रणम्य जमस्कृत्य इृद वक्ष्यमां व्यजिज्ञपत्‌ निवेदयामास--- 

$ ७०. देवेति--देव, रजन्‌, देवस्य भवतों भुजपरिधेबाह्गरूक परिपाछिता प्यम्ता थेषां तेषु 
कान्तारेपु चनेषपु तरुणतृणानां हस्तिहर्विशष्पाणां चरणरसेन मक्षणस्नेहेनाकुछ व्यगं गोकुछ घेमुसमूह 
कुृतो5पि कस्मादपि अज्ञातादिति भाव! दिगनवरालात्काष्टामध्यात्‌ आपत्य आक्रम्य अविश्छशरासारेण 
निरन्तरबाणबृष्टया' शकलिताति खण्डितानि गोवूंपि गेस्ते, परुषं बचो श्रेषा ते कोरमाषिणें नाफझला: 
किराता बलछादू दृढादू आहत्य ग्रता इति प्रतीहारस्थाने द्वारस्थाने स्थिता: केचन गोदहों घोषाः क्रोशनिति 
रुदुन्ति इति । अथ ग्रोदुहां विशेषणान्याइ--प्रोतमन्योन्य्रासक्तम उद्धतझुपरिस्थापितं अदभय्रपाणितस्ल 
हस्तहयत्् तस्य प्रणयिनः स्नेहयुक्तास्तन्न विद्यमाना इति याचत्‌ पछच॒वंशदंण्डा पछवोपलक्षितवेशुर॒ण्डा 
येषां ते, कुश्नितेरवनमिसैरग्रचरणे: स॒पृष्ट महीघ्ृष्ठ येषु ते, द्विगुणवरेण दीघीकरणेन आयतीकरणेन तलुतरं 
कृशतर शरोर थपां ते, परेस्यो निवेदन परनिषेदन तस्थ सेन चकिता भोता थे शाबशः परुकछिन्दास्तेः 





समूह हिछ रहा था और आभूषणोंके मणियोंके उठते हुए तेजके समूहसे उसने समस्त 
दिशाएँ व्याप्त कर रखी थी। राजाओंके मुकुटतटपर प्रहार करनेसे जिसका अग्नभाग 
जजरित हो गया था ओर जो अपनी अधिकार-छछमीरूपी छताको चढ़नेके छिए धृक्षकी 
झञाखाके समान जान पड़ता था ऐसे वेश्रदण्डसे तीऋणताकों धारण करने एवं मुखके विकार 
को दिखानेवालछा द्वारपाछ अवेश कर तथा बड़ी विनयके साथ प्रमाम कर काए्ठाज्ञारसे 
यह भिवेदन करने छगा कि-- 

6७०, हे देव ! आपके भुजरूपी अशरूवण्डोंसे सुरक्षित सोमाओंसे युक्त बनोंमें 
रे-भरे तृ्णोके चरनेमें आनन्दपूक निमग्न गायोंके समूहका लगातार वाणांकी वर्षासे 
उनका शरीर खण्डित करने एवं कठोर बवन बोलतेबाले भीक किसी दिशासे आकर 
जबदेस्ती हर ले गय हैं। ऐसा द्वारपर खड़े कितन ही ग्वाल चिल्ला रहे हैं। उन 
ग्वालोंमें कितने हो ग्वाल परस्पर फँलो हुई दोनों द्ाथोंको हथेलियाँ बॉसकी छाठियों: 
पर रखे हुए हैं ओर उनसे ये बाँसकोी छाठियाँ छालू-छाछ पहन्चलबॉसे युक्त जेसो ज्ञान 
पड़ती हैं, कितने ही मुड़े हुए पेरोंके अग्न भागसे प्रथ्बीतलछका स्पश्न कर रहे हैं--प्रथिवी- 
पर घुटने टेक कर स्थित हैं, कितने ही छोगोंके झरीर प्रथिबीपर अत्यधिक छम्बा पड़नेसे 
अत्यस्त क्गश हो रहे हैं. अर्थात्‌ कितने ही छोग प्रथिवीपर औंधरा पड़कर प्रार्थना कर रहे हैं 





१ क० अजिश्ञपत्‌ 
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१२२ गद्याचिन्तामणि: [ ७०-३३ घुकिन्दें! कृत - 
बद्धकरा: प्रतम्बिता इवानुकस्प्यमासा: प्रस्ठानवद्नसूचितास्त:थोबजओास्भाराः, प्रजुध्ममाणोत्थि- 


तस्थलसिराज[ूलजटिलितवप॒प:, प्रकामविवृतास्यक्षरल्लालाजलापदेशेव पेतमपि प्यःपुरममत्द- 


स्वरान्तमंतापादव्रमन्‍्त इब जुगृुप्स्यमाना: केंचन गोदुह: क्रोशत्ति  इलि 

४ ७१, तथा गंसत्येव तस्मिन्नश्नतपर्वेण श्रवणवाट॒वाएद्च्रनेंन भरणीपति: फमिपतिरिव 
फ्गामण्डलप्रहारेण प्रज्वशितकीपारिय: सल्वरोन्नमितपूर्वदरार:, युदुराग्किप्तवेकक्ष्यताडतोर - 
कवाट:, सोएयस्थछूनि:इ्वासतरलिनवक्ष स्थल: संधुक्षयज्तिव हृदथगतरोपाशुशुक्षणिम, अंतिमात्र- 
गात्रभझजनचटितो र:स्थलहा रविनिर्गलदविरलमक्ताफलप्रकरेण प्रथरठनव समरदेवताम प्रसु- 
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गराखासु बढकरा बजदूहस्ता। प्रलस्विता इव दी वपीकता इवानुकस्म्यसाना।, अस्लानबदने: निश्रीकसुरी. 
सूचितः प्रकेटितोंडन्त:शोकप्रार्भारों बेदबस्थितशोकसभही अस्ते, प्रजुस्भभाणो&व्थितेन बिम्वृतीर्थिमेन 
स्थृछसिशजालेन स्थुलनाडीनिवयेम जटिछिन॑ वषुयेषां ते, प्रकाममसत्यन्तं विकश्तानि ब्याक्ताति थरान्थास्यानि 
_ झुग्वानि तेभ्यः क्षरद् यल्लाकाजणं तस्यापरेशेन व्याज़न पीवसपि पथ।पूरं जलप्रवाहम, अमव्दस्वाब्त- 
संतापाव अचुरचित्तं वापाद उद्चमन्‍्त उच्विरन्त इव जुगुप्स्यभाता जुगुप्सानिषत्रीमृदाः । 

६ ७१, तथेति--तल्मिन्‌ प्रतोहारे तथा प्र्वोच्तप्रकारेण शंखत्येव कश्या्प्रेव छति, पूवरन श्रुतमि 
तव्यश्रवपूत्र लेचानाकर्णितपूण श्रवणयों: कटुक अवणकटु्क तस्य वचन तद्गच्न श्रवणकटुक: यजहूुचचर्न सेन 
घरणीपएनि: काष्ठाज्ञारः फरशामण्डलप्रहारेण सोगचक्रवालकुहनल फशणिपतिरित्रि नागेम्द इव धज्वलित 
कोपाशियस्य मे प्रवुद॒क्रोधानकः, सत्वरं सशप्यम्ुन्नमित प्वशरार श्रेव सा. सुदृशेग्शिसेन बेकक्ष्यण 
माछाविशेषण ताडित उग््कवादों वश्चाकपादोीं यर्य स्ः, प्रालम्त्स सुलूस्त्रि स्वात्कण्टाडुकक्षिक तु तते । 
यक्तियंक भ्षिएम्ुसि! इत्यमरा, सोध्यणा सोष्ण्येल स्थुछनिशवासन दीघेशाथेन तरलितें चाय वक्षःस्थल 
यस्य सा, रोब णवाझ्ुछुक्षणिरिति रोपाश्ुुशुक्षणिः हृद्यगवधासों सेषाग्ुशुक्षणिस्वेलि &दखगरोषाशुशु- 
क्षणिस्त हृदुयस्थितकोपान्ल सुंशुक्षयज्ञिव प्रउाक्यद्धिय, अगिशावमायशणशिक्र गाश्रमपरगेस शरीरससनेन 
अटितः खणिदनों थे डशग्स्थलहारस्तस्माहिनिगलल खपत यो:विश्णटसभगफछप्रकरों निरन्तरभोत्िक- 
समहस्तेन समर्देवताय रणदेव्य भसूनाक्षल्ति पुष्पाक्षलि भयन्‍्छक्षित पददादिव, लछाटे निश्छितदे घटिता 





ओर उससे उनके झरीर जत्यन्त क्षीण जान पड़ते 6, 'कहीं वे जाकर दूसरांझी खबर ते कर 
हे? इस भयसे भीत भीछोंने कितने ही म्वाछाक #॥!भ्र वृक्षोंका शाखालांईं बॉधकर उन्हे 
सीच लटका दिया था और इस कारण वे अत्यन्त दयाक्क पात्र जान पड़ते ह. | इसके मुर- 
झाव हुए मुखांसे अन्ताकरणमें स्थित ओकका मम्मह सृचित ह॥ रहा # | बदली एवं उरी 
हुई मोदी नप्तोंके समहसे उनके डरार व्याप्त हैं तथा अत्यन्त रू हुए मुखस झर सेबाॉली लार- 
रूपी जलके बहाने वे अत्यधिक हादिक सन्तापसे पहले पिच ६० भी जलछूके समृहका शगछने 
हुए के समान ग्छानिके पात्र हैं | ह 
9५७१, द्वारपाछृक ऐसा कहते ही उसके अश्रतपूत्र कत्कटुक खचनांम ऋआष्टाज्ञाग्की 
धाप्नि उस तरह अज्वल्त हो! गयी जिस तरह कि फ्लपर प्रद्माग कर सेसे नागर ज की ऋोघाधि 
प्रब्बलछित हो उठती हूँ । उसने अपने झगीरका पृष भाग बड़ी झीधतास ऊपर की झओए उठा 
छिया अर्थात्‌ वह तनकर बैठ गया। बहुत दूर तक उठी हुई विरछी माछाओंसे उसका क्रिवाड़ 
के समान चौड़ा बक्षःस्थल ताड़ित होने छगा, गसे और झाटी इबासास डलका वल्लःम्थल 
चंचल हो उठा और उससे वह हृदय स्थित ्राधरूपी अग्निको घोकते हुएके समान ज्ञान 
पड़ने छगा | बहुत भारी अंगडाई छेनेसे टूटे हुए वश्चःस्थठके हारसे शिश्मेबाले ल्‍ूगातार 
मातियाके समूहसे वह ऐसा जान पछने लगा माना यद्धक दवताक लिए पुप्पाचाल ही 


“ गाहरणबृत्तान्द: | द्वतायां छम्माः इ२३३ 


नाञजलिसू, छलाटबटितमयाबवहअुकुटिश्वापमितव स्वयं समराय दघतू, तीक्ष्णतिपातित 
निरीक्षणपुड्धिता पुरोप्वाच्थितपुलिन्दसंदेहादिव प्रहितेन वित्रस्तपरिजनेत परिह्वतपुराभाग:, प्रसर्षत 
परितः प्रचु ररोपछोहितकोचवरोचियों मध्यमध्यासोनः क्षीवक्षोदीयों रचितनिजप्रतापक्षयमक्षम्र 
सोदुपरनों निमग्न इब लक्ष्यवाणः, अ्रमजलबिन्दुदन्तुरणरीसयश्रत्तस्तावशमनाय स्वातोत्यित 
इब भासमाव:, क्षणादतिपरिचितैरपि पाव्व॑चरेस्तदानीमस्य इवामच्यत | सॉतिचिराज्य नतिता- 
धरपल्लवनियातारुणकिरणव्याजैन प्रजातुरागमसिव॒ प्रदर्णनत्‌ प्रह्ीयर्ता तंत्र दण्ड: इति 
[विपरिभवरपिशनाशनिपतनसंदेहदायिना घोरतरेण स्वरेणादिश्य सौविदल्ल प्राहिणोत्‌। 

भयावहा आकुश्यिन सता, अत पुद्र समराय युद्धाय स्वयं चाप घुद घदिव, तीडशनिपरतित निशितनिपानन 
वासनाधिक्यात पुरोज्वस्थिता अग्मे विश्वस्ाना ये पुलिन्दा। गबरास्तेर्षा सन्देहादिव प्रहितेन प्रेस्तिन 
निरीक्षणपुद्धिना इष्टिकिपाणैव जित्रस्ता विभीता थ परिजनस्पेद परण्हितस्त्यक्तः पुरोमागों यहय लः, परितः 
समनन्‍्वात प्रखयंतः प्रसरतः प्रुररोपेण तीब्रक्रोरेन लोहितयों रक्तयोरश्रनयों यद्‌ रोधिस्तस्थ सध्यस्त्‌ 
अध्यासीनो5धिछित, अत एवं क्लोबक्षोदीसोमिमचहछु॑द्॒तर रखितो विहितों यो मिजप्रतापक्षयः स्वक्तीय देजो- 
उपकयरत साहुमू अक्षरोइ्ससथः सच अग्वा बह्चा निमग्न इव वन्मध्यस्थित इच कक्षयसाणं!! दृश्यमाव-, 
श्रमजक् वित्दुभि: स्वेदकणिका मिद॒न्दुरा ब्याप्ता शरार्यश्यिस्थ सा झत एवं अन्तस्तापक्ममनाय मनस्ताप- 
विध्यापनाय जादी स्नात' पदहचादुध्यित इति स्वातोत्थित इब सासमानः प्रवीक्रमानः, क्षणादल्पेनेव फालेब 
अतिप रविनेरपि पराश्वचर: समीपस्थायिसिज्षने: तदानीं तस्मिनू समय्रेडन्य इंव लिन्ष इवामन्यत । 
क्षणादेव घरणीपतिः क्रोधाहिक्ृतवेषाउमूद यर परिचिता अपि त॑ नो परिविक्युरिति सावः। नातिचिशघ्॒ 
क्षिप्रमाब च चर्तिवः क्रोघेन प्रस्फुरितो योड्चरपक्कबों दुशनच्छद॒किसकयध्तस्मान्नियातिा मिगेता ब्रेड्रुण- 
किएण्ण रक्तमयूख्ास्तेवां ब्याजेस प्रजाबुराग॑ जनवास्नेह प्रद्शयज्ञिव प्रकटयक्षित्र 'तन्न काल्तारे दण्ड: सैन्‍्य॑ 
प्रहियतामू प्रष्यदाम' इतीत्थं भाविपरिसवस्य पिछुर्न सूलक यदशनिपतसन वद्धपतन तस्य संदेह दृदातीत्येव 
शील तेन घीरतरंण उच्चेस्नरेण स्व॒रेण आदिश्य आाज्षप्य सोविदर्छ प्रतीहार म्राहिसोन प्रजिघाय | 


रहा हैं। । उसके छछाटपर भयंकर भोंह उठ खड़ी हुई ओर उससे बह एसा जान पड़ेने छगा 
मानो युद्धके छिए म्वर्य घलुप ही बारण कर रहा हा। सामने भील खड़ है! .इस संदेहसे 
ही भाना उसने अपने नेत्ररूपी पेने बाण जागे चढ्ाये थे और उससे भयभीत दवोकर हो 
सेबकजनेने उसके आगेका स्थान छोड़ दिया था-संबक् सयभीत हाकर इधर-डघर 
भाग शये | बह सच आर फेज़नवाली तोत्र क्राघसे छाल नेत्रोंक्की किरणोंके बीचमें बेटा था 
ओर जससे एसा जान पड़मे छगा माना पागल एवं क्षद्व जनाके द्वारा किये हुए अपने प्रतापके 
क्षयक्री सहनेके छिए असमर्थ होता हुआ अग्निके मब्यमें दी निमस्त हो गया हो | पश्तीनाकी घुंढे 
से उसका झरार व्याप्त हो रहा था और उससे ऐसा ज्ञान पड़ता था मानों अन्ताकरणके 
तापकी जझञान्त करनेक लिए समान करके ही उठा हा | ओर अत्यन्त परिदित सेवकॉके द्वारा भी 
बह उस समय झह्षण-मरमें अन्यका अन्य साना जाने छगा। उनमे शीघ्र ही नाचते हुए-- 
क्रोघ[तिरेकले हिलते हुए अधररूप पल्छबस निकछी छाछ-छाक किरणंके बहासे प्रजाके 
अनुरागको प्रकट करत हुएके समान बहाँ श्ञीत्र ही सेना भेजी जाये, इस ग्रकार हानहार 
पराजयक्के सूचक तरअपातके संदेदको देनेबाले अत्यन्त गम्भोर स्व॒रस आज्ञा देकर द्वारप/छका 
वापस भेजा | 
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श्र गद्याचन्लामाणः [ ७२-७छहे सैन्यप्रयाणम्‌ - 


$ ७२. प्रतिलब्थप्राणेनेव भोतिकम्पितवपुषा प्रस्खलद्नचसा त्वस्तितरमुपश्तरता दौवारि- 
केण निवेदितकाष्ठाज़ारनिदेशेक्चमूततिभिश्चोंदिता चमूइ्चटुरुतरचरणन्यासभारेण निबिडोच्छि- 
ततिशितकुन्ताग्रेण परित प्रसपद्सिमुखेत च नमयन्ती भुवमुन्नसयन्तो दिव॑ विध्तारयन्तो 
च्‌ दिद्वं प्रतस्थे । 
$ ७३, प्रस्थाय च प्रसभ प्रयान्ती च वाहिनी गोधनावस्कत्दितस्करांस्तिरोधायोपसुत्य 
प्रहीतुमिव खरतरतुरगखुरशिखरोत्यितपरागपटलूपटेन कृतावगुण्ठतासीतु । निरयासोच्च पुर' 
पु लन्देभ्य: प्रकटायितुमिवास्था: कापटिकवृत्ति निजितपर्जन्यगर्जितगाम्भीयं: कछकलूष्वनि: | तदु- 
परदेशवशवितितवृत्तान्तस्य क्बरसेन्यस्य संनाहु. संभविष्यवीत्याशज्छुया शुभेतरपिशुनशकुनसमुदी- 








( ७२. ग्तिरूब्धेति--प्रतिकछव्धा: भ्राणा यस्य तेनेव, भीत्या कस्पितं बपु<स्य तेम, प्रस्खलन्ति 
चचांसि यहय तेन, स्वरिततरं झीघ्रवरश्॒पसरता दीव,रिक्रेण प्रतीहारेण निवेदितः सूचितः काष्टाज्ञारस्थ 
निदेशों येभ्यसरतें: चमपतिमिः सेनापतिभिश्रोदिताः प्रेरिता चमूं! एतना चटुरूतराणामतिचपलाना चरणाना 
न्पासस्य निक्षेपस्य भारस्तेत निविड सधव यथा स्यात्तधोच्छिता उत्थापिता ये निश्चितकुन्तास्तीक्षणप्रास्ता- 
स्तषामभेण परितः समन्तात्‌ प्रसरप्तों येडसय: क्ृपाणास्तेषां मुखेन च [ क्रमदः ) झ्ुु्व पृथिवी तमयस्ती 
दिव॑ गगनस्‌ उल्नलमयन्‍्ती समुत्यापयन्ती दिल्ल॑ काटा विस्तारयन्ती च प्रतसस्‍्थे चचचास्ड । 

$ ७६, प्रस्थायति--प्रस्थाय च प्रसभ॑ हठादू प्रथान्ती :गच्छन्ती च वाहिनी सना गाव एव 
धन गोधन तस्यावस्कन्दिनोडपहारका थे तर शाश्नोरास्तान्‌ू तिरोधायान्तर्थाय (परूपेणति यावत डइपसत्य 
समभीष॑ गत्वा ग्रहीतुमिव खरतरास्तीक्षणतरा थे तुरणखुरा हयशफास्तेपां शिखरंणाअभागेनोत्थितों थ 
पराग+टलो घूलिसमूहः स एवं पटस्तेन कृतमवगुण्शनं यया तथाभूता आसतीत्‌ | निर्यासीझर--निरयासीच्च 
निरगमन्न पुरोअ्पे पुलिन्देश्य: शबरेभ्यः 'सिदा; किरातशबरपुलिन्दाम्लच्छजातथ: इत्यम१ , अस्या: सनाथा. 
कापरिकबूत्ति सांगावितां प्रकयथयितुमिव निर्जित पराभूतं प़जन्यगर्जितस्थ मेधध्वनेगामस्मीय ब्रेतल तथाभूत: 
कककलध्वनि; कछकलशढब्द: । नदुपरेशवशन बविदितो विज्ञातों घृत्तासतों गस्थ तथानूतस्य शाब्रसेन्यस्य 
पुलिन्दश्ृतनाथाः संनाहों युद्ध संभविष्यतोति आहज्या संभावनया झुसेतरपिशुनानि अमद्नलूसूचकानि 
यानि शकुनानि तेः समुदोरितो यो भाविपरिभिवस्तसुय भीस्या मय्रेन च दकुन मड़र|शंसि निमित्ते शकुनः 








$ ७२. बापस आनेपर द्वाश्पाछकों ऐसा छया मानों प्राण पुनः प्राप्त हुए हों। भवसे 
उसका शरीर काँप रहा था ओर वचन स्खलित हो रहे थे। उसने बड़ी शीघ्रतासे पास जाकर 
सेनापतियोंकीं काप्ठाज्ञासरका भादेश सुनाया। तदनन्तर सेनापतियोंसे प्रेरित सेना, अत्यन्त 
चम्बल चशणणोंके रखनेके भारसे, सघनताके साथ ऊपर उठाये हुए तीदण माछोक्रे अग्नमागसे 
और सब भोर छपकती हुई तलबारोके अग्रभागसे प्रथिवीकों नीचे झ्रुकाती, आकाशको ऊँचा 
उठाती और दिज्ञाओंका विस्तृत करती हुईं चल पड़ी । 

$ ७३, प्रस्थान कर हठपुर्चक जातो हुई वह सेना घोड़ोंकी पेनी टापोंके अप्रभागसे 
उठी धूछिके समूहरूप बस्त्स ऐसी जान पड़ती थी मानो गोधनपर आक्रमण करनेवाले 
चोरोंको छिपे-छिपे पास जाकर पकड़नेके छिए उसने घूँघट ही निकाछ रखा हं।। सामने 
भीलोंसे मेष गजनाके गाम्मीयेकों जीतनेवाठा कछकछ शब्द निकछने छगा सो इससे ऐसप 
जान पड़ता था मानों काष्ठाड्रारकी इस सेसाकों कपट वृत्तिकों भकट करनेके लिए ही कलकल 
उब्द निकछ रदा हो । 'छसके उपदेशसे समाचार ज्ञात कर भीछोंकी सेनामें युद्धकी तैयारी हो 
जायेगी! इस आश्क्लासे और अग्युभकी सूचना देनेबाले शकुनोंके द्वार कथित भावी परामवर्के 

१ क त्वरितमुपसरता 





जज्जच पक अआइरप्दर्ड्सी ] द्वितायी छ्ग्स डर घु श्र हब 


रितभाविपरिभवभीत्या च वरूथिनी रथकट्यावलनवशजनितचीत्काररवेण करिकरटतटनिय्य॑न्मद- 

कै ः 9 
धररासूस्तपिवस्थलिका प्रतिकूलवातकम्पितध्वजभुजरूताताडितकेतुयश्टिवक्ष:स्थलप्रदेशा.. भुश- 
मिवारोदीत्‌ । 


$ ७४. तत॒क्षणादेवास्येत्य काष्ठाज्ञारचम्‌ काकपडिबतः शुगालमिव स्वोकृतामिपम- 
पहुतगोधन व्याधसाथ रुरोध। तदवलोकनजातक्रुधश्चमरवालरोमरचितरज्जदग्रथितकेद्यपाशाः 
केकिपिच्छारचितयुण्डमाला व्याप्नचर्मंनिर्मिताधोष्का वराटिकाभरणभूषितबपुषः पर्गिहीत- 
पादुका: समारोपितकामुंका: पुरस्क्ृताभ्यथितचण्डिका: कण्ठदघ्नपीतमधुमदलालूसा: शबरीजन- 


खगे! हति विव्वकोचन:, वरूधिनी सेना रथानां समहो रस्थकस्या खछगोरथात्‌' हत्यधिकारे 'इनित्रकल्यचश्था 
इत्यमेन समूह कव्यचप्रत्यय;, तस्थ वलकछनवशेन सब्बरणबशेन जनितः समुत्पज्षों यश्लीत्काररवोंडतुकरण- 
दब्दुविशेषस्तेन करिणां गजानां कररतशेश्यों गण्डस्थकतीरेम्यों निर्षन्ती निर्मेच्छन्‍ती या मदधारा सैबाखाणि 
सश्रणि ते; स्नपिता स्थल वनभूमियया सा “अन्य: कोणे कच्े पुंसि क्छीबसश्रणि गोणिते' हति सेदिनी। 
अतिकूलबातेत विरुद्धचायुना कृम्पिता वेषिता थे ध्वज: केतवस्त पथ सुजरलूता वाहुबल्लश्रस्वामिस्ताडिताः 
केतुयछब' एताकादण्डा एवं वक्षःस्थलप्रदेशा यया तथाभूता सती भ्शसत्यथस्‌ अरोदीदिव चक्रन्देव । 

$ ७४ तत इाते--ततस्तदुतन्तरं क्षणादेव अभ्येत्थ सस्मुखमागत्य काष्ठाक्रचभू: काकपहडित्कर्जा 
थसश्रेणि' स्वीकृतामिषं गृहीतमांस आऋगालूमिव गोमायुमिव, अपहृतं गोधनं येन त॑ मुपितधेलुधन व्याध- 
साथ झवरसमुहं रुरोध । तश्याः काशाज्ञारचम्वा अवछोकनेन जातक्रुधः समुत्यन्नकोपाए, चमराणां रूग- 
विशेष/णां बालरेससि: केशलोममी रच्ति रख्जुसिरुड्श्रिता केब्रपाशा येषां ते, केकिपिच्छेमयूरपिच्छेरा- 
रखिता मुण्डसाछा शिरःखजों येस्ते, व्याप्नचस सिर्निर्मितान्य धोस्काणि--अधघोचसख्राणि येपषां ले, वराटिकानां 
कपदिकानाभाभरणनूपितानि वूंषि दे त, परिशुद्धीताः पाहुका उपानहों यरुते, समारोफ्तिनि समप्रत्य- 
खीकृतानि कामुकाणि घरूंषि थेपा ते, आदो पुरस्कृता उपहार: पूजिता पश्चादभ्यर्थिता याचिता चण्डी 
येहव, कपददृध्न॑ कण्ठप्रमाणं पीत यन्‍्मधु सद्य॑ तस्य मदर सोहे लप्कमा चाब्छा येषां ते, गवरीजनेर्मिल्ली- 





भयसे बह सेना, रथसमूह॒के चल्नेस उत्पन्न चीत्कार शब्दके द्वारा मानो अत्यधिक रोही 
रही थी। हाथियोंके गण्डस्थछूसे व्किछनबाछी मदकी घारा रूप आँसुओंसे उसने आस-पासकी 
भूमिका आउछादित कर लिया था और प्रतिकूल वायुके द्वारा कम्पित भुजलूताके द्वारा बह 
पताकादण्डरूयी बन्नःस्थलके प्रदेशको ताडित कर रही थी 
३ ७७, तदनन्तर क्षण-भरमें सामते जाकर क्ाष्ठाह्ञारकी सेनान गोधनका अप 

क्रनेवछि भीलोंके समूहकों उस अकार शक लिया जिस प्रकार कि कोओंकी पंक्ति मांसकी 
डी रखनेवाले सियारकों रोक लेती है| तत्पश्चाव्‌ सेनाके देखनेसे जिन्हें क्रोध उत्पन्न हो रहा 
था, चमरी गायके बालरूपी रामोसे निर्मित रम्सीसे जिन्होंने बालोंका जुटा ऊपरकी ओर 
बॉव रखा था, जिनके मम्नकोंकी माछाएँ सथूरके पिच्छसे निर्मित थीं, जिनके अधोवम्त्र 
व्याप्तके चमड्ेसे बनाये गये थे, जिनके शरीर कोड़ियोंके आभूपणोंसे सुझोमित थे, जिन्होंने 
पैरोंसें चप्पछ पहन रखे थे, धनुष चढ़ा रखे थे, चण्डी देवीको सेंट देकर इष्ट बस्तुकी 
प्राथना कर रखी थी, कण्ठपयमन्त पिये हुए मधुके नशामें जिनकी छाछसा वढ़ रही धी-- 
जो कण्ठपयेन्‍त सदिरा पोक्र उसके नशाकोी अतीक्षा कर रहे थे, भिल्लियोंने जिन्हें आशीवाद 








१ म० घाराजस्नपिहितस्थलिण्डा 


करे द रच ख्ल्दा [कर [ पह5 » 9) समर 


प्रयुवताशिप: प्रपप्तायुत ण/ ॥ फिचप्रशंभिर: प्रकापव्यात्तास्यत्रीषणभापणस्नस्त्यानदिण्डिपशा ड्वू रव- 
प्रकटितप्रस्थाता: दाष्ठःजुारबलमपरकाट्टागनदिनकरमिव तिमिरनिकरा: प्रतियुह्दा शिलनर बल 


फुल्लरिव यूलिन्दा: 7 मर व्वतामाराधण्टिमारेमिरे ! 


$ ७०. अथ म्दनटवाटबविदव्यरणनाव्यरज्पटहपदुत ररश्विमद्क्ष-पक्षद्यतुएण्स णट्ुत 

#ईयाज्ञप्िप्रभववेषथूसह॒नाक्षमधनु रा क्रन्दितादु का ग्भी पण ज्या घो पज श्ष० ण- 
यूथशद्रताना रिसस्वुदभुगमाणप्रयाण ध्वनि ज्याकर्णवछभावितक्षबंणपुलू वागस- 
सकादतसंदेशड रपच॥ हब यभेवत चटू र्थरनिवह विहितंधम गम. सुधितदी विलसायकगवेबणसमीप।- 
जे अयुक्ता आशासस्यस्त, पक्षा वि बाते अनुपुणनिभित्तानि अनुकूछशकुनानि तालि भर नंबन्त!-अ्रतव जो छा,, 
प्रकामलायण्त ब्यतानि एफटलानि बास्यास्यालि मसुखा।/न वभ्राप्ण ऋअथद्ूर बढ साएगा बअजाढटापसताथ 


स्वणा गढजर्तल्य पाथदर्श ॥ पिब4रनिए, श्त्य।्म छोडिय प्रतिश्रत्याए' इश5 विश्वलाचंल , नागण्डमा च्यह्ट- 
विशेषा: ऋप्ठम्वा। खजशब्बा ्य सबपा ह& £ अरक्राट्त सुन ब्रस्याल यद: जे बटर उल्ररु- 


न्‍ू 


अइडुडिण्डिसअझेराई इह८०, पुलिन्दा। शबराः अपरकाहागतद्तिकरपश्चिसदिविस्थरणूण निमिरतमिवस 
इंव ध्वान्तनस हा इ। काप्ठात। खेल केदप्नसन्य प्रतिगुक्ष संदध्य फुल्छरिव कुसुर्म शव शिवतरा+ ४ «स्तीक्षण- 
सरकुल, समारदे खइवा मर आरा यगेतुं सविनुस आरशिए प्रारब्यवन्तः । 

६ ४, अध्यत+-भवथानन्वस्च , केसेपु केशयु शुहीलेर झऋर्ट त्/्मिति बेशाकेडि पररय साज्म्तत्ता 
तथा युछ उणे परम दति पति दांत सांयनय:। साय युद्धप्य विशेषणानबाह-घुभदेति--सु भय थोद्वार ८ब नटा, 
शलूप। स्तवाट,यक्ब्य रद रणााट्य युद्धताटये तस्प्र रफ़्यदहानां रज़ेभूमिवादानां यत परदुनरश टर्त वं,बषर- 
शब्यस्तस्थ सदेश बसा आररक्षद्॒यत्य सेब्पप गलस्य तुसु् शणसंबइस्तेन समाहता भादारिला विलोकन- 
कस हलिनों 5 शतवुप्भकित्रों झस्मिन तस्थिन , निदेयति--मिद्रय निष्कदणमत्यः्तमिति यावत यथा स्याच गा 

दिल्ताओमबस्तत पसुत्पस्ता यो बयक्ुः कप तसय सहनेत्क्षमाणि अमसर्थानि यानि घरनीप आायास्नप्रॉ- 
साक्रन्दिवाबुकारि रोद्लध्यम्किस्पं बहू भंपर्ण भयावह ज्यावोपण्ण प्रत्यज्ञागब्दस्तत्य श्रवणमालंण चस्ता 
भीता थे सुगयू वसजद्यचारि बेंगगसइणजा मटकुवा: कातरयोद्रास्स्तेसग्यभाणसन्विप्यमाणं अस्राजान्व 
पक्ायनमार्गों बस्सिन्‌ तस्मिज्‌ , ज्याकपतति--ज्थाकर्ष णस्स मोच्याकर्षणस्य बेन शकत्या लवितः >दितो 
8 अवपआद्षाज्यातसः कणपृूछागनस्तेन संगादिता बिहितें। संदेशहरसदेहों दततिचिक्रिल्सा जैरमशाओया 
हृद्वभेदन वह थे शत बाणारुपश मिवदेंग समृहेन विहिंदो गसारासी थस्मिन तस्मिन सुपिते नि-+ 





| 
कक 
््‌ 





दिया था, जो प्रात हुए जनुकूछ नि्मित्तोंकी प्रअंसा कर रहे थ। और अन्यधिकऋ खुल हुआ गम्यक 
भयकर बापणरूप शबदसे बुद्धि त--क्ोरदार शब्द करनेबारे डिण्डिम और सोगोक दास 
जिनका प्रस्थान सूाबत हा पहा था एस भार पारचस दिशा म्थिव समका अन्यकारफ 
समूहक समान राककर फूलाका तरह सुजाभित अत्यस्त तीक्षण भाछासे यद्धदेवुताकी आगाघना 
करने लगे | 

हे 9 ७४, अथा[नम्तर योद्ध| रूपी कटाके द्वारा खते योग्य यद्ध रूपी नाटककी ०म्रभ मिर्म 
वजनेशाडे बगाड़ोंक जारदार शब्दके सदृश दोनों पक्षक्रे कछकछ नादसे जिससे देखमेके 
कुपूहली मनुष्य बुछाये गय थ, निदेयतापृ्बेक खींचनेसे उनपन्न कम्पनका सदन कम्मेंसे 
असस्थ घड़पकी चिह्छाहटका अनुकरण करनेवाले डारोके भयंकर शब्दके सनते मात्रसे 
मयभाव जुगाक झुण्डक समान कायर छागोंक द्वारा किसमें सागतका मांग सखाजा ज्ञा रहा 
था डाराक खाधतनक चढप युक्त तथा कानकि सूल तक आगमनसे सन्देशह्‌ 7---इत्तों का सब्देश 
उत्पन्न करनेबाढ लट्यक भ नम चतुर॒णोंके समूह जिसमें यातायात कर रह 4 प्राणा 


न्व्क्तानतर | ह्ितीयों लग्ला बडे 


च्छलानुपतयपदातिप्रचयप्रच्छादिताहवभुवि. प्रावतनहतनसंदामिपतदृयरतकरथृएकरवालदाश्ति- 
प्रत्यथिनि पम्पतररोपदष्टोप्ठप्रेतमुखरोक्ष्यवी क्षणमयापक्रामत्कष्यादि पर्याय: वृत्तोभयवलूविजय- 
घोषहपितप्रहटुके करिघरटाटनर्फुटितम॒ुक्ताफलतुलितास्तोकश्नमजन कलितहस्त्ददि भूरिति री- 
वधुतयथादस्थतवाजिनि जिलीमुखबिद्धमुखति निर्यदरवि स्लरुधि रथा रायुनरुबत 

हतनिण्न्तुकतु रगोपनी व रथह्रणलोल्पप्रतिबलकलकलरवमनोहारिणि काक 
हप्रशमितरणरजति परिभवनिरसनपरसन रेवताभिमुखप्रतिद्थिनदेशीयट रणयनशायियोधके 
युद्ध केशाकेशितया प्रमजति, तहशायास्‌ स्वदेशगत: शशः कुज्जरानिव्यारी इति कितददत्ती 


चल 


नाोजी 


४ # हऋ हा ञ- 


बुष्तिमपहल जंीविय यैस्तराभुता ये सायका बाणा तेपा गवेपणस्थानवपमम्य या सनीपा शुद्धिस्तस्या- 
ग्ड इसुाच्छननी भें परदालयों खुत्यास्तेषाँ प्रचेने समदेस इलयाजिताइबदर कुकूमिर्यस्सिण 
तब्मिल , प्रकूएनेल--आरक्‍्तसा पृर्यधर्तिनी था इनमलल्धा सारणएमिप्रायस्तेमा। भप्तनिः थे सृ्साधच्छल्निः 
उपरतकछनकरनात्टमतहस्ट पूसक्रपाणे दा रिताः खण्डिताः प्रस्यर्थित्ों रिपतों बसिथिय नस्कित , "रूपन रेति-- 
पएस्षतरेण चीहतरेप रोधेए ह।इनस उच्ध ओप्डो डरे यसिमए तथाभृतं बतू शतदुर्ल सुतवदने तस्य रंक्ष्यरय 
वीक्षणमवर्लेछन॑ तस्य सयेनापत्रासन्तः क्रव्यादों मांसमोजिना यस्मिव तस्सिर , पर्णयायिति--परयगेण 
ऋण ग्रथुत्तों झातों थे उस्रयंवरूस्य विजयस्वस्थ घोषेण इृषिता प्रहतांगे य.एलेनू सबस्सित्‌ नश्ावश्चा हृति 
कप्‌ ; करीत्--करिषरटाया गजससू हस्य पाटनेन विदारणेल सफुटिवानि प्रकरितानि थानि झुकक्‍्ताफकानि 
सोश्तिकाति लैस्तुलितानि यानि अस्तोकश्रसजलानि थूरिस्वेदअलबिन्दवस्ते कलिता युक्ता हस्दवस्त' 
कुशलजना यस्मिन्‌ तस्मिन्‌ , भूरितिरीफछे! कविकारूपकण :कैश्नेता अत एुवावस्थिता एकन्रस्थिता बाजिनों 
हया यस्मिन्‌ तस्मिन , झिलीमुखेति--शिलीमुखेबणिविद्धेम्यों आुखेभ्यों विभियन्तीया चिरतदभ्रिस्घाग 
तथा एुतरुक्त यथा स्थासथा सिन्दूरितानि द्विरदवपूंषि सजशारीराणि यस्मिद तस्मिद , मनिहुतेति--निशतों 
खतो नियन्‍्ता सारधियंषां तथायूतैस्तुर्गरुपनोयमानो यो स्थस्तस्थ हरफे स्वसाःत्करणे लोट.प॑ ताप्प्ट थक्य- 
तिल शप्रुल्म्त्र तहथ कलरवेण कलकलदाव्देन मो हरतीत्येच शीले तस्मिद, काकप्रेयलि--काकपेया 
गभीरा या: शोणितापगा रधिरनच्यस्तासां प्रवाहेण प्रशमिर्त एणरजों बस्सिन्‌ तरिपन , परिसवेति-- 
परिवबस्य तिरस्कारश्य निरसने दूरीकरणे पर तत्परं य्रत्समरदेवतं ? द्धवदेवता तस्याभिमु्ख पुरस्तात प्रति- 











पहार। बणोंके खोजनेका वुद्धिसे छछपूबक इधर-उधर चलनेवालछे संबर्कोके समूहस जिसमें 
युद्धक्की मूसि आच्छादित हा रही थी. सारतेके पृ्ववर्ती अपभिग्रायसें सामने आनंवाछे मत 
भनुप्यके हाथमें स्थित ततछवारसे जिसमें शत्र ब्िदीण हो रहे थे. उत्यधिष तीक्ण क्रोधसे 
ओठको इसनेबाले मृत मनुप्यके मुखकी रूक्षताके देखनेके भयसे जिसमें मांसभोजी जीव 
भाग 7 हे थे। क्रम-क्रमस प्रवृत्त दोनों पश्षकी विजय घोषणास जिसमें प्रहार करनेवाले हरित हो 
रहे थे, जहाँ हाथोंका कोशछ दिखानेबाल मदुष्य हम्वियोंके समृह अथवा उनके गएइस्थलोंके 
चीरनस निकल हुए मोतियोंके समान अत्यधिक पसीनासे युक्त थे, द्यासरूप काँटोफ्े 
पकड़नेसे जहाँ बहुत भारों घोड़ यथारथान स्थित थे, वाणोंके द्वारा घायछ मुखस निरुछती 
हुई रधिस्की अधिरल घारासे जिसमें हाथियोंक सिन्दूग्स रँगेहार।र पुनरुक्त हा रहेथे 
सारभिरद्टित घोड़े के द्वागा छाये हुए रथोंके छीननेके छोभी शन्नसताकी कलछकछ ध्वमिस जो 
मनोहर था, काओंके द्वारा पंनेके योग्य खूनकी अगाध नदियोंल जहाँ युद्धकी घूछि शान्त हैं 
गयी थी, और जहाँ बाण-पव्यापर शयन्त करनेबाले योद्ला पराभ्षवके दूर करनेस समर्थ युद्ध 


१ तिरीफरल इनि टिप्पणी _ २ क० ख० ग० वि नास्ति 


शदेद गद्यचिन्तामणिः [ ७६- विज्ञयीसेन्च - 


यथार्था कर्मिच्छया वा तुच्छेतरजीवककुमारपराक्रमविषयस्य भावितया बा नाफछबलूनिष्टुर- 
हंकारभीतः काण्ठाह्ञारवाहिनीनिवहस्तिमिरप्रिभुत्ः पर्िचमदिग्ज्भवासंगतपतस्ध इव प्रताप- 
पराड्मुखः प्रतिसंहृतकरव्यापृतिरपंसतुमारभत । 

६ ७६, अथ गोधनेन सम॑ यशोधनमपि व्याधेम्यों विधाय निष्क्रमं सिजनारीनयनाभिराभ 
तिरीफल मरीक्ृत्य प्रतिनिवृत्य यथेष्ट काष्ठाज्ारचम्‌हंढ्तरकरमुष्टिव्याजेन वनचरभीत्या प्रयाणा- 


भिमुखान्प्राणानिव पाणो कुर्वती प्रविधूतमानभरतया लब्धरूड्भनलाघवेव सत्वरं धावस्ती तपस्येव 


नलीष्नसनीणन तन जज जीन आने »  पहतॉज हनाण जाना जनता न > 


हर 


शकिवदिश्ीया: कृतशयनकरपा: शगरशयनशायिनों बाणशय्याजझ्ायिनों थोधा यस्मिन्‌ तस्सिन | तहशाता 
तदवच्थायरां स्वरदेशगतः स्वस्थानस्थितः शश कुश्षरातिशायरी गजानां परामतिता सवति! इसि किंवदन्ती 
जनश्रति यथार्था साथकाँ कतु विधातुमिच्छया वा तुच्छेतरो विपुलो, यो जीवककुमारस्य पराक्रसम्तस्य 
विषयस्य भावितया वा अवितब्यतया वा, माफडबलश्य किरामसन्यस्य निष्ठुरहुझ्ारेण भीतस्न्नस्तः 
काप्टाज्ास्थाहिनीनिवह: काष्टाद्रारसेनासमूहः तिमिरेण ध्वान्तेन परिभ्ूतस्तिरस्कृत: परिचमद्विंगद्नासंगत- 
पतज्ञ इंध परिचम हाष्ठाक्राभिनीसंगतदिनकर इव अतापात ग्रकृष्टडधर्मात पक्षे प्रद्युरतजसः पराइ्मुखों 
त्रिमुखः सन्‌ 7रतिसहुता संकोचिता करव्यापृतिः किरणब्यापारः पक्षे हस्तच्रेश् बेन तथाभूतः सन्‌ अपसतु 
पछायितुम्‌ आरमत तत्पराभूल । 

( ७६. अथ गोधनेने ति--अथानन्तर् मोधनेन सम॑ साथ यशोघनमप्ति कीर्तिवित्तमपि व्याधेभ्यो 
ताफलेस्पों विधाय कृष्या दत्वेति यावत्‌ निष्कर्य सुल्यरू्प निजनारीमयनाभिरामं स्व्रचद्छभाछेलनथद्लम 
यथा स्यात्तथा तिशीफस ऋविकारूप कण्टकम्‌ ऊरीक्त्याज्ीकृत्य अरवान, त्यक्त्या कविकामान्रमादाय 
प्रतिनिवृच्येति भावः प्रतिनिवृत्य प्रत्याग्य यथेप्ट यथेच्छे काप्ठाज्ञारचम्‌ः काप्टाह्ास्सेना रबतरा 
अनिशयेन दृढा याः करमुष्टयस्तासा व्याजेन छक्तेच चनचरभीत्या सिद्क्रसश्रेन प्रयाणामिमुखान्‌ पलायनो- 
बतान्‌ प्राणान्‌ पाणी कुबतीय हस्ते श्तचतीव, प्रवियूतो मानसरों यस्‍्यास्तस्या सावरुतसा बचा लब्ध प्राप्त 
छब्ड नेडतिक्रमणे छाप स्षिप्तव्व॑ं येन तथामतेव स्वर शीघ्र ध्रावरती पलायमाना, कृपधगासिनरी कुमार्ग- 


देवताके सम्मुख सोते हुएके समान जान पड़ते थे एसा युद्ध जब क्ेशा केशि रूपस--एक-दूसरेके 
बालोंकी धरन्यकड़से जारी था तब उस दशामें अपने स्थानपर स्थित खरगोश भी हाथीकों 
पराजित कर देता है” इस लछोकोक्तिको साथक करनेकी इच्छासे अथवा जीबन्धर कुमारका 
बहुत भारी पराक्रम अ्कठ हानेवाछा था इसलिए भीछोंकी सेनाके निप्ठुर हुंकारस भयभीत 
काप्ठाज्ञारकी सेनाका समूह, अन्धकारसे तिग्स्कृत पश्चिम दिज्ञारूपी ख्रीसे संगत 
सूर्यके समान प्रवापसे विमुख ओर हाथों ( पक्षमें किरणों ) के व्यापाश्कों संकृचिस कर 
भागने छूगा | 

ह ७६. तदनन्त< काप्ठाज्ञारकी सेना गोधनके साथ-साथ यहारूप धनको थी भोडोके 
लिए देकर ओर उसके मूल्यस्वरूप अपनी ख्तियोंक्रे नेश्रोंफकों आनन्दित करते हुए क्रेबल 
तिरीफक्ू--छगामोंकों स्वीकार कर इच्छामुसार छोट आयी । बह सेना हाथोंकी अत्यन्त दढ 
मुद्ठियाँ वाॉधकर भा रहो थी इसलिए उनके बहाने ऐसो जान पड़ती थी मानो मीछोंकि भयसे 
भागनेके सम्मुख आणोंको हाथमें ही रखे हो । मानका भार छूट चुका था इसछिए चढनेमें 
छुघुता आप्त कर बड़ी शीघ्रतासे दोड़ती आ रही थी। जिस अकार कुमार्ममें चछानेबाली तपस्या 





१ कण्टक स्वीकृय इति टिप्पणी 


ब 
टिक स्यापि न पच्चप्च्द क् हू ड्वितीयों छडर्म॑ पृ 


कृपथगामिनों सामप्रयुवितरिव शठजतगोचरा परिश्रममात्रफला सतो स्वगुहानतितिभुतमाससाद । 
प्रससार थे राजपुर्या राजबलूचापल्यविषयः संलापः | 

६ ७७. ततः दाबरप्राथितं॑ पाथिवबलमान्नातव्याप्रगन्यमिव गोकुलममन्दावतंमन्थेन 
द्धीव मध्यमानं शिथिकीवर्भूव इत्यभिषज्भविधुरेराभीरैस्दीरितमाकण्य घोपवर्तिनि च महाघोष- 
परिपृरितहरिति वेपथुभरविद्धलकरतलूताडितवक्षसि तारदारुणरोदनकर्षितानुघावततुकि वात्सल्या- 
श्लिपवत्समुखाकृष्पमाणनिजकुचनिशा मनपुनरुक्तशुच्यूवस्योत्सुकवत्सगलविगलदर्ध ग्रस्तस्वव श्रवण | स- 
हिष्णुतापिहितश्षवसि विवेकविकलबालोपलालनकलेशताम्यदुम्पदशाप्रेक्षणाक्षमताप्रच्छादित्तचक्षुषि 








गामिनों तपस्येव प्रत्नज्येब, शप्जनगोचरा धूर्तजनप्रयुक्ता सामप्रयुक्तिस्वि सान्त्वनोंद्यक्तिरिवद परिश्षममात्रं 
फर्ल यस्यास्वथामूता ख़ेंदेकफरा निष्फठेति यावत्‌ सतों अतिनिभ्वतसतिनिश्वर्ध यथा स्थाक्था स्वगृहान 
स्वकीयनिकेतनानि आलसाद प्राप | प्रससार च प्रसती त्रसुव च राजपुर्या तन्नामनगयां राजबलस्य राज- 
सैन्यस्थ चापल्यं विषयों यस्य तथाभूतः संलापः । 

ह ७७, तत इति--ततस्तदुनब्तरं शबरप्रार्थित सिल्लजनामिंगत 'पार्भिववर्ल राजसेन्यम , आध्ातो 
ना|साविषयीकृतं गोकुछमित्र घेशुसमूह इव, झमनन्‍्द आवबतों यस्य तथासूतों यो मन्‍्थो सम्थनदण्डस्तेन 
मथ्यमारन दधीव शिधिदीबभूव । इतीध्थम्‌ अभिषज्ञर, पराभवस्तेम विधुरा दुःखितास्तेः 'अभिषज्ञे न पुंछिज्ञः 
पराभवाक्रोशशपशेषु! इति मेदिनी, आभीरेगोपालेः उदीरितं कथितमाकण्य क्षत्वा घोषवर्तिन्ति आमीर- 
स्थायिनि व, गोपालथुवतिजने आभीरतरुणीजने गोकुछापायेन गोकुकूस्य गोसभूहस्यापायों व्यपगसस्तेन 
पर्याकुलीमवर्ति व्यग्रीभवर्ति' सति। अथ गोपालयुवतिजनस्य विशेषणान्याह---महाघोषेण महांक्रोशध्वनिना 
परिपूरिता हरितो दिशों येन तस्मिनू, वेषधुभरेण कम्पनातिशयेन विह्ुंलानि चपलानि थानि करतलानि 
इस्वतलानि तैस्वाडितं बक्षो येन तस्मिन्‌ , तारं मर्द दारुणं कठिन च॑ यद्‌ रोदुनं तेन कर्षिता अनुधावस्तः 
पश्चाद्धावल्तः तुक आत्मजा यस्य तस्मिन्‌ तुक्‌ तोक चात्मजः प्रजा इति धवंजयः, वात्सस्येन स्पेहातिशयेन 
आइिलशासन्याकिब्ञितानि यानि वत्समुखानि गोतणकबवद्नानि तराक्ृप्यमाणा दुग्धपानेच्छया झुखेन ियमाणा[ 
ये निजकुचा: स्वकोयस्तनास्तेषा निशामेन समवलोकनेन पुनरक्ता झुक शोंकों यस्थ तस्मिन्‌ , ऊधस्यपे पथसि 
उत्सुका उत्कण्ठिता ये बत्सा गौतणकास्तेषां गछेभ्यः कण्टेश्यों विगलन्‌ निःसरन्‌ यो4्य॑प्रस्तस्वनों सन्‍्दस्वन- 
स्तस्य अवणस्यासहिप्णुता असामध्यं तेन पिहिते आच्छादिते श्रवर्स। यस्‍्य तस्मिन्‌ , विवेकविकला 





और धूते जनोंके साथ की गयी शान्तिकी योजना परिश्रममात्र फलसे युक्त दोतो हे--निष्फल 
रहती है उसी प्रकार काष्ठाज्ञारकी वह सेना भी परिश्रम मात्र फलसे युक्त थी--उसका सब 
प्रयास व्यथे गया । अन्तमें बद सेना निश्चिन्ततासे अपने घर जा गयी और उसको चपछताका 
समाचार समस्त राजपुरीमें फैल गया ! 

6 ७७, तदनन्तर भीलोंने जिसका सामना किया था ऐसा राजाका दल, व्याव्रकी 
गन्धकों सूँधनेवाले गायोंके समूहके समान अथवा बहुत बड़ी मथानीसे मथे गये दहींके 
समान ढीला हो गया है, इस प्रकार पराभवसे दुःखी ग्यालोंके द्वारा कथित समाचारकों सुन 
पघोष--ग्वारोंकी बस्तीमें रहनेवाछी स्लियोंकी दशा विचित्र हो गयी। उन्होंने अपनी चिल्लाहटके 
महाहशब्दसे दिशाएँ व्याप्त कर दीं। कँपकेपीके भारसे विह हथेलियोंसे वे अपनी छाती 
कूटने छूमीं। उच्च एवं सयंकर रोनेकी आवाजसे खिंचकर आये हुए बच्चे उनके पीछे छम 
गये । स्नेहव्श आहिह्लित वछड़ोंके मुखसे खींचे जानेवाले अपने स्वनोंको देखनेसे उनका शोक 
दूना दो गया। दूधके लिए उत्सुक बछड़ेके गलेसे निकछती हुई अधदबी आवाजके झुननेको 

९ न होनेसे उन्होंने अपने कान ढेंक लिये. अविवेकी बालकोंके द्वारा खिलाने-सम्बन्धी 


१७ 


१३७ गद्यचिब्तासणिः [ ७७ आसीरपह्यां - 


मातृवि रह॒विधृर्णवानतर्णकप्रेमप्राग्मा रप्रस्तवितनिभमथितदधिबिन्दुदन्तुरपयो वरे पृरवश्यदिदोठित- 
स्थालीमुखतियंद्वस्थादव्विदाज्यदधिपड्िलस्थलपरिस्खलत्पदे. हुदयपरिस्फुरत्परितापविस्फूर्नित- 
प्रशमनाभिप्रायप्रयुक्तमुक्तासंदेहदा यिबाष्पब्रिन्दुसंदोहुसंकलितवक्षसि शोकधृमध्वजधमदेशीयशिथि- 
लितोदगतशिरोस्ह॒शिरसि धृलोघृसरितवाससि कारुष्यावहबवचसि प्रा्थ्यमानगभस्तिमालिनि 
प्रणभ्यमानगृहदेवते पृच्छयमानदेवज्ञजने गोधनाजीविनि गोकुलापायेन पर्याकुलीभवति गोपाल- 
युवतिजने, घोपवुद्धेप्वपि क्तंव्यमुग्धेप्‌ महाराजसत्यंधरस्थ स्मरत्मु पुरा खलू पुरस्क्रियाहोपायन- 
परिवह॑पुर:सरोपस्थितमुखप्रसादार्थिपार्थिवमकुट्चूडामणिमरीचिवारिघारोन्मा जितचरण राजीव रजसि 


न्न्ल 2 हा मी कम ने ल्‍र०+ 


अज्ञानियो ये बाला बालकास्नैसपलालनमाक्रीडनं यस्य क्लेशेन तास्यन्तों दुःखीभवन्तो थे दम्यास्तर्ण- 
कास्तेषां दश!प्रक्षणेड्वस्थाविलोकने याउक्षमता असामध्य सेन प्रच्छादित चक्षुरी येन तस्मिन , मातृविरहेण 
जननी विश्रयोगेण विधूर्णनाना इतस्ततों अमन्‍्तों थे तर्णका गोवत्सास्तेपु प्रेमप्राश्मारेण औम्यतिशेग्रेन 
प्रस्तवितनिभा' क्षरदुदुग्घसच्शा मधितद्धिबिन्दुदन्तुरा: नक्रदधिविन्दुब्याप्ता: फपयोधरा: सतना यस्‍्थ तस्मिन्‌ 
'उददश्विन्मथ्रित तक कालशेस पिवेद्गुरः इति धर्नजय:, पारवश्येन विवशतयश्रा विछोटिता विधातिता या 
स्थाल्यों भाजचानि तासां मुखेभ्यों नियन्ति निर्गेच्छन्ति यानि ऊधस्योददिवदाज्यद्धीनि बुग्धतक्रक्षतदघी नि 
ते; पह्चिलानि कदृसथुक्तानि यानि स्थछानि तेघु परिस्खलन्ति पढ्षानि यस्य तस्मिन्‌ , हृदये चेतसि परिश्फुरन 
व्धमानों या पर्तिपः संतापस्तस्थ विस्फूर्जितमुठेकस्तस्थ प्रशमवाशिप्रायेण विध्यापनमनीषया प्रयुक्ता 
इता थे भुक्तालन्देहदायिनों मुक्ताफछसन्देहोत्पाइका बाप्पबिन्दवो5पभ्रुप्रपतास्तेषां स्रंदोहेन समूहेन 
लकछिंतं बक्षो यस्य तस्मिन्‌ , शोकघूमध्वजस्य शोकाग्नेर्धूमदेशीया धूमकल्पा: शिथ्रिलितोद्गताः शिरोरुहदा: 
केशा थेपु तथामतानि शिरांसि अस्थ तस्मिन्‌ घूछीमिधूसरितानि मकिनानि वासांसि वस्त्राणि यस्य तस्मितर, 
कारुण्यावद्ानि दयोत्पादकानि वर्चालि यस्‍्य तस्सिन्‌ ग्राथ्येमानः अधि भो: सूचनारायण, भदीय॑ योधन॑ 
प्रतिदीयतासिति याव्यमानों गरसस्तिमाली सूर्यों येन तस्मिन, प्रणस्थसानानि नमस्कियमाणानि 
गृहवेधतानि येन तस्मिन, प्रच्छथमाना अलुयुज्यमाना देवज्ञजना ज्योतिर्षिदो ब्रेन तस्मिन्‌ , 
गोधनेनाजीवतीत्येवंशीकूस्तस्मिन्‌ू । घोषबूद्धेप्वपि.. पब्लीवृद्ध ननेष्जपि कतव्यमुस्ेपु. किक ध्य- 
समिति विचारमढेपु महाराजसत्यंवरस्य स्मर्सु 'अधीवथ्दयेशां कर्मणिः इति प्रष्ठी, पुर खल़ 
पुरस्कियाहाणि अम्रस्थापनयोग्यानि यान्युपायनपरिबर्हणि प्राम्रतोपकरणानि तेपां प्रुरस्सरेण उप- 
स्थिताः पाइत्र विद्यमाना मुखग्रसादार्थिनों बदनग्रसक्तताभिकाषिणों ये परार्थिवास्तेषां भुकुटयू डामणीनां 


क्लेशसे छटपटाते हुए बछड़ोंकी दश्मा देखनेकी क्षमता न होनेसे उन्होंने अपने नेत्र ढेँक छिये 
थे। उन ख्तियोंके स्तन सथ्रे गये दहीक्षी बूँदोंसे व्याप्त थे इसलिए ऐसे जान पड़ते थे मानो 
भाताके विरहमें इधर-उधर घूमते हुए बछड़ोंके ऊपर प्रेमातिरेकके कारण उनसे दूध ही झरने 
छगा हो । विधशताके कारण लुढ़की हुईं मटकियोंके मुखसे मिकछते हुए दूध, भही, थी और 
बह्ीके कारण वहाँकी भूमिसें कीच मच गयी तथा उसमें उन्तके पैर फिसछने छगे। हदयमें 
देदीप्यमान सनन्‍्तापकी अधिकताको श्ञान्त करनेके अभिष्रायसे प्रयोगमें छाये हुए मोतियोंके 
सन्देहको देनेवाली अश्रुविन्दुओंके समृहसे इसके चश्चःस्थर व्याप्त हो गये । ओकरूपी अग्तिके 
धुआँके समान ढीछे होकर ऊपर॒की ओर बिखरे हुए बाछोंसे उनके शिर युक्त थे। उनके बस्ध 
पूलिस वूसरित-मटसेछे हो गये। उन्तके वचन करुणाकों उत्पन्न करनेवाले थे। कभी थे 
सूबेसे प्राथना करतीं, कभी घरके देवताओंकों प्रणाम करतीं और कमी ज्योतिषियोंसे पूछतीं ।| 
गोधन ही उनकी आज़ीबिका थी इसछिए उसके नष्ट होनेसे वे बहुत ही व्याकुछ हो गयीं। 
उस बस्तीमें नो वृद्ध ग्वाछ थे वे कतेव्यविमूद हो यह कहकर सत्यन्धरका स्मरण 














*विधादः | हद्विताथों छम्भ ए हज ' ४ कई: ०827 १३१ 


राजत्ति राजति राजन्वती वसुधेयमकुतोभया वर्तेत । तस्मिन्नस्मैस्क गर्णभ खहनपेड्रशीनभिज्ञमातरि 
जन्महेतुतामाचरहित॒पितरि प्रतिधिद्धसिद्धभातकोपदेशबलेशगरों लौकैड्यहिंतनिवंतंततियतबन्धों 
विद्रावितनिद्रोपद्वनेत्रे शरीरान्तरसंचारिजीबित उदनन्‍्वदजातपारिजाते चिन्तानपेक्षितचिस्तामणा 
विदितास्मत्कुलक्रमागती भक्तावबोधिनि भृत्यजनप्रिये व्रजप्रजारक्षणदीक्षिते शिक्षाप्रयोजनदण्ड- 
विधो दण्डितारातिमण्डले मण्डलेश्वरे विनश्वरविषयाभिलापविपवेगाददीघंदर्शिनि दीर्घ॑निद्रामुपेयूषि 
पुनरण्यसुभिरवियुक्तेरस्माभि: किमेतावदतुभवनीयम्‌ । इत्याधिक्षीणेष्वाचक्षाणप्‌ु, शाकुतिके च 
प्रदययसि जने वदति वायसोउ्यं सुस्वरः शबरावस्कन्दितमधुनेवास्मदधीन भविता गोकुछूमिति मि- 





'व. 


मालिशिखामणीनां मरीचयः किरणा एच वारिधारा जरूधारास्ताभिरुम्मार्जितं प्रक्षाल्ितं चरणराजीवरज+- 
पाद्पक्षपरागों यस्य तस्मिन्‌ राजनति सत्यंधरमहाराज राजति शोभमाने सति गजन्धती सॉराज्यचती इय 
बसुधा न विद्यते कुतोडपि भर्थ यस्‍्यों तथाभूता अबतत। अस्माकमाभोराणाम्‌, गर्भसरस्य आणसारस्थ बहने 
भारणे य: क्कैशस्तस्थायभिक्षा सा चासों माता च तस्मिनू, जन्महतुता जन्मकारणताभाह्रेण रहितः पिता 
तस्मिन्‌ , प्रतिपिद्धों निवारितः सिद्धमातकोंपरदेशस्य वणसाकोपदेशस्य क्लेशों यश्य तथाभूतश्शासों गुरुश्च 
तस्मिन्‌ , कोकहृयस्थ हितनिबतन नियतो बन्धुस्तस्मिन्‌ , बिद्वाजितो दूरीकृतो निद्रोपद बी यतय तथामूत नर 
तस्मिनू, चिल्तया प्राप्तीच्छवाध्नपेक्षितश्रिन्तामणिस्तस्मिनू , विक्चिता विज्ञाता अध्मत्कुछक्रमस्थागतियन 
तस्मिनू , मक्तानवबोधतीत्येबंशीलस्तस्मिन्‌ , भ्वत्यजनप्रिये कर्मकरवत्सले, त्रजप्रजाया गोष्ठजनताया रक्षणे 
दीक्षितस्तश्मिन्‌ , शिक्षाप्रयोजनों दण्डविधियंस्थ तस्मिन्‌, दृण्डितमनुशासितमरातिमण्डल झम्रुस+हों 
थेन तथाभूते, तस्मिन्‌ पूर्वोक्ते मण्डलेइवरे सत्यंघरमहीपाके, विनववरविष्रेषु भज्ञग्भोगेयु अभिक्ाष एव 
बिध तस्य वेगातू, अदीघदर्शिनि अद्रद्शिनि दीधनिद्रां झत्युम उपेदुषि प्राध्थति सत्ति, परभरपि असुसि 
प्राण; अवियुक्ते: अस्माभि: किम एवावदू इयत्ममाण्णं महादुःखमनुभवरनीयञ्र/ इतीस्थम आधिश्षीणेंषु 
मनोव्यथाक्रशेषु घोषबूद्धपु आचक्षाणेपु कथयस्सु, 'शाकुनिके व शकुनझें च प्रवयसि बकृदजने' अर्यं सुस्या 
सुन्दरस्वस्युक्ती धायसो मौकुलि। शबरावस्कल्दितं शबरजनापहत गोकुछ परेसुब्न्दस, अपुनेव साम्यतमंतर 


करने लगे कि पहले जब सामने रखने योग्य भेंटकी सामग्रके साथ उपस्थित एवं मुखकी 
प्रसन्नताके इच्छुक राजाओंके मुकुट ओर चूड़ामणियोंकी किरणाबर्छी रूप जल्धारास जिनके 
चरण-कसलोंकी धूछि घोयी गयी थी ऐसे महाराज सत्यन्धर विराजसान थे तब उत्तम गाजासे 
युक्त यह प्रथिबी सब ओरसे निर्भेय थी--इसे क्रिसों ओरसे म्रय नहीं था[। जो गर्भका भार 
घारण करनेके क्लेशसे अनभिज्ञ हमारी माता थे, जन्मकी कारण मात्रतास रहित पिता थे 
सिद्धमावृका-वर्ण मालाके उपदेशके क्छेशरसे रहित गुरु थे, दोनों छोकोंका ह्वित करनेमें तत्वर 
बन्धु थे, निद्वाके उपद्रवसे रहित नेत्र थे, दूसरे हरीरमें संचार करनेबाछे प्राण थे, समुद्र 
उत्पन्न न हानेवाल्े कल्पवृक्ष थे, चिन्ताकी अपेक्षासे रहित चिन्तामणि थे, हमारी छुल- 
परस्पराकी आगतिका जानते थे, भक्तोंकी समझनेबाले थे, सवक जनोंके प्रनपान्र थ, जअनजुक्की 
प्रजाकी रक्षा करनेमें संखर्त थे, शिक्षाके उद्देश्यसे हो दण्ड देनेवाके थे ओर शझत्रु-समूहकों 
दण्डित करनेवाले थे, ऐसे मण्डलेशवर राजा सत्यन्धर चिनाझ्ी विषयोकी अभिछापा रूप 
विपके वेगसे दूर तककी बात नहीं सोच सके ओर खत्युको प्राप्त ही गय फिर भी हम छोग 
प्राणरहित नहीं हुए । क्‍या हम छोगोंकों यही दुःख भोगना था। इस मकार सानसिक व्यथासे 
क्षीण नगरके वृद्धजन कह रहे थे। शकुत्की जाननेबाछा कोई वृद्ध मनुष्य कप्कर अवस्थाकों 
प्राप्त तथा दयापू्ण असहनीय प्रछाप करनेवाले ग्वाछोंसे कृह रहा था कि यह उत्तम स्वरसे 


१ वतत म० 


4३२ गद्यचिन्तामणिः [ ७७-७८ नन्‍्दगीपस्य घोषणा - 


राकुलमाचए । मा मैष्ट यूयस' इलि, कष्टां दशामासेदुष: कारुणिकदुरुत्सहालापाण्गोपानापदों 
गोपायितः गोपालग्रामणीन॑न्दगोपो नाम वन्दितकोविद: संत्तापम्रयकाय: को&यमिह गोंवनप्रत्यानव- 
तकर्मप्युपाय: । प्रायेण प्राणभुतां भागधेयविधेये सत्यपि शुभोदये सहायतां तत्र प्रतिपद्यत एव 
प्रयत्तोषपि | तस्मिन्नपि दुष्कृतवलेन फलेन बहिज्कृते प्राप्तेड्यड्रेंग आत्मवतात्र इत्यमोघमतर्कायत्‌ । 
अताड्यच्च कटके 'विजित्य विपिनचरात्गोघनमस्मभ्य प्रतिपादयितुं प्रभव्ते कतहस्ताव दीयेत में 
कत्याणिनी कन्या कल्याणमयसप्तपुतिकामि: साकम' इति गोसंख्प्प्रकाण्डो डिण्डिमस्‌ ! 

६ ७८, ततस्तथाविधमेवमुदन्तमुपश्चत्य 'शबरविजये क' शक्‍्तः शस्त्रोपजीवियु | किसस्ति 
मस्तकमणि फणिपतेरफ्टरतु समर्थों जनः। को वोम पव्चजन: पझ्चाननस्य वदनादामिपमाप्तु- 
अस्मदधीन मदाबतं सविता भविष्यत्ति, इति निराकुलमब्यअमस भाचए्टे कथयति, मा मेष यूयम्‌ सर्थ सा 
कुछुत यूयम्‌! इति वदुति निगद॒ति सति “बस्थ च मात्र भावक्तक्षणणग! इति सप्तमी | कर्श दुःखकरा 
दशामवस्थाम्‌, आसेदुधः प्राप्तततः कारुणिकानां दयाछूनां दुरुत्लहा आलापा ग्रपां तानू सोपान आपदो 
ब्िपततें; गोौपायिता रक्षिता गोपालग्रामणीगपिप्रभुखः नग्दिता: कोबिदा थन अ्रहपितब्रुधः, खंतापसय« 
कायो यर्थ तथाभूतों नन्‍्दगोपो नाम इंहाउस्मिन्‌ गोधनस्थ प्रस्थानयन तदेव कम तस्मिय्‌ कोध्यस्‌ उपाय. । 
प्र।यिेण प्राणभुर्ता लोकानां मागधेयविषेये देवाजुकूले शुभोदये पुण्योदय्रे सत्यपि तन्न कार्य प्रयस्नोंडपि 
सहायतां प्रतिपद्मते एव प्राप्तोस्येव । दुष्कृतबलछेन पापसामथ्यन तस्मिज्ञपि प्रयत्ने फेन बहिप्कृत सतति 
निप्फले जाते आत्मवतामात्मज्ञानामू, प्राप्त समागते दुखः इति शेषः अनुद्वेश एवं उद्वेगासाव एच 
करणीयः इति अमोघमब्यर्थम्‌ अतकयद्‌ विचारयामास | गोसंख्यप्रकाण्डों गोपप्रधानों नन्‍्दगोषः कठके 
राजधान्यां 'कठकोउस्त्री राजधान्यां सानों सेनामितस्वयों:, इति विश्वलोचन;, इति डिण्डिम पाद्रमदम्‌ 
अताइयचय । इति किम्‌ । विपिनचरान्‌ किरातान्‌ विजित्य पहाभूय्र, अस्मभ्यं गोंधन प्रतिपादणितु 
प्रभात समर्थाय कृतदस्त-य कुशछकराय में कल्याणिनी कब्याणवर्ती बन्‍्या कस्याणमयसप्तपुत्रिकांमिः 
सुबर्णमथसप्तपाश्चाछिकानि: साक॑ दीयेस । 

६ ७८. तत इंति--वतस्तदवन्तरं तथाविध ताइशम एवसमुदन्त बृत्तान्तसत्‌ उपश्षुत्य भटालावे- 


5प्यात्सानं भर ब्रुबन्‍्तोति भटब॒वा, कातरभठाः: इति अश्ववन्‌ निजगरु:।  इत्ीति किम्‌ । झस्थ्रोपजीबिषु 
सैनिकैपु शबरचिजयरे का शक्तः समथ:। फणिपते: शेषस्थ सस्तकसर्णि फर्क अपहतु कि जनः 
बोलनेवाल्ता कोआ स्पष्ट कह रहा है कि भीछोंके द्वारा अपहृत हमारी गायोंका समूह अभी 
हाल हमारे अधीन हो जायेगा | अतः आप छोग मयभीत न हों।' उसी समय आपत्तिसे 
रक्षा करनेबाला, ग्वाछोंका प्रधान, विद्वानोंको प्रसन्न करनेवाछा तथा सन्वापमय शरीरसे युक्त 
नन्‍्दगोप इस प्रकार विचार करने छगा कि यहाँ गायोंकों वापस छानेके कायमें क्या उपाय हो 
सकता है ? प्राय/्कर ग्राणियोंका अश्युभोदय उनके भाग्यके अनुकूछ रहता हे तथापि प्रथत्न 
भी उसमें सहायताको प्राप्त होता है । यदि पापकी प्रबकृतासे वह प्रथत्तन भी निष्फछ हो जाये 
तो फिर भ्राप्त आपत्तिमें आत्मक्ष मनुष्योंको उठ्ठेंस नहीं करना चाहिए । बह विचार करके ही 
नहीं रह गया किन्तु नगरमें उससे यह घोषणा कराते हुए नगाड़ा भी बजवा दिया कि 
भीलोंको जीतकर हमारा गोधन हमारे छिए प्रदान करनेमें सम कुशल मलुष्यके छिए स्वर्ण- 
मथ सात पुतलियोंके साथ मेरी कल्याणकारिणी पुन्नी दी जायेगी ! 

९०७८ त्तत्नन्तर उस प्रकारके इस वृत्तान्तकी सुनकर कायर मनुष्य कष्टने झगे कि 
शस्त्रघारियोंमें एसा कोन है जो भीछॉको जीतनेमें समर्थ हों) क्‍या हशापनागके 


“ पुरजनप्रतिक्रिया ले | द्वितोयों छम्मः १४३ 


मभिलषप्ति । अस्ति चेदमुष्मिन्कर्मण्यलंकर्मीण: काम लभेत कत्यामन्यत्च' इत्यववन्धटववाः | 
हा कष्टस । निकृष्टमिद गाहृसस्‍्थ्यं कृत्यण | तथा हि--दारिद्रथादपि धनाज॑ने तस्मादपि वद्रक्षणे 
ततो5डपि तत्परिक्षये परिकलेश: सहुसगुणः प्राणिनामु । तत्तो हि सधियः ससारमपेक्षन्ते' इत्यन- 
अ्रक्षामातनुरात्मबिद: | पराजितराजन्यसंस्यं बत्ये जनमन्य: को भवेदभिभवितम । अभियकतों 
गास्तीति वा निर्णतुं कर्थ पार्यते | विस्तीेयसर्णयन्रेमिः | अस्तोकशक्तिरस्तु बा थः कर्चन 
हस्तवतामग्रेसर: । पोटितानेक्ठां करिषर्टा हरिरेक एक कि न विघट्यति' इति बिचारचलुर- 
भावचचक्षिरे विचक्षणा: 

५ ७९, जीवकस्वामी तु स्वामित्वेत वा भुवनस्य स्वभ[वस्वेन वा स्वकलत्रभिवामित्राधीन 


समर्थो5स्ति । को नास पश्चज्ञनः पुस्षः यु पुर्सासः पं्लजना: पुरुषा: पूरुषा मरा: दृत्यमरः । पश्चाननस्थ 
सिंहस्थ वदनात्‌ झुखातू आमिपं॑ मासम्‌ आप्तुमू अभिकषति। अम्ुष्मिन्क्मणि अलूकर्मीणों निपुणः 
अस्ति चेत्‌ तहिं काम अधेच्छ कन्यास्‌ अन्यच्च सुवर्णमयपाज्ालिकादिकल्‌ ललेत। आत्सान बिदन्ली- 
प्यात्मचिद आकाज्ञा जना इति अजुडेक्षां माचनामस्‌ जानेशुचिस्तारयामालु:, इतीति किस ! 'हा कब्द इदम 
गृहस्थस्थ भाव: कम वा गाहंस्थ्यं कृत्प शिकृष्मघमस्‌ । तथा हि-प्राणिनां दारिद्रआादपि मिध्वरश्वादपि 
घनाज ने वित्तस्ंचये, तस्मादवि धनाजनादपि तद़्क्षण तवोडपि तहक्षणादपि परिक्षये विनाशे सह खग़ुण: 
परिककेशों भच्रतीति शेष: । ततो हि सुधियों विद्वांसः २सारम उपेक्षक्ते उपेक्षाव्ििषयीकुदे/न्त । विचक्षणा 
विपश्चित: विचारचतुरं विचारनिषुर्ण यथा स्थात्तथा इति आचक्षिरे कथ्यामासु:! इंतीति किम | 
पराजित राजन्यरुन्य येन त॑ पराभूतदुपतिए्ठतन बने मजो वन्यस्तं वचनचर जनस्‌, अभिभचितुं पराभविलुस 
अन्यः का जनो भव्देत्‌ | वा पक्षान्वरे अभिशुक्ता समथों नास्तीति वा सिर्णेतुं निश्चेतुं कथ॑ पार्यते । इयम 
अणवन्नश्रिः पृथ्वी विश्तीर्णा भस्तोकशक्तिः प्रभूतलामथ्यों यः कश्चन जनों हस्तवर्ता कुशछानामग्रेसरोउ्स्तु वा 
पारिता विद्ारिता अनेक॒भटा अरनेकयोधा थया ता करिषया गजपडर्क्ति किमेक एच ह रिस्गेन्द्रो न विधटयत्ति 


6 ७७, जीवकरत्रामीति--जीवकस्थामी तु सास्यघरित्तु शुवनस्थ जगैंतः स्वामिस्तेम था 
स्वभावत्वेन था स्वस्थ, अमिन्नात्रीन॑ शब्यायत्त गोघन ध्वकलश्रमिव स्वस्त्रियसिव मेने । सोधनस्य 


स्थित मणिको हरतेके लिए कोई समय हू ? कोन मनुष्य है जो सिहके मुखसे मांस प्राप्त 
करनेकी इच्छा करता हो ! यदि कोई बस कार्यमें समथ हो तो बह अच्छी तरह कन्या तथा 
अन्य सामग्रीकी आप कर सकता है । जो आत्माक्ती जाननेबाले विवेकी थे वे बार-बार इस 
प्रकारका चिन्तवन करने छूगे कि हाथ, घड़े कष्टकीो बात है, यह ग्रहस्थीका कार्य छ्यन्त 
निक्षए्ट है । देखो, दरिद्वताकी अपेक्षा धन कमानेसें, घन कमानेकी अपेक्षा उसको रक्षमें और 
रक्षाकी अपेक्षा उसके नष्ट दोनेमें प्राणियोंकों हजार गुना कलश होता है । इसीलिए विद्वश्जन 
संसारको उपेक्षा करते है! बिद्वान सन्तुब्य विचारोंको चतुराईके साथ इस प्रत्वार कहने 
लगे कि 'राजाको संनाकों पराजित करनेवाले वनेचरांको कौन मलुष्य जीतनेके छिए समर्थ 
है। सकता हें (अथवा कोई इस कायके करनेगे समथ नहीं हे यह कैसे निणब किया जा 
सकता हैं ! यह प्रथिवरी चहुत वड़ी है । अवल शक्तिका घारक काई हो भी सकता है जो कुश 
मनुष्योंमें प्रधान हागा। अनेक योद्धाओंकी चीरनेवाले हाथियोंकी पंक्तिकों क्या एक ही सिंह 
| खदेड़ देता हे 

$ ५८, जीवन्धर स्वार्मीने संसारके स्वासों होनेस अथवा स्वभातसे ही, शत्रुके अधीन 

गोघनको ऐसा माना मानो दमारी सत्र हो झत्रुक अधीन दो गयी दवा उन्दोंन उसी समय 











१३४ ग्रद्मचिल्तासणिः [ ७९ जीवन्धरस्य पतिक्रियां - 


गोधन मेने । वितेने व संगरस न चेदहमशरणानां हरण्योटस्मि स्वामिद्रोहिणां धीरेयो$स्मि' 
इति | आसीच्चास्य यौगपवद्येत श्रवस्ि तदुदन्तश्रुतिमंतसि रोपाग्निवंचसि डिण्डिमनिरोधों ललाटे 
अुकुटिश्चक्षपोस्ता म्रता वपुपि स्वेदबिन्दु: सारथों कटाक्षपातशचरणयो: प्रशाणतुर्तिश्नुपि निपज्जेडपि 
करयुग चेति | प्रतस्थे च सात्यंघरिजत्यिनुगुणगुणकण्ठोक्तराजकण्ठी रदभाव: सदा संग्तेरसंकट- 
खेदिभिरस्थावेदिभिरनारोपितवेयात्यै राफलोद्यक्वत्य रतिदृ रप्रेक्षिभिरपथोपेक्षिभि रखकगुणसवाथरा - 
त्मीयमनो स्थैरिव वयस्थेस्सा रथमारुह्म पल्लिमभि प्रतिमल्‍्लजिगीपया | 


३ ८०, ततरच तस्मिन्पवनेनेव पवनससखे सखिजनवन्देन भूभ चन्दते विपिनेत्ररथिपिनदिव्षक्षयया 
शज्वाधीनत्वे स्वस्त्रिया: शब्दाधीरत्व इव संतापयुक्तों बभूवेति धातः। संगर प्रतिज्ञा तल वितेन विस्तार- 
यामास-न चददमशरणानां शरभरहितानां शरणे साथु शरण्यो5हिमि तहिं स्व्रामिद्रोहिण थुरं बहतीति घोरेयः 
धुरों यडुकों! इति उक । प्रधानो5स्मि इति । आसीघझ्य बभूव चास्य जीवंधरस्य यौगपश्चेन एककालावच्छैदेन 
भमवति कर्ण तहुदन्तभ्तिर्तदवातशभ्रवर्ण, मनसि रोधार्ति; क्रोधानलः वचसि बचने टिश्डिसमिशोन्रों वाश्य- 
निरोधों, छलादे मिदटिले श्रुकुटि: ञजूः चक्षुषरो्यनयोस्ताम्रता लोहितता वषुद्ति शरीर स्वेदनिन्दु: श्मजल- 
यृघता।, सारथों रथवाहके कंदाक्षपातोंडपाज्ावछोकनम , चरणयों: पादयों: प्रयाणतू तिंगसनशंध्यं धदुुषि 
चाप निवल्जेंडपि' कोशेंडपि करंयुगं हस्तशुगछल्लेति। प्रतस्थे चेति--प्रतस्थे ८ प्रययो च सत्यंधरस्मा- 
पत्यं पुसान्‌ सात्यधरिजोबं घर: जाते; क्षत्रियजातेरनुगुणा अनुकुदा ये गुणास्य: कण्टाक्त स्पर्ट प्रकरितों 
राजकप्ठी रबसावो राजसिंही मावो यस्य सः सदा शइ्बतूसंगतेरविद्ुक्ते), न संकरखेदिन इत्यमंकटखदिनस्ते' 
संकटकालिकवब्यग्रतारहितेः, अवस्थां विदन्तीत्येवंशीके: अनारोपित देयास्य घाष्टय थ्रेपां ते: फलोद्यमलि- 
ब्याप्य कृत्य काय येपां तेः अतिवूरं प्रेक्षन्त इत्येबंशीछास्तेदीयदर्शिमिः अप कुमामंम्ुपेक्षस्त दृत्यपथो- 
पेक्षिणस्त., अखिरूगुणेः सनाथा; सहितास्तः आत्मीयसनोस्मरिव स्वक्रीयासिप्रागरिय बगरस्थः साखिशि, 
भरता साक॑ रथ स्वन्दूनसारुक्ष समधिष्ठाथ प्रतिमदरज़िगापया शत्रुपराजवकाइलअ्या पएकसास भाभी रवस ति- 
स्रभति प्रतसस्‍्थे हति पूर्वशान्वयः । ह 


ही हह ( शरि चर पे ५, 
9 ८० ततख्रति--ततश्र तदनन्तरक्ष, पवनेन पत्रअसख इव वह्वाविध, सखितनश्ुन्देन मिन्रसमृहेंन 
तस्मित्‌ भूसुन्नगदने सत्यंघर्महाराजसुते विपिकेखश एवं विधिस तरब दिधक्षा तत्रा क्रिशतकाननभस्मी- 





प्रतिन्षा की कि यदि मैं इन शरणरहित--दीनग्बाछोंका रक्षक नहीं होता हैँ तो स्वामि- 
द्रोहियोंमें अश्रतर कहछाऊँ | उप्त समय उनके कालोमें उस बतास्तेका सुनना, सनमभे क्रोधारिनि 
बचनमें नगाड़का रोकना, ललछादमें श्रकुटि, आँखोंमें छाछ्षिमा, झरीरमें परमीनाक्षा जछ 
सारथिपर कटाक्षोंका पड़ना, पेरोंमें गमनसस्वन्धी शीघ्रता और घनुप तथा तरकऋटदापर दोनो 
हाथ--थ सब एक साथ हुए थे। तदनन्तर जातिके अनुरूप गुणोंसे जिनका राजसिहपना 
स्पष्ठ प्रकट दो रहा था ऐसे जीवन्धर कुप्रार अपने उन मिन्रोंके साथ रथपर सवार हो 
अन्रुओंकी जीतनेकी इच्छासे ग्वाछोक्री वस्तोको ओर चछ पड़े कि जो सदा उनके साथ 
हते थे, संकटके सभ्य कभी खेदका अनुभव नहीं करते थे, अवस्थाके जकार थे 
धृष्टनासे रहित थे, फल्की प्राप्ति प्यन्ल कार्य करते थे, बहुत दृरकी बान देखते--सोचते थे 
कुमागकी उपेक्षा करते थे, समस्त गुणोंसे सहिल थे और अपने मनोस्थोंकिे समान ये ! 


( ८०- तदृनन्तर वायुसे अग्निके समान मित्रजनोंके समहसे ती&अ तेजका घारण करते 
वाले रानपुत्र॒ जीवन्बर कुमार भाछरूपा वनको जलनेकी इष्डासे प्रस्थान क( जब बडे 


«“ ८० भमिल्लजिगीषया प्रस्थान च | द्वितीयों लश्भः ६5935 


तीक्ष्णतेजसि प्रस्थाय तरसा प्रयाति, भाविविजयविदरणचतुरेण सहृबरेण समीरेण समपितरंह- 
सीब रथे सनोरथादपि जविनि बव्रजति, तत्राविधरयधावत्स्यन्दतचक्रस्य वक्रामिषांतेन भुभुता 
चक्रे शक्रातिगायिशवितप्राग्भारकुमारनिरीक्षणभीत्येव प्रसभ॑ प्रकम्पम्ाने, प्रद्मीभावविमुखेषु शाश्लिण 
शत्रष्चिव सद्यः समुद्धुतेषु, समृत्पाठ्तविटपिविकोकनभयवकितचेतसि चलितशिरसि असुनापीर्ड 
सनीडभवदितरभूरुहुमिकरे वितीय॑किसलयाब्जलिबन्धेन प्रकार प्रणमतीब प्रेक्ष्ममाणें, क्षीणप्राय- 
प्राणानां तिषदानां विषादं वितत्वदशुभचित्धमद्नाय मुहुमृंहुराविरभूव । 

$ ८१, प्रादरभुच्च भूरितरवल्लोवितानां पल्लीमभ्येत्य पल्‍लविततेजा: पर्याकुलित॒पाकसत्तव 
सत्त्वरसारथिचोदितरथधुयंतुरगप्रष्ठ: काह्ठाज्ारबलाविक्षेपक्षीबाणां क्षेपीयः प्रतिसरतां बनौकसा 
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करणेच्छथा, तीद्ण सेजों यस्य तिग्मप्रतामे प्रस्थाय तरसा चेंगेन प्रयाहि सति, माधिपिज़यस्य विवरणे 
चतुरस्तेन सविष्यद्धिजयप्रकटीकरणनिपुणेन सहचरेण सहगासिया समीरेण वायुना समर्पित प्रदत्त रंहों 
वेगो यस्य तस्सिन्षिय स्पे मनोरथादपि जविनि वेगशालिनि घजति सति, तथाविधरय्रेण ताइशवेगेन चावद्‌ 
थत्स्यन्दनचक्क रथसमूहों स्थस्थाज़ वा तस्थ वक्राभिषातेन कुटिलप्रहारेण भूआूतां चक्के पवतानां समूदे 
रचा वृस्दे वा शक्रातिशायी पुरच्रातिक्रामी शक्तिप्राग्भारो यस्‍्य सथधासूतों या कुमारों जीबंधरस्तस्य 
निरीक्षणमी-थेव दुशनत्नालेनेव प्रसम॑ हटात्‌ प्रकम्पमाने सति, प्रह्ीमावात्रश्नीसावाहिझुखास्तेषु शाखिएु 
बृक्षेप्र शन्नुष्लिब रिपुष्चिव सा शीघ्र समुदशनेष समुत्खातेय, समुत्पादिता: समुच्खाता ये विदपिनो 
वृक्षास्तेषा विक्ोकनमयेन दशनभीत्या चकित चेतों अस्य वथाभूते चकितवशिरसि प्रकम्पितशिखरे 
सनीडसवल्चिकटोसवन्त्‌ थ इतरमूरुहनिकरोउन्यवृक्षसमूहस्तस्मिन्‌ प्रसूतापीर्ड पुष्पसम्‌् बितीय किससछया 
एवाअलयस्तेपां बन्धेन पछवाअ्लिबन्धेन प्रकाममत्यत्तं प्रभणतीव व्मस्कुवतीव प्रेक्ष्यमाणे दृश्यमाने, 
क्षीणप्रायाः प्राणा था तेषां निषादानां शबराणां विषाद॑ खेदं वितन्वद्‌ विस्तास्यद्‌ अश्युमचिह्मममाहञलि- 
कचिहमम्‌ अह्ायथ झगणिति मुहुसुहुरूयोभूयः आविरसूत्‌ प्रकटिंतमसूत्‌ । 

$ ८१. आादुरभूदिति-प्राहुस्भूच् प्रक्टीबभूच व भूरितरों विषुकतरों वल्लीवितानों लवासमूहो 
यसयां ता पल्ली घोषम्‌ घोष आभोरपली स्थात! * इस्यमरः, जभ्येत्य संजुर्स गत्वा पल्नवितं वद्धिगत तेजो 
यह्य तथामूतः पर्याकुछिता व्यग्नीकृताः पाकसत्त्या: शबरा येन सः सत्वरेण सशेश्येण सारथिना चोद़िता, 





वेगसे आगे बढ़ रहे थे | होनेवाली विज्ञयको सूचित करनेमें चतुर सहगामी वायुके द्वारा जिसे 
वेग प्रदान किया गया था ऐसा रथ जब मनोरथसे भी अधिक वेगसे चछ रहा था उस 
प्रकारके बेगसे दौड़ते हुए रथसमूह अथवा रथके पह्योंके कुटिछ आघातसे जब पर्बतोंका 
समूह इन्द्रको अतिक्रान्त करनेवाछी शक्तिके प्राग्मारसे युक्त जीवन्धर कुमारको देखनेके भयसे' 
ही मानो हठपू्षेक कस्पित हो रहा था। नम्नीभावसे विसुख वृक्ष जब शच्रुओंके ससान शीघ्र 
ही उखड़ रहे थे और डखाड़े हुए वृक्षोंके देखनेके मयसे जिसका चित्त चकित हो रहा था 
तथा जिसका शिर-अग्रभाग चन्वछ हो रहा था ऐसा समीपमें आनेवाछे अन्य वृक्षोका समूह 
जब पुष्पसमूहकी प्रदान कर पल्कछब॒रूपी अंजलिवन्धनसे अत्यधिक प्रणाम करता हुआन्खा 
दिखाई देता था तब नाझोन्मुख प्राणोंको घारण करनेवाले भीछोंके विपादको विध्तृत करता 
हुआ अशुभ चिह्न शीघ्र ही बार-बार प्रकट होने छगा ! 

6 ८१. अत्यधिक छतामण्डपोंसे युक्त घोषोंकी बस्तीकी ओर जिनका तेज बढ़ रहा था, 
जिन्होंने भोछोंको व्याकुठ बना दिया था और रथके भारकों घारण करनेवाले जिनके शेष 
घोडे शीघ्रतासे युक्त सारथिके द्वारा प्रेरित हो रह्टे थे ऐसे सूयंके समान बीरशिरोमणि जीव 


६३६ बाय चन्ता कसा [ दे. है फबबनाए चर इसटुअभाःइ 


पुर: खम्रणिरिव वीरचूडामणिः कुमारः | पुतरकरोच्च तेषबामयमधिज्यधन्या श्रवसि ज्याधोषमुरसि 
शरासारं मवस्यावेगं चक्षुषि वेगविक्रमविजितालातचक्रेंड्यां रथकंट्यां व । 

३ ८२, एक्मस्मिन्वीरदितकरे व्यापारितकरें युगपदेव व्योगव्याविभिव॑चक्षीकृतविकमुस्दे: 
शिलीमुखमंगूखैरिव खंण्डितैरन्धकारपिण्डेरिव योवनलुण्टाकानां शिरोभिरधो5बतोर्णरास्तीर्णाया- 
मरण्यभुवि, वालातपौध इव कूलंकषे प्रवहृतति दशोणितसरित्यवाहे, तमःस्तोम इब निह॒तध्वस्ता- 
बशि्टे पापिछे जने निजशौय॑धनेत गोधनमुत्सज्य गिरिगह्नर्माश्रिते, विश्वुतों बीरः कुमारो४पि 
मरितेः किमेतैमुंघा कार्ये सिद्धे सति | काम यान्तु काका इतर बराका:' इति विचार्य निजल्ोर्यो- 


रिता सथपुप्स्य स्येषरथस्थ तुरगप्रहा जरवश्ने्ध यस्थ तथाभृतः, वीरचूड्ामणिः: शूरशिरोग्रणि: कुमार: 
काह्टाइगरबलूस्थ काशड्रारसैन्यस्थाधिक्षेपण पराजयेन श्षीत्रा मभास्तेषां क्षेपीयों झशिति प्रतिसरतां 
संमुखमागतामां बनमोको येषां तेपां बनेचराणां छुरोड्य्रे खमणिरिव सूर्य इब। पुतरकरोच्चेति-- 
,पुनरनन्तश्स अधिल्य समोचीक घाुयेसथ तथासृतोध्य जीवंधरः तेयां बनोकरसा अवसि कर्णे ज्याघोंष॑ 
प्रत्यक्षानादस्‌, उरसि वक्षलि शरासारं वाणबृर्षटि मन्तलि चेतसि जावेगें ध्याकुछतां चक्षुष्ति नयने 
वेगविक्रमण विजिता परामूता शकातचक्रस्पेडनया यया ता रथकर्व्या च स्यन्दूनसभमूहन्न । 

( 2९. एवमिति--एवमनेन प्रकारेण अस्मिन्‌ वीरदिनकरे घोरसूअ्ं व्यापारितों करो हस्तो पद्म 
व्यापारिता: करा: किरणा यस्य तथाभूते सति, युगपदेव व्योस ब्याप्नुकन्तीत्येबंशीले. चलक्षीकृतानि 
घबलीकृतानि पिदसुखानि यैस्‍्तेः शिलीमुखेर्वाणेः मयूखेरिव क्रिरणेरिव खण्डिलेइ्छिशः अन्धकारपिण्डेरिव 
तिमिरस्कश्वैतिव ग्रोधनस्थ छुण्टाकास्तेषां गोधनापहारिणां शवशणाम्‌ अधोड्वतीशेसघःपतित. शिरोमिः 
अरण्यभुवि वववसुधायाम्‌ आस्तीर्णायामाच्छादितायां सत्यास्‌ बाकातपरीधष इव प्रातर्घमसमृह इंब 
कूछंकपे शोणिवसरिख्बाहे रुधिरापगाप्रे प्रबहति सति तमसस्तोम इंच तिमिसमूह इब निहनाश्र 
ध्यस्ताश्चैति निहतध्वस्ता मार्तिपीडिदास्तेम्योड्वश्िष्टः शोपस्तस्मिन्‌ पापिष्टे पापीयसि जसे निज्रशोर्यधमेन 
स्वश्ूरत्ववित्तेत सह गोधनसुत्सज्य त्यकत्वा गिरिगह्दरं पर्वंचकस्दरम्‌ आश्रिते सत्ति प्रपलाथ्य गिरिगुह्ास्थ- 
म्तहिंते सतीत्यर्थ: विश्वुवः श्रसिद्धों बीरः कुमारोईपि जीचकस्चास्यपि कराये सिद्धें सति सुथा निष्पयोजन 
मारिति: एसे: कि प्रयोजनस्‌, काका इंच चायसा इच एते* वराका दयनीया: काम यर्थेच्छ याम्तु गच्छर्तु' 


न्धरकुमार काष्टांगारकी सेनाके तिरस्कारसे उन्मत्त एवं शीघ्र ही सासना करनेवाले बन- 
बासी--भीरोंके सामने जा अकट हुए | प्रकट होते ही अ्त्यंचास हित घनुपकों घारण करने- 
वाले जीबन्धरकुमारने उन्त भीछोंके कानमें प्रत्यंचाके शब्दको, बक्षःस्थरूमें बाणोंकी बर्षाकों, 
मन्तमें घबराहटको ओर नेत्रेमें वेग तथा पराक्रमसे पराजित अछातचक्रके द्वारा स्तुत्य रथ- 
समूहकी अकट कर दिया। 

$ ८२. इस प्रकार चीररूपी सूय जब अपने कर एवं हाथरूपी किरणोंकों व्याप्त कर 
रहा था तब एक ही साथ आकाशव्यापी दिज्ञाओंके अम्रमागकों शकछ कर्नेबाल्ी किग्णोसे 
खण्डित अन्धकारके समूहके समान, आकाशव्यापी एवं दिशाओंके अभ्रभागकों हाल करने- 
वाले बाणोंसे खण्डित गोधनके छुटेरे-भीलोंके शिरोंने जब नीचे उतरकर बनकी बसुधाकों 
व्याप्त कर दिया। प्रातःकाछिक घामके समूहके समान किनारॉकों घिसनेवाला खूनकी नदी- 
का अवाह जब बहने लगा और अन्धकारके समूहके समान नष्ट-अ्रष्ट होमेसे बाकी बचे पापी- 
सील जब अपने पराक्रमरूप धनके साथ-साथ गोधनकों छोड़कर परवंतकी गुफाओंमें जा 
छिपे तब असिद्धिको आप्त हुए ज्ञीवन्धरकुमार सी कार्य सिद्ध होनेपर व्यर्थ ही मारे हुए इन 


१ क० ख> पापिष्ठजन 


>विजयबूचास्थः ] द्विलीयों छम्मः 4३७ 


मुकूल पलायमानविपिनेचरविशसतांद्रिगतसंरम्ध आसीतु । 


$ ८३, पुनरशरणशरण्योध्यमरण्यान्याः प्रतिनिवृत्य प्रतिलब्धनीवितानां गोधनाजीवितासु- 
च्चावचां प्रीतिवाचमुपश्चण्वत्‌, विदारितद्विरदनखरायुधनखरादात्तेरवशिष्टसुप्रणयिराव रदत्तेमुक्ता- 
प्रकरैरिव रणलक्ष्मीयंभोगसंभवामन्दस्वेदबिन्दुभिरलंकुतवक्ष/स्थलः, मरुदान्दोलितकल्छेलिकोमल- 
प्रवालेविपिनदाहिविपिनेचरजीवितहरणतृप्तवनलक्ष्मीविती णें: प्रकीर्णकैरिव बीज्यमान:, खरतररथ- 
तुरयखुरपुटखननसमुझ्धूवदविरछघधवलूधूली मण्डलेन चण्डांशोरंशुमभिभावुकेन भाविषतिवत्सलधात्री- 
समपितधवलातपत्रेणेब समेतः, प्रथमतरोदयसंरम्भसाफल्यपल्छवितरागैरना रतमजह॒द्ृत्तिभिरंदैरिष 


इति विचाय निजञञशोर्यावुक्ल स्वकीयपराक्रमानुरूप॑ पलकांयमाना ये विपिनेवराः किरातास्तै्षा विशसन 
विधातस्तस्माद विगत: संरम्भो यश्य विग्रतक्रोच आसीत्‌ । 

$ परे. पुनरिति--धुनरनन्तरम्, अशरणानां शरण्य इस्यशरणशरण्यः, अय॑ जीवंघरों महद्रण्य- 
मरण्यानी तथश्या: प्रतिनिव्वृत्य प्रत्याधत्य प्रतिकृष्ध॑ पुनःप्राप्त जीवित॑ं थेषाँ उैपा गोधनाजीविनां 
गोपालानाम्‌ उच्चावर्चा समुत्कृष्टां प्रीतिवा्च स्नेहभारतीस्‌ उपशण्वन्‌ आकर्णयन्‌ विदारिता द्विरदा गज़ा 
यैसते तथाभूता ये नखरायुधाः सिंहास्तेषाँ नखरादू भात्तेंगृहीतेः अवशिष्टानामसूर्नां प्राणानां प्रणयिनः 
स्वेहमाजोी ये दशाबरास्तैंदंतेः, सुक्ताप्रकैरिव मुक्ताफछसमूहैिरिय,  रणलध्ष््या रणश्िया संभोगेन 
संभवाः समुत्पक्षा थेअ्मन्दाः स्वेदबिन्दवस्तैररूकृत वक्षःस्थछं यस्य सः, मरुता वनचायुना आन्दोछिताः 
कम्पिता ये कल्लेलीनामशोकारनां कोसकछप्रवाछा झदुलकिसलयास्तेः, विपिने दृहल्तीत्येवंशीका विपिनदाहिनों 
वनदाहिनों थे विपिनेचरा: किरातास्तेषां जीवितहरणेम प्राणापद्दारेण तृप्ता संतुष्ठा था वनलक्ष्मीस्तया 
वितीण: प्रदत्तेः प्रकीर्णकैरिव चामरैरिव वीज्यमानः प्रकीयंमाण:, खरतरैस्तोक्ष्णतरै रथतुरगाणां ख़ुरपुदेः 
खननेन समुह्धवत्‌ समुत्पय्यममानं यद्‌ अविर् निरम्तरं धूछीमण्डर्ू तेन चण्डांशो: सूर्थस्थ जंझं किरणभ्‌ 
अभिभाधुक्रेन तिरस्कारिणा न लोकाब्ययनिष्टासक्थंतृमाम! इति कृद्योगषष्ठीनिषेषः भाविषतो भविष्य- 
द्रमणे बत्मछा स्मेहसम्पन्ना या घान्नी मही तथा समर्पित प्रदत्त धबरातपत्र सितच्छजन तेनेव समेतः 
सहितः:, उदयाय संरम्भ उदयसंरम्भोड्म्युद्योथीग: प्रथमतर आश्वतरों यु उदयसंरम्भस्तस्थ साफलयेन 
पल्लवितों वृद्धिगतों राग: स्नेहों येषां तेः पक्षे प्रधमतरस्योद्यसंरम्भस्थ साफल्‍येन पदकवितः किसकय- 


छोगोंसे कया अयोजन है ? कोओंके समान दीन-हीन छोग इच्छामुसार जावे! ऐसा विचारकर 
अपने पराक्रमके अनुरूप भागते हुए भीछोंकी हिंसासे निबृत्त हो गये । 

६ ८३, तदनन्तर अशरणोंकों शरण देनेवाले कुमार अटवीसे छोटकर नगरके समीप आ 
गये। उस समय वे जिन्हें मानो प्राण ही वापस मिल गये थे ऐसे गोपालोंके ऊँचे-नीचे प्रेम- 
के बचन सुनते जा रहे थे। रणरूपी छक््मीके संभोगसे उत्पन्न अत्यधिक पसीनाकी उन बूँदोंसे 
उनका वश्षस्थल अलुंकृत हो रहा था जो हाथियोंको विदीण करनेवाले सिंहोंके नखोंसे छीने 
एवं मरनेसे बाकी बचे प्राणप्रेमी भीछोंके द्वारा दिये हुए मोतियोंके समूहके समान जान पड़ते 
थे । हबासे हिलते हुए अश्ञोक के कोमछ पत्तोंसे उन्हें हवा की जा रहो थी जिससे वे ऐसे 
जान पड़ते थे मानों वनको जछानेवाले भीलेकि प्राण हरनेसे सन्तुष्ट बनलक्ष्मीके द्वारा दिये 
हुए चमरोंसे ही उन्हें हज की जा रही थी। रथके घोड़ोंको अत्यन्त तीक्ष्ण टापोंसे खुद जने- 
के कारण उठती हुई छगातार सफेद-सफेद घूलीके मण्डलसे वे सहित थे और उससे ऐसे ज्ञान 
पड़ते थे मानों सू्यंकी किरणोंकों तिरस्कृत करनेवाले, होनहार पतिके साथ स्नेह करनेबाछी 
प्रथिबीके द्वारा समर्पित सफेद छत्रसे ही मानो सहित थे ' जिस प्रकार सूर्य कभी अपना 
साथ न छोड़नेवाडी किरणंसि दोषास्पद्‌ रात्रिमें स्थित रइनेवाले राजा चन्द्रमा 


पड 


भ्श्छ गधबिन्तसणि! [ क्ष३-दू४ जीवंघरकुसारस्य-- 


मित्रेमित्र इवांशभिमुपितदोषास्पद राजदीत्ति,, निष्परत्यूहूसमीहितसिद्धिरध्वानमन्तरालबहुल छ्धू- 
यक्नप्यविदितपरिश्रमा, क्रमेण पराक्रमकराकृष्टया भ्युदृगच्छतां पुरोकसामतुच्छरभसाडिश्नसंघटुके: 
काश्यपोपूष् काछ्ठाड्ारं व कम्पयन्कटकनिकट माटीकले सम । 

<४ पुतः पराक्रमपुनस्वततप्रेक्षणीय॑ पुराभ्यन्तरमाश्रयत्त॑ वीरश्िया अभिनववर मादरादा- 
लोकथितमागतम, आगमनपारवश्येन सुस्तकेशहस्तविन्यस्तवामहस्तभ, हस्ताज़ लिनखमयूखपुन- 
रुदीरितचिकुरपल्लवापीडम, शिथिलितनीदीप्रदेशनिहितापरपाणिपल्लर्व पल्‍छवितरागादागत कामि- 


चदाचरितों रागोइशुणिमा येर्षा ते।, अनारतं निरन्तरम्‌ अजहती दृत्तियषां ते! सद्बमजहक्विरित्यथः, 
अंशेरवथवैरिव मित्रे:, अंशुभिः किएणें: मिन्र इत्र सूथं इव मुपिता समपहता दोषास्पदराजस्थ दु्युणस्थान- 
नृपस्य क्राष्ठाइगरस्थेति यावत्‌, दीप्िः शोसा श्रेव सम, सूर्यपक्ष मुपिता दोषास्पदस्य रात्रिगीचरस्थ 
राज्षश्रन्द्स्थ दीक्तियन सः, निष्पत्यूहा निर्विध्मा समीहितसिद्धियस्थ सः, अन्तराछेन बहुरूमित्यन्तरास- 

ल॑ दरम अध्चार्न सार्ग कढ्घयज्नपि अविदितः परिश्रमों येन सः, क्रमेण क्रमशः पराक्रम एवं करस्तेना 
कृष्टिस्तया, अभ्युदृगव्छतां संमुखमागच्छतां पुरोकर्सा मगरनिवालिनाम्‌ अतुच्छरमसरास्तीअवेशा येडडिआ- 
संघटका: पदाघातासत: काइयपीधृष्ठ महीघृई्ट काष्ठाह्लारं॑ च कम्पयनू कटकनिकर्ट राजधानीसमीपभ 
आदीकते सम समाजगास । 

६ ८५, पुनः पराक्रमेति--पुमरनब्तरं पराक्रमेण शबरधिजयरूपेण पुनर्तम भूयों भूयो यथा 
स्यात्था प्रक्षणीयों दर्शनीयरतं, पुराभ्यच्तर भगराम्यन्तश्माभ्रयन्तं वीरक्षिया वीरछधम्या अभिमवषर 
नूवनपतिस्‌, जीवंधरम आदरात्‌ जाक्घोकथितुं हधुमागतम्‌ अबछारूप नारीमयम्‌ असंख्यमपरिमितस्‌ 
अमज्ञवर्ल स्मरसैन्यं अ्तिप्रदेश स्थाने स्थाने प्रव्यदश्यत | अथ तस्येव विशेषणान्याइ--आगसनस्य पारवइय॑ 
समुत्फण्ठाजनिता विवद्यता तेन; स्तस्ते वनन्‍्धनोन्मुक्तत्वादधोलग्बिते केशहस्ते कैशपाशे विन्यस्तः स्थापितों 
वामहर्तो ब्रेन तत्‌, इस्ताहुकीनां करकरशाखानां नखमयूखेनंखररश्मिसि: पुनरूदीरिताश्रिकुरपल्तवा- 
पीड़ा: केशक्रिसकि्यरीिखरश सस्य तत्‌, शिथिक्तिति उन्मुक्त_बन्धनधाये नीवीभदेशे:घोवस््रग्नन्थि- 
सस्‍्थाने निहित: स्थापितो5डपरपाणिपब्लयो येन ततू, अतएव पहलछचितरागाद दृद्धिगतप्रीव्या आगत कामिजन- 





को दीपिको अपशत कर लेता है. उसी अकार जीवन्धरकुमारने भी सर्वेप्रथम युद्धकी सफरूता- 
से जिसका राग-प्रेम बढ़ रहा था और जो निरन्तर साथ न छोड़नेसे' अपने अंशोंके समान 
जान पड़ते थे ऐसे मित्रोंसे दोषारपद---अनेक अवशुर्णोके स्थान राजा--काप्ठाज्ञरकी दीप्विको 
अपहत कर छिया था। निर्विष्न मनोरथकी सिद्धि हो जानेसे बहुत छम्बा मार्ग छॉबनेपर भी 
उन्हें परिश्रमका अुभव नहीं हो रहा था। और क्रमकमसे पराक्रमरूप दाथके खोंचनेसे 

है मानों सामने आते हुए नगरबासियोंके अत्यधिक वेगयक्त चरणेंके आघातसे वे प्रथिवी 
तर तथा काष्वाज्वार दोनोंको कम्पित कर रहे थे । 

( ५४. तदनन्तर पराक्रमके द्वारा पुन+पुनः दर्शनीय, नगरके भीतर आते हुए चीरछद्ष्मी- 
के नूतन पति जीवन्धरकुमारकों आदरसे देखनेके लिए जगह-जगह अनेक स्त्रियोँका भर 
समूह इकट्ठा हो गया जो कामदेवकी असंख्य सेलाके समान दिखाई देता था। शीघ्र आनेकी 
विवशतासे उप्त स्त्रियोंके केशपाश खुछ गये थे और उन्हें संभालनेके लिए उनपर उन्होंने 
अपना वाया हाथ रख छोड़ा था | हाथकी अँगुलियोंके नखोंकी किरणोंसे उनके केशॉमें गँगे 

हुए पल्छबोंके समूह पुनरुक्त हो रहे थे। ढीछीं नीवीके स्थानपर उन्होंने अपना दूसरा हाथरूप 




















१ म० समीहितसिसे २ क्० क्षण ग० पराक्रमकरकृष्ट. ३ कंटकतिफट पत्तनसमीपमित्ति 
ट्प्पणी ४ क० छ० ग० अभिनवपरम्‌ 


-“ विज्षयचृत्ताल्तः | द्वितीयों छम्स: १४९ 


जनहुदयमिव करेण गृह्त्‌, ईषदवगलितकुचांशुक॑ कुचकुम्भकुम्मिनों रतिरणसंरम्भाग घढयदिव 
मुखपट्म्, विद्रावितविद्रमचछविना दन्तच्छदराग्रेण हृदयान्तगंतरागत्राग्भारसिव प्रदर्शवत्‌, धवलि- 
तपु रोभाग॑ सौभाग्यचस्द्रचन्द्रकोदयमिव मन्दहुसितममन्दादरा दाचारछाजनिकरमिव विकिरत्‌, 
समारोपितचारुत रअ्रुलताचाप॑ लक्ष्यभेददक्षतीकणकटाक्षशरमोक्ष चतु रमबलारूपमन ज़बलमसंख्य॑ 
प्रतिप्रदेशं प्रत्यद्श्यत | 


$ ८५, तदपि दर्शांनप्रसादेषपरितोषयचुल्लोकहर्षलोकलोचनमनोभिरतुगम्पमानः पराध्य॑ज- 
स्मारय परिकल्पितानल्पमज़ुलाहँपरिबहँविराजित॑ निजभवनमासाथ सद्यःसमुपसृतपद्ममुखप्रमुखंद- 


हृदयमिव कासुकअनमानसमिव करंण हस्तेन ग्रह्मत्‌ दघत्‌, ईषद मवास्‌ अवगकितं खरत॑ कुचांशु्क 
स्तन्वस्त्र वस्य तत, अतएवं रविरणसंरम्भाय सुरतयुद्धोओगाय कुचकुम्भकम्समिनः कुचकछशकरिणों मुखपर्ट 
भुखबस्त्॑ घटयदिव वित्त्वदिब, विद्वाविता दूरीकृता बिव्ुमस्य प्रवाररुष पता! इति हिन्यां ग्रसिद्धस्य 
छत्रि; कान्तियेन तेव दृष्तच्छद्रागैण जधरलोहितिम्ना हुद्ियान्वर्गतश्वाली रामप्राग्मासक्ष ते हृत॒थस्थित- 
प्रीतिसमूई प्रदर्शयदिष, धवलितः श्ुकक्‍्छीकृतः पुरोसागों भस्य तत्‌, स्रोमाग्यमेब चब्द्स्तश्य चन्द्रिकोदथ- 
मित्र ज्योस्स्तोद्यमिव, मन्‍्दहसित मन्दहास्थम अमन्दादरादू भूयिष्ठादराद्‌ आयाराय अ्रचक्ितपद्धतये 
लाजानां मर्जिवधाध्यपुष्पाणां निकर। समूहस्त बिकिरदिव प्रकीर्ण कुबंदिव, समारोपितः सप्रश्यज्ञीकृत- 
श्रारुतरअुछत्ताचापों येन तत्‌, छक्षयभेदरे शरब्यभेदे दक्षाः समर्था ये तीक्ष्णकराक्षा घुव दशा बाणास्वैषां 
भोक्षे मोचने चतुरं विदग्धस । 

ह ८५. तदपीति--तदपि अनज्ञबझ दशनसेव प्रसादस्तेन इष्टिससादेन परितोषथन संतुष्ट कुर्वच्‌ 
बद्छोको हर्षों ग्रषां स डब्छोकहर्षास्ते च ते लछोकाश्न तेषा छोचनमनोमिनंयनचेतोसिः अजुगम्यसानः, 
पराध्य॑ श्रेष्टं जन्म यस्य सः, अं जीवंघरः परिकलिते रचितैर्नत्पमन्नलाहेपरिवहभूयिश्टमज्ञलयोग्योप- 
करणैविंराजितं शोमितं निजरमवनं स्वसदनमासाध् प्राप्य सथः शीघ्र' ससुपसतैः समीपागततेः पद्ममु लप्रशुखे 





पलछथ रख छोड़ा था जिससे वे ऐसी ज्ञान पड़ती थीं मानो बढ़ते हुए रागसे आगत कांमी- 
जनोंके हृदयको अपने हाथसे पकड़ ही रही हो | उनके स्तनका वस्त्र कुछ-कछुछ नीचेकी ओर 
खिसक गया था उससे ऐसी ज्ञान पड़ती थी मानों रतिरूपी युद्धको प्रारम्भ करनेके छिए 
स्वमकलश रूप हाथीके मुखके पस्त्रकों दूर ही कर रही थीं। मूँगाकोी कान्तिकों तिरसकृन 
करनेबाली ओटोंकी छाछीसे वे ऐसी जान पड़ती थीं मानों हृदयके भीतर स्थित रागकी 
चल्छभताको ही दिखला रही हों। अभ्रभागकों सफेद करनेवाके एवं सोभग्यरूपी चन्द्रमाकी 
चाँदनीके उदयके समान दिखनेषाले मनन्‍्द हास्यको वे प्रकट कर रही थीं उनसे ऐसी जान 
पड़ती थीं मानो स्वागतके छिए छाईका समूह ही बिखेर रही हों। उन्होंने अत्यन्त सुन्दर 
अकुटिलतारूपी धमुषकों चढ़ा रखाथा और वे छक्ष्यके भेदनेमें चतुर ती&ण कदाक्षरूपी 
बाणोंके छोड़नेमें चतुर थीं | 

॥ ८५. जो उत स्त्रियोंके समूहको भी दर्शनके प्रसादसे सन्तुष्ठ कर रहे थे तथा अत्यधिक 
हर्षसे युक्त मलुष्योंके नेत्र और मनसे जो अलुगस्थमान थे ऐसे श्रेष्ठ जन्मके धारक जीवन्धर 
कुमार, सर्वे हुए अनेक मंगलमय उपऋरणोंसे सुशोभित अपने घर पहुँचकर पबरतसे सिंहके 
बच्चेके समान रथसे नीचे खबरे । झीघ्र ही सम्मुख आये हुए पद्ममुख आदि मिन्नोंने उन्हें 


१ फृु० ख० गु० २ क० प्रमुख पद नाछ्ति 





१86 शचयचिस्तामणिः [ «८५-म ६ औवब॑घरकुमार स्थ-- 


त्तपाणिः पाणी कुर्व॑न्निव प्रभावश्चियं शिलोच्चयादिव केसरिकिशोर: स्वन्ददादवरुरोह। अणनाम 
व्‌ संबिनयं पितरं॑ मातरं च॒ प्रेमसंभारेण । संभावयामास संमुखमागतं गाढालिज़ितेन प्रोढ्वचसा 
मग्धहसितेन स्निग्घनिरीक्षणेत शिर:कम्पनेन करप्रसारेण च यधाश्रधानं प्रथमानहुदयबस्ध 
बन्धुवर्गंस्‌ । पुनतिसगंचतुरः प्रणामाञ्जलि पुर.पुज्जितं नियुञ्जान: स्थनच्दनयुग्यांश्व विश्राय 
प्रश्यशालिपरिजनं विशन्वेश्मोदरमादरकातर्यादुदश्ुमुख्या प्रस्तविन्या जनन्या निर्वतितनीराजन- 
विधिरारुरोह हुच्छल्यविधानेन विद्विषां प्रेमबन्घेन अन्घूनां लावण्यातिशयेन पण्यनारीणां गुण- 
गरिण्णा गुणलुब्बानां हृदयं संविदासनिवासेनासनस्य मध्य च | 


8 ८६, अथ प्रधितवशसा तेजसां निधिना पुत्रेण परव्रित्रतपर्सा योग्यादह कुतो भाग्यात्पुत्न- 








हल 


पञ्मास्यप्रधानैदंतः पराणियरय तथासूतः प्रसावश्षियं प्रभावल॒क्ष्मी पाणों कृवन्िव हस्ते विदृधदिव शिलोच्च- 
थाप्पवेतात्‌ केसरिकिशोर इव सिंहबाकक इृव स्वन्दनांद रथाद्‌ अवरुरोह समवततार | सबिनयं यथा 
स्यात्तथा प्रेंससं मारेण प्रीव्युद्रेकेण पितर गन्धोत्कर्ट मातरं तत्पत्तीं चर प्रणणाम नमशवकार । संमुखमागन 
प्रथमानों हृदयबन्धो यस्य तथाशूत॑ बन्घुव्ग स्नेहिसमसूह यथाग्रधान गादकछिक्षितेन प्रमाढाइल्ठेपेण, 
प्रौदयचला प्रकृष्टचनेन, भुग्पदसितेन सुन्दरद्ास्येत, स्निग्धनिरीक्षणेन स्नेहाव्यविकोकनेन, शिरःकेस्पनन 
मूधेचालनेन करप्रसारेण च, संसावयामास सच्चकार च। पुनरनन्तरं निसगचतुर: प्रकतिविदृरधों जीव॑ंधरः, 
अणामाञ्क्ति प्रणामायाक्षऊयों यस्य तथामूत॑ पुरणुज्लितमग्ने संगत प्रश्रमशाल्षिपरिजन विनयविशोमि- 
सेवकसमूह स्वन्दनयुग्याश्र रथवाहांश्व विश्रमाय नियुक्षानों समाश्मप्यन्‌, वेदमोदुर भवसमध्यं विद्वन्‌, 
आदुरकावर्यात्‌ उद्श्रमुख्या साश्रुवद्नया प्रस्नविन्या क्षरव्कुचणा जनन्था निवंर्तितों नीशजवबिधिथस्थ 
तथाभूतो5यं जीवंधरों हृदि झल्यरुय विधान तेव चेतःशल्यसमुत्पादनेन विद्िपां शत्रुणां, प्रेमबन्धेन 
बन्धूनां स्नेहमाजाम्‌, छावण्यातिशयेन सौन्दर्याधिक्षेत पण्यनारीणा रूपाजीबानां गुणगरिस्णा शुणनीखेण 
गुणेषु लुब्धास्तेषां गुणज्ञानां हृतूयों चेतः संविकासश्रासा निवासश्र तेन सविछासनिवासेम भासनस्य 
विष्ररस्प च मध्यम्‌ आरुरीह । 


6 ८5६. अथेति--अथानश्तर॑फितिरि जनके पवित्र तपो ग्रेष्ां तेपां परविच्रतपश्चारिणां योग्यास्‌ 


(ले बनता गिननानाा- न नियत नाना नमन नीम निनपननन पनननान-गनथ “«लिनीनमनननमननन- नमन न नन-+“+ _+ ने. “अपमान 





हाथका सहारा दिया जिससे वे प्रभावरूप लक्ष्मीको हाथमें कश्ते हुए के समान जान पड़ते 
थे। उन्होंने रथसे उतसकर प्रमातिरेकसे बितयपूरक पिता और साताफोीं नमस्कार किया। 
तथा जिनके हृदयका बन्धन प्रसिद्ध था ऐसे सम्मुखाणत बन्धु वर्गर्में किसीकों गाह 
आलिंगनसे, किसीको भोदढ बचनोंसे, किसीको सुन्दर हास्यसे, किसीको स्मेह-भरी दष्टिसे 
किसीको शिर हिलानेसे, और किसीकों हाथ पसारनेसे जो जैसा प्रधान था उस तरह' सत्कृत 
किया। तदनन्तर स्वभावसे हो चतुर जोवन्धर कुमारने अगाम करनेके छिए हाथ जोड़कर 
आगे खड़े हुए विनयावभासी परिजतोंको रथके घोड़ोंको बिश्राम करानेकी भाज्ञा दे महलरूके 
भीतर पवेश किया। वहाँ आदरको कातरतासे जिसका मुख हर्पाश्रुओंसे व्याप्त था तथा 
जिसके स्तनोंसे दूध झर रहा था ऐसी माताने उनकी आरती उतारी | तदनस्तर वे हृवथमें 
शल्य करनेसे शत्रुओंके हृदयपर, प्रेमके बन्धनसे वन्धुओंके हृदयपर, सीन्दर्थ क्री अधिकतासे 
वेश्याओंके हृद्यपर और विछासपूर्ण स्थितिसे आसनके मध्यभागपर आरूढ हुए | 


६ ८६ तदनन्दर प्रसिद्ध यक्के घारक तथा तेजके भाण्डारस्वरूप इस पुत्रसे में पवित्र 


१ म० प्रणामाज्जलिपुर पुज्नितम्‌ 


-विजयजृत्तान्तः ] द्वितीयो छम्भः १8 


वानस्मीति विस्मयस्नेहमुखरे पितरि, वित॒कयति कथमुदकः स्थान्निसगंवी रकुमारबीयंस्पेति 
विचारनिष्ठे काछाज़ारे, प्रतिदिशं प्रतिदेश  प्रत्यगारं च कुरुकुलशिखामणे: कुबलयक्ुटीरसंकट- 
निवासनिबिडिताभोगां भोगावछीमुपछालयति बाले जरति यूति व जने, रामभद्रमिव भ्रात्रा 
प्रलयंसमयभिव मित्रमण्डलेन महोश्नमिव बंशजातेन चच्धमसमिव सब्र! सकलछगुणनिकरपरि- 
पूरितैबंयस्थै) परिवृत्त कुमारमभिवन्य नन्दगोपः स्वसंतानस्थ पुरातनतां राजकुलभूत्यतां च 
पुरातनपण्मुखमुखविशिष्टानामविशिष्टजातिजाताजुनासंगमसंकर्थां च. कथयन्‌ “भतरद्विहितनिहेतु- 
कोपकारस्य प्रत्युपकारमपश्यता मया दिश्यमानां परिणयतु में कत्यास। ने मन्येतात्यत्‌” इत्ति 
सदैन्यमथाचत । स॑ ख॑ कुरुवंशनभोंशुमाली नीचकुलललनासंपर्कमविवेकिवर्गसुलभमाकलयनु 


कुतो साग्याद भागधेयाद अहँ प्रथितवशसा प्रसिद्धकीतिना तेजर्सा प्रतापानां निधिना भाण्डारेण पुत्रेण 
जीवकेन पुत्रवाम्‌ सपुन्नोौ5रमीति' विस्मयस्नेहाभ्यां मुखरस्तस्मिन्‌ तथाभूते सति, विसर्गण वीरो निसगवीर! 
सर॒ चासौ कुमारस्तस्य वीगर्य पराक्रमस्य डद॒कः परिगान्नः कर की हक स्थात्‌ इति विचारनिष्ठे काछ्ठाड्वारे- 
वितकयति विचार्यति स्ति, प्रतिदिश प्रतिकाई, अतिदेशं प्रतिजनपद्द प्रतिस्थानं वा प्रस्यगार च प्रति- 
सत्रनं ज बाले, जरति बुद्ध यूनि तरुणे च जने कुरुकुछशिखामणे: कुरुषंशशिरोरत्नस्य स्वामिगः, कुबछस॑ 
महीमण्डलमेव कुटीरं तन्न संकटनिवासेन संकीर्णात्रासेन निबिडितः साम्दीझूत आमोगो विश्तारों थस्यास्तां 
भोगावली कौर्तिगाथाम्‌ उपछाहुयति सति, रामभ्रद्वमिव दाशरधिमिषर भ्रात्रा नन्‍्दह्यिन पक्षे छक्षमणादिना, 
प्रछयसमयमिंव कण्पान्वकाकसिव मिन्रमण्डलेन सुहत्समूहेन पक्षे सू्यंसमूद्ेन, मही्रमिब परथंतमिव 
बंशजातैन कुछोत्पन्नेन पक्षे वेणुसमूदेन, चम्ज्रमसमित्र चन्द्रमिव सक्नि; मक्षत्रेः पक्षे सजनेः, सकलगुणानां 
निखिरगुणानां निकरेण सम्हेस परिपूरितास्तथाभूलैवयस्येः परिश्ृतत कुमारं जीव॑धरस्‌ अभिवन्‍्य नमस्कृत्य 
सल्दगोप: स्वलंतामस्य निल्रसंततेः पुरातन्ता प्राचीनर्ता राजकुछ एव राजवंशस्य भृवत्यता दासतां व पुरातना: 
पूर्वंसवा: पण्मुखमुखाः पषण्मुखप्रणाना ये विशिक्ष विशिष्टपुरुषास्तेषाम्‌ अविशिष्टजातिजाताज्ञनानाम 
अममानजाविसमुत्पन्ननारीणां संगमकथा या समागमवार्ता तां च कथयन्‌ भषता विहितों यो निरहेतुक 
डपकारस्तरुय प्रत्युपकारम अपश्यताउनवलोकसानेन मया दिविवमानां प्रदीयतानां में कनन्‍्यां परिणयतु 
विचद्रतु । अन्यत्‌ अन्यथा न मन्प्ेत' इति स्देल्य यथा स्वात्तथांउयाचत । कुश्वंशनमॉ5्शुमासली कुरुवंश- 


तपके धारक जनोंके योग्य किस भाग्यसे पुत्रवान्‌ हुआ हूँ इस ग्रकार पिता गन्धोस्कट जब 
आश्चर्य ओर स्नेहसे मुखर हो रहे थे--उक्त शब्द प्रकट कर रहे थे। काष्ठांगार जब इस 
प्रकारके विचारमें निमग्न था कि स्वभावसे बोर जीवन्धर कुमारके पराक्रमका परिणास किस 
प्रकार होगा ? दिशा-द्शाओं, देश-देशमें और घर-घरमें जब बालक, बूढ़े ओर तरुण पुरुष 
कुरुबंशके शिरोमणि जीवन्धर कुमारकी उस विरुदावर्लकों प्रशंसा कर रहे थे कि जिसका 
विश्तार प्रथिवीमण्डछरूपी छोटी-सी कुदियामें संकीरणता पृणे निवास करनेसे साम्द्रताको 
प्राप्त हो रहा था । तदनन्तर जो रामचन्द्रजीके समान अपने भाईसे सहित थे, प्रछयक्राछफे 
समान सित्रमण्डल-सूयमण्डछ (पश्षमें मित्रगण ) से युक्त थे, पवतके समान वंशज्ञात-बाँखोंके 
समूह ( पक्षमें उत्तम कुछोंके समूह ) से सहित थे, चन्द्रमाके समान नक्षत्रों ( पश्षमें सत्ञनों ) 
से युक्त थे और समस्त गुणोंके समूहसे परिपूर्ण मित्रोंसे घिरे हुए थे ऐसे जीवन्धर कुमारकों 
नमस्कार कर नन्‍्दगोपने बड़ी दीनतासे यह याचना की कि आप मेरी कन्याको स्वीकृत कीजिए- 

अन्यथा न समझिए। याचना करते समय उसने अपने बंशको प्राचीनता बतछायी। मैं राज- 
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१४२ गद्यचिन्तामणि: [ पक जीव॑घरकुमारध्य «- 


'अल्मत्यर्थभथितया | माम, यथाभिमतस्‌  इति स्वमतानुरूपमुदीरयामास । 

६ ८७, स च तावता तुष्टो ग्रोपप्रष्ठस्तद्गचनमाकंण्यं सुखाणंवे निमज्ज॑स्तर्णककुलचबिता- 
ग्रदूर्वाग॒ुच्छशबलितोपशल्य॑ निःशल्य: प्रविश्य गृह गृहिण्या अप्यनया बात॑याप्रवर्तयल्श्रवणो त्सवं 
दुहितृकल्थाणमहोत्सवे महान्तमकुरुत संरम्भनु॥ अथ प्रथमानवीय॑धनकुमारसंबन्धेव गोधनो- 
पलम्भादपि शंभरसंभ्रमेगोंसिल्यानां सुख्यस्थ गुण: प्रवुद्धे द्विगुणितीत्युक्यजनविहवितविवाहोत्सव- 
कर्मणि पल्लछवितरागवल्लवरामाकरप्ल्लवर्संपकंपुनरुक्तराग रक्त्तमुदुपलिप्तभित्ती रम्भास्तम्भ- 


गग़मसूर्य/ स च जीवंधरो नीचकुलछकऊमाया अधमगोश्नोत्यन्ञस्त्रिया: संपर्कस्‍्तस्‌ अखिवेकिवर्मसुछभमखुधी- 
जनसुखमस्‌ आकृछूयन्‌ विचारयन्‌ अस्यर्थ प्रधुरत्‌ अर्शितया याचनया5ल पर्याप्म्‌ । हें मास ! यथामि- 
मतस्‌ अभिमतमनतिक्रस्पेति यथामिमतं यथा तवेष्टं तमेव से स्वीकृतमिति य्रावत्‌' इति स्वमतालुरूपं 
स्वामिप्रायसदशस्‌ , उदीरयामास कथयामास । 

६ ८७, स चेति--तावता तावन्मात्रेण तुष्ट स व मोपप्रप्ठो नन्‍दंगोप: तहवनं जीव॑ंघरवचमंस 
आकण्ये छुत्वा सुखाणवे सुखलागरे निमजन्‌ श्रुड़न्‌ तर्णककुलेबंस्ससमृहैइचर्वित मक्षितमर्स॑ येपां तथामृता 
ये दूर्वागुच्छा: शतपर्वस्तवकास्तेः शबलित चिन्रितसुपशल्यं समीपप्रदेशों यरथ वथाभू्त गृह सदन 
निःशह्यः शब्यरहितः सन्‌ प्रविष्य, अनथा वार्तवा अभेन समाचारेण शुहिण्या अपि भार्यावा अपि 
भ्रवणोरत्र्य॑कर्णोबलास प्रवर्तयन्‌ दुद्ितुः पृच्याः कंल्याणमहोत्सथों विवाहमहोस्सवस्तस्मिन्‌ महान्वं 
संसमआुधोगम्‌ अकुरुत । अथानस्तरस्‌ प्रधथमार्म प्रथितीमवद्‌ चीयमेव धर्म यस्य तथाभूतों यः कुमारों 
जीवंधरस्तस्थ संबनन्‍्धेन गोघनोपलछम्भादपि गोधनप्राप्त्यपेक्षयापि शंभरः सुखोत्पादकः संभ्मो येषां नें 
गोसंख्यानां गोपानां सुख्यस्थ गुणेः, द्विगुणितमौत्सुक््यं यस्य तथाभूता य्रे जनास्तैविंहित कृत यद्‌ 
विवाहोत्सवकर्स परिणयनोत्सवक्रम॑ तस्मिन प्रवुद्धे सति, पढकवितेति--पत्कवितों ब्ृद्धिगतों राग्री थासां 
तथामूता या वह्छबरासा गोपसृहिण्यस्तास करपछवानों हस्तक्रिसलयानां. संपर्केणः पुनदचछरागा 
पुनद्दीरितलोहित्या या रक्तततद कोहितस्टसिका तबोपलिध्ता भित्तयः कुड्धा थस्मिन्‌ तस्मिन, रस्भेति--- 
बंशका कुछपरम्परागत सेवक हूँ यह कहा ओर साथ ही उसने पण्मुख आदि विश्विष्ठ 
पुरुषोंका सामान्य जातिमें उत्पन्न स्त्रियोंके साथ समागम हुआ है ग्रह कथा सुनाथी । आपने 
मेरा अकारण उपकार किया है, में बदलेमें आपका दूसरा उपकार न देख अपनी कन्या 
समर्पित कर रहा हूँ यह भाव प्रकट किया | 

8 ८७, कुरुषंशरूपी आकाशके सूथे जीवन्धरकुमार, नीचकुछकी स्थ्रियोंके साथ. सम्पके 
करना अविवेकी मनुष्योंके लिए सुूम है” ऐसा विचार करते हुए बोले कि अत्यधिक याचना 
करना व्यथ है । सामाजी ! आप जो चाहते हैं बह मुझे इष्ट है” इस प्रकार कहकर उन्होंने 
अपने अभिप्रायकी अलुकूछता अकद की । गोपाछोंका स्वामों नन्‍्दगोप उतनेसे हो सन्तुष्ठ हो 
गया । बह उनके बचन सुन सुखंके सागरमें निमस्न हो गया। जिनका श्षग्रभाग बछड़ोंके 
द्वारा चब्ाया गया था ऐसी दूबाके गुच्छोंसे जिसका समीपचर्ती स्थान चित्रित था ऐसे घरमें 
निःशल्य भावसे प्रवेश कर उसने इस समाचारसे अपनी श्लीके भी कानोंको आनन्द उत्पन्न 
कराया। वह अपनी पुश्नीके विबाहोत्सबकी बड़ी-बड़ी तेयारियाँ करने छगा । तदनन्तर अ्रसिद्ध 
पराक्रमरूपी धनके धार जीबन्धर कुपारके साथ सम्बन्ध होनेसे, सोघनकी प्राप्तिकी अपेक्षा 
भी अधिक सुख ओर संश्रमकोी धारण करनेवाले गोपपति--मन्दगोपके गुणोंसे जो अत्यधिक 
वृद्धिको प्राप्त हो रहा था, दुशुनी उत्सुकतासे युक्त मनुष्योंके दवरा जहाँ विब्ाहोत्सबक्रे कार्य 
किये गये थे, रागससे भरों. __ “ हस्सरूपी पल्छबोंके सम्पकसे पुनरुक्त लाछिमासे 


१ क० ल० ग० माम, अयधामिमतम्‌ 


«» विवाहबूसान्त: ] द्वितीयों कम्स, ५छ३ 


शुम्भितद्वारि संम्दविधटितघट्घटाप्रवहृदूधस्थाज्यदधिकदसितभुवि हरितगोमयोपलिप्तस्थल- 
निष्पादितदम्यशप्पाहकुरतुषि. कोलाहुरुक्षुभितवत्सवात्सल्याकुलकुण्डोध्नीकुण्डलितविषाणकोटि- 
विघटित॒जनविमर्दे गोसंख्यमुख्यावासे स्तातानुलिप्तामलंकृतविस्मितामालोक्य विस्मयस्मेरमुखा- 
भिवललववल्लभाभि: अस्या वल्‍्छभ एनां केन सुकृतेन क्षीरमधुरस्वरामपनीतनवनीतमादबा- 
इम्बरां तदात्वहुतसपि।संकाशकायकास्ति मुकुलितयूथिकामुकुछधवलिम सौकुमायदन्तपडिक्त 
तिर्वासितवायसकालिमकचपल्लवामुख्ियमानवृषककुदोपहासिकुचयुगलासनुभोवतुं लब्धवाद्‌' इति 
व्यक्तमुपलाल्यमानां गोदावरीदृहितर गोविन्दामाचीय नन्दगोपः कुमारकरकमले वारि समा- 
बर्जयत्‌ ॥ कुमारोडपि 'अमुं मामेव गातमात्रभिन्‍्त सन्‍्यस्व इति वदन्‌ 'प्ममुखाय इति 
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रम्मास्तम्मैमों चास्वस्मे: झुम्मितानि द्वारि यस्थ तस्मिन्‌, संमर्देति--संसर्देन विधटिता या घटबघटा 
घटश्रेणयस्ताम्यः प्रबह॒न्चिंः ऊधघस्याज्यद्धिमिदुग्धध्ृतद्घिभिः कर्दमिता पह्लिंछा भूयरिंसस्तस्मिन्‌, 
हरितेति--हरितगोमय्ेन हरिद्वर्णणोवरेणोपलिस्तेः स्थछेर्निष्पादिता दम्यानों तर्णका्नां शष्पाहुरतूड्‌ हरिदुषा- 
साबुरतृष्णा यर्रिमस्तस्सिन्‌ू, कोछाइलेति--कोझाहछेन कछकछरवेण छुमिताः प्राप्तक्षोमा ये वत्सास्तेषां 
वास्सब्येनाकुछाः या कुण्डोध्न्यों गावस्तासां कुण्डलितामिवंक्रीकृवामिविषाणकोटिमिः शड्भाग्रभागैधि- 
धदितो विद्वावितों जवविमदों जनसमूद्दो यस्मिंस्तस्मिन्‌ गोसंख्यमुख्यावासे नन्‍्दगोपभवने, आदौ स्नाता 
परचादनुछिपा ताम, अछंकृता चासो विस्मिता च ताम्‌ आकोक्य विस्मयेनाश्रयंण स्मेरसुखास्तामिः 
बद्ऊववदलभासिग पाजनामिः अस्या वदकमः क्षीरमिव मधुरः स्वरो यस्यास्ताम, अपनीतो दूरीकृतो 
नवनीतमादबाडम्बरो यथा ताम, तदात्वद्लुत॑ तत्काऊनिस्यन्द्ितं यत्‌ सर्पिष््त तस्थ संकाशा काय- 
काम्तिदेहदीसियंस्थास्तामू , मुकुछिताः कुडू मलिता या यूथिकास्तासां मुकुछानां कुड्मछानासिव 
घवलिभा सौैकुसा्य च यस्‍्यास्तथाभूता दन्तपहिस्तयेस्थास्ताम्‌, निर्वासितों दूरीकृतो वांयसंनां काकार्ना 
कालिमा मैस्तथाभूता: कचपरकवा यस्यास्ताम्‌, उद्धिद्यमानं प्रकटीमवद्‌ बृषककुदोपद्यासि कुचशुगर्ल 
यस्पास्ताम्‌ , एवंसूवास पूर्ता पुश्नीम्‌ अनुमोक्तुं केन सुकृतेन केन पुण्येन छब्धवान्‌! इति व्यक्तो यथा स्थात्तयथा 


युक्त छाछ मिट्टीसे जहाँ दीवाले छीपी गयी थीं, जहाँ केलेके खस्भाँसे दरवाजे सुशोमित हो 
रहे थे,भीड़की अधिकतासे फूदे हुए घड़ोंके समूहसे निकलकर बहनेबाले दूध, घी ओर दहीके 
द्वारा जहाँकी भूमिमें कीचड़ सच रही थी, हरे-हरे गोबरसे छिपे हुए स्थछमें जहाँ बछड़ोंको 
घासके अंकुरोंकी तृष्णा उत्पन्न हो रही थी, और कोलाइछसे क्षुभित बछड़ोंके स्नेहसे व्यप्र 
गाथोंके गोल-गोरू सींगोंके अग्रभागसे जहाँ मनुष्योंकी भीड़ तितर-बिवर की जा रही 
थी ऐसे नन्‍्दगोपके भवनमें स्नानके अनन्तर छेपको धारण करनेबाी आभूषणोंसें सुसज्जित 
और आउहइचर्यको उत्पन्न करनेवाढी गोदावरीकी पुत्रो गोविन्दाकों देख आइचयेसे खिलनेवाले 
मुखोंसे मुक्त गोपालक ख्रियाँ उसकी इस प्रकार प्रशंसा करने छगीं। जिसका स्वर दूधके 
समान मीठा है, जिसने मक्खनकी कोमरूताका आडम्बर दूर कर दिया हैं, जिसके शरीरक्ती 
कार्ति तत्काछ पिघलाये हुए घीके समान है, जिसके दातोंकी पंक्तिने जुह्दीकी बोंडियोंकी सफ़ेदी 
और सुकुमारताकों तिरस्कृत कर दिया है, जिसके केशोंके अंचलने कौएकी का लिमाको दूर कर 
दिया है, और जिसके बैलको काँदोलकी हँसी उड़ानेबाले स्तनोंकी जोड़ी उठ रही है ऐसी इस 
कम्याकों उपभोग करनेके छिए इसके पतिने किस पुण्यसे प्राप्त किया है ) गोविन्दाकों छाकर 
नन्‍्दगोपने जीवन्धर कुमारके हरतकमछमें जकू छोड़ा। ओर कुमारने भी इसे शरीर्मात्रसे 


जज 
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६४४ गाधबिन्तासणिः [ जीवंधरश्य विवाहवृत्तारत: - 


पयोधारां पर्य॑ग्रहीत्‌ । 


पद्ममुखस्तदनु गोविन्दां प्रदक्षिणअ्रमणपिशुनितशुभोदर्काचिष: सप्ताधिप: 
संनिधौ तदीग्रषाणिपल्लवस्पर्शपल्लवितरागस्तां पर्यणेषीत्‌ । 


८८. इति श्रीमद्रादीभस्िहसुरिविरचितें गद्यचिन्तामणों 
गोविन्दालम्मों नाम द्वितीयों लम्भ:। 


हलक पदल कक": हा कक करे, पक 


हउपलाब्यमानां प्रशस्यमानां गोदावरीदुहितर गोविन्दामानीय ननन्‍्दभीपः कुमारकरकमछे जीवंधर- 
हस्तारविन्दे बारि समावजंयत, ददो | कुमारोअपि असुं पुरोवतंसान मासेव गाजत्रमात्रेण शरीरमसात्रेण 
मिन्न॑ मन्‍्यहव' इृति बदन कथयन्‌ 'पद्ममुखाय' इति वायहमर एतां वारिधारामहं पश्मम्ुखाय गृह्दामीति 
कथयित्या पयोधारां जलूधारों पर्यग्रहीतू। तदनु पद्मम्ुखस्तदीयपाणिपद्कवस्पशेन परकवितों बृद्धिंगतो 
सगो यस्‍्य तथाभूत: सन्‌ ता गोविन्दास्‌ प्रदक्षिणअमणेन फिशुनितः सूचितः झुमोदर्कों बैस्तथाभूता- 
न्यीषि ज्वाला यस्थ तस्य संप्तारथिषो3ग्ने: संनिधी पर्यणैपीत परिणीतवानू । 


८८, इति श्रीमद्वादीभसिंहसूरिविरचिते गद्यच्विम्तामणी गोविन्दालम्भो नाम द्वितीयों लम्मः ॥२॥ 





भिन्न मुझे ही समझो' यह कह पद्ममुखके छिए जछघारा ग्रहण की | तदनन्तर गोविदाके हस्त- 
रूपी पल्लवके स्पशसे जिसका राग बढ़ रहा था ऐसे पद्ममुखने, प्रदक्षिण श्रमणसे शमफलछको 
सूचित करनेबाली ब्यालाओंसे युक्त अग्निके सान्निध्यमें उसे विबाहा | 


6 ८4८. इस प्रकार चादीससिंद सूरि-विरचित गद्यश्िग्तामणियें गोविन्दाकस्स ( शोविन्दाकी 
|] 
प्राप्तिका चणन करनेबाछा ) नामका द्वितीय रूम्म पूर्ण हुआ । 


ततीयों लम्भः 


$ ८६. अथ परिस्फुरत्पड्भेरहभज़िधासुरमुखे पद्ममुखे पतरतसखसाक्षिक सानन्देव नेन्द- 


गोपेस दत्तामिन्दुमुखी गोविन्दां परिणीय निजावर्जननेपुणपरिहतपद्धूजशशा!लद्धूपरस्परविरोध- 
पुनरावृत्तिशद्ुयेव तया सह सदा संगते रममाणे भोविन्दारमणे, वीरम्रीजीवितेशवरे जीवककुमारै5- 
प्यनुदिवस 'अनुजीवककुमार वीय॑ंवन्तः शौयंशालिनों सान्या बंदान्या: प्राप्तकूपा अभिरूपाइच 
ड्ति गुणलुव्धैरमिष्टूयमातगणर! शौ राजति, राजपुरीवास्तव्यः समस्तगुणशेवधिरनवधिकश्नीः 
श्रोदत्तो नाम वेध्योत्तमों वित्तोपचये व्यासकतमतिरेबं व्यचीचरत्‌ । 


$ ८६. अधेति--अधानन्तर परिश्फुरन्ती विकश्न॒ब्ती या पड्ेरहमम्लि; कमलूपरन्पक् तदझ्ासुर 
मुख यस्य तस्मिश्‌ पश्चसुखे जीवंधरसुड॒दि पचचसखों वद्धिश्साक्षी यस्मिन्कर्मणि यथा स्वात्तथा साननन्‍्देत 
सप्रसोदेव नन्दुगोपेन गोपालप्रशुखेन दर्सा समर्पिताम इन्दुमुली चन्हृबदर्नां गोविन्दां परिणीय विवाशा 
निजाबजननैषुणेम स्वकीयबशीकरणचातुयंण परिहि्तो दूरीकृतों यथा पहुन्नशशाइयोः कमछचन्द्रमसों 
परस्परविरोधस्तस्थ पुररावततें: शह्षा तयेघ, पश्चमुखः प्मसध्शमुखत्वेन पद्मरूपो गोविन्दा च चन्द्रमुखीत्वेन 
अन्वृरूपी, छोके पद्मचर्द्रयोधिरोध: अ्सिरूः परन्तु पश्मम्ुखेन स्ववशीकरणपाटवेन स विरोधो5पास्त'; 
से तथा चन्द्रसुख्या सह मिकछित: इत्यं दूरीकृतों विशेष: धुनरावत्तों न भवेदिति शइझयेव स तया सह सदा 
संगतो5सबद््‌ति भाव:। तथा ग्रोविन्द्या सह सदा संशते मिलिते गोविस्दारमणे पद्ममुखे रसमाणे 
सुरताबन्दुमनुभवति स्लति, यस्‍य च भावे सावरक्षणम इति सप्तमी ! वीरकिया वीरलक्षम्था जोकितेश्वरो 
चच्छमस्तस्मिन्‌ जीवककुसारे४पि अनुदिन पतिदिवर्स वीयवन्त: पराक्रमिणः शौयशाछिनः शूरत्वशोमिन 
मास्या आइरणीया वदान्या उदारा: धापरूपाः सुन्दा अभिरूपा: कुछीनाशक्ष जीवककुमारमजु” होने 
इत्यलेन करस्प्रव॑ंचनीयत्वादूजुयोगे ह्विवीया जीवस्धरकुमाराद्‌ हीना। सनन्‍्तीति छोषः, इतीस्थं गुणछुब्वैः 
अभिष्दयभानों गुणशाशियंस्य वल्मिनू, राजति शोभमाने सति, राजएुरीवास्तब्य एतश्नामराजधामी- 
निवासी, समझतशुणाना शेवधिर्तिधिः अननधिका ओीरयस्य तथामूतः श्रीदतों नाम सेइयोक्तम ऊश्जमरेष्ठो 
वित्तोपचये धनाजने च्यासक्ता मतियंस्थ तथाभूवः सब एुवं धश्यमाणप्रकारेंण व्यचीचरत्‌ विचारथासास ! 








$ ८९. अथानच्तर खिले हुए कमलकी शोभासे सुशो भित मुखसे युक्त पदामुख जब अग्नि- 
को साक्षीपूवक हर्षित नन्‍्दगोपके द्वारा प्रदत्त चन्द्रमुखी गोबिन्दाकों विवाह कर अपने बडी 
रणकी चतुराईसे दूर किये हुए कमछ और उन्द्रमाके पारस्परिक बिरोधसम्वन्धी पुनरात्रत्ति- 
को भ्ाज्ञकासे ही मानो उसके साथ सदा संगत रहकर क्रीड़ा करने छगा ओर बोरछछमीके 
स्वामी जीवन्धरकुसार भी जब अतिदितन शुणोंक्े छोमी मनुष्योंके द्वारा संसारमें जितने 
बीयवन्त, शस्तिवन्त, माननीय, उदार, रूपबन्त ओर कुछवन्त है वे सब जीवन्धरसे पीछे 
हैं उनसे द्वीन हें इस प्रकार स्तुति किये जानेचाल युणोंफे समूहसे युक्त दो सुझोमित होने 
छगे तब राजपुरीमें र समस्त शुर्णोका असीम छ््मीसे युक्त श्रीदत्त 


१७६ सद्यविन्तासणि [ ४० श्रीदत्तवेरयस्थ-- 
६ ९०, अस्मत्यिवधितामहादिभिर्शजितमस्तोकमस्ति चेदपि बस स्वहुस्ताजितमिवो सन- 
चित्तस्थ न चित्तप्रसावभावहति | आावहुतु वा। कर्थ तदायरहित॑ धनमव्ययं स्पात्‌, दाइवद्पभोगे 
श्रिरति नश्यतोति जनवादअते: | वीतवित्ततायाइव किमपस्मरस्तुदस्‌ । असुभू्तां हि दारिदथ- 
प्रसभियक्‍त मरणमशस्त्रसंपार्थ हुच्छल्यमतात्मत्रशपन हास्यतानिदानमनाचारपरिक्षय उपेक्षा- 
हेतरपित्तोद्रेकअमन्मादात्थ्यमक्षपास्फुरणममित्रतानिमित्तम | किमपरमुदीर्यते | रिक्तस्मथ न बंचों 
जीवति, नाभिजात्य॑ जागति, ते पौरुष परिस्फुरति, व विद्या विद्योतते, ने गोलमन्मीलत्ति 
शेमुपी समुस्मिषति, ते धामिक्रता संभाव्यते, नाभिरूष्यं निरूप्यते, थे प्रश्नयः प्रशस्थते, थे 
रुण्यं गण्यते, पाक: पजायते, विवेको विनश्यतति, किमन्यन्न अव्यति । धनोपचये तु छोकद्व- 
| ५०, अश्मदिति--अश्मस्वितृपितामदादिभियत्यूव पुसुपरजिंतम अस्तोक जिपुले वस्तु वित्तस्‌ 
जस्ति चेदुपि तथापि स्वहस्तेवाजित संवितरमिदोश्षतचिचस्थ उदारागबद्य छित्तप्रद/ई मनोहफ नावहति | 
आवहतु वा । आयरदित बृट्टिस्दितं तदूघनझ अध्यर्थ विनातशारहिएं कर्थ स्त्रातत्‌ू । शबर्वदुप्रभोगे निरन्तरों 
पसीरी गिरिशति प्रवंतोईहि नहयतीसि जनवादअतेः लोकोन्करिन्षवणात्‌ । वीत॑ विते यसर्य तस्य भाव- 
स्तस्था नि्धेनवायाश्र अपश्मण्यत्‌ अरुतुर्व मसब्यथक किस । अशुद्ध्तां प्राणिना एरिद् या निधनत्वस 
असुपिः प्राणैदुक्त सरणम जीविवमरणतुक्यमित्यर्थ,, ले शस्प्रेण लंपाध्मित्यश्स्श्रपंपाधं हच्छल्यस, 
विद्यत आत्मप्रशंसन यस्मित तत्‌ अनाव्मप्रशंघनस आत्मइकाचारहितं हास्यतानिदान हास्यताकारणस, 
न॒विद्यतर आचारमस्य परिक्षयों य्मिन्‌ तथाभूव॑ उपेक्षाहेतुरनादरनिमित्तस, ने पिक्तस्योद्रेक्रण जाव- 
मिध्यपिवोधेकजस्‌ उम्सादान्ध्ययुस्मादजनितान्धत्यमू, वे दिखते क्षपार्या दिशा स्फुर्ण थस्य 
तथाभूतम्‌ असिन्नतानिमित्त सूर्याभावकारणं पश्षे शबहुताकारणाय्‌ अपर॑ किम उदीयते निगणते । श्किस्थ 
दरिद्स्थ न बचों ज्ञीवति, न आमभिजात्य कुलीनत्व॑ जारति प्रकटीमवति, व पीरय पुरुषत्य॑परिस्फुरति 
योतते, न विद्या पाण्डिष्य विद्योत्ते अकाशझसे, न शी सोजम्यस्‌ उम्मोरृति अकटोमबति, ने शेझ्ुपी 
सनीषा समुल्मिषति विकसत्ति, न धार्मिकता धर्म चरति घार्मिकस्तस्थ भावी धर्साचरणं संभाव्यते5- 
नुमीयते, न आमिरूष्यमानुकूल्य निरूप्यते, न प्रश्नयों विनय: प्रशस्वते इलाध्योे, ने कारुण्यं दयादुता 
गण्यते आद्रियते, पाको निष्ठा मयदित्यणथ: पछायते विज्दति, 'पाकों जरापरीपाके स्थास्यादो फक्‍्लेद- 


6 6०, यद्यवि हमारे पिता झऔर पितामह आदिक्के द्वारा संचित बहुन घन विद्यमास है. 
वधाएि बह अपने हाशसे संचितके समान उद्यत्तचित्त मनुष्यक्रे चित्तमं प्रसन्नता 
उत्पक्ष नहीं करता। अथवा करे सी। परन्तु आयसे रहित बह घन अविनाओी केसे हो सकता 
है। निरन्तर उपभोग होनेपर पबंत भी नष्ठ हो जाता हे ऐसा छोगोंका कहना सुना जाता हैं । 
ओर निर्धनतासे बहुकर ममको भेदन करनेवाली अन्य वस्तु क्या हो सकती है। थथार्थमें 
प्राणियोंकी दरिद्रता प्राणोँसे सहित मरण है, शख्तके विना की हुई हृदयकी शल्य है, अपनी प्रश॑सा- 
से रहित हास्यका कारण है, आचरणके विनाशसे रहिल उपेक्षाका कारण है, पित्तके उद्रेकके 
ब्रिना ही होनेवाठा उत्माद सम्बन्धी अन्धापन है ओर राजत्रिके आविर्भावके बिना ही प्रकट 
होनेवाली अभिन्नता ( पक्षमें सूबामाव ) का निमित्त है। अधिक कथा कदा जाये, दरिद्ध 
सतुष्यका न वचन जीवित रहता है न उसकी कुलीनता जागृत रहती है, न उसका चुरुषाथे' 
देदीप्यमान रहता है, न उसकी विद्या प्रकाशमान रहती है, न झील प्रकट होता हैं, व बद्ि 
विकसित रहती हे, न उसमें धार्मिकताकी सम्भावना रहती है, न सम्दरता रेंखी लाती है. से 
विनय ग्रशंसनीय होती ४. न दया गिनी जाती हे. सिष्ठा-अद्धा। भाग जादी है विवेक नए हो 


हूं क० तहिं व्ों जीवति खस्थव० ग० रिक्‍्तस्थ हि वचों जोंवतति 
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योचितपुरुषार्थअ्प्यप्राथित एवं स्वयमायाति । ततो यतितव्यं बित्ता्या इति विचारानस्तरम- 
खिलान्तरायबध्वंसनकृते कृतजिनसपर्याविधिविहितविविधपात्रदानों यानपात्रमारुह्य रत्ताकरमगाहिए, 
न्यवतिष्ठ च. निखिलद्वीपोपचितनि:सीमवसुराशि:, अशिश्चियच्च पारावारस्थाबारपर्यस्तस्‌ | 

६ ६१. अबास्तरे. नितान्तजवतपवनपथप्रापितपयोधिपय:संभा रध्यलावशेपित रत्वाकर- 
रुनमिकरेस्तारकितमिवद तारापधमध:प्रकटयन्स्फाध्किदण्डाकारती रधारावलिघारासंपात: समावि- 
राचोन्‌ । पुतरुपयुपरि प्रचुरतरीभवद्यसारेण स्फाररयेण समीरेण समुल्लासितसलिलनिधिकल्छोल- 
करास्फाल्नवलद॒लितदिनकृतीव तिमिरमिचये सूचीमुश्ननिर्भेशे सति, मन्देतरपरिञ्रमणमन्दरमन्थे- 


निष्टयों: इति विश्वकोचलः ) वियेकों योग्याथोग्यविज्ञार विनश्यति, अन्यस्‌ कि न शाइय लि महयति। 
अपि तु झवसेव अध्यति। धनोपचये वित्ररसंधदे तु लोकहयोचिदधुरुपाथंडपि-उमयलोकाहयुशपत्थोंडपि 
छ्रार्थित रवायाचितोडपि स्वच्स आयाति। ततो विशाय घनतय गतितवब्य॑ चेष्टितव्यक्ध! विचारानल्तरस्‌ 
अखिलाश्र तेइम्तराथाश तेषां ध्व॑सनकृते विवाशाओ कृतो जिनसय सपपर्थाविधि: पूलाविधियम सा, चिहित॑ 
सुक्ृर्त विविध नानापकार पान्नदान येन तथाभूतः संभ थानपात्र पोतम आरुक्ष रत्नाकश सागसस 
भगाहिए प्रधिबेश, निखिछद्वीपपु. समस्तद्वीपेपूपचित: समज्जितों निःस्लीसवसुराशिरखंख्यधनराणिर्यन 
तथाभूतः सन्‌ स्यवतिष्ट व अत्याजगास व, पारावारस्य सागरस्य अवारपयस्तस पृतत्तटम अशिश्चियच्च 
प्राप्नीच्च । 

है ४१, अन्नान्तर इति---अन्नान्तरे एसन्सथ्ये नितान्तजबनेग तीजतवेगेम परवमपथे गगते प्रापितों 
थआ। परयोधिपय, संभारः सागरसलिलससूहस्तेन स्थलावशेपितश्य रिक्तीकृतस्थ रत्ाकरस्थ सागरश्य रननिकरा 
मणिसमृहास्तेः तारकाः संजाता यर्स्मिस्तत्‌ तथाभूतमित्र नक्षत्ननिच्यनिचित॒िव तारापथं गशनमस अधः 
प्रकटयन्‌ नीचैद शैयन्‌ रुफटिकदण्डाकाश नीरधाराबऊूयों ग्रस्म्ििव्‌ तथालूतो यो घारासंपात आखारो घोर- 
बृष्टि: समाविशसीत्‌ प्राहुरूत ! पुनरिति--छुनस्तदवन्तस्म उपयुपरि अग्रेड्मे प्रशुरतरीभवन्नासारो 
यस्मिन्तेन दोघोसवद्धाराध्पार्तेव स्फाश्यथेण तीत्रवेशेन समीरेण नभस्चता समुल्कासिता: समुत्लेपिता ये 
सलिलनिधिकटलकोकाः सागरवरझास्त एवं करा हस्तास्तेषामास्फाकूनबर्सन प्रसारणबरून दुछितः खण्डितों 
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दिवक्ृत्‌ सूर्यो येन तस्मिन्‌ तिमिस्निचये ध्वान्तसमुद्दे सूचोमुखनिर्भेय्रे प्रगाढे खति मन्देतरं तीन परिश्रमणं 








जाता है अथवा और कया नहीं नष्ट होता | इसके विपरीत घनका संचय रहनेपर दोनों छोकों- 
के योग्य पुर॒ुपा्थे भी बिना प्राथना किये ही स्वयं अप जाता है। अतः घनके छिए यत्व करना 
चाहिए। इस प्रकारके विचारके अनन्तर समस्त विध्नॉंको नष्ट करनेके छिए जिसने जिनेन्द्र 
भगवाबकी पूजा की थो ओर नाना प्रकारके पात्रोंके छिए दान दिया था ऐस! श्रीदचत जहा।जपर 
बैठकर समुद्रमें प्रविष्ठ हुआ और समस्त द्वीपोंमें असीम घन राशिका संचय कर छौट आया। 
छोटते समय वह समुद्रके इस तटके समीप आया। 

ह &१, इसी बीचमें स्फटिकके दण्डके समान बड़ी मोटी जल्धाशशओंके समूहस युक्त 
मसलथधार घर्पा होने लगी | उसी समय समुद्रका समस्त जछ दीत बेगसे आकाशमें पहुँच चुका 
था और स्थरूमें समुद्रके रह्लोंका समृह ही शेष रह गया था उससे ऐसा जान पड़ता था मानों 
ताराजंसे युक्त आकाशको बह नीचे ही अकट कर रही हो | सूचीभुखसे दुसय--घनघोर अच्च- 
कारका समह फेछ गया। डससे ऐसा जान पड़ता था मात्रों पुन-पुनः ऊपर-ऊपर वाराबद्ध 
धृष्टिकों अत्यन्त प्रचुर करनेचाले एवं तीत्र वेगसे युक्त बायुके द्वारा समुद्रकी छहर रूप जो हाथ 
ऊपरकी ओर बल्छसित हो रहे थे पके संचालनके बसे सूय नष्ठ ही ही गया था। समुद्रका 


१ कू० क्ू० ग० विविध पद नतास्ति हे कु० मन्यध पद नास्ति 


हु हु |! 54 मी 
श्ष्द् गन्नचिन्ताभणिः |_ #॥ ओऔदतसबेस्थकअ-- 


मथनेनेव धणमाने भुशवर्णवार्णस, प्रपच्न्वतरीभवत्मभम्जतभव्जवजनितंजलनिधिकरलोलछ नूतन» 
शोणितकणपुञज इव रब्ज्जितसत्रीडे पाटलबिदुमलूतापटले प्लवधाने, चंटुलाचलपाटसपः टबरफुटि- 
तपरयोधिस्फीसास्थिसंच इवासंख्यश:्भनिवहे ग्रेद्डति, विश्वद्धलतोयाशयणोकफृत्कार इंच श्ूममाणे 
भीकरलहरीप्रहाररने, निर्धषणसमी रणपी डितनी 7 धिरोबकूपीट्योमः विव. बाडवानले पारेस्फुरति 
स्फीतबलान्धगन्धवहुप्रतिश्रहुणप्रवण इब जबरजलनिधिजलवेणी प्रयाग प्रेक्ष्यमाण प्रतिसरत्सलिल- 
वेणीबलसमीपसंचारिणि चामरवितान इबव बहुरुघवलफेनजाले प्रचकति, तुच्छेतरपयोंराश्यावतंगरते 
पयोदवुन्द इव परमःपूर्ण घूर्णमाने यानपाज़े, कर्णधारवदनरलामिकष्ठोवतपोतविनाशविनिश्वयेन 
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अस्य तथाभूनों सल्दरों मेररेव मनन्‍्यो सब्यनवद्ण्डस्तेन मवनेनेव विकोडनेनेव अशवाणस्ति सागस्सलिले 
खुशसत्यन्त घृर्णमाने सति अमति सतत, अपछवरी मबदू दीडवरीभखवबणछ थे अस उजनः उदय इपवनस्तेन सण्जनें 
त्रोग्म तेन जनितः समुत्पक्षों जलमिविकल्छोछेपु तोयब्रितरक्ेपु नतनों नवीनों थाः शोशितकणपुच्णों रुघिर» 
कणसमूहस्तद्॒त्‌, रम्जितसनीड रक्तर्णीकृदपाइवगड़ेशे पाटछमीपद्चक्त यदु विदयुमलतापटर्क प्रवालूवहली- 
समूहस्तस्मिव प्छक्माने तरति सति चंहुलानां चायुबशेम चक्तितानामचलानासन्तःरुथगिरीणा यत्पादनपाट्ये 
विदारणसामथ्य तेन स्फ़ुटितः प्रकदीकृतः पथोथेः सागरस्यास्थिसद्ध इध कीकससमूह इस असंख्यश्ाड्ल- 
निवहे प्रचुरकम्बुकछापे प्रेज्टति सति चछति सति, विश्व्धलेन बृद्धिगतों यस्‍्तीग्राशयरुथ जकनिध: झोकश्तस्य 
फूत्कार इव रोदनध्यनाविव मीकरों अयोत्पादुकों था लहरीप्रहारस्तरञ्माप्रावशब्दस्तस्सिन्‌ अ्रयमाणे 
निशम्यसाने, निष्णसमीरणेन विरदयप्वनन पीडितो यो मीरशिस्तस्थ रोपकृपीस्थोनाविव क्रौक्मंग्गाबिव 
धाडवानले वाडवाग्नों परिस्फुरति देदीप्यमाने सति, स्फ्रीतबलेल भ्रदुरपशक्रसेशान्थों यो गम्धवहः प्रवन- 
स्तस्य प्रतिग्रहणेड्वरुध्य परिप्रहणें ग्रवण हुव समर्थ इब जबने वेगशालि स्म्जकनिधिजलूस्य सिनन्‍्यु- 
पसलिलस्थ वेणीअथाणं प्रधाहप्रसरणं वस्मिन्‌ प्रेश्षष्माणे इइयमसाने प्रतिसरत्‌ प्रतिगचछद यत्सलिछवेणी- 
बल जरूप्रवाहसन्‍्य तस्य समीपे निकदे संचरवीत्येबंशीकस्तस्मिन्‌ चामरवितान हुथ बरालब्धजनससूह 
इव बहस विपुर्रु घवर् सि्त च यत्फेनजाल डिण्डीरसमुहत्तस्मिन्‌ अचछति सति, तुच्छेतरों दीघतरो 
थे; प्रयोरइवाव्तः समुद्ृअम एव गतस्तस्मिन्‌ पयोवड्न्द इब सेघससूद इन पयापर्ण जझभूते य्रानपाजे 





ज़रछ अत्यधिक घूमने छगा ओर उससे ऐसा जान पड़ने छगा मानो अत्यधिक परिश्रमणसे युक्त 
मन्दराचल रूप मथानीसे मथे जानेके कारण ही मूसमे छगा था। समीपबर्ती अदेशको छाछ 

छाल करनेवाला मूँगाकी ३वेतरक्त छताओंका समूह वैरते छगा और उससे एसा जान पड़ने 
लगा मानो उत्तरोत्तर अत्यन्त अ्रचण्ड होनेबाढी आँधीके हारा की हुई टूदड-फूटस उत्पन्न समुद्र 
की तरंगोंके नयेन्‍्मये खूनके कर्णोक्ता समूह ही सेश्ने छऊगा थ्रा। असंख्यात अंखोंका समह चलते 
छगा ओर उससे ऐस] जान पड़ने गा मानो चंचछ परृतोँकों तोड-फोड सम्बन्धी सामशथ्यसे 
दी हुई समुद्रकी विस्तृत दृड्डियोंका समृह ही चछने छगा था। भयंकर लहरोंके प्रहारसे 
उत्पन्न शब्द सुनाई देने गा अर उससे एसा जान पड़ने छगा मानों बढ़ते हुए झञाकके कारण 
समुद्र फुक्के ही मार रहा हो--जोर-जोरसे रो रहा हो । निदंय बायुके द्वारा पीड़ित समुद्रको 
क्रोधाग्निके समान सब ओर बडवानर चमकने छगी। समुद्रके जलके वेगशाली प्रवाह निकल- 
मिकछकर बहते हुए दिखाई देने छगे अश उससे एसा जान पहले छगा गानों ने प्रवाह 
अत्यधिक बछसे अन्घे पवनकों पकड़नेके लिए समथ ही हों! बहते हुए जरू-प्रवाहके समीप 
चकमेचाला अत्यधिक सफेद फेनका समह इधर-उघर चल रहा था उससे ऐसा जान पडता 
था मानों चमरोंका सभूह ही चल रहा हो। और विज्ञरकू समुद्रकी भैवररूप गतेंमें मेघ- 





९ क० घमरछ 


“- सशुद्यात्रायृत्तान्तः | द्वितीयों छम्या व छ, 


ब्क्ति 


निदचेनव्गात्रान्यानपात्रप्रध्यंसनात्याशेव प्राप्सशोकसामराज्ाविकामालाब्यायमधीती जिमशासने 
स्वथमपगताधिरपास्तमकलसंजभरच भवत्तांयात्रिक: श्रीदत्तो दत्तहम्तावलम्बनः कि दत, बालि- 
दा इत भवन्‍्तः विलिश्यन्ते॥ कि वा क्लिश्यमानाजन देवत॑ विलइताति | मन वा क्लिश्नातु 
तथाप्यापदागामिनीति मनसिकृत्य शोकवज्नीभवण्जन: स्वयमेत्रात्मासमास्तां भवान्तरे तदात्व एव 
विपदा घटयति | सर्वकषवियादादविसह्या विपदपरा का भवेत्‌ । अतो न विषादः कार्य: । कि 
तु धै्यमविलग्बितमवलम्ब्यताम | घधतिमन्तों हि निजोपान्तगर्ता पीडामेव पीडयसन्त: परपीडामपि 
विभजेरन्‌ इति कारुण्यावजित्मतिरकि तिरादधे च तरणि' | संतिदर्ध वे को:पि कृपखण्ड: । 


पीते घृणेमाने सति आमति झति, कृणचारस्थ नाविकृत्य यदू बदु्न सुर्ख तस्य रलानिर्निः श्रीकता तथा 
कण्छोक्तः स्पष्ठप्रकटितों यः पीतविवाशनिश्चयों जलयानविनाशबितिणंयस्तेन मिश्चेतर्म जद्धप्रार्थ गार्त 
ये्षा तान्‌, यानपान्नस्य नौकायाः प्रध्वंसन विनाशस्तस्मात्‌ आगेब पूवमेच प्राप्तों छब्घ: शोकसागरो यैस्तान 
साविकान नोयायिन आलोक्स इृष्टा, अयसंष जिनशासने विषयाथे सप्तमी अधीतमनेभेत्यधीती जिनशास्त्रा- 
ध्ययनकुशल इति यात्रतू, अपगतो नष्ट आधिर्सानसिक्यथा सस्य उधाभूतः अपास्तस्त्यक्त; सकलसडेो 
निखिकपरश्प्रिहों येन ताइशइच सन्‌ लांयातजिकः पोतवणिक 'सांग्रान्निकः पोतवणिक कर्णधारस्तु लाविक 

इत्यमर, श्रीदत्तस्तन्नामवश्यफ्त्तिः दत्त हस्तावऊस्बनं येन तथाभ्रतः सन्‌ इतीव्थं कारुण्यावर्शितमतिदंया- 
घीनलुद्धि; भवन अभिदधे जगाद्‌ | इतीति किस । बच इति खेदे मवन्‍्तो बालिशा इबाज्ञानिन इस कि 
क्लिश्यन्ते दुःखोभवन्ति । कि था क्किश्थमानान्‌ दुःखीमवतों जनान्‌ दैवतं दैवं न क्लिइनाति न 
पीडयति । बा एक्षान्तरे न क्छिइनातु व दुःखीसबतु तथापि आपवद्‌ आपत्ति: आगामिनी इति मनसिक्ृत्य 
निश्चित्य झोकवशीसवन्‌ शोकायत्तोभवन्‌ जन: स्वयमेव आपत्मानं स्वम्‌ जास्तां दूरीसवतु सचान्तरेउस्य- 
स्मिक्षन्मनि तदात्व पुत्र तत्कालसेब विपदा विपत््या घंदयति योजथति। सर्वकषश्चासी विषादशरेति 
सर्वकषविषादो निखिलोत्पीडिखेदस्तस्साद्‌ अपरा मिन्ना अविसह्या सोहुमशक्या का विपद्‌ भवेत्‌ । न 
कापीस्यश्रे, । अतोउस्मात्कारणात्‌ विषाद: खेदों न कार्य; । किन्तु घेयस्‌ अविरम्बित विरछम्वरन दिना 
अवलूम्ब्यर्ता स्वीक्रियवाम । धविमन्तो हि घेयशालिनो हि जबा निजोपान्तगर्ता स्वसमीपायातां पीडामेच 
पीडगन्तः कदर्थयश्तः परपीडामपि अन्यजनदुःखमपि विभजेरन विभ्कतुं समर्था भवेयुः। विरोदबे चान्त- 





समूहके समान जछसे भरा जहाज घूमने छगा | तदुनन्तर कर्णधार--केवटके मुखकी ग्छानिसे 
स्पष्ट कहे हुए जहाजके नाशका निश्चय हँं। जानेसे जिनके शरीर निश्चतम--निम्वेष्ट हो गथे 
थे तथा जहाजके नष्ट होनेके पूथं ही जो शोकरूपी सागरकों आ्राप्त हो चुके थे ऐसे जहाजके 

न्‍य साथिथोंकी देख जिनझासनका अध्ययन करनेवाछा श्रौदत्त वेडय स्वयं मानसिक पीड़ा- 
को दूर कर तथा समस्त परिग्रहका स्थाग कर हस्तावछम्बन देता हुआ उससे इस प्रकार कहने 
लगा--अरे बड़े खेदकी बात है, आप छोग सूर्खोके समान क्यों दुःखी हो रहे है १ कया दुश्खी 
हानेवालोकों देव दुःखी नहीं करता ? अथवा न भी दुःखी करे तो भी आपत्ति आनेबादी 
है” ऐसा मनमें विचार कर जो भनुष्य शोकके वशीमूत होता है बह स्वयं ही अपने-आपको 
दूसरे भवकी बात जाने दो उसी भवसें तत्काल ही बविपत्तिसे युक्त करता है । सबवकप--सवको 
भष्ठ करनेवाले विषादसे बढ़कर असहनीय दूसरी आपत्ति क्‍या हो सकती है ! इसलिए 
बिषाद नहीं करला चाहिए । किल्तु शीघ्र ही धंये धारण करना चाहिए। क्योंकि धेयशालोी 
भजुष्य अपने समीप आयी हुई पीड़ाकों ही पीड़ित करते हुए दूसरेकी पीड़ाकों भी विभफ्त कर 





१ शोकवशी जन 


ब्ज्क गब्नाचल्तांभाण:ः | 8२ श्रीदत्तवश्यस्थ - 
तत्तरवायमतकितागति तमधिरहा कम्ृपि कमनीयोहेश द्ोपमविश्षत । 
(ट हे > फच्िदिव विषण्णो्ं पोनवाणिग्व: 
६ ९२, तत्र वबचिदुपसागर स्विकतिलतले निषण्ण: फिचिदिव विषण्णा एस पोनवर्णिग्वर 
'संसारासारभावोउ्यमहों साक्षात्कृतो्युता । यस्मादत्यदूशक्रान्तमत्यदापतित पुन: | 
इति. भावयन्पाकविषटितशुक्तिपुटमुक्तमुक्ताप्रकरं धारासंपातपतितकरकतिकरसिव केलयचु- 
चलहतरज़तरज़िणीपतितरजुपरम्पराविलुठटदकठो रककंटकावलोकतसकीतुआ काइस्वकंदम्बकशप्पा- 
लछोकयन्कांचन कालकर्ला गयांबभूव । बभूब च _तन्न परत्रेव गच्छन्नतुच्छतेजों मनुज: को5पि 
वणिजस्तस्प तयनमोचर: । तदव्लोकनेल जातसंप्रीति: असमसनुवावच्चुदधिवृत्तान्त मस्मे सविस्मथ- 


न ने धन अटल » डनी- आलज अजीज जा 


हितश्र तरणिनों, संधिदिधे ल। गिकव्स्पथ बधूव काडपि अतर्कितायातः कृपखण्डो नोकादण्डा। सतद्य 
तदनम्तर स अयं श्रीदत्त: अतर्कित्त जागतियस्त त॑ सहसोपरिषत त॑ नोकादणइस आह करप्यज्ञानं 
कमनीयोहेंश सुन्दरस्थान हीपस्‌ अविशवत ! 

| 6२. तत्रेति--तन्न हीीपे दवचित्‌ करश्मिश्विव्त्याने खागरस्य समीप मेव्युग्लाशरं सिकता; सम्ति 
यस्मिन तत्‌ू सिफकतिश तच्च तंत्तलत चेति विकतिछतल तस्मिनल्‌ बाछुकामथशुप्रप्छे मिपण्ण: स्थित: 
किखिंदिव सनागिव विषण्ण: खेदखिलोउ्य पोतवणिग्वरः ओदुतत इति सावयन्‌ खिब्तथन । इतीति किम । 
संसारेति--अछुमा साम््रतत्‌ अवमेष संसारध्याजवल्लबध्यासारभावी निःसारता स्ाक्षान्द्ष: स्वयम्रवाव- 
लोकितः इत्यहो आशचयम्‌ । यस्माद्धेतोरूयस्‌ कार्य म्ुपक्रान्त प्रारू्ध घुनरमस्तरस्‌ अम्यद्‌ भापतियं प्राप्तम । 
पाकेति--पाकेन परिणामेन विघटितानि सुफुटितानि यानि शुक्तिपुशानि तेभ्यो सुक्तः पतितों प्ुक्ताप्करो 
मौक्तिकसमूहस्त धारासंपातेन धोरबृष्टय पतितों थः करकनिकरों वर्षोषछसमूहस्तमसिय कथन विचार- 
यन्‌ , चंकाश्रपल्ास्त गा: कल्‍कोला यस्या तथाभूतों यरवरंभि्णीपति' सागरस्तस्मार्ततिता उच्छलिता ये 
तरंगा ऊमयस्तेषां परग्परया अ्ेण्या विछुल्न्तों य्रईकठोरककेटकाः कोमछकर्कास्तेवासतलोकने सकौतु्क 
कुतूहछा क्रान्त कादम्बकानां कलहंसानां कदुस्यक समुई “निकुरम्ध कदस्प्रकर्मा दृति धर्दजबः अपि आालोक- 
यब्पश्यन्‌ कांचन कासपि काछककर्कां समयमाओं गसयांबसूब व्यजीगमत्‌ !। पनूच खावीच्ल ततन्न तथे परभत 
अन्यश्रेव गच्छन्‌ अतुच्छ॑ तेजो यस्य विपुलप्रवाप: क्रोडपि मचुजी मत्यः तस्य चणियः श्रीदत्तस्थ मथन* 
गोचरो इश्टिवेषणः ! तदवकोकरेन तइशवेन जातसंप्रीतिः समुप्पन्नस्नेह: प्रस वछादू अनुधावत्‌ परचाद्धाव- 








सकते हँ--बाँट छे सकते हैं। उस समय श्रीदत्तकी बुद्धि दथाके अधीन थी--बहुत भारी 
द्याल्ुतासे उसने नादपर बेठे अन्य साथियोंकोीं उपदेश दिया था। अद्वाज अन्तहित् हो गया 
और एक मस्तूछ समीपमें आ पहुँचा। धदनन्तर अचानक आये हुए उस सस्तूलपर चढ़कर 
श्रीदतत रमणीय स्थानोंसे युक्त किसी द्वीपमें प्रविष्ट हुआ । 

$ ६२, वहाँ कहीं समुद्रके समीप रेसीछ स्थानपर बैठा हुआ जहाजका व्यापारी श्रीदृत्त 
कुछ-कुछ खेदखिन्न हाता हुआ विचार करने छगा कि जहों।! इस समय मेने संसारकी इस 
असारपताका स्वयं साक्षात्कार कर दिया क्योंकि कुछ प्रारस्ध किया था और कुछ आ पड़ा। 
इस प्रकार विचार करते हुए तथा पक्र जानेके क्रारण खु्ी हुई सीपके पुटस छोड़े मोतियोंके 
समूहको धारावद्ध बृष्टिके समय पतित ओलछोंके समूहके समान समझते हुए. एवं चंचछ तरंगों- 
से युक्त समुद्रकी तरंगोंमें छोटते हुए कोमछ कंकड़ोंके देखनेमें कौठुकसे सहित हंसोंके समूहको 
देखते हुए श्रीदस बेइयले कुछ काछकी कछा व्यतीत की । वहाँ विज्ञाक तेजकों धारण करते- 
बाछा कोई एक ऐसा मनुष्य जो दूसरी ओर जाता हुआ-सा ज्ञान पछता था, उस श्रीदत्तके 


१ म॑० सिकतिले तक्े 


वमुदयात्राकुत्तान्त; | द्विद्ीयों छस्मः १०१ 


भुवाच | रू थे प्रत्युवाचेनमेतदोयदीदतावीक्षण॑प्रविजुम्मितकारुष्य इब 'विश्यवरेण्यस्व्वमशरण्यः 
कथमरण्यानीमधिवसे: । दिवससात्रमस्मदुगृहे गृहाणासिकां त चेद्सि पराड-मुखः । परमत: पश्याम: 
कार्य! इति । अय॑श्रेद्ठोडपि तथेति हुइस्तन्निदिष्टं क्रलककमविरुछ सहसा बिहायसा ययौ । 

$ ९३. तावता चर पुर:समीरणसंचायाणगगनधुतीफेनसंचयेनेव कअचुकितं॑ विशद- 
शारदवारिदव्यूहेनेव संवाहित॑ं तभश्चरतरुणीकुचामोगच्युतक्षौमोत्त रीयनिचयेनेव भिचुलितमाका- 
लिकतुपा रवारिशीकरक्षोदवर्षेणेव वरक्षित्तमन्तरिक्षमरक्षयत्‌ | तत्ेक्षणेन वेश्यप्रतोक्ष्योष्यं कौतुका- 
छ्षिप्तचेता: न चार्य क्षीरवारांनिधिर्जेललहरीशिखरबिहारिडिण्डोरपिण्ड:ः । न हि तन्न नरेणग॑न्तुं 


चली लीलीजी न जा जज ५ 





ीजीज हनन अििीजजीजज्ल॑जल> 


मानः असम सनाय सबिस्मर्य साथ्र्य यथा स्थाचथ। डद्घिवृत्तान्त धागरोदन्तस्‌ उघाच । स चैति--स 
व पूर्वाक्तः पुरुष एन श्रीदर् प्रत्युवाच-एुतदी थदीनताया वीक्षणेन भविजुस्मितं वृद्धिंगतं कारइुण्यं यरुय 
तथाभूत इच “वेश्यपरेण्यस्त्व॑ वैदयश्रेष्टस्वस्‌ अशरण्यः दारण्यरहित- सस्‌ अरण्यानों सहावती कथमधि- 
बसे; निधासं कुर्या।। न चेदलि पराक्सुखे विभ्ुखस्वहिं दिवसमात्रमऋद्िितं बराथत्‌ अस्मदूगृद्दे आसिकां 
निवास गुृहाण स्वीकृर । अतः पर॑परचात्‌ काय करणीय कार्य पहयासी विछोकयासः इंति । अ्ये- 
श्रेष्ठोडपि चैश्यश्ने्ठोडपि "क्षय: स्वामिवेश्ययों:' इकि विश्वकोचनः तथेति हृष्टः सभ्‌ निर्दिष्ट संकेतित 
क्रमेलकमुश्टम्‌ अधिसक्माधिष्ठाय सहसा झगिति विह्ययसा गगनेन ययी जगाम । 

8 6३. चावतेति---ताववा च काछेन पुर:समीरणेव अग्नचस्वायुना संचायमाणों यो गगनधुस्या 
वियदूगज्ञाया) फेनसंचयों डिण्डीरसमूहस्तेन कच्युकितमिव व्याप्तसिव, विज्ञतर घबरा ये शारदवारिग 
शरब्तुमैथास्तेषां ब्यूहिन समृहेन संनादितभशिव व्यापमिद, नसश्वराणां विद्याधरार्णा तरुण्यस्वासों कुचा- 
भोगा।स्तनप्रदेशाच्च्युतं यत्‌ क्षीमोचरीय तस्य निद्येन नि्ुुकितर्मि ध्याप्तमिव, आकालिका अत्षमयोत्पज्ञा 
ये तुषारवारिशीकर हिमजलकणास्तेषां क्षोदाउ्चूर्पानि तेषां वर्षणिेन वरक्षितं ध्रथकितस्‌ अन्तरिक्ष गगवस 
अकक्षयत्‌ । तत्प्रेक्षणन तबवलोकनेन कोनुकाक्षिप्त चेतो यवय कुलूह॒छाकान्तहृद्यः अय॑ बेड्यप्रतीक्ष्य ऊझज- 
श्रेष्ठ: श्रीदवः अय॑ इश्यमानों जदलहरीणा तोयतरज्जाणां शिखरेषु विहारी डिण्डीरपिण्डोडब्थिकफसम्‌हों 
यस्‍्य तथाभूतः क्षरवारांनिध्रिः क्षीरसागरों न च विथते । हि. चतस्तन्न क्षीरसागरे नरेभंलुजर्गान्तुं न 








नयनमभोचर हुआ | उसके देखनेसे जिसे ग्रेम उत्पन्न हुआ था और जो जबरदस्ती उसके पीछे- 
पीछे चल रहा था ऐसे श्रीदत्तने उसे आश्वयके साथ समुद्रका वृत्तान्‍्व कहा | इसकी दीसता के 
देखनेसे जिसकी दयाछुता बढ़ रही थी ऐसे उस पुरुषने श्रीद्तसे कहा कि अहो श्रेष्ठ चैश्य ! 
अशरण होकर इस अटवीमें किस कारण रह रहे हो? यदि आप विभुख नहों तो एक 
दिन हमारे घर सुखसे निवास कीजिए । फिर इसके आशेका काय देखगे। श्रीदष्त बैश्य भी 
तथास्तु' कह हर्षित होता हुआ उसके हाश बताये हुए ऊेटपर सबार हो सहसा आकाश- 
मार्गसे चछ पड़ा । ४ 

$ ६३. वहाँ उसने उस धवल आकाशकों देखा जो आगे-आगे चलनेवाली बायुके 
द्वारा विखेरे हुए आकाश गंगाके फेनसनूहसे ही मानों व्याप्त था। अथवा शरदऋतुके सफेद 
बादलोंके समूहसे व्याप्त थ। अथवा विद्याधरल्लियोंके स्तनतवसे पतित रेशमी ओढनीक 
समूहसे व्याप्त था। अथबा असमयझें होनेवाली तुपारजछके छींटोंकी ब्षासे ही मानो सफेद 
था। उसे देखनेसे जिसका चित्त कौतुकके वल्लीभूत हो रहा था ऐसा बवेशयपति इस प्रकार 
चिन्ता करने छगा! कि यह जलकी तरंगोंके शिखरफर बिहार करनेबाले फेनके समूहसे युक्त 


१ क० ख० ग० आयश्रष्ठोईपि 


१४४ गद्यचिन्तामणिः [ ६३ श्रीद्तवैर्यस्य-- 


है] 


पार्यते । न चेदमुदयारम्भसंभवद॒दंशों: शिशिरांशोरच्छांशुभिविच्छुरितहरित्मुखस । व हि कौबेर- 
ककुमि कुमुदवन्धोरुदयानुबत्ध: | न च॑ विक्चविचकिलफुल्लोल्लसहनवल्लरीप्रतानसवितानं 
गगनर ; न हि तस्पेवरुच्चेस्तलोपलम्ध। संभवति | किमिदस | इति चिस्तमा किचिदल्सर- 
मतिक्रामन्पुण्डरीकृषण्डसिव पुब्जीभृतं शीतगभस्तिमालिगमस्तिप्रतानमिव स्त्थानमपास्तसमस्त- 
तमःस्तोम॑ प्रशस्तदिविधविद्यापारगपरमपुरुषपरिषत्पक्षीकृतमक्षयानन्ददा[वदक्षमतिशुवलशुवलध्यान- 
मिवर बहिः पिण्डीभूतं पाण्डुरितववराजि राजतगिरिमेक्षिष्ट, अभ्यमनायिष्ट' च परमश्चुतप्रतिपादितं 
ययाश्रुत॑ तमुत्यश्यन्वेब्यपति:, अप्राक्षीच्च प्रीतिविस्फारितेक्षण: सहचरं खचरम 'खेचरणगोचरे- 


पाते न शक्यते । न चेद हृदयमानन उदयारस्मे संसवन्त उदंशव ऊध्चरइमथों यस्‍य तथाभूतस्थ शिशिरां- 
शोश्रत्रमसः भच्छांशुमिरव्ज्वहूमरीचिसिः विच्छुरितहरिन्मु व्याप्तदिछमुखम्‌ | हि बतः कोबेरककुमि 
उत्तरदिशि कुझ्ुइंबन्धी:ः शशिण उदयाचुबन्ध उद्यस्थिति: न सव॒ति । न व विकवानि विकसितानि यानि 
विचकिलफुश्लानि सेरुहरूमम्तीनां वनवब्लरीणा प्रतानेन समूहेन सबितान सहित गशन्नस । हि यअतध्तरुय 
एवमित्यम्‌ उच्चेस्तलोपछम्स डच्चवश्स्थानप्राप्ति: संभवति । किमिंद्सू । इति चिल्तवा विचारेण 
किल्विन्मनाग अन्तरसन्तराहूम्‌ अतिक्रामन्‌ उल्लद्वयन्‌ पुम्जीभूत पुण्डरीकषण्डमिव इवेतकमछसमभूहमिव, 
स्यान प्रतिविग्वितं शीतगभस्तिसाकिन: शशिनों गमस्ितिप्रतानसिष्त किरणकलापसिव, अपारुषों दृशीकृतः 
समस्ततमःस्तोमीडन्धकारसमुहो यस्मित्र्‌ सतम्‌, प्रशस्तासु श्रेष्ठात विविधजिधासु नानाविद्यासु पारगा 
निष्णादा ये परमपुशुषा उत्कृष्ठपुरुषास्तेषां पश्षित्समूहस्तेन पक्षीकृत स्वीकृतम््‌ , अक्षयानन्द्स्य स्थायि- 
हप॑स्थ दाने दक्ष समर्थम्‌, बहिशपिण्डीयूत राश!शूतम अतिशुक्कध्यानमिव चतु्थध्यानमित्र, पाण्डु- 
रिताः शुक्छोभूता वनशजयों काननपदडय्तयों यस्मिन्‌ त॑ राजतगिरिं विजयाध्षपव्रतम्‌ , ऐशक्षिप्ट, परमश्रत- 
प्रतिपादित जिनागमनिरूपितं त॑ राजवाद्रि श्ुतसनतिक्रम्पेति यथाश्रुत बथाज्ास्त्रस्‌ू उत्पश्यन्‌ उद्वलोक- 
यत्र्‌ अभ्यमनायिष्ट च ज्ञातबाँद्च। अगाक्षीच्य प्रीत्या विस्फारिते विस्तारित ईश्षणे नयने यसय तथाभुतः 





क्षीरसागर तो है नहीं क्योंकि वहाँ ग्नुष्य नहीं जा सकते | उद्यके प्रारस्भमं जिसकी उत्कृष्ट 
किरण फेल रही हे ऐसे चन्द्रमाकी उब्ब्ब्छ किरणोंसे व्याप्त यह दिज्ञाका अग्रभाग भी नहीं हे 
क्योंकि उत्तर दिशामें चन्द्रमाका उदय नहीं होता | खिछे हुए बिचकिलके फूलांसे सुशोभित 
वनकी छताओंके समूहसे व्याप्त आकाश मी नहीं है क्योंकि उसका इतनी ऊँवाईपर पाया 
जाना सम्भव नहीं है| तो फिर क्‍या है ? इस प्रकाशकी चिन्ता करता हुआ जब वह कुछ और 
आगे गया तब उसने उस विजयाधे पबेतकों देखा जो इकट्ठे हुए सफ़ेद कमलोंके समूहके 
समान जान पड़ता था अथवा फेडे हुए चन्द्रमाकी किरणोंके समूहके समान दिखाई देता था । 
समस्त अन्धकारके समूहसे रहित था। प्रशंसनोय एवं नाना प्रकारकी विद्याओंके पारगामों 
श्रेष्ठ पुरुषोंके समूइसे अंगीकृत था। अक्षय आनन्दके देनेमें समर्थ था। बाहर इकट्ठे हुए 
अत्यन्त निर्मल मुक्कध्यानके समान था, और सफेद-सफेद चनकी पडिसक्तयोंसे युक्त था। परमा- 
गममें जैसा उस पत्रतका वर्णन किया गया है. और जेसा उसने सुन रखा था वैसा ही उसे 
देखकर उसने निम्बय कर रिया कि यह विजयाधेपवेत हो है। तदनब्तर शीतिसे विकसित 
नेत्रोंकी घारण करनेवाडे श्रीदत्तने अपने साथी विद्याधरसे पृछा कि विद्याधरोंके निवासभूत 


१ अम्थमनायिष्ट-अांतव नू्‌ हति टिप्पणी 


- विजयाधंगिरो प्रान्निः ] तृतीयों लम्भः १४३ 


उस्मिन्विजयार्थंशिरो क्रिमथमस्मदागमनस्‌ इति | 

$ ९४. से किचिदिव स्थित्वा प्रत्यवोचतु--अयि भोः, श्रूवताश। इह विश्वुताया 
विद्याधरधरायां विविधवृत्तिदानदक्षदक्षिणश्रेष्यां श्रेणीभूतपुर ग्रामकास्ते गान्धारविषये योपाजस- 
भूपालोकतिरस्कृतदिनकृदुदयालोको नित्यालोक इत्यास्थया विख्यात: को:पि विराजते स्कन्धचा- 
वार: ।* तस्य पतिर्ंगनेचरकिरीटाधिरडशासनो गरुडवेंगो नाम। तस्थ च॑ महिपी सकल- 
गुणमनोहारिणी धारिणी नाम । तथोः सुता देहकान्तिव्यामोहितनितभूचित्ता गन्धर्वंदत्ता ! 
तस्या जन्ममुह्॒त एवं मौहतिकाः कस्येयं मेदिस्यामनन्यसाथारणवीणाबादननेपु ण्यादेनामतिशया- 
नस्य कस्यचित्कुमरस्य राजपुर्या भार्या भविष्यतति इति व्याहापूं 


बी ला की का दे का की लक आफ पु ज 





सन्‌ सह चर सहरामिनं खचर विद्याघरं खेचरगोचरे विद्याधरवसतों अस्मिनू विज्ञवाधगिरी अस्मदागमन्न 
क्रिमथ किम्प्रयो जनकस्‌ इति । 

(४७. स किचिदिवेति--स खचर' किंचिदिव अल्यसलमयमिव स्थिस्वा विश्रम्प प्रत्यवोंचतू--- 
अयि भोः श्रुयतामाकण्यंतास्‌ ! इह विश्वतायां प्रसिद्धायां विधाधरबरायों नमश्नरवसुधायां विविधक्वत्तीना 
दाने दक्षा या दक्षिणश्रेणी तस्याँ श्रेणीमूवे: पकिक्तस्थिते: पुरशामैनंगरनिगमैः कावते मनोहरे गान्थार- 
बिधये तज्ञामजनपदे योपाजनभूषाणों लकछनाजनालड्भाराणामाछोकेन प्रकारोन तिशमकृतों दिनक्ृदुदयालोकः 
सूर्यादेथभकाशों यस्समिन्‌ तथासूतो नित्याछोक इत्याख्यया नाम्ता विख्यात; प्रथितः कोडपि विचिन्नः सकन्धा- 
बारी राजधानी विशजते शोसते। तस्य स्क्म्धावारस्य पतिः स्वामी गगनेचराणां विद्याधराण्णा किरीटेपु 
मकुटेप्वघिरूद शासन यस्य तथाभूनों गरडवेगों नाम बभूवेत्रि शेष:। तस्य च गरुडवेगस्थ सकलरगुणे- 
निखिलदुयादाक्षिण्यादिगुणेमनोी हरतीन्येबंशीला घारिणी नाम महिषी कृताभिषेका शाज्ञी आख्रीडिति 
शेषा। सा चस च इति तो तयगोः देहकानत्या शरीरसुषमया व्यामोहित चित्तमुबों मदनस्य चित्त गया 
सथासूता गन्‍्वर्बइत्ता नास सुता वसूजेति योज्यस्‌। तस्थाः सुताथा जन्‍्मसुद्ृत एवं जनुवेलायामेव 
मोहूर्तिका देवज्ञा इथं कन्या मेदिन्यां धरायां राजपु्या नरायास्‌ अनन्यस्ताधारणससदशं यद्‌ वीणावादन- 
नैपुण्य त्रिपश्लीचादनचातुय तस्मात्‌, एनां कन्यास्‌ अतिज्यानस्थ पराजयसानस्थ कस्यचित कस्यापि 
कुमारस्यस भार्या सविष्यति इति ब्याहापुर्निजगढुः । 


इस बविज्ञयाधप्ब तपर हम छोगोंका आगमन किसलिए हुआ हैं ? साथी विद्याधरने कुछ देर 
ठहरकर उचर दिया कि अथे मित्र ! सुनिए । 

86४०. इस प्रसिद्ध विद्याधरोंकी बसुधामें नाना प्रकारकी आजीबिकाके देनेमें समय 
दक्षिणश्रेणीमें पंक्तिवद्धू नगर और ग्रामोंसे सुन्दर एक गान्धार नामका देश हे ऑर उसमें 
स्त्रियोंके आभूषणोंके प्रकाशसे सूयदियके आलोककों तिरस्कृत करनेबाला नित्यालोक नामका 
एक प्रसिद्ध नगर सशोमित है । विद्याधरोंके मुकुटपर अधिरूढ़ आज्ञासे युक्त गरुडवेग नाम- 
का विद्याधर उस नगरका राजा है और समस्त गुणोंसे मनको हरनेबाली धारिणी उसकी 
रानी 6 । उन दोनोंके शरारकी कान्तिसे कामदेवके चित्तकों मोहित करनेवाली गन्धबदत्ता 
नामकी पुत्री है । उसके जन्म समय दी ज्योतिपियोंने कहा था कि यह कन्या प्रथिवीपर 
राजपुरो नगरीमें किसी ऐसे ऋुमारकी स्त्री होगी जो वीणा बजाने ब्िपयक अपनी असाधारण 
चतुराईसे हमें पराजित कर देगा | 








१ के परयग्रामकान्ते । २ स्कत्थावार---राजबानो इति टि० । हे के गे चित्ततचिता। ४ के 
से ग॑ योणाबादनप्रात्रीण्यात 
र्‌ च् 


१४७ गद्यचिस्तामणिः [ ९४५ विजयाघ - 


६ ६४. अथ सा कल्याणों कदाचन पव्न्वकल्याणोपवासपारणादिवसे परिवारेण साध 
विजयारधभभतः. किरीटायमान सिद्धकुटजिनचेत्यसदन सपर्याविधानपुर:सरमधिकमवितरभिप्र- 
पम्य समागत्य चतर्गतिश्रमणप्रशमनभेषज॑ जिनाडप्रिपड्धेस्हस्पशनैन पावन प्रसून॑े सविनय॑ 
पिच्ने समर्पधामास । राजापि सप्रश्नयं प्रतिगह्म तां शेषामणेषदोपक्षयायेति शिरसा वहन्सश्राप्त- 
यौवनसाम्राज्यामिरमा निर्वण्य॑ जातनिर्वेदो. निवर्तयंइ्चक्षुष्यमपि जन॑ महिष्या सममभेकान्ते 
चिल्तयामास-- आसीदियं वरुणी तारुष्याज्रेडितलावण्या | भवन्ति चास्याः पव्यन्तः पयोधरोज्नति 
पार्यिवजाताइचातका इव जातास्था; | इदं हि. संसारिणां सांसारिकप्रयूतिजातेष्वरुन्तुदं दुर्जाते 
ग्रदात्मसंभवानामात्माभिवर्धितानां च. कन्यानामन्येन केनाप्यदुष्टपू्वेंण' घठल तस्मादप्यतुरूपवरा- 


6 ४५. अशेति--अथानन्तरं सा कल्याणी कल्याणवती गन्धवदुत्ता कदाचन जातुचिद्‌ पश्चकल्याण 
च्रतविशेषस्तस्योपवासस्य पारणादिवसो वतास्तभोजनवासरस्तस्मिस्‌ परिवारेण परिजनेन साथ विजयाध॑- 
मूख्तः खेचरात्रः किरीटायमानं मुकुटायमान खिडकूटजिनचैत्यसदन सिद्धकूटजिनाछय सपयोविधावपुर-सर 
पूजाविधिसहितम अधिका मक्ति्यस्वास्तथाभूता सती अमिप्रणस्थ नमस्कृत्य समागत्य च चतुर्गंति- 
अ्रमणस्य नारकादिगतिचतुष्फपथ टनस्थ प्रशमनमभेषज शास्ट्यीष्ध जिनाडिअपडेरहस्पशनेन जिनेन्द्रचरणा- 
रविन्दस्पशनेन पावन पत्रित्न प्रसूनं उप्पं खबिनयं पिच्रे जनकाय समर्पथामास । राजापि गरुडबेगो5पि 
ता दोषां पुष्परूपां सप्रश्॒यं सब्रिनियं ग्रहीस्वा अशेषदोपार्णं निखिलदुष्करमणां क्षयस्तस्मा इति हेंतो 
शिरसा भरर्न्ता वहन संप्राप्त योचनसाम्राज्यं यया तां पू्णयावनवतीम्‌ इसां क्या निन्रण्य इृष्टा जातो 
निर्वेदो यस्य तथाभूत: समुत्पश्षखेदः सन्‌, चश्षुप्यमप्यनुकूलसमपि जन॑ निव्तयन्‌ विसजयन्‌ महि ष्या 
राश्या समस्‌ एकास्ते विजने स्थाने चिस्तयामास विचार्यामास--तारूण्येन य्रोवनेनाम्रेंडितं द्विगुणिन 
छावण्यं यस्यास्तथाभूता इयं तरुणी यौवनवती आसीत्‌। भस्याः पयोधरोश्नरति कुचोन्नति पक्षे मेबोश्नर्ति 
पश्यन्तः पार्थिवजावा राजसमभूहा: चातका इच जाता समुत्पत्रा आस्था जादरबुद्धियंषां तथाभूता सवन्ति । 
खलारिणां प्राणिनामिदं हि सांसारिकाप्रसूतिजातेषु सांसारिकसन्तसिक्षमूहेपु भरनतुदं ममब्यथ्रक दुर्जाते 
दुष्कस अस्ति, यद्‌ आत्ससंभवानां स्वससुत्पक्षानाम्‌ आत्मामित्र्थितानां स्वपोषितानों च कन्यारनां पत्ति- 








8 ९४, तदनन्तर किसी समय उस कल्याणवती कन्याने पंचकल्याणक ब्रतका उपवास 
किया ओर उसकी पारणाक्के दिन परिवारके साथ बिजयाधथ पब्रतके मुकुट समान आचरण 
करनेवाले सिद्धकृट जिनाछयमें जाकर जिनेन्द्र भगवानकी पूजा की, बहुत भारी भक्तिसे 
नमस्कार किया और वहाँसे आकर चतुर्गतिके श्रमणकों शान्व करनेकी ओपधिस्वरूप 
जिनेन्द्र भगवानके चरणकमलोंके स्पशसे पवित्र पुष्प बिनयपृ्षक पिताके लिए समर्पित 
किया। राजाने भी उस आश्ीर्वादास्मक पुष्पों विनयसे छेकर यह समस्त दोपोंका क्षय 
करनेके लिए हे” एसा निर्चय कर शिरपर रख छिया। उसी समय योवनक्रे साम्राब्यको 
प्राप्त हुई इस कन्याको देखकर राज़ाकों कुछ निबंद उत्पन्न हुआ ओर बह प्रीतिपात्र मनुष्योंको 
भी अछग कर एकान्तमें रानीके साथ इस प्रकार बिचार करने छगा। योबनसे जिसका 
सौन्दय पुनझक्त हो रहा है ऐसी यह कन्या अब तरुणी हो चुकी । जिस प्रकार प्योधर-- 
मेघषोंकोी उन्नतिकों देखते हुए पपीहे प्रीतिसे युक्त होते हें उसी प्रकार इसके पयोधर--स्तनों- 
की उन्नतिकों देखते हुए राजा छोग ग्रीतिसे युक्त हो रहे होंगे। सांसारिक ग्रसू तियोंके समूह में 
संसारी जोबोंको यद् वाव सबसे अधिक म्रमंभेदी पीछा देनेवाली हो कि अपनेसे उत्पन्न एवं 

अपने हारा बढ़ायी हुई ” जो पहुछ कभदेखनेमें नहीं आया ऐसे किसी अन्य 


जुसान्सः | तृतीया छब्मः १३४३ 


न्वेषणं चतोषषि सुखासिकाचिन्तनम इति। चिन्तानन्तरमभात्यान्तरं नाम्ता धरमाहुय माम्‌ 
अस्माकमस्ति मित्र धात्रीतलराजिति राजपुरे कोः्प्यूरव्यपति:, एनमधुनैवानय' इत्यस्यधत्त । 
अहमपि कार्यपारतन्थ्यादाये' प्रतायेबमानीतवानस्मि' इति। 


$ ६६, अथ यथावदबंगतपोतोपद्रवविरहेण विश्वुत॒त्रान्यवववियध्चराधीशसकाशसंगमलामेन 
थे सांयात्रिक: संमदपरवशो घरेण साकमुपसरन्दूरादेव बधिरितश्नवसा तुमुलरबेण सरभसमागच्छे- 
त्यात्मानमिवाह्वुयस्तम, समन्तादुदुगच्छदतुच्छरल्नांशुप्रांगुतरगोपु रपक्षोपलक्षितमन्तरिक्षाबसान- 
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वरशाणाम्‌ अन्येन पूर्व न दृष्टसित्यदृष्टपूब तेनानवलोकितपूर्वण केनापि यूना घटने मसेलनं तस्मादपि अनुरूप- 
वरस्यान्वेषणं सागणं ततों5पि सुखाशिकाचिन्तन॑ सुखनिवासध्यानस्‌! इृति। चिल्तानन्तरं राह्या सह 
विचारानन्तरम अन्योअ्मात्योअ्मात्यान्तरस्त॑ सचिवान्तरं नाम्ता धरं॑ घरनामथेय सबिवान्तरम माम 
आहूय आकाय धघात्रीवछराजिनि महीतलशोमिनि राजपुरे राजपुर्या नगयाँ कौ:पि ऊरव्यपतित्रेश्यपतिः अस्माक 
मित्रमस्ति, एन॑ बेश्यपतिस्‌ अशुनेव संगम आनय' इत्यक्ष्यधत्त ककयामास । जहसपि घरो5पि कार्यपार- 
तल्त्यान्‌ू आर्य भवन्त वश्चथयित्वा, एक्मनेन प्रकारेण नोकाश्रंशादिप्रद्शनविधिना आमीतवानस्मि 
आनिनाय | 


( ९६. अथ यथावदिति--अथानन्वरम यथावत्‌ स्म्यक्‌ अबगतो विदितः पोतोपड्बध्य घोका- 
नाश्नस्य विरहो येन तथाभूतः 'तव पोतों न नष्टः किन्तु मायया ताइशः प्रकारों दर्शितः इति ज्ञानयुक्त 
इत्यथा, अन्धुरेव बान्थवः विश्वुतश्वासों बान्धवश्ेति विश्वतवान्धवः स एवं वियज्वराधीशों विद्याघरनरेन्द्र- 
स्तस्य सकाशस्य सामीष्यस्थ संग़मछामस्तेन च सांयात्रिकः पोतवर्णिक्‌ श्रीवृत्तः संमदपरवज्लों हर्षायत्तः 
सन्‌ 'मुत्मीतिः धरमदों दष; प्रमोदामोद्सं मदाः इत्यमरः, घरेण विद्याधरसचिवेन साक सहोपसरन समीपमुप- 
गच्छन्‌ दूरादेव नित्याकोकरसतज्ञामधेयनगरमाछोक्य इष्टा नितरामत्यक्ष्त व्यस्मेशक्षर्यान्वितो अभूव । 
अथ नित्यालोकस्य विशेषणान्याइ--वधिरितं अ्रवणशझ्क्तिरहितीकृतं श्रवों येन तेन तुमुऊरेण जश्चें:शब्देन 
सरमसे सवेगम्र्‌ आगच्छ इति आत्मानं स्वम्‌ आह्यन्तस्‌ आकारयन्तस, समन्‍्तापरित उद्गच्छज्लिसारि 
याह्िरतुच्छरत्तांशुसिविश्ञाऊमणिमरीचिशिः प्रांझुतराणि समुन्नतानि यानि ग्रोपुराणि पुरह्ाराणि पुरद्वारं 
तु॒ गोपुस्म इत्यमरः तान्येब पक्षा गरुतस्तैरुपऊक्षित सहितस अतपएुव अन्तरिक्षस्थ नमसोउ्वसान 








पुरुषके साथ सम्बन्ध जोड़ना पड़ता हैं। उससे भी अधिक अनुकूल बरका खोजना और 
उससे भी अधिक उनकी सुख-छुविधाको चिन्ता करना है । चिन्ताके बाद ही मुझ धर नामक 
मन्त्रीको बुछाकर उसने कहा कि प्रथिबवीतछपर सुशोभित राजपुर नामक नगरमें कोई एक 
बेइयपति मेरा मित्र है उसे इसी समय यहाँ छाओ | में भी कार्यकी परतन्त्रतासे आपको धोखा 
देकर इस अकार ले आया हूँ। 


8 ६६. तदनन्तर जहाजके उपद्रवका यथार्थ ज्ञान होने ओर सिद्ध बन्धुत्वके धारक 
विद्याधराधिपति गरुड़वेगका समागम प्राप्त होनेसे हषेविभोर होता हुआ श्रीदत्त, घरमन्त्रीके 
साथ ज्यों ही आगे गया त्यों ही नित्याठोक नगरकों देखकर आइचयमें पड़ गया । उस समय 
उस नगरमें कानोंको वहरा करनेबाला जोरदार शब्द हो रहा था और उससे बह ऐसा ज्ञान 
पड़ता था मानों जीत्र आओ! इस तरह उस श्रीदत्तको बुछा ही रहा था। सब ओर उठती 
हुई विशज्ञार रत्नोंकां किरणोंसे अत्यन्त ऊँचे तिखाई देनेवाल गोपुररूपो पल्लोंसे सहित था 





६६ गद्यच्चिन्तामणिः [ ९६ विजयाधे- 


निरोक्षणकोतुकादुडसितुभिवेच्छन्तस्‌ , अलद्भनीयसालण्यृब्लाबल्येन. विश्वद्धलगतिनिरोधाय 
निगलितायमानम, सदातनसलिलभरभरितपरिखाचक्रालवालपय'परिवावितमूछतया ध्वयमृत्यादित- 
रिव सकलतुंकुयुमफले: समुद्धब, समृद्धिममसौधशिखरप्नद्धपताकाग्रपाणिपल्लवेन झशाहूुमपि 
कलडू रहित संपादयितु्िव पंमार्जन्तस , क्वचिद्धरिद्यमातपद्मरागमणिमह स्तवकितबियदन्त रालेर[« 
कालिकबालातपा रेकामा रचयन्तम्‌, क्वचित्कोकमिथुनविरहवितरणनिपुणकिरणापीडग।रड रत्त राशि- 
जड्ितशवरीसमागसस रम्भर्स , वेंवचिज्ञालकितगभस्तिजालस्थगितदिइमण्डलेराखण्डलनीलोपलछ- 
धघटिततलेरकाण्डप्रसारितभोजनशालास्थलकदलोपलाशसंशी तिसंपादिनसू, सव॑तश्च सविश्चम बिह- 








समाधिस्तस्य निरीक्षणस्थ कोमुर्क तस्मात्‌ उड्डुयितुभ्जुत्पतितुमिच्छत्तमिवामिलपन्‍्तम , अछट्ठनीयोडसति- 
क्रमणीयः यार: श्राकारों अस्थ तम्‌ अतएवं विश्द्वका स्वच्छन्दा या गतिस्तस्था निरोाधान निवार्णाथ 
शकुलावछयेन विगक्तितायमातं निगड्चितमिवाचरन्तम्‌ सदातनंन सदास्थायिना सलिछिभरेण जलसमृहदन 
मरित परियाचक्रमेव खेयसगइडऊमपाऊछवाछ आवापस्तस्थ पयसा जकेन परिवर्धितं सूरत यस्य तस्य भाव- 
स्तत्ता तया स्वयं स्त्रत डस्पादितरिच कुसुमानि च फछानि चेति कुसुमफर्ानि सकलतूनां निखिछवन्ता- 
चतूनां कुसुमफछानि तेः समझ समद्धियुक्तम, समृब्धिमया: सम्पत्तियुक्ता ये सोथा राजसदवानि तेपां 
शिखरंप्वग्रसागंपु पिलद्धा: सलूग्ना था पताका बेजयन्त्यस्तासामग्राण्येव पाणिपद्लब: करकिसलयथस्तेन 
शशाइ्रमपि चन्द्रमसमपि कलकूरहित निमल संपादयितुसित्र कतुसिब संमाजन्त शोधयनन्‍्तम्‌ , क्च्रित्‌ 
कुम्रचिद भिद्यमानाः खण्डयमाना ये प्मरागमणयों छोहितमणयस्तेपाँ समहसा कानूया स्तवक्रितानि 
मुच्छितानि यानि विभ्रदल्तराल्मनि गगनसध्यानि तेः आकालहिकोइसमयोंत्पज्ञों यो वारछातपः प्रभातघम- 
स्तस्यारेकां शाम आरचयन्तं कृतवन्तम्‌, क्वचित्‌ कुत्राप कोकमिथुनानां उक्रवाकरयुगछा्ा बिरहवितरणे 
विरह्पोडाप्रदाने निषुणो दक्ष: किरणापीडो रश्मिसमूहों थ्रेषां तथासूतानि यात्रि मारुशसनानि सोकमणय-« 
सतेषा राशिना शक्लितः संदिग्धप शवरीससागमर्सरम्भा श्ञनोसमागसनोग्योगी ग्रस्थ तम, कबचित्‌ 
कुत्रापि जारककितेन कोरकबदाचरितेन गस्तिजालेन किरणकछापेन स्थगितसाच्छादित दिहप्ण्डल ग्रस्त 
जाककः कोरके दम्भप्रभेदे जाकिनीफले, इति विश्वकोचन: आखण्डछबीछोपलेरिग्द्रनीकमणिमिधटितालि 
यानि तछाति कुष्टिसानि ते; कअकाण्डेइसम्य प्रसारितानि विस्वारितावि भोजनशाकास्थछे भोजनगृहभूनतके 


इसलिए एसा जान पड़ता था मानो आकाशका अन्त देखनेके कोतुकस उड़नेकी इच्छा ही! कर 
रहा था। वह अलंघनीय कोटरूपी सांकछके कड़से युक्त था इसछिए ऐसा ज्ञान पड़ता था 
मानो स्वछन्द गतिको रोकनेके किए वेड़ीसे ही युक्त था। सदा विद्यमान ग्हनेबाले पानीके 
भारसे भरे परिखाचक्ररूपी क्याराके जछसे जड़ोंके बृद्धिंगत होनेके कारण स्वयं उत्पन्न हुएके 
समान अनायास सिद्ध समस्त ऋतुओंके फूछ ओर फछोंस समृद्ध था। बह समद्धिसम्पन्न 
महलोंके शिखरपर छगें हुए प्ताक्राओंके अग्नभागरूपों हम्पपल्छबोंस चन्द्रमाकी भी कर्यंक- 
रहित करनेके छिए मानों निरन्तर झाड़ता रहता था। कहींपर विदीयमाण पदाराग सणियांकी 
कान्तिसे आकाशका अन्‍्तरालू व्याप्त होनेसे असमयमें प्रकट हानेबाले प्रातःकाछके घामकी 
शंका उत्पज्ञ कर रहा था। कहीं चकबा-चकवियोंको विग्हके देनेमें निपुण किरणोंक समूहसे 
युक्त मासड़ रत्तोंकी राशिसे रातज्िके समागमकी शंका उत्पन्न कर रहा था। कहीं जालके 
समान आचरण करनवालों क्रिस्णोंसे दिशाओंकोी आचछादित करनेबाले नीरूमणि निर्मित 


१ म० अछ्डूतोयताकुृम २क समाजयन्तस ३ के सम्रागमनसरम्भम 


- टैसाब्तः ! तूतीयों कम्मः श्पूक् 


रन्तीनां विद्ुल्लतानामिव विद्यापरीणामलक्तकरसाब्यवितचरणस्यासेव रश्जत स्वेयमपि रागा- 


तुरशसिव निरूप्यमाणस्‌, इन्दुभिरित्र नम्दितोद्यैलविनिरिवोत्तालसस्वैम॑न्त्रभिरिव मन्त्रसिद्ध 
पारिजातेरिव परिपूर्णितायिजाले; मुब्यवतमुक्ताफलेरिव वृत्तोज्ज्वलण रीरे: कोदण्डदण्डेरिव गुणाव- 


नज्रे राजमरालेरिव सुगतिसुन्दरेमंधुकररिव दुमनोन्तरजैवासरेरिवातमोमिभुतैज॑नेरलंकृतस, 
कदलीपकाशानि भोचादछानि ठेपां संशोतिः संशयस्‍सदस्था: संपादिनं विधायक्रम, स्वतश्ञ समस्ततश् 
सब्रिल्ञम सविलासं यथा स्थात्तथा विहरन्तीनां ज्थिल्लनानामिद्र तदिदुल्लरीगरामिब विद्याचरीणों खचराजु- 
नादाम्‌ अछक्तकरलेन थावकेताशिताः शोमिता थे चरणाः पादारूपां न्‍्यासेव निक्षपेण रक्षित॑ रक्तबर्णीकृतस्‌ 
अतएब्र स्ववमपि शासानुरशित प्रसपीडतमिव िरूप्यमाएं इ्यसावस , इन्दुसिरिव सुधासूतिमिरिय 
मन्दितः अशंधित उदथ चद्गमन पक्षउ्स्युदयों बैशवं बः पदों ते, उदबिसिरिव सामररिव उत्ताका उत्कटाः 
सत्वः प्राणित: पक्ष स्फ्मावों ग्रेषर तेः सत्य जन्पुपू व स्त्री स्थात्तच्य प्राणात्ममावयो', इति विदवलोचनः, 
सन्त्रिसिरिध स्चित्रेरिय सन्त्रे क्रमश सिद्धास्तेः पक्ष सिद्धौनि सन्‍्त्राणि येषां तेः 'बाहितास्स्यादियुः इति 
+िशान्तश्य तेकह्पिकः परनिषातः, पारिजातेरिंव कब्पशृक्षेरिद परिपूर्णितं कृतार्थीकृतमर्थिनां ग्राचकाना 
जाए समूह गैस्ते:, सुब्यचामुक्ताफलेरिय सुप्रक्दितमोक्तिकेरिव बृत्त वतुरूमुज्ज्बल देंदीप्पमान शरीर य्रेषां 
ते पक्षे दृत्तेत सदाचारंणीज्ज्बलं निरल शरतर येषां लेः, कोदुण्डद॒ण्डेरिव 'घनुदृण्डरियव शुणेव मौज्याव- 
नश्नाणि तेः पक्ष गुणेद्यादाक्षिण्यादिभिरबनस्रा विनीतारदे), राजमरालरिव शात्रहंसपक्षिमिरित्र सुगत्या 
सुन्दरगमनेन सुन्दरास्ते: पक्षे सुगत्या सुप्दक्चानेय शोमनदश्था वा सुन्दरा मनोहरास्ते,, सधुकररिव 
अमरेरिव, सुसनसां पृष्याणामन्तरत्ञेमध्यगनेः पक्षे सुमनसां विदुपासम्तरज्लैरजाह्ों, बासररिव दिवसैरिव 
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फर्शोंसे असमयमें भोजनशाकाकी मूमिमें फैलाये हुए क्रेढके पत्तोंका संशय उत्पन्न कर रहा 
था। और सब ओर हाव-भावपू्षक विद्वर करनेबाछी बिजलीकी छताओंके समान विद्या- 
धरियोंके महावरके रंगसे सुशामित पैर रखनेस छाल-छाछ हो रहा था जिससे स्वयं रागसे 
पीडितके ससान दिखाई देता था। बह नित्यालोक नगर उन महुष्योंसे अलंकृत था जो 
चन्द्रमाओंके समान नन्दितोदय थे अर्थात्‌ जिस प्रकार चन्द्रमा आनन्ददायी उदयसे सहित 
होते है उसो प्रकार वे मनुष्य भी आननन्‍्ददायोी वेभवसे सहित थे। अथबा समुदोंके समान 
उत्ताछ सक्त थे अर्थात्‌ जिस प्रकार समुद्र डत्ताछू सक्त--मगरमच्छ आदि भयंकर प्राणियोंसे 
सहित होते है उसी प्रकार बे मनुष्य सी उत्ताठ्सर्व-अधिक पराक्रमके धारक थे | अथवा 
सन्त्रियोंके समान मन्त्र सिद्ध थे। अर्थात्‌ जिस प्रकार मन्त्रबादी छोंग मन्त्र सिद्धझ--मस्त्रोंको सिद्ध 
करनेवाले होते है उसी प्रकार वे मनुष्य भी मन्‍्त्रसिद्ध--गुप्त विमज्से कृतकृत्य थे। अथबा 
ऋल्पबृश्षोंक समान परिपूर्णोर्थिजात थे अर्थास्‌ ज्िस प्रकार कल्पष्ृक्ष याचक्र समूहको सम्सतुष्ट 
करनेवाले होते है उली प्रकार वे मनुप्य भो याचक समूहको सच्तुष्ट करनेवाले थे। अथवा 
अच्छी तरह अक्ट हुए मुक्ताफलोंके समान वृत्तोज्ज्लशणीर थे अर्थात्‌ जिस ग्रकार मुक््ताफछ 
वू नोउज्च छद़्गिर--गाछ ओर देदीप्यमान शरीरके धारक दोोते हैं उसी प्रकार वे मनुष्य भी 
बुत्ताजब्ज्यछशरीर--चरित्रस निमेल्ठ झरोसके घाए्क थे। अथबा धनुर्दग्डके समान गुणाव- 
नम्र थे अथात्‌ जिस प्रकार घनुदंग्ड गुणावनश्र-डोरीसे नम्नीभूत रहते हैं उसी प्रकार 
वें सलुष्य भो शुणावनश्र-विद्या-युद्धि-वितय आदि गुणोंसे नम्नीमूत थे । अथबा राजहंसोके 
समान सुगति मुन्दर थे अथोत्‌ जिस ब्रकार राजहंस सुगति सुन्दर--सुन्दर चालसे मनोहर 
हते हें उसी प्रकार वे मनुष्य भी सुगति सुन्दर--उत्तम दह्ासे मनोहर थे । अथवा अमरोके 
समान सुपनाउन्तरंग थे जिस प्रकार श्रमर सुमनोडत्तरंग--फूछोंके भीतर गसन करनेवाले 
होते है उसी ब्रकार वे मनुष्य भी सुमत्तोडन्तरंग-बिद्वानोंके भीवर समन करनेबाछ थे 


जज अकाण 30 जे िभड: 


हब ग॒द्याचन्ता[स्ा णर [७ विजयाघौे- 


आत्मदुरासदरमालोबय वित्यालोक चितरां व्यस्मेष्ठ । व्यतनिष्ट थे विशिष्टसुक्वोदयागताप्यापत्मम 
संपदे जाता इति सानेनन्‍्दश्चिन्तामु । 

$ ९७. तदनु प्रविशतां निष्पततां च निरवधिकतया तत्र तत्र स्थितेरिव सर्वद्वीपराष्ट्रमवे- 
ज॑नेः सृष्टिस्थायमिवाधिपष्ठितमुपसुत्य राजद्वारं दोवारिकमहत्तरेण धरचोदितेन विज्ञापिताहुतः 
सकौतुक राजगृहमवगाहुमानस्तत इतोः्प्यदृष्टपूर्वतया दृष्टि व्यापारयन्नपरिमितानि व्यतीत्य कक्ष्या- 
न्तराणि नातिदवीयसि प्रदेशे शातकुम्भस्तम्भशुम्भिनश्चन्द्रातपच्छेदर्छविचन्द्रोपकचुम्बिताम्बरस्य 
निष्टप्ताशपदघटितकुटिमनिर्यत्तरणतरतरणिकिरणायमानमरी चिमञज री पिजज॒रितहरितः खेचरेन्द्रा 


नी जज जी लू + ह+ जान > जजलिन २ +। जथजा- 


| हक, 


तमसा सिमिरेण नामिलूता बाक्रान्तास्ते: पक्षे समोगुणानाक्रान्ते: जनेऊकि अलंकृर्त शोमितस्‌ आत्मदुरा- 
संदस स्वतुल्मभ। व्यतनिष्ट च चकार च त्रिशिश्सुकृतोदयात्सातविशयपुण्योदयात्‌ आगतापि श्राष्तापि 
आपदू मम॒ लंपदे छाबाय जाता! इति सानवूदः सहषे: चिल्तान विचारम । 


8 ५७, तदन्विति--तदनु तदनन्तरं प्रविज्वतां प्रवेश कुबातां निप्पतर्ता निगच्छता च जनाबामिति 
दोष: निर्रधिकतया नि.सीमतथा तन्न॒_तत्र तत्तत्सथानेपु स्थितेरिव विधमानेरिय सबद्वीपराष्ट्रभबेरखिल- 
द्वीपदेशसमुत्पन्ने जनें: अधिड़ित सहितमत एवं. सृष्टिस्थानमभित्र बह्मण: सूश्िनिर्माणस्थाममिच 
राजद्वारं नरेस्द्भन्दिरद्राम डप्सस्य प्रापष्य धरचोदितेन घरप्ररितितन दौवाश्किमहत्तरंण अधानद्वारपालेन 
आदी विज्ञापितः पश्चाद्ाहूत इति विज्ञापिताहृतों विवेदिताकारितः सक्रोतु्क सकुतूहल राजसृ्ह सृपतिसदनभ्र 
जेबगाहमानः प्रवेश कुर्वाण: तत इकोडफि यत्र तन्न अदृ्॒पूत्र तया पूथमनाकोकित्वन इांष्टि ब्यापास्यन्‌ 
चकयन्‌ अपरिसितानि बढ्मि कक्ष्याम्तराणि प्रकोष्ठविच्रराणि ब्यतोत्य समतिक्रम्थ सातिदबीयसि 
नातिदूरतरं समीप इति यावत्‌ शातकुम्मस्तम्मः सुबणस्तस्मेः श॒म्भतीत्येबंशीलूस्तसुप, चन्द्रातपस्य 
क्राप्ुुद्यास्छेता! खण्दानि तद्च्छवियंस्यथ तथाभूतेन चन्द्रोपफेण वितानेन सुश्बितमाश्लि्ट मस्बर गगन ब्रेन 
पल्य, निष्प्तेत नितरों तब्तेनब अष्टापदेन रवणन घटित निष्पादित चस्कुट्टिम॑ महामोगस्वस्मान्रिय॑न्तों 
निगच्छन्तोीं ये तरुणतरणिकिरणा मध्याहदिनकरदीधितयस्तद्भदाचरन्यों या मरीमिभश्नर्थां रश्मिततय- 
अथवा दिनोंके समान अतमोडमिभूत थे अर्थात्‌ जिस प्रकार दिन अतमोडमिमूत--अन्ध- 
कारसे आक्रान्त नहीं रहते उसी प्रकार वे मनुष्य भी अतमोडमिभूत--तमोगुणसे आक्रान्त 
नहीं थ। उस नगरको श्रींदत अपने छिए दुरासद--दुष्प्राप्ष समझता था। प्राप्त हुई 
आपत्ति भी विशिष्ट पुण्यके उदयसे मेरी सम्पत्तिके लिए हा। गयी' इस प्रकार आनन्दसे 
विभोर श्रीदत्त मन ही मन विचार कर रहा था | 


$ ६७, तदलन्तर बह राजद्वारमें पहुँचा | राजद्वार समस्त ढोप ओर समस्त राष्टामें उत्पन्न 
होनेबाक मनुष्योंस अधिष्ठित था इसलिए सूष्टिके स्थानके समान जान पड़ता था। वहाँ 
ञ करनेवाले ओर बाहर निकलनेवाले छोगोंकी बहुलतासे ऐसा जान पड़ता था कि सब॒- 
छोग जहाकि नहा खड़ ही है। धरविद्याधरसे प्रेरित होकर प्रधान द्वारपाठने राजाकों खबर 
दी । तदनन्तर बुछाये जानेपर उसने बड़ कोौतुकके साथ राजसहरमें प्रवेश किया। बेसोी सन्दर 
रचना उसने पहले कभी देखी नहीं थी इसलिए प्रवेश करते समय बह अपनी दृष्टि इधर-उधर 
चला रहा था। अनेक कक्षाओंके अन्तरकों पार कर वह उस विद्याल मण्डपर्मे पहुँचा जो कुछ 
ही दृरवर्ती स्थानपर स्वर्णके खम्भोंसे सुशोसित था। चाँदनीके टुकड़ोंके समान कास्तिवालले 
चेंदोबासे जो आकाशको चूम रहा था। अत्यन्त तपाये हुए स्वर्णसे निर्मित फर्शसे निकलने 
वाली एवं मध्याहके सुथको किर्मोंके समान आचरण करनेबाली किरणावलीसे जो ल्ट्ाओं 


“ कुलान्तः | तृतीयों कसम; १७९ 


नुचरणधिषणोपसर त्यूयन्दुसंदेहमावहुतो मह॒तो मण्डपस्य मध्ये स्थितम, अस्तोकस्नेह भयाक्रान्तस्वान्ते- 
रन्नयननपश्क्तिभि: पदिक्तस्थितखचरेन्द्रेररछूजलिकज्जमुकुलपुड्जेनेवास्यच्यमानस, अप्रापदयुप्रति- 
प्ठकभज्भारकमुकुरचमरजतालव॒न्तवुन्दप्राहिणीभिविग्रहिणीभिरिव तडिल्लतासिलेलनाभिरभितो<5पि 
दिग्वभूभिरिव परिवृतम्‌, महति हरिविष्टरे समुप्विश्टमपि विष्टरश्रवसश्चापकाण्डसकाण्डे दर्शयन्त्या 
मण्डनपुतरसवंतया कायकान्त्या मण्डपे सर्वस्वतेजसा दिगन्तेपु स्वान्तेन स्वदुहितविवाहकर्मणि सन्द- 
स्मितेन साधितसमीहितायतेपु सामन्‍्तेपु कठाक्षपातेन प्रसादावर्जनदीनारसहसूदानेपु श्रवणप्रदानेन 
नानाजनपदोपसपंदपसपँवच: श्रवणेपु प्रतिब्िस्वतिभेव खेचरेच्द्रवुच्दारककिरोटेपु नेज्रेण मित्रगात्रे 


स्तामिः पिक्षरिता पिज्ुछवर्णीकृता हरितों दिशा यस्मिन्‌ तस्य, खेसरेस्व्रस्थ विद्यापरधरावट्कसस्य था- 
मुचरणधिषणा सेवाबुद्धिस्तयोपसरन्ती समीपमागच्छन्तो यो सू्यन्दू तयीः संदेह संशयस्‌ आवहसो दधतों 
महतो विशालस्य मण्डपरय अध्ये स्थित समुपविष्टमू, अस्तोकाम्या विपुराभ्यां सस्‍्नेहसयाभ्यासाक्रान्तं 
चिर्स श्रेषा ते, उद्गता नयनपडित्कयषां ते: ऊध्च पश्यज्निरित्यथ; पहिम्कतस्थिताश्र ते खचरेन्द्राश्व ते: श्रेणी- 
स्थितविद्याधरेन्ड्रं: अज्ञषड्य एवं कक्षसुकुलानि कमलकुछमलानि तेषां पुज्न। समूहस्तेन अभ्यच्यमानमित्र 
पूज्यमावसिव, अष्टापदस्य सुवर्णस्य सुप्रतिष्ठकं तीथपान्न म्ज्ञारकः कलश: झुकुरो दुषण: चमरजों बालव्यजनं 
तालबून्तं व्यजनं च तेषां ब्न्दुस्य समूहस्य आाष्विण्यस्तामिः स्वणनिर्मितमद्नलबब्यधारिणीसिरिति, यावत्‌ 
चिअहिणीमिः शरीरधारिणीमसि: तडिस्लतासिरिव विद्ुदधश्करीमिरिव कलूनामिसज्ञताभिः अभितोडपि 
समनन्‍्तादपि दिग्वधूभिरिव काष्टाकामिनी भिरिव परिवृर्त परिवेष्टिक्‍म, महति विल्तृते हरिविए्र सिदासमने 
समुपविष्टटपि समासीनभपि विष्टरश्रवसः पुरम्दरस्य चापकाण्ड धघनुर्दृ्दम्‌ अकाण्डेड्समये दशयन्त्या 
प्रकटयन्त्या सण्डनपुनरुक्तया भूषणहिरुदीरितया क्रायकान्त्या देहदीप्त्या मण्डपे, सब्रस्ततेज३ प्रतापस्तेन 
दिगस्तेपु ऋाष्ठास्तेयु, स्वास्तेव चेतसा स्वदुहितु: स्वपुष्या विवाहकर्स तस्मिन्‌, मन्दस्मितेन मन्दहास्थेन 
आदी स्ाधितसमीदिताः परह्चादागवास्तेवु काय साधथित्वा समागतेषु सामम्तेपु सण्डलेइबरेंपु, कंठाक्ष- 
पाठेन प्रसादेनावज नमानुकूल्यं तेन दीनार्सहस्रार्णा स्वर्णमुद्रार्णा दानानि तेप, अश्रवणप्रदानेन कर्णदानेन 
सामाजनपदेश्यों नैकदेशेम्य उपसपन्‍तः समीपमागच्छन्तों येहपसर्पा मुप्तचरास्तेषां वच:अ्रवृणेपु गुप्तवार्ता- 
को पीतब्ण कर रहा था और विद्याधर राजाकी सेवाकी बुद्धिसे समीपमें आते हुए सूर्य 
तथा चन्द्रमाका सन्देश उत्पन्न कर रहा था। राजा गमडवेग उसी विज्ञाल मण्डपके 
मध्यमें स्थित था । जिनके चित्त बहुत भारी स्नेह और भयसे आक्रान्त थे, तथा 
जिसके सयतोंकी पंक्ति ऊपरकी ओर उठ रही थी ऐसे पंक्ति रूपसे स्थित अनेक विद्याधर 
राजा हाथ जोड़े हुए उसके समीप बेठे थे उनसे ऐसा जान पड़ता था मानो वे अंजलि- 
रूप कमछको बोंड़ियोंके समृहसे उसकी पूजा ही कर रहे थे। स्वणनिर्सित ठोना, झारी 
दणण, चमृर ओर पंखा आदि मंगल द्रत्यों की घारण करनेवारी अमभेक ख्तरियाँ जा शर्गर- 
धारिणी विद्यज्ञताके समान जान पड़ती थीं इसे चारों ओरसे घेरे हुए थीं और उनसे 
बह ऐसा प्रतीत होता था मानो दिश्ारूप स्तरियाँ ही उसे घेरे हों। वह यद्यपि सिदासनपर 
बैठा था तथापि असमयमें इन्द्रधनुषको दिखकानेबाली एवं आमपणोंस प्रुनरुक्त शरीोरक्ती 
कार्तिसे समस्त मण्डपर्मे सबस्व॒ रूप तेजसे दिजश्ञाओंके अन्तमें, हृदयसे अपनी पुत्रीके विबाह 
कायमें, मन्‍्द सुसकानसे इश्ट काये सिद्ध कर आये हुए सामस्तोंमिं, कदाक्षपातसे प्रसन्‍नताकों 
प्राप्त मनुध्योंके छिए हजारों दीनाशोंके देनेमें कणंदानसे नाना देशोसे पास आनेवाले गुप्तचरों 





१ सुप्रतिष्ठम--तोथपावतमु २ मण्डपेसवस्व म० हे क० नानोजभपदों अ्रवरगेषु 


१६० गद्यचिन्तामणिः (| ६४ विजयाध- 


निवसस्त त॑ नभदचराधिपमधिकभब्नि: समुद्रीक्ष्य संमदभरदुभर दपु: समुदोदमवास्यज्षिव बराया 
पतन्सप्रश्चय॑ प्राणंसीत्‌ । खेचरेन्द्रोएपि रचिरा दशनज्योत्स्तां निःसरन्त्या: सरसवत्या: पुरःसर- 
दीपिकामसितव दर्शयन्नधरितजलधररंगास्भीर्येण कुशलपरिप्रश्तादिचतुरोपचारमभेण मधुरतरेण 
स्वरेण 'सांयात्रिक संभाव्य समुचितकशिपुमि: समग्रमेन॑ संपाद्य पुतरानय' इति धरमत्रवीत्‌ । 

६ ९८, अथ परत्य सझने वर इवायमग्व्यन्‌डामणिरस्पलाल्यमान: क्षपामपि तत्रेव क्षप- 
यिल्वा प्रभात एवं प्रसरत्त्यों गन्धवंदसाया: ल्षितितलद्रयाणव्रार्तायास्‌, तन्‍्मुखकान्तिजिते कांदि« 
गीक इब मन्दतेजसि गते चन्द्रपसि, उड्गणेः्प्युइपतिपराजबादिव तिरोदबति, पर्वोदिशिवेला 


करणनेत॒, प्रतिजिम्बनिसेन प्रतिकृतिध्याजन खेक्‍रन्द्रदृन्दारकाणां विद्याघरघरावकटभश्रश्धनां किरोटेय सुकुटेपु 
नेत्रेण वे नयनेन व सिन्नगात्रे प्रीदसवेइ्यपतिशरीर निवसन्स ते नम्नश्लराधिपं विद्याधरनरंडइ्द!ं गरडबेगम 
अधिकमक्तिसत्कटानुराग: समुद्वीकषय समवलोक्य संमदमरेण हप भरेण दुसर दुःखन थतु शक बपुत् शरीर 
समुद्रोहुम धतुमपारयज्िव जरायाँ एशिव्याँ पतन प्राणंसीत नसश्चकार | खैचरेन्द्रोडईपि गरुडवेगोडपि रुचिरा 
मनोहर निःसरनत्था निर्भच्छन्त्या: सरस्वत्या वाण्या: पुर्शसरदीधिकासिव शअमसरदीधपिकासिव दशन- 
फ्योहूनां दस्तकोमुदीस दर्शयन्‌ प्रकटायन्‌ जथरित तिरस्कृत जलूचराणां घनानां रवस्‍्य गजनस्य गास्भीय 
येन तेन, चत॒राणामुपचारअ्नतुरोपचारः कुशकपरिप्रइना दिश्वतुरोपचारों गे यस्‍्य नेन सथामृतेन सधुरतरेण 
अनिशथमधुरेण स्वरेण बाचा साँयातिक पोतवर्णिनं संसाव्य सत्कृत्य समुचखितकशिपुमिः योग्यान्नवस्त्रादिभिः 
समग्र संपूर्ण संपाद एवं पुनरानय इति घर तन्नासामास्यम जवज्नीत्‌ । 

$ 6८. अथेति--झ्षथरानन्तरम्‌ घस्स्य मन्त्रिणः सदमति शुद्दे बर इंच जामानेव उपछाल्यमान, 
सेब्यमानः अयम्‌ ऊरव्यचूइामणिवेश्यशिरोमणि। श्रीदत्त' क्षपामपरि निशामपरि सत्रेत्र धरामात्यमवन एच 
क्षपयित्वा व्यपगंसव्य प्रसात एवं प्रत्यूप एबं गर्वबदत्ताथा गम्डवेगसुताथाः क्षित्तिवके प्रयाणस्य वार्ता 
तस्यां भूतछगमनमन्त्ता प्सरन्‍तयां सत्याय तत्या गन्बददसाया सुख्वकान्य्या वदनसुपमथा जितः परशास्नत- 
स्तस्मिन्‌ भतएत्र कांदिशीक एवं भग्रद्भुत इव सन्दृेजसि क्षीणप्रकाशे चम्द्रससि गते ससि, छद्शुगणेडपि 
नक्षत्रनिचयेषपि उल्ुपतिपरा जयादिव चन्द्रपराणबादित्र तिरोद्धति अन्तर्हिते सबति, विकमित कमलानों 


के बचन सुननेमें, प्रति विम्बके बहाने विधाधर राजाओंके भुक्ुटोंमें, ओर सेत्रसे मिन्रके शरोर 
पर निबास कर रहा था। विद्याघगोंके राजा गरूडवेगको देखकर श्रीदतकों मक्ति उमड़ पड़ी 
ओर उसने एथिवीपर पड़कर बड़ी विनयसे उसे नमस्कार किया। प्रथिव्ीपर पड़ते समय बह 
ऐसा जान पड़ता था मानो हपके भारसे दर शरीरको घारण करनेके लिए अससथ ही हो 
गया था। राजा गरुडवेगने मी निकछनेबाली सरम्वतीके आगे-आरे चलछनेवाली दोषिकाके 
समान दॉनोंकी सुन्दर कान्ति दिखछाते हुए मेघगजेनाके गास्मीयंका तिरस्कृतवाले एवं कुशल 
प्रइन आदि चतुर जनोंके उपचारसे युक्त अत्यन्त मधुर स्व॒ससे श्रीदत्तका सम्भान कर धर 
स्त्रोसे कहा कि इन्हें योग्य भोजन तथा चर्च आदिसे सत्कृत कर फिर छाओ | 

$ ६८, अथानन्तर घर मन्त्रीके घर श्रोदतका वरक्ते ममास सत्कार हुआ। गात्तिभी 
उसने बहीं वितायी। प्रातःकाल होते-होते यह वात सवत्र फेछ गयी कि गन्धवदताका प्रथिवी 
तलकी ओर प्रयाण दनेवाला है । गन्बबदत्ताके मुखकी कान्विसे पराजित होनेके कारण ही 
मानो जिसका तेज फीका पड़ गया था ऐसा चन्द्रमा सयभीतके समान कहीं चला गया-- 
अस्त हो गया। नक्नन्नोंका समुह भी सश्षत्रपति--चन्द्रमाका पराजय देख तिरोहित हो गया । 


१ क० ख० ग० ते नाह्ति २ कशणिपृमि अजन्नवस्ताटिसि इति दि० 


“बुसान्तः | सुतीयों छम्माः ३६१ 


विकसितकमलमुखे चन्द्रमुखीमुखावलोकतरागादिव सरागे रवौ समासीदर्ति, सीदति दुहितृतिरह- 
कातरग्रेण धारिणीहृदये, हृदयज्ञे च राशि 'राजीवछोचने, सुलोचनानां जननस्थानमुत्मुज्य 
सरितामिवान्यत्र सरणं किम सांप्रतिकम् । अतो न सांप्रतमेव॑ तव वेब्छव्यम इत्यदोय हरि 
धारिणीमन:खेदस, सोउपि श्रीदत्त: खेचरेन्द्रान्तिकममन्दादराइपसरचत्तमा हत्रम्बिताम्वराणिर्षनः 
सविनयं तस्थी । तावता च जातास्था: 'कन्यकाया: प्रस्थानलग्तः प्रत्यासन्न:' इति मुहुर्मुहरू- 
चुमहितिका: । 


$ ९९, अथ सत्वरपरिजनचरणसंघटुनरणिते श्रवांसि बधिरयति, प्रतिदिज्ञ समागच्छ- 
सुख बेन सस्मित्‌ , चन्द्रमुख्या मस्चवंदत्ताया मुखस्यावलोकने रागः प्रेमातिशबस्तस्मादिव सरागे सप्रेमणि 
पक्षे सलोहिस्ये रवो दिनकरे पुर्वोदधिवेछां पूर्वमागरतटी सर्माधीदति लमासच्छति सति, दुहिलुविरहेण 
पुत्रीवियोगेन यत्कातर्य भीरूत्व॑ तेन घारिणीहदय रा्ज्ीचतर्स सीदति हुःखमसुभवति सति, हूदयक्षे 
राज्षीहदयचिल्ले व राक्षि गऱइवेगे राजीवलोचने, है कमछनयने, सुकोचनानां नारीणों ज्ञननस्थानं अन्म- 
धाम उत्पज््य त्यक्वा सरितामिंव नदीनामित्र अन्यन्र सरण गमन॑ किमु सांत्रतिकस आधुनिकम्‌ । अतो न 
एवमनेन प्रकारेण तव चक्‍छव्यं चेचित्यं न सांप्र्त न युक्तन , इति डदीय निगद्य धारिणीमबःखेद राजी- 
हृदय दुःख हरति सति, सो5पि श्रीदृत्तः अमनन्‍्दादरात्मचुरसन्मानात्‌ खेचरेन्द्रान्तिक विद्याधरधरापतिसमीपस 
उपसरन्‌ गच्छन्‌ उत्तमाजन सिरसा चुस्बिता अम्बुराशिरशना सही यरन तथाभूतः सन्‌ सविनय॑ सश्चर्य 
ग्रथा स्थासथा तस्थीं । तवावता च तावत्कालेन च जाता आस्था येषां ते समुत्यज्नप्रत्यया मोहूर्तिका 
देवज्ञा: कन्यकाया गन्‍्धर्वेदत्ताया: प्रयाणछर्नः प्रस्थानसभयः श्रत्यासश्नों निकटस्थः: इति मुहुसहः 
भूयों भूय उस्चुः । 


$ ००, अथ सत्बरेति--अथानन्तरं सत्वग: सदीक्ष्या ये परिजना परिवार्जनास्तेषां चरणामों 
पादार्ा संघइन विमदर्न तेन सम्लुत्पन्नं रणितं शब्द्स्तस्सिन अ्रवांसि श्रोत्राणि बध्चिस्यत्ति सति अतिदिश 
खिले हुए कमलछके समान सुखकों घारण करनेवाला छाछ-लछाछ सूथ पूत्र समद्रके तटपर आ 
गया | इस समय वह सूर्य ऐसा जान पड़ता था भानों चम्द्रमुखी-गन्धबंदसाकों देखनेके 
गसे ही सराग-पश्रेमसह्तित (पश्चमें छाल-छाछ ) हो गया था। धारिणीका हृंढय 
पुत्नीके विरहकी कातरतासे दुखी होने छगा, और उसके हृदयकी वात जाननेवाले राजा हे 
कमललाचने ! नदियोंके समान ख्रियोंका जन्म स्थान छोड़कर अन्यत्र जाना क्‍या आजकी 
बात है ! इसलिए तुम्हें इस अकार बेचैच होना योग्य नहीं हे” यह कहकर उसके भनका खेद 
दूर करने छगे । उसी समय बहे श्रीदत्त भी बहुत भारी आदरसे विद्याधराधिपति राजा गंसड- 
बेगके समीप आया और प्रथिबीपर मस्तक ठेक विनयपूवक खड़ा हो गया। इतनेमें ही श्रद्धा 
को धारण करनेवाले ज्योतिषी वार-चार कहने छगे कि कन्वाके अस्थानका समय निकट आ 
पहुचा है | 


$ ९९, तदनन्तर जब शीघ्रतासे युक्त परिज्नोंके चरणोंके संघट्नसे उत्तन्न हुआ शब्द 
कानोंकों बहिरा कर रहा था। जब प्रत्येक दिश्ञासे आनेबाढी प्रस्थानकाछिक अचुर साममी 


१ लू० पद गास्ति 
र्र्‌ 


१६३ गद्यविध्तामणि: [ ६६ गन्धनदत्ता- 


दतुच्छप्रयाणपरिच्छदे चक्षुपि चरितार्थीकुर्वति, सर्वत्षाभवत्तरुणीविपष्रयोगे विधुरयत्ति ज्रेभान्धवन्धु- 
जनमनांसि, मामिलपटवासगन्धे श्राणरत्थं तीरत8स्थयति, समधिकववक्तोष्णीषवारबाणधारिणा 
गृहीतकतकऊछोक्षेयक्वेत्रय पिला निछुरहुंकारभयपल्ायितसत्त्वसाथविभकतपुरोमागेन प्रवयसा प्रतीहार- 
लोकेताधिष्ठिताग्रस्कत्कषस्प बन्धुरभूषणमणिमह:प्रचयविद्युदुद्योत्य्योतित॒वियत: स्फुटितभन्दा र- 
दामकामुकमधुकरनिकुरूम्यविलुलितालकस्य. परस्परपरिहासकथाप्रस द्न्फुरितदहेसितकुसमिताधर- 
रुचकस्य सहत: स्त्रेणस्थ मध्ये महीभुदाजया समायान्ती, परिचयातिप्रसजुसंक्रान्तेविजयाधेशिख- 
प्रतिकाई समागइ्छन्‌ योउतुच्छः प्रदुरः प्रयाणपरिच्छदः प्रस्थानसामआीसंचयस्तस्मिन्‌ चक्षूंपि दशकानां 
नथतानि चरिवार्थीकुर्बंति सफलहयति सति, सबंधा स्वश्रकारेण मबन्‌ जायमानो यस्तरुणीविश्रयोगों 
गन्धवंदत्ताविरहस्तस्सिन्‌ प्रमान्‍्थानि च तानि वन्‍्चुजनसनांसीति प्रेमान्धवन्थुजनसनांसि विधुस्यति लवि 
दुःखीकुर्वाणे सति, मांसलछः परिषुष्ठों यः पट्वासगन्धः सुगन्धितचुणणगन्धस्तस्मिन्‌ घाणरनस्थ नासाविवर 
नोस््थ्रयति, निशिछत्रीयति सति, ससधिक्मवलों घबरतरी थावुष्णीषबारबाणो शिरोवेशटनकंसुकों 
तयोर्धारिणा तेब गृहीते कमककोक्षेयकर्वेन्रथर्टी सुवर्णख्जवेन्नदण्डों येन तेन, मिः्ठुरहुह्लारस्थ भय्रेन पछायितो 
यः सख्साथः प्राणिसमृहस्तेन विभक्त: घुरोसागो यस्‍्य तेन प्रवग्रसा स्थविरेण अतीहारलोकेन कब्लुकीजनेन 
अधिष्टितों थुक्तो्ग्रस्कन्धो स्यप्रदेशों यस्य तस्थ, बन्धुरभूषणानां मनोहरामरणानों मणयों रध्यानि सेषों 
भह:प्रचयस्तेज:समृहः स॒ एवं विद्युदुद्योतस्वडिध्प्रकाशस्तेन ग्योतिव॑ प्रकाशित वियद्‌ ब्योस येन तस्य 
स्फुदितानि विकसितानि यानि मन्दास्दामानि कल्पक्ृक्षमाल्यानि तेषां कामुका अमिकाएका ये मधुकरा 
अभरास्तेषां निकुरुभ्बेण समूहेन विछुलिता अककाइवूणकुन्तका यस्य तस्य, परिहासकथाया नमंयार्ताया 
प्रसम्ैन स्फुरितं प्रकरितं यद्‌ हसितं तेन कुसुमित॑ पुष्पितम्‌ अधररुचकम्‌ अधरविम्बं यस्‍्य तस्थ, महतों 
विषुरुस्य जेणस्थ खीसम्ृहस्य सध्य महीमसुदाशया राजादेशेन समयान्ती समांगच्छन्ती गज्यबंदता मत्वरं 
सहीक्षण सादर च तन्मुखे सद्ठक्त्रे वलित म्रोटित॑ सुख येपां तथाभूनेः सभाजनः परारिषदें: ददशे दुष्ट । 
अथ तस्था एवं विशेषणान्याह--परिचि्रेति-परिचयातिग्रसड्रेन परिचयाधिक्येन संक्रास्ते्मिछितेः विजयार्थ- 
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नेत्रोंकी चरिताथ कर गही थी। जब सदाके लिए होनेवाल्य गम्धवदसाका विश्ोग प्रेमान्ध 
वन्धुजनोंके हृदयकों दुःखी कर रहा था और जब सुगन्धित चूणक्ी बहुत भारी सुगन्धि 
नासिका वि बरको निशिछद् कर रही थी--व्याप बना रही थो तब गाज़ाकी आज्ञासे गन्धने- 
दत्ता आयी आर सभाके लोगोंने शीघ्रता और आदग्के साथ उसकी ओर मुख फेश्कर उसे 
देखा | बह गन्धवदत्ता उस बहुत भारी खरी-समुहके वीच आ रही थी. जिसका कि अग्रवाग 
अत्यन्त सफेद साफा और बास्बाणकों धारण करनेवाले, स्वणेमय तरछवार और छड्ीकों अहण 
करनेवाले, तथा अत्यन्त कठोर हुंकारके भयसे भागते हुए प्राणियोंसे जिसे आगे स्थाली मैदान 
डिया गया था ऐसे वृद्ध अतीद्वार जनोंसे अधिष्ठित था। नधोन्नत आभुपणोंमें छगे हुए मणियो- 
के तेज:समूहरूपी विजलीके प्रकाशसे जिसने आकाशकों प्रकाशित कर. रखा था। खिली 
हुई मन्दारका साछाओंके इच्छुक अ्रमरोंके समूहसे जिसके आगेके बाल अस्त-व्यस्त हो गये थे 
आर पारस्परिक हास-परिहासकी कथाओंके प्संगसे प्रकट मन्द हास्यसे जिसके अधर बिम्व 
फछोसे युक्त-जैसे जान पड़ते थे। वह गन्धबेदत्ता उस समय परिचयको अधिकवासे संक्रान्त, 


१ क० विद्युदुद्योतिदवियत 





>सुसाम्ख: | तृतीयों लम्मः ६ ६. 


रिधातुबूलिभिरिव रष्ज्जितमलक्तकरसताम तनुतररेखामयशुभलार्छना श्न्वितमतिसुकुभा रमुदर 
द्धाद्बथां पादपल्‍लवाभ्यां पल्‍लवयन्ती भुवस्‌, विषमबाणतृणीरनिर्माणमामृकानुकाराध्यामुचझसूुपुर- 
विमलमुक्ताफलकरेः स्निग्धबन्धुमनो भिरिव गमनप्रतिबत्धाय गह्यमाणाध्यां क्रमवत्तस्तिधानति- 
साशुस्या जद्बाभ्या भासमाना, न्‍्यवक्रतरा जरखस्माकाण्डान्यामरुस्तम्धाब्या घन जघननग राभाग भा र॒- 

हम्तो, विक्सदमलफेवपटलवलक्षेण महता क्षोमेण प्रयाण.नुतरणकृते समागतराजतगरिरिकिरण- 
जातेनेव कृतपरिष्कारा तारुण्यसिन्धुपुलिनयोज॑ घतयो: सारसविरावाज्यितां काव्बीमुदब््चचा करेण 
शेखरी गगनचराद्विस्तस्थ घातुघूछिसिगंरिकरेणुसी रश्जितमिव ऊोहितरमिव अछूच्तकरसेस यावकश्मेन 
नाञं स्कवर्णम्‌, सलुतररेखामयानि कृशतररेखारूपाणि यानि झुभलाम्छतानि कुमचिह्नालि तरब्वितं शोखि- 
तसू, अतिसुकृमारं खुदुलतरम डदरं मध्य दघाक्षयां पादपछुबाम्याँ चरणकिसलयाभ्याँ सु प्रथ्षित्री 
पल्लबयन्ती किपसकयन्ती रक्तवर्णीकुबन्तीत्यर्थ:, विधमचाणेति--विषमवाणो सदनस्तस्थ तूणीरस्थेषुधे- 
निर्माण रचनायां सातुकानुकाराभ्यां भावृकातुल्याभ्यास उच्चन्त उत्पतन्तों थे नृपुस्धिमलमुतक्ताफछानां 
मश्रीरक्रामलमो क्षिकानां करा. किरणास्तें: स्तिग्धानि व दानि अनस्धुसनांसि सनाभिस्वान्तानि ते; गमनप्रति- 
बन्धाय गसननिपेषाय ग्रद्मगराणाभ्यामिव स्वीक्रियमाण/भ्यामिव ऋमदूसे क्रमवतुरे खिग्पे असणे अमति- 
प्राधशू च नातिदीघे च ताभ्यां जल्भाभ्यां प्रख्ताम्याँ भासमाना झोममाना, न्‍्यकक्‍्कृतेति--न्यक्क्रतर्तिर- 
स्कूुतो राजरम्भाकाण्डो मोचातरुप्रकाण्डी याभ्वां ताभ्याम ऊरुस्तम्माभ्यां सक्थिदण्डाभ्याम, धनजबनमेन' 
स्थृूलनितम्बभव नगर तस्यासोगभारं विस्तारभारस उद्दहन्वी दृधती, विलसदिति--विकसच्छोभमान 
यदसकफेनपट्ल भनिभलडिण्डीरसमूदृस्तद्वइवछक्षेण घवछेन महता विस्तृतेन क्षोमेण चीनांशुकेन प्रयाणे 
प्रस्थाने यदनुसरणं चद॑सुगमन तश्य छृते समायाता ये राजवगिरिकिरणाः खगगिरिरश्मयस्तेषां जातेन 
मूहेन कृतप रिप्काश विहितालिज्ञना, तारुए्येति--तारुण्यमेत्र स्रिन्धुनंदी तस्वाः घुलिनयॉस्तटयो: जधन- 
योनिदस्वयों: सारसानां गोनदानां विराव इंच विरावः शब्दस्तेनाशितां झोसितां तनुतवा दृशात्वेन पतना- 
भिझुर्ख पत्तनतत्पर मध्यसवलप्नम गृहनन्तीमिव काञ्ची रशनास डउद्हुता समलुत्थापयता करेंण पाणिना घार- 





विजयार्धपबेतकी धातुओंकी घूछिसे रँगे हुए के समान, अछक्तक रसके समान ताम्रवर्ण 
अत्यन्त सूक्ष्म रेखाकार शुभ चिह्ोंस सुशोभित, एवं अत्यन्त सुकुमार तदुए्कों धारण करते- 
बाछ पादपल्छब से प्रथिवीकों पल्छवित कर रही थी कामदेव॒के तरकश वनानेसें जो साताका 

नकरण कर रही थीं, नृपुरोंमें छगे निमेछ मोतियोंकी उठती हुई किरणोंस जो एसी जान 
पड़ती थीं मानो स्नेही बन्धुजनोंके मनोंने गमनमें रकात्ट डालनेके लिए ही उन्हें पकड़ रखा 
ही तथा जो क्रम-क्रमसे गोछ, चिकनी ओर कुछ थोड़ी छम्बी थी ऐसी जंघाओं-पिडरियोस 
बह सुशोभित हो रही थी। राजश्म्भा--राजकेलेके खम्भोंका तिरस्कार करनेबाढी ऊदओोस 
वह स्थूछ नितम्बरूपी नगरके विस्तृत मेदानकों धारण कर रही थी। बह अत्यन्च सुशोमित 
फेन समुहके समान सफेद बहुत भारी रेशमी वस्त्रसे अलंक़ृत थी ओर उससे ऐसी जान पड़ती 
थी माना प्रयाणके समथ पीछेन्पीछे चछनेके लिए आये हुए विजयाध पबंतकी किश्गोके 
समूहसे ही सुशोभित हो। | योवनरूपी सौगरक्के तटोंकों समानता रुखनेवाले दोनों 
निवम्बापर सारप्त पक्षियों-जेसी ध्यनिसे सुशोभित करवनीकों वह ऊपरकी ओर उठते हुए 


२ क० छ० ग० रणुमिरिव 


छः 
१९४ गरयचिन्तामणिः [ ९५ गन्धवनृचा- 


तनुतया पतमाभिमुखं मध्यमिव गहनती धारयस्ती, सेमावछीतमालवनराजीसंब्धभानामृतसलिल- 
कृपविश्रम नामिमण्ड् विश्रती, कमनीयकायकल्पवल्लरीस्थूलस्तबकसंपदी शौक्तेयहा रधरी 
परयोधरी दधती, विलाससमी रमसमुत्यापिवलावण्यतरज्िणीतर'्भरेखारमणीवयोभुंजलतयोबिमलछा- 
इगुलोनखमयूखमालां वितृपुरस्क्रियाहपुष्पाअजलिविधानायेव दवाना, कम्बुक्रान्तिकण्ठभूषणमाणि- 
क्याखण्डालोक॑ वालातपमिव कुचचक्रवाकमिथुनाविश्लेपाय प्रकाशयन्तो, कालाझजतपुआजनीलाकू- 
काबस्ववन्धुरापरभागमपरास्ततिबिडनिविष्ततम:पटलमिवोडपतिबिम्ब॑ बिम्बारणोप्ठसंपुट्शुक्तिगर्भ- 
निर्भायुरदणनमीकितिकापी्ड छलाटेन्दुनियंदमुतथारायमाणनासावं् विमलांशुजाइलड्िवतकपोछ- 


यम्ती दधतो, रोसावलीति--रोमाववस्येव तमालूवनराजी तापिच्छकक्षपक्षिक्तस्तस्यां सवधमसानों योउसव- 
सलिलक्ृपः पीयूषपानीयप्रहिस्तस्थेव विश्वस: शोसा यस्य तदू नाभिमप्रण्डल् सुन्दिचक्रवार विश्र्ती दधनो, 
कृमनीयेति---कसनीया मनोहरा, या क्रायकल्पवछरी शरीसकह्पछता तस्था: स्थृलम्तवकाधथिव विशात्ल- 
गृच्छठाविव सम्पदू यथोस्तो शौकयदारघरों सुक्ताफलहारधारिणों परयोधरी व्रक्षोजो दी बिश्रती, विला- 
सेति--बिलाल एवं समीरः पवनस्तन समुत्यापिता या लावण्यवरज्लिणीतरज्षरेखा सोन्दर्य्वन्तोंभज्ञरेखा- 
स्तहृद्‌ रसणीययो: कमनीययो: भ्ुज़लूतथोबाहुबलयों: बिमलछा निर्मेछा याहुकी नखानां करशाखानखराणा 
भयू खमाला क्रिणसन्ततिश्ताम्‌ पितुजनकस्य पुरस्क्रिया्हाणि आम्रतयोग्यानि यानि पुण्पाणि तेपाम झलि- 
विधानायंव हस्तसंपुटकरणायव दथाना विश्वती, कम्बुकान्तीति--कम्बुकान्ति: शद्भुसुन्दग यः कण्डम्तस्थ 
थानि भूषणमसाणिक्यानि जामरणरन्रानि तेषघामखण्डाक्षोकोडविरकप्रकाशस्व कुचा्ेब स्तनादेय चक्रवाक- 
मिथुन रथाह्षयुग् तस्थाविइकेपाय अविप्रयोगायेव बाल्यतपं प्रत्यूषधम प्रकाशयन्ती प्रकटयन्‍्ती, काका- 
क्षनेति--काऊछाअ्नपुक्ेनेव कृषप्णाज्षनससूदेनव नीलाछकबन्देन बमाभचुूर्णकुम्तलबन्धेन बन्घुरों मनोहरों७- 
परमागों यस्‍स्थ तद अतएत्र' अपरान्ते प्रष्ट भागे नित्रि्ड सानन्‍्द्र थथा स्वात्तथा निवि्ट स्थित तमापदले तिमिर* 
समहो यस्य वथाभूतम्‌ डद्डुपतिविम्बसिव चन्द्रमण्डऊमिव, विम्बभिय रुचकर्िवारुणं इरच्छ यदोष्ठ्संपुट 
दुशनच्छदयुगर्ल तदेव शुक्तिस्तस्था ग् अध्ये निर्भासुरों देदीप्यमानों दश्नभोक्तिकामां रुसमुष्काफलामासा- 
पीठ: समूहों यस्मिन्‌ ततू, ललछदिन्दोनिटिकचन्द्रभसों निरयन्धी नि्गाच्छत्ती आास्रतघारा वद्वदाचरन्‌ नासा- 


हाश्वसे पकड़ थी और उससे एसी जान पड़ती थी मानो क्ृशताके कारण पतनोन्‍्मुख कमरफो 
ही पकड़े थी। रोमावछीरूपी तमाछ बनकी पंक्तिके मध्य बढ़ते हुए अमृत जलके कुएँ के समान 
सुशोधित नामिमण्डछको घारण कर रही थी। सुन्दर शरीरम्पी कल्पछताके म्थूछ गुज्छोके 
समान सुशोभित एवं मोतियोंके हारसे युक्त स्तनोंकों घारण कर रही थी | बिछासरूपी बायुसे 
उठी सोन्दर्यरूपी नदीकी छहरोंके समान मनोहर भुजलछताओंमें वह मिर्मेछ अंशुलियोंकि मखा- 
की क्रिणाबछीका घारण कर रही थी ओर उससे एसी जान पड़ती थी सानो पिताको भेद देने 
के थोग्य पुप्वाज्ञलि ही तेयार कर रही हो । शंख सहझ कण्ठमें पहन हुए आशभूपणांके मणियों 


के अखण्ड प्रकाशकों प्रकाशित कर रही थी और उससे एसी जान पड़ती थी माना स्तनरूपी 


चकवा-चकर्बाका जोड़ा बिछुड़ न जाय इस भावनासे प्रातःकालका घाम हो प्रकट कर रही थी। 
वह उस मुखकी घारण कर रही थी जो काछे अं जनके पुंजके समान नीछे-नीले अछकों के बन्धन- 
से ननोज्नत था और इसीलिए जो उपरितन भागमें स्थित सघन अन्धकारके समूदसे युक्त चन्द्र- 
बिम्बके संमान जान पड़ता था। जो विभ्वफछके समान छाछ ओठोंके पुटरूपी सीपके भीतर 
देदीप्यमान दॉतखपी मोतियोंके खमूहसे युक्त था । जिसका नासावंश, छछाटरूपी चन्द्रमासे 


१ १० क्ष० ग० गृछुन्तोम २ क० शोक्तिकेयहारघरों 
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मण्डलमाणियकुण्डलमण्डिदश्वगयुगलमलिचुस्बितविकचकुव लुयदी घलो बन विश्वमलास्यछा सिक- 
विलासभ्रूडतामन विश्राणा गन्पबंदता सत्वरं सादर व तन्मुखवलितमुखे: सभाजनेदंहणशे । 

३ १००, ततरच तापुत्तमाड्स्पृष्रविसृष्टभहीपृष्ठा तिछस्ती खेचरेन्द्र; सादरमाश्लिप्य 
धुत्रि, श्रोदत्तेवास्माक कुछक्रमागता सेत्री | गात्रान्तरस्थ सामेव तावदमुं मन्येथा: । कन्ये, 
जनकस्तवाय जबनी चास्य गृहिणी । गृहाणामुत्ता प्रयाणे मतिसु । अल कातयेण । गगनेचराणा 
राजपुरी कि न भवनद्वारसमा । इति सानुनय॑ सममभ्यधत्त | सापि यथाज्ञापयत्रि' इत्ति सबाध्प- 
वंदना पितरी बन्धुज्न च प्रणम्थ परिष्वज्यापुच्छथ तुच्छेतरशुकशारिकाचामरत्तारबुन्तकन्दु- 








बंशों यस्थ तत्‌, विसर्लाशुजारेन निमरछकिरणकछापेन छड्डिवसतिक्रास्तं कपोलूमणडर्ल गण्डस्थर याभ्यां 
तथांयूने थे माणिक्यकुण्डल रलमयकर्णाभरणे ताभ्यां सण्डित शोमित श्रवणयुगल कणयुरं थस्मिन्‌ तत्‌, 
अकिबुस्बिते अमरा छत विकचकुघछये इव विक्रसितमीलोत्पके इब दीघेलोचने यस्सिन तत्‌, विश्रमलास्थ्रस्थ 
सविछासनृत्यथरय छासिका नतकी तस्या इव विछासो यस्या: तथाभूता अछता अकुथ्बिछरी यस्मिण्‌ तत्‌ , 
आनने मुभ्यं विश्ञाणा। 

ह ६००, ततश्रेति--वतश्व तदनस्तरं च उच्तमाद्नेन शिरसा आदी स्पृष्ट पश्चाद्िरुप्ट महीपरष्ट यथा 
ता तिष्टस्ती स्थितां तां गन्घवबद॒त्तां खादर सखहम्‌ आकिष्य पुश्नरि, सुते, श्रीदत्तेत चणिक्पतिना साकम्‌ 
अस्माक कुलक्रमागता वंशपरम्परायाता मैद्री अस्तीति झोपः । तावप्साकल्येन यावत्तावश्च साकब्येडबधो 
सानेडवधारणे' इत्यमर:, अमु शक्रींदत्त गान्नान्तरस्थं शरीरान्तरस्थितं मासमेव सनन्‍्येधा: जानीहि। कच्ये | अं 
इश्यमानस्तव जनकः पिता अस्य गृहिणी च तव जननी सविन्नी ! अम्जुना सह पयाणे गमने मति बुर्धि 
गृह्दाण | कातथण दुन्येन अर पर्याप्त व्यथमिस्यथः । गगनेचराणां विद्याघराणां कि राजपुरी मवनद्वारसमा 
सौंधप्रतीहारतुल्या कि न बतत हृति दोष: । इति सानुनयं सस्नेहं समभ्यधत्त ककयामास । सापीति-- 
सापि गब्धवदता, यथाज्ञापपति--यथादिशति वात: इति सबाष्पं बदन यस्यास्थाइशी साथ्रझ्भुसी सत्ती 
साता च पिता चेति पितरा तो मातापितरों 'पिता मात्रा इति पितृशब्दस्थकशेष: बन्छुजन सनाभिसमृह 
प्रणम्थ नमस्कृत्य परिष्वज्य समालिड्रय आपृच्छयासन्तय च, शुकः कीर: सारिका मदनिका चामर प्रकीणक 





सिकछती हुई अमृतकी घाराके समान आचरण करता था। जिसके कानोंका युगछ, निमलछ 
क्िरणावलछीसे कपोक सण्डलकों आक्रान्त करनेवाले सणिमय कुण्डलोंसे सप्लोभित थे | जिसके 
नेत्र भ्रमरोंसे चुम्बित खिल हुए नीक कमरलोंके समान दीबं थे और जिसकी अ्रकुटिरूपी छता 
ब-्मावरूपी नतेकीके बिछासके समान जान पड़ती थी 

6१००, घदनन्तर गन्धवदता प्रथिवीपर मस्तक टेककर खड़ी हो गयो । शाजा गमड़- 
बेगने उसका आलिगन कर बड़े अ्मसे कहा छ्ि--पुत्रि ! श्रीदत्तके साथ हमारी कुछपरस्परासे 
चली आयी मित्रता हैं| तू इसे दूसरे दरीरमें स्थित सुझे ही समझ । बेटी ! यह' तेरा पिता 
हैं ओर इसकी स्त्री तेरी माता है। सू इसके साथ जानेकी बुद्धि कर | भय करना व्यथ हू । 
विद्याधरोंके छिए राजपुरी क्या मकानके द्वारके समान नहीं हू। गन्धवदसा भी 'जसी 
आज्ञा हा! यह कह साभ्रमुखी हो माता-पिता तथा वन्धुजनोंको प्रणाम कर, आलिंगन कर 
तथा सबसे पूछकर विमानमें आरूढ हो श्रीदत्तके साथ आकाशमागसे चछ पड़ी और 
क्षणभरमें राजपुरी पहुँच गयी । उस समय जिसप्रकार मयूरियोंसे मेत्रपक्ति घिरी 
होती है. उसीअ्रकार वह गन्धवदत्ता सी अत्यधिक तोता-मेना, चामर, पंख, गंद, बद्न, 
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6 ६ ग्रद्यचित्तामभणि: [ १००-$ गब्धवंदतायाः- 


कल्प 


काम्वरताम्वूलपरिवादिनोप्रमुखपरिबहुंपाणिभिस्तरुणी भिर्ब हिणी मिरिव..._ परयोरपड्व्तरसिसंवृत्ता 
लिभुतेत रगगनेच्रपुतनाभिरक्षिता क्षणादल्तरिक्षेण विभानमारह्य धरद्शितपोतदर्शनोत्तालहूपं- 
चित्तेन श्रीदत्तेत सम॑ गत्वा राजपुरी शिक्षिये । 


४६ १०१, तत: श्रीवत्तोडपि गर्ब॒वंदत्ताया: समागमतनिमित्ताववाधिव दुर्ललितस्वास्तो 
विधाय वस्धुस्मा्ट काछज़ारमप्युपहा रपुरःससमनुज्ञापयनत्तनुगुणलर्ते ग्रक्रम्यः यथात्रार्म कतु 
भमंरत्तरजतजात निर्माण सिन्दितनिलिस्पग्रामणीसभाशोम॑ भायुरानन्तरत्वस्तम्भजुम्भमाणप्रभा- 
प्रतानवितानीकृतया मिनी प्रस॒द्ध॑ प्रान्वलम्बितवहुगुणहुरितकम्बलयवद्िक्षाव रर्ण अ्रमराचास्तोद्वान्त- 


जन न्णाओ नानजा+)ब+०7- «  + - मं >> हे का 2४ 


माललबून्त व्यद्धनं कन्दुक गेल्दुकम अम्बर बस्चे तास्वूलल नागवद्लीदश परिवादिना वीणा येयां इन्हें: ता 
प्रसुखा थेषां लानि सुच्छेतराणि सहान्ति झुका दिप्रसुख्यानि परियर्शाणि उपकश्णानि पाणियु थार्सा तामिश्तरुणी- 
मित्हिंणीसिरमिल्लद्वता बेशिता पयोद्पक्चिक्तरिंव घनभाछेव निम्नतेतराश्रश्चछा थां गगनेचर पू तनास्तामिरसि- 
रक्षिता बाता क्षणाद अन्वरिक्षेण गगनेत विमान इ्ग्रोमयावम आरुक्षात्रि्ट/ धरेण विद्याथरेण दुर्शितस्य 
प्रकथितस्थ पोतस्य दशनेनोचतालहए समुत्कटानन्द॑ चित्त यस्‍्य तेन श्रोद्तेश सम साथ गत्या राजपुरी 
तनज्ञामनगरी शिक्षिय ख्ितवती | 


8१०३ ततः श्रीदत्तोडपीति--वतस्तदुनन्तरं अरीदत्तो5पि गन्जबदसायाः: खगाधिप्सुताओा३ 
समागमननिभिक्ताववो धन समागमहेतुविज्ञानेन बन्धुससम्टि परिजनसमूह दुर्लाितं स्वान्ध यस्‍यास्ता 
हषोत्फुदकमालसा विधाय कृत्या काष्टाह्ार्मति तात्कालिकनुपतिभपि उपहाइपुरस्सरं प्राश्ुतपूच स्‌ 
अनुज्ञापयन्‌ सूचयन्‌, अनुयुणछग्ने झुमसुहर्त यथाक्रम ऋमसनतिक्रम्य कतु बिधातुं प्रक्रस्य प्रारभ्य 
बमप्यनिदं चनीय॑ वीणावादनमण्ड्प परिवादिनीवादवास्थानगरुद्द निर्मापवामास रचयासास । झअथ तस्मेव 
विशेषणान्याह-- सरमरत्न रजत स्वणमणिरूप्य क्जात निर्माण सस्य वसू, मिल्दिता गरह्िनता लिकिस्पग्मासण्य 
इन्त्स्य समाशोसा समितिसुष्रमा येन तम, भासुरानन्तरत्वस्तम्भेदंदीप्यसा नापरिसितमणिमस्रस्तम्मैजू स्म- 
साणा वर्धमाना या प्रमा कान्तिस्तस्था: प्रतानेन समृहेन वितानीकृतः आन्‍्यीकृतों यामिनाप्रसह्लो मिशन 
घसरो थस्मिन्‌ तम्रू, प्रान्ते समीपे रूम्बित दीबोकृत बहुगुणहरितकस्थलयवनिकाां बहुसूत्रहरिद्रण- 
कम्बलनेपथ्यानासावरण यस्‍्य तथाभूतस्‌, जास्वादिताः अमररत्निभिरादावा चान्ता पश्चादुद्वाम्वा: प्रकरिता 


पान और वीणा आदि उपकरणोंका हाथोंमें घारण करनेबाली सखियोंसे बिरी था। आते समय 
धर मन्त्राने भ्रीदत्तका जहाज ज्योंका त्यों दिखला दिया इसछिए उस्तका चित्त आत्यन्त हर्पित 
हो उठा था| 
8 १०१, तदसन्तर श्रीदने गन्धवदत्ताक आगसनका कारण वतछाकर अपने समस्त 
बन्धु जनोंको प्रसन्नचित्त किया और काह्टांगारको भी डपहार आदि देकर इससे आज्ञा 
प्राप्त को। वइचात्‌ अनुकूल छग्तमें ऋमसे बनवाना प्रारम्भ कश कोई अदभुत बोणा- 
बादन मसण्डप बनवाया। उस मण्डपका निर्माण स्वण, रत्न तथा चॉदीसे हुआ था। 
इन्द्रकी समाकी ओभाका तिरस्कूत कर रहा था। देदीप्यमान अनन्त र्ममय खस्मोकी 
बढ़ती हुई कान्तिके समूहसे उसमें राज्रिका प्रसंग मनन्‍्द पड़ गया था। उसके प्रान्तभागमें 
अनेक गुणोंसे युत्त हरे रंगके कम्बलोंके परदोंका आवरण पड़ा हुआ था। भरोके द्वारा 
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लक चाचा जने प्‌ तुप्तीयां लस्मः (६ छ 


मधुरसविसरवर्पिकुसुमदामोत्करमनोहरं रणितमणिकिद्धिणीमालिकालिज्ितरविकटविद्रुमयप्ठिप्रतिष्ठि- 
तपवनतरलघबलब्बजपटपड्िक्तपरिह्सितसुरसरित्तरड्रजाल जालविवरविसात्मन्दसमी रसीमन्ताय- 
मानकालागुरुवृपपरिभलछाड्वितवियदत्तरालमचिन्त्याभोगरूपसंस्थानं वस्तलमिव समस्तलोकाव- 
गाहनावकाशदा नदक्षस, सागरमिव नेकरत्नसंपन्मघ्न, अनिमिपसदनमिवानिमेपलोचमलाबिधान- 
विदग्धस्ू, चन्द्रशेखरमिव गेखरीकृतशीतांशुमण्डलम्‌, विष्िणुमिव विष्णुपदव्यापितम्‌, जतानत्द्सिय 
सदालोकसंपादिनम्‌, जिनेश्वरमिव जगत्वयद्छाघनीयम, महूनीयनिर्माणातिशमविशेषविस्मापित- 


लक कल... केपडी, पदक पलपल जप 


ये सधुस्सविसरवर्षिकुसुमदामोत्करा सकरन्दृर्ससमूहवर्षिपृष्प्तक्समृहास्नसंनोहरस, रणितामों रणरणन- 
शब्दयुक्तानिमंणिकिक्िणीमा छिकाशी. र्नमबक्षुदथण्टिकासंततिमिरालिड्धिता बेश्टिता या. बिकट- 
विद्युमयष्टयो विशलूप्रवालद॒ण्डास्तासु प्रतिष्ठित थाः पवनतरलकूघवरूघ्वजपटपरतकयों वायुचपलूसित- 
बेजयन्तीवस्त्रपठम्कयस्तामि: परिहर्सितं तिरस्क्ृतं सुरसरितों मन्दाकिन्यास्तरक्ुजाल कल्लोलसमृहो यस्मिन्‌ 
तम्‌ , जाछविवरेपु वातायनस/्प्रेषु विस्॒पिणा प्रसरवा मन्द्समीरेण मन्दपबनेन सीमन्तायमानः स्श्नीकेश- 
विन्यासवदाचरन्‌ यः कालछागुस्थृपस्तस्य पशरिसछेवाडित शोशितं विथदन्तराल व्योम्रमध्यं यस्सिन्‌ तथाभृतस 
आभोगश्व विस्तारश्च रूपं व शींसा व संस्थानमाकुतिश्रेत्यामोगरूपसंस्थानानि, अखिम्त्यानि आभोगरूप- 
संस्थानानि यस्थ वन्‌, नभस्तछमिव गशनवल्लमिव समस्तश्रासीं छोकश्नेति समस्तकोकः त्रिचत्वारिंशहुत्तर- 
त्रिशतरज्जुपरिमितों छोकस्तस्थावगाहनाथ स्थानायावकाशदाने दक्ष समर्थ पक्षे समस्ताश्र ते झोकाश्रेति 
समस्तछोका निखिलजनास्तेषामव्गाहनायावकाशदाने दक्षम, साथभरमिय रव्नाकरमित नैकरस्नेविंविधरस्ने: 
पक्षे नानाविधोस्कृष्टपदार्थंः संपन्न सहितसू, अनिभिषसद्नभिव देखवभवनं-- स्वगसिच अनिमिषोचनताया 
देवत्वस्थ पक्ष विस्सयासिशयेन नेन्नपश्मपातराहित्यर्थ विधाने विदग्ध चतुरम, चश्द्रशेखरसिव शिवमिव 
शेखरीकृत॑ मुकुटीकृतं शीर्ताहमण्डर्र चन्द्रविम्ब येन तसू, शिवः स्वभावाचन्द्रशेखरों सण्डपंस्तूआत्वालनदू- 
खुम्बी वभूवेति भाव:, विष्णुमिव विप्णुपदे गगने व्याप्रोतीत्येबंशीकूस्तम विष्णुविक्रियाकृतचरणत्रयेण 
गगन ब्याझ्ीत मण्डपस्तु विस्तारातिशयेन गगनच्याप्यासीदिति भाषा, शवानन्दमभिव अज्ञाणमिव सदा 
सबंदा छीकऋसंपादिन लोकखशरम्‌ पक्षे संश्रासावालोकशेलि सदालोकः समीचीनप्रकाशस्वस्य संपादिनम , 
चाटकर डगले हुए मकरन्द सके समृहकों वर्षानेबाले फूछोंकी माछाओंँके समूहसे वह 
सनोहर था। रनझुत् शब्द करनेबाली समणिमय छ्लुद्रधण्टिकाओंकी पंक्तिसे आलिगित मूँगाकी 
वड़ी-बड़ी छाठियोंपर छगी हुई हवासे चंचछ सफेद वम्प्रकी ध्वज्ञाओंकी पंक्तिसे वह 
आकाशगंगाकी तरंगोंके समृहकी हँसी उड़ा रहा था। जाछीके छिद्रोंमें प्रवेश करनेबाली 
मन्दवायुके सीमन्त--क्रेठपाशके समान दिखनेबाले काछागुय चन्दनकी घृपकी सुगन्धिसे 
उसने आकाशके अन्तराछ्कों सुशोमित कर रखा था। उसका विस्तार, रूप और आकार 
अचिन्त्य था। बह आकाशके समान समस्त मसलुष्योंकों अवगादहन देनेवाले अवकाशके देनेमें 
समर्थ था। समुद्रके समान अनेक रच्नोंसे सम्पन्न था। अनिमिषसदन--देव भवनके समान 
अनिमेषछ्ोचनवा--देवपना ( पद्षमें टिसकाररहित नेत्नोंक करनेगें निपुण था। महादेवके 
समान चन्द्रमण्डछको सेहरा -बनानेबाला था अर्थात्‌ ज़िसप्रकार महादेव अपने शिरपर 
चन्द्रमणडछकों धारण करते हैं उसीप्रकार वहू मण्डप भी उँचाईके कारण अपने अगम्रभागपर 
घन्द्रमण्डऊकोी धारण कर रहा था। विष्णुके समान विष्णुपद--आकाझम व्याप्त था। झता- 
ननन्‍्द-अद्याके समान सदालोकसस्पादी था अर्थात्‌ जिसप्रकार ब्रह्मा सदालोक--संसारकी 
रचना करनेवाले हैँ उसीप्रकार वष्ठ मण्डप भी सदाछोक प्रकाश्षकों फरनेवाला 


कि 
क्ष्द्ध गद्यचिन्तामणि: | ६१०३-१५ है शन्छयदुसाया> 


अप: 


सिमसतृहृदयम्‌, कमपि वोणाबादनमण्डपं निर्मापयामास | 

५ १०२, ततश्चायमान्या राज्ज: समाहय चाण्डाल्म चतुर्दधिमेखलायां मेदिन्यामनत्य- 
साधारणन वोणावादननेपृण्येत पलल्‍लवितपरिवादिनीपाण्डित्यगर्वा गब्धर्वदलां सम दुहितरमंध- 
रमिष्यति दस्त्रवर्णिकेपु तस्येयं दारा इति नगरे ण्टुतरं पटहमाताइथताम्‌' इति तत्कमंणि 


दक्षमादिक्षत्‌ | 

६ १०३, अनच्तरमन्त्यजेन तदाज्ञावतंसितमिरसा तथेव ताडिते पटहे तत्क्षणेन क्षणदापगम- 
विसुमरमिहिरनरीचिसहघ रसहृजतेज:परिवृतहुरित:... समसमयचलदलघुबभरविममदवनिभरण- 
जिनेश्वरमित' लिनेन्द्रोमिव जगत्वयसकापनीय लछोकत्रबप्रशंसनीयम , उसचन्र समानम्‌, महनीयन प्रशंसनीभेन 
निर्माणतिशबबिशेषेण रचनालिशयबिद्येषण विस्माणितं न्सितिहदय सचयित्चेतों येम तस्‌ । 

६ १०२ ततश्राथमसिति-- ततश्र तदनन्‍्तरं च भय श्रीदत्त: राज्ञ: काष्टाज्रस्थ आज़या भादेशे 
चण्डाल घोषणाकर्तास्मु समाइुथ समाकाय चनुरुद्धयों चनुःझ्ागरा मेखका गशना यस्थास्तस्थां भेदिस्थाँ 
भह्याम अननन्‍्यप्ाधाश्णेन विशिध्ण चीणाबादन विपश्चीवादने बेपुण्य चालुय तेन पछवितो ब्ुद्धिगतः 
पशिवा द्विनीपाण्डिल्यगरवों वीणाबेदुष्यदर्पा यस्यास्तां गन्धवंदत्ताम्‌ एतन्नामधेयां मम दुहितरं पुन्नीम्‌ 
अधरिष्यति परसप्यवे यः कोडपि अ्रेबपिंकेपु ब्राह्मणदिवणत्रयजातेपषु तस्प्रेयं दाराः स्त्री, इतीस्थं नगरे 
पदुतरम्‌ उच्चेस्तरं पटह वाद्रस्‌ आाताइश्रताम्‌ , इति दत्कमणि घोषणावितरणकाय दक्ष समर्थ जनस्‌ 
आदिक्षत्‌ जाजशपवामाल । 

0६०३ अनन्तरमिति--अनन्तरं तदनु, वदाज्षया श्रीदतादेशेत वर्तेंसित् विभूषितं शिरों यम्य 
तेन तथाभूतेन अन्त्यजन चाण्डाक्न तमैव यथादेश पटहे उक्का्या ताडित खसति, तत्क्षणन तस्कालेन 
भमुजी राजानः समेत्य लमागत्य समण्तात्‌ परितः आसीना उपबिष्टा बा नानाजनपरदजनता बेकराप्ट्रजन- 
समरहास्ताशिज॑नितः ससमुत्यादितः संसर्दों यस्मित्‌ तत, सवतः परितः लम्बभानेः स्व समानैसुक्तासर- 
सहमंमीकतिकमाछासहल संण्डित शोमितस्‌, स्वर्वस्भणिमण्दपिकाया स्वथंवररत्नास्थानस्थ मध्यम 
अध्यसक्षन्‌ अधिरूदा बमूचु: | अथ भूमुजों विशेपणान्याह--क्षणदृति--क्षणदाया रजन्या अपरा विगसे 
प्रष्यूप इति बावदू विससराः प्रसशणशीका थे मिहिस्मरीचश्: सूभ्रइंसयरतस्लहचरेण तत्सध्कोेन सहज- 
नेजसा स्वाभाविकप्रतापेम परिद्ता दरितों दिशों येस्ते, समेति--समसमय् युगपंश्चलनू ये।इकबुबकूमरो 


था। जअिनेन्ट् भगवानके समान तीनों छोक्नोंमें प्रशंसनीय था आर अए ग्चनाके अनिश्ञय 
शेपसे बह वनानेवाले छागोंके हृदसकों भी आश्चयमें डाछ रहा था | 

6 १०२. तदननन्‍तर शभ्रीदत्तने राजाकी आज्षासे त्रोषणा ऋरनेसें निषण चाण्डालकों 
बुठाकर आदेश दिया कि चार समुद्ररूप मेखलछाकों घारण करनेवाली प्रथिबीमं अपने अनुपम 
वीणाबादनके कोशछसे वीणाविषयक पाण्डित्यके गयकों वृद्धिगत कर्नेबाली हमारों पुत्री 
गम्धबदत्ताकों ब्राह्मण, छ्रिय और बंदय इन त्रिबणके छोगोंमें जो भी पराजित कर देगा 
उसीकी यह खली होगी इस तरह नगरमें जोरदार भेरी बजा दी जाये! 

६ १०१. तदनन्तर श्रीदत्तकी आज्ञासे सुशोभित शिरकी घारण करनेवाले चाण्डाछके 
द्वारा उसी प्रकार भेरी ताडित होनेपर तत्काल राजा लोग आ आकर सब ओर बैठे हुए नाना 
देशोंकी जनतासे जिसमें भीड़ हो रही थी तथा जी सब शोर रूटकनेबाली मोनियोंकी हजारों 
मालठाओंसे सशोमित था ऐसे मणिमय स्वयंवस्मण्डपके मध्यमें आ बेठे । आनेवाले राजाओं- 
ने भ्रात:कालके समय फेलनेबाली सूयेक्री किरणोंके सदश अपने स्वाभाविक तेजसे दिशाओं 








१ सम नै पुणेन 





स्वयवरासाजनस ] नृतायो लम्स: 9६% 


खिन्नसंपन्नपत्रगपतिमौलयः समदमदावक्ृकपोलनलगलदबिलमदजलजम्बालितभुवः प्रभूतजवभर- 
दुनिवारवतायुजवल्गनचटुरूखु रशिखरसुद्रोत्थापितरेणुनिकरतिवारितवासरमणिम री चयः क्राउमेच- 
ककरवालकरालमयूखपटलूघटिताकालूरजनोरीतय: शतमखणातशतकोटिशकलनश'्भापलायमान- 
सानुमत्यव्रह्म चारिशता ज्ञुशतशारितवीयय: स्फोत्तपरिकर्मंपरिवधितकान्तय: काशोपतिकाइमीरक- 
णटिकालिजूकाम्भीजबोलकेरलमालवमगधपाण्डबप! रसीकपु रोगा: पुरंदरसदूनभूतयो भूभृज: समेत्य 
समन्‍्तादासीननानाजनपद जनताजनितसंगर्द सर्वतोलम्वमानमुक्तासरसहुसूमण्डित स्व्ंवश्मणि- 
मण्डपिकरामध्यमध्यरुक्षत । 

६ १०४, तत्र च स्थानस्थावनिवेशितालि विडम्वितल्ठाटकंसिरिकटकानि सिकटब्टिसनेक- 


बा 








3०७2. 





विशालमेन्यमारस्तेव शिनमनन्‍्ती यावतनि:ः प्रुथि, तस्या सरणे घारणे खिन्नसंपत्ना आदो खिश्षाः पश्चान्संपत्ना) 
पन्मगपते; ओपस्थ मोछयों सूर्थानों गैस्ते, समदेति--समदा सदलहिता थे सदाबरा सन्धरगजास्तेषां 
क्रपोछतकाद गण्डस्थछप्रदेशाद्‌ गलता पत्ता अविरलपरजलेन निरन्तरदानसक्ितदेन जम्वाछिता पह्िछी- 
कृता भूर्रेसते, प्रसतेधि--प्रभूतेन प्रचुरेण जवभरेण वेगसमृहेल दुर्निवारा निरोहुसशक्या थे बबायुजा 
अश्वविशेषास्तेगां वल्गनेन संचारेण चटुल॑ यत्खुरशिखर शफाग्र तेन सुदूरमतिबूरमु॒त्थापिती यो रेणुनिकरों 
घूलिसमृहस्तेन निवारिता दूरीकृता वासर्मणिमरीचयों दिनमकरदीधितयों येस्ते, कॉचेति--काचवन्मेचका. 
ब्यासा ये करवाछा। क्षंपाणास्तेर्षा कराका मगकुरा ये मयूखाः किरणास्ते्षा पदक्षेब सम्महेन घटितोप- 
स्थापिता-अकाछरजनीरीतिरकाण्डनिश्ञारीतियेंस्त, शतमखेति--शतसभखस्य पुरन्दरस्थ शझातस्तीक्षणों यः 
शतकोटिवज्ञ तेन श्कछन खण्डन॑ तस्य झड़या सयेन पकाय्माना ये सानुमन्‍्तो गिरयस्तेर्षा सबहा- 
चारिणी ये शताज्ञा रथास्तेषां शतेत शारिताः ब्यापता वीधिवप्म येस्ते, सणीतेति--सुफीतसत्यधिक यत्परिक मे- 
अज्ञसंस्कारस्तेन परिवद्धिता बृद्धिंगता कायकान्तियषां ते 'परिकर्माझसंस्कार:' इत्यमरः, काशीलि--काशी* 
पत्यादथः घुरोगा अग्रेसरा येषां ते, पुरन्दरेति--पुरन्दस्सदशी शझक्रसमाना भूतिरेश्य येषां ते । 

| १०४. तन्न चेति--तन्न च स्वयंवरसमणिमसण्डपिकायास्‌, स्थाने स्थाने मिवेशितानि तचत्स्थान- 
स्थावितानि, व्रिडम्थितोडनुकृतों हाटकरिरें! सवणशलस्य कटकः शिखर ग्रस्तानि, निकटबटिसानि पाश्व 


को अच्छादित कर दिया था | एक साथ चलती हुई बहुत मारी सेनाक्रे भारसे झुकी प्रथिवी- 
के घारण करनेसे शेपनागक मस्तकको खेदू-खिन्न कर दिया था। मदमाते दाथियोंके गण्ड- 
स्थलसे छगातार झरते हुए मदजलसे प्रथिवीकों पंकयुक्त कर दिया था। अत्यधिक वेगके 
भारसे दुर्निवार घोड़ोंकी दोड़में उनके चंचल खुरोंके अग्नवागसे बहुत उँची छठी घूछिके 
समूहसे सूर्यकी किरणोंकों रोक दिया था। काँचके समान इयाम तल्वारोंकी स्यंकर किरणा- 
बलछीसे असमयमें रातिक्री स्थिति प्रकट कर दी थी । इन्द्रके तीढ््ण बजसे खण्ड-खण्ड होनेकी 
शंकासे भागते हुए पर्वेतोंके समान सेकड़ों रथोंसे गलियाँ व्याप्त कर दी थीं । अत्यधिक साज- 
सजावटसे उनकी कानिति बढ़ रही थी। काश्ीपति, कठमीर, कर्णाट, कलिंग, कम्भोज, 
चोल, के रछ, मालव, मगध, पाण्ड्य और पारस देशके राजे उनमें प्रधान थे । तथा इन्द्रके 
समान सबकी विभूति थी । 

ह १०७, उस मण्डपमें स्थान-स्थानपर रखे हुए उन उनम सिंहासनोंपर वे राजा छोग 
बेठे हुए थे जो स्व्रणंगिरि-सुमेश प्रतकी सेखलाकी हँसी उड़ा रहे थे। पास-पासमें छगे हुए 
१ क० रजनीततय २ झारितवीथय -ब्य प्तवीबय नत्ति दि० 
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० सग्विब्तामणिः [ ३०४ गन्वबदलाया:- 


रजमरीविजालपुतरमिहितोत्त रच्छदानि द्विगुणितस्तव रकोपधानाधिछितिपृछभागानि नि रतिशयवित- 
रणकौशलशिक्षाकृते कृतमहोतलावतर णेवेव पच्चादवस्थितेव पारिजातपांदपेत पल्लल्ितिकान्तीनि 
दिगन्‍्ततटप्रतिहतिपरिक्षुभ्यरात्मीययज्ञ:क्षी रोबपूरोदरोत्मतित॒फेनपटछपा ड्रेण समुत्तस्मितमाणिवय- 
मयदण्डधारितेन रोहणगिरिशिखरावतरदमुतकरमिश्रेण घवलातपत्रेण विरूक्रितोपरिभाभाणि परा- 
क्रमपराजयप्रणनैरिव पठ्चातनरच््वितपादानि मिहासनान्यधिवसन्त:, समन्‍्तादा धूथमानैरतिल- 
चलदमसितेतरव्मलदलनिचययुच्छायेइचामरकलाग: कबलितोज्झितहरित्मुखा:, परस्परसंघटून- 
जन्मना भूषणमणिशिड्जितेन तदज्भ सज्जकौतुकातुबन्घेव गन्ववंदतामान्नयब्दि रिवाब्यवेराविप्कृत- 
शाभाः,. संभावतासमध्यधिकेगोयमाननिजभु नविजयभोगावछो बाचालितवदनेबेन्दिसि भिनन्दित- 
पाखे खखिताति थानि नेकरलानि विविधमणयस्तेपां सरीधविेजालेन किरणकलछापन पुनशसिहित: पुनस्ण 
उत्तरच्छदों ये्षां तानि, हिगुणितस्तबरकाणि हियुणितस्तव॒रकवखसहितानि यान्युयवानानि समाध्रयण्यः 
( तकिया इति हिन्दीमापायां प्रसिद्धम! ) तरधिष्ठितः सहितः प्रष्ठमागों येषां सानि, निरत्तिशर्य निरुफ्मान 
यद्वितरणकोंशल दानकोशर्छ सस्य शिक्षायाः कूते ्ममभ्थासाय कृर्व महोतलाबतरणं येन तथ।मृत्तेनेव पश्चात्‌ 
प्रष्ठतो3बस्थितेन विद्यमानेन पारिजातवादपेन कब्पदृक्षेण पछलविता ब्ृद्धिगता कान्तियर्पों तानि, दिगश्ततटेपु 
काष्टान्ततीरेपु प्रतिहत्या प्रतिधातेव परिक्षुभ्यत्‌ क्षोर्स ध्राप्लुबद यदात्मीय स्वकीय यश: कीनिस्तदेव क्षीरोदः 
क्षीरसागरह्तस्थ पूरोद्रास्पूरमध्यादुत्पतित यत्फेनपदटल डिण्डीरपिण्डस्तद्टनपाग्दुर तेस, सप्लत्तम्सितेन समु- 
स्थाप्तित साणिक्थमयदेण्डन सलमयदुण्डन घारितं तेन, रोहणगिरिशिखरात्‌ अवतरस्यो5सुतकरश्रस्द्स्तद्य 
मित्र॑ सदर्श तेन घवरछातपत्रण सितातपवाए्णेब तिछक्षितः शोमिव उपरिभागों ग्रे्षा तानि, पराक्रमस्य 
पराजयेल प्रणता नप्रीभूसास्तेरिव पश्चादवेः लिंहें: अश्विताः पाद़ा येपां सानि तथाभूतानि सिंहासनाति 
हरिविशध्टराणि अधिवसन्तः उपान्वध्याहइवसः' इत्याथारस्थ कर्मत्वस्‌ , समम्तास्परित आधयमानराकीयसाणें' 
अनिलेन वायुना चकन्ति थ्राभि असितेतरकमलानि आकृसरसिजानि तेपां दखानां निचय' कलिकासमह- 
सस्‍्तद्ृत्सुच्छाया थेपां ते; चामरकलापवलिव्यजनसमद: कयलितोम्लितानि अस्मोन्सुक्तानि हरिम्पुस्तानि 
दिलसुखानि य्रेषां ते', परस्पर संबद्टनात्संधाताजन्स यस्य तेन भ्ूपणमणीनां शिक्षितमब्यक्तशब्दस्तेन तस्या 
आअड्भसड्जे यत्कौतुर्क कुतूहले तस्यालुबन्धस्तेन गश्वबंदताम भाष्यज्ञिरिवाआाम्यद्धिस्वि अवश्जेः प्रतीक 
जआाविप्द्धता ध्रकरिता शोसा येपाँ ते, संगावनाया। समभ्यिकारतेरागायिक्र, गोयमाना मा मिमभ्ुुजयों 





अनेक स्त्नोंकी किरणाबरीसे जिनके चादर पुनरुक्त ही रहे थे। दुहए ग्वत्ग्कके 
तकियोंस जिनके प्रष्ठ भाग सुशोभिव थे। अम्यधिक दानकी कुझछता सिम्बलानेके 
लिए ही मानो प्रथ्िव/तकपर उत्तरकर पीछेफ़ी ओर स्थित पारिजञात बृल्षसे जिनकी 
कान्वि बढ़ रही थी। दिज्ञाओंके अस्तिम वटपर आधात छगनेसे खक्षुसित अपने बञ्ञ- 
रूपी श्षीरसागरक्ते मव्यसे झछलछे हुए फेनसमूहके समान सफेद ऊपर खड़े किये हुए 
माणिक्यनिर्मित देण्ठमें छगे, एवं रोहणगिरिकी सिखरसे जतरते हुए चन्द्रमाके सदा सफेद 
कछत्नसे जिनका ऊपरिततनभाग व्याप्त था और पराक्रमसे पराजित होनेके काशण नश्रीभूतकी 
तरह दिखनेवाले सिंहोंसे जिनके पाये सुझोमित थ। सब ओरसे दुल्नेबाले एवं बायुसे हिलते 
हुए सफेद कमछकी कलिकाओंके समूहके समान कान्तिबाके चामरोंके समृूहसे वे राजा छोस 
दिशाओंकों आच्छादित कर छोड़ रहे थे | परसरके संवटनमस उत्पन्न भूषणमें गे सणियाक्तो 
झनकाश्से जो उसके शरीरके समागमक्ते कोतुकसे गन्धबदत्ताकों मानो घुछा ही रहे थे ऐसे 
अवयवोस उनकी शोभा अकट हो रही थी। संभावनासे अधिक गायी जानेबाली अपनी 


१ म० पाण्डरेण २ म० समतादघूयम न 


- ध्वयवशयोजनम्‌ | तृतीयों रूब्भः १७ १ 
श्रिय:, श्ीदततनयागमन प्रतीक्षमाणा: क्षोपीपत्तयः क्षणमार्साचक्षिरे ! 


. १०५, तावता च तमःस्तोममेचककचभारखचितमणीचकनिच्रयनिर्भरपरिमलूनिपतितेन 
निशिलयुवतिसा त्राज्यबिक्लेद मीलातपत्रेणेव पटपदपटलेत परिवृतास्वरा, व्यम्यकनयनदहुनदस्ध- 
गदतपुतर्जीवतदल्लान्कटाक्षानक्षयराग जलूघिजठरपरिप्छव सानपा्थिवहूदयमत्स्यजिषक्षया दिशि दिश्ि 
चीलकुवलूयदलदामनिर्भमितां वागुरामिव प्रसारयन्ती, प्रियसखीसंलापसमयर्िगंताभिरमकदशन- 
किरणकन्दलोभिश्चन्द्रातपमिव दिवापि विपमशरसाहाशकाय गंपादयस्ती, वदवकमलछबविकासभज्ज- 


स्वबाह्वीविजयसोभावक्ती विज्रयप्रशरितरतपा वाच्रालिय मुखरित वइने वक्‍त यषां ते: दत्दिभिन्नारणें , 
अभमिनन्िदिता श्रीयपां ते, आीदततवनवथासमर्न गन्यवदसागमभन् प्रतोक्षराणाः क्षोणीएवयी राजानः क्षणमदय- 
काछपर्यन्तस्‌ आासाअ्षक्रिरे तस्थुः दवायासइच' इत्याम्‌ । 

ह १०४५. ताववैति--प्ात्रता च क्रालेन गन्धवदत्ता प्रत्यवश्यत हृति कवकर्ससंदन्धः । अथ तासेव 
विभेषज्चितुमाइ-- तमसस्तेस इति--तमस.रताम इच तिसिरसमृद्द इव सेचक: कृष्णो थः कचलारः केश समह- 
स्वस्मिन्‌ खचितः संऊझो यो मणीक्कनिचयः पुप्प्मुहस्तस्थ निर्भरपरिसकेव सातिशयसोगन्ध्येत्र नियतित 
झम्पितें लेन, निखिद्युततोनाों समस्तस्तोमत्तितीनों खान्राज्यस्थ चिह्न तेन नीलातपन्नेणेव तीलच्छभ्रेणेव 
पटुपद्पदकेन अ्रमरसमृद्देन परिद्ुतं व्यापितमम्बर गगन यया सा, ज्यस्वकेति--ध्यम्नकस्य शिवस्थ नयम- 
दंहनेन नन्नानकेन दगयों मस्मीकृतों मो समदनों सारस्तस्य पुमर्जीवन दक्षाः समर्थास्तान्‌ कटाक्षान्‌ केकरान 
अक्षयोउविनाशी थो राग एवं जरूधि: प्रीतिपरावासस्तस्य जदर मध्य परिप्ठचमाना: सभसन्‍्तासरस्सा ये 
पाधिबहुदयसप्य्था नुपतिचित्तपादीनास्तेषा जिघृक्षया ग्रहीतुमिच्छया दिश्लचि दिशि प्रतिदिश नोलकुबलूयदल- 
दाममिरीकारविन्ददकमालयेनिंसिंदां रचितां बागुर्श जाए प्रसास्यन्तीव प्रक्षिपन्तीब, प्रिश्समखीति---प्रिय- 
स्ीभि: सह संलापो वार्तालापस्तस्थ समय निगेवास्तासि: अमलदशदकिरणकन्दलीमिर्विमरूदस्तदीधिति- 
कुन्दुलीसि! दिखवापि दिवसेडपि विषमशरसाहाथकायथ मेदन्साहाय्याथ चन्द्रातप चन्द्रिकां संपादयन्तीय 
स्चयन्वी व, वदवेति--वदनकमछस्य सुखारनिन्दस्य विकासः संमु्धासस्तस्य भज्ञो विवाशस्तस्थ सेन 


भुज्ञाओंकी विजय प्रशरितयोंसे जिनके मुख शब्दायमान थे एसे बस्द्रीज़न, उनकी छक्ष्मीका 
अभिनन्दन कर रहे थे। इसप्रकार श्रोदत्तकी पुत्रीके आगमनकी प्रतीक्षा करते हुए राजा 
छाग क्षण एक बैठे कि उसी समय इन्हें आती हुई बह गन्धवदत्ता दिखी । 


( १०४, जो अन्धकारके रसमूहके समान इयाम केशपाशमें छरगें हुए पुष्पसमूहकी 
सातिशय सुगन्बिस गिरे, एवं समस्त ख्ियोंके साम्राज्यक चिहमस्वरूप नील छत्रके समान 
दिखनेवबाले अ्रमरसमूदस आकाशकों व्याप्त कर रही थी। जो महादेवके नेत्रानछस जछे 
कामदेवको पुनरुलञीबिन करनेमें दक्ष कटाक्षोंकरा प्रत्यक दिल्लासें चछा शी थी और उसस 
एसी ज्ञान पढ़ती थी मानी कभी नह्ठ नहीं हं।नेचाल्के रागरूपी सामरके मब्यमें तरनबालछे 
राजाओंके हृदयरूपी मच्छोंकी पकड़तकी इच्छास प्रत्येक दिशामें नो कुअबछय दकको 
माछाओंसे मिर्मित जाल ही पसार रही थी | जो प्रियसखियांके साथ वातालाप करते समय 
पमिकली हुई दाँतोंकी मिमल किरणाबलीस एसी ज्ञान पड़ती थी मानों कामदेबकी सहायता 
क्रनेके छिए आक्राउमें चाँदनाकों ही पहुँचा रहो हो। मुखरूपी कमछके विकासके भंगसे 
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ब७ ४९ गंग्यच्ििस्तालणिः [ १७४७ गन्बन इसाओआा। - 


भयविदारितन तरुणव रणिकिरणनिकरेणेव कुण्ठितकुसु म्थकुसुमसीकुमार्यस्थ दशन च्छदमण रझुणेनाशु 
जालेन रागजलेनव सिल्दन्ती समस्तादासीवमवनिषालछोकस, आगामिदमितहुदयगृहप्रतेशम जज ल- 
विकीर्णतुमन:सौभाग्यहरेण हारेण पुलकितस्तनकलशयुगला, नवंदलितकदलीगर्भकोमर वाशस्ो 
बसाना, वासुकिसमाविष्टमन्दरमथितमहादविसमुद्गतां संसक्रतडिण्डीरपाण्डुरितनितम्बां दिन्‍्दन्ती 
थ्रियस, काभिश्चन करकलितकतककाज्ची भि:, काशिश्वल वामहछलिल्लीनकलहूंसपरिभावुकपटपल्‍्लब- 
परिष्कृतपाणिपुटाभि:, कासिश्वत काजचनमयमपि पथजरं काचकल्पितमिव तिजकाल्तिकल्लोलरा- 
विद्ारितिन प्रकटितेन, वरुणतराणिमध्याह्यसूयंस्तवस्य किरणनिकरेणक, रश्मिसमुहेनेव कुण्ठितं विरूद्ध कुसु+भ- 
कुसुमस्य रक्तवर्णपृष्पतिशेपस्थ सोकृुमाय शहुत्य॑ शेन तस्य दृशनच्छदसण: ओड्रश्रेएस्ये अरूगेल रकख्तेत 
अंशुजारहेन किरणकलछापेव राम एत्र जल तेन प्रीतिषानीयनव समनन्‍्तात्यर्ति आखीन विश्यमानस्त्‌ अबनि- 
पॉकेलोक बुपतिसमूहस सिश्चन्ती, आगामीति-आगामी सविष्यन्‌ दितह्नद्यप्रवेश! सवामिस्वान्तसदनप्रणेश 
एस मज्ञरं तस्मिन्‌ विक्रीर्णानि व्िस्तारितानि यानि सुमनांसि पृष्पाशि लेषां सीसास्थस्थ ह९स्तेन हारेण 
मुच्तासरेण पुलकितं रोमाजितं स्तनकलूशयुगर्छ बस्थाः सा, नवेति - नवद॒लितः अत्यग्नवण्डितोी था कदली- 
गर्भा सोचातरुसब्यभागस्तद्वतू कमक सदु बालों वस्त्र बस्ते इति बसाना आच्छादयल्ती बल आउइछादन' 
दृत्यत, शानच, अत एवं बासुछीति--बासुकिना शेपषेण सभाविष्टो थ्रो मन्दरों मेझुस्तेन ऋधितों विलोडितो 
या महोद्धिसंहासागरस्तस्मात्‌ सम्मुद्शतों निखतां संघ्क्तेस डिण्डीरेण पाण्डरितों खबलितों नितस्त्रो 
यस्यारतां श्रिय लक्ष्मी निनदन्ती निरहकुर्वन्ती, काभिश्वन करे कछिता हसते एता कनककाओी स्वर्णमगला 
यामिह्ताशिः, कासिश्वन कमर्छेघु सरोजेंयु निलीना, स्थिता ये कछहं सा: कादस्वास्तेपाँ परिभानुकेस लिए- 
इस्न्ा पटपदलवेन वस्न्राज्जलेन परिष्कृता: सहिता: पाणिपुटा दृस्तपुटा थ्रासां तामिः, कामिश्वन काज्ननमय- 
सपि स्वर्णनितसतति पश्मचरं शल्यकाशसुह निजकाल्यिकलो<: निजामार्े: काचक्स्पितसिव काचरचितमिव 


विदारित तरुण सूर्यके क्रिर्मसमूहके समान, कुसुमके फूलकी सुकृमारताका नष्ट करनेवाले 
आंटरूपो माणिकी लालन्छाल किरणोंके ममृहस जो एसी ज्ञान पहती थी मानों सब ओर बेठे 
हुए गजाआंक समृूहका रागरूपी जलूस सींच ही रही हा । आग हानेवाछे पतिक दृदयम््पी 
गृह प्रवश करत समय मंरछाचारक रूपमे॑ विखरेहए फुलोंके सोभाग्यक्रा हरनेवाल हारसे 
जिसके स्तनकछशोका युगछ पुछकित हो गहा था | जो नबीन खण्डित क्रेछके भीतरीतांगऊरे 
समान कासछ चदच्यको पहने हुई थी आर उससे ऐसी जात पह़ती थी माना बासकि चागस 
किपट सन्दराचछस साॉवित महासागरसे निकर्ी एवं छूसे हुए फेन्स सफद नितब्योकी छागण 
करनेबाडी लद्मीकी निन्‍द्रा ही कर रही हा | जो सय ओर लटकनेवाली मोतियोंक्ी मालाओ- 
स मुझ्ाभित, सूथकों किरणोंके उदगसका अपहृत करनेबारे मणिसमृहके प्रकाशस मजुप्योक 
नत्राको आकुलत कर नेबारू, नाता अकारके फूछोंस व्याप्र, एवं पृष्पक विमानके जीतनेभ 
चतुर पालछकाम सबार थी ओर अत्यन्त बुद्धिमतों गूहसे गूढ़ भावांकों प्रकट करनेबाली 
समोपसे विद्यमान आत्मतुत्य सखियों सकड़ों प्रिय बचनोंस जिस प्रसन्न कर रही थीं। गन्धवे- 
बत्ताको पाकीका समीपदबर्ती प्रदेश अनेक परिचारक स्त्रियोंस व्याप्त था। डउन्र परियारक्क 
जख्ियांम कितनी ही स्लियाँ हाथोंगें स्वर्ण की सेखलाएँ धर रण कर रही थी। कितनी ही स्थियोके 
हर्तपुट कमरछाप्ार चंठ कछडे ले पाक्षमाकों तिरस्कता ऋरनबाक बस्चक पर्लवॉ-झामाऊठासे 
सहित थे। कितनी हो खार्मा स्वणके पिजरेको अपनी कान्तिके समृहसे काचसे निर्मित 


१ मं० कदेल|म २ मणए कटक लत॑काल ज्वासि 


स्थयंवरायोजनश् ] सृतोयो ऊस्मः १७ है 


पादप्रत्तमुठहन्ती भि: ब्राडाशकस, काभिह्चत भतंदारिकावदनसौन्दर्य चोर्गाग्त चन्द्रमसमिव स्फाटिक- 
मणिदर्पणं करेण गृह्लुत्तीमि:, कामिश्चन कलितवकुछदामपुलकितसंनिवेशा: संमुखसभी रस्पर्श- 
व्वरणिततन्तीवलया वसुधापाछेपु बल्लभो5स्था: कः स्थादिति मिथो सम्बयस्तीरिंय विविध 
विपजथ्चीरुदबचयन्तीभि: परिचारपुरश्रीभिनीरन्ध्रितपरिसरं परितों लम्बमानसुब्तासरविभूषितं 
भुपितदिवसकरम रीचिसमुद्गमेमंणिगणालोकै राकु लितछोकछोचतमाकी र्ण विविधपुण्प॑ पुप्पकविजय- 
चतुरं चतुरन्तयावमधिरूढा, प्रौढमतिभिगृंडनपि भावानाविष्कुवतीमिरन्तिकर्दातिवीभिरात्मनि- 
विशेषामि: प्रियवचनशले: प्रसाद्यमाता, प्रत्य दुष्यत गन्धवंदत्ता । 

$ १०६, प्रादुरभूवंदच दन्निरोक्षणन महीक्षितां मन्मधमहिमतिवेदतचतुरा विकारश,। 
तथा हि--कब्चिन्नभदचराधिपतनथे, तब कुचतटपरिणाहपर्याप्तं वा न वेति तिरीक्ष्यतामिदर्सित 


आपादयन्त क्रोडाशुक केलिकीरम उच्चहन्तीमिः दुघर्तामसिः, कासिश्वन सतृदारिकाया राजपुत्या बदलसो 
थस्थ मुखलावण्यस्थ चर्याय समपहरणायागर्त चस्द्रम्समिवच शशिनसिव रुकाटिकमाणदपर्ण इंचेतीपल- 
सुकुरुन्द॑ करेंण हस्तेव यूछन्तीमिरिव आादुदानासिरिव, कामिश्वन कलिसर्घारितिवकुलदुं|ससित्र कुछ कुसुम- 
मसाहय; पुछाकता रोामाश्चत, सनिवेशों याषों ता: संसुखसभीरस्य समुसखस्थपवनस्थ स्पंशन सनद्र अंसार 
यथा स्थात्तथा रणित: शब्दाबभानस्तन्त्रीवलू्यों वम्ब्नीनिद्ययों यात्ां ता, 'चसुधापराकंपु वद्यसानछु सूप- 
तिपु अस्या गन्धबदत्ताया चढलसः प्रियः कः स्यादिति' मिश्री परस्पर मन्त्रवस्तीरिब विमशें कुशृन्तीरिय 
विजिधा नानाप्रकारा विपज्ञीवीणा इद्श्नयस्तीमसिः उत्थापयम्तीसि। परिचारपुरन्धीमसि: सेवकरत्रीसि! लौह- 
न्थ्ितों निरवकाशीकृत: परिसरः समीपपदेशों यस्य तस्‌ , परितो कस्व॒माने: समम्तास्लंपमानिसुत्तासर पु क्राफाल- 
हारैविमूपितमलंकृटस्‌, सुपिदश्षोरितों दिवसलकरस्य सूचस्य मरीचीनां किरणानां सम्ुद्गमों चैस्तेः मिस णा- 
लोके रलराशिप्र कण: आ्राकुलितानि कोकलोचनानि नरतयवानि सेन तत्‌, आाकीर्णानि समन्‍तास्मक्षिप्तानि 
विविधपषुष्पणि वाद|कुसुमानि यस्य तत, पुष्पकर्य कोबेश्यानस्य विजये चतुरं निषुर्ण तथाझू् चहु- 
न्तथान शिविकाम्‌ अधिर्डाबिछिता, प्रीदमतिमि, प्रसत्मबुद्धिमिः शूद्ातति गुधाबपि सावान्‌ आनिप्कुत् - 
तीमिः अफ़दयन्तीसि, अन्विकवविंवीसिः लिझऋट्स्थायितीसिः, आत्मनिविशेषामिः स्वतुद 4]मिः लख॑!शिरित्यथ: 
दिववचनशते; बहुमिः प्रियवचनेः प्रसाथमाला प्रसन्नीक्रियमाणा । 

0१७६६ प्रादुरभूव॑श्षे ति--तस्या गश्धबदसाथा निरीक्षणेन समवकीकरन महाक्षितां रा्षां मल्मथ- 
महिल्षः प्रद्यम्नप्रभावस्‍्यथ निवेदन प्रकटने चज॒रा; पदव: विक्राराश््टा: प्रादुरभूवन्‌ प्रकमिता शमृवस। 
तथा हि तद्देश् प्रकटयति । कल्रिदिति--कश्षिस्कोडपि तूपः, है नभ्श्वराधिपतनण, है खगेखननिर्शन, इंद 








समान दिखलामे बाल कीड़ा शककी छिय हुए थीं। किततो ही स्थ्रियाँ राजपुत्रीके शुब्बकी 
सन रताकी चाराक छिए आय हुए चन्द्रमांक समान स्फटिकमणिके इपणकों हाझसे किये 
हुए थों | ओर कितनी ही स्िर्याँ साना अकारकी उत्त वीगाओंका घरार्ण कर रही थीं मिनके 
कि अबयब पहलायी हुई माल्श्रक्षी साछाझोंसे पुछकित थे, ओर सासनेस जाती हुई बायुके 
स्मशसे जिनके तारोंका समुद्र गर्न्भ[र गज वा कर रहा था तथा उससे इन राजाअमे इसक 
पृधि कौन ड्ोगा ? हस प्रकार परन्पर सलूहू करती हुईं-सी जान पड़ती थी | 
ह १०६. गन्धने इलाके दिखते ही शाजाओंके कामकी सहिमाके पक करनेमें चतुर 
बेकार भव शकट हाने छरी । किसी राजाने वक्षःस्थछसे जनेझ उठाकर विछासपूवक अपने 
कम्बेपर रख लिया मानो बह यह कहना चाहता था कि है विद्यावर राजपुत्रि ! देखो हमारा 


'आउ 


१ म० गर्न तामि 


रू 
4७४ सचचिम्ताअणि, [ ३७६ ऋन्घवइसाया,- 


विवल्लुरित वक्ष: स्थलछादुप्वी तझ॒पा विलारामंसदेशे न्मवेशयत्‌ । कश्चित्कमकूकीमझेन करण 
कनक्प रणी बरकटकाबगड्ूटवक्ष:कवाटल स्विनी विकचरजत्ोत्पलदछनिचयविरचितां प्राल्म्बमाला 
परामुणन्कृण'डलितकोदण्देव कुसुमशरासनेत समसि मनिखातां विशिखप्राल्ममुन्मूछयजियाभन्यत | 
कर्चित्तिययुहृदभिह्वितनसंभणितिसभावनास्मितविनिर्गतेविमऊदशनेकिर णकन्द ले रिन्‍्दी व २ दुशस्त- 
स्था: करपीइनकुनूहलाइकुरानिद छुदयालवालडूढान्षिगंमय्य दर्शयनिवादत्यत । कश्चिद्वनमय्य 
मणिमयकिरीटकिरणमडजरीमालित मोलिमालाकयप्नवरितगगनाभोगमात्मशुजान्दरं पूर्वप्रविष्टासि- 
मा विम्जोप्रीमनुभवितु स्वगमप्यन्तःप्रविविदुरिवारूशयत । 


नीली जज जन लत साधते अजिजाण ५ ++०+>- -+ 


चक्षसवर्ल तद कुचवश्यो: स्तनतटयों: परिणाहों विशाकता तस्मे पर्याप्त पुप्कर्ल न बेति निरीक्षयर्ता दृशयताम्‌ 
इति विवश्लुरिव कथविलुमिच्छुरित वक्षःस्थलाइर स्थक्ात उपबी्त यजुमृत्रमु उपादाय ग्रृहीस्या सविक्षास 
सर्विश्रमम्‌ अंसदेशें बाहुशिशसि स्ववेशयत्‌ स्थापश्रामाय । कब्चिदिति--करिवत्कोडपि सूप: कसलकोमकेन 
पहुजसदुरून करेण दस्तेत कनकथ्रणीधरन्य स्वणशैलस्य कठक इब शिखर इंच विशद्जडे बिश्वारे वक्षः- 
कवादे लम्बत इत्पेबंगीला ता विकचरचोत्वलानों विकश्वितक्ोंहितकमसछानां दलनिवय्रेन कलिकाक्रकार्पन 
विरचिता निर्मिता तां प्राह्म्परभाकाम्‌ ऋजुछस्बिसमालास 'प्रालम्बसूजु लम्पि स्यात्का्टादेकल्षिक तु तय । 
यत्तियकक्षिपमुरणि! इन्यमरः पराश्ुशन्र्‌ स्पृमन्‌ कृण्डलित वक्रीकृत कोदणई धर्ुर्बस्प तेन कुसुम- 
शरासनेन सदनेन मनसि चेसप्ति निखातां निश्चलितां बिशिखसार्ल बराणपत्ि क्तम्‌ उन्मृकयज्षित समुत्खात- 
अ्ज्षिव असन्‍्यत । कश्चिंदिति-प्रियसुछृदा वछ॒मबयस्थेत अभिद्ित निगदिता था नमभणितिह स्थोक्ति- 
हतस्या: संदावनायां सत्कृता यस्समितं मन्दृहसित तेन विनिगतास्थैधिमलद्शनानाझुस्ज्वलद्न्तातां 
किरणकन्दुले रशिसिनवाइरः किन्दल कलहे युद्दे नवाफुस्कयालयो: इलि विश्वरली चनः, इन्द्रीवरदश डत्पछादया 
तस्पा गनवबदसाओः करपीडनस्थ प्राणिग्रहण-थ कुमूहले वस्याकरास्तानिय छ्यमेबालबाल तस्मिन्‌ 
शदास्तान चित्तवापसमुत्पन्नान चिशगदय बदिर्नि।याय दशायक्षित्र प्रकाटयश्विव अद्श्यत । कश्चिदिति०्- 
साणिसय किरीटस्च' रत्न क्यमाजे: किरएणम ज रीमाछा रश्मिराखिखक विश्व बस्य ते तथायू्त सोलि मस्तकम्‌ 
अवनभस्य नग्म॑ विधाय जधरितों न्यक्क्ृती गगवामोगी व्योमविस्तारों चेन गद आत्मनः स्वस्थ भुजयो- 
सतरमाकममुजान्तर स्त्रवक्ष आकोकयन पश्यन , पूवप्रविश प्राफ्कृतप्रवेशास्‌ इसा लिस्बोष्टी गन्धर्बदृत्ताम्‌ 
अनुभवितुसुपभोक्तुं स्ववस्नपि अन्तमंध्ये प्रत्रिबिश्ञुरित्र प्रवेशोत्सुक्र इवालूक्यत अदृइग्रत । 


बन्न-स्थल तुम्हार स्तनतटके विस्तारके छिणए परयाप्त हू या नहीं । कोई शा कमछके समाम 
कीमछ हापसे सुमझ पबंतके कटकके समान विश्ञाल वल्ष/म्थल्पर छटकनप्रादी, लि हुए 
छाठ कमलोंकी कलिकाओंके समूहस निर्मित छम्बी माछाका स्पञ् कर रहा था ओर उससे 
एसा जान पडता था मानों छुए घनुपका घारण करनेवाले कामदेवके द्वारा में 
गड़ायी हुई वाणांकों माकछाका ही उा्नाड़ गहा हं।। काई राज्ञा प्रिय मिन्नके द्वारा कही 
हास्थोक्तिक प्रति आदर प्रकट करनेके छिए प्रकट हुई भुवकाद्स निकली निर्मछ #ांतोंफी 
किरणावछीस एस दिखाई दे रदा था सानो इस्पठनयतो गन्धजदताके लिए अपने हृद्यरूपी 
आह्षबारमे इन्पन्न विवादसम्वन्धी कुतूहछक अंक्गका बाहर निकाहूकर दिखला रहा हो | 
आर काइ एक राजा समणिसय मुकुटकी किरणरूय संजरीकी माछसे युक्त अपना शिर सीचेक्ी 
आर झुकाकर आकाप्मक विस्तारकों तिरस्कृत करतेबाले अपने बक्षस्थलकी ओर देख रहा था 
था उससे एसा जान पहता था माना पढ़कछे अविठ हुई विश्वोष्ठीका उउ्भोग करनेके छिए 
स्वय भा भांतर प्रवेश करना चाहता हा 


“स्वर्यवरायोजनम | तृतीयों ऊूस्भ; १ ७५ 


8 १०७. एवं विजुम्भमाणेपू विश्वंभरापतीनां पञ्चश्ञर्पराक्रमपर्योधिविज्म्भभविवरण- 
चतुरेषु विकारेपु सा व गरडवेगसुता झुवाकरालोकप्रतिभट  कुसुमणरयशोरादिमिव राजमान॑ 
स्वयंवरपरिपदन्त रवस्थापितं स्फटिकगृहमाविश्य दद्यमाननिखिलाबयवा तिजसखीजननिर्वेद्सान- 
निशिलपाथिवसार्थस्वरूपा परिसरगताया: परिचारिकायाः पाणिपल्छवादादाय वीगासुपवीणयितु- 
मुपाक्रस्त । 

६ १०८, बिममदमरलश्रेणीमौलिस्फरन्मणिमालिका- 

किरणलह रीपातस्त्याथन्नखयनिकमस्दलम ॥ 
प्रणतदूरितध्वान्तध्वंसप्रभातदिवाकरो 
दिशतु भवत्ता श्रेय: शीघ्र जिनाज्िसरोमहस ॥।' 


हि है| 
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0 १०७ एचमिति--एवं पूर्वाक्तप्रकारंण विश्वश्मरापतीनां राज्ां पंत्रशरस्थ कामस्य पराक्रम एव 
पंरयोधि: परावरस्तस्थ विजम्मणं ब्ृद्धिस्तस्य विवरणे प्रकटन उतुशास्तेशु विकारेपु विजम्भप्ताणेपु चधमानपु 
सत्सु, सा च गरड़वेगसुता गन्घवदता सुवाकरालोकस्थ चन्द्रप्रकाशस्थ प्रतिभरट प्रतिनिधि कुसुमणशरस्प 
मीनकतनस्य यज्लोराशिमिव कीतिपुझक्षमित्र राक्मानं झोममानम्‌, स्थयंबरपरिषद!ः स्वर्यवस्सभाया अन्द- 
भेग्रेठबस्था पित विनिवेशित स्फटिकगृह स्फटिकोपलनिकेतनस्‌ आविश्य प्रवेश कृत्वा इ्यमानाः समव- 
लछोक्यमाना निखिछावयवा यश्यास्तथाभूता निज्रसखीजनेन स्वव्यस्थाजुन्देन निवेदयमान कध्यमान 
निखिलपार्धिवसाथस्य समस्तभूपालससूहस्य स्वरूप यस्यास्तथामूता सठी परिसरमताया निकटस्थिताथः 
परिचारिकायाः सेधिकातराः पाण्पिल्वात्‌ कटकिसछथात्‌ आदाय ग्रहीत्वा त्रीणां व्रिपश्लीस्‌ उपदीणशितु 
वीणया स्वोतुम्‌ उपाक्रस्त तत्पराभूत्‌ । 

$ १०८ विनमदिति--विनसन्तो नद्धीभवन्तो ब्रेअ्मरक्रेण्या देवपडक्लेमीलयों मकरानि तेषां 
इफुसलत्थों देदीप्यमाना या सणिसाकिका रनदामसानि तेषा क्रि्लहयों मरीचितन्ततयस्ताकिः स्त्थायब्तो 
बबसाना नखगबतयों बखररइसव एवं कम्दुरास्यपरा यस्य तत्‌, प्रणतामा चम्रीभुतानां दुरिति पायमेच 
ध्वान्त॑ तिमिरं तस्य ध्वंत्र विनाशने प्रभावदिवाकरः अस्युषाहर्मणिः, जिनाडिखसरोरुद मिनेन्द्रपादारविन्द 
शी झटिति सचतां अयः कब्याणं दिशतु निगदतु प्रद्शयस्विति सावः । हरिगीच्छम्दों सपकालझ्लार्श्व । 


६ १०७, इस ग्रकार जब गाजाओंके कामदेवके पराक्रमरूपी सागरकों वृद्धिके प्रकट 
कूरनेमें चतुर विकार वृद्धिगत हो रहे थे तब गरुडवेगकी पुत्रों गन्धवंदता, चन्द्रछाकके सहशा 
अथवा कामदेवके कीतिपुंज के समान सुशोभित, स्वथम्वर सभाके वीचमें स्थित सुछटिकयुहूसें 
प्रवेश कर समीपमें स्थित परिचारिकाके हस्तरूपी पल्लचसे बीणा छेकर वजानेके किए ख्ययूत 
हुई | उस समय उसके समस्त अवयच दिखाई दे रहे थे तथा अपनी सखीजनोंके द्वारा उसे 
समस्त राजसमूहका ग्वरूप वतलछाया जा रहा था। बीणा बज्ाते-बजाते उसमे गाया कि-- 

$ १०८, निश्नीभूत देवसमूहके मुकुटोंसं चमकती हुई सणिमाराओंकी क्रिश्णावलीके 
पडनेसे जिनके नखोंकी कान्तिरूप कन्दरू बृद्धिगत हो रद्ा है तथा जो नम्रीभूत प्राणियोके 
पापरूपो अन्धकारकों नष्ट करनेके लिए प्रातःक्ालिक सूर्य हैं एसे श्रीजिनेन्द्र भगवानके चरण- 
कमछ शीघ्र ही आप सबको कल्याण मदान कर । 











१ मर० सुवाकरठोकप्रतिभरमू रे क० स० ग० मण्डछम 


गगद्यालन्तासा|णः _ १०० पान्धव दत्ताया.- 


$ १०९, हत्पेबम भिव्यक्तसप्तस्वरमुस्मिपितग्रामविशेष मुच्छूवसितमू च्छता नुबन्ध मतिबन्धुर- 
माहितकर्णयारणमाकण्य॑ तस्यास्तदुपवीणनमतिप्रहरपेण परिपत्रिसस्तरबीदपि कोरकंव्याजैन 
सौमाध्चमिवामबध्खन । टदिर्यक्चोडपि तिरस्कृतापरव्यापुतमस्तवादार्णवदलकर्णा: समुत्कीर्णा इव 
नि स्पन्दनि्खिलावयवास्तत्क्षणपैक्षियत । मह्दीक्षितस्तु मृगरेलणाया सि.गेप॑जनकर्षणव्शीकरण- 
कार्मणमाका्य वल्छकीवाद्न वामलोचनेयमनेन विजेतुमिह जगति न केनापि शक्यंत इति 
निद्चित्य नि.व्वासैः सह पाणिपीडसाशां मृज्चन्त: पंश्चशरव्चिता: कंचित्काडमानतंवंदन- 
निवेदितनिजहृदयंगतविपादा जोपमासिपत । कतिचित्कन्दलितपरिवादिदीया प्डिल्यमात्मान सन्य- 
माता: प्रारण्य वादयितुं परिवादिनी परिवादमेद फलमलभव्त। एव्मुपक्रमसमसभमय एवं क्रम्रा- 


ह १०९ इत्थेव मिनि--अनेन प्रकारेण अमिव्यक्ताः स्पष्ट प्रकरिताः सप्तस्वरा निषादादयों यस्मिन 
तप निषादपे सगास्थाश्दइंजमब्यमश्ेववा: । प्चमश्लेत्यणी सप्त सन्‍्न्रीकृष्ठोस्थिताः स्वरा। इत्यभर , 
इन्मिपिता: प्रकटिता ग्रामविद्षा: स्वराणामारोहाबरेहकऋमदिशेषा यस्मिन्‌ तन, डच्छूवसितः प्रकदितों 
मच्छवानासमुवन्धा संबन्धों यस्मिन्‌ तत, अतितन्षुस्मतिमनोहरस, आहि कंणयो। अश्रवणयों! पारणा 
विभिश्भोजस॑ येम तथाभूर्त तस्या गन्धवौदताय्रा: तत्‌ पूर्वोक्तप्रकारस्‌ डपर्वीणन वीणया स्तवनम््‌ 
आकृष्य विशम्य अतिशअहपण पसोदाधिक्येन परिषद्र; समायाः परिसरतरबो5पि निकदानोकहा अपि 
कौरकब्वामेन कुड्मलकादेन रोसाञमिव पुछकमिव, आम्ुक्चर द्वति रूस । विर्यज्नो5पि पशवा5पर निरस्कृता 
वरीकृता अपरब्यापूनोडस्थ्चेट्ा यसते, तस्योपर्व।णनस्याकणने क्षय दत्तकणाः प्रदत्त तबणा: समुत्काणो 
इप समुलिखिता इव निःस्पन्दा निश्चला मिखिलावयबा थेषां तथाभूत। समता साछणस्‌ ऐेक्षिषत 
हिलोकयामासू। | महीक्षितस्तु राजानरतु खगेश्षणायाः कुरक्‍्छोचनाया गन्धवदत्ताथाः विःशेषजञनानां 
निखिललोकानां छूर्णबशीकरणे कासर्ण लसथ बलछीवादन बीणावादनभ आकष्य श्रुत्या बासे सनोहरे 
लोबसे यर्यास्वथामूतेश रन्धवंदत्ता अनेकवीणाबादनेन विजेलूं परामविवृम हृह जगति छोक्रेइस्मिन 
ऊेनापि विदग्येन ने शक््यते न पार्यव इति निश्चित्य निर्णीय निःशशास: सह खासोच्छवा्सः साथ पाणि- 
पीडनादां विवाहामिलाप सुश्नम्तस््थजन्तः पश्चशरेण प्रदाम्नेन विदा: प्रतारिता: भवस्तः कश्रित्कार् 
कमपि समय यावत, आनतवदनेसन पिनम्नवक्त्रण निवेदितः सूचितों निमहंदमशरतों निजान्‍तःकरणस्थितों 
वियादः खेदों ससस्‍्तथाथुवाः जो तृष्णी यथा स्थातथा आसिफ्त तम्थुः। कऋतिलिदिति--कतिचित 
फियल्तोडपि कम्दछितमझ्ुरितं परिवादिनीपराण्वित्यं बोणेदुष्य॑ यस्‍्य तें तथाभूतश आत्मानं सस्यसाना 
परिवादिनीं बीणा त्रादयितु प्रासरश्य परिवादसव निन्दामेव फलस्‌ अल्भनन्‍्त प्राप्नूबनू । शव मिति+-ातन 


$ १०८, इस वरह जिसमें सातों रदर प्रकट थे, जिसमें माम-विशेप अकट थे, जिसमे 
मच्छनाका सम्बन्ध स्पष्ट था, जे! अत्यन्त मनोहर था ओर जिससे कानोंके छिए प्रारणा- 
म्वरूप लब कुछ विद्यमान था एसा उसका वीणा बजाना पुनकर तोबरहपसे स्वयधस-सभाक 
समोपवर्ती वृक्ष भी बीड़ियांकि नहाने मानो रोमांच घारण कर रहे थे। तिबंच भी अल्य सब- 
काय छोड़ उसीके सुननेमें क्षान देकर उकेरे हुएके समान निश्चेष्ठ समस्त अवयवबोंसे युक्त है 
उस बक्षणकों देखने छगे । किन्तु राजा छोग समम्त मनुप्योके कानोंका बदा करनेमें निपुण उस 
सगनथनीका बीणा वजाना सुन यह बामछोचना इस क्रियासे तो संसारमें किसीके द्वारा 
नहीं जीती जा सकती” यह निहईचय कर रवासाच्छवासके साथ-साथ विःबाहकी आशा छोड़ 
वेंठे ओर कामसे प्रतारित हो कुछ समय तक नम्नीभूत मुखसे अपने दृदयका विपाद प्रकट 
करते हुए चुप बेठ गये । कुछने रवयंकों वीणाबादनका परण्डित सास बीणा वज्ञाना प्रारस्म 


१ मा० लख० ग० तु नास्ति 


“स्थर्थवरमूत्तास्तः | नृतीयों लम्भः बृछछ 


सादितपरानयलूज्जाकज्जलितहृदयेपु पा्थिवपृथ्वीसुरवेब्येप्‌ विश्वुतविश्वविद्यावेशारदविस्मापित- 
जीवको जीवकप्वामी स्वयंबरक्ृते कृतमण्डन: पितुरनुज्ञापुर:सरमलुसरास्दि रात्मनिविगपेरणेपै 
स्वमित्रेमित्र इव मयूखें: शतमख इब मखाशने: जातकुम्भगिरिरित्र कुलगिरिभिरधरितविस्ध्यगिरि- 
गरिमाणं गत्धकरिणमधिरुछ घराधरदिखरनिषए्ण केसरिणमवश्रीर्यज्नवःक्ृतमदनरूपाभिशनगश्हों 
निजगृहान्निरगात्‌ | 

६ ११०, अनन्तरं तदोयलावप्पप्रमुवर्णे प्रवहति प्रक्षालब्रितुमीक्षणयुगलमतिदोहलादह- 
महमिकया समधिरुह्म सौधमणिवलभीमनुगवाक्षमाहितवदनचन्द्रमसामिन्दीवरदुशास्‌ “इन्दुणेखरेण 
पुरा पुरत्रयेन्धूनसमिद्धहुतवहवविरोचमाने विलोचने सरभसमदाहि मन्मथ इति विलथमाकूपति 
मनेन प्रकारेंण उपक्रमसमय एवं प्राश्श्यकालू एवं सम्तासादितेन प्राधेत पराजयेन परामवेस था छत्जा 
त्रपा तया कजलितानि मलितानि हृदय्रानि थेषां तेषु पार्िवाः क्षत्रिया: प्रथ्वोसुरा बिप्रा बेश्या वणिज 
एपां उन्द्रस्तेषु विश्व प्रसिद्ध यद्‌ विश्वविद्यसु निखिलविद्यासु बेशारधं बेुब्य॑ तेन विस्सापिता आश्रय - 
अकितीकृता जीवा छोका य्रेव तथाभूतों जीवकस्वासी जीव॑ंधरः स्वयंवरक्ृत कृतमण्डनों 'इुताछंकारः 
पितुस्तादस्थ अनुज्ञाएर:सरसादेशपूर्वकम अनुसरब्रिस्लुगच्छद्धिः आन्मनिर्विशेषेः स्वस॒ध्छी: अशेपर्निसिलेः 
स्व॒मित्रे; स्वकीयसुदरम्नि , मयूखें: किरणेः मित्र इव सूर्य इब, मखाशनेदबेः शतमख इत्र शक्र इव, कुछ- 
गिरिसिः कुछाचकः शातकुस्मभशिरिरित सुमेसरिच, अधरितिस्तिरस्क्ृतों विन्ध्यगिरिगरिसा विन्ध्याचलूगोौरवो 
श्रेन म॑ गन्धकरिणं सदखाविमतड्लस अधिरुहा धराधरस्थ प्रतस्य शिखरे निषण्णं विश्वमान केसरिण 
झगेन्द्रम अवघीरयन्‌ तिरस्कुर्वन अधःक्रतो दूरीकृतों मदनस्य मारस्थ रूपाशिमसानग्रह. लोन्दर्यगर्वहठो य्रेल 
तथाभूतः सन्‌ निजगृहात स्वभ्वनात्‌ निरणात्‌ निरगच्छत्‌ । 


6१६०, अनन्तरमिति--अनसन्तर॑तदनु प्रवहति प्रगचछति तदीयकावण्यमेव 'प्रखवर्ण तस्मिन्‌ 
तदीयसोन्दय निक्र)! ईक्षणयुगल नयनयुग प्रक्षालयिसुम अतिदोहलान्पाशुरसाभिकाषात अनुगवाक्षं वानायने 
बानायने श्राहितवदवचन्द्रमसा स्थापितमुखसगाह्ानाम्‌ इन्दीवरदशां छछनानाम, इन्जुशेखरेण शिब्रेन 
पुरा पूर्व पुरत्रयमेवेन्धनं तेन समिद्ध प्रज्वछितों यों हुतवहों वह्विस्तेन विरोचसानं देदीप्यमान तस्सिन्‌, 
विकोचने नंथ्ने खरमस सवेगं यथा स्थासथा मन्‍्मथो मदवः अदाहि दुग्ध इंतीस्थं क्ोंकों जनों वितभ्- 











कश्के निशदा ही फछ पाथा। इसप्रकार जब ब्राह्मण, क्षत्रिय ओर वेश्य प्राग्म्भ समयमें 
ही प्राप्त पराजय-सम्वन्धी छुझासे मलिनमुख हो गये तब प्रसिद्धिको प्राप्त समस्त विद्याओंके 
पाण्डित्यसे जिन्होंने बृहस्पतिकों भी आइचयमें डाल दिया था तथा म्वयंव॒रके लिए जिन्होंने 
आभूषण धारण किये थे ऐसे जीवन्धरकुम/र, पिताकी आज्ञा भ्राप्तकर, बिन्ध्याचलके गौर बको 
निरस्कृत करनेवाले मदमाते हाथीपर सवार हो पवतके शिखरपर स्थित सिंद्दकी तिरमकूत 
करते हुए अपने घरसे निकले | उस समय उन्होंने कामदेवके सौन्दर्यके अभिमानकों नष्ट कर 
दिया था तथा पीछे-पीछे चलनेवाले अपने समम्त समान मिन्रोंसे वे किग्णोंसे सूयेके समान, 
देवोंसे इन्द्रके समान और कुलाचछोंसे सुमेरके ममान सुशोभित हो रहे थे । 





ह १४०, तदनन्तर उनके बहते हुए सौन्दर्यरूपी झरतेमें नेत्रयुगल घोनेके लिए स्त्रियों, 
महत्योंकी मणिमयी छपरियों और झरोखोंमें मुखरूपी चन्द्रमाको छगाकर परस्पर इस प्रकार 
वार्तालाप फरने लगीं--कोई कहती हैं कि पहले मदादेवने पुरत्रयरूप इंधनसे प्र-वद्धित 
अग्निसे नेटाप्यमान नेयमे ज्ीय हा कामदेवका भस्म कर लिया था यह छोग झूठ ही क”ते हैं 


न 


ढृ 
१७६६ गग्मचिन्ताम णिः [ ११३ गल्धवदसाया"« 


लोक: । यदयमथेपयोविदीक्षणचकीरपारणपौर्णमासीचन्द्रकरायमाणकान्तिकस्दछ: कामों निकाम- 
मानन्दयत्यस्मान । किमकृत सा सुक्षत पुरा पुरंध्ी यास्य प्रत्यम्रतटितवनतरघुभृणपत्चूपटलपा टले 
वक्ष.कवाटे निविडगेरिकपड्ाडित गिरितटे मयूरीव बिहरिप्यति । आस्तामिदमस्तोंकमस्य 
लावष्यम्‌ | प्रावीण्ममपि वीणावादने मिश्चितीयमेतदीयस | आध्यामखिलभुवनामिनन्दिता््यां विनि- 
जिता विजयाधदतेः सुता नियतमैन वरिष्यति' इत्येतानि चान्यानि व्चास्यवर्तंसयन्कर्णयोस्लू्ण- 
भुपासग्त्परिसर स्वयंवरसदस: | 

९ १११, सदस्याय्च वयस्थे: सह संनिहितमेनमप्तीस्विभेषोस्मेवेण चक्षुया निरीक्षमाणा: 
क्षणमेणाक्षीपाणिग्रहणमहोत्सवपच्रीतिभाजन॑ जनो5यम्तिति मेनिरे । बहमेचे व सा मानिनी मंदन- 








मनृतस आलूपति कथयति । यद्‌ यस्मात्कारणात्‌ अर्थ इच्यमानः अशेषयोपितां निःखलनारीणामीक्षणाण्येत्र 
चकोंशा ज्ञीबंजीवास्तेपां पारणाय सॉजनाथ पोर्णमासीच्म्ककराायभाणानि शकाश्जनीरसणरब्मिवदाचरन्ति 
कान्तिकदुलानि दीप्त्यड्रशा यत्थ तथासतः काम, समर. विक्रामसयस्तस जस्मानू आनन्दयति | 
किमक्ृतेति--सा पुरम्धी वनिता पुर कि क्िन्नामबेय सुक्त पुण्यमकछत था आय जीवकस्य अस्यग्रवटितेम 
मूतनरचितेन घनतरेंण सान्दतरेण घुसणपद्पटलेन दुड्डमत्रवसमरद्ेन पाव्लें सक्तवण वक्षःकरपाटे वक्ष;स्थझे 
निबिडेन सानहेण गेर्किपड्ुल धातुद्ववेणाडिति खहिते गिश्तिरे हलतटे अयुरीच बहि० कब विहरिष्यति 
कडिप्यति । अस्य इंदमेतत्‌ अस्तोक प्रचुर लावण्यम आस्तासू, एतदीयस वीणावादनमे तन्न्रीवादमे 
प्रावीण्यमपि नैपुण्यमपरि निर्दिवीयमस्ताबारणं बिल्यदे इति शेप:, अखिलभुवनेन निम्विदॉजिश्पेनाशिनन्दिते 
प्रशंसिते ताभ्वाम्‌ अ,भ्यों छावण्यवीणावादननेपुण्याभ्यां विभिडि,.ता पराभुवा विजयाधपते: सुता गशडबेग- 
नन्दिनी एनं नियर्त निश्चित चरिप्यति स्वीकश्यिति' इृल्येवानि अन्यानि चेतराणिच वच्चांसि कर्णयों- 
खतसयन ऋण्वनू तूण शीघ्र स्त्रयंबस्पदस: स्ववंवरसभमाया: परिनरमस्यकम्‌ उपायरत उपजगाम | 

६ १११ सदस्याश्व ति--सद्सि भबा। सदस्याः सभायदक वयरमैभिग्रे! सह लंनिहित निकट" 
स्थितम्‌ एनस्‌ अपनीती दूरीकृतो निमेपोन्सपों पक्ष्मपातीौत्यानों यरमात तथाभूतेन चक्षुपा नथभैन निरीक्ष- 
मामा विकोकमाना: सन्‍्तः अर्थ जनः क्षणसत्पेनिव कारंन शुणादया झूराभेज्या गन्वबंदतताया;। पाशणिग्रहण- 
महोत्सवस्थ विवाहमहोत्सवस्थ प्रीतिभाजन प्रीिपन्नम, इहृति सेनिरे मल्यम्ते सम। ला मानिनी च 





क्योंकि समस्त खियाँके नेच्ररूपी चकोर पत्षियोंकी पारणा ऋरानेके लिए पोर्णमासीके चन्द्रमा- 
का फिर्णाके समान आचरण करनेवाल कान्तिम्प कमन्दलस युक्त यह कामदेव हँस छागाका 
अच्छी तरह आनन्दित कर रहा हे । कोई कह रदी थी कि उम्त म्त्रीने पर्च भवमें कौन-सा 
पुण्य किया था जो इसके नवीन छगाये हुए क्रेशस्क्रे गाह़ें-ग।ढे छेपसे व्याल्यवर्ण वल्लःस्थरूपर 
गेरूफे सघन पकस युक्त पव्रतके तटपर भयरोके समान क्रीड़ा करेगी। काई कह रही श्री कि 
इसको यह अत्यधिक सुन्दरता रहने दो, बीणा बजानेसे इसकी चतुरता भी इसके अद्वितीय 
अपना शान नहाँ रखती । समस्त संसारके द्वारा प्रशंसित इसके इन्दी दो गुणोंसे परामित 
हुई गन्धवंदत्ता निश्चित ही इसे चर छेगी। स्त्रियां इन तथा अन्य बचनोंकों कानोंका 
आभूषण बनाते हुए जीवन्धरकुभार शीघ्र ही स्वयव॒र सभाके समीप पहुँच' गये । 

0 १९१, स्वयंचर सभामे जो सदस्य चैठे थ वे मिन्रोंक्रे साथ आये हुए जीवन्धर- 


कुंपारकों टिसकार रहित नेत्रोंसे देखने लगे ओर क्षण-भरमें उन्होंने मिह्चय का लिया कि 
इस मसृगनयनीके विबाह् प्रहोसबकी प्रातिका प ञ्र यही सनुप्य होगा सानयता स« 


“- नल लददुर्ासशे | तुबायोा छम्मः प्र्छ्एू्‌ 


१ 


महुनीयरूपमे न माली कथन्ती । अचिन्तयच्च 'यद्यसौ लब्येत पतिः पराजय एवं जपास्म पूर॑ ख्लेग 
इति श्रीदत्तततवा । अथ कुमार: समवतीर्य मानद्भादनड्भ इत्र छब्बाजु: कुरड्डलोचनाया: 
पुरस्तादवस्थापितमनुरूपमासनमलं बकार | ततश्वको रेत्राया; परिचारिकामि: प्रदर्शिता: प्रत्येक 
शास्त्रमेत्रतिरोक्षणादीषासुदबोपयन्घोषवती रदूपयत्‌ । अभापत चे॑ परिचारिक्रा: 'परिवादिती काचव 
परिहृतनिखिलदोधा भूषयति भवद्वंशम्‌ । आशु तामानयत' इति। तात्रता च तत्सदणस्तद्विद्याया 
न विद्यात इति जनितपरितोपया वीणावत्या वितोर्णा बीगामुपादाय वादग्रितुमुपचक्रमे चक्रव्ती 
कलानाम । 
६ ११२. 'जिनस्य लोकत्रयवन्दितस्य प्रज्ञालयेत्वादसरोजयुग्सम्र । 
सखप्रभादिव्यसरित्मवाहै: संसारपड्ं मयि ग।हरूग्नस ।। इति। 


तन अजीलतज क्‍+ बह जि जी “४ 


मानवती च गण्धवंदता मदनेन सारेग महनीय॑ इसाघनीय रूप।. यस्य तथाभूतस्‌ एसम्‌ जाकोकचन्ती 
पश्यन्तों बहुमेने श्रेष्ठ मन्‍्यते रस । अडिन्तयच्चेति--थद्यसों पतिबछभों लम्ग्ेत प्राष्येत तहें में पराजय 
एुवं जयात्‌ परमत्यन्त श्रेयः कल्याणम! इति श्रीदत्ततमया गन्घवंदता अविन्तयज्च विचारयामाल च । 
अधेति--अथानन्तरं कुमारों जीबंधरों मातज्ञात्‌ करिणः समवताये लब्धाज़: ग्राप्ठशरीरा अनद्ध इंव काम 
इब कुरड्रलोचनाया हरिणाक्या। पुरस्तादओ5चस्थापितम्‌ अनुरुपसनुकूछमासनं विश्रमछचकार शोमबामास | 
ततश्च--तवश्च तदनन्‍्तर चकोरस्पेव नेत्र यस्यास्तश्या गल्त्रवदताया। परिचारिक्षाभि: सेविकामि 
प्रदर्शिता घोषबतीवींणा एकामेकां प्रत्येक शाक्ममव नेत्र तेम निरीक्ष्ण तस्माच्छासत्रनयनद्शनात दोषानब- 
शुणान्‌ धोषश्रन्‌ प्रकटथन्‌ अदूबमत्‌ । अम्नाषत व निजयाद च॑ 'परिचारिकाः सेविका. परिहमता दूर्राकृता 
निखिलदोधा बया तथाभूता काचन कापि परिचादहिनी विपश्ञों सवद्गेंश बुप्मस्कुल भूपा्ति ताम भाग 
शीघ्रमू आनथत' इति। वावता चेति--वांदता ञ्व॒ काछेन तद्विब्यार्या तन्त्रीबादनविद्यार्या तत्सइशो 
जीवंधरतुल्यो न विद्यत इति जनितपरिवोषया समुत्यादितसंवोषत्ा वीणावत्या गन्बबंदेत्तया वितीर्णा 
बं।णां परियादिनीस उपादाय कछानां चक्रदर्ती सात्यन्वरिबांदियितुमू उपचक्रम तत्परोंड्यूत्‌ । 

( १३२. जिनश्येति--छोकन्रथवन्दितश्य जगस्प्रप्रा मिपूलितस्थ जितस्वाहद, पादुसरोजयुग्स 
चरणारविन्ददन्द नखप्रभेत् नखरीपिरेव दिव्यसरित तथ्या: प्रवाहास्तें! मय्रि गरांइरूस्त तीजत्प्रसक्त 
संसारपड़माजवज्भवकदंमस््‌ प्रश्नालयेत्‌ू । उपज्ञातिदुत्त रूपकाऊड्ार: । इति। 














भी कामदेवके समान महनीय रझूपको घारण करनेवाले जोवस्घधरक्ृपारकों देखती हुई बहुत 
अरूछा मानने रगी | उसने देखते ही के साथ यह विचार किया कि यदि यह पति मिछता हू 
तो मुझे जीतकी अपेक्षा पराजय ही अधिक कल्याणकारी हैँ। तदनन्तर जो शरीरधारों 
कामदिवके समान जान पड़ते थे एस जीवन्धरकुपरार हाथीसे उतरकर सगनयनी गन्धव- 
दत्ताके सामने रखे हुए अपने योग्य आसनको अल्ुंकूत करने छगे | तत्पड चातू चकारलोंचना-- 
गम्धबंदत्ताकी परिचारिकाओंने जो भी बीणाएँ दिखलायी शाखरूपी नेत्रस देखनेके कारण 
उनके दोष प्रककृटकर जीबन्धर्कुमारने उन सबको दूषित वता दिया। साथ ही परिचारि 
काओोंसे कहा कि यदि समस्य दोपोंसे रहित कोई बीणा आपके बंअकों अलंक्नत करनी हो सो 
उसे ज्ीध्र ही छाओ। गन्चबदत्ताकों जीवन्ध रकुमारकी उतनी दो नातसे सम्तोष ही गया कि 
इस विद्यार्में इनके समान दसरा नहीं है अतः उसने अपनी वीणा उन्‍हें दे दी और कछाओफक 
चक्रवर्ती जीवन्ध रकुमार उस बीणाको छेकर बजाने छगे। वज्ञाते हुए उन्होंने गाया । 

६ १९२. तीनों छोकोंके द्वारा वन्दित श्रोजिनेन्द्र भगवलके चरण-कमसलछोंका थुगलक 
नख्तोंकी का चिरूपी गंगाके प्रवाहसे मुझमें अत्यन्त लगे हुए संसारूूषी पंकका घात 


पुद० गद्याघिल्नांसणिः [ ११३२-१४ गन्मवदताया - 


३ ११३, तेय च श्रवणसुभगगीतिगर्भपुद्ध तरागमनुगर्त॑ग्रामं बादबता बज्लकीं विजिग्ये 
विद्याधरराजतनया ! 

४११४, अनन्त रमाविर्भवदभज्ज रामपंतरज्ितहुदयेपु विजुस्भमाणव्यकीककस्पितकालिम- 
कदंमितमुत्रेप छलाटर'ज्ञतटविह्ृरदसितअ्र॒कुटीनटेपू. निविडनिर्गच्छदतुच्छदु:खवेगोष्मलदी घ॑नि: 
दइवाससमी रममंरिताघरपलल्‍्लवेपु पव्यत्मु स्वयंबरास्थानवास्तवब्येप्‌ बयुबापालेपु सा गरसडवेगनन्दना 
सानन्देव सखीजनेत समुपत्तोता कुमारोयकण्ठ ब्षितोत्कण्शा कण्ठे जीवककुमारस्थ कुसुमशरबि- 
कारकंम्पमानेन प्रहर्पुपुलकज्जरित॒त्वचा पाणिपल्लबेन बबन्ध बन्धुरा स्वयंवरसूजस । 

६ ११३. तेन च श्रवणसुसगा कर्णप्रिया गीतिगर्भ सस्मिन्‌ कर्मणि यथा स्थात्तथा, उद्भुतरासं 
प्रफटितिरागमू अनुगतआ्रामसनुगतस्वस्समूहं यथा स्वात्तथा बलकां बीणां बादयता विद्याधरराजतनया 
खगाधिपपुत्री विजिग्ये विज्ञिता । 


8 १प७ अनन्तर सिति--भनन्तरं वदनु भावभवन्‌ प्रकटा भवन सापमसदराज्ज शव रंमपः क्राध- 
स्तेन तरह्षितानि चपछानि हृदयानि थ्रपां तपु, विजम्सममाणेन बधमायन व्यकोकेन मन्दाक्षण किपतों 
य कालिमा तन कर्दर्सित मलिन सुर्ख ग्रेषां तेपु, छकाटरज्ञतटेयु निटिछरड् सूमितटेपु बिहरन्तो5$सित- 
आकुटय णुत नटा अपां तेपु, निश्िड सघन यथा स्थाज्निगच्छल्तोंउतुच्छदु:खवयेगन भूविश्टदुःखरथेणोंप्मकछा 
डष्णस्वभावा ये दीघमिःश्वासा आयतश्रामोच्छवास स्तेषां समीरण परचनेन समसरिताः झुप्फा अधरपल्षवा 
ओएक्रिसछथा येर्घा तेपु, स्वयंवरास्थानवास्तव्थेपु स्वश्नंवरसमास्थितेयु वसुधापाछेयु प्रथिबीपतियु 
पश्यत्सु चिलोकयव्सु, सा गरुइवेगतस्वता गन्धर्बदत्ता सानन्देन सप्मोदेन स्खीजनेन सम्ुपनीता समुप- 
स्थापिता वर्धितोत्कण्ठा च सती जीवककुमारस्य कण्ठे कुसुमशरत्रिकारेण स्मरविश्वमेण कम्प्मानस्तेन 
प्रहपंपुलकैस्तीबानन्द्रोमाशेजजरिता त्त्रक्‌ यस्य तेन पणिपछछवेन करफ़िसलयेन बन्धुरां मनोहर स्वयंवर- 
ख्ज स्वयंवरमार्ा बनतन्ध । 
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$ ११३, इसप्रकार कानांका प्रिय ढूगनेबाक्ला गीत जिसके बीच-ीचम मिला हुआ 
था, जिपमें अनेक राग-रागिनियाँ ग्रकट थीं, तथा जिसमें अनुक्रूठ प्राम-स्वरोंका समूह 
प्रकट था उस तरह बोणगा बजानेबाल जीवन्धरकुमारस विद्याघर शाजपुत्ना-गस्धवदत्ता 
पराजित हो गयी | 


$ ११४, तदनन्तर अकट होते हुए तीत्र क्राधसे जिनके हृदय छहरा रहे थे, बढ़ती हुई 
छज्ञास उतन्‍न काछिमासे जिनके मुख इथास पष्ठ गय थे, जिनके छल्ाटरूपी रंसभूमिके 
तटापर इयाम भ्रुकुटिझूपी नट विद्वार कर रहे थे, ओर बड़ी सघसनाके साथ मिकलनेवबार्ल 
तीजम्र दुःखके वेगसे उष्ण एवं छूम्बी-लम्बी साँसोंकी बायुसे जितके ओपएरूपी पल्लच सूत्र गये थे 
एस स्वयंबर सभामे स्थित समस्त राजाओंके देखने-देखते बंद गरुडबेगकी पुत्री, आनन्दसे 
भरा साखियोंके द्वारा जीवन्धरकुमारके पास छे जायी गयी तदनन्तर जिसकी स्व उत्का्ठा 
बढ़ रहा था एसी गन्धवदस्ताने कामके विकारसे कापते एवं हपंको प्रकपंतासे उत्पन्न रोमांचों- 
जज़रित त्वचाके घारक हाथरूपी पल्लसे जीवन्धरकुमारके गछेगें ऊँचो-नीची स्वयंवरः 
साला बाँव दी । 
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“ स्वयवरतूत्तान्तू | दुत्तोयों छब्मः प्द्ध१ 


३ ११५, अथ तामनवद्यतपोबलादाबर्जितसुकृतातामन्तिक थियमिव श्रयन्ती स्वयं जीवक- 
स्वामिन: स्वामिहुं ज्येष्ठ काष्ठाज़ार: सामप॑ निर्वेण्य बरवाधिनीस “नितर्रां निकुष्ठः श्रेष्ठिमुनोअ्य॑ 
पुरा तिरस्कृतास्मद्वर्ल- नाफलसैन्यमतन्यसहायों विजित्यास्माकममन्द मन्दाक्षमाक्षिपत्‌ । एक्मत्यु- 
ल्वणबलस्पास्य बालस्य खेचरा अपि सहचरा यदि भवेयुभंवेदेवास्मदीयराज्यमप्येतदीयहस्तस्थस्‌ । 
अत; पा्थिवसुत: साध॑ स्पर्धा वर्धयित्वा वर्धयाम्यस्थ दोबंलदरप॑स्‌र इति विचारमारचयत्‌' अतितरा 
वे समधक्षयस्महरी झिदात्मजातन ! 

$ ११६. वैश्यसुतोत्य पश्यतामेव पराक्रमशालिनां पराध्य॑वसस्‍्तूपलूम्भयोग्यानामयोप्य: 
कथ भोग्यामिां राज्यश्रियमिव समाश्रयेत्‌ | समृत्सागेवमूरव्यसूनुम्रीक्रियासुरिमां तारीम इत्ति । 


६ ११४, अधथेति--अथानन्तरस अनवचस्य निदोषस्थ तपसों बल सामध्य तस्माद्‌ आव्जित- 
सुक्ृतानां संचितपुण्यानास्‌ अम्तिक समीप श्रयन्तीम.गच्छल्ती स्लियसिव लक्ष्मीमिव जीवकस्वामिनो- 
इन्तिक स्वयं श्रयम्ती तां बरवर्णिनीं सुम्दरी सामष सक्रोध मिवंण्य इ्ठा स्वामिह्नुदां राजद्रोहिणां ज्येष्टी- 
उग्रेसर: काष्टाज्रः इति विचारम आरचयत्‌ | इतीति क्रिम । मितरामत्यन्तम तिक्ृषटो नीच: अर्य॑ 
श्रेष्टिसुतो गन्धोत्कथज्भजः घुरा प्राक अनन्यसहायी5न्य जनसीहाय्यरहित: सन्‌ तिरस्कृ्त पराभुतनस्मद्यर्ल 
मत्सैस्यं थेन तथाभूत॑ नाफलसैन्यं घमचरचमूं विजित्य अस्माकममन्दमत्यधिक भनन्‍्दाक्षं हियम्‌ मन्दाक्षे 
हीखपा व्रीडा छम्वा,-- हत्यमर , आाक्षिपत्‌ । एब्मनेन प्रकारेण अत्युल्वणबरूस्थ प्रभूतपराक्रमस्य अ्षस्य 
बारझूस्य खेचरा अपि विद्याधरा अपि यदि सहचरा: सहगासिनों भवेयुस्तर्हि अस्मदीयराज्यमप्रि सामकीव- 
राज्यमपि पतदीयद्वस्तस्थ एकदायतत भवेदेव संभावनायां किछ। अतः पार्थिवसुते राजपुत्रः साथ स्पर्धा 
साव्सय बध्यित्वा अस्य दोबलद््प बाहुबीय चर्धयामि छेदयामि! वृश्चु छेदने । महीक्षिदात्मजान नरेन्द्र- 
नन्‍्दनान्‌ च अतितवशमत्यन्तं समघुक्षयत्‌ समुद्रतेजयत्‌ । 

8 ११६. बेश्यसुतोडयसिति--पराक्रमशाहिनां बीय विज्ञो भिनाम्‌ पराभ्यबस्तूनां. श्रेष्टबस्तूना- 
सुपलम्भस्य आप्तेय ग्यास्‍्तेयां युप्साक प्यतासंव अयोग्योड्चह: अर्थ चैश्यसुतों व्रणिक्पुत्रो राज्यश्रियसित 
राज्यलद्षमी सिव भोग्याँ भोगाहसिसाों कन्‍्यां कर्थ समाश्रयेत्‌ प्राप्ुयात्‌ । एनम्‌ ऊरूव्यसूनु चेड्यसुर्त 
समुल्पाय दूरीकृत्य इमां नारीम्‌ ऊरीक्रियासुः स्वीकरियासुए इति। आशिषि कि । ततश्न॑ंच मिति-- 





६ ११४, तदनन्तर निर्दोप तपके बछसे पुण्यका संचय करनेवाले मजुष्यांके समीप जिस- 
प्रकार स्वयं छब्सी पहुँचतो हू उसी प्रकार जीबन्ध रस्वामीके समीप स्वयं पहुंचलेबाली उस 
अनवग्य सुन्दरी गन्धरवेदताकों देख स्वामी द्रोहियोंसें श्रेष्ठ काप्ाज्लार क्रोचसे आागबबुला हो 
इसप्रकार बिचार करने छगा कि इस अत्यन्त नीच सेठके पुत्रन पहले हमारी सेनाकों तिर- 
रक्त करनेबाली भोछोंकी सेनाको अकेले ही जीतकर हम छोगोंकों बहुत भारी छज्जा उत्पन्न 
कगायी थी | इस प्रकार यह बाछक होनेपर भी अत्यधिक पर|क्रमसे सहित है! इतनेपर भी 
यदि विद्याघर भी इसके मित्र हुए ज्ञाते हैं. तो हमारा राज्य भी इसीके हाथमें स्थित हो 
जायेगा। अनः राजपुत्रोंके साथ स्पधों बढ़ाकर इसकी- झुजाओंके बछका घसण्ड चूर करता 
हुँ! ऐसा बिचारकर उससे राजपुत्रोंको अत्यधिक भड़का दिया | 

॥ ११६, इसने कहा -पराक्रमसे सुशोमित ओर श्रेष्ठ वस्तुओं के पानिके योग्य आप छोगों के 
देखते-देखते ही यह अयोग्य बेश्यका छड़का भोगने योग्य राज्यलधमीक समान इसे केसे प्राप्त 
कर सकता है ? अतः इस बैदयके लड़केकों हटाकर आप छोग इस खीको स्वीकृत करें| तद- 
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सह । 


६८३ गद्यविन्वामणिः [ ६३६ गर्व दताया,- 


ततब्चैबं कपल्यमंपटिऐ रन काप्राज़ारेण संधक्षियवा्ा गन्ध्दसाशिभिवेशविश्युक्षऊविजम्मितसस्य- 
प्रवशमनसां महीपतीनां स्वयंवरमालानिभावुपलवब्धसोभाग्यपत्ताकेन कुमारेग सह निपात्यमान- 
निशितहेतिसंघद्धितो द्भूटपुभवक्वचविसरपंह्विस्फुलि ज्वसू त्रिताग्तेयास्त्रप्रयोगचमत्का रमू, चण्डासिधारा- 
खण्डितवेतण्डकुम्भकृटपतदविरलमुबताफलछपटललाजाञजलितपितसमरदंवतम्, साहसप्रतिष्ठप्रति भट- 
करक रवालखण्डित॒देवी भवद्योवपर्प्वि द्पर्यु त्सुकहृदय पु जी भवदम र पुर प्री नी रन्प्रिता स्वर सू , निक्ृत्त- 
चारुभटकण्ठकुह रप्रणाज्ञीनि:स्यच्दमावरुघिरासारकदंमितकाइश्यपी तलूस, मज्जद डि चसमुद्धरणा यस्यद- 
स्वीयम्,आकर्णकुण्डली क्रियमाणसु भटकोदण्डटडू। रपयायसांपरायछक्ष्मी पादतुलाको टिक्बणितमुखरिति- 


ततश्न वर्दुनन्तरं च, एबमनेन प्रकारेण कपटक्म परदिष्टस्तेन कपटथमसपदुतरेण काशाज्रारेण संघरुक्षिशामां 
प्मुत्तेजितानां गन्धर्वदसतणण अधिनिविशेन मनोस्थेन विश्ल्ुर्क स्वच्छनद यथा स्थात्तथा विजञस्मितों 
बृद्धिगतो यो सन्युः क्रोघस्तेन एरवर्श वराय् भासस येर्पा तेपां महीपतीनां राज्ञास, स्वथंवश्माकानिमात 
स्वयंवरखर्याजात उपलब्धा आरप्ता सौसास्यपताका येन तेव संप्राप्सोसास्यध्यजेन कुमारेण जीवंधरण 
सह अति मह॒द्‌ विशाल युद्धम्‌ू अवधत | अथ थुदुस्य विशेषणान्याह--निपात्यमानेति--निपास्यमाना 
सुच्यमाना था निशितहेतयस्तीक्षणशास्थाणि तामिः संबध्चिता ये उश्धट्सु तटानां भ्रचण्डवीराणां कवच 
वारवबाणास्तेभ्यी. विसपद्धिनि सरश्विविस्फुिज: सूत्रित: प्रारू्घ आसनेयास्त्राणां प्रयोगस्थ चमत्कारो 
थस्मिन्‌ तत्‌, चअण्डासीति--चण्दालनि: प्रतिज्ञानिरसिधाराभि! कृपाणघाराशि: खण्डिता विदारिता थे 
वेबण्डकुम्सकूंटा, ग़ज़गण्डाग्रमागासरतेस्यः पतानत यान्यविरलसुक्ताफछपटछानि भनिरन्तरमाकिकसमृहा 
तान्येब लाजाअ्षल्यस्वैस्तपिंत समरदेवतं युद्धदेवता यस्सिन्‌ तनू, साहसेति--साहसेड्चदाने प्रतिष्टाइस्था 
येदां तथानूता थे प्रतिमटा योहारमतर्पां ककरवाल, पराणिकृपाणंराद। खण्डिता: पश्चाद देवीमबनन्‍्तों थे 
योधास्तेषां परिप्वज्ञे पर्यालिज्लने पयुत्यकादये समुस्कण्टितचेतसा पुन्नीमवन्‍्त्यों या अमरघुरपुरम्यों 
देवाज्नास्तामिनॉरन्धित +िस्वकाशितमम्बरई गगन यस्मिन्‌ तत्‌, निकृस्तेति--निकृतादिछतज्ञाशारुमदानां 
सुमदावां था। कण्ठकुहरप्रणास्यों ओबागुहप्रणाद्यस्ताभ्यों निःरश्यनदसानेन प्रवहता रुघिरासारंण रक्तवृष्टया 
कदमितं पह्चिलीकृतं काइयपतल प्रथिव्रीएप४ यस्सिय तत, सजदिति--मज्जतां रक्तकद मे पतताम्‌ अद्धन्नीणा 
घरणानाों समुद्धरण सह्ुत्यापन क्षायरथत खेदमनुतवद अइवोयं हयसमूहों यस्मिन्‌ तत, आकर्णति-- 
आकर्ण कर्णपयन्त कुप्डलीक्रियमाजानाों बक्रोकरियमाणानों घुभटदक्रोदश्डानां सुयोधचरनुषां टक्वार: पर्यायों 


न्तर इसप्रकार कपट बरस में लिपुण काष्ठाद्भारके द्वारा जो भड़काये गये थे एवं गन्धव दत्ता- 
की प्राप्तिके अभिप्रायसे स्वच्छन्दयापूजक बढ़ते हुए क्रॉंध्स जिनके मन विवश हा रहे थे एस 
राजाओंका स्वयंवरमाछाक बहाने सासाग्यरूपी पताकाको प्राप्त करनवाल जीवन्धरकुसार- 
के साथ बहुत भारी युद्ध हुआ | उस युद्धमें गिराये जानेबाढे तीक्षण शर्तोंद्ी टक्करका आप 
उद्भट योड्ाओंक कब बसे निकउनवाक तिलभोंस आम्मेय बाणके प्रयागका चमस्कार सर्त 

हो रहा था| पेन तछवारकी घारसे खण्डित हाथियोंके गण्डस्थछसे छगानार गिरते हुए 
मोतियोंक समूहरूपी छाईकी अंजलियोंस युद्धके देवता सन्तुष्ट किये जा रहे थे । साहसी 
प्रतिहन्द्ीके हाथकों तलूथारम खण्डित हाकर देव होनवाछे याद्धाके आलिगनके छिए 
उत्सुक दृदयसे इकट्ठी हानेवाल्ी देवागनाओंसे वहाँका आकाश व्याप्त हो रहा था। योद्धाओ- 
के कटे हुए कण्ठ कुद रको नाछीसे निकछनेबाल रुधिरकी छगातार वर्षास वहाँका प्रथिबीतक 
कीचड़से युक्त हो गया था। उस क्ीचड़में डूब हुए पेरोंके घठानेमें घोड़ोंक समूह बहुत भारी 
खदका अनुभव करते थे। कानों तक कुण्डकाकार किये हुए योद्धाओंके घनुपोंकी टंकाररूपी 








१ मे० अमरपरल्री २ म० चारमट 


-वरयंवरदूचाम्त: | ठत्तीयों कम्मः मु] 


इरिदवकाशस, आकाशकबलनसंवह्यदविरलधरापरामधूसरदिवसकरकिरणालोकम्‌, उत्पतदवपत- 
इमेकशतश्ञरपुञ्जपण्जरितरोदोबिवरश्न, उद्घुरपदातिरवस्मयंमाणमथनसमयसमुत्तालजलधिकल्लोल- 
कीछाहलस, अनुवेडनिपतदतिपीवरकबन्धगुरूभवदुर्वीभारजर्जरितकमठपरिबृदपृष्ठा टी लू, अष्टापद- 
रथकोटिपातनिष्पिष्टरन्तावछदशनशिलास्तम्भमू,  उत्तम्भितकुन्दयट्टिप्रोतविपक्षशिर:शीर्णकचसदा- 
चामरमरुदपततीयमानवी रविक्रमपरिश्रमम्‌, विश्वजगदातद्भुजवकस्‌, अतिमहशद्धमवर्धत । 

$ ११७, ततश्च चस्मिन्नाविष्कृतालीढ्शोशिमि मण्डलीकृत्य कोदण्डभकाण्डबनाधन शव 


लीन नली जी जिला बतजी जल 
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यरय तथामूर्त यत्‌ सास्परायछद्षस्था रणशिया। परादतुकाकोशिक्तणित चरणमसब्जीरकशिकल्लित तेन झुखरितः 
झब्दायमानों हरिदवकाशों चस्मिन्‌ तत्‌, आकराशति--आाकाशस्य ऋबछले खसंनछान तत्परों मबन्त्‌ 
यो5विरलघरापरागों निरन्‍्तरसमहीघूलिस्तेत धूसरो मकितीकृतों दिवलकरस्थ सूस्य किरणालोकों मरीखि- 
प्रकाशों यस्मिन्‌ तत्‌ , उत्पतदिति--उन्यतल्त डउद्गच्छल्तोइवपसन्तो3थीराच्छम्तों ब्रेड्नेक्शतशरा बहु- 
सूग्यकबाणास्तेषां पुड्नेन समहेन पञ्चरितं शछाकायृहीकृ्त रोदीविवर चावापूथिव्यन्तराल यस्मिनू तत्‌, 
उद्क्रेति--उद्घुर उत्कटो थः पदातिरवः पत्तिशब्दस्तेन स्मथमाणो मथनसमये सम्यत्ताछ, प्रसुरी भूतो जरूबि- 
कली लछानां वरब्लिणीपतितरड्ाणां कोछाहकः कछकलशब्दों यस्मिन्‌ तत्‌ , अनुवेश्ेति--वेलां वेकामल्वित्ति 
अजुवेल् प्रतिसमय निपतन्‍्तो5तिपीवरा: स्थूछतरा थरे कबन्धा' शिशोरहितदेहास्तैगुरूमवन्ती या डर्बी मही 
तस्या भारेण जजेरितं कमलपरिद्ृदस्य कच्छपेश्वरस्थ प्रष्ठाष्टीरं प्रष्ठास्थि चस्मिन्‌ तत्‌, अष्टपद रथकोटीनां 
सीवर्णस्यन्दुनकोदीनां पातेन निष्पिष्ाश्रणीक्रता द्तावकृदशना छुत्र द्विदनरदना एृव शिल्तास्तम्भा: 
परापाणस्तम्मा थश्मिन्‌ तत्‌ू, उत्तस्सितेति--उत्तस्मितासून्नमितासु कुन्तयध्टिप ग्रासदण्डिकासु प्रोतानि 
निम्यूतानि यानि विपक्षशिरांसि शम्रुमूर्धानस्तेषां शीर्णा त्रिकीर्णा या कचनसदा केशपडिल्कः सैव चामरा बालू- 
च्यजनानि तेपां मरुता पवनेनापनीयमानों दूरीक्रियमाणोे वीराणां सुभटानां विक्रमपरिश्रमों पराक्रमखेंदों 
भ्स्मिन तत, विश्वेति--विद्वजगतों निखिसछविश्रपस्वथातक्ुजनक मयोत्पादकम ! 

६ ११७, ततश्रेति--ततश्र तदुनन्तरं च आविप्कृतेन प्रकटितेनाढीढेन ए्णालनविशेषेष शोमत 
इत्येबं शीछस्तस्मिनू , घनतरः प्रखुरीभृतों थो मोर्दीनिनदः प्रत्यश्याशब्दः स एवं गम्भीरगर्जों मन्‍्द्रशब्दस्तेत 
सर्जिता: प्रतिभटाः झत्रवस्तेषु सफुट: प्रकट: कपिछों छोहितपीतवर्णा यः कोपराग: स एव विद्युत्तद्धितू 
व्योग्रोतित कपुः शरीर यस्य तथाभूते, तस्मियू जीवंघरे कोदर्ण्ड घनुः सप्डलीकृत्य' चक्रीकृष्य अकाण्ड- 


शुद्धलक््मीके नूपुरोंकी झनकारसे दिशाओंका अन्तराछ शब्दायमान हो रहा था। आक्राशको 
प्रसमेके लिए पद्यत लगातार उठनेवाली प्रथिवीकी घूछिसे सूथेकीं किरणोंका प्रकाश मट्मैछा 
हो ग्हा था ! ऊपर जाते और नीचे आते हुए सैकड़ों वाणोंके समूहसे आकाझ आर प्रथिवीके 
बीचका अन्तराल पिंजड़के समान हो गया था | योद्भाओंके उन्‍्कट शब्दसे बहा सथनके समय 
होनेवालछ समुद्रकी छहरोंके विद्ञाल कोछाहूलका स्मरण हो रहा था। क्षण-क्षणमें ग्रिरते हुए 
अत्यक्त स्थूछ कबन्धों ( शिररहित बड़ों 3 से भारी दोनेवाली प्रथ्रितरीके भारसे कमटेन्द्रके मु 
पीठकी इड़ी जजर हो रही थी। स्वणमयी रथको काटियोंके पड़नेसे हाथिथाँके दॉतरूपी 
पत्थरके खम्भे पिसकर चूर-चूर हो गये थरे। ऊपर इठाये हुए भाछोकी छाठियॉमे पिरोये 
शत्रओंके शिरोंके जोण-शीण बालरूपी चामरोंकी हबासे बीर भनुष्योंके पराक्रमका परिचय 
दृश किया जा रहा था तथा वह बुद्ध ससम्त संसारकों भय उत्पन्न 5 रनेबाछा था। 








ह ११७, तदनन्तर जो धतुपको गोल कर प्रकट किये हुए आलीढ़ आसनसे सुशोमित थे, 
डारीके उच्च झब्त रूप गर्ननासे जिन्हाने शत्रयोद्धाओंको डॉठ दिखछाया था और गार्छोपर 


बृदध8 गंग्यत्िन्तामणिः [ ११ ४ वान्थवद तथा सन्न-- 


घनतरमौबीतिनदगम्भी रगज॑तजितप्रतिभटस्फुटक पिलकीपेरागविश्युद्द्य तितवपुथि वर्षति पषत्क- 
धारा सत्यंधरतनूजन्मनि घरापतिधराधराणां प्रत्यग्रखण्डितेश्य: कण्ठकुहरेन्थों मुख्लरितनिखिलहृरि- 
दबकाशा, कागकुसूममण्जरीचारभिश्वामरेरारचितफेनपटलविश्रमा, गरश्दअकुछमित्रेरातपत्नेरास- 
त्रितपुण्डरीकपण्डडस्बर, विडस्बितशिखण्डिवर्हभरं: कचतिचये: कल्पितमेवालविछाना, विलसदृ- 
इतिकरनिर्मलेमो लिमोकितिकप्रकने: प्रकटितप्लिनशो भा, हरिदिभकरदण्डानकारिमिभजभंजड मैरिव 
तगख्िस्तरलीक्ता, कृत्तवातितान्पादपानिव कबन्वान्कर्पत्ती, दिगनतकूलंकथा क्षतजवाहिनी 
प्रावतिप्ठ ) नन्‍्यवरतिष्टई च. भयाविष्रमना: काप्थाद्वारप्रमख:  प्रधतान्िधेकफ्ल्ात्पत्यथि- 
प!थिब्रलोक: | 

धरमाधत इताकाकिकर्संध इव प्रपत्कथार्र बाणसन्तति वर्षति सति, धरापतयों राज[|न शत ध्रशाधराः पवता- 
स्तेषां प्रत्यग्रखणिडतेम्यों नृतनविदारितेमभ्थ; कंण्णकुहरेस्यों प्रीवागुद्दाशभ्य; क्षेत्रजवाहिनी रुधिसखबन्ती 
प्रावर्तिष्ट परवृत्ताभुत | अथ क्षतजवाहिल्या विशेषणान्याइ--मुस्बर्तेति--मुखरिता: शब्दिता निखिछा 
हरिदककाशा काष्ठान्‍्तराणि यया सा, काशेति--काशकुसुममन्षरीबच्चारभि: सुन्दर: चामरेबालिब्यजने: 
आरखित: कृत: फेनपटकविश्षमोी डिफ्ड्रीरपिण्डसंदेहों यथा मा, झरदओति--दारदआर्ण शरदवारिदारनाँ 
कुछमित्रे: झक्लेरित्यथ: आतपत्रेशछते: आसूब्रितः प्रारट्ध: घुण्डरीकपण्दस्थ इवेतारबिन्द्ससृहस्य डग्बरों- 
नुकारो यर्यां सा, विडस्बितेति--त्रिडम्बितस्तिरस्कृत: शिखण्डिवाणां सयूरपिच्छानां भर: समूहो श्रेस्तेः 
कचनिचयेः केशकलाएैः कढ्पतों विहितो शैवाकविछालों जलनीलीविभ्रमो यस्याँ सा, विछसदिति-- 
विलसस्तों ग्योत्माना थ्र॒ डदुनिकरा नक्षत्रसमूहास्तदन्षिमंलेः मौलिमीकिकप्रकरः भुकुट्सुक्ताफछसभहेः 
प्रकश्िता पुलिनश्नोभा तथ्योमा यस्‍्या: सा, हरिदिभेति--हरिद्विभानां दविंग्गजानां करदुए्डा: शुण्डादगडा- 
स्वानसुक्ववन्ती त्येवंशीलैस्तेः भुजर्बाहुमिः तरक्तिः प्लबमानेः शुजन्नगिरिबर मप्ीरिव तरलीक्रता चश्धलीक्ृता, 
कृतेति--आदो कृत्ताइिछल्ञा: पश्चात्पासिता इति क्ृत्तपातितारतान तथाभूतान्‌ परांदपालित्र दृक्षालित्र कंब- 
नन्‍्थान्‌ शिरोरहितसतमानवरदेहान्‌ कपन्‍्ती नयन्ती दिगन्वानां कूल त् कपत।लि खण्डयतीति दिशन्तकूल- 
कपा । नन्‍्यवर्तिष्ट चेति--म्येन सीध्याविष्ट मनो यस्यथ तथाभूतः काध्टाज्ञारफन्‍त्मरुखाः धस्य्िपार्थिवक्ोक! 
दात्तुपतिसमहं। प्रधनात समरात न्यवर्तिष्ट च निबूत्तो बसूत च । 


प्रसट हुई क्रीोधजनित छाछिमारूपी विजल्शीसे जिनका शरीर ग्रकाशभान हो रहा था पसे 
अंसमय्े अकट हुए मेघके समान जीवन्धरकुमारने ज्योंही बाणोंकी धारकों चपोना अरू 
किया त्यथों हो राजारूपी पर्वतोंके नवीन खण्डित कण्ठरूपी कन्दराओंसे खनकी बह नदी बह 
निकछी जिसने कि अपने प्ाबदसे समस्त दिश्ञाओंके अन्तरालकों दब्दायमान कर रखा था। 
काशकी पुष्पमं जरीके समान सुन्दर चामरोसे जिसमें फेनपटलछकी झोभा उन्पन्न हो रही थी। 
शरद ऋतुके मेघमण्डलके समान छत्नोंसे सफेद कमरछोंके समूहका आडम्बर प्रकट हो रहा 
था। मसयूरकाी पिजकावलीकी विडम्बना करनेवाले केशोंके समहसे जिसमे झबालकी शोभा 
प्रकट थी। चमकते हुए नश्नत्रसमृहके समान निमछ मोतियोंके समहसे जिसमें तटाकी 
शोमा प्रकट थी। दिग्गजोंके शुण्डादण्डके समान भुजाओंसे जा तैरते हुए सर्पो्से दी माना 
चंचछ थी। काटकर गिराये हुए कबन्धोंको जो बृश्चोंक समान खींच रही थी और जो दिश्ाओं- 
के अन्तरूपी किनारोंको घिस रही थी। काष्ठाज्ञार आदि झत्र राजाओंका समृह भयमीत हो 
मृस्युरूप एक फलसे युक्त युद्धसे वापस छौट गया । हैं ४ 








१ स० | 


“ जावधरस्थ विवाह: | सुतायों रम्भः इक 


६ ११८, तदनु यथायथ्थ गतेपु पलायमानबलेपु पराजयलज्जानिभीलितमुखच्छायेपु 
पाथिवेप्‌ परिहृतामपेरन्मिपित॒गुणानुरागः पौरवुद्ध रभिनन्दितगुणमणसरिमा जीवकस्वामोी जीवित- 
वललभया जयलक्ष्म्येब मूतिम्त्या श्रीदतततयया सह समसमयप्रहतमृदद्भुमदंलपटहमेरोंअस्मता 
नवजलूघर ध्वानावधी रणधौरेयेण रवेण नगरोशिखण्दिमण्डलमकाण्डे ताण्डवयन्वात्ममुखकमलबिलो- 
कनविनिरगंतयुवतिनयनकुवलूयितगवाक्षेण नवसुधालेपधवलितवलूभोनिवेशेंत स्पर्शनवलितशिखर- 
प्ताकापटताडितपय्ोधरमण्डलेन विमलसलिलधारासंदेहिमुग्धवातकचब्न्चुचुम्व्ममाननियहुनिहित- 
मुक्तासरेण द्वारदेशनिवेशितपूर्णकुम्भेन समुत्तस्मितमणितोरणमरीचिपृत्रितेन्द्रदापचमत्कारेण विप्र- 

$ ११८. तदन्विति--तदनु युद्धविजयाबन्तरस्‌ पछायसान बल सन्‍्य बेपां तेपु पराजयेन परासवेसल 
या छाड्जा श्पा तथा निर्मीलिता सुखच्छाया बदनकाम्तित्रपां तेघु पार्थिवेपु नपेयु गतेपु सस्सु परिहतस्त्य- 


ञ 


कोसप: क्रोधों येपां तेः, उन्मिषितः प्रकटितोउनुरागों ग्रेषां ले। पोरबुद्धनागसिकिश्नृद्ध जन: असभिनन्दित, 
प्रभंसितों गुणयरिसा यस्य तथानतों जीवकस्वामी जीडितादपि बढलछला प्रिया तया सुर्तिमत्या जयलबस्येव 
विजय श्रि्रेव श्रोद्ततनथया गन्धर्वदत्तवा सह समसमभर्य युगपत प्रहतास्ताडिता था झदझ्ञमदलूपटह- 
भेययों मुरजादयों बादिन्नविशेषास्तेभ्यों जन्म यस्थ तेच, नवाज लघराणां मृतनवारिदानां ध्वानस्थ दाब्दस्या- 
वधीरणे तिरस्करण घोरेयः प्रसुखस्तेत, सवेणे शब्देन नगर्रीशिखण्डिमण्डल पुरीकछापिकछापम्‌ अकाण्डे- 
उसभये ताण्डबयनू नटयन्‌, झात्मति--आत्मनः स्वस्य सुख्कमछस्य वदनारबिन्दस्य घिलोकनाय विनिगमै- 
निःलतेयुत्रतिनयनेस्तरुणीछोचनें;. कुंवछथिता नीलोत्पलयुक्ता गवाक्षा यस्मिन्‌ तेन, नवेति+- 
नवसुघावा नूतनचूणः्थ छंपेन, धवलिता., झुक्लीकृता वडमीनिवेशा गोपानसीसमूहा, यस्मिन्‌ तेन, 
स्पशनेति- स्पर्शनेन बाुना चछितानि शिखराणि यारा तवथाभूता या। पताका ध्वजास्तासां पटेन 
ताहिये परयोधरमण्डर्ल मेघरम्तण्ड यस्मिनू तेव, विभलेति--विसरूसलिझधारा डज्ज्वलूजलूघारा 
संदिहन्वीत्येवंशीका ये मुग्बधातकास्तेषां चब्चुमिस्त्रोटिमिइचुलुम्ब्यमाना नियूहेपु मत्तवारणेषु 
निहिया: छूम्बिता मुक्तामश मोक्तिकदासानि यस्मिन्‌ तेन, ह्वारेति--ह्वारईशीपु प्रतीहारपक्षेप्‌ु निवेशिताः 
स्थापिता। पृणकृम्माः पृणकलछशा! यस्मिन्‌ तेन, समुत्तम्नितेति--समुत्तम्मिता: सम्ुत्थापिता ये मणि- 
सोरणास्तेपां मरीचिशिः रद्तिसि, सूत्रितः प्रारब्ध इन्द्रवापचमत्कारः शक्रशराखनचमन्कारों यस्मिन्‌ तेन, 








6 ११८. तदनन्तर जिनकी सेना तितर-वितर हो गयी थी और पशाजयजनित लछज्ञासे 
जिनके मुखकी काम्ति फीकों पड़ गयी थी ऐसे राजा छोग जव यथायोग्य स्थानोंपर चले गये 

ब क्रोधसे रहित एवं शुणोंमें अनुरागको प्रकट करनेवाले नगरके बृद्ध पुरुपोंसे जिनके गुण- 
समहकी गरिमाका अभिनन्दन हो रहा था, ऐसे जीवन्धरम्वामी, मूर्तिमती विजयलक्ष्मीके 
समान ग्राणवल्लभा गन्धवदत्ताके साथ सन्धोत्कटके भबनकों प्राप्त हुए । सवनकी ओर जाते 
समय थे एक साथ ताड़ित मदद्ग, मद, पटह ओर भेरीसे उत्पन्न एवं नूतत मेबगजनाकों 
तिरस्कूत करनेमें निषुण शब्दसे नगराीके मयूरभण्डठकों असमयमें हो ताण्डब जृत्यसे युक्त कर 
रहे थे । वे जिस मार्गसे जा रहे थे उसके झराख अपना मुलकमर देखनेके किए निकनठी 
हुई तरुण खियोंके नेत्नोंसे कुबछथित--नीछ कसलोंस व्याप्त हो रह थे | बछमियों नवीन करूई 
के छेपसे सफेद थीं। दवासे चंचछ शिखरोंकी पताकाओंके चसख्सस वहाँ मेघमण्डल ताडित हो 
रहा था | उसके छलत्जोंपर जो सोतियोंकी मालाएंँ टेगो हुई थीं उन्हें निमंठ जरूधाराका सन्देह 
करनेवाले चातक पक्षी अपनी चोंचोंसे चूम रहे थे। दरवाजोंपर पृर्ण कलछशा रखे हुए थे। 
खडे किय हुए सणिसय तारगोंकां किरणोंसे वहां इन्द्रधनुपका चम-कार प्रकट दवा रदा था 

र्ड 


१८४ गद्मयचिम्नामणिः | ११9 गन्धवदसया सह: 


श 5 पिन ि है. जे यू य्‌ घि के 
घनतरमौर्वीनिनदगग्भी रगजंतजितप्रतिभटस्फुटकपिलकीपरागविद्युदृदयी तिदवपुपि वर्षति पृषत्क- 


बारां सत्मंबरतनुजत्मत्ति धरापतिधराधराणां प्रत्यग्रसण्डितेश्य: कण्ठकुह्ररेस्यों मुखरितनिखिलहरि- 
दवकाशा, काशकुसुममण्जरीचारुभिश्वामरेरारचितफेनपटलविश्वमा, शरदअकूलगित्ररातपत्रेरासृ- 
वितपण्डरीकपण्डडम्ब॒गा, विडम्बितविखण्डिबहेभर: कचनिचये: कल्पितशेवालबिलासा, विरुसद 
टुलिकरनिर्मलेमो लिभो क्निकप्रकरे: प्रकटितपुलिनशोमा, हरिदिभकरदण्डानुकारिशिभेजेर्म जज मैरिव 
त्तरज़िस्तरलीकृता, कृत्तपातितान्पादपानिव कबन्धान्कपन्ती, दिगन्तकूलंकपा क्षनजवाहिनी 
प्रावरतिष्त । नन्‍्यवर्निषट्र ले भयाविष्रपना: काप्ठाह्ारप्रमख: प्रमतान्रिवनेत्रफलात्प्रत्याथि- 
पाथिवलोंव: ! 

घनावव इवाकासिकमेध इव प्ृषत्कथारों बाणसम्तति बर्ति ससि, धरापतयों राजान एवं धराधगाः पर्वाता- 
स्तेषां प्रत्यप्रवण्डितेश्यों नृतसत्रिदारितेभ्यः कष्टकुहरेस्यों ग्रीवागुद्दाभ्यः क्षेतजवाहिनी रुधिस्खवर्न्ती 
धावर्तिष्ट प्रवृत्तामूत्‌ । भथ क्षतजवाहिनया विशेषणान्थाह--मुखरितेति--मुखरिता: शब्दिता निश्मिछा 
हरिदवकाश!! काझास्तशणि थया सा, काशेति--काशकुसुमसअरीवच्चाइसि: सुन्दरः चामरेबालस्यजने 
आरचित: कृत, फंनपटकवरिभ्रमों डिण्डीरपिण्डसंदेहों यथा सा, झरदओति-दरदआएणां शरदवारिदानों 
कुलमित्रे शुकलेरित्यथं: आतपत्रेशछत्ने: आसूच्रितः प्रारूब्धः: पुण्डरीकपण्डरस्य इवेतारविन्द्रुमहस्थ डम्वरों- 
जुकारो बस्‍्यां सा, विदम्बितेति--विडस्बितस्तिरसकृत: शिखरण्दिबहणां सयूरपिच्छानां क्ररः सभूहो ग्रस्त, 
कचनिच्य: केशकछापे कढिपतो विहितों शीवारकूविछासों जऊूमीलीविभ्रमों अस्यां ला, विलसमिति--- 
विलशन्तो बोतमाना थ्र॒ उद्धुनिकरा अक्षत्रसमृहास्तद्क्षिमंछेः मोलिमोक्तिकप्रकर: सुकृटसुक्ताफर्सभहे 
प्रकशिता पुलिनशोभा तटशोमा यस्या। ला, हरिदिभेति--ह रिदिभानां दिग्गजामा करदण्डा। झण्डादण्दा- 
म्तानमु कुवन्ती व्येबंशीलेस्तः भुजर्बाहुमि! तरह्षिः प्लवमाने: अुजज्ञगेरिव नागेरिय वरलीक्ृता समजलीकृता, 
कत्ेति--आदो कृत्ताहिछज्ना: पश्चात्पातिता इति क्रत्तपातितास्तान्‌ तथाभ्रूताव पादपानिव वृक्षानिव कब- 
न्थान्‌ शिरोरहितसतमानवर्देहान्‌ कपन्ती नयथन्ती दिगनतानां कूल दर्द कपर्तोनि खण्डयतीति दिगन्तकूले- 
कृपा । न्यवरत्िष्ट चेति->भयेन भीत्याविष्ट मनो यस्य तथामूवतः काप्टाज्ारप्रसुखः प्रत्यर्धिपा्शिवकौक: 
शन्ननतृपविसमहें। स्घनात्‌ समरालू न्‍्यवर्तिष्ट च निजूत्तों बभूत्र च | 


प्रकट हुई क्रोबजनित लालडिमारूपी बिजलोसे जिनका शरीर प्रकाशमान हो ग्हा था ऐसे 
असमय्े अकट हुए मेघके समान जीबन्धरक्रुमार ने ज्योंहि बाणेंक्ी धाराकों वर्षाना अर 
किया त्यों हो राजारूपी परवेतोंके नवीन खण्डित कण्ठरूपी कन्दराओंस खनकीं वह नदी वह 
निकरछी जिसने कि अपने शब्दसे समस्त दिज्ञाओंके अन्तरालको दशब्दायमान कर रखा था। 
काशको पुप्पमंजरीके समान सुन्दर चामरोंसे जिसमें फेनपटछक्की शोभा उत्पन्न हो रही थी । 
शख्‌ ऋतुके मेघमण्डलके समान छत्नोंसे सफेद कमरछोंके समृहका आइम्बर प्रकट हो गहा 
था। मयरकी पिच्छावलीकी विडम्बना करनेवाले केशोकि समूहसे जिसमें झबालको शोभा 
प्रकट थी। चसकते हुए नशक्षत्रममूहके समान मिर्मछ मोतिथोंके समुहसे जिसमें तटाकी 
शोभा प्रकट थी। दिग्गजोंके झुण्डादण्डके समान मुजाओंसे जो तेरते हुए सर्पोसि दी माना 
चंचक थी। काटकर गिराये हुए कबन्धोंको जो वृक्षों के समान खींच रही थी और जा दिशाओं- 
के अन्तरूपी किनारोंको घिस रही थी। काषप्टाह्ाार आदि झत्र राजाओंका समृह भयभीत हा 
मत्युरूप एक फलसे युक्त श्रुद्धसे बापस छोट गया । 








है म० कोपराग 


“ आवधरभथ्य विवाह: ] तृतीयों छम्भः $थ४ 


६ ११८, तदतु यथायथं गतेप पल्लायमाववलेपु पराजयकूज्जानिमीलितमुखच्छायेप 
पाथिवेप्‌ परिहृतामपेरन्मिपितगुणानुराग: पौरवुद्धरभितन्दितगुणगणगरिमा जीवकस्वासों जीवित- 
बल्‍्लभया जयलक्ष्य्येव मुतिमत्या श्रीदत्तततय्रा सह समसमयप्रहतमुदज्भमर्देलपटहमेरीजन्मना 
नवजलूघर ध्वानाववी रणधोरेयेण रवेण नगरोशिखण्डिमण्डलमकाण्डे ताण्डवर्यन्नात्ममुखकमलबिलो- 
कतविनिगतयुवतिवयवकुवकूयितगवाक्षेण नवसुधालेपघबवलितवलूशोनिवेशेव स्पर्शभनवलितशिखर- 
पताकापटताडितप्योधरमण्डलेल. विभहूसलिलूधारासदेहिमुग्पधातकचखुचुस्व्यमाननियहनिहित- 
मुक्‍तासरेण द्वारदेशनिवेशितपूर्णकुम्भेन समुत्तम्भितमणितोरणमरीचिसृत्रितेन्द्रवापचमत्कारेण विप्र- 

६ ११८. तदस्विति->तदनु युद्ध विजयानन्तरस्‌ पछायसान बल सेन्य यषां तेपु पराजयेन परामवेन 
या लच्जा कृपा तथा निर्लालुता शुखब्काया त्रदनकान्तयपा तपु पराथवपु नृषपु गतंयु सन्सु परिदतप्स्थ- 
कोड्मप- क्रादो थेषां नेट, उस्मिषितः प्रकणितोंडनुरागों थ्रेषां ते। पीरश्ठद्धनागरिकब्ृद्धजनें: अभिमन्दित; 
प्रशेंसितों भुणगरिमा -अस्य तथाभूतो जीवकस्वासी जीवितादपि बल्छला प्रिया तथा मतिमत्या जयलध्स्पेव 
विज्यशक्रिय्रव श्रीद्सतनयया गन्धवंद्सयथा सह समसमय युगपत्‌ प्रहतास्ताडिता था सृदज्ञमदेलऊपटह- 
भेयों सुरजादयों वादित्रविश्येषास्तेभ्यो जन्म यस्य तेन, नवहुछधराणां नृतनवारिदानां ध्वानस्थ शब्दस्था- 
चधीरणे तिरस्करण घोरेय: प्रद्ुखस्तेन, स्वेणे शव्देस नयरीशिखण्छिमण्डल पुरीकृलापिकछापस्‌ अकागडे- 
इसमग्रे त।ण्डवयन्‌ नट्यन्‌, शात्मेति--आत्मनः स्वस्थ मुख्कमक्कस्थ वदनारविन्दस्थ विलोकनाय विनिगर्मे- 
निःसत्तयुव तिनयनैम्तरुणीछोचनें:. छुंबछथिता. नीकछोन्पलयुक्ता गवाक्षा यस्मिन्‌ तेन, नवेति+- 
नवसुधाया नूतनचुणस्थ लेपेन, धवलछिता, शुकलीकृता वछसीनिवेशा गोपानसीसमूहा यस्मिन्‌ तेन, 
स्पशनेति-- स्पर्शनन वाथुना चलितानि शझिखराणि यासा तथाभूता याः पताका ध्वजास्तासां पटेन 
ताडित॑ प्रयोधरभण्डल सेप्रम्रण्डल् यरिमिन्‌ तन, विमकेति--विभलसलिलथधारा उज्ज्वलजलधाराः 
संदिहन्वीत्येबंशीला ये मुग्बचातकास्तेषां खच्चुमिस्त्रोटिमिश्चुछुम्बयमाना नियूद्धेषु. मत्तवारणघु 
निहिताः छम्बिता झ्ुक्तापरा मोक्तिकदामानि यस्मिन सेन, द्वारेति--द्वारदेशेपु प्रतीहारपक्षेप्र निवेश्चिता 
स्थापिता: पूणकुम्णा। परणकछशा यर्मिन्‌ तेन, समरत्तस्मितेति--समुत्तम्मिता: सम्ुस्थापिता ये सणि- 
तौरणास्तेपां मरीचिशिः रहिम्िसि: सूजित:ः ध्रारब्यध इन्द्रचापचमत्कारः शक्रशरासनचसत्कारों थस्मिनू तेन, 

ह ११८, तदनन्तर जिनकी सेना तितर-बितर हो ययी थी ओर पराजयजनित छज्जासे 
जिनके मुखक्ती कान्ति फीकी पड़ गयी थी ऐसे राजा छोग जब यथायोग्य स्थानोंपर चले गये 
तब क्रोधसे रहित एवं गुणोंमें अलुरागको अकट करनेवाले नगरके वृद्ध पुरुषोंस जिनके गुण- 
समहकी गरिमाका अभिनन्दन हो रहा था, ऐसे जीवन्धरस्वासी, मृतिमती विजयछद्मीके 
समान ग्राणवल्लमा गन्धबदताके साथ गन्धोत्कटके भबनको अआप्त हुए। भवनकी आर जाते 
समय वे एक साथ ताड़ित मृदक्न, मदुछ, पटह ओर भेरीसे इत्पन्न एवं नूतन मेघगर्जनाकों 
तिसस्कुत करनेमें निपुण शब्दसे नगरोके सयुरमण्डटकों असमयमें ही ताण्डव नृस्यसे युक्त कर 
रहे थे। वे जिस सागंसे जा रहे थे उसके झराखे अपना मुल्लकमर देखनेके लिए निकब्टी 
हुई तरुण खत्रियोंके नेत्रोंसे कुबछबित--नीछ कमलछोंसे व्याप्त हो रहे थे | बछमियाँ नवीन करई 
के लेपसे सफेद थीं। हवासे चंचछ शिखरोंकी पताकाओंके चखसे वहाँ मेघमण्डल ताड़ित हो 
रहा था ! उसके छ्मोपर जो मोतियोंकी मालाएँ टगो-हुई थीं उन्हें निमछ जरूघाराका सन्देह 
करनेवाले चातक पक्की अपनी चोंचोंसे चूम रहे थे। दरवाजोपर पू्ण कलश रखे हुए थे। 
खडे ऊफ्िये हुए मणिमय तारणाका किरिणोंसे बहा इन्द्रधनुषका चमत्कार प्रकट दवा रदा था 

रथ 


भुष् गयचिन्तामणिः [ ४१९ गन्धवेंदत्तया खह- 


कीग्रविविधकुसुमपुलकितश्रणीतलछ॒विराजिना राजमार्गेण किचिदन्‍्तरमतिक्रम्यथ दिशि दिश्ि 
दृश्यमानतु ज्शिख स्सहसूसंकोचितवियदाभोगमहिमकर रथमागंति रोवनो न्मुख॑ विन्ध्याचलमिव बि- 
लोकप्रमानं क्वचिदर्घ्रतमिव सिस्थुरेः ववचित्तरज्ितमिव तुरज्ञमेःः ववचित्पल्छवितमिव पद्मराग- 
प्रभाप्रसरें: क्वचिच्छाइलितमिव महेद्वतीलमयूखलताविताने: वबचित्सिकतिरूमिव मुक्ताफछराशि- 
भिरुपरि झोभमानमधरितकुबेरणवनवेभव॑ वहुविवैश्वर्योत्कट गन्धोत्कटसदर्न समाससाद । 

६ ११०, अथ- गणरात्रापगमे गणकगणगणिते गुणवर्ति-बधूमनो रथकल्पक्षाखिनि वरहदया- 
नन्‍्दपयोधिविजुम्भणचन्द्रोद्ये चारणचकोरजीवितवर्धनजीमूते कुयुमकेतुकलहंसकेलीकमलकानने 
प्रिप्रकीणति--विप्रकीर्णानि प्रसारितानि थानि विविधकुसुमानि लेः पुलकित धरणीवर्श तेन विराजते शोभव 
इत्येबंशौरूस्तेन राजमार्गेग प्रधानसायेण क्िंचित किसपि अन्तरमन्तरालस अतिक्रस्योल्थडब्य ग॑न्घोत्कट- 
सदन समाससाद प्रापति क्तृक्रियासंबन्ध: | जथ गन्धोत्करमवनस्थ विशेषणान्याह--विशि दिशीति--« 
दिशि दिशि अतिदिशम इश्यमानानि विलोक्यभानानि यानि तुदड्शशिखशणि सूक्नतशज्ञाणि तेपां सहललेण 
संकोचितों वियदामोगों ग्रगनविस्तारों येन तत्‌ , अहिमेति--अद्विमकरस्य सूथस्य यो रथः स्थन्दनं तस्य 
मागस्थ निरोधन उन्मुखं तत्पर ततू, जतएवं विन्ध्याचलमिव विन्ध्यादिमित्र विलोक्यमान इृश्यभानस्‌, 
क्वचित्कुत्रापि सिन्धुरैगजै: अज्राणि संजातानि यस्मिन्‌ तुत्‌ अश्नितं मेब्रथुक्तमिच, क्वचित्‌ कुत्रापि 
तुर्मेरइवे: तरज्ञाः संजाता यस्सिन्‌ तत्‌ कृदछोलूयुक्तमिव, क्वचितु कुत्रापि पक्षरागाणां छोह्दितप्रसममणीर्नां 
प्रभाप्रसरः कान्तिससूहैः पढकछवा: संजाता यस्मिन्‌ तत किसछययुक्तसिंच, ववचिस्कुत्मपि महेन्द्रनीरुस्य 
सणिविश्ेषस्य मयूखा: किरणा एवं रूताबिताना चस्लीसमूहास्ते। शाहलाः संजाता यस्मिनू तत्‌ 
हर्तिधासयुक्तसित्र, क्वचित्कुत्रापि मुक्ताफलराशिभिमोस्तिकपुलें! सिकता विद्यन्ते यस्मिन्‌ तत्‌ सिकतिझमिव 
सिकतायुकमिव, उपरि ऊध्य शोभमानस्‌, अधरितः कुब्रेरसवनस्थ बैमवों ब्रेन सत्‌, बहुविश्व नाभा- 
प्रकार यदेश्वय तेनोत्कर्ट संपेत्षम्‌ | 

6 ११४. अथेति--अथानन्तर गणरात्रापसमें बहुरजनीय्यप्रगमे स्ति गणकगणेन दैवशवृस्देन 
गणिते गुणवतति प्रशस्तशुणसहिते बच्चा मनोरथस्य क्रत्पशास्ती तस्सिन्‌ वधूमनोरथ्रपूरक इृश्यथैः, वरर्य 
हृदयस्यानन्द एवं पयोधिः सागरस्तस्य विजुस्मणे वधने चन्द्रोदये, चारणा मागधा पुत्र चकोराः पक्षिवि- 
चीषास्तेषां जीवितस्य वधनाय जीमृतो मेबस्तस्मिनू, कुसुमकेतुः काम एवं कलहोसः कादस्वम्तस्थ केछों 


अर बह बिखरे हुए नाना अकारके फूलोंसे पुछकित प्रथिवीतलसे सुझोमित था। उस राज- 
मार्गेसे कुछ अन्चरकों छाँबकर थे गन्धोत्कटके उस भचनमें पहुँचे जहाँ अत्येक दिश्लाें 
दिखाई देनेबाली हजारों ऊँची शिखरोंसे आकाझका विस्तार संकोचित हो रहा का। जो 
सूयके र्थके मार्गकों रोकनेके छिए उच्मुख विन्ध्याचछके समान दिखाई देता था ज़ो 
कहीं हाथियोंसे मेघोंसे ज्याप्कक्ते समान जान पड़ता था। कहीं घोड़ोंसे छलदृराता हुआ-सा 
दिखाई देता था, कहीं पद्चराग सणियोंकी अभाके समूहसे पह्कबोंसे व्याप्के समान मादूम 
होता था। कहीं इन्द्रनोड मणियोंकी किरशछताके बिस्तारसे हरी-हरी घाससे युक्त-मैसा,जुतऩ् 
पड़ता, था| कहीं मातियोंकी राश्षिसे बाढूसे यु क्तके सह शोभायमान थ्रा। कुबेस्के भवनके 
वेभवकों तिर॒स्कृत कस्लेवाछा था और लानाग्रकारके ऐड्वर्य्से श्रेष्ठ था | | 

$,8 १७, तदनन्‍्तर कुछ रात्रियोंके ह्यवीत होनेपर ज्योतिपियोंके समूहसे निर्धारित, 
शुणवाब बबूके मनोरथोंकरो पूर्ण करनेके लिए कल्पव्ृक्ष, बरके दयसम्बन्धी आनन्द- 
सागरकी वढ़ानेके छिए चन्द्रोदय, चारणरूपी चकोरोंके जीवबनकों बढ़ानेके लिए मेघ, 

१ क०लछुरज्ज ३ कण० ख० गण हें क० स० ग० आससाद 





“जअीवंधररूय विवाह: | ' तचीयों छंस्‍्भः म्पद्क 


करूंगीतिकछकण्ठनिनदावता रवसन्ते संतोषसरसिजविकासदिवसारम्मे संनिहितवति परिणयनदिवसे 
अक्स्ते व मुह॒र्ते मौहतिकानुमते जीवकस्वामों तदात्वपरिकल्पितं प्रयतमहोसुरहयमानहुतवहं 
सनिहितसमिदाज्यलाज॑ स्थानस्थानस्थितवन्धुलोकमुल्लोकदीयमानताम्वूलकुसुमा जू रागमु:्भूटता- 
डयमानमज्धलपटहुँ वाद्यमानवादित्रवल्लकीवल्गुरवबाचालितं पूर्यम।णासंख्यशड्धवेणुशब्दायमानदण- 
दिशापरिसरं परिणयनमणिमण्डपमविरुह्य पुरंदरदिशामिमुखस्तिए्नन्स्तातानुलिप्त: प्रत्यग्रविहितामि- 
पेकामू, आपादमस्तकमारचितेन चन्द्रमरीचिगौरेण चन्दताज्भरागेण निजदृहितृशद्भुया दुग्धजलूनि- 
_घिनेब परिष्वक्तामु, आभ्रणमणिमयूखमालाउछलेन रमणपरिरम्भणाय न॒पर्याप्तं - भुजद्धयमिति 
क्रीडा तस्ये कमछकानन वारिजविपिनं तस्सिनू, कछगीतय: सुन्द्रगीतय मृत कलछकण्डबिवदाः कोकिस- 
कछरबास्तषामवताराय वंसन्तत्तास्मन, संतोष एव खरांसजांन करूलाने तथा घिकासाय विवश्षारग्सा- 
5हम्ुुख तस्मिनू, परिणयन दिवसे विवाहवासरे मौहूर्तिकानुमते देवज्ञरुमते प्रशस्ते झुभे खुहूत च संतिहवित- 
बति सि, जीबकस्वामी जीवंधरः तदात्वे तत्काले पश्किल्वित निर्मितं प्रयतेः सावधानमहंसुरत्िप्र- 
हुयसानों हुतबहों यस्मिनू तमू, समिधश्चाज्यजञ्ञ लाजाइचेति समिधाज्यछाजा होमेन्चनशतभाजितधान्य- 
पुष्पाः संनिहिताः समीपस्थिताः समिधाज्यलाजा यप्मिन्‌ तम्‌, स्थाने स्थाने स्थिता बन्डुछोका इश्जना 
यस्मिन्‌_ तम्‌, उब्लोंकैरस्कृष्ज़ने; उल्छोक भूयिई्ठ वा यथा स्थात्तथा दीयभानास्ताम्बूलकुछुसाज्ञरागा मागन- 
बल्कीदुरादयों यस्मिन्‌ सम्‌ उद्धटमत्यस्त यथा स्थात्तथा ताइथमाबा मडलपटहाी मड़तल्लानका योरसन्‌ तम्‌, 
आनकः प्रटहों इक्‍्का! इत्यमरः, वाद्यमानानि वादिव्राणि वाद्यानि वदलकीनां वीणानां वब्शुरवाश्च सुन्दुर- 
इब्दाइच  तैर्वाचालितं मुखरितम, प्यसाणमुखचायुना अियमाणैरसंख्यशहुवेणुमिरपरिमसितकस्खुवंती 
शब्दायमानो दशदिशापरिसरों यस्मिन्‌ तस, तथाभूत॑ परिणयनमणिमण्ड्प॑ चिधाहरत्नास्थानस आधररश्े, 
पुरन्दरदिशासिमुखः प्रा्यभिसरुखः तिष्तनू आदी स्नातः पश्चादबुरिप्त इति स्नातानुलिप्तः सन्‌ गन्धव॑- 
द्तां विधिवत थथाविधि उपायंस्त परिणिताय | अथ गन्धर्वदत्ताया विशेषणान्याह--प्रत्यम्न॑ भवन यथा 
स्थात्था विहितोंइमिपरेको थ्स्यास्ताम, क्षापादमस्तक पादादारभ्य जासस्तकमित्यापादमस्तकस्‌ आर- 
सचितेन कृवेन चन्द्रमरीचषिगौरेण हिमकरकरघधघर्ेन चन्दुनाद्लरोगेण मरूयजाडझरविलेपनेन नि्जदु/हतृशड्ूया 
स्थसुतासन्देहेन, दुग्धजकनिधिनेव क्षोस्सागरेण परिष्वक्तामिवाछिश्वितासिव, आमभरणानां ममिसयुजाः 
स्नरश्मयरतपा मालायारकूकन, रुमंणपएाररम्न् पात्र मल्याछिजनाय अआुमद्य: चीडुघुरतत पंक्ति हात | दूत 
'कामरूपोी कलहंसकोी करीड़ाके छिएग कमछवन, सुन्दर संगीतरूपी क्रोयछक्की 'कफ्ठप्कनिको 
अकट करनेके छिए वसनन्‍्त और |सन्तोषरूपी !कमलछोंको' विकसित कस्नेकेः कुएं अतः 
क्राल स्वरूप विवाह दिबसके.-भिकट ःआनेपर ज्योतिषियोंके. द्वारा अनुमत प्रशसत्र अंहतमे 
जीवन्धरस्वामी . विबाहके उस; मणिसयः . मण्डपर्में अधिरूढ़ ;हुए जिसकी, चना 
'धत्काछ की गयी थी, अयत्नशील आाह्यणोंके हारा जहाँ आग्नमें: हवन किया जा रहा था 
जहाँ समिधा घी और छाई पासमें रखी हुई थी, जहाँ जंगह-जगह बन्धुज्ञन बेढे हुए थ॑ 
जहाँ उत्तम भनुष्योंके द्वारा पान, फूछ तथा अंगराग दिये जा रहे थे; जहाँ संगलझय' बाज 
“जर-जोरसे ताडित हो रहे थे, जो बजाये जानेवाछे बाजों और बीणाकी सुल्दर ध्य्तिसे 
झब्दायमाम था, और पूरे जानेबाले असंख्यात झंखों वथा बॉसुरियोंस जहाँ द्चों दिशाओंक 
तथ शझब्दाय्मान हो रहे थे। स्नानके बाद चन्दनका छेप छगाये हुए जीवन्बरस्बासी उस 
बविचाहमण्डपमें पूर्वाभिमुख होकर बैठे । तबनच्चर जिसे अभी हाछ स्नान कराया गया था । 
पैरसे लेकर मस्तक तक लगाये हुए, चन्द्रमाकी क्रिणोंके समान गौरबण चन्दनके अंगरागसे 
जो ऐसी जान पड़ती थी मानों अपनी पुत्रीकी जंकासे क्षीर समुद्रके द्वारा ही आलिगित हो । 
आमूषणोंमें छगे मणियोंकी किरणावलीके छलसे जो ऐसी 'जनेन पड़ती थीं ऋचा पतिका 





बृ८८& शधयन्रिन्तासणि- 


बंटसिद बाहतारचयस्तोस , अवतंपतुसुमपरिमलचपलेरतिमश्षुर॑ ब्वणज्धि'शलिकुले: इहु जगति 
जीवकादरीयान्वरों व कब्चित्‌' इति कथ्यमानामिव कर्णजापैः, कंदर्पशरासलप्तितां विशिखकुसुस- 
माला मिवेकाबली स्तनकलअयोरम्तरे कलयन्तोम्‌, दुर्वहत्रपाभरेणेव किचिंदवेततमुखीसम, रणता 
रत्नतूपुरयगलेन 'निखिलयुवतिदुर्लेभ वल्लममियमिव समासादयितुं चरत दुशु्चर तप: इत्युपदि- 
दतेवोपशोभिताम, उपात्तमद्भलवेपाभिरुन्सिपितभूपणप्रभाकु तलोकलोचनाभिरवनिमवत्तीर्णाभिर- 
भडगरामिरपराभिरिव विद्यश्द्रविद्याधरवनिताभिस्पनीताम, गहीतर्थवेषेण श्वीदतेन प्रतिपादिता 


गन्धवंदत्तां विधिवदुपायंस्त ) 
॥ १२०, इति श्रीमद्रादीभभिहृसूरिविरचितें गद्याविन्‍्तामणों गर्ववदतालम्भा नाम तृतीया छम्भ: । 


बड़न्‌ बाहन्‌ भुजान्‌ आर वयन्तीमसिव, अवतंसकुसुमानां कर्णामरणपुष्पाणां परिसलेग सोंगन्ध्येन चपछास्तरक्ता- 
सते अतिमधुर मिष्टतरं यथा स्थासथा क्चणह्ठिः शब्दं कुर्वाणः अलिकुछेश्रमरशब्दे: इह जगत्ति लोके$स्मिन्‌ 
जीवकाद वरीयान श्रेष्टी वरः कश्वचित्‌ कोईपि न चित्रते इति कर्णजाप. कध्यसानासिव कनदुपस्थ कामस्य 
शरासनाद धमुषः पतवितां अश विशिश्वकुसुममाछासिय बाणपुष्क्मक्मित एकावकीसू एकय्रश्टिस्‌ स्तम 
कलछशयो: कुचकलशयोः भन्‍तरें मध्य ककयनन्‍्ती दघतीस , दुबहो दुःखेन बोहु शकयों यस्त्रपाभरों कज्जाससृह- 
स्तेनेव किंचित सनाक्‌ अवनत नज्ज मुख यसस्‍्यास्तामू, रणता छब्दं कृब्ंता रत्ननू पुरणुगछेन मणिसथ- 
सज्लीरकयुग्मेन 'निखिकथुवतिदुर्लस लकलूयोपादुष्प्राप्यं व्छमं प्रिथवम्‌ इयमिव सन्धवंदत्तव समासादयित्तु 
लब्बुँ दुश्वरं कठिन तपः चरत! इतीत्यसू उपदिशितेव कथयतेव डप्शोमितामलेक्ृताम उपा्तों सृहीतों 
मवछवेषों याभिस्तामि।, डन्मिपितया प्रकशितवा मूषणग्रमथाकृबितानि चिल्लीकृतानि लोककोचनानि 
सरनयवानि बाभिस्तासिः अवनि सहीस अब्तोर्णाति: भागवाशिः अपराभिरत्याभिविद्युक्विरिव वडिझ्लिरिव 
विद्याधरवनिद्यरि खग़ाज़्नामिः उपनांतां प्राप्तां सहितासिति यायत्‌, गृहीणे छत आश्रवेपों ग्रेन तेल 
श्रीदत्तेत बेश्यपतिना प्रतिपादितां दत्ताम्‌ । 
(१२०. श्रीमद्गादी मसिहसूरिविरचित गद्यचिन्तामणों गन्वबदत्तालूम्भो नाम नृतीयों छम्मः । 





आहछिंगन करनेके छिए दो भुजञाएँ पयाप्त नहीं है इसलिए बहुत-सी भुज्राएँ ही रच रही हो। 
कृणभूपणके फूछोंकी सुगन्घिस चपकछ एवं अत्यन्त मथुर शब्द करनेबाले अमरसमूह उसके 
कानोंमें माना यही कह रहे थे कि इस संसारमें जीवन्धरसे बढ़कर कोई दसरा घर नहीं हू । 
जो कामदेव के घपनुपषस पड़ो बाणरूप पुप्पमालाके समान एक लड़ की मालाका स्तनकलछशाके 
बीचमें धारण कर रही थी। बहुत भारी छज्ज।के भारसे हो मानो जिसका मुख कुछ-कुछ नीचे 
की ओर झुक रहा था। जो रुण-झुण करनेवाले रत्सयी नृपुरगोके उस युगलसे मुशोभित थी 
जो मानों यही उपदेश दे रहे थे कि समस्त युवतियोंके लिए दुलभ पविका परानेके लिए इसके 
समान कठिन नपश्चस्ण कद | संगढवेपकों घारण करनेबाली, भूपणोंकी जगमगाती ग्रभासे 
मनुष्योंके नेत्रोंमें चकाचोंध उत्पन्न करनेवाली ओर प्रृथिबीपर उतरी हुई दस री म्थार्यी ब्रिज लियों- 
के समान विद्याघरांको स्तरियाँ जिस अपने साथ छायी थीं ओर जो आयवेशकों धारण करने 
बाछे श्रीदत्तके दारा दी गयी थी एसी गन्धवदत्ताकों जीवन्धरस्वामीने विधिपृ्वेक विवाह । 
6 ११०, इस प्रकार श्रीमान्‌ वादामसिंद सूर्ति के क्षरा विरचित गद्यब्िन्तामणिम गन्घव- 
दत्तालम्म नासा गन्वबदत्ताको पास्रिका चर्णन करनेवाछा तीसरा 
लम्म समास हुआ ॥ १॥ 


१ क० ख० गृ० 


चतुर्थो लम्भः 


४ १२१, अथ तासुपयम्य स विकचकुसुममंध्जरीजालूचूडालस्य चुततरोरधब्छायायामा- 
लिखितेन रतिवलयपदचि क्वशों भिभुजशिखरनिवेशितकार्ुकेध करकलितकतिपयकाण्डेन । कुसुमको- 
दण्डेनाधिप्ठितबहि्द रिघ, दह्यमानकालागुरुघूमपटलकर्वुरेण कलिन्ददुहितुर्पा- ष्वड्भमेचकितसु रसरि- 
व््रवाहसहोदरेण दुकूलवितानेन विछसितोपरिभगस, अनज्भुयशोराशिसंनिकाशेन केलासगिरितट- 
विशालेन विमलोत्तरच्छदपरिप्कृतेन परड्लेण पाण्डुरिततछम, अनुतलिममवस्थापितमणिपादुका- 
युगलम्‌, अन्तगंतताम्वुलदलवोटिकाश्यामायमानचामीकरकरणडम्‌, कपूररेणुपरिसंत्रन्धच्छूरणपरि- 


6 १२१, अथति--जथानन्तरं ता गर घरवदताय उपयम्ध चिचाह्य ले जीवंधर: कमकहशशा 
पद्माक्ष्या गन्चवदत्तयति यावत्‌ सह कोतुकागारं क्रीडा[निकतनम्‌ अगाहत प्रविवेश । अथ कानुकागारस्य 
विभेषणान्याह--विकचेति-- विकचन प्रफुछलेन कुसुममझ्लरीजालेन पृष्पमक्षरीसमूहेन चूडालूश्यूडायुक्त- 
स्त्स्थ चूततरोरात्नवृक्षस्य|घरुछायायबासनातपे आलिखितेन अद्जितेन, रते: स्वभार्थाया चरूयपदस्य सणिवन्ध- 
स्य बिह्वेन झोभि विराजमान यद्‌ भुजशिखरं तन्न निवेशितं स्थापित कामुक धनुयस्थ तेन, करयोहंस्तयो 
कलिता छता: कतिप्यकाण्डा कविपयवाणा यल्‍्य तेन, कुसुमकोदण्डेन मदनेन अधिष्ठितं युक्त बहिदवारं 
थरुय तत्‌ , द्यमानेति--दुद्य मानों भस्प्ीक्रियमाणों यः काछाशुरुः कृष्णाशुरुस्तस्थ घूमपटलेच धूम्रसमूहेल 
कबुरेण चितब्रितिन, अत एुवं, कलिन्ददुहितुयंसुमायाः परिष्वज्ञेण समालिजुसेन मेचकितः इ्यामलो 
था सुरसस्ध्रवाहों गद्स्‍ानदीप्रवाहस्तस्य सहोद्रेण सहझेन दुकूछवितानेन क्षोमचन्द्रोपफेन विकसित: 
सुशोभित उपरिसागों यस्य तसलू, अनज्ञेति--अनद्भस्य स्मरस्य अशोराश्षिः कीर्तिपुश्नस्तस्थय संनिकाशः 

ेशमतेन, केछासलगिरितट हल हरगिरितिट इव विशाकूस्तव विभलोत्तरचछदेल समुज्ज्यलोसरपटेन परि- 
प्कृत: साहइसस्तेन, परयज्ञेण पाण्डुरित धवलितं तर यस्य ततू, अन्विति--भनुतक्िम शरयायाः समीपे- 
अबस्थापितं मणिपादुकायुसछ यस्मिनू तत्‌, अन्तगतंति--अन्तगतासिमध्ये स्थितामिस्ताम्वूछदलवबीटि- 
कामिनागवछीदुक पुश्किमिः भयामायमान चामीकरकरण्ड स्वर्णकरण्डक यस्मिल तत्‌ , कपूरंति--कर्पर्स्थ 


६ १५१, अथानन्तर जीवच्चरकुमार गन्धबंदसाकों विवाह कर उसके साथ उस 
कोतुकगृह-क्री ढागहमें प्रथिष्ठ हुए जिसका कि बाह्मद्वार खिछो हुई पुष्पर्संजरीके समूहसे 
चूडायुक्त आम्रवृक्षके नीचे छिखित, रतिकी कछाईके चिहसे सुशोमित मुजाके शिखरपर 
धनुपकों रखनेबाले एवं हाथमें कुछ बाण घारण करनेवाले कामदेबसे सहित था। जलती हुईं 
कालागुरुकी धूमके समृहसे चित्रित अतश्व चमुनाके समागससे इयास गंगा नदीके अवाहके 
समान रेशमी चँदोवासे जिसका ऊपरी भाग सुशोभित था। कामदेवके यशकी राश्षिफे समान, 
कफैछास पव॑तके तटके समास विज्ञाल एवं निमछ चदरसे सुप्लोभित पलंगसे जिसका फर्स 
सफल-सफेल द्वो रद्दा था जहाँ जिस्तरके समीप हो मणिमया पादुकाआकी जोशी रखी हुए 
थी भीतर रख हए पानके पाड़ोंस जहाँ सोनेका डिज्वी हरी-हरा दिख रही था, कपरका घूछिके 


१९० गद्यविन्तामणिः [ १६२ रान्धवद्त्तया सह-- 


मलितदश रनिशप्रज्वलितै रज़जप्रतापैरिंव मतिम-्द्ग मं ड्रलप्रदीपेमंहितोपकण्ठम्‌, हाटकपतद॒ग्रहसनाथ 
शयनीयपाइ्व॑म , प्रदश्यमानविविधचित्रवितो णंबयनकौतुकस्‌ , कोतुकागार कमरूदूशा सहागाहूत । 

६ १२२, अथ कंतिचिदहानि हरिणाक्षो बैलक्ष्याकृष्पमाणा रमणमनोरथाज्न पुरयामास | 
ततश्च शनैः शनैः: कुसुमचापचापरूसंधुक्षणविचक्षणोल्यमाक्षिप्य तदोयमसन्द सन्दोक्षमनया 
सम्रमत्यत्वण रागान्यथया गन्धवदत्तया क्रमादतितिबिडपरिरम्भपरिषोश्ितस्तनतटस, आवेगचुस्बित- 
विधताधरपल्लवमस, आदरविधीयमानकेशग्रहसू, आग्रहपुनरभिहिताप्राणजर्जरितकपोलाजू रागस्‌ 
अज्जुविवर्तनविलुलितोत्त रच्छदकथितकामशास्त्रानुछ्टनवेशथ्यम्‌,_ अविरलघरंबिन्दुजालकिततिछ- 
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प्रवसारस्य रेणबः परदगास्तेपां परिसंवनन्‍्वच्छुरणेव्‌ संपक्ण परिमकिताः खुगन्धिता दशा च्तिका यों 
ते अभिश्मप्रज्वलिते; सत् अज्वक्तितेः मूतिमज्िः सबिग्रहैं। अज्गजप्रतापैरिव कामतेजो मिरिव, मज्जलभ्रदी पैसे ज- 
लोदेश्यकश्रेष्ठदी पे: सहितोपकण्ठ शोमितसमीपग्रदेशम, दाटकरेति--हाटकस्य स्वर्णस्य पतड़डेण 'पीकदान 
इति हिन्यां प्रश्चिद्वेन सनाथ: सहितः शयनीयवाइब। परयज्ञनिकटनदेशों यस्मिनू तत्‌ , भ्रदश्यसानेति--- 
प्रहश्यमनेसवलोक्यमामेविविधवचित्रेतनाचित्रेवितीर्ण प्रदर्त लयनकासुक यस्मिन्‌ ततू । 

6 ११२. अथेति--अथानन्तर्र हरिणस्थैदाक्षिणी यस्थाः सा तथाभूता गन्धर्वदत्ता वेल॑द्याक्रृष्य- 
माणा न्रपावशीभूता सती कतिब्रिददानि कतिप्यदिवसाम्‌ यावत्‌ रमणसनोरथान्‌ पत्यभिछधितामि भे 
पूएयामास । ततश्नेति--ततइच तद॑नन्तरं व शने: श्ेसंन्‍्द मन्‍्दं कुपमचापस्थ कासस्यथ चापल चश्ललर्त्व 
तसय संधुक्षणे अद्दीपने विर्चक्षणों निषुणस्तथामृत्तर, अर्य 'जीवंधरः सदी तत्संब्न्धि असम्दे बिषुल्क 
मन्दाक्ष श्रपास्‌ आ्षिप्य दृरीकृत्य भव्युद्रणेन तींबेण रागेणान्था तयां अनथा गन्धन्दत्तया नवीदया से 
सा क्रमात्‌ अतिवेल दीधकालपयन्त सुरतं संभोगमर अन्वसवत । अथ तस्थेव विशेषणान्याह---अति- 
निविडेन सान्द्ृतरेण परिस्म्भेण समाछिक्नमेन परिषीडित सतनवर्ट यस्मित्‌ तत, आवेगेन सेसोत्कण्ट्येगांदी 
जुख्वितः पश्चादिवुतः: कम्पितोड्धेरपछयों यस्सिन्‌ घत्‌, आदेरेण प्रसाव्णियेन विधीयर्मानः क्रियसमाणः 
ऋंशग्रहो यरिंमन्‌ तत , आग्रहेण हंठेन 'युनरभसिद्धित घुनरुक्त यदांत्राण नासानिपर्थीकरणं तेन जज रिती 
विरल्लीकृत:ः कपोरथो ज्वरागो 'थस्मित्‌ तत्‌”, अज्ञविवर्तनेन झरीरप्श्वितनेन विलुछितोईरंतथ्यस्तीकृतों ले 
उत्तरच्छदः शब्योत्तरपटस्तेन' कथित सूचितं कामशाखानुछ्ठानस्यथ वैश्य नैपुण्य यंस्मिन तत्‌ , अविरलें- 
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सम्बन्धस व्याप्त होनेके कारण जिनकी बत्तियाँ अत्यन्त सुगन्धित थीं, जो ,रात-दिन जरूते 
रहते थे और मूर्तिधारी कामदेवके अतापके समान जान पड़ते थे ऐसे मंगछमय दीपोसे 
जिसका समीपबर्ती प्रदेश सुशोमित था, जहाँ शब्याका पाइव भाग सानेके पीकदानसे सहित 
था, और दिखाई देनेवाले नाना चित्रोंक द्वारा जिसमें नेन्नोंके छिए कौतुक प्रदान किया जा 
शहाथां। | 

$ १२२, तदनन्तर कितने ही दिन तक मगनयनी गन्धक्द॑त्ताते लज्जासे वश्ीभूत होनेके 
कारण पतिके मनोरथ पृर्ण नहीं किये। तत्पइुचात्‌ धीरे-धीरे कौसदेबको चर्पछताको बृद्धिंगत 
करनेमें निपुर्ण जीवन्धरकुर्मीर उसकी बहुत भारी छज्जाको दूर कर अत्यधिक रागसे अन्धी 
इस गन्धवदत्ताके साथ क्रम-क्रमसे दीघकाल तक सम्भोगका असुमव करने छगे । उनके उस 
सम्भोग अत्यन्त गाढ 'आलिंगनसे स्तनोंकें तट पीड़ित हो रहें थे। अधर॑पल्नव व्रेगसे सुम्बित 
होनेके कारण कॉप रहा था। आदरपूर्चक केश ग्रहण हो रहा था--शिरके. बाल सहलाये 
जा रहे थे। आश्हपूषक बार-बार सूँघनिसे गारॉपरका अंगराग जजर हो रहा था। 
शरीरके परिवर्तेनसें अस्तव्यस्त हुए चादरसे कामझार्में कद्दे अनुष्ठान कायकी विश्नदेता 
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कम, अपनरपानिर्बापितनिकटदीप्रदोषण , अतिश्मसकचग्रहविशीरणसाल्यकुसुमपु लकितशयनस्‌, अति- 
तारसीत्कारविडम्बितमदनमोर्बी रसितस, आकस्मिकप्रण्यकलहविह्ितपादप्रह्मररणितमणिनुपु स्ष , 
अश्षान्तवबंमानकुतूहुलम, अतिवेल॑-सुरतमन्व भवत्‌ । ८ 

१२३, इत्यमनुभवति संसारसीख्यसारान्सारज्भदशा- तथा सह तस्मिन्रतिविलासा- 
स्विषमह रस्य साविव्यमिवारवगितुमाजगाम जगतीरुहशिखरशेखरे: खरेतरकिसलयराशिभिरुप- 
गोभिलदनान्तो, वसन्‍्तः। प्रविद्ञति मुवतगृहम्ननज्भनृपसामन्ते बससन्‍्ते, प्ुण्याहमिवोच्चार्यांबशूवु- 
रुदूभूतकलूरवमुखरितकण्ठा: कलुकण्ठा; । क्रेण च विकचकुसुमनिचयपरिस्ल्तिदशद्िशि, मुनो- 
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लिसन्तरघंस बिन्दु मिः स्वेद्सलिल शीकर्जाछकित , स्याप्ठे, तिछक॑ यस्मिनू तत , अपन्रपया छज्जातिशमेब 
निर्वापिता विध्यापिता निकटद्वीप्रा: समीप प्रकाशमानाः प्रदीप्रा यस्मित तह, अतिश्मलेव वेगातिशमेत्त 
थ। कृचअहः केशग्रृह स्तेन विशीर्णानि त्रट्गितानि थानि- माब्यानि तेषां कुसुम पुष्पै: पुलक्ितं रोमाखित 
व्याप्तमिक्ति यावत्‌ शयनं यस्सिन्‌ तत्‌, अतितारेण विषुलूपरिमाणेन सीत्कारेण दशनच्छददशनजनितेन 
बिडम्बितं तिरस्कृर्त मदनस्य स्मरस्य प्रोवीरखित प्रत्यक्वाशब्दों यस्मिन्र्‌ तत्‌, आाकस्मिकेन प्रणयकलदेव 
किहित, छृतो थः पादग्रहारस्तेन रणितानि शिभ्लितानि समिनृयुराणि यस्सिन्‌ तव , अश्वास्त यथा स्थाचुथा 
वन्नमानं कुतूहल गस्मिन जतत । न 

, , | १२३.,.इत्थमिति--इत्यूममन प्रकारेण तस्मिन्‌ जीवके सार्रइक्ना रगनेन्या तथा गनधवदत्तया 
सह संसास्सोख्येपु भवसुखेषु साशाः श्रेष्ठास्तान्‌, रतिबिलासान्‌, संमोगविश्वमान्‌ अुनुसवति सति, विषम- 
बरत्य मारस्य साचिव्यं साहाय्यम आरचयितुमिव कतुंमिव जगर्तीहृद्यामां बृक्षाणां शिखराणि तेषां शेख 
राप्ति ज्ञीषाल्ड्रारश्षुतानि ते: खरेतरकिसलयानां सझदुरूपछवानां राशिसिः, समूहैः उपशोभितों .वनान्तों 
ये तथाआूती घसनन्‍्त ऋतुराजः आजगाम ; प्रविश्यत्रीति---अनज्ञनदुपस्य कामभूपाछस्य सामनन्‍्तोी मण्द« 
लेखरस्तथ[भूते वसक्ते सधो सुवनयृहं संसारखदन प्रविद्ञति सति उद्मूतेत समुफ्षन्नेत्र कलरवेणमुखरिता 
चातच्ञाला: कल्लक्षण्ठाः अधुरकण्ठा येपां तथाभूतताः क़ृुछऋण्ठा: पिका; पुण्याहमिव, सद्कूप्रठमिव उचारयां- 
इमू बु: । ऋमेणेति--क्रमेण व मधुसम्ये वसन्‍्वर्तीं प्रकृप्युमाणे सति, अथ मथुसमयस्थ विशेषजान्याह-- 
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कट हो रहीं थी। छगांवार प्रकट हुए पसीनाकी बूँईसे तिछक जाछीसे युक्तनजेंसा 
हो रहा था। छज्जाके कारण समीप “जलता हुआ देदीप्यमान दीपक बुझ दिया गया'था। 
अत्यन्त देगपूत्रक बाल खींचनेसे टूटों हुई मपुाओंके फूछोंसे शथ्या पुछकित दो रही - थी 
जोरदार सी-सी शुख्दसे कामदेवके धनु षकी डारीका शुब्द विडस्बित्‌ हो रहा था। अचानक 
प्रणयकलहके कारण किये हुए पादुप्रहारसे मणिमय नूपुर झनकार कर रहे थे, ओर बिना 
किसी थकावटक़े कौतूहछ बढ़ रहा था। 

६ १२३, इसप्रकार जब जीवन्धरकुमार उस मेगनयुनीके: साथ संसाश्सुखके सार- 
भूत कामदेवसम्वन्धी रति-विछासो--संभोग-क्रीड़ाआँका अनुभव कर रहे थे तव डनकी 
सहायता करनेके लिए ही मानो वृक्षोंके _शिखरोंपर सेहरोंके सम्मान ,सुशोभित .कोमरू पहन्न वोके 
समूहसे वनके अन्तभागकों सुशोशित करनेवाछी .बसनन्‍्त ऋतु आ पहुँची । कामदेबरूपी 
राजाके सामन्वस्वरूप बसन्‍्तने ज्यों ही संसाररूपी घरमें भवेश किया स्यों ही प्रक्रट हुई 
अव्यक्त मधुर ध्वनिसे जिनके कण्ठ शब्दायमान हो रहे थे ऐसे कोयंछ भानों पुण्याहं पुण्या 
शब्दका, उच्चारण करने छगे। क्रम-क्रमसे खिलछे हुए फूलछोंके समृहसे जहाँ ढंशों द्विशाएं 
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रथाधिकमकरन्दलाभमत्तमधुकरमज्जुशिव्जितमुखरितवन भुवि, नवपसहकारकन्दलूदलनकेली - 
दुर्लेलितकलकों किछगलगुहागर्भसंचितपत्च मप्रपश्चितपञ्चश रवेदना वेगविवशविर हिणि, विहृरमाण- 
वल्लिणमभी रणतरलिततरुणपल्लवचू इालचूतविटपिति, स्फुटितपाटलीकुसुमपाटलिमपललविताकाण्ड 
सध्यासंपदि, समुन्मिपितकों रकपुछूकितकुरवकमनोहारिणि, सम्मथमहोत्सवसमारोपितमणिप्रदीप- 
सहंचरितवम्पकशाखिति, चब्न्धरीकचक्रचरणाक्रमणपतदविरल्युमनोभरसमुन्ननवकुलतरुशिरसि, 
प्रभञ्जनप्रकम्पितकर5जशिखरविकीयंमाणसूमत:सू चितकुसुमशरसहचरागम ह पे विहितवनल क्ष्मी ला - 
जवर्पे, प्रकृष्ममाणे मधुसमये, अभितववनापगावगाहुनकेलीदोहुछतरलितमनसः पौराः सह पुरंश्री- 
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यर्सिनू तस्मिन, मनोस्थेति---मनोरथादर्सिडधितादधिकस्थ मकरन्दस्थ कोसुमस्य छामेम मत्ता थे 
सधुकरा विसेफास्‍्तेपां मब्जशिज्ञितिन मनोहराव्यक्तरब्देन मुखरश्ति वाचाला वतभू' कामनखसियंस्मित्‌ 
तस्मितू, सवेति---नवानां नूतनानां सहकारकन्दकानामतिलोग्साजाएू राणा दलनकेब्या खफ्डनक्रीटया 
दुललिता मनोहरा याः कलकोकिलिगलगुहा भव्यक्तमशुरपिक्कण्ठगह्॒सणि तायां ग्रे मध्ये सैंवितों यः 
पत्मसः पश्चम/च्यस्वरविशेषस्तेन प्रपश्थिता वर्षिता या पश्चशखेदरना कामपीडा तस्था चेगन विवश्ञा 
व्याकुछा विरहिणो चिथोगिनों यरिमित्‌ तस्मिन्‌ , विहृ्माणेत्रि--विहृरसाणेव चलता दक्षिणसक्तीरणेम 
मलगमर्ता तरलिताश्वपल्षीक्रता ये तरुणपल्लवाः प्रत्यम्रकिसलयास्तेश्व्‌डाछा: चूडायुक्ताश्ुतविटपिनों सावन्द- 
भहीरुह। बस्सित्‌ तस्मिन्‌ , स्फुटितेब्रि--स्फुटितानि विकसितानि यानि पाटछीकुसुमानि 'गुलाब' इति 
हिन्धां असिद्धानि बुष्पाणि तेपां यः पराठलिमा इवेतरक्तिवा तेस पलुविता वधिता अक्राण्डसन्ध्यासंपढ्‌ 
आकालिकपितृत्रसूशोसा, यस्मिन्‌ तस्मिन्‌ , समुम्मिपितेति--समुम्मिपितानि विकसितानि थानि कोरकाणि 
कुडमछानि ते पुछकिता व्याप्ता थे कुरवका वृक्षविश्वेषास्तेमनों हंर्तीस्थब शीछरत'स्मिनू, भनन्‍पश्रेतशि--- 
मसब्मथमही त्सवाय कामोदवाय समारोपिता: स्थापिता ये सणिप्रदीया स्नदीपास्सीः सहरिति! सरझ्ाश्र- 
भपकश।खिनश्रास्पेणानों कहा यस्सिस्‌ तस्मिनू, चजञ्जरीकेति--चश्चरीकचक्रमा असरससृहस्य चरणानामा- 
क्रमणेत्र पतन्‍्तों येडविरछसुसनोभरा निरन्तरएृष्पप्रचयास्तेः समुज्नताति वकुणतरुशिरांसि वकुछानोकहशिख- 
राणि यस्मिन्‌ तस्मिन्‌ , भ्रमक्षनेति--प्रम अनेम तीवपनेन प्रकम्पिता: चलिता थे कण्स़ाः करपझवृक्षास्तेषा 
शिखरेश्यो विक्रीयंमाणानि यानि सुमनांसि पुष्पाणि लेः सूचित निवेदितं कुसुमशरलहचरस्थ कामसुहृद 
आगमहधण जागमनारन्देन विहित कृत वनकक्ष्मीदाजवर्प चनश्रीलाजबृशियग्रेस्सिन्‌ तस्मिन्‌ू , अमिववा 
जूतना था वनापगावगाहकेद्यो बनखवन्‍्तीप्रवेशक्रीडात्तामिस्तरक्ितानि चअश्वक्तीकृतानि मर्नासि येपां तथा- 





सुगन्धित हो। रही थी । इच्छासे अधिक मकरन्दको प्राप्तिसे मत्त श्रमरंकी मनोहर गुंजारसे 
जिसमें वनको बसुधा ददायमान हो रही थी | आमकी नथी-नयी कोंप्छोंके स्वण्डन कर्नेकी 
क्रोड़ासे मधुर कोकिकाओंकी सुन्दर कण्ठरूपी गुहाके मीतर संचित पंचम म्वरसे बढ़ी हुई 
कामबेदनाके वेगसे जिसमें विरही मनुष्य विवश हो रहे थे । चछती हुई मछ्य वायुसे चंचछ 
तकण पल्छवोंसे जहाँ आमके वृक्ष चोटीसे सहितके समान जान पड़ते थे | खिल हुए गुलावके 
फूलांकों शुछ्वबीस जहाँ असमयमें ही सन्ध्याकी सम्पदा प्रकट है। रही थी । जो सब ओरसे 
प्रकट हुई बीडियोंसे युक्त कुश्वक वृक्षोंसे मनको हरण कर रहा था। काम महोंत्सबके छिए 
चढाये हुए मणिमय दीपकोंके समान जहाँ चम्पाके वृक्क सुझ्ोमित हो रहे थे । भअ्रमरसमूह के 
चरणोंके आक्रमणसे छुगातार फूछोंका भार गिर जानेके कारण जहाँ मौछश्रीके वृल्लोंके शिखर 
ऊँचे उठ रहे थे। ओर जहाँ बायुसे कम्पित करंजके वृक्षोंके अप्रभागसे बिखरनेचाले फूलोंसे 
कामदेवके सित्र वसन्‍्तऊे अ ) खुशामें चनलक्ष्मोके द्वारा की हई छाजाकों बर्षा सूचित 
हो रद्दी था एसा बसन्‍्तफा समय जब बृद्धिको प्राप्त द्वाने ठडगा तब वनका नवियाओें नवीन 


“जीवंघरर्थ च विलासबृत्तान्त: ] चतुर्थो छम्मः थ ९३ 
भिर्नीरन्ध्रितककुभस्तु ड्रान्मातज्भान्मनोहारिणी: करिणी: शातकुम्भाज़ाव्शताज़ाब्शितखुरदारित- 
मही रज़ांस्तु रज्ांदवामीकरपत्रभदज्भववुरोपात्तानि चतुर्तयानानि च समधिरहझा सादर नगरा- 
ब्विरगमन्‌ । 

$ १२४, तस्मि्च समये समस्तजननयनजीवातुर्जीवकस्वामी सह सुहूखझ्िनंगरजननवीन- 
नदोप्रविहारविक्रोकनाय विनिर्ग॑त्य पुरोपकण्ठाक्रीडेपु क्रीडापरबभानि पादपमूलरचितकिसलय- 
शयनाभोगानि भोगभूवलदम्पंतीकल्पानि कलछितकामदोहलानि युगलानि सलिलावगाहनसमुग्मता 
कर्णशिखरसमारोपितकुस्तलपुवरभिहितावतंसकुवया वकुलदामनियमितकेशपक्षास्तत्कषणदुढ्घटित- 
मेखलाबन्धवन्धु रनितम्बविम्बाः सुद्रसमुत्सारितपा रिहार्यरिकतमणिबन्धा: प्रेमान्धदयितभुजशिख र- 


भूता: पौरा: नागरिकाः पुरन्धीमिरकनासिः सह नीरबन्घ्रिता अतिशयेन व्याप्ताः ककुमो दिश्ो यस्तान तड्ासु- 
ऋतान्‌ मा्ज्ञन्‌ करिण:, मनोहारिणीः चेतोरमा: करिणीईस्तिनीः, शातकुस्भाइान सुवर्णमयाज्ञन शताज्वान्‌ 
स्थान , शितसुरैस्तीक्षणशपफैद रिताः खण्डिता मद्दीरड्ा भूष्टष्ठा बैस्‍्तान्‌ तुरजान्‌ हयान्‌ , चामीकराणां स्वर्णानों 
पत्रमज्ञेंन वल्छीपन्र॒खण्डन चतुराणि चारूणि उपान्तानि समीपप्रदेशा येषा तवानि तथामूवानि चतुरन्त- 
यानानि शिविक्रायानानि च समधिरुछा समधिष्ठाय सादर यथा स्थात्तथा सादर नगरात्रिस्गमन्‌ निर्जग्पुः । 

६ ५२४. तस्सिन्‌ चेति--तस्मिन्‌ च मधुसमये समस्तजनानों निखिलकोकानां नयने+यो 
जीवातु: पीयूषतुस्यों जीवकस्वामी जीदंधरः सुहद्तिमित्रेः सह नगरजनानां पुरपुरुषाणां नवीनों नूतनों थो 
नदीपूरे विहार। क्रीडर्न तस्य विछोकनाय विनिर्गत्य विनिःसत्य पुरोपकण्ठाक्रीडेपु नगराभ्यणोद्यानेषु 
क्रीडापरक्शानि केकिनिसस्तानि, पादफ्मुलेपु तरुसकेपु रचिताः किसछयशयन्नाभोगाः पल्‍्लंचशय्याविस्तारा 
ब्रेषाँ तानि, मोगभूवलूदुस्पतीकत्पानि भोगभूमितकजायापतितुल्यानि कंछित शर्त काम दोइकछ 
सैश्तानि युगछानि इन्द्रानि खलिछावगाहने अरप्रवेशने समुथतास्तत्परा: कर्णशिखरे श्रवणोपरिभागे 
समारोपितानि छतानि यानि कुन्तछानि तैंः पुनरशिहित पुनरुक्तमव तंसकुबछय कर्णामरणनीलकमर्ल 
याता ताः, वकुछदाममिर्नियमिता बद्धा: केशपक्षा याताँ ताः तल्क्षणें तत्काझ इढं यथा स्वथाच्या 
घटितो यो मेखछाबन्धों तेत बन्युरं नवोन्नतं वितस्वतिम्ब॑ यासां ता; सुदूर समुत्सारितेन सम्मुच्चाटितेत 
पारिहायेण कटकेव रिन्‍धाः झून्‍्यों मणिबन्धों यार्खा ताः प्रसान्थानां दुथितानां बद्छमार्ना भुजशिखरे 




















नवीन प्रवेश करनेकी क्रीड़ाकी इच्छासे जिनके मन चंचछ हो रहे थे ऐसे नगरबासी छोग, 
अपनी स्ियोंके साथ, दिशाओंकों व्याप्त करनेवाले ऊँचे-ऊँचे हाथियों, मनको हरण करनेवाली 
हथिनियों, स्वर्ण निर्मित अबयबोंसे युक्त रथों, पैने खुरोंसे प्रथिवीवछकों खोदनेवाछे धोड़ों 
और सुवर्णमय पत्तोंके बेल-वूटोंसे सुसज्ञित तटोंबाली पाछकिय्रोंपर सवार हो आदरपूबंक 
नगरसे निकछे | 

६ १५४, उसी समय समस्त मनुष्योंके नेत्रोंके छिए अमृतसवरूप जीवन्धरकुमार भी 
पमित्रोंके साथ नगरवासी छोगोंकी नदीके पूरमें होनेबाली नूतन क्रीड़ाको देखनेके छिए निकले 
और नगरके समीपवर्ती बनोंमें स्री-पुरुषोंके उन युगछोंको जो कि क्रीड़ासे व्रिवज्ञ थे, वृक्षों के 
नीचे जिन्होंने पश्चत्रोंकी शब्याएँबना रखी थीं, जो भोगभूमिमें उत्पन्न दम्पतियोंके समान 
जान पडते थे तथा काम क्रीड़ाको धारण करनेवाले थे | साथ ही उन युवतियोंकी जो कि जछ- 
में प्रवेश करनेके छिए उद्यत थीं, का्नोंके शिखरपर छूटके हुए अलकोंसे जिनके कृर्णा भरणके 
नील कमछ पुनरुक्त हो रहे थे, जिनके केशपाश मौरूश्रीकी मालाओंसे बँचे हुए थे, तत्काछ 
पहिनी हुई मेखछाओंके दृद वन्धनसे जिनके निवम्ब ऊँचे-नीचे हो रहे थे, बहुत दूर तक चढ़ाये 


९ क० ख० ग० शातखुर * २ क० ग० क्िसलयरघनाभोगानि ? हे म० भोगभूतदम्प्ती । 








प्‌ 


३५९४ बचह्याचन्तालाप्स> ः २७ सारमेयरूय-- 


निवेशितबाहुलता युवतीश्व सविलासं सहायान्संदर्गयन्दर्शनीयकायकान्तिश्चिरं विजहार । 

६ १२५, तथा विहरतस्तस्थाग्रत: क्वचिदग्रजन्मवामतिमहान्कोछाहुल: प्रावर्तत । 
तमाकर्ण्य तदस्यर्णमसिपतति समित्रे पविश्नचारित्रेडस्मस्ववचिदादरनिष्पादिताहाराधप्राणकुपित- 
घरणीसुरकरतलकलितदण्डोपलघट्रंतविघटिततनुरतनुवेदनावेभोत्क्रामदमुराससार सारमेयः सरणि- 
मद्षणो: | तन्निरीक्षणक्षणोपजुम्भभाणकरुण: कारुणिकानामंग्रेसर: कुमार: 'सारमेयो:यमपगतासु- 
प्रायतया प्रत्युज्जीवयितुमशवया इति निर्णीय तत्कर्णमूले सादर सत्वर सानुक्रोश च मूलमन्त्र- 


जन >नलजना अखितआन-न अखिलनीली 4 आज हल अखिल टिहाजधीक 


बाहुशिरसि निवेशिता स्थापिता वाहुरुता यासां तथाभूता युवर्त!इच तरुणीक्ष सबिछास॑ सविश्चर्म 
यथा स्यात्तवा सहायान सहचरान्‌ संदशयन्‌ समवलोकंथनू दशनीबा काथयकान्तियश्य तथाभूतः 
नरशरीस्सुषमा सन्‌ चिर चिस्काऊूपयन्त विजहार विहरति सम । 

$ १२१ तथेति--वथा सेन प्रकारेंण बिहरतों अ्मतस्तस्य जीवंघधरस्थ अग्रतः पुरध्तात क्वचि- 
कुन्रापि भग्मजन्मनां ब्राह्मणानाम अतिमहान्‌ भूयिष्चतरः काछाह छः कलकलशब्दः प्रावदत | ते कोलाइछम्र्‌ 
आकण्य निश्चम्थ समित्रे ससुहृदि पविन्नचारित्रे पूताचार अस्मिन्‌ जीवंधरें तद॒भ्यण कोलाइकछपाइवस्‌ अभि 
पतति गच्छति सत्ति क्‍्वचित्‌ कुन्नचित्‌ू आदरेण निष्पादितों निर्मिती य आहारस्तस्याघ्राणेन नासाविषयी- 
करणेन कुपिता रुष्टा थे घरणीसुरा विप्रास्तेषा करतके पाणितरे कलित्रश्टतदण्डीपरकंदण्डपापाणघंडइमेन ताडनेन 
विधदिता खण्िता तनुर्गात्रें वस्थ सः, अतनुवेदनायास्तीध्रपीडाया बेगेनोत्क्रामन्तो निःसरस्तोउसवः प्राणा 
यस्य-स सासमेयो राजिजागरः अदणो्मयनयों: सरणि सार्गम्‌ जाससार आजगास । तत्निरीक्षणेति--तस्थ 
सारमेयस्य निरीक्षणक्षणे विल्ञोकनवेलायासुपजुस्भसाणा बधसाना करुणा दूया थस्य तथामृतः काइणिकानों 
दयालनां स्थाइयालुः कारणिक इत्यमर:, अग्नेसर. प्रभुखः कुमारी जीवकः अथ सारमेयः कुक्कुरो षपगतासु- 
प्रायतथा रूतप्रायस्वेन प्रत्युज्जी बयितु पुन्जॉचित कतुमशकक्‍्य इति निर्णीय्र निश्चित्य तत्कणमूले तच्छचण- 
सभी पे सादर स्वर सशेधय॑ सानुक्रोश सदयज् क्रपानुक्स्पानुक्राशों हन्तोक्तिः करुणा दया इति 'चनेजेय 
मूलम्ते-+ 

मी अरहंता्ं णमो सिद्धा णं जसो आइरियाएणं | णम्मो उचज्झायाणं णमी लोश सब्बसाहूर्ण ॥ 





हुए आभूषणोंसे ज्ञिनकी कलाइयाँ खाली दिखाई दे गही थीं एवं अ्रमसे अन्बे पतिके कन्बेपर 
जिन्होंने अपनी भुजछता रख छोड़ी थी'“विछाससहित अपने साथियोंकी दिखलाते हुए 
चिर कार तक क्रीड़ा करते रहे । उस समय उनके दशरीरकी कारन्ति देखते ही बनती थी ! 

ह १२४५, तदनन्तर उस प्रकार विहार कर ते हुए जीवन्धरकुमारके आगे कहीं त्राह्मणोंका 
बहुत भारी कोलाहलछ अबृत्त हुआ। उस कोछाहछकों सुनकर पवित्र चारित्रके धारक 
जीवन्धर कुमार ज्यों ही अपने मिन्नोंके साथ छस कोछाहूछके निकद पहँचे त्यों ही कहीं आपदर- 
पूष्रंक बनाये हुए आहारको सूँच छेने मात्रसे कुृषित आाह्मणोंके हस्ततलोंमें स्थित डण्डों ओर 
पत्थरोंकी सारसे मिसका शरीर द्ूट रहा था तथा बहुत भारो वेदसाके बेगसे जिसके प्राण 
निकले जा रहे थे, ऐसा एक कुत्ता उनके नेत्रोंके मागमें आया--उन्हें दिखाई दिया। उसके 
देखनेके क्षण हो जिनकी करुणा बढ़ने छगी थी तथा जो दयाहु मनुष्योमें अग्नेसर--अधान 
थे ऐसे जीबन्धरकुमार, प्राय+ प्राण निकल जानसे यह कुत्ता जीवित नहीं किया जा सकता! 
थह निणय कर उसके कणमूछमें आदरपृ्वेक शीक्रता और दयाके साथ णमोकार मन्क्रका छप- 





१ भ० 


“ देवस्वधुसताबइत: ] चतुर्थों छम्मः ६७ 


मुपाविक्षत्‌ । उपदिष्ट च दिया तदवस्थो:प तरलितवालूधिरुत्कणं: समाकर्णयत्नेव सारमेयः 
शरीरमत्याक्षोत्‌, प्राविक्षच््र देवीं तनुम्‌ | ततो मुहृतंमात्र एव पूर्णगात्रस्तत्रेव तथाविधदिव्यतनु छाभ- 
मूलकारणकुमारावछ्ोकनकुत्‌हलादागत्य तथा जपत एवास्य प्रस्तादस्थात्‌ | अस्तोककायसभ- 
स्तिप्रसरैरालिम्पस्तमस्बकयुगपरिन दृष्टूवा कुमारोः्यं विस्मयाविष्ट: पृष्ठातू-- भआाचक्षव भद्र, न चेदेष 
दोष: कस्त्वं कुतस्त्यः कस्मादस्मत्समीपमागततोइसि! इति । 

$ १२६, सच प्रत्यभाषत भपणचरः-- कुमार, विद्धि माममुभेव सारमेयस । सार- 
गुणधाम्नस्तव महिस्ता नास्ता सुदर्शन: सन्ध्राविक्ष यक्षकुलाधिपत्यस । भवत्पादसेवाकृते व कृत- 
मिदमागमतस्‌ | किमिह मया कर्सव्यं कि वा वक्तव्यम्‌ । क्षा वा भवदनुभाव॑ कथयितुमलं भारती। 


जिन जीनीकनीजी हज-तन - + जीनीजी _- नील >> 


इस्याकारक पश्ञननमस्कारसन्त्रस डपादिक्षत्‌ | उपदिष्ट च मृछमस्त्र दिष्टया भाग्येन सावस्था यस्य तदवस्थोडषि 
वथाभूदो5पि सारसेयः तरहितवालछचिश्रलितपुच्छः उत्कर्ण उन्नमित्श्रवणः समाक्णयद्ेव दाण्वश्षेत्र शरीरभ्‌ 
अध्याक्षीत्‌ अम्नियत । प्राविक्षत्ष देवीं देवसंबन्धिनी तलुं शरीरम्‌ । ततोउनन्तरं मुहतमात्र एवं घटीदुय 
एव पूणमगात्रः पूणशरीर: सन्‌ सत्रेव चनधसुधायां तथाविधाया दिव्यतनोवेंक्रियिकशरीरस्य छामे प्राप्ठ 
शुलकारणं यः कुमारस्तस्यावछोकनस्य कुतूहर तस्मात्‌ क्रागत्य तथा तेन प्रकारेण जपत एव. मूल्सन्ते 
जपत एवं अस्य कुमारस्य पुरस्तादू झर्य अस्थात्‌ । अस्तोकेति--अस्तोका बहवों ये काथग्सस्तयः शरीर- 
रश्मगस्तेषां प्रसरः सम हैः अम्बकयुर्गं नेन्नयुगलम्‌ आलिस्पस्तम्‌ एनं देव॑ इृष्टा अर्थ कुमारः विस्मग्रेनाबिष्ट 
आश्रयचक्रितः सन्‌ पृष्टदानू---मद', हे सत्पुरुष, एप दोषो न चेत्तहिं व्वं कः, कुछ आगत इति क्ुतरुत्यः 
कस्मात्कारणात्‌ अस्सत्समीपष सत्पाइवस्‌ आगतो$सि इति आचक्ष्व कथय' इति । 

6१२६. स चेति--स च भूतपूर्वों भषण इति भषणचरः कुक्‍्कुरचरः भूतपूर्व चरट! इति चरट्‌ 
प्रत्यथः देवः प्रत्यमाषत प्रस्यवो चत--कुमार, अये स्वामिन््‌, मां पुरो वर्तमानस्‌ अमुभेव सारमेयं॑ कुक्कुरं 
विद्धि जानीहि। सारशुणानां अष्णुणानां चास स्थान तस्य तथाभृतस्य तब महिस्मा माहात्म्यन नास्ना 
तामपेयेल सुदशन। सन्‌ सुदइर्शनमासथुक्तः सन्‌ यक्षकुलस्याधिपत्य यक्षकुछाधिपत्यं यक्षेख्त्व प्राविक्ष 
प्रधिष्यान । भवत्यादसेवाकृते ् सवच्चरणसेवाथ चेदमागमर्त कृतम्‌। इह स्थाने मया कि कतव्यं विधेय 
कि था वक्तव्यं कथनीयस्‌ । का वा भारती वाणी भवदजुमावं सद्भाव कथयितुं निगदितुम्‌ अल पर्चाता 


देश देने रगे । उस कुत्तका भाग्य अच्छा था इसलिए बैंसी अवस्था होनेपर भा उसमे पूँछ 
हिलछाकर तथा कान खड़े कर उस डजपदिष्ट सन्‍्त्रको सुना ओर सुनते-सुनते ही झरीरका त्याग 
क्िया। दरीर्त्यागके बाद बह देबोंके झरीरमें प्रविष्ठ हुआामरकर देव हुआ। तदनन्तर 
मुहतमात्रमें उसका दारीर पृर्ण हों गया। उस प्रकारके दिव्य शरीरकी ग्राप्रिका मूठ कारण 
कुमार हैं यह विचार, उन्हें देखनेके कुतूहूछसे बह देव आकर पूर्वकी भाँति जपते हुए जीब- 
न्धर कुमारके सामने खड़ा दो गया | शरीरकोी बहुत भारी किरणोंके समूहसे नेत्रयुगछकों छिप्त 
करनेवाले इस देवकों देखकर कुमारने आश्चथर्थचकित हो पूछा--हि भद्र | थदि कोई दोष 
नहीं हो तो कह । तू कोन है, कहाँका रहनेबात्य है और कहाँसे हमारे पास आया है 

8 १२5, कुत्तेका जीब--देव वोछा कि है कुमार » आप मुझे यही कुत्ता समझिए | श्रेष्ठ- 
गु्गोंके स्थानस्वरूप आपकी महिसासे दी में सुदशव नामघारों होता हुआ यक्षोंके आधिपत्य- 
को प्राप्त हुआ हूँ । आपके चरणोंकी सेबाके लिए हो मेरा यहाँ आना हुआ हू । यहाँ मुझे क्या 
करना चाहिए ? अथवा क्‍या कहता चाहिए ? यह में नहीं जानता। अथवा आपका 


१ के? अम्बकयृुगरुमनम 


१88३ गद्यच्िन्तामणिः [ ११६ सारमेयस्थ- 


तथाहि --निष्का रणमिदं मत्यरित्राणमिति सति कार्षण्यक्रारणे रिकतं वच: । दुष्टो मन्त्रस्य महिमेति 
जिनशासनलूधूकरणम्‌। ईदूशसामर्थ्यशालिता नाश्नावि क्वचिदित्यपि न वारंस्‌। प्रतिनियतसासर्थ्या 
हि पदार्था:। अचरमोञ्यमुपकार इति भवदवधानपरिच्छेद: । कृतार्थक्षितस्त्ववाहुमिति त्रिभुवन- 
वार्ताथ्यविधायिनस्ते न विशेषपम्थनर्म । साक्षादसि प्रत्यक्षसवेज्ञ इंति चरमदेहधारिणस्ते 
सिद्धानुवाद: । समाश्रितकल्पद्ुमो5सीति निशितप्रज्ञावधृतपात्रप्रकर्पस्य ते निकपें: । भवति पर्यव- 


न कापीत्यथ: | तथा हि--इदं सत्परित्रार्ण सद्क्षण निष्कारणं निर्निमित्तम्‌ इति कार्पण्यकारगे देन्यहेतो 
सति वचो रिक्ति झन्यं व्यथमिति यावत्‌ । मस्त्रस्य महिमा प्रभावों दृषों विलोकित इति जिनशासनकघू- 
करण जिनदासनस्य ततो5प्यधिककतृत्वे शक्तत्वातू । ईद्शसामथ्यंशाकिता पुताइशशक्तिशोंिता 
क्वचित्‌ छुत्रापि नाश्नावि न श्रुता इत्यपि न बात न युकतस्‌ , हि यतः पदार्थाः प्रतिनियतं सामथ्य शक्तत्वं 
येषां तथासूता: पसन्‍्तीति शेपः । अचरमोइन्दरहितोंड्यमुपकार इति कथने सवद्वघानस्य परिच्छेद्रुत्वदीय- 
शक्तिनिर्धारणम । भईट त्वचा कृतार्थीकृतः कृतकृत्यों बिहित इति निवेदन त्रिभुदनस्थ छोकनत्रयस्य कार्ताव्य 
विद्धातीत्येबंशीलध्तस्थ ते तव न विशेषससथर्य बेशिष्टयसूचकस्‌। त्वं साक्षात्‌ प्रध्यक्षसवज्ञः! असि 
इति मिवेद्न चरभदेदरभारिणस्ते तम्बमोक्षयासिनस्ते सिद्धानुवादः केधथितस॒य पुनः कथनम्‌ । समाश्षितानां 
शरणागतानां कब्पत्ुमो देवतरुरसीति निवेदन निशितशज्ञया तीक्ष्णबुद्धयावहतो विज्ञातः पात्रप्रकर्षः पात्र- 
वैशिष्य्य येन तथाभूतस्य ते निकर्षो हीनत्व कब्पवृक्षः पान्नापान्नविनेकरहितरत्य तु तेन सहित इति कट्प- 
व्ुमोपमानेन तब हीनल स्थादिति भावः। सवति त्यथि परोपक्रिया परोपक्रारः पथ््रस्यति परिपूर्णा 
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माहात््य कहनेके लिए कौन-सी बाणी समथ है) फिर भी यदि यह कहता हूँ कि आपने 
अकाशण ही मेरी रक्षा की ह ता दीनताका कारण रहते हुए मरा बह कहना ख्राढी जाता ह 
अथात आपने मुझे दोन आभारी बनानेके लिए भेगी रक्षा की हू अतः उसे अकारण बनाना 
उचित नहीं है । यदि यह कहता हैँ कि मम्त्रकी महिमा देख छो तो यह ऋद्दना जिनशासनको 
लघु करना है क्‍योंकि उसकी महिसा तो इससे भी बढ़कर हे। ऐसी सामथ्यसे सुओमित 
होना किसी दूसरेमें नहीं सुना यह कहना भी व्यथ है क्योंकि पदाथ प्रतिनियत सामथ्यसे 
सहित है। यदि यह कहेँ कि आपका यह सबसे वड़ा उपकार हे तो ऐसा कहना आपकी मंनो- 
बृत्तिकी सीमा निश्चित करना होगा | यदि यह कहूँ कि आपने मुझे क्ृताथ कर दिया हैं तो 
कहना भी ठीक नहीं है क्योंकि तीनों छोकोंको कृताथ करतेबाले आपकी यह विशेषताका 
समथ न होगा | अर्थात जो सामान्‍य रूपसे सबको कृताथ करनेबाला है उसके छिए प्रथक 
रूपसे कहना कि यह अम्ुकको कताथे करनेवाछा है. यह उचित नहीं। यदि यह कहा जाय 
क्रि आप साक्षात्‌ प्रत्यक्ष सबक्ष हैं तो यह कहना चरमसशरीरकों घारण करनेबाछ आपके छिए 
स्वयंसिद्ध बस्तुका कहना होगा। अथात्‌ चरमशरीरी होनेसे आव सबज्ञ तो होवगे ही अत 
आपको सबज्ञ कहकर आपको विशेषता बताना उचित नहीं हे। यदि यह कहें कि आप 
आश्षित मनुष्योंके किए कल्पबृश्ष हैं तो वीछया बुद्धिसे पात्रकी श्रेष्ठाक्री समझनेवाे आपके 
लिए अपबादकी बात होगी। अर्थात्‌ जब कि आप अपनी तीछण बुद्धिसे पात्रकी सारता भोर 
असारताका विचार कर सकते हैँ तब कल्पवृक्ष इस विचारसे रहित है उससे तो जो भी मॉगे 
बच्दी प्राप्त कर छेता है अत+ आपको ऋल्पबृक्ष कहना ठीक नहीं है । यदि ऋष्ा जाये कि आपमें 





१ म० तथापि २ म० ते विशपसमथनम्‌ 


-देवध्वक्ुत्तास्त: ] ः चतुर्थों छम्भः १५७ 


स्पति परोपक्रियेति स्वभावव्यावर्णन्। साक्षादकारि कारुण्यस्वरूपसिति कार्यपुतरुवतस्‌ । उदात्त- 
शेलोयमिति ज्ञातज्ञापनश्षम: । तथापि हि किमप्यावेच्चते । आगतंवति क्च्छे क्वचिदनुस्मतेव्यो5्यं 
जन: इत्यभिधाय कृतप्रणाम: सप्रणाम: सप्रणय परिष्वज्य परोक्षतामभाक्षीत । 

$ १२७, अथान्तरित॒वति तस्मिन्तुपान्तवतिन: कस्यचिदुद्यानतरों रधस्तादवस्थाय कुमार: 
प्रस्तुतदेववुत्तात्तममन्दादरादनुजवयस्यै: सममावर्ंयन्मुहुतंमत्यवाहयत्‌ । अचाच्तरे राजपुरवासि- 
वैद्यपतिसुतयो: प्रख्यातसख्ययोरपि स्तानीयचूर्णगुणागुणविचारेण विवदानयो: सुरमज्जरीगुण- 
मालयों: परस्परं स्पर्धा भृश़मवर्धिष्ट  अतातिष्ठटां च ते संविदं विदांवरमुखादाकरणिते चूणे 
पराजयः स्थादावयोर्यस्यास्तवा नादेयजलस्तातया न भवितव्यमिति | प्राहिणुतां च॑ विजचुर्णो- 


सवतीति निवेदुनं स्वभावध्यावणंन निसर्मनिरूषणणम्‌ । कारुण्यस्य दयाछुताथाः स्वरूप॑ साक्षादकारि 
साक्षादहष्टमिति निरूपर्ण का्यण पुनरुक्मिति कार्य पुनरुक्तम्‌ । इयस्‌ डदात्तस्योदास्शेली रीतिरिति निवेदन 
जशातस्य बुद्धल्य ज्ञापन प्रकटने श्रमः खेदस्तथाभूतः । तथापि हि क्रिमप्यावेद्यते क्रिसपि कथ्थते क्त्रख्ित्‌कुन्नापि 
छृच्छे कष्ट आगतबति सति अं जनोड्नुस्मतब्यः पुनः पुर: स्मरणीयः” इत्यमिधाय कथयित्था कृतप्रणामों 
विहितनमस्कारः सश्रणयं सस्‍तेहं परिष्यज्य समाकिदम्य परोक्षदामदद्यताम्‌ अमाक्षीत्‌ प्राप । 

ह १२७, अथेति--अथानन्तरम्‌ तस्मिन्‌ सुद्शने अन्तरितवति तिशेहिल खछि कुमारों जीवकः 
कम्यचित्कश्यापि अ्च्यानतरोंशक्रीडानोंकहरुथ अधस्तात्‌ नीजओः अवस्थाय प्रस्तुतदेवदबृत्तान्त प्रकृतसुरोदम्तस्त 
अमन्दादरात्‌ उत्कटादरात्‌ असुजवयस्थेः कनिष्टसहोंद्र: सम साधू आवतयन्‌ पुनःपुनस्चरन्‌ मुह्तेस्‌ 
अत्यवाहयत्‌ ध्यप्गसभयामास । अच्रान्तर इति--अन्नान्तरे एतन्मध्ये राजपुरवालिनों घेइसपते; सुते तथो. 
प्रख्यातं॑ असिद्ध सख्य॑ सैन्नी ययोस्तथाभूसयोरुपि स्नात्यनेनेति स्तानीयं तन्च तच्बुणमिति स्नानोयचूर्ण तस्य 
गुजागुणयोगुणदीवयोर्निचारेण विधदमानयोविंवाद कुरवाणयों: सुस्मक्षरीगुणमारूयों: एसन्नास्ल्योंः परस्पर 
मिथो स्पर्धानुसूथा भ्रशमत्यन्तस्‌ अवर्धिष्ट बबूथे । अतानिशमिति--ते सुते विद्ावरसुखादू चूण भाकणिते 
श्रुते सति आवयोमेप्ये यस्‍्या: पराजयः पराभव!ः स्थात्‌ तथा नद्या इंद॑ नादेय॑ तश्च तज्लं चेति नादेयजछ 
नदीसछि् तस्मिन सनावा कृतस्ताना तथा न सवितच्यस्‌ इति संचिद प्रतिज्ञाम्‌ भतान्ष्राम्‌ विस्तारथा« 
सास्रतु: । प्राहिणुतां प्रेषयासासतुश्र निजचूणयोरुतकषनिकर्पों हीनत्वाधिक्ये तबोर्तिणंयाय रूब्धवर्णानां 


परोपकारका पर्यवसान है अर्थात्‌ आप सर्वाधिक परोपकारी हैं तो थह कहना भी आपके 
स्वभावका बणन कहलछाया अतः उचित नहीं है | यदि यह' कहूँ कि दयाका स्वरूप साक्षात्‌ कर 
छिया तो यह कहना कायसे पुनरुक्त है। अथात्‌ आपने दयाका काय तो किया हे उसे शब्दो- 
द्वारा क्या कहना ? और यदि यह कहा जाये कि यह उत्कृष मनुष्योंकीं शेढी ही है तो यह 
जानी हुई वातकों पुनः बतलछानेका भ्रम होगा। इस प्रकार यद्यपि कुछ वहना अशक्य है तथापि 
कुछ तो भी कहा जाता है और बह यह कि यदि कहीं कोई कष्ट आये तो यह जन स्मरण 
करतेके योग्य है | इतना कहकर प्रणाम कर तथा प्रमपूबंक आलिगन कर बह देव परोक्षताको 
आप्त हो गवा--अदइय हो गया | 

६ १५७, तदनन्तर उस देवके अन्तहित हो जानेपर कुमारने किसी निकटबर्ती बंगीचा- 
के वृक्चक्के नीचे बेठकर छोटे साई ओर मित्रोंकि साथ बड़े आदरसे प्रस्तुत देवके बृत्तान्तकों 
दुहराते हुए एक महते व्यतीत किया होगा कि इसी बीचमें राजपुर नगरके रहनेवाले सेठॉकी 
पुत्रियों-सुरमंचरी और गुणमाछामें परस्पर बहुत भारी स्पर्धा बढ़ गयी। अद्यपि उन दोनों 
पुत्रियोंकी मित्रता प्रसिद्ध था तथापि स्नान करनेके याग्य चूणेके गुण दाषोंका विचार करते 
रूप ते लनमें विजाट नठ डा हुआ था उन दोनेंने प्रतिज्ञा कर छा कि 'छिस। श्रेष्न किटानके 





48८ गद्यच्चिच्तामणिः [ १९७ चूणपरीक्षा- 


3.५ 


त्कष॑तिकर्पनिणंयाय लब्धवर्णानामभ्यर्णमात्मपरिचारिके । ते थे निखिलकर्मनिर्माणपटिप्ठे चेट्यी 
दिशि दिशि परिश्रम्य परिसर कुमारंस्य सादरमुपासरतामभ्यधतां च दतताबजलि पाणितलप्रणयि- 
तपमीयकरण्डगते स्तानीयचुर्ण प्रदक्ये “कथय मिथो विशेषमनयोः' इति । तद्चनसमाकर्णनेन 
निव॑ण्य चूर्ण तुणंमसों गुणज्ञ: 'संगुणमिर्द गुणमालाचेटिकायास्चू्स इत्यवर्गबत्‌ । श्ष॒त्वा तहचसं 
सुरमण्जरोपरिचारिका परिकुपितहृदया सती 'मंवदादिष्टमतिवेशिष्य॑ विशेषदृष्टेः प्रावकस्यचित्क- 
थमवंगन्तव्यस्‌ । परोषपि जन: पृष्ठ एक्मन्यया न व्याचप्टे सम । किमध्येए्ठ भवातप्यमीभिरेवम्‌ । 
तनु जीवक एवं जीवछोके विवादपदनिर्णायीत्याकण्ये खलु भवति तिछावहे इत्यभाषिष्ठ । सात्य- 
धरिरपि सत्यापयामि तह मदुबतम इति तदुमबमुभयकरेण पृत्तत्‌ गृहत्तु चब्चरीकास्चूर्ण- 


त्रिदुषास्‌ अभ्यणण निकटम्‌ आत्सपरिचारिके निजरनिजचेत्यौं। ते च निखिछकमणां समभकार्याणां निर्माणे 
साधने परिष्ठटे अतिचतुरे चत्या दास्यो दिशि दिशि अ्रतिकाएं परिश्रम्य परिश्रम ण॑ कृ्वा कुमारस्थ जीनभरस्थ 
परिपषर निकट सादर बथा स्थात्तथा उअपासरतासाजग्मतुः दत्ताजञलि यथा स्थात्तप्ा पाणितलश्य करतलस्थ 
प्रणयि यत्त्नीयक्रण्ड स्वर्ण माजन तन्न गते स्थिते स्नानीयसशृण प्रददर्य 'अनयोश्चूर्णयामिथों परस्पर विशेष 
बैशिश्यं क्रय! इति अभ्यपताम्‌ च न्‍्यगद॒ताश्च । तद्चनेति--दयोश्रेव्योत्रचनस्थ समाकणन अबर्ण सेन 
चू्ण जिवर््य दृष्ठा शुणतोड्पों जीवंधरः तूर्ण शीघ्र गुणमाछाचटिकाया इृदमेतत्‌ चु० समुर्ण सोन्कर्षस 
इतीस्थम्वर्णयत्‌ । तस्य जीवकस्य वचन श्रत्वा समाक्य सुरमझ्षरीपरिचारिका सुस्मअ्षरीचेटी परिकृपितं 
क्रुद्धं हृदय यस्यास्‍्तथाभूता छवी 'भवता आदिएं भवदादिए्ं सवक्षिरुपितम्‌ अतिवेशिष्टयं प्रकषोतिशयत्व 
विशेषद्टेषिद्रो धदर्शनात्‌ प्राक्‌ पू्ो कस्यचित्‌ कस्यापि श्रोतु: कर्थ केन ग्रकारेण अबमम्तब्यं क्ञाववज्यस | 
परो5पि जअनोंउन्योंडपि छोकः पृष्ठ: सभ्‌ एवं अनेन प्रकारेण अन्यथा न ब्यादए सम न निछायय्ति स्म--स्व दसुर 
रूपभम्पेनापि जनेन निगदितसिति शेष: । क्रिस सवानपि अमीशिः सुवमिन्‍्थस्त्‌ अध्यए अधीतवान। 
नमु निश्चयेन जीवक एव जीमबंधर एवं जीवलोके संसार विवादपदरुय विसंत्रादस्थानस्थ निर्णायी निणयकर्ता 
इृत्याकण्य श्रुत्वा खल वाक्यारंकारे मवति त्वयि तिशछावहे निर्णायकत्वस्थास्थयोपतिथताी सवावः! इत्ति 
अश्माप्रिष्ट कथग्रासास । सात्यंधरिरष्तीति--सत्यंधरस्थापत्यं पुसाव्‌ सास्य॑बरिजीवं'बगे+पि तहिं मु 
स्पकथरन सत्यापयासि सर््यध॑ साधयामि! इति कथभित्वेति शेष: तदुमग्ं गुणमाछासुरमश्ञरीचेत्योश्रर्णण्‌ 





मुखसे चूणके गुण-दोपके क्ररण करनेपर हम दोनोंम॑ जिसकी हार होगी बह नदोके जरमें 
स्नान नहीं करेंगी !! उन दोनोंने अपने चूणेकी उत्कष्टता ओर निक्ृट्रताका निर्णय करनेके लिए 
अपनी दासियाँ बिद्वानोंके समीप सजी | समस्त कार्योकों सिद्ध करनेमें अत्यन्त चतुर दोनों 
दासियों प्रत्यक विज्यासें घूमकर बड़े आदरके साथ जीवन्धर कुमारके पास आयी जोर हाथ 
जोड़कर तथा हथेलीसें स्थित स्वर्णकी डिब्वीमें रख हुए अपने-अपने स्तानीय चूण दिखछा कर 
चोढीं कि आप परस्पर इन चूर्णोकी विज्ेषपता कहिए। उनका कहना सुर नथा दोनोंके चूर्ण 
देख गुणोंके ज्ञाता जीवन्धर कुमारने शीघ्र हो कह दिया कि यह गुणमाछाकी दासीका चूर्ण 
सगुण ह--उत्तम हू! । उनके बचन सुन सुरमंजरीकी परिचारिकाने कुपितछदय ६ कहा कि 
आपने जो गुणसालाके चूर्ण ही उत्तमता बतछाथी है सो विशेषताकी देखनेके पहकछे उसे कोई 
केसे जान सकता है ! दूसरे छोग भी पूछनेपर ऐसा हो कहते हैं अन्यथा नहीं । क्‍या आप 
भी इसके साथ ऐसा ही पढ़े हैं ? संमारमें जीवन्धर ही विवाद-स्थानोका मिर्णेय करनेब ले 
है? यह सुनकर हम दोनों आपमें आस्था रखते हैं? “अच्छा मैं अपना कहा सत्य सिद्ध कर 
दिखाता हूँ यह कहकर जीवन्धर कुमारने दोना चूर्णाको टानों € थोंसे रू जो चूर्ण वास्तवर्मे 
उत्तम दे उसे अमर ग्रहण कर यद्द कह ऊपर उछ़ाछू टिया तटनन्तर भ्रमराक समूहने बहुत 


- जृत्तान्तः ] चतुर्थों कम्मः १8६ 


मब््वितमञ्जसा इत्युदीरयच्ुपरि चिक्षेप । क्षेपीय: क्षतितलपतनमसहमानेरिव मथुलिहां वृन्देर- 
मन्दादरादगुणलुब्धेरिव गुणाधिके गुणमालाचूर्ण तु्णंमज्भोछते, भूशमज़वास्वासक्तजन इव क्षणाद- 
धस्तादपतदपरण । अवर्शयच्चायमभियुत्त: “चुर्णयुक्तायुक्तेतरकालकरणावासीदसुरभित्य॑ सुर- 
मठजरीचूणंस्थ' इति ! 

$ १२८. तदेतदुपलभ्य चेटीमुखात्सुरमञ्जरी, सुरतरुमझजरी सुरकृञजरभजञ्जतादिव 
जा[तवैवर्ण्य, विवादविरहितसाक्षित्ति: साक्षान्रिर्णतिष्षि निजचूर्णगुणक्षये गुणमालापक्षपातावुपे- 
क्षिताहम्‌ । अपेक्षा यदा जायेत मयि गन्धोत्कटनन्दनस्थ तावदहूं कटाक्षेणापि नेक्षे पुरुषान्‌ | वर्ष- 
शर्त था विधास्यामि तपस्या तज्जनदास्यसंपादिनीम इति कुतसंगरा, सद्भगोरबान्‌ बयस्थे 


डभयकरेण हस्तयुगछेन युह्न्‌ भखसा याथाश्येनाशित शोभित॑ चुण चद्लरीका अऊयो गृहन्तु स्वीकृबस्तु' 
इत्युदीरयनू कथथन्‌ उपरि निक्षेप क्षिपति सम । क्षेपीय इति--क्षेपीय: शीघ्र क्षितितलपतन एथिवीश्टाब- 
पातम्‌ असहमानेरिव मघुलिहा अ्मराणां दुन्देः समूहै। भमन्‍्दादराद भूयिद्धाद्शात्‌, गुणेघु छुब्वास्तैस्तथ्ग- 
भूनिरिव गुणना धिकी गुणधिक्तस्मिनू गुणमाराचूणें तूर्ण क्षिश्म्‌ अन्लीकृते स्वीकृते सति खुशमत्यन्तस्‌ 
अज्नासु घनितामु आसक्तजन इव क्षणाद्‌ अब्पेनेव काछेन अपर सुरमकझ्षरीचूणस्‌ अधस्तात नीच: अपतद । 
अवर्णयच्चदि---'अवबर्णयच्च जगाद व अमियुक्तों विद्वान्‌ जीवंधरः चूर्णयुक्तों चूर्णयोजने, डक्तो मिरूपितो 
ये. कारूस्तस्मादितरकाके. भिन्नसमय करणातव्‌ विधानात्‌.. सुरमभश्नरीचूणस्यासुरमित्व॑ दौगनध्यम्‌ 
आसीद्‌ इति। 

8१२८. सददेतदिति--तदेतत्पू्वोक्त चेटीमुखात्परिचारिकावक्त्रात्‌ डपलभ्य ज्षात्वा सुरमझ्षरी 
सुरकृश्षरमझ्नाद देवद्विरद्खण्डनात्‌ सुरतरुसश्जरीब कब्पवृक्षमअझरीय जातं॑ समुत्यज्नं वेवर्ण्य मालिन्थ॑ 
सम्यास्तथाभूता सती विवाद्विर हितसाक्षिमिः विसंबादरहितयुक्तिसिः विज्नचुणस्य गुणक्षयस्तस्मिन्‌ निज 
चर्णयुणादकर्ण निर्णति5पि 'शुणमाकायाः पक्षपातसुतस्माद्‌ गुणमाक्ाया: स्नेहाधिक्यात्‌ भद्मुप्रेक्षिता उपेक्षा- 
विषयीकृता । गन्धोत्कटनन्दनस्य जीवधरस्य यदा मे अपेक्षा जायेत तावत्‌ काहपयन्तमहं कशणाक्षेणापि 
सेत्रकाणनापि पुरुषान्‌ नेक्षे से विछाकश्र । चर्षशर्त वा झतबषप्थन्त था तज्जनस्थ जोत॑ंधरस्य दास्य- 
संपादिनी दासत्यक्रारिणी तपसयों तपश्चर्ण विधास्यामि वा करिष्यासि वा! ; इतौंत्यं कृतलंगरा विहित- 





भारी आदरसे गुणमाछाके अधिक गुणवान्‌ चूणको शीघ्र ही अंगीकृत कर छिया सो ऐसा 
जान पड़ता था मानो वे अमरोंके समूह उसके चूणका घथिवीपर गिरना सहन नहीं करते थे 
ओर गुणोंके छोभा थे । दूसरा सुरमंजरीका चूण स्थ्रियोंमें अत्यन्त आसक्त रहलेबालडे मनुष्य- 
के समान क्षणभरमं नीचे गिर गया । बद्धिमान्‌ ज्ञीवन्धर कुमारने इसका कारण सी वतलाया 
कि चुण बनानेके लिए जो कार कहा गया है उससे मिन्न कालसें बनानेके कारण सुरमंजरी- 
का चुण सुगन्धित नहीं हो सका हैं । 

8 १२८, दासीके मुखसे यह जानकर, जिस प्रकार ऐरावत हाथ्थीके हारा तोड़े जानेसे 
कल्पब्ृक्षकी मंजरी विबण हो जाती है उसी प्रकार सुरभंजरी विवरण हो गयी--उसके ग्ुखको 
कान्ति फीकी पड़ गयी । यथ्यपि विवादरहित साक्षियोंके द्वारा सुरमंजरीके चुणंकी निकुष्ठता 
निर्णीत हो चुकी थी तथापि सुरसं ज रीने समझा कि सुणमाल्‍छाके पक्षपातसे ही मेरी उपेक्षा की 
गयी है । जब तक जीवबन्ध र कुमारकी मुझमें अपेक्षा नहीं होगी--वे मुझे नहीं चाहने छगंगे 
तबतक में पुरुषोंको कटाक्षसे भी नहीं देखेंगी | अथवा में सो बष तक उनकी दासता माप्त 
करानेवाली तपस्या करूँगा. ऐसा प्रतिन्ना कर बिना स्नान किये द्वी अपने घर छोट आया 


२०५७ गद्याचस्तामणिः [ १६५ गजोपह्च- 


क्षमस्व दास्या: परिस्खलनम' हति पादयो: प्रणमन्ती गुणमालामपि माछामिव मोलिब्युतामना- 
दृत्यास्तातेब तिजसदनमासदत्‌ । अंचीकरच्च पितुराज्ञया पुरुषसंस्पतिमरुतापि निजमन्दिरान्ति- 
कभस्पुप्टम्‌ । 

$ १२९, अथ तादुशं तस्याः सख्या वेमुख्यमुफ्लध्य तन्निदा चूर्णविगानमनुण्ञोचन्ती, 
यातमारुझ्म नगरबाह्यात्नतिनिवृत्य निकेटगतचेटीजनचाटुमपि श्षवणकर्ुक गणयन्ती गुणमाला 
शर्ने: स्कन्धावारं प्रतिगन्तुमारब्धा | तावता समन्‍्ततो धावन्मतुजानाममन्दातंस्वरेमूंछेन “गच्छ, 
गध्छ, गजेन्द्रं: इति रुखस्व॒न: श्रोत्रेष्पतिभावमासीतु ) आसीदरति सम च सीदत:ः स्त्रेणस्थ तस्थ 
समीप संहतसंलोक:, काल इब कलितमूर्तिः, अधोमुर्धकशावशतकलितगात्रतया स्वयमूध्य॑गरव्य- 


प्रतिज्षा, सज्ञेति--सड़ें गोरच तस्सात वथस्थे सख्ि ! दात्या: सेविकायाः परिस्खरम ज्ुर्टि क्षमस्वा इति 
पादयोश्ररणयी: प्रणमन्‍्ती नमस्कुबॉती युणमालामपि मोछिच्युतां मुकुटपतितां माऊामिव स्रजमिव अनाहत्य 
तिरस्‍्कृत्य विजसदरन स्वकीयमधनम्‌ आसदत्‌ प्राप । अचीकरच्य पितुजनकस्थाज्षया निज्रमन्दिरान्सिक 
निजमवनतिकटस्‌ पुरुषसंस्पर्शिसरुताउपि पुरुषस्पशिवायुनापि अस्प्ृष्ट स्पशरहितं कारयामास । 

8१२४, अथनि--श्रथानन्तरं तस्या: सख्या: सुश्मक्षर्या बेमुख्यं झ्तिकूल्यम्‌ उपलब्य ज्ञात्वा 
तन्निदानं तत्कारणं चुणविग्ा् चृूणनिन्दनम्‌ अनुशोचन्ती, यान सिविकास आरुद्य नगरबाश्चात्‌ प्रतिनिदृत्य 
प्रध्यागत्य निकटयतश्रासों चेटीजनश्रेति निकटगतचेंटीजन;ः पाश्वस्थपरिचारिकाजनस्तस्थ चाहुमपि महुर- 
बचनमपि श्रवणकटुक कर्णाग्रियं गणयन्ती मन्यमाना गुणमाछा शर्मेमन्‍्दं स्कन्धावारं राजधानी प्रतिगन्तुम्‌ 
आरबधा तप्परांभूत्‌ | ताबदेति--सावता तावस्कालेन समन्ततः परि्तों घावन्मचुजानां पछाथमानपुरुषाणामस्‌ 
अमन्दास्तीबा य आातेस्व॒राः पीडाध्यनयस्ते: मुच्छनू व्धसान: गचछ राच्छ पलकायरुव परदायरुव गजेन्ह: 
करीन्ध्र आगच्छतीति शेप इति रुन्हस्वन उच्चेःशब्दः अतिमाजन्ने भचुरतया ओन्रेपु अवणेपु कासीत। 
आसीदति स्मेति-- भासीदर्ति सम च समागच्छति सम च सीदतों दुःखीभमवतस्तस्य पूर्वोक्तस्थ स्त्रेणम्थ 
स्तीसमृहस्थ समीर्ष कोषपि मदवारणो मसम्रतज्ञजः। अथ तस्मेव विशेषणान्याह--रूंदता नाशिताः संब- 
लोका येव तथाभूत: अतएवं कक्तितमूतिश्रतशरीर. काल इव यम इव, अधो सूर्धा श्रेपां तेध्घोंमृका 


यद्यपि संगके गोरबसे हे सखि ! दासीकी मूछको क्षमा करो! यह कह गुणमाछ। उसके पेरोंमें 
अणाम करने छगी तथापि सुरभंजरीने शिरसे गिरी माछाके समान उसका कुछ भी आदर 
नहीं किया--उसकी ग्रा्थना ठुकरा दी। उसने पिताकी आज्ञासे अपने मबनके समीपवर्ता 
प्रदेशकों पुरयका स्पर्श कर आनेवाली वायुसे भी अस्प्रए--अछमा करवा छिया अर्थात्‌ 
पुरुपकी बात तो दूर रही उसका रपझे कर आतनेवाली वायु भी उसके भवनके समीप नहीं 
फटक पाती थी। 

६ १२०, तदनन्तर सखीकी वैसी विमुखता जान छसके कारणभूत चूणंकी निकृष्टताका 
शोक करती हुई गुणमाछा वाहनपर सवार हो नगरके बाहरी भागसे छोटकर धीरे-धीरे नगरकी 
ओर आ रही थी। पासमें स्थित चेटियाँ जो कणसहाती मीठी-मीठी बातें छश रही थीं उन्हें बह' 
कण्णकटु समझ रही थी | उसी समय सब ओर दोड़ते हुए मनुष्योंके बहुत मारो दुशखपूर्ण शब्दोंसे 
वृद्धिकों प्राप्त होता हुआ, हटठो, हटो, गज़राज़ हू।' यह जोरदार शब्द अत्यधिक सात्रामें 
कानोंमें आ पड़ा । और आनेबाले श्लीसमृहके समीप तत्काछ ही कोई हाथी आ पहुंचा | बह्द 
हाथी सब मसमुष्योका संहार करनेबारा था इसलिए ऐसा जान पडता था मानों शरीरघारीं 





१ क० मस्तामपि २ क० ग० गल्‍छ गज्छ गजद्र गजरन्द्र' इति 


“ ज्त्तान्तः | चंतुर्था लम्भः २०१ 


पेत इब पादे:, उड्झोयमानविह डुसंगता क्ुतया मझ्क्ष जनजिषृक्षया पश्षीकृतवन्न इन लक्ष्ममाण' 
क्षितिथर इतव रऊव्णकित्रिः, अधःकृतावो रणनिवारण: कोठपि मदवारण: | 

६ १३०. ततस्तत्मंनिधिता निधिलाभेन नीचप्रिज्ञान इब परिजने परिक्षीणे, सरभससम- 
स्सुज्य चनुरन्तयानं दिगनत बहुत्सु वाहकेयु, सा दरिद्रमध्या दारिद्रथादिव सहेचरविगमादेकाकिनी 
तस्थी । तथा सिपएन्सीमिमां वष्टवा गणमालां प्रियंवदेति तस्या: प्रियसखी, प्राणसमामिमां मतठ्याण- 
आणाय विहाय कथमपत्रपा प्रयामि । प्रयात्तु समासव: प्रागेतन्मृतिप्रेक्षणात इति पृष्ठीकृ्य ता 


ते चचेशाबाश्षेत्यशोसूधकशावा अधोमस्तकशिशवसुतेपां शतेन वाहुब्येन कलितं युक्त गात्न यस्थ तस्म्र 
भावस्तत्ता तया स्वयं स्वत, ऊध्वंगेरूध्चगामिमि! पादिश्वणें: अव्यपेत इंच सहित इंव तेन करिणाओ- 
मस्तका उपरि पादा बहवों बालक शाण्ड्योत्याध्योपरिषश्टतास्वेम स ऊध्यंगामिमिरश्टिप्रमि। सहित इच 
बमाविति भावः; जद्भीयमार्नेंसप्पतब्विविहज्ञें: पक्षिसिः संगतमझ्ों यस्य तस्थ भावस्तवा, मइक्षु झीजमरं जन- 
अिषृक्षया जनान्‌ मृहीनुसिच्छया पक्षीकृताः स्वीकृताः पक्षा गरुतो यत तथासूल इच लक्ष्यमाणों दइयमान, 
लब्वादित्र: प्राप्पादः क्षितिधर इव पर्वत हृत, अधःकृतानि तिराकृतान्याधोरणस्थ नियन्तुर्निवारणानि 
येन तथाभूतः | 

| १९०, छत इंदि--तस्तरनन्तरम््‌ तत्खंसि-घना गजेन्द्रस निधानेन निश्िलाबेन संपत्तिप्राप््या 
मीचपरिज्ञान इवाधभजन विवेक इव परिजने परिकरजञञने परिक्षीणे विद्धते सति सरभसस स्वेगं चतुरन्ययाम 
शिविकापुत्स॒ज्य व्यक्त्वा वाहकेपु दिगनत काष्टान्त बहत्सु गच्छत्सु सत्तु, दारेंद कृण सध्यमवरूग्न 
यस्‍्थास्तथाभूता सा ग्रुणमाला दारिद्यादिद मिघनत्वा दिव सहचरविगमान सद्दाय्रिजनतब्िद्ववणात्‌ एका- 
किनी असह।या तस्मे । तथेति--तथा! पूर्वाक्तरकारेण तिइन्ती विद्यमानाम्‌ हमाँ सृणमाक्ां इष्ठा प्रियंबदेति- 
नामघेया तस्या: प्रियमखी शियाली मम प्राणा मह्याणास्तेषां त्राणाय मदसुरक्षणाय प्राणलर्मा प्राणसतदशीसत्‌ 
इर्मा गुणमाक्तां विहाय अपन्रपा निलल्ा सती करथथ॑ प्रथामि गच्छामि। पएतस्था झतेः प्रेक्षणम वछोकर्न॑ 





यमराज ही हो | इस हाथीका शरीर जिसका मस्तक सीचेकी ओर तथा पर ऊपरकी ओर श्रे 
ऐसे सेकहों ब्चोंसे सहित था इसलिए बह ऐसा जान पड़ता था मानो स्वर्थ ऊपरको आर 
जानेवाले पेरोंसे सहित था । उसके दरीरपर कुछ उड़ते हुए पक्षी भी आ बेठ थे उनसे एसा 
जान पड़ता था मानो शीघ्र ही सनुष्योंको पकड़लेके छिए उसने पंख ही धारण कर रखे हो। 
वह पैसेंको ग्राप्त करनेवारे पर्वेतके समास जान पड़ता था तथा इसने सहावतकों नीचे 
गिशा दिया था | 


8१३०. तदनब्तर उस हाथीके पास आते हो गुणमाछाक परिजन उस तरह नष्ट हैं 
गये--इघर-उधर भाग गये जिस तरह कि निधि मिलनेसे नीच मनुंष्यका ज्ञान नष्ट हा जाता 
हे और पाछकीमें छगे कहार भी पाछक्की छोड़ शीघ्र हो दिलज्ञाओंके अन्त तक--बहुत दूर भाग 
गये! जिस प्रकार दरिद्रताके कारण सच मित्र विछुड़ ज्ञाते 6 आर मनुप्य अकेला रद्र जाता 
$ इसी प्रकार पतली कमरकों धारण करनेबाली गुणमारझा भी उस समय सव साथियोंक्रे 
चले ज्ञानेसे अकेली खड़ी रह गयी | गुगसाठाकी एक प्रियत्रदा नामकी सखी थी। बह गशुण- 
माछाकों उस तरह अकेली खड़ी देख विचार करने छगी कि इस प्रागसहेश सख्ीको छोड़ 
अपने प्राणोंकी रक्षाके लिए निलेज्न हो में केसे भाग जाऊँ ? इसकी सत्यु देखनेके पहले हो मेरे 
१९ क० ग० ततस्तमज्िधानात 

२६ 
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२७३२ गद्यच्चिन्तामाणि: [ १५१ गज़ोपद्ृव- 


विम्बो्टी, बद्धाञ्जलिः कुञ्जरस्य पुरस्तादस्थात्‌ । 

६ १३१, अवसरेःस्मिन्नाकरिमकाग तिस्तत्रेव परत्रोपाजितसुक्रुततेभवाहिभव इवब स्ष धीर 
कुमार: संत्यधात्‌ । व्यधाच्छ तहशानिशामतमात्रेण विजुस्मितक्षात्रध्म स्वममस्पुगुपद्रवविद्रावण- 
प्रवण इव प्रग्ण गणयालारक्षणाय तत्क्षणे प्रयासम्‌ । पुनः प्रतिमल्‍्छविलोकनादुल्‍छोकरोपोंदुरस्य 
सिन्धरस्य दान्तये दन्तयोरम॑ध्ये निजमणिकुण्डलशेलेन गण्डशेलेनेव प्रचण्डं प्राहर्पीतू । अनन्तर- 
मन्तरिततज्जिघक्षावेगों वेतण्डब्वण्डरोपप्रसारितशुण्ड; घूरप्रकाण्डस्य तस्याभिमुखमभ्यव्तेत, प्राव- 





| है, | है. हूं 4 निक, ७)० 3 
तस्मान प्राक्पूर्व अम्ासव!ः सम प्राणाः प्रयान्तु निगच्छन्तु' इतीस्थं ता बिस्‍्वीष्ठी रक्तरदनच्छदां ता गुण- 
भार प्रष्ठीकृत्य पश्चात्कृत्य बद्धाज्षछि: सती कुश्नरस्य करिएः पुरस्तात अगले अस्यात । 





ह १३१. अवसरेडस्मिन्रिति--अस्मिन्ननलर तत्डालम्‌ परल्रान्यस्मिण्‌ू जन्मति उपाजितरय 
संचितस्य सुकृतस्य पुण्यस्य यद्‌ बैसव॑तस्माद विसव इबेहवर्य भिव आकस्मिका गतिरतर्कितोपस्थितिः स 
धीरो गम्भीर; कुमारो ज्ीवक: तप्रेव गजेन्द्रोपद्ठवस्थान एवं संस्यधान निकटस्थो5भूत्‌ | व्यधाश्चेति--- 
तदइशाया गुणमालावस्थाया निशामनमात्रेण विक्ोकनसात्रेण ब्रिज म्मितों वृद्धिंसतः क्षात्रधर्मो यस्य तथाभूतः 
स्वमसंस्पृश उपहवस्य त्रिव्रावणे दरीकरणे प्रवण इच दक्ष इंच तत्क्षणे तत्काझे गुणसालासक्षणातर गुणमाला- 
ब्राणाय प्रगुणं प्रक्रृर्ट प्रशास॑प्रग्नत्न॑ व्यधाच्च चक्र च। पुमरिति--पुन्स्तदनन्तरं प्रतिमक्छस्य प्रति- 
इन्द्रिनों विकोकनं तस्मात्‌ डबलोकेन भूयसा रोपेण कोपेनोद्वरस्थ दुर्दान्तस्थ सिन्धुरस्य गजस्य दान्तथे 
देमनायथ दन्तयोदशनयोमध्ये ग्ण्डशलेनेव गण्डोपलेनेत्र मिज्रमणिकुण्डलूशेलेन रुवकोयरतनमयकद्ूणाअ- 
पिण्डेन कुण्डल कणमृपायां तथा बलग्पाशभों:” इति विद्वलोचन:, प्रचण्ड तीन भाहाषीत प्रजदहार । 
अनन्तरमिति--तदलु अन्तरितस्तिरोहितस्तज्तिश्वक्षाया गुणमाह्याग्रहणेस्छाया बेगो ब्यों यस्य तथाभूतों 
वैतण्डी गज) चण्डरोपेण तीघ्रक्रोघेन प्रसारिता झुण्डा करो येन तथाभूतः सन्‌ आरप्रकाण्डस्थ वीरशिरोमणेः 
तस्य जीवकस्थ अभिमु्ख संझ्ुख्मु अभ्यवर्तत जाजगरास प्रहलु प्रहार कत प्रावतत च॒ प्रव्नुत्तो$सृत्‌ । 


ग्राण निककछ जावे तो अच्छा हो! एसा विचार कश बह उस बिम्वीहएीकों अपने पीछे कर तथा 
हाथ जोड़कर हाथीके सामने खड़ी हो गयी । 


६ १३१, तदनम्तर जिस प्रकार पूर्व पार्नित पुण्यके प्रभावसे अकम्सात आकर वेभथ 
सभीप आ जाता है उसी प्रकार घीर बीर जीबन्धग्कुमार भी उसी अवबसरपर अकस्मात आते 
हुए बहाँ समीप आ पहुँचे। ओर गुणमालछाकी दक्मा देखने मात्रस जिनका क्षात्र घर्म बद्धिको 
प्राप्त हो गया था ऐसे जीवन्धरकुमार इसी क्षण उसकी रक्षा करनेके लिए उस तरह अनुकूछ 
प्रयास करने छगे जिस तरह कि मानों वे अपने मसको स्पन्न करनेवाले उपद्रबको दर करनेमें 
ही निपुण हों। अथान गुणमाछाके उपद्रवको अपना उपद्रव समझ उसका निराकरण करनेके 
लिए बे तत्काल तैयार हो गये । तदन्‍न्‍्वर अतिद्न्द्वीको देखनेके कारण जो बहुत भागे कोॉघस 

उद्ण्ड हो शदा था ऐसे उस दाथीका दमन करनेके लिए घलट्टोंने उसके टॉतांके बीचमें अपने 
मणिमय कड़ेके अग्रमागसे इतना तीत्र प्रह!र क्रिया मानों गण्डशेक--छोटे पहाड़से ही प्रहार 
किया हो । तत्पश्चान्‌ जिसका गुणमालछाको पकड़नेकों इच्छाका वेग अच्तरित हो गया था 
ऐसा हाथी तीत्र क्रोधसे सूंड फेलाकर शुर वीरोमें श्रेष्ठ जीवन्धरकुमारके सामने आया और 


१ क० घीरवबुमार 


“वूचांन्तः ] चतुर्थों छम्मः स्प्पे 


तंत व प्रहतुंम ॥ तादात्विकोपायप्रयोगचतुर कुमारोउप्यनेकपमनेकप्रका रमायास्य, परिणमत्ति 
तस्मिन्करिणि चरणमध्येन प्रविश्य, पृष्ठती निरगच्छदतुच्छधी:। सा भर मोचितापि कुमारेण 
मोचासमोरुम[रमातजुकछतातडूग समजति । जनितमदनवेदनाविवशाज्धी तन्वज्भी तत्कणसमानीत- 
मनुबायिभिरधिरुद्म चतुरन्तवावमस्त:प्रविष्ट कुमारमबलोकयितुमिवाधोमुखो, मुहुर्महुरापतस्द्ि- 
निःश्वासै रत्यृष्णतया मर्मरिताधरपल्लवैराकुलितकुचोत्तरोया, निरुत्तरतया दत्तनमंगिरः प्रियसखी, 
खेदयन्ती विवेश विविधसंनिवेदकान्तं निशान्तस | 

$ १३२. अथनां तुहितपरामर्शपरिस्लानपड्ूजिनीराच्छायां सत्वरमुपेत्य माता दुहितर 
तादास्विकेति--वादात्विकास्तात्कालिका य उपाया रक्षासाधनानि तेषां प्रयोग चतुरो दक्ष: अतुच्छघी- 
विशालप्रतिसः कुमारो5पि अनेकर्प गज़स्‌ अमेकप्रकारं यथा स्वासथा आयास्यथ खेदखिनत विधांय वस्मिन्‌ 
करिणि परिणमत्ति तियंगृदन्तअद्दारं कतुझुयते सति चरणमध्येन परादुमष्येन प्रविश्य प्रष्ठठः पर्चाज्ञागेन 
निरगच्छत्‌ू निजंगास | सा चेति--मोचासमोरु! ऋदकीतुल्थसक्थिः सा गृणसाछझा च॑ कुमारेण जोवकेन 
मोचिताउपि व्याज्ञितापि ग़जेन्द्रादेति शेषः मारसातज्ञेन कामकरिणा कृष आतड़ों अ्रस्यास्तथाभूता 
समजमि | जनितेति--जनितया ससुस्पक्ञया सदनवेदनया काम्रपीड़या विवद्यानि परायतान्यब्ञानि 
अस्यास्तथासूता तन्‍्वड्डी कृशाड़ी सा गुणमाला अनुयाग्रिमिग्नुगामिजनैं: तत्क्षणं तत्काल समानीत 
चतुरन्तयान् शिविकायानम्‌ अधिरह्य समध्रिष्टायः अन्तः प्रविष्ठ हृदथमध्यप्रविर्ध कुमार जीवंचरम 
अचलोकयितुलित कष्ुसिव अधोशुखी नत्नवकत्रा, सुहुमुंहुभूगोभूथः झापतड्लिनि:सरजि, अलत्युप्णतथा 
प्रदुरीष्ण्यतया ममरितश्ञुष्कपन्नीकृतो5धरपल्लवो. बैस्ते: निःशवासेः इवाप्ोच्छवासपवनैः जाकुकित 
चब्सकीकृत कुचोत्तरीयं स्वनोपरियस्त्र अस्यास्तथाभूता निरुत्तरतया मृकीभुतत्वेन दत्तनमंगिरः प्रदृत्त- 
क्रीड़ानाणीका: प्रह्मसिनोरिति यावत्‌ प्रियसखीः ग्रियालीः खेदयन्तों विविधसंनिषेशेर्नावास्थनामिः 
कान्त सवोहर निशान्त भसवर्न निशान्तपस्त्यसदर्मन सवनागारमन्दिर्म! इत्यमरः। विवेश प्विध्वत्ती । 

6 १६२९, अधेनामिति --अथ सृदप्रवेशानन्तरं तुहिनस्थ हिसमस्थ परामशस संबन्धेन परिस्काना 


उनपर ग्रद्ार करनेके छिए उद्यत हुआ । तात्काछिक उपायोंके प्रयोग करनेमें चतुर जीवम्धर- 
कुमार भी उस हाथोकों अनेक प्रकारस खेदखिन्न कर ज्योही! बह तिसछा दन्त प्रहार करनेके 
छिए तत्पर हुआ त्योंही उसके पेरोंके बीचसे धुसकर पीछेसे निकछ गय। विशज्ञालू बुद्धिके 
धारक जा थ। केडेके स्तभके समान जिसकी जाँधघे थीं ऐसी गुणमाछाकों कुमारते यद्यपि 
हाथीके उपदृवसे छुड़ा दिया था तथाति बह कामरूपी हार्थाक्रे आतंकृते युक्त हो गयी। 
उत्पन्न हुईं कामको वेदनासे जिसका शरीर वित्रश हो रहा था एसी कृशांगी गुणमाक्ता 
संबकांके दरार तस्काछ लायी हुई पाछकीपर सवार हो धरकी ओर चरछी । उस समय उसका 
मुख नीचेकी आर था अर उससे ऐसी जान पड़ती थी मानों हृदयके भीतर प्रत्रिष्ट कुमारकों 
देखनेके छिए ही उसने सीचकी ओर मुख कर किया था| बार-बार निकलती एवं तीत्र गरमीसे 
अधर पल्चवकों ममंर--शुष्क पत्र-जेसा बना देनेबालो सॉसोंसे उसके स्तनकी चूनरी हिल 
रही थी | ओर क्रीड़ाके वचन कहनेवालछी प्रिय सखियोंका बह उत्तर न देनेके कारण खिन्न 
कर रहो थी। इस तरह चढतों हुईं उससे नाना प्रकारह्ी रचतनाओंसे सुन्दर महहछमें 
प्रवेश किया | 

६ १३२ तटनन्तर तुप रऊे सम्बन्धसे सुरक्ष यी कमलिनोके समान कानिक घारण 





२०४ गद्यचिन्तामणि: [ १8२ गुणमाकाया जांच धरस्थ क- 


दु खदीनाक्षरमप्राक्षीत्‌ू--मात , किंशिति भवती कठो रतरतरणिकिरणतापितभुणालिनीव॑ 


ग्लानिमनुभवति | निवेदबन्ति ल नितान्ततीब्रनिःइवासमझ्तः स्वास्तसंतापसू । करिकदर्थनादतों 
भतत्या: करिमस्त्यस्योठपि मन्युद्देतु: :. इति | ए॒वमुवसापिं मुक्तनिश्वासा प्रतिवचसा ताव्वसया- 
मास मातरं मदिराक्षी । अधाविक्षणायामभिषज्ञादड्जाया: किमनड्डाक्रमणेव किंग्बिइग्रहमणा 
प्रहणेनाहोस्विदपरेण केनापि वा विकारोट्यसाविरासोदिति वितकोबिज्लुलमतसि गतायां मांतरि 
सहपांसुक्रीडापरिचपेशल: प्रियसज्जी रपि निद्रामिपेण विद्वाव्य समुत्सारितसकलवरिबार), प्रविश्य 
गयनगह शयदीयनिपतिताड्री, तिरद्भुशनिपतदनजू शरनिप जूता, प्रभूतकुमा रसोकुसायंसम्प -तु- 
या पह्चनिनों यक्मिनी नसस्‍्या: सच्छाया सदर्शा। का दह्ितर पुत्री स्वर श॑ अमुपेत्य माता हजेस दीनान्य- 
क्षराणि यस्मिन्‌ द््यथा स्थाक्तशा अप्राक्षीच-- माता, स्वीजनोजितं संशण्िविदनम कि केम कारणेन 
इतीस्थ स्यती कवोरत रैस्वीदृूणर्तरस्तरणिकिरणं: सूयरदिसमिस्तापिता था मसणालिना कमलिनी तद्ठत 
पछानि स्लानतामनुभवति | निवेदयन्तीति--नितास्तमत्यम्त तीघ्वाइच ते सिः्दवाससस्तश्चाति मितान्त- 
तीवनिश्वासमस्त डष्णतरइबासोच्छबालबायव., स्वान्दर्सतापं सनस्ताप निवेद्यन्ति थे सूचयब्ति चथ। 
अतोउस्मात्‌ करिकदधनात गज़निपीडनांत्‌ अन्प्रोड्पीलरोडरि कि मन्युहेतु: शीवक्रारण्सू अस्ति | इति । 
एबमिति--एबमनेन प्रकारेण उक्ताषि निरादिताईपि सुक्तनिश्वासा स्वक्तइंबासोच्छवासा मदिराक्षी 
मत्तठोचना प्रतिवचसा प्रत्युत्तरण मात्तरं जननी नाइवासयामास न संवोपयाजकार | अधेति--शथानन्‍्तरस््‌ 
आविश्षीणाया सानसिकव्यथाब्यथिताथाध, अद्नजाथा: पुश्या किसये विकारः अभिषज्ञाप्पराभवात्‌ किस 
अनड्राक्रमणेन काममोपप्रद्देण किस्विद्धवा अहाणां राहादीनां अहणेव अपरेण बा केनापि कारणेन मिमिसेन 
वा आविरासीत्‌ प्रकरीबसूव इति वितकण विचारेंग विह्् मनो यपस्‍्यास्तस्पां सातरि गतायां सत्याम्‌, 
सहपांसुक्रीडागाः सहृघूकिकेदयाः परिचयेन पेशक्षा मनोरसा; प्रियक्षयीरप्रि प्रीत्तिमाजनवयस्था अपि 
निद्राभिषेण मम भिद्रा समाब्राति' इति व्याजेन विद्वाष्य दूरोक्रत्य समुत्लारिनों दृरीकृत: सकल 
परिवारों यथा तथामसूना सती शयनगसूर्ड शब्यासारं श्रधिश्य झबतीये झथ्याओं निपरतितसर्क सरयास्तथा- 
भूता, मिरहुश स्वच्छनद॑ यथा स्थात्तवा निपततास अनक्ेशराणों कामबागानां निपरद्णीभुता-दृषुधीसृता 


करनेबाली पुत्री गुणमाछाके पास ज्ञीत्र ही जाकर माताने दुशखसे दीन अश्षरांका उच्चारण करती 
ई पूछा कि बेटी क्यों तृ इस तरह अत्यलत तीक्षा सूगकी किश्णांस तापित म्रणाडिनीके 
समान ग्लानिका अभुरव कर रही है? अत्यन्त तीत्र शवासाब्छवासकी बायु तर छृदयके 
संतापका प्रकट कर रही 8. । इस हम्तिपीडाके सिब्राय तर दुश्खका कारण क्या शार भी 
कुछ है ” मातके इस अकार कहनेपर सी उस मदिशाक्षने प्रत्युत्त्स माताका सन्‍्तुष्ठ नहीं 
किया--उसने कुछ उत्तर नहीं दिया। तदनसन्‍तर मामसिक व्यथासे क्षीण एवं निम्नोकित 
विचारसे विहल चित्तका घारण कसनेवाली माता जब यह साचती-लोॉचती चली गयी कि 
पुत्रीका यह बिकार क्या तीत्र आसक्तिसे उत्पन्न हैं ? या कामदेव आक्रमणस, या गअहॉके 
ग्रहणसे अथवा अन्य किसी दूसरे हतुस प्रकट हुआ है । तब निद्गाके बहाने साथ-साथ धूछि 
क्रीडाफे परिचयस कामलछ प्रिय सखियोंकी भी बिदा कर शुणमालाने समष्त परिवारका अपने 
पाससे दर दइृटा दिया बह शय्यागृहमसें प्रवेश कर बिस्तर पर पड़ संयी। बिना किसी रोक- 

कके पड़ते हुए कामके बाणोंस वह तरकशके समान हो गयी | उसका अन्तः/क्रण जीवन्धर- 





१ क० स० ग० त पित ज्छन्षमृगाल्नि ध २ क० ग० क्म्िता य 5पि मायहँत म० एव्रमुकता 
प्रतितववसा ४ म० परिचष्पेशरलप्रियसख्थीरपि 


“ह्नेहास क्तिदृ त।न्‍्तः | चतुर्थों छम्मः र्च्ण 


स्मरणसरणिसंचरदन्त:करणा तद़पलमस्भोपायान्वेपणलम्पटमति: क्रीडाशक॑ शोकप्रहाणयवे पाणो 
कुबंती, सर्वमस्मे संमीहितमावेद्दत विद्यते क्रिमत्रोगाथ इति सप्रणय सक्रुपर्ण सालुनयं संव्री्ड 
चान्ययडवत । से थे कोौरः, 'किमम्ब कालयण | कार्यमिदमबंसी चेत्यायंत एबं भया साधायिनुस 
इति सधीर समभ्यन्षत | सा चू मदनक्ृतोन्सादा प्रमदा प्रमाणस्य पर्स कोटि क्रोडाशुकबचसा सं 
समासाह्ाय तमेव सात्यघरिसकाशे सम्तदेश प्राहिणोंत्‌4 से व विहुद्भमों विद्वायसा सहूसा 
पतन्परितः परिश्रम्पय परिश्रमच्छेदाय गन्धर्वदत्तागुहोद्यातनगदस्य कस्यचित्कवलिताकाशावकागस्य 
दाखिल: शाखागे सवियाद निपीदरति सम । 

६ १३३. स चापहसितमदहस्तिमदाडम्बर: कुमार: पुनर्मारकरनिपतदासारकुसुमपत्रि- 


भूता भूयिष्ठा या कुमारस्य जीवकस्य सौकुसा्यसंपद रूदुत्वसंपत्तिस्तस्था अनुस्मरणखरणो चिन्तनमार्य 
संचरद्‌ अन्तःहरर्ण रूनो यस्थास्तवायूता, तस्थ कुमारण्पोपकम्मस्य प्रापे: य उपाप्रस्तेषामन्वेषणे5लु- 
मार्गण छम्पया सतियस्थास्तथामूता सती, झोकप्रहाणये शोकदूरीकरणाय फ्रीडाशकं केडिकरिं पाणी ऋर 
कुबती असम केलिशुकाय सब निखिल सम! हितरभिरूवितस्‌ आवेद् कशथिष्वा किस अन्नोपागस्तत्प्राण्ति- 
साथन विच्वते' हृति सन्नणयं ससनेह सहुपण सदे-य॑ सानुनयमनुनयसद्दित सत्रीड सलजन्न अन्‍्वयुडक्त 
पप्रच्छ । स चेति--रु लव कीरः शुकः 'अस्ब, कादयण देन्‍्येन किस । इर्दं कायम्‌ अवनों वसुधाओं चेस्‌ 
तहिं मया साधविसुमेव पायते शक्‍यते' इति सबीर प्रगत््मं यथा स्थात्था समभ्यक्षत्त कथथामास | 
सा चेति--मदनन मारेण कृत उन्मादों यस्वास्तशथामूता सा इमदा च॑ गुणमाला चे क्रीडाशुकबचसा 
केलि+ रिबचनेन प्रसाणस्य याधाथ्यस्य पर चरमां कोर्टे सीमानम सद्ाः सप्वश्य समाखाद्य तमेव 
क्रीडाझक सरदेश संदेशसहित सात्यंधरिखकारें जीबंघरसमीप प्राहिणोत्‌ प्रेषषामाल | स चेति--स च 
विहज्ञम' पक्षी विहायसा व्योग्ना लहसा कमिति पतन गच्छन्‌ परितः समनन्‍तात्‌ परिश्रस्य परिश्रमच्छेदाय 
श्रान्तिदूरीकरणाय गन्धरवंद्ताशुहोद्यानगवस्य खगणेन्द्रनन्दिनीगुद्ारामश्वितस्थ कत्रक्छितों अस्त आकाशाव- 
काशों येव तस्य कस्यचित शाखिनों विदपरित्ः शाखाशे सबिषादं यथा स्वात्तवा निर्षादति सम 
िषणणइलत्‌ | 
(३88. सत चापह सितेति--अपहर्नितस्तिरस्कृतों मदृहदस्तिनों भन्‍्वगजस्थ महा बता यमन 
तथामूतः से व कुमारों क्ीबकः पुनस्तदनु मारस्य स्मरस्य कराम्यां हस्ताभ्यां निषतन, आसारे चारालंपावो 





कुमारकी अत्यधिक सुकुसारताम संचार कर रहा था। उन्हींको प्राप्तिके उपाय खोजलेमें उसके 
बुद्धिलीन थी | अन्तमें उसने शोक दूर करनेके लिए क्रीड़ाशुककों हाथमें छे इसे अपना सब 
मनोरथ बतछाया और उससे स्नेह, दीलता, असुनय और लज्वाके साथ पूछा कि इस विपय- 
में--जोबन्घरकी ग्राप्रिम क्या कोई उपाय है ? क्रीड़ाशकने वड़ी घीरताके साथ कह्दा कि हे 
सात: ! दीमनासे कया काम है ? घदि यह काय पृथ्बीपर ह तो मेरे द्वारा अबश्य हो सिद्ध 
किया जा सकता है | कामके द्वारा किये हुए उन्मादकों बारण करनेवाली शुणन्नाछाने क्रीडा- 
डझकक् उत्त बचनस ग्रम।/णका परम कादिका प्राप्त कर शांघत्र हां उसा क्राहाशकका सनन्‍्देशकर 
साथ ज्ीवन्धरकुमार्के पास भेजा। वह पक्षी भो आकाझमागंस सहला उड़ता हुआ 
चारों आर घूमा ओर अन्तमें थकावट दूर करनेके लिए गन्धबदत्ताके घरके किसा ऐसे 
बृश्षकी शाखाक अग्रमागपर कि जो आकाशके अवकाइझकों आच्छादित कर रहा था विषाद- 
सहित बैठ गया | 

६ १३३. तद॒नन्तरः जिन्होंने मदमाते हाथीके मदाडस्वरकी हँसी उड़ायी थी, कामदेब- 
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८ 
हि ८ 24. दि ष््ू रे डे 


२०६ गद्यचिन्वासणिः [ १४३ गुणमालाया जीवधरस्य च- 


पतनपरवशगात्र:, कतंव्यान्तर विस्मृत्य विविधप्रयोगचतुरसहचरचारुगोष्वपि गजनिमीछन कुर्वनु, 
गुरुतरगुणमालाभिलापभारवहनखिन्न इब स्थविन्नवपु:, अत्युण्णममायत च नि.दवस्य निजावसथ- 
मश्येत्वय निवारितनिश्चिलानुबायिवर्ग: स्वर्गकिसामपि दुरासद॑ निज॑सदनोद्यानमासदत्‌ । दन्र 
बवचित्रच्छायशीतले महीतले निपण्णो विपण्णहृदय: स्वहृदयनिविश्टं ता बिम्बोष्ठी बहिरानीयेव 
प्रत्यक्षयितुकाम: तत्काधिनीझपमभिरूपोष्यमखिलकलासू क्वचिदरिविशडुटे प्रकटिततदव- 
स्थामाल्खितु | अथ तामालेख्यगतामन्यादशाभिख्या मतिदीननयनामातरकपरिस्ला नवदनामागलित- 
वसनामत्युल्वणव्यसतामव्याजकरणावहां गुणमालामालोक्य, कुरुवंशशिखामणिरहो महिमा मकर 


कण जा 


येपां तथायूता ये कुसुमपतश्चिण, पुष्पशरास्तेधों पतनेन परवर्श परायत्तं यात्र शरीर यरु्य वथाभूस-, 
अन्य॒त्कत वग्र मिति कतेच्यान्तर काय ल्तरं विस्खुत्य विविधप्रयोगे नानाप्रथामि चतुरा चिदश्चा थे सहचरा सिन्नाणि 
तेषां चादगिरो रमणीयवाण्यर्वास्वपि ग़मनिमीलनमुपेक्षां कुबन गुरुतरों झुथिष्टो यो गुणमाछाभिल्ापन्षार- 
स्तस्थ बहनेन धारणेन ख़िन्नः श्रान्तस्तद्वत्‌ स्विन्‍्ने स्वेद्‌क्‍्त वुर्गात्न यस्थ तथाभूतः सन्‌ अत्युप्णम्‌ 
आयत दं।ध च दिहतस्य निज्ावस्थ स्वकीयसदनमस्‌ अस्थेल्य समागत्य निवारिशों सिषिद्धों सिखिलो- 
5खिलोउनुयात्रिबर्गो$नु चरस मृहों यन तथासूतः स्वर्गोक्सामपि देवानामपि दुशलद दुलभ सदनोद्याने 
सवनोपव उम्र आसप्ाद । नश्नेति--सन्न ग्रृहोद्याने क्‍्वचिस्कुत्रावि प्रकुष्ठा छाया परच्छाय॑ नेन शीत 
शिशिर तस्मिन्‌ मदीवलछे भूवकछे निषण्ण उपविष्ट विपण्णछदयः खिक्नचेता: स्वह्गरयमिव्रि्टां स्थस्वान्त- 
स्थितां ता विम्बोष्टी रक्तरनच्छदां गुणमालां बहिरानीय तत्कामिवीरूप गुणमालासोन्द्र्म प्रत्यक्षय्रितु- 
काम इब प्रत्यक्ष दृष्ट्रमुत्धुक इव जखिलकछासु निखिलबेदग्धीपु अभिरूपो विदग्धाइयं कुमारः क्श्ित्‌ 
कस्मिश्चिदप्रि अतिविशडुुटे विशालूतरे पटे तस्या अवरू-प तदूअस्था प्रकटिता दासी तदय॒स्था उ प्रकटित- 
तेदवस्था तां प्रकटितग्रुणमालादशाम्‌ आलिखत्‌ गजोपद्ववकारे गुण्माकाया यात्रस्थासीत तां चित्रपटे 
हिलेखेति भावः। अश्रेति--अथाननन्‍्तरम्‌ आलेख्यगर्तां चित्रगताम्‌, -अन्याइशी स्वाभाविकेवशा अभिख्या 
शोभा यस्थास्ताम्‌, अतिदीने दीनतावहे नयने यस्यास्तास, अधिक यश्रा स्यात्तथा परिस्कानं मल्िनं 
बदन अुर्ख बस्यास्तामू, आग:लेतमीपनपतितं बसन च॒स्त्र थस्यास्ताम्‌, अन्युद्बणभ्युत्कर्ट व्यसन दु ख॑ 
भस्‍्थास्तास्‌, अब्याजकरुणावहां निइछलद्याधारिणीम्‌ गुणमालाम्‌ आलोक्य, फुरुषंगशिख्ामणिज्ञीबंधर। 


हाथस बार-बार पड़ते हुए पुप्पमय वाणोंस ज्ञिनका झरीर परचश् हा गहा था, आअच्य सब॒ 

ये भूछकर जा नात्ना प्रकारके ग्ग्रागोर्म चतुर मित्रोंकी सुन्दर-सुन्दर बाणीमें भो धपेक्षा 
कर रहे थे, गुणमाकाकी अभिलापारूप बहुत भारी भारके धारण करश्नेस खिल हण्फे समान 
जिनका शरीर पसीनासे वर हो रहा था, अत्यन्त गस्म ओर छंम्बी-लम्बी माँसे भरते हए- जग 
अपने घर आय थ आर घर आते ही जिन्होंने समस्त अनुयायियॉका दर कश दिया था 
ऐसे जीवन्धर कुमार देवताओंके लिए भी दुलंस अपने घरके उद्यानम आये। नहननन्‍्तर जो 
बहा सबन छायास शीवछ किसी वृक्षके नीच बेठ गये थे, जिनका चित्त खेदसे थुक्त था, जो 
अपन हंदयमें स्थित उस विश्योष्टीका वाहर छाकर ही सानो उसके रूपको प्रत्यक्ष देखना 
चाहते थे, एवं जो समस्त कछाओंर्म निपुण थे ऐसे जीबन्धरकृपार्ने किसी विशाछ पटपर 
उसकी उस प्रकृटित अवस्थाकोा छिखा--हाथीके उपद्रबर्स पीडित गुणभाल।का चित्र बनाग्रा। 
तत्पश्वात्‌ जिसका श्ञाभा दूसरे हो प्रकारकी हो गयी थी, जिसके नेन्न अत्यन्त दीन शे 
जिसका मुख अधिक मुरझा गया था, जिसका वस्त्र नीचेकी ओर खिसक गया था, जो बहुत 
भारी दु खका अनुभव कर रही थी और जा नि३ईंझऊर करुणाका घारण कर रही थीं ऐसी 
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ध्वजस्यथ, साक्षादिव ता संनिहिताममन्यत्त | यतस्तां पथ्चशरवब्न्चितोई्यमबाब्छदालिड़ितुम, 
आरभत तस्ये किमप्यावेदयितुस, विषोदतति सम तस्यां जोपमवस्थितायाम । 

$ १३४ ,एवमवस्थान्तर गच्छत्यनृच्छतदास ड्रात्सत्यंधराजूजे तुड्भत रतरुशिखरनिलीन: सकेली- 
शुक: साकृत॑ ससंभ्र्म व संश्मन्तमेन प्रसारितशिरा: सुचिरमुत्पश्यत्‌ अयमेवास्माभिरन्विष्टो विशिष्ठ: । 
स्पष्टमयमप्याविष्ट इव मदतग्रहेण। गुणमालया मणितमिदं चिह्न मप्यह्नायार्मिन्नविसंवाद मइतते। तत- 
स्तमुपसर्पामि इत्यारचितविचार: कुमारनिकटमाटीकते सम | कुमारो5पि सविस्मय॑ साशडू च सपत्रसेन 
पत्रिणमुद्रीक््य न केवलो:यम। न हि निराशदूं विहच्ञममात्रस्य च्ासं निवतत्य मर्त्यसदी डागतिरजा घटी ति। 





अहो मकरध्वजस्थ मारध्य भमहिसा' ता चित्रलिखितां साक्षात्‌ संनिहितासिव निकटस्थितासिव अमन्यत | 
थ्रतों यस्मास्कारणात्‌ पश्चशरवन्चितः कामप्रतारितोड्य जीवंधरस्ताम आालिडितुम्‌ अवान्छत्‌ इयेष, तस्ये 
ग़ुणमालाय किमपि गृह तत्त्मिति यावत्‌ आवेदयितु कथयितुस जारमत तत्पराभूत, तस्‍्थां गृणमालायां 
जोषमवस्थितायां तूध्णी विद्यमानाथां विषीदृति सम विषण्णश्वाभूत । 

ह १६४४. एबमिति--शवमनेन प्रकारेण तस्थामासज्ञस्तदासज्ञः, अतुच्छक्षासी तदासब्श्वे- 
स्थतुच्छतदासब्बस्तस्मात्‌ तीवतरतदासक्ते: लत्यंघराज्जे जीवंघरे अवस्थान्तरं दुच्यान्तरं गस्छति सति, 
तुद्डतरतरुझिखरे समुन्नतशाखिशाखायां निलीनः स्थित: स॒ केलीश्युक: क्र!डाशुकः साकूत॑ साभिप्रायं 
ससंभ्रम॑ च सचिलास च भअ्रमन्त सुचरन्तम्‌ एन कुमारम्‌ प्रसारितशिराः प्रसारितमस्तकः सुचिरं सुदीघ- 
काछभ्‌ उत्पध्यनू विलोकयन्‌ अबमेच एप पएवास्मासमिः अन्विष्टोडनुमार्गितों विशिशेष्ञाधारण: पुरुष: । 
स्पष्ट व्यक्तम्‌ अयमपि मदनप्रहेण स्मरपिशाचेन आविष्ट इवाक्रान्त इव दृश्यत इठि शेषः। गृणमाकषया 
भणिवं निवेदित चिहसपि रक्षणमप्ि भह्लाय शीघ्रम अस्मिन्‌ अविलंवाद विशेधासावस 
अइनुते व्याप्योति। दतः कारणात्‌ त॑ स्श्यभान॑ जनम्‌ डपसर्पासि तसथ समीप गच्छामि इतीत्थस 
आरखितों विचारों येन तथामूतः सन्‌ कुमारनिकर्ट जीवंधराम्यणंम आटोकते सम आगमव्‌ 'टीकू गतो!। 
कुमारो5पीति-- कुमारो 5पि जीवंघरो5४पि सबिस्म्य साश्षय साइड च सपन्न पत्रसहितस पने पत्रिणं 
पक्षिणस्‌ उद्भीक्ष्य-उद्व्ोक््य न केवलीइयं विहज्ञमः । दि थतों न विहज्ञममात्रस्थ पक्षिमात्रस्य निशशाक्ू 
नि.शह्ढ यथा स्थात्तथा व्रास मर्य निवर्त्य दूरीकृत्य मत्यसनीडागतिः एुरुषपाइबगतिः जाघटीति संघटते । 








उस चित्रलिखित गुणंमाछाकों देख कुरुवंशके शिखामणि जींवनन्‍्धरकुमार साक्षात्‌ निकटमें 
स्थित- जसी मानने छूगे यह कामकी ही आखश्रयेजनक महिमा थी। क्योंकि कामसे प्रतारित 
हो जीवन्धरकुमार उसका आलिंगन करमनेको इच्छा करने ढूगे उसके लिए कुछ रहस्यपूर्ण 
बारता बतलछानेफे लिए लैथार हो गये और उसके चुव रहनेपर विषादयुक्त हो गये--खेदका 
अनुभव करने छगे। ह 

ह १३७, इस प्रकार गुणमाछाकी बहुत भारी आसक्तिसे जब जीवन्धरकुमार दूसरी 
ही अवस्थाको प्राप्त हो रहे थे तब बहुत मारी ऊँचे वृक्षके शिखरपर बैठा हुआ बह क्र.ड़ाशुक 
खास अस्िप्राथ एवं संश्रमकके साथ भ्रमण करते हुए इन जीवन्धरकुमारकी अपना शिर 
पसारकर वहुत देर तक देखता रहा | वह विचार करने छगा कि हुस जिस विशिष्ट पुरुषकों 
खोज रहे हैं चह यहां है । यह भी तो रप्ट्रठया कामरूपी पिशाचसे आक्रान्त-जैसा दिखाई 
दे रहा है | गुणमालाने जो चिह्न कहा था बह शीघ्र ही इसमें विना किसी विवादके घटित 
होता है। अतः मैं इसके पास जाता हूँ”, ऐसा किचारकर वह जीवन्धर कुमारके पास गया। 
झीवन्धरकुम[र भी विस्मय और आडंकाके साथ इस पत्रसहित पश्षौकों देखकर विचार 
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२७८ गद्याच्चिन्तास णिः | गुणमालाया जोवधरथ्य ब-- 
बाहमनेन व क्रीडाशकेन भवितव्यम | कि चाय शुकरः किंशकातिशाशिनस्ल्थपटि बसे किसपि 
पत्रमयि | दिशा सापि किमस्मगते यास्मानित्थमुन्मतयति ! अखिस्त्यानसभाव हि. भवितव्यस । 
पुष्यबाणोउपि वा निष्फलप्रयास: किमस्मास्वेव साथक शंधते | संगमयितुमावां समृत्मुकस्य तस्य 
तस्यामपि विद्धायां हि मतीपितसिद्धि: इतीत्यमन्यथाप्यमन्यत | तथा मच्यमान मारमहनीय॑ 
कुमारमादरादभिप्रणम्य सप्रश्षयं समर्पितसंदेश: ममुत्क्षिय दक्षिणों पा परद्ममितं पयाठ 


क्रीडाशक:ः । 
$ १३५. विषयेष समस्तेपु काम से फलयच्सदा ! 
गणमार्ां जगन्मान्यां जीव त्वं जीवतान्चिस्म || 


बार स्पष्टणू अनेन च क्रीडाशुकेस केलीकीरेण भ्वितब्यम भावे श्रयोग:। कि व, अन्यन किमपि 
अय॑ शुक्र: किंशुकरातिशायिचज्खुणुटे प्छाशपुष्पानिशायित्रोटिषृुट क्सिपि पद्रमपि लखदलभपि घत्ते दषाति 
दिव्ट्या देवेन सापि युणमालापि किस अस्मयते अहमिवाचरति या जस्मान्‌ इृत्यमसेन प्रकारण उन्‍्मसयति 
उच्मस करोति | अचिल्य्यो5विचार्याउन्ुमावः प्रभावी अस्य तथासूतं हि श्वितब्य भात्रि मबतीलि शेष: । 
पुष्पणाणी5पि वा कामोडपि वा मिष्फकप्रयासों मोघोग्याग: सन्‌ क्रिमू अस्मस्वेव साथ बाण संघत्ते। 
आबां हे स्गमग्रितुं मेलबितु समुत्सुकस्य समुत्कृण्टितश्य सस्य मदनस्य तस्थामति गृणसालाथाशपि 
विद्धायाँ सत्य कृतत्रणाया सत्यां हि मनीपिवर्सद्धिमिलपितसिद्धि:', इतीत्थमन्यथापि-जन्यश्रकारेणापि 
अमन्यत मनन्‍्यते सम । तथा ताइशं सन्यमान जानस्तें सार इब सहनीयसतं कामपूजलीयं कुमाास आदत 
अभिप्रणस्य नमस्कृत्य सम्रश्नय सविनयं समर्पितः सदेशों येन तथाभुत: सन्‌ दक्षिण बामेतर पाद चरण 
समुन्क्षिप्य समुत्थाध्य पच्यमिद्सघोलिखित कीडाशुकः पपाठ । 

8 १३४. बिपयेप्विति--हे जीव, हे जीवक, स्वयं सदा काम यथेच्छ यथा समानता जगन्‍्मास्यां 
जगस्पूज्यों गुणमारां गुणसन्तातस्र पक्ष गुणमाठानानी कम्यासू समसस्‍्तेषु विपप लपाछयमन चिए दीघरकाक 
थावत्‌ जीवतात जीवितों सत॒ । अनुश्टव छन्दृः । 


कर ने छगो कि यह कंबछ पक्षी नहीं है क्योंकि क्रेबडठ पतक्कीका निःश्क हो भय छाशकरा मनप्यके 
पास आना संगन नहीं होता। निश्चित ही इस क्रीडाशक होना चाहिए। इसके सिवाय यह 
पश्षा पढ़ाश पुष्पका पशाजित करनेवाछी चांचमे कुछ पत्र भो धारण कर रहा है। माग्यवटश 

गुणमाछा भी, कि जो हमें इस तरह उन्मत्त बना रही हू कया हमारे ही समान आचरण 
कर रही हूं ! सब्ितव्यकी सहिमा अचिन्त्य है | अथवा कामदेव भी निप्फ्ल-प्रयास हो केवल 
हमार ऊपर हो बाण घारण करता है | यदि कामदेव हम दोनोंको सरिकछाना चाहता हेतों 
गुणमाछाके भी विद्ध दोनेपर उसके मनोरथक्की सिद्धि हा। सकती है ।! “इस सग्ह तथा अन्य 
तरह भा जावन्धरकुमारने विचार किया। उस्त प्रकारका विचार करनेवाे एवं कामदेवक 
सम्मान प्रशंंसनीय जीवन्धरकों बड़े आदरसे प्रणाम कर तथा बिसयप्रव कफ सन्‍्देदशा सनाका 
दाहिना पेर ऊपर उठा क्रीड़ाशुकने यह इलोक पढ़ा | 

$ १३४. 'विपयपु समस्तेपु काम॑ सफलूयन सदा | गणमाछां ज गन्मान्यां जीवयआीयस- 

ताल्चिरमू ॥ 
समम्त विपयोंमें इच्छानुसार सदा सफल होते हुए आप जगत्‌-छ्ाग माननीय गुणोंकी पंक्ति- 
का ( पक्षमें गुणमाछा चासकी कन्याका ) जीवित रखते हुए चिरकाछ तक जीवित रहें । 


अलतीकललाा-+»००+«« (७००8 ७, «&. >लनने लेन 


ह क० ख9० गं० जावत्व जोवताज्यिस्म ह जीत है जीवक व वबस्त ईइति टि० 
म० जोवयज्जोीपताब्विरसमु 
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$ १३६, तदुपश्चुत्य विश्वत॒विष्ववेदुष्योव्यममुप्य पाण्डित्यमतिचतुर संभाव्य ससंभ्र् 
संदेश बाचयामाल। आसीच्चास्य तत्कन्यालिखितमनन्यजसंजानमंज्वरस्थ संजीवनौपधस | 
अवृध्यत चात्मानमवन्ध्यप्रयासं गन्धोत्कटसूनु: । प्राहैपीन्‍्ध से मनीपी सवीपितार्थसमर्थनपरचतुर- 
वचनगर्भप्रतिपच्रलामेन प्रगुणप्रहर्प गुणमाछासनीडे क्रीड़ाशुकस ! 

$ १३७, सा च तदागमन प्रतीक्षमाणा प्रतिक्षणविजुम्भमराणोत्कण्ठा 'किमय॑ शुकस्त॑ 
जन पश्येत्लमीद्ठितमपि नाम साधयेत्‌ | कदा वा समाहाच्छेत्‌ ।' इत्युत्पन्नसतिरुद्श्रीवा चातकोब 
जीमूृतायमनास्था गगन समुद्रोह््य सविषाद निषयाद | तथा निपीदन्ती निरन्तरनिफ्तदायल्लकों- 


0 १३६६ तदुपश्चत्येति--वत्पद्यमाशीर्बादात्मक डश्रत्थ निश्रम्य बिश्वर्त प्रसिद्ध विश्वेदुष्य 
निलिएंयापिडोय धंस्च तमाशतो न जाप अ्प्य कीडोशकरो पॉगिलस्य मशेप्यर  अिजलेरमरि: 
बिदुग्धं सं भाव्य ससंश्रर्म संश्नसेण सहित संदेश वाचयामास रूथयामास। आसीच्च बशूव च कश्या- 
लिखित तत्‌ पत्रस अनन्यलेन कुसुमेपुणा संज्ञातः संज़्वरों सस्थ तथाभूतस्य अस्य जीवकस्य संजीवनोषध 
प्राणप्रदोषधम्‌ । अब्ुध्यत च---अमन्यत च गन्धोत्कटसू नु जीबघर जात्मानम्‌ अवन््यप्रयासं सफरप्रयस्नम ! 
प्राहेषेच्चेति--प्रहैषीत्मेपथरामास च स मनीषों बुद्धिमान ज्ीवंधरों मनौषितार्थस्थामिछषिताथस्य 
समरथंनपराणि चसुरबचनानि विदश्धवर्चास गर्भ यस्य तथामृत यत्तिपञ्न तस्य छाभेन प्राप्ल्या प्रयुण 
प्रशुरः प्रहर्पों यस्य ते क्रीडाशुक क्रैछीकीरस गुणमाव्टासनीड युणमालासमीपम । 

_$ १६७. सा चेति--स्रा च शुणमाढा च तदागमन क्रीडाशुकप्रत्यागमन प्रतीक्षमाणा प्रतिक्ष् 
प्रतिसमयं विज्वस्भभाण। वर्धमानोंत्कण्ठा समोत्सुक्य यस्यास्तथाभृता किमय शुकः कीरः त॑ जन॑ जीव॑ंचर 
पहयेनू सर्मोहिंदसमपि सवीषितसवि साथबग्रेतू । कदाबा समागच्छेतः संभावनाथां छिट्ट', 
इन्युययनज्ञा मतियंस्यास्तथा सता, उत्थाविता औधा यस्त्रा: स्रा, जींमृतस्य भेघस्थागसन आस्था 
यह्थास्वथामूता चातकीब गगन नमो सम्ुद्दीक्षन समवछोव्य सविषाद॑ सखेद यथा स्वात्तथा निषसाद 
निष्णाइभूव । तथेति-तथा लेन प्रकारेण तिषीदन्ती सप्तुपविश निरम्तरसनवरतं मिपतम्तों थ 





[आह 


$ १३६ मजिनका समस्त विधयोंका पाण्डित्य असिद्ध था ऐसे जीवन्धरकुमारने 
क्रोड़ाशकक्े उक्त उछोककी सुनकर तथा उसके अत्यन्त चतुर पाण्डित्यको प्रञंसा कर शीघ्नतासे 
सन्देशकों याँचा। कन्याके द्वारा लिखा हुआ वह सन्देशपत्र कामब्बरसे पीड़ित जीवन्धर- 
कुमार के छिए संज्ञीबन ओपघ हुआ | उन्होंने अपने-आपको सफछ प्रयाससे युक्त समझा | 
तदनन्तर बुद्धिमान जीवन्धरकुमारने अभिछषित अथके समथंन करनेमें तत्पर चतुर बचनों- 
से युक्त बदलेका पत्र आरप्त होनेसे जिसका हप बहुत बढ़ गया था ऐसे उस क्रोड़ाशककों 
गुणमालछाके पास वापस भेज दिया | 


ह १३७, उघर पक्षग-क्षणमें जिसको उत्कण्ठा बढ रहो थी एसी गुणसाला क्रीड्ागकक्े 
आगमनकी प्रतीक्षा करती हुई विचार कर रही थी कि यह शक क्या उन्हें देख सकेगा ? 
मनोरथको सिद्ध कर सकेया ! अथवा कव बापस आयगा ? इस प्रकार विचार करती हुई 

ह मेघके आगमनमें श्रद्धा रखनेवाढी, चानकोंके समान गरदन ऊपर उठाकर आकाशछी 
ओर देखती हुई विपादसहित वैठी थी | तदनन्तर जो इस प्रकार प्रतीक्षा करती हुई बैठी थी, 


१ म० से मनांधिताथसमथन २ अ यलल्‍लक मन छति रि७ 
र्छ 


बी ५ बे वग अच्च डऔई६... ६५४६ 


२३१० गद्यनिन्वाभणि: [ १६८ गुणमाछाया जोय॑श्ररग्य च- 


भल्लबाहल्यादकल्या मकल्याणाकृतिमारादालोक्य शुकस्तां विच्छायावमानमवच्छेतुम् प्रगल्म- 
स्तल्पशरणां गणमालां समभ्यगमत्‌ । तथा सा च तमस्तरिक्ष एवं बीक्षमाणा, प्रसभ प्रतिगुद्य 
बाढ़ परिरष्य हर्पाश्रुभिरध्वश्षममिवापहटुमभिपिज्चन्ती, भुज्चती रोमाज्च्रम, मुहुः शिग्स्यात्माय 
महतंमद्ममसंश्रमा वामोमर्बामाक्षिस्पन्देत परिचिततिमित्तलाभेन प्रागेव सुचितशुभागसा, गुकमुख- 
प्रसाधोक्‍तां पुतमक्‍्ता समीहितसंप्राप्ति सात्धरिसंदेशत: संदेहविकलमावलयत्‌ | 

$ १३८. ततस्तां मब्जुभापिणी किचिदगलद्गेमनरस्यां वयस्थामुखेर्न वसन्तबम्धुधिकार- 
चिन्नेन जीवंबरगतास्थयथा समुपस्थिततदवस्था समुपलभ्य पित्तरों भूशं प्रीणन्ती गुणमालेव सत्य- 
मियं गणमालछा, यदियमपद्स्लितास्थानयतास्था सर्वथा योग्य भाग्यादते दुर्लभे वल्लभर्वाद्ि 


आयर्लकभह्छा मदन भब्छास्तेपां बाहुल्यादाजिक्यात्‌ू अकल््यामस्वस्थामू, अकल्याणी आकृतिग्रस्थास्तास्‌ 
तहपश्चर्णां धथ्यापतितां गुणमाराम्‌ जाराद दराव आराददरस वीपयों: इत्यसरः, झलोक्य इृष्टा विच्छाया- 
बमान निष्ममताबमानस भवच्छेत फातुमू अल प्रा,त्म: हुक: समभ्यगसन सर्मपं जगाम । सशथेति--वथा 
तेन प्रकारंण सा च गुणमाऊला चर झुकम्‌ अन्तरिक्ष एवं ममस्येव बीक्षमाणां बिलोकसाना प्रसभ हझत 
प्रतिशुक्ष करण गुद्दीत्या बाढ खातिशर्थ परिर्भ्य समाछिह्न्य अव्यश्षमं मे गस्वेदमपहलतुमिय हर्पाश्॒त्ति 
अभिषिज्नन्तों, रोसाज्य पुछफ सुखन्तो दुधवी, मुहुभूयः शिरमि सूध्नि आधाय नासाविपयीकृत्य झुह्ृत्त 
भुह्तपयंमतम्‌ उद्दाससंत्रमा उत्करविछांसा बॉसोरः सुसक्तिथः बासाक्षिस्पन्देन वक्षिणेत्रनेन्रस्पन्दनेल 
परिचितनिरभित्तल्ाभेन प्रभनुभूतदिमित्तप्राप््या व प्रागेव पृ्वभव सूचित: शुमागसों यस्याम्तथामूता सत्ती 
आकस्य मुश्षप्रसादेव वचत्रप्रसन्नतयोक्ता ता तथासू्ां पुनरुक्तों पुनरुदीरितां समीहितसंप्रापिं बाब्छिताथ प्राप्ति 
साम्यंधरिसंदेशवों जीव॑घरसदेशतो संदेहवधिकर्ल निःसनन्‍रेंह्रं यथा स्यालथा आकलयन ज्ञातबती । 

ह १३८, ततस्तासिति+-ततस्तदुनब्तरम तां मज्जुमापिणी सुभाषिणीस्‌ किंचित मसनाग्‌ ब्रिगलद्‌ 
नहयद्‌ वेसनस्थं यस्यास्‍्ता वयस्यामुखेन सहचरीवक्त्रेण बसस्तवन्थुमदनस्तस्य विक्रारस्थ चिह्ठं तेस 
जीवंधरगवास्थया जीवकाभिकपितेन सम्रुपस्थिता तदवस्था यस्यास्तथाभरर्ता सम्ुपलम्य पितरीं मातापितवरों 
भुशमत्यथंम्र्‌ प्रीणन्ता संतुप्यन्ती हय॑ गृणमारुव सत्य यथा गुणमाका गृणपदक्तिः, यब्स्मात्कारणात्‌ 
इयम्‌ अपहस्तिता दृरीकृता अस्थानगता अपान्रसंबन्धिनी जासथा थया तथाभूता सती, खबथा सर्ज- 


निरन्तर पड़त हुए कामके बाणोंकी अधिकतासे जो असम्बस्थ जान पड़ती थी, जिसकी आर््षाति 
अमंगछ रूप थी तथा बिस्तर ही जिसका झगण था एसी गुंणमालछाकां आदरपृर्चयक दर 
निष्प्रभाका कारण जाननेमें अम्यन्त चसुर क्रोड़ाअक उसके सम्भुख गया। तदननन्‍तर उससे 
आकाशमें देखते ही उस क्रीड़ाशककी जबरदस्ती पकड़ लिया, उसका खूब जालिक्षन किया 

गंकी भक्राबट दूर कानेके लिए ही मानों हपरोश्रओंसे उसका अभिषेक किया, स्वयं 
रोमांच छोड़े, शिरपर बार-बार सूँचा और स्वयं उत्कट संश्रमसे युक्त हो मुहतं-भर बैठी रही । 
यद्यपि बायीं ओँंखके फड़कनेसे तथा परिचित--अनुभूत निमित्तके मिलनेस उसे झुम समागम- 
की सूचना पहले हो मिल चुकी थी तथापि उसने शकके मुखकी प्रसन्नतासे कही हुई मनोरथ- 
को पुनरुक्त प्राप्रिका जीवन्धरकुमारक्के सनन्‍्देशस निःसन्देह जान छिया। 

8 १३८. तदतनतर जिसकों जदासीनता कुछ-कुछ नष्ट हा गयो थी ओर जो मधुर 
भाषण करने छगी थी ऐसी गुणमाछाको, सखीके मुखसे तथा कासविकारके चिह्मसे जीवन्धर- 
सम्बन्धी अनुरागके कारण उक्त अवस्थासे सम्पन्न जानकर उसके माता-पिता बहुत प्रसन्न 
हुए । “चूँकि यहा अन्य अयोग्य पुरुपमें आदठग्बुद्धिकों दूर कर सदा तथा सब प्रकारसे योग्य 








३१ मण० अकल्पथाण के ठप्त 7र र छाकय २ कण्यग्रस्पामखन व्त वी व्स तवच ३ म० सदा सवधा 











“विवाहबृत्ताल्त ] चनुर्था लम्भः पक हैक है २११ 
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बध्नाति इति स्फारमुपलाल्य दुहितरं तत्कल्याणपरायगावभृताम्‌ अल चे मर्धोत्कट- 
सविधे विविधवेदुष्याबामुष्यायणौं वर्षीयासौँ पुरुषों । तावधि सादरभंरसच मिभ्यपृति- 
मियत्तादूरपितरासंगवं देव संभावितौ च तत्रभवतो: किमब्रागमसे प्रयोजनम ? नियोजयता 
समीहिते मां कर्मणि' इति सानुनयमनुयुकतों च मुहुरवंक्तुमीप्सितमुपाक्रंसातासू-- जयि महाभाग, 
धात्रीतले तब पुत्राय नः पुत्री समर्पंयाम' इति न प्रसर्पति व्यवहार:। तथापि भवतस्तवयस्य 
भुबनप्रतीक्ष्यत्वादपेक्ष्यतेउ्स्माभिरयमर्थ: । श्ुत्वेदमत्रभवाव्‌ प्रमाणस्‌' । इति सक्ृृपर्ण सप्रणयं न 
प्रकारंण योग्ये भाग्याइते देवादू विना दुलमे दुष्प्राप्प वस्लमबुद्धि सर्तृत्रियं वध्दाति! इति स्फारमस्यन्तं 
यथा स्थात्तथा दुह्तर पुत्नीमु उपलादय प्रशस्य तस्या: क्ल्याणं तत्कस्याणं तरिमन्‌ परायणा अभूताम्‌ ! 
प्राहिणुतां च प्रप्यासासतुश्नगन्बोत्कट्सविध्र बेइयपतिससीपे विविध्रबदुष्यो नानाप्रकारपाण्डित्यो 
आसुप्यायणो छुलीनी बर्षीयान्सी बद्धतरों पुरुषों । तावपीति--तो प्रुरुपावपि त॑ पूर्धोक्तम इस्थपति 
घनिकपति गन्धोत्करं सादरमरम्‌ आदर।तिशययुक्त यथा स्थात्तथा अभ्येत्य संमुर्ख गत्वा इयत्तादरं मर्यादा- 
तीतम्‌ इतरासं सवम्‌ अन्यजनासाधारणं तेत चेश्यपतिना संभाविती सत्कृतो च॒ तत्रभवतोर्साननीयथाभवततोः 
अन्नागमने कि प्रथोजनम्‌ । मां सभीहितेडमिलषिते कमणि नियोजयताम्र्‌ नियुक्त कुरुतास, इति सामुनयं 
सरनेहं मुद्दु एुनः पुनः अनुयुक्तो वृष च ईप्सितसमिलषितं वच्तुस्‌ उपाक्ृंस।ताम--वस्यरावभूचास--- 
अयि सहाभाग, अग्रे महाशय, घात्रीतर्ले प्थिवीतके 'वव पुत्नाय जीवंधराण नोउस्माक्क पुत्नीं समर्षथास 
इति ब्यचहारों न. प्रसपति तथापि सवत्तस्वनयस्य पुचस्ष भ्रुवनप्रतीक्ष्यस्वाज्जगत्पूज्यस्वातू अस्मामि: 
अथमर्थ; श्रपेक््यतडमिलछच्यते । यद्यपि तब पुत्राय वर्य स्वपुनत्नी समपयासः इति व्यवहारों न योग्य 
विद्यते भवदपरेक्षयास्माक हीवशक्तित्वात्‌ू । तथापि सत्रतस्तनयस्य झुवनप्नतीक्ष्यत्वादस्मासिरपि पुत्री« 
समपंणाय तदपेक्षा क्रियव इति सावः | इंढे अत्वा समाकण्य अश्रमवान्‌ साननोयस्त्वस अन्न विषये 
प्रमाणम्‌? इतीस्य॑ं सक्षपर्ण सददेन्य सप्रणर्य सस्मेहं ताम्या चर्षीयोभ्यास्‌ ध्रणीत निवेदित प्रतीच्छन्‌ अभिलपन्‌ 








आर भाग्यके विना दुल्भम पुरुषमें ही बल्छभकी बुद्धि धारण कर रही है इसलिए यह ग़ुण- 
माछा सचमुच ही गुणोंकी माछा ही ह! इस प्रकार इसकी वहुत भारी प्रशंसा कर उसके 
कल्याण करनेमें--घिवाह करनेमें तत्पर हो गये। उन्होंने नाना प्रकारके पाण्डिव्यका घारण 
कर ेवाले अपने पश्षके दो ध्षद्ध पुरुष गन्धोत्कटके समीप भेजे। दोनों बृद्ध पुरुष बहुत भारी 
आदरके साथ बेइ्यद्विरोभणि गन्धोत्कटके क्िकट गये। गन्धोत्कटने दोनांका मादास 
रहित तथा अन्य भनुष्योंके छिए दुलूभ सत्काःर कर उनसे विनयपू्वेक पूछा कि आप 
महानुभावोंके वहाँ आनेका प्रयोजन क्या हू ! आप हमें अमिछपित कार्यमें नियुक्त कीजिए । 
इस प्रकार गन्धोत्कटने जब बार-बार भ्रमपृवक पूछा तब वे इस अकार अपना मनोरथ कहते 
के लिए तत्पर हुए। उन्दोंने कहा कि हैं महानुभाव |! हम आपके पुत्रके छिए अपनी पुत्री 
समपण करते हैं? यह व्यवहार यद्यपि प्रथ्वीतछूपर नहीं फेलछ रद्द पि चूँकि आपका 
पुत्र संसारके द्वारा पूज्य है इसलिए हम यह्‌ काय चाहते हैं। भावाथ--अपनी अयोग्यता 
देखते हुए तो यह कहनेका साहस नहीं होता कि हम अपनी पुत्री आपके पुत्रक लिए समर्पित 
कर रहे हैं परन्तु आपके पुत्रकी जगन्मान्यता देख हम छोग चाहते है कि बह काय हो ज्ञाये 
वो अच्छा है | यह सुनकर इस विफ्यमें आप हो प्रमाण इस प्रकार द्ीनना और स्नेहके 
साथ उन दोनों वृद्ध पुरुषोंके द्वारा कथित प्राथनाको 'दोनोंका विवाह सम्बन्ध हो क्या दोष 


ह म० उपल लय तज्ल्याण 


ज्व्् कं ज्ब्ञ् ता कि अमन 


२११ गद्यचिस्तामणि: [ १२५ गुणमाछाया ओवघररथ च- 


ताभ्यां प्रणोत्त वणिग्रप्रवेक: प्रतोच्छत्‌ 'अस्तु, को दोप: । श्त्यभ्युपागचछ्छल । 

$ १३९, अथ गन्बोत्कटे तयोरत्युत्कटप्राथतवा चमर्थमभ्युपगतवति, प्रतिक्षणसमापत- 
द्ान्धवशतसहुसूसमाकुले प्रणगिजनप्रेषितप्रभूतप्राभुतमरितखलृरीपरिसरे प्रकृष्ठ णल्पिलोंककलय- 
मातपरिकर्मविकल्पकमचीयनिवेशे नेकशतवितानोपधानपताकाडयपयोगपाट्यमानणंद्रांशुकपटलें पद्म- 
रागमणितो रपोत्तम्मशुम्भितवहि्द्ध रवितद्िके वित्ततितरणानन्दिबन्दिवुन्दा रकबन्‍्दपाट्यमान प्रजस्ति- 
काव्यकलकलमुखरे मुहुर्मुहुराहृअरमानपरिणयनोपकरणसंनिधापनकर्मकर्मान्‍-तके भृहचिन्तकचिन्त्य- 
मानसदनप्रतिविधेये जिवेयत्रामीक रका रविधीयमानमण्डनहाबकघटुनट डू. रघाचालितास्यर्ण निर्वेत्य॑- 








बंणिकृप्रवेक! 'अस्तु, को दापः' इठि अभ्युपागच्छत्‌ स्वीचकार । 

$ 4३५ अथेति--अवानन्तरं गन्धौत्कटे वयोः वर्षोंग्रसो! आखुल्कटमार्थ नया प्रार्थनातिशय्रेन तम्र्‌ 
अभथम्‌ अभ्युपगतव ति स्वोक्रतवति सति, वधू वरयो मंवने बबूतस्भत्रने क्वाजासातृसदने बभूबलु, इहति 
कतृकियासम्वन्ध: । अथ तयोरेव विशेषणान्याह--प्रतिक्षण त-प्रनिश्षणं क्षणं क्षण प्रति समापतन्त 
समागच्छस्तों भरे चान्पत इश्जवास्तपां मतसहसेग बाहुब्येन समाकुछे ब्यांप्ते, श्रणब्रीति--प्रगयिनों जना 
इति प्रणथिजवास्तः स्तेहिपुरुपै: प्रेषित प्रहिलि: प्रभूतप्रश्चृतरत्यधिकोपहार्वस्तुमिर्भर्तिः खल्यूरीपरिसरः 
स्थानविशेषपार्व बय्रोस्ते, प्रकृप्देति-प्रकृष्द: श्रेष्ठ शिविपल्षोकै, कार्यकरें: करप्यमानानि निर्मयमाणानि 
यानि परिकर्माणि रचनाविशेष,स्तेयां विक्रलपे(तरान्त रेदै कमनीशणों मनोहरो सिवेशो थयोस्‍्ने, नैंकेति-नैकशर्त 
प्रभूतपरि मतणानि यानि बिलानोपवानपताकादोसि चन्द्रोषकोपप्रानध्वजप्रसुतीयि तेपाझ्ुप्ोग्राय पाख्य- 
मानानि पह्मंशुकपटलानि क्रौमवस्त्रपटछानि ययोस्वे, पद्मरागेति--पद्मरागममितोरणा्ना छोहिया भमणि- 
तोरणानामुततस्भेन समुस्थावनेन शुस्मिता शोमिता बढिह्नशवितदिका ययोस्‍्ते; वित्ेति --जित्तबितरणेन 
धनप्रदानेनाननितनों ये वन्दिबु तदारक्ाः श्रेष्टमागघास्तेपां वून्‍्देव समहेन पाठयमानानि सप्लुच्चायप्राणाति 
यानि प्रशस्विकाउतआानि तेषां कलकुलेन कलकलशब्देन मुखरे शब्दावमाने, मद रिति --मुहमुहुभूयोभय' 
झाहूयमाना आकार्यमाण।: परिणय्नापकरणानां विवाहोपकरणानां संनिवयापनकर्मणः सम्ुपस्थापनकर्स ण: 
कर्मान्तिका: सेत्रका ययोस्ते, पूदे ति--सुहचिस्तकेः खिन्स्यमानानि विचायसाणानि सदनप्रतिविधेयानि 
गृहकार्थाण ययोरुते, विशेयति --विधेया दंमीभूता श्र च्रामोकरकासः स्वर्णकारास्वैबिघोममा्म क्रियमाणं 
यस्‌ सण्डनहाटकस्य भूपणमर्भगों घद्धन॑ लाइन तस्य रक्ारेग अव्यक्तराब्देन बाचालितं घब्दायसानमम्यण 


हू यह कहते हुए स्वीकृत कर लिया | 

$ १३९, अथानन्तर घन दानों बृद्ध पुरुपांकी बहुत भारी प्राथनासे जब गन्वोत्कूटने 
उस कार्यक्रों स्वीकृत कर छिया तब जो प्रत्यक क्षण आते हुए छाखों रिहतेदारोसे व्याप्त थे, 
प्रमोजनोंके द्वारा भेज हुए बहुत भारी उपहारोंसे जिनके झ्राभ्यासके योग्य स्थानोके समीभ- 
वर्ती प्रदेश भर चुके थे, उत्तमात्तम कारीगरोंके द्वारा बनाये जानेवाले आमभूषणोंक्र प्रकारोंस 
जिनके बेठकखाने सुन्दर दिखाई पड़ते थे, सेकड़ों चँँदाबों, सकियों और परताकाओं आदडिके 
उपयोगके लिए जिनमें पाटके वस्त्रोंके थान फाड़े जा रहे थे, पद्मरागमणियोंके तोरण खड़े 
किये जानेसे जिनके बाह्य द्वरके चबूतरे सुशोमित हो रहे थे, धनके देनेसे हर्पित ओछ बन्दी- 
जनोंके समूह-ह रा बार-बार पढ़े ज्ञानेबारछ प्श्नम्ति काव्योंकी कठक़ूछ ध्वनिस जो झब्दाय- 
मान थे, जहाँ विबाह-सम्बन्धी उपकरणोंको उपस्थित करनेके कार्समें नियुक्त सेबक बार-बार 
बुछाय जा रहे थे, जहाँ घरकी चिन्ता रखनेवा्े सनुष्योकि द्वारा घरके प्रत्यक कार्यकी चिन्ता 
का जा रहा 4 सेवाकायम नियुक्त स्वणकाराऊ़े द्वारा बनाय तानेचाल आमूषणाक्षे स्वर्णका 
पाटनेक कारण झत्पन्न हुए टन-टस झज्टसे लहा सम पत्ती परदृझा झ-न्ायमान हा रहेथ 


-विवाहदूसान्स: | चलुर्यों लब्सः २१३ 
मानमज्नलवसततास्वूलाडु रागे वधूबरभबने बभवतु: | 

$ १४०, ततः समागतवत्ति सकलमौहतिकमहिते विवाहुदिवं, दीष्यमानशिखाजाल- 
जटिलितस्य शिखिनः पुरस्तादास्थावदाकल्पकालिप्तघनतरघनसारसुरभिपटी रपद्भुपरिसलितदेहास, 
देहजजगह्निजमाभिपेककछशकौशलमलिम्लुचकुचयुगछ विजम्धमान हा रता रक्तितनुमू, तदात्वफूल्ल- 
बन्धुककान्तिबान्थवरक्तांगुकपाटलितनितम्बासू,_ उद्यगम्बरमणिकिरणकलापलीहितसकाशास , 
पाकशासनदिशमिव दृश्यमानास, दर्शनीयभवणमग्रखलूत।कलितलोकदशम्‌, तटितेमिव घिरा- 
वस्थायिनीस, अवस्थापितकुसुमदामसारेण रोहदुडुपटछजर्जारिततिमिरविराजिविभावरी विलास- 


ययोस्‍्ते, निवत्यति--निवत्यमाना रच्यमाना मद्भबलवसतताम्दूलाजरा'प सज्ञलवखनागबरलीदल्याइुकफेपनानि 
ययोस्ते ! 

| १४०. तत इति--त स्तदनन्दरं सकसझेसेहितिकेलद्वितस्तस्मिनू निखिलदेक्जप्रशंसित विवाह 
दिवसे परिणयबालर सम्रागतवति दीप्यम,नद अज्बकता शिसानारेन जटिक्वितस्थ व्याप्तस्थ शि।खनी5- 
भरूस्य पुरस्तात्‌ भग्रे जास्थावन्‍त आदसयुक्ता थ आकत्पका आभूषकास्तैराछिपो यो धनतरधनसारों 
निविडकपूर सेन सुरभि: सुगन्धियों: पटीरपहुछन्दनद्बस्तेत परिसकतितः संज्ञातपर्सिकः सुगन्थित इति 
यावत्‌ देहों यध्यास्वान्‌ , वेहजरुय मद्नरुप यो जगद्गिज्यासिषको भुवनविजयाशिखपन तस्य करूशारनां 
कुम्मानां यत्कोश् तध्य मस्स्छचमपहारक थ-कुचयुगर्ल स्तनथुर्ग तन्न विलमस्वसानेन पतता हारेण 
मोक्तिकमाल्येन तारकिता ब्याप्ता तडु; शरीर यस्वास्ताम, तदात्वफुलानां तत्काकविकसितानां बन्यूकानोां 
जीवककुसुमानां कान्स्या बराम्थवा, सहक्षानि यानि रच्चांझुकानि छोहितवखाणि तेः पाटलितों इवेतरक्तीकृतो 
नितम्बी यस्याग्ताम, उच्चत डद्गच्छतोउस्वरमणे। सूर्थस्य किरणछछापैः रश्मिराशिमिलोॉहितो रक्तदर्णीकृतः 
सकाग! समीपप्रदेशोी ग्रः्यास्तथासूर्ता पाकृश्मासमदिशिसितव प्राचीमिब इृश्यसानाखू, दुर्शनीयानि द्व्- 
ब्यानि सनोहराणि थानि भूषणानि तेपां सयूखकछतया किरणवद्कयां आकुछ्िताश्वि्ीक्ष॥ छोकदशों 
जननयनानि यथा ताम्‌ , विरातस्थायिनी दीघकालावस्थायिनी तटितसिव सादामनीसिब, अवस्था पितेत 
इतेन कुसुमदाम्ता सारः अ्रेष्ठस्तेत रोहतासुद्यतासुइनां वक्षत्राणां पटलेन समूहइेच जजरित खण्डित गत्‌ 


ओऔर जहाँ मंगल वस्छ, पान तथा अंगराग तेयार किये जा रहे थे ऐसे बधू ओर बरके 
भवन हो गय | 

ह १४०, तदननरर समस्त उ्योनिषियोंके द्वारा संगत विवाहका दिन आनेपर देदीप्य- 
भान शिखाओंके समूहसे व्याप्त अग्तिके सामने समस्त जीबोंके जीवनके. रक्षक जीवन्वर- 
कुमारने छुवेरमित्रकें द्वारा दी हुई विनयमाछाकों पुत्री शुणमाकाको शुणबान लछस्नसे 
आदरसहित विवाह । उस समय गुणसाछाका शरीर श्रद्धावन्त सजाबटकताआंके 
द्वारा छिप्त अत्यधिक कपूरसे सुगन्धित चन्दरतके पंकर्स सुरभित है| रहा था। उसके सितस्ध 
तस्काछ फूछे हुए दुपह्वरियाके फूछोंकी कान्तिस सहित छाल बख ( तूछ ) से छाछ थे। इस- 
छिए बइ उदित होते हुए सूयकी क्रिरणावछीसे जिसका सर्मीपच्र्ती भाग छाल हा रहा था 
ऐसी पूब दिशा समान दिखाई देती थी। सुन्दर-सुन्दर आमूपणोंकों किरणरूपी छत्तासे 
बह सुप्योके नेत्रोंकों आकुलित कर रही थी इसलिए चिरकाछ तक स्थिर रहनेबाछो विजछी- 
के समान जान पछुती थी । और जिसमें फूलोंकी श्रेष्ठ माछाएँ छगायी गयी थीं या जो उदित 


१ मे देहजजगज्जयामिषक 
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२९४ गग्नयचिब्तामणि:ः 


चोरेण चिकुरभारेण कामपि सुशोभासाविर्भावयनन्‍तोस्‌, कुबेरमित्रदतां विनधमाल सुना गुणसारां 
गुणवत्ति लग्ने लग्नक: सकलजन्तुजीबनस्य जीवंधर: सादर मुपयेमें 


९ १४१, इति श्रीभद्रादी भिहसू रेविरचितरे गद्यचिन्तामणीं गुणमालालूप्मों वाप अनुयों छघ्म:। 


तिमिर तेव घिराजशिनी विशोमिनी या विभावरी रात्िस्तस्या विछा पस्य शोसायाओोरेण सस्करेण, चिक्रभारेण 

& केशसमृहेल कामध्यनिर्ंचनोयास्‌ सुशोधास्‌ आब्रिभावयन्ती प्रकट्यन्तील्‌ , कुबेरसिन्रेण तम्नासजनकेंन 
दत्ता ताम, घिनयसाकाया एतन्रामघेयायाः सुना पुत्री तामू, गुणमालामतब्ामघेथाम गुणवत्ति योग्य- 
गुणयुन्ने लग्ते समये, सकलजस्तुजीबनस्थ निश्धिक्प्राणिजीवनस्थ छग्मकों सक्षकों ज्ीबवथरः सादर यथा- 
स्थात्षथा उपयेस परिणिनाय । 


0 १४१. हति श्रीमद्वारी ससिदसू रिविरचिते गद्यविन्तामणों रु णमालालस्भों नाम चनुर्थों छम्मः । 


न हे. अननननननननन नमन >न नर न तन ऑन जनम ििन जन अजाना हक अजा ते. की नी अनी ++ न « वनान «न 2०० +०ज-  अपकलना-पम, 


१० होते हुए नश्षत्रोंके समूहसे जजेरित अन्वकारसे सुशामित राजिकी शोभाका चोर था एसे 
केशोंके समूहसे वह किली अतिवचनीय शोभाका प्रकठ ऋर रही थी | 


९ १४१. इसप्रकार श्रोसदयादी बर्सिह खूरिके द्वारा विरचित गद्यविन्तामणिरं सुगमाला- 
4 प्र प ह क्र 
छम्भ (गुणमाकाकी प्राप्ति.का वणन करनेवाछा चतुर्थ छम्प पूर्ण हुआ ॥ ४ ॥ 


१ म० झश्ञॉमा > ल्ग्गक रहोक इति टिछ 


गा 


प्ञ्ञमों सश्सः 


$ १४२, अथ परिणयतानन्तरमस्तरायरहितविजुम्भणेव विषमशरेण सप्तारोपितों राग- 
शिखर शिखरदद्यवया तया सम संगारसहकारप्चेलिमफलायभातान्मन्दोकतमहेन्द्रोप भोग महिसा- 
भोगान्मोगाननुमवितुमारभत कुमार:। तथा हि--तवपल्‍लवदलतिचयतिसितदशयनेप परिरल- 
तरतमधुकरपटलपटावगुण्ठितप्रिसरेपु गृहोद्यातलतागहेपु लक्ष्यीभूत: कुसुमधरशराणां कमडदशा 
तया सह सुच्तिरमर्मत | बारणपतिरिय वनसरसि करिणीसख: कंदर्पविजयपताकया तया 
तब्नितम्वतिस्वाइतिजर्जरिततरज मालासु तदातवसंभ्रमदम्भ:संक्षोभितकमलसमुड्टो तरोलम्बकदम्ब- 
04४२ अथेति--जधेति सज्ञलाथंडव्यथस्‌ 'महुऊानस्तरास्मप्रश्नकास्सनयेप्यनो अथा इत्यमर 
परिणयनानन्तर विवाहनन्तरस असच्तरायरहित निरन्तर विजस्मर्ण ब्रृद्धियश्व लेन विषमशरेण कामेव 
रगाशखर रागबरमसामानस समारोपितः आपितः कुमा। शिखराः पक्‍वदाडिसबीजासा दशना दृच्ता 
अधस्यास्तवा 'जिखरः शलवृक्षाग्र कश्नापुलकक्रोंटिपु | पक्वदाडिमबीजामसाणिस्यशकशैडपि थ |! इति विदव- 
छोचन', तय भुणमाऊया संस संसार एवं सदकारोउविश्ौरस।/म्रस्तस्य पचेलिमकलानोवावरन्तीति संसार- 
सहकारपचलछिसफलछ!यमानास्तान, मन्दीकृतस्तच्छीकृतों महन्दोपसोगस्य सहिमासोंगों महत्त्यचिस्तारो 
पस्तथासूताबवू भोगान्‌ अनुमवितुस भारसत तत्परोष्सूत । तथा द्वि--मवपलछवदलानां नूतनक्रिसलय- 
खण्डानां निचयेन समृहेन निर्मितं रचित शयन बेथु तेघु, परिसछेन विमदोत्येतत जनमनोहरंण गन्बेन तरछाः 
सतृष्णा ये सथुकरा ऋमरास्तेपां पटल समूह धुत ययों वस्च् तेनावगृण्वितः समाच्छादितः परिसरः सभी प- 
प्रदेशों श्रेष्ठ तेघु 'विमदोष्धे परिमलों गन्ने जनमनोहरें! इृत्यमरः शुह्दोद्यालस्थ गेहोपत्रनस्थ छतास 
निकु जेए कुसुमश-द्षराणां कामबाणानां लक्ष्यीभृत, शरव्यीभूतः सन्‌ कमछब्शा! पद्माक्ष्या तया गुणसाछया 
सह सुचिरं सुदीवकालम अर्मत क्रीडति सम । वाग्गेति->वनलरसि कानवकासारें करिण्याः सखा करियी- 
सखो हइस्तिवीसहितों चारगपरतिरिव गजराज इव कन्दपस्य मीनक्रेतनस्थ विजयपताकया विजयबैजयन्त्या 
क्या युयमालया साक तस्था नितम्त्नत्रिस्पेत नितम्बमण्डछेन था आहतिशसघातस्तया जजरिताइचूर्णीभूता- 
स्वरज्ञमाला: कप्लोल्सन्वतयों यासु, तदास्वे तत्क्षणे संश्रमत्‌ संचलद यदम्भों जले तेन संक्षोंमितानि 
$ १४२. लद॒नन्तर विवाहके बाद सिरनन्‍्तराय बढ़ते हुए कामदेवके द्वारा जो रागके 
शिखरपर चढ़ाये गये थे ऐसे जीवन्धरकुमार उस पके हुए अनारके वीज्ञोंके समान दोँतोंबाली 
गुणमाछाके साथ संमाररूपी अत्यम्त सुगन्धित आमके पक्के हुए फलके समान आचरण 
रनेवाले एवं इन्द्रके मोगोपभोगकी महिमाकों निरस्कृत करनेवाले मोगोंका अनुभव करते 
छगे। बह कभी तो नूतन पल्छव और पुष्पकफकिकाओंके समूहसे जिनमें शब्त्राओंकी रचना 
को गयी थी, तथा सगन्घित चपछ अ्मरसमृहरूपी बश्बसे जिवके समीपवर्ताी प्रदेश आनछा- 
दित थे ऐसे घरके उच्यानके निर्कुंजोंमें कामके वाणोंका निशाना बनकर उस कमलनयनी 
गुणसाक्ाके साथ चिरक्रा्त तक रमण करते थे। कभी बनके सरोवरमें हस्तिचीसे सहित 
हाथीके समान कामदेवकी विजयपताकारवरूप उस गुणसाछाके साथ उसके नितम्व विस्च्- 
की टकरसे जिनकी वरंगोंकी श्रेणियाँ जजेर हो रही थी एवं तत्काक चलते हुए जलसे क्षोभको 





है म० सक्षोमिकमछ 


२१८ गधा देल्‍्ता मणि: [ 3४३ ४ माल्या पद- 
कबलिताम्बराडम्वरासु क्रीडावापीपु चिर चिकीड | अध्यारश तनुमध्यया सुमध्यवा सह समन्‍्ता- 
दास्‍्तीर्णतुलशयतान्मवनमणिवछसिनिवेशाचिक्ञामु ताप गंदमता। रयन्दान्कर कम्द छा न्प्रती- 
च्छन्निच्छाधितं विनोदयामास विसोचनचकोर मिथुनंध | 

४६ १४३, इत्थं गमयति काल कछानिधों कामतत्त्रपरतस्त्रे जीवकस्वामिनि साममलीसख्े 
सखेद: से गुणमालोपड्यकर: करी तत्कुण्डलाहदिजातबवैलश्यः प्रक्षोणउन्ुरतनुपतितापपरीतमत्ता 
मनायपि मन्देतरयत्लेव यन्द्रा सानुनं साशिक्षेपम्तायंगाणसतीय स्वादिप्टमपि वाददें कबलस्‌। 
नि द्वासदीर्घमुष्णं च मुञ्चन्‌ पृष्करलिखितमहीतलः केवल पाकलाणड्विभिर ज्ोक़ृतविविवर्भेपण्य- 
कम्पितानि याति कमलछानि सेम्यः समझुईनेन समुस्पतितेव रोलस्यकदरवेन अमरश्समृत्न कबछितों व्याप्तो- 
उम्प्राउइस्वरों गगनामोगों यासु तास क्रीडाबापीपु केलिवाविकास चिर चिक्राड क्रोएति सम | जअध्यास्थेति-- 
तनु कृशं मध्य करटियस्यास्तथाभूतया सुमध्यवा सुन्द्रावलस्तवा गरुणमाद्या सह समसतातपरितः 
आअस्तीर्णानि विस्तृतानि तूलशयनानि थ्रेपु तानू , सवनस्य सणिनिर्भितान्‌ बर्लामनिवेशान्‌ गोपानसानिवेशान्‌ 
अन्यास्थ सधिष्टाय अधिशीड्स्थासां कसी इत्याघारस्यथ कर्मभंजा, निशासु रजनी: निशापतेश्रन्द्रमसों 
निर्यंन्‌ निरगच्छन अम्युतनिःस्पन्दः पीयूपनिश्य्यन्दों य्रेभ्यस्तथाभूतान करकन्दलानू करिरणाइरान प्र्तच्छन्‌ , 
अभिरुपन्‌ इच्छाधिक यथा स्यात्ततवा विछोदन एवं चकारो तयोर्मियुन थुर्ग विनोदियामास दृपयामास । 

ह १५४ इत्थमिति--इस्थमनन प्रदारेग कलछानां बदग्धीनां निश्चिस्तस्सिन्‌ु कारमस्प्रस्थ पश्तस्श्र- 
स्तस्मिन्‌ भामिन्या; सखा भामिनीसखस्तस्मिन्‌ शाजाह सिभ्यटन| इति ट्यसमासान्तः गीवकस्वामिनि 
जीव॑ंधर कार्थ गमयति सतति, सखेदः व्विन्नः गृुणमाटाया उपक्ृचस्थ करः स करी गज: वस्य अीवकसय 
ऊकुण्डलेन कह गेनाहतिया ताइनेन जनितं बेलक्ष्यं कम्ता यस्‍त तथामुतः, प्रक्षणतनु। कृशकासयः भतनुपरितापेन 
प्रशुर्गंवापेन परीतं मनो अस्थ तथाधूत, सन्‌ सन्देंतरसत्नन प्रभूवप्रयत्नथना श्न्व्रान्आनोस्णेव सानुसयं 
सस्‍्नेह साधिक्षेप समवत्मंनम्‌ अप्यमाणं प्रदीयभानस्‌ अतीवाध्यम्तं स्वादिष्ठमपि सभधुस्मप्ति कब्नछे आस 
सनागपि किचिंदयि लाददे ने जम्माह । निःश्वासमिति -केवल सात दीवेमायनमुप्णं शीनेतरं च निश्वास 
सुज्जन पृष्करण झुण्डाग्रण लिखित सुपूप्ट महीतल बन तथासूत:, पाक कुजरव्वस्माश्ष पुला हत्येबंशीकास्स: 


प्राप्त कमरलोंसे उड़ हुए अ्रमशेके सभूहस जिनके आकाशका विस्तार व्याप्त था ऐसी क्रीडा- 
बपिकाओंमें चिरकाल तक क्रीड़ा करते थे। अ।र कभी उस पतली कमरबाली गुणमालछाके 
साथ जिनमें सब आरसे रईके गई बिछे हुए थे एसी भवनकी सबिमर्यी छपरियोंमें बेठकर 
राजत्रिके समय अमृतके निस्यन्दका झरानेबाली चन्द्रमाकी किरणीकों चाहत हुए नेच्ररूपी 
चकारोंके युगछकों इच्छासे भी अधिक बिनादित काते थे ! 

8 १४३. इसप्रकार कलाओंके भाण्डार, कामशाख्के पारगामी जीवन्धर-वांगी जब 
खीके साथ समय व्यतीत कर रहे थे तब गुणमाछाके उपद्रवकों करनेबारे, जीवन्धरकुमारके 
हाथके कड़ोंकी मारसे छज्ञनित, दुबे शरीर एवं वहुत भारी घंतापसे व्याप्त मनकों धारण 
करनेवाले उस खेदखिन्न हाथीने बहुत भारी यत्न करनेबाछे महावतके हारा श्रेस ओर निर- 
स्काश्के साथ भी दिये हुए अत्यन्त मधुर आाहारका एक ग्रास भी अहण नहीं किया वह 
छूम्बी और गरमनारम साँसे छोड़ता हुआ सूँड़के अग्रभागसे प्रथिबीतकको छूता रहूता था और 


खत रा छुद् दर लए रुप एप [पापर * ]) पन्चमों छम्मः रण 


भमिषक्तमेस्तथा चिकित्म्यमानों न तादुशी दर्शा क्षणमप्यत्याक्षीत्‌ ; 

$ १४४. अथ कृप्ठीभृतसकलभेपज्यप्रयोगजनितलज्जेप वेच्येप, वहुदिवसपरिहुतक्वल- 
ग्रहक्षीणवपुपि विल्ठधित॒निजवचनविपण्णनिषादिनि नितरां सादिमि दम्तिनि, तस्यथ तथाविध- 
विकारकारणभाधोरणा जीवकक्वतां कुडलाहतिमेव समाकलूय्य प्रापिष्ठाय काष्ठाज्वाराय सावेगमा- 
वेदयामासू: | स च गबरचारुभटश रगृहीतगोधनपुनरावयनप्रकटितपराक्रमपाटवाहितेन निजवार- 
बामलोचनावर्यान्तरज्धी भवदन जुमाला ज़ीकरणप्ररुढेत गन्धवंदत्तापरिणयतसमयसंजातपरिभवपरि- 
णतेन निजाधोरणनिवेदितवारणाहुतिश्रवणसमी रसंधुक्षितित स्फुटितजपाकुसुमपाटलनयनप्रभापटछ- 


'पाकलः कुअरज्वरे! इत्यमरः अड्जीकृतानि स्वोकृतानि विविधसेषश्यथालि लानोधधानि य्स्तथासूते: मिषष्क- 
मैवेंद्रश्े्ठ: चिक्रित्स्थमान: ताइशी तथाभूतां दशामवस्थां क्ष- सपि नाम्याक्षीत्‌ न तत्याज । 

6 १४४. अथेति--अधानन्तर चैश्रेपु भिषम्वरेषु कुण्टीभूतों व्यर्थीयूतों य. सकलसेषज्यानां 
निखिलोंष धीर्ना प्रयोगस्तेव जदिता छज्जा हीच्रषां तथायूसेपु सत्सु, वहुटिवसाचू अववरत बहुदिविससार्भ्य 
परिहतस्भयक्तो यः कबछप्रहों ग्रासादानं तेन क्षीर्ण कुश बयु: कायो यश्य तस्मिन, विलज्ञितहितिरस्कृते- 
निजवचने्बिषण्णो विषादयुक्तो निपादी यनन्‍्ता यस्‍्य तस्मिन्‌ दन्तिनि हृश्तिवि नितशमत्यन्त सादिनि 
सत्ति दुःखमनु मवति खनि, तस्प्र हस्तितः तथाविधविकारकारण्ण ताइग्विकृतिनिमित्तम आधोरणा निध्रादिनः 
ज्ीवकक्कतां जीवंधरकुमारतिहितां कुण्डछाहतिमेतव कछ्कुणप्रहतिमिव समाकलथ्य सिश्चित्य पापिष्टाय 
प्रशुरपापोपेताय काष्टाड्भराय सावे्ग यथा स्यात्तया आावेदबामासुः सूचयामासु: । स चेति--स चर काष्ठनज्ञार 
शवराणां घुलिन्दानां चादगठटशारे: प्रकृष्योदश्च्रेगृहीवस्थाव्मसात्कृतस्थ गोंघनस्य यत्‌ पुनरानयन पृ 
स्ववशीकरणं तस्मिन्‌ प्रकटितेव प्रदर्शितिव पराक्रमपाटवेन विक्रमसामध्यमाहितस्देन, सिजवारवासकोंचमा- 
चर्गस्त्र सस्‍्वकोयवेश्यासमृहरुय अनन्‍्तरद्ञीसमवन्ती प्रधादीसवन्ती या अनज्ञमाझा तन्‍्ताम्नी बेदथा तस्था 
अज्ञीकरणत स्वीकरणन प्ररूदः समुत्पत्नस्तेन, गनन्‍्धवदत्ताया गरुडवेगसुताथा: परिणयनससये स्वर्यवरण- 
बेलायाँ संजादः सप्ुत्पस्नो यः परिमदोडउनादरस्तेन परिणतेल परिपक्वेस निजाधोरणें: स्वक्कीययनन्तृम्ि- 
निवेदिता सूचिता या वारणाइतिगंजाहतिस्तस्था: श्रवण ससीरः परवमस्तेन संधुक्षितेस प्रब्वलितेन, 





हाथियोंके ब्वरकी आशंका करनेवाले एवं नाना प्रकारकी ओपरियांस युक्त उत्तमोत्तम वेद्य 
उसकी यद्यपि खिक्रित्सा कर रहे थे तथापि बह बेसी दशाको नहीं छोड़ता था। 

ह १४०, तदनन्तर जब वेच्य छोग समस्त ओपधियोंके प्रयोगके व्यथ होनेसे छज्जित हो 
उठे, और अनेक दिनोंसे आहारका ग्रहण छोड़नेसे जिसका शरीर अत्यन्त क्षीण हो गया था 
एबं अपने बचनोंका उनल्नलधंन करनेसे जिसका महावत् विपादसे युक्त था ऐसा हाथी अत्यन्त 
दुःखी हो रहा था तब महावतोंने हाथीके उस विकारका कारण ज्ीवन्धरकुमारके कड़ोंकी 
मारको ही निश्चित क्रिया और बहुत घवराहुटके साथ उन्होंने पापी काछ्ठांगारके लिए इसकी 
सूचना दी । सुनते ही काछ्ठांगारकी वह क्रोधाग्नि भमक डठी जो कि मीछोंके यू रचीर योद्धाओं- 
के 6२ अपहृत गोघनकों घरापस छानेके छिए प्रकटित पराक्रमकी सामथ्यंसे छाकर उपस्थित 
की गयी थी, अपनी बेश्याओंके समूहमें प्रधात अनंगमाठा नामक वेश्याकों स्वीकृत करनेसे 
उत्पन्न हुई थी, गन्धवदत्ताके विवादके समय उत्पन्न पराभचसे जो परियाकको भ्राप्त हुईं थी, 
अपने महावतोंके दाग सूचित हाथीकी मार के सुतने रूप बायुसे जो घोंको गयी थी, और फूले 








ह क० 'अपि' नास्ति । २ कए छण० गए जीवककुमारकृताम । 
शर्ट 
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इज ८ गद्यचिन्तामणिः [ १४५ काष्टाज्ञरस्थ - 


छलादतिप्रभततया हृदयादपि बहिनिर्गच्छता तृच्छेतरेण कोपहुतवहेन प्रलयसमथविसुभरप्रगुण- 
किरणकुछापकवलितदिवपरिसर: पतिरिव तेजसामणेपजननयनदुनिरीद्यरस्त्यक्ष इव त्रिभवनपरि- 
क्षयचिकीप गाविष्कृतभ ग्वाकृति रमपंलक्ष्मी प्रवेगमज़ुलम णितो रणसवि भ्रमश्रुकुटिबन्धेनान्थका रित_- 
ललाटफलकः परिसरवर्तिनः पुरुषादादिक्षत्‌ आनीयतामनेन क्षणेन दुरात्मा जीवक, इत्याडइढकोप- 
काए्ठ; काप्ठाड्रार: । तेईपि तनया इब यमस्य, प्ररोह्ा इब साहसस्य, प्रकपा इब पराक्रमस्थ, 
विग्रहा इब सामथ्यंस्थ, करकलि तकरवालकरणतर्पणप्रासतोमरभिण्डिपालप्रभुतिविविधायुधा यौधा: 

कुमा रभवनमरुन्धन्‌ । 
६ १४४, अथ निरुपमपराक्रमपाटवमदोत्कटो गन्धोत्कटतवय: स्वगुहान्निर्मत्य निरवधिक- 


स्फारटत विकसित यत्‌ जपाकुसुस तहन्पाटक्ा इवेतरक्तों या नयनप्रश्ना तेसया: परट्थरय खसमहूर्य उछ 
ब्याज तस्मात्‌ अतिप्रभूततया प्रखुरतरत्वेन हृद्यादपि चेवलो<5पि बहिनिगच्छता निःसरता चुच्छेतरण भूयमा 
कोपहतवरेन क्रोधानकेन प्रलयसमय्र कऋल्‍्पान्तवेलायां विसृमरा३ प्रसरणशीला थे प्रगुणकिरणाः प्रभूत- 
रमयह्तेषा कछापेन कबलितो व्याप्तों दिक्परिसरः काष्टावटों येन तथाभूतः तेजसां पतिरिष् सूय इच 
अशेषज्ञननयन निर्लिकलोकलछी चने दरनिर, क्यो. हुरबलोवयः, जिभुवनस्यथ परिक्षय: संहारस्तसथ चिकी हा] 
कतुमिच्छु: उ्यक्ष इव रुद्द हुव आविष्कृता प्रकटिता भरवा सयावहा आकृतियन तथावथुतः, अमपेलदस्था 
क्रोधभ्ििया: प्रवेशमज्लछाय यानि मणितोरणानि तेपां सविश्रमण सदशेन अ्ुकुटिवन्थेन अन्धकारितस्तिमिरितों 
छल्वाटफछको निटिलतटों यस्थ तथासूतः, आरूढा कोपकाष्ठा येन सः ज्ावटितक्रोधचरमावध्िः काष्ठाज्रारः 
परिश्तरवर्तिनी निकटस्थान्‌ पुरुपान्‌ 'दुरात्सा दुष्ठों जीवकों जोवंधरः अनेन क्षणेन एतेनब' काकेन आनीयतास 
इतीध्थम्‌ भादिक्षत्‌ आदेश दंदो । वेडपीति--ते आदिए्टा यसस्य काछूस्य तनया इंच सुता इन, साहसस्था- 
बदानस्य प्ररोहा दृवाइुरा हब, पराक्रमस्प विक्रमस्य पअरकर्पा इत चरमसीमान इच, सामथ्यरुय शक्‍ते; 
विग्रहा इब शरीराणीब, करकलितानि हस्ते शतामि करवालप्रभ्नतीनि विविधायुधानि यश्तथाभूता बौधा 
कुमारभवनं तदीयबिक्रेतनस्‌ अन्यरन्धन अनुरुतधुः । 

( १४५ अथ निरुपमेति--अथानन्तरं निरुपसपराक्रमस्थासाथारणविक्रमस्थ तम्पाटव॑ सामध्य 
तस्थ मदेन गवंण डत्कटः प्रचण्डः गनन्‍्धेत्कटतनयों जीवबंधरः स्वगृदानितिजनिकेतनान्‌ निर्गत्य निःसृत्य 


हुए जासोनक फूछके समान छाछ-छाछ नेत्रोंकी कान्तिके समूहके बहाने जो अत्यधिक हो।नेके 
कारण हृदयस भी मानों बाहर निकछ रही थी | उस विज्ञाल् क्रोधास्निसे जो प्रलथक समय 
फेलनेवाढी तोऋण किरणाबछीसे दिश्ञाओंके समीपको व्याप्त करनेवाले सूचके समान समस्त 
मनुष्योंके नेत्रोंके लिए दुनिरीक्ष्य था, तीन छोकका क्षय करनेके लिए इलछक अतए्व भयंकर 
आक्वतिकों प्रकट करनेवाले महादेवके समान जन पड़ता था, क्रोधरूपी लक्ष्मीके प्रवेशके 
लिए मंगलमय ग्त्न-तारणोंदी डउपमा धारण करनेवाले म्रकुटिवन्धसे जिसका लछाटतट 
इयामचर्ण हूं। रहा था ओर जो क्रोधकी चरस सीसापर चढ़ा हुआ था ऐसे काष्ठांगारने निकट- 
बर्ती मनुष्योकों आदेश दिया कि हुप्ट जीवन्धचरक्ों इसी क्षण छाया जाये!। आज्ञा पाते ही 
उन योधाओंने ज्ञो कि यमराजके पुत्रोंके समान, साहसक अंकुरोंके समान, पर/क्रमक चरम 
सीमाके समान, अथवा सामथ्य के शरीरके समान जान पड़ते थे ओर जो हाथोंभें तलवार, 
करण, तपृण, प्रास, तोमर तथा भिण्डिपारू आदि नाना प्रकारके शस्त्र छिये हुए थे, जाकर 
कुमा रका घर घेर लिया । 

$ १४५ ततनन्तर अनुपम पराक्रम ओर सामथ्यके मदस उत्कट जीवन्धर अपने चरसे 


१ क० ख० ग० गयात्कटसुत 


- कीपबूच[न्तः | पञ्ञमों छम्मः २१५९ 


रोषप्रसरः केसरीव हरिणयूथं तरणिरिव तमःस्तोम॑ दावदहन इब ववतरुपण्ड प्रल्लयपवन इंच 
पवंतनिवहं करिकलम इंच कदछीकाननं तत्क्षणेन क्षपयितुमात्मजिधृक्षागतमशेष्ष बलमारभत । 
आरम्भसमसमयमागत्यास्य जनयिता “जात, नेव॑ कर्तंव्यम्‌ । स्थातव्यं हि निदेशे देशाधिपतेः 
तस्योपसरेम परिसरस्‌ | प्रज्ञापरिवर्हविरहिता हि पराक्रमा त क्रमच्ते क्षेमाण । तदमीमिः सह 
गच्छेम राजमवनस्‌ । अनुभवेम भाजितमर्थंम! इत्यसिदधान एवं निवार्य त॑ बोधनिधनोद्यतमात्म- 
जमात्मजम्मदिवसादा रम्याजितमशेष॑ वित्तमुपायनीकृत्य तेव सह नीतिवस्मेकबन्धुर्गन्थोत्कट' 
काष्ठाज़रस्यागा रमयासीत्‌ । 

६ १४६. प्रविष्य मणिमण्डपस्थ मध्ये मह॒ति चिष्टरे समुपविष्ठमेल ज्वलस्तमिव कोपदहुनेत 


निरवधिकोी निःसोसा रोषप्रसरः क्रोधप्रसरो यस्य तथाभूनः। सन्‌ हरिणयूर्थ रूगसमूद केक्राव सह इव 
तम,स्तोर्स तिमिस्समूह तरणिरित्र तिसिरारिरिव, वनतरुपण्ड वतबुक्षवुन्दं दावदुहत इसे दुवास्यिरिय 
पवंतनिवह शेल्ससूहं प्रछयपवन इंच कब्पान्तानित इब, कदलीकानन मोचावन करिकलकूम इंच करंशावक 
इब आत्मन: स्वस्थ जिमृक्षया गुद्ीतुमिच्छया आगतं प्राप्तम भशषेपं बल सत्य तत्क्षणेन सद्यः क्षपयितु 
नाशयितुम्‌ आरभ्त । आरस्सेति--आरस्मसमसमयं बकक्षयणप्रारभणवेक्ायामव आगत्य अस्य जीवकश्य 
जनविता तातो गन्धो्कट इति यावत्‌ 'जात | है पुन्न | नैवं कतंद्य नेत्थ विधेयस्त्‌ । हि यतो देशाबिपतें 
राज्षो निदेशे आज्ञर्था स्थातत्य चर्तितव्यस्‌ । तस्य देशाधिपते: परिसर सिकटम्‌ उपंसरम उपसंच्छेस । 
प्रज्ञाया विवेहबुद्धनाः परिवर्धेण परिकरेण विरहिताः पराक्रमाः क्षेमात श्रेयसे न हि क्मस्ते नोबुक्‍्ता 
भवन्ति | तततस्मात्‌ अमीी राजपुरुषें: सह राजभवन गच्छेम । भाविन मविष्यन्तसथेम अनुभवेस' इति 
अभिद्धान एवं निगदल्नेव योधनिषनोद्यत॑ं भटमारणोश्रुक्तम्‌ आत्मर्ज ुत्न निवाय निपिन्य आत्सजन्स- 
दिवसान्‌ स्वोत्पत्तिवासरात्‌ झारम्य अर्जित संचितम्‌ अशेर्ष निखिल वित्त घनस्‌ उपायनीक्ृत्य प्रास्ततीकृत्य 
नातिवव्मतों न्‍्याग्रमागस्येकबन्घु: गन्‍्धोत्कदः तेन जीवन सह काष्ठाज्ारस्थ कृतध्तस्थ झागार॑ शुदस्‌ 
अयासीत्‌ । 

९१४६ प्रविव्यत्िि--3विश्य भणिमण्डपस्य रत्लार्धवासस्थ सथ्य महति विस्तृते विष्टरे खिहासने 
सम्ुपत्रिष्ठ स्थितं कोपदहनेन क्रोधानकेन ज्वकृत्तमिव देदीप्यसातमिब, दारुणोइतिकशियों था कोपचथः 








निकछकर, जिसग्रकार अत्यधिक क्रोधके विस्तारकों घारण करनेवाला सिह हरिणाके समूह- 
को, सूय अन्धकारके पुंजको, दावानछ वनके बृश्षसमूहकों, श्रछ्यपव्न पवतोंके समूहको 
ओर हाथीका बच्चा केलेके वनको नष्ट करता है उसी अकार उसी क्षण अपने-आपकी पकड़नेको 
इच्छासे आयी हुई समस्त सेनाकों नष्ट करनेके लिए जुट पड़े । परन्तु प्रारम्भके समयस हो 
उनके पिता गन्धोत्कटने आकर तथा यह कहकर कि 'हे पुत्र ! ऐसा नहीं करना चाहिए । 

सबकी राजाकी आज्ञामें रहना चाहिए। हमें उनके पास चछना चाहिए। वबुद्धिके वभवस 
रहित पराक्रेम कल्याणके लिए नहीं होते अतः इन सबके साथ हम राजमहरछ चले और भमवि- 
ध्यतमें होनेवाल़ कायका अनुभव करें, योद्धाओंके मारनेके छिए उद्यत जीवन्धरकुमारका रोक 
दिया तथा अपने जन्मदिनसे छेकर संचित समस्त धनकी भेंट लेकर जीबन्धरकुमारके 
साथ काह्ठांगारके घर गये। गन्धोत्कट नीतिसागंगें चछनेबालोंके अद्वितीय बन्धु जो थे | 


६ १७६, त्तदनन्तर प्रवेश कर जो मणिमण्डपके मध्यमें विश्ञाऊ आसनपर बेठा था, 





१ भ० यौधनिषनोदय्त्तम 


४. कै निज ओजआ+ पास 


२४३० गद्यचिन्तामणिः [ १४६ काप्ठाड्रारस्घ 


दारुणकोपचयपलायितपरिजनमकाण्डविरचितनिद्राभड्विजुग्मितामंभी पण०पृपमिव॒ केसरिणं 
भीतभीत, कर्थंकथमप्युपस॒त्य तनयेत सह गन्वोत्कटस्तन्रिकटे हाटकराशिमग्रेशनिश्चितशतकोटि- 
शकलितसुमेरशिखरसह चर मंनिधाप्य 'सह्यतामयमपराध: शिगो:। दीवताममुष्य प्राणा: इति 
प्रण्यक्राणमभाणीत्‌ । काष्ठाजुःरस्तु कारंण्यास्पृष् 'किमषापदेत । इति प्रत्यादिए्कुमार- 
प्राणप्रगयनभणिति घरणीतलविनमितशिरसं कृपणवचनमुखरितवदनमतनुत रतनयस्नेद्वान्त॑ गन्धों 

व्कट्म गम्यतास इति सावन विसुज्य समक्षमवस्थितानारक्षकाध्यक्षान्‌ अन्यपराक्रममदक्षीबस्य 
क्षेपीया क्षपपतासून्‌' इति सरोपममाषत । तेठपि तथेति तदाज्ञामब्जलिवल्तन ब्रतीच्छल्त' प्रगृह्म 
कुमारमतिल्लरितयदप्रचा रप्रचलितभुवः प्रस्थातुं वच्यस्थातं प्रति प्रारेभिरे । 

क्रीघस मृहस्तेन पलायिता; प्रधाविता: परिज्ञना: परिकरपुरुषा यस्य तस्‌, अकाएडध्लसखे बिरचितः कृतो यो 
निद्राभज्रस्तेन विजुम्सितों वधितों चाउमपस्तेन भीषण वषुय् स्थ तथा मूर केसरिणसित्र सिह्मिव एन काछा- 
द्वार भीतभीतः अतिशयेन सीत सनन्‍्‌कर्थ क्रमप्ति केन केसापि प्रकारेण तनवेन पुरतेण 'पह उपसत्य समझ्ुप्गस्य 
गल्धोत्कटो बैद्यपतिः, घमरेंशस्य पुरन्दरस्य निशितशतकोंटिना तीक्ष्वज्जण झकलित ख््डितं यत्‌ सुमेरू 
शिखर स्वर्णाद्विश्ज्ञ॑ तस्य सहचर सइशशं हायकराशि स्वर्ण चर्य संनिधाप्य सममुपस्थाप्य 'शिशोरबोधबरारू- 
क्स्यायमपराध' सद्यवां क्षम्पतापू, अम्ुप्प्र बाकक॒स्य प्राणा दीयरताम! इतीत्थ प्रणवक्षपर्ण स्नेद्ददीससल्‌ 
अमाणीन्‌ अचकथत्‌ | काष्टाज्रारस्व्विति--कारुण्येन दयसा अस्पर्ट छदये यरय तथाश्तः काष्ठाज्नार्स्सु 
अश्टपदेन स्वर्णव कि कि प्रयोजनस ?! इतीत्यं अत्यादिश निराकृता कुमारूभय जीवकस्य प्राणानामसूना 
प्रणयवत्थ ब्राचनस्थ सणितिरुक्ियस्य तम्‌, धरणीतले भूतके विनमित नम्नीसू्त शिरों बस्य तम्‌, क्पण- 
बचनेन स्देन्यवचनेन मुखरित गरिदित बदन मुख यर्य तम्र, अवनुतरेंण तनयस्नेदेमान्चस्त प्रमृतपुश्न- 
प्रेमान्‍्ध गन्धोसकटम्‌ 'गस्बतायम्‌ इतीत्थें स्ावज्नमनादरोपैन विसज्य देरीकृत्य समक्ष सम्मखम्‌ अऋवस्थितान 
विद्यमानाम्‌ आारक्षकाध्यक्षात्‌ शजपुरुपश्रेशव्‌ पराक्रमसदेन विक्रमगर्वण क्षीत्र ड्मत्तस्तश्थ अस्य वणि- 
फ्सुतस्य मसून प्राणान्‌ क्षपीयः शीघ्र क्षपव्तत नाशयत! इूतीत्थं सरोप सफ्रीर्ध बजा स्याक्तपता अमापत । 
ते5पि आरक्षकाध्यक्षा अपि तथ्रेति 'तथास्त्विव्युकल्वा' तदाजशां काहाज्ञारनिरदेशस अनलिवन्धेन प्रतीच्छन्‍्तों 
गृहृ्तः कुमार जीव॑ंधरम्‌ प्रयुक् प्रब॒ध्य अतित्वस्तिन शेश्यातिशययुकतेत पदप्रचारेग चरणप्रचारेम अचकछिता 
प्रकम्पिता भू: प्रृथियी येस्तथाभूताः सस्तः वध्यरथान प्रति प्रस्थातु प्रयातुम्‌ प्रारेसि/ तत्यत अमबन्‌ । 





क्रोधाग्निसे जछ रहा था, भयंकर क्रोधके भयसे जिसके परिजन दृर भाग गये भरे, ओर जो 
असमय्ें किये हुए निद्रा भंगसे बृद्धिगत क्रोघसे भयंकर झरोरकी बारण करनबाले सिंहके 
समान जान पड़ता था ऐसे काष्टांगारके समीप गन्धोत्कद पुत्रकों साथ ले उरते-डरते किसी 
तरह पहुँचे और उसके समीप इन्द्रके तीक्ष्ण बजसे खण्डित मुमेरके शिग्वर समान स्वरणणराशि 
रखकर स्नेहबद़ा दीनता प्रकट करते हुए बाछे कि वच्चेका यह अपराध क्षमा किया जाये 
तथा इसे प्राण दिये जाथ” | परन्तु जिसके दृदयका दया छू भी न गयी थी ऐसे काप्ठांगारने 
स्वणंसे क्या प्रयोजन है (! यह कह, कुमारकी शाण-भिक्षापग्क गन्धोत्कटक्की प्राथनाको 
ठुकरा दिया तथा प्रथिबीतलछपर जिनका सिर झुक रहा था, ओर जा पुत्रके बहुत भारी स्नेहसे 
अच्चे थे ऐसे गन्धोत्कटकों हटा इस तरह अनादरके साथ घुतकार कर उनके सामने हो 
पुछिसके प्रधान पुरुषांसे कराधपूवक कहा कि पराक्रमके नशास पागछ इस जीवन्धरके प्राण 
शीघ्र ही तष्ट किये जाये--इसे प्राण दण्ड दिया जाये । आज्ञा पाते ही पुछिस के प्रधान पुरुष भी 
वय स्तु कह हा 4 ताह उसको आज्वाका स्वीकृत करत हुए उुमारहा पकड़कर वध्यस्थानकी 


ह कृ७ ख9० ग७ निषाप्य २ म० सर्णिति 


- कीपकृत्तान्तः ] पञ्चमी लम्भः २२१ 


९ १४७, अथ प्रनिहृतवचसि प्रभूतविषादविपमृूच्छालमनसि विस्मृतकृतंव्यवत्मंति सद्यः 
सं समासाद्य निजसुत विनिपातविजुस्थमाणदारणशुच्मवि रलूनिय॑दश्ु जलविलुछितदुनमश्ान्तविर- 
चिताक्रन्दां सुनन्‍्दाय्‌ अछ संतायेव | संस्म्र पुरा चर्या्ंमागतेत तपोधनेव सविस्तरमुदीरिता 
कुमाराभिवृद्धिक्षंस्चिनों कथाम्‌ | अवितथवचसों हि मुनय; इति सान्तल्वयति समवगतसुतोंदन्‍्तप्रवन्धे 
गन्धोत्कठे, कटकवासिनि जने जनितानुद्गग्नेन 'राजते राजता काष्ठाज्रारस्य। कंप्रमिदमकाएडे 


विधिचण्डालस्य विलसितम | अद्य तिराश्चया श्री:, मिराधारा धरा, निराहृम्बा सरस्वती 
निष्फर् छोकलोचतविधासम्‌, तनि:सार: संसार:, तीरता रसिकता, तिरास्वदा वोरता इति 
मिथ: प्रवर्तवति प्रणयोद्गारिणीं बाणीम्‌, सखेदायां च खेचरचक्रवर्तिदृहितरि दयितविमोक्षणाय 

$ १४७. अधेत्--अथानन्तरं प्रतिहर्त निर/कृतं बचो यस्य तस्मिन्‌, प्रभूतेन प्रचुरण विधादविषेण 
खेदगरलेन मृच्छाल मूर्च्छायुकत सनो यसय तरिसन्‌, विस्म्व्त स्थृतिपथातीतं कर्तंव्यवत्म करणीयमार्गो 
अ्रस्य तस्मिन्‌, गन्धोत्कटे सच: झगिति सझ सदन समासाश् प्राप्य निजसुतस्य श्वकीयशुन्नस्थ तिसिपातो 
खत्युस्तेन विजम्ममाणा वधमाना दाशणशुक कडठिमशोकों यस्यास्ताम, अभिरलं निरन्तर यथा स्थान्तथा 
निश्रता निर्भच्छता अश्रजलछेन बविछुछिते दृक्ा यस्यास्ताम्‌ , अश्वान्तं थथा स्याक्नता विरचित आक्नन्‍्दों 
यथा ताम्‌ सुनन्‍्दाम्‌ एसब्रामपेयां स्वपत्ती 'सन्तापेन परितापेन अछ॑ व्य७, पुरा पूर्व चर्यार्थमाहारा्थस्‌ 
आगतेन सपीधनेन मुनिना स्विस्तर यथा स्पात्तथा उद्दीरितां कथितां कुमारामिव्ृद्धिशंसिनी जोब॑ंघरइब्य 
सूचिकोां कथां संस्मर सम्यक्‌ प्रकारेण संस्मरणविषत्री कुरु। हि निश्चयेन श्रुनयों यत्तयः अशितर्थं सत्य बच्चो 
थेषा तथाभूता भवन्तीति भाव! इति समवगतः सम्यकप्रकारेण विज्ञातः सुतोदन्तअबन्धः पुत्र्नूत्ताब्तप्रवन्धो 
येन तवामूते गन्धोत्करे सानवयति शमयति सति, कट्कवासिनि राजधानीनिवासिनि जने जनितानुशयत 
समुत्पन्नपश्चात्तापेत काध्ठाज्ञारस्य कृतध्नशिरोमणे: राजता राज्य राजते विद्यते। अक्ाण्डेडकाले विधि 
चघण्डलास्य देवजनद्डपस्य इ्द विरछस्लितं चेष्टितं कं कष्टकरम्‌ | अब ओरीलक्ष्मी: निराश्रया आश्रयहीना, 
थरा प्रथ्िवी निराधारा, सरस्वती वाणी निराछूम्गा, लोकलो चनविधारन नरने त्रनिर्मा्ं निष्फर्क निष्प्रयो जनम, 
संखारों मिःलार:, रसिकता मीरसा, वीरता निरास्पदा निश्चतिष्ठा इतीत्य सिथः परस्पर प्रणयोद्धारिणी 
सस्‍्नेहप्रदर्शिनीं बाणी प्रवर्तयति सति, सखेदायां सबरिषादार्या खेचरचक्रतर्तिहुद्दितरि च गब्यबंदततायां च 











ओर जानेके लिए उयत हो गये | उस समय श्ञीत्रतासे भरे उनके पेरोंसे प्रथिवी कॉप रही थी | 

६ ६४७. अथानन्तर जिसके बचन ठुकरा दिये गये थे, जिनका हृदय वहुत भारो 
विपाइरूपी बियसे मृच्छित हो रहा था, ओर जो क्तेव्यमागका भूल गय थे ऐसे गन्धोत्कट 
अपने घर बापस आये तो क्या देखते हैं कि अपने पुत्रके मरणसे बढ़ते हुए भयंकर शोकको 
धारण करनेवाली सुनन्‍्द्रा लगातार निकछते हुए अश्वजलसे नेत्रोंकी तर करती हुई गछा फाड़ 
फाइुकर से रही हे | गन्धोत्कट पुत्रके समस्त वृत्तान्तकी अच्छी तरह जानते थे इसलिए वे 
यह कहकण सुननन्‍्दाकों सान्त्वना देने छगे कि सनन्‍्ताप करना व्यथ है ? पहंछ चर्याके छिए 
आगत मुनिने कुमारको बृद्धिकों सूचित करनेबाली जवां कथा विस्तारसे कही थी उसका स्मरण 
कर | मुनि सत्यवादी होते है'। उस ससय नगरनिवासी लोग बड़े पहचात्तापके साथ परस्पर 
प्रेमकों अकट कश्नेवाी यह वाणी कह रहे थे कि अब काछ्मागारका राज्य हैँ! खेदकी बात ह्‌ 
कि देचरूपी चाण्डाल असमयमें ही अपनी चंष्टठा दिखला रहा है । आज छश्टमी आश्रयहीन 
हो गयी, पछथितवी आधाररहित हो गयो, सरस्वती आड्म्बनशन्य हो गयी, मलुष्योक नेन्नाका 
निर्माण व्यर्थ हो गया, संसार असार हो गया, ग्सिकता नीरस हो गयी, और बीग्ता स्थान- 
अर हा गय॒ विय्याधराक गाज पुत्रा गन्घय_त्ता भा खत्युक्त हा पातका छुडाने 





२३२ सग्रशिल्तामणिः [ ३०८ सुदेशनरेवेत - 


क्षणादाविभ्भावयन्त्यामस्तिके सवविद्यां विद्याधरकुछक्रमायलाम, क्रमझ' मे वुमासर्टप मारबितु 
प्रयश्रप्यात्मपरिभवविधानलस्पटान्मटान फकिम्रेभिविण्कद लिहले, ! सासीदरलि मरुजनादिए: 
काष्ठा ज़रा रवधसमग्र:' इति साहसाय संनह्ममानमात्मान लिवा्य, सूदर्शनमास्ती देवस्थ सस्मार । 
् ६ 2४2, स च कुतन्नः कृतज्ञचरों देवस्तदाध्यानानन्तरमन्ताक्षपमतिनवतमालकानबं- 
कालिममलिम्लुचे. कालमेघनिचयं: कबवयन्‌ू, नभस्तलस्त्वानमेदिनीपराभपुरद्‌ रस्तस्तिद्िवाकरेण 
समुन्मलितोत्क्षिप्तवक्षपप्डसंम्ी लिताकाशदिगवकाणेन चण्डा निधातनधर्णमानगिरि शिखर विशी गंगण्ड- 
बेनेनेतस्तवस्तुललीलया नीतगुहपटछीपटलेवाशिपातताइनवि बीस लविलठद खिलजी व- 
धतेन झम्मासमीरेण समत्सारितसकलारक्षकब्॒ल:, सहैँलमादाय कमारमन्तस्लिण लणादिब गता 


पीली जीषिली नी जलन जी क मीन ० जितना अब ण+ 5० 


दयितस्य पत्युविंसोशक्षणाय क्षणात्‌ अन्तिके समीप विद्याचरकृगकमामता सवदियालू आनिर्भावयन्या 
फेटयन्त्याँ सस्यां क्रम जानानाति क्रमज्' ऋमज्ञानवाव से कृसाराउपि जीवको्य आत्सन: स्वस्थ परिसवर्य 
तिर्स्कारस्प विधाने क्रणे छापटास्‍्तान, तथाभूतन सास सारखितुं पारयन्नपि शयनुद्ल्त॒परि “निष्फल्क 
निष्प्रयो जन लिहनेमारितेंः एसि: किम । गुरुजनेनादिं युरजनप्रदशिवः काष्ठहारसबलसभों नाल्ीदतिव 
प्राप्तोति! इति हेनों; साहसायथ अवबदान प्रदर्शमितुस्‌ सनहमसानसुआ्चल्वस आस्सान निवाब सुदेशननास्नो 
हेवस्यथ सस्मार अधीगधद्येशां कर्माणि! इति पट्टी । 
| १४८, स चेति--स थे कृव जानानीनि कूलश, कृतोपक:रजानवान भूतप्रचर: फ्वणः कृककुर इति 
कृतजचरः स देव सुदर्शनयक्षाधिपति: तदाध्यातानस्तर जावबरम्मसणानसारस अखिनक्नत्रसाछार्क सनृतन- 
तापिच्छवृक्षाणां कानने चर्न तस्य कालिम्नी मलिम्दुवाओगरसतेः काहमेवनिमनः कृण्णबारिदवृस्‍्ते, 
अन्तरिक्षपर्थ गगनमाग कवचथन व्याप्त कृबने, नमस्लकस्त्यानिन गंगमतलब्यापिना परागपुरेण रजो- 
शशिना दूरान्तरितों दिवाकरी गशनमणिश्नन सेब, आदी समुन्युल्तियः परस्नादुन्क्षिणता झप्परि क्षिप्ताथे 
वृक्षास्तरवस्तेपा पण्डेन समुहेन संमीलितों दरीकृत आकाशदिशां शशसककुमाम अतकाशों ग्रेन तेन 
चण्डामिधातेन तीतन्रअहारेण धृणमानानि कम्पमानानि यानि गिरिस्रिखगासि वेम्यी विशज्ञोर्शा बिगलछिता 
ग०ण्डशदा[ यन तन, इतरुतता यन्न तन्न तृछलासया जे लानि गूहपटलपिहटा लि गहनोध निकुर सवा णि यत' 
तेन, अभिषात: संमुखागसर्न ताइने प्रदरण ताम्यां विहल्ित विशि९श। असदुवाव्नीवले हविधीनले शिलुशत 
खिलजीवधर्न मिखिल्प्राणिधर्न ये तेत, झम्झाससीरेण सजरप्रबछपानेनस श्रकश्पती संदावातः 
झप्झावात: सवृध्टिका इन्समरः समुस्तात्ति विद्वावियं सकल निशिलमारक्षकलल राजगुण्परसन्य ब्रेन 
तथाभूत: सन्‌ कुमार जीवक सहेत्य॑ यथा स्यासथा आदाय सूही वा अस्तरिस्षिेण नशा क्रणादिय गत्वा 





के छिए बिलद्यापगंके कुछक्रमस आगत अपनी विधाका समापमे आविभूत करने छूगी । इबर 
अब यह सब हा रहा था तव उधर क्रमकी जानतेबाल कसारने, जपत्ना तिर्म्कार करनेस 
समथ योद्धाओंका मारनेके लिए समथ हॉनिपर भी 'निष्प्रयाजन मारे हाई इस लागांस कया 
छाभ हे ? अभी गुरुजनोंके द्वारा वताया टआा काप्टांगारक मारनेफा समय निकन' नहीं आया 


हैं इस विचारस लिए उन्नत हानव ल अपन आपका गाऊ़क्र सतझन टतबया स्मरण 
2 “227 लक 


“ जीव॑धरस्थोपकारः ] पञ्चमों ऊम्भः श्श्डे 


गीर्वाणसदनसद्क्षमक्षयसुखसंगतं ग्यूद्भपरामृष्टचन्द्र चन्द्रोदय॑ नाम निजशेलूमशिश्रियत्‌ | अकार्षीच्च 
तत्र हर्षोत्फुल्लमुखः शतमखसदनातिशायिसौधाभ्यम्तरस्थापितभद्रासनमध्यमध्यासीनस्य जीवक- 
स्वामिन: स्वभतृुमुखपरिज्ञातकुमारमहोपकारितात्यादरेदरिं: साथ परयोवाधिपयोभिरभिषेकस्‌ | 


व्याहार्पीच्च-- कुमार, मां विद्वदृषणपात्रे भषणगात्रे स्थितमेवं पवित्रोक्ृतवत्तस्ते 'पविश्रकुमार * 
इति भवितव्यं ताम्ना हृति। एवं क्ृतज्ञानां धुरि कृतदीक्षेण यक्षेण कृतां पुरस्क्रियामनुभय 
भूयसी भूयस्तेन सममेकासतमध्युष्या प्सरसामतिपेलव॑ नाट्यमालोकयति कुमारे, कुमारमारणाय 
भारत: स चौरिकाध्यक्षोषपि प्रतारणदक्षतया 'क्षपितजीव॑ जीवककुमारमकापंम्‌ इति वचसा 


गीर्वागसद्नसदक्ष स्वगंसब्शम्‌ अक्षयसुखसंगतमविनश्वर्सुखसहितस्‌ शज्ञेण शिखरंण परामृष्ट: स्पृष्ट- 
शअम्पों येन ते चन्द्रीदय नाम निमशेंल् स्वगिर्मि अशिश्चियत्‌ प्राप । अकार्पीच्चेति-तत्न चन्द्रोदयादी हर्षण 
निजोपकारिजवचरणारविन्द्संगतिसमुत्पन्नेन प्रमोदेन उत्फुल्ल प्रसन्न मभुखं यस्य तथामूतः सखुदशनः 
शवसखसदनातिआयिन इन्दमन्दिरातिशायिनः सोधस्य प्रासादस्थाभ्यन्तरे सध्य स्थापितं ब्िनिवेशिलं बदू 
भद्दासन तस्थ सध्यम्‌ अध्यासीनस्याधितिष्ठती जीवकस्वासिनः स्वमतुमुंखात्‌ परिक्षाता था कुमारस्य 
सहोपकारिता तथादिशय आदरो ब्रेषां तथासूने। दारेवबछभामिः साथ पयोवार्वि,योसि: क्षोस्सागर- 
सलिले; अश्पिक स्नपनम्‌ अकार्षीच्च व्यधाच्च। ध्याहार्षच्चेति--'कुमार ! विश्वेषां दूषणानां पावन 
तस्मिन्‌ निश्चिकषावगुणमाजने सषणगात्रे कुक्‍्कुरकाये स्थितं माम्‌ एक्मचेव प्रकारण अपविन्ने पविन्न कृतवत्त 
इति पविन्नीकृतव॒ततस्ते भवतः 'पविन्न क्मार/ इति नाम्ना मवितब्यम्‌' इृति। एकमिति-पब्मनेन प्रकारेण 
कृतज्ञानां कृपमुपकारं जानताम्‌ घुयभे कृता दीक्षा यस्‍्य तेन कृतश्शिरोमणिना यक्षेण सुदर्शनेन छृतां 
विहितां मूथरसी बिपुर्ता पुरस्क्रियां सल्कियाम्‌ अमुभूय भूयस्तदनन्तर तैन सम स्ाकस्‌ एकासनर्मकविष्टरस 
अध्युष्प अधिष्ठाय अप्सरसा देवाहनावाम्‌ अतिपेछयमतिमनोहरं नाव्य नृत्यम्‌ अवद्योकयति पश्यति स॒तति 
कुमारे, कुमारमारणाय प्रेरित: कृवादेश: से चोरिकाध्यक्षोठपि प्रधानचण्डालोउपि प्रतारणदक्षत्रया पवन्लना- 
कुशलूतया 'जीवककुमार जीब॑घरं क्षपितों जीवो यस्य तथामूतं निष्प्राणम्‌ अकाषम्‌ इति चचसा काष्टाड्ारं 





ग्रोल्ल चट्टान खिसक रही थीं, जिसने मकानके छप्परोंकों रईुईके समान इघर-उघर छड़ा दिया 
था और जिसमें समस्त जीब संमुखायसन तथा ताइनसे विह्नल हो प्रथिवीतछूपर छाट रहे 
थे ऐसे बपायूक्त तूफानसे समस्त पुछिसकी सेनाकों दूर हटाता हुआ ओर जीबन्धरकुमारकों 
अनायास ही उठाकर आकाशमार्गसे जाता हुआ क्षण एकसें देवभवनके समान अविनाशी 
सुखसे सहित एवं शिखरोंसे चन्द्रमाको छूनवाछे चन्द्रोदय/ नामक अपने पवतपर जा पहुँचा। 
बहा हपसे जिसका अुख फूल रहा था ऐसे सुदशनदेवने, इन्द्रभवनकों अतिक्रान्त करनेबाले 
अपने भवनके भीतर स्थापित मंगछमय आसनपर बैठे हुए ज्ीवन्धरस्वासीका अपने पतिके 
मुखसे कुसारका महोपकारीपन बविदित होनेके कारण अत्यधिक आदर प्रकट करनेबाली 
स्त्रियोंकि साथ, शक्षलीरसागरके जलसे अभिषेक किया ओर कहा कि हैं कुमार ! चूँकि 
समस्त दोषोंके पात्र स्वरूप कुत्तके शरीरमें स्थित रहतेवाले मुझको आपने पबिच्न किया हे 
इसलिए आपका पवित्र कुमार! यह वास होना चाहिए ।” इसप्रकार कृतञ्ञ मलुध्योंके अग्र सर 
यक्षके द्वारा किये हुए सत्कारक्ना अनुभव कर जब कुमार उधर उसी यश्चके साथ एकासनपर 
बैठकर अप्सराझोंका अत्यन्त मधुर नृत्य देख रहे थे तव इधर कुमारकों मारनेके छिए 
ग्रेरित पुछिसके प्रधानते धोखा देनेमें कुशल होनेके कारण मैंने ज्ञीबन्धरकुमारको निष्प्राण 








१ म० सममकासनमध्यास्या 


२२४ गद्यचिन्तास णिः [ १४५९ सुदर्शनदेवेन « 


हपकाएंं गत॑ काष्ठाज़ार विधाय तदीय॑ प्रसादमनासादितपू्व छेगे | 

६ १४६ तत: सुनन्दासुतो5पि सुदर्शवयक्षावरोधजनेन वर इब प्रमया मुंदा संभाव्यमान: 
सपद यक्षपनेर्नेजीमेव निर्व्याजं गणयन्नपि गणरात्रापगमे “किसत्र सुधावस्थितिरास्थीयते | 
गरूपदिष्टराज्यप्रवेशाहुवासरात्पूर्वभपूर्वचैत्यालयवन्दतेत कन्दऊयाम: सुक्कतप्रवन्धसु इति मनो 
बबन्ध । प्रियवन्धु रप्यस्थ बच्धुरपभिसंधि तदतुबन्बिफलोपनतेरतवधिकतामप्यवधिचरक्षुपा वीक्ष- 
माणः क्षोणीभ्रमणेव कुमारोपलभ्यस्थ फलस्य भूयस्तया कथमप्यन्वमंस्त | अदाब्च तस्मे मा सम 
कुमथा: कुरुकुछ॒पते, तत्र प्रष्यस्थ प्रार्थनाकदर्थनेनावज्ञाम इति याध्ञापूर्वक स्वविषापहरणे 
कामरूपित्वकल्पनेःप्यनल्पशक्तिक मभन्दादरान्मस्तन्नयम्‌ । अभ्यधाच्य कुमार कुरुकुलकुमुदेन्दो, 


हपकाए्ट प्रसदपराव्धि गत॑ प्राप्पत॑ विधाय पूत्र नासादिनमित्यमासादितपूर्वस जलब्धपूर्व प्रसाद 
पुरस्फार छेभ । 

( १४६, तत इति--ततस्तदनन्तरं सुनन्दासुतोडपि जीवंधरोडपि सुदशनय्रक्षेस्थावरोंधजनेन 
अन्तःपुरजनेन वर इव जामातेव परमयोस्‍्क्ृष्टया झुदा हपेण संसाव्यमान: सत्क्रियमाण: यक्षपतेः सुदशनस्थ 
संपर्द तेजीमेव स्वकोयामव निर्ष्याज निरछ्ल यथा स्यात्तथा गणग्रज्नपि जानन्नपि गणरातन्नापगर्मे बहुनिश्चासु 
व्यतीतासु गणरशर्त्र निश्ावह्॒ण. इत्यमर: किमन्न सुदर्शसदने सुधावस्थितिर्निप्प्रयोजनाबस्थान 
आरस्दीयते । गुरुपदिश्श्ासों राज्यप्रवेशाहवासरश्व तस्साद गुरुष दर्शितशाज्यप्राप्तियोग्यद्नित्‌ पू् पाक 
अपूर्वात्ध ते अेत्यालयाश्र तेषां बस्दनेन सुक्ृतअतन्‍्ध पुण्यप्रबन्ध कन्दुऊलयामः सक्ुत्वादयामः इति सनो 
बबन्ध चेतस विचारमकरोंत्‌ । प्रियवन्धुरपि सुद्शनोडपि अस्य जीवकस्य बन्धुरं मनोहरसख असिसनिधिम* 
मिप्रायभ्‌ तदसुबन्धि तत्सम्बर्द्ध यत्फल् तस्योपनते: प्राप्तरनवधिकतामपि असीमतामपि अवधिचल्लुषा- 
प्धिशानबिलो चनेत वीक्षमाणो बिकोकमान$ क्षोण्यां ज्रमए्ं तेन सहीक्षमर्णेत कुसारोपलूस्यस्थ कुसारप्राप्यस्य 
फुछस्थ भूयस्तया प्रचुरतया कथमपि केनापि प्रकारेण अन्वर्संस्त स्पीचक्वार। अदाच्चेवि-- कुरुकुछपते [ 
है कुदवंशबझिरो सणे ! तव भवतः प्रेप्यस्थ दासस्य प्रार्थनाकदर्थ नेन याच्णानज्ञीकरणन भवज्ञां निरस्कृति मा 
सम कुरुथा:' इति याच्जाएजंक सबविषापहरणे निखिलगरलदूरीकरणे गानविद्यायां संगीतविद्यायां वेशारधरय 
बेहुप्धश्य करण विधान कासरूपित्वकल्पनेडयी थेच्छरूपनिमस ण5पि अकनत्पा शक्तियस्यथ तन प्रसुरशक्तियुक्त 
मब्न्नवयस्‌ जमन्दादराद विषुल्गारवात्‌ तस्म कुमाराब भेदादच दुदों च। अभ्यधाब्वेति--इति अम्यवास्त्र 


कर दिया है! इस वचनसे काष्ठाज्ञास्कों अत्यन्त हर्पित कर उसके अप्राप्रपृत्र पुरस्कारकों 
प्राप्त क्रिया । 

६ १४५, तदनन्तर संदर्शन यक्षके अन्तापुरके छोंगोंक्रे द्वारा खरके समान जिनका 
बहुत बड़ हपेसे सत्कार किया ज्ञा रहा था ऐसे सुनन्‍्दासुन--जीवन्बर कुमार यद्यपि यक्षपति- 
की संपत्तिको निष्कपट रूपसे अपनी ही मानते थे तथापि कुछ राज्ि व्यतीत होनेपर उन्होंने 
ऐसा विचार किया कि यहाँ व्यथ क्‍यों रहा जाये ? गुरुके द्वारा बताये हुए राज्यन्यपेशके 
योग्य दिनके पहल-पहलछे हम अपूच चेत्यालयोंकी वन्दनाके द्वारा पुण्य वन्‍्ध करते है| 

बन्धरकुम[रके इस अभिप्रायकोीं तथा इससे प्राप्त होनेवाले फलकी अधिकताकों अवधि- 
ज्ञानझूपी नेजके द्वारा देखनेवाले प्रियवन्धु--सुदर्शन यक्षने प्रथिचीपर भ्रमण करनेसे जीवन्धर- 
को जो फछ प्राप्त होंगे उनकी अधिकताका विचारकर किसी तरह अज्लुमति दे ढी । साथ ही 


१ क० ख० ग० के नात्ति 


“जीवधरस्योपकार: | पश्चसों कस्सः श्श्श 


कुमुदैदवर्यावम,समरसाहुसलम्पटसु भटभु जदण्डखण्डनप्रचण्ड,नित्रिंडबटितकोटी रको टिवितत्तियुतगण- 
नविरहितनरपदुंढ रचितसभायां स्वयंवरातन्तरं विवाहसमये मरणपरिणतिमेष्यत्ति यदरयी5पि, 
तवोदयो८पि समासीदर्ति, मासि द्वादशे मदुक्तमिदं द्रव्पस्ति, पुत्मध्यसि व इति | एक्ममुताय- 
मसातमसुताशितों वचनमदसीयाप्सरसां सरसानि वचांसि च श्रवणयोरखतंसीकुर्वेति पर्वतादवर्ह्य 
मह्यां गस्‍्तुमारभमाणे कुमारे, सुदर्शनयक्षोवप्यक्षमों भवन्विरहव्यथां सोहूं गार्ड परिरभ्य पथास्त- 
रोइस्त॑ चेदलथ। व्याहृत्य विसृज््य कुमारमादरकातर्यात्युतरप्यनुसृतकतिपयपदः प्रतिनिवृत्य 


अक्पयच्य । इतीति किस | कुरुकुरूमेव कुमुदानि तेषामिन्दुअन्द्वस्तत्सम्बुदों है कुमकुलकुम्ुदेन्दो ! कुसुदा 
दैत्यभेदास्तेषामिवेशवय॑ तेनाससोउनुपसस्तत्सम्ड॒द्घं हे कुसुदेश्वर्यासम ! कुझुदी वागदिग्नागदेत्यान्तर- 
घनौकसि' इति विश्वलोचनः, अथवा कुमुदेइ्वर्य” इति प्रथक्पदम 'असम' इति समरसाहसस्य विशेषणम्‌ । 
समरसाहसे युद्धावदाने लम्यटा: समासक्ता ये सुमठाः सुयोधासतेषां सुजदण्डानां बाहुदुण्डानों खण्डने 
प्रचवण्डम्तत्पम्बद्धों है कुमार विवि सान्‍हे यथा स्थात्तथा घटिता मिछिता या: कोटीरकोटयों मुकुटागरभागा- 
स्तासां वित्तत्था पडाक्त्या थुता; सहिता ये गणनविरहिता असंख्या नरया राजानस्वेहठ यथा स्थात्तथा रचिता 
निर्शिता या ससा तस्यां स्वयंवरानन्तर विवाहसमयं पाणिअहणवेछायां यद्यस्मात्‌ अस्थो5पि बात्रवोडपि, 
मरणररिणति भरणसंत्र परिणतिस्ता झत्युफलम्‌ गप्यन्ति प्राप्स्यन्ति तवस्तव भवत डद्यो5पि राज्यवे भव- 
सपि समासं दति निकटस्थं भवति भदुक्तमिदं खब दादशे दादअतमे मासि पहचन्नोमाख-इति सूत्रेण मास 
शब्दस्थ सास आदेश , दृक््यस विछोकबिप्यसि पुनस्तदनन्तरं सोक्ष्यस च मुक्दश्व मविष्यसि! इति | 
एबमिति---अस्वायमान पीयूषायमाणस्‌ अम्ृताशिनों देवस्थ बचतम्‌ अदसीयाप्सरसां तहेबीनां च सरसानि 
सस्नेहानि च्चांसि च अवणयोः कर्णयो: अवतंसीकुबंति कर्णानरणीकृबति कृुमारे जीवंधरें पबेतात्‌ 
चन्द्रोद्याओं: अवरुह्म नीचेरागत्य भर्यां प्रथित्यां गम्तुसू आरममाणे तस्यरें खति, खुद्शनयक्षो5पि 
चिरहव्यथां विश्रोगपीडां सोहुम्‌ अक्षमोउसमर्थों मवन्‌ गार्ढ यथा स्थात्तवा परिरस्य समालिह्नय पथान्तरोदन्तं 
स्व मार्गानतरबसानत च इंदन्तयानेन प्रकारेण व्याह्ृत्य निशद्य कुमार विख्ज्य विश्युच्य, आदरकातर्यात्‌ 





यह प्राथता कर कि हे कुरुबंशके स्वामिन्‌ | में आपका सेवक हूँ अतः प्रार्थंनाको ठुकराकर 
मेरी अवज्ञा न कीजिए! सर्बश्रकारका विप दूर करनेमें गामविद्या्में निपुणता प्राप्त करानेमें 
तथा इच्छानुसार रूप वनानेमें अत्यधिक ग़क्ति रखनेवाले तीन मन्त्र बहुत भारी आदरके 
साथ प्रदान किये। सुदर्शन यक्षने यह भी कहा कि हे कुसार | हे कुशबंशरूपी कुमुदोंको 
विकसित करनेके छिए चन्द्रमा, देव्य बिश्ेषोंके समान ऐड्वर्यंसे अनुपम, युद्ध सम्बन्धी 
साहस करनेमें रूम्पट योद्धाओंके शुजदण्डके खण्डन करनेमें प्रचण्ड एवं सघन रूपसे 
स्थित, सुकुटोंके अग्रमागकी पंक्तिसे युक्त अगणिन राजाओंसे अच्छी तरह निर्मित राज- 
समामें स्वयंवरके बाद विवाहका समय आनपर आपके शत्रु सत्युकों प्राप्त होंगे तथा 
आपका अध्युदय भी निकट आ रहा है । आप वारहंवे महीनेमें मेरे द्वारा कह्दे हुए कायको 
देख लेंगे और तदनन्तर मोक्षको प्राप्त होंगे। इस प्रकार देवके अस्वतके समान आचरण 
क्रमेबाल वचनकों और उसकी अप्सराओंके सरस बचनोंकों कानोंका आभरण बनाते हुए 
जीवन्चरकुमार जब पबतस नीचे उतरकर प्रथिबीपर विहार करनेके छिए ड्यत हुए तब 
बिरहकी पीड़ाकों सहन करनेके रहिए असमर्थ होते हुए सुब्झन यशक्षमे उनका गाढ़ आलिगन 
किया, इस तरह जाना' इत्यादि रूपसे मार्गके बीचका सव समाचार कहा और उसके बाद 
कुमारकों बिदा कर बंद अपने पर्वतकों ओर चलछा। आदरजम्य कातरवासे बढ फिर-फिर 

? स० मसुजादण्टड २ छ० नरपति 

९ 


रेर्दई गगद्यचिन्तामणिः [ १४९ जीवंधरस्थ यात्रा- 


प्रस्खलितपद: स्वपदाभिभुखस्तत्वन्पदे पढे प्ठावलोकन साहाय्यमनुछ्ठातुमतुचरमिव कुमारस्य 
कुवलग्रितकुवलयं लोचनयुगर् प्रेस्‍्यन्प्रचुरानुशयः इनेः शनेनिजगेलमशिश्चियत्‌ । एवं घिरा दधि- 
स्ह्यान्तरिक्षमस्तहिते यक्षेन्द्रे, मुगेन्द्र इव बीतभीतिः स्ववीयगुप्तः स कुरुकुलकुमदेन्दुरप्यमन्दादरा- 
दरण्यक्षोभापरहितेक्षणों विहरस्विगतातपंत्रभेनयातपात्वातुमिवर निराक्तातपान्मारगंपादपात्निरन्तर- 
विपतब्चि्न॑रनिभेन मि सहायकुमारनिरीक्षणदाक्षिण्पविगलदविरलापश्र॒प्रवाहसंगृतानिंव महीभुतश्च 
प्रेक्षमाण: धरत्यक्षितयक्षोदित॒चिह्लमल्नाय महान्त कास्तारपथमलडूघयतु | 


५ > 











पुनरपि अनुसूतानि कतिपयपदानि येन तथाशृतोइनुसगतकतिपयपदः प्रतिनिदृत्य प्रत्यात्वत्य प्रस्खकितं पर 
अस्य तथाभूत! प्रतिपतितच्नर्ण:ः स्वप्दाभिभुखों विजनिकेदनामसिझुखः पद पदे चरणे चरणें प्रष्टावछ्षोकन 
पश्चादबलोकन वितन्वन्‌ कुतचू कुमारस्य राहाववम अनुष्ठातुं विधातुम्‌ अनुचरसिव सेवकसिव कुवछयिर्त 
कुतवछयानि नोछारविश्दानि संजातानि थरस्मिस्तन्‌ वथाभूतं कुबछयं मूमण्डर् ्रेन तत छोचनयुगर्ू नथन- 
थुगं भेस्यथन्‌ चकछयन्‌ प्रचुरानुशयो विपुलूपश्चाचापयुतः शनैः-झगनेः सन्‍दं-सनर्द निजशेल स्थावासगिरिस 
अशिक्षियत्‌ । एकसिति--एक्सनेत प्रकारेण चिराद्‌ दीघबंकालानस्तरण अन्तरिक्षे गगनस अधिरुझ सक्षेन्द्रे 
सुदशने5न्वहिंते तिरोहिते सति, झगेम्द् दृूव सिंह इब बोतलीतितनिमंत: स्ववीयंगुप्त: स्वपराक्रमपाछित स 
पूर्योक्त: कुरुकुलकुमुदेनदुः कुरुतंशकुसुदकलाधरोडपि अमन्दादरात्‌ प्रचुरादरात्‌ अश्ण्यशोसायां काननसुपमायां 
प्रहिते ईक्षणे नथते येव तथालूलों विहरत विगत दृरीभूतमातपत्र छज्ज यस्थ तथासूतस्‌ गन कुमारस 
आतपाद्‌ घर्मात्‌ न्ञातुमिव रक्षितुओिव निराकृत आतपों अत्तान्‌ दूरीकृद्र्सान्‌ सागपादपान बर्व्मावनिरुहान्‌ , 
निहतरं यथा स्थाचथा निपततां निञराणां वारिप्रवाह्मणां निभन ब्याजेन निःप्रहायरुयथ एकाकिनः कुमारस्थ 
जीवकस्य विरीक्षर यद्‌ दाक्षिण्यं सरकत्य तेन विगलनू पतन यो5विरक्ताश्रप्रवाहस्तेन संच्ुतानिव पूर्णानिव 
मही शतभ् विरोंश् प्रक्षमांणे विकोकमानः प्रत्यक्षितानि प्रत्यक्ष दृष्टानि यक्षोदितानि सुदर्शनयक्ष मियेद्ितानि' 
चिद्दानि यरिंम्ररुतस्‌ महान्तं दीब कान्तारप्थं बनमागंम्‌ अद्भाय झगिति अकछ्मत अत्यक्रमीत्‌ । 
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छोट आता था तथा कुछ कदस उनके पीछे-पीछे चलने छगता था। चलते समय उसके पैर 
छड़खड़ा जाते थे। यद्यपि वह अपने निबास म्थानकी ओर जा रहा था तथापि पद-परदपर 
पीछेकी ओर देखता जाता था ओर उससे ऐसा ज्ञान पड़ता था मानों कुमारकी सहायताके 
लिए संबकके समान कुबछय-प्रथिवी मण्डछकी कुबछयित--नीछ कमलछोंसे व्याप्र-्जैसा 
करनेवाले नेत्रयुगछकों प्ररित कर रहा था। इस तरह बहुत भारी खदसे यक्त होता हुआ 
वह घीरे-घीर अपने प्रतप९ जा पहुँचा । इस प्रकार वहत देर बाद वह यक्षेन्द्र ज 4 आकाश- 
में अधिरूद हकर अन्तर्दित हो गया तब सिहक्के समान निमय और अपने पराक्रमसे 
सुरक्षित कुरुकुछकुमुद चन्द्रमा--जीवन्ध रस्वासी भी बहुत भारी आदर्से बनकी शोभा देखनेके 
किए नेन्नोंकी श्ररिव करते हुए विहार काने छगे | घिदह्दार करते हए वे छत्रहित अपने 
आपको घामसे बचानेके लिए ही मानों घामको दर करनेवाले मार्गके वक्षोंकों और निरन्तर 
पठते हुए झरनोंके बहाने सहायरहित कुमारकी लेखनेक्े कारण सरत्तताबड़ा झरनेवाल अविररू 
ऑसुओंके प्रवाइसे युक्त पवेनोंका देखते हुए आगे बढ जा रह थे इस तरह उन्होंने चहाँ 
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$ १५०. ततइचाग्रतः करचिदुग्रतरोप्मदृष्प्रेपे विश्फुलिड्रायमानपांसुत्करे करिनिप्रयूतकर- 
शीकरावशिष्टप्यसि नि:शेषयर्णक्षयतिविशेषागेषविटपिनि निर्द्रबवतिखिलदलनिर्मितमसररबभरित- 
हेरिति मरत्सखसब्रह्मचारियरुति करेणुतापहरणकृते तिजकायच्छायांप्रदायिदन्तिति वारणशोणित- 
पारणापरायणपिपासातुरकेसरिप्युदन्पादेन्यप्रपञचवण्चितहुरिणणणलिह्ममासस्फटिकहपदि मरकत- 
मयूखरेखापरहरिताहु रदुहि मृगतृष्णिकाविलोकनोस्मस्तकसलिलतृपि गुल्मसंदेहसमापादतचतुरबहि- 
बहुन्ति:प्रविशदातपक्लान्तवालफणिनि भव्यदु्भिक्षतातुपलल्षित्तनमहिपकुक्षिणि तापताम्यदुर्वीकर- 


8१४०. ततश्यायत इति--ततस्तदनम्सरस के, चत्‌ कुत्रपि सदएप्टे सहस्थके इति विशेषणडिशोप्य- 
सम्बन्ध: । अथ सयपृष्टस्थ जिशेषणान्याह--उग्रतरेण तीघ्रतरेग ऊधप्मणा निदाधत्वेत दुष्प्राप दुल्भे, 
विस्फुछिज्ञायमानः वहिकृणवद्ाचरन्‌ पांसूल्करों धूलिसमूहो यहिमिस्तस्मित्‌ करिमिहस्तिसिः मिश्चयता 
बिमुक्ता ये करशोकराः झुण्ड।दण्डसलिलकणास्त एुबावशिष्ट पयो यस्मिस्वस्सिनू, निःशेपयर्णानामखिकत- 
पत्राणां क्षयेण निर्विश्षेषा: सच्शा अशेषविटपिनों निखिलद्रणा यर्मिस्तस्मिनू , निहवाणि झुष्काणि यानि 
निखिलदुलानि समपग्रपर्मामि चैर्निमितों यो म्मररदस्तेत सरिता हरितों दिशा यस्मिस्तस्सिन्‌ » मेंख्व्सखस्य 
वह्ठः सबह्च।री समानों मशत्यवनों यस्मिश्तस्मिन्‌, करेंणोई स्तिम्यास्तापों बर्मजन्यक्ष्छेशस्तस्थ दरणकृते 
दूरीकरणाय निजकाथरुत छायां प्रददतीत्येवर्शीछा दच्तिनों गज़ा चर्चिमस्तस्मिन , वारणशोणितेन गज- 
रंधिरेण पारणाथां भोजने परायणासवृस्परा: पिप:सातुरा उद्धश्यापीडिता: केसरिणः सिहदा यर्मिस्तस्मिन्‌ , 
डद्न्‍्यग्रा पिपासया यो देग्यप्रप्लो दीनताविस्तारस्तेव बछ्चित: प्रतारिों यो हरिणगणों झ्रमसमृहस्तेन 
लिह्ामाना जिह्यया स्पृइ्य्रमाना: स्फटिकदषदः इवेतोपका यरस्मिस्वस्सिन्‌ , सरकतमयूखरेखापरा मरक्तसणि- 
किरणरेंखासहइशा ये हरिताइुरास्टेपां श्रुक्‌ वस्मिन्‌, सुमनृष्णिकाथा झगमरीचिकाथा! विलोकलेनोन्मस्तका 
बृद्धियता सलिझृवुट पानीयपिपासा यस्मिस्तस्मिन्‌, गुल्सानां क्षुपाणां संदेहस्थ संशनस्य खमापादने 
चतुराणि दक्षाणि यानि बर्डिबर्हाणि सथूरपिच्छानि तेघामन्तसच्ये प्रविशन्‍त आतपकक्‍लान्ता घमंपीडिता 
बालफणिनों बालसर्पा यस्मिस्तस्मिन्‌ , सक्ष्यस्थ खाद्रपदार्थस्य दुर्भिक्षतषता दुलनतयालुपलक्षिता. कृशत्वे- 
नादहानाहाँ बनमहिषाएणा काननसरिमाणां कुक्षयों जदराणि बस्मिस्तस्मिय , तापेन घर्माविशयेव ताम्बब्ता 





$ १४०, तदनन्तर चछते-चलछते उन्‍होंने कहीं एक एसा ममस्थरू देखा जो अत्यन्त 
तोब गरमसीके कारण दुष्प्रण्य था-जहाँ पहुंचना कठिन था। जहाँ घूलकिका समूह अग्निक 
विछगोंके समान आचरण करता था। पानीके नामपर जहाँ हाथियोंके हारा उगछे हुए सूँड़के 
छीट ही अब॒शिष्ट थे। समस्त पत्तोंका क्षय हो जानेसे जहाँ सब बृश्ध एक समान हो गये थे । 
सूखे हुए समस्त पत्तोंके द्वारा निर्मित मर्मेर शब्दससे जहाँ दिश्ाएँ भरी हुईं थीं। जहाँ अग्निके 
समान बायु बह रही थी ! जहाँ हस्तिनींका सन्‍्ताप हरनेके छिए हाथी अपने झरोरकी छाया 
प्रदान कर रहे थे | हथधियोंके रधिरके मोजन करनेमें तत्पर सिंह जहाँ प्याससे पीड़ित हो 
रहे थे। प्याससम्बन्धी दीनताके विस्तारसे ठगे हुए हरिणोंके समूह जहाँ स्फटिकमणिके 
पत्थरोंका चाह रहे थे। जो सरकत मणियोंकी किरणरेखाके समान हर अंकुरकि साथ द्राह 
कर रहा था। मृगतृष्णाके देखनेसे जहाँ पानीकी प्याल ओर भी अधिक बढ़ रहो थीं। 
खाने ग्रोग्य पदार्थोकी दुलभतासे जहाँ जंगली भेसोंके पेट दिखाई ही नहीं पड़ते थे | गरमीसे 


१ छ्व० ग० हरिताडूरद्र ह क० हरिताडुराग्रद्द्टि म० हरित खूरझहि 
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भीक रश्त्का रकान्दियो कशवाविधि मृगगणभिर्मातताकृतमसुगयोपेक्षाबु भुक्षितवतीकसि बमदह॑बंदह्म- 
मानवंशपरिपाटीपाटनप्रभवज्वटझटा रवचकिताब्वगमनसि दीनताश्ञान्तवानरकुलछीलाकर्माण घर्म- 
समयारम्भसमधिकदु:सहोष्म घर्माभिधान रसातलज्येछे मरुपूष्ढे, निश्चरदचिइछटावलीढवेणुस्फोट- 
स्फुटपुर:पटहेन गुष्काण्यप शिरांसि महोरुह्मां ज्वालाभि: किसलयितानि कुर्बाणेन, दन्दह्ममार्ने- 
नीडोड्रोननिरालम्बाम्ब रञ्रमणखेदपतितपत्रिपत्रपालीचट्चटायितरट्तिवाचा टैन विपिमसच्वसंतान- 
विविधवसागन्धानुवन्धविगमायेब सपदि निर्दग्वस्तिग्यकाछागुस्तरुगहनेरात्मान घृपयता, कुसुम- 
दुखी मवन्‍्तों ये दर्वीकिराः सर्पास्तेयां सीकरशुत्कारेण सयावहशत्कारशब्दन कान्दिशोका भश्रद्युता। इंवाविब- 
श्राण्डाला यरिंमस्तस्मिन , श्रमगणस्य हरिणसमृहस्य निर्मासतया काइ्ब्रातिशयेन मांसरहिततया छृता 
विहिता था मगयोपेक्षा आखेटोगे शा तथा वुसुक्षिता: क्षघातुरा चनोकसों बनघरा यर्स्मिस्तस्मिनू , वनव॒हमेल 
दावाग्निना दह्ममाना सस्मीक्षिवमाणा या वंशपरियारों वेशुसंततिस्तस्या: पॉटर्न विदारणं प्रश्वः कारणं 
यह्य तथाभूतों यो झाझटारबों झटप्रटाशब्दस्तन चक्ितानि ब्रस्तानि अध्चशमनांसि परथ्िकजनचेतासि 
यस्मिस्तस्मिन, दीनतया दौर्घद्य अनितदेग्धेन शान्तानि वानरकुलस्थ कपियूथस्य लोलाकर्माणि क्रीक्षचेप्टि- 
तानि यस्मिस्तस्सिनू, धमसमयस्य लिदाबकाछस्थारस्सेण समधिकर यथा स्थात्तथा छुःसहों या झप्मा 
ओप्ण्यं लेन घमसिधानरसानछात्‌ रत्नप्रभाएथिवीतलादपि ज्येष्ठो5थिक्रस्तश्मिनू । सथाथ्रते मरुपृष्डे 
दावपावकेन दावानक्षेन हति विश्ेषणविशेष्यसस्वस्थः । अथ दावपावकेन! दृत्यसुय विशेषणास्याह--- 
निश्चरन्ति निर्मच्छन्ति याम्यर्चीषि ज्यालासतेषां छटया समूहेनावलीढा व्याप्वा य वेणबो बश्ारवेर्पां र्फोदा: 
स्फुटनशाबदा एबं सफुटाः स्पष्टा, पुरापटहा अग्नेचरवबाद्यानि यस्य तथाभूलेव, श॒प्काण्यपि अताह ण्यपि महोीरुहां 
तहणां शिरांसि शिखराणि ज्वाक्ानि: किसशशितानि पद्लवितानि कुबणिन, दन्दह्ममाना अतिशयेन 
वह्ञमाना थे नीडा: कुछायासोस्य उ््डीना उत्पतिता तिराक्षम्वाम्परञ्गरमणखेदपतिता निराधारशानअसणन- 
खेदपतिता ये पत्चिण: पक्षिणस्तेपां पत्नपाल्याः पक्षप्तन्ततेश्रदयटायितरटितिेन चट्चटाशब्ट्रेन बाचाटों 
बाचालस्तेन, विविधसत््वानों नावनावनजन्तूनां संतानस्थ समृहस्य या विविधा नानाप्रक्वारा बच्चा मेदासि' 
तासां गन्धस्तस्थानुबस्ध: संस्कारस्तस्य विगमाग्रेव दृशेकरणायेत्र स्पदि हीघ्ं सिदंग्बाः स्निम्णा ये 
कालागुरुतरवः कृष्णागुरुचन्दनबुक्षास्तेपां गहनेबनेः आत्मानं स्वं घुपथता धूपेन सुगन्धि कुर्बंता, कुसुमानि 
छटपटाते हुए साँगोंकी सयंकर सूलूकारसे जहाँ शिक्रारी मयसे भाग गहे थे। शुरासमृहके 
मासरहित होनेके कारण की हुई शिकारकी उपेक्षासे जहाँ बनबासी छोंग भूखस युक्त हो 
रहे थे । वनकी दावानछसे जछते हुए बंशसमूहके फटनेसे उत्पन्न झटझटा शब्दस जहाँ 
पथिकोंके मन चकित हो रहे थे। जहाँ दीनताके कारण बानरसमृहकी छीछाएँ श्ञान्त हो 
गयी थीं। ओर ग्रोप्म ऋतुके प्रारम्स होनेसे अधिकवाको प्राप्त हुई दुःसह गरमीके कारण जो 
घर्मोनामक पहलो प्रथिवीस भी कहीं अधिक जान पड़ता था। उस सरम्थलूम उन्होंमे उस 
दावानलसे घिरे हुए अनेक हार्था देख कि जिसके आगे-आगे निकछती हुईं ज्याछाओंकी छटा- 
से व्याप्त बॉसोंके चटखनेसे मानों बाज ही बज रहे थे। जो वृक्षोके सूखे शिखरोका भी 
ब्यालाओंसे पल्चवित कर रहा था | जछते हुए घोंसलोंसे उड़े ओर निराघार आकाझमें भ्रमण 
करनेके खेदसे पतित पक्षियोंके पंखांकी चटचटा ध्व निसे जो शब्दायमान हो रहा था। ज॑गलके 
प्राणीसमूहकी नाना प्रकारकों गन्धका संस्कार दूर करनेके छिए ही मानों जो अपने-आपको 
जऔीघ्र जछाये हुए स्तिघ कालछागुरुके वृक्षोंके बससे धूप दिखा रहा था--धूपसे सुगन्धित कर 
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>चूततान्तः | पश्चमों लस्सः । 


चपकपुटेपु कृतमधुरसास्वादनमंदवशादिव प्रतिदिणं पतता, साठोप॑ कबलयता स्वाहितबछाहुक- 
गुद्मतागर्हयेव वह़िणव्यूहात, वेरिवारिसंभवरुषेव शोपितसरसीगर्भस्थितानि वारिजजालानि 
लेलिहता, गृहीतगरुडस्वभावेनेव निविशल्धुचर्व्यमाणदुर्वहभोगभीमभोगिना, निजजीवितापद्ारि- 
जीमूतमूलच्छेदेच्छयेव स्फुलिज्रुव्याजेव वियति समुद्यच्छती, दुष्कालेनेव तुच्छेतरध्मप्रच्छादित- 
द्यावायथिवीविभागेव, पात्रदानेनेद भूतिविधायिना, बौद्धेनेव लब्धसर्वस्वभ्क्षिणा, तत्त्वज्ञानेनेव 
तमोपहेत, अतृप्तिमत्वादतिगध्नुजनदेशोयेन, प्राप्तद्पणाहेश्याजनवेषान्तरेण, दुष्प्रवेगन्ञदाइ्य- 


न नजीनी न नजाजीजान+--+> ७ हर 


पृष्पाण्यवः चपकपुटानि प्रानपात्रस्थलानि तेपु कृत विहित॑ चन्मघधुरसस्यास्वाद्न तेन मंदी मोहस्तस्थ 
चशादिव प्रतिदिश पतिकाप्द पतता, सादोप॑ साडस्वर यथा स्थाक्षथा स्वस्थ दावपावकस्थाडिताः शज्नवरी भरे 
बकछाहका सेबास्तेषां गुह्मता मित्रता तसया महय्रेत्र लिन्‍्दयेत्र वहिंणव्यूद्ाानू कलापिकापान्‌ कबछयता असता, 
चरिवारिषु झ्त्रुभूतसलिकेयु संमवः सम्ुत्यत्ति्तस्थ रुपेव क्रोध्ेनेन शोषिता निजजलीकृता या. सरस्यः 
कासारास्तेषां गम मध्य स्थितानि चारिज्जालानि नोस्जनिकुरस्थाणि लेलिदता जिह्लाविषयीकुरदंता, गृहीतों 
ग़रूडसथ ताक्ष्यस्य स्वभावों येन तथामूतेनेव निर्विश्ड्डं निमय यथा स्थात्तथा चब्यमाणा दन्तेः: शकछी- 
क्रियमाणा दुर्वहसोगभीसा विपुकफणा सयंकरा सोशिनः सर्पा ब्रेन तेन, विजजीबितस्य स्वकीयप्राणाना- 
मपहारी थो जीमूतों मेबस्वस्यथ सूलच्छेदस्पेच्छयेव दाज्छयेव स्फुकिह्नन्याजेन अनक्कृणकृपथन विय्तति 
नभसि समुद्गच्छता सम्जुत्पतता, दुष्टः कालछो दुष्काखस्तेनेव कुकालेनेव तुच्छेतरण सहता घूमेन प्रच्छादियों 
धाव।प्थ्चिब्योराकाशावन्योवि मागो येन तेन, पाजदानेनेत मुन्यायिकाभ श्ृतियो स्यपान्नदानेनेव भूतिविधा बिना 
संपत्तिविधायिना पक्षे भल्‍्मविधाथिना सूतिभंस्सानि संपरदि' दत्यमरः बौद्ेनेब ताथागतेनेव छब्घ प्राप्त 
सर्बस्त्॑ सक्षयति खांद्तीत्येबंशीछस्तेन पक्षे बत्मराष्तं तत्सर्व दर शीलेन, तत्वानि जीवाजीवाखबबन्धर्सबर- 
निर्जरामोक्षामिधानानि सेपां क्ानेनेव तमोप्हेल सोहापहारिणा पक्षे तिमिरापहारिणा, अतृस्तिमच्यात्‌ संतोष- 
रहितत्वाद अतिमृष्नुजनदुशीयन ओदरिकिजनतुड्येन, प्राप्तस्य दृषण्ण तस््माद्‌ वेश्याजनस्थ कुछटाजनस्य 








 था। फूछरूपी प्यालियोंमे किये हुए मधु रसके आस्वादनसे उत्पन्न नशासे विबश्ञ होनेके 
कारण ही मानो जो प्रत्येक दिद्यामें गिर रहा था। अपने अहितकारी मेबोंकी मित्रतावन्य 
निन्दाके कारण ही जो मानों मयूरोंके समूहकों बड़े आडस्बरोंके साथ ग्रस रहा था। जो सूख 
हुए सरोचरोंके मध्यमें स्थित कमसोंके समूहको वार-बार चाट रहा था और उससे ऐसा जान 
पड़ता था मानों थे कमल हसारे शत्रस्वरूप जलसे उत्पन्न हुए है इस क्रोधसे ही माना उ 
चाट रहा था | गरुड़के स्वसावको ग्रहण किये हुए के ससान जो बिना किसी अंकाके दवह 
फर्तोंसे भयंकर साँपोंको चबा रहा था। अपने जीबनको हरण करनेचाले मेबोॉका मूलच्छेद 
करनेको इच्छासे ही मानो जो तिकगोंके बहाने आकाशमें उड़ा जा रहा था। दुष्काछके 
समान जिसने बहुत भारी धुएँस आकाझ और प्रथिवीके विभागोंको व्याप्त कर रखा था । जो 
पाञ्न दानके समान था क्योंकि जिस ग्रकार पात्र दान मूतिविधायी--नाना प्रकारकी सम्पत्ति 
को करनेच [छा हूँ उसी प्रकार वह दाबानछ भी भूनिविधायी था--भस्मको उत्पन्न करनबालछा 
था। जा वोड्धके समान लब्धसबस्वभक्षी था अथांव्‌ जिस प्रकार घौद्ध अनिसत्येकान्तवादी 
निसे प्राप्त हुए समस्त पदार्थोकों क्षणभंगुर वर्णन करता है. अथवा अचार-विचारसे रहित 
होनेके कारण जो छुछ भी मिछता है उस सबका खा जाता है उसी प्रकार बह दावानकछ भी 
लव्धसवस्वभक्षी था अथोत्‌ जो भी पदार्थ पघाप्त होता था उस सबको वह जला देता था । 
जो तस्त्वज्ञानके समान तमोपह--अन्धकारको दूर करनेबाला ( पक्षमें मोहको दूर करनेबाला ) 


१ क० वारिजदटानि २ क० छ० ग० समृपंगण्छता 


श्ड्टेक गद्यचिन्तामंणिः [ १५१ दाबानछोपशाह्ति-- 


गहातिशायिना, सुजनलोकरेनेय पासुलस्थले स्पर्शरहितेन गणराशिनेव बंशोलर्षप्रकृष्पमाणेन 
तस्करेणेब रक्षाभयिष्ठे मिवततसंरम्मेण दावपावकेन परितः परीततया पशितापपराब्ीनास्क्रपाधीन- 
मना: स दीनोद्धरणोचितः कुमार: शतह्॒दाशतवलूगितामिव वलाहुकाननेकपानेक्षिष्ट । 

६ १५१, हृष्टमात्रेष्वेव तेपु स्वगात्रस्पुगुपद्रवादिव दूयमानः सुतरां सुदर्शनसुहृदर्य तदुपद्रव- 
परिहृतये हृश्यविहितजिनपतिपदपदू जः सुप्तमोनछूद इंव निभतनिष्पन्दाक्षिपक्ष्मा क्षणमस्थात्‌ ] 


बेधान्तरेणेव नेपथ्यान्परेगव वेइयाजनोडपि यः किल पाप्तों सत॒ति ते स्वस्राथया दूधयर्ति, हुष्प्रवेशस्वाल्‌ 
दुःखन प्रवेप्ठु शक्यत्वात्‌ आइबगूहातिशायिता घनिकजनगुह्मतिक्रास्यता थनिकजमशू मि सक्षकअनाबूतत्वाद 
दु प्रवेर्श भवति, सुजनलछोकेमेव सत्पुरुपेणेव पांसुछस्थले पापस्थाने पक्ष सधुलिस्थाने स्प्नरहितेम यत्र 
पासवों मबनिति तत्रानडो थे प्रसरतीति लोऋसिद्धम्‌ ! गुणराशिनेत्र गुणसमहेनेव वंशस्य कुलूस्थोत्कषण 
प्रेषटवेन प्रकृष्षमाणो वर्धमानस्तेन पक्षे वेणृत्कपप्रकृष्यमाणेन, वस्करंणेव चीरेणेद रक्षाभूयिष्टे रक्षा 
ले स्थान निश्नत्त: संस्म्भों बस्थ तेल पक्षे भस्मबहले स्थाने नितृत्तसंसम्मेण देरीक्ृतोय्ोगिन । ए्वंभूनेन 
दावपावकेत दावानकेन परितः समस्तान परीततया व्याप्ततया परितापेण संतान पराधीनास्तान , शतद्वदा« 
शततेन विद्यत्समृहेत वछबितान्‌ युकतान्‌ वरछाहकानिव मेघानिव अनेकपान्‌ करिणः क्रपाधीन मनो यरभत्र 
तथाभूतो दुयाछुतित्त: दीनानामुद्धरण उचित इति दीनोद्र रणोलित: क्षवत्रा उचितमस्यस्व दीनोद्वरणण यस्‍्य 
तथामूतः वाहिताग्न्याडित्वात्परनिपात: कुमारी जीव॑ंघर ऐेक्षिए्ट दद्॒श । 
$ १४१, दष्टमा्रेप्वे वे ति--तेषु जनेकूपेषु दृष्माज्रेप्वेब स्वगाश्रस्पगू स्वशरीरपर्शी य उपहचस्त- 
स्मादिव सुतरामन्यन्त दूयमानः परितप्यसमानः अब सुदर्शनसुहृद सुदर्शनयक्षसली जीव॑बरः तदुपद्रवपरि- 
इतये गज़ोपद्ववपरिहाराय हृदय चेवसि निहिले स्थापिते जिनपतेश्हतः परदुपरईजे चरगारधिरद ब्रेन तथाभूतः 
सुप्ता मीना मच्त्या यस्सिस्तथाभूतों हद इज जलाशय इनत्र निम्नतसत्यर्त निप्पन्ट निश्नेश्मक्षिपप्ठस नथन- 
रोसराजियस्थ तथासूतः सच क्षणम्‌ अधश्यात्‌ क्षणं बरायन्मिश्नलो3भूदृलि यावत। सावतेति-«वावता 


लज लत अनिल जननी ललिक फल ताक 


था। जो तृप्तिमि रहित हानेक्रे कारण अत्यन्त छोमी मनुष्यके समान जान पड़ना था। जो 
प्राप्त हुए पदाथमें दोष लगा देनेफे कारण वेश्याजनोंके दूसरे वेपके सलमान जान पड़ता था। 
जो दुभ्खसे प्रवेश करनेके योग्य होनेके कारण घनाद्य ममुष्यके घरको भी अतिक्रान्त करने- 
बाछा था| जो सज्लन मलुष्ियोकि समान पसुछ स्थल--पापी मनुष्पोंके स्थलछमें स्पशसे रहित 
था ( पक्षमें घूलिपृण स्थकमें स्पर्शसे रहित था )। जो गुणराशिक समान बंशाल्कपसे पकृष्य- 
साण था--बॉसोॉंकी अधिकतासे बढ़ना जाता था (पश्षमें कुछकी उत्कृटवासे खढनेबारा था )। 
ओर जो चोरके समान था क्‍योंकि जिस प्रकार चोर रक्षावहुरू स्थानमें--पहरेद्रारोंसे युक्त 
स्थानमें प्रचुत्तिस रहित होता है. उसो प्रकार वह दाबानकछ भी रक्षाबहुल्ू स्थानमें--आविक- 
तर भश्मसे युक्त स्थानमें प्रवृन्िसे रहित था। उक्त दाबानलछके द्वारा चारों ओरसे घिर होनेके 
कारण वे हाथी सनन्‍तापसे युक्त थे तथा सेकड़ों विजछियोंसे घिरे हुए मेघोंके समान जान पढ़ते 
थे । जीवन्धर स्वासी दीस ग्राणियोंका उद्धार करनेके अभ्यस्त थे इसलिए उन हाथियोको 
देख उनका हृदय दयाके अघोन हो गधा | 

6 १०१, उन हाथियोंके दिखते ही जीवन्धरकुमार इतने अधिक दुःखी हुए मानों वह 
उपद्रव सघर्य उनके दारीरपर ही हो रहा हो | डनका उपद्रव दर करनेके किए वे ह॒दयमें जिनेनद्र 
भगवासके चरणकमछांकों विराजमान कर क्षण-मरक्के छिए स्थिर खड़ हो गये । उस समय 
उनके नेत्रोंकी बरोनियाँ अल्वन्त निइचल थीं और उससे वे उस सरोवरके समान जान पढ़ते 
ये जिसम कि मछलियों सोया हुई ों उसी क्रण ज्ञा < तांक्ण्ण प्रकाशस नंत्रोंको निमा 


-वुत्तात्तः ] पश्चमों कम्भः २४१ 


तावता ववुपु: परुषतरालोकनि्ीलितास्वकानामम्ब रमालिम्पतामकालवालातपंरुचां शम्पासहरा- 
णामजसोन्देषणसण्डिता: शुण्डालौरसशुण्डादण्डप्रकाण्डतु ल्यस्थौल्यनी रधा रानिरन्तरितास्तरिक्षा: 
प्रतिक्णसुलभफ णिपतिरणरणकवितरणचतुरगम्भी रगजितजजरितश्षवसः पर्जन्या: । 


६ १५२. तदतु च निजोदरनिलीनसानुमति सलछिझाहरणधिषणागतनी रदायमानद्वि रदपरिषदि 
बाइवक्ृपीटयोनितुलितबिलविवर॒पोयमानपयसि शौक्तिकनिकरानुकारिकरकोत्करहारिणि विडम्बि- 
तविद्गुमलुतावितानद्रुमकिसलयोपशोसिनि सागरस्ब्रह्मचारिणि प्रवहति पय.प्रवाहे दावचित्रभानोः 
परित्रातानालोक्य गजान्गजेन्द्रगामी गतारशयः शर्नरतिक्रम्य मरुभव॑ गत्वा गव्यूतिसात्रं तत्रेव 
तावत्कालेन च पर्जन्या मेघा वल्बपुरिति कतृक्रियासस्मन्धः। अथ पजञन्थानां विज्येषणान्याह-“परुषतरेण 
तीकणवरेण आलोकेन प्रकाशन निमीलिठानि जम्बकानि नेन्नाणि येस्तेपारू, अम्बर् गगनस्‌ आाकिम्पतास , 
अकालूबालातप इब अकाण्डप्रभातातप इृव रुक कान्तियषां तेषां शम्पासहस्ाणां विध्त्सहखाणास्‌ अजसत 
निरन्तर यदुश्मषर्ण तेन मण्डिताः शोमसिता:, झुण्डाछानां गज्ञानां य भोरसा वालकास्तेषां झुण्डाइण्ड- 
प्रकाण्डानां श्रेष्ठशुण्डादुण्डानां तुढ्यं समान॑ स्थोल्यं यासां तथाभूता या नीरघारास्तासिनि रन्वरितमन्तरीक्ष 
यैस्तथामूताः प्रतिक्षण क्षणं क्षण प्रति सुछमं फणिपतेः शोषनामस्य रणरणऋवितरणे चतुरं निपुर्ण ग्रम्मीरे 
सातिशय च यद्‌ गरज्ितं स्तनितं तेन जजरितानि जीर्णीकृतानि श्रवांसि श्रोत्राणि जैरते । 


ह १५४२. तदन्विति--वदनु तदनन्तरम्‌ निजोदरे निज्रमध्ये निल्लीनोअन्तहितः सानुमान्‌ पतो येन 
तल्सिन्‌ू, सकिकाइरणस्य जलग्रहणस्य थिषणया बुद्धया आगता ये नीरदा मेघास्तद्वदाचरन्वी ह्विरदपरिषद्‌ 
गजघटा यस्मिस्तस्मिन्‌, बाडवकृपीटयो निना बडवानक्ेन तुछितैं: सदशेविंकविवरेतरिछच्छिल्ेंः पीयसाल पशो 
यस्‍्य तस्मिन्‌, झोक्तिकृनिकरानुकारिणो मोक्तिकसमृहालुक्वारिणों ये कश्का वर्षोपछास्तेषामुत्करेण समूहेन 
हारिणि मनोहरे, विडस्बितास्विरस्कृता विद्वुमलताबिताना प्रवाल्वत्लीसमूदा यस्तथाभूताये हद्रमकिसकया 
वृक्षपंदकवस्तरुपशो मत इत्येबंशाके, सांगरसब्रह्मच।रिणि सिन्घुसदशें ययःत्रवाहे पानोयपरे प्रवह्मति सतति 
दावचित्रमानोदावानकात्‌ परित्नातान्‌ रक्षितान्‌ गजान्‌ आलोक्य गजेन्द्र इंच गच्छतीत्येबंशीछों गजनद्र- 
गामी जीवंधरों गतासुशयों विभतपरितापः शनेमन्‍्द्स सरुभुवं रजःस्थानम्‌ अदिक्रम्य व्यपरामद्य गत्यूनिरेव 





लित करनेवाली, आकाशको छिप्त करमेचाली ओर असमयमें प्रकट हुए ग्रातःकाछके घामके 
समान कान्तिकों घारण करनेबाली हजारों ब्िजलियोंके निरन्तर होनेवाढी कोंचसे सुशोभितत 
थे। हाथियोंके बच्चोंके झुण्डादण्डके समान मोटदी-मोटी जलकी घाराओंसे जिन्होंने आकाश- 
को व्याप्त कर रखा था ओर क्षण-झणमें सुझम एवं शोष नागकों उत्कण्ठा उत्पन्न करनेमें चसुर 
गश्भीर गजनासे जिन्होंने कान जज र॒ कर दिये थे ऐसे मेष बरसने लगे । 


8 १४२, तदनन्तर जिसने पक्तोंकों अपने उदरमें बिछीम कर छिया था, जिसके बीच 
हाथियांका समूह पानी छेनेकी बुद्धिसे आये हुए मेघोंके समान ज्ञान पड़ता था, बडवानछूके 
समान बिलोंके छिट्रोंसे जिसका पानी पिया ज्ञा रहा था, जो मोतियोंके समूहका अनुकरण 
करनेवाले ओछोंके समूहस सुशोभित था, जो मूँगाकी छताओंकों विडम्बित करनेवाले 
बृक्षोंकी छहल्हाती लाछ-लाछ कोंपरछोंसे सुशोभित था और सागरके समान जान पड़ता था 
ऐसा जलूका प्रवाह जब बहने छगा तब उन दाशथ्रियोंकों दावानछसे सुशीमित देख गजराजके 
समान गमन कम्नेबाले जीवन्धरकुमांर पश्चात्तापसे सहित हो घीरे-घोरे उस मशृध्यरूको 
छाबकर दो काझ आगे गये द्वोंगे कि उन्होंने एक पवेत देखा वह परत मद्राजशतवया->-बढ़े 


२३२ गर्धाचम्तामणि [ १५२ जीवधरस्प- 


महावंशतया महासत्वत्तया मह्दीभृत्तया महोन्नतितया चात्मानमनुबुवन्ते कमपि पर्वत सदखबंगवें- 
निर्वासनाय निवेशयितुमिव निजाछित्रियुगमस्य शिरसि सिहपोत इतर शिलाविभज्ञ न साहुंकार: 
समधिषए्क्ठ महदीभुतस्तस्य मणिमकुटायमार्न॑ जिनपतिसदनम्‌ , पिपासातुर इव धाराबन्धमादरान्ध 
समासाद,, सद्यः संफुल्लमल्लिकावकुलमालतीप्रमुखप्रफुल्लगुच्छे: पूजाहमहेनतमत्तिसवितरभिपुज्य 

पुनरणि तमणतरणिरिव गीर्वाणगिरि प्रकृष्टमनोरथः प्रदक्षिणं अ्रमतू, तन्नत्यया जिनशासनरक्षियक्षि- 
देवतया सादरसंपादितकशिपुः, ततो विनिगत्य विश्वतः शब्वदुपपादिततरुणीचरणपावकरससंपके- 


स्कीम अब 2 क्र ला 


गव्यूविमात्र क्रोशद्यप्रसितं गत्वा नत्रेंव महावंशतया उच्चकुरूतया पश्षे महावेणुसहिततया, सहासत्वतया 
विपुलपराक्रमतथा पश्मे बृहदाकारजीवेसहितत्वेन मह।श्व तया राजतया पश्मे धथिवीधरस्वेन, सहोन्‍्नतितया 
च प्रसुरोदायतया च पके महोत्तज्ञतया च आत्मानं स्व्त अनुकुवेन्त कसपि पवेर्त शत तस्य पर्वंतस्‍्थ 
यो5खर्वों गों भूयिश्ोडईकारथ्तस्य निर्वासनाय दृरीकरणाय जअस्प्र शिरसि भस्तके पक्षे शिव्वरे निजाडिस्युगं 
स्वकीयचरणयुगर्छ निवेशयितुमिव स्थापयितुसिव सिंहपोत इब झगेन्द्रमाणवक इंच साहंकारः सगवे: 
शिलाविभक्लेन शिक्ाखण्डन समधिरुहझाय तस्य महीसुतः परवेतस्य पक्षे राज: मणिमकुटायमानं रत्नमौकलि- 
वंदा।चरत्‌ जिनपतिसदन जिनेन्द्रमन्दिरस पिपासातुर उद्स्यथापीडितों घारावन्थमित्र अक्काशयमिव' आदराम्ध 
सन्‌ समासादय छ्ब्वा स्यो झटिति संफुल्लानि विछसितानि यानि मल्डठिकाबकुडमाछतप्रमुखफुब्लानि 
तेषां गुष्छे: स्तबकेः पूजाह सपर्यायोग्यमू अहन्त जिनेन्द्रस्‌ अतिभक्ति' प्रगाह्भक्तियुकः सन्‌ अभिषूज्य 
पूजयित्वा पुनरपि पूजञानस्तर तरुणवरणिमंध्याह्नमातंण्डो गीवाणगिरिमिव सुमेदमिव प्रकृष््मनोरथः श्रेष्ठाभि- 
प्रायः प्रदक्षिणं अमन परिक्राम्बन्‌ तत्नत्यया तन्नभवथा लिवशसनरक्षिणी या यक्षिदेवता तया सादर 
ससम्माने यथा स्यात्तथा संपादित! कशिपुर्ब॑स्त्राच्छादने यस्य तथाभूतः, ततो जिनपततिसदनतों बिनिगत्य 
विश्वदा संत, शबहबद्‌ निरन्‍्तरम्‌ उपपादितस्थ तसुशीचरणयावकरसःस्यथ युवतिपरादारुक्तकस्य संपकण 


बड़े बॉमोंसे युक्त हानेके कारण ( पक्षमें उच्चकुीन हानेस ) महासक््वतया--अत्यधिक जीव- 
जन्तुओंसे सहित होनेके कारण ( पक्षमें अत्यन्त शक्तिशाली हानेस ) महोभ्रत्तया--प्रथिवीकों 
धारण करनेके क्ारण ( पश्षम प्रथिवीका पालन करनेसे और सदोन्नतितया--अत्यधिक 
ऊँचाईके कारण ( पशक्षम अत्यधिक उदार हानेसे ) जीचन्धर म्वामीका अनुकच्ण कर गहा 
था | उस परवंतका बहुत भारी अहंकार दुश करनेके लिए ही भानो उसके सिरपर--शिखरपर 
अपना पेर रखनेके लद्इयसे वे उसपर उस प्रक्रार चढ़ गये जिस प्रक्रार कि अहंकारसे युक्त 
सिंहका बच्चा चट्रानोंके खण्डोंपर पेर रखता हुआ जा चढ़ता हैं। ऊपर चढ़कर उन्होंने उस 
पवनरूपी राज'के भणिमय मुकुटके समान आचरण कश्तेबाका एक जिनमन्दिर देखा। 
जिस प्रकार प्याससे पीडित मनुष्य बड़े आदरसे जलछाशयके पास पहुँचता हैं उसी प्रकार 
जीवन्धर स्वामी भी आदरसे अन्ध होते हुए उस ज्ञिनमन्दिरके पास पहुँच। उन्होंने तीजन्र 
भक्तिसे यक्त हों शीघ्र ही विकसित जुद्दी, मोलश्री तथा मालती आदि अ्रमुख-पमुख फ़छोंके 
गुरुछोंसे पूजाके योग्य अहन्त सगवानकी पूजा की। और मध्याहका सूर्य जिस प्रकार सुमेर- 

बंतकी श्रदक्षिणा देता है उसी अकार उन्होंने बतम मनोस्थोंसे युक्त हो उक्त सन्दिर्की बार- 
बार प्रदक्षिणा दी । उस मन्दिरमें ज्ञिनशासनकी रक्षा करनेवाछी जो यक्षी देवी रहती थी 
उसने उन्हें आदरपूबक वस्त्र तथा भोजन प्रदान किया। वहाँस निकछकर ने उस पल्टव 


१ फे० स्त० ग० कप 


व्यात्राक्षत्तान्तः | पञ्चमों कग्भ १३१ 


खततलतया स्वयमपि पलल्‍्छवित रागमिव पल्‍्लबव्यपदेज देशमशिश्रियत्‌ | 

$ १५३, तदनु च तन्मध्यनिवेशितं निर्दोधतया दोषाधिपतिरिति सद्गा सुवृत्ततया व्यव- 
स्थाविकलवृत्त इति कलाक्षयरहिततया परिक्षोणक्छ इति च परिभवन्तं चन्द्रम, चन्द्रार्भ वाम 
कमपि स्कन्धावारस्‌, नेकवारसंसवदसंभविनिमित्तोपलम्मेत संध्रम गाहते सम । 

$ १५४७, तस्मिन्नपि स्थानस्थानेपु वाचंयमानामिव वजिनव्याहुतोनां सःसमुचताहस्कर- 
इ्ुतामिव बाष्यतिष्पादनव्यसनजुषां भूरिफलभरितभ्ूरहासिव विनम्नशिरतां पुरौकर्सा वालनिप्कु- 


सत 5 


सम्बन्धेन सक्रमरुणवर्ण से यस्य तथासूतस्तस्य सावस्तया स्व्रय्मपि स्वनोंडपि पकछवितों ब्चितों शाझों 
यंसय तथाभूतमिव पहछवब्यपदेश पलकवनासचेैय देशम अशिश्चियत' ! 

$ १७५३, लदन्विनि--तद॒चु च प्रद्यवदेशाशिगसानल्तस्स तम्मध्यनिवेशित वद्ेशमध्यस्थरे 
बिद्यमान मनिदरधितया दोषरदितत्वेन पश्षे राजिशहितत्वेन दोपाधिए दिदुएणस्वामी पप्षे राजिपतिः इति 
सदा सुब्ृतततया सदाचारबुक्तल्वेन पक्षे सुगोऊाकारत्वेन व्यवस्थाविकार्ज बृत्त चारित्र गस्य पक्ष व्यकस्था- 
बिकल्ग: परवतनशोलो वृत्ता मोकाकार इंति, कलाक्षयराहुत्रया चेंदग्धानत्रिनाशराहतद बेन पक्ष पोहशसाग- 
क्षयरहितवध्वेन परिक्षीणा नश्बरा; कला यह्य वथासूत इति हेतोः चन्द्र शशिनस पश्सिवन्‍्य तिरस्कुवन्त 
चन्द्राम नाम कमपि स्कन्बावारं राजवानीस्‌ नेकवारं संस्व्ति यान्यसंभवोनि निमिन्तानि शकुनानि 
तेषामुपस्सेन प्राप्त्या समंञरस यथा स्थात्तथा गाते सम प्रविशति सस । स्कत्क्षाबारों निदोष: चन्द्रस्तु 
दोषाधिपतिहगुणस्वामी पक्षे रजनोपतिरिति चम्द्रेण तसय परिभवतमसुचितमेव, स्कन्धाबारस्तु सदा सुदृत्त, 
सदाचारयुक्ता चन्द्रस्तु व्यवस्थाविकलबृत इति तेन तस्य परिहारी योग्य एवं । स्कन्धांबरस्तु ककापरिक्षय- 
रहितश्चातुर्य विनाशरहितः चन्द्रस्तु परिक्षीणक् इति हेतोस्तेन तस्य परामवनमहमेव्रेति व्यतिरिकः । 

६ १४४. तसम्मिन्नपि--तस्मिश्नपि चन्द्रामस्कन्घावारंअपि स्थानस्थानेपु प्रतिस्थार्न बाचंबभानासिव 
शुद्दीत मौनानामिव वर्जितज्याहृतीनां व्यक्तवाचाम्‌ , सद्यः सम्ुयत्तो योडहस्करः सूथस्तस्यत्र झत्‌ कान्तियर्षा 
तेषामिव, वाष्पनिष्यादनव्यसममश्रुत्पत्तिब्यसन जुपन्ते इति वाष्पनिष्यादनत्यसनजुपास एकन्र दुसेन 
बाष्पोत्पत्तिई, अन्यन्न दरु्तां चाकचक्येनेति सावः, मूरिफर्लर्विपुछारिमाणफरलम शिता ये भूरुहो वृक्षास्तपासिव 
विनम्रशिरसां नतजीर्षागास्‌ एकन्न दुश्खातिदयेन अन्यन्न च फलमरेण विनश्नशिरस्व्वं जेयम्‌, पुरोज्सा 











देशमें पहुँचे जहाँ निरन्तर तरुण स्तियोंके चरणोंके महावरके सम्पकसे प्रथिबोतरछ छाल-छाछ 
दिखाई देता था ओर उससे जो ऐसा जान पड़ता था मानों म्वयं हो रागकों पल्छवित कर 
रहा हो--बृद्धिगत कर रहा हो । 

६ १४३, तदनन्तर डस देशके मध्यमें स्थित चन्द्राभ नामक किसी सगरमें उन्होंने वार- 
बार होनवाछे अनेक असम्भव निमित्तोंके मिलनेसे संश्रमपूथ क प्रवेश किया । वह्‌ नगर निर्दोष 
था ओर चन्द्रमा दोपाधिपति--दोपोंका स्वामी (पश्चमें दोपा-राजिका स्वामी था ), मगर 
सदा सुबत्त-गोर अथवा सदाचारसणे सहित था और चन्द्रमा व्यक्स्थासे रहित गोल था-- 
कभी गोछ रहता था ओर कभी अधेगोड आदि रहता था अथवा सदाचारसे रहित था । 
ओर नगर कछाओंक क्षयसे रहित था जब कि चन्द्रमाकी कलाएँ शक्षीण होती रहतो थीं इस- 
तरह बह नगर चब्द्रमाका भी पराभव कर रहा था। 

६ १४४. इस नगरमें भी जगइ-जगढ जो मोनियोंके समान बाताहापसे रहित थे. 
तत्काल होमे हुए साकल्यके समान अश्र उत्पन्न करनेके व्यस्तनस सहित थे. ओर अत्यधिक 
फलयोंसे भरे हुए बृक्षोंके समान जिनके सिर नम्नीभूत थे ऐसे मनृष्योक्ते नालसे तोड़े हुए 
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पितनलिनानीव प्रम्छानवदतानि प्रेक्षमाण: प्रान्तवरतिनं कमपि दान्तहूदयं पुरुपमृतवर्षायमाण- 
दशनकिरणे: सकरुणमिव सिज्चन्‌ वनकुण्जरोत्पाटितविटपिपेटकस्थेव विश्वस्यापि जनस्य विच्छाय- 
तानिदानम्‌ 'किमवगच्छसि ?' इत्यपच्छत 

६ १५५. स च क्रुमारमादरादभिपत्यैवमब्रवोतु-- भद्र, भद्गासिका्थिपाशिवपराध्य॑किरी- 
टपादपीठप्रतिष्ठितपादपल्लव: पल्छवदेशापदेशकुबेरकोशगुहपति: पतितजनदुरालोकों लछोकपालों 
नाम राजा भवत्यस्था राजधान्याः । तस्थ वे सकलगुणगरीयसी कनीयसी प्रज्नाशालिजनकलामेन 
जडाशयप्रमवेति पतिदेवताब्रतभाविवहुमानप्राप्त्या वहुपुरुषाभिलाषिणीति छोकपालसहजसंगमेव 
लोकविनाशकरगरलसोदरेति च गहमाणा पद्मां पच्चा ताम। कवत्यामिमामिदानी कन्यागुहा- 


पौराणां नाछात निष्कृषितानि मछिनानि तद्दत्‌ नालत्रटितकमलानीय प्रम्छानवदनानि विषण्णबक्त्राणि 
प्रक्षमाणी विलोकमानों जीवकः आन्तवर्तिनं निकटस्थित दान्तहदय दुःखितचेन्सम्‌ कमापि घुरुषस्‌ अम्ृत- 
वर्षायमाणा: पीयूषबशिवदाचरन्तो ये दशनकिरणा रदनरइ्मयस्से: सकरुणमिव सदयमित्र सिद्चन्‌ चनकुक्षरेण 
कानन-करिणोत्प टित डच्मूलितों यो विशपिपेट्को ब्रक्षसमहत्तस्थेत्र विश्वश्यापि, निखिरलूस्यापि जनस्य 
विच्छायतानिदान निष्प्रभवाकारणम्‌ 'किम्‌ अवगच्छस्ति जानासि' इति अप्॒च्छन । 

१५५. स चेति--स्र च पुरुष आदरात्‌ ससन्माने कुमारस्‌ अपसिपत्थ तस्य संझुखमागत्य एवं 
मित्यम्‌ अश्वीतू-- भद्र ! हे कल्याणितन ! भद्यासिकार्था: सुखासिकाभिझाषिणों ओे पार्भिवा राजानस्तेषां 
पराध्यकिरीटानि श्रष्ठमुकुटान्येब पादपीठानि चरणासनानि तेपु प्रतिष्टिता: स्थिता: पादपल्लवाश्वरणकिसलया 
यस्य तथाभूतः, पछवदेशो5परदेशों ब्याज ग्रस्थ तथाभूत्त यत्‌ कुवेरकोशगृह धघनाधिपनिधिनिकेत्ं तस्य 
पति: स्वामी, पतितजनानां अ्रश्सरस्याणां हुरछोंकों हुःखेनालोकितुं शक्ष्यों छोकपालो नाम अस्या राजधान्या 
राजा मवति । तस्थ च लोकपाछस्य सकलगुणेनिखिलेदयादाक्षिण्यादिभिरुणेर्गरीयसी क्रेन्‍्टरा कनीयसी 
युवतिः 'थुवाल्पयों: कनन्‍्म्रतरस्थाम्‌! इति कनादेशः प्रग्मां छक्ष्त्ती गहचनती निनन्‍दस्ती पत्ना नास कन्या 
अस्ति । अध प्माथा गदह्णानिमित्तमाह--प्रज्ञाशाली गुद्धिविभूषितों यो जेनकस्तसथ छाम्ेन, जड़ाशयों 
मुख; प्रभवों जन्‍्मदाता यस्या: सा पक्षे जराशवः सागरः प्रसवों यभ्या: रा, कन्या तु प्रज्ञादालिजनकेन 
समुत्पन्षा पद्मा च जढाशयेन समुस्पन्नेति व्यतिरिकः परिहार्पक्षस्तूल्कः। परतिदेवताबतेच पातिब्रस्येत भात्रि 
सविष्यद्‌ यद्‌ बहुमानं तस्य प्राप्तिस्तवा, बहुपुरुषानभिछपतीत्येबं शीछा नानापुरुषामिक्रापिणी ब्यकि- 
चारिणीत्यर्थः पक्षेड्नेकपुरुपामिलापिणी, इति । कन्या पतिब्रतात्वेबाओ सम्मानमवाष्ययति छक्ष्मीस्थ्वनेक- 
कमलोंके समान मुरझाये हुए मुखोंको देखते हुए उन्होंने निकटवर्नों किसी दु।खों मनुष्यसे 
पूछा कि जंगली हाथीके द्वारा उखाड़े हुए वृश्ष-समूहके समान सभी छोगोंकी कान्तिहीनताका 
कारण क्या तुम जानते हो ? पूछते समय अमृत बर्षाके समान आचरण करमतेवाली दाँतोंकी 
किरणोंसे स्वामी ऐसे जान पड़ते थे मानों दयापूचंक उस पुरुषपर अम्रत हो सोंच रहे हों | 

( १४४, उस पुरुषने आदरपू्वक कुमारके सामने नम्नीसूतर होकर इस प्रकार कहा-- 
हे भद्र | सुखपूथक निबासकी इच्छा करनेवाले राजाओंके श्रेष्ठ मुकुदरूपी पादपीठपर जिसके 
चरण-पल्लब स्थित है, जो पह्छब देशरूपी कुबेरके खजानेका स्थामी हे तथा पतित सनुष्योकों 
जिसका दशन दुलेम है ऐसा छोकऋषपाल नामका राजा इस राजधानीका स्वामो है। उसकी 
सभस्‍्त गुणोंसे ओछ पद्मा नामक्की कन्या है। वह कन्या चूँकि बुद्धिमान पितासे उत्पन्नथी 
जब कि लक्ष्मी जडाशयप्रभबा--मूख पितासे ( पक्षमें जलाशयसे ) उत्पन्न थी। कन्या 
पातित्रत्य वर्मसे चहत भारी का प्राप्त होनेबाली थी खब कि लक्ष्मो अनेक पुरुषोंकी 
अमिलाषिणा होनेसे पुएचरछो कहछाती थी और कन्या छोकपालक नामक भाईसे सहित थी 


>विषहरणयूसान्तः | पञ्ममों कम्सः ३३७ 


न्विगंत्य गृहोद्याने स्व्रकरावजितजलसेकेन सस्नेहमभिवर्धिता पृष्पवती जाता माधवीलतेति महोत्सव- 
मारचयन्ती तद्॒दवगोचरशशाडूडडूयेव भुजद्भम: कोव्प्यस्पाक्षीत्‌ । नरेन्‍्द्राइ्चासन्नरेन्द्रा इब 
प्रबलप्राथिनों व्यथंप्रयासा: । तप्निभित्तोञ्यं मर्त्यानां शोक: । ध्ााकुनिकस्तु कदिचिनब्निइचेतनेय यदि 
जातापि कन्यका तावदेनामनत्यसाथारणविषहरणनेपुण: कोठपि प्राण: सम॑ सांप्रतमेव संगसयतीति 
सगिरते | नरपतिरपि तद्॒चनविश्वासाहद्िब्वदिश्यपि शक्तिमदन्वेषणाय जुद्धान्तादपरमन्तिकचरं 
प्राहैषोदबोषयच्च 'विपटरणसमर्थाय मम राज्याथ वितरिष्यामि' इति। महाभाग, महीपतिना 
विषविद्याविदग्थान्वेषणाय प्रेषितेष्वहमप्यन्यतम: कश्चिदस्मि | कार्येन्‍स्मिन्कच्चिदायें, भवतो5प्य- 
पुरुषामिछाबिणीति हेतों: हुलदेति ब्यतिरेकः परिदहारस्तूकः । कन्या लॉकपाल इति नामघेयः 
सहजः सहोद्रस्तस्यथ संग्रमेन पक्षे झोकरक्षकसहोदरप्राप््या लॉोकविनाशकऋरस्थ गरकस्य विषस्य सोदरा 
भमिनोति व्यतिरंकः परिहारसतक्त: । कन्‍्यामिति--इदानीं स्राम्धतस कंब्याशुद्यात्‌ कन्यान्तःणुरात्‌ 
निगत्य निःसत्य गुहीँद्याने यृहारास स्वकरेणावर्जित छ॑ यद्‌ जर्छ तस्य सेकेन सेचनेन ससनेहस अभि- 
घर्चिता पाछिता साधवीलता पुष्पवती सयुप्पा जातेति हतो: सहोत्लवस्‌ आरचयन्तीम्‌ इमां कन्यां तद्नदन- 
गोचरस्तल्मुखविषशों भर. शहाड़ो सृताइस्तस्य शहया संदेहेनेव कीउपि भुजड्ञसो विष: पक्ष मागः अस्थपराक्ष तू 
परस्पर । नरेन्द्राश्न विधवैद्याश्य प्रबर प्रकृष्यछोयेत प्राथयन्‍्त इति प्रबहुप्राधिनों वरेन्द्रा इव राजान इव 
व्यथंभ्रयासा मोघोद्योगा आसन । तन्निमिर्स निदान यस्‍्य तथाभूतो<यं मर्व्यानां झोको विषादः । शाकुनिक- 
स्तु शकुनज्ञस्तु कश्वित्को5पि 'इयं कन्यका यदि निश्चेतनाइपि जाता निश्चेशप्यभूत्‌ तथापि तावत्‌ साकस्येन 
अनन्यसाधारणमनुपर्म विषहरणनैपुर्ण “रकापहरणबैदग्ध्यं यस्य तथाभूतः को5पि प्राणेः सम साम्प्रतरेव 
इदानीमेब संगसयति मेलथति, इहृति संगिरते मिवेदयतति । नरपतिरप्ि राजापि तस्थ शाकुनिकस्य बचने 
विश्वासः प्रत्यथस्तस्माद्‌ विश्वदिश्यपि समग्रकाष्ठायामपि झक्तिमहों ब्रिधापहरणसाम्थ्यवतोडन्वेषणाय 
शुद्धान्ताइन्त,पुरात्‌ अपरस अन्तिकचरं सेवक प्राहैषीत्‌ प्रेपथामास अवोपयक्ष घ्ोषणां च चकार--विघ- 
हरणसमर्थाय गरछापहारदक्षाय मस॒॒ स्वस्थ राज्याध वितरिष्यामि दाश्यामि! इति। महासाग । है महाजु- 
भाव ! महीफतिना राज्ञा विषविद्यार्य गरछापहरणविश्यायां विदग्धस्य चतुरस्थान्वेषणं तस्में अषितेधु 
झहमपि कश्ित्‌ अन्यतम एुकोउस्मि । 'अस्मिय्‌ काय दे आय ! है पूज्य ! कब्िित्‌ कासत्वेद्न समचतोंडपि 
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जब कि लक्ष्मी कोकका बिताश करनेबाले विषकी बहिल थी। इस प्रकार बह छब्ष्मीको 
तिरस्कृत करती रहती हैं। अपने हाथमें छिय हुए जलूके सींचनेसे जिस माधघवी छताकों 
इसने बड़े स्नेहके साथ बढ़ाया था बह आज सर्वप्रथम पृष्षवती हुई हे--उसमें स्ंप्रथम 
फूछ निक्रछे हूँ इसक्िए वह कन्यागृदसे निकछकर घरके बंगीचा्मे बड़ा भारी उत्सव कर 
ही थी कि उसके भुखको चन्द्रमा समझकर ही मानों किसी झुजंग--सॉँपने ( पक्षमें बिट 
पुरुषत ) उसका स्पञ्ने कर छिया--8से डश छिया | विपवेद्य, बछबान राजाके सम्भुख प्रयाण 
करनेवाले राजाओंके समान व्यर्थ प्रथास हो गये हैं अथान्‌ बिय दूर करनेगें कोई भी विष- 
बैद्य समर्थ नहीं हो सके हैं! इसी कारण मनुष्योंकों यह शोक हो रहा है । यद्यपि यह कन्या 
चेतनारहित हो चुकी हैँ तथापि शक्कुनशास्त्रका ज्ञाता कहता है कि बिप दूर करनेमें असा- 
धारण निपुणताकों धारण करनेबाला कोई पुरुष आकर इसे अभी दल प्राणोंसे सहित करता 
है। राजाने भी उसके बवनोंमें विश्वास होनेसे सभी दिशाओंमें शक्तिशाली पुरुषकी खोज 
करनेके किए अन्तःपुरसे अतिरिक्त श्रत्य भेजे हैं और घोषणा करायी हे कि 'में बिप हरण 
करनेमें समथ पुरुषके लिए अपना आपघा राज्य दूँगा हैं मद्दाशय | समस्त विद्याजोमें 
चतुर मनुष्यकी खाज करनेक ।छए राजाने नो श्रृत्य भजे हैं. उनमे में भी एक हू हे आय 
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घिकारो5स्ति । इति । हि 

६ १५४६. तदचनानन्तरं जीवकस्वामी व जीवम्ात्रस्थाप्मुपद्रवों विद्रावयितब्य: | किमुत् 
प्रबलोड्यमवलाजनस्य [' इत्यन्तश्चित्तवंवच्‌ अयि भो:, तत्र यामों बग्मसम | अस्तु वा न वा 
प्रस्तुतकर्मणि प्रावीण्यम्' इति प्रश्तिगदन्नेव राजगृहमुपसृत्य प्रबत॑मानतुमलनिबर्तितवर्षधरनिवा रण- 
यन्त्रणमनामन्त्रित एवं प्रविद्य कन्यान्तःपुर तत्॒ सर्वतोषपि सर्मसहपुप्ने वेप्टमानगात्र्याप्ठ कष्ठा 
दश्शामापच्नमाक्रत्दमयमिव गोकमंयमिव विलापसयमिव व्यामोहमयमित्राश्षुमयिवामसमयमिव 
निरूप्यमाणं जन तस्मध्यगतां अवलकोमलक्रदल्यन्तर्दलसच्छायप्रच्छदाच्छादितशयतनीयमण्रशयाना 
मृणालिनीमिव विच्छिन्मूछा विज्टाया कन्यकामपश्यत्‌ । व्यक्रिन्तयच्च तदद्वकान्तिकच्दलित- 
कन्दपदर्प:- 'त चेयमप्सरसः, ते हि तस्याइचक्षु: पक्षीकृतपध्मक्षोभम् । ने बासौ तडिस्छता, न 


तवाप्यधिकारो5स्ति । इति । ; 

ह १०६. तंद्रचनानन्तरशि ति--तद्रचनानब्तर जीवकस्वामी च जीवन्धरोपि चर जिवसा+- 
स्थापि आणिमान्रस्यापि उपद्रवों विद्ञावयितव्यों दूरीकरणीय: किमुत अबछासनस्य ख्रीजनस्य अर्थ प्रवको 
मूमिए्ठ:ः इतीत्यम्‌ पन्‍्तमनलि खिन्तयम्‌ अधि भोः वर्य तत्र बामों गच्छाम: प्रस्तुतकर्माण प्रक्ृतकार्थे 

बीण्यं दक्षल्वस अस्तु' ने वाप्यस्तु बलि प्रणियद्षेव कथयज्ञेव प्रव मानछुभुल्न जाग्रमानकछकलशब्रेन 
नित्रतिता हृरीक्षता वर्षधरनिवारणयन्द्रणा प्रतिहास्प्रतिरोधयन्त्रणा यस्मिस्तथाभूत॑ राजगुह्ं नरेन्द्रमन्दिरम््‌ 
उपसून्य समुप पम्प अनामन्थ्रित एबानाक्कारित एवं कन्याब्तःपुरं कन्यायुह प्रथिव्य तन्र सवतोडपि समसन्‍्तादपि 
सबसहगऐ वसुघाषष्ट वेश्माना ग.्यप्टियस्य तस्‌, कशां सदुःसास दशासवस्थाम्‌ आप प्राप्तम कआाक्रद- 
मयभिव रोदनसथयसिव, ओकसयशिव विपादसयसिव, विक्ापमयमिव परिदेवतमशणममिव, प्यामोहमश्षमित्र 
मृच्छामयमसिव, अध्ुमय्रमित्र सवाप्पमिय, आमयससयसिव रोगसग्रभिथ, निरूप्यमाणं इत्यसानं जनम तेषां 
जमाना अध्यगता तामू घत्रलः खितः कोमलों सदुछः कदल्यस्तर्दमचछायों साचान्तर्दूमसणकान्तिश्व यः 
प्रच्छद जावरणपटस्तेनाइछादित बच्छयनीय दाय्या तदू अधिशथानामावितिएल्तीस विच्छिन्त खण्डित मृझे 
यस्यास्‍्तथाभूता सुणालिनीमिन विसिनीमितव विच्छाया कान्तिएहितों कलम कास अपद्यत्‌ | व्यक्त्ति्रच्चेति-- 
तस्था कन्मकाया अड्न्‍धकान्त्या देहदीप्स्या कन्दुछिताउडरश्ति: कब्म पंदपाइनफुशर्या यम्य तथाभूत्तोड्य कुमारो 


इस कायमें आपका भी कया अधिकार ह ? 
$ १४६, उसके वचन सुनते ही जीवन्धस्म्थासा भीवर-न्होनीतर विचार करने छगें 
के जीवमाचरका धपद्रध दर करता चादिए फिर अबछाजन--स्त्रीजनके इस प्रवकछ उपद्रवफी 
तो बात ही क्या ह "यह ता अवश्य ही दर करने योग्य है एसा विचारकर उन्होंने कहा 
फ्ि हम वहाँ चछते हैं. मक्षत का्यमें निषुणता हा अशथबा न हो! । ऐसा कहते हुए वे राज- 
महछकी ओर चछ पड़े आर द्वोनेबाे जोग्वार शबदसे जहाँ दारपाछोंके रोकनेकी यन्त्रणा 
दूर हा गयी थी एसे कन्य|के अन्तम्पुर में बिना बुछाव ही भीतर प्रविष्ट ही! गये । वहाँ आरूर 
नि प्रथ्ीपर कन्‍्याके शररीस्का सब ओरस घेरकर वेठे हुए उन छोमोंका देखा किजो 
कृष्तकारी अबस्थाको ग्राप्त थे, और आक्रनम्दनसय, शोकसय, विछापमय, ब्यामोहमय, अश्रमथ, 
ओर गोगमयके समान दिखाई देते थे। उन्हीं मन॒ुष्योके बीच उन्होंने सफेद एवं कौमलछ 
कंलठेके भीतरी पर्तोंके समान फ्रान्तिके धारक चइरसे आच्छादित हाथ्यापर झयन करनेवाली 
कम्याकी देखा । वह कन्या उस समय जिसकी जड़ कट गयी थी ऐसी कमछितनीकके समान 
फान्तिहीन डिम्वार पडती थी। कन्याके शर्गीरकी कास्तिसे जिनके कामका गये बढ़ रहा था 


१ क॒० च नाहिति २ क० निव्धित ३ म० छिन्नमुछ म ४ क० ग० कन्दपत्पण 


-विषद्रणबृत्तान्त: | पश्ममों छम्मः रहे 


हि तस्या अप्येवमतिपेलवाज्रोपाज़ूसंगति: । न चेवासौ रति:, न हि तस्यास्तनुजन्मना भुक्सो- 
च्छिष्टाया एवमक्लिप्टाज्र्यध्टिता घटते | नुतमियं भुजज्भेनाप्यनज्भाविष्ठन कि स्पृष्ठा ।| इति | 
6 १५७, एवं चान्यथा चिन्तयन्तमल्तिकचरमुखादुपलब्धमहिम्ति महीपतावर्षि सपाद- 
पतनमवरजाकच्छमुच्छेत्त मुपच्छन्दयति त्दिच्छां विनापि तत्कर्मोण कम्रोध्यमानम्रोद्धारी कुसार- 
स्तथेति तद्ाकत्रमालोक्य निरमेषमात्रेण ता निविपीचकार | स्वीचकार च पुनरेना कन्दपंसपप: । 
पुप्पान्मारों हि कुमार: । कथमेन साक्षादृद्वीक्ष्य चक्षुष्मती कन्या न भवेदनन्यजाक्रान्ता ? ततश्च 
ध्यचिन्तयञ्व विचारथासास च | न चेग् कम्यका अप्सरसो देवाइइना, हि अतस्तस्याश्रक्षु: पक्षीकृतः स्वीक्षत: 
पक्ष्मक्षोमो बयनरोमराजिस्पनद्न येन्न तथाभूतसस्ति । न बासो कम्धका तडिलता दिद्युदल्लों; हि यत- 
स्तस्पास्तडिछवाया अपि एव्सीहा अतिपेलबातिमनोहरा अज्भानि हस्ततादादीनि उपाड्भानि करशाखा- 
प्रशृतीनि तेषां संगतिः प्राप्ति: 'णलूया बाहू थय तहा णिश्ंबइ॒ट्टी उरे य सीसो थय | अद्ढेव दु अंगाई देह 
सेसा उचवंगाई । इत्यज्ञोपाज़्परिगणना । न चेबासी कन्यका रति: कामकामिती, हि यतरुतमूजन्मता 
कामेन आक्तनोंपमोंगेनोच्छिष्टा तस्याः कृतोपमोगराया एकमीइग अक्छिशकञषयशिता-भवान्तशरीरयथट्टिता 
घटते योग्या भवत्ति । मूनमुस्प्रेक्षायाम इय कत्या भ्ुलडद्वेनापि नागेबापि अनज्ञविश्टेत कामाकुछितेन कि 
सप्ष्टा कृतस्प्ञा ।! इति। 
$ १४७, एथवमिति--एुत्र पूर्वोक्तप्कारस्‌ अन्यथा चान्य प्रकारेंण च चिन्तयन्त कुमारस अन्तिक« 
चरपम्ुखात्सेबकन्नुखात्‌ू डपछब्घों महिमा येन तस्मिनर्‌ चिज्ञातप्रभावे सहीपतावपि नरपतावर्पि सपादपतन 
यथा ध्यात्तथा चरणेघु पत्तिश्वेति यावव्‌ जवरजाया रघुभगिन्याः कृच्छे कश्स्‌ उच्छेत्त' दूरीकतुस्‌ उपच्छन्दयति 
प्राथयति सति तद्व्छास विषनिवारणवाब्छों विनापि तत्कमंणि तत्काथ कनम्नः कुशकः भानश्रोद्धारी 
विनयावनतोदधरको 5यं कुमार: तथेति स्वीक्ृत्य ठरुया: पद्माया बन्‍्चं मरुखमिति तहुक्तल्‌ आलोक्य निर्मेष- 
मात्रेण क्षणेनेव तो पहमामिधानां कन्या नित्धोचकार विपरहितां विदवे। सवीचकार च पुनरेनां पत्मां कन्दप, 
कास एवं सर्पो सुजज्ञ इति कन्द्रपसपः कामत पीडिवाउसूदित्यथ: । हि निश्चयेन कुमारों जीवंधरों बष॒प्सान्‌ 
समरीरों मारो सदनः । एवं कुमार साक्षात्‌ उद्दीक्ष्य चल्षुध्लती सलोचना कन्या अनन्यज़नाक्रान्ता तथा 








ऐसे जीवन्धरकुमार विचार करने छगे कि यह अप्सरा वो है नहीं क्योंकि उसके नेत्र 
बिरूमनियोंके संचछनसे सहित नही होते है। यह विजल्ीरूपी छता भी नहीं हू क्योंकि उसके 
अंगपांगोंकी संगति इस तरह अत्यन्त कोमछ नहीं हैं । यह रति भी नहीं है क्योंकि काम- 
देवके द्वारा भोंगकर जूठी की हुई उसको शरीरयप्टि इस तरह क्छेश रहित--अस्छान नही 
रह सकती । जान पड़ता हे कि इसे सापने भी कामसे युक्त दोकर हो छुआ है | 

६ १५७, जीवन्धरक्ुमार उक्त प्रकार तथा अन्य प्रकार चिन्ता कर रहे थे कि संबकके 
शुखस उनकी महिसाकों जाननेबराछा राजा भी उनके पेरोंसें पड़कर पुत्नीका कष्ट दूर करनेको 
प्राथना करने छगा। जो उस विपयकी इच्छा न होनेपर भी उस कायमें अन्यन्त निपुण थे 
एवं नम्न सनुष्योंका उद्धार करनेवारे थे ऐसे जीवन्धरकुमारने 'तथास्तु' कहकर राजाकों 
फ्रथना स्वीकृत को ओर पश्चाके मुखक्की ओर देख उसे मिमेषमात्रमें दिषरहित कर दिया। 
कन्या साँपके बिपसे रहित तो हो गयी परन्तु कामदेवरूपी सापने उसे फिरसे वश्ञीभूत कर 
छिया | यथाथ में जीवन्धरकुमार शरारथारी कामदेव थे फिर नेन्नोंको घारण करनेबाली 


१ म० न ववासोौं रति 





श्श्द गद्यचिन्तामणिः [ १५७ पद्मया+- 


सा सकृदवरछोंकनकृतव्यसनभूयस्तया भूय: कुमारमपारयस्ती द्रष्ट विषवेगमिपेण पशच।दवि सिभ्ेपण- 
मेवात्मनः: शरणममंस्त । अतर्क॑यच्च प्रथमत्रमनुभूयमानस्मरविकारा कथयन्ति निकाम॑ कामो 
नाम करिचिदस्तोति | किमये सः ।' इति। तदवस्थालोकनेन लोकपालभुभुजि पुनरपि गरलस:उद्ाव- 
शद्भातमयालिज्िते धृशमिद्धितज्ञ) कुमारो5वि कामतन्द्रालुम॑न्त्रयत्रिवानज्वातु रमात्मानमपि तदजू- 
स्पर्शन चरितार्थीकुवन्समानयोगक्षेमत्तां छेमे | मुमुच्रे सा च मोचोरुस्तदीयचतुरकर्तलूम्पर्शंनमनुम- 
हिम्ना प्रधुम्तगरलवेगात्‌ | उदस्थाच्च तल्पादाकुलिताकल्पा । बुब॒ंधे व गविधगतास्विविधौपध- 
हस्तान्समस्तानपि पुरुषान्‌। तिरोदधे च तियंग्वछितमुखी पर्यद्भदवरुह्म हीयन्त्रणेवाकृष्टा संनिवृ४- 
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भद्नाक्रानवा न भव्ेत्‌ । ततश्रेति--ततश्च तदनस्तरं च स्रा कस्ब्रा सकृत्‌ एकगारस अवलोकन दर्शनेन 
कृता बिहिता था व्यपनमभूयस्ता कृष्टबहुलता तथा भय: शुन कुमार दृष्टम अपाश्यन्ती अशवक्‍जुवती बिप- 
वेगमिपेण गरलवेगव्याजेन पश्मादवि पुनरपि निर्मेषणमेत्र मयननिर्माछनमेव आत्मनः स्वश्य द्ारणं रक्षक 
अस्त । अतकंयच्चेति--प्रथम्ततरं सवप्रथमम्‌ अजुभूगमानः स्मरविकारों मसदतबिकारों थया तथामुता 
सा इत्यतकथच्च । इतीति क्रम) कासो नाम कश्षित्‌ को$पि अस्वीति निकाममत्यस्तं कथ्रयन्ति क्रिमूस 
काम! अर्य॑ मोवधर एवेनि | तदबस्थेति---वस्या अवशस्थाया आाल्योकनेन छोकपालभू सुजि लोकपालनूपतों 
पुनरति भूयो5पि गरलसज्ञावस्थ विधसचस्य झड़ संज्रावना तस्या संग्रेनालितिते सति खुशमत्यन्तम्‌ 
इज्जितज्ञों हच्चेशितिज्ः कुमारो5पि जीवकोंडपि कामेन स्मरेण तन्द्रालुमतर्द्रायुक्तो। भवत्‌ सनन्नयज्षिव सस्त 
जपन्निद अनड्तुरं कामाकुछम आत्मानमपि तस्वाः पद्माया अद्धस्वशन कायस्पर्शव चरिता पीकुत्त सफली- 
कुव॑न्‌ अकब्धस्य प्रापतियोंग: भ्राप्तस्त्र क्षण क्षेथ समाने योगक्षेमे अस्थ वस्य आवस्तास्‌ ले पाप । अुमुचे 
सेति--मोचोरू: कदलछीसुलितससक्थि: सा पद्म च तदीयस्थ चतुरकर्तरूस्य स्पर्शनमंत्र समुस्तस्यथ महिस्ता 
माहात्येन प्रशुस्तवसकवेगान कासविषयेसाव झुमुचे मुक्ता। आकुलिताकदपा संचछिताभरणगा च सती 
तस्पाचछवनात उद्॒स्थात्‌ उत्यिता बसूव । बुतुभे व विज्ञातन्रती स सब्िधरिगवान निकटस्थितान विविधोषध- 
हस्तान्‌ नानाभेपज्यप|णीनू समस्तानपि निखिलानपि पसपान जवान । तिरोद ले अन्तरधान् तिश्रंक खरापि 
वक्षित प्रोटिवं सुर्ख यथा तथामूता सा प)द्राचछबयाया अवरुछ द्ीगन्त्रणम लछज्ञापारबसधेनाकृष्टा सती 
कन्या इन्हें साक्षात्‌ देख कामसे आक्रान्त क्‍यों नहीं होती ? तदननतर एक ही यार देखनेसे 
जो उसे दु:ख हुआ था उसकी अधिकतासे बह कुमारकों पुनः वेखनेके छिए सम्थ नहीं हो 
सकी । इयलिए उससे विपवेगका वहाना कर फिरसे नेत्र बन्द कर पड़ रहना अपने आपको 
शरण माना । सर्वप्रथम काम-विक्ारका अनुभव करनेबाली कन्या विच१र२ कम्से छगी कि 
'छोग कहते हैं. कि काम सामका कोई पदाथे हे क्या घही यह है?! उसकी अबस्था देख 
राजा लोकपालको शंकाजस्य भय होने छगा कि कहीं फिर भो विपक्रा सद्भाव तो नहीं 
रह गया है! तदलन्तर चेष्टाओंकोी जाननेब्राले कुमार भी कामसे अछसाते हुए. मन्त्र पढ़ते 
हुए को तरह काससे पीड़ित अपने आपको कन्याके दारीरके स्पझेसे क्ररकत्य करते हुएके समान 
योगश्षेभ्ताको प्राप्त हुए। अर्थात्‌ कन्याके स्पप्नसे स्वयं सुखी हुए और अपने म्पश्षसे उन्होंने 
कन्याका सुखी किया। कदछीके समान जाँघोंबाली वह कन्या भो उनके चतुर करतलके 
स्पझेरूपी सन्‍्त्रकी सहदिमासे कामरूपी विपके बेगसे सुक्त हो गयी | अस्त-वबस्त आशभूषणोंको 
धारण करती हुई वह शय्यासे उठ खड़ी हुई। और उसने समोपमें स्थित तथा नामो ओप- 
घियोंका हाथाम घारण सब लोगाका पहचान लिया जिसक मुमख्व कुठ-कुछ 
तिरछा हा रहा था तथा जो ल्‍्ज्चाक यन्त्रणास आक्ृष्ट थी एसी कन्या परूगल उतरकर 





24 ७ >  >त- आर 


“विषहरणबृत्तान्तः | पशञ्चमों छम्मः २३६ 


चैटोपेड्कस्य मब्ये । तावता तत्परित्राणविहस्तों जनः समस्तोःप्युन्मस्तकह्मूतिः कर्तेव्यान्धो 
गन्धर्वदत्तादयितं दत्ताञउजलिरमिप्रणम्य प्रयाणामिमखास्प्राणान्प्रतिपादयन्प्राणनाथो:प्ययमेवास्याई 
इति स्वयमेवाचीकथतन्‌ | लछोकपाछोडपि लोकीत्तम, लछोकोत्तरोध्यमुपकार: । किसिह तवाह 
व्याहरामि ? मम राज्यं मम भोज्यं मम गात्र॑ मम सित्रं सम प्राणा मम जाणं च त्वदधीनस 
इत्यमिदथानः-, प्राप्तमन:प्रसादमेनं प्रासादे वबचित्नचुरोपचारमसवस्थापयत, अपास्तसमस्तजन 
मन्त्रागारं मन्त्रिभिरधिरद्म मन्त्रयामास-- 

३ १५८. अयि मात्या:, कन्याया। प्रकृतोष्यमपद्रव: सुकृतोदबादपाशमत्‌ । अतः पर 
परोज्यमपारों छ्यस्या: प्रशस्तवरान्वेषणप्रभव: | ततः कथमनारोपितदोष॑ं कृर्थ कथम्पि कमपि 
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संनिकृष्टी निकटस्थितों यश्चेटोपेटकों दासीसमुहस्तस्य मध्ये। तावतेति--पाच्रता तावत्कालेद तस्या; 
पद्माया: परित्राणेन रक्षणेव विहस्तों विवश्ों जनः समस्तो$षपि उनन्‍्मस्तका बृद्धिगता हषमूतियंस्य तथाभूत 

कक्तब्ये करण्णशयेडन्ध इति तथाकतब्यविचारशून्यः सम्‌ गन्धंदत्तादयितं जीवक दत्ताश्नक्षिबंद्धाअकछिः सन्‌ 
अभिष्रणम्य ममस्क्ृत्य अयाणे प्रस्थानेडसिमुखा उच्चतात्तान प्राणानसून्‌ प्रतिपादयन्‌ ददत्‌ अयमेव!स्णाः 
कन्याया; प्राणनाथ इति स्वयसेव अचोकथत्‌ कथयामास 'अवीकथन' इति प्रयोगोंअपाणिनीयः । छोक- 
पालो5पीति--लोकपालो5पि प्माग्रजो क्ोकपाछाशिधानो राजापि 'छोकोत्तस ! हे लोकश्रष्ठ | अयमुपकारो 
छोकोत्तरो जगच्छे8: । इद्मास्मिनू विषये तव सवतोंडह॑ कि ब्याहरासि कभयामि ! मम राज्य मस सोज्य॑ 
मम गात्न शरीर सम मित्र सुहृदू मम प्राणा अखवो मम ब्रार्ण चर रक्षणं चत्वदधीन मवदायत्तम इति 
अमिदधानों निगदन्‌ आपो मनःप्रसादों चेतोहपों यस्य तम्र्‌ एवं क्व्चित्यासादे भवते प्रछुरा भूयांस 
डपचारा थस्मिन्कर्स णि यथा स्थात्तवा अधस्थापयन्‌ निवासयन्र्‌ मन्च्रिमिरमात्य: सह अपास्ता विनिःसारिता 
समरसतजना यप्सिध्तम्‌ मनन्‍न्नायार मन्न्रशांछास्‌ अधिरुझ मन्न्रयामास विचारयासाल-- 

६ १०४८. अयीति--अग्नि मानन्‍्या आद्रणीया: कन्यायथाः प्माया अद्ंष प्रकृतः प्रस्तुत उपदृयः 
सुक्षवोदयात्‌ पुण्योद्यान उपाशत्तत्‌ उपशास्तो5भूत्‌ । अतः परस्‌ एसदनन्तरं हि निश्चयेन अस्याः कन्यासा: 
प्रशस्तश्लात्ों वरइचेति प्रशस्तवरस्तस्थान्वेषण मार्गणं प्रभव: कारण यस्य तथाभूतो3यम्‌ अपरो द्वितीयों- 
5पारो मदहान्‌ उपद्रवो5स्तीति शेष: । ततस्तस्मात्कारणात कर्थ कैन प्रकारेंण अवारोषिता दोषा यसय वमप्राप्त- 





निकटस्थ' सखियोंके वीचमे छिप गथी ! तदतन्तर कन्याकी रक्षासे जो बेहाथ हो रहे थे 
जो बढ़े हुए हपकी मूर्तिक समान जान पड़ते थे ओर जो क्या करता चाहिए इस विषयके 
विचारमें 3न्चे थे ऐसे सभी छोग हाथ जोड़ जीबन्धरस्वामीकों प्रणाम कर स्वयं ही कहे 
छगे कि चूँकि प्रयाणके सम्मुख प्राणोंक्रों यही देनेवाके हैं. अतः यही इसके प्राणनाथ मो है । 
छोकपालछ भी कहने छगा कि है छोकोत्तम ! आपका यह डपकार छोकोत्तर ह-लछोकम 
सबसे भ्रेप्ठ हे । में यहाँ आपस क्‍या कहेँ ? मेरा राज्य, मेरा भोज्य, सेरा शरीर, मेरा मित्र, 
मेरे प्राण ओर मेरी रक्षा--सब तुम्हारे आधीन है । तदनन्तर जिन्हें हार्दिक प्रसन्नता प्राप्र 
थी ऐसे जोबन्धरकुमारकों बहुत भारी सत्कारकें साथ महछसे कहीं ठदंराकर छोकपाकछ 
अन्य समस्त जनोंसे रहित मन्त्रशालामें सन्त्रियोंके साथ वेठकर सलाह करने रूमा | 

के 


६ १४८, उसने कहा कि हे माननोय जनों ! कन्याका प्रकृत उपद्रव तो पृण्योदयसे 


झान्त हो मया। परन्तु अब इसके बाद इसके लिए योग्य बरकों खोनमेसे उत्पन्न बहुत भारी 
दूसरा उपद्रव आ खडा हुआ है अत' हम किसी नरद्द निर्टोष पाकर इस 


२४० गद्यचिन्तासणिः [ १७०८-५० पद्मायाः «- 


जामातरमपलभ्य तमपि दस्तर वाढ॑निस्तरामः । कुमारोग्यमतवद्याकृतिरविद्यमानप्रत्थुपकार- 
मपाकरोत्‌ । अनुरूपदच रूपयॉवनसुगण: | किच, ता मव्जभाषिणीं स्व स्तेनाव्पशत्‌ [या 
चास्माकमयमविदितगोत्रविदेपो वैदेशिक इति जाता संशीति: सापि सांप्रतं निरस्ता, यतस्तदोयों 
वत्तान्तस्तदव॒भावकण्ठोक्त्यायमवगतः । एवं गते सति यदत्र प्राप्त ग्राप्तहूपा निरूमयन्तु भवन्त 
इति | तन्निण्म्थ नीतिविद: सचिवाइव दिव किमत्र विचारेण ? सर्ववा स एवं योग्य: कुमार: 
इत्युदीरयामायु: । 

६ १५९, अभ्वमात्माभिमतममात्यानुमतं व वधुवरसंगर्म॑ संपादयितुमुल्लोकसंविधाविधा- 
यिनो पल्छवदेशभभजिं, प्रदवः खलु भविता पाणिपीडनमट्टोत्सव इति जनवादे विजुम्भभाणे विजू- 


दुर्गृंणं कमपि जामातरं कथमपि केनावि प्रकारेण उपलब्ध आप्य बुस्तर कठिन तम्परि डपद्त बाढ़ संस्था 
यथा स्यातथा निस्वरामः पार कुम;। अनवद्या निदष्टाकृतियस्थ वथाभूतो5यं कुमार अविभ्यमान: प्रत्युप- 
कारो यस्य तद्मथा स्थात्तथा उपाकरोत उपकार चकार | रूप व योवनं च सुगुणाश्रेति द्वन्द्वस्ते: अनुरूपः 
सदशः । कि च द्वितीय कारणमपि अख्ति तां सल्लुभाषिणी मघुरवादिनीस्‌ अथम्‌ स्वहस्तेन अध्प्रशत्य । 
था च अस्मा्क सर्वेषाम्‌ अयस्‌ अविदितोउज्ञातों गोन्रविशेषों यस्प्र तथाभूतो बेदेशिकः विदेशजात इति 
संशीतिः: संक्षयों जाता सोडपि साम्प्रतमिद्दानीं निरस्ता वृरीभूता । अतो यस्मात्‌ कारणात्‌ तदीयसतत्स॑- 
बन्धी अ्रयमेष वृत्तान्‍्त उदन्‍तः तदसुमावस्थ तत्यभावस्य कण्ठोकत्या प्रत्यक्षकभनेनागतो त्रिज्ञातः णत्रमिति-- 
एबमिस्थं गते लति अन्न विपये यत्याप्तं समुचित प्राध्झपा विज्ा भवन्‍्तस्तता निरूपयन्तु कथयनन्‍्तु' 
इति । तल्निशस्येति--तत्स्वास्युक्तं निशम्य श्ुत्था नीतिबिंदों नीतिज्ञा: खचिवा सन्न्रिणश्र दिव ! अन्र 
वियये विचारेण किम ? सबवंधा स्वप्रकारेंग स शव कुमारों जीवको योग्य! इत्युदीरयमासुर कथयामाशुः । 

६ ११६. अभ्रेवसिति--अथानन्‍्वस्म, एव्मनेन प्रकारेण आत्माभिमवं स्वासिग्रेतम अमात्यानुमतं 
व सबचिवर्संम्त च बघूवरलंगर्म विवाह सम्पादणरितु कनु पम्कवदेश'्भुजि लोकपाकमहीपाओशे डस्छोंक- 
मंतिर्धा लोकोत्तस्योजना विदधाति करोतीस्येयशीलस्तथासते पति, 'परहवः: खल्ठ पाणिपीडनमहोत्सव: 
परिगयमहाद्छासी मदिता भविष्यथति' हति अनबाद फनश्रतों विजम्भमागे सति, विज्ञम्मिता ब्रद्धिगता 





दुस्तर उपद्रबकों भी पार करना चाहते हैं। निर्दोप आक्रृतिकों धारण करनेवाफे जीवन्धर- 
कुमारने हमारा ऐसा उपकार किया है कि जिसका हम छोग कुछ भी प्रत्युपकार नहीं कर 
सकते हैं। ये रूप, योबन वथा अन्य उत्तमोत्तम गुर्गोंसे अनुरूप है। इसके सिवाय उस 
मधुर बचन वोकनेवाली कन्याकरा इन्होंने अपने हाथसे स्पर्श भी किया है । जिसके गोत्र- 
विज्ेपका पता नहीं ऐसा यह कोई परदेशी है” यह जो संशय हम छागोंका उत्पन्न हो रहा 
था वह भी इस समय दूर हो गया। क्योंकि उनका बृत्तान्त उसके ग्रभावक्ी कण्ठोक्तिसे 
स्वयं अवगत हो गया अथात्‌ यह स्वयं सिद्ध हो गया कि ऐसा प्रभावश्ञाली पुरुष साधारण 
वंशका नहीं हो सकता। ऐसी स्थितिमें आपछोग जो उचित समझें बह कहें! | छोकयाछका 
उक्त कथन सुन नीतिके जाननेबाले मन्त्रियाने कहा कि हैं राजन! इस विपयमें प्रिचार 
करनेसे क्या ? वही कुमार सब प्रकारसे योग्य हैं | 

( १४०, तदनन्तर इस प्रकार अपने आपके छिए इष्ठ और मसन्दत्रियोंके द्वारा अनुमत 
वधूबरका संगस करानेके छिए जब पल्चबदेशाका गाजा छाकोत्तर तेयागीमें जुट पड़ा ओर 
कल पुत्नीका विवाह महोत्सव होगा! जब थह समाचार फेछ गया तत्र कामकोी बढ़ती हुई 


१ कृू० पललवदेशाधिपतों 


“ विवाहकूत्ताल्तः ] ; पशन्ममी लम्मः २४३ 


स्मितसल्मथव्यथः कुमारो्प्येकामपि त्रियामां सहसुबासां सबेया निश्चिन्वन्पश्चिमे यामे यामिन्ती- 
स्वासिन्यपरि स्वामिरह:संभोगसमुद्नीक्षणत्रषयेव तिरोदधति, रतिव्यतिकरणविश्योर्णवधुवरचिकुर- 
विच्छुरितसुमनतीव विच्छायलामुपगच्छत्युडुनिकरे, निर्दयविमर्दाश्यानम्रिथुनाड्भरसंगतकुदइकुमपद्धू- 
पराग इव प्रसरति प्रसवरजसि, पृष्पवती: स्पृष्टया छता: पुनः स्पर्शभीत्येव शनेश्चरति समवगाढ- 
सरसि मझति, सद्योविकवन्मणीचकमिचयमनोहारिणि महीरुहनिकरे तिरत्तरनिस्थन्दिमकरन्दधारां 
दम्पतिघटनाथंमम्बुधा रामिवावर्जयति, स्फुटितकुसुमधण्डो:्भधासिनि दीपमण्डितदीपदणश्ड इन दुश्य- 


माने सनीडगतचम्पकविटपिनि, अतिस्फारतया बहिःसफुरज्जायापतिराग इवोन्मिपत्युषोरागे, 











सब्मथव्यथां कामपीडा यस्य तथामतोथ्य कुमारो5पि एकासपि त्रियामों रजनी सहस्वथा्मा सहस याताः 
प्रहरां यस्यां तथासतां सर्वथा सवप्रकारेण चिश्विन्चन्‌ पश्चिस बामेडनितिस पहरे चामिनीस्वामिन्यपि शक्षिद्ठ 
न्‍्यपि स्वामिनरों रह:संमोगस्य त्रिजनसुरतस्य समुद्ठीक्षणेन या त्रपा हीस्तयेव तिरोदधति सत्ति अन्तर्देघति सति, 
रतिब्यविकरण रतिव्यापारेण बविशीर्णा चिखस्ता थे त्रधवरचिकुरा दग्पतिकेशास्तेपु विच्छुरितः सुमनाः पुप्पं 
तस्मिन्निव उद्डुनिकरे नक्षन्नविचये विच्छायतां निष्प्रभत/स्त उपगच्छति सति, निर्देयविभर्दन नि्ंयाकिद्ञनेना- 
इयास: झुप्को मिशुनस्य दस्पत्योरज्सज्तकुइुमपरागः शरीर्संगातकेशररजस्तस्मिन्निवर प्रसवरजसि कुसुमपरागे 
प्रसरति ख़ति, पुष्पवतीः कुसुमयुक्ताः पक्ष रजस्वछा छता बचरीः पक्षे नायिका: स्पृष्टणा समवगाढ सरो ग्रेन 
तथाभूते जलाशये निपत्य कृतस्नाने मरुति पवने पुनःस्पर्शीत्येव भूय स्पशभग्रेनेव शनैमंल्दं चरति सति, 
स्यो झटिति विकृचतां विकसतां सर्णीचकानां पृष्पाणां निचयेन समहेन सनोहारिणि चेताहरें महीरुह विकरे 
पादपप्रचये द्पतिघरता्थ चबृवस्मेखनाथंस अम्वुधारासिव जरूधारामिव निरन्‍्तरमनवरतं मिस्थम्दिनी 
प्रवहममाना या मकरन्दधारा तास्‌ आवज्यति सति दृदति सति, स्फुटितानां विकसितानां कुसुमानां युष्पाणां 
धण्डेन समूहेनोरासते शोभत इस्प्रेवं शीरस्तस्मिन्‌ू सनीडगत्श्चासों चम्पकबिटपी तर तस्मिनू निकटस्थित- 
ाम्पेयसरी दीपसंण्डित: शोमितों थो दीपदुण्ड: 'समाई' इति हिन्मां प्रसिद्स्तस्मिन्षिव इृश्यभाने विक्लोक्स- 
माने, अतिश्फारतया प्रचुरवया वहिःस्फुरन्‌ू भकरीमवन्‌ जायापत्योद॑ग्पत्यों रागः प्रीतिरिव तस्मिन्‌ डपोरागे 
व्यथासे युक्त जीवन्धरकुमार भी तोन पहरोंबाली एक रातकों हजारों पहरोंवाली निइचथ 
करते हुए राजिके पिछले पहर घरके बगीचासें गय। डस समय स्वार्मीके एकरान्‍्त संभोगकों 
देखनेकी छजसे ही मानो चन्द्रमा छिपा जा रहा था। संभोगके समय छीना-झपटीके कारण 
बिखरे हुए वधू-बरके केशोमें छगे फूछोंके समान नक्षत्रोंक्ा समूह निष्प्रभताको प्राप्त हो रहा 
था। निर्देय आलिंगनसे सूखो स्त्री-पुरुषोंके शरीरमें छगो केशरके पंककी परागके समान 
फूलोंकी पराग इधर-उधर उड़ रही थीं। पृष्पवती ( पश्चमें ऋतुधर्मसे युक्त ) छताओंको छूकर 
ताछाबमें अवगाइन करनेबाली वायु अब फिरसे स्पर्श न हो ज्ञाय” इस भयसे ही मानों 
धीरे-धीरे चल रही थी। तत्काछ खिले हुए फूछोंके समूहसे मनको हरण करनेवाले बृश्षोंके 
समूह, वर-बधूकी मिलानेके लिए जलूधाराके समान निरन्तर झरनेवाढी मकरम्दकी धाराकों 
धारण कर रहे थे। खिल्ठे हुए फूछोंके समूहसे सुशोमित निकटमें स्थित चम्पाके वृश्ष दीपोंसे 
सुशोभितत समाईयोंके समान दिखाई दे रहे थे। अधिकताके कारण बाहर फैलते हुए स्त्री- 


? क० सणिकच्रकृतिचय ग० मणिच्कचकतित्रय मणिरिव हिथित इठि टि० 
३१ 


३२४२ गद्यचिन्तामणिः हि 


भुद्ञावलिप्रवब णिते मदड्भलपाठकवचसीव गृद्यमाणे, गृद्दौद्यानमण्डनगाव वबीलतामण्डपे कुसूमक्रोद/्डेन 
प्रदर्ता तां मत्तकाशिनी गन्धवंदतापतिगन्धर्यबिवाहप्रक्रमेण रागाग्विवादिक परिणीय पुन॑*"वति 
छगते लोकपालेन वितीर्णा विधिवदृषपायच्छत | 


$ १३६०, इति श्रीमद्रादीभसिहसूरिविरचिते संधनिम्तासणो 
रच पक्मालम्सी नाम पत्मों रग्सः | 


4 


या लीड मी न री पल की की खत सी की पे का मम 


प्रभावारंणिमनि डन्मिषति सति प्रकटीमवरति सति, भज्ञावलिक्दणिते अ्रमरततिज्ाकारे सड़छपाठकबचर्सीव 

मागधमज्नलध्चनाविव गरद्यासाण सति, गृहीद्रानस्य गेहारामस्य मण्डन यों साथवारतामण्डपस्तरिमन्‌ 

कुसुमक्रोदण्डेन ऋंदपण प्रदत्तां ता सत्तकाशिनीं सुन्दरी गन्धवदत्तापत्तिजजीवंघरों गन्‍्धवंविवाहप्रक्रोण वधू- 

वरेच्छाकृतविध्गहपद्धत्था राग पुवाग्निस्तस्थ साक्षिक यथा स्थाक्तथा परिणीय विवाद्य पुनरनन्तरं गृणबर्ि 
१० प्रगर्ते छश्मेघवसरे छोकपालेन राज़ा वित्तीर्णा प्रदर्ता ता विधिवत यथाब्रिति डपाबच्छत उदबोढ । 


ह १६०, उूति श्रीमह्ादी सर्लिहसूरिविरवित गधयिन्तामणों एड्मझेसग्शों नाम पसमों छम्मः। 


॥इलपन्‍न्‍मपसकाओ नत-झकन+#.. जाके ० पा 





पुरुषोंके शागके समान ऊपाकी छाडिमा प्रकट हो रही थी शोर अ्रमरोंकी गुं जार बम्दीअनोंकी 
विरुदाबछीके समान जान पड़ती थी। उसी समय घरके बगीचाके आमूपणग्वरूप साधबी 
छताक मण्डपर्स कासदेवके द्वारा प्रदत्त बस सुन्दराकोीं जीवन्धरकुमारने पहले गन्धब विया! 
१४ के क्रमससे शागरूपी अग्निकी साक्षीपृवक्त विधाहा और उसके वाद उत्तम छम्मसें राजा 
लोकपालछके द्वारा प्रदत्त बन्‍्याकों विधिपू्वक स्वीकृत किया । 
६ १६०, इस शकार श्रोमद्रादीमसिह सूरिके द्वारा विशचित गद्यचिल्तामणिमें परद्मालस्स 
नामक--पञ्माकी प्राप्तिका वर्णन करनेबारा पॉचर्याँ छूम्म पूण हुआ ॥७॥। 


घष्ठी लम्भ: 


६ १६१, अथ ता तववधूसवर्धृतत्रपां पवित्रकुमार: भरने; झरने: परिकल्पयत्‌, 'पद्धुजत्वेत 
ट्विजपतिड्रेपेण मधुपसंपर्केश वर निद्कप्टं निदिष्टदोष राहित्यादवधीरयत: पत्चा तव मुखपद्मस्य 
पञ्मसह॒गतां पत्मानने, कविवत्म॑नि स्थिता: कथं कथयस्ति | इति मिथः कथयन्‌, नठ इवावस्था- 
तुगुणवचसि विट इंब संभोगचासुर्य वच्यमस्त्र इब व्चीकरणविधों शिष्य इवेच्छानुगुणवर्त॑ने 
चक्रवाक इव विरहासहिप्णुत्वे भवस्‌, तत्तदृगुणपु स्वयमपि तथा भवन्ती कामिनी कामतन्त्रज्ञो 
यथाकाममस्व भवत्‌ । 

$ १६२. अनेषीच्च तस्मिन्नेव राजसदान्यस्कातपाटलोत्पलदामपरिसमलोदगारिकब री- 


न 3 5लनटी पीली न नी थम नी >मन> नल जनी +मी+ नी ननीनन न न ननन-++क्‍ >9+०++>०++ 


8३६१. अशेत्ति-अधानस्तरं पविन्नश्वाली कुमास्थेति परत्रिश्नकुमार: पत्रिन्ननामभैयों जीव॑बर 
ता पूर्वोक्ता बदव्धूं नवोढां पद्मां श्नेःश्नमेन्द मन्दस्‌ जवधूता न्रपा यथा ता दूरोकझृतलज्तां परिकल्पयन्‌ 
कुतन्‌ हे पानन ! हे कमझवदने ! कृविबत्सनि स्थिता; कंबयथ हत्यथ: पहुजत्वेन कव्सोदमूतत्वन 
पक्ष पापोचज्नञत्वेन, हद्विजपतिहपण चन्द्रद्देषण पक्ष ब्राह्मणद्रेषेण सथुसंपकण सकरन्द्संपर्कण पश्षे मद्य- 
संपरकंण घ निकृष्टमधर्म पञ्म॑ कमल निर्दिश्रेदोप राहित्यं तस्मात्यूवत्तिदोषरहितत्वाद्‌ अवधीरयतस्तिरश्कुवत 
तथ सुखपत्मस्थ वदनारविन्द्स्य पद्मेसद॒शता कमछतुल्यतां कर्थ कथ्यन्ति । इति मिथोह्म्योइल्यं कथयन्‌ , 
झवस्थाया भनुयुणसनुरूप बचो वचन तस्मिनू नट इब शेंहप इध, संभोगस्य सुरतस्य चातुर्य तस्सिन्‌ बिद 
इंच षदीदग इव, वशीकरणबिधो स्वायत्तीकरणकाय वश्यसन्त्र इद वशीक्षरणमन्त्र इंच, इच्छानुगुणसमि- 
प्रायाजुकूछ चतन॑ तश्सिनू शिष्य इवास्तेवासीव, विरहस्यासहिष्णुत्त॑ तस्मिन्‌ विग्रकस्भासहिप्णुस्वे 
चक्रत्राक इवब रथाज्ञ इंच, भवन्‌ , ते ते च गुणा इति तत्तदथुणास्तेपु तथामवन्ती कामिनी पद्मां कामदनत्रज्ञ 
कामश्ाास्त्रज्ञों जीव॑बरों यथाकामं यधेचछस अन्वभ्वत्‌ | 

8 १६२, अनेपीचचति--जीबं बरस्तस्मिन्नेव राजसद्यनि राजप्रासादे तथा पक्मषया सम अप्मकाणि 
निदावतुसम्बन्धधनि कानिचिदद्यानि दिनानि अनैर्धीत व्यजीगमत्‌ इति कर्तृक्रियासम्बन्ध' । अथ प्माया 





0 १६१, तदरलन्तर कामशास्त्रके जाननेबाले पबित्र कुमार--जीवन्धरकुमार उस 
नववधूकों धीरे-धीरे छज्जारहित करते हुए इच्छाछुसार उसका उपभोग करने छगे। वे उससे 
परस्पर कहा करते थे कि हे कमछमुखि |! कमछ तो पंक--पापस ( पश्षमें कोचड़से ) उत्पन्न 

आ हू, द्विजपति--अ।झ्षण ( पक्षमें चन्द्रमा ) से हंप रखता है और सघुप--मण्यपायी (पश्षमें 
अमर) से संपक रखता ह€ अतः निकृष्ठ ह॑ जब कि तुम्हारा मुख उत्त दोषोंसे रहित होनेके 
कारण उत्कृष्ट हू। इस तरह तुम्हारा मुख कमरकका तिरस्कार करता ह फिर भी कृषि छोग 
उसे कमछके समान क्यां कहते हू ? वे अवस्थाके अनुक्रूछ बचन कहनेसे नटके समान, 
संभागसम्बन्धी चतुराईक प्रकट करनेसमें त्रिटके समान, बशीकरणके कार्यमें वज्ञीकरण 
सन्त्रके समान, इच्छाजुसार प्रवृत्ति करनेमें शिव्यके समान, और विरहके सहन ने करनेमें 
चक्रवाककी समान थे। नववधू पद्म भी उत-उन सुमोंमें स्त्र्य मो उस प्रकार परिणमन 
करती थी | 

$ १६०. उसी राजमहछमें उन्होंने जिसकी चोनीका बन्‍्बन खिले हुए सुझाव ओर 
नाल कमलका माछाओंफकी सुगन्विकों प्रकट कर रहा था निसने शिरंषका कलिकाओंसे 


रछ४ गद्यचिन्तामणिः [१६८९ जीवंधरस्थ - 


बस्धया विरचितशिरीषकलिकावतंसया दिवसकरसंतापसंत्रासादतिशिशिरदेशनिवशितेनेव शशाडू।- 
तपेन घतसारसुरभिणा हिमजललुलितेवावतिविरलेत चन्दनविलेपनेन गाण्डरितशरीरया, सलिल- 
स्यन्दिबिसलताहार्यतिकरितमुक्तासरतरज्ितस्तनतटया परिहृतकुदकुममाणिक्यभू पणया चिगुण- 
तिरस्करिणीस्थगितवातायन द्रान्तरितद्यमणिकिरणदर्शतया..._ पतलवितसायंत्वसलिलकेलिकौतु- 
कया सिर्मकिपरिछघुपरिधानथों धारागुहनियद्वारिधारा रवश्षवणनिवृतया चन्दनशिशिरशिलापदु- 
सविष्टया प्रालेयशीकरासारवाहिन्या यामिस्येव हेमन्तस्य, मौविंतवकराजिविराजिततनुरुतया वेष्येब 
ताम्रपर्ण्पा:, शोौतलचच्दनव्छायाभतवा मेखलयेव मलयशलूस्य, फेनपिण्डपाण्डुराम्बरया बीच्येब 


जन अटल ना डर हल 


विशेषणान्याह--अम्हानेति--पाटलानि शुरू।ब' इति प्रसिद्धानि, उत्पछानि नीछारविन्दानि; अम्छानानि 
विकप्तितानि यानि पाटछोत्पछानि तेपां दास्तां सास्यानां परिसर सासन्ध्य तस्योद्गारी कबरीबन्धों चूडा- 
बन्धों यसयास्तथा, विरच्ितिति->विशख्ित सिर्मितं शिरीपकलछिकासिरवतंस कर्णासर्ण यया तथा, दिच- 
सेवि--दिवयसकरस्थ सू्यश्य संतापी घमस्तस्थ संत्रासाद भ्रयाव, अविशिशिरदेशनिवेशितेन शीतलतर- 
स्थानस्थापिते शशाह्वरातपनेव चन्द्रिकयेव, घनसारसुरसिणा कपूरसोगन्भ्यववा, हिसजलेन नुहिनतोयेन 
छुलित घर्षितणं तेन, अनतिविरछेन साब्द्रण घनन्‍्दनविक्रेपनेन मलयजाज्वरागेण पाण्डुरित घबर शरीर 
यस्यास्तथा, सलिकेति--सक्तिरस्यन्दिनी तोयप्रवाहिणी था बिसछता ऋणालिनी तस्या हारव्यतिकरों 
हारचेशितं तद्॒दाचश्तिन मुक्तासरेग मौक्तिकमाल्येन तरद्वितो कब्छोलिता स्वनतदों कुचत्टी अ्रस्थास्तया 
परिहतेति--परिहतानि निदाघस्वेव त्यक्तानि कुड्ुममाणिक्यभूषणानि काइमीरसाणिक्यालक्वरणानि यया 
तया, ब्रिगुणेत्रि--त्रियुणिवा: प्रश्रयसहिता था सिचिर्करिण्यों यवनिकास्ताशिः स्थगितानि ससाच्छादितानि 
यानि वातायनानि गवाक्षास्तेद्‌रन्तारत दुमणिकिरणद्शन दितकरकराबल्ीकर्न यया तथा, परकछबितेति-- 
पतक्तवित॑ चर्चित सायन्तनमलितकेश्यां दिनानतकालिकजलक्रीडाया कोतुक अस्वास्तथा, निर्मक्रिति-- 
निर्मोक इृव कण्जुक हव परिछशु सूक्ष्मतर परिधान व्म्त्र यस्थास्मग्रा, सभो कज्चुकनिर्मोका' इत्यमरः, 
घाराण्‌दति-घाशगहाजछथन्बगृहानिवियन्त्यो था बारिधारा जकूचारास्तासां रवस्थ शब्दरथ अश्णेन समा- 
कणनेन निवृतया संतुष्या, चल्दनेति--चन्दनेव पाटीरेण शिशिरं शीत यच्छिकापट्ट तसम्मिन संब्रिष् 
समासीना तथा, प्रालेय्रति--प्रालंयर्शीकराणां तुहिनक्ृरणानासासारं चढह़तीत्येबंशीला तथा हेमन्तस्थ 
मागशीषपोषध्याप्तस्थ हेमस्ततोथामिस्येब निशयेव, सीक्तिकेति--मोक्सिकानां सुक्ताफकानां राजि 
पढ़ित्तस्तथा विराजिता विशोशिता तनुरूता यस्थास्तया ताम्रपर्णया एतल्तामथेयाया नशा वेण्येत्र प्रधादेणेव 
त,म्रपर्ण्याः प्रवाद़े मौक्तिकानि भ्रवन्‍्तीति प्रसिद्ध, शीवछचम्दनस्थ शिक्षिमकयजस्यथ छागां कान्ति 
प्रक्षेडनातपं जिभतींति तबा मकयशेलूस्य महयमहीघरस्थ मेखकयेव वटयेब, फैनेति--फेन पिएडसिव डिण्डीर- 


कण्णाभूपण बनाया था, सूथक संतापके भयसे अत्यन्त शीतर स्थान रखे हुए चन्द्रमाक 
प्रकाशक समान, कपूरसे सुगन्धित, बफके जलसे मिश्रित अत्यन्त सबन चन्द्रतक लेपसे 
जिसका शरीर सफेद-सफेद हो रहा था, पानीकी झगनेतवाली सृणाकछृम्धी छत्ताके समान 
सुन्दर मातियांकों माठासे जिसक स्तमतठ तरगांस युक्त लेस जान पड़त थ, जिसके मणिमय 
आभूषणोंसे शरीरमें छगी कशर छूट रही थी, तिहरे परदोंसे आच्छादित झरोखोंस जिसक 
छिए सूयकी किरणोंका दान दुशान्तरित था, जिसका सायकालीन जल्क्रीड़ाका कोतुऋ 
बढ़ रहा था, जा सॉपको कांचुलोीस भी हलके बम्त्र धारण कर पही थी, फव्यारेस निकलने- 
वाली जलछघाराका द्ब्द मुननेसे जो संतुष्ट थी, जो चनन्‍्दनके समान शत शिक्षापद्रपर 
बठी थीं, जो तुपार कणोंकी बपाका धारण करतेवाछी हेमन्तकी रात्रिक समान ज्ञान पड़ती 
थी मोतियोंसे सुस्लोभित शरीरख्पी छलखास यक्त होनेक कारण ज्ञो तमम्रपर्णों नटोक प्रबाह् 
समान अतिभामित हाता यथा झावलढ चन्हनकां छाया पश्षम के र्ति ) का यरारण ररने 


- पञ्मया सह झुखोपसोग: | धष्ठो कस्मः ब्ध्श 


पयःपयोधे:, पद्षया तथा सम स्फुटितपाटलकुसुमापीडपटुपरिमलविसरवासित रोदोविवराणि प्रसर- 
दृष्मछतरणिकिरणपरामशंमर्म॑रितपक्ष्मणि पटुतरातपक्ृतकोटरपुटपाकमन्दप्राणविष्किराणि स्फोत- 
फलस्तवकभूरिभारत प्रशाखाम्रवणानि चूडरत्वसंशयितवनवध्वानरबिलेशयभुजज्भानि पत्रलानु- 
पत्रुमपण्डपिण्डित रो मन्थमन्थरवदनगोधनानि दावदहनदाहुविद्रागसारज्भसद्ठ लाच्ितमरुत्पार्गाणि 
पानीयशाल्पत्तपथिकजनवाब्छयमानसायाह्लाति शुप्कसरपतीविछोकननिराशशोकान्धसिन्धुरारव्घ- 
करास्फोटानि रिक्तीकृतमहामहीधरनिप्चरसोतःसिरासंतानानि संज्वछितपतद्धप्नावपावकप्रभापट्ल- 


संग्रह इच पराण्हुराणि धवछानि अम्बराणि बस्न्राणि यस्यास्तया पश्चे फेनपिण्डन पाण्डुरं शुक्कीकृतसम्बरं 
व्योम चया तथा परयधथ्पयोथेः क्षीरसागरश्य वीच्येय छहयव । अथ अप्मकाण्यहादि विशेषशितुसाह-- 
स्फुटितति--रफुटितानि विकसितानि यात्रि पादलकुसुमानि शुरूाब” इति प्रसिद्धएप्पाणि तेषामापीडस्य 
शेखरस्थ यः पठुपरिमछ उत्कटसुगन्धिस्तस्थ विसरेण सम्ूहेन चासितानि सुरभितानि' रोदोविवशणि दावा- 
पथिव्यम्तरालानि ब्रेपु वानि; प्रसरदिति--प्रसरल्त ऊष्मछा डष्णा ये तरणिकिश्णा रश्मिमालिरश्मयस्तेषां 
परामशन संस्पशन मर्मरितानि झुष्काणि पक्ष्माणि नयनरोभराजयों येपु तालि, पदुतरेति --पट़ुतरेण तिश्मतरेंण 
आंतपेन घर्मण कृतों विहितों यः कोटरे वृक्षविषरे पुटपाकस्तेन अन्दप्राणा मरणान्झुखा दिप्किरा: पश्षिणों 
यपु तानि, स्फीतेति--सफीवा बिस्तृता ये फरस्तब्काः फलशुच्छकास्तेपां भूरिमारेण प्रशुरभारेण नम्न शाखानि 
आसुग्नविदपानि आमख्रवणानि रसाकछकाननानि य्ेपु तानि; चूडेति--चूडारस्नेः फणासाणिक्यः संशयित्त. 
संशयविषयतापन्नों यो वनवेदवानरों दावाग्निस्तेत बिलेशथा। कृतविछशयना सुजज्ञाः सर्पा ग्रे तानि, 
पत्रलेति--पत्रछा नूतनपत्नथुक्ता येब्नूपदुमा जलग्रायप्रदेशपादय्रास्तेषों घण्डे ससूह पिण्डितानि इकन्र- 
स्थिताति रोमस्थमन्थरबदनानि चर्विततर्वणमन्धरसुखानि गोधसानि येघु तानि, दावेति--दावद्हनस्य 
वनाग्नेदहिव विद्गाणा दूरप्ुत्पतन्तो ये सारइसड्ा हरिणसमूदास्तेलब्वितोंडतिक्रान्तो मरुन्मार्गों ब्योम ग्रेप 
तानि, पावीयेति--पानीबशालछाः प्रपा आपल्ना: प्राप्ता ये परथिकजना अध्यगपुरुषास्लैर्वाम्छयमान।नि 
अमिलष्यमाणानि साथाह्वानि ब्रपु तानि, झुप्केति--शुप्कसरसीणां निर्बंठलछाशयामां विछोकनेन दशनेन 
निराशा अपगवाशा कषतएुव शोकान्चा थे सिन्‍्छुरा गजास्तेरासब्याः करास्फोंटाः शुण्डादण्डास्फोटा थेछु तानि, 
रिफ्तीक्रतेति--रिष्कीकृता: श्॒स्यीकृता महामहीघरांणां सहापव्रतानां निर्मर्खोतर्सां बाश्प्रिवाहप्रयाहारणां 
सिरासंतानानां 'झ्िर! इति प्रसिद्धानां समूहा येपु तानि, संज्वक्ितेति--रलज्व छिता: प्रदीध्ता थे पतज्ञमाबाणः 
वाछी होनेसे जो मंछ्याचछकी मेश्वछाके समान दिखाई देती थी और फेन समूदके सभान 
सफेद बखोंसे युक्त होनेके कारण जो क्षेरसागरकी तरंगके समान जान पड़ती थीं ऐसी पद्मा- 
के साथ ग्रीष्मऋतुके कुछ दिन व्यतीत किये । वे ग्रीष्मऋतुके दिन जिनमें कि खिले हुए गुराब- 
के फूर्लोंकी मालाओंकी जोरदार सुगन्धिके समूहसे आकाझ ओर प्रथ्वीका अन्वराल सुवासित 
हो रहा था। फेछती हुई सूयक्री गरमनारम किरणोंके स्पशसे जिनमें नेत्रोंकी विरूनियाँ लूख- 
कर ममर है| गयी थीं। जिनमें अत्यन्त ती&ण संतापके द्वारा कोटरमें किये हुए पुटपाकसे पश्ची 
मन्दप्राण--निश्चेष्ट हो रहे थे | बड़े-बड़े फलसमूहके बहुत भारी मारसे जिनमें आम्र बनोंकी 
शाखाएँ नम्नीमूत हो रही थीं। चूड़ारत्नोंमें दावानछका संदेह हानेसे जिनमें साँप विलमें ही 
उयन करते रहते हैं। जलाशयके समीपवर्ती छायादार वृश्षसमूहके नीचे एकत्रित होकर 
जिनमें गायोंके मुख रोमन्ध क्रियासे मन्धर हो रहे थे। दावानछकी छाँहसे भागते हुए भ्रृज्ञा- 
समूह जहाँ आकाशको छाँब रहे थे--आकाशमें लम्बी छलाँग भर दोड़ रहे थे। प्याऊओके 
समीप आये पथिकज्ञन जिनमें सायंकाढुकी प्रतीक्षा कर रहे थे। सूखे सरोबरके देखनेसे 
निराजञ्ञ एवं शोकसे अन्घे द्ाथी जिनमें अपनी सूँछ छिला रहे थे ' चिनमें बड-बढ़े पवंतोके 
झरनोंके प्रवाहकी झिरोंके समूह खाली हा गये थे ढेदीप्यमान सूयकान्तमणिकी अग्निक्त 














श्ड्द गययचिब्तामणि: $ १३६ ने जीरवंधरस्य -- 


लीढजा ऊँ उद्रमाणि, घोरतपांसीव मक्ताहारशरं रण, राजहू यातीनय वेजीउभकडेपीलादीनि 


अपत्यानीव सदाकाहिअ्ञतपयांसि, पतितकर्माणोवावस्तलावरोहणका रीणि, साकस्त्रीसनांसीब 
मसदोत्युत्यविधायीनि, अतिरूक्षाणि ग्रेष्मकाणि कानिजिदहानि जीवंबर: 

६ १६३. अर्थवं मतोस्थदुरासदं सततं तया सारज्ञहशा सम॑ शमनुभवज्नपि विपयेष्व- 
सक्‍ततामात्मनों विवरीनूमित्र विजयासू विपयान्तरमच्तहित एव गन्तुमना: समजति । ताथब- 
तास्य तिरोधाय जिगमियोरनकछतां चिंकी परिवावसितदिवसव्यापारशपः पूपा निकषास्ततील- 


सूर्यक्रान्तपापाणास्तेषां पातररस्यानकप्यः प्रजापटकेत कालल्‍्त्समृदन छोड़ा बवाता जाहुलअुमा चनानाकहा 
येघु तानि, घोरेति--किनतपरांसोब सुक्ताहाराणि त्यक्तमों जनादि छारीराश यएु दान, पक्ष सुष्दाहारशुक्ता- 
सम सिम श्वितानि शरोराणि अपु तानि, रामि- राह हेइयान रामहदयान तडूुदे चजसा दशक्रमण पक्ष 
ढीप्ल्याउशिकेपु दप॑ विग्नहसुत्यादयर्त स्येव शोल्यानि तेज: पराक्रम दाप्ता पमाव वलरुक्रया: इसि विशृत्व- 
लछोचनः, अपत्थानीब सूनव इच सदाकांक्षितं पैयो जले पक्ष दुम्धं प्रपु तामि पत्तितकर्माणीय परापकार्याणीय 
अधस्तलेपु चरकपु पक्ष मुगहांदिनात स्थानप्वंधराहणमवबनतरण कुव न्तात्य तर शालकानि, साकखामनाशंत्र स्वग- 
छाचतांसांव मस्त्सु देतेपु पश्च बलेप्वास्सुक्ता संतृध्यात्त्र वबदधतात्यल्र [र्छता अं धर पुंधि घुर वाद द्वात' 
विश्वक्लोचम: अनिछक्षाणि प्रतिग्मानि । 

६48३. अथेव॒सिति--अथानस्परस्‌ एक पुर्वाक्तप्रकार मन रथरमसिलपितेदुरासदं दुष्प्राप्यं शं सुर्ख 
तया साखजइ्शा झुगनेत्या पह्मया सम सार्थस्‌ अमुमवन्‍्तपि विपय्रपु परचेन्द्रशविपय् प्‌ स्र्शादियु स्पर्श 
रसगन्ववर्णशब्दा न्तदर्धा।! इति तत्वा्थाविंगत सूत्रमू । असक्तताम अवाखकेतां निवरीलुं प्रकटचितुमिव 
विजयामूनुर्जीवंधर: अन्तर्हित एवं गृह एवं विषयान्तर देशानयर गन्तुमना गन्तुमुछतः 'तुकाममनसोरपि' 
इत्ति मकारस्य लोपः लमजनि समसूव्‌ | ताववेति--त|वता तावस्कारेन तिरोधाया स्थित झृत्वा ज्ञिगमिषो- 


प्रभापटलछसे जहाँ बनके बृश्व व्याप्त हो रहे थे । जो घोर तपक्क समान थे क्योंकि जिस प्रकार 
घोर तप मुक्ताहारशरीर अर्थात्‌ आहारका त्याग करनेबाछ झरीरसे युक्त दांत है उसी प्रकार 
औष्मऋतुके वे दिन भी सुक्ताहार हरोर थे अथाव सोवियोंकि धारण साहितटारासर्कों बारण 
करनेबाके थे | जो गाजाओंके हृदयोंके समान थे क्योंकि जिस धकार राजाशओंक हृदय तेज]- 
धिकद्वपोत्ादी-+भव्रिक तेजस्वी मनुप्यांके साथ द्वप उत्पन्न कम्नेबाल हात है उसी प्रकार 
ग्रीष्मऋतुके वे दिन भी तेज्ोधिकट्नपोस्पादी--अधिक उष्णपदार्थ के साथ हप सत्पनष्ष करने- 
बाले थ्रे | जो बच्चोंके समात्त थे क्योंकि भिस प्रकार वच्चोंमे| सदा पक्ष-दूधधकों आकांक्षा 
रहती है उसी प्रकार भीष्पऋतुक्के उन दिनोंमिं भी सदा पथ्र>परानीकी आकाक्षा रहती थी। 
जो पतित मसुष्योके कार्यक्के समास थे क्योंकि जिस प्रकार पत्तित अनुष्योंकि कार्य अधम्तक-- 
नरकमें अववरण करानेबाले होते है उसी प्रकार ग्रीष्मऋतुकछ वे दिल भी अधम्तल--सीचेके 
ठण्डे स्थानोंम अवतरण करानेबाऊ थे। जो देवाज्ननाओंके मनके समास थे क्योंकि जिस 
प्रकार देवाज्नाओंके मन मरुत--देवोंकी उत्सुझ्ताकों करनेवाले है. उसी प्रकार प्रोष्म ऋनुके वे 
दिन भी मझरुतू-वायुक्री उत्सुकताका करनेवाड थे ओर जो अत्यन्त रक्ष थे ।.. 

6 १६३, इस प्रकार जीवन्धरमस्थासी उस सगनयनोके साथ निरन्तर यद्यति मनोरथोंकि 
लिए भी दुल भ सुख्तका अनुभव कर रहे थे तथापि विपयोें अपनी अनासक्ति वतकछानेके 
छिए ही मानों वे शुत रूपस दुसरे देशमें जानेके छिए ऋशुक हो गये । उसी समय छिपकर 
जाने की इच्छा करनेबाले जीवन्धरस्त्रामीकीं अनक़छता करनेके लिए ही माना सू्थ दिनका 


१ क० ख० ग० अनुकूलकारूचिक परिव 


- पत्मया सह सुखोपभोथः | पश्ठे छम्भः २७४७ 


मलम्बत | आपतयालु निगानिगाचरीनिशातशुलूशिखासमुत्खात॑ वासरस्य हृदयमिव स्थपुटित- 
प्रम्थप्रस्थानविन्वल्वाहुनिवह॒विह॒तस्यन्दनविसूस्तमस्तगिरिमरिक्पछुचयखचितं रथाजड्रमिव च॑ 
पातड्रमज्ञमदबयत | ततस्तेजोनिधिरपि दितिवारितदोयोपि वारुणिसज्ात्किसपर रविरध: 
पपात | पश्चिनीरजःस्पृष्टमम्बरमपहाय सज्जत्यव्जिवीभुजज़े जलूधिवेछान्त संततलाक्षिक- 
यवनिकालक्ष्मी बभार संध्या । ह 

१६४. ततदव सवेगपतदद्धपयोधिपातपाटितशुक्तिपुटरुबतोत्वितमुवतोत्करा इव निर्देय- 


गल्तुभिच्छोरस्थ सास्यंधरे, अनुकूछताों खिकीपुरित कतुमिच्छुरित अवसितः समापितों दिवसब्यापास्शेयों 
येन सतथाभूतः पूष्रा सूचे: अस्तशकूमम्ताचल निकषा तस्थ समीपे अभितःपरितध्ससयानिक्रपाहाप्रति- 
योगेडपि! इत्ति द्वितोया, अलस्वत लस्बितोइभूनत्‌ू ! आपत्याह्विति--आपततीत्व वंशी छा आपतयाकछुरशाणभन- 
स्वभावा था निशानिश्वाचरी क्षपाक्षपाचरों तस्या यत्‌ निश्चार्त तीक्षणं शा तस्थ शिसयाग्रभागेण सम्ुत्खातं 
वासरस्य दिव्यस्य हृदयमित्र स्थपुटितानि नतोन्‍्नतानि यानि प्रस्थानि शिखशणि तेप प्रस्थान प्रयाणं तेन 
विद्ठला दुःखीभूता ये बाहा अश्वास्तेषां निवर्ठेंन समूहेन चिहत॑ न्लोटित यत्म्यन्दनं रथश्तस्माद विख्नस्त 
पतितम्‌ अस्तगिरेसश्ताचकस्य गेरिकपुचग्रेन घातुकदेमसभूददेन खचितं निःस्यूत॑ स्थाड्ञमिव चक्रमिव 
पतड्ञस्पेद पाते सृर्थसम्बन्धि अड्ज विभ्वम्‌ अदह्यत। तस इृति--सतस्तदनन्तरं तेजोनिधिरपि परराक्रम- 
साण्डारो5पि पक्ष दीक्षिमसराण्डारोंईपि बिनिवारिता दूरीकृता दोषा क्षपा पक्षेव्वगुणा थ्रेन तथासूतोडपि 
वारुणीसड्ञात्‌ू पद्चिचसदिशासंसर्थात पक्षे कादस्वरीसंसर्गात, अपर किम । रविशषि सूर्यो5पि अधः पपात 
पतति सम । पप्मितीति--पद्मिन्याः कसडिन्या रजसा परागेण रइए्रम्‌ अम्बरं गगनभ्‌ अपहाय व्यकत्वा 
अब्जिनी मुजज्ले सूर्य पक्षे पश्चिनी पश्चितीनाम नायिका तस्‍्था रजसातंब्रेन स्प्रष्टमम्वर वस्त्रमू अपहाच अव्जिनी- 
शुजन्नें पश्चिमीनायिक[विटे जलूबिवेकास्ते सागरतटे मज्जति सति स्नातुं प्रविशति सति संध्या पिनृप्रसू: संतता 
समच्ताहिस्तारिता या लाक्षिकावनिका छाक्षरागरक्रयचसिका तस्या लक्ष्मी शोमां बभार । 

| १६४. ततम्त्--ततश्चन॒ तदनल्तरं च स्ेगः सरयः पतड्चस्य सूचस्य यः पयोधा पातस्तेन 
पाटिवेश्यों विद्ारिनेश्य: झुवितपुटेश्यों मुक्तोत्यिता खादों ्ुक्ता: पर्चादुत्थिता सुकक्‍तोत्करा इब सीक्तिक- 


समस्त कार्य समाप्त कर अस्ताचलके निकट जा पहुँचा। उस समय सूयका शरीर ऐसा दिखाई 
देता था मानो आनेवाली रात्रिरूपी राध्षसीके तीक्ण शलके अग्रभागसे उखाड़ा हुआ दिनका 
डर हो अथवा ऊँचे-नीचे शिखरॉपर चललेसे विह्लछ घोड़ोंक समूहसे तोड़े हुए रथसे 
ट्टकर गिरा अस्ताचछकी गेरूकी दल्दलमें फेसा चक्र हो हो। तदनन्तर जिस प्रकार अनेक 
दोपोंका निराकरण करनेबाला तेजरवी पुरुष भी बारुणी--मदिराके संगसे भसीचे गिर जाता है 
उसी प्रकार ओर क्‍या बिनिवारितदोष--राजत्रिकों दूर करतेबाला (पक्षर्मे अनेक दोषोंका निरा- 
रण करमेवाला) तथा तेजानिधि-प्रतापका भण्डार (पक्षमें उप्णताका भण्डार ) सूयथ भी बारुणी- 
पश्चिम दिश्या (पक्षमें मदिरा) के संगसे नीचे गिर गया। जिस प्रकार कोई मनुष्य किसी खीक 
रज--आतं बसे छए हुए अम्बर--वच्चको छोड़कर जराशयमें अवगाहन करता हैँ डसी प्रकार 
सूर्य भी कमछिनियोंकी रज--पराग (पक्षमें आतेब)से छुए हुए अम्बर--आकाश् (पश्चमें चस्म) को 
छोड़कर समुद्र जलके तटमें स्नान करनेके लिए ही मानो निमम्न हो गधा | और संध्या लाख- 
के गंगसे रंगे फेले हुए परदाको झोमा धारण करने लगी | 
$ १६७, तदनन्तर आकाशझमें तारे चमकने छगे जो ऐसे जाम पड़ते थे मानों वेगसद्ित 
सूथके समुद्र पड़नेसे फूटी हुई सीपोंके पुटसे छृूटकर आकाझमें उछठे हुए सोतियोंफे समूह 
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श्ष्ष गद्याचिस्तामणिः [ ६६४ जीवधर्स्थ «- 


धुकरमद॑ननिपतदनल्पकल्पतरुकुसुमप्रकरा इंव च तारकाइचकाशिरे । तदनु चागाधरसातल- 
कांसारगर्भपीतवासरतापसुखसभुत्त रत्समर्वतिवाहतवाहवेरिकायकाए्ण्यंकछ चुकिता नी व, भह रबसान- 
विहारमण्डनप्रवृततवरूरिपुपु रपुरंभीजातयातयामताव घृतावतंसनी लकुवल्यप्रमानुविद्धातीव. समद- 
दिक्‍करिकुलकर्णतालताइना म्रेडनभयचकितविद्राणपटचरणचक्रवण्चदचिस्वचचमिचकितानीव स्वतः 
शर्वरीकेशपाशदेशी यासि तमांसि मांसलिमानमभजन्त । क्रमेण चाभ्यागताशिमतरमणनीलकड्चु- 
ककदाशाकदर्थिताभिरनुपदं प्रश्यारितगणिमिरितस्ततो गुह्ममाणे स्वाध्याशेपु स्वेरिणीमि:, अमि- 
बहलपड्डूपटलशक्किसिरावजितपाइ्व रनिभूत॑ विलृठितुम्रीक्रियमाणे विपिनकुहरेपु वराहुनिवहै:, 
समृहा इव निदय॑ निप्करुणं यत्‌ मशुकरेरक्ि निरुद म॑ तेन निपतन्धों नितर्स पततन्तों य्रेडनब्पतरुकुसुमप्रकरा 
विपुछपादपयुप्पप्रचया हंव च तारका नक्षत्नाणि चकाशिरे झझुभिरे । तदन्विति--तम्मासि तिमिरशाणि 
सासलिमान पुश्मि अभ्जन्त । भ्रथ तमांसि विशेषज्चितुमाद अगाधेति-अगा्े गभीरों यो रसातरूकासार 
पातालजलाशइयध्तस्थ गर्मण मध्येत पीतो दूरीकृतों यो वासरतापो दिवससंतापस्तेन सुर यथा स्यात्तथा 
सम्ुत्तरन यः समवर्तिवाहनवाहवेरी यमवाहनमहिषदततस्य कायस्य कापण्य काछिसा तेन कन्सुकितानीय 
व्याप्तानीव, अहरवसानेति--अहरवलाने दिनासते विहाराय असणाथ अन्मण्डर्न विभूषणधारणं तस्मे 
प्रबुत्तानि तत्पराणि यानि बरूरिषुपुरस्य स्वर्गस्य पुरन्धभीजातानि खीसमूहस्वेयातियासतया गतप्रहरावदि- 
खेनावधूतानि दूरीकृतानि यान्‍्यवंसनीककुबकूथानि कंर्णाभरणनीरूकमछामनि तेपां भ्रभया कान्‍्त्याजु- 
विद्धानीव मिक्चितानीव, खमदेति--समद।ः सदाना ये दिक्करिणो दिग्गजास्तेषां कुकस्य कणताहं कणव्यज्ञनं 
तेव वाइनस्थ यद्‌ आम्रेड्न पुनरुक्षितस्तस्य भयेन चक्रिता प्लीता विद्वाणा. पछायिताश्न ये षट्चरणा 
अमरास्तेषा चक्रस्य समूहस्थ चब्चन्ति शोममानानि यान्यर्चीपि तेषां चच्रेया केपनेन मेचक्रितानीव 
कृष्णीकृवानीब, सवंतः समन्तात्‌ शावर्या रजनन्या: केशपाशदेशीयानि क्रवकछापक्रल्पानि । ऋ्रमेणेति--क्रमेण 
च क्रमशश्व भभ्यागताः संमुर्ख प्राप्ता येइशिमतरमणा इश्द्यितास्तेषां नीरूकन्चुकारनां इयामकर्पासानों 
कुष्सिहा आशा कदाशा तथा कदर्थिता: पीडितास्तामि:, अनुपर्द स्थाने सथाने प्रसारिताः पाणयों यामिस्तामिः 
स्वरिणीमि: कुछटामि: स्वाभ्याशेषु निज्रनिकथ्स्थानेपु गुद्यमाणेउड़ीक्रियमाणे, अतिबहलमतिप्रशुरं यत्पड़- 
पटल क्मपटर्ल तच्छड्डन्त इत्येबंशीकास्ते: तिमिरं पड़पटल दाकुमार्मेरित्यर्थ:, आवर्जित उत पाइच येस्तेः 








ही हों अथवा अ्मरोंके निदोय मदनसे टूट-दूटकर गिरते हुए कल्पवृक्षके फूर्लोंके पुंज ही 
हों। तदनन्तर सब ओर अध्धकार वृद्धिकों प्राप्त हो गया। वह अन्धकार ऐसा जान पड़ता 
था सानो अगाघ रसातलछूरूपी ताढाबके मध्यमें दिनके संतापकों नह कर सुखसे तेरते हुए 
यमराजके बाहन स्वरूप संसाओंके शरीरसम्बन्धी कालिमासे व्याप्त ही हो। अथवा साथ॑- 
काकिक बिहारके छिए आभूषण धारण करनेमें प्रदृत्त इन्द्रपुरकी श्लियों-हवारा अपना पहर 
समाप्त हो जानेके कारण निकाऊूकर फेंके हुए कणोमरणके नीऊकमलोंकी प्रभासे मानो व्याप्र 
हो हों । अथवा मदमाते दिगजोंके कणरूपी तारूपत्रके बार-बार ताडनके भयसे चकित हो 
भागते हुए अमरसमूहकी झोभायमान कान्तिके छेपसे मानों श्यामवर्ण ही हो अथवा रात्रि 
रूपी खीके बिखरे हुए केशपाश ही हों। तदनन्तर क्रम-क्रमसे संमुखागत इष्ट पतिके साथ 
रमण करनेके लिए नीछ चोगाकी दुराशासे पीड़ित अभिसारिकाएँ जिसे अपने समीप जहाँ- 
तहाँ हाथ फेछा-फैला कर अदृण कर रही थीं। अत्यधिक कीचड़के समूहकी आशंका करने एवं 
पाइव भागकों घारण करनेवाले सूकरोंका समृह जंगरूकी कुहरोंमें कोटनेके लिए जिसे स्वीकार 








४ क० चर नाप्ति 
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अकाण्डजलदमण्डलूश्नमसंत्रमसंभृतपुन:पलायनचिस्तेरत्लेपचटुलपक्षसंपूट:. समयमभिवीक्ष्यमाणें 
सरःसु हंसे: , संरम्मसमुद्धृतसटाच्छटेरुत्पु च्छयमाने: कठो रकालायसपञजरधिया विषटयित व्यापारित- 
नखकोटिमिः साटोपमुपदिश्यमाने गिरितटोपु कण्ठीरवे:, तिमिरापीछे जर्ठता प्रतिपन्ने, प्राप्ते च 
निशीधे, निदंयसंभोंगव्यतिकरक्षमेण गाढाहिलिष्टनिद्रां ता विम्बोधीमतिसंचाय गम्धवंदलापतिरन्त- 
वे शिकेरप्यविदित एवान्तःपुरात्युराच्च निर्मत्य ययों । 

६ १६५, अथ पद्मचबन्धों पच्चिनीमिव पत्मां परित्यज्य प्मादयिते प्रयाति, प्रशिधिरित- 
नितान्तस्वापा सा कान्‍ता कान्तकरपरिरम्भणसंभृष्िणुणंभरासुपलम्मेन विजुस्भभाणवेपषथुभरादर- 





वशहविवहे: शूररसमुद्दै: विपितकुहरेपु कावनगर्तपु विछु िठुस्‌ ऊरीक्रियसाणे स्वीक्रियमाणे, अ्रकागडजलदू- 
सण्डकस्य असमयवारिववृन्दश्य यो अ्रमः संशयस्तेत संभ्रमम यथा स्यानथा संम्ता धता पुनापछायमचिन्ता 
पुनर्भानससरण्रयाणानुध्यान॑ येस्‍्तेः उत्क्षेपेण समुन्नननेन चटुकानि चबल्नलानि पक्षसंपुटानि मरुत्पुटानि येषां 
ते', हंसंमराले: सरःसु कालारेपु समय सन्नास्त॑ यथा स्याक्तथा अभिवीक्ष्यमाण दर्यमानें, संसस्भेण कंपेन 
मुदधूता समुत्कस्पता सटाचछटा जदासमूहो ग्रेश्तैः उत्पुच्छयनते बुच्छमुन्नतं कुर्वन्तीःयुस्यच्छय मानास्ख 
कडोरकाछ|यसरप सुदकृष्णछोहस्य पञ्जरं दालाकागुह तस्य घिवरा कुद्धया विवधसितु खण्डयितुं बयापारिता: 
संचाकिता नखकोटयों यैस्तैः 'कण्ठीरवें: सिंहै: साटोपगिरितटीपु शेजऊपरिसरेपु सादोप यथा स्थात्तथा 
डपदिश्यमाने निर्दिद्यमाने तिमिरापीडे5न्थकारसमृद्दे जरठतां श्रद्धिम्‌ प्रतिपत्ने प्राप्ते सति निशी्ेडर्धरात्रे 
प्राप्ते च समागते च मिदयों निष्कृपों या; संसोगव्यतिकरों रतिव्यापाश्स्तेन अमः खेदस्तेन गाइमत्यन्त 
यथा स्मात्तथा शिकिष्टा निद्रा चस्यास्तथाभूतां ता विस्त्रीष्ठीम्‌ प्यास अविसंघाय वशल्चय्रित्वा गनवचदतापति- 
जीव॑धर: अन्त्व शिकैरपि परिजननैरपि अविदित एवाज्ञात एवं अन्ताउरादबरोधात्‌ पुरा नगराच् सिर्ंत्य 
बयो जगाम ! 

ह १६५, अथेति--अधानन्‍्तर पञ्चतन्‍्धों सूथ पत्मितीसिव कमकिनीसिव पद्मां ठक्नासमार्या 
परित्यज्य पद्मादुयिते जीवंधरे प्रयाते सति धशिथिकछषितों मम्दीभूतों नितानतस्वापों गाइमिद्रा गस्यास्तथा- 
खूचा सा कासता बह्छभा क्रान्‍्तकरस्य वदछमहस्तस्य परिरस्भणेन समालिड्ननन संभूष्णों: संसवनशीटूस्य 
शं सरस्य सुखस्यानुपलस्नेनाप्राप्त्या विजुम्भमाणों वधमानों बेपथुसरः कम्पयातिशयों यस्या: सा, आदरेग 


कर रहा था। अकाल मेघमण्डलके अ्रमसे संश्रमपूवक पुनः भागनेको चिन्ता धारण करने- 
वाछे एवं उड़नेसे चंचल पंखोंके घारक हंस जिसे ताछावोंमें डरते-डरते देख रहे थे ओर 
संभ्रमपृ्क गर्दनके वाछोंके समूहकों हिल्ठा पूँठको ऊपर उठानेवालछ एवं कठोर काले छोहदेसे 
निर्मित पिंजड़ा समझ तोड़नेके छिए नाखूनोंके अग्रमागकों चछानेवाले सिह प्वंतके शिखरो- 
पर जिसे खण्डित करनेका उद्देय बाँच रहे थे ऐसा अन्धकारका समूह जब अत्यन्त गहरा हो 
गया तथा मध्य राज्िका समय आ गया तब सिदेय संभोगसे उत्पन्न थकाबटके कारण गाह 
निद्वामें निमझ्त उस विम्बोदह्दी-पद्माकों धोंखा देकर जीवन्धरस्वामी घरके लोगोंके बिना 
जाने ही अन्तःपुर तथा नगरसे निकल कर चछे गये | 

( १६४. अथानन्तर जिस प्रकार कमलिनीकों छोड़कर सूर्य चछा जाता है डसी अकार 
जब जीवन्धर स्वामी पद्मचाकों छोड़कर चले गये तब ज्ञिसकी गाढ़ निद्रा शिश्वि्त हो गयी 
थी, पतिके हाथके जआािंगनसे होनेवाले सुखकी अतुपलज्धिसे जिसके शरीरकी सिहरन बढ़ 


१ क० ख्त॒० ग० गिरितटपुर० २ क७ स्त० ग० वान्ता पट नास्ति 
रेर 
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विवर्तितगात्रा मिमीलितनेत्रेव प्रसारितपाणिः परित: पर्यड्डूं पति व्यचेष्र| | अदृषवा च तलिसस- 
विधे" घवमवधतावशिष्टमिद्रा द्तमुत्थाय शयनगुहमभित: प्रदीपाट्रेप अछम्बमावइमणिकनकसुमनों- 
दामनिकामस्थलशातकुस्भस्तम्भच्छायास्वप्यतुच्छ-रणरणकब्छ्वला. प्रद्वतरपुर्वगात्रा धात्ीतल- 
चुम्बितलम्बमानशिधिलकेशकलापा कलापिवीव नुत्तोद्यगा, विद्युदिव मेघावलीवरूबिता, बरूय- 
स्वमखरितकरपल्लवे: पलल्‍लवयन्तीव पराम्ृशस्ती भुव॑ भुयः पर्यश्रमत्‌ । एवं नैकवारं बरदर्शन- 
शद्भुया दरस्तम्भिताक्रनन्‍्दप्रसंगा स्वाज़च्छायामपि तच्छायां संदिहाना भूत्वावि निश्चान्ते काच्तं बदा 
नेक्षिप्ठ तदा हा हतास्मि' इति परिदेवनमुखरितोपकण्ठा कछकण्ठी मुत्रतकण्ठ रुरोद । तावता 


भीौरवेण विदर्तित॑ यार शरीर यथा तथाभूता, निर्मीछिते नत्रे अस्थास्वथाभुतव मसुकुरितलोंचनैत 
प्रसारितपाणिविंस्तारितहस्ता सती परितः समनन्‍्तात्‌ पयडझञे शयनीये पति ब्यचेष्ट अन्मेष्ठ । अद्दष्ठा लेति-- 
तल्मिसविधे तत्पसमी पे घर्च पतिस्‌ जदृष्टा चाववलोक््य च अववूता दूरीकृता अवशिरनिद्वा या तथाभूता 
सती, द्वत शीघ्रसू उत्वाय गयनशथुह् शवप्राथारमशितः परितः प्रदीष/हेपु दीपस्थापकाइश्रदेंश पु प्रलस्वमान।नि 
सेंसमानानि सणिकनक्सुमनोदामानि र्नममकुसुमसाब्यानि य्रेपु तथाभूताये निकासस्थका अतिपीबराः 
गतकुम्मकुम्मा; स्व्रणस्तस्मास्तेवा छायाध्वपि अनुच्छरणरणक्रेन प्रचुगाकण्दतेन विह्मछा विचिता, 
प्रह्नर नम्नतर पूबंगाओं यस्याः सा धान्नीतरूचुम्विता सहीतलूचुम्बिता रम्बभावाः स्ंसमाना। शिथिल- 
केशकलाया शिधिककचसमूहा यस्‍या: सा, चुतोद्यता कछापिनीव मयूरीव सेघावल्यां अनसाछाओ 
व्छथिता वरूयमिवाचरिता विद्यदिव तडिंदिव, वलयरत्रण कक्कूणशव्देन मुखरिता, शब्दायमानाः ये 
करपदछवा; करक्रिसिकयाम्ते; पहलवयन्‍्तीव किसकययुक्तां कुबल्तीय भुर्व सूमि, सूथ: पुत्र पयभ्रमत्‌ 
परितों श्रमतरि सम | एबमिति--प्ृवमनेन प्रकारेण नेऊबारमनंकच!र वरदशबस्य वह्लसावकोकनस्य श्ढा 
संशोतिस्तया दरस्तरिंमत ईपरदवरुद आक्रन्दप्रसज्ो रोदतावसरों थया वथाभृता स्वाहृच्छायामपि 
स्वगरीरप्रतिकृतिमपि तस्य वदलमरुयष छाया प्रतिकृृत्िस्तां संदिहाना संशयाना भूत्वापि निशान्ते गृहे 
कासत घबं॑ यदा नेक्षिप्ट नावछोकथामास तदा हा हतास्मि! इति परिदेवनेन करुणविछापेन ख्ुखरितं 
शब्दायमानमुपकण्ट परिसरों यस्यास्तथाभूता कलककण्टी मधुरध्तरा पड्मा, सुक्तकण्ठ्मुज्य रुरोद। 


रही थी, जिसने अपने शरीरकों कुछ-कुछ घुमाया था ओर जो नेत्र बन्द किये-क्रिये ही हाथ 
फेला रही थी ऐसी पद्माने झञय्यापर पतिकों खोजा। जब हाथयाके समीप उसे पति नहीं 
दिखे तब अवश्रिष्ट निद्राकों दर कर चह शीघ्र ही उठका खड़ी हों गयी और शब्याग्रहके 
चारों तरफ दीपकोंसे सुशोभित अद्वालिकाओंमें तथा छटकती हुई मणिमय ओर स्त्र॒र्ण मय 
फूछांकी मालछाओंसे युक्त सुवणणके स्थूछ खस्भोंकी छायाओंमें भी उन्हें खोजती हुई वार- 
बार घूमने छगी । उस समय बह अत्यधिक उत्कण्ठासे विह्वछ हा रही थी। उसके झरीग्का 
पृ भाग बहुत कुछ झुका हुआ था। उद्तके छटकते हुए ढीछे क्रेशोंका समूह प्रथिबी तछसे 
चुम्वित था ओर उससे बह लुृत्य करनेके छिए ड््यत मयूराके समान अथवा मेघमाछासे 
घिरी हुई विजलीके समान जान पड़तो थी। वह चूड़ियोंकी खनकसे शब्दायमान कर-पन्नवोंसे 
प्रथ्च का स्पश् कर रही थी और उससे परेसो जान पड़ती थी मानो प्रथ्चीको पल्चवॉसे युक्त 
ही कर रही हो । इस प्रकार अनेक बार पतिके देखनेकी डांफासे जिसके रोनेका प्रसंग कुछ- 
कुछ रुक गया था तथा अपमसे दशारीरकी परकछाइको सी जो उनके शरीरकी परछाई समझ 
बेठी थी ऐसी पद्माने जब राज्िके अन्त समय पतिकों नहीं देखा तव बहू सधुरऋण्टी हा 


१ व्यचेष्ट--अन्वैश रति दि>। २ तलिमसविवे तल्पसमीप्रे इति टि०। ३ प्रदीपाद्धंपू 
दीपस्थापवाद्प्रताध तिटि० ४ म० 


>विरहबूत्तान्त: | चष्ठी कम्मः २४५१ 


प्रवुध्य दग्बहुदया निभुतेतरपदप्रसुतयों विसुपरकचभारतिमिरकबंच्रितवियतः 'कि किंसू ? दलि 
यामिनीनिभा यामिकयुवतय: समायासिपु: | अद्राक्कुब्च तां भग्तोपष्तपादपाँ छत्तामिव पाशुलोदग- 
सपंत्रभद्भां धात्रीतलशायिनी शमयितुर्मिव गोकातल नयनजलप्रवाहे प्लवमावासुद्दामदारिद्रयादप्यु- 
द्वेनीयां वाच्यसंपकादिपि शोच्यां निर्दुणत्वादपि निन्‍्दतीयां परदारपरिय्रह्मदपि निग्नाह्मां तास्तिक्या- 
दष्यनास्थेयामवस्थायारू्ढं प्माम | 


६ १६६, ततश्च तास्वपि तस्या: परिदेवतनिदान परिज्ञाय परित्रासपराधीतासु, परि- 
जनमुखादेतदुपश्र॒त्योदश्॒मुखी समागत्य तज्जनतो ज॑निलोढेगा निजोत्सड्रे वत्सामारोप्य तदात्वों- 
तावतेति--त'चता तावस्कालेन प्रदुध्य जायुता भूत्वा दुग्ध मस्मीशूत दुःखितसिति यावत्‌ छंद बासा 
ता; निभ्चतेतरा चप्छतश पदुप्रसुतिश्वरणसंचारों यार्सा ताः, विद्यमरः। प्रसरणशीको या कचमारः केश- 
समृद्रः सर एवं तिमिरं ध्वान्त तेन कवचितं व्याप्त वियद ब्योम यासिस्ता:, कि किम इति बुबाणा 
इृति शोष:, चामिनीनिभा रजनोतुल्या यामिकयुबतथः प्रहरिकपुरनधयः समायासियु: समागतवत्यः । 
अद्ाक्षुसवेति--अद्वाक्षुअ विलोकयामासुश्र तां पद्मों भग्नः खण्डित उपध्नपादप आश्रयवरु्स्थास्वाम, 
अतएुव॒पांखुझों धूछियुसर डद्गमपत्रमज्ञः उुष्पयन्नाउद्धिः पक्ष कुद्ठमादिनिर्मितपुष्पपन्नाकाररचना 
यस्वास्तथाभूतां छतामिव धान्नीवछशायिनी सूतरूपतितास, शोक पवानछस्त विधादवह्लि शमयितुमित्र 
बनते कतुमित्र नयनजलग्रयाहे5श्र॒श्नपूरे प्डवमानामिव तरन्वीमिव डद्दसदारिद॒यादप्युत्कटनिनत्वादपि 
उद्वे जनीयाम्‌ उद्देगकारिणोम्‌, वाच्यसंकर्कादीी निम्दासंगांदपि शोच्या ओचनीयां, निश्ृणत्वादपि निर्देय- 
स्ादपि सिन्दनीयां गहणीयां परस्य दारा: परदारास्तेर्षा परिभद्ादपि परपुरन्ध्रीपरिप्रहादृषि विश्राह्ा 
निग्रदयोग्याम, नास्तिक्यादपि अवास्थेया/मश्रद्धादीयाम्‌ जवस्थां देशासारूढदास । 


१६६. ततग्रेति--वतश्व तदनन्तरं च तास्यपि यामिकशुवतिष्वपि तस्याः पत्माथा: परिदेवन- 
निदान विछापादिकारणं विज्ञाय परित्रःसस्य पराधीनासु परायत्तापु संदीप परिज्षतमझ्ुद़्ात्‌ परिकरवद॒चात्‌ 
डपध्श्य समाकण्य उदृश्रसुर्ख यस्यास्तथाभूता साश्रवदुना तज्जननी पाासविन्नी समागत्य अमित 
उद्ढें गो यसया। समुस्पन्नखेदा सती वर्व्सा दुहितर निजोत्सगे श्वक्रोंड आरोप्य स्थापयित्वा तदास्वोचिततै- 


हतास्मिः--हाय-हाथ सारी गयी इस विछापसे समीपके श्रदेशको मुखर्ति करती हुईं गला 
फाड़-फाइकर रोने छगी। उसी समय पहरेपर रहनेवाछी स्त्रियाँ जागकर क्या हे, क्या हे! 
यह कहती हुई उसके पास आ गयीं । इस आकस्मिक घटनासे उन स्त्रियोंके हृदय जछ 
चुके थे, उलके पैरोंके डग बढ़ी चंचछनासे झीघ्र-शीघ्र पड़ रहे थे, विखरे हुए केश समूह 
रूपी अन्धकारसे उन्होंने आकाशकों व्याप्त कर रखाथा तथा वे रात्रिके समान जान 
पहली थीं। उन्होंने देखा कि पद्मा, जिसका आश्रय ब्रक्ष द्ृट गया है तथा जिसके फूछ ओर 
पत्तों घूलिस व्याप्त हों रहे है. ऐसी छताके समान प्रथ्वी तकपर पड़ी हुई हं। शोकरूपी 
अग्निको शान्त करनेके लिए ही मानो अश्षुओंके प्रयाहमें तेर रद्दी ह। उत्कद दरिद्वतासे 
भी कहीं अधिक उठ्देग करनेवालछी हे। निन्‍्द्राके संपकसे भी शोचनीय हैं। निदयतास भी 
अधिक निन्दनीय है। परम्त्रीके स्वीकारसे मो अधिक दण्डतीय है और नास्विकतासे भी 
अधिक अनादरणीय अवस्थाक प्राप्त है | 

६ १६६. तदनन्तर पहरेपर रहनेबाली स्त्रियाँ भी जब उसके विडापका कारण जानकर 
मयसे जिबश हो गयीं तब परितनोंके मुखसे यह समाचार झुन पद्माकों सातता रोती हुई 
चहा आया. उस समय चउस बहुत भारी उद्देग उत्पन् दो रद्दा या उसने पुत्राकों गादमें 





श्श्२ गदयत्रिन्तामणिः [ १६६ तापशान्‌ प्रति « 


चित: शीफरशिशिरोपचा रप्रकारव्यहारेश्च विधाय लब्घसंज्ञां सात्यंधरिदयितां सदयमेवमन्वयुद्धू 

अयि पुत्रि, ते जामात्रा स्वयात्राशिव्यडिज किचित्पुरस्तादुपत्यस्तमस्ति वा न वा इति| सा च 
मज्जुभाषिणी किचिद्धथात्वा स्पृत्वा च तदुक्तमित्य॑ प्रत्यव्रवीव्‌-अम्व, कदाचिदपहायाम्बरसम्बर- 
मणाबम्बुराशिमाहनलम्पटे सलि, तमवलोक्य जातमन्दहुसित इव चकासति चन्द्रमसि, चन्द्रशाला 
मया साकमपिवसन्मतुप्रवासपीडिता सनीडगुहाक्रीडक्रीडागिरिवोडगर्ता कोकप्रियां प्रदर्शयन्‌ प्रिय, 
पथ्य भर्तृवियोगे:पि पुनस्तत्संयोगसंभूष्णुतया विरहसहिप्णुमिमाम इति मां साकूत॑ समभ्यधात्‌' 
इति । बृहितृबच:अ्वणानन्तरं समद्भवदुद्यमधुतिः पद्माजननी “जहीहि वत्मे, विविकित्साम । 
अनेन ह्यन्यापदेणनोपादेशि त्वया विप्रयोगः पुनः संप्रयोगरच ते प्राणनाथस्थ' इति प्रणिगदन्ती 


स्वत्काकाईं।. गीफर शिकशिरोपचारप्रकाररतिशीवलोपचारप्रकारीं। व्याहरिश्ष  वचनैश्व सात्यंधरिदयितां 
ज्ीवकजाया प्मामिति यावत्‌ कब्धसंज्ञां ध्रापचेतनां विधाय सदर्य सकूर्५प यथा स्वात्तथा एच्रमनेन् प्रकारेण 
अन्वयुड्क्त पप्नचछ---अग्ि पुत्रि! अभि बत्पे | जामान्रा जीवकेन ते तव पुरस्तादगें स्वथात्राममिव्यनक्तीस्येबं 
शी स्त्रप्रयाणसूच्क किंखित्‌ किम्पि प्रकरणम्‌ उपस्यस्तम्‌ उपस्थापितमस्ति न वा न चैवोपस्थस्तम ।! 
इति। सा चखेवि--सा ले मज्जु मापिणों मशुरमाषिणी क्िंचित्‌ क्िसपि ध्यात्वा व्यान कृत्या स्खछत्या अं 
तदुक जीव वरनिवेदवस्‌ इत्थं एतत्प्रकारं प्रत्यत्रवीत प्रत्युवाच ।-- है अस्त | है सातेः “अम्बाथ नयोह स्व: 
इृति प्रातियदिकस्थ दृस्वः । कदाबिज्जानुचित्‌ अम्वस्सणी सूर्य अस्बरं॑ गगन पक्षे बछ्यमू अपहाश त्यक्सा 
अम्युराशी सागएंडउ्शाहने प्रवेशन तस्मिनू छूम्पदे सति सूर्यास्तमनवेकायामिति यावत्‌, तमम्बरमाण 
तथाभूतमवरल्ोक्य जावमन्दहसित इव समुत्यक्षमच्दद्ास्य इव चन्द्रमसि शशिनि शोसमानरे सति, सदा 
पद्यता स्राक चब्द्रशाकामुपरितनप्रदेशस्‌ू अधिवसन्‌ तन्र कृतमिवास: सन्‌, सर्तृप्रवासेन दुण्रितदृर- 
गमनेन पीडिता ताम, सनीडस्यस सकुझाय्रस्थ ग्रृह्ाक्रीडक्रोडाशिरिनीडगर्ता शुहोग्रनगृहरासक्रीडाचला- 
+ब्रणनिकटस्थितां कोक््ियां चक्रवाकी प्रदर्शन प्रिय पश्य विलोकय मतृव्रियोंगेडपि पुनः तत्संयोगरय 
भवृसमागमस्य संभूष्णुवया संसव्शीझतया विरहसहिष्छुं विप्रतम्भसहनस्व॒सावाम इमाम इत्ति मां 
साकूत सासिप्रा्य सम्रम्धधाव्‌ निजमाद इति | दुहितृयचःश्रवणानन्तर पुत्नीवचनाक्र्ण नानन्तरम्‌ सझुरूवन्ती 
समुस्पोक्चमाना उद्दामशविस्स्कटपेय यरयास्तथाभूता पद्माजननी 'जहीहि स्यज़ बत्से ! विचिकित्सां संशयम्‌ 
विचिकित्सा तु संशव:, इत्यमर । धनेन हि बल्लभेन अन्यापदेशन परबव्याजेल उपादेशि उपदिष्ट: त्वया 
सह ते प्राणनाथरुय तब बद्कभस्य विग्ययोगी विस्हः पुर: संप्रयोगश्र संयोगश्व' इति पणिगदन्ती कथयन्ती 


अत्यधिक शीवलोपचार तथा मधुर बचत्तोंस पहले सचेत किया। तदनन्तर दयापूजेक इस 
तरह पूछा--हे पुच्चि | जमाईने तेरे छिए पहले ऋभी अपनी यात्राकी सूचना दी है या नहीं 
उस मधथुरभापिणीने कुछ ध्यान कर तथा स्मरण कर माताक्ी बातका यह उत्तर दिया कि--- 
हे मा! किसी समय जब सूर्थ आकाशकों छोड़कर समुद्र्में अवगाहन करनेके लिए छउद्यत 
हो रहा था और उसे वला देख सनन्‍्द हास्य करते हुए के समान जब' चन्द्रमा सझोमित हो 
रहा थ्रा तव मेरे साथ मह॒छके ऊपरी भागपर बेठे हुए उन्होंने पतिके प्रवाससे पीड़ित सर्मीप- 
चर्ती गृहाद्यानके क्रीड़ागृहके घोंसलेसें स्थित चक्रवीकी दिखाते हुए किसी खास अभिप्रायसे 
कहा था कि हे प्रिय ! पतिक्रा वियोग हानेपर भी उनके पुनः होनेबाले संयोगकी सम्भावनासे 
व्रिहको सहनेबाछी इस चकवोीकों देखो'। उक्त वचन सुनते हो जिसे बहुत भारी घेये 
उत्पन्न हुआ था एसी पद्माकी माता 'हे बेटी! संशय छोड़, इन्होंने दूसरेके बहाने तुझे 
उपदेश दिया 8 कि तेरे साथ प्राणनाथका वियोग होगा और फिर संयोग होगा! यह कहती' 





१ शाफरम अधिकम्‌ इसि टि०. २ म० इति साकृतभ 


आांधरथ जेनधर्मापदिशः | पष्ठों छम्म; २६ 


सुतामाध्वासयामास | 

$ १६७. अथ पद्मावल्लमोपि पलवजनपदयतिचोदितजब्लाललनब्रातेनाप्प: एबं 
लद्ठधयन्नलद्वनीयमरण्पाध्वानमभिवन्दिता खिलपुण्यजिनभववतया पावनतामुल्छाघतां च नोत 
पछछववर्पसीस्वि नाम्ता चित्रकूट विचित्रचारित्रात्नयं॑ तापसाश्रममध्वश्रमच्छेदाय शिक्षिये | अप- 
इयच्च तापसानामबध्चितवृत्तोड्य॑ पश्चारिनमब्यस्थानादितय:प्रपझचम्‌ । अतर्कयच्चाय कृपाल: 
'अहो देहिवा मोहनीयकर्मेंदं दुर्माचप्रस॒र यद्ववया अभी नुथा क्लिश्गस्ते! इति। व्याहरच्बार्य पर- 
हितपरतन्त्रो मन्त्रायमाणं बचः अयि तपोबना:, न हिस्यथात्सवेमूतानि इति विश्लु्तां क्ति बिद्वा- 


पि 'क्रि हिसानिदाने तपस्येकताता भवन्ति भवस्त:' इति। अदीदुशच्च दुदूंगो जड्ाडुजटा- 


सुर्ता पुत्री पच्मासिति यावत्‌ आइवासथामास सानवयांचकार । 

8 १६७, अधथेनि--अवानन्तर प्रशावदछभो5ठपि जीवकोडपि पदछवजनपद््पाधना लोकपाछेच 
चोदिता' प्रेरिता श्र जहधारूजनाः हशप्रमास्ुुकमनास्तेपां ब्रातेबापि समृहेनाय अविदित घत्राज्षात 
एवं अकहूहुतोीग्मदतिक्रमणीय महान्तमिति यावत्‌ अरप्याध्वानत्‌ काननपर्थ कड्घयन्‌ छकति- 
क्राम्यनू अभिवम्दितानि पूजितानि अखिलएुण्यजिमसववानि निखिकपबिन्नजिनन्द्रमल्दिशणि चेन 
तस्य भावस्तसा तथा पावनतां प्रविन्रतास्‌ उल्काषतां स्वस्थतां व नीतः प्रापितद: सन्‌ पदछच- 
चपस्य  पछुवा परधानजनपद॒स्य सीमा तस्यास्‌, नास्ता नामधेप्रेस चित्रकूट विजिन्राणि यानि 
चारित्राणि तेपामाश्रथ आधारस्तम्‌ तापसाश्रम तपरश्विवनेस्‌ अध्वश्षसच्छेदाय माग्खेदापनशनाथ शिक्षिये 
प्राप | अपश्यच्च ददश व अखितवृत्त:ः पूजिसाबारोडई्यं जीवकः तायसानां पश्ञोवामस्नीनां मध्ये स्थान 
बस्मिन्‌ तत्‌ पंश्जाग्निमव्यस्थान ततू भादों येत्वां तथासूनानि यानि तपांसि तेत्रां प्रदक्ष विस्तास्य। 
भ्रतर्कप्रच्चेति--अतर्कय दब व्यचारचच्चाय कृपालुदेयाऊु), अद्ो आश्रर्याथ्5व्ययम्‌, देह़िनां प्राणिनाम्‌ इर्दे 
मोहतीयकस दुर्मावः प्रसरोी बस्य तथाभूतम रेत यदहश्या यढशीसूता असी मुन्धा सूखा क्किश्यन्ते, 
इति । ब्याहरूचेति--परहितपरतल्‍न्त्र, परकल्यांगोश्रुक्क: अय॑ स्वामी मन्त्रायत इति मब्प्रायमाएं मन्तत- 
तुस्यं वो ब्याहरचच जगादु च--अखधिे तपोधना:! “न हिस्यथाव सबभूतानि'- कांश्िद्पि आजिनों वे 
हिंस्यान' इति विश्वुत्त॑ प्रथितां श्रुति बेदवाक्‍्य विद्वाश्लोईप जानब्तो&पि मबन्‍्तो हिंसानिदाने दिसाझरणे 
सपसि पश्चाम्म्यादों कि किमर्थम्‌ पकवाना: समासक्ता सवन्ति' इति! अदोहशच्च दुर्शामास च दुछा 


हुई पुत्रोकों आाइबासन देने छगी--समझाने छगी | 
8 १६७, अथानन्तर पद्माके स्वामी जीबन्धरस्वासी भी पल्चव देशके अधिपतिक हार 
प्ररित झीघ्रगामी मनुष्योक्ते समूहसे भी अविदित रहकर अछंबनीय जंगली मार्गकी झाँबते 
हुए समम्त पवित्र ज्ञिन-मन्दिरोंकी वन्‍्द्ना करतेसे पबरिन्नता आर नीगोगताकों आम हो 
पल्लेव देशकी सोमापर स्थिन, विचित्र चारित्रक आधारभूत चित्रकूट सामक तापसोके 
आश्रम मागका खेद दूर करनेके छिए पहुँचे । उत्तम चारित्रकों धारण करनेवाले जीवन्धर 
बामीने वहाँ तापसोंक्रा पंचास्तिक मध्यमें वेठना आदि तपका प्रप॑च देखा। दयाछु तो 
यह थे ही अतः विचार करने छगे कि अहो | पाणियोंक्रा यह मोहनीय कर्म बड़ी कठिनाईसे 
छुटता है । इसके चशीभूत हुए ये प्राणी व्यर्थ ही क्लेश उठाते हैं। नदनन्तर परहितस तत्पर 
रहलतेवाले जीवन्थग्स्थामी मन्त्रके समान आचरण करनेवाले वचन बोके। उन्होंने कहा 
कि है तपोधनोी ! न हिस्यानू सबमूतानि--समम्त ्राणियोंकी हिंसा नहीं करती चार 
इस प्रसिद्ध श्रुतिका ज्ञानते हुए शी आप छोग हिसाके कारणमूत तपमें क्‍यों छीन हो रहे है 


१ भ० मंध्वश्रमपरिणच्छटाय 


श्श५ गंयचिल्तासणिः [ भद्दे भादाकाक - 


जालअप्टजछावगाहुनछर्तजलच रविसराणां विवियेषोविवरविसपंत्मर्पादिजन्दूनामप्यमन्दविभावसी 
दत्दह्म मातानां नयनवतामसह्यं व्यमनस्‌ । अवृवुधच्च तत्त्वमयं लब्धवर्णों वणिनां मध्ये कतिचिद- 
त्यासब्रभव्यान्दिव्यै: श्षात्यहु्रेरनवद्यानेकान्तोहबोतिभिवचोभिः । आसीददपवगंश्रियस्तेईि श्री- 
जिनधर्ममगृक्लत । 

३ १६८, अथ तावता सद्धर्माभिमुखतापसहृदयोद्वास्ततमसेत्र श्यामीमवति दिहमुखे, 
व्यामामुखविषेयकृत्य मुनिजनै: सममनुष्ठाय काछाज्वाररिपु: क्षपामपि लत्रेव क्षयामास | तदसु च 
सत्मागंसंदर्धनसावधानेन सवित्रा संगहीतसम्यक्त्ववलबहिप्कृततापसमनस्तमोराशिपुन्र:संपर्कभीत्येव 


ध््येषां ताद सिथ्पादशः तान जड़ान्‌ पूर्खान्‌ू जदाज्ञाठाजदासमृहाद अशछ्ाः परतिता जरावंगाहने छग्मा 
थे जलचारबिमरा जड़चाजन्तुममसूहस्तेबवा विनिधानि याज्प्रेबांसि तेपां विवरभ्यदिल्लहृभ्यों विसपन्‍्त 
प्रखधेन्तों ये सर्ाविजन्तवस्तेवमषि, अप्तनदश्चासों विमावसुश्र त्मतन्र्‌ प्रशुगगावके दन्दहयसानाना- 
मविज्ञयेन उबलर्ता सयनवर्ता नेन्रयुक्तानामू असलछामसहनीयव्यसर्तन दु खू । अवूचुधद्य-“अवूनु धन 
बोतयामास वे छब्यवर्णा तज़िद्वानू अर जीव॑बरों वणिनां बल्लचारिणां साधूर्ां मध्य कतिचिद्‌ के$पि 
आसक्नसव्यात्‌ निकटभव्यान्‌ दिव्यरलोकिके आब्येः श्रोतुमहीं इृछ्यमंवोहर: अनबर्चय निदुष्ठटमनेकान्त- 
मुद्योतनत इत्येबं शीलानि नैव बोमिव चने: बाग्वचों बचने वाणी भारती गीः सरस्वती' इतसि धनंजयः। 


४. हे 


आसीदनन्‍्ती निकटस्था सव॒न्ती अपवर्गाश्रीमोअलक्ष्मीयपां तथाभूवास्त वर्णिनोडपि श्रीक्षनघम जिमेन्‍्क्रोक 
धमम्‌ अशृद्वन्‌ । 

8१६८. अथेति--अधानन्तरं ताबता तावस्काछेत सद्ध॒मस्य समीचीनधमस्यामिम्ुखा ये तापसा- 
स्तपश्चिनस्तेयां हृदयम्यो सानसेट्स उद्घान्तमुद्गीण यत्तमस्तेमेव दिलालुखे काप्टान्ते श्यामीमबति कृष्णी» 
भवति सतत, शयासाया: क्षपाया झुखे धारम्भे सायंकाऊू दृति यावत्‌ विधेय कस्णाय यब्कृत्य तत्‌ मुनिन्नने 
समम्‌ अजुप्याय कृत्या काप्ठ ज्ररिपुर्जोबघरः क्षपामपरि निशासयि तप्मेब तापसाश्रत क्षापयाभास ब्यपगस- 
यामास | तदनु चेवि-तदचु निमाव्ययगधानस्तरं च सम्मार्मस्य सुपथस्य संदशने प्रकटते सावधानों दक्ष- 
स्तैम सचिवा सूर्येश संगुदीतं स्वीकृर्त थत्सम्यकर्व सम्यस्द्शन तस्थ बलेन सामध्यन बहिप्कृती यस्तापस- 


उन्होंने उन मू्ख मिथ्याद॒ट्टि छोगोंको जटाओंके समूहसे गिरे पानीमें अबगाहन करनेसे 
लगे जलचर जीबोंके समृह तथा नाना प्रकारकी छकडियोंके छिद्रोर्में चछनेवाक छन सप 
आदि जन्तुओंका जो कि अग्निमें जल रहे थे, नेत्रवाले मनुष्योंके छिए असझ्य दुःख दिखाया 
उन साथुओंके बीच कुछ अत्यन्त निकट भव्य भी थे। बुद्धिमान जीवन्धर्स्बासीने उन्हें 
दिव्य, अवण करने योग्य, दृदयका प्रिय छगनेबाके और अनेकान्तका प्रकाश करनेवाले 
बचतोंसे तक्वका बाध कशाया | आर मोबन्नल्क्मी शिनके निकट आरही थी ऐसे उत्त छोगी- 
ने भी जनम ही स्वीकृत कर लिया | 

$ १६८. तदसन्तर यह सब हातंल्‍्वाते रात्रि हा गया। समीचानस घमके सम्मुख तापसो के 
हंग्यस उगले हुए अन्धकारके द्वारा ही माना दिज्ञाओंका अग्रभाग इयाम हा गया। रात्रिके 
प्रारम्भम करने योग्य कायंकों मुनिज्नोंके साथ पूरा कर जीबन्धरस्वामीने राजि भी उसी 
आश्रममें पूण की। नतल्परइ्चातू सर्माचोन मांगे दिखानेसें सावधान सूर्यने जब, अच्छी 
तरह अदृण किये हुए सम्यक्त्वके बछसे वहिष्कृत तापसोंके हृदयसम्बन्धोी अस्थकारके 
समूहका पुनः संपक न हो जाय इस भयसे हो मानों ससस्‍्त अन्धकारके समूहकों दूर हटा 


१ क० आसदतरच स्त० ग० मादघरच टि७ 


>पातश्स्यवणनभ ] चंषछ्े छग्मः श्प््छ 


निःशेपतमः:स्तोमे5पि लिरस्ते, परिसरतरुमुप्तोत्यिते कुमारसीखमुप्तिक इंव सबिरावे सति वयसि, 
रुमगणेय्प्युटजा जूगभुवमुृत्सू ज्य तृणचवंगचापल्यादाश्रमोपणन्यमाथ् यति, शुवीतरविभागोपेक्षिणि 
सुगतमतावलम्बिती वास्वु जिती रज:स्पशनलम्पट बाति प्रामातिके मरते, दिवपतिमुखावलोकतों- 
हामदिवसश्री राग इव प्रसरति तरुणातपे, तापृश्तदारकसमितौ तर प्रमित्कुशपलाशाहरणाय यथायथ 
विहरतत्याम, विहितप्रगेतनविधिस्ततो बिनिर्गत्य सात्यंधरिरस्वकारितपरिसराणि-- क्वणदलिकदम्ध- 
कबलितजणिखरकुसुमतुद्धतरुसहसाणि विश्वाड्जल्खेलत्कु रख़खुरपुटमुद्रितसिकतिछस्थछाभिरम्याणि 
स्वच्छतलिलसर:समु>्विम्रकुमुदकुवलूयमनोज्ञासि विभलवतापगापुलितपुड्जजितकलछ हंसरसितरण्जित- 


रत 





मनस्तमोराशिस्तपस्विचतस्तमस्ततिस्तस्य पुनःसंपकण मीनिसयं तयेव सिद्देषत्म स्तोगे निश्चिलतिमिर- 
घुम्जेडपि निरस्ते दूरीकृत परिसरतरुषु विकटायवोकहेपु आदो सु््त पह्चादुत्थितं तथाशृते वयस्ति पक्षिणि 
जालित्वादेकबच्नमस, सुखसुध्ति पच्छतीति सोखखुध्तिक: कुमारस्य सोखसुसिकः कुमारसौवसु पिक्रस्तस्मिस्निव 
सबिरावे विरावेण शब्देन सहित तस्मिन्‌ सति, रुशइगणेडपि ऋूंगसमुहेडपि उठजाहुणझु् पर्मशाराचस्वर- 
भूमिम्‌ उत्सक्य तृणानां शप्पा्ां चचणे चापद्य तस्मात्‌ आश्रमोपशल्यम आश्रो पकण्ठस्‌ आाध्रयति स्ति 
गरऊति सति, झुविश्रेतसश्व इति शुचीतरी पत्रिश्नापवित्रो यो विवागो तावुपेक्षतः इत्येदंसीले सुमतमवावक्तस्ति- 
नीच वोदमताबलूस्बिनीय अम्बुजिनीनां रजांसि परागास्तेपां स्पशने छम्पटः समासक्तस्सस्मिन प्राभातिरे 
प्रातःकाछिके मसरति वायो वाति बहति सतति, दिनपतिमुखस्य सूर्थवद्नस्यावछोकने दु्शन ये उद्दामदिचस- 
श्रीराग ,उत्कटदिविलक्म्यमुरासस्तस्सिन्तिव तरुणातपे प्रत्यूषबकालिकारुणवर्णधर्म प्रसरति सति, तापसातां 
तपरिवर्ना दारका सन्दतास्तेषां सामतिस्ततिस्तस्यां ससिधइच इन्धनानि च कुशाशव दुर्नात्ष पछाशानि थे 
पत्नाणि च तेषामाहरणाय यथाग्र्थ यथास्थान विहरन्त्यां असन्त्यां सत्यास्‌ , चिहितः कृत: प्रग्रेतनचिधिः 
प्रातःक्ाकिककाय येन तवराभूत: सात्यंधरिजोंवंधरः ततस्वापसाश्षमाद्‌ विनिर्गत्य नि न्‍्तृत्य कानिचित्‌ 
कान्यपि कानवानि वनानि नयनयोनत्रयों: उपायनीचकार प्रास्गरतीचकार नयनेः काननानि दुदर्शाते माव: । 
अथ काननानि विशेषयितुमाह--अन्यकारितेति-अन्धकारितास्तिमिरिताः परिसरा: समीपश्रदेशा येपा तानि, 
क्वणदिति---क्वणता गुझता अकिकदुस्बेव अमस्समृददेन कवलितातनि व्याप्ताति यानि शेखरकुसुमानि 
डपरिववभागपुव्वाणि तैस्ुज्ञान्युन्ततानि तहसहस्राणि वृक्षत्रहदसाणि येषु तानि, विश्व्डलेति--विश्डड्डु्क 
स्वच्छन्द॑यथा स्थात्तथा खलनतः क्रीडन्तों थे कुरड़ा स्गास्तेषां खुरपुरे शफप्रदेशेम्ुंद्रितानि चिह्नितानि 
थानि सिकतिछस्थछानि बाहुकामबस्थानानि तेरभिरस्याणि मनोहराणि, स्वच्छेति---स्वच्छ निर्म सलिक 
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दिया। जब निकटवर्ती वृक्षोपर सोकर उठे हुए पक्षी, चहकते छगे मानों कुमारसे अच्छी 
तरह सोये” यह समाचार ही पूछ रहे थे, जब सर्गोंफे झुण्ड भी पर्णशाछ्ाओंके आँगनको 
भूमिको छोड़कर घास खानेकी चपछतासे आश्रमके निकट बिखर गये। जब बुद्धमतका 
अवलम्वन करनेवालेके समान पवित्र और अपविन्र विभागकों उपेक्षा करनेबाला, एवं 
कमलिनीके परागक्ा स्प्ग करनेमें छम्पट प्रातःकालबका पवन बहने छगा। जब दिनपतिका 
मुख देखनेके छिए उत्कटा दिनलदमीके रागके समान उषाकालछकी छाछिमा फेंडने लगी 
ओर जब तापसोंके बच्चोंके समूह इधन, कुझा और पत्ते छानेके छिए जहाँ-तहाँ घूमने छगे 
तब प्रालःकालकी क्रिया कर जीवन्धरस्वासोा उस आश्रमसे मनिकलछे। आश्रमस निकरकूकर 
उन्होंने उन बनोंकों अपने नेत्रोंकी भेंट चढाया चिनमें कि दजारों दृत्ध गुहूतसार करनेवाले 
अ्रमर-समूहसे व्याप्त शिखरपर छग फूछोंसे उन्नत हो रहथे जो खेलते हुए 
हरिणाक खरपटोंक्री महरोंसे यक्त रेताल स्थछोंसे सनन्‍दर थे जो स्वच्छ जलके सरोबवरामोें 


श्६६ गंग्यचिब्तामणि: [$६८ धातःकाल - 


श्रवणानि हप्यच्छाववरश्डूुकोटिविधटनविपमिततुड्डकच्छानि विचित्रसुमन:परिमलमांसलसमीर 
सचारसुरभीकृतानि कानिवित्काननानि नयनथोर्पायती चका र! ताति च क्रमादतिक्रम्य गच्छन्विक्रम- 
शालिविविधपुरुयपरिषद: पारुष्यविरामामिरामरामालंक्रतस्यायत्नोपनतरत्तरजतजातरूपजातजात- 
ममद्धडिण्डी रपिण्डपाण्दु रपुण्ड री कोद्भासिन: ललीलानदी छितचारुचमरबालमझतः पर दुरामदस त्वाधिक- 


नीर येषु सथासूतानि यानि सरांसि कासारासेपु समुक्चिस्नानि विक्सितानि यानि कृप्मदकुबछथानि लिता- 
सितसरोच्हाणि नमन झानि सनोहराणि, विमक्ेति--विमका निमलछा या वनापगा विपिनयाहिस?यस्तासो 

नेपु तरेषु पुश्जिता एकन्रोपस्थिता ये कलहलाः कादम्तव्रास्तेपां रखितेन शब्देन रफिजत प्रसन्‍ने श्रवर्ण 
ओज येयु तानि, दृष्यदिति---इप्यन्तों माथन्ता ये शाक्वरस्तर एवंघसाइतेषां पक्षकोटिशिविंधाणाअमागयेद्‌ 
विघटने विदाश्ण तेत विपमिता उच्चावचीक्ृतास्तुड़्कच्छा उन्‍नतज्ञव्रायप्रदेशा येघपु तागि, विचिम्रेति-- 
विचित्राणि विविद्यनि यानि सुमनांसि प्ृष्पाणि तेरा परिसरेव सुगन्पिना मांसछः पुष्ठो अः समीर* 
पंवनस्तस्थ संचारेण समन्‍्तादगमनेन सुरभीकृतानि सुगल्वितानि। तानि चेति--तानि व काननानि क्रमात्‌ 
क्रमण अतिक्रम्प लमुब्छडय गच्छन्‌ जीवंधरों विडम्वितोउ्जुक्ृतः क्षोणीप्तोी राजा येन तथामूत्तरुष दक्षिण- 
दैशस्य दाक्षिणात्वजनपरस्थ कमपि श्रोजिनारूयं श्रीजिनेन्द्रायतनम्‌ भद्गाक्षीत्‌ इंति छ्ियासस/स्घः। अथ 
दृक्षिणदेशस्प विशेषणान्याह--विक्रमेति--विक्रमशाछिनी पराक्रमशोमिनी विविधपुरुषार्णा नानाशिध- 
राजपुरुपाणां पक्ष सहम्नत्यनरागां परिषत्ममहों यस्मिस्तसु्थ, पारुष्येति--पाझुप्यस्थ कर्कशत्वस्थ विशर्मण 
समाप्य्या अतिरासा मनोहरा या रामा शरमण्यस्तासिरलंक्ृतस्थ रमगोयस्य, उसयज्ञ समानस्‌, अवर्वेति-- 
सयत्यमतायास यथा स्पात्तवोपनत समुपस्थितं यद्‌ रत्त-रजवन्जावरयजातं सणिदिरण्यसुचर्णषभ्रहस्तेव 
जातसखद्धः सस्पर्तों यो दिए्डोरपिण्डः फेक्समुहस्तेन पाण्डुगणि पराण्डुअणानि घानि पुण्डरशीकाणि प्िल- 
सरीरद्दाणि तैझद्भालते शोभत इत्पेबंशोलम्तस्य पक्षे मयत्नन अप्रयासनोपनतवानि आानमि रत्य-रज्नतजात- 
रूपाणि मणिहिश्ण्यस्वर्गानि तेषां जातेन समहेन समृद्ध जाउमिदि जातसखूद्ध शिण्डीरपिण्हपाएहुर फेव- 
समहधवर्ल यत्पुण्डरीक छत्रं तेनोफ्राखिनः पुण्डरीक सितच्छत खितास्भ्ृजपि संबज! इति विश्वक्ोससः | 
सलीलति--सछी् सबिश्रम यथा स्पात्तथान्दोलिते, चाधचमरबालैः सुम्दरबमरसगर्केशेमेस्त्‌ पच्रनों 
यसिमिस्तस्य, पश्षे सलील प्रथा स्थाचथानदोलितेश्वादबर्मरः सुम्द्रवाछव्यजर्मबालों मन्‍्दों मस्त्यवनों यस्ख 
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खिले हुए सफेद ओर नीछ कमछोंसे मनोहर थे। जो जंगछी नदियोंक्रि म्बच्छ तटोंपर 
एकश्रित कछ हंसोंके शब्दोंसे कानोंकों असज्ञ कर रहे थे। अहंकाग्से पूर्ण वेछोंके सींगोंके 
अग्रभागसे खुदनेके कारण जिनमें ऊँचे-ऊँचे कछार विषम ऊँचे-वीचे ह। रहे थे ओर जो 
नाता प्रकारके फूछोंको सुगन्धिसे परिपृष्ट बायुके संचारसे सुगन्धित थे | ऋम-ऋरमसे उपवर्नांका 
सल्लंबन कर जाते हुए जीवन्ध- स्वामी क्रिसो राजाका अनुकरण करनेबाके उस दक्षिण देशमें 
पहुंचे कि जहा नाना अकारके पुरुषोंकी सभा पराक्रमसे सशाभित धी ( राजपश्चमें जिसके 
कूमंचारी पुरुष विक्रम--विशिष्ट क्रम अथबा पराक्रमसे सुशामित थे )। जो परुषताकों 
समाप्त करनेवाली सुन्दर श्वियोंसे अलंकृत था ( राजपक्षमें जो कॉमछांगी सुन्दर सियोसे 
अलंकृत था )। जो बिना प्रयक्क्ते प्राप्त हनेयाक्े रत्न, चाँदी, ओर स्वर्णके समूहस समृद्ध 
हे। उत्पन्न हुआ था ( राजपश्षमें जो अनायास ही बाप हुए सत्र आदिसे समृद्ध हो उत्पन्न 
हुआ था )। जां फेन समूहसे सफद पुण्डरोक-इ वेद कमरलोंसे सुशोभिव था ( राजपल्षमे जा 
फेन समृहके समान सफेद छत्रसे सुशामित था।) जहाँ चमरगी श्रगके बालोंको छीछा- 
सहित कम्पित करनेवाली वायु बहती रहती थी ( राजपक्षमें लाछझा सहित ढोछे हए सुन्तर 
चमरोंसे तहाँ हवा दाता रहती था ) जिसका निकटवर्ता प्रदेश दसरोंक लिए सुष्प्राप्य 


“ वर्णेन जिनाछूयदुशेन च॑ ) पष्ठो कम्मः र्ण्क 


विविधभूभृदध्यासिद्सविधस्याजसा भिवर्धितवाहिनी सहसुसंपादितसंपद: पयोधरभ रमनोहारिमहिपी- 
हितधाम्त: सदातनगोधनचकासितः सकलजस्तुसंरक्षणवक्षस्थ विडम्बितक्षोणीपतेदलश्षिणदेशस्थ 
णिमकुटायमानविकट्शिख रचुलुक्षितास्व॒रं जाम्यूनदोपपादितस्थुल्स्थणा सम हुसूसंवाघमण्डितमण्डपम- 
काष्डभवदाखण्डरूधनुःकाण्डश छा निष्पादतगौण्डनेकपुष्पी पहा रमह रह रमिवर्धभा न सपर्यम विक्ययें कस- 
पि श्रीजितालयमद्ाक्षीत्‌ । 
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इल्ेषादव बंयोरभद:, परदुरासदः अन्यजनदुष्प्राप्या: सत््ताबिकाः सिंहादिरशन्तुप्रझुशा ये विविधयूर्तों 
नानाविधपवतास्तेरध्यासितों युक्त: सविध: पार्वश्रदेशो वस्च दस्य, पक्षे परदुरासदेन शन्र॒जनदुष्णाष्यण 
सत्चेन पराक्रमेणाथिका बलिष्ठा ये भून्तों राजानस्तेरध्यासितों युक्तः सधिधः समीपप्रदेशों यस्य तस्य, 
अजख ति->अजस्र' शरद अमिवर्धितानि यानि बाहिनीसहस्ाणि नदीखहखाणि तेः खंपादिता संपदू 
यस्‍्य तस्थः पश्ने अल शइवत्‌ अभिवर्धिताः पोंषिता था वाहिन्य: सेनास्तालां सहखेंण संपादिताः 
प्राविता: संपदः लंपत्तयों यस्य तस्य, पयोधरेति---पयोधरभरेण स्तनसारेण मनोहारिष्यों था सहिष्यों 
देहिकास्तामिर्महितानि प्रशस्हानि घामानि गयुद्वाणि यस्मित्‌ दस्य 'सहिषी नाम देहिका' इति घबंजयः पढ्षे 
परयोधरभरेण कुचमरेण मनोहारिण्या या महिष्यः कृताशिषेका राह्यस्तामिमंहिंद शोमितं धाम राजभवन 
यरथ तस्य, 'कृतामिपेका महिपी' इत्यमर: | सदातनेति--सदातनं शाइवत यद्‌ गोघन घेनुचन पक्ष ४ थरिवी 
घर्म चकास्तीस्येबंशीलस्तस्थ, सकछेति--लकछजन्तूनां निखिलप्राणिनाँ सिंहादीनां पक्षे विप्रादीनां संरक्षणे 
दक्ष: समर्थस्तस्थ । अथ श्रीज्ञिनाकयस्य विश्ेषणान्याह--मणीति--मणिमकुटायमानेन रत्नशेखरायमाणेल 
विकटशिखरेण विशालाग्रभागेन खुलुकितं तुच्छीकृतमस्त्रं नभों थेन तम्, जाम्बूनदेति--जाम्बू नदो पपादिनानि 
स्वर्णनिर्भितानि स्थूछानि पीवराणि यानि स्थूणासहस्राणि स्वस्मसहखाणि तेषां संबाधेन प्रादुयंण मण्डितो 
भण्डपों यस्‍्य तस््‌, अक्ाण्डेति--भकाण्डेडसमये भचन्ति समुत्ययमानानिं यांति आखण्डूधनु:काण्दानि 
शक्रशरासनदण्डानि तेर्षा शह्ाया: संदेहस्य निप्पादने समुत्यादने शोण्डा: ससर्था नेकपुप्पोपह्यारा नाना- 
कुसुमीपायनानि थर्स्मिस्तमू, अहरह इति--अहरह: प्रतिदिगमसिवधभाना सपर्या पूजा यर्स्मिस्तम अवि- 
लयसचिनश्वस्म । 


ज्ञीवोंसे व्याप्त नाना पवतोंसे युक्त था ( राजपश्षमें जिसका समीपबर्ती प्रदेश दूसरोंके छिए 
दुलूम पराक्रमसे अधिक नाना राजाओंसे युक्त रहता था )। निरन्तर बढ़ती हुई हज़ारों 

दियोंसे जिसको सम्पत्ति बढ़ती रहती थी ( राजपक्षमें निरन्‍्तर बढ़ती हुई हजारों 
सेनाओंसे जिसकी संपत्ति बढ़तों रहती थी )। जिसके घर स्तनोंके भारसे मनोहर भेंसोंसे 
सुशोमित थे ( राजपक्षमें जिसके घर स्तनोंके भारसे मनोहर पद्टरानियोंसे सुशोभित थे )। 
जो सदा स्थिर रहनेबाले गोरूपी धनसे सुझोमित था ( राजपक्षमें जो खदा स्थिर रहनेवाले 
प्रथिवीरूपी घनसे सुशोभित था ) ओर जो समस्त जोबोंकी रक्षा करनेमें समथ था ( राज- 
पक्षम जो कछास हित आणियोंकी रक्षा करनेमें समथे था )। दक्षिण देशमें जाकर उन्होंने 
किसी ऐसे जिनाछयको देखा जो दक्षिण देशके मणिसय मुकुटके समान सुशोमित विशाल 
शिखरसे आकाशको व्याप्त करनेवाछा था। जिसका सुशोमित मसण्डप स्वर्णनिर्मित हजारों 
सोदे-मोदे खम्भोंसे संकीण था। जो असमयमें प्रकट होनेवाले इन्द्रधनुषकों शंकाके उत्पन्न 
करनेमें समथ त्वाना प्रकारके फूलोंके उपहारसे सहित था। जो दिन-अग्रतिदिन बढ़ती हुई 
पूजासे सहित और अविनाशी था। 


१ मं० मनाहरमहिणों 


जब 


श्श्द्ध गद्यचितस्ताम णि: | १६६ जीवधरऊकंत «- 


९ १६६, ततन्निरीक्षणक्षण एवं क्षीणनिःशेपश्रम: श्रावकश्रेष्ठोई्यं काप्टागतप्रमोद: साधुधीत- 
पाद: पादपवल्लछरीतल्‍्लजसंफुल्लफुल्लोत्करमरविन्दसंदेहानुवावन्मधुकरेण करेणापचित्यापचितिबि- 
धिन्नो"यं विहिताज्जलिरधिकभक्तिर्भकितिभरनिगलनिगलित इंव कथ्थंचिद्गछादगरूति सकलवाइम- 
यातिवरततिकीतेमंगवत: संस्तवे, संस्तवनोत्युवयाकु राचुकारिरोमाञ्च मुह्चति शरीरे, शारदार- 
विन्‍्द इव मकरन्दवबिन्दुमिरानन्दाश्रजलेः प्लाविते लोचनयुगले, अचलितमूतिरतुलतुति: कर्तव्यम- 

य्नवश्येन्द्रियस्त्रिकरणशुद्धिस्त्रि.परीत्य क्षणमास्थितः श्रीपीठांग्रस्थितिरास्तय्य कुसुमास्जलि- 


नी जन जी मे जे अजीज आज जज अजनफन अजन लजल अपिटी 


8१६६. लन्निरीक्षणेति-+तस्य' श्रीजिनाछयर्थ निरीक्षणक्षण एवं विकछोकनावसर एव क्षीणों 
नश्टो नि.शेषश्षसः संपू्णखेदी यस्य तथाभूत: शआवकश्रें्ट: आावकशिरोंमणि: 'मूलोत्तरगुणनिष्ठामधितिष्ठन्‌ 
आगुरुपदद रण्यः । दानयजनप्रधानों ज्ञानसुर्धा क्रावका पिपासुः स्वातू इति श्रावकलक्षणम्‌ । काष्टागत- 
खरमबीमगतः प्रमोदों हवों यरय सः साधु सम्यक चोतो ग्रक्षारितों पादोी श्रेन तथाभूतः सन्‌, पादपाश्व 
वृक्षाश्ष वछयश्र छताश्वेति पादपवछय: प्रशस्ता: पादपवलछय इति पादपवछरी तल्लजा 'मतलछिका मचचिका 
प्रकाण्डमुझतकजों । प्रशश्त॒वाचकाल्यमृस्ययः शझुभावदो विधि: इस्यसरः परादपवछरीतछुजानां याति 
संफुछफुल्ानि विकसितकुसुमानि तेवासुत्कःः समूहस्वम, अरविन्दलंदेहेश कमरूविश्रमेणानुधावन्गो 
मधुकरा अमर ये तेन करेण पाणिता अपवित्य संचित कृत्या अपवितिविधिज्ञः पूजाविधिज्ञानबान्‌ अर्थ 
जीवंधरी विदिताक्षक्ति: कृताजअछि। अधिक मक्तिग्रेस्थ तथाभूत: सन्‌, सकछवाइममयस्यासिचर्तिनी 
निखिहुद्वादशाहुगतिवतिनी कीर्तियंस्थ तथामूतरुव भगवतः संस्तवे भक्तिभर एवं निगलछों निगडों बन्धन 
तेन निगछिते इब निगडिते इब कथंचित्‌ केनापि प्रकारेण गलछात्‌ कण्ठान' गरूधि निष्क्रामति सति, शरीरे 
संस्तवने यदोत्सुक्य तस्याइराः प्ररोहमस्तदलुकारी यो रोमाश्वस्त॑ मुञ्चति सतत, सकरन्दविन्दुनिः कौसुम- 
सोकरे! शारदारदिन्दू इव शारद्सरोरह इव आनन्दाश्नजरलेहर्पाशुसकिछेकॉचनयुगले नयनयुगे प्लाधित 
इंव, भपघकिता निश्चक्ता सूर्ति: शरीर यश्य सः, अतुलानुपमा तू्तिं; स्फूर्तियस्य स+ कवब्य॑ करणोक्स्‌ 
अपइयन्‌ धनवक्योकयन्‌ अवश्यानीन्दियाणि यस्थ सोउ्स्वाधीनहृपीकः ब्रिकरणेमेनोवचःझाणः शुद्धियस्थ 
तथामूनः श्वि; जीन बाराब परीत्य परिक्रम्य क्षणस्‌ आस्थित: ओवीटठागे श्रीप्िहासनामर शिथितियंध्य 
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$ १६९, जिनाछयके देखनेके समय ही जिनको समस्त थकाबट दूर हो गयी थी 
जो श्राबकोंमें श्रप थे, जिनका हप चरम सीमाकों आाप्त हो रहा था, और जिन्होंने अच्छी 
तरह पर घोये थे ऐसे जीवन्धरत्वामी, कमछके सन्देहसे जिसके पीछे श्रमर दोड़ रहे 
थे ऐसे हाथसे उत्तमोत्तम बृक्ष ओर छृताओंके खिछे हुए फूलोंके समूहकों तोड़कर 
बहुत भारी भत्तिसे युक्त हो हाथ जोड़ पूजा करनेके किए उ््यत हुए। वे पूजाक 
विधिकों अच्छी तरह जाननेवाले थे। समस्त द्वादशांगकों अतिक्राग्त करनेचाली कोर्तिसे 
युक्त श्री जिनेन्द्र भगवानका स्तव॒न भक्तिसमूहरूपी बेड़ीसे छूटे हुए के समान किसी तरह 
उनके कफ्ठसे बाहर निकछने छगा। उनका हारीर स्तवनकी झत्सकतारूपी अंकुरोंका अलु- 
करण करनेवाले शोमांचकों छोड़ने छया | जिसप्रकार शरद्‌ ऋतुका कमछ मकरन्दकी बूँदोसे 
व्याप्त हो जाता हैं उसीग्रकार उनका नेन्नयुगछ आनन्दाश्ुओंके समूहसे व्याप्त हो गया। 
उस समय वे निश्चल शरीरके घारक थे, अनुपम शीघ्रतासे युक्त थे, दूसरे कायकी ओर 
देखते भी नहीं थे, डनकी इन्द्रियाँ उनके आधीन नहीं थीं, और वे मन वचन कायकी जद्धिसे 
युक्त थे | तीन प्रदक्षिणाएँ देकर वे क्षण भरके छिए रुक गये और भगवानके सिंहासनके 


१ क० ख्॒० ग० स्तवे २ म० श्रुजाक 


“जिनेन्द्रस्तवनम | र्स्सः २5५ 


मत्रजिन जिनमस्तोकमस्ताबीत्‌--- 
$ १७०. तरन्ति संसारमहूम्बुरराशि 
यत्पादनाव प्रतिपद्य भव्या: [ 
अखण्डमानन्दमखण्डितश्री : 
श्रीवर्धमान: कुरुताज्जिनों न: ॥। 
$ १७१, विवेकितों यस्य प्द भजर 
विमुच्य बाह्यान्विपयानसा रान्‌ । 
अवाप्तुमात्मीयगुण्ण गणाब्धि- 
जिनेश्वरों नः श्वियमातनोतु ॥ 
$ १७२. यदीयपादामृतसेवनेत 
हरच्ति संसारगर सुनोन्द्रा: । 
से एप संतोपतनूजितों नः 
संसारतापं शकछीकरोतु ॥। इति | 
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तथाभूत, क्षन्‌ कुसुमाश्नलि पुष्पाश्नकछिसू आरचय्य न विद्यते शजिन पापं यस्य वे जिनमहंन्तम अस्मोक 
भूयिई यथा स्यात्तथा अस्तावीत तुशब | 

ह १७०, तरन्तीति--मब्या: सम्यन्द्शवादिमावेन भत्रिप्यन्तीति सब्या; यस्य पादावेव सोस्तां 
पत्पादनाव यच्चरणतरणि प्रतिपद्ध छब्ध्या संसार एवं महाम्वुराशिस्तं सवाणंव तरल्ति अखण्डिता 
ओऔरननन्‍्तचतुष्टय रूपा यस्‍्य सः श्रीवर्धभानों जिनः पश्चिसतोथकरों नोइस्माकम्‌ अखण्डमविमरवरं पूर्ण था 
आनन्द प्रहप कुरुतात्‌ । रूपकाहूुकार उपजातिबृत्तर 

$ १७१. विवेक्षिन इति--विवेकिनो हेयोपादेयविज्ञानयुक्ता जना बात्मीयशणुर्ण शवाप्तु 
लब्बुस्‌ असारानू तुच्छानू बाह्यान्‌ विषयानू स्पर्धादीन्‌ विम्लुच्य त्यक्त्वा यस्य जिनेश्बरस्थ पढँ भजन्ते 
सेबन्ते गुणानामब्धियुणाबिधि: ग्रणाणवः सर जिनेइ्वरो5हैन्‌ नोउस्मा्क श्रिय्य लक्ष्मी तनोतु विस्तार॒बतु। 
डपेन्द्वज्ञावुत्तस्‌ 

6 १०२, यदीयेति---म्॒नीन्द्रा यत्तीशबरा यदीयपादावेबारूत तस्य सेवनेन यत्पादपीथूयोपसेवनेन 
संगार एवं गर श्ंसारगरं भवगरलं हरन्ति संतोषतनुः संतोषशरीरः सत जिनोडईल्‌ नो3स्माक संसारस्य 
तापरूप संसारतापम आजवबं जवक्लेश शकल्ीकरोतु खण्डथतु ! रुपकालूंकार डपजातिबृत्तम्‌ । 


आगे स्थित हो पृष्पाज्ञलि रचकर पापरदित ज़िनेन्द्र भगवानकी नीचे छिखे अनुसार 
अत्यधिक स्तुति करने छगे 

ह १७०. जिनके चरणरूपी सोकाकों पार कर भव्य ज्ञीव संसाररूपी महासागरको 
पार हो जाते हैं अखण्ड छह्ल्मीके घारक वे व्धभान . जिनेन्द्र हम सबको अखण्ड आनन्द 
प्रदान करे ।ः 

( १७१, 'विवेकी मत॒ष्य आत्मीय गुणोंकों प्राप्त करनेके छिए साग्रहित बाह्य विपयों- 
का त्याग कर जिनके चरणोंकों सेवा करते हैं. गुणोंके सागर स्वरूप वे जिनेन्द्र भगवान 
हमारी छक्ष्मीकों विस्तृत करें | 

हु (एज२ जिनके चरणामृतकी सेवासे मुनिरात संसाररूपी विषकों हर लेते हे 
सतापरूपी द्वारारकों घारण करनेवाले वे निनेन्द्रदेव हमारे ससार-तापकों खण्ड-खण्ड करें 








३२६७० गद्यचिन्तास निः [ ६७३४ द्षेमए्यों - 


६ १७३. तावदबश्चितया तदीयभयभक्तिकुश्चिकग्रेव श्रीकत्राटे स्वयं झटिति विघटिते 
तदबलछोक्य निकटवर्ती मर्तः: कश्चिदाहितात्याहितमर: प्रीतिविस्फारितनेत्रहयेन शतपत्रा्जलि- 
मित्र पविव्रकुमारस्य पातयनच्स्य पादयो: पदात] तमवलोक्य लोकज्ञ: कुंमारोठपि नात्यादरं द्शित- 
दशनज्योत्स्तया कृत्स्तमस्याजुमालिम्पन्‌ 'कोस । कुतस्त्यः। कस्मादस्मत्दयोस्तव पतनस ।' 
त्यपृच्छतु । स व तद्चोलाभेच लव्धमहाप्रभाद इब बद्धाम्जलिरित्यं निजगाद--स्वामिन्‌, इतः 
क्रोशमात्रान्तरितप्रदेशनिवेशितों वेशवाटिकेति विटेन्‍, विद्यामठिकेति विद्या्जनोत्सुकः, बिपणि- 
बीयीति वर्गिग्भिः, आतिथेयनिवास इत्यतिथिभिः, भोगभूरिति भोगापेक्षिभि:, आस्थायिकेत्यास्तिक:, 


६ १४७३. तावदिति--तावत्‌ तावसत्कालेन अवश्वितया बथाथवा तदीबभक्तिरंत्र कुझ्िका तयत 
क्षीकवाटे श्रीजिनाहृयाररे स्वयं स्त्रतो विधरदेते सति तत्कराटविधदमस्‌ अवलोक्य इृष्टा निक्रटवर्ती 
समोीपस्थित: आहितो छतोडस्थाहितमर, खंतीपमारों ग्रेन तथाभूतः कश्विन्त॒त्यः को5पि सनुद्य; प्रीत्या 
प्रेम्ण विस्फारित विस्वारित यघज्ञेत्रदयं तेन शतक्‍पतन्नाश्ञ कि कमकछाजकि पातयशिव परब्रित्रऊ॒मारस्प 
जीव॑घरूय पादयोश्वरणयों: परत । त॑ पुरुष्णु अवलोक्य छोकज्ों लोकबष्यवहं।रज्ञः कुमारो5पि जीबंघरोडपि 
जात्यादर सनागादर यवा स्यात्तथा दश्शिता प्रकटिता था दशनज्योत्स्ना दन्‍्तचन्द्धिका तया अस्थ पुरुषस्य 
कृत्स्नं समग्रम्‌ भ्नम अकिम्पन्‌ छिप कृबन्‌ 'कोउसि। त्थ॑ं कः॥ कुत आागतः कुतस्त्य: कृस्माडतोः 
अध्मत्वदयों! क्षच्चरणयों: तव प्तनस्‌! इृति अप्ृच्छन्‌ | स चेति--प च पुरुष: तस्य जीवंघरस्य वचसों 
बचनस्प छासेन खब्षः पराप्तो भद्यप्रखादी यस्य तथाभून इंच बढाजकिः सन्‌ इत्यं निमगाद कपयामास--- 
स्वामिन्‌ | इतोडस्मास्स्थानान्‌ क्रोशसान्रेगान्तरितों या प्रदेशः स्थान तत्र निवेशितों विग्रमानः बेशवाटिफा 
बा रवनिवाबतीति विड्थुजज्े, विद्यामध्किति विश्वाशालति विद्यार्ज नोस्छु हैवियास चयोत्कैः, मोगाना पश्चेन्द्रिय- 
विपयाणा भूमूमिरिति सोगेक्षिर्िसोगासिझछाविभिः आस्थायिका समवसरणपरिषद्‌ इति आस्तिकैः 


$ १७३१, वदनन्तर जीवन्धरस्थार्सीके भय और वास्तविक भक्तिझूपी कुजीक द्ाश जिना 

छयके कपाट स्वयं शीघ्र ही खुल गय । यह देख पासमें रहनेवाल्ला कोई मनुष्य, संतोपके अधिक- 
तम भारका धारण करता हआ, जाविज्यरकृुमार के चरगाम आ पह्ठा । इस समय उसके दोनों 
नेत्र प्रेतिसि बिकसित हो रहे थ ओर उनसे बह एसा जान पड़ता था मानो जीवन्धरकुमारके 
चरणोंमें कमलोंकी अंजलि हो गिरा रहा हो । उसे देख छाकव्यवहारकों जाननेबाले जीषन्धर 
कुमारने कुछ आदर दिखाते हुए उससे पूछा कि तुम कौन हो ? कहाँसे आय हो १ और 
हमारे पंरोंमे तुम्हारा पतन किस कारण हुआ हैं १ पूछते समय जीवन्धरक्॒मारके दॉलाकी 
किरण दिख रहो थीं जिससे वे ऐसे जान पड़ते थ्रे मानों उसके समस्त शरोरकों 
चॉदनीसे छिप्त ही कर रहे हों। जीवन्धरक्ृमारके वचनोंकी प्राप्ति दोनेसे उस पुरुपका 
ऐसा छगा मानो उसे सहाभ्रसाद ही मिल गया हो । उसने हाथ जोड़कर इस प्रकार कहा-- 
हे स्वासिन्‌ | यहाँसे एक कोशकी दूरोप्र स्थित क्षेमपुरी नामका एक सगर हे। यह 
वेशबवाधिका--वेश्याओंके रहनेका उद्यात हे! यह समझकर विट मनुष्य, यह विद्याका 
आयतन हू! यह समझकर विद्याजंन करनेमें उत्सुक विद्यार्थी, यह बाजारकी गछी 

यह समझकर व्यापारी, यह अतिथि सरकारका निवास है! रह समझकर अतिथि, 
यह भोगभूमि हे” यह समझकर भोगोंकी इच्छा रखनेवाे, यह समवसरण हे! यह 
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- जिनाकथस्य कपाटविघटनबुचास्तः ] पष्ठों छम्मः श्5३ 


भिरिदुर्ग इति क्षेमाथिभिः सेव्यः क्षेमपुरी नाम जननिवेशः | तत्र च प्रजापतिरधःपातिवाखिक- 
पृथिवीपति: सुरपतिदेशीयों चरपतिदेवो ताम | तस्य च राजश्लेष्ठ स्थ श्रेष्ठिपदप्राप्त: स्पर्शनश्चील- 
त्वेध्यकल्पितप्रदायित्वेव कल्पशाखिनं प्रज्ञागालित्वेःपि क्षमास्पदत्वेत वृहस्पतिमाइ्यत्वेःप्यनुत्तर- 
काष्ठाश्रितवनिकतया धनदमप्यध:कुर्वस्सवंगुणभद्र: सुभद्रों नाम । तस्माच्च तेजोवाम्नइ्चन्द्रादिव 
चन्द्रिका प्माकरादिव पश्चिनी पयःपयोघेरिव पद्धुजासता काचिदज्भुजा समजनि | सा चेन्दुरुखी 
बन्धुजनप्रमोदेव साधमनिवुद्धा सांध्रत॑ प्रावृड्िवोख्डिन्रपयोधरा सरांसि पिन्रोमंनसी कछुषयत्याकप- 
भ्रद्धाल्लभि, गिरिदुग: पवतदुर्ग इति क्षेमार्थिमिः कल्याणार्िसि; सेच्यः सेवनीयः क्षेसपुरी नाम जननिवेज्ञ: 
जनस्थानस्‌ अ्रस्तीति दोष: 'डठ्केखालंडारः 'एकऋस्यानेक्घोल्लेखों यःस उक्छेख उच्यते इत्यमिवानात ! 
तत्न चैति--तन्न च॒ क्षेसपुर्या नगयां च अधःपानितास्तिरस्कृता अखिलप्रथिवीपतयों निखिकमहीपा येन 
तथाभूतः सुरप्तिदेशीय इन्हकल्पः 'ईषदसमाप्तों कब्पप्देश्यदेशीयरः इस देशीयरअत्ययः । नरपतिदेवों 
नाम प्रजापती राजा अस्तीति शेषः ! तस्य चेति--तस्य च राजसु श्रेष्टस्तस्य मृपतिश्रे्ठस्थ श्रेष्ठियर्द प्राप्त 
इति श्रेष्ठिपदप्राप्त: स्पशंनशीलत्वैईपि दानस्ववावत्वेषपि अक्रदिपितमथाचितं प्रददातीस्येत्रंशीलस्वस्य सांव- 
स्तत्वेव कब्पशाखिन सुरतरुम, प्रज्ञाशालिस्वेषपि छुद्धिविभूषितत्वे5पि क्षमास्पदावेव एथिव्यास्पदत्वेन पक्ष 
क्षान्तिस्थानस्वेन बृहस्पति सुरगुरुम, आव्यल्वेडपि संपक्मत्वेषपि लोत्तरकाष्ठाशितों नोदीचीदिश्ाश्ितों धनिक-. 
कुबेरों यस्य तरसुय भावस्तया पक्षे नोत्तरकाह्टाअिता नोत्तमसीमस्यिता धनिका दुभ्या यस्य तस्य भावस्तत्ता 
तया घनदमवि कुब्रेरमपि अथःकुरनू तिरस्कुर्वन्‌ सर्वगरुणेमंद्र इति सर्वमुमभद्रः सुभद्गो नाम अस्तीति 
गेषः । ब्यतिरेक्रालंकारः । तस्मराव्वेति--तेज सलः अ्रतापस्य धाम स्थान तस्मात्‌ तस्माव् सुभद्वाल्थ चन्ड्रा- 
बअछशिनश्रन्द्रिकेव ज्योत्स्नेव.. पद्माकरात्कासारातू. पद्चिनीव स्॒णाकचिनीतव पथणवोचे: क्षीरसागरात्‌ 
पड़ जासनेव छक्ष्मीरिब काचित्‌ कापि अड्गजा पुत्री समजनि | साछोपमा । स्रा चेति--हन्दु झुखी चन्द्रवदवा 
सा चाज्ञजा बन्बुजनप्रमोदेन सनामिजनहर्षण साधम्‌ अभिवृद्धा ब्रृद्धिगता साम्प्रतं प्रावुडिय वर्षतुरिव 
शचख्िन्ना: प्रकशः प्रयोधरा मेघा यर्यां सा पक्षे उन्निज्ञों प्रकतों पयोधरों स्तनों यस्‍्यास्वधामूता सरासि 
कातारानू , पिन्नो्मातापिन्नोसनसी कछुषयति मकिनयति युवान एवं शिखण्डिवस्तान शुवजवमयथूरान्‌ 
आकप यति च । तथा च श्रीहृर्षचरिवे--उद्देगमहावर्ते पातयति परयोधरोन्नमबकाले ! सरिदिव तट्मचुवर्ष 











समझ आस्तिक--अद्धाडु लोग और “यह पहाड़ी दुसग है! यह समझ कल्याणके अभिलापी 
मनुष्य इस नगरकी सेवा करते हैं। उस नगरीमें अजाका स्वामी तथा समस्त राजाओकों 
नीचे गिरामेबाछा इन्द्रतुल्य नरपतिदेव नामका राजा ढै। उस राजशिरोमपिके श्रेष्ठ पडकी 
प्राप्त एक सुभद्र नामका सेठ हैं। बह सेठ दानज्ञीक होनेके कारण यद्यपि कल्प्वृक्षके समान 
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है तथापि कल्पब्ृक्ष संकल्पित पदार्थकों देनेवा्ा है और बह असंकलि:त पदाथकों देने- 
बाछा है इसलिए अपने अकल्पितप्रदायी गुणसे बह कल्यबृक्षकों तिरस्कृत करता रहता है। 
प्रक्चा-विवेक वुद्धिसे सुशोंभित होनेके कारण यद्यपि बृहस्पतिके समान हृ तथापि बृहस्पति 
क्षमास्पद नहीं है, स्वगास्पद है. और सेठ क्लमास्पद--प्थिवीमें रहनेबाछा हू इसलिए अपने 
क्षमास्पदत्व गुणसे वह इहस्पतिकों तिरस्कृत करता है और धनाद्य होनेके कारण यद्यपि 
कुबेरके समान है. तथापि कुबेर उत्तर दिशामें रहनेवाला धनिक है. और सेठ दक्षिण दिश्लामें 
रहनेबाला धनिक है इसलिए अपनी इस विशेषतासे वह कुबरकों भी तिरस्कृत करता रहता 
हैं। जिस प्रकार चन्द्रमासे चाँदनी, कमछाकरसे कमलिती ओर शक्षीरतागरसे लब््मी उत्पन्न 
हुई थी उसी प्रकार तेजके स्थानस्वरूप उस सेठसे कोई एक युत्री उत्पन्न हुई हु। बह चन्द्र- 
सुखी कन्या बन्घुतनोंके दषके साथ बढती हुई इस समय यौचनवतों हुई दें सो तिस प्रकार 
उद्धिज्पयोधरा प्रकट हुए मेंघोंको घारण करनेवाली पावस ऋतु खरोवरोंको कछुषित 
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ति व युवशिखण्डिव: । दवज्ञास्तु तथ्जन्मदिवस एवं 'एतज्जिनभवनद्वाराररपुटस्य स्वयं विधटन॑ 
निकटगते यस्मिञ्जाघटोति प्रकटितानुभावश्य तस्पेयं पाणिगुहोती इ्त्यथभाणिपु:। अहमपि तस्य 
विश्वुतमहिस्नों वेश्यपतेश्चक्षुष्प:ः को्डषि भुजिप्य: । ततः प्रभति तत्नियकतोंडत्र निवसच्नहं निर्वा- 
सितहुच्छल्य॑ प्रतीक्ष्य जगखतीक्ष्यं भवस्त हृदयप्रभवदारच्दप्राग्भारेण प्रणतवात्त  इति प्रणिगदब्ेव 
वणिजां कर्णवारस्य कर्णात्सवमद:कथया कतु ययौ । 
$ १७४, सुभद्वोंठपि भद्रतरनिमिन्तोपछम्भ: पौनःपुन्येनानुस्मृतकन्यावत्तान्त: क्वचिदेकान्ते 
कान्तया समग्र कि करोति स किकरेप भद्रों गगभद्ठी यः कन्यावरपरीक्षणकृते सहसकटजिनालये 
कृतक्षणो भूत ) बामेतस्भुजस्कुरणं विन्रणोति शुभावाप्तिस ) अधि नाम कदाचिदवर्यं वर 


प्रव्धसाना सुता पितरस्‌ । देवज्ञास्थविति--देवज्ञाशए उ्योतिर्विदस्तु तस्था जन्मदिवस उत्पक्तिवासर- 
स्तस्मिन्नेंद यम्मिन्‌ निकटसते सति प्रतज्ञिनमवनस्य द्वार प्रदेशमार्गस्तस्थपारसपुटस्थ कबाटपुथ्स्य स्व 
स्वतों चिघटन जाधरीति चहदुहन्तप्रयोगः प्रकटितोड्युमावों थस्थ तस्व प्रकटितमाहासयस्य तस्येय॑ 
पाणिशृद्वीती भारया मवेदिति शेषः पाणियुद्रती सार्वाया' इति निपावसामप्रयोगः । इति अम्ाणिपु: कथया- 
मासुः। अहमरीति--अहमपि तब्र पुरो वतमानोंउयि चिश्वुतों महिला यस्थ तस्य अ्रसिद्धमाहास्य्थर्प 
तश्य बेइ्यपते: चल्कुष्यः प्रोतियात्र कोडवि छुजिध्यों दासः अस्मोति दोपः। ततः प्रस्तीति--तदारभ्य 
ते निधुकतश्तक्षियुक्तः अन्न निवसम्‌ मन्दिरप्राक्ष्णे निवलन्‌ अई निर्वाश्चितं दृरीकृतत हच्छय येन ते 
जगस्यतीक्ष्य ज्गस्पूज्य भवन्तं श्रीमन्‍्त प्रवीक्षय कम हृदय चेतलि प्रभवन थे आननदप्रागुमार स्तेन 
प्रणतवान्‌ नम्श्रकार! । दति प्रणिगदस्तेव कथ्सज्ेव बणियजा वेइयानां कणधारस्य प्रमुखस्य अस्ुप्यकथा 
अ.:झथा तथा जीवंघरवातया कर्णाव्स शवणोदरा्स कतुं घयों । 

$ १७४, सुभद्रांउपीति--भव् वराणामति श्रेष्टाना निमित्तानां शकृनानामुपलब्भः प्राध्ियस्यथ तथाभूत 
सुमदरो5षि तन्‍्तामा राजश्रष्टयपि पोन'पुन्यत भूयों मूयों5जुस्छृवोड्जुष्यात: कम्पादुत्तान्तः सुतोदन्तों येन 
तथाभूत:ः सन्‌ क्वयित्‌ कुत्रापि एदान्‍्ते कास्तया मायया समम्‌ बच: कस्थाया वरस्थ घवस्य परीक्षण तस्य कृते 
सहसकूटजिना उसे तत्नासजिनमन्दिर कृतज्णों दत्तातलरोध्सृत्‌ किक्रॉंपु सेबकरेपु सदः ओ४ठठ: सशुणभद्द 
कि करोति विदधाति ? चामेतरस्य दुक्षिणस्थ सुजल्‍्य स्फुरण स्पन्द्न शुभावाप्ति चिन्णीति प्रकाश्यति । 


कर देतों है ओर मयूरोंका आकर्षित करती हू उसी प्रकार उद्धिन्लपयाघरा--प्रकद हुए स्तनोंकों 
धारण करनेवाली बह कन्या माता-पिताक्े म्तोंकों कछुपित ऋर रही हू ओर तरुण पुरुषरूपी 
मयूरोंका आकर्पित करता हू। परन्तु ज्योतिपियोंने उसके जन्मदिवसमें ही कहा था कि 
जिसके निकट आनेपर इस ज्िनारलयके द्वारके क्रिबाड़ स्वर्य ख़छ जाबगे प्रकट प्रभावके 
धारक उसी पुरुषकों यद्द कन्या होगा । में भी असिद्ठ महिमाकों घारण करनेबाछे उस सेठका 
प्रीतिषात्र एक सेवक हूँ । उसी समयसे केकर उनके द्वारा नियुक्त हा यहाँ गहता हूँ। आज 
हृदयकों शल्यकों दूर करनेवाले एवं जगनके द्वारा पृज्य आपको देखकर में हृदयमें उत्पन्न 
होनेवाले आनन्दके भारस नम्नीभूत हुआ हूँ। यह कहता हुआ हो चह् इस कथासे सेठके 
फालोंका उत्सव करनेके लिए चछा गया । 

६ १७४. उधर सुभद्र सेठ भी उत्तमोत्तम निमित्तके मिलनेसे बार-बार कन्याके अन्त+- 
पुरका स्मरण करता हुआ किसी एक स्थानपर अपनी स्त्रीके साथ विचार कर रहा था कि 
किकरोंमें श्रेष्ठ वह गुणभद्र जो कि कन्याके बरकी परीक्षा करनेके छिए सहखकूट जिनाल्यमें 
नियुक्त किया गया था क्‍या कर रहा हैं  दाहिनों मुज्ाका फड़कना शुभ प्राप्तिकी सूचना 





१ कु७ ख० ग० २ म० भद्वतरर्ना 


- जिदालस्य कपाटविघटनवृत्तास्तः ] प्ठो लम्भ! श्द्व३े 


पश्येत्‌' इति पारवव्यं ककंग॑ वितकंयद्म्ताकृतागतिना गुणभद्देंण पवित्रकुमारस्य त्रिजगत्स्तामिजिन- 
भवनाभ्यण्णागमतमाकर्ण्याणंव इवेन्दोरमत्दसंभ्रमः श्रवश्योस्तद्रच:अवर्ण चरणयोः प्रयाणत्वर्ग तब- 
तयोरानन्दाश्षुधारां च कुर्बाणः पाणिद्यापितद्रविण राहिता गुणभद्र दारिकावरवात॑या दारान्सस्नेह- 
निरीक्षणेन सनाभीदय संभावयन्नहंपूविकासमेतमितेतरान्तिकचर: कुमारान्तिकमभ्यगमत्‌, अपड्यच्च 
भक्तिपरतन्त्र श्रीजिनेस्द्रसपर्यापयूत्युक विज्यावत्स जैनजतवत्सलः से घर्मवात्सल्यावरजितप्रीतिवेष्य- 
पृति: | अवित्तयच्चायम “अतिप्रगल्भमबुरदुद्टिविज्लेपतीलाद्शिताकाण्डपुण्डरीकवनतविकासबिश्रर्म 





आपि नाम संभावनायां कदाचित्‌ जावुचिद्‌ लद॒इय वर कल्यावब्छर्भ पश्वेत्‌ इतीत्थं ककरश कडिय॑ पारवइयं 
पारतन्थ्य विवरकयन्‌ विवारयण अतर्किता अविदयारिया जञागतिदंस्य सेन गृुणभद्गरेण सेवकेन पविन्नकृमारस्य 
जीवंधरस्य जिलगत्स्वासिजिनत्य अिलोकोपतिजिनेम्दस्थ सवर्न सन्दिरं तत्यभ्यण निकदे लखागसनम्‌ 
आकरण्य भ्॒त्वा इनरोश्वन्द्र मस अगेब इव सागर इब अमनन्‍्दः संञ्मों अस्य तथासृत: सन्‌ श्रवणवों: कर्णयोः 
तस्थ गुणभद्ृसय घचा[धि घचनानि तेपाँ श्रतर्णं समाकणनमस्‌, चरणयो: पादयो, श्रयाणव्वरां गसनझीघ्रताम, 
नयनथोनत्रयों; आाउनन्‍दाश्रधारां च हर्षाश्ुस्न्तति च कुर्बाण: पाणिहयेव करयुगलेनाविंतोें प्रदर्तो यो द्वविण- 
र्रिधंवराशिस्तेव गुणम्ं शुभसमःचारदातारं सेवक दारिकाया: कन्वाया वरस्तस्थ वातंया समाचारेण 
दाराम्‌ स्त्रियम्‌ , सस्‍्वेहं यन्निरीक्षण तेन सतीत्यवछोकनेन समामीश्च सदोदरांश्व संभावयन्‌ ससकृबंन 
अहंपूर्विकका समेता: समागतामिवेतशा अप्रसमिता अम्तिकचर यस्य सः, कृघारान्धिक जीव॑धराभ्यणंस्‌ 
अम्यगसत्‌ अभिज्रगास  अपश्यक्च व्यकोक्मचय जेनजनेपु वत्सछ: स्नेहयुक्त इति जैनजदथप्सलः, ध्से- 
वात्सल्यत घर्मस्नेहेतावर्जिता ता प्रीतियेन तथालूतो वैद्यपतिः सुभवो राजश्रेष्टठी मक्तिपरवर्स्त्र सक्तिनिश्न 
श्रीजिनेम्द्स्य सपर्यायों पूजायां पयुव्छुकः पथुत्कण्डितस्त विजवावत्स जोवंधरस्‌। अचिन्तयच्वायमिति-- 
अरय॑ सुभह्रः जविस्तवच्च व्यवास्यच्च अम्ुप्य जीव॑बरस्‍्य चणुः शरीर न केवछस जामुप्यायमाणत्वसेतर 
नदादित्वात्‌ू फक , आश्युष्य्रावणासुष्यपुल्िकासुप्यकुलिकेति उ' इ्ति पछष्ठया अछुक अम्ुध्यापत्य पुमाच्‌ 
आम्ुष्यायणह्तस्थ भावस्तत्य॑ कुछीनत्वसेश न केवल मान्रस्‌ आचए कथयति केवराकोंदयस्थावतामपि 
केंबलज्ञान दिवकरों दयस्थानवामपि अनक्षरं तृष्णी यथा स्यात्तथा जाचएे। अथ वषुषों विज्ेषणान्याह--- 
जतिप्रगल्तेवि--अतिप्रगहमा गस्भीरा मथुरा मनोदारिणी च या इष्टिस्तस्था विक्षेपस्य प्रसारस्य छीछकया 
शोभया दुर्शितः प्रकटितो5कराण्डपुण्डरीकवनविक्रासस्याकालिककमछवनविकासस्य विश्वमः सन्डेंहों येन 





दे रहा है। संभव है कि बह कभी अथशय ही वरकों देखेगा । यह विचार करते ससय वह 
वश्की प्राप्तिविषयक परवद्गताकों कठोर्वाका भो चिन्तन करता जाता था। उसी समय 
अकस्मात्‌ आये हुए गुणभद्र सेबकसे श्रीजीवन्धरकुमारका तीन छोकके नाथ श्रीज्ञिनालबयके 
समीप आना सुनकर चन्द्रमासे समुद्रके समान अत्यधिक संश्रमकों धारण करनेबाका राजा, 
कारनोंमें उसके वचन अवण करनेको, पैरोंमें गमनसम्बन्धी शीघ्रताको, और नेत्रोंमें आनन्द्के 
आऑँसुओंकी घाराको धारण करता हुआ कुमारके समीप चछा। उस समय उसने दोनों 
हाथोंसे प्रदत्त धनकी राशिस गुणसद्रका, पुत्रीका बर आ गया ह--इस समाचारसे स्त्रीका 
और स्नेहपूर्ण दृष्टिसे वन्धुजञनोंका अच्छा सत्कार किय्रा। मैं पहले पहुँचू , मैं पहले पहुँचू' 
इस होड़के कारण अपरिमित सेवक उसके साथ आ मिछे। जेनजनब॒त्सलछ एवं धर्म त्रात्सल्य- 
से प्रीतिको धारण करनेबाछे सेठने वहों पहुँचकर भक्तिसे परतन्त्र और जिनेन्द्र भगवानकी 
पूजामें उत्पुक जीवन्धरकुमारकों देखा | सेठ विचार करने छमगा कि ज्ञो अत्यन्त ग्रगह्स 
और मधुर दृष्टिके विश्लेपक्ती छीछासे अखामयिक्र कमछब॒नके विकासकी द्ोभाकों दिखला 


| मू० 


जदछ गय्यचिन्तामणिः [ १७४ क्षमपुयों - 


दाध्यछास्यविधाललितश्रुलत॑ दन्तकान्तिचन्द्रिकाच्छुरितविद्रमपाटलरदनच्छदमुन्मुष्ठचामी करमु- 
ग्तुल्लितकवो छमजुतु जुको मलदी घना सिक विगाढऊक्ष्मी भुजलतावेष्टनमार्गातुका रिकण्ठरेख मं ससं सकत - 
ंपाण जांयंशिबिरोत्तम्भितस्तम्भसब्रह्मच्वारिमनोहरांसबाहुलत॑ कमलाकर्णावतंसकच्छेलिकिस- 
लयपुक्॒मा रह चिरकरणाखं व्यक्तश्नीलक्ष्मविकटवक्षः:कवाटसमृतसरिद्यवत॑सना भिना भिमण्डलं नख दि न- 
मणिनिष्यन्दिकि रणविकासिच रणतामरसहन्द्र कत्दमिवानन्दस्य प्ररोहमिवोत्सवस्थ पल्‍लवमिवो- 
हलासस्य कुपुममिव सद्ध लछस्य फलमिव मनोरथस्प न्‍्यञ्चत्काञज्चननगालोकमतिलोक॑ वपुरमुष्य 
तावदामष्यायगखम्रेतव न केवल केबलाकोदियस्थानतामप्यनक्षरमाचए्रें इति 


के 9 है! 
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तते, बेदमप्रेति--पेद्रन्यस्य चातुर्य स्त या छास्यविया चुत्यविद्या तथा छकिते सनोहरे अ्रलूत अकुटिवद्छ्यों 
यस्मस्तत्‌, दस्तेलि--दन्‍्तकान्तिरेव दशवदोसिरेव चन्द्रिक़ा कौप्ुदी तया विच्छुरितों व्याप्तों विद्ुमपादलः 
प्रवाछरेतस्‍्कर्णा रइनंछद आओंछा यरसिम्रिस्तत्‌, उनन्‍्कर्टेति--उन्छशे स्वच्छोकृतों यो चामीकरसुक्रो 
सुबणदूर्पणा ताभ्यां तुछिता कपोंछो यस्मित्‌ तत्‌, ऋक्विति--ऋण्धी सरलता, तुझ्ा सुन्नवात, कोंमछा खुदुकछा 
दीबायता च नासिकरा प्रार्ण यस्मििनू तत्‌ , विगाढे ति--विगाढ निविड़ बन लक्ष्मीमुजछताया!! श्रीबराहवल्लर्या 
वेश्न॑ समाकिज्र्न तस्प मागस्यानुक्ारिण्य: सदृश्याः कण्ठरेखा ओवारेखा यम्मिन्‌ तन, अंसेति--अंससंसक्तौ 
स्कन्वाकरनी कर्णपाशों यस्मित्‌ तव्‌, शोयेति--शौयंशिनविरस्य पराक्रमस्कन्धावारस्योत्तम्मिता उत्यापिता ये 
स्तम्माह्तेपां सत्रह्म चारिण्पों सरश्यों मनोहरांसे सुन्द्रस्कन्घे बाहुलते यरिमिनू तत्‌, कमछेवि--कमकाया छक्ष्स्याः 
कर्माचतं पी कर्णामरणभूतो यो कड्ढेंकिकिेसलयावशोकपढछवो तहत्सुकुमारा झखदुलछा रुचिराश्न मनोहराश्र 
क्रशाखा हस्वाइ्छयों यस्मिन्‌ तत्‌ | ब्यक्तेति--ब्यक्त प्रकटितं स्रिया छक्ष्म्या चिह्न यस्मिन्‌ तथाभूतो विक्दों 
दिशालों वक्ष-सवारों अस्मिन्‌ तत्‌, अस्ततेति--अरूतस रितः सुधास्रवन्ध्था आावर्ता अमस्तस्य सनामभि सदश 
जामिमएइल सुन्दोकृंपों यसिप्रतू ततू, नशखेति--वत्ा छुत्र दिनमणयः सूर्यास्तेम्यों निष्यन्दितों थे किरणा 
मभूखारतेजिकासि प्रोत्फुए् चरणतामर पदढढें पादपग्मयुगर्ज यस्म्रिन्‌ तत, आनन्स्स्थ प्रमोदस्य कमदरूमिव, 
इस्पपर्पोद्ववस्यथ प्ररेशमित्राइरमिव, उतलासस्यथ पत्कामितव क्िसकयमित्र, सक्लछस्य कुसुससिव 

सनोस्थस्य फरुसिव न्‍्यश्वन्‌ न|चेमवन काप्वसनगस्य स्वर्णादेशलोकी येन ततू, छोकऋमतिक्रान्तमतिलोक 

कश्ेएम्‌ । 


गहा हैं, जिसको अ्रकुटीरूपी छता चातुयक्री नृत्यविद्यासे सुन्दर हे, जिसके मूँगाके समान 
इबेत रक्त ओए दाँवोंकी काम्तिरूपी चॉँदनीसे व्याप्त हैं, जिसके कपोछ साफ किये हुए स्वर्ण 
लिभित दपणके समान है, जो सीधी, ऊँची, कोमछ एवं छम्बी नाकसे सहित हे, जिसके 
कण्ठक्षों रेखाएं आलिगनकोा प्राप्त लक्ष्मीके भुनछताके छिपटनेके साग का अनुकरण कर रही 
है, जिसके कर्णाश कन्धोंसे सदे हुए हैं, जिसकी मनोहर कन्बोंसे युक्त सुजलछूताएँ पराक्रम" 
का शिविर रूगानेके छिए खड़े किये हुए खम्भोंके समान हैं, जिसकी सुन्दर ऑँगुलियाँ 
छह्मीके कगांसरणस्वरूप अश्योकके पल्चबोंके समान सुकुमार हैं, जिसका विज्ञाल बह्षः- 
स्थल्ख्यी किवाइ़ प्रकट हुए छब्मीके चिह्के सहित हैं; जिसका नाभिमण्डछझ अम्ृतकों 
नहाक संबरके समान जान पड़ता है, जिसके चरणरूपी कमरोंका युगछ नखरूपी सूयंस 
निकलनेबाली किरणोंसे विकसित हे, जो मानों आनन्दका कनद हे, उत्सवका अंकुर हे, 
सल्लासका पल्छव है, संगछका फूल है, मनोरथका फल है, जिसने सुमेरुके प्रकाशकों तिरस्कृत- 
कर दिया है, तथा जो छोकको अतिक्रान्त करनेवाढा है ऐसा इनका शरीर न केबछ इस 
छोकसम्बन्धी गोरबकों प्रकट कर रहा हे किन्तु केवलज्ञानरू्पी सूर्यके उत्यकी स्थामताकों 
भी चुपचाप कढ़ रहा हें 


- जिनालअस्य कपाटविवटनबचाब्तः | षष्ठो लम्सः श्द्द्ज 
$ १७५, ततव्च नातिचिराद्िचितपरमेदवरापचितिमवछोवय त॑ कुपारमुचितोपचारेश- 

राश्य्र पुनराराह्ृतिनः कस्थचिदकठो रकड्ठें छितरो रतुच्छच्छायायां शौजिनकजालवालकमनोज्ञे हृदय- 

ज्ञान्तिक्चरसल्वर पमीकते स्थले कुमारमस्व्रासीव: कुजे रदेवयो वैद्यप तिवत्सल्थीत्युववक्रीशलग सिकुश- 

लपरिप्रइ्नादिता मुदितहृदये विदितवृत्तान्ते च भवति विजयानन्दने नखंयचपांसूत्करदुःसहाध्वस्या- 

ध्वश्षमाश्चितविश्वजनपदपचिकनिबिडितपादपमूले क्वधितसलिलयरःपराचीनतृष्यत्पतत्रिणि सृग- 

तुड्णिकाकुलितमृगकुले छलाटंतपे भवत्यम्बरमणी कुरुकुलशिखामणये गुरुतरनिजमुखप्रमादकण्ठोक्टा 

0 १७७, ततश्येति--तवश्व तद्नब्तर च, नातिचिरात्‌ नातिविछस्बेन विरच्िता कृता परमेहवरप्या- 

पत्चितिः पूजा येनर तथाभूतं त॑ कुमार जीच॑बस्स अवलोक्श इष्टा उचितोपचरारेयोग्योपचारः आराध्य संसेत्य 

पुदा आराइतिनों निक्रटह्थितत्य कस्यच्रित्‌ कस्यापि भकररेरकक्नेकितरो! कोमछाशोकपादुपस्थ अनुच्छच्छायारएों 
विश्ञालानातपे छाया सूर्यप्रिया कान्तिः प्रतिजिम्रम नातप/ इत्यसरः । बालुकानों समृहो चालक झोक्तिक- 
आहृस्य भ्रुक्तासमृहस्य वालुक तेन मनोझे मनोहरे हृदयज्ञश्रासाबन्तिकचरश्रेति हृदयज्ञान्तिकचरों हृदयालि- 

प्रायज्सेवकस्तेन सत्वरं सशैह्ष्यं समीक्षते स्थले स्थराने कुमारमजु कुसारानन्धरस असीन उपबि४्ट: कुबेर- 
देशयों घनपतिकल्पों वेश्यपतिः सुभद्गः श्रेष्ठी वात्सल्यं सस्नेहत्वम्‌ ओत्सुक्यमौत्कष्ठय कौशल चातुय च शंसति 
सूचयति तथा शीछ; थः कुश्नछपरिप्रशतः कुशछायोग: स जादों यर्त्र तेन विजयानन्दने जीवबंबरे मुदित॑ 

हृदय थस्ब तथाभूते प्रसन्नचेतसि, विदितों वृत्तान्तो येन तथाभूते विज्ञावससमाचारे च सवति, लखस्पचेति-- 

नखे पचतीति मखस्पचस्तथाभूतों यः पांसूध्करो धूकिसमृहस्तेन हुःसदोध्थ्वा मार्गों ब्रेन तस्मिनू, आध्य- 

श्रमेति--आध्व श्रमेण माउसम्बन्धिखेदेव आश्रिता: समीपमागता थे विश्वज्नपरदंपथिका चिखिल है शाध्चमा- 

स्ैनित्रिडित लानत पादपमूल दुक्षसु् येत तस्मित्‌ू, क्वथितेति--क्वधितं पच्यमा्े सल्िछ यस्य तथाभत 
यत्सर: कासारस्तस्पात्पराचीना: परासुखा पतत्रिण: पक्षिणो येन तस्मिन्‌, सुगतृप्णिकेति--म्गतृप्णिकया 
सगमरीविकयाकुछितं व्यञ्ं झुगकुल हरिणसमुहो येन तस्मिन्‌, तथामतेडम्वर्मणी सूर्य छल्ाटंतपे 
सालछतउने खति, कुरुकुकशिखामणये कुरुवंशप्रधानाय जीवंघराय गुरुतरों व्रिपुकलतरों यों निञ्रम्मुष्स्य 
स्पकोयवंद्नस्यथ म्ह्तादस्तेन कण्डोक्तां स्वध्मुक्ता निर्मोस्कप्टां स्व्रोत्सुझ्ता पुनरुक्तामिव पुनरुदोरश्तिमिव 


( १७४, तदनन्दर कुछ समय बाद जिन्होंने परमेश्बरकी पूज7 पूर्ण की थी ऐसे जीवन्धर 
कुमारको देखकर सुभद्र सेठने योग्य उपचारोंसे उनकी सेवा की। तत्पष्टचात्‌ वह समीपमें 
स्थित किसी सुकोमलछ अश्योक बृश्षकी विश्ञाल छायामें मोतियोंकी बाढूवे मनोहर एवं दृदयकों 
जाननेबाले सेवकके द्वारा शीघ्र ही समतछ किये हुए स्थछमें कुमारके साथ बेठा | तदननन्‍्तर 
वात्सल्य, ओत्सुक्य और कोशछकों सूचित करनेवाले कुशछ-प्रर्न आदिस जब जीवन्धर 
कुमार प्रसन्नचित्त एवं सब समाचारोंके ज्ञाता हों गये तब, जिस समय नखांकों पकाते- 
वाली धूछिके समूहसे सास छुःसह हो गया था, मार्ग सम्बन्धी धकाबट्स आगत समस्त 
देशोंके पथिकोंसे वृक्षोंके मूल तल व्याप्त हो रहे थे, खोलते हुए जरूसे युक्त सरोवरोंसे जब 
प्यासे पक्षी वापिस जा रहे थे, और सगमरीचिकाके कारण जब मगोंके झुण्ड व्याकुछ हो 
रहे थे ऐसे मध्याह्के समय सूर्य के छछाटंतप होनेपर कुरुषराके शिखामणि स्वरूप जीवन्धर- 
कुमारके लिए उसने अपनी उन्कण्ठा प्रकट करना झुरू की | उस समय सेठकी बह उत्कण्ठा 
उसके मुखकी बहुत भारी असन्नतासे स्वयमेव प्रकट हो रही थी इसक्िए उसको बह चेट्ठा 





9 पम्र6 


२६६ गद्यचिन्वामरणिः [_ १७८ जीघंघरस्थ क्षेम्श्षिया सह- 


निजोत्कपष्ठां पुनरवंतामिव विववें-- कुमार, मथि ते प्रेमकारणमपरमास्ताम । आत्तिकचूडामणे, 
तावदलिपेष्यमेवेद स्वयूथ्यत्वन्च । अतस्लया मे प्रार्थरावेमुख्येत न सख्य विहन्तव्यभ्‌ । अनुमन्तव्य- 
मेवास्मदावसथे दिवसोवितदिशि विधातुर इति । सोः्प्यसुप्रणय्रितामप्यथितामससथों भवन्विहृ- 
न्ुमत्याहितदुत्त:ः सात्यंघरि: 'अस्ल्वेवम्‌ इत्यन्वमंस्त | 

$ 8७६, ततदव स्वगुणभद्र: पवित्रदुमारोप्य गुणभद्रप्रसारितं पाणि पाणी क्षुर्वल्सबैसहा- 
या: सहेलमुत्याय कायरोबि:प्रतिहतराहसरोचि: सहसकूटजिनालयं सहसशः परीत्य प्रणिपत्य च 
पुनरप्यतृप्त एव तब्चिकटात्युमद्रविरोधाद्टद्धाटककूटकी टिपिनद्वध्य बपठपा णिपल्छवेन क्षेसश्री वल्कभ- 
विवत्ने कश्रयासास--कुमार ! सथि विषयाथ सघमी ते तब अपरसस्यत प्रेसकाशणम्‌ अ्र।तिनिमित्तम 
आस्ताम्‌ दूरे दर्वताम्‌। अश्वीति सवियं्धा त आस्विकास्तेषां चूडामणिः शितरेमहिस्तत्पस्डुदी हैं आस्विक- 
चूड/मणे ! हद बर्तसानं स्पयूपकरत्थ स्वस्त्र यूथे समाज संत सतयृध्यश्वस्व भावसतत्वसू स्पमामानिकत्व॑ 
तावत्साकब्येत अनिषेव्यमेद निषेदद्युमन्भेव | अतो हंतोहचया से 5गर्शनाया बेमुरूवं तेस धायनानजञीकारेण 
सख्यं मंत्री न निहन्तध्य वे रूणडनीया। अ्स्मदावसणें सक्नवने ड्िविोजितवियि दिनोवित्ोंजनादि- 
ब्यापारं विधातु कतुस असुमम्तव्यभतर स्व्ीकरणीयमेब' | इंति । झोज्यीति--अत्याहित॑ छ्ूर्च यस्य तथासूत: 
पू्वृत्तः ले पूर्वोक्त: शात्य॑ंघरिरति जीवंबरो४पि असुमणय्रिनासपि प्राणायितासति रूधितां या्चर्मा विदन्तु 
खण्ड यितुम्‌ असभर्था अवन्‌ एवं भवदुक्तम अस्त! इति अन्वर्भस्त स्वीजकार । 

6१:६३. वतख्थदि--तरश्ष तदनल्तरं च॑ सर्वेसुणेर्नद्द इति सवगुणभडद्टों निखिलशुशश्रेष्ठ: अर्य॑ 
पविन्नकुमारों ज॑,वं बरो गुणमद्ध सुमद्रसेवर्क्केब प्रसारित पाणि कर पागों करे कुबेंन सवसहाबाः पुथिष्या: 
सहेल॑ सक्रीडझ उत्पाद काथस्त्र झरीरस्त गेविसिः किरणेंः अगिहत सहम्पगेनिः सूों शत तवाभूतः सम 
सहखकूटजिना#थ तत्नापजितायवर्न सहखशो3नेकशः परीत्य परिक्रिम्ध प्रणिप्य च नमस्कृत्य व पुमरपि 
भूवो5पि अतृस्त सवासंतुष्ट एव तन्रिकदास्सहखकूटजिनाछयास्यर्णात्‌ सुमद्धनिशेधात्‌ ओ्रेष्ठीहदान, अतिमद्रश्वासीं 
सुभद् श्रेत्यतिभतमुसद्॒स्तस्य सदृस्स्‍्य शुहस्योदेशः स्थान वेशपुरूधीणं बाश्यनितानों सेश्रब्रश्ेन नयत- 
निक्षुरस्त्रेण विरचिता निर्धिता या विविधतोरणस्रजों नानातोश्णमाछा: पशमतीत्य समुल्लतुय समातदव, 
प्राप। अथ सुभवृसइनोहेश विशेषश्वितुमाइ--हटदधारकेति--हटलिति देदीप्यसानानि यानि हाटककूटानि 


पुनरुक्तके समान जान पड़ती थी। सेठने कहा कि हे कुमार ! मुझपर आपके प्रेमका दूसरा 
कारण रहे यह टीक हैं परन्तु हे आस्तिकशिरोमगे ! आप हमारे सहधर्मा भाई है. इसका 
निषेध तो नहीं किया ज्ञा सकवा। अतः मेरी श्राथताकों ठुछशाकर आपको मिन्रताका विबात 
नहीं करना चाधिए। धसमारे घर दिनके योग्य बिधि-भोजनादि कार्य करनेकी स्वीकृति 
देना चाहिए। सदाचारक्ों घारण करनेवाले जीवन्धरकुमार प्राणेंकी थ्राचना करनेबालोंकी 
भी याचनाकछों खण्डित करनेमें समय नहीं थे फिर सेठकी उक्त प्रा्थनाको खण्डित करना 
तो दूर रहा अब: उन्होंने एयमस्तु' कह उसकी प्राथेना स्वीकृत कर ली | 

$ १७६, गुणांसे श्रेष्ठ जीवन्धरकुमार, गुणभद्र सेठके द्वारा फेडाये हुए हाथकों अपने 
हाथमें छे प्रथिचासे अनायास हो उठ खड़े हुए। उस समय वे अपने झरीरकी कानितिसे सूर्य- 
का तिरस्कृत कर रहे थे। उठकर उन्होंने सहस्रकूट जिनाछयकी अनेक प्रदक्षिणाएँ दी, 
श्री जिनेन्द्रदे ब को बपपन्चार पगातम क्रिया ओर तदननब्तर अतृप इामें द्दी सुभद्रसेठके आपभ्रद्‌ 
चश जिनाछयके पाससे चछ दिये। तलश्चात्‌ वेश्याओंके नेत्र समूहसे विरचित नाना प्रकार- 
को तोरणमाल्ाओंका उल्लंघन कर वे मंगछमय सुभद्र सेठके घरके उस स्थानपर जा पहुँचे 


१ व० स्त० ग० इव नास्ति 


“ विवाहबृत्तानतः | पड्टे छृश्सः ३६७ 


मिवामस्तयमाणं सानद्रचद्वातवलिशायित्रन्द्रशालामिलिप्तनिरतिशय रत्द पिक्विरणप्रकरे- 
णेव प्रतिगुक्नल्तं प्रसभोपसपंदतियोरपोरपदप्रचारप्रभवस्तरितासुकारनणिस्श्रवणा रव्बताण्डबग 
शिखणिडिवुन्देत स्वयमप्यमन्दादरादानन्दनुत्तमित्रास्चयन्तमत्याद रधाती मुख काणितसुभद्रनु ता भतुसा- 
ब्रिध्याजेडितह॒र्पफ्रीडाकीरविरावभिषेणाशियमिव॒ प्रयुअ्जानश, पुझजशिव संपदः, पूरत्तिमिव 
शोभागाः, मूर्तिमिव कोछाहुरुस्य, अतिमद्रसुभद्र सदनोद्देश विर्वकाशितजननिवेद्य वेहपुरंश्रीनेत्र- 
ब्ज॒विरचितंविविधतो रणसुजः समतीत्य समासदत्‌ । 

$ १७७. तत् च सुभदव्रभुतासीभाग्यगृहोत्तम्निवस्तस्थसद्शोरुस्तम्भशोनोवरूम्भलम्पटवा- 
स्रणशिवराति तेषां कोटिप्वश्नमागेपु पिमरद्ध: संकर्तों यो ध्वजप्टों पत्यन्‍्तीवरुणत सा एच पाणिपल्कवः 
करकिम्रकयस्देन क्षेमश्रीवष्छ् क्षेम्र्ध.पततिम्‌ आमनत्रवम्माणसित्र समाहुयस्तमित, साूठेति--चन्द्रशाला- 
याम्ुपरितनप्देशे मिकछ्षिप्तानि खितानि यानि निरतिशयरत्मानि विशप्र८मण्यस्तेषां विनरस्य समृहस्य 
विसर्पिण अलस्णशा[।द्ा। थे कऋिणताशट्ददा अकरा। सपूद खाल्द नच्द्ज थी सबनवज्यत्ातापरासन 
यश्षद्वशाल्ानिलिए निरतिशयरतव विसरतजिसभनति केरणप्रकरसश्तेत प्रतिगुह्नल्तस्‌ अझे गत्वा स्वीकृुतरन्तमिव, 
प्रसभ॑ हृदादपसपन्त+ समोपसागच्छन्तोी थेडतिघोरपारा अन्यजिकयुश्वासियुरुषस्देषां पदानां चरणानां 
प्रचारेण प्रभव समुत्यन्न यत्‌ स्तनितानुद्धारि मेधगर्जिवाबुकारि रणितमध्य विशेषस्तस्य अवशेना- 
रसूपताएड्य यद जुदशिखण्डिवुन्द गृदमयूरनिकुछ्ं तेम स्ववमापि अमन्दादरात्यचुरसीरवाद आाननन्‍्दनुत्तम्‌ 
आरचयन्तसिव, भत्यादरेति-शायादुराः पचुरादरयुक्ता या घाव्य उपमातसस्वासां झुखेब वक्‍्तेग आकंणित 
श्र यत्‌ सुभडसुतामतुः क्षेमश्ीवस्छ पश्य साक्षिष्यं सामप्य तैनाजओेडितों द्विगुणितों हपा गेषों तथाभूता ये 
क्रोड्ाकीराः केकिशुकास्तेषां विरावमिषेण शब्दब्याजेन आशिपषं प्रयुधवावमित झुभाशीर्वोर्द दुइतमिव, 
संपदः एण्जमिव सम्रह्मिव, शोभाचाः पूततिमिय, कोछाइहुस्ब मूर्ति[तिव, निरषकाशितोध्वकाश्मश्ुनल्याकृता 
अननिवेशों जनश्थानभूमियस्सिस्तम्‌ | 

( १७७, दत्न चेति--नन्न च सुमभदसंदनोहशें सुभदशुताया, कमाओया। सोनास्यभव गृह तस्या- 
तडरिनताः उत्थारिता ये स्तम्लास्ते्ों सदा: समावा ये ऊहस्तम्मा; साविथस्तम्मास्तेयोँ शोमावाः सोन्द्य- 





कि ज्ञो वेदीप्यमान स्वर्णके शिखरोंपर रगी पताकाओंके व्रद्यरूपी हृस्तपत्लवस शक्षेमश्रीके 
पतिकों घुलाता हुआ-सा जान पडता था। सघन चाँदनीको अतिक्न'न्त कर्तेबाली चन्द्र- 
झाछा-उपरितन भागमें खजित श्रेप्तम स्नसमूहकों फेछनेवाल्यी किस्णोके समूहसे जो 
अगवानी करवा हुआ-सा प्रतीव होता था। जबदंस्ती पासमें आनेबाले अनेक नागरिकोंकी 
पदध्व नि रूप मेघ गर्जनाके सुरूनेसे ताण्डव सृत्यकों ग्राप्म्भ करनेबाढे सहसयूरोंके समूहसे 
जो स्वयं भी बहुत भारी आदरके साथ आनन्द जृत्यक्को रचवा हुआ-सा जान पड़ता था। 
अत्यन्त आदरसे युक्त घायोंके मुखसे सुने हुए जीवन्यरकुमारके सांनिष्यस हिद्युणित हर्यको 
धारण करनेवाले क्रीड़ागकोंके शब्दोंके बहामे जो मानो शआश्षीवाद ही दे रहा था। जो 
मानों सम्पत्तिका पुंञ था, शोभाकी पूर्ति था, कोछाइछकी सझूर्ति था, आर जहाँ सलुष्योके 
बैठनेके स्थानमें अवकाश समाप्त हो गया था। 

६ १७७, बहाँ सुभद्रसुताके सौभाग्य गृहके छिए खड़े किये हुए खब्सोंके सदृश्ध जॉब 





१ म० पोरपदप्रचुरस्धनित २ क० ग० घात्रीमख ३ कण० ग० अतिभद्र 


श्र गंद्यचिन्तामणिः | १७७ जोवंधरस्य क्षेम्रांश्रया सह - 


प्राप्तेरिव रम्मास्तम्मनिकरेनीरिन्ध्रिता: पुरंप्रीव्रातविधीयमानविविवालंकती रहंपृविकागच्छट्ठिश्वत- 
विद्ववेश्यदृश्यमानप्रवेशावसरा नेकद्रारभुवः क्रान्त्या कुमार: क्वचिदन्तयृंहँ करगुद्ठीतजामस्वुनद- 
ताम्वूलकरण्डादंकलापिकेलिकी रसा रिकाप्रमुखाणास,संमुखागत॑ क्षेमश्नी वल्ल ममत्याद रादल्योच्य मडगु- 
ली निर्देशन दर्शयन्तोनां प्रियसखीनां मध्ये स्थितां क्षेमश्षियं थ्वियमिव साक्षाल्लक्षयन्‌, तदक्षिशर- 
छक्षीकरणादक्षमया व तया सविश्नमाकुश्चितचारअ्रूलताचापनिग॑तेन हृदयभेदनपेशलतिशित नेत्र- 
पात्रणा विद्धों भवन, हृदयलग्तभल्लशल्य इवायल्लकभरास्पदीभूतः पदमपि गन्तुमपारयन्नपारत- 


स्वोपलस्मः प्राध्िस्तस्य लम्पटतया प्राप्तास्तेरिय रस्वास्तम्मनिकरेमोचास्तस्मसमुद्दे: नीरन्थ्रिता विश्छिद्विताः, 
पुरन्‍्भीत्ातेन स्त्रीससूदेन विधीयमानाः क्रियमाणा विविधालंकृतयों यासु वाः जहंपूर्विकश आगच्छस्तों 
विश्रुताः प्रलिद्धा थे विश्व इ्या निखिछोरव्यास्तेद इयमानः प्रतीक्ष्यममाण: प्रवेशावसरों थासु ता; नैऊद्वास्मुदर 
तानाअवेशमार्गभूमी:ः क्रागत्या स्म्ुब्छडुय कुमारों जीवकः क्वचित्‌ कुत्रापि शुहरुय संध्य दृत्यम्तसुहम्‌ 
गृहमध्ये जाम्वूनदुतास्वूछकाण्दअआ स्वणनिर्धितवस्वूकबीटिकाधान थ, आदर्शाश्च दर्पणश्न, कछापी च मयूरश्र, 
केलिकीरश्न क्रीडाशुकश्ल, सारिका सदनिका चेति इन्हः ते श्रमुखा येपां ते जास्यूनद॒तास्वृूककरणडादयः 
क्रैमूहीवा जाम्वृनदृतास्वूजकरण्डादयों याभिस्तासाम्‌, संसुखागत क्षेमश्रीवटलूमस, अत्यादरात्‌ मूयिध्ठगोर- 
बालू अद्डुक्ी निर्देशे न करशाखासक्रेतेव अन्योउस्यं परस्पर दर्शयन्तीनां प्रिथसखीनां प्रियसहचरो्ा मध्ये 
स्थितां विद्यमानां क्षेमश्रिय साक्षात्‌ स्रियमिव छक्ष्मीमिव छक्षयन्‌ पहयन्‌ तस्य जीव॑धरस्थाक्षिश्षरेण 
नेत्रताणेन लक्ष्यीकरणात्‌ शरब्यकरणात अक्षमया असमर्थया च तथा क्षेमश्रिया सबिश्षम यथा स्थासथा 
आकुश्चितों वक्रीकृतशआारूशअ्रतैत चापस्तस्मान्विगगंदेन हृदयस्य चित्तस्थ भेदने विदारणे पेशलो दक्षों सिशित- 
सतीट्षणी यो नेज्ञपत्नी नयनवाणस्रेव बिद्धो विदीणों सवन्‌ हृदये छग्न॑ खचित॑ भस्लश लय कुन्ताग्रशहुर्ग॑स्य 
तथाभूत इव आयदलछकभरस्य कष्टारिश्मथस्थास्पदीसूतः स्थानीभूत: पदमपि गन्‍तुसपार्यन्‌ अशक्तवन्‌ 





रूपी खम्मोंक्री शोसाको प्राप्त करनेके छोभसे आगत केडेके खम्भोंके समूहसे जो व्याप्त 
थो, सोभाग्यत्रती ख्रियोकि द्वारा जहाँ नाना प्रकारकी सजावट की जा रही थी ओर 
'हम पहले प्रवेश पा छे”? इस भावनासे आते हुए समस्त प्रसिद्ध बेहयो-द्रारा जिनमें 
प्रवेशके योग्य अवसगकीं प्रतीक्षा को जा रही थी ऐसे अनेक द्वारोंकी भूमिकों उल्लंघन- 
कर जीबन्धरकुमारने कहीं घरके भीनर प्रियसखियोंक्े मष्यर्में स्थित साश्षात्‌ छकप्री- 
के समान जान पहुनेताली क्षमश्रीकों देखा । उस समय श्षेमश्रीकी सखियाँ अपने हाथोंमें 
स्वर्ण लिमित पानकी डिबिया, दर्पण, सयूर, क्रीड़ा शुक तथा मैना आदिको छिये हुई थीं और 
सामने आय हुए भ्रमश्नीके पतिकी बहुत भारी आदरसे परस्पर अंगुलियोके संकेतसे दिखला 
रही थीं। जीवन्धरकुमारके नेन्ररूपी बाणका मिशाता बननेसे क्षेमश्री भी क्षमा खो बेटी 
इसलिए उससे भी विछासपूर्वक टेढ़ी की हुई सुन्दर अकुटीछतारूपी घनुपसे सिकले एवं 
इृदयके भेदन करनेम समथ तीछतोग नेचत्ररूपी बाणसे जोवन्धरकुमारकों घायछ कर दिया 
जिससे वे हृदयमें छगी भाठेकी शब्यसे युक्त हुए के समान अतिशय कष्टके स्थान बन गये 
ओर एक डग भी चलनेके छिए समथ नहों हो सके । अन्तर्मे उस व्यथाकों दूर करनेके' लिए 
१, क० खण० भ० दिृश्या पद मास्ति। २. ख० ताम्बूकरज़जादर्शकछाशिवि, ग० कराहिच, क० 
कालाब्चखि तो से म० णा 





-विदाहड्ूतान्त, । पहो छम्सः १६५९ 
दुब्यधानिवृतये निवुतिपुत्रिकां ता बात्रीतलदुर्लभस॑विधानवियवात्रा बुभद्रेण भद॒तरलरने वथादिधि 
विश्वाणितां पर्यणयत्त । 


6 १७४८७. दति श्रीमद्वादीससिहसूरिविरचिते गद्यच्चिन्दासणों 
क्षेमश्री॒म्तो नास पष्ठों छम्भः 








/+१८४ 


अयारा चामों तद्च्यथा चेत्यवारव्यथा निःप्रीमपीडा तत्य निडंतय वूरीकरणाय विवुतेः एसन्‍्नाममातुः #€ 
एच्रका ताँ ता क्षमशियम धान्रीवलछे प्थिवीवले दुलमं दुष्प्राध्य यत्‌ संविधान समुस्तवपोजना दसुय 
विधात्रा कर्त्रा सुभद्वेण श्रेप्िना भद्वतरकरमेडतिअष्ठकाके थथाविधि विधिमनतिक्रस्य विश्वाणितां प्रदुर्ता 
पयणयन्‌ डद्घोढ । 


हक 


6 १७४८, इति श्रोमहादीभलिंहसू रिविरचिते गद्यचैन्ताभणों क्षेसश्रीलस्तो नाम पष्छे रस्म :। 


लक 3 की अमर मी पक छल जल बी सजी मी 3 बात बालन पलक जज अल मा जब डओ. सा आजम निज अर अकाली दल जी मील जल कुल बल नल 2 मल अमल अअमीअ ला ला आम 22 पा कि कप 


००५०. 


उन्होंने प्धित्री तछपर दुलेभ सामग्रीके जुटानेबाले सुभद्र सेठके द्वारा उत्तम रूण्नमें दो हुई १० 
निबूृंति नामक सेटानीक्ी पुत्री क्षेमश्षीको बिधिपूजक वियाहा। 


$ १उ८, इसप्रकार श्रीमद्रादी मसिह सूरिके हारा विरचित गद्यचिन्तामणिमें श्षेमओी छम्भ 
२ ।+ आह... ( ञ छः  घ०/ 
नामका ( क्षेमश्रीकी प्राप्तिका वर्णन करतेवाछा ) छठकोँ छम्भ समाप्र हुआ ॥६॥ 


[ १७९ जांबउर७ूब क्षमस्िया सह-- 


सप्तमोीं लग्भः 


$ १७९, भव ता परयानितम्बापर्य प्रथसविद्ाह इब प्रथपान प्रीति! परि रिणमदतलिवा र- 
जमदतमंदवारणबशितवतिरतवयतरतिव्यतिकर विज श्मिदव्याक्षेप: के एप कास्त शिच मे का न्‍्ते कान्‍्स- 
तरकायक्षास्तिकांदिशीककलाधरामू, रगणे चरणतऊके थे रक्‍ताम, प्रिययसीमएण्डल्े जद्धाकाण्ड थे 
स्ताय, ऊअरुस्तम्मे परिजने बानुकूछस्पर्शनाम, सोभाग्ये श्रोगीतिम्बे थे राभे।गास, हृदयवली 
रॉमराजों व त्यक्तक्रौटिल्यास, मधथ्ये प्रभ्मकलहकोपतनुनवाति चू तमुदराप, झताभो साभिमण्डले 
च्‌ मस्ताम, चित्ते कुचयुगछेअप्युन्नताम, मनसि बाहुछतायां थे मूहीग, दचरि ग्रीवा च मितास, 





6 १७६, अथेति+-भथानन्वरं ह४विवम्दां स्वूलनितरबा दामलश्निय परिण/य विवारा प्रथमविवाह 
टूब आाद्विवाह इत प्रष्मादा वर्धमामा भदियर्ब तदासृतर, परिणसत जेविवारणोें थे मदनमदबारण: 
कामकरी सेन वाविता शतियत्य, अनवधदाउर्ी सदी यो रशिबवतिक्र तस्मिनू दिजस्नियों ब्याक्प! यर्य तथा- 
भूतश्र क्षेमश्रीकान्तों जीवंबरशिर दीघकालपर्यस्वस एकल वियने स्थाने कान्यवरा अनतिशयेन रसणीया या 
कायकान्तिडहर्दीसिस्तया कांदिशीकों सवहूृत! वाछाभरा गेसकरों बरा तासू, स्सण पत्यो चरणतले च॑ 
द्वले च रक्तां औीतियुक्ता रक्ततरण च, प्रियरप्रीम्रण्डछे प्रियालीबूनदे कग्माकाण्ंडे पराइतवायुरें च स्निग्धां 
स्मेहयुत्रायं ससुणवर्णा च ऊ्श्तस्ने ससिविस्तम्भ परिजने व कुटम्विजये थे अनुकूछरप्रशनास्‌ अलुगुणस्पश 
गुणाम्‌ अजुगुणदानां च, सामाग्ये परतिग्रमणि श्रोणीमिभ्प च नितम्बमण्डले च स्राभोर्या सविस्तशस, हृदय 
वृत्त! मनोवतो रोसराजा च नामेस्थोवतंमामां रासपडर थे स्यक्तल।दिए्या स्थक्‍तमार्या व्यकक्रतां च 
समनाभा सहोदरे नाशिमण्डछे चर तुन्दिकृपे थ मसनां प्रतयाखकों शबीरं थे, छिचे वेयलि कुचथुगऊे स्तत- 
स्ट्रंडपि' उनतताम जउदाराभ उासध्ताो च, शनसि हृदय पाहुलता। थे सुतबदलथां च मृद्वीयू सदुर्यां 


९ १७६, अशकामम्तर अथस विभाहके समान जिवको आन ग्रसिद्धिका आध्र हो रही थी, 
विदाहके समय परिणमत्ते हुए--तिय॑रदन्त प्रहार दरते हुए अनिबाय कामरझूपी मदमाते हाथी- 
से जिनका धेय बढ़ रहा था, ओर अनिश्चिन रतिक्रियाके फारण जिनका व्याक्षर--उल्झाव॑ 
निग्स्तर बढ़ता रहता था एस छेमओीके पत्ति जीवश्यस्कृम्मर स्थल मितम्बाबाली उस 
क्षमश्रीकोीं एकानतमें चिरकारू तक देखते रहते थे। बड़ क्षेम्षा पति और चरणवर दोनोमे 
रक्त धी--अनुरागस सडित थी € पश्चमं छाल बणसे सहित थी ) प्रिय से खियोंकि समुह ओर 
जल्नााप्रदेश--दोतोंमें श्विग्ब--स्मेहसे सहित ( पक्षम चिकनी ) थी। ऊरश्तम्भ ओर परिजन 
दोनोंमें अनुकूछ स्पष्टाना--अनुक्तूछ स्पश्ने से सहित (पश्षमें अनुकूल दामसे युक्त) थी। सोभाग्य 
ओर नितम्वगिस्ब-दोनोंमें साभोग-विश्वारस सहित थो। हृदय बृत्ति ओर शेमराजि 
दोनोंमें कोटिल्यका त्याग करनेवबाडीथों। अथान्‌ उसकी हछृदय-ध्ृत्ति कपटसे रहित और 
सोमराजि सीधी थी। वह कमर तथा प्रणय कछह स॑ पत्पन्न काधाशि दानांभें अत्यन्त केश थी 
अर्थात्‌ उसकी कमर अत्यन्त पत्ती थो आर कमग्रणब कोपालि अत्यन्त सूक्ष्म थी। बह भाई 
ओर नाभि-मण्डछ--दे।नोंमें सुप्त-झुकी हुई धी। चित्त ओर स्तव थुगछ-रोगोंमें उन्नत थी 
अर्थात्‌ उसका चित्त उदार था ओर स्तन युगछ ऊँचा उठा हुला था । मन ओर झुजछता 
दोनोंमे कोमछ थी अर्थात्‌ डसका मन अत्यन्त दयाछु था कोर सुजलकूसा अत्यम्त कोमछ 
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बक्त्रे हृदि च सूतृत्तोजासिनीस, सपत्वीनिचये कचभारे च कालिममयी लेमश्रियं पद्यत्‌, स्पृष्ट- 
दृष्ततदीयाखिलाजतया हृध्नतमः 'प्रिये, ल्ामेवमनारतभोग्यामरमर्स्मोग्यामिरप्सरोंभिरुफमेयशोभा 
कथमुदी रपापि इत्युपछालयब्तिगुध्तुरिवालंबुद्धिमनासेदिवानवरत्तिष्ट । 

६ १८०. एवय्नियृतियुखया निवुतिसुव॒या सममतिमात्रतिवंतिमबिजरनुषस्तस्थ गन्धर्व॑- 
दत्तापतेगत्वरता ज्ञात्वा प्रियलखीब प्रतिपिद्धप्रयाणा प्रावृडाविरासीत्‌ ) दर्श्मिश्त स्तबकितकदस्थे 
कन्दछितकत्दले स्फुटितकुटजपण्डे त्ताण्डब्रतरलशिलण्डिलि स्फुरबाखण्डलकोदण्डे खण्डितमर्ह:- 


कोमल च, वचसि बचने भीदाया च मिताम्‌ अद्यमाषिगीस्‌ जअदी्षा च, वकत्रे झुखे हदि न स्वास्ते अ 
सुश्तोझ्ञासिनी वर्तुदाकारशोमिनी सदाचास्सेमिती च, समानः पतियांतां ताः सफ्न्‍्यस्तापाां विचथस्वस्मिन्‌ 
अधिविज्ञायमहे कचमभारे केशकलापे च काडिममयी माव्सअंदुका काप्णेलहितां सं, क्षेमश्रियं नव्ंदरभां 
पश्यनू विलोकपात३ हपप्टालि कृतस्वर्शानि इृष्ालि विलोकितानि चाखिकाहमि निखिकावयत्रा येन तस्य 
सावस्तया हए्तमः अतिशयेन प्रसक्षः प्‌ पियें! है वहलभे ! एवमनेन प्रकारेग अनारतं निरन्तर मोग्यां 
भोगाईा व्यास स्त्येशप्भोग्या भोगाईस्त[सिः पक्षे जमर्त्या देवास्तैमोग्यास्तासिाः अप्सरोंसिः देवीसिः 
उपसेया उपभाहुं योग्या झोभा यस्यास्तवाभूता ताम्‌ कथ केन कारणेव उद्दोस्वामि कथथार्ि इतोत्थसल 
उपलारुयन्‌ पुसन्‌ अतिसृच्चुरिवास्यासक्त इव अर्ूबुद्धि वक्त तावनास्‌ अनासेदिवान्‌ अप्राप्तोअ्चर्तिष्ट 

है १4०. एब्मिति--एुबरसनेत प्रकारेण झनिद्वंति अतृप्तिमत्‌ सुर चस्यास्तया निद्देतिसुतया 
क्षेमश्ओोबल्लढभया सभ॑ सार्थसू अतिमान्रनिदवृंतिमतिशयसंतोषम्‌ अजिजग्युपः आधवतस्वस्प गन्धवेदसा- 
पतेर्जीबंधरस्य गव्वरता गमनशीछतास झाप्वा प्रियलखीब प्रियसहचरीव, प्रतिपिर् विरूद्ध प्रथाणं 
प्रस्थान यया तथाओूता प्राइुड वर्षतुः आविशलसोत्‌ प्रकरीबरूत्र । तस्सिश्च परयोधरधमये जअछदुकाके 
परिणमति बुद्धि आप्लुचते सति। अथ परयोधरक्षमयस्थ विशेषणान्याह--स्तवक्िता: सशच्छाः कदस्वा 
नीपब्ज्षा यस्प्िस्तस्मित्‌, कन्दकिताः कन्दलयुक्ताः कन्दकाः शप्पविद्ञषा पर्मिस्तस्मिन्‌ , स्कुटितों विकसित' 
थी। बचन ओर प्रीबा--दोनोंसें परिमित थी अथात्‌ वह परिमित बचन बोछती थी और उसकी 
ग्रीवा परिमित थी--छोटी थी । मुख और हृदय--दोनोंमें सुबृत्तोड्नासिनी थी अथान्‌ उसका 
मुख गोछाकारसे सुशोमित और हृदय सदाचारले झोमावसान था। और सोतोंके समूह तथा 
केशपाश--दोनोंमें कालिमासे युक्त थी अर्थात्‌ सोतोंके समूहकों काल्सासे युक्त करदी 
रहती थी ओर उसके केशपाश अत्यन्त कालिमासे युक्त थे। क्षेमश्रीके समस्त शरीरकों 
छूने तथा देखमेसे अत्यन्त दर्षित होते हुए ज्ीवन्धरकुमार हे पिये ! ठुम तो इस तरह निरन्तर 
भोगनेके योग्य हो और अप्सराएँ अमत्वभोग्या हैं-मनुष्यके सोगने योग्य नहीं है ( पक्षमें 
देवोंके हरा भोगने योग्य हैं ) इसलिए तुम्हारी शोभा उनके तुल्य है यह केसे कह दूँ ।! इस 
प्रकार उसकी प्रशंसा करते रहते थे। वे अत्यन्त आसक्तके समान कभी अलंबुद्धिकों--ब्रस, 
अब तुम्हारी आवश्यकता नहीं हे इस भावनाको ग्राप्त ही नहीं होते थे। हल 

६ १८०, इस प्रकार जनस्वमित सुखकों देनेवालो निदेतिसुता--क्षेमश्रीक साथ जब 
जीवन्धरस्वासी अत्यधिक सुखको आप्र दी रहे थे तब बपो ऋतु प्रकट हो गयी। वह वषाऋतु 
ऐसी जान पड़ती थी मानों जीवन्धरस्वामीक्री गतिशीकत--घुमकड़ प्रकृतिको जानकर अिय 
सखीके समान उसझे ग्रयाणकी रोकनेके छिए ही प्रकठ हुई थी। तदनन्तर जिसमें कदम्बके 
वृक्ष गुच्छोंसे छद्बदा रहे थे, नवे-तयें अछ्ुर उत्पन्न हो रहे थे, कुटजोंके समूह विकसित 
द्वो रहे थे, मयूर ताण्डब नृत्यसे चंचल हो रहे थे इन्द्रवनुष अकट हो रहा था, राजाओंकी 
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पाडदण्डपाते व/मितवातकिति तदिबलोकनचक्रितबतौकसि प्रस्थितमानसोकसि तिरख्कृतदिन- 
मणितेजवि स्फजत्मज॑यौरमे भेकरटितवाचाले चलितवकपदिक्तदस्तुस्विद्रति बुच्नहगोपचित्रित- 
धरिन्रीपफ़े निप्टरघननिनदविनिद्रकेसरिणि मदमन्थरसिन्धुरे लखस्पचनितम्विनीस्लनमण्डले प्रोपित- 
प्राणखण्डिनि तवगल्न ब्वरनिभुतपरभुते विस्तविभावरीरमणजागरणे कुट्मलिततारकावलोकनकोलुके 
कुलंफ्पतलिलपुरसरिति धारान्वक्रारपुरितहुरिति दुविभावदित्रातिशविभागे पुल्नितगरकुसुपशरे 
शीतालगोबनतवाणायस्तगोमिति निविशद्टूसमालिज्थमावाज़ारबादीततुनपाति परिणमति पयो- 


कुटलपण्डों शिरिमदिलकासमृहाी यर्स्मिस्तत्मिसू, 'कुटजों गिश्सिदिकका?! इत्यभरः लाणडवेन नावब्यविश्वेषेण 
तरकाऋपछा। शिवण्डिनों मयूग यस्मिस्तस्मिन, स्फुरतू प्रकर्श मवत आखण्ड €लोदण्टमिन्द्रघनुब स्मिस्त- 
हिमिनू , खणिडिता लिवारिता सहीपाछानां शाह्दयां दण्डबात्रा स्ेनायात्रा यर्स्मिस्तस्सित , जासिता भीपिता 
बाकि! दायुरीगपीडिवा बरस्मिम्तस्मितू, तडितों वियुत आकोक्नेः दशनेन खकरिता भीता बलोक्ों 
बनवासितों यस्मिस्ास्मित्‌, प्रस्थिता सानसरोबचर प्रति प्रबराता सानलोॉकलों इंसशा यस्सिस्तस्मिन, 
तिरस्कृतं धैधाच्छादिलस्वेन दूरीकृत॑ं दिनमणितेजों यरद्मिस्तस्मित्, स्कूजेत बधमारन सर्जानों सालबृक्षाणा 
सौरभ॑ सौगनध्य य्मिस्त॒स्मिय 'साढः सर्जतरः सछुतई इत्यमरः, भेकानां मण्डकार्ना रश्तेव शब्देत 
चबाचाके बाचारे स्थाजत्पाकस्सु वाचालों बाचाटों बहुगर्णवाक! इस्थमर , चडितामिनत्रक्रपडिक्तमिर्मीन- 
अवपक्षिपडित्कमिदन्तुरं व्याप्त विबद व्योम यरिमस्तस्मिनू, ब्न्नहगंविरिस्द्रयोपकीटडश्वित्रितं धरित्रीएृष् 
* महीवर्छ॑ यस्मिस्तस्मिनू, निप्ररेण कठिनेन घननिनदेन मेबरबेण बव्िनिद्रा विगतनिद्वाः केसरिणों झगेब्धा 
यरिप्स्तस्मिन , मर्देन देनेत सन्धरा मब्दगासिनः सिस्वुशा हद्तितों ऑस्मिस्‍्लरस्मिन, सखम्पच समुप्ण 
नितश्निनीस्तनमण्टर्ल क्रामिनीकुचा मोगों थस्मिस्!स्मित्‌ | प्रोषितां कुतप्रवालानां प्राथान्‌ खण्ययतीतध्यवद्ाक- 
स्तम्मिनू , तसगहरेप वक्षविवरेपु निभूता निश्चकाः परखवा: कोकिला अस्पिस्पस्सिन , बिरत चारिदावरणा- 
तस्वाबू विरते दूरीभू्त विभावरीर्मणस्थ चर्दुस्थ ज्ञागरर्ण यश्फिस्पस्मिन, कृट्मछित लिगछे, वारकाब- 
लोकनस्य नक्षत्रद शंनस्प कॉतु्क यर्मिंस्तस्मित , कृलंकपलकिलप्राम्तटोदूबर्पितीयप्रवाहा: सरितस्तरब्निण्यों 
थस्मिस्तस्मिन्‌, घारान्थकारेण संपाततिभिरेण पूरिता हरितों दिशों य्रस्मिस्तसिगन, दुर्बिमावों ुर्विोक्यो 
दिवानिश विभागो5हनिशविमाग यहिसस्तस्मिनू, पुह्ितशरब्तीक्षमक्षण: कृसुमदरः कामों यब्मिस्तस्मिन , 
बीताछ शीतयुर्क यद्‌ भोघन तस्य त्राणे रक्षणे आयस्ताः खेदयुक्ता गोमिनों सीस्वामिनों यर्मिस्तस्मित्‌, 
निर्विश निरय यथा स्थाचथा समाकछ्षिहस्यसानः सेब्यमानोउद्धागघानीनामस्स्याधाराणों तनुतपादरिनर्थस्सि- 


न्‍न अधि 


युद्ध थ्ात्राएं--शनत्रओपर चढ़ाइयाँ खण्डित हो गयी थीं, बात रोगस पीड़ित मनुप्य भयभीत 
ह। रहे थे, विजकियोंके देखनेसे बमनवासी छोग चकित हो रहे थे, हंस प्रस्थान कर चुके थ॑ 

सूयका तेज तिरस्कूृत हो रहा था, सागौनकों सुगस्धि फेल रही थी, जो मेंढकोंकी दरदरस 
शब्दायमान हो रहा था, जिसमें उड़त हुए बगढोंकों पंक्तिस आकाश व्याप्त दा गया था, 
चीर-वइूटियोंसे पृथिवीनलछ चित्र-विचित्र हो रहा था, मेत्रोंक्री कठार गजनास सिह जाग 
उठे थे, ह्वाथी सदसे मच्यर हो रहे थे; खियोंक म्तममण्डक अपनी उप्णतास नखाका गर्म कर 
रहे थे, जो प्रवासी मनुष्पोक प्राणको खण्डित करनेवाछा था, जिसमें कोयछे वृक्षाका काटराम 
चुपचाप वैठ गयी थीं, चन्द्रमाकी चमक समाप्त हो गयी थी, ताराओंक देखनेका कोतृहछ 
दूर हो गया था, चदियाँ किनारोंको नष्ट करनेवाले जूक पूरोंसे युक्त थीं, दिशाए घाराआक 
अन्धकारसे परिपूर्ण थीं, दिन-रातका विभाग बड़ी ऋठिनाईसे समझमें आता था, कामदेव 
अपने बाणोंक्ों तेज कर रहा था. शीतसे पीडित गोधनको रक्षा कश्नेके छिए गायोंके स्वामी 


१ क० मेक पक्तिदन्तुरितवियति 


>वेशलले | सप्तमी छस्सः ३७३ 


घरसमय, कुरक्रुमपतच्प छू लपयोध रामन्तरमान्त बम तासत्र राष्प्त करालकालसंबकालन- 
कालागुमवूपगर्भग भागा रगभेस्थिताम्‌, तिरप्रभामिदालिरप्रभाम, प्रसरस्मतोड़ायाहायनेकमणिमह 
स्तवकामगस्त्यचुलुक्षित रत्टावशेषित जछामिव रत्नाकरस्थलीम्‌, करिएेमिव वारिमंपरकंचकिताम, 
प्रशानायबचितवृत्तिमित्र प्रतापाथिनीस, सुराज़ुनामित्र महीरहस्पर्णगप्राचोनपृ्द कषेम अ्रपम्त, 
लेमभूमिमित पराक्रान्तमदोपति:, कुमुमभरगराक्रास्तो:य कुमार: क्ष्मपि तात्याक्षीत्‌ । 
$ १८६, अथ कदाचित्कस्पांदन वियामायां तृतीयप्रहरे विन्हुब्दमनावतमसबिपयी- 

स्तस्मिव । पराक्रान्वश्ञासी महीपतिश्वेत्रि पराक्रानतमहीएति: पशक्रमथुक्त्पाधिबः झेस्समिमिव कल्याण- 
युक्‍तएश्रिवीमिच कुसुमशरस्य कामस्य भरेबाणिराक्रान्त: अर कुमार: क्षणमपि सेम्रश्चिचस लात्याक्षीत से 
मुमाजेति कतृ क्रिया नंबल्व: । अब क्षेमअय विश्ेबयितुमाइ--कुड़ मपड्रेन काइमीरडवेण पह़िसो पड्ुथुक्ता 
पयोघरों सतत ग्भ्यात्ताम्‌ , जतपुव अन्तसध्येउमाहत राग ओअमाएं वमत्तीमिबोद्रमिसन्तीमिव, कराल- 
काछहमघरस्मन काछिमा एण्य यत्य तथाभ्ूत: छात्याएुरुयूपा गल संब्य यस्थ चथामनां यथा गणागारों 
सत्यशह वेस्थ सम मध्य स्थिता तामू, चि7प्रवां विरदीतिमाचिरपरमासियव सोदासिनीसिंब, मभोहरामि 
सुन्दराणि यानि आहार्याणि विभूषणा ने तेबु खचिता थे नेकमणयों नानारत्नानि तेषां महःस्तबकाः कान्ति- 
गुच्छा।, प्रसरन्त; प्रसरणशीला सतोहायादहाय नेक णिमहःस्तबका यस्यास्तास्‌ , अपएव अगसर्सपेन कुम्म- 
सम्मवेन चुलुक्षितं र्वावशेषित॒जरड यस्यास्‍्तां र्नाकरस्थलीमिन समुत्रभूमसिसिव, करिणीमिय हस्तिनीमिक 
बारिणों जलूए्य संपर्केण चकितां न्ञस्तां पक्षे वारि गन्धवन्बनी तस्या: स्पर्शेभ चकितास, अजानाथस्थ 
लोकपाहस्य जवित्तबृततिमिव सनोवृत्तिमित्र प्रताप प्रभावप्रथयत हष्येवं शीछा ताम्‌ स प्रमावः प्रतापश्व 
यत्तेज: को शदृण्डजस्‌! इत्यमरा, पश्े शैत्यप्रीडितस्वेत्र श्रक्रशस्तापः प्रतापस्तस्थाथिनी तामू, सुराइ्ननामिच 
देवीमित्र महीरद्जस्य भूदस्तस्थ स्पशनाय्‌ पशाचीनपर्दां प्राठलुखचरणां शायप्रतकूस्थिवस्वादिंति भाव:, पक्षे 
स्वगस्थितत्वात्‌ महीरक्षस्पशनप्राडसुखपदा सर । 

0१८१. अथ कृदाचिविति--अधानन्तरं कदायित्‌ जानुचिद कस्याँचन चियासार्या रज़न्यां 
तृतीयप्रहरे तृतीबयास विरदन्यसनं विप्रतम्भदु खमेबावतसर्सक गाइतिमिरं तस्य विपयीमजत्रिप्यस्स्या 





खेद-खिन्न हो रहे थे ओर अंगारधानियों--गुर सियोकी अग्नि निःशंक होकर सेवन करनेके 
योग्य थी ऐसी वषाऋत॒के परिपक्क होनेपरए-पृण्ण ज्ञोर्के साथ प्रवृत्त होनेपर कासके वाणोसे 
आक्रान्त जीवन्धरकुमार, जिस प्रकार पराक्रमस युक्त राजा कल्याणकारिणी भूमिका नहीं 
छोडता है. उसी मरकार क्षेमश्रीकों क्षण-सरके छिए भी नहीं छोड़ते थे। उस समय श्षेमश्रीके 
स्तन केशरकी पंकसे पंक्रिक थे इसलिए बइ एसी जान पड़तो थी मानों भीतर नहीं समाने- 
वाले रागको डगछ ही रही थी। वह भय उत्पन्न करतेवारे कालछे-काले भेघोंकी कालिमासे 
थुत्ता कष्णारुस चन्द्रनका धूप सुबासित ग्भाछयके मध्यसें स्थित थी जिसस एसी जान 
पड़ती थी मानों चिरकाल तक चमकनेवाली बिजली ही हो। उसके सुन्दर आमभूषणोंमें छरे 
हुए अभेक मणियांकि तेजका पुंज इधर-उघर फेल रहा था जिससे ऐसी जान पड़ठी थी मानों 
अगस्त्य ऋषिके द्वारा चटुकित हानेसे जिसमें रह्नमात्र ही शेष रह गये थे ऐसी समुद्रकों 
तलहटी ही हो । बह हस्तिनीके समान वारि--जरछके संपकसे भयभीत रहती थी ( पश्षमें 
हाथी बाँवनेकी रस्सीके सम्पकसे भयभीव थी)। राजाको चित्ततृत्तिके समान प्रता- 
पाशिनी-पक्ृष्ट गरमीकी चाहनेबाली थी ( पश्षमें तेजको चाहनेखबाली थी ) और देवांगनाके 
समान प्रथिबीतछके स्पर्शसे विमुख पैरोंसे युक्त थी-वह वर्षाछतुमें प्रथिवीपर पैर भी नहीं 
रखना चाष्टती थां पम्रमें स्वगनिवासिना होनेसे प्रथिवाके स्पद्म से रहित था ) 

ह १८१ अपानन्तर किसा समय एक राज़के तीसर पहरमे नत्र विरहजन्य ट खरूपी 


२७४ गद्यचिन्तामणिः [ १८१ क्षेमपर्या; - 


भविष्यन्त्या: क्षेमल्षिय: प्रपण्वद रहृदयकुज्ये पुञजीभावादिव विरलनमावमासेदुपि तमसि, सुभद्वरप 
जामातग्रवाणप्रतो बनायेव कृजत्मु कुल ठेपु, निकटयतां पत्ती मतिसंवाय गर्वर्बदलापतिभवर्भुतां 
प्रवुलेब्यत्रस्थाविकछता व्यवस्थापयन्लिबर तथाविधास्थास्पदमेकपद एवं तां परित्यज्य प्रव्नज्याये 
प्रकृष्ठवे राग्यः पुरुष इंच यथेण्मियाय । 

६ १८२. तदनु सा थे तनूदरी य्रातयामत्रातनाढस्वापा पुनः प्रतवोधासिमुखी सलिमसले 
तत इतो5पि शने: घंचरार्यमाणगर्योरा विशीयमाणजिक्ृरभारविवल्दपिरलकुमुपमाला सविलास- 
गात्रभज्जवा पच्चलाखाइगलोमिमंदंयस्तसी मल्दमन्द मम्पधराध्षिपक्षाणी, प्रतिमखनिरीक्षणतत्परा 
पतिदेवता सलीलमुृत्याय शय्पातकूमबिवसस्त्येव संभुखागतयामिकवामछोचनामुखेईयि मुखभनर्प- 


लजीपीजाी एह| #० पा 


गोचरीभसविष्यन्त्या: क्षेसअियोी निश्ननिसुत्ायाः प्रपत्लतश्थ्ाली विग्तुततस्थास धदयकुण्जत्थ मनोनिकुच्जश् 
तस्मिन्‌ निकुज्ञञकुरजा वा कलाीबे छतादिपिट्वितोंदरें! इत्यमरः पुलीक्रावादिव शशामावादिय तमसि 
शावरानवकारे विरछमावमल्यतास आदेहपि प्राध्वति, सुभद्वस्प क्षमश्रीपितुः जासातुः प्रशाणस्य प्रबोधर्न 
तस्था इब कृषकुटेपु तान्नचुडेप कृजत्मु शब्द कुबशिषु विकटगरतां ऋपीपस्थितास्‌ पत्सी क्षेमशियस्‌ अति- 
संध्याय ध्रताये मन्धवद॒त्तापतिन्ञीबंधरों भवभ्तुता संसारिणां प्रदृत्ते: प्यदस्थाविकछसयां दिनखरतां व्यवस्था- 
पयज्ञिब तथाविधायाः पू्वक्तिप्रकाराया आस्थाया ऑओतेरास्पर्द स्थान तां लमसब्रियस्‌ एकपद एवं थुगपदेव 
परित्यक्य व्यक्स्वा प्रत्नज्याय दीक्षा शक्ृष्ट बराग्य बस्यथ तथाभतः पुरुष इब चशेर्ट स्वच्छनद यथा 
स्वातथा इयाय जगाम । 

8 3४8२. तदस्विति--तंदसु तदनन्वरं सा च तनूदरी कशोटरी क्षेमश्रों: खाते व्यतीने यामजाते 
प्रह्समूहे गादः रवापा यस्‍्यास्तप्राभूता पुनः प्रवोधमिस्रुती जाफग्णीक्रातवा तलिमतले शब्प्रावक्षे तत 
इतोंडपि थ्तस्ततोडपि शनेसंन्‍्द यथा स्वात्तथा संचायमार्ण शरीर अम्याः सा निशीयमाणाव चिकुर- 
भारास्केशकलापात्‌ अचिरर्ल निरस्तर यथा स्थात्तथा द्िगरूनती पहनती जविरछा कुसुमसाछा पृष्पल्तस्थस्था 
सा, सविल्यासं सबिभ्र्म शात्रसप्जवं यस्याः ला, पंा्रशाखस्यथ हस्तस्याज्रसपस्ताशिः भन्‍्यराक्षिपक्ष्मणी 
मम्थरनयनरीमराजी मन्दमन्द यथा स्थालथा मर्दबन्ती, पव्युसुंखस्थ निरीक्षण तन्परा पतिरेव देवता गस्या- 
स्तथाभूता सलोले सब्रिश्नमम्र उत्याय शब्यातल तत्यपृष्रमधिवसन्वयेव तंत्र शबागेव संभुखागता। 





अन्धकारकोा विषय हानवाछा कषेमश्रीक विम्तव दृदय-सिकुजरस एकलत्रिय होतके कार्ण ही 
माना अन््यकार विरभावका ग्राप्त हैं! गया था ओर सुभद्र संठकों जामावताके गमनकी घूचना 
देनेके छिए ही मानो जब सुर्ग बाग देने रूगे तब समीपमें स्थित पत्नी--क्षेम्रशकों धोखा देकर 
ओवन्धरस्वामी संभारों जीवांकोी प्रवृत्तिकों अस्विर्ताकों प्रकट करते हफए्के समान उस 
प्रकारकी प्रीतिके स्थान स्वरूप क्षमश्रीकोीं एकदम छोड़कर इच्छासुमार उस तरह चले गये 
जिस तरह कि तीज चैराग्यकों घारण करनेवाछा पुरुष दीक्षाक्के छिए चछा जाता है । 

$ (झए. तदलन्तर जिसका डदर अत्यक्त कृश था, जिसकी राजिके गत पहनोंगें कआानेवाछी 
गाढ निद्रा समाप्त हो गयी थी, जो जागनेके छिए सम्मुख हो शबय्मापर इधर-उधर धीरे-धीरे 
शरीरको चला रदी थी, जिसके ब्रिखरे हुए केशपाशसे फूलोंकी अबिरछ माछाएँ गिर रहीं थी 
जो विछासपृवक अँगड़ाई ले रही थी, जो हाथकी अँगुलियोंसे धीरे-धीरे मन्धर नेतन्नोंकी 
बिरूनियाँ मल रही थी, जो पतिका सुख देखनेसें तत्पर थी, पतिकों ही देवता समझती थी, 
छीछासहित उठकर शब्यातकूपर हो बेठीं थी, सामने आयी हुई पहरेदारिनके मुखकी ओर 
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जावंधरत्य प्रस्थानस | संपसो लब्मः १७८८ 


यत्तरी, प्रसपेदऋ[दीसखचन्द्रचस्द्रिकया मुकुलयन्तीव नयननलिनयुगश, किवित्कुल्चितपझचशाख- 
तलेन कल्वकिलवदना क्षग्रमीपदन्मीलयन्ती पत्तिमन्वियेष | 


१८३. ततः संत्रात्ा तब्र दबितादबंनादबशमुच्नयत्तो रुखमदथमुखीनां सखीनां 
हिमानीबिन्दुदन्तु रिता रविश्दसत्रण॑वेदण्यानि बदताति साकृतं सालुताएं झंदेत्य व न्‍्यशामयत्‌ | 
तपन्चिशामिता; सख्यक्त सख्यं गता इतर तोयदें: पूत्र॑तुल्लसहशनकिरणतटिल्लता पश्चात्यतिप्रयाष- 
वार्ताााब तदनु सयवजलधारानप्यपातयत्‌ | सा तु क्षेमत्री: अत्रस्ति तद्गार्ता मनस्ति हल्लेखं 
चपुषि प्रकम्पं चक्षुषि आष्पचारामत्मस्यविषद्यशणु्त बदते वेदर्ण्पे वासिक्रायां दीर्घदवासमास्ये 


जज अजीज 5 3 अली अली जल जल नी जी >> + 


पुरपाप्ता या यामसिकवामकोचन। प्रहरिकृन्ली तस्या प्ुखेडपि वदनेईपिे झुखभ्‌ अनपंयन्ती तदपर्यन्तोति 
यावत्‌, प्रसर्पण्ती विसरन्‍्ती याजुछोनखच-सद्स्थ नखरेन्दोश्वन्द्रिका ज्योत्स्ता दया नयतनकिनयुर्गं 
छोचनारविन्दयुगर् झ्ुकुलठयन्तीच निर्मोल्यन्‍्तीव, क्रिड्वितू मनाइझ कुश्ितं पं्चशाखत्श कश्तरूं तेन 
कश्नुक्कितं ब्याघ्व बदन सुख यक्‍्याः, क्षणं ईषदू उन्‍्मीकयतती विकासयन्ती पर्ति जीवस्वसस अन्वियेष 
अन्विष्ठट चक्कार | । 

$ १८३. तत इति--त्वस्तद्नस्तर्तत्र झथनागारे दुच्चिवस्य पत्युरद श्ं तस्मात्‌ अबश बथा 
स्यात्तथा सुखम्‌ चक्त्नग्ुग्वयन्ती ऊध्ब कुवश्तों, उदश्रमुखीनां साल्॒वदनानां सखीनां हिसानीबिर 
प्राद्ययपधताशिदन्तुरितंज्याप्त यदरविन्द कमर तस्थ सबंण सदर्श वेबण्य येषु तथाभूतानि बदनानि 
सुखानि साकूतं सामिआयय सानुताएं सपश्ात्ताएं सर्देत्यं सकातय च न्यद्यामयत्‌ अवछोक्यामास । तथा 
निशमिता सन्निशमिता: क्षेमअ्ीविछोकिताः सख्यों चव्॒स्या: तोयदेसध: सह सख्य मंत्री गता इच प्राप्ता इच 
पूर्व प्राक्‌ डढ ऊसभतः प्रक्ृदी भवन्‍्तों दशनकिरणा एवं दस्तदीबितय एथं. तटिदक॒तां चिद्युदुल्छीं पश्चादनब्गरं 
प्रतिधयाणस्य वहऊमप्रस्थानस्य बातव समाचार एवं पविवद्ध त॑ तदनु मपनजकरूथारामपि छोचनसकिक- 
घारामपि अवावयन्‌ पाउथन्ति रत जीव॑घधरगसनसगाचार श्र॒त्ता रुरुडु रिस्य्रथ।  स्ामु क्षेनश्रीबिरहातुरा 
जीवकवदछभा श्रवसि कर्ण तध्य वब्लमस्य वार्ता प्रधृत्तित्तास, सनसि चिसे हतृथस्य छेखः कर्षणं तस्‌ 
'हुद्यस्य हृल्केखयदणकासेपु' इत्यमेन हृदबस्य हंदादेशः, वुि शरीरे प्रकम्पं चक्षुषि नयने वाष्पधारा- 
मश्नसंततिम्‌ आत्मति स्व॒स्मिनू अविषक्षशुर्ज विपुलतरशोक वदने सुखे वचण्य स्कानतां नासिकायां श्राणे 
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भी जो अपना सुख नहीं उठा रही थी, जो अँगुलियोंके नखब्ूपी चन्द्रभाका फछतो 
चॉदनीसे नेन्ररूपी कमरछोंके युगछकों निमीछित ऋर रही थी, कुछ-कुछ टढ़ें 'कर्य हुए हस्त- 
तकसे जिसका मुख आच्छादित था और जो क्षण-भरके छिए कुछ थाडा-थोड़ा नंत्राका खाल 


कद 


ही थी ऐसी क्षेमश्री पत्तिको खोजने छगी | 

६ (८३. तदसस्वर वहाँ पतिके न दिखनेसे भयभीत श्षेम्लीने जब बिच हो ऊपर 
मुख उठाया तव उसमे रोती हुई सखियोंक्रे ओसकी बूँदोंसे व्याप्त कमर्छोंकी समानता रखने- 
बाले मुख किसी खास चेट्टा, सन्‍्ताप ओर दीनताके साथ देख। श्लेनश्रीके ढारा देखी हुई 
सखियाँ मे बोंके साथ मित्रताकों प्राप्त होकर ही माना पहुंड ता अकट हात्वाला! दाताका 
किस्णझूपी विय्ज्ञताको, फिर पतिकी प्रयाण वाता रूप बञञका आर उसके बाद अशुस्मा 
धाराकों छोहने छरीं। क्षेमश्री कानों उस बाताकी, मन हृदयक्ों कुरेषनेबारा शल्यका 
शरीरमें कम्पनकों नेच्र्में अक्षदाराकों आमामें असहनीय शोककों मुखमें विवताकों 
नासिकामे दावे इवासकी और मुखमें विलापको एक साथ प्राप्त हतो हुई उस वजपातसे 


श्‌५ गद्य चिन्ताशणिः [ $८ ॥ क्षेमपुर्या: « 


प्रिदेवन व योगपच्चेन भजनती तदशनिपतनादपासुरिब भूमी पवात। लथाविधासनस्यामिगा 
वयस्येबाविदितकृुल्छामातनोन्धूर्छा ॥| 

६ १८४ एबमसिग्रोहविधुरं वरोपछस्थवराधितदा निभुतेन्द्रियवृत्ति पब्चीशयने प्रतिशया- 
तामित छयाता फीणिन्नीसितर फगामणिला पद्दिदीमिव पह्मबधुना रतिपित्र वध्यम्बकलछाटास्व॒क- 
दहनदग्धभरमेच दर्यितेन जिप्रवक्नामतिदयावद्धा जीवंधरदयितां तिश्षाम्त, निर्वेतिरधिकनिवंदा 
खेदप्राचुयादुद्धरणविहम्तेव हत्तडयेनोत्क्षिप्या बुजामबूमारोप्य, तदकुमतिपांसुल  क्षालयन्तीव 
क्षदश्ुअलहिमजलूकर्पू ग्पूगचिदुछित पलयजस्थासकस्थकितिस्फा रहारशीफर जिशिरोप चार निवारित - 


५ जप रृ च्वि ध्नि ् (8 को वर ५४ हि हा 
प्राणप्रयाणा॑ विधाय, “विधिविकसितमिदमतिनशंसश | हंसगमनेशमेवमप्य स्मदीक्षणाभ्यामहो 


दीघश्बा|समाय्तोप्छवासस्‌, आस्ये मुखे परिदेदन पिलापं च योगपशण्चेत एककालावच्छेदेन भजम्ती प्राप्शु« 
बनती घर एवं भरानिकर्ज़ तय पत्ते तस्मांतू अपालरि सूतेव भू ४प्रिच्यां पपाल । तथाविधर्मामभरस्य 
यश्यार्पां ताइगू बविस्पास इसा क्षेमल्लि यप्त ये रस्प्रेव सहचरीय मूर्च्ठा निःसंञ्गा अधि।दतकृच्छामशतदु:- 

खसाभ्‌ आतनोव चक्तार । 
$ $८8०, एबसिति--एवसनेव प्रकारेण, अतिमोद्ेन रागातिगधन विधुर्स दुःग्वितास, वस्सप 
पत्युरुपलसभा प्रोधिश्व बरो देवादुबूतस्तस्थार्थिपयया मिभ्रवा निम्नलेन्द्रियद्रात्तयंस्यास्तथाभूतां पृथ्वीशयने 
अउवनिशव्यां प्रतिक्षआनासित्र शायते कुर्वागमिव, फणास्मणिता सागेम जिश्रथुक्तों बिशहितां शथानों 
फणिनोसिव लागीमिय, पक्मतन्धुना सूचरण विश्युर्तां प्मचिनीसिच कसकिनोमिव, उयस्वकस्य सवस्य लछाटा- 
स्वकदद नेन निटिछनेन्नानलेन दस्ों गर्मी मतों यो मदनों भारस्तेन विभयुक्तों रतिसिव, दृधितेन बढरुभन 
जीव॑ंघरंण विभयुक्ताम्‌ अआतद॒पावहां दीगां जीवंधरदबितां क्षेमश्रियं निशास्य बा अधिकतिवंदा सातिशय- 
खेदर निवुलि: क्षेमप्री सविज्नो खेद्प्राजुयाव दु/खातेशवाल्‌ उद्धरण विहस्सस्तेन-उत्थापनविवदोन हस्तहूयेस 
करयुगद्ेय उत्क्षिप्य अज्ञओं पुत्नीस भू कीडम आरोष्य सपापत्रिन्वा, अतिपायुल पृछिसक्षिन सदर तच्छरीर 
क्षरदश्जलगलदधपजफिल: क्षार्वस्तीव पावमानच, दिमजकऊपूरपू रास्यां तुदिमतोयप्रतसारपूराभ्यां विछ॒क्ितों 
घूष्ठ। यो सकुयजथन्दन तस्य स्वासकाध्तिककानि नें: स्थगियों यः स्फारारों विज्ञाक्रमोक्तिकयश्ि: स सर 
शफरशिशिरोप्चाराशानिशीसतलोीपचाराध ते विवारितं दृशेक्ृर्त भ्राणप्रग्यार्ण यश्यास्तथाभूता विधाय कृत्पा 
| विधिविछमित देव चहष्टितम अदिनृश्ंसमत्क्रिस । हंससयेतर गन यस्यसरझतथाभूता इथम्‌ एचसपि- 





निष्प्राणकी तरह प्रयिवीपर गिर पड़ी | उस प्रकारकी विकलताकों धारण ऋग्नंबाली कम भी- 
को सखीके समान भृच्छाने अविदितकृच्छा--दुःखामुभवसे रहित कर दिया । 

६ १८६४७. इस प्रकार जो अत्यविक मूच्छासे दुख थी, वर-प्राप्तिकी उस्कट भभिलापासे 
जो इन्द्रियांकी वृनिकों निश्चल कर प्रश्चिबीरूपी हाध्यापर झयन करतो हुई-सी जान पड़ती थी 
जो सपते गहित सर्पिणीके समान, सूर्यसे रहित ऋमलिनीके समान, और महादे बके छछाट- 
स्थ नेत्रको अग्निश्न जछे हुए कामदिवस रहित रु लऊे समान पतिपे वियक्त हा अत्यन्त दयनीय 
अवस्थाकी घारण कर रही थी एसी जोबन्धरकी श्री--क्षमश्रीकों दुख इसकी माता निव्वत्ति 
अधिक खदको ग्राप्त हुई। खेदकी अधिकतासे ऊपर उठनेमे असमर्थ दोनों हाथोंले उसमे 
पुरत्रीकों उठाकर गोदसें वेठा छिया ओर घूछिसे घूसरित उसके शरीरको झरते हुए अश्ुज रूस 
धोतो हुईके समान बफ़का जक ओर कपूरफे समूहस मिश्रित चन्दमके लेपस आच्छादितें 
बविशज्ञाल हार एवं अत्यधिक शझीतछोपचरोंसे उसे आणोंके प्रयाणसे रहित कर दिया। भहों: 
यह देवकी छीछा अत्यन्त क्र है। यह हंसगमना ऐसी अवस्थामें हमारे नेन्नोंसे केसे देखी 


१ क० ख० गए इतमिति नुशस्त २ क० माप नापि्ति 


«» जीवंघरस्थ भस्थावम | सश्मों ऊम्सः छ्छ७ 


कथमी क्षिता ! इत्याधिक्षोणा तस्क्षणे पु्वक्षणदायां स्वापावसाने स्वप्तमालोकितमसुस्मृत्य सविस्मय॑ 
साइवासं सानुनयं वे समध्यवात्‌--पुत्रि, रात्रावतोतायां दथिता हुंबीमयहुय राजहूंपः क्र चिद्‌ गत्वा 
संगतबच पुनदंष्ठ: | ततः संगंस्थसे स्वमपि जआमात्रा। धात्रीतलदुर्लमस्तव वल्लभः झसुते, स्वार्सि- 
प्राय त्रायेण केनापि व्याजैद विवृष्वच्ेव प्रयास्यति | तवालस्थादिदमनवधुतम | अथ वा किरमिंद- 
माधुमिकमावश्यके क्मणि सकलकृर्मकर्मठातां पुरुषाणां क्वचिदटल पुदुघंट् तर इंति । एकममि- 
हितैरतिहितर्मातृबचोमि: विहितासुमोक्षाशा सा च पतिदेवता पतिपद , परमेश्वरथीपादा रविस्वद्नन्द् 
व्‌ इन्द्रप्रशमनकृते हुदि तिधाय निपसाद | 

$ १८१५. अथ क्षेमश्रीवल्लभेदपि क्षेयीय: क्षेमपुरी चोरिकाध्यक्षकेरछक्षित एवातिक्रम्य 
कामपि कान्‍्तां कानन्‍्तारभुवमासेद॒ुषि, सागरसदनबाइवक्षपीटयोनिशिखापटलालीढ इव पादलबरपुपि 


नी बी अजीओं ७0» + जलती 





इत्यस्वूल्ावि अस्मदीक्षणाम्यां मदीयनयनाभ्यां कथमहो ईक्षिता दृष्ठा' इतोस्थप्ू झाधिता सानलिकव्यथया 
क्षीणा तत्क्षणे तत्कादे पूपक्षणदायां पूर्व निशायां स्पापावसाने शयनास्ते आलोकिय द॒ड्‌ं स्वप्तम्‌ अमुस्झत्य 
सविस्मय साइचग् साइवासं ससान्स्वर्न साहुनयं थे ससस्‍्नेहं च समस्यधात्‌ कथयासास--पुत्रि ! अतीताया 
राज्रो दयिर्ता प्रियां हंसीम्‌ अपहाय व्यकत्वा राजहंशो मरालविशेषः: 'राजहंलास्तु ते चब्न्यूचरणेर हिते; 
सिताः' इत्यमरः क्‍्वचित्‌ कुन्नापि गत्वा संगतश्र मिलितश्व पुनष्ठो भूयों विलोंकित:। ततः कारगात्‌ स्वम्षपि 
जामात्ना संगंस्वते संप्राप््यसे । हे सुते ! धात्रीवलदुलेसः प्रभ्रिदीएशदुष्प्राप्पस्तव वब्छमो सर्ता प्रायेण 
केनापि ब्वानेन सिपेण स्वाधिप्रा्य निजमनोर् विश्वुष्बन्नेच प्रकट्थन्तेव प्रवास्यति तब स्वस्था आकस्याद 
इृदंसनवशतमतिश्चवितम । अभ वा आवश्यके कमंणि कार्य सकछकरमसु मिखिलकाबपु कमंटानां देक्षाणा 
पुरुषा्णा क्‍्वचित्‌ क्वापि अटन गमन पुनर्थथ्स च पुलसेलन च इद॑ किस आधुनिक साम्प्रतिकस। छुराहल- 
मेवेति भावः? इति। एवमिस्थस्‌ अमिहवितेंः कथरितेः अतिद्वितेः श्ेसस्कर. साठृवचोशिज॑ननीनिगदितेः 
पिदिता आच्छादिता असुमोक्षाशा ध्राणल्यागामिकाषो यया तथासूता पतिदेवता पतिब्रवा खा च क्षेसश्रीश्र 
दन्द्रशमनकृते दुःखोपश्ान्त्य पतिपदद वह्लमचरणं परमेश्वरस्थाह 6: श्रोपादारविरदुदवल्द्र च श्री चरणकर्मक- 
युगर्ल ले निधाय स्थापयिध्वा निषसाद स्थिता5सूत्‌ । 

६ १८५, अथैति--अधानस्तरं क्षेमश्रीवव्छभेजपि जीव॑धरेडपि चोरिकाध्यक्लेरपि राजपुरुषप्रशुखरवि 
अछक्षित एवानघलो क्रित एव क्षेपीयः जीघ्रम्‌ अतिक्रम्य समुल्लड्धय कासपि कान्तों मनोहरां कान्तारशुवं 
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गयी ?” इस प्रकार मानसिक व्यथासे श्षीण निद्वतिने पू्बराजिमें झयलके अस्तमें देखे हुए 
स्वप्नका स्मरण कर आश्रय, आइवासन और प्रेमके साथ कहद्दा क्रि--वेदी * पिछली राजिसें 
मैंने स्वप्न देखा था कि 'एक राजहंस अपनी प्रिय हंसीको छोड़कर कहीं चछा गया आर 
फिर आकर उससे मिल गया है? | इससे सिद्ध होता है कि तुम भी जामाताके साथ मिल 
जाओगी | हे पुत्रि ! तुम्द्ारा पति प्रथिवीतलपर दुलूभ है, चह आयःकर किसो वहनेसे अपना 
अश्निध्राय प्रकट कर हो गया होगा। तुमने आलूस्यके कारण उस ओर ध्यान नहीं दिया हर 
अथवा समस्त कार्थोनें निपुण पुरुषोंका आवश्यक कार्यके किए कहीं जाना ओर फिर आ 
जञाना यह क्‍या आजकी बात है ? इस प्रकार कह्ढे हुए अत्यन्त हिंतकारी माताके बचनोंसे 
जिसके प्राणत्यागकी आशा स्थगित द्वो गयी थी ऐसी पतित्रता क्षेमश्री ठुःख शान्त करनेके 
लिए पत्तिके चरण तथा परमेह्बरके चरण कम्ल्युगछकों दृदयमें विराजमाम कर वेठ गयो। 

६ १८५, अथानन्तर क्षेमश्रीके पति जीवन्वरस्वासी भी पहरेदारोंके द्वारा ब्रिना दिखे 
गैज्ञीघ्र ही क्षेमपुरीको उल्लंघन कर कसी सुन्दर वनको मूमिमें जा पहुँचे। उसो समय 


१ क० प्रतिपदम 


श्छ८ गद्यविस्तामाणिः [ १८५८ क्षमपुर्या+- 
पद्चितोसौखसुप्तिके पथिकरजननेत्रे कोकमिथुतमित्रे मित्रे युदर्शनशित्राय दणायेतरनद्राब्वानमुदधे 
रूपप्रज्जति, जलतिधिमग्नोन्पानस्थ' सथेपिविरनिरुद्धतिसटाज्छास एव नियत दस्त: संसमंयुरभौ 
गोसर्गमातरिश्वनि, दिनपतिसंसोगज्बतिक्रविमदंवाश्यानादेदशीकुचकुम्भदुज ईम.५। राम इव प्रति- 
देश प्रतपत्यहण रोजिपि, विक्चरकुतुपक्लिकाकलितशिवरशोशिव: शाखा. हखरातिक इब 
सश्रयति झेक्ारमुवरितककृमि पदाइकदस्जके, कुमुश्तोपश वे प्रालिबशत्वानपुणामम्भोजि- 
नीनां बन्चो: प्रत्यपाइन्वरस्थोदप्राइ्म्धरम सृप्यतीव घटितदलपुण्ावाट दाद रक पते, तंेत्रापसरर 
जरन्तं कमयि पामर कमार: साइर तिवंग्य परमनिवराधिवद्धयुदसाला प्रधनशोवानणु्त गृहमेछिता 


७ नी तरी भी यलािरकिरी जलवे न १०४ज' 


वनावतिम आसेद्पि प्राधतति सलि, सागर: सदन सस्य तथाचूतः जणुद्स्थिदों थो बाइवक्ृपीटयोंति- 
बरलवानलस्वस्य शिखापटबेन इदाजाप्क्रापनालोडा हब चाप इन पडलछसीपहू वर्त पषपुः शेर यस्‍्य 
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तथाभूते, सुखेन सुप्त/साते ए्च्छ्ति जे खम्धिकः पगिनाता। फूसल्थिननां सोरारसाधक्ष नल पश्मिती सोख- 
सुप्तिकस्पस्मिन कम्क्षितीविकासकर्तरीति यावत्‌, प्थिक्रवनासामध्ययाता ने सागदुशं्क तस्मिल्‌, कोक- 
मिथुदस्य चक्रवाकयुगछस्यथ मिन्न सदचरत्त सेमनू , मित सूथ मुदश्षपसिम्नाथ पी राय अध्यामं मार 
दशयितुसित उद्घेः सागरात उद्याज्जति स्र॒ति उद्यमाने बति, जलनिते खणर आदे। सब्तः परश्चादुन्भरन- 
स्तस्प्र रत! सूर्धाय भादीं चिहनिदद्वः पग्चाप्निस॒प्टी निर्वक्को थे उच्छावाखस्ारिमद्तिय सुमन्सा पुष्पाणां 
ससगेंण सुरभी सुगर्दो गंसर्मम्नावरिस्वति अत्यूपववने नि खरति सिर्गष्डल सति, दिनपतों; सयरुय या 
संनोगब्यतिकरः सुर्तब्यापारस्तस्य विसदृनन गान्रोपहलेपेमाइयान: शुप्कों सो दिवाबिता बालरलक्ष्म्था: 
कुचकुम्सयों: स्वनककगयों, कुटमाहुगग दृख काइसीरविकेप्स इस अरुणरापि स्पसप्रसायां प्रतिद्धि 
प्रतिकाएं प्रसपति सति, चिक्रचन्त्थों घिकसलतपों बाः कुसुमकलिकार-मिः कलियेस शिख्रेण अग्रभागेन 
शोमत इूत्येत॑ गीकाश्‌ शाखिनों वृक्षान्‌ सुखेन रात्िब्यवीतेति पुद्छति खवोगरातिकश्तम्मिन्विव अंकारेण 
भुबरिताः शब्दिता। ककमः काष्ठा येन तीसिन परटपतक्ररस्तक्ते असरसगते सक्षयत्ति श्त्ति समुपाच्छति 
सहि, कुम्ुदिनीपण्डे व क्रैमिणीकछापे थ प्रतिवरशरए भाव: प्रातियेद्य शपिज्ञासत्य मश्य सवा सपुदशब्तीति 
प्रानिवेश्वस्थानस्प्श स्तामाम प्रश्विशिनोनास अम्भीजिनीनाँ कम्ॉलिर्मामाम पम्प: मद चरर्थ सर्वस्येति 
यापत्‌ अत्यूषाइम्वरस्थ प्रमाता उस्वसश्थीदेाइस्बरभुद्सत्रसवममद्यीय-अमसऊउान व बटिता दुखपुदन 
कवाटा येन तथाभूत दुज बराइमत्यथ स्वचति सलि, तत्र सनबसुचासास्‌ उपसरनाय सर्मोपसागच्छन्स जसस्त 
बूद्ध कमपि पासर प्राक्रतजन सादर सेट निधण्य इृष्टा परमनिर्याणपर्दर निःक्षयरप मु उपसपर्ता गब्छता 





समुद्र्भम रहनेवाली बड़वानछकी ज्वाल्ाओंक समहसे व्यापर हएफ लध्ान जिसका शरीर छाल 
छाढ हू। रहा था, जे कमकिनियांसे सम्रश्यमका समाचार परछेवाका था, १थिक्जनोंका 
नेत्र था ओर चकवा-चकवियोंका मित्र था एसा सूर्य जीवन्ज/फार कं भार्ग दिखानेके 
किए हो मानी समुद्र्स उन्‍्मग्त हुआ--उदित हुआ। सम्मुदर्स विसरकाझछ दक इंच घहनेक्े बाद 
उखरे हुए सकी बहुत देग तक रोकनेके बाद छाड़ी हट साधके सलमास फ्लोंके संसगसे 
सुगन्धित प्रातःकाडकी वायु बहले लगी । सयके से माय-सम्बन्ध। उलासरणएरीवाल भालिगन- 
से सूख हुए दिनलद्ष्मीके स्तव कछगापर न्यो केयर के अंगरागके समान प्रत्थक दिश्ार्म ऊपाकी 
छाछ-लाल फिरणें फेलने छरगीं। झंकार स॑ दिश्ाआाका मुखारत करतबाला अगप्रगका समूह 
रात्रि सुखसे बीती! यह समाचार पूछनेवाडेके समाव विकसित फरलोंकी ऋलिकाओंसे युक्त 
शिखरासे सुशापित चृक्षोक्त सम्मीय जाने छूगा और कुमुदि नियाका समूह पद्ध|समे स्थित 
कम छिनियोंके बन्घु-सू्थके आतःकाछ-सम्बन्धी आइम्वसकाी न सह सकतेके रारण ही मानों 
कलिकारूपी किवाड़ छगाकर सेन कूगा। उसी मग्य पासमें खाते हए किसी ब्रद्ध साधारण 


१ मं० जलनिधिनिमर्त २ मे प्रयपा स्वरमम व्यगाव 


जीवधरस्य प्रस्थानस | सपमी छम्मः १७५ 


धर्ममुपदिदय प्रदिश्य चास्मे निजाहार्यमाहायंवर्याबावरणविग्ादव्याजरमणीयस्ततो5यभन्नजत्‌ 

४ १८६, तंतरच क्रमश: घशा'ड्र! इत सब्र: संगच्छमातः कायेैकधनतपोबननिकायतया 
निवा रेतनिखिलश्यापदोपद्रवानद्रोस्पावका लिकजलप्रवाहा गड़ियो: सर्वसोख्यास्पदानि जितपदानि 
सर्वलोकप्राथ्याति तोर्थाति व तत्तदेशीयद्शितातिशयानिं. परदयन्पथिथमपारवब्यप्रदमनताय 
वत्र चिदठवयां निजहुदय इंच सिर्मले स्कठिकृदझे निषीदन्स्यक्कृतनिखिलवनकशुमसौरभेण तीरन्ध्रि- 
तब्नाणरन्‍तथ्रेण गन्धेनाकृषः क्षिमदर्मिति किचिह्नितितत्रिक: संविलामकरबाखावलम्बितसिता- 
प्रथमश्नोपानसूतमायसोपानझूप शुद्भेधिना पर्स उपदिश्य भरमे पामराय निजाहाये स्वामरगसभहं 
प्रद्धिश्य च प्रदाध च अह्ारंपर्याशमासरणरूप यदावरणं तल्य विगसाहूदूरीभावास्‌ अच्याजरमर्ण-यों निसर्- 
सुमशो5्य जब चर: ततः काननप्रदेशान्‌ लचदन । 

$ १८३, ततश ति--ततश्व तदसम्तरं च शशाहु इत चन्द्र इंब ससिनेक्षतरंः पक्षे सजनेः संगचछ- 
मानों सिलन्‌ काय एुव शरीरपचैक घन केषां तथामूना थे तपोधना: साधवों निष्परिध्रहयतयस्ते्श निकायतया 
स्थानस्वेन निद्वरिता दृरीक्षता निखिछा: सम्स्ता: इश्वापदोपदवा ववजन्तुूत्पाता थेपु तथाबूतान घद्वीस 
गिरीनू भश्विशगोन्नगिरिश्रावाचछशैलशिकोशया: इत्यमरः सावकालिक, शख्नत्स्थात्री जलप्रवाहस्तोयपूरों 
यासां तथाभूठा बाहिबांसड़ी', सर्वलौद्यानां विखिछसुखाताम आस्पद्ानि स्थानानि जिनपदानि जिल- 
स्थातानि जिनमन्दिरणोंत बावत्‌ पढे व्यवश्ित्तत्राणस्थानछश्माडिख्वस्तुषु' इत्यमरः। सबस्ेकप्रार्थ्यानि 
निखिलजनवा जैछवानि ततदेशीयास्तत्तेशसम्बन्धिनों दुर्शिता। प्रकटिता अविज्ञया येघु तथाभूतानि 
तीर्थानिं च सीथस्थानानि च पहयस्‌ , पथ्िश्रसेण मागखेदेन यत्पारवश्यं परतन्त्रत्थ॑ तस्थ अश्ृमुनाय झान्‍्त- 
करणाय क्रचित्‌ कस्णंचित्‌ अध्य्यासरण्यान्यास्‌ निजड्द्थ इव स्वीयचेदसीव निर्मल स्वच्छे रफटिकतले 
निषीदन्‌ समुपविशन्‌ स्यक्कृत तिरस्कृत निखिकवनकुसुमाना समअधनएुष्पाणां सोरभ सोगह्च्य येम तेन 
नीरन्ध्रित॑ निश्छिद्वित प्ाणमन्थ नासाविवर य्रेन तेन गन्वेव आक्ृष्टः सम करिसिदम्‌ ? इति हेतो। 











मनुष्यकों वड़े आदरसे देख जीवन्धरस्वामीने उप्ते परमनिरवाण पढकी ओर जानेबाले छोगों- 
के किए पहली मौदीके समान गूहम्थ धरका उपदेश दिया, अपने आभूषण दिये और उसके 
दे आभूषणरूपी आवरणके दूर हो ज्ानेसे स्वाभाविक्र सुन्दरवाकों घारण करते हुए वे 
बहा से आगे गये । 
$ १८६. तदनन्तर क्रम-क्रमसे चन्द्रमाके समान सत्पुष्षषों ( पक्षमें नक्षत्रों ) के खाथ 
मिलते हुए जीवन्धरस्वामी शरीररूपी एकघनसे' युक्त तपस्वियोंका स्थान होनेसे जिनमें 
समस्त जंगली जानवरोंके उपद्रव दूर हो चुके थे ऐसे प्चतोंको, जिनके जछका अवाह हमेशा 
बहता रहता था ऐसी नदियोंको, समस्त सुखोंके स्थानभूत देशोंकों तथा समस्त मनुष्योंके 
द्वारा गप्राथनीय एवं तत्तदेशीय अतिशयोंसे सहित तीथाको देखते हुए मागकी धकावटसे 
उत्पन्न परबशताकों शान्त करनेके छिए किसी अटवीमें अपने हृदयके समान निमेल स्फृटिकके 
शिछातछपर बैठ गये। उसी समय समस्त वनके फूलोंकी सुगन्धिकों तिरस्कृत करने एवं 
नासिकाके छिद्रोंको व्याप्त करनेबाढी सुगन्धि आयी। उससे आक्ृष्ठ हो यह क्‍या है !! 
जाननेके छिए ज्यों ही उन्‍होंने पीठकी हड्डीको घुसाकर देखा त्यों ही मथुनकों इच्छा रखनेबाली 
कोई युवती उन्हें दिखाई दी । बह युवनी हाव-भाव दिखाती हुई अंगुल्सि अपने सफेद 
वख्रका अंचछ पकड़े हुई थी, फूडी हुई बनकी छताके समान उसका सौन्दर्य था और पेंसी 
जान पड़ती थी मांनो बहुत वेरसे वहाँ खडी हो ! जीवन्धरकुमार बैठकों कान्बोल्के समान 


१ म० तत्तहुशीयाशयानि २ कर कि 


श्ट० गंध्चिल्तामणिः [ १८६ अध्व्या « 


स्व॒रपल्छवं संकुल्शवतवल्छोतुल्यप्रीन्दर्या चिरादिव विभाव्यगावां कागपि वृपस्थन्ती युवती 
वृपस्कत्तोंउयमपरयत्‌ । अपृच्छडबायमभिप्रायविदामग्रेवर: 'कासे वासु, करभ्ादिदासि। कस्याप्ति 
परिप्रह: । परिताय परस्त्रीविषुबानामस्मत्ममुखाणां वशिना सनःप्रवीति मनोपित तवाचद्य 
इति | भा व समीद्धितविरोंविविजगानन्दनवचसा विवधितमन्गपा तत्मनोमेद्रवनिष्णातां दसीमित 
मितह॒पितद्रिगणितदशनवकिःणावलि विनिःशारप्रत्ती विरचिताज्जलिस्वमुपादत्त बक्‍लुप्त---अयि 

विद्राविदविद्वियों विद्याधरराजस्थ काचिदह कस्या। गुहाद्विनिर्गत्य विजयाधंगिरों साथ 
सखी भिराक्रो डे प्रीडन्तीमालोक्य मम स्थालः कोंठपि बलादबलम्ब्य स्वविमानमारोप्य गच्छन्मध्गे- 
मार्ग निवसुपध्यारोपमोत: पातितवानत्र देने | पालकिंतीं चाहमिह् पर्यद््ती भवन्तमथधुदा दिश्वया 


कजन आती जीजा लीन. हल 5 ललित 


किकिस्मताग विवर्नितत्रिक: परिवर्तिवपृष्ठास्थिकों बृपस्य स्कन्धथ इव स्कननों यस्प्र सथाखूतोउ्य जीच॑वर 
संविकास सबिम्न्म यथा स्थात्तना करशाखामिरफ्शीमिश्वछम्ब्रितों करत: सिताम्परपलछुथ: शितयम्पांश्वको 
यगा ताम, संफूला समन्वत्पुष्पिता या वनवल्ली बनछता तस्यास्वुस्य सोल्दुन काप्तनीयक यस्यास्तास, 
वचिरादिव दीघकाजानल्तरसित्१र विसाब्यमानां परिवीयसानां दूपस्यस्ती अध्ुनेच्छावर्ती कामपि युबरी 

रुण!स्‌ अपइयत्‌ । अभिप्रायविद्रामाकृतज्ञानास्‌ अग्रेसरः प्रधान: जय जीवकः अपूृच्छक्न पप्नच्छ च--- 
बाधु ! सुन्दरि ! का असि चतंखे । कस्मादू हेतो। इद्ध कानने असि । कहय जनस्थ परिग्नहों लार्भा अस्लि। 
परस्रोभ्यो विद्युला विस्कास्तेपाम्‌ अस्मस्पमुखानां सत्पधानानां बशिनां जितेन्द्रियाशं मनःप्रवृर्सि परिज्ञाय 
प्रबुध्य तब स्वस्या मदोपितसालिग्रेत्स्‌ आाचहक्षय निवेदया दति । सा थे युवतिश् सर्मातहिसश्य वास्छितस्य 
विरोधि घदू विजयानम्दसस्थ जीवकर्य वचरतेन लिवधितों ब्रृद्धिगतों सन्‍्मथ्री मारो सम्यास्तथाभूता सती 
तस्य जोमेंधरध्य फयनोभदने चेतोमेउम निष्णता छुशला वष्राभूतां दृतीसिय मितहखितेन सन्‍्दृह्ास्येत 
डिगुमिवा द्विगु्ीभूता या दशनकिरणावली रदनरस्मिराजिस्ता विनिःसास्यन्धी प्रकेट्यन्ती विरचिताओकि 
बबुहस्तसंपुरा सी एकमनेन प्रकारण वक्‍तु निगादिनुस्‌ उपादतस स्वीवकके बकक्‍तुमुझतायूदित्यथ॑:-«अग्रि 
भक्ग ! हे कब्याणन्‌ ! अहमेषा विद्वात्ििता दरीकृता बिद्विषो वरिणों येन तस्य विशावरराजध्य ख़रेन्द्रस्थ 
काचित कापि कन्या पर्तिबरा अस्मीति शेष: । शाह्ात सदनाद विनिरत्य निःखूत्य चिअयार्धमिरीं रजताचक्े 
सखवीभिव यारथामिः साधम्‌ आक्रीड उपचने क्रीडन्ती खेलस्तीस आद्योप्य हा सम स्थाज्ो आपुजायश्राता 
कोडपि बरान्‌ हठात्‌ू अवलस्बय परिशक्य स्वविमा्' स्व्रद्नीयधपोमयानम आरध्य गदछन सागस्य सध्य 
इति भध्येत्राग पारे मध्य पट्टना था इस्यव्यथीसायसमासः मिनस्य सुथस्य सुमध्या भामिनी तस्था 
रोपेण भीतस्त्रस्त: सन्‌ अन्च बने काममेउस्मिनू पातितवाल। प्रातकिनों ले परापिनी चाहम इइ बने 








ककिकलकनीर हननीकने नन्‍ नर अननऋनननगआन++ ० ++ «० की. 2८० कान पकाने जे जम» ० 


स्थूछ कम्बोंसे युक्त श्रे। अभिप्रायके जाननेवालोयें अग्रेसर जोवन्धरस्वामीने उससे पूछा 
कि हे सुख्दरी ! तू कौन है ? यहाँ कहाँ से आयी है ? किसकी म्यी है ? परमस्ासे विमुख गहने 
वाले मुझ-जैसे जितेन्द्रिय पुरुषोक्ती मनोवृत्तिकों समझकर अपना अश्िप्राय कह! | इच्छित 
कार्यका विशेष करवेबाल जीवन्धरकुमा र के इक्त कक्त्स जिसका काम बढ़ या था ऐसी 
वह युवती उसका सन सेदनेमें निपुण दृतीके समान मन्द हम्यसे दी दिखनेवालों दाँतोंशो 
किरणावछीकी निकाछती हुई हाथ जोड़कर इस प्रकार कहने छगी | उसने कहा कि है भद्र | 
मे शत्तुओंको खदेड़नेवाले दिद्याधर राजाकी एक पुत्री हैँ। घरसे निकृछकृर बिजयाधगिरिपर 
संखियोंके साथ वर्गीचाममें क्रोड़ा कश्ती दख मेरा कोई एक साछा मुझ जबरदस्ती पकड़ अपने 
विमानमें चढाकर जाने छगा मागक बीचमे वह अपना म्ञांके क्रावसे सयभीत हो गया 
जिससे उसन मुझे इस वनमे गिरा दिया सें पाविना यद्दा पूम रही था कि सौसाग्यसे इस 


जीवधररूप प्रस्थानम | स्तनों लम्सः श्८१ 


दृष्टवती | किमन्यत्‌ । एवमतिकृपणाहं भवतश्चरणयो: शुश्षूपया चरिताथंमात्मानं कतुंमिच्छामि ) 
बालानामबलानामशरणानां शरणागतानां च त्राणं शौर्यशालिनां शेछी चेच्चतुर्णामेतेयां समवाय- 
स्वास्थ जनस्य संरक्षणं करणोयं न वेत्यन्न भवातेव प्रमाणम इति | 

६ १८७. प्रकृतिधीर: स कुमारोप्प्यविक्वतेन्द्रियस्तद्चनानत्तरस अम्ब, कि वर्तैवमा- 
दावेवास्माभिरननुमतमर्थमत्य्थभर्थथसे । किभेत॑ रसरुधिराद्णुचिवस्तुपर्याप्तमखिलाणु चिकुछसद- 
तमविचारितरम्यमनुक्षणविशरारं शरोरसंज्ञ मांसल मांसपिण्डमालोक्यैवं मोपुह्यसे । पढ्य पद्य- 
तामेबास्माक विनव्यतो5स्यथ केवलमस्थिपव्जरस्य चर्मयस्त्रस्य सिरागहुतस्य रुभिरक्वुदस्थ पिशित- 


पर्यटनती परिश्रमन्ती सत्ती दिष्ट्या दैवेन देव दिशिसिागिधेयस इत्यमर: भणुना सास्प्रत मबन्‍्त धश्बतों 
विछोकयामास । अन्पत्‌ किसू । अहँ सवत्तस्तव चरणयों: पादयों: शुश्र॒बया सेवया आत्म[न स्व॑ चरिताथ 
कृतकृत्यं कतु वाब्छामि | बाछानाँ शिश्नाम जबलानां नारीणाम्‌ लशरणानां भरणरहितानों शरणागंताना 
च शरण प्रपन्नानां च न्राणं रक्षणं शोयशाकिनां पराक्रमशोमिनां शेंती रीतिइचेत्‌ तहिं एवेदां बालादीनां 
चतुर्ण्णाम्‌ समवायस्य समूहरूपस्थ अस्य जनत्य मसेतति यावत्‌ संरक्षणं करणीयं न वा इत्यत्र सवानेव 
प्रभाणस्‌ मसावस्थां विचाय कतव्यस्य विचारस्तव्वचैव काय इत्यथ:' इति । 

६ १८७. प्रकृतिधीर इति--प्रकृत्या निश्रगण थीरो गम्भीर: स कुसारो5पि ज्ञीवंबरों 5पि अधि- 
कृतानि निर्विकाराणि इन्द्रियाणि यस्य तथाभूतः: सन्‌ तदचसानस्तरं तस्याः खिया वचनानन्तरम्‌ इति' 
व्याहार्षीत्‌ू जगाद । इतीति किस । इत्याह--अस्व ! है भाव: | बत इति खेदसूचकोड्व्ययः प्वमदेत 
प्रकारेंण आदाबेव प्रारम्भ एवं अस्मासि: अननुमतस्‌ अनमिप्रेतस्‌ अथस्‌ कार्य अत्यथ निताब्तं किम अर्थ- 
बसे याचसे | रसरुभिरादीनि--रसरक्तादीनि यानि अश्ुचिवस्तूनि अपूतपदार्थास्ते: पर्याधं पूर्णणू, अखिला- 
शुच्ीनां निखिकापविद्नपदार्थानां कुछप्दन कुछडभवनम्‌, अविचारितं च तत्‌ रम्यं चेति अबिचारितरमस्थम्‌ 
भ्षविम्ृएसनोह रस, अनुक्षणविशरारु क्षण क्षणे मशनशोकम, गरीरसंशज शरीराभिधान मांसल पुर्ण सांसपिण्ड 
पिशितराशिम्‌ आकोक्य इष्ठा एवमनेन प्रकारेण कि मोसुझसे अतिमोहं करोषि । पश्य विछोकथ, अस्मार्क 
पश्यवामेव सता, विनृश्यतों नष्टीमवतः अस्मैतस्य अस्थां पंञ्भरस्तस्य कीकद्मशलाकागृहस्थ, चमंयनत्रस्य 
विराभिर्माडीमसिगहनस्य निबिउस्थ, रुधिरहृदस्थ रक्तजकाशयस्य पिशितराशे: पलप्रचयस्य, मेदसां चर्वी' 








समय आपको देख सक्की | और क्या कहूँ ? इस तरह अत्यन्त दीनताको प्राप्त हुई में आपके 
चरणोंकी झुश्रुपासे अपने-आपकों कृतार्थ करना चाहती हूँ। वाछक, अबछा, अशरण और 
झरणागवजनोंको रक्षा करना यदि पराक्रमश्ञाली मनुष्योंकी गली है तो फिर दक्त चारों बातोंके 
समूह स्वरूप इस जनको रक्षा करना चाहिए या नहीं इस विषयमें आप ही प्रमाण है! | 

( १८७, स्वसावसे धीर एवं विकाररहित इन्द्रियोंके धारक जीवन्धरस्थामीने उसकी 
वान पूरी होते ही कहा कि हे अस्त्र ! खेदकी बात है कि जिसका हम पहले ही निषेध कर 
चुके थे उसीकी इस तरह क्यों अत्यधिक इच्छा करती हो ? ज्ञो रस रुधिर आदि अपवित्र 
बस्तुओंसे मरा हुआ है, समस्त अपवित्रताओंका कुछगृह हैं, बिना विचार किये ही रस्य 
जात पड़ता है और क्षण-क्षणमें नष्ट हो रहा हैं ऐसे शरीर नामक परिपुष्ट मांसके पिण्डको 
देखकर इस तरह क्यो अत्यन्त भोहित द्दो स्द्दी ह्दो ॥ देखो, ह््स छोगों के देखते-देखते द्दी जो 
नष्ट हो जाता है, केबल हड्डियोंका पिंजड़ा है, चमड़ेका यन्त्र है, नशोंसे संकरीण है, खूनका 
वाछाब है, मांसकी राशि है, च्बौंका कलश है, मछरूपी शेबाछका स्वल्प जलाशय हे. और 


१ म७ कुमारोष्प्य 


श्द्रे गधचिन्तामणिः [ १८७-३८८ अटब्या - 


राजेमेंद:कुम्मस्य मलजम्बालपल्वलस्य रोगवीडस्यथ कलेवरस्य हेतुना केमचिदन्त:स्वरूप॑ चेदासी- 
इहिरास्तामेतदयुभवाह्था स्प्रष्टुमथवा द्रप्ट्मथवेतत्काकेभ्यों रक्षितुं वा कः शबनुयात्‌ । अतस्त्वं' 
सक्षिकापक्षास्छमलाच्छादनचर्मच्छायाप्रतारिताविवेकिन्यजस्‌' सू समानोद्रैल्मलसहुससंगतसुषिरे 
संस्पर्शभणदृषितसमस्तप्रशस्तवस्तुनि जुगुप्सवीयपृतिगन्धिदुरासद[णुनिर्भाणे क्मेल्िल्पिकल्पना- 
कौशलापितपेशलश्नमे चर्मयन्ज्रमित्रे गात्रेउस्मिन्मा सम कार्पीरित्यादरम इति व्याहार्पीव्‌ । 

$ १८८, तावता 'मातुलसुते, मामतुलव्यथापाथोनिधो परातयन्ती क्य प्रयातासि | 
प्रयान्ति ममासव:' इति प्रछपत: कस्यचिदचलगद्नूरध्रतिरवगभी रस्वरः कानन॑ व्यानशे । तमुपश्न- 
स्पेयमश्वस्यन्ती युवतिरवाश्वासात्कुमारे सच्च: क्वाप्यन्तरवातू, आविरासोच्च स परुषप्रलाप: 
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इंति प्रसिद्धानां धातूनां कुम्मस्थ कछशस्य, सलजमस्वाकस्थ सऊजकूमोंल्या: स्वत्यजरझाशयस्य रोगनीटस्य 
रोगाधारस्पेति यातत्‌ कलेबरस्त्र शरीरस्य अन्तःस्वरूपम्‌ केतवचित्‌ केनापि हेतुना बढिद्चेत्‌ तहिं आर्तां दूरे 
सव्रतु एतस्थ शरीरस्थानुभवास्था समुपभोगश्रद्धा, स्पष्ट स्‍्प्श कु द्वह्ं विक्ोकग्रितुस्‌ अथबा काकेभ्य 
वायसेभ्य एुतद रक्षितुं त्रातुं वा कः शक्‍्सुयात्‌ । समर्थों भवेत्‌ । अतोड5्स्मात्‌ कारणातू त्वम्‌ मक्षिकापक्षास्क 
मक्षिकापक्षवन्चिमंल यन्मलाच्छादनचर्स तस्य छायया कान्त्या प्रतारिता धवज्थिता अविवतेकिनों सूढा येन 
तस्मिनू, अज््र॑ निरल्तर स्समान क्षरत्‌ उद्देढ निःसीम यन्‍्सछलहसे तेग संगतानि सुषिराणि छिद्दाणि 
यस्य तस्मिन्‌, संस्पश्षस्य क्षण दूषितानि गर्दितानि समस्तप्रश्नस्तवस्तूनि निखिलोत्तमपदार्था येन तस्मिन्‌ , 
जुगुप्सनीया घृणायोग्या पूतिगल्थयोड्शोंसनशनन्‍्धयुक्ता थे दुरासदाणवस्तैनिसमा्ण यस्य तसिमिन्‌, कर्मेव शिव्यी 
कायकररस्थ कल्पनाकोशलोन रचताचातुर्येणाविंतः प्रदत्त: पेशलश्नमों स्मणीयसंद्रेहों येन तस्मिन, चम- 
यन्‍न्नस्य मित्र सहश तस्मिन्‌ अस्मिन्‌ गात्रे शरीरे अत्यादरमतिस्नेहं भा कार्पी:' इति । 

( $्ण. ताबतेति--ताबता तावत्कालेन 'मातुलसुने ! है मातुछाडजे ! मसाम असु हब्यथापाथो- 
निधों अप्रतिमधीडापयोधों पतथन्ती क्‍्य प्रयातासि गतासि ? मस असघः गाणाः प्रयान्ति' इसि प्ररूपतो- 
इनक ब्रुवतः कश्पचित्‌ जचकगहूरेघु गिरिगुहासु प्रतिरवेण प्रतिध्वनिना गीरश्चार्सी स्वरक्ष शब्दश कामन 
वन व्यानशे व्याप । त॑ स्वसस्‌ उपश्षुत्य अश्वस्यन्ती मैथुनेच्छावती युवति: कुमारे जीवकेडनाश्वासात्‌ भाश्रा- 
सनामावात्‌ सद्यो झटिति क्रापि कुन्नापि भन्‍्तरधात्‌ तिरोहिताभूत । परुषः प्रछापो यस्य तथासूतः से पुरुष 





रोगोंका घोंसछा--धर हे ऐसे शरीरका भीतरी भाग यदि किसी हेतुसे बाहर हो जाये तो 
इसके भोगनेकी बात तो दूर रही छूने, देखने अथवा कोओंसे इसको रक्षा करनेके छिए भी कौन 
समथ हो सकता है. ? इसक्िए मक्खीके पंखके समान निर्मछ एवं मलकों आरछादित करने- 
वाले चमड़ेकी कान्तिसे जिसने अविवेकी मनुप्योंकों ठग रखा है, जिसके छिद्ग निरन्तर 
झरनेवाले हजारों प्रकारके अत्यबिक मछोंसे व्याप्त हैं, जो स्पर्शधके समय ही. समस्त उत्तम 
बातुओंकों दूषित कर देता है, घृणित दुर्ग न्थित एवं व्पेक्षणीय परमाणुओंसे जिसकी रचना 
हुई हे और कर्म रूपी कारोगरके रचना-सम्बन्धी कौशछूसे जिसे सुन्दरताका श्रम दिया गया 
हैं ऐसे चर्मयल्त्रके समान इस शरोरमें तुम अधिक आदर मत करो | 

१८८. उसी समय है मातुल पुत्री ! मुझे अनुपम दुःखरूपी सागरमें गिराती हुई तुम 
कहा चलो गयी हो मेरे प्राण निकले जा रहे हैं इस ग्रकार प्रद्याप करनेवाले किसी मसुप्य- 
का पव॑तकी गुफाओंमें गूँजनेबाली ग्रतिथ्वघिसे गम्भीरताको आप्र हुआ शब्द बनमें व्याप्त हो 
गया। उस झब्दकों सुन मैथुनकी इच्छा करमेबाली युवती कुमारका आहवासमभ न मिलनेसे 
कहीं अन्तर्धित हो गयी । कठोर प्रछाप करता हुआ पुरुष अकद हुआ और सानसिक व्यथासे 
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पुरुष: । अग्राक्षोच्चायमाधिक्षीण: कुमारसख--अभि महाभाग, भागधेयविशुरो5हं विद्यानां पार- 
दृश्वा को४पि विद्याधर: | सो मम मातुछस्राड़ुजामतज्भतिलकां ताम कन्यका मुदन्योपद॒तामिह 
दुममूले ववचिदवस्थाप्य प्रस्थित: पुनरास्थितश्चानीय पानीय॑ मह॒नीयाक्ृति ता तत्र बिम्बोष्टी न 
दृश्वाव्‌। कुमार, कुमारीयं मामिदानीमुपेक्ष्य कटाक्षेगापि नेक्षते । तथा स्तिस्थामिमां मुस्थास- 
पश्यतो मम पारवश्य/न्मांसदृष्टिरिव ज्ञानदृष्टिरपि नट्टेव प्रतिभाति | किमत्र करोमि | तन भवतः 
सकाश किमियमविश्वन्‌ [' इति ! 

$ १८६. कुपारोः्प्यस्या व्यारूद रागमूढ्स्य गगनचरस्थ वर्चनसत्तिदीत॑ सिश॑स्य “ने 
शाम्यति हि कर्मोपश्ममादते दुर्भोचोध्यं रागरोगः | ततः खलु रागपरवज्ञों लोक: स्वकुलं स्वश्ीरू 
स्वविभव॑ स्ववेभव॑ स्वशौर्य स्त्रवीर्य स्वपोह्षं स्ववेदवमप्येकपद एवं व्युदस्य दास्यमप्यश्युपगच्छति । 


आविरासीत्‌ प्रकटीबभूव च। आधिक्षीणो३र्य पुरुषः कुमारम्‌ अप्राक्षीच--अभपि महाभाग | हे महाक्लुभाव ! 
भागधेयविधुरः सद्भाग्यरहिदो5ह विद्यार्नां पारं दृष्टवानिति पारदइवा पारदर्शों को5पि विद्याधरः खगो5स्मीदि 
शेषः । सं5६ं मम सातुझूस्य मामस्य अज्जज्जां पुश्नीम अनज्ञतिककाम एतन्नामभैयां नाम कन्यकास जद॒स्थों- 
तां पिपाल्तापी डिताम्‌ इंह कऋचित्‌ हममूलेउबस्थाप्य समुपवेइय प्रस्थितः प्रयातः पुनरनन्तरं पानीय, 
जकूमानीय उपईस्थतों मंदनीयाकृति सुन्दरशरीरां तां विस्वोष्टी रक्तरदनाचछदां तन्न व दृष्टवान्‌ । कुमार ! 
इय॑ कुमारी माम्‌ उपेक्ष्य व्यकत्वा अन्यमिति झेषः कदाक्षेणाररि केक्रेणाइपि इदानों खास्प्रतं नेक्षते न विछो- 
कते । तथा ताइशं स्निग्धां स्नेहयुक्ताम्‌ इसां भुस्धां सुन्दरीम्‌ जपद्यतो3नवकोकग्रतो सस विद्या घरस्य पार 
वर्याद्विवशत्वात्‌ साँब्रदशिरिब ज्ञावइशिरपि नष्टेव प्रतिभाति प्रतीयतें। अन्न विषये कि करोमि ? तत्र सवतों 
माननीयस्थ भवत, सकाशं सन्चिधि किस इयम्‌ अविश्वत्‌ ? प्रविष्टा, इति । 
$ १८५९. कुमा रोडप्यस्थ ति--कुमारो$पि जीव॑ घरो5पि अत्यारूढेननातिबृद्धेन रागेण मूढस्तस्थ, अस्य 
गगनचरश्य विद्वाधरस्य अतिदीदं दैन्यावहं वचन निशम्य शरुत्वा कर्मोषशमात्‌ कमणामुपशमस्तस्माद्‌ ऋते 
बिना क्षय राग एवं रोगो रागरोगो दुर्मोचो दुःखेन मोक्तुं शक्य:॥ ततस्तस्मात्‌ कारणात्‌ खछु निश्चयेत राग- 
परवशो रागनिश्ञो नरः स्वकुछ स्ववंश स्वशी्ल स्वस्वभाव॑स्वविभय॑ स्वस्वैश्वयंम्‌ स्ववैभवं स्वसामध्यम , 
स्वयं स्वपराक्रमम स्ववोय स्वशक्तिम स्वपोरुष स्वप्रथ्ल॑ स्ववेदन स्पज्ञानमपि एकपद एव व्युदस्य 
व्यक्त्वा दास्यल्दि अभ्युपगच्छति स्वोकरोति । शंगान्धो हि अखिलेन्द्रियेगापि निखिकह्बीकेणाप्यदु्शनाद 


क्षीण होता हुआ कुमारसे पूछने छगा--हे मदहानुभाव ! में भाग्यसे दुःखी विद्याओंका पारदर्शी 
कोई विद्याधर हूँ । मैं प्याससे पीड़ित अपने मामाकी पुत्री अनंगतिछका नासकी कन्याको 
किसी वृक्षके नीचे बैठाकर गया था परन्तु पानी छेकर बापस आनेपर सुन्दर आक्ृतिको 
धारण करनेवालछी उस विश्न्रोष्टीको नहीं देख रहा हूँ । हे कुमार ! यह कुमारी इस समय मेरी 
उपेक्षा कर अन्य पुरुषकों कटाक्षसे भी नहीं देखतो हैे। उस प्रकारका स्नेह करनेबाली इस 
सुन्दरीकों न देखनेसे परबशताके कारण मांसदृष्टिके समान मेरी ज्ञानरष्टि भी नष्ट हुई-सी 
जान पड़तो हू । यहाँ में कया करूँ ? आपके पास तो यह नहीों आयी. 
$ १०९, अत्यधिक रागसे मूढ विद्याधरके दीनता-भरे उक्त बचन सुत कुमार भी 
बिचार करने छगे कि दुःखसे छूटने योग्य यह रागरूपी रोग कर्मोपशमके बिना शान्त नहीं 
होता है । इसीलिए तो रागके बशीमूत हुआ यह मनुष्य अपने कुछ, शीछ, विभव, वेमब, 
शोय, वीय, पोरुष ओर ज्ञानकों मी एक साथ छोड़कर दासवृत्तिको स्वीकृत करता हैं| 
वास्तवर्मे रागसे अन्धा मनुष्य समस्त इन्द्रियोंसेन दिखनेके कारण अन्चवेसे भी कहीं 
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रागान्धों झखिलेन्द्रियेणाप्यदर्शनादन्धादपि महावन्ध: । केचिदेव हि वशिनः किसिद किविधय॑ 
कीदुविकयरत्किफछमिति विचारचतुरकर्णवारा रागसागर्र सदाज्ञाभरास्तरन्ति इत्यन्तश्चिन्तय॑- 
श्चिन्तागौ खस्फुरितखेद॑ खेचरमुद्दिश्य 'भो ममोग, भोगलोलुपतया किमेव॑ विद्याशाली खिद्यसे । 
विकारहेती सति मनश्चेद्िक्रियते विद्यास्फूति: किमथिका | कंवचिदस्थानपातिनों जनस्य याधात्म्य- 
मवद्योतयितु हि विद्याक्लेश: | दुराग्रहावकुण्ठितमतेस्लयं कष्ठशोपणमात्रफछः स्थात्‌ु । ततस्त्वया 
विहल्यतामियं कन्यानुपलम्भविजुस्मिता वेपब्चित्यशालिता झालीनता। कि च कि न जानापि 
तरुणीनां प्रतारण॑ मनस्यन्यद्रचस्यन्यत्कर्मप्यन्यन्ननु तासाम । ता. खल्वमान्तं स्वान्तादिवोद्ान्स 
काठिस्यस्वभाव॑ कोटिल्यसंभार रागप्राग्भारं तमःसंदोह तर स्तनहये नयतगमनवचनश्रलतास्वधर- 
अन्घादपि महाननन्‍्धः । तथा चोक्तमू--अन्धादयं महानन्धों विष्यान्थीकृतेक्षण: ! चश्षुषान्थों न जानाति 
विषयान्धों न केनचित/ हष्यात्मालुशासने गुणमद्वदेवेन । 'केचिदेवेति--हि निश्चयेन बशिनों जितेम्द्रिया 
इृद कि को विषयो यस्‍्य सतत, कीहक कर्थंसू्त कियत फर्छ॑ यसय तत्‌ इति विचार एवं चतुर, कणधारों येर्षा 
तथासूता: केचिदेव जना: सदा जागरा; सावधाना: सनित्र रागमागर रागमपाथोधि 'तर्रान्ती इतीस्थम्‌ अब्त- 
मंतसि चिस्तयन्‌ विचारयन्‌ , चिन्ताथा गोरबेण स्फुरित: खेरो दस्थ तथाभूतं खेचर विद्याधस्म्‌ उहिहय भो 
नमोग ! अये विद्याघर ! विद्याशाक्ती विज्याषिशोभितरुचम मोग्रलोलुफ्तथा भोगतृप्णया एवं कि 
खिद्यसे । विकारहेतों विक्ृतिनिदाने सति सनश्रेतश्वेद्‌ विक्रियत बिकृृतं सबति तहिं विद्याया: स्फूर्तिबिया- 
स्फूण विधाविकास: किम्थ्िका किस देश्थिका । कचित्‌ क्रापि अस्थाने पततीत्येबंशीकूस्तस्य जनस्थ याथास्स्थ॑ 
यथार्थस्वरूपम्‌ अवद्योतयितु प्रकाशयितुं हि. विद्यकक्‍्केशों विद्याध्ययनपरिश्रमों मबतीति झेघः । दुराभ्रहृण 
दुष्टहवेनाकुण्दिता मतिथस्थ तस्य जनस्य तु अर्य विद्याक्केश: कष्टशोपणमाज फल यस्य लथाभूतः स्थात्‌ । 
ततस्तस्मात्‌ कारणात्‌ वेपश्चित्यशालिता वेदुष्प्शोभिना त्वया कन्याया अनुपलस्तेनाप्राप्स्या विजुम्मिता 
दृद्धिगता इयमशालीनता 'ष्टता 'स्थादशऐे तु शाल्रीम:' इत्यमर; विहन्यतास्‌ व्यज्यवासू | कि च अभ्यच्च 
कि तरुणीनां प्रतार्ण न जानासि । ननु निश्चय्रन तासां सनसि, अन्यत्‌, बचसि अन्यत; कर्माण अन्यत्‌ 
मवतीति शेष: । तास्वरुण्य: खलु निश्चयेन अमान्त सानुसपा रथन्तस अत एव सप्रान्तायश्वितात उद्धाम्त निःस्तत्त 
क्राठिन्यस्थभार्व ककेशस्वसात्रं, कौरिल्यसंमार चक्रतासमृद तमःसंदोह तिमिस्समृह च ( क्रमेण ) 
स्वनहय कुचयुगले, नव च गरम च वचन च अुलताश्रेति नयनगमनवचनअुलतास्तासु, अधरश्र करो च 
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अधिक अन्धा हैं। कितने ही जितेन्द्रिय मनुष्य यह क्‍या हे | किस विपथकों भ्रहण 
करनेबाछा हू? केसा हे? कितना हे और क्रिस फलवाढा हे ? इस प्रकारके विचार 
करनेसें निएुण हो सदा जागरूक रहते हुए इस संसार-सागरकों पार करते हैं/। 
इस पअकार चिता करते हुए जीवन्धरस्थामी जिसे अत्यधिक खेद प्रकट हो रहा 
था ऐसे विद्याधरको छक्ष्य कर बोछे कि हे विद्याथर ! विद्याओंसे सुशोमित होनेपर भी इस 
तरह आप भोगोंमें छोलुप होनेसे क्यों खेद-खिन्न हो रहे हो ! विकारका कारण मिलनेपर 
यदि मन विकृवृत हो जाता है ता फिर बिद्याकी स्फृर्ति किसछिए है? किसी अस्थानमे 
गिरनेबाले मनुष्यको यथार्थ बात बतछानेक्के लिए ही विद्याका क्झेश उठाया ज्ञाता है । किन्तु 
जिसकी बुद्धि ढुराग्रदसे कुण्डित हो रही है उसके लिए विद्याका क्छेश कण्ठकों सुखाने मात्र 
फछसे सहित हे । आप पाण्डिस्यसे सुशोभित हैं अतः आपको कन्याके न मिलनेसे बढ़नेवाली 
यह अध्चुष्टता छोड़ देनी चाहिए। इसके सिवाय क्या आप खस्लियोंके प्रपंचकों नहीं जानते हैं ? 
उनके मनमें कुछ, वबचनमें कुछ ओर कायमें कुछ अन्य ही रहता हे। नि३चयसे भोतर नही 
समानके कारण हवा मान्तों हटयसे बाहर प्रकट हुए काठिन्य म्यभावको स्वनथुगछमें रागकी 


+ विद्याधरबतान्त: | सप्चम्तों लम्मः २<५ 


करचरणेपु चिकुरभारे व वहन्त्मः कथ रागान्धजनादितरेभ्यों रोचन्ते ? तस्मादशुचिसयीनाम- 
घपयोनामपवादमयीवा मना जब मयी दा समार्द व मयीनां॑मसायामयीता मात्सयंमरबीनां महामोहमसयीता 
कामिनीनां कपटस्नेहे न विश्वासस्त्वया कार्य: इत्युदीरयामास । 

९ १६०. ततछचेवमत्यद्भुतं सात्यंबरिवचन निश्रम्पाप्यनुपशाम्यन्मन्युभरिते तत्कन्यान्वे- 
पणप्रवणे गते तस्मिव्गगनेचरे, बतिताजनवजूवनाप्रपञ्वमण्जसा साक्षात्करणेस सुदुझुहुः संचि- 
तथन्नेव कुमारस्तस्मादियाय । 

$ १०१ तदनु च क्वरचित्मत्यत्तवीक्ष्यपाणविषमविषागभीषणवृषकुलवृपस्याक्रलहुविजृ- 
स्मितनिर्षोपपूरितघोषघोषेण, क्वचित्प्रशस्तप्रदेशनिवेशितविशञालशालोज्ूबदतिप्रभुताध्यवतध्वनिना 
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चरणों चेत्यघरकरचरणास्तेषु, चिकुरभारे व केशकछापे च, वहन्त्यों दधत्यः क्थ केन कारणेव रामेणान्धो 
रामास्थः स चासो जनश्रेति रागान्धजवस्तस्माद्‌ विषयास्धपुरुषान्‌ इतरेस्योअन्येस्थो रोचन्ते २ ुच्यर्थानई 
प्रीयमाण:' इति चतुर्थी । वस्मात्‌ कारणात अश्वुविमयीनामपविन्रपाणाम्र, अधमय्री्ना पायरूपाणाम, 
अपवादमसयोना निनद्मामयीनाम्‌, अनाज वमयीनां कोटिब्यकूपणाम्‌, अमाइंबमयीना|मविनयरूपणास, माया+ 
सयीनां माथारुपार्णा माव्सयमग्ीनामसूयाल्पाणास्‌ महामोहमयीनां महामोहरूपाणां कामिनीयों नारीणां 
कपटस्नेहे मायापूर्णपीतों व्वया विश्वास: अत्ययो न काये।” इति उदीरयामसास कथथामास । 

6 १६०, ततअ्रव॒सिति--तवश्र तदनन्तरं च एवं पूर्वोक्तत्रकारम अत्यक्ुतमत्याश्रर्यकरम्‌ सत्यंधर- 
स्थापत्यं पुसान्‌ सात्यंघरिस्तस्थ जीव॑ंधरस्वथ वचन निश्चस्यापि अत्वापि अनुपक्षाम्यन्‌ उपश्चात्तों न मवन्‌ 
भन्युभरिते शोकथुक्ते तत्कस्यायाः पूर्वोक्तकन्याया अन्वेषणे माग्रणे प्रवणो छीवस्तस्मिन्‌ गगनेचरे विद्याघरे 
गते सति, चनिताजनस्थ छलनालोकस्य वश्चनाया: भ्रवारणायाः प्रपञ्च॑ विस्तारम्‌ अज्लसा ययाथतया साक्षास्‌- 
करणेन प्रत्यक्षकरणेत्र मुहुम्नंहुभूयोभूयः संचिन्तवन्नेव विचारयत्नेव कुमारः तस्माह्वनात्‌ इयाय जगाम । 

6 १९१, तदलु चेति--तदलु च तदनन्तरं च, क्वचित्‌ कुन्नचित्‌ प्रत्यन्ते समीयपे वीक्ष्यम/णा दश्यसाना 
विषमविषाणेरतीद्णशज्ैसोंपर्ण रयंकरं यद दृषकुर्ल वलीवर्दसमूहस्तस्थ ब्रृषस्याकलहों मैथुनेच्छाजनित- 
कलछहरस्तेन विजुृस्मितो वूद्धिगतों यो निर्धोष उच्चे:शब्दस्तेन पूरितों धुतों यो घोष आमीरचसतिस्तस्य घोषेण 
कलककरशब्देन, ऋचित्‌ कृन्रापि प्रशस्तत्रदेशेषु श्रेष्टस्थानेषु निवेश्िताः स्थापिता था विशाकशाला विस्तृत- 
विद्यालयास्ताभ्य उद्धवन्‌ उत्पद्ममानोतिप्रमूतोव्त्यधिकों योउध्ययनध्वनिः पठनरवस्तेन, क्वचित्‌ कुत्रापि 








अधिकृवाकों अधर, हाथ और पैरोंमें, कुटिकताकों नेत्र, गमन, घबचन, तथा अकुटिछतामें 
ओर तिमिरके समूहको केशपाशमें धारण करनेबाछी स्त्रियाँ रामान्यजनोंके सिवाय और 
किसके लिए अच्छी छूगती हैं ?! इसलिए अपविश्रता, पाप, अपबाद, कुटिछता, कठोरता 

या, मात्सयं और महामोहसे तन्‍्मय स्त्रियोंके कपटपूर्ण स्नेहमें आपको विश्वास नहीं 
करता चाहिए। 

$ १६०, तदनन्वर इसप्रकार अत्यन्त आश्चयंसे भरे हुए जीवन्धरस्वामोके वचन 
सुनकर भा जिसका खेद श्ान्त नहीं हुआ था, तथा जो उसी कन्याके खोजनेमें निमग्न था 
ऐसे उस विद्याधरके चले जानेपर ख्लीजनोंकी मायाके प्रपंचका अच्छी तरह साक्षात्कार कर 
छेनेसे बार-बार उसोका विचार करते हुए जीवन्धरस्वामी उस वनसे चछे गये ! 

१६९१, तत्पहवात्‌ जो कहीं तो समोपमें दिखाई देनेवाले विषम सींगोंसे भयंकर 
वुषभसमूहकी मेथुनेच्छासे उत्पन्न कछहसे बृद्धिंगत रैभानेके शच्दसे परिपूर्ण अहीरोंकी बस्तीके 
शब्दसे युक्त था ' कहीं उचम स्थानमें स्थित विज्ञाल पाठझाछाओंसे उत्पन्न होनेवाले अध्ययन- 
की बहुत भारी घ्वनिसे सधदित था कहीं ढम्बे चौड़े विशाल कठोर स्थछोंमें छगे हुए गन्ना 


श्८द गद्यचिन्ताभणिः [ १६१ ओोवधरस्थ «« 


क्वचिद्रिश दुटकठिनस्थलघटितेश्षुयन्त्रकुटी रकोटिनिबिडकोलाहुलेन बवचित्याककपिशक णिशशालि- 
शालेयक्षितिसुलभशालिसिस्पलवततुमुलेन सवंतशव संचरक्नितम्बितीपदावलम्बनलम्पटताडिचितम- 
ड्जुशिकजानमज्जी रवेण च महितस्य मध्यदेशस्थ मध्ये विनिवेशितां विशाकृजालरस्श्रविनिर्यद- 
गरुधपजालविलसदकालजलदागमाम भ्रंकपहरम्यनिर्यहू नि खातनेक्रमणि पहःकल्पितश त म ख चा रुचा पवि- 
भ्रमां विविवमहोत्सवताइयमानलट्ह+टह॒पटुत ररंट्तिपर्जन्यगजियां शम्पाविडस्विविम्बाधरानिक- 
रालोकप्रावृता प्रावृद्याभां हेमाभपुरी हेमकोशशद्भूया विशग्वित्रशपरौररामानयनयुसमनोभिरविराम- 
सचितः कुमार: कमप्यनारतकुसुमाभिरामाराममगाहिए, ऐक्षिप्ट च क्वचिदसकृत्राहित्तपृपत्कास्पृ- 





विशज्वरेतु विश्ञालेघु कठिनस्थलेयु ककशावनिपु घटितानि स्थापितानि यानीक्षुयन्त्राणि तेषां याः कुटीरकोद्यों 
इस्वकुटोरकोटयश्वासा नित्रिकोलाहलेन तीध्रतरशब्देन, क्वचित्‌ कुन्नापि पाकेन परिणामेव कपिशाः पिज्लछा 
थे कणिशा सश्षय॑स्‍्तैं: शाहिन्यः शोमिस्यी जा। झाछेव क्षितयों ओीहिक्षेत्रभूमयस्तासु सुलभानि मुप्राप्यानि 
यानि शालछिसस्याति शोमिधान्यानि तेवां छवनस्य छेदुनस्व तुसुल केछकलछरबस्तेन, सबतइच समब्ताच्च 
संचसन्‍तयों अमम्त्यो या नितस्ब्रिन्यों नायस्तासां पद्रावलूम्बनक्ृम्पंदतथा अरणाश्रयकम्पाकृतया भश्चितानि 
शानमितानि मअ्षशिज्षञानानि मघुरणणितयुक्तानि यानि मशक्लीराणि नू पुराणि तेर्षा रवेण च शब्देत च महितस्य 
प्रशस्वम्य सश्यदेशस्य मध्ये विनिवेश्षितां स्थापिताम्‌ विशालजाछानाँ दीघगवाक्षाणां सन्थेभ्यो विवर्भ्यो 
नेगद्‌ निगच्छदू यद अगुरुभूमजाल कृपणागुरुपृश्नतमृहस्तेन व्रिऊसन्‌ शोमभानों5काछजकदागमो5डसमथ- 
मेघागमों थप्यां ताम्‌, अम्जंक्पाणि गगनशुम्तब्रीनि यानि हम्याणि घनिकनिक्ेततानि तेपा मियू हेपु मक्तवार- 
णेषु निखाताः खचितां ये मेक्मणयों नानारत्यानि तेपां महसा तेज्ञना कल्पितों रचितः अतमखचारुचापार्ता 
शक्रसुन्दरशरापनानां विश्वमः संदेहों चस्यां तामू, विविधमदोत्सवेषु वेकप्रमोदायोजनेपु ताइयसाना ये 
छरूटहफ्ट्ट्ाा मनोहरानकास्तेपाँ पटुतररटितसेव तीतज्रवरणब्द एवं पजस्वरगर्जित मेबस्तनिरत यस्‍्याँ ताम , 
शम्पाविइस्विन्यों विद्युनिरस्कारिण्यों या बिम्ताघरा रक्तोप्ण्यस्तासां तिकरस्य स्मुहस्याकोकेन प्रकाशेन 
ग्राबृता सम्ताउछादिता तामू, अतएव प्रावुडाभां वपतुतुस्याम्‌ उसये : साइइयमुक्रप्कारंण बोध्यम, हेभाभपुरी 
तन्नामनगरीम दहेमकोशरक्ट्या कागनभाण्डारसंशीत्या विशन्‌ प्रवेश कुतनू विवशा मदूगविकारेण परायत्ता 
या, पौररामा सागरिकतार्यस्तासाों मधनसुभनोमिक्तों चचछवान्ते: अविरर्स निरस्त यथा स्थाचथा अर्थितः 
पूजितः कुमारों जीवंधरः कमयि कन्निदृष्यजाननामघेयम्‌ अनारत शश्वत्‌ कुछुमेः पृष्पैर्रतरामा सनो- 
हरी य आशम उद्यान सम्‌ अगाहिए प्रविवेश । ऐशिप्ट च दृदुश च असक्ृत्‌ बार बार अद्धितेर्सा बितेः प्रपत्के 


पेठनेके कोल्हुओंसे युक्त करोड़ों कुटियोंक्कि सान्द्र कोछाहछसे पूर्ण था। कहीं पक जानेसे पीली- 
पीछी दिखनेबाली बार्ोसे सुशो मित धानके खेनोंकी भूमिमें सुछभ शालि-बानके काटनेके शब्दसे 
युक्त था और कहीं सच ओर चछती हुई स्रियोंक्रे परोंका अवरूम्यन लेनेका रम्पटतासे 
सुशोभित मनोहर शब्द करनेवाले नृपुरोंकों झनकारसे प्रसिद्ध था ऐसे मब्यदेशके सध्यमें 
स्थित वषाऋतुकी शोभाक्रों धारण करनेवाछी उस देमाभपुरामें जीबन्थरकुमारने अवेश 
किया कि ज्ञिसके बड़-बड़ झरोखोंसे निकछती हुई अगुर चनन्‍्दनकी धृम्र प॑क्तिसे असमयमें 
ही मेघोंका आयममन सुझोभित हो रहा था। गगनचुम्बी महछोंके छत्जोंमें छगे हुए नाना 
प्रकारके मणियोंकरि तेजसे जहाँ इन्द्रधनुषोंकी सुन्दर शोभा निर्मित हो रही थी। नाता प्रकारके 
महोत्सबोंमें बज्ञाये जानेवाले सुन्दर-सुन्दर नगाड़ोंके जोरदार अब्द जहाँ भेष गज़नाके 
समान जान पड़ते थे, ओर बिज्नल्ियोंका तिरस्कार कऋरनेबराढी स्त्रियोके समूहके प्रकाशसे 
जो घिरी हुई थी। जो हेमकोशकी शंकासे उस हेमाभपुरामें प्रवेश कर रहे थे ओर प्रवेश 


१ फक० 


जमजे। कक: लक) लत वध अऑशनीरी 


देमाभएयाँ प्रवेश: | सप्तमो छम्भः १८७ 


ट्रमाक्रष्युमा त्रफलमायस्यस्तमज़स्यन्दिलावषण्यवन॑ कमषि युवामम्‌ ] तदालोकनेन तदायासमपसा- 
रखितुमधिज्यवच्वनस्तस्मादयं घन्वी धनुराकृष्य पुनराततज्यमेत्तदातन्वस्विकृप्प मात्रया पत्निणं 
प्राहिणोत्‌ । प्रत्यगुक्माब्च तत्रेवावस्थाय तात्यादख्यापारितवामेतरपाणिना फलेन सम॑ संमुखमागत॑ 
सदेशहरमिव चतुरं गरम्‌। पुनराछीहशोमिवस्तस्याडोक्य सात्यंघरेरधरिताखिकचापधरं चाप- 
दण्डारोपण तदाकपंणे शरमोक्षणे शरव्यकक्षण च छाघवमरूषु चित्रीयाविष्ट: स यूवा पवित्रकुमार- 
मेनमत्यादरमयाचत--इतो मित्र, नेजत्यायचातुर्यावसीददमित्रों दृढमित्रो नामात्र क्षत्रवुडामणिः । 
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वर्णिसस्पृष्टलू आज्रकर्ल रसाहफरूम्‌ आक्रप्टु स्ववात्कतुम आयस्थन्त॑ खेदसनुभवन्तम अहस्पन्दि 
अज्जे भ्यो5व यवेभ्य: क्षरत्‌ छावण्यदर्त सोहद्यसलिल यस्‍्य तथाभूतं॑ कमदि युवानश तशणम्‌ । तस्य यून 
आलोकन तदालोकर् तेन तदायासं युवलेद्स अपलारयितु दूरोकतुंस्‌ धन्त्री घनुर्घारणनिषुणो्य जीवकः 
अधिज्य समोर्यीर्कत घनुयस्प तथाभूतात्‌ तरुणात्‌ घनुः कोदण्डस आक्ृष्य स्वहस्ते शस्वा पुन एवद्चलु 
आततर्ज्य सत्न्यश्नम आतन्वन्‌ विस्वार्यन्‌ सान्नया सानन सातन्ना परिच्छदे विक्ते सानेइल्प कर्णूपणे 
इति विश्वछोंचन:, पत्निणं बाण प्राहिणोत्‌ प्रजिवाय सुमोचेत्यथ:। प्रत्यशूह्वाच्व प्रतिक्षमाह व तज्नैंव 
स्थान अवस्थ।य स्थितों भूत्वा नात्यादरं यथा स्थाक्तथा व्यापारितश्यासी दामेतरपाणिश्वेति नात्यादर- 
व्यापारितवमैतरवाणिस्वेन उपेक्षसावेन संचालितदक्षिगपाणिता फझेन रखालफछेन सम॑ साथ संझुख 
इस्स्तात्‌ जागत॑ चलुरं विदरुध संदेशहरमिष्र दूतमिव शर्ं वाणम्‌ । पुनरनन्तरम आकछीढेन आसनविशेषेण 
शोभत हत्यवंशीरूस्तस्प, तस्य सात्यंधरेजोंवंधरस्थ अधरिता: पराजित अखिक्यापधरा मिखिक्तकोंदुण्ड- 
घरा यस्मिस्तत्‌, चापदण्डारोपणे भुर्दण्डघारणे, वदाकर्षण तस्थ सप्रत्यश्चीकरण, शरमोक्षणे वाणध्यजने, 
दधरव्यकछक्षणे च कक्ष्यवेघने च अकूघु विपुरु छाघवं क्षिप्रकारित्व॑ चानुय वा आलोक्य इष्टठा चित्रीयाविष्ट 
आश्रययुक्तः स युवा एन॑ पविन्नकुमारं जीवकम्‌ अत्यादरं यथा स्वात्तथा अयाचत याचते स्म--मिन्न ! 
नेजेन स्वकीयेन न्‍्यायचातुर्थण न्‍्यायब्रैदग्ध्येतावसीदन्ति नश्यन्ति अमिन्नाणि शन्नचों यस्य तथाभूतों 
इकभित्रो नास क्षत्रयूडामणिनुपति: अस्तीति शेष: । तस्यथ हढमित्रस्प सदा सबदा संफुबल चरिकसित॑ 





करते समय विवशवताको प्राप्त हुई नगरकी स्रियाँ अपने नेतश्ररूरी फूछोंसे जिनको अबिराम 
अर्चा कर रही थीं ऐसे जीवन्धरकुमारने बहाँ अविरल फूलोंसे सुन्दर किसी बगीचाममें 
प्रवेश किया । और प्रवेश करते ही उन्होंने वहाँ किसी जगह एक एसे युबककोीं देखा जो 
बार-बार चलाये हुए बाणोंसे अस्पष्ट आमके फलको तोड़नेका प्रयत्न कर रहा था तथा जिसके 
दरीरसे छावण्यरूपी जछ झर रहा था । 

युवकको देखनेसे उसका खेद दूर करनेके छिए उन्होंमे प्रत्यंचासहित घतुषकों घाश्ण 
करनेवाले उस युवासे धनुष ले छिया। वे घनुष चढानेमें अत्यन्त कुशर तो थे ही अतः 
उल्होंने उस धनुषको फिरसे खोंचकर डोरोसे सहित किया और अल्प ग्रयाससे एक बाण 
चलाया | उन्होंने वहाँ खड़े-खड़े ही साधारण आदरसे चढाये हुए दाहिने हाथसे फढके साथ- 
साथ सामने आये सन्देशहरके समान चतुर बाणकों वापस के लिया। तदनन्तर आढीढ़ 
आसनसे सुशोभित जीवन्धरघ्वामीकी भलुदंण्डके चढ़ानेमें, उसके खींचनेमें, बाण छोड़नेमें 
और छत्ष्यके वैधनेमें समध्तर धनुधारियोंको तिरस्कत करनेवाडी चतुराई देख बहुत भारी 
आश्रयसे युक्त हो उस युवाते अत्यधिक आदरके साथ जीवन्धरस्वामीसे इस प्रकार 
याचना को 

दे मित्र यद्दोंजपने स्याय - चाठुयसे शजुओंको दुखा करनेवाला दृढ्मित्र 


बटद गद्यचिन्तामणिः [ १९३ हेसामपुरी- 


तस्य महिषी सद! संफुल्लवदनतलिना नलितीमतिशयाना नारी वलिनी माम। तयो: पुत्राः 
सुमित्रधनमित्रादयः: । तेप्ववेहि मामप्यन्यवमम्‌ । तातपादो5स्मार्क पष्डितानत्र कोदण्डविद्यायां 
विरस्य विचिनोति । तस्मात्तत्र भद्रेण यातव्यम्‌ इति | 

६ १६२, अथ तत्निरोधेन तथेति सुदर्शनमित्र: सुमित्रेग समे ब्र॒जत्गन्धग जघटामदपरि- 
मलप्रेदु रगन्धवहानि प्रणिहितमोहतिकाववबारितवाडिकाच्छेदवताडितपटहानि प्रवुद्धतायुधयों धव॒ुन्द- 
प्राख्वसंप्रामसाहसकथान्यतिधवलकडज््चुकोष्णी पधा रिभिवरिदभयनियुद्स्थिनैरिव॒हंसेगृंहोतकौक्षे- 
यकवेन्नदण्डदंप्डनोतिल्तासंश्रयद्रुमेरिव' प्रतिह्रमहत्त रेरघिछितानि कानिचिलक्षान्तराप्यतिक्रम्थ 


बदननलछिन मुखकमल य्श्यास्वथाभूता नल्तिनों कमकिनीम्‌ अतिशयाना पराभवन्‍्ती नक्िनी नाम महिषी 
कृताभिपेका शत्नी वतत इति शेषः | सा च स॒ व इति तो तयोः पुच्राः खुदा: सुमिन्नवनसिन्नादूयः सब्ति । 
तेषु सुमिन्नादियधु सामपि अन्यतसस्‌ एक अवेहि जानीहि। चिरस्थ चिरकाऊढेद अस्माके तातपादोडपि 
पिताएि अन्नास्पां कोदुण्ड विद्यार्यां घनुर्विद्यायं पण्डितान्‌ विचिनोति अच्वेषयति । तस्माद्वेतोस्तन्न नगर्या 
भद्रेण भवता यात््य गनन्‍तव्यम्‌' इति। 

ह १९३, अधेति--अथानन्तरं तक्निरोधेन तदाग्रहेण वथेति--तथास्तु* इति स्वीकृत्य खुद्शनों 
सित्र यस्य तथाभूतों जीबंकः सुमिन्नेग सर दहृडमिन्नसुतेन सह त्रजनू गच्ठन्‌, कानिचित्कक्षान्वराणि 
अतिक्रम्य महति मण्डपें राजामस्‌ अद्गाक्षीत्‌ इति कसृकसक्रियार्सबन्ध: । अथ कक्षान्तराणि विश्लेष- 
गरितुमाह--यन्धगजेति --गन्धगजानां मदखाविमतह्लजानां घटाया: समृहस्य परिमछेत सौगन्ध्यातिशयेन 
मेदुरः पुष्ठो गन्‍्वबद्दों वाहयुय्रेपु वानि, प्रणिड्ठितेति--प्रणिहिताः सावधाना ये मौहूर्तिका दैवज्ञास्तैरव- 
भारित निश्चितं यतू नाडिकाच्छेद्न॑ घरिकानिनागध्तस्मिन्‌ ताडिता अभिहलाः पटहा ठक्का येषु तानि, 
प्रवुद्वेति--अजुछा जाग्रताः साथुधाः सशस्त्रा ये ओथाः सेनिफरास्तेपां वृल्देन समूद्रेन प्रारद्धा। संग्राम- 
साहसस्य रणावदानसरुय कथा य्रेषु तानि, अतिघवले अविश्वुक्क कश्लकोप्णीपे कूर्पासशिरस्त्राणे धरन्तीत्येव॑ 
शीलास्ते: वारिदानां सेघानां अग्रेत निगृहस्थिता अन्तर्दितस्थितास्तेः हंसेरिव मराफरिव, गुहीता छताः 
औशेय कवेजदण्डा: कृपाणवेन्रवष्टयो येस्तथाभूल', दण्डनीतिरेव छता बढली तस्वा। संश्रयद्षमा आश्रय- 
तरवस्तरिव, प्रतिहारमहत्तरः श्रेष्ठपप्रतिहारेः अधिष्ठटितानि सहितानि कामिचित्‌ कान्यप्रि कक्षास्तराणि 
कक्षावकाशान्‌ अन्तरमवकाशावधिपरिषानान्तर्दि मेदतादथ्य! दस्यभरः, अतिक्रस्य व्यतीत्य | अथ सण्डपस्य 











नामका क्षत्रचूड़ामणि--क्षत्रियशिरोसणि रहता है। उसकी सदा फूछ हुए मुखकमछसे 
युक्त तथा कमलिनीको पराजित करनेवाली नह्तिनी नामकी सरूत्री है। उन दोनोंके सुमित्र तथा 
धनमित्र आदि जलेक पुत्र हैं। मुझे भी उन्‍्दींमें-से एक पुत्र समझिए। बहुत समयसे हमारे 
पिताजी यहाँ घनुर्वि्यामें निषुण विद्वानोंकों खोज रहे हैं । इसलिए आपको उसके सभीष 
चलता चाहिए। 

६ १६२. अथानल्तर सुदशन यक्षके मित्र जीवन्धरस्वामी राजपुत्र सुमित्रके आग्रहसे 
'तथास्तु' कह उसके साथ राजभवनकी ओर चछ पड़े ओर क्रम-क्रमसे मदमाते हस्तिसमूहके 
मदकों सुगन्धिसे जहा वायु वृद्धिको प्राप्त हो रही थी, अपने कायमें सावधान रहनेवाले 
उयोतिपियोंके हारा निश्चित घटीकी समाप्रि दहोनेपर जहाँ भेरी बजाथी जातीं थी, जागरूक 
एवं शस्त्रसम्पन्न योघाओंके समूहसे जिनमें संग्रामकी साहसपूर्ण कथाएँ प्रारम्भ को गयी थी, 
एवं अत्यन्त सफेद चोगा और साफाकों घारण करनेवाले अतएबं मेघोंके भयसे छिपक्र 
स्थित हंसोंके समान अथवा तछबार और बेंतकी छडीको धारण करनेबाले अतणव वुण्डमीति 


१ म० सुमित्रण ब्जन २ म० यौध ३ मण० जतीत्य 


जृत्ताश्त, |] सछसमों लम्भः श्द९ 


भायुरानन्तरत्त॒स्तम्पजुम्भमाणप्रभापुरतरजितहरिति राजलक्ष्मीनिश्वासपरिमछेत . कालागुरु- 
धूमेत कबलितोदरे चलितवारविलाधिनोनूपुररशनावछूयरवबाचाले क्षीरोंदपु लिनमण्डलाका रविपु ल- 
विशदशय तशताकीर्णे घनत रघुसूणघनसा रमृगमदपटवासकुसुमसो रसमनोहारिणि महति मण्डपे 
पाण्डुरमौक्तिकचन्द्रोवकाधोभागनिवेशितस्य प्रांशुपु रुपलदूसतीयस्य समरोत्वातरिपुदन्तिदन्ता रचि- 
तपादपीठस्य॒पट्टांशुकच्छेरच्छुरितोपधातस्याच्छाच्छदुकूलप्रच्छदस्यथनिर्लिप्तनेकरत्नकिरणविसर- 
परीतपर्यन्तस्य पर्यड्धुस्य मध्ये स्थितं सानुमत्सानुनि सुखसंतिविष्टमिव नखरायुध पाश्वदृश्यमानेत 





जता 


विशेषणान्याइ---भासुरेति--सासुरा देदीप्यमाना ग्रेइसन्तरत्नस्तस्मभा अपरिमितसणिस्तम्भास्तेषां प्रभाया: 
कान्त्या: प्रेण तरह्नता: कब्लोछिता व्याप्ता इति थ्रावत्‌ हरितों दिशा यस्मिस्तस्मिन्‌ राजछूक्ष्म्या राजपिया 
निशद्रासस्थेव सुखमारुतस्थेब्र परिमझो गन्धातिशयों यस्य तेन काछागुरुवमेन कृष्णागुरुचन्दनधुर्रेण 
कत्रलितोदरे व्याप्तगर्भ, चलितेति--चलछितानामितस्ततों गतानां वारबिछासिनीनां वेश्यानां ये नृपुररशना 
वरूया मक्षीरकमेखलूएकह्कणास्तेषां रवेण शंब्देन वाचाले शब्दायमाने, क्षीरोदेति--क्षीरोदस्य पयः पाथोषे 
पुकिनमण्डछाफाराणि सैकततटसदइशानि यानि विपुलविज्दानि विशालूस्वच्छानि शयनानि प्चे्भास्तेषां 
शतेनाकीणें ब्याप्तें, घनतरेति--घुसृणः कुछ्कुमः, घनखारः कपूरः, सगमद्‌ः कस्तूरी, पटवासः सुगन्धिचूर्णम, 
कुसुमानि पुष्पाणि ए्षां सर्वेषां दवन्द: घनतरं निब्िडतरं यद्‌ घुस्ुणादीनां सौरभ सौगन्ध्यं तेन' मनों 
हरतीत्येव॑ झीलध्तस्सिन्‌ू सहति विश्ञाले मण्डपे आस्थानास्पदे । अथ राक्षो विशेषणान्ताह--पाण्डरेति-- 
पाण्ड्रस्य झुक्तस्य मोक्तिकचन्द्रोपफस्य सुक्ताफलसबवितानस्थाधोसागे निवेशितस्थ स्थापितस्य, प्रांझु- 
परुषेण सून्नतपुरुषेण लद्क॒तीयस्थ समतिक्रमणीयस्य, समर युद्धे उत्खाता उत्पादिता थे रिपुदन्तिदन्ता बैरि- 
बारणरदनास्वैसरचित॑ पादपी्ठ चरणास्तननं यस्थ तस्थ, पह्टांझुकसुय क्षोमवस्त्रस्यच्छेदेनखण्डेनचछुरितं 
प्राद्मतप्लुपधा् यरथ तस्य, अच्छाच्छस्य अतिस्वच्छस्थ दुकूछस्य क्षौमस्य प्रच्छद उत्तरच्छदों यर्य तस्थ, 
निर्लिप्तानि निःस्यूतानि थानि नेकरल्ानि विविधसाणिक्यानि तेषां किरणविस्रेण रश्मिससहेन परितों 
ब्याप्तर पर्यन्तः पाइवप्रदेशों बस्तर तथामूतस्थ परयड्टस्थ पह्यड्डस्य मध्ये स्थितं विद्यमानम्‌, असएव 
सालुमतः पव्तस्थ सामु शिखर तस्मिन्‌ सुखसंनिविष्ट सुखेन विधमानं नखरायुधमित सिंहमित्र, 





रूपी छताके आश्रय वृक्षोंक्ते समान वड़े-चड़े द्वारपाछोंसे जो युक्त थे ऐसे कितनी ही कक्षाओंके 
अन्तरालकों छाँचकर उस महामण्डपमें जा पहुँच जहाँ कि देदीप्यसान अब्न्त रत्नोंके 
खम्भोंकी बढ़तो हुई कान्तिके पूरसे दिशाएँ छहरा रहीं थीं। जहाँ राजल८्मीके इब्रासो- 
चछवचासके सस्रान सुगन्धित काछागशुरुके घूपसे मध्यभाग व्याप्त हो रहा था। चेलतों हुई 
वेश्याओंके नूपूर, करवनी और चूड़ियोंकी झनकारसे जो झव्दायमान था। क्षीरसागरक्ने तट- 
के समान विज्ञाल॒ एवं सफेद सैकड़ों शय्याओंसे जो व्याप्त था। तथा अत्यधिक केशर-कपूर- 
कस्तूरी-पटबास और फूछोंकी सुगन्घिसे जो मनको हरण करनेवाछा था उस महामण्डपमे 
जो सफेद मोतियोंके चँदोवाके नीचे रखा हुआ था, जो किसी उँचे पुरुषके द्वारा झाँघनेके 
योग्य था, जिसके पैर रखनेकी चोकियाँ युद्धमें उखाड़े हुए शत्रुओंके हाथी-दाँवोंसे निर्मित 
थीं, जिसपर रखी तकियाँ रेशमी वस्त्रके खण्डोंसे व्याप्त थीं, जिसपर अत्यन्त स्वच्छ रेशमका 
चहर बिछा हुआ था, और छगे हुए, अनेक रत्नोंकी किरणोंके समुहसे जिसका समीपबर्ती 
प्रदेश व्याप्त हो रहा था ऐसे पयकके मध्यमें स्थित उस राजाकों देखा कि जो पकंतक्के 
शिखरपर सुखसे बेठे हुए सिंदक्के समान जान पड़ता था। पासमें रखे हुए पद्मराग मणि 
? म॒० पाण्डर 
३७ 


२३० गद्यचिन्ताम णि; [ १०४ हेमामपुरी - 


पद्चरागमुकुरेण रविणेवोदयनियोगप्रार्थनागतैतोपास्यमानमन्तिकस्थितमणिस्तम्भसंक्रास्तप्रतिबिम्ब- 
मिषादनिमेपेरिवावनितलास्पशिपदेरासेव्यमानमय, पराक्रमेणेबोत्पादितम, साहसेनेव संनिवेशितम, 
अवष्टम्मेनेवो-ड्ा वितस, महासत्वतयेव निर्वेतितम, दर्पमिव गृहों तदेहम्‌, उत्साहुमिव राशीकृ्त॑ 
राजानमद्राक्षीत्‌ । ह 

$ १९३, तदनु च हृढमित्रमहाराजोर्थप सुमित्रतिवेदितकुमारचायाचार्यकश्नवणेन प्रगु- 
णितसंभ्रम: साकृतमेन समालोक्य 'केवलल्वेप्यकेवलपुर्षतामस्य वपुरवर्ण वर्णयत्ति' इत्यन्तब्चि- 
त्तयंस्तत्प्रकोष्ठप्रतिष्ठितज्याधातरेखाद्वसौष्वातिशयेव काष्ठागतशंभरइ्चापभुतामयं भूभुदिति संभा- 
वयन्‌ 'असंभविभवदागमतस्य फलमनुभवन्तु मप्र पुत्रा:। सुमित्राइस्तेवासिप्तिः सम॑ तदगमयनन- 


पाइवेधइबरमानेन निकटावकोक्यमानेन पञ्मरागमुकुरेण छोहिताममणिप्लुकरुन्देन उदयनियोगस्थ प्राथनायै 
आगतस्तेज रविणा सूर्यण उपामस्यमानमिव सेब्यमानसित्र, अन्तिकस्थितेधु निकटस्थितेपु मणिस्तस्मेपु 
संक्रान्तानि प्रतिफकितानि यानि प्रतिबिस्वानि तेषां मिषाद्‌ व्याजात्‌ू अवनितल्तास्पर्शि सूतलास्पर्शि 
पद येषां तथा «सै: अनिमिषे: देबे; आसेब्यमानमित्र, पराक्रमेण शोर्येण उत्पादिवमसिव रचितमिव, साहसेन 
अवदानेन संनिवेशितमिव संस्थापितमिव, अवश्स्भेन बलेन उद्धावितमित्र प्रकशेतिसिव, महासक्वतथा 
महाशक्तया निर्वेर्तितमिव रचित मिव, गहीतदेहं दृतशरीर दुपमिव गर्षमिच, राशीकृत॑ पुक्नीकृतस्‌ उत्साह- 
मिव राजानम्‌ दृढमित्रम्‌ अद्वाक्षीत । 

8१६३. तदनु चेति--तदनु च तदनन्तरं च सुमिश्रेण स्वपुश्रेंण निवेदित कुमारस्य जीवंधरस्य 
यतू चापाचार्यक धनुर्विद्यागुरुत्व तस्य श्रवणेन समाकर्णनेन प्रमुणित३ प्रचुरीमूतः संभ्रमः समादरों यस्य 
तथाभूतः सन्‌ एन साकूतं सामिप्रायं समालोक्‍्य दृष्टठा] 'अस्य बपुः शरीर केच्रलत्वेईपि---एकाकिस्वेडपि न 
केवल पुरुष इत्यक्रेवलपुरुषस्तस्थ भावस्ताम्‌ अनेकपुरुषयुक्ततां पक्षेड्साधारणपुरुषतां चल अबर्ण निरक्षरं 
चर्णयति प्रकटथति' इतीत्यम्‌ अन्तश्रेतसि चिन्तयन्‌ विचारयन्‌ तस्य कुमारस्थ प्रकोष्ट मणिवन्धोपरितनप्रदेदों 
प्रतिष्ठित तिद्यमानं यद्‌ व्याघातस्य प्रत्यज्ञाघावस्य रेखाहय॑ लेखायुगछ तस्य साष्ठवातिशयेन सौंन्दर्या- 
तिशग्रेन काष्ठागतश्चरमसीमानं प्राप्त: शंमरः सुखसमूहो यस्य तथाथूतः सब्‌ श्र चापश्र्ता धजुर्धारिणास्‌ 
भूझ्त्‌ स्वामी इृकि संमावयन्‌ सत्कुर्वण, 'असंसनि अतर्कितोपस्पितं यद्‌ मबदागमर्न तस्थ फल मम 
पन्ना अनुमवन्‍्तु मराप्लुवन्तु। सत्तस्मात्‌ सुमिन्नाइ्नन्तेवासिमिः सुमिन्रादिछात्रे: सर्म सा्थम्‌ कानिचित्‌ 
निर्मित दृपणसे जो ऐसा जान पड़ता था मानो उदय काछूमें होतेवाली आर्थनाके छिए 
आगत सूर्य ही उसकी उपासना कर रहा हो। समीपमें स्थित मणिसय खम्भोंसें पड़ते हुए 
प्रतिविम्बके बहाने जो ऐसा जान पड़ता था मानो प्रथ्बीवछका स्पष्ट नहीं कश्नेबाछे पेरोंसे 
युक्त देव ही उसकी सेवा कर रहे हों। जो पराक्रमसे दी मानों उत्पन्न हुआ था, साहससे 
ही मानों बुक्त था, अवरूम्बससे ही मानों सदुभावित था, मह/झक्तिसे हो मानों रचा गया 
था। जो मानों शरीरधारी अहंकार हो था और पुंजीकृत मानो उत्साह हो था । 

$ १६२. तदनन्तर सुमित्रके द्वारा निवेदित कुमारके घनुर्विषयक पाण्डित्यके सुननेसे 
जिनक[ आदर कई गुणा बढ़ गयाथा ऐसे दृढ़मित्र महाराज भी खास अभिप्नायपूर्वक 
कुमारकों देख मन-ही-मन विचार करने छगे कि इनका शरीर एक दोनेपर भी चुपचाप 
कह रहा है कि “यह केवछ पुरुष नहीं हैं--साधारण मनुष्य नहीं हैं” । कुमारकी कोहनियोंसे 
कुछ नीचेक्रे भागपर स्थित प्रत्यंचाके आधातकी दो रेखाओंकी सुन्दरता देखनेसे महाशाजके 
सुखका भार अपनी चरम सीमापर पहुँच गया और वे समझने लगे कि “यह धज्ञुर्धा रियोंका 
राता ४ हढमित्र भहाराजने जीवन्धरकुमारसे यह कछते हुए बहुत भार! प्राथना की 
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> वृष्तास्तः | सप्तमों छम्मः श्र 


हानि कानिचिदवन्ध्वामियां तनोतु बसुंबरां भवाद' इति सात्यंघरिमतुच्छमुपच्छन्दयामास । 

$ १६४. अथव्भत्युल्वणधरणीपतितिवंस्धेन वच्धुत्रियतया च॒ क्ृतावस्थितेगन्धर्वदत्तापते: 
कतिषु च दिनेषु हेलया तत्र बिलय॑ गतेपु, सुमित्रादिराजपुश्रेष्वप्यस्त्रकोविदात्कुमारादधिगतशस्त्रे- 
तरसमस्तशास्त्रेपु जातेषु, कदाचन धात्रोपतिः पुत्रार्णा करिरथतुरगायुधविपयत्रिविधपाटवेष्वप्रति- 
भठतां तत्तत्कमण्यछकर्मीणेरत्यादुतामत्याहितस्तिमितचश्षु:प्रेक्षमाण: प्रीतिप्राग्भारपारंगतः कुमार, 
भवदतुग्रहादद्याहमस्मि पुत्रवात्‌ | पुत्री नश्चापाचार्यस्य भार्येति तियमिता नेमित्तिकेर्गाचिबद्धेन 
क्षात्रधर्मणव भवता पतिमती भूयात्‌' इति भूयों भूयोषपि प्रार्थथामास | पाथिवकुमारोंडपि तदीया- 


कतिएयानि अहानि दिनानि गसयन्‌ भवान्‌ इमा वसुन्धरास अवन्ध्या सफडाँ तनोंठु करोतु' इतोत्थं 
सासत्यंधर्िं जीवंघरम्‌ अतुच्छ॑ प्रभूत यथा स्पात्था डपच्छन्द्यामास प्रार्थनयानुकूछयामास । 

६ १९४, अथेवमिति--भथानन्तरस्‌ एवमनेन प्रकारेण अस्पुब्वणश्रासों धरणीपतिनिव॑न्धश्वेति 
अत्थुल्वणधरणीपतिनिय॑न्धस्तेन प्रभूतभूषत्याग्रहेण बन्छुग्रियतथा चर कृतावस्थितें! विद्वितावस्थानस्य तस्य 
गन्धने दतापतेः कतिधु च दिमेघु कतिपयवासरेपु हेलय।नाबाखेन तत्र इडमित्रराजवान्यां विकय गतेषु 
प्राप्तपु सत्मु सुमित्रादिराजपुश्रेष्वपि अखझोविदात्‌ झस्त्रविज्ञादात्‌ कुमारात्‌ अधिगवानि विज्ञातानि 
बस्त्रेतराणि समस्तशास्त्राणि यस्तथाभूतथु जातेपु सत्सु कदाचन कस्मित्नपि काछे घात्रीपतोी राजा 
पुन्नाणां करिरथतुरगायुधविषयविविधपाटवेषु गजस्यन्दनहयारोदणशस्त्रविषयनेकविधवेद्ध्येपु तत्तत्कसेणि 
तत्तत्कार्येपु अ्ंकर्मोणेः निपुणेः अत्याइताम भप्रतिभटतामसमानतास्‌ अत्याहितेन अत्याइचयेंण श्विमिते 
निश्चक्षे चक्षुत्ी यस्य तथाभूतः सन्‌ प्रेक्षमाणो विकोकमान: प्रीतिप्रागुमारस्थ प्रीतिसझूइस्य पाश्गतः 
चरमसीमान प्राप्त: कुमार ! मबतोडलुग्रहस्तस्माद भवत्कृतोपकारात्‌ अद्याहम्‌ उुत्रवान्‌ अस्मि | सोज्स्साक 
पुत्री चापाचायल्य धनुर्विद्यानिष्णातस्थ मार्या मविष्यति, इति नैमित्तिकेनिसित्तज्ञानिमिरविय्रसिता 
निश्चिता भात्रवद्ेन शरीरधारिणा शक्षाज्रपर्मेणेब भवता पतिमती भूयात्‌ भवतु! इतीस्थं सूयों आयों5॑पि 
पुनापुनरपि प्राथयामास । पार्थिवक्ुमारोडपि खत्यंघरमदीपालछपुन्नों$पि तदीया्थितया तत्माथनया तदुर्थस्य 
तत्कार्यस्य तथ|मवितब्यतया च दिव्य श्रेष्ठे सुहूर्ते पूर्तिमन्त पूणमानन्द हर्ष विलर्तीति पूर्विमदानन्दस्धत्‌ 














कि हमारे पुत्र आपके इस असंभाव्य आगमनका फल ग्राप्त करें। आप सुमित्र आदि बिद्या- 
थियोंके साथ कुछ दिन व्यतीत करते हुए इस प्रथ्वीको साथक करें! । 

६ १९७, अथानन्तर राजाके इस प्कारके बहुत भारी आम्रइसे बन्धुप्रिय दनेके कारण 
जीचन्ध स्वामी बहाँ रहने लगे । उनके वहाँ रहते हुए जब अनायास ही अनेक दिन व्यतीत 
हो गये और सुमित्र आदि राजपुत्र जब अब्वविद्याके पण्डित जीवन्धरकुमारसे अश्म 
तथा अन्य समस्त शा्थोंकों सीख चुके तब किसो समय राजाने अत्यन्त निम्वल नेत्रोसे 
देखा कि हमारे पुत्र हाथी, घोड़ा तथा रथको सबारी ओर हास्रविषयक नाना प्रकारकी 
चतराइयोमें असाधारणतको आ्प्त दो गये हैं। ऐसी असाधारणवाकों जिसका कि तत्तदू 
बिषयोंके ज्ञाता मनुष्य अत्यन्त आदर करते हैं। देखते-देखते प्रीतिको परम सीमाको प्राप्त 
हो जीवन्ध रकुमारसे वार-वार यही ग्रार्थना करने छगे कि हि कुमार ! आपके अनुग्रहसे 
मैं आज पुत्रबान्‌ हुआ हूँ। हमारी पत्री चापाचाय--धनुर्विद्यके आचायकी स्त्रीहोगोी' 
ऐसा निमित्तज्ञानियोंने कह रखा हैँ। सो बह शरीरधारी श्लात्रधमके समान आपसे 
पतिमती हो--आप उसे स्वीकृत करें? 


१ कु० ख० ग० विल्मत्र गतेखु 
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२५२ ग़द्यचिन्तामणिः 


थितया तदथ॑स्य तथाभवितव्यतया च दिव्ये मुहूर्त पुतिमदावन्दभूता महीभृता स्वविभवस्थ स्व- 
वैमवस्थ सृतानुरागस्थाप्यनुगुणसंविधा पुर:सर विधिवदर्तिसृष्टा तदद्भूयप्टिसंस्प्शनपुनरुकतचकासद- 
विरलकतकाभरणोज्ज्वल्ं कमकमालामनधगुणभूषणो द्विजहुयमानपवनसखसाक्षिके परिणिताय | 
ह १९५. इति श्रीसद्रादीभसिंहसूरिविरचिते गद्यचित्तामणीं क्वकमाछारूस्मो 
नाोम संप्तमा छम्सः | 


तेन महीभ्ृता राज्षा धर्मित्रेण स्वविभवस्त्॒ निमसंपत्तें: स्वेभवस्थ निम्रमामध्यस्थ सुतानुरागस्थापि 
अनुगुणसंविधापुरसरमनुकूकसामग्रीसड्त यथा स्थात्तवा विधिवत्‌ यथाविधि अतिसूर्टां दत्ताम्‌ तदबझ्षयट्टया- 
स्तच्छरीरयष्टया: संस्पर्शनन पुमरुक्त यथा स्पात्तता चकासनिति शोमसानानि यानि अविरलकनकासरणानि 
निरन्तरसुवर्णालझ्लरणानि तैहज्ज्वर्ला शोमिनीम कनकताऊां तन्नासपुत्रोमू, अनघगुणा एबं निर्दोपगुणा एवं 
भूषणानि यसय तथाभूतोध्यं जीएकः द्विजेजिंप्रहूंबमानः पवनसखः साक्षी यस्मिन्‌ कमणि यथा स्वातथा 
परिणिनाय उद्बोंढ । 
8 १९४, इति श्रीमद्धादीमसिंहसूरिविरचिते गद्यच्िल्ताम्णो 
कनकमाछाछस्मो नाम सप्तमों कम्मः | 


निर्दोष गुणरूपी आभूषणोंकों घारण करमनेबारे राजकुमार-जीवन्धरस्वामी भी उस 
कन्याकों चाहते थे अथवा उस कार्यकी सवितव्यता ही एसी थी इसलिए उन्‍होंने दिव्य 
मुह॒तमें पूर्ण आनन्दकों धारण करनेवाले राजा दृढ़ मित्रके द्वारा अपनी सामथ्य, अपने एड्व्य 
ओर पुत्रीके अनुरामके अनुरूप सामग्रीके, साथ-साथ विधिपृव्रक दी हुई उस कनकमाछाको 
कि जो करोरयरशटिके रप्शंस चसकते हुए स्वणंमय आभूषणोंसे अत्यन्त उज्ज्बछ जान पड़ती 
थी, आद्यर्णोके ढारा होमी हुई अश्निकी साक्षीपूबक विवाहा 

$ १९७, इसग्रकार श्रीमद्रादीमसिंहसूरिक द्वारा विर्चित गद्यचिन्वामणिम क्रमकमाछालम्स 
नामका सातबों छूम्स समाप्त हुआ ॥«्छ 
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अष्टमी लम्भः 


$ १९६६. अथ तामव्याजरमगीयां गरुडवेगस॒तारमणः पाणौकृत्य पाणिगहोती गृह्ीताति- 
मातजब्रीडार्गलां निरगंडमवगाहिजुमप्रगल्म, स्वेरावगाहुनविधायिविविधोषक्रमविश्यद्धलीकृतमदत- 
मदान्धगन्धसिन्धु रचोटितत्रपापरिधामप्रतीप:ः समवगाह्य तस्याः प्रणयकलदे दास्थेन प्रहृमतिस्थिता- 
वुपास्थभ्राविन च खुचिरमरीरमत | 

$ १९७, एकमधिकामिरामां रामामविरामं रमयतस्तस्य साहाय्यं संपादयितु्िव गाढायाँ 
शरदि, सात्यंधराबिव सत्कविभि: सातिशयप्रकाशे सति चन्द्रमस्ति, संमाज॑ति दुढसम्यक्त्व इंब 
जडसंपर्कसमागतसन्मायंकरूडुन बुर पतज्े, कवचहरदारक इव निरस्तनीरदावस्थे सति तारकाब- 


| १९६. अथेति--अथ परिणयनानल्तरम्‌ गरुडवेगपुताया गन्धर्वदत्ताया रमणो वछमसों जीवंघर 
अव्याजरमणोयां स्वभावसुन्दरी ता पाणिश॒हीती पाणीकृत्य विद्वाह्य ग्रदोतोउड़ीकृती5तिसानत्ं बीडागछों 
कजापरियों यथा ता कनकमारा विरगक निष्मतिबन्ध यथा स्पात्तथा अबगादितु सम्युपशोक्तुस्‌ अप्रगढमों5 
समथः सन्‌ स्वेरावगाहनस्थर स्वच्छन्दोपभोगस्य विधायिनों थे विविधा डपक्रमा मानोपाग्रास्तैकिश्यल्लुली- 
कृत; स्वच्छन्दीकृतो थो मदन पूव मार एवं मदान्ध्रगव्वसिन्धुरो मतच्मतड्जजस्तेन ज्नोटितः खण्डितखवाप॑- 
रिघो छज्ञागंछो यस्वरास्तथासूताम्‌ अप्रतीपोडजुकूछः समवशाद् अविश्य समुपशभुम्येति यावत्‌ तस्याः कनक- 
साकायाः प्रणयकछहे दास्येन प्रकृतिस्थितों स्वमावस्थितों उपास्यमावेन च॑ स्वामिभादेन च सुचिस्म्‌ 
अरीरमत्‌ रमयामास ] 

6 १९७. एमिवति--एुबमनेन प्रकारेण अधिकानिरमामतिसुन्दरी रामां समणोम्‌ भविशस 
निरन्तरम्‌ स्सब्रतः क्रीडयतः तस्प जीव॑ं करस्य साहावयं संपादवितुमिव कठुमिव शरदि शरहती गादायां 
सत्यामू, सात्यंधराविध जीवंघर इंच चन्द्रमसि शशिनि सत्कविनिः नक्षत्रश्नकप्नहेंः पक्षे साधुकविभिः 
सातिशय; प्रचुह: प्रकाशीं यस्य तथाथूते लि, हठसम्यक्त्वे प्रमावगाठसम्यग्द्शन इच पतझ्के खूथे 
डछयोरभेदात्‌ जलसंपकंण समाणतः ऊंप्रासः सन्‍्मागें समीचीनसार्गे यः कछड्भपढ्। कलकझकदसस्तं पक्षे 
जडसंपर्कंग मृह्जनसंप्रयोगेण समायतों यथः सम्मागें जैनमागें कलह: पह्ु इव त॑ संमाजं॑ति सति दूरे कुकेति 
स्रति, कवचहरक्षासों दारकश्रेत्रि कबचहरदारकस्तस्मिल्निव वसधारणयोग्यावस्थापन्नत्रकक इच तारका- 





६ १६६, अधानन्तर गरुडबेग विद्याघरकी पुत्री--गन्धवंदलाके पति जीवन्घर- 
कुमार उस स्थभाव झुन्दरी कनकमाछा कन्याको विवाह कर चिर काछ तक उसे रम्रण कराते 
रहे | प्रारस्ममें उसने अत्यधिक छज्जारूपी अशरकों प्रहण कर रखा था अत: स्वृतन्त्रता- 
पूृवक अवगाहन करनेगें समथ नहीं दो सके ! परन्तु स्वतन्त्रतापूबक अबगाहन करानेवालछे 
नाना उपायोंसे आंखलारहित किये हुए कामरूपी मदमाते गन्धहस्तीने जब उसके लज्जारूपो 
अगलकों तोड़ बाला वव अनुकूछ हो उसका अच्छी तरह अवगाहत करने छगे। वे प्रणय- 
कछहके समय दास भमावसे और प्रकृतिस्थ रहनेपर उपास्य भावसे--स्वामी रूपसे उसका 
उपभोग करते थे । 

६ ९६७, इस प्रकार अत्यधिक सुन्दरी स्त्रीको रमण कराते हुए जोवन्धरकुमारकी 
सहायता करनेके लिए हो मानों श्रोद शरद्‌ ऋतु आ पहुँचो। उतसम कवियोंसे जीवन्धर- 
कुमारके समान चन्द्रमा सातिशय प्रकाशसे युक्त हो गया। जिस प्रकार दृढ़ सम्यम्दशन 
जड़--मुख मसनुष्योंके संपकसे आगत सस्माग--सर्मीचीन मायके कलंकरूए पंककों घो 
डालता है उसा प्रकार सूय जड़--जलछके सम्पकसे आगत्त सन्मार्ये न मांग अथवा 
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त्मंनि, सुजनहृदय इव विर्म्ी भवति छुदनिवहे, ववयोवनसब्रोडयोषिज्जघनानीव पुलिवानि शने,- 
शन: प्रदर्शयन्तीपू नदीपु, अराजवति राष्ट्र इब मधुपपेटकाक्रान्ते कुसुमितविटपिति, गलितयोग्य- 
काले शेलूप इब नर्तन॑ त्यजति नरत॑तत्रियें, मानिनीजनमण्जुबाचमुपलब्धुं योग्यां कुर्वेत्स्थिव निका॑ 
कूजत्यु कोकिलेपु, भास्वत्सुयंकिरणगुरुपादभकत्या भव्यमनसीब स्फारविकासिनि पद्मसरसि, शरद- 
न्वितकुसुमशरे मरुदुपेतमरुत्सख इच दुषुत्सहप्रतापिनि, नातिशीतलोष्णे: सुराजचेष्टितेरिवाभीऐे; 


चीनी जी जी जी जी "नी तन ० 





वत्मनि नभसि निरस्ता बूरोकृता मीरदानां मेघानाम अवस्था सत्त्वं यस्मिस्वस्मिश्षिब पक्ष निरस्ता दूरीकृता 
नीरदा इन्तरहितावस्था थेन तयाथूते, सुजनह॒दय इव सज्मनचेतशीव हृदनिवद्टे तडागसमूहे निर्भछीसवति 
स्पच्छी मचति पक्षेव्पगतकालुष्ये सति, नदीपु वटिनीपु मवयौवभेन नूतनतारुण्येन सब्ोडा: सलज्मा या 
योपिवस्तरुण्य स्तासां जघनानीव नितम्बस्थछानीव शने: शनेः पुलछिनानि तटानि प्रदुशयस्तीपु प्रकटयन्दीघु 
सत्रीषु, अराजबति राजरहिते शष्ट्र इव देश इब कुंसुमितविटपिनि घरुष्पितपादपे सधुपानां अमराणां पक्ष 
मद्यपायिनां पेटकेन समृूहेनाकान्ते व्याप्त सति, गक्षितों निगतों योग्यकालछोष्हावसरो यस्य तथाभूते शरूध 
हव नद इव नचंनभ्रियें मथूरे नतन नुत्यं स्यजति सति, कोक़िकेपु पिकेषु माब्नीजनस्य ख्ीमनस्थ सक़्वा्च 
मनोहरवाणीमस्‌ उपलछब्धु प्राष्तु योग्यां गुणनिकास अभ्यासमित्यय, 'योग्या शुणनिकाभ्यास. इति घनंजय 

कुवल्सिविव निकासमत्यन्त कूजस्खु शब्दं कुर्बाणपु, मास्वन्तों देदीप्यमाना ये सूच्रेकिएणाः किरणमालि- 
किरणास्ते गुरुपादा गुरुचरणा इवेति भास्ववसूर्य किरणगुरुपादास्तेषां सक्‍त्या सेवनेन प्मसरसि कमलछाकरे 
सव्यमनसीव भव्यजनचेवसीव स्फारविकासिनि स्फारसत्यर्था विकसतीसत्येवंशीलस्तथाभूते प्रफुल्ले प्रदष्ट 
च सति भव्यमन:्क्षे भास्वत्सूयकिरणा इंच युरुपादा निम्नन्थचरणास्त्रेपां भक्तया गाढालुरागेणेति समासो 
जय, शरदा शरहतुनान्बितः सद्दिवः कुसुमशरः कामस्तस्मित्‌ मरुदुपेतः परवनोपेतश्लासों मरुत्सखश्रैति 
वह़िश्वेति तस्मिन्षिव दुरुत्सहं यथा स्यात्तथा प्रतपर्तीस्थेवंशीछस्तस्मिनू सति जथब! दुरुतसइप्रतापो वियते 
यस्थ तथाभृते खति, सुराजचेशितिस्बि सुदुपचेश्तिरिव नातिशीतकोप्णर्नातिशान्ताशान्तेः पक्षे नाति- 
शिशिशोष्णी: अमोपरनुकूलै।! कशिपुमिसमोंजनाच्छादने: निकाममत्यन्तं काममसिकषित ददातीति कामदायी से 





आकाशके कर्ंकरूप पंकका घोने छगा। कबचकों घारण करनेवबाढा बाक़क जिस प्रकार 
गरदावस्था--दाॉतरदित अबस्थाकों दृर कर देता है उसी प्रकार आकाइतने भी नीरदा- 
वस्था--मेघोंकी स्थितिकों दूर कर दिया। ताछावोंके समूह सज्जनोंके हृदयके समान निर्मल 
हा गये। जिस प्रकार नव-यावनसे छज़ीछी स्थत्रियाँ धीरे-धीरे अपने सितम्बस्थकछ प्रकट 
रतो है हसी प्रकार लदियाँ भी धोरे-बीरे अपने वट प्रकट कब्ने छगीं। जिस प्रकार सभी- 
चीन राजासे रहित राष्ट्र मघुपपेटक--मशथ्चपायी छोगोंके समूहसे आक्रान्‍्च रहता है उसी 
प्रकार फूलोंस व्याप्त वृक्ष मधुपपेटक--भ्रमरसमूहसे व्याप्त हा उठे। जिस अकार नृत्यके 
योग्य समय निकछ जानेपर नट नृत्यकों छोड़ देता हे उसी प्रकार नृत्यके योग्य वर्षाका 
समय निकरछ जानेपर मयूरने नृत्य छोड़ दिया। कोयलें अत्यधिक शब्द करने छगीं जिससे 
वे ऐसी जान पड़ती थीं साना मानवती स्त्रियोंक सनोहर बचन प्राप्त करनेके लिए अच्छे 
बचन बालनेका अभ्यास ही कर रही थीं। जिस प्रकार गुरुओंके चरणोंकी भक्तिसे भव्य 
जीवोंका सन अत्यधिक खिल उठता है उसी अकार देदोप्यमान सूथकी किरगोंक्रों भक्तिसे 
कम सरोबर अत्यधिक खिलछ उठे । जिस ग्रकार बायुसे सहित अग्नि असहनीय प्रताप-- 
तेजसे युक्त हो जाती हैं उत्ती प्रकार शरद्‌ ऋतुसे सद्दित कामदेव असहनीय प्रतापसे युक्त 
दो गया रस शरद ऋतुके आनेपर उत्तम राज़ाको चेष्टाओंके समान न अत्यस्त शान्त और 





कनकसाकया सह सुखोपभाग, | अध्मी छम्सः २५५७ 


कशिपुमिनिकाम॑ कामदायिकामदेवसद[दन समाराधनलरूम्पट्योस्तयोद॑ग्पत्यो रनुक्षणं साभोगता 
भजति संभोगजाते, जातु स्वप्वावलोकितस्वासिवियोगशोकपावकाचिइछटारूठगाढमुच्छाक्रान्ता 
कान्ताम्‌ भीर किमस्थाने कातयेंण । को नाम कृशोदरि, त्वां प्रताय॑ प्रयातुं. प्रकमते। सुम्धे, 
किमेव॑ मां दरधहृदयमनिदानमासत्रोधि | सुराज्नवामपि सुरापेक्षिणो कुलीदोपेक्षिणी चेयमस- 
तीति तवानवद्यकटाक्षवि्षेपपर्यायदुरुपलम्भसंपत्संभारोपलम्भदुर्ललितमस्मत्मन: सुतरामवहेलयरति; 
किमृतापरां तरुणीम : ततः कथमन्‍्यत्र गतस्थ में सप्राणता | प्राण ससे, प्राणेबिता को नाम 


७४०४७४++++++-्त न तन त नल मनन अनन्त 


चासो कामदेवश्व तस्य सदातन शाइवतिक यत्‌ समाराधरन सेवन तस्मिन्‌ लम्पथ्यो; धैसक्तयोस्तयों: जाया 
च पतिइचेति दम्पती तयो; जायाया जम्मायों दम्भावश्न वा निपात्यते! इति वार्तिकेन जायास्थाने दम्मादों 
निषात्तितः कनकमाछाजीवंधरयो: संभोगजाते संमोयसमृद्दे अनुक्षणं ससये समये सामोगता बिस्तारं 
अजति प्राप्लुवति सति, जातु कदाचित्‌ स्वप्नें स्वापेड्घछोकितों दृष्टो थः स्वामिथियोगी चछुमविप्ररूस्सस्तेन 
यः गोकपावकः झोकारिनिस्तस्थाचिंयां ज्याछ्ार्ना छट्या समुहेनारूढा प्राप्ता या गादमर्च्छा तयाक्रान्तां 
युक्तां कान्तां कनकमारां 'मीर! हे मयशीले ! अस्थाने कातर्येण हैन्गेन किम ? कृशोदरि तनृूदरि ! त्वां 
प्रताथ वद्ञजित्वा को नाम प्रयातु गन्तुमीहते चेशटते । सुग्धे ! सुन्दरि ! सुख ! बा एवमनेन प्रकारेण साम्र्‌ 
अनिदानमकारणस्‌ दस्धहृद्यं दुःखितस अतनोषि करोषि | तव सवस्थाः, अनवद्यो निहुंडढः कंशक्षविश्षेप 
एवं पर्याथों यस्य तथाभतो यो दुरुपलम्भसंपत्संभारो बुलमसंपत्तिसमहस्तस्योपछस्भेन दुर्ूललितं गब- 
विशिष्टस्‌ अस्मन्मनों सच्चित्त सुरा्षनामपि देवाज्ञनामपि सुरापेक्षिणो सुराँ मदिरामपेक्षत इति पक्षे सुरों 
वेवसपेक्षत इतिशीका, कुछीमोपेक्षिणी कुलें भवः कुछीनो योग्यवंशोद्मबस्तमुपेक्षत इति पक्षे को प्रथिव्य 
छीनः स्थितस्तमुपेक्षत इत्येबंशीला च, इयं सुराज्ञना असतो कुछटा पक्षेडविद्यमाना इतीत्यं सुतरा- 
मत्यन्तम्‌ अवद्देलयति उपेक्षितां करोति । अपरामन्यां तरणीं थुवर्ती क्रिम्युत । तत्तस्वस्मात्कारणात्‌ अन्यन्न 
गतस्प तथा स्यकत्वान्यन्न गतस्य मे सप्राणता गआराणे: सहित इति सप्राणस्तस्थ साथ: सपाणता जीवित्व॑ 





न अत्यन्त उम्म ( पक्षमें न अत्यन्त गीतछ ओर न अत्यन्त गरम ) इच्छानुरूप भोजन तथा 
बस्त्रादिसे, मनोरथोंकों पूर्ण करनेबाले कामदेबको सदाकालिक आराधनाके रूस्पट उन 
दोनों दम्पतियोंके भोगोंका समूह जब प्रतिक्षण विस्तारकों आप्त हो रहा था तब किसी 
समय स्वप्समें दिखे हुए स्वामीके वियोगजन्य शोकरूपी अग्निकी ज्याछ्ाओंके समूहसे 
उत्पन्न अत्यधिक मूच्छासे युक्त कान्ताको देख जीवन्धरकुमार उसे इस ग्रकार सान्त्वना 
देने लगे--हे भीर ! अस्थानमें भय करनेसे कया लाम है ? हे ऋृशोदरि ! तुम्हें छछकर जानेके 
लिए कौन समथ है ? भोली ! क्‍यों इस तरह भुझे अक्वारण ही दग्ध हृदय कर रही हो ! 
तुम्हारे निर्दोष कटाक्षविश्लेपरूप दुलंभ सम्पत्तिका समूह श्राप्त होनेसे अस्त-्यस्त हुआ 
हमारा मन यह सुरापेक्षिणी--सुरा अर्थात्‌ मदिराकी अपेक्षा रखती हे और कुछीनोपेक्षिणी 
उच्च कुछोन मनुष्यकी उपेक्षा रखती है. अ८ः असती है ( पश्षमें सुरापेक्षिणी-देबोंकी अपेक्षा 
रखती है और छुछीनोपे क्षिगी--प्रथ्वीपर स्थित मलुष्योंकी उपेक्षा रखती है )--ऐसा विचार- 
कर सुरांगना-देवीकी भी अत्यन्त उपेक्षा करता हें फिर दूसरों तरुणीकी तो बात ही क्या 
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है! दूसरी जगह जानेपर मैं जीवित केसे रह सकता हूँ ! हे प्राणसमे ! प्राणोंके विना 
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२९६ शबचिस्तासणिः [ १९७ जीवधरश्य - 


जगति सजीव: स्यात्‌ (! इति समाध्वासयस्तं जीवककुमार सादरमुफ्सृत्य रचितलीलाझजलि- 
उन्निद्रशतपत्रातिशायिवकत्रा काचन धात्री साहित्यमेव॑ प्रवर्तमामास गिरसू-- अयि कुमार, गोसग्ग 
एवाहमायूबश्रमशालाममिपतन्ती तत्र स्वपत्तं कमपि भवस्तमेव विभाव्य प्रणयकलहव्याजश्रशज- 
दुद्ममस्स्युभरपराचीरा भतृंदारिकामनाहत्य किमत्राशबिष्ट कुमार: इत्यनुश्यात्रिष्टा वत्क्षण 
एवं तस्माल्तिनिवुत्य वत्सामिमां भत्स॑यितुं सत्वरमुपसरामि । हृश्यते भवानत्र । स्वेथा 
साहइ्य॑अमसंविधावचतुर; स कुमार: कः स्थात्‌ । इति । 

९ १६८- कनकमालादबितोःप्यनवसितवचस्पेव तस्यामाविर्भवदतुजविपयाध्यात: 'को वाम 
मुकृतिसुलभयुक्तोदर्य समयं विनिश्विनोति | नभशचराधोशसुतोयदेशेव तत्दाढ्य: किमागतः । सा 


कधम्‌ । प्राणसमे : है प्राणतुल्ये | जगति प्राणरसुसिर्विना को नाम सजीबः स्यात्‌ ।! हुति समाइवासयन्त 
साम्व्वनां दुृद्त जीवककुमार सादर सविनयम्‌ उपसृत्य तस्य स्मीपमागत्य रचिता कृता छोलाजझ्लि यया 
वथाभूता बद्धादस्तपुर उन्निद्वशतपश्रातिशायि विकृश्तितारबिन्दपराभवि बकत्र झु्ख यहयास्तथाभूता काचन 
घान्नी सात्याहित॑ साश्रयम्‌ एवं गिरं वाणी प्रवर्ततामास--अयि कुमार ! गोला एवं प्रस्यूष एवाहम्‌ 
आयुधश्रमशारू शस्त्र भ्याससवनस्‌ अभिपतन्ती ग्रच्छल्ती तन्र स्वपन्त शयानं कमपि झुद्रा्त अवन्वसेब 
विमाव्य निश्चिय प्रणयकलहच्याजेन फृश्षिमकऊछहकपटेस प्रसजन्‌ थे उद्दामसन्युभर उत्कटक्रोधभरसतेन 
पराचीनां विभुखां मतृदारिक्रां राजपुन्नीम अनाइत्य कि कुमारोउ्चायुधश्रमशालापरिसरेडशयिए्ट शयन 
चकार' इति हेवीः अनजुशयात्रिष्टा पश्चाचापयुक्ता वत्क्षण छुव तत्काल घुव तस्सात्स्थानात्‌ प्रतिनिष्वत्य इमां 
वस्सां दुह्दितरं सत्सबितु तजय्रितुम उपसरासि । सवान्‌ अन्न दृइयते विलोक्यते। स्वधासाइइग्रस्य 
सबंप्रकारसमानतायथा अमस्य संशयस्य संविधाने करणे चतुरों विदृग्बः से कः कुमार: स्वात्‌ । इति । 

6 १९८, कनकमालेति--कनकमाछादयितो5पि जीवंघरो४पि तस्यां घात्याम्‌ अनवसितमपूर्ण 
वचों यस्थास्तथाभूतायां सत्यामेव आविभेंवत्‌ अकरटीसरल्‌ असुजविपयाध्यानं ननन्‍्दाब्यस्सरणं यस्य 
तथाभूनों भवन 'सुकृल्या सुलभ: सुकृतोदय: पुण्योद्यों यस्मिस्तथाभूत लस्नयं काल को नाम विनिश्चिमोति 
निर्धासयति । नमश्र राघोशस्य गरुडबेगस्य सुनाया गन्धवदत्तायं उपदेशेत कि ननन्‍द्ात्य भागतः । हि यततः 
संसारमे, जीवित कोन रह सकता है ? इस प्रकार जिस समय जीवन्धरकुमार कनकमाछाको 
सान्‍्त्वना दे रहे थे बली समय छोछापूबक हाथ जोड़े हुई तथा खिले हुए कमढकों पराजित 
करनेवाले मुखसे युक्त कोई घाय आदरके साथ उनके पास आकर आश्चय सहित इस प्रकार 
बाली--अये कुमार : प्रातः काछके समय में जायुधशालाके सम्मुख आ रही थी कि बहों 
सोते हुए किसी पुरुषको आप ही समझ में आश्वयमें पड़ गयी। मेंने सोचा कि प्रणय-कलह के 
बहाने उपस्थित तीच्र क्रोधके भारसे पराइ-मुख राजपुत्रोको अनादत कर कुमार क्या यहाँ सोय' 
है? मैं उसी क्षण बहाँसे छोटकर इस बच्चीको डॉटनेके छिए बड़ी शझीघ्रतासे यहाँ आ रही 
हूँ। परन्तु आप यहाँ दिखाई दे रहे हैं। सहृशताका अम उत्पन्न करनेमें चतुर बह कुमार 
कौन हो सकता है ? 

६ १६८. थायके वचन समाप्त नहीं हो पाये थे कि छोदे भाईका ध्यान करते हुए 
जीवन्धरस्वामी भी मनमें इस अकार विचार करने लगे--पुण्यात्मा जनोंकों सुलभ पुण्यके 
डउदयसे सहित समयका कोन निश्चय कर सकता है ? क्या विद्याधरराजकी पुत्री गन्धन्रदत्ता- 


पे हरे पलक 














१ म० घाज़ी 








“ नन्‍्दाह्येन मिकापः ] अष्टसो छम्मः २५७ 


हि नः सतस्तमिममुदस्त हस्तामछकवत्स्वविद्यामल्ैत जानीते इत्येत्रं सससा वितक बपुपा 

हपिततमृन्‍्हं पद्म्यां तत्र अवाणं च॒ प्रत्यवद्यत ! प्रत्यदश्यत च तत्रेव बस्त्रगुगनिकाशालाबा- 
पूर्विकोप सदलु व रमु जावगतपूर्वजाध्यागमतया गीर्वाणतां प्राप्त इत्र हर्षादयों तन्‍्दाढबः । 

$ १९९, ततव्च ह्षप्रकपंपरवशहुपीकसत्वरक्ृताध्युत्यानमानन्दाशुजलवारावर्जतपुर:- 

सर विकस्व॒रनेत्रशतपत्र विरचितास्यचतमधिकभक्त्या पादयो; प्रणमन्तं प्रश्नमश्रे्५ं निजकनिए- 

मखिलगुगम्येहोय॑ गन्वोत्कटयूनु स्युत्कटानन्दभरदुवहतयेद॒प्रह्गवतरपुर्वगरीरः प्रेमचलितकर- 

तल।भ्यामतिचपलमुत्याप्य गाढादलेपेण विवेकमृ ढानामद्वतवुद्धिपावध्म॑त्रतेकानेहस॑ हृदयति- 





सा गन्धवदत्ता स्वविद्यामुखेन स्वकीयविद्याप्रमावेग नोउस्माकस्‌ इमम्‌ उदनन्‍्तं ब्रत्तान्व हस्तामककबत्‌ 
करत शस्थापिवधातकीफकूमिव जावीते' इत्येवं वितक सनसखा बयुया शरीरेण हृपिततनूरूहं अकटितरोसाओं 
परदूर्न्या चरणाभ्यां तत्र प्रयाणं च प्रत्यपद्चत स्वीचक्रे | श्रत्यदश्यत च प्रतिदृश्च तत्व पृव क्तायामेव शख्याणा- 
मायुथानों गुणनिकास्यासस्वस्थ शाला तस्यास भहंपू्‌ जिकयोपसीदन्तो निकटमागच्छन्तों ग्रेडज्चचरा। सेव" 
काश्तैपां सुखादबगतों विज्ञात' पूर्वजाभ्यागमों ज्येड्लहोंदरागमर्न येन तस्य सराथत्तया गीर्बाणतां देवत्थं 
प्रास इव हर्षाब्य आनन्दोपचितों ननन्‍्दाह्यः । कर्मति प्रयोग: । 

१३६, लतझेनि--तदनस्तरं च हर्षप्रकर्षण प्रसोदातिरेकेण परवश।ति परायत्तानि यानि हृषीका- 
णीन्दियाणि ते: खत्वरं कृतमम्युत्यानं॑ येन तम्‌ आानन्दाश्षुजलस्थ हर्मवाष्पसल्षिलस्थ घारणामाचजन 
घारणं पुरस्सर यश्व तम्‌, विकृस्वराभ्याँ प्रफुदकास्यां नेब्रशतप्रत्राभ्यां नयनारविन्द्राभ्यां विरचितं कृत- 
सम्यचेन पूजन थ्ेनत तम, लधिकसक्तया सक्तय्रतिरेंकेण पादयो: प्रणमन्त नम्नीमवन्‍्तं प्रश्रयश्ने्ट विनयश्रेष्ट 
निञ्रकनिए्ठ स्रर्बु तहोद्रस्‌ अखिछगुणेल्येठः श्रेष्ठ इत्यखिलगुणस्पेंह्ठ; अप गन्गमेत्कद्सूनुर्जीचंघरः 
अत्युत्कटश्च| सावानन्व॒मस््रेव्युत्कटानन्द भरः प्रगादान-द॒स्तस्य दुवहतयेत्र दुःखेन चोड शक्‍्यतयगंव प्रह्मतर- 
संतिभुर् पूजशरार यस्त्र तथामूतः सन्‌ प्रेसचछितकरतवछान्यां प्रीतिचलितपाणिवलस्यास्‌ अतिचंपल॑- 
मतिशीघ्रम उत्थाप्य गाद[इलेबेग प्रगाठालिहनव विवेकमूढानां सेट्ज्ञानरहितानाम भद्भेतबुद्धिमेकत्वजु द्धिस्‌ 








के उपदेश नन्‍्दाद्य आया है क्योंकि गन्धवद॒त्ता अपनी बिद्याके मुखसे इस समस्त 
वृत्तान्तकों हाथपर रखे आँवलेके समान जानती ह। इस प्रकार जीवन्धरस्वामी मनसे 
वितकको, हारीरसे हर्षित रोमांचकों और पेरोंसे बहाँ प्रस्थानको प्राप्त हुए। ज्ञाते ही उन्हें 
शस्ताभ्यासकी शाछामें तन्‍्दात्य दिखाई दिया। उस समय नन्‍्दात्य पहले पहुँचनेकोी होडस 
समीपमें आनेवाले सेवकोंके मुखसे बह भाईके आनेका समाचार विदित कर देवपनेको 
एव हुस्के समान जान पड़ता था | 

ह ६६६. तदनन्तर हपकी परम सीमासे विवश्ञ इन्द्रियोंके द्वारा जिसने शीघ्र दी उठकर 
सत्कार फिया था, जो हफ्के आँसुओंकी जलघाराकों छोड़ रहा था। खिले हुए नेत्न-कमछोंसे 
जो जींवन्धर स्वामीकी मानो पूजा ही कर रहा था। जो अधिक भक्तिसे पैसोंमें प्रणाम कर 
रहा था और बिनयसे अत्यन्त श्रेष्ठ था ऐसे छोदे भाईकों समस्त गुणोंसे श्रेष्ठ ज्ीवन्धर 
कुमारने प्रेमसे चछते हुए हाथोंसे छपककर ऊपर उठा छिया। उस समय वहुत भारी आननद- 
के भारकों उठानेमें असमथे होनेके कारण ही भानों उत्तके झरीरका पूब्वभाग अत्यन्त सम्न 
हो रहा था। वे उसके गाढ़ आछिंगनसे अविवेको मलुष्योंक्रो अद्गत बुद्धि उत्पन्न कर रहे थे--- 


१ म० >कापचरदनु ३२ मण 
शेप 


श्&८ गद्यचिब्तामणिः | १६९-२०७ मन्दाक््यन - 


क्षिप्समक्षिस्यां प्रत्यक्षयितुमिव पृथक्क्ुतं कतीयांस सांससंस्ग निसर्गनिमले महीतले निवेश- 
यक्निष्कासिताखिलजनस्तदागमनप्रकार्माकारपियुनितान्तगंतानह्दः शमेरतुययु जे । 

$ २००, नन्दाढ्योउपि पृर्वेजातुयोगपमुपगतपुर्वग्रकृताध्यालनबीक्ृतमन्यु भर: सक्दैत्यं 
साकृतं सादर व बक्‍तुमुपाक्रमत--पुज्यपाद, जगदुपप्छवकारिभवदुपप्छतवातावात्यया निकाम- 
स्फूर्तिमदविषक्मभिषज्धोडपि कोपक्षपीटयोनिक्षताड्ञा रसंकाशदूशि विस्फुलिज्डविस्फूर्जदसहबपरुष- 
वचसि रचिताधंश्कपरिधानभीकरवपुपि रोपदष्टोष्ठदतमात्रत्रासितहस्तवति हेलोदस्तहेलि- 
निवहप्रणयिषाणा रणाभिमुतीभवत्यञमृखप्रमुखवयस्यवर्गं, केमचिदतकरितागतिना गगन सीय- 


आवध्नन्‌ कृवत्‌ अनेकाहमस निरभ्तरसने क्राछम हृदयनिक्षिपत स्वान्वस्थापितमस अक्षिम्यां नेन्नाभ्याम प्रत्यक्ष- 
भितुमित्र साक्षात्कतुमिव प्रथक्फ्रूत कनीयान्सें कविएं अंसमंससंण सहित सससंस्ग स्वस्कन्घसुय समीप एच 
निसगनिमक्े स्वमावस्त्रच्छे महीतके निवेशयन्‌ स्थापयन्‌, निष्कासिता दूरीकृता अखिछजना: समभ्रपुरुषा 
ग्न तथामूतः सन्‌ तदागम्रतप्रकारं तस्तर कनिष्टस्पागमर्न तस्य प्रकारों व्यवस्था तम्‌ आकारेण स्वमुग्वाक्ृत्या 
पिशुनितः सूचितो5न्तरगंताह्नादी हृद्वानन्दों येच तथाभूत: सन्‌ शनेमन्दुस्‌ अजुयुयुजे पप्रच्छ । 


६ २००. नन्दाढयोडपीति--नन्‍्दाद्योइपि कनिष्टोंडपि पूर्यजस्याग्रजस्यासुभोग:  प्रशनसपेन 
समुपगत संप्राप्त यत्‌ पृ्वप्रकृताध्यानं पृ बटनास्मरणं देन नवीकृतो नू तनीकृतों मन्थुभरः शोकसमूहों यस्‍्य 
तथाभूतः सन्‌ सदेन्यं सकातय साकृतं सामिप्रा् सादर च सविनयं च बक्तुं कथप्रितुम डपाक्रमत तत्परो- 
ध्सवत्‌--पूम्यपाद ! पूज्यचरण | जगदुप्ष्छबकारिणी लोकक्षयकारिणी या भवदुपष्छुतवार्ता क्वद्धुपत्नज- 
वार्ता सेब वात्या वातसमृहस्तवा निकामस्फूर्तिसर्त तीन्नस्फूर्तियुक्तानामत्रिसह्यः सोहुमशक्यो5भिषज्ञेे हु खं 
यस्य तथाभूतो5पि सन्‌ अड़ सित्युत्तरण संबन्ध कोपकृपीट्योनिवा क्रोघाग्सिना कृता अद्भारसंकाशा अन्ञार- 
सइझो इशो नेन्नाणि यस्य तथासूते, विश्फुछिज्रेविस्फू्जन्ति असदशानि परुफवचांसि यहय तथाभूते, रचित 
कृत बद्धरुक्रपरिधानं लेत सोकर वपुयस्य तथ्मिनू, रोपेण क्रोघेन दश थ्रे ओष्ा दन्तेच्छद्ास्तेर्षा दशन- 
भात्रेण आसिता भीषिता हस्तवन्तः समर्था येन तस्मिन्‌, हेकयानायासेनोदस्ता उत्थापिता ये हेसिनिवहा 
शस्न्रसम्रद्दास्तेर प्रणयिनीं पाणो यक्य तलस्सितू, रणामिम्ुखीसवंधातों पश्ममुसखप्रमुखबयध्यवगर्शेति 





यह बतछा रहें थे कि थे दोनों अभिन्न हैं। बहत समयसे जिसे हृदयमें छिपाकर रखा था 
ऐसे छोटे भाईका आँखोंसे प्रत्यक्ष देखनेक लिए ही मानो उन्होंने प्रथकू कर कन्थेसे कस्बा 
मिछाकर स्वभावसे ही निमछ प्रध्वीतरपर बेठाते हुए धीरे-घीरे उससे उसके आनेका 
प्रकार पूछा। उस समय उन्होंने वहा से समस्त छाोगोंकों दृर कश दिया था ओर उनके आकार- 
से उनके हृदयका हप सूचित ही रहा था | 

| २००, बड़े भाईके प्रहनसे पिछली घटनाका स्मरण होनेके कारण जिसके शोकका 
समूह नवीन हो गया था ऐसा नन्‍्दात्य भी दीनता, हृदयकी चेष्टा और आदरके साथ कहनेके 
लिए उद्यत हुआ | उसने कहा कि दे पृज्यपाद | जगतको उपद्रव करनेवाले आपके ऊपर 
भी उपद्रव आया है” इस समाचाररूपी आँधीसे अत्यन्त स्फांतका प्राप्त हुए असञ्य दु खसे 
मैं ठ खीं हो गया । और क्रोधरूपी अग्निके द्वारा किये हुए अंगारके समान जिनके नेत्र हो 
गये थे, तिलगोंकी चड्चहाहटके समान ज्ञिनके बचन असाधारण कठोर थे, आधी जाँच 
तक पहिने हुए वस्त्रसे जिनके शरीर भयंकर थे, क्रोघपूवेक डसे हुए ओठके देखने मान्रसे 
जिन्होंने कुशछ मनुष्ियोंकी मयभीत कर दिया था, और जिनके हाथ अनायास ही ऊपर 
उठाये हुए शस्त्रोंके समूहसे युक्त थे ऐसे पद्ममुख आति प्रमुख मित्रोंका समूह न्यों हो युद्धके 
लिए सम्मुम्ब हुआ त्यों दवा देखनेमें आया कि अकस्मात्‌ आनेबाला कोई व्यक्ति आपको लिये 


“ वृत्तान्तकथनस | अट्टमी रम्भ: श्ड& 


सात स्वासिन्त निर्वण्ये पुनविवेत्य॑ संयुगसंवाहमनिवर्तंतीयविपादविषमयती रधो निमज्जति, 
जातु दुज॑बढुजातो5हं किमिह देहभारं मुथा विरमृदवेति मन्युमौदबेन सुमूपुर्भवस्भाविभवदीय- 
दिव्यमुल्लास्भोजदद न भरतया संभूतेन भूतमवद्धाजिनोचरखेचराधि७रसुताहुदयपरिज्ञानानस्तरम- 
पहुतायुर्भवेब्रमिति विचारेण प्रतिपिद्धः प्रजावत्तीसदनमतिद्रुत॒मदुद्॒बम्‌ | अपडरये च ता परिवा- 
दिनीसंक्रमितेत भगवदहूत्परमेश्वराभिष्टवेत कश् दशशामापन्नमात्मातमुल्लाधयन्ती मुल्लों कवियोग॑- 
रोगात्तगत्धां गन्‍्धर्वदत्ताम । साप्याकृतज्ञा मामादरकातर्यादात्मत्यागरागिणमंवगच्छन्ती किमेव॑ 
हच्छायसे । स खलू सकलजयल्लालबीयाकृति: सुकृतिनां पूर्वप्तव पू्वेज: क्रेनापि लब्धपूर्वोप- 
कारेण यक्षबरेण यक्षेद्वेण स्वमन्दिरं नीत:। तदतु नुतनजामातृतां प्रतिजनपद प्रतिपद्यमान: 
तथाधूते अतर्क्िताग विनर अचिन्तितीपस्थितेन केनचित्‌ सगने लमो नीयमाल स्वामिन निवर्ण्य दृष्ठा पुना 
सथुगसंचाह युद्धोद्योगं निवर्व्य दूरीकृत्य अनिवत्त नीय विपाद एवं अदूरे करणीयदुःखमेत्र विषमथनीरधिगरछा- 
पंबस्तस्मिन निमज्जति सति जातु कदाचित्‌ छुज्य॑ हुर्जात॑ं पापसयूहों यस्य तथाभूवों5हम्‌ 'इह छोके चिरं 
सुधा निष्प्रयोज देहभारस्‌ ऊड़वा धत्वा कि क्रिप्रयोजवस ' इति मन्युसोढ उेव णोकजन्यमौख्येण सुमफुमतु- 
मिच्छन्‌ सवन्‌ , भावी मविष्यस्‌ सवदीयदिव्बमुखास्धोजदशनेन शंभर: सुखसमृहों यस्‍्य तथ्य भावस्तत्ता 
तथा संमूतेत समुत्पल्मेन भूत च सबच्च साथि चेति मूनसबद्धावीनि ताबि गोचराणि यस्थास्तथासूता या 
खेचराधिपयुतता रान्वर्चदेचा तस्या हृदुयस्य परिक्षानानन्तरम अपडहेतासुस्ता भवेयम्‌ इति विचारेण 
प्रतिषिद्धो निवारित। सन्‌ जतेदुतमतिश्ीघ्र॑ अजाबतीसदर्न आातुआयाभवनम्‌ अदुनुवम्‌ अगरस्‌ | अपइ्यश्ञा- 
बक्रोकयज्ञ ता पू्ोक्तां परित्रादिनी च्रीणा तस्याँ संक्रमितेत मिकेतेन भगवाँश्वास्नावहन्परमेइंवरश्ेतति 
सगवद्हत्परमेश्वरस्तस्त्रासिध्वस्तेन कहां दुःखपूर्णा दर्शा जवस्थास्‌ आपन्न प्राप्तम्‌ आात्मानम्‌ उद्छावषयन्ती 
स्व॒स्‍्थां कुवन्दीसू, उद्जोकवियोगेन समुत्कटविश्रयोगेनात्तो शृह्ीतों गन्धों हर्षों यस्यास्तां गन्धवंदत्तां 
भ्रावृन्नायाम्‌ । आकूर्द हृष्चेष्टित'ं जानातीत्याकृतज्ञा खापि आावृजायापि साम्‌ जादरकातर्याव्‌ आत्मत्याग- 
रागिणमात्मघातोच्रतम अवगच्छन्ती किसेव्सनेन अकारेग छकृच्छायसे कष्रमनुमबसि | सकरकजगता 
छालनीया समाजनीया आाकृतियंस्य तथामभूतः सुकृतिनां पुण्य[त्मनां पूर्व: प्मुखः स तब पृर्वजो5्य्रजः खलु 
निरचयेन लब्घः प्राप्त पूव्रझुपकारों बेन वथाभूतेन भूतपूर्वों यक्ष इति अक्षचरस्तेन कुक्कुरचरेण केनापि 
यक्षेन्द्रेण स्वमनिदर स्वभवरन नीतः प्रावितः | तदनु तदनन्‍्तर प्रतिजनपर्द देशे देशे नूतनजासातृताम्र 





जा रहा हैं। यह देख युद्धका अभिप्राय छोड़ सब अतिवतेनीय दुःखरूपी विषमय सागरमें 
निमग्न हो गये । बहुत भारी दुर्भाग्यसे युक्त मैंने किसी समय विचार किया कि यहाँ इस 
शरीरके भारको चिरकाल तक व्यथे ही क्यों धारण करूँ?” इस झोकजनित मूढ़तासे मे 
भरना ही चाहता था कि आपके दिव्य मुखकमलछके दुर्शेनसे हानेवाला सुखक्ा समूह मुझे 
प्राप्त होनिबाला था अतः मुझे यह विचार उत्पन्न हुआ कि भूत बतेसान और भविष्यत्तकी 
बात जाननेबाली गन्धर्बदत्ताके ऋृदयकी बात जाननेके बाद ही मुझे मरना चाहिए। इस 
बिचारते मुझे ससतेसे रोक दिया और मैं बड़ी शीक्रतासे भावज--गन्धबदत्ताके घर गया। 
वहाँ मैंने उस गन्धर्बइत्ताको देखा कि ज्ञो कष्टमय अवस्थाको ग्राप्त हुए अपने-आपको चीणासें 
मिल्ले हुए भगवान्‌ अहंन्‍्त परमेष्ठीके स्तवनसे नीरोग कर रही थी तथा अत्यधिक बियोग- 
रूपी रोगने जिसका समस्त हमे हर किया था। गन्धवेदत्ता हदयकों ताड़नेवाढी थी अतः 
मुझे आदरकी कातर्तासे आत्मबातका अनुरागी जानती हुई बोली कि इस तरह दुःखी 
क्यों द्ाते हैं। ? समस्त जगनके द्वारा छाहइनोय आकृतिकों घारण करनेवाले एवं. ६ आँ 
में अग्रसर तुम्दारे भाईको उनसे पहले उपकार प्राप्त करनेबाला कुत्तेका जाब काई यक्षन्द्र 


३०७ गद्यचिस्तासणि+ [६०० हेमाभपुरी- 


सुखेनावतिछते । तत: किमेव॑ साहशमनुतिष्ठसि । पापिष्ठेयं स्त्रीसृष्टिरिव त्वमपि किमपरत, 
गन्तुं न पारयसि ? थदि कौतुकाबिष्टोडईसि तब ज्वेष्ठपादस्थ श्रोपादस्ंदर्णने शब्यतामिह 
दब्यायास इति सासामत्ज्य मम्बमियन्त्रितं किमपि पावन शप्रनभधिशयानमेन तत्समय एवं 
समीहिताथंगभपन्रेण सममत्र प्राहिणोद इति । 

६ २०१. तदनु च गगनेचरतनुजया प्रेषित संदेश हृपिततनूरुहकरपललबेन सायल्लक- 
मादाय गन्वबंदतादयितः सदयय साकृतं॑ साववानं व वाचग्रब्नवचतविपयविरहुविपादमृषिका- 
क््वेडपी डितजी विताया जीवस्म्रणप्रकारविवरणनिपुणाकृतेगणमालाया: कुशछेतरवरृति तद्व्याज- 
विवृतात्मीयविरहाति च तत्संदेशेत पुनरुक्‍तमवर्यस्तत्समयस्फुरदपेयनिजशोकानलण्बालामप्पवर- 


अभिनववरत्वं प्रतिपद्यमानों छममान: सुखेन कमणा अवतिष्ठत विधने । ततः कारणान्‌ क्िसेब्रमनेन प्रकारंण 
खाहस॑ प्राणस्यागावदानस्‌ अनुतिष्ठसि | पाविष्टा पार्पयस्ती इथं स्न्रीमृष्टिरिव नारीखशिरिंगर त्वक्षप्रि किस 
अपरत्न राजपुर्या अन्यतञ्न गन्तुं न पारयसि समर्था न सवसि | यदि चेत्‌ तव स्वस्य स्येष्टपादस्याग्रज चरणस्य 
श्रीपाददशन श्रीच'णावलोकने कॉतुकाशिशेषसि छुतूहलाक्रान्तोडंसि तहिं इृह शययायां शब्यवाम! इतीत्थ 
मां नन्‍्दादयस्‌ आमनन्‍्त्य एड्रा सन्त्रेण नियनिव्रितमिति मन्व्रतियम्द्रितं मन्‍त्रनिरुद्धं किसपि पाचन पत्िये 
शयन शव्यास अधिदनयान तत्र स्वपन्तम्‌ एवं जने तत्ससथ एवं तत्काल एबं सभीहिता्श्ों गर्म यस्‍्य 
तथाभूत॑ च_ तम्पत्र चेति स्मीढितार्थगमपत्र॑ तेन सर्म साकमत अन्न भ्राहिणोत्‌ प्रजिवाय उपयतति स्मेति' 
यावत्‌! | इति । 

$ २०१. तदनु चेति--तदननन्‍्तरं च गानेचरवनूजया गन्वबदचया प्रेशितं प्रद्वित॑ संदेश वाविकं 
हुषितास्तनूरुहा यस्मिस्तथामूतों यः करपत्लवः: पराणिकिसछयस्तेन सायकटछक सन्‍्मथविकारसहित चथा 
स्थात्तता आदाय गशूह्वीव्वा गर्बबदत्तादबितो जीवंधरः सदय सकदण साकूत॑ साम्िप्रां सावधानं चर 
निष्यमा्द च बाचयन्‌ पाठयन्‌ बचनस्थ कथ्नस्य विषयो न सवतीत्यवचनतिपयः स चासी विश्हृविषादश्र 
विप्रयोगखेदश्न स एवं भूपिकाया इवेडो गरल तेन पीडित॑ जीदितं यसलास्तस्था जीवतों मरणं ज्ीवम्मरणं 
तस्य प्रकाररय हूपस्थ विवरण निरूपणे विषुणा निथ्णावा कृतियंश्यास्तस्था गुणमाकाया द्वितीयपरन्या: 
कुशकेवरव सिमकश पाणवृत्ति तस्था व्याजेन मिपरेण विदवृता धरकटिता यादव्मयविरहाशि। स्वकीयजिरहपीडा 
ता च तस्संदेशेत पुनरुक्‍त पुनरुदीरितं यथा स्थात्तथा अवथन्‌ जाननू तत्समय्र तस्मिन्काले रुूफु्तों चासा- 
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अपने भवन के गया था। उसके बाद प्रत्येक देशमें मृतन जमाइपनेकी प्राप्त होते हुए वे 
सुखसे अवस्थित ह--विद्यमान हैं.। तब फिर ऐसा साहस क्यों करते हा ! इस अत्यन्त 
पापिती स्त्रीयोनिके समान क्या तुम्र भी दूसरी जगह नहीं ज्ञा सकते है| ? यदि तुम अपने 
बड़े भाईके चरणकमछ देखनेका कोतुक रखते हो ता इस द्ब्यापर सो जाओ! इस तरह 
मुझसे पूछकर मन्त्रस नियन्त्रित किसी पवित्र शब्यापर हयन करते हुए इस जनको--मुझे, 
उसने इच्छित बाताको सूचित करनेवाले पत्रके साथ यहाँ भेज दिया हू । 

२०१, तद॒नन्तर विद्याधरपुत्रोके द्वारा भेपित पत्रकों जीवन्धरस्थामीने रोमांचित 
का्पक्षवसे बड़ी उत्कण्ठासे छे छिया ओर दया, हृदयकी खास चेष्ट। तथा सावधानीके साथ 
उसे पढ़ा। पत्र पढ़ते ही उन्होंने, चचनके अगोचर वियोगजनित दुःखरूपी चुहियाके 
बविपसे जिसका जीवन पीड़ित हो रहा था तथा जीवित रहते हुए भी मरणकी दशा दिखानेमे 
जिसकी आकृति नियुण थी ऐसी गुणमालाकोीं अकुदछ अवस्थाकों ओर उसके बहाने प्रकट की 
हुई गन्धवंदत्ताकी विरद्-पीदधाकों उसके द्वारा प्रेषित सन्देशसे पुनरुक्त रूपसे जान लिया 

१ के पारससे २ ममयविकारसहितम टि० 


स्वभवनप्रवेशः ) अश्टमे लस्भः ह०९ 


जमुखतिवंणनेत तद्रबतसमाकर्णनेत च झमयंस्तुर्णप्रवावितपरित्रवदनपाणिरुत्थाथ तदुद्देशादनुजेन 
सम॑ निजगुहमभ्यवतंत । 

$ २०२, अथ विदेतजीवंधरवसन्शब्धसौध्ातदंहसिन्रमहाराजप्रभतिसंवन्धिसि:. साचु- 
बत्धम भिमन्धचमानेत कतीयसान्वितस्थ कतकमालावरस्थ बराहतां गतेप बहत्स बासरेप' सर्वेष्वपि 
कदाचित्‌ उर्वोत्तलमतिचपलूचरणतल्ाभिषातेत दलयन्तः संचः:समृत्वातहेतिजातथीतथारादर्शव- 
सात्रब॒स्थदाभोरा: केवन बीरा: कुतोईपि समागत्य विहृत्थ च प्रतीपगासिन: कतिबन शोमि- 
न्तो:पि गोधनमवस्कत्य वंवापि गता: इति गदापललवगुच्छप्रणयिपाणिपल्कवा वल्‍्लवा भुश्ं 
धरावल्लभस्य द्वारि स्थिताइचुक्रुश:। वीरयशालहिनां विश्वुतः स राजेल्वोप्प्यश्तपुर्वमुपश्चत्य 
बमेता निजशोकानरूत्य स्व्रकीयशोंकबह्नेज्वाला ताम्‌ अबरजमुखस्य कनिष्ठरवदनस्य सिवणन दर्शन तेन 
तदवंचनस्य तदीयवाफण्या: समाकर्णतेन च शमयन्‌ शाू्तं कुर्वन्‌ दूर्णप्रधावितेत शीघ्रससागतेन परिजनेन 
दत्त. पाणियस्थ तथाभूतः सन्‌ उत्याय तहुदेशात्‌ तत्सथानात्‌ अनु मेन कनिष्ठेद सम॑ निम्रगृहम्‌ अभ्यवतत 
संमुखोउसवत्‌ । 

8२०२, अधत्ति--अथानन्तरं विदितं ज्ञां ह्ीवंधरनन्‍्दाइ्ययों: लोश्ात्र येस्तेः हृढमित्रमहाराज- 
प्रश्रतयश्व ते संबन्धिनश्न ते: साजुबस्ध  ससत्कारम अभिननन्‍्यमानेत्र प्रशस्यमानेन कनीबसा लघुसहोद्रेण 
क्षन्वितस्य सहितस्यथ कवकमालावरभ्य जीव॑ घरस्थ वराहतां जामानूयोंग्यर्ता गतेघु आप्तेपु सर्वेष्वपि वासरेघु 
वहत्सु गच्छत्सु सत्खु कदाचित्‌ अतिचपफ्लेरतिशवचच्चलैश्वरणतके. पादृतकेरमिधातेन ताडितेन उर्बीतिल 
प्रथिवीपरष्ठ दछय न्तः खण्डयर्त३ सच्चो झगिति पमजुत्वातस्योन्नम्रितस्य देतिजातर्य छास्न्रसमहस्य धोतघाराणा 
निमकघाराणा दशनमात्रेंग अ्रस्यन्तों बिभ्यव भाभीरा वढछवा ग्रस्तथाभूताः केचन केंडपि बीरा। कुतोअपि 
समागस्य समापत्य प्रतीप्मामिनः प्रतिकृछगासिनः कृतिचन गोसिनाो गोपान्‌ निहन्‍्य सारयित्य: व गोचनं 
घेनुधनम्‌ अवस्कत्याब्छिय क्वापि कुत्रापि गताः; इति गदापब्लवशुच्छारनां प्रणचिनस्तब्ुक्ता: परणिपल्छबा; 
करकिसलयथा थेषां तथासूता वब्छवा गोपा धरावह्छमरथ राज्षो द्वारि प्रतीहारे स्थिवाः सन्‍तीं सुशभत्यधिक 
चुकुशुः आक्रन्दन्ति सम | वीयंशालिनां पराक्रमवर्तां विश्वुतों विख्यात, स राजेन्द्रोडईपि इठमिश्नोडपि गोदुहा- 











था। उस समय उनके हछृदयमें भी अपरिमित शोकागरिनिकी ज्वाला उत्पन्न हुई थी परन्तु उसे 
उन्होंने छोटे भाईका सुख देखने ओर उसके वचन सुननेसे झञान्त कर दिया। तद॒नन्तर 
शीघ्र दोड़कर आये हुए परिजनोंने जिन्हें हाथका आलम्बन दिया था ऐसे जीवन्धरकुमार 
बस स्थानसे छोटे भाईके साथ अपने महछकी ओर चछ दिये। 

$ २०२, अथानन्तर जिन्होंने जीवन्धर ओर नन्‍्दाह्यके भाई-चारेको अच्छी तरह 
जान छिया था ऐसे दृढमित्र महाराज आदि सम्बन्धी जनोंने नन्‍्दात्यका अच्छी तरह 
अभिननन्‍दन किया। इस तरह छोटे भाईसे सहित जीवन्धरकुमारके सभी दिन जब वरके 
योग्य उत्कृष्ठताको प्राप्त हो सुखसे व्यतीत हो रहे थे तब किसी दिन, अत्यन्त चंचछ चरण- 
तलूके आघातसे जो प्रथ्तरीतछको बिदीणं कर रहे थे और स्ीघ्र ही उभारे हुए शखस्र-समूहकी 
डज्ज्वछ घाराके देखने मात्रसे जिन्होंने अहीरोंकों भयभीत कर दिया था ऐसे कितने ही बीर 
कहींसे आकर तथा विरुद्ध चछनेबाले कितने ही अहीरोकों मारकर गोधन चुरा कहीं चछे 
गये है” इस प्रकार हाथोंमें छत्माओंके पल्चच ओर गुच्छोंको धारण करनेबाछे अहीर राजाके 
द्वारपर खड़े होकर जोर-जोरसे चिल्लाने छगे। पराक्रमियोंमें प्रसिद्ध राजाधिराज हृहमिन्र 
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गोदुह्मतिभूशमाक्रोगसनी दशक्रोधाविष्ट: दानेवमभिनिविष्ट२ पंज्वरानसांग्रनकृत: सांप्रतस्ेव समानी 
यास्माक॑ पुरस्तादवस्थापयत । नो चेदपास्तासूनवव्यं व: पश्येतः इति दक्षिताञ्जलीस्सेनान्यों 
व्याजल्ले | 
$ २०३. ततश्च तथाविवराजाज्ञया धमस्तादुपसरख्द्रि: सुरगजगव॑स्तम्भिभ्रिः स्तम्बेरमे- 
वेल्गुवल्गमपराजितकुरज्ेस्तुर ड्भंगंमतरंहस्तिरस्क्ृतमनो रर्थ रथेबहुकृत्व:. क्ृतवेरिविपत्तिभि: 
पत्तिभिश्च सौरमेथीसंघाव स्कन्दितस्करान्हस्तग्राहं ग्रहीतुं बहत्सु वाहिनीपतिपु, एवंभूतमेतदा- 
कर्णवन्तेकधनुवंरः सात्यंधरिररिप्रिभवासहिप्णुतवा स्वयमपि रयी निषद्धी कवची धनुष्माश्च 

वत्तवरजसारधिज्रोदितशताजू: शतशः इवशुरेण निवायंमाणोउपि मछक्षु गवां मोक्षणमकाइक्षीत । 
मासोरागास्‌ अश्रतपूयसनाकर्णितपूतरस्‌ अतिस्ुगमसत्यविकस आक्रोश रोदभध्यनिम डपश्नत्य सभाक्ण्य 
अनीद्शेनासाधारणेन क्रोफ्ेन कोपेनाविष्टों युक्तः सन्‌ एुवमनेन अकरेगामिनिविष्ठ- संप्रांप्तो दर्पतवरों गवतबरों 
येषां तानू , असास्प्रवमयुक्‍त ऊुबेन्तोत्यसाम्प्रतक्षोत; तानू गोधनडझुण्यकात्‌ समानीय अध्साक पुरस्तादग'े 
अवस्थापयत स्थितान कुदत । वो चेद्‌ एवं न स्थात्तहिं यो युप्माव अवश्यम्‌ अपास्तासून्‌ निः्भाणान्त्‌ 
पश्थत' इति दरशिताअलीन बदुदस्तमंपुट/न्‌ सेनान्य: सेनापतीन्‌ ब्याजदें कथयामास । 

६ २०३. ततश्रेति--ततश्न तद॒नब्तरं च तथाविधा ताइशी चादौ राजाज्ञा च राजादेशश्रेति तथा- 
विधराजाज तथा समब्यात्परित उपसरज्िः समीपमागच्छन्निः सुरगजम्य देवदिरदस्थ गब दुर्प स्तम्तम्सीति 
सुरगजगवस्तस्मनस्ते: स्तस्वेरमे गज; बल्युवद्गनेन तीत्रगमनेन पराजिताः कुरद्ा झगा चैस्तथाशूलैस्तुरगै- 
रहबे: गनरंहसा गतिरश्रण तिरस्क्ृतों मनोग्थो चैस्ते रस: स्यस्दने: बहुकृत्वोउ्येक्वारानू कृता विहिता 
वैरिणां विपत्तिविंनाझो बैस्हेः प्िभिः पदातित्िः सौरभेयीसत्वस्थ गोसमूहस्वावस्कन्दिनो5्पद्दारिणों गे 
तस्कराश्चोरास्तान हस्तो गृहीत्वेति हस्तआहं अहोतु घाहिनीपतिषु सेनापतिषु बहत्सु गच्छत्सु सत्सु एवंसूत- 
मित्य॑ मूतम्‌ एतद्बत्तम आकणयत्‌ शःण्यन्‌ एकश्रासौ धनुधरश्षेग्ये/धनुधरो5द्वितीयकोद्स्डघरः सात्यंघरि- 
जीवंधरः अस्क्रितः परिनवो$रिपरिभवस्तस्यासहिप्णुतवा सोदूमर्शालतस्वेन स्त्रयस॒पि सथी रथयुक्ता निषड्ली 
तूगीरथुक्तः कत्रची वार्ाणसहित), घनुष्माश्व कोदण्डयुक्तकश्ष भवज्‌, अबरजों कघुसहोदर एुवं सारधिः 
सूससतेन चोदितः प्रेरितः शताड़ग यस्त्र तथासूत: शतझ., शतयारान्‌ू इबसुरेंग कनकमाछापिन्ना निवार्यमाणो- 
5पि प्रतिषिद्धोंडपि मछ्छु शीध्रम गयां घेननां भीक्षणम क्षकादक्षीत्‌ ववाच्छ 
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महाराजने मी अहीरोकी उस अश्षतपृत्र अत्यधिक चिल्लाइटकों सुन अमाधारण कऋोधसे 
आविष्ट हो, हाथ जोड़कर खड़ हुए सेनापतियाँस कहा कि तुम छांग अहंकाररूपी ज्यरके 
धारक एवं अनुचित कार्य करनेवाले उन छोगोंकों इसी समय छाकर हमारे सामने खड़े 
करो नहीं तो तुम छाग अपने आपको निष्माण देखोरें। 

(५०४१, तदनन्तर राजाकी उस प्रकारकी आज्ञासे सब्च ओर चलनेवाके एवं देव- 
हस्तियोंके गबेको रोकनेबाले हाथियोंसे, तीत्र चालसे हरिणोंका पराजित करनेबाछे बोडोंसे 
गमनके वेगसे सनोरथकों तिश्सक्त करमेबाले ग्थोंसे और अनेकों बार शन्नुओंपर बिपत्ति 
हानेबाले पेदछ सेनिकोंसे गोघनकों हरण करतेबाले चोरोंकों हाथसे पकड़नेके छिए जब 
सेनापति चलने छगे तब इस प्रकारके इस समाचारको सुनते हुए अद्वितीय घनुधारी जीवन्धर- 
कुमार शत्रकृत पराभ 7की न सह सकनेके कारण रव्य ही रथ, तरकश, कवच ओर धनुषके 
धारक हो शीघ्र ही गायोंको छड़ानेकी इच्छा करने छगे। उस समय बउनका छोटा भाई 
सारथी बनकर रथ चछा रहा था और जाते समय इबसुरने सैकड़ों वार रोका था फिर 
भी वे रुके नहीं 


१ कुछ ग० मौरमयीसधघातावर्स्का ःठ 


«» कृत्तान्तः | अष्टमी लम्मः ३७३, 


» २०४. तदनु च॑ गमनबेगानुधावदतिजवनप्वनसनाथरथथ॒यंखरखुरखातथरापराग- 
पुरोगतया पुरीवर्तिनं मित्रसाथ पायथितरिव प्रतिगहछन्गह्वीवगोघनानतामायोघनेत निधन कर्तंमतित्व- 
रितमुउसृत्य परीत्य तशथी। तावता त्रिभुवनभय॑करेण चापटंकारेण जगदभय॑ कररस्यास्य कोदण्डकी विद - 
स्थ सांनिध्यमंज्बुध्य तस्य कोयादात्मानं गोपायिनुकामास्ते गोकछुलदस्यवरों बयस्था: सरभसोत्खात- 
निज्रहच्छल्यातीब स्वनामाडिितजल्याति पुरस्कृतपुद्ठटानि शिलोमुखजातानि कुमारामिमुखं प्रायु- 
क्षत | प्रणेमुच्च ते प्रधभमुपसृत्थ स्ववामचिष्तितमुबाण्शिलोमुलान्विकोक्य विचारत्य विस्मय- 
स्थ प्रमोदस्य कौतुकस्य मोहस्य च बौगगद्येन पात्रोभवतः पवित्रकुमारस्य पादयो: पद्ममुख- 
प्रमुखा: साय: | वभूव चाय॑ बहुबहसाज्षों बहुधा विभक्‍तमित्रात्मानं मित्रलोकमबलों कयन्पन 





$ २०४. तदनु चेति--तदसु व तदनन्धर व गमनवेरगेन गतिरयेणासुधावन्तः पश्चाद्ेगैदागच्छन्तो- 
उतिजवनासती त्रमा सिचों ये पवना वायवस्तः सनाथा: सहिता ये सव॒घुर्या: स्यन्द्रनदहयास्तेष्यां खरखुरेस्तीदण- 
शफेः खाता छुएणा या घरा एथिवी तस्याः परागो घूछिः स पुरोगः पुरोगामी थसय तस्य मावस्तत्ता तथा 
पुरोवर्तिनमग्रविद्यमान॑ निन्नलाश वयस्यवृन्द पार्यिवेरित्र रातभिरिव पक्षे उथिवीविकोरेरिष प्रतिशृह्धेद्‌ 
लिरष्य स्त्रोकृर्बाणो सृढीत गीधघर्त श्स्तेषां गोद्नापह्ारिणास आयोधनेन युद्धेन निवनमब्त कतुस्‌ 
अतित्वरििमतिशीघ्रम उपस्त्य परीस्य परिवाय तस्थी । तावतेति--त|वत्कालेद जिसुवनभयंकरेण छोकन्नत- 
भयोव्यादकेन चापटह्वारेण घनूरथेण जगदमयंकर॒स्य छोकतप्रश्वस्थ मर्य निवारयवः कोदण्डकोबिदुस्यथ च्ागाचा- 
यह्य अस्य जीवंघरस्य सांनिध्यं सामीप्यम्‌ भवद्ुुब्य आत्वा तस्थ कोपादोपात्‌ आव्मान॑ स्व॑ गोपायितुकासा 
रक्षितुकामाः ते गोकुलदस्यवी घेनुससूहतस्करा वअस्या: सखाबः सरभर्स सवेगसुत्खातान्युन्मक्तिानि यानि 
निजह्ब्छल्यानि स्वकीयहदयशब्यानि तानीव स्व॒नास्ताड्ितं वि्धेत शब्यमभश्य येषां तामि युरस्कृतपुद्धानि 
अग्नकृतत्सरूणि शिलीमुखजातानि बाणनिकुरन्वाणि प्रायुक्षत धराहिण्वनू । प्रणेसुश्ष नमश्चकुश्व ते पद्ममुखप्रसुख: 
पद्मास्यप्रधाना' सखायो वयस्या: प्रसभ॑ हटात्‌ उफ्लल्य लमीपमागत्य स्वतामचिट्ठितान्‌ स्वक्रीयनामार्िंताल्‌ 
शिलोमुखान्‌ बाणान्‌, विल्लोक्य विचारस्थ वितकंस्थ विस्मयस्याश्रयस्थ प्रमोदस्य हथेस्थ कौतुकस्य 
कुतूदहलरय मोहस्य वेचित्यस्थ च योगपधेन एककाऊावच्छेदेल पात्रीमबतों माज्नीमवतः पर्रित्रकुमारस्य 
जीवंबरस्य पादयोश्ररणयों: । बमूवेति--प्रभूब चाय परविन्नकुमारों जीवका बहुचानेकप्रकारेंण विभक्तम्‌ 











8२०४. तदनन्तर गमनके वेगसे पीछे-पीछे दोड़नेवाठी अत्यन्त बेगशाली बायुसे 
युक्त रथके घोड़ोंकी टापोंसे खुदी प्रथ्वीकी धूलि उनके आगे-आगे जा रही थी उससे वे ऐसे 
जान पड़ते थे मानों आगे विद्यमान मित्रससूहकों पार्थिच--धूलिसे ( पश्षमें राजोचित उप- 
करणोंसे ) पक्डड़ना चाहते हैं। तदनन्तर गोधनके धारक छोगोंका युद्धके द्वारा मरण करनेके 
लिए जीवन्वरस्वामी, अत्यन्त जश्ीघ्रतासे पाल जाकर तथा उन्हें घेरकर खड़े हो गये । इसी 
समय त्रिभुवनकों भय उत्पन्न करनेवाले घनुषको टंकारसे छोगोंने समझ लिया कि जगमकों 
अभय दान देनेवाले धनुवंदके पण्डित जीवन्धरकुमार समीप ही में स्थित हैँ। तदनन्‍्तर 
उनके क्रोपसे अपने आपकी रक्षा चाहनेबाले योकुछके चोर मित्रोंने जीवन्धरक्षुमारके सामने 
ऐसे बाण चढाये जो कि वेंगसे उखाड़ी हुई अपने हृदयकी दशल्योंके समान जान पड़ते थे 
ज्ञिनके अग्रभाग अपने नामोंसे चिह्नित थे, वथ। जिनकी मूठ आगेक्की ओर थीं । उन पद्यमुख 


बब >. 


हब, कोतुक ओर मोहके एक साथ पात्र होनेवाले जीवन्धरकुमारके चरणोंमें प्रणाम किया । 


१ क० स्त० ग० 


३०४ गद्यचिन्तासणिः [ १०४--१०५ गौहरण « 


प्वित्रकुमार:। सखायइचासन्सौख्यातिशयेन तदश्यात्रप्रवेशलब्बेत सनिभेषा अनिमेषाः । 

३ २०५, अथास्मिस्सौरभेयीगवेषिणि सुदर्शनसुहृदि, सुहृदामुपलम्भादेधान्वेषिणि मणि- 
छाभादित्र स्फीतमुदि, बनमतीत्य सित्रपेश्क्ेव छालाटिवरप्यमा हेमाभवुरीमवगाह्म वागरिक- 
नयवसुमनोअ्जलीन्प्राहं ग्राहं निजगुहमीयुपि 'सुधितोस्ाब्चोरवदमी कारागृहे किन निगल- 
तीयाः |! इति लाछयन्तोमपत्दप्रेमान्धां सगन्‍्भां कतकमालामिव कनकमालामतिलोकबातन्धव- 
संबन्धिसमाज॑ च समालोक्य चरितार्थीमवति वयस्यसार्थ, कदाचिद्य सुदर्शवमित्र: स्व- 
मित्राणामतिमावबहुमत्या: कोअत्र हेतुः। अस्मदीयक्षत्रता किमवगता | किस्विदन्यदीषां बहुम- 


आत्मानमिव मिन्रछोक वचस्यत्रन्दुस अव्ोकयन्‌ पत्यन्‌ सहखाल्षस्य प्रकार इति बहुसहल्वाक्ष: सहखकोचन 
इन्द्र' इंति यावन । सखायख पद्मम्यप्रभ्नतयश्र बयस्था: तदभ्याशें जीवंघरसमीपे प्रवेशस्तेन छब्घेन प्राप्तेन 
सौख्यातिशयेव सोख्याधिक्येन सनिर्मेधा, पद्ष्मपातसहिला अपि अनभिम्ेषा:ः पक्ष्मपातरदिताः पक्षे 
देवा भासन । 

| २०४. आअधेत्ि--भथ मिन्नोपलब्ध्यनल्तरम्‌ सौरभेयीगवेषीणि गोधनान्बेद णकतरि अस्मिन्‌ 
सुबशनसुहदि यक्षेन्द्रमित्रे जीवंबरे सुदृदां पद्मास्यादीनां मिन्नाणास्‌ उपछसस्‍्भाध्याप्तेः एणान्वेषिणि काह- 
गवेषिणि सणिलाभादिव र्तोपलमस्सादिव स्फीतसुदि विस्तृतहर सति, वनमतीत्य काननमतिक्रस्य मिन्रपेटकेन 
सुहत्समूहेंन लछादं पश्यन्तीति छाछाटिकाः सेवकास्तेरवि अमा साथ हेमांमपुरी इमिन्रराजधानीम्‌ अबगाश्य 
प्रविद्य नागरिकाणां पौराणां नयनास्यव सुमनो5जछयः पुष्पाअलूथस्तान्‌ भाहां ग्राह ग्रद्दीव्वा गृहीत्या 
निजशुई स्वभवचम्‌ ईयुपि प्राप्वति सति, “पझुपितोखा अपहृतगोधना अमी चोरवत्तत्क्षरवस कारयुहे कि 
ने निशकसीया निगहमीया: इति छालूयत्तों स्नेह प्रद्शयन्तीस अमन्दग्रेग्णा प्रशुरप्रीत्यान्था ताम, 
सगन्‍थां ससौरभाम्‌ कतकमाछामियव सुवणख्जम्रिव, कनकमाछां जीवंघरजाबाम्‌ अविलोंकश्रासौं बान्थव- 
श्रेव्यतिछोकबास्थव: श्रेष्ठान्बुजोव धरस्तस्थ संतन्धिनां समाज. समूहस्त च समालोक्य इष्ठा वथस्यसार्थे 
मिन्रसमूहे चरितार्थीमवति सक्रकत्नयासे खति कदाचिश्जातुचित्‌ सुदर्शनों मिन्न॑ यस्य स सुदर्शनमित्रों जीव॑घर, 
'स्वमित्राणामात्मसुदद्ास्‌ जअेच्र सम विषये अनिसान्रबहुमत्या अतिसन्मानस्य को देतुः कि कारण पूर्बा- 
पेक्षया मां प्रध्येपा मतिसम्मानद्शने कि निमित्तमिति माब:। अस्सदरीयक्षत्रता मम राजपुश्नता किम 
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अनेक प्रकारसे विसक्त अपने-आपके समान मित्रजनोंको देखते हुए जीवन्धरकुमार अनेक 
हजार नेत्रोंके धारक हो गये अर्थात्‌ वे समस्त सित्रोंको एक साथ देखने छगे | जीबन्धर- 
कुमारके समीप अवेश पातेसे प्राप्त अस्यधिक सुखसे सिन्रगण टिसकारसहित दोनेपर 
टिमकारसे रहित हो गये । 

ह २०४, अथाननन्‍्तर गायोंकी खोज करनेवाले जीबन्धरकुमारको मित्रोंकी प्राप्ति होनेसे 
इतना अधिक दृर्ष हुआ जितना कि लकड़ियोंको खोज करनेवाल किसी मनुष्यको मणिके 
मिल जानेसे होता है। बनको उल्लंघ कर मित्रसमूह तथा से वक जनोंके साथ जब जीवन्धर 
कुमार नागरिक जनोंके नेत्ररूपी पुष्पाँजछिकों अहृण करते हुए अपने घर पहुँचे तब गायोंकों 
चुरानेवाके इन छोगोंको चोरोंके समान कारागृदमें क्‍यों नहीं बेड़ियोंसे चद्ध किया जाय 
इस अकार कहती हुई, बहुत भारी ग्रेमसे अन्धी एवं सुगन्धिसहित सुबणमाछाके समान 
कनकमाछाकोीं और जीवन्धरकुमारके सम्बन्धी जनोंकों देखकर मित्रोंका समूह कृतकृत्य 
हो गया। किसों समय जीवस्थरकुमारकों संशय हुआ कि हमारे मित्र पहलेकी अपेक्षा 
अत्यधिक सन्‍्मान करने लगे हैं सा इसमें क्या कारण हो सकता हे ? क्या इन लछोगोंको 
हमारा क्षप्रियपना छात हो गया है " अथवा इन छांगोंके अत्यधिक सनन्‍्मानमें पहलछको 


> वृत्ताल्तः | अए्मा छस्मः है ०च 


तेरायथापुर्य निदानस्‌ ।' इति संगयावस्तत्परीक्षणाय दत्तक्षण: क्वचिद्रहस्पोद्देशे वयस्यास्पप्रच्छ- 
यूयमिहागच्छन्तदः केन पथा समायाता: । कानि वा वर्त्मने कौतुकास्पदाति पदाति 
दृष्टाति । इति। 


$ २०६, तथा पृष्ठानां वयस्पप्रष्ठोध्य प्रदर्शितप्रश्नयोत्कर्पों व्याहार्पदिवं हर्योत्फुल्लमुख: 
पद्ममुख:-- देव, देवस्थान्वेषणाय वयमश्वीयपणायबिनामकलस्ब्य धुर॑ राजपुर्या विनिर्गत्य 
त्रिवतु रवासरे: कुमुमामोदव्रासितहुरित्मण्द्ं दण्डितकुसुमकोदण्ड दण्डकारण्थास्तर्गंस कम्रयि लाप- 
साश्षममध्वश्रमादाशित्य तत्रत्यानशेधानपि विशेषान्पद्यन्त!ः क्वचिदतरद्याम नश्यद्भूपामपि 
भूम्ता देहसोन्दर्यस्य दरशितदेवमातुगौरवां कामपि जगन्मातरण | पुनरतया दयाजनन्या 'मान्या , 


अवगता ज्ञात । स्विद्‌ भधवरा जमीषां सिन्नाणां बहुमतेबहुसन्मानस्य जायथापु्य पू्व॑मिन्नत्वे अस्यत कि 
निदान कारणम्‌' इति संशयानः संशय कुर्वाणः तत्एरीक्षणाय तत्परीक्षार्थ दत्तक्षणों दृत्तावसरः सन कचिद्र- 
हस्प्रोदेशये विज्नस्थाने बश्स्प्रान्पप्रदछ--इढ्ान्न नगर्यासागच्छन्तों यूज केत पथा केस मा्गेण समायावाः 
समागताः । कानि वा किन्मोसचैयानि वा वत्म॑ति सांग कौतुकास्पदावि कुनूहरूस्थानानि पदानि स्थासानि 
इृष्टानि विछोकितानि ।' इति । 


6 १०५, तथेति--तथा प्वोक्तप्रकारेण प्रष्टातामनुयुक्तानां वयस्यामां मध्ये बयस्यप्रष्टोड्न 
सुदृच्छेष्टोड्यं प्रदर्शित: प्रकटितः प्रश्नयोत्कर्षों विनयोत्कर्षों बेन तथासूतों इर्षोत्फुक्ल मुर्ख यस्त तथाभूलस्थ 
सन्‌ पप्मम्मुख एुवं वक्ष्यमाणप्रकारेण ब्याहार्षोत्‌ जगाद--देव । हे स्वामिन्‌ | देवस्य सवतोहूवेषणाय 
गवैधणाय वयभ्‌ अध्वीयपणायिनाँ हयसमुहब्यापारिणाम्‌ घुरमभं सहयायित्वमिति यावत््‌ अवहूब्ध्य 
समश्रित्य राजपुर्या विनिगत्य त्रयो वा चत्वारों वा त्िचतुराल्ते च ते वासराश्व दिवसाश्र तेः कुसुसानां 
पुष्पाणामामोदेन सौगन्ध्पेन बासित सुरमितं हरिन्मण्डर्ू दिछमण्ड् यहिमिसतस, दृश्डितोंड्पसानितः 
कुमुमझोदण्डः कामो यरस्प्तिस्तस, दुण्डकारण्याल्तग्न दुण्डकबनमध्यस्थितं कमयि तापसाश्रसं तपस्थितपोवनस् 
अध्वश्रमान्मामंअ्रमात्‌ आशित्य तत्रत्यान्‌ तन्नमवान अशेषानए निखिकानप्ि विशेषान्‌ इशतीबपदार्थान्‌ 
पहुयन्तों विलञोकमाना व्य क्थित्‌ नश्यद्सूघासपि सूषणगद्दितामपि देहसोनद््यस्थ कायकरामन्ीयकरुप भूम्ता 
वाहुलथेन दर्शित भ्रकटित देवमातु्द वबनम्या गौरव यया तथाभूत्ता कामपि जगन्मातरं जगजलनभास अपद्यास 





अपेक्षा जो विशेषता आयी है उसमें कोई दूसरा ही कारण हैं !! इस प्रकारका संशय करते 
हुए उन्होंने उसकी जाँच करनेके छिए समय दिया और किसी एकान्त स्थानमें सित्रोंसे 
पूछा कि यहाँ आते हुए तुम छोग किस मा्गसे आये हो १ ओर मागमें कोन-कौन कोतुकके 
स्थाम तुमने देखे हैं ?” हे 

६ २०६. इस प्रकार पूछे हुए मित्रोंमें जो श्रेष्ठ था, जो बिनयके उत्कपेकी दिखला रहा 
था तथा दर्षसे जिसका सुख विकसित हो रहा था ऐसे पञ्ममुखने इस प्रकार कहदा--हे देव ! 
आपको खोजनेके छिए हम छोग घोड़े बेचनेवाले छोगोंका भार घारण कर राजपुरीस निकले 
और तीम चार दिनमें दण्डकबनके अन्तर्गत किसी उस् तापसोंके आश्रममें ५ जा पहुँचे 
जहाँक़ा दिह्मण्डछ फूछोंकी सुगन्धिसे सुवासित हो रहा था ओर कामदेव जहाँ दण्डको 
प्राप्त था| बहाँकी समस्त विशेषताओंको देखते हुए हम छोगोने कहीं किसी ऐसो जगन्माता- 
को देखा जो भूषणोंसे रहित दोनेपर भी शारीरिक सोन्द्रथकी अधिकतासे आपको माता 


१ पणायिनाम रणाम | 
ज्ए्‌ 


श्ण्दद गश्नचिन्तामणिः [ २०६-२०७ जोवधरूय - 


यूथ बनत्या: ।' इत्यत्यादरमनुयुसता वयमत्र प्रत्युत्तरमुदोरखितुमुपक्रम्य दिवि, वयममी राजपुरी 


वास्तव्यवैद्यपततिमुनोदीन जीवजीवातो्जीवककुमा रस्य॒सुहृंद: किल । अस्मददुष्कृतबलून कतघ्ल- 
प्रष्ठः काप्ठा ज्ञारों नाम राजापसदः कदाचिदमुष्य पराक्रमममृष्यस्कैनापि दोपमिपेण कुमा रमेन 
तावता सहेव्या: संजातामापदमिरंभदाविद्धशयों ख्वित्य- 


मारबितुघ्-- इत्येतावदवोचामहि 
मितिवकक्‍तुमिदानीमपि न जानीमहे | 

६ २०७. पुनरतिप्रलापतुमुलोपस्थितसत्रासतापसपत्नीपरीतोपकण्ठमाक्रन्दविश्वीयंमाण- 
कण्ठमालोकनोत्कण्ठमानवटपे टकमत्युत्कटको लाहुलपलायमानपर्णशाला ज्भगकुर ज्रूगण मतिकरुण रो - 
दननिदानप्रस्नेकतान मुनिवुन्दच तदमन्दव्यसतमनुभत्रन्तीयमखिलजगदस्विका तदानीमस्व॒ुषुचा 


वयलोकयाम । पुनरनन्‍्तरं देथाया जननी वया कारुण्योत्यादिकया अनया सान्‍्या साननीया: यूथ क्‍्वस्था 
क्वमबा; अगभेहक्कसस्त्रेश्य पव' इति त्यप्‌ इतोस्थम्‌ अत्यादर प्रभूतसत्मानपूव म्‌ अमुयुक्ता: प्रष्टा चचम्‌ अन्न 
विषये प्रत्युत्तम्‌ उदोरयितुस्‌ उपक्रस्थ प्रारभ्य 'देवि | स्वामिनि ! वबसमी लब॑ राजपुरीबास्तब्यश्रासों 
बैदयपतिश्वेति तथा राजपुरीनिवासिगन्धोत्कटस्तस्प सूनों: पुत्रस्य, दीसजीव/्नां जीवादों रक्षकस्य जीवक- 
कुमारस्य सुददों मिन्नाणि क्रिछेति वाकक्‍्यारूकारे । अस्माक दुप्कृतस्य पापरय बल तेन छृतप्नप्रष्ठः कृतन्नश्नष्ठ 
काष्ठाज्ञारो नाम राजावसदी वृपाबमः कदाचित्‌ अम्ुप्य जीवककुमारस्य' पराक्रमम्‌ अमसृप्यन अस्रहमान 
केनापि दोषमिपेणापराधव्याजेन एन कुमार सारयितुस--हत्पेवावद इसिपयल्समसेत्र अवोचासहि अगादिष्म । 
वावता तावत्कयमनैत संजातां समुयनज्ञाम्‌ इस्मदेव मेघज्योतियषा वज्ञेणिति यावत्‌ आविदडः प्रहतः 
शयुरजागरस्तस्पेव भापद्सापन्तिसू इंदानीसपि साम्प्रतमपि 'इत्यमिलिग्रकारं, इति बकतु कभ्यित्तु 
न जानीसहे । 

ह २०७, पुमरिति--पुनरतन्तरस्‌ अतिप्रकापस्थ तीचविरपस्य तुसुझेन कछकलडब्दानिरेकेणो- 
पस्थिता निकर्ट प्राप्त) आ्रस्यपतसपनन्यस्तापस्यस्तामि। परीसों व्याप्त उपकृण्म पराइवरप्रदेंशों अस्मिस्तत 
आक्रस्देन रोइनध्वनिया विशीयमाणः कण्ठो गछो यहिमिस्तत्‌, जालोकताय दुर्शनायोत्कण्ठमानः समुत्युकी- 
सवनू वटुपेटकों बारूलमूदी यर्समिस्वत्‌, अव्युत्करकोल्ाहलेन तीवतरकरूकछशब्देन पछायमावा धावमानां 
पर्णशाल्ाइ्ुणस्थोट्नाक्रणत्थ कुरक्षणणा हरिणसमहा सरस्मिंस्तत, अतिकरणं यद्‌ रोदन तस्थ निदनिस्य 
प्रमुखनिमित्तस्य प्रइने प्रच्छते एकतान: संकूग्नों मुनिवुन्दी यरिंसस्तथाभूत॑ तद अमनन्‍्दत्यसनं विपुलकएस्‌ 








होनेक! गोरक दिखला रही थी । दयाकों उत्पन्न करतबाली उस जगव्माताने बड़े आदरके 
साथ हम छोगोंसे पूछा कि हे साननीय जनों! तुम सब कहाँ के हो ? प्रत्युत्तर देनेके छिए 
तत्पर हूँ हम छागोंने कहा कि है देवि ! हम छोग राजपुरीमें रहनेवाले बेर्यपतिक्के पुत्र 
एवं दीन मन॒प्योक्ती जीवित करनेके लिए अमृतस्वरूप जीवन्धरकुमारके सित्र है। हमारे 
पापकी प्रबछतासे क्तघ्नोंमें श्रेष्ठ काप्ठांगार नामका नीच राजा किसी समय उसके पराक्रमकों 
सहन न करता हुआ किसों रोपके बड़ाने इसे मारनेके लिए-वबस, हम इतना ही कह सके 
थे कि उतने ही से इस देवीकों बसे ताड़ित अभ्गरके समान जो दुःख हुआ था उसे हम 
आज भी कहना नहीं जानते । * 

8 २०७. तदनन्तर अत्यधिक प्रछापके जोरदार दहाब्दसे पास आयी हुई भयभीत झुनि- 
पत्नियोंसे ज्ञिसमें समीपका स्थान घिर गया था, रोनेके शब्दसे जिसमें गछा फट गया था 
जहाँ बच्चोंके समृह' देखनेके लिए बत्कण्ठित हो रहे थे, अत्यधिक कोलाहछके काश्ण जहाँ 
पर्णशालाओंके आँगनोंमें विद्यमान हरिणोंक समूह भाग रहा था और जिसमें मुनियोक्ता 
समूध्ट अत्यन्त करुण गनेका कारण पूछ़नेमें चन्‍्मय था एसे बहुत भागी कृष्ठका अनुमत्र करतो 


-मांतुदत्तान्त: | अष्टमी छम्मः है ०७छ 


पह्िक्तः स्तनितेन समममृतमित्र परिदेवनेन सह देवस्य वृत्तास्तमपि यथाकवृत्तं जगदमिवृद्धये प्रकट- 
यामा[स | बय॑ तु पुनरिदंतथा विदितदेवोदन्ता; (कन्दलितानन्दकन्दो: ) कथमन्यदुपक्रास्तम- 
न्‍्यदापलितम्‌ ! अहो धत्या वयमद्य संजाताः !' इत्यस्योन्यस्थ मुखमीक्षमाणा: 'क्षोणी चाभवद- 
स्मदधीना । कोनाशमपि कापष्ठाज्भारं काष्टमिवाशुगुक्षणिराण भस्मसात्करिष्याम: इति वंदन्तः 
परस्पर ता घित्क्ृतां धैयेंग, हुंझेतामहंकारेण, भत्सितां भाग्मेन, धर्पितां प्रहर्पेण, विस्मृता 
स्मितेव, वब्चवितां विवेकेन, सजुगुप्सां स्त्रीजन्धनि, सापलापां पुण्येषु, सक्रोधां वेघसि , सलज्जां 
जीवितव्ये, सत्रासां पुत्रलाभे, दर्शितदुरबस्थां देवीस्‌ 'देवि' मा भेषीरेवश | न मारितः: से 
कुमार: | कि तु मारयितुमभौष्ठोई्यं॑ केनापि विशिष्टेनास्महिष्या तत्क्षण एवं संरक्षित: ववापि 
ज्षितौ सुबेवास्‍्ते । तह॒र्शनास्थया प्रत्विता वयमप्युपस्थास्यामहे चाच्यरस्तमवध्यस | देवि, 


अनुभवन्ती इयम्‌ अखिकजगदस्बिका निशिछजगन्माता तदानीं तस्मिन काले अम्बुसुचां मेधानों पडिक्तः 
स्तनितेन गर्जितित समम असृवमिवर पोयूषमिव परिदेवनेन विलापेव खह देवस्थ मबतो वृत्तान्वमपि यथावूत्त 
जगदमिन्नद्धये लोककढ्याणाय प्रकटयामास । बयं तु पुनरिदंतया अनेन प्रकारेण विद्तदेवोद्स्वा ज्ञात- 
मसवदूछ तानता; कथस्‌ अन्यद्‌ डपक्रान्त प्रारर्धस अन्यद्‌ आपतित आपम्‌ | अहों क्षद्म वर्य पन्या सांग्य- 
शालिन। संजाता: । इतीत्यम्‌ अन्योज्न्यस्थ परस्परस्य मुख बदनम्‌ ईक्षमाणा, पश्यन्‍तः क्षोणी व इथियी 
चास्मद्धीना समदायत्ता असवत्‌ । कीनाश यमतुल्यमपरि काष्टाह्ारं काष्टमिस्धनम्‌ आश्ुश्ुक्षणिरिव भस्म- 
सात्करिष्यामों धक्ष्याम' इति परस्पर वइन्‍्वः कथथन्तों घे्येण धृत्या धिक्‍्कृवां तिरस्कृतास, अहंकारेण 
गर्बंण हुंकुतामनाइतास, भाग्येत देवेन सर्त्तितां तर्जिताम, प्रहषण प्रसोदेन धर्षिताल्‌ अ्रप्रगश्चितास, 
स्मितेन मन्दहास्पेन विस्म॒तामुपेक्षितास, विवेकेन बल्लितां प्रतारितां, स्न्नीजन्सनि जायाजनुपि सजुगुप्सां 
स्॒र्णां, पुण्येपु सुकृतेघु सापडापामभावसहितां, वेबलि ब्रह्मणि सक्रोधां सकोपास, जीवितन्ये जीबने 
सहज्जां सन्नपां, प्रश्नछामे सनत्रासां समयां, दृश्शिता दुरवस्या दुर्दशा यया ता देवों जगनमातर दुवि ! 
एयमनेन प्रकारेण माप मंय सा कुर। स कुमारों न मारितः किन्तु मारयितुं वातब्रितुम्‌ अमीष्टो5मिप्रेत 
अय जीवकः केनाप्यविज्ञाेन विश्विष्टेन सस्वेन अस्महिश्या सन्भाग्येन तत्क्षण एवं तत्काक पुत्र संरक्षितः 
सत्रातः क्यापि कुत्नाष्यस्मद्विज्ञावायां क्षितो प्रथिव्यां सुखेनास्ते विद्यते | तस्य ज॑.वकस्थ दुर्शनं समंत्रछोकन 
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हुई इस समस्त जगतकी मातामे उस समय जिस ग्रकार मेथोंकी पंक्ति गर्जेताके साथ-साथ 
अम्रत--जछकों प्रकट करती हू उसी प्रकार विछापके साथ-साथ आपका बृचान्त भी जसा 
कुछ हुआ था जगतके कल्याणके लिए प्रकद किया था। इस तरह जिन्होंने आपका बृत्तान्त 
जान छिया था, जिनके आनन्द॒का कन्दु-कन्द्ढित--अंकुरित हो रहा था, कुछ पररम्म किया 
और कुछ आ प्राप्त हुआ | अहो | आज इम छोग घन्य हुए! इस अरकार जो परस्पर एक-दूस रेका 
मुख देख रहे थे तथा प्रथिवी हमारे आधीन हो गयी, काष्टांगार यम भी हो जाये तो भी हम 
छोग इसे काप्ठकों अग्निके समान भस्म कर देंगे, इस प्रकार जो परम्पर कह रहे थे ऐसे हम 
छोगोने वैर्यसे घिक्कृत, अहंकारसे हुंकुत, भाग्यसे तिरस्कत, प्रकरट्ट दृ्षत्ते अपमानित, 
सुसकानसे झुछायी हुईं, विवेकसे वंचित, स््रीपयायमें ग्छानिसे सहित, पृण्यमें अपछापसे 
युक्त, विधातापर क्रोधस सहित, जीबनमें छज्जासे युक्त, पुत्रके छाभमें भयसे युक्त, एवं अपनी 
दुद़ेसाकों दिखानेबाी उस जगन्माताको हमछोंगोंने आश्वासत दिया कि हे देवि ! इस 
तरह डरो मत | बह कुमार मारा नहीं गया है । मारे जानेके छिए इष्ट था किन्तु हम छोगोके 
भाग्यसे किसी विज्ञित्र पुन्वने उसकी उसी क्षण रक्षा कर छी ' अब बढ़े प्रधिव्रीपर कहीं 
१ म० हयघधिक पाठो विद्यात २ क० वचसि वघसि ति टि० 


३०८ गद्यचिन्तामणिः [ २०८ प्रीवंधररुय-- 


त्वं च द्रागेव द्रक्ष्यस त्यक्ष्य्स च हुच्छल्यं यतो भोक्ष्यति भुव॑प्रश्नस्ते निजामित्रमपि हेलया 
हृत्वा' इत्येव॑ चास्यथा च भुशमाश्वास्य तद॒व्यथां कथमपि लूघयन्त: पुनरलघुस्नेहमापच्छय ततों 
गन्छतः सौरभेयीहरणच्छलेन निजश्नीपादच्छायां थितबन्त: इति। 

$ २०८, एवं व्याहरत्येव तस्मिन्विकस्वरमुखे पद्ममुखे, वीतमुखकान्तिबिजयानन्दनोअ्यं 
इन्त हन्त हइृतकस्यास्य जनस्य जननी किमिदानी यावज्जीवति | जीवतां जगति कि साभ न 
थ्ाव्यं श्रोतव्यम | इति साकृतं सानुतापं सकोनुक च वदन्‍्कण्ठोवतमातुदर्शनोत्कण्ठः काण्ठो- 
रवकिशोर इब सत्वरसुत्तिप्ठन्महीपृष्ठादनु बावदवरजवयस्थे रमा सरभसमुपसुत्य संबन्धिगहं कर्थ- 


तस्यास्था श्रद्ठा तथा परस्थिता: प्रयाता बथ्रसप्र वे अद्यरवः से निकटकाछ इत्यथं तसमवद्य॒म्‌ उपस्थास्यामहें 
प्राप्स्यामः | देवि | मातः । स्वं च त्वमपि द्वागेव शोघ्रसेत्र द्क्ष्यसि हच्छल्य मनःशब्यं व्यक्ष्यसि व यतो 
यर्मात्कारणात्‌ ते पुत्री जीवकों हेकबानायासेन निजामित्रम पि स्वश्नच्रमपि हत्वा झ्ुब मोश्यसि पालमिप्यसि' 
इत्पेवं चास्यथा चेवरथा च सुशमत्यथस्‌ आइयास्य सान्त्वयित्वा तद्व्यथां तदीयपी्डा कथमपि छघयन्तो 
छथ्वीं कुत्रल्तः पुनः अछूघुः स्तेहों यस्मिन्‌ कम्रणि यथा स्थात्तया आपूच्छय परष्ठा ततस्ताप्साश्रमाद 
गच्छन्त' सारभयात्र गया हरणच्छछेत हरणब्यानेन निञजस्य मदतः श्रीपादयो: श्री चरणयोहछायां अिववन्तः 
प्राएंबन्त हृति | 
$ २०५८. एवमिति--विकश्वर देदीप्यमान सुख यस्थ तथाभूते तस्मिन्‌ पद्ममुखे तन्नामसुहृदि 
पव॑ व्याहरत्पेव कथयस्येब बीता विनष्ठा सुखस्य वक्त्रध्य काल्तिर्दीस्तियरय तथाभूतोड्यं ब्रिजयानन्दनों 
जीवंघरों 'हरक हन्त दुःखातिशये द्विरुक्ति,, जस्य हतकस्याथमस्य जनसु्य जननी माता किम इृदानीं यावत्‌ 
श्रद्य पयनन्‍्त॑ जीवति ? जीवतामसतानां जनानां जगति किनासम न श्राव्यं श्रोत्तु औस्य॑ ओ्ोतवब्यमाकण- 
यितब्यसू । इति साकूप सामिश्रार्थ सानुतापं सपश्चात्तापं सकोनुक सकुतूहरं च बदन कण्ठोक्ता स्पष्टमुक्ता 
मातृद्शवस्य जनन्यवक्तोकनस्थोन्कण्ठा समुत्युकता येन तथाभूलः कप्डीस्रकिशोर इंव झगेन्द्रमाणवक इंच 
सत्वरं शीघ्र महीएृष्ठाद्‌ भ्रूतकात्‌ उसतिप्टनू भवरजाश्ष वयस्पाश्रत्यवस्जवयस्था रघुसहो दरसदचरा अनु- 
धावम्तः पश्चादब्॒जन्तो येज्वरजवयस्थास्ती: ऊसा सार्ध मरभरस सब्वेग संबन्धिगृह इचसुरगृहम्‌ उपसत्य 
सुखसे विद्यमान हू । उसी कुमार के दह्ानकी श्रद्धास हम लोग भी चले हैं और अआजकलमें 
अबश्य ही उसके पास उपस्थित हो जाथंगे। दे देवि ! तुम शीघ्र ही उन्हें देखोगी ओर 
इयका शल्य छोड़ोगी क्योंकि तुम्हारा पुत्र अनायास ही अपने शन्नुकों नष्ट कश प्रथिवीका 
प्रलन करेगा! इस प्रकार तथा अन्य प्रकारसे अत्यन्त आश्वासन देकर उसकी पाडाकों हम 
छोगॉने किसी तरह झान्त किय्रा और तदनन्तर बहुत भारी स्तेहसे पूछकर वहाँसे चछतें 
हुए हम छोग गायोंक अपहरणके बहाने आपत्मलक्ष्मीके चश्णोंकी छायाको प्राप्त हुए ह-- 
आपक समीप आये है | 
$ २०८, मफुल्छ सुखकी धारण करनेबालछा पद्मास्थ इस प्रकार कह ही रहा था कि 
जोबन्धरकुमाश्के मुखकी कान्ति फीकी पड़ गयी। वे खास चेष्ठाओं, पशचात्ताप ओर कोत॒कके 
साथ कहते लगे कि हप-हथघं, इस अधम नरक्की माता क्‍या अवतक जीवित है ? संसारमें 
जीवित रहनेवाछ प्राणियोंकों क्‍या नहीं सुननेको प्राप्त द्वोता हूँ ? उन्होंने अपने कण्ठसे 
साताक दृशनका उत्कण्ठा प्रकट की और सिंहके बच्चेके समान शीघ ही प्रथिवीतछसे उठ 


हो के .०_- 


शः 
- भालुवूसानतः | अध्टमी छस्मः ३०९ 


चिद्गृहोतत्वगुरादनु मतिरनुचरमु खविदिततदीयजिगफिपाया:. प्रागेव जिगमिपृप्राणां प्रब- 
लदावज्वलनज्वालालीढजरठेत रमाधवीलतातुलितां कककमालाम्‌._ चीलुके', सेव भैतव्यम्‌ । 
वासु, सहस्व मासमात्रम्‌ । मात्रीयव्यसनशमनकृते गनमिदम्‌ | अन्यथा कर्थ क्षणकालमपि 
त्वठ्विकल: कलयामि गमयितुस्‌ | गन्तुकामोइहमपि कास्ते, त्वां मम्र स्वान्ते निधाय ननु 
गन्तास्मि। तस्मात्तव भीरके, विरहस्य कः प्रसद्भ: ! इति प्रसज्जोचितामितप्रियतंभाषण- 
पर्यायपीयूषवर्षेण प्रशसितनितान्ततोब्रसंतापां ता संपाद्य पुनः संपदर्हमहाहेपरिबहेंण ताधंमर्धपथा- 
घिकयात्रेण हढमित्रमहाराजेव सुमित्रादिता च दुःशकतिवारणतया सुदुःखमुज्ितः प्रसभ॑ प्रधाव- 
सख्रस रदग्विहोत्रधूस्रफलभा रन मरने कभू रुहू॑वासरावसाससंक्षिप्तनीवाराड्र णनिषादिमृगग गनिरव॑तित- 


जीजा जॉलाज ० 


कथ चित्‌ केनावि प्रक्रारेण गृहीता प्राप्ता इबसुरादिश्योडजुमतिगमनाशुमोदन येन वथाभूठः, अनुचसर्णा 
सेवकानां सुखादू पिद्धिता विज्ञाता या तदीबजिगसिया तदगन्तुमिच्छा तस्थाः प्रागेव पृ्रभव जिगमियुमाणां 
गन्तुझ्ुुस्युकासुम्‌ प्रवक्ता मिः प्रकृशमिदविज्वलतक्वालाधिवेतानलाचिपिंकींदा व्याध्षा या जरहेतरा सुकुमारा 
माधवीछता तया तुछिता सदकझ्ी ठामू कतकमा्ां इृठमिन्नदहितरम्‌ 'भीलुके ! है भयशालिनि ! पुत्र मा 
सेतव्य मर्य नो कवब्यस्‌ | बासु ! सुन्दरि | मासमात्र तिशदिवसमाजं सहस्व क्षमस्त्र । सातुरिद साज्ीय॑ 
तच्च तद्ब्यसरन कष्ट तस्थ शप्तदस्य निवारणस्य कृते गलमसिद्म। अन्यथा एुतत्प्रयोजनासावे स्थया 
विकलूस्थ्वद्विकलस्त्वप्र हित, क्षणकालूमपि अत्यवसरमपि गमविलु व्यस्येतु कथं कलयामि समर्थां सवामि । 
कान्‍्ते | है बब्छमे ! गन्तुकासो$पि सन्तुमना अष्यहं त्याँ सम स्वस्य स्वान्ते चेतसि विधाय स्थावयित्वा 
ननु निश्चयन गन्तास्मि गमिष्य।मि । वस्मात सीरुके | हे सयवति | तव भ्वत्या विरहस्थ विश्नयोंगस्य कः 
प्रभज्ेडचसरः ।' इतोव्यं प्रप्ज्ञेबितं अ्रररणाइस्‌ अमित नि:प्तीम ग्त्‌ संसांषणं तदेव पर्यायों यस्य तथासूत्त॑ 
यत्पीयू्ध सुधा तस्य वर्षण बृष्या ग्रशमितों नितान्ततीत्र अश्ुुस्तरः संतापों यस्थास्तथाभूतां ता कमकमाझछां 
संपाथ क्ृत्या पुनरनन्तरस संपदर्शों चेतवानुझपी यो महाहपरिबों महायोग्यसामपया सा्थेम अधेपथा- 
दृष्यधिका यात्रा यस्य तेन इृढसित्रमहाराजेन कनकमारूपिन्ना सुमिन्नादिना च सुमिन्नादिखहोदुरेणापि च 
हुःशर्क दुर्निबाय निवारण यस्य तथाभूततया सुखदुःखतत्त्यक्त; प्रसभ॑ हृदाव्‌ प्रधावन्‌ दण्डकारण्याश्रम्ं 
दृण्डकचनतापसाश्रमस्‌ अधिवसन्ती तन्न कृतनिवासां मातर साविन्रनीम्‌ भत्यादर यथा स्वात्थाम्थेत्य 
संमुखमायत्य प्रगवास नमश्रकार । अधथ दण्डकारण्याश्रम॑ विशेषयितुमाह-- प्रश्तदिति--प्रसरता प्रत्तरण- 


श्वसुर आदिकी अनुमति ग्राप्त की। सेबकोंके मुखस जानी हुई अपने ज्ञानकों इच्छाके पूष 
हो जिसके प्राण निकछ जाना चाहते थे ओर अत्यन्त तीव्र दावानछकी ज्वालाओंसे व्याप्त 
कोमल माधवील्ताके तुल्य जिसकी दशा थी ऐसी कनकमाछाको उन्होंने निम्न प्रकार 
सान्त्वना ढी-- हि कातरे | इस तरह नहीं डरना चाहिए। हे सुन्दरि ! केबछ एक साह तक 
विरह सहन करो । साताका कष्ट झान्त करनेके छिए यह गमन हैँ। अन्यथा तुम्हारे बिना 
क्या एक क्षण भी वितानेके छिए में समथ हूँ ? हे कान्ते ! यद्यपि में जाना चाहता हूँ तथापि 
तुम्हें अपने हृदयमें रखकर जाऊँगा इसछिए हे भीरू! विरहका अबसर ही क्या हैं !! इस 
प्रकार अबसरके योग्य अपरिमित ग्रियमापणरूपी अम्नतकी बषोसे कनकमाछाका तीम्र सन्‍्ताप 
शान्त कर वे वहाँसे चछे। अपनी सम्पत्तिके अनुरूप बहुत भारी परिकरके साथ दृदमिन्र 
सहाराज तथा सुमित्र आदि खाले उन्हें आधे मार्ससे भी अधिक दृश तक पहुँचानेके छिए 
आये। अन्तमें रोका जाना असम्भव होनेसे उन्‍होंने जीवन्धरस्वामीकों बड़े दुःखसे छोड़ा । 
उन सबसे छूटते ही बे बड़े बेगसे दौड़ते हुए, जहाँ फेलनेवाले दृचनके धूमसे धूमिक फछोके 
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३१० गययचिन्तामणिः [२०५९ जीवंधरस्य - 


रोमन्थमालवालाम्भ:पानछम्पटविहग॒पेटकविश्वासविधानकृते सेकान्तविसुष्टवृक्षमूलमुनिकस्यकावि- 
वृतकआारप्य॑ दण्डका र्याश्रममधिवसन्तवीम, मुघितामिव मोहेन, क्रीतामिव क्रशिम्वा, वशीक्ृृतामिव 
बुचचा दु खैरिवोत्वाताम, व्यसनैरिवास्वादिवाम्‌, तापेरिवापीडिताम, चिस्तयेबाचास्ताम्‌ , कलेशै- 
रिवावेशिताम, अभाग्यैरिवासंवि मकतां मातरमत्यादरमश्येत्य प्रणवाम । ह॒ 


$ २०९, सा च नन्दनमुखेन्दुसंद्शनीन सलिकनिधिरिवोहेंलसंअ्रमा, प्रौदप्रेमान्धतया 
प्राप्तवौवनमप्यौ रसमवरजं च यसुचिरं प्रिरभ्य तत्परिरम्भणपर्यायपरममेषजप्रयोगतस्तज्जननसमय- 


शीलेसास्निहोत्रभूमन हव्यवाहहधनधूमेन धूज्ा मकिना ये फलमारा: फलसमृहास्तैनत्रा नेकभूसह। नेकवृक्षा 
यरिंमस्तम्‌, वाल्रेति--वासरावसाने दिनास्ते संक्षिप्ता: समाहतरा चीबारा चनतधान्यविशेषा यरस्मिस्तथा- 
भूतेडद्णणे चध्वरें निषादी सथ्यात्रिश्षि यो सगगण: कुरज्ञलमूहस्तेन निवंर्तिता रचितो रोमन्थश्वर्वितचर्च॑णं 
थरिंमस्वस्‌8, आछवालति--अआल्वालछानामावापानामम्मसों जरूस्थ पाने लम्पटाः संसक्ता ये विहगाः 
पश्षिणस्तेर्पा पेटकस्य समृहस्य विश्वासः प्र्यवस्तस्प विधानकृते करंमाय; सेकान्त इति--प्लेकाल्ते सेचना+ 
बसाने विसशनि स्यकानि वृक्षमकानि तहमूछानि यामिस्तवाभूताभिमुनिकन्यका्िस्तापसबालिका मिर्विश्त 
प्रकटित कारुण्यं दयाछुत्यं ब्रस्मिस्तम्‌। अथ मातुतिशेषणान्याह-मोद्देन समस्वमावेन सुवितासिंव 
चोरितामिव, क्रशिन्ना दोबस्प्रेन क्रोतामिव गृढ्ीतासित्र, झुवा शोकेन वशीकृवामिव सह्वनिश्वीकृतासिष, 
दुःलेरुल्वातामित्र समुत्पाटिवामित, व्यसनेः कप्टेर/सवादितासिव समनुधूतामित, त।पैः पश्चात्ताप ज नितोष्ण्ये- 
रापीडितामिव हुःखिताभित्र चिस्तयामुध्यानेताचान्वामिच जिहमा लीढामिव, क्लेशदु:लरावेशितामित 
युक्तामिव अमास्य: संविभक्तामिव कृतविभायाभमित्र । 

६ २०६. सा चेति--ला च जोब॑चरजननी ननन्‍दनश्य पुत्रस्य मुखमेवेन्दुआम्द्वस्तस्यथ संदर्शनेन 
सखछ्छनिषिरिब जछूधिरित्र डद्ठेंलः स्रीमातिझायी संभ्रमों यस्यास्वथाभूता प्रोद्ग्रेम्णा ग्राढानुरागेणलन्धा 
नि्मीलछितनेत्रा तथ। श्राप्औऑबनमधि लब्बतारुण्यमपि औरमं पुत्रम्‌ अवर्म नन्‍दाढयं च सुचिरं सुदीर्धकाल 


क्र जे जन लक अनथनी जाल 


भारसे अनेक वृक्ष नम्नीमूत थे, जहाँ सायक्राढके समय इकट्ठी की हुईं जंगछी धान्योंसे युक्त 
ऑगनोमें वेठे हुए मगगण रॉथा रहे थे ओर जहाँ क्यारियोंका पानी पीनेके लिए छम्पट 
पक्षीक्षमूहकी विश्वास दिलानेके लिए सींचनेके तत्काल बाद बुश्षोंका मूल छोड़ देनेवाढी 
भुनिकन्याओंके द्वारा कहण साव प्रकट हो रहा था ऐसे दण्डक बनमें निवास कर्नेवाली 
माताके सम्मुख बहुत भारी आदग्के साथ पहुँच । उन्तकी बह माता ऐसी जान पड़ती थी 
मानो सोहसे छुटी हुई हो, दुबंछूतासे मानों खरीदी गयी हो, शोकके द्वारा मानों वश की 
गयी हो. दुःखोके द्वारा मानो उखाड़ी गयी हो, व्यसनोंसे मानों आस्वादित हो, समन्‍्तापसे 
सानो पीड़ित हो, चिन्तसे मानों आाचान्त दो--चाँटी गयी हो, क्छेशोंसे मानों युक्त हो और 
अभाग्यसे मानो परिपूर्ण हो । सामने जाकर उन्होंने उस माताकों बड़े आदरसे प्रणाम किया। 

६ २०६, प॒त्रका मुखचन्द्र देखनेस समुद्रके समान जिसका दर्प वेलाकों पार कर गया 
था ऐसी मांताने गादग्रेमसे अन्धी दोनेके कारण तरुण होनेपर भी पुत्रका तथा उसके छोटे 
भाई नन्दाव्यक्ा चिरकाल तक आलिंगन किया और उनके आलिंगनरूपी ओऔपधिके प्रयोगसे 





१. क० विन्तयेवाक्रान्तामू । २. क्र० अभाग्यैरिवासंविभकताम्‌ । 
६ सेकान्ते भुनिकन्याभिस्तत्क्षणीज्ितवुक्षकम्‌ । 
विश्वासाय विहज्भानामालवालासम्वुपागिनताम्‌ ॥५१॥ 
आतपात्यथसंक्षिप्तनीवारासु निपरादिश्ि: । 
५२ रघुवर संग १ 


ष्क 





मातुड्ूचान्तः | अष्टमो छूस्मः ६१९१ 


त्यागेव त्तद्िवर्धनसौस्यवियोगेन तदीयह॒ृदयरहितनिहंतुकदरह॒मिताम्रेडितानस्दकरपांसुक्री डानव- 
लोकतेन च रूडमतिमात्र पुत्रशोकहृच्छल्यं साकल्येत ममोच । तदतु च निजयुदनिविशेपप्रतिपत्ति- 
मुदितमित्रे: पुत्राभ्यां थे केसरिणोव किश्ोरक्र: परीता सा निपद्य सपरितोषममून्रिरीक्ष अज्भग 
पुत्रा,, चिरकाडिश्षतयुष्महर्शनसुखोपलम्भदु्लेलितहुदयवृत्तिः पएचेलिमसुकृतवछेन हेलया मे 
निष्पन्ना । अपि लामेंबं जीवत्यामेव मि निप्प्रत्यूहं निष्पद्मेत निजराज्यप्रवेशबात॑यापि कदा- 
चित्कर्णोत्सबव: । स खजलु महोत्साहैन महापुण्येत महापरिकरेण च साध्य: कब देशेव कोहोव 
मौलेन पृछतवलेत च वा विधुरेयूंष्मामि: सुकरः स्थात्‌। अस्ति चेत्मुकृतमस्तु कदाविदियममित्र- 


यावत्‌ परिर्भ्य समाकिझून्य तथोः परिसम्मणं समाछिहनमेव पर्यायों यस्य तथासूतं यत्‌ परमभेषजसुत्कृष्टी वर्च 
तस्थ अशोगतः सेवनात्‌ त्जननसमग्रत्यागेत पुत्रोप्पत्तिकाक्त रब त्यागेव तदसिधघनस्य पुत्रपरिप्राकमस्प 
यबलोख्यं तस्थ वियोगेत विरहेण, हृदयरहितं मवोव्यापाररहित निहतुक सिष्कारणं च यहरहसितं मन्दहसितं 
तस्यास्रेंडितं पुनरुकीसाव:, तच्च आनन्‍्दकरपांसुक्कीडा च॑ हपविध/मिधूलिकेलिश्रेत्यनयोद्रन्द्रः तदीये 
तत्लंबन्धिन्थी ये हृदयरहितनिहेंतुकदरह॒लिताम्रेडितानन्दकरपांसुक्रीड तथोरनवछोकनेनादशशनेल च॑ रूड 
समुत्पन्नमतिमात्र॑ प्रभूत॑ पुश्रशोक एवं हुच्छल्य॑ सुतविरहजन्यशीकमनःशब्य साकत्येन. सम्पूर्ण मावेन 
झुसोच तत्याज। तदनु चेति--पदजु च तदनन्तरं च निजलुतमिर्विशेषा स्वसनुसदशी या अतिपत्ति- 
राद्रमावेनाह़ीकरणं तथा मुद्दितानि प्रश्नज्ञानि यानि मित्राणि सखापस्तेः पुत्राभ्यां च जोवंधरननदादयाम्यां थे 
परीता परिव्रुता सा विज्या किशोरकः स्वमाणचक्ैः परीता केसरिणीव लिंहोंब नि समुपविश्य सपरितोष॑ 
ससंतोषम्‌ अम्ृन्‌ सर्वान्‌ निरीक्षय दृष्टा अक्क पुत्रा: !? अग्ने चत्खा: ! पचेछियं पक्‍तुं योग्य यव्सुकृतं पुण्य तस्य 
बलेम में सम विरकाहिक्षतं चिरामिकषितं यदू युप्सइशेनं युष्मदृवलोकनं देन यत्सुखं शर्म तस्पोंपलम्भेन 
ग्राप्त्या दुलछिता गवंविशिष्टा चासो हृदयवृत्तिश् मनोवृत्तिश्न हेकयानायामेन निष्पन्ना पूर्णा । झपि सामेति- 
संभावनायास्‌, पुब्रसबैन प्रकारेण सथि बृढ्ायां जोवन्त्यामेब निष्पत्यूहं निवविश्न था स्वाक्तवा कदाचिब्जा- 
तुखित्‌ निज्रराब्य स्वराज्य प्रवेशस्य वार्ता समाचारस्तवापि क्णाव्खव!) श्रवणाह्वादों मिप्प्थंत सम्पत्नो 
भवेत्‌ | खब निश्चयेन से स्वराज्यप्रवेशवा्तोत्सवोी मदांश्वासावुत्माहश् महोत्साहस्तेनातिदवाक्ष्येण महच्च 
तत्पुण्यं चेति महापुण्यं भ्रबछसुकृतं तेन, महाँश्वालों परिकरश्रेति महापरिकरस्तेन महतोग्यसेत व साध्य: 
करणीयः देशेन जनपदेन कोशेनत निधिना, मोलेवामात्यादिसूछवर्गण, पृष्टबलेच च सहायकसैन्येन व वा 
विधुरै रहितेयुप्मामि: कर्थ केन प्रकारेंग सुकरः सुखेन कतुमह: स्पात्‌। अस्ति चेत्‌ विद्यते यदि सुक्ृत 








उस पुत्र शोकरूपी बहुत भोरी हृदयकी इल्यको सम्पूर्ण झूपसे छोड़ दिया जो कि उसके जन्मके 
समय ही त्याग देनेसे, उसके छाछून-पाछन सम्बन्धी सुखके वियोगसे ओर उसके हृदयरहित 
अकारण बार-बार खिलखिछाना तथा आनन्द उत्पन्न करनेवाली धूलि क्रोड़ाके न देखनेसे 
जत्पन्न हुई थी | तदनन्‍तर अपने पुत्रके समान सत्कारसे प्रसन्न मित्रों ओर दोनों पुत्रोंसे घिरो 
माता वच्चोंसे बिरी सिंदिनीके समान सम्तोषसहित बैठी और उन सबकी ओर देखकर बोली 
कि हे पुत्रो | मेरे हदयकी बृत्ति आज परिपाकमें आये हुए पुण्यक्के बछसे अनायास ही चिर- 
काछसे अभिरषित तुम सबके दर्शतजन्य सुखकी प्राप्ति होनेसे अस्तव्यस्त हो रही हे अर्थात्‌ 
मरे हृदयमें तुम सवको देखनेकी जो इच्छा चिरकाछसे विद्यमान थी बह आज डद्यागत 
पुण्यके प्रभावसे क्षनायास ही पू्ण हो गयी हे । कया इसी तरह मेरे जीवित रहते हुए ऋभी 
निर्विन्नहपसे अपने राज्य प्रवेश्के समाचारसे भो कानोंको हर्ष उत्न्न होगा ? अथदा वद्द दर 
महान्‌ उत्साह मद्दान्‌ पुण्य और महान्‌ साधन सामग्रीसे साध्य है अत देश खतचाना मन्त्री 
आदि मल वर्ग और पीछे रहनेवाठा सेनासे रह्चित तम छोगोंकों सलम केसे हो सकता है ? 


३९२ गयचिल्तासणिः [ २५५ जीम॑धरस्थ- 


निबहंणपुरःसरा पिव्य वाप्ति: । तावदरातिप्रतारणप्रयजदात्मापायः सदाध्युपायप्रष्टोद्यपैय- 
प्माधिः परिह्नियताम । परिपन्थिजनगह्मा खलु तिगृहथा: पुरंक्षय, पुर्मांसइल । केचिदशने शयते 
पाने बसने न व्यसनकरं गरं॑ मिश्रथित्वा व्यापादयतुं यतेरतू इत्येवमादर व्याजहार । एव 
लिजविजयशंसि विजयाबच: श्रत्वा विजयासुनु: 'अम्ब, नार्थेस्मिन्नत्यर्थ व्यमनमनुभू यताम्‌ । मूया- 

४ सस्तव पुत्राः प्रत्येकमप्यमी प्रभवन्ति हत्वा राजधर्मार स्वराज्यमन्यराज्य च स्वसालतुंम । 
अतः क॒त्थ्यमतः पर त्वया निरादुलूमवस्थानम्‌ । कछूत॑ निराकृतानामस्माक॑ कुृते 
भुवतपु्या दुर्बहव्यथया' इत्येवं सगव सानुतापं च॒ प्रत्युदीयं विचाय॑च रहा स्वकार्यनिवहण- 
प्रकार्मवरजप्ममुखप्रमुखपरिकरेण सम॑ मातरं मातुलस्य सम्राजः सक्मति प्रहित्य प्रसम॑ स्वयमपि 
राजपुरी प्रतस्थे । 


पुण्य, तहिं कदाचित्‌ इयस्‌ अभिन्नस्थ शरन्रीनिबदणं निराकरणं पुररुतर यस्यवास्तथाभूता विश्यपदाबाधि३ 
पितृस्थानावाधिः अस्तु भवतु | तावदिति--तावत पि्स्यपदाव।स्तिपथन्तस सदापि शइतरद॒पि उपायप्रष्टोतैः 
प्रेष्टोपायतत्परः युष्मामि: अरातिश्रतारणेव झत्रुवन्चयनया प्रख़जन्‌ प्रपधमातों थ आत्मापाथः ह्वविनाशः 
परिदियतास्‌ दरीकियतास । खल्ु निश्वग्रेत परिपम्धिजनस्प शबस सूहस्प सुद्धा आधीनाः पुरन्ध्रयः स्त्रिय: 
पुरमांसश पुरुषाश्ष निशुक्या निगृद्दीतुं योग्या दृण्ड्या:ः सन्‍्तोति शेष:। केचित्‌ केडपि जना अदाने भोजने 
शयले स्वापे पाने धयने; वहने च वस्छे च द्यस्नकर कष्कर गर॑ जिप॑ मिश्रयित्या सेरूमित्वा व्यापादयितु 
मारजितुं सतेरन्‌ थत्र कऋतुसुच् ता भवेशु: इत्येबसताइगम अत्यादर सम्नुत्करसस्मानसहिते बया स्थात्तथा 
व्यूजहार जगाद | प्रदसखिति-पुवमनेन प्रकारेण मिज्रब्रिजयं शंत्रति खूचयतीत्येबंशीकू विजयाबचो 
मातृत्रचन शअत्या विजयामूनुर्मयंधरः अस्य है सातः ! अस्मिन्ने जिपय्रेडल्यश्रंसधिक ब्यसर्न दुःखं 
सॉलुमूयता स्वयेति शेषा । तब भबत्या भूर्यासों अहृवः पन्ना: सन्ति, अमो प्रत्येक राजधं नू/इन्तारस अरिं 
काष्ठावारं दत्दा स्वराज्य काष्टाज्ारेणान्मसात्कृतं निज्वराज्यभ्‌ अन्यराज्प्र व स्वप्लाव्कतु स्वाधीन कप प्रभवन्ति 
समर्था: सन्ति । शतो5स्‍्मान कारणात्‌ व्वथातः परमग्रे निशकुले बञग्रताउहितस्‌, अवस्थार्त कर्तध्यं विधेयल । 
निराकमानां विरस्कृतानाम अस्माक कृते पूथ सुक्तेति सुक्तपर्ती तथा छुर्वहष्यथया प्रभूतदुःखेन कृत व्यर्थ! 
इत्येब॑ समत्र सामिमान सालुतापं सदुःख्ख च प्रस्युद्ीय कपयित्वा रह एक्रान्ते अपरजपद्ममुसप्रसुखपरिकरेण 
नन्दाव्यपत्मास्यप्रसूतिप्तहचरनिकरेण सम साध स्व॒कार्यस्य काध्ठाज्ञारविश्वातनस्थ सिवहणमकारं निष्पत्युपाय 


०५ -ननननण अाधि७+ अल अतः अजओ.. ओअिौिन ओटड न आन 





यदि पुण्य होगा तो कभी झत्रुके निराकरणके साथन्‍्माथ पिताके पढकों भी प्राप्ति होगी । जब- 
तक पिताके पदकी आप्रि नहीं हुई है तबतक श्रेष्ठ उपाथोंके करनेसें उम्त तुम सबको द्रात्रु की 
कपटबृत्तिसे प्राप्त होनेवाले अपने विनादके उपायका सदा निराकरण - करते रहना चाहिए 
शबजनके वहमें पड़ी स्त्रियाँ और पुरुष बास्तवमें निशृद्य होते हैं--तिरस्कारके पात्र होते है । 
कितने ही छोग खाना, सोना, पीना और वम्त्र घारण करते समय कष्ट उत्पन्न करनेवाद्धा विप 
मिलाकर मारनेक। यत्न कर सकते है/--इस प्रकार उसने बहुत भारी आदरके साथ कहा। 
इस प्रकार अपनी विज्यकों सूचित करनेवाले माता विजयाके वचत झुत जाबन्थरकुम्तारन 
कहा कि है माता | इस विपयमें अत्यन्त कष्टका अनुभव न किया जाये। आपके बहुत-से पुत्र 
| ये एक-एक भी राजाकों सारनेबाले शत्रकों मारकर अपना राज्य तथा अन्य राज़ाआके 
राज्यको अपने आधीन करनेके किए समथथ हैं। रा|ज्यसे निकाले हुए हम छोगोंके छिए जा 
आपने पहले दुबह--भारी दुःख भागा हैँ वह व्यर्थ इस प्रकार गई ओर पहचात्तापके 


? क० ग० पिन्रीयपदावाषप्ति 


पा 
>मातुबृचान्तः || अष्टमों छग्भः झ१३ 


$ २१०, अथ मातृविकोक4स्फुरदुल्कोकहर्प: सस्सात्यंत्रि:ः सरमसम्परी पितरीो दिदुक्ष- 
रुपसुत्य राजपुरीं पुरोपकण्ठभाजि करचिदृद्गमोत्कण्ठम[नकछकण्ठीपादप्रहा रकुसुमित्तस्त्री प्रियपादपा- 
भिरामे महत्यारामे परिकरमवस्थाप्य दिनप्रतिकूलतया कुलसदनममुच्चलस्तुच्चलदुच्वै:---पौ रकल- 
कल रमांसलमहोत्सववाचद्यगब्दापदेशेत जतनिवेशेद चिरविरहृविजुस्मितदर्शवकौतुकादाहुयमान 
इवेयिवानभितः पुरं॑ विचचार | 

६ २११, ततरुच तत्रत्यानत्यन्तस्फुरदत्याहितः समाहितचित्तवृत्तिविक्नोचनविल्ोंभनी- 
यान्विकोकमानः वंवनचिदत््नंकपरम्यहुर्स्यग्रे सविश्षमभ्रमणक्रणन्मणिभुषणरवविश्व। णितल्याविसे- 


विचार्य च म्ावरं विजयां मांतुरूस्य सातुचन्चो: सम्राजो गोविच्द्सहाराजस्थ सझनि सदने प्रसभ॑ हृठात्‌ 
प्रहित्य स्त्रयमपि राजपुरी प्रतस्थे । 

6२१०. अधथेति--अथानन्तरं सातृविल्‍ोकनेन जननीदशनेन रुफुरल्थकृटीमव्‌ उल्होकहपंः 
प्र दूता रल्‍्दो यस्य तथाझूतः सन्‌ सात्यंथरिन्ीवकः सरनस स्वेगम्‌ अपरावन्यों पितरों मातरपितरों सुननन्‍्दा- 
गन्धोत्कटाबिति यावत्‌ दिदश्लुईप्दुमिच्छुः राजपुरी तजन्नामनगरीम्‌ उपसत्य समुप्गम्य पुरोपकण्डमाजि 
नगरनिकटस्थिते कब्रचित्‌ क्वापि डद्यपेश्यः पुष्पेस्थ उत्कष्ठसानाः आप्तुमुत्मुका या: कछकण्व्यों नायसस्‍्तार्सा 
पादप्रहारेण चरणप्रहारेण कुलुमित्ताः पुष्पिता ये स्त्रीप्रियपादपा अशोकानोकहास्तेरमिरामे सनोहरे महति 
विज्ञाले आराम उद्याने परिकर मित्रादिसमूहम्‌ अ्रवस्थाप्य स्थाययित्वा दिनिश्वतिकूछतया ज्योतिषशञास्त्रदषया 
शुभद्निामावात्‌ कुलसदन कुडसवनस अनुच्चछन्‌ न गच्छन्‌ , उच्चकछल्‌ उत्पद्ममात उच्चेरुत्कटों या पोराणां 
नागरिक्राणां कछऋलछूरव: कलकलध्वनिस्तेन मांसकाः परिषुष्टा थे मड्दोत्सववायानां महोत्सववादिन्ना्ां 
शब्दास्तेषामपदेशेन व्याजेन जननिवेशेन छोकसमूहेन चिरविरदेण दीधेकाकवियोगेव विजुस्मितं 
वर्धितं यद्‌ दशनकोतु्क दुर्शवक॒तूहल॑ तस्मात्‌ आहूथसाब इवाकार्यमाण इब ईग्रिवानू समागतः पुरसमित' 
नगरी परितों विचवार बशाम । 

(२११. ततश्थेवि--ततश्व तदृनन्तरं च अत्यन्त नितान्त स्फुरत्‌ प्रकदीमवरद्‌ अत्याहितमत्याश्वय 
सस्य तथाभूत;, समाहिता सावधाना ब्िचवृत्तिमेनोश्ृत्तियसथ तथावयूतों जीवंघर: ततन्नत्यान्‌ तत्रभवान्‌ 
विद्ोचतानि चिलछोमभितु्मरा इति वरिल्ोचनबविछोसनीयास्वानू विकोकसानः परेयन्‌ , क्वचित्कृतद्रापि 
अज्जकर्ष गगनस्पर्शिरस्यं मगोहर च यद्‌ हस्ये भवन तस्याग्र उपस्तिनभागे सविश्नमेत्ति-सविश्र्मं सविका् 








साथ कहकर तथा एकान्तमें अपने कार्यके निर्वोहका विचार कर उन्होंने माताकों पद्मास्य 
आदि परिजनके साथ सम्राट पदके धारक मामाके घर सेज दिया और स्वयं भो हृठपूर्बक 
राजपुरीकी ओर चछ पड़े | ५ 

8२१०, अथानन्तर माताके देखनेसे जिनका छोकोत्तर हए प्रकट हो रहा था ऐसे 
जीवन्धरकुमार वेगसे दूसरे माता-पिता--सुननन्‍्दा ओर गमन्श्रोत्कटकी देखनेक्ी इच्छासे 
शजपुरी नगरीके समीप पहुँचे। वहाँ नगरीके समीपमें स्थित तथा फूछोंके लिए उत्कण्ठित 
होनेवाली स्त्रियोंके पादप्रहारसे विकसित अश्लोकबुअसे सुन्दर किसी बड़े भारी बाममें 
साथके सब छोगोंकों ठहराकर वे दिनके अनुक्रूछ न दोनेसे कुछभवन तो नहीं गये मात्र 
नगरके समीप पहुँचकर चारों ओर अ्रमण करने छगे। उस ससय चलनेवाछे नागरिक जनोंके 
जोरदार कछकछ शब्दसे परिपुष्ट महोत्सवक्के बाजोंके शब्दके बहाने ऐसा जान पड़ता था 
मानों वह नगर चिरकालके विरहसे बढ़े हुए देखनेके कोतुकसे उन्हें बुला हो रहा हो | 

ह. २११ तदनन्तर जिन्हें अत्यन्त आश्चये द्वो रहा था और जिनकी चित्तवृत्ति अच्छी 
तरह छग रही थी एसे जीवन्घर स्वामाने नेत्राकों छुआनेवाल वहांके पदार्थोकोीं देखते-देखते 


हे ९४ गद्यत्िन्तामणिः [२१३ विमलाया; « 


वादिपदप्रचा रम, महःस सिचिकुरभारव्यापारितकरम, अवसुस्तप्रतिसमाहितकर्णपू रीकृतकर्णपूर- 
पलल्‍लवानिलशोषितकपोलपत्रभज्जदूषिधर्मंसलिलाइकुरम्‌, दरगलितकुचतटांणुकनियमनप्रवणकपाणि- 
पललवम, . उल्लसदपदेशस्मितचन्द्रिकाभिषिक्तबिस्वाधरम्‌, पृथुनितम्बधिम्वोत्पतदवपतदतिव- 
लक्षक्षौमोज्ज्वलमू, सलीलकरव्यापारणेत्रयानतिक्रमितप्रकृतकेलोधवलदस्तपत्रप्रतिमासमाधानस्‌, 
प्रतिसमयसुलभोत्यावावस्थाननिव्यवस्थमुक्ताहा र्मवोहरोर:स्वल्सु, प्रमुताकुज्चितवेल्लितबाहु- 


(७७0०७ 


यद्‌ अ्न्तणं संचरणं तेन क्वणनित् शबदायसानानि यानि सणिभूप्णानि स्वालंकरणानि तेषां रवेण दाइ्देन 








विश्राणितों द्तों यो ऊूयस्तावमान तस्याविसंद्ादी विरोधहीनः परदष्तचारश्ररणनिक्षेपो यस्मिन्‌ कर्मंणि 
तथथा स्थात्तथा, झुहुरिति--मुहभूवोभूपः लंखिनों नीचेलस्वमाना ये चिकुरमाराः केशसमहास्तेषु व्यापारितो 
करी यरिमत्‌ कमणि तथग्रा स्वात्तथा, अपसूस्तेति--भादावबखण्तायि नीचेलम्बितानि पश्चात प्रतिसमा- 
हितानि सुस्थिरीकृतानि यानि कर्णप्राणि कर्णाठुकरणानि तत्कृता थे कर्णपूरपस्छवाः कर्णामरणत्वेन क्रणपु 
स्थापिवाः किसलछयास्तेपामनिछेत बायुना झापिता अनाद्रीकृता थे कपोरूपन्रमज़ा गण्डस्थलपन्नरचना प्रकारा- 
स्तेषां दूषिणों घमसछिलाहुराः स्वेदकणा यप्मिन्कर्सणि तद्‌ यथा स्वात्तथा, दरेति--दरमीषद्‌ गछितमधः- 
पतित भश्कुचतरटांशुक स्तनतटचस्च तस्य नियमने स्थिरीकरणे प्रतणः संलग्न एकपाणिपल्छव एककरकिसछथों 
यस्मिन्‌ क्मणि तद्‌ यथा स्थात्तथा, उल्छसदिति--उब्कसत्‌ प्रकटीमदव अथदपदेशस्मित व्याजह सि्त तदेव 
चल्क्रिका ज्योत्स्ना तथामिपिक्तों विम्वाघरों दशनच्छदों अस्मिन्क्र्मणि तब्था स्थात्तथा, प्रृश्चिति--प्रशु 
नितम्बनविम्बात स्थूछनितस्वश्ण्ठछादू उत्पतत्‌ ऊध्च गच्छत्‌ू जवपततर्‌ अधोरच्छच्च यद्‌ वक्तक्षक्षार्म शुक्ृदुकूल 
वेनोज्ज्वर्छ यथा स्यातथा, सलीलेति--सलीक: सविश्रमों यः करब्यापार: पराणिच्रेश्तिं तस्य शेह्येण 
क्षिप्रकास्स्विनानतिक्रमितानि नानिशिधिछानि प्रकृतकेछीधपत्यानि प्रस्तुतक्रीडासितानि यामि दृम्तपन्नाणि 
कर्णोपरितनप्रदेशाभरणानि तेषा अतिमासमाघान सुरिथरीकरणं यस्मिस्तद्यवा स्थात्था, प्रतिसमयेति--- 
प्रतिप्तमर्य क्षणं क्षण सुख माम्यामुत्यानावध्यानास्यामुत्पवनावपतनाभ्यां निवर्यवस्थश्रद्चणो यो ऊुक्तादारस्तैस 
मनोहरं ससणीयमुरःस्थक्क वक्षःस्थल यस्मिन्कर्तणि तद्यथा स्थात्तथा, प्रसृतेति--असता बितता आकुज्िता 





कहीं गगनचुम्बी सुर्दर महलके अग्न भागपर गंद खेलनेवालोी क्रिसी कब्याके हस्ततकसे छूटकर 
सामने गिरती हुई काई गेंद देखी। गेंद खेछते समय विश्रमपृत्रंक घुमानेसे शब्दायमान 
मणिम्य आभूषणोंके शब्दसे दी हुई छयके अनुरूप द्वी उस कन्याके पेरोंका संचार हो रहा 
था। बार-बार नीचेकी ओर छटकते हुए कशोंके समूहकों ठीक करनेके छिए उसका हाथ 
चलता रहता था। नीचेक्ी ओर लटकनेके बाद पुनः ठीककर कानोंमें पहने हुए कणपूरके 
पहलबोॉकी वायुसे सुखाये गये कपाछोंकी पत्ररचनाकों दृषित कश्नेवाछा पसीना उठ रहा था। 
कुछ-कुछ नीचेकी ओर गिरे हुए स्तनतदके वस्थ्रकों ठीक करनेमें उसका एक्र हस्तरूपी पल्‍्छव 
सदा संलग्त रहा कर्ता था। किसी छलछसे प्रकट होनेवाली मन्‍्द मुसकानरूपी चॉदनीसे 
उसका बिम्बोष्ट अभिषिक्त हो रहा था। स्थूछ मितम्ब जिम्बसे फूछक्रः ऊपरकी ओर उठने 
ओर तदनन्तर नीचेकी ओर गिरते हुए सफेद रेशमी बस्त्रसे उच्ज्वछता प्रकट हो रही थी। 
छीछापु्बंक हाथके चछानेकी शीघ्रतासे अनतिक्रमित म्रकृत क्रीडामें जो कानका पत्ता ढठीछा 
हो रहा था उसे ठोक किया जा रहा था प्रत्येक समय छुछठभ ऊपर उठने और नीचे गिरनेकी 


“- बुचाल्तः | अष्टमी छम्मः ३३१४ 


लताभिदंतिवशबाद्याभ्यन्तरअआञन्तकन्दुकनिरस्तरोत्यतननिवतनदष्टमष्टमध्ययप्रिकं- च, कंदाचिदगी- 
त मााचुधावदुन्नमनावनमनप्रकारेण कदाचित्मणइलश्रपर्णेण कदाचिदमोमत्रिकाक्रमेण चर निष- 
ण्योत्विताया निमोलितोन्मीलिताया: स्थितरप्रस्थिताया: कस्पादिचदारठ कन्दुकक्री डायाः कल्यकाया: 
पाणितलूत; परिश्रव्य पुरः पतन्त कमपि कन्दुकमैक्षिण । 

$ २१२. पुत्ः किमिदर्सिति कौतुकाविष्टस्ततक्षण एवोद्ग्रीवः स व्यग्र॑ तदगृहस्योपरितल- 
मुतइयत्चपद्यदास्मावछोकनावत्तीण॑तत्मयम पदनवितीण॑विका रव्यापारितनयनेन्दी वर रह्मिवि् रव्या - 
प्तराजमार्गा स्वर्गोकसामपि दुरुपलस्मां ता कन्दुकस्वामिनी कत्यकास । आसीच्चायमप्यतत्य- 


संकोचिता वेडिकता वेशतोद्यता या बाहुरुता भुजवदछी तया यासिदृतिस्ताडनं तस्या बश्चेन वाह्माभ्यन्तर 
आते यत्कन्दुक गेन्‍्दुक तस्य निरन्तर सततम्र डत्पतनमिपतनाभ्यास->उत्थानावस्थानाब्यों इश्नश-- 
सध्यय्रिवडग्तयप्टिय स्मिन्कर्मणि तदू यथा स्थात्तथा, कदाचित्‌ जातुचिद्‌ गोतमान सद्भीतपथम्‌ अलुधावन 
अजुसरन थे उन्नमनावनसनप्रकार उत्पतमावप्तनविधिस्तेन, कदालचित्‌ मण्डऊआऋमणेन बलेकाकारअमणेन, 
कृद।चित्‌ शोमृत्रिकाक्रमेण वक्रफछुत्या च आदो निषण्णा पश्चाहुत्यिता तस्था उपविष्टोत्थितायाः, आदी 
चिमीछिता पश्चादुस्मीकछिता तस्या: प्रकटिताप्रकटिताया:, जादो स्थिता पश्चात्‌ भ्रस्थितेति स्थितप्रस्थिता 
वस्थाः स्थितअ्याताया: आरूधकरदुकक्रीड/याः प्रारव्वगेन्दुककेल्या: कस्याश्रित्‌ कल्यक्राया: पर्तिबराया 
पाणितकतः करतछात्‌ परिश्रश्यावमुच्च पुरोड्प् पतन्‍तं कमपि कन्दुक गेन्दुकम्‌ ऐेक्षिड विक्ोकयामास । 

$ ११२. पुनरिति--पुनरनम्तरं किमिदम्‌। इति कौतुकैन कुतूइल्ेनाविष्ट: समाक्रान्तः तस्क्षण एव 
तत्काल एवं ऊष्य॑ ओवा यस्य तथाभूत उन्वमितकन्थर: स जीवकों व्यप्म लाकुछध्व॑ यथा स्यात्तथा 
तद्गृहस्पोपस्तिऊ तह्लवनस्योपरितनसागम्‌ उत्पश्यनू उद्वकोकयन, आत्मनः स्वस्थावछोकनेन दर्शनेला- 
बतीणः प्रकटितों यो भदत्तो मारस्तेत वित्तीणं; ध्रदत्तो यो विकारस्तेन ब्यापारिते सश्बाछिते ये नयनेन्‍्दीवर 
नेन्ननीछकमले तेषां रश्मीनां सयूखानों विसरेण समूद्देन व्याप्तो राजमार्गों बया वास, स्वर्ग ओोकों येषां 
तेषासवि देवानामपि दुरुपछम्भां दुःेन ग्राप्याम्‌ तां पूर्वोक्तां कल्दुकस्त्रामिनी गेल्दुकस्थासिमी कल्यकाम्‌ 
अपइयत्‌ | जासीच्चेति--क्यमपि अञ्व जोवेंधरोडपि अनम्यजेब ऋामेनाक्राज्ल इत्यनन्यजाक्रान्तः सकाम्त 








कै कनमऊननानन+ मल 


क्रियासे अस्त-व्यस्त मोतियों के हारसे उसका वक्षःस्थक्त मनोहर जान पड़ता था। कमी फेायी 
हुईं, कभी टेढ़ी की हुई ओर घुमायी बाहुछ॒ताके प्रद्यरके बश् बाहर ओर सीवर घुमाती हुई 
गेंदके निरन्तर उठने ओर मिरनेके समय उसकी कमर दिखती तथा छिपती रहती थी। 
गदकी गतिके अनुसार पीछा करते समय बह कभी ऊपर उठती थी तो कमी नोचेकी ओर 
आती थी । बह कन्या कभो गोछाकार अ्रमणसे ओर कभी गोमूत्रिकाके क्रमससे वठ जाती थी, 
कभी खड़ी हो जातो थी, कभी चीचेकों ओर ठुबक जाती थी, कभी पुना तनकर खड़ी हो 
जाती थी, कभी चछते-चललते रुक जाती थी और कभी पुनः चछतले छूगती थी | 

६२१५. लदनन्तर यह कया है ? इस कोतुऋसे आविष्ट हो ज्ञीवन्धरकुमारने ब्यों ही 
ग्रीवाको ऊपर छठा व्यग्नतापूबक उस घरके उपरिमि वछकों देखा त्थों ही उन्होंने गेंदकी 
स्वामिनी स्वरूप उस कम्याकों देखा जिसने कवि अपसे देखनेसे प्रसट हुए सर्वप्रथम कामके 
द्वारा प्रदत्त विकारसे चलते हुए नेत्ररूपी नीछ कमलोंकी किरणोके समूहसे राजपथको व्याप्त 
कर रखा था ओर जो देवाके लिए भी दुलम थी। कुप्तार भी कामसे आक्रान्त हो उसके 





श्क्‌म हा 


३१९ गद्यचिन्ताम णिः [ २१२ विमछाया;- 


जाक्रान्तस्ततस्तदोीयनयनवागुरान्तगंत इंव परदमपि गन्तुमप्रगल्म; स्वल्पेतररागातिस्तद्ग हवित- 
दिकामध्यास्य का स्थादियं कुमारी | कानि वा स्थ॒रदसीयान्यमृलक्षारीणि नामाक्षराणि। कतम: 
स्पादस्या- पिता । कथमेनां करेण स्पृश्चन्कमलयोनि: कामुकों नासीतू। अपि नामेयमस्माशि: कदाचि 
स्ल्येत ।' इत्येब्रमितरथा च विरच्यमानविचा[र: कुमार: क्रुटमलिनकुबरेश्वर्येण तद्गृहवेश्यवरेण 
कुमार, अहमस्मि सागरदतों वास | मम सागारधमंपत्नी कमछा । विमलेति विश्वता तत्यत्री। 
जातमानरायां तस्यां संगिरते सम गणितज्नगणः यपस्मिस्महात्मनि निज्सश् समीयषि क्षणादक्रय- 
संचितमणिविक्रयः स्थात्तस्थेयं गृहिणी ' इति | गृहागते भवति विक्रोत्तरच बीतक्रेतुकतया पुरा 
पुज्जितों मम्र॒ रत्तराशिः । ततः सर्वथा योग्यां सप्त सुतां भाग्याधिक, भवान्परिणयत्रु परिणामा- 
आासीत्‌ वभूच च। ततस्वस्मात्कारणात्‌ तदीयनयन एव बागुरे बन्धने वथोरन्तगतों म्ध्यपतित इब पदशपि 
एकसपि पढें सन्‍्तुं प्रयातुम्‌ अग्रागल्सोंडसमभरः स्वच्पेतरा प्रमूता रागाती रागपीडा यस्थ तथाभूतः सन्‌ तस्या: 
कन्याया गृहरुय भन्नलस्य वितर्दिका वास अध्यास्य सत्र स्थितो भृस्वा इससेपा कुमारी का स्थाद भवेत्‌ । 
कानि था अदुसीयानि एतस्संत्रस्वीनि, असतक्वारीणि प्रीयूपप्रवाहीणि नामाक्षराणि नामधेगवर्णा: | 
अस्या; पिता जनक; कतम्ः कः स्थातू। ए्ां कम्यां करेण पराणिना स्पृशन्‌ कमरकयोंनित्र हा कामुफ्रः 
स्मराविशे नासीदू न बभूव । अपि नाम कदाचित्‌ जातुचिद इयम्र अस्मामिः रूप्ग्रेत प्राप्येत ।' इस्पेच 
पू्वक्तिपकारस अन्यथा चान्यप्रकारेण व विर्च्यमानों विचारों विमर्शों येन तथाभूतः कुमारो जीवकः 
कुट्मछितं निर्मीलितं कुब्रेरेइ्थय धनपतिबैसर्य श्रेत तथाभूवेन तस्य ग्रहस्य चेश्यवरों वणिग्वरस्थेन 'कुमार ! 
अहस्‌ सागरदसों नामास्मि । समर सागारघर्मपत्ती शुद्धस्थवसंपत्नी कमझछा कमझछानामंबर्ती। विसका' 
इृति विश्वता प्रलिद्धा तप्पुत्नी । तहयाँ पुत्यां जातायाम्रे्रेति जातमात्नायां गणितक्षगणों ज्योतिर्तित्समूह: 
संगिरते एम प्रकरयति सम यस्मिन्‌ महात्मनि महालुसावे निज स्वसदनं समीयुषि सति' समागतबति 
सत्ि क्षप्रादस्पेनेत्र काेन अक्रससंचिताश ते मणबश्रेग्यक्रव संचित्मणग्रोडक्रीतोपचितरत्नानि तेपां विक्रय: 
स्यातू तश्य महात्मन इये॑ सूहिणी जाया स्थात' इति। सृद्गागते सबति स्व वबीता विगताः क्रेतारों थरुय 
तस्य भावस्तया पुरा पूर्व पुश्जितों राशीसूतों मम र्तराशिर्म णिराशिविक्रीतश्र क्रेतमिभृंहीतश्व । ततस्तस्मा- 
स्कारणात्‌ सबंधा सर्वप्रकारेण योग्यामहा सम सागरदत्तस्य सुतां पुत्री भाग्येन दैवेनाश्रिकस्तत्सम्बुछो हे 
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नेत्ररूपी जाछमें फेसे हुएके समान षहाँसे एक छडग भी चढछनेके छिए असमर्थ हो गये अन 

त्यधिक रागसे पीड़ित हो उस घरके चबूनरापर बैठकर इस प्रकार विचार करने छगे कि यह 
कुमारों कोन हो सकती है ? अम्नृतकों झरानेबार इसके नामके अक्षर कौन होंगे? इसका 
पिता कोन है | अपने हाथसे इसका स्पञ् कर ते हुए ब्रद्मा स्वयं कासी क्‍यों नहीं हुए ? क्‍या 
यह कभी हमें प्राप्त ही सकती है ! कुमार ऐसा विचार कर हो रहे थे कि कुबेश्के ऐश्बयकों 
तिरस्कृत करनेवारा उस घरका सेठ आकर बोछा कि है कुमार ! में सागरहइतत हूँ। मेरी 
यूहस्थधमकी पत्नी कमछा है ओर बिमछा सामससे प्रसिद्ध उसकी पुत्री उसके उत्पन्न होते 
ही ज्योतिषियोंने कहा था कि जिल महात्माके'अपने घर आनेपर क्षण-भरमें बिना खरीदके 
सज्जित मणियोंकी बिक्रो हो जायेगी उसकी यह स्त्री होगी। आपके घर आते ही मेरी वह 
रव्नोंकी राशि बिक गयी है जो कि खरीददार नहीं होनेके कारण पहलेसे सज्जित पड़ी थी। 
इसलिए हे भाग्यशालिन ! आप दूसरा भाव छोड़कर सब अकारसे योग्य मेरी इस कस्याको 


१ म० गृढ़ीणी २क बिक्रतुकतया अपेत इति दि० 


+ द्वेत्तान्तः | अंश्मा कस्सः दशक 


स्तरमुज््ित्य' इत्युपच्छन्दनपूर्वक्रमदूष्पुर्व॑ंसंबिधया विधिवद्विसृष्ामलनेपथ्योज्ज्वलां विमल्लाभिधानों 
ता कन्पकां परिणिन्ये । 


$ २१३. ध्रीमह्ादीसलिहसूरिविरचित गद्यचिब्तासणो 
विमछालस्मों नाप्त अष्टमों लम्तः | 


साग्याधिक ! भवान्‌ परिणामान्तरमन्यससिद्रायस्‌ उज्झित्मा व्यकत्वा' इतीत्यस्‌ उपच्छनदन प्रार्थन पूवथ,. ४ 
यस्मिस्तद्था स्थात्तथा अदृश्पूव॑ंसंविधया नाछोकितिपूवसतामप्रयथा विधिवत्‌ यधाविधि विशसुर्श दृत्ताम्‌ 


अमकनपशथ्येन निसकवेषेणोड्ज्व्ां देदीप्यमानां विमकाशिधानां विमछानामधर्दी तां कन्यकां पतिवर्रो 
परिणिन्ये उद्वोीह । 


6 २१३, इति श्रीमड्रादी मसिहसू रिविर्चिते गद्यचिस्तामणें विमछझालूम्भो नामापमों लक्ष्मः । 


च्च 


बिबाहें ।'इस प्रकार प्राथनापूब क जो कभी पहले देखनेमें नहीं आयी ऐसी दहेज-सामग्रीके १० 
साथ विधिके अनुसार दी हुई, निमेछ वेष-भूषासे उब्ज्बल विमछा नामक उस कन्याकों 
जीवन्धरकुमारने स्वीकृत क्लिया | 


न 


ह ११३. इस प्रकार श्रीमद्वादीमसिंह सूरिके द्वारा विरचित गद्यविन्तासणिसे विभछाछम्स 
टर्‌ कण लि. प्य् 
(विमछाकी प्राप्तिका वणन करनेवाला) आठवाँ लम्भ समाप्त हुआ ॥घ्या 


नवमो लम्भः 


६२१४. अथामिनवपरिणयनपरिणतव्यलीकयवनिकास्तहितमतो मव रसानुभवकुतुहल्या 
प्रियतमबलू तक रनीयमानपरिष्वद्भपरिचुम्बनाभिमुख्यया प्रतिपादितरागहस्तपल्लवेन पण्चशरेण 
बने; शने, सुरतसुखानृभवनसरणिमवतायंमाणया विछासकलहंसनिवासजद्भमकमलित्या कान्ति- 
किसलबितकायलतापितभुवतनयनतिर्माणफलया विमल॒था सहूु वर्धमानरोमाज्चमण्जजरीकल्प्य- 
मानसु रतदेवताराधनसुमनोदामकानि मौग्ध्यविधीयमावलज्जापरि छियमा णा जभुतर्राज्ि तप्रियतम राग- 
विलसितानि विच्छिन्नविज्ीर्णशेखरमाल्यक्रेसरपरागधूझ्नरपर्य ड्राणि परस्परपरिरम्भचुमस्बनपौन- 
| २१४. अथेति--भथ परिणयनानन्‍्तरख अमिदवपरिणयनेन नृतनविचाहेन परिणता परिप्राप्ता या 
व्यक्षीकयवनिक्का रूज्जावरणं तस्प्रामन्तहिंतस्तिरोहिदों यो. सनोमवः कामस्तस्य ससानुभवस्य रसोपभोगस्थ 
कुतूहुल विद्यते चस्यास्तया, धिथतमस्थ चललमस्य बछात्कारेग हठेत नीयमान प्राप्यसार्ण परिष्यद्ञयरिसुम्ब- 
नेयोरालछिद्ञनचुम्बतयारा भिमुष्यभानुकूल्य॑यध्यास्तया, प्रतियादितों देों राग पुथ हस्तपत्कवों येन 
तथाभूतेन पश्चश्रेण कामेन झरने; शनेमन्द मन्‍्द सुरतसुखानुभवनस्य संभोगसुस्बोषभोगस्थ सरणिं सार्गम्‌ 
अवतायत दृत्यवतायमाणा तया समवगाह्मम्ातया विक्षास एव कलदंसो विछासकलइंसी विभ्रमकादुम्बस्तस्य 
निवासाय जह्लमकमछिनी सजञ्रणणीलनलिनी तथा कान्त्या दीप्त्या किसयिता पहलमिधा या कायछता 
बरीरवढ्णी तंयार्ित प्रदर्व भ्ुवनस्थ जगतों मथननिर्माणफल नसेन्रश्वनाप्रयोजन यथा त्तथा विभछया 
सक्नास्या पत्नया हू, वर्धभाना समेधमाना या रोमाजमश्धरी पुलकाबर्छी तया कऋष्प्यमानानि स्व्यसानानि 
सुरतदेवताया संभोगवेबताया आराधनाय सेचनाथ सुमनोदामानि पुष्पमास्यानि थेध्रु तानि, भोग्ध्येन 
मूहस्वेन विधीयमाना क्रियसाणा था छज्जा तया परिद्ियमाणानि समाकृष्यभाणानि सान्यज्ञानि तैस्तरद्वित 
वर्षित प्रियतसस्य घद्कमस्य रागविलसितानि रागचेघ्ितानि श्रेपु लानि, आदी विडिछल्तानि पश्चाहिश्ीर्णानि 
यानि शेखरमाइथानि मौछिस्वजरतेपां केसरपसगः किहजव्करनोभिधूसरीं सक्षितः पर्यद्वः दाय्यायेपु तानि, 
परस्परमस्योउन्य परिस्मचुम्बनयोरालिश्ननलुस्बनयो: पीनरुक्‍त्येन सूमोभूयः प्रचतनेन निरक्षरं यथा स्थाक्तथा 


0 २१४. तदनन्तर जिसके कामरसक्े उपभोगकरा कुतृहछ नूतन विवाहके कारण परि- 
णत छज्जारूपी परदेके भीतर छिपा हुआ था, प्रियतसके चलछात्कारसे जिसे आलिंगन और 
चुम्बन आभिमुख्य प्राप्त कराया जा रहा था, रागरूपी हम्तपल्लबका सहारा देनेबाला 
कामदेव जिसे धीरे-घीरे संभोग-सुखके अलुभवनके मार्ग में उतार रहा था, जो विछासरूपी 
कलहंसके रहनेक लिए चलती-फिरती कमिनी थी ओर कास्तिसे पलल्‍्कबित द्वरीरलताके 
द्वारा जिससे संसारके लिए नेत्रोंकी रचनाका फल प्रदान किया था ऐसी विभछाके साथ, 
बढ़ती हुई रोमांच संजरोके द्वारा जिनमें संभोगरूपी देवताकी आराधनाके छिए पुष्पमराछाएँ 
रची जा रही थीं, भुग्धावस्थाके कारण की ज्ञानेबाी छज्नासे बचाये हुए अंगोसे जिनमें प्रिय- 
तमकी रागचेष्टाएँ और भी अधिक बढ़ रही थीं, दृटकर बिखरे हुए सेहरेकी माठाओंकी केदार 
ओर परागसे जिनमें पलंग घूसरित हो रहा था, तथा परस्परके आलिगन और चुम्वनकी 
बार-बार प्रवृक्तिसे जो चुपचाप प्रकट होनेबाली दोनोंकी अमिछाषाओंसे विश्विष्ट थे ऐसे 


१ लज्जा इत्यथ इति टि० 











२१६, सुरमक्षर्या दृत्तात्तः ] मबसों छस्मः ३३९ 


रुकत्यमिरक्षरनिवेद्यमानो भवाभिलाषविशिष्टानि खुरतचेशितान्यनुभूय रतिपरिश्रमपा रवध्येन अयस- 
तलप्रतारिताज्ञरीं विलुलितविरलविशेषकलेशपेशलललाटरेखामसकुदारे चितभूषणारुणमन्थरपरि- 
स्पन्दसुन्दरतयनेन्दीवरामनच्तरिततास्वूलरागारुणिमवरणितानवरतग्रहणदद्ानच्छरा मतुच्छेन प्रणयेत 
निजगमनमसहमानाश्‌, अलूमऊमविसस्पेण रम्भोर, पुतरतागमनविषयेण। अनुषणमागमिष्यासि' 
इत्याभाषमाण एवं भवना ब्विग॑त्यानुनग रमबिरलवकुलकदम्बचम्पकसहुकारप्राये पृष्पोद्याने समासी- 
नानामारभ्य शेशवादारचितपरिचयापयातपरस्पररहस्याता वयस्थानामाजगाम समीपम्‌ । 
8२१५. ततंल्तमासक्तवल्लभाचरणडाक्षा रसलोहितालकपरलवोपरिभागमुपभोगायासनि- 





निवेद्यसाना सूच्यमादा य उम्रयोरभिकाषा: संयोगवान्छास्तैविंशिषश्ठनि सहितानि सुरतचेष्टितानि अनुभूय, 
सस्‍्वो संभोग थः परिशक्षम। खेद्स्तस्थ पारवश्येन पारतन्ध्येण शबनतले शब्यापुष्टे प्रसार्तिम यस्यास्ताम, 
बिछुलिताः परिस्ठट्ठा अत एवं पिरलाः पानतरा ये विशेषकलशास्तिककांशास्तेः पेशला सतोहरा छलाटरेखा 
निटिलछेखा- यस्यास्तामु, असकृद बार वार यद्‌ आरेचितं दिय्ंगवक्ोकन तदेव भूषण ययोस्तथासूत्त अरुणे 
रक्ते मन्थरपरिष्पन्दे मन्दमन्दसंचारयुत्तो सुन्दरनथलेन्दीवरे रसणीयक्षोचनोत्पले यस्यास्ताम, अमन्‍तरितों- 
5नाच्छादिवस्तास्वूछरागी येन तथाभूतों योइरुणिमा छोहित्यं तेन वर्णित प्रकशितमनवरतभ्रहर्ण लततदंझनं 
यस्य तथाभूतों इशनच्छद ओपष्छो यस्यास्ताम, अनुच्छेत विपुद्धेन अणयेन स्नेदेगन निज्रगामनं स्वा्रयाणस्‌ 
असहमानास्‌, हें रस्भोरु |! मोचोरू पुनर्भुयोधड्वागमनं विषयो यरय तथाभूृतेन अविश्रस्मेणाविश्वासेन 
अछमल॑ व्यर्थ व्यथेस्‌ । अनुक्षणं क्षणानन्‍्तरमेबागमिप्यामि'! इतीस्थम्‌ आमाषमाण एवं कथयन्नेव सवनादू 
प्रासादात्‌ निरेत्य निःस॒त्य अनुनगरं नगरसभीपे अधिरछा निरन्‍्तरा वकुछकृदुम्वचस्थकलदकाराः केसर- 
नीपचास्पेयातिसोस्साओआः प्रायः यर्मिस्तस्मिन्‌ पुष्पोच्याने कुसुमारामे समासीनानामुपर्विष्ठानां शेशवादू 
बाल्यादू आरभ्य आारचितेत परिचरयेनापयातं दूरीभूत परस्पररहर्य॑ येषां तेषां वयस्यानां सहचराणां समीर्ष 
पाइवमाजगाम । 


8२१५, तंत इति--वतस्तदनन्तरम आसक्तेव संक्नेन वद्कमाचरणकाक्षारसेन प्रियापराद- 
यावकरसेन लोहितो रक्तर्णोक्ृतोइलकपढलवानां चूर्णकुल्तककिसलयानामुपरिभागो यस्य वथाभतम, 


संभोग सुर्तोंका अनुभव कर, उपभोग सस्बन्धी परिश्रमको परवशतासे जो शय्यातलूपर शरीर- 
को फैछाकर पड़ी थी, जिसके छछाटको रेखा पुँछ जानेसे बिरछ-विरछ दिखनेबाले तिलकके 
अंश्रोंसे सुन्दर थी, बार-बार ठीक किये हुए कर्णामरणसे छाछ एवं मन्द-सन्द संचारसे जिसके 
नेत्ररूपी नील कमछ अत्यन्त सुन्दर थे, पानकों छालीको प्रकट करनेवाडी छालिमासे जिसके 
ओठका निरन्तर दंशन सूचित हो रहा था ओर जो बहुत भारी स्नेहके कारण अपने गमनको 
सहन नहीं कर रही थी ऐसी विमछासे जीवन्धरकुमार वोले कि हे कदलछीके समान जाँघोंसे 
सुशोभित त्रिये ! पुनः न आनेके विषयकों छेकर जो तुम्हें अविश्वास हो रहा है. वह व्यथे है। 
मैं अभी हाल आ जाऊँगा' इस प्रकार कहते-कहते वे महछसे निकलकर नगरके समीप जिसमें 
अधिकांश मौछशी, कदम्ब, चम्पा और आमफे चृक्ष निरन्तर छग रहे थे ऐसे फूलोंके उपवनमें 
बैठे हुए उन मित्रोंके पास जा पहुँचे जिनके कि बचपनसे ही लेकर उत्पन्न परिचयके कारण 
परस्परका रहस्य दूर हो चुका था अर्थात्‌ परिचयकी अधिकताके कारण जिनके परस्पर 
छिपाने योग्य कोई बात बाकी नहीं रह गयी थी । ' 
6२१५, तदनन्तर जिनके चूर्ण कुन्तलरूपी पल्लबोंका उपरितन भाग जासक्त बल्लभाके 


है म० २ क० खण् व ३ म० ततश्च 


३२०७ गय्यचिन्तामणिः [ २१४, सुरमक्षर्या) « 


मानतारकद्ञं॑ गांढग्रहणलग्वदशनशिख रप्रणिहिताध रमणिमतिसुर मिपरिमछा जू रागव्यतिकर विशे- 
पकमसीयवपूर्ष विषमेपुराज्यधर्ममिव विधृतविग्रह॑ प्रेमविवशविस्मृतनिमेपनिश्चलपक्ष्मपुटाभ्या 
स्फुटितकमलमुकूलपेशलाभ्यां लोचनाभ्यामापादचूडमालोक्य बढो महाभागस्य ते सौभाग्य॑ 
धर्वभुवनातिगायि, यदेवमतुपुरं पुरंध्रीभिः स्वयं ब्रियसे | संप्रति समूढाया: प्रौढ़माग्याया 
भजन्त्यभिस्यां कामि कान्यक्ष रणि | इत्यक्षतसौहदवर्त्मानः पद्ममुखादयः पर्यपृच्छन्‌ | सात्य॑- 
ररपि संजालसंतोप: किंचिदन्मिषितह॒रसितचन्द्रिकाच्छलेन सिज्चन्िव स्नेहामृतम अधरित- 
कमला सा विमला नाम्ता' इति व्याहार्षीत्‌। हर्षविकसदास्थानां व्स्थानां गोष्ठीमधितिए- 


सपभोगरप सुरतस्यायासेन परिश्रमेण निमग्नतारके निमग्नकर्तीनिके दइशसोंलछोचने यर्त तम, राद्भ्रहणेव 
छरने यहशनशिखर दनन्‍्ताग्रभागस्वेन प्रणिहितों युक्तो5घरमणिरनीचिद न्तच्छदो यस्य तम्‌, अतिसुरसिरति- 
सुगन्धियुक्तः परिसलों यह्थ तथामूतों योज्जरागस्तश्य व्यतिकरेश विकेपनब्यापारेण विशेषकमनीयं 
मातिशयसुन्दर वुः शरीर यस्व तम्‌, विद्वतों विद्यहः शरीर येन त॑ सशरीर विपभघुराज्यधमंमिव काम- 
राज्यधर्म मिव, प्रेसविवर्श त्रीत्यायसें विस्थुतमिमेपे निष्पन्दे अतएवं निश्चले स्थिरे पश्ष पुरे ययोध्तास्थाम्‌ 
स्फुटिते विकसित थे कमलमुकुले नलिनकुडमके तद्त्‌ पेशे मनोहरे ताभ्याँ छोचनाभ्याँ मभनाश्यासू 
उपकक्षितमिति शेष, त॑ जीव॑ंबरम्‌ पाद्ादारभ्य चूडाममिव्याप्प्रेत्यापादचू इस आकोक्य दृष्टा “अहो। 
भहाभागस्य सहानुनावस्य ते सोसाग्य सवसुवनातिशायि निश्चिककोकातिशात्रि चर्नत इति शेषः, यदू 
यसमात्‌ कारणात्‌ एवमनेन प्रकारेंण पुरं॑ पुश्मित्यनुपुरम अनुनगरस पुरन्धीमि: स्व्रोभि: सवय॑ वियसे 
स्वीक्रियसे । सस्प्रतीदानीम्‌ समूढापाः कृतविवाहायाः प्रौदभाग्याय्राः प्रक्रशमास्ययुक्ताथा अभिर्यां नाम 
'अमभिखया नामशी सत्र: इस्वसरः कानि कानि अक्षराणि भजन्ति प्राप्तुचन्ति ।! हृतीत्थस अश्षवमखण्डियं 
सौहदवत्स मेन्रीमार्गों येपां तथामूताः पद्ममुखादूयः पय प्रच्छन्‌ परिप्रूच्छन्ति स्म। सास्यंथ्वरिरपि जीव॑ंधरोअपि 
संजातः संतोषों यरव तथाशूत: समुयक्नमंतोषः सन्‌ किजित्मचाग उन्मिपेत अकरटित यदू हसितं हास्य 
तदेव चन्द्रिका कोमुदी तस्थाइछलेन व्याजेन स्नेहपसत प्रोतिपीयूप सिल्लक्षित्र 'अधरिता तिरस्कृता कमछा 
लक्ष्मीयंया तथामूता 'छट्ष्मी; पद्मालया पद्मा कमछा श्रीह रिग्रिया इत्यमरः, सा नाम्ना त्रिमछा अस्तीति दोष 

दंति ब्याहापीत जझगाद । हपषंण विक्सल्ति आस्थानि सुखानि य्रेषां तेपां त्रथस्यानां सिन्रार्णा गोष्ठीम अधि- 





चरणोंके महावरके रससे छाल-छाछ हो रहा था, पपमोग सम्बन्धी खेदसे जिनके नेत्रोंकी पुत- 
लियाँ भीतरकी ओर निमग्न हो रही थीं, जिनके अधरोष्ठटमें जोरसे ग्रहण करनेके कारण दॉँतों 
के अग्रभाग गड़ हुए थे, अत्यक्त मनोज्ञ सुगन्धिसे युक्त अंगरागके संमिश्रणसे जिनका शरीर 
विशेष सुन्दर जान पड़ता था, ओर जो टद्रीरकों घारण कर्मेबाछे कामदेवके राज्यधमके 
समान प्रतीत होते थे ऐसे जीवन्धरकुमारकी जिनके पछक ग्रमसे विबश्ञ, टिमकारको झुछा 
देनेवाले एवं निश्चक थे तथा जो खिली हुई कमछकी बॉडियोंके समान सुन्दर थे ऐसे नेन्रासे 
पेरसे छेकर चोटी तक देखकर अखण्ड सिन्रताके मार्गों घारग करनेवाले प्मास्य आदि 
मित्र पूछने छगे कि अहो ! आप सहाभाग्यवान्‌ हैं, आपका सोभाग्य समस्त संसारकों 
उल्लंघन करनेबाला है, क्योंकि इस तरदू आप नगर-नगरमें स्वय ही स्तियोंक्रे द्वारा बरे जाते 
है। उत्कुष्ट भाग्यकों घारण करनेवाली जिस ख्रीको अभी हाल विवाहा हे उसके नामको कोन-से 
अक्षर प्राप्त हैं ) तदनन्तर जिन्हें सन्‍्तोष उत्पन्न हो रहा धा, तथा कुछ-कुछ प्रकद हुई मन्द 
मुसकानरूपी चाँदनीके वहाने जो स्नेहरूपी अम्रतको मानो सींच ही रहे थे ऐसे जीवन्धर- 
कुमा रने कहा कि बह नामसे छक्ष्मीको तिरस्कृत कश्नेबाली विमछा हे! । हपसे जिनके मुख 
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तूसान्त- ] नवमो कम्मः ३२१३ 


न्परिहासालापविदम्धवुद्धिवृद्धिणो नाम सुहत्‌ 'अस्य कुत: सौभाग्यम्‌ । दौर्भाग्यादपरैरवूडाः 
प्रीदवयसः काश्चिदतत्यगतयः कन्यका निकाममेन कामयल्तास्‌ | यदि तामायमेकान्तपरिहुतयुरुष- 
दर्शवां दर्शनीयाज्भयष्टिमघिवसत्ती कन्यान्तःपुरमनद्धमातज्ञनहनदक्षक्रटाक्षहीरञ्जीरा. सुर- 
मठजरीमावजंये रञ्जसा योग्य: सौभाग्यवतामुपरि गणयितुस, इति सोत्पासं प्रावोचत | तद॒चता- 
ननन्‍्तरं सात्यंधरिरपि समुख्धतमन्दहासः साधु कथित द्वास्या: पत्या वयस्येत | तन चेदल्पीयसानेहसा 
समावज॑येम ता बजिता एवं वयमप्रि त्वमिव सौभाग्येन' इति ससंगर॑ व्याहरन्नेब पुनरपि पुरमाशु 
प्राविशत्‌ । अविशच्चास्य हृदय वितर्क: 'केनोपायेच ता तथा करिष्यामि यथा मनसि सत्मथशर- 
प!तिन पारबवश्यमासादयन्ती समासादयेदस्मान्‌' इति | 


तिष्टन्‌ भध्यासी व: परिहाखाछावे परिहासमापणे विदुग्धा चसुरा बुद्धियस्य तथामूतो बुद्धिपणों नाम सुहंत्‌ 
अस्य जीवकस्य सौभाग्य कुतः | दौर्भाग्यात्‌ अपौररन्यी: अनूदा अविवाहिताः प्ौदवयसोंइधिकावस्था 
अनन्यगतयोइस्थगतिरहिता: काश्वित्‌ कन्यका निकामसत्यन्तस्‌ एवं कामयन्‍्तास्‌ अभिरपन्तु । यदि नामाय 
जोवंबर एक्रान्तेन नियमेन परिहतं पुरुषदेशेन मशवब्ोकन यथा तामू, दृशनीया मनोहराज््रयशिः शरीर- 
यशियस्थास्तामू, कन्यात्त.पुरं पतिवरानिज्ञान्दम अधिवसन्ती तत्रकृतनिवासाम, अनज्ा एवं मातज़- 
इत्यनज्जमावड़, कामकरी तस्य नहने बनघने दृक्षा समर्थाः कटाझहीरक्षीरा अपान्नरज्जवों यध्यास्तां सुरम अरीस्‌ 
एकनन्‍नास्ती कन्प्राम्‌ आवर्जयेत्‌ वच्चीकुर्यात्‌ लहिं अक्षसा परमार्थन सोभाग्यवर्ता सोमाग्यश्लालिनाम्‌ डपरि 
गणयितु योग्योहह: 'अस्तीति शेष: इति सोत्पासं सब्यक्ष्य प्राचोचत प्रजगाद | तद्चतानन्तरं छुद्धिषेण- 
क्थनाननतर सात्यंधरिरति जीवकोडपि समुदखूतः प्रकटितों मन्दह्ासों यम्य तथासूत्र. सन्‌ दास्याः पत्था 
वश्रस्येन सख्या साधु सुष्ठु कथितम्‌। चेद्दि अह्यीयसाब्पतरेगैव अनेहसा काछेन ता सुरमञ्ञरीं न समावर्ज- 
ग्रेम ब्लीकुर्या तहिं वयमपि व्वमित्र सोभाग्येत् पुरम्भीप्रेग्णा वर्जिता एवं रहिता एवं इतीत्थं ससंगरं 
ससूूध व्याहरूत्नेव कथयन्नेव पुमरपि पुरं गजपुरीम आश्षु शीघ्रम्‌ प्र/विशत्‌ प्राविवेश । भस्य जीवकस्य 
हृद्यम्‌ इंति वितकों विचारश्र अविशव | इतीति किम्त्‌ | इत्याह केनेति--केन कतमेच डपायेन साथनेन ता 
सुरमझरीं तथा वाइशीं करिष्यासि यथा येन प्रकारेण मनत्ति स्वान्ते मन्मथशरपातेन कामबाणपातेन पारवइय॑ 
विवशताम्‌ आसादुयन्ती प्राप्लुबत्ती अस्सानू समासादयेत्‌ प्रप्लुयात्‌ इति | 

















खिल रहे थे ऐसे उन् मित्रोंक्री गोष्ठीमें एक बुद्धिषिण नामका भी मित्र था जो हास्यपूर्ण वाता- 
छाप करनेमें बहुत ही निपुण था। वह ताना देता हुआ बोछा कि 'इसमें इनका सौभाग्य केसे 
माना जा सकता है ? दोमाग्यके कारण दूसरोंने जिन्हें विवाहा नहीं, जिनको अवस्था 
अधिक हो गयी तथा जिनका अन्य कुछ सहारा नहीं था ऐसी कुछ कन्याएं भछठे ही इक्हें 
चाहने छगें। यदि ये एकान्त रूपसे जिसने पुरुषोंका दर्शन भी छोड़ रखा है, जिसकी दरीर- 
यट्टि अत्यन्व सुन्दर है, जो कन्याओंके अच्त!|पुरमें ही रहती है, और जिसके कटाक्षोक्री 
श्वंखठा कामरूपी हाथीको बाँधनेमें निपुण है ऐसी सुरमंजरीकों आप्त कर सके तो अवश्य 
ही सौमाग्यञ्ञालछी मनुष्योंके ऊपर गणना करनेके योग्य हैं| बुद्धिषेणके इस कथनके बाद 
मन्द-सनन्‍्द सुसकराते हुए जीवन्धरक्षमारने भी कद्दा कि दासीके पति सित्रते ठीक कहा। 
यदि हम थोड़े ही समयमें इसे प्राप्त न कर छें तो हम भी तुम्हारे ही समान सोभाग्यसे वंचित 
कहलाबें | इस प्रकार प्रतिज्ञाके साथ कहते हुए जोबन्धरकुमार पुनः शींत्र ही नगरभें प्रविष्ठ 
हो गये | इनके हृदयमें इस तकले प्रवेश किया कि किस उपायसे हम डसे वैसा कर दें कि 
जिससे वह मनमें कामके बाण पड़नेसे परवशताको प्राप्त होती हुई हमें प्राप्त दो जाये ! 


१ हीरज्जीरामिति पदस्य रज्ज्व्य इति टि० 
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$ २१६. ततइच विभाव्य क्षणादिवा सक्षोपररिद्रनुमाटंए्सा निमरगीकृमाश निवाये 
विकचकाशकुमुमस्तवकप्रिभ[वुकैन पलितवाशरेण. केगकर्द्पित पटेलेव सिलेयाबगण्णितोत्त- 
माड़स, जराजलधितर ज्ञानुकारिणी सिराप मिनीभित्ली४ि। स्णपृ टिलल्लाइफस व छू, अंहिकतट- 
स्फुरदछघुवलिभारतुन्नाम्यामित नम्रास्यां खुलतास्यों विराधीयमाननपश, उलिपिनदूमिकराश- 
मुझूवनीलपीतपाटलसिराजालजटिलाब्रामनुपद्गमा णपद राम सा जिश्य। दिगानोद्वतपृण्डरीक्षवि 
छायाभ्यामीक्ष गाध्यामुपलक्ष्यमाणस, आना मि्खाग्लवल जराबटाएर्लग 5 ज रो निश्नेन कसकल्ापेव 
प्रच्छादितवक्षसस्‌, अक्षीणकासकाछाकर्णेआरन प्र्रशपोशिष मंसरितकाट्यउस, अभिनस्रपवंकाप- 
१ 2१%, सतत थे ति---तसश्र सेंदनस्तर थे शक्रणादुद शज्तानकाश दे सिज्ञानसआ विनाश यक्षाएहिए 

आप सजुश्षेति यक्षोपदिष्मनू। सुदेशनयक्षाए तए्सन्त्रसहस्य कदियनता सादान्स्पेस खिदयोंकिमाद स्वस्थ 
सुकुमारतां निवार्थ दूरीक्षत्प विकवानों अफुसदादी काशकुूयुआलों काशाएवा्णों बः साय्कों गुच्छकर्तस्त 
परिमावुक्रेव तिससकारकेण, परल्चित जरसा शोक वन पानाहरिण घब ऊन पशकछायेंस के चसमूतम सिमेम 
शुक्लेन पटेस वस्तरेणेव अवगुष्दितं समामतक्ुनमा् शितयय बरस, एइव, वहवि:स्रलिवािवय- 
वारिधिस्तस्थ वरद्वा्ां छहरीगाममुकातियस्या व: लायासिनी विदाधोीत ना ये दे लिए ल्दक्स का च जनितरेद्धामिः 
स्थपुटिव नतोस्तत लगारणंटफ भालतट बस्सिसमु, जे दिक रे विडिलयट २फूरता प्रकटोमयता अक्षघुव्कि- 
भारेण दीप॑त्वक्संक्रोचरेलाभारेण गुख्तासपामिद प्रस्‍नान्कामित बप्मास्यों चेग स्यां अनाथ भ्ज्ुट्िबस्तरी 
भ्याम्‌ सिरे धीयमाने अन्यर्धीयस्ाान' नयते अरष्मिस्तस सांवत दाद कसका। अकटिंतमल्यस्याम्‌, शइद्सूनेद 
प्रकथ्तित नीलपीतपाटलेन लिरायादित माउनिवपेन वदिाबयं सपातर्बाक | सनूदर रत्यमागा अत्तयमाग] 
पंश्भरोमराजि, परदेमकीमपडिकथंयोप्गास्यास , मट बर्म दिखानी सपा दे वधहय यत्युण्ठरीक्े कम 
तदद विधछावाकतवी कास्तिरदिवास्याम, ईक्षणार॥ं चयनान्याय, ट्यककमा दब्यमासत, गा 
तुन्दिममिव्याष्य छम्बित तेन आदाशिडसिबदत, बर। सकदी वशक्शडी गापाय ६६४रों सन्‍्या: फुल्हअश्षर्या 
निमः सहशस्तन फूजकेलाएन हभुरोमसमदन अभ्ठाः दतभाव्व बी वारंमरव्श, अश्रोगों मृह्विंगतों ॥; 
कास: खांसी' दुसि प्रसिद्वीं रोसस्तस्य कामठा चाम्सोसा हृथा: हाथ 76, खूलकस्तन परराधोपेग बधरशबदेव 
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6२६, तदनसतर विमार कर क्षफ-मर हा में उन सतद्ध न यक्ष के द्वाहा उपदिश मस्तक 
महिमासे अपनी सुकृमारताकी दर कर मूल सनुषप्यकें समा वह पष सारण कर दिया कि 
जिसमें खिल हुए काशके फूलोके गुरकी की लिखमकत करनेबाल साए/ सादीक समासे सिर 
ऐसा ज्ञान पड़ता था माना सफद वम्त्रत ही जाहइफादित ह। अ्धावम्धा रूपी समृत्रकी तरंगों- 
का अनम्ुकरण करलेबाली हम्बी-टक्यी सिकदनोओ जिम हट नह सयान्न हों! महा था। 
ललछाटवटम प्रकद हानवाशा बहुत भारा। सकदताक सारख मरित हु फ समान नीचकी और 
झुकी हुई भ्रुकृटिरपी लवाओंसे जिसमें नेत्र आनटठादिल हा रे थे।  दसभे कीचड़ निकल रहा 
था, जो अकट हुई नीछी पीठी ओर कुख-कुछ छाक सर्सीय: समहसे स्याप्त थी, जिनके पढकोंकी 
विरूनियां दिखाई नहीं पढ़ती थी, ओर जिनकी काज्व बफसे पी हित सह ऋमलोंके समान 
थी ऐसे नेत्रासे जो सहिल था। मे अितक संटन सेब हट स्व चन्ावम्वारूपी! छा फूकाका 
मंजरोक समान सम्बी दाहोस सिम वश्षप्तल हक सूखा पे । कसी नए नहीं होनवाली 
खॉमोकी चरम सीगाके कानमें मन्त्र फडनेव लेके समान साइर उडरशे जिसमे कृष्टका मूल 





१ मे० लणाठप २ मतम गया हक प्ज्प 


+ बेचाबतः | सवसी छस्मः झु२झे 


कथ्यमानदौबंल्थसू, उल्डसदविरलास्थिपटरूस्थपुटितसंस्थानम, अस्थानपतनजनितजनहासबतरिजृ- 
म्भणमु, एकक रकलितकमण्डरुमू, इतरकरविधृतस्य वलक्षपट्वेष्टिकशिखरस्थ शिखरनिहितहरित- 
कुशापीडस्यवंशदण्डस्योपरि निवेश्यमानशरीरयध्टिप्ू, स्पष्टदृषकोकसास्तरालनिर्ग वस्तिरासंता- 
तसब्रह्मचारिणा ब्रह्मपृत्रेण सीमन्तितगात्रम, अपगतमांसक्षृशाइगुलीपरिच्यवमातपवित्रिकाप्रत्य- 
बस्थापतव्याप्रियमाणपाणिस्‌, प्रयाणोन्‍्मुखप्राणमिव प्रेश्यमाणम, प्रेतनिविशेषवेष॑ दथों । 

$ २१७, एबमात्मवोष्प्यत्याहितमापादयितुुं समर्थथा बाद्धकावस्थया बर्तितकुतुहलेबा लि 
विहृस्यपात: पदे पदे परिस्खरद्नवष्टस्थ मुप्टया वंशयप्टिमतिक्रम्थ किंचिदत्तरं बामकरगृहीत- 
वेत्राभिरितरकरग ही वखड्गलताभिरापादमुक्तधवलकड्चुकालि: प्रतीद्वारस्थाननियुवता मियुंवती भि: 


सुखरितं शब्दायमानं कश्ठमुछ यर्मिस्तस, अतिनस्रेण पूर्वकार्येत कथ्यमार्न निवेधमार्ल दोवल्य क्षीणरस्त 
यह्मिस्तस, डउढ्छसता प्रकटीमवता अविरकेन निरन्‍्तरेणास्थिपटकेव कीकप्तनिच्चयेन स्थपुटित नतोज्न्त 
संस्थानमाकृदियसिमिस्तसू, . अस्थानेडबोग्यस्थाने पतनेन जनितं जनहासस्थ कोकद्ृसितस्य विजुस्मर्ण 
बृद्धियस्मिस्तमू, एकस्मिन्करे ककितों हू: कमण्डडुयसिमिस्तम्‌, इतरस्मिन्‌ कमण्डछुरहिते करे हस्ते 
विश्वतह्वस्य, वकक्षपदेत शुक्लवस्त्रण वेधितं परिवृ्त शिखरमभं यस्य तस्य झिखरे निदितः स्थापितों हरिव- 
कुशानापदलवाभदर्भाणामापीड: समुहो चस्य तस्य बंशदण्डस्थ उपरि निम्रेश्यभानावक्लम्धधसावा शरीर- 
यहश्यरस्मिस्तम , स्पर्ट यथा स्पात्तथा देशनां कीकसानामस्थ्नासन्दराले निगता निःस्ुवा या। हिरा नाडय- 
स्‍्तासां संतानस्प समूहस्य सब्रह्मचारि सदर्श तेन बह्मसूर्रेण यज्ञोपवीतेन सीमन्तित विभक्त गात्न शरीर 
यहरि्मित्तम्‌, अपर दूरीभूतं सास पले याभ्यर्तथाभूता थाः कृशाहुल्यस्ताभ्यः परिच्यवभाना पतन्तसी या 
प्‌ वेश्रिका स्भरणी घस्या; प्रत्यवस्थाप ने पुनः स्थिरीकरणे व्याय्रियम्ाण: पाणिइस्तों यर्मिस्तस्‌, अ्रयाणोल्मुखाः 
प्रस्थानोद्रवा। प्राणा असवो यस्मिस्तमिव प्रेक्ष्यमाणं दइयमारन प्रेतेन झतेत निर्विशेषः सहशों यो वेषस्तं 
दुधों शतवान । 

6 २१५. एबमिति--एव्सनेन प्रकारेग आत्मनो$पे स्वल्य अत्याहितमत्याश्रय भू आपादयितु 
प्रापयितुं खमर्थथा दक्षया वाहुकावस्थया जसया वर्धित कुतूहलं थरेपां सैबृद्धिगतकुतुक: वालेः विहस्यमानः 
पदे परे स्थाने स्थामे परिस्खकन्‌ पतन मुश्या बदधहस्तपुठेन वंशयष्टि बेणुदण्डिकाम्‌ अवष्टम्य गुहीस्वा 
क्रिचिदन्तर क्रिमप्यन्तराऊम्तू अतिक्रम्य वासकरेण सब्यहस्तेन गुद्दीतं छत बेत्न चामित्तानिः इतस्करेण 
सब्येतरहस्तेन सुहीता इता खड्गलूता कृपाणवल्छी यामिस्तासि), आपादं पादुमभिव्याष्य झुक्ता छम्बिता 


भाग शब्दायमान द्वो रहा था । अत्यन्त झुके हुए शरीरके पूथभागसे जिसमें दु्ंछता कही 
जा रही थी। प्रकट होती हुई दृड्डियोंके सघन समूहसे जिसमें समस्त शरीराक्ृति व्याप्त हो 
रही थी। अस्थानमें गिरनेसे उत्पन्न मनुष्योंकी हँसीसे जो ब्ृज्जिंगत हो रहा था। जिसमें एक 
हाथमें कमण्डलछु धारण क्रिया गया था | दूसरे हाथमें स्थिव, सफेद बस्तर छिपटे हुए शिखरसे 
युक्त तथा शिखरपर रखे हुए हरे-हरे कुशाओंके समृहसे सहित वाँसके डण्डेपर जिसमें घरीर- 
यष्टि रखी हुई थी। स्पष्टरूपसे दिखाई देनेवाल्ली हड्डियोंके बीचमें निकली हुई नसोंके समृहके 
समान जनेऊसे जिसमें शरीर दो भागोंमें विभक्त-जेसा जान पड़ता था। मसाँसके नष्ट हो 
जानेसे छुश अँगुलियोंसे छूटती हुई सुमरनीके ठीक करनेमें जहाँ हाथ चल रहा था ओर 
जिसमें प्राण प्रयाणके उन्युख-जेसे दिखाई देते थे । 

६ २१७, इस प्रकार अपने-आपके छिए भी आश्चर्य उत्पन्न करनेमें सम्थ बृद्धावस्थासे 
बढते हुए कुतूहछसे युक्त वाछ॒क तिनकी हँसी कर रहे थे और जो पद्-पदपर गिर रहे थे 
ऐसे जीव-घर स्वामी भुद्दोसे छाठी पकड तथा कुछ अन्तर पार कर सुरमजराके उस भवनके 














३२७ गद्यचिन्ताम णि; | ९१८ सुरम ज्र्याः 


समन्‍्तादगुप्त॑ प्रत्युप्ततेकमणिमह.स्तवकपिज्जरितगगर्न सुरमण्जरीमवन यदूच्छयेवोपसूत्या- 
तुच्छह्पा दौवारिकप्रोषित्सार्थेन 'किमथमिहोपस्थितस्‌ | अवस्थीयतामत्रेव विप्र, लगा | नेवान्त' 
प्रविद्यताम' इत्यादिश्यमानोपि कुमार: कुमारीतीर्थस्वानेन वाद्धकसेतदवसारगरितुमुपसराधि' 
इत्युदी रयद्नवधीयें तब्निवारंणोपक्रमघुपसतुमुपाक्रंस्त तदगुहाभ्यन्तरस । 

३ २१८. पुरंत्रथश॒व॒ प्रतीहारस्थानस्थितास्तदवस्थाविकोकनेतन तदचनअ्वर्णेत च 
जातस्फीतहा वानुकम्पाः कि परातकृरमस्माभिरनुछानुमारभ्यते | वुभुक्षितोओ्यं क्षितिसुरः स्वेर 
किमप्याचट्टे । स्पष्टोड्प्यस्माभिरय चष्टायुर्भवेत्‌ । आस्तामयमत्रेव । प्रस्तृतमेवमुदस्तमिदंतया तस्यथे 


शक हान्जाननलजन रन न ीलीन न अजीज न |. 2 


घवक्क जुका: शुक्‍्कृकूर्पासका यातां ताशिः प्रतीद्वारस्थाने द्वारघामनि नियुक्ताः कृतस्थाना यासां तामि 
बुबतीभिस्तरुगीमि: समल्तादूयुप्तं परितो रक्षितम्‌ , प्रत्युतानां खचिवाना नैझ॒म्णीनां नानारत्वानां महःरुतबफेन 
का ड्तगुच्छेत पिल्‍्जरितं पीत॑ गगन यत्र तत्‌ सुरमज्ञरीसवरन यदच्छयेच उपेक्षासावेनेत्र उपसृत्य समुपगम्य 
अनुच्छा रुट क्रोचों यत्य तेव द्वारे तियुकों दोवारिकः से चासों योपित्साथश्र स्जीससृहव्य तेव 'किमर्थ 
किंयोजनम्‌ इंद्र उपस्थित समागवस । बियर | खूदेव ! त्वया अब्ेब अयस्थीयतास । अन्समंध्ये नेत्र 
प्रविदप्रताम प्रवेश: क्रियताओ! इतीस्थम आदिशयमारोइपि निरूष्यमाणोडपि कुमारों वृद्धवेषवरों ज्ीचवबरः 
कुमारोताथ तन्न मतीथ पञ्ने कुमाययत्र सुस्मझ्यव तीथ तत्न स्तानेन वहूंक स्वव्रिसवम भवसारयितुं 
दूरीकतुम्‌ उपल्लरामि समीपमागच्छामि' इतोल्थम उद्दीर्यन्‌ लस्थ दौवारिकयाबित्साथरुय निबारणोपकमो 
निवारणोपायर्तम्‌ अवधोय उपेरृष तस्ताः सुरमझ्र्या गुःस्याभ्यन्वर सम्यप्र्‌ उपलर्त गन्तुस्‌ उपाक्ररुत 
तत्परो5 भूतू । 

ह २१८. पुएन्त्र वश्चेति-जताद्वारस्थाने द्वारे स्थित विशद्यमातास्तवासूताश पुरन्ध यों बनिवाः 
तह्य वृहस्यावस्थाया जराजर्नरद॒राया विलोकनेन दशयन सस्य ब्रृद्धस्प वचनश्न णेस व चचनाकरणनेन च 
जाते पतुतनों रफ़ीवे पिसतृते हासाजुकरपे हासदथ यला तथासूता, सत्य: 'अस्माति: पातक पापमनुशतु 
विधातु क्रिमारम्यतें । किप्लुपक्रस्थते । झुश्ुज्ञा संभाता यस्त॒ तथाभूचोथ्य क्षितिसुरों ब्रिप्रः स्थेरं स्वेच्छ 
क्रिमयि आचप्टे कथयति। अस्मामि: ह्रारस्थिताशि: स्पृष्टो5पि कृतस्पश्चॉठपि अब नश्ासुसूतों मबेत्‌ू ! अय- 
भन्रेव द्वारस्थ्रान एव आस्तां तिष्ठनु । प्ररुतुर्त प्रकृस एतस्‌ उदनन्‍्त वृत्तान्तम्‌ इर्दतया एतद्र पेण तस्ये 


समीप स्वेच्छासे जा पहुँचे कि जो द्वारपर नियुक्त युवतियोंसे सत्र ओरसे सुरक्षित था तथा 
जड़े हुए अनेक मणियोंकि तेजके समूहस जिसका आकाश पिंजर हा रहा था। द्वारपर जो 
छवियाँ नियुक्त थीं वे बॉयें हाथमें बेंतकी छड़ी छिये हुई थीं ओर दाहिने हाथमें तछवार घारण 
कर रही थीं वथा उनके सफेद कुरते पैर तक नीचे कटे हुए थे। द्वास्पर खड़ी ख्ियांँके समूहने 
अध्यन्त ऋद्ध हो कहा कि यहाँ फकिसलिए आया हूं ९ है विश्व ! तू यहाँ खड़ा रह, मातर प्रवह 
नहीं कर', इस प्रकार आदेश मिलनेपर भो कुमार कुमार तीथ में स्मानके द्वारा इस बुद्ापेको 
दूर करनेके छिए आया हूँ, यह कहते हुए उनके रोकनेकों परवाह न कर घरक भोतर जानका 
उद्यम करते रहे--भीतरकी ओर बढ़ते ही गये । 

( २१८, दवारपर खड़ी स्लियाँ उसकी अवस्था देख तथा उसऊे वबन सुत जोर-जोरसे 
हँसने छूमी । साथ ही उन्हें उस दृद्धपर दयाभाव भी उत्पन्न हो गया। वे परस्पर विचार करने 
छगी कि क्या हम छोग पाप करता प्रारम्भ कर रही है ? यह भूखा ब्राह्मण स्वेच्छासे कुछ 
कह रहा है । दम छोगोंके छूते हो यह मर जायेगा अतः यह यहीं रहे | हम छाग यह वृत्तान्त 
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- चूान्तः | नवसों छम्मः शै२४ 


भतृदारिकाये विज्ञापयाभ' इति विरचितविचारा: सरभसमेव सुरमणज्जरीसकाणमविशन्‌ । 
अभ्यधुश्च ता; सुन्द्यं: सुरमञ्जरीमछ्जलिवन्धकरणे कातर्यक्रण्ठोक्तभय्रा: 'भतृंदारिके, भरत 
जराबा: कोउपि वृद्धवाहागों ब्रह्महत्यामीत्यास्मानिरमत्सितः सुतरामुत्युक इत्र भिक्षायां 
प्राविक्षदभ्यन्तरकक्ष्या स्‌ इति | 

$ २१९, सा च वखंगिती तद्ल्‍चनाकर्णनेत तदवलोकनगूर्णमति: पूर्णास्ते मनोस्थाः 
प्राणवाथों यतः प्रत्यासन्न: इति क्वणितव्याजेन मणितृपुरेणेव प्रोच्यमाना पुर:सरमानितीपरि- 
परमिधोयमावालो कशब्दा चरणाभ्यमरिव जोवितेकशरणमेनमेनो रहित तप्स्थाउमाश्षितं श्रीरिष 
स्वयं शिक्षिये | पिप्रिये द॒ त॑ प्रवयध्तमालोक्य सा प्रयदा | निजगाद चर सिजपरिचारिका, 


रिकाय सुश्मझ्ये विज्ञापयामों निवेद॒यासः इति विरज्ित, कृतों विच!रो विभश्ों याभिस्तथामूताश्र 
सत्य: सरभसमेत सर्वेगमेत्र सुरमश्षरीसकाञ सुरमअ्षरीपइवम्‌ अविश्न्‌ प्रविश बसूवु' | अज्जलिवन्धकरणे 
हस्वसम्पुथ्विधाने का्यंण दैन्प्रेन ऋण्ठेक्त॑ स्पश्सुद्दीरितं भय यासां तथाभूतात्ता: पूर्वोक्ताः सुन्दर्थ स्थ्रियः 
सुरमझरी ग्रहरवासिनीस्‌ अभ्यथुश्न कथयामासुश्च,--सतुदारिके | राजपुत्रि | जगया बृद्धावस्थाया 
भसतब पतिरिव कोडपि कश्निद्‌ बृद्धबाह्मणः स्थत्रिरत्रियों अल्यइत्याभीत्या ग्राह्मगयातभग्रेन अस्सालिः 
अमर्तितितोधमिराकृतो भिक्षायां सुतराम्र अत्यम्तम्ुत्युक इब जन्यन्तरक्या सध्यप्रक्रोग्ड प्राविक्षत्‌ 
प्रद्िवेश' इति | ॥॒ 
ह २१", सा चेति--सा च वरवर्णिनी सुन्द्री सुरमझ्लरोति यावत्‌ तासां दौवारिकयोषितां वचना- 
नामराकणेनेंन श्रवणेन तस्प्र बृद्धस्थावछोकने गूर्गा समझ्ुब्रता मतिर्मनीषा यस्वास्तथामूता सतो 'यतों 
यम्मास्कारणात्‌ प्राश्नाथोी वह्कभः प्रत्यासन्नों निकटस्थितो$ततस्ते मनोरथा; पूर्णा: इति क्वणितव्याज्षन 
रणवमिषेण मणिनूपुरेंण रत्तमश्षरीकेण प्रोच्यमानेव विगद्यल्लानेष, पुरःलराणासग्रेसराणां मानिनीनां नारीणां 
था परिषत्‌ समूहस्तवामिधधीयसानः समुब्बायंमाण आाकोकशब्दों जयध्वनियस्पास्तथाभूता सती चरणा- 
भ्यामेव पादाभ्यामेत्र जीविलेकशरणस्‌ एनोरहित परापरहितस्‌ एनम्‌ तपस्थासमाशित तपस्विजञन श्रीरित 
लक्ष्मीरिष स्वयं शिक्षिये श्राप | त॑ प्रवयसं बृद्धम भाछोक्‍्य सा प्रमदा सुरसक्षरोी प्रिप्रित्र प्रीता चामूत्‌ । 


इसी रूपमें राजपुत्रीके लिए कहे देती हैं” इस प्रझार विचार कर वे बेगसे सुरमंजरीके पास 
पहुँची । हाथ जोड़नेमें दीनतासे जिनका भय प्रकट हो रहा था ऐसी उन ख्लियोने सुरम॑जरीसे 
कहा कि 'हे राजकुमारी ! जो वृद्धावस्थाके भत्ताफे समान जान पड़ता है ऐसा कोई एक वृद्ध 
ब्राह्मण भिशक्षाक्के छिए अत्यन्त उत्सुक होकर ही मानो भीतरी कक्षामें आ घुसा हैं । त्रह्महत्याक 
भयसे हम छोग उसे डॉट नहीं सकी है । 

६२१९, उसके बचन सुननेसे उस बृद्धको देखनेकी इच्छा कश्ती हुई सुरमंजरी स्वयं 
पैरोसे उसके पास चलढी। चलते समय उसके मणिमय नूपुर रुणझुण शब्द कर रहे थे उससे 
ऐसा माछूम होता था मानों मणिमय नूपुर यही कह रहे हो कि तुम्हारे सनोरथ पूण्ण हो गये 
क्योंकि तुम्हारा ग्राणनाथ समीपमें आ चुका है”। आगे-आगे चलछनेवाली ख्तियोंका समूह 
उसका जय-जयकार कर रहा था ओर बह अपने प्राणनाथके संमुख इस प्रकार ज्ञा रही थी 
जिस प्रकार कि परायरहित तपस्वीके पांस ऊध्मी जाती हे। उस बृद्धकों देखकर सुरमंजरी 





१ क० कक्षाम 


8२६ गद्यचिन्तासंणिः [ ९६० सुरसण्ञर्या: 


परिश्रमस्तावदस्थ परिह्िियताम। आहियतामाहारादिकस । कृतिनमेन कृतादरा: कृतकश्िपुं 
कारयध्वं यूपम इति | ताश्च तद्चन॑ निश्चम्य निश्ञान्ताभ्यम्तरें जीवंधरमानीय तपनीयगछसम्ति- 
गलितपानीयक्रतपादप्रक्षालन प्रक्षरदाज्य॑ प्राज्यं भोजन भोजगितुमारेभिरे | 
$ २२०. कुमारो5पि ता नखवन्द्रकिरणपरामशं5पि विकसता चरणकमलयुगलेनोपेताम, 
कार्कद्यरहितकरित्रकराकारेण कर्दोवितेकान्तशीतछूकदलीस्तम्भेव.. मृशमरुह्येनोपशोंमितास, 
दानरेखयेतर मदतगन्वठियस्य कृपाणवारयेतर सौभाग्यवरस्थ तनुतरमध्यकताविीनमधकरमालाय- 
मातया रोमराजिरेखया विराजमानाम्, चकासत्यपि मुखचद्धमण्डले संगताभ्याभिव रथाज़नामभ्या 


नित्रपरिवारिकाः स्व्लविक्राश् निजगाद कंथ्यामास अस्य परिश्रम: खेद: तावरत्थाइश्येन परिद्वियर्ता 
दूर्रक्रियताय्‌ । जआाहारादिक भोजनपानादिकम्‌ आदियतास आनीयवाम्‌ । कृतिन कुशकम एनम्‌ कृतादरा 
विहितसन्मान: कृतकशिपुं कृवमोजन कारथथ्वं यूयम! इति। ताश् सुस्मक्षरीपरिचारिकाः तदृच्षनं 
सुरमजरीकथ्न निशम्ध श्षुत्ता निश्षान्ताभ्यन्तरे गुद्दाभ्यन्तरे जोवंधरस आनीय तपनीयगरून्तिकायाः 
स्वणमृज्ञाराद्‌ गछित॑ पत्ितं यत्वानीयं जछ॑ तेन कृत पराइग्रश्नालनं यस्मिन्‌ कमंणि सद्यथा स्थासथा प्रश्षरत्‌ 
निःसरदू आज्य घर यस्मात्‌ तत्‌ प्राज्यं प्रकृएं श्रेशसिति यावत्‌ सोजनं भमक्तादिकम भोतजणितु खादयितुस्‌ 
आरेभिरे तत्यरा बल वुः । 

6 ६२०. कुमारोडपीति--ऊुमारोइपि जीव शो पे तां कुप्तारों सुरमअरी विकोक्स विश्मयेन स्मेरे 
बिफसिते चश्षुएी धसथ तथाभृतः सप्‌ अहो ! सदनमदाराजस्थ कासमहीपारूस्थ विजयसाधनानां विजयो- 
पायानां ससवाब इब समूह इस एुपा पुरोव्तमाना योषित्‌ योपा छक्ष्यते दृश्यते। अथ कुसार्सा विशेष- 
णान्याह--नश्लेति-गख्ता नखरा एु4 चन्द्रास्तेपां किएणानां रहमीनां परामश5पि छस्जन्घेडवि विकसता प्रफुब्लेत 
चरणक्मरूयुगछेतव पादारविन्द॒द्वन्द्रेन उपतां सहिताम, काकइयेति--काकइ्येन काटिब्येन रहितों यः 

र्विरस्थ गजराजश्य करः शुण्दा तद॒दाकारों सस्य तेन, कदर्बितः पराभूत एकान्तशीतकनियर्सन शिशिर 
कर छारतरता साचारमसभों यच तथाभूनेन ऊरुहप्रेन साक्थयुगछेन भ्रृशमत्यथम्तर॒ उपशोतितां विशजितास, 
दानति--मदनश्रास! गनन्‍्बद्धिपश्वेति मद्नगम्घद्धिपो मारमातड्ञस्तस्थ दानरेखेव मदजछलेखयेब, सोमभाग्य- 
स्व बरा जामाता तत्य कृपाणवारयेत्र खज्ञंघारणयव, तलुतरमन्यमवातिकृशावलश्नसेब छता बल्छी तसयां 
विक्वीना: स्थिता थे मधुकरा अमरास्तेपां माका परदक्तिस्तदवदाचरन्ती तथा, रोमराज़िरेव रेखा तथा 
विराजमानां शोसम।नास्‌, मुखमेव चन्द्रमण्डछे तस्मिन्‌ वदुनविधुविस्ते चकरासत्यपि झोममाने5पि संगताश्यां 











बहुत ही प्रसन्न हुई । उसने संविकाओसे कहा कि इसका खेद दश किया जाय | आहार आदि 
छाया जाये तथा तुम सब इस कुशल वृद्धका आदरपृथचक भोजन कराआओ? | उसके वचन सुन 
सेबत्रिकाएँ जीवन्बर स्वामीको मह॒लके भीतर के गयीं ओर स्वर्णकी झारीसे झरते हुए जलछसे 
पैर घुलाकर उन्हें जिससे थी झर रहा था एसा श्रेष्ठ भोजन खिलाने छरगी | 

६ ०००, तदनन्वर जो सखरूपी चन्द्रमादी किरणोंका स्पशश होनेपरश खिले हुए चरण- 
कमछोंके युगछसे सहित श्री । कठोरतासे रहित गजराजकी सँडके समान आाकारकों घारण 
करनेबाली एवं एकान्त शीनछ केकेके स्तम्मका निराकश्ण करनेवाल्ी दोनों जॉँबोंसे जो 
अत्यन्त सुशोसित थी। जो कामरूपी मदमाते हाथीकी मदरेखाके समान अथवा सोभाग्य- 
रूप वरकी खब्डघाराके ससात अथवा अत्यन्त कृझ क सररूपी रूतापर बेठे हुए भ्रमरोंकी पंक्ति- 
के समान दिखनेवाली रोमराजिको रेखासे विराजमान थी [ मुखरूपी चन्द्रमण्डलछके सुशोभित 


१ गिण्डी इति पाया इति च सस्क्ृत 


बृत्तान्तः | नवसो लम्सः भरे 


स्तना्यापुड्धासनावाय, पल्लविताध्यामिवाह्गुलीभि: कोरकिताध्यामिवाज़ूदमौकितिके: कुसु- 
मिताध्यामिव करसंभवेर्बाहुलताभ्यां विराजमानास, मदना रोहलीलाडोलायमानया कणपाश्श्रिया- 
लक्गषताम, विकंसिततिलकरुयुमसमानया रूपसौन्दर्यस्राग रुद्वृदाबमावया सासया सर्मेताभ, 
विकचत्रिचकिलकुसुमावकीर्णकेशकलापास, . त्तारक्रिताम्बरामिव विभावरीम, कल्पलतामिव 
कामफलप्रदासू, जातक्रोमित्र रामोपशोभितास्‌, समुद्रवेछासिव विचित्रस्त्वभूपितास, नारीजन- 
तिलकभूतां कुमारी विलोक्य विस्मयस्मेरचक्षु: अहो मदतमहाराजविजयसाधनानां समवाय इव 
योषिदेपा छष्यते । 

$ २२१, तथा हि--तस्य धनुर्यष्टरिव अछते, मधुकरमारामयी ज्येव नीछालकश्यृति:, 


अली -ल आज जीजा 


मिक्िताभ्यां सथाज्ञनामभ्यामिव चक्रवाकाभ्यासिव स्तनाथ्यां कुचाभ्यान उद्धासमानां शोममानास, 
अज्जुलीभिः करशाखामिः: पढछविताभ्यामिव किसकय्युक्ताश्यामिव भद़्दसीकेड़ैः केयूरमुक्ाफले: कोर- 
ड्ितास्थासिक कुछमलिताभ्यासिव, क्रसंमबेर्तखें: कुपुमितास्यात्िव छुप्पिताभ्यामिव बाहुलुवास्थों 
भु मवदलीभर्या विराजमारनां शोभमानाम्‌, मदनारोाहरुय कामाथिष्ठानस्य कोलाडोछा क्रीडानदोशिका सहदा- 
चरनत्या कणपाश प्रिया कर्णालद्भाररद्षम्या भर्ूंकृतां शोमिताम, विकसितेन प्रकुब्छेव तिलकुसुमेन झुरक- 
पुष्पेण समानया सहश्या' रूपसोन्द्यमत सागरों छावण्यज्रकपिस्तस्थ बुदशुदायमानया बुद्ल्ुद्संनिसया 
नासया प्राणेन समे्ता सहितासम, विकचानि विकलितानि यानि विचक्िलकुसुमा/न महिछिकाउुष्पाणि 
तेरबकीर्णो ब्याप्तः केशकछापँ यस्यास्ताम, अतएवं तारकितं बक्षत्रितमम्बर गगन यस्‍्यां तथाभूतां विमा- 
वरीमिव रजनी मिच, कश्पछतामिव कदपबदलो सिव कामफरुप्रदास्‌ इच्छानुरूपफूदायिनी पक्षे काम एवं 
फल तत्यददातीति तथा सदनख्पफलदायिनी तामू, जानकीमिव सीतामिव र/फ्रेण दाशरभिनोपशोमिता 
ताम पक्षे रामामिः स्त्नीभिरुपशोमिता ताम्‌, समुद्ववेछामिव तोयधितटीमिव विचित्ररत्नै्ननामणिमिभूषिता 
ताम्‌ एकन्नामरणरत्नैरठढकृता पक्षे स्नाकरोट्न्नर्नावारव्वेरर॑कृता च, नारीजनतिडकलूतां लक्षताकुछन 
तिककरूपामस्‌ । 

(२२१. अथ वस्या--मद्नमहाराजविजयसाधनानां समदवायत्वे साधयितुमाह' तथा हीति-- 
'तस्य भदनमहारा/जस्य घनुय छ्टिसिवि चापय छिरिव अआलते अकुटिवल्लयों, मछुकरमाकामयी अ्सरपदन्तिनिर्सिता 
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रहनेपर भी मिले हुए चकवोंके समान दिखनेवाले स्वनोंसे जो सुशोभित थी। अंगुलियोंसे 
पल्नवितके समान, बाजूबन्दोंके मातियोंसे वोंड़ियोंसे युक्तके समान और नखोंसे पुष्पित॒के 
समान दिखनेबाली भुज छताओंसे जो सुशोमित थी। जो कामदेवके चढ़नेकी डोछीके समान 
आचरण करनेबाली कर्णपाशकी लक्ष्मीसे अछंकृत थी | खिले हुए तिछके फूछके समान अधवा 
रूप और सोन्दर्यके सागरके बवूढेके समान द्खिनेवाढी नाकर्से सहित थी । जिसके 
बालोंका समूह खिले हुए विचकिलके फूलोंसे व्याप्त था और उनसे जो वाराओंसे युक्त 
आकाहसे सहित राजिके समान जाम पड़ती थी।.जो कल्पलताके समान कामरूपी फछ 
( पश्नमें वाडिग्छत्त फल ) को देनेवाली थी। सीताके समान रामोपशोमिता--रामसे सुशोसित 
( पक्षमें रामाओऑ-स्त्रियोंमें सुझ्ञोभित ) थी। समु॒द्रकी वेछाके समान नाना प्रकारके रत्नोंसे 
विभूषित थी और जो ख्त्रियोंके तिछकके समान थी ऐसी कुमारी--सुरमंजरीकों देखकर 
आश्चर्यसे जिनके नेत्र विकसित हो रहे थे ऐसे जीवन्धरकुमआर बिचार करने छगे कि 
'अहो ! यह ख्री वो कामरूपी महाराजके विजय साधनोंके समूहके समान जान पड़ती हू । 
६ २२१, देखो न, उसके धनुदंण्डके समान इसकी भ्रुकुटिल्ताएँ हैं, अ्मरपंक्तिरूप डोरीके 


१ ख० दोला रे मल्लिका इतिटि० 


श्श्घ गद्यचिन्तामणि: [ १२१ सुरमअर्या। « 


अस्त्राणीवाया ज्रविज्लेपा:, वेजयन्तीदुकूलमिव दहानमयूखजालकंस, ध्रियसु हदिंव मलूयानिलों 
निःइवासमारुत:ः,  परभुतबलमिवातिमणध्जुलमालपितस्‌ इत्याकलयन्नन्तःस्फुराह्नद:, परि- 
जनानीत॑ पवित्रमासतमध्यास्य कंथमपि वाइ्धकैनेव कतिचत कवछानि शनेरशित्वा पुनरशनवलेश- 
मपनेतुमिव सहतीय॑ क्रिमपि दायनोयमारुरक्षत्‌ । अशश्िष्ट चे किल तत्रेव यथेष्टप । कुमारी च 
सा कुनूहुलप्रवर्तितैर्वार्ता विनोदेमुहुरतमात्र तत्रेवातिवाह्य भुशमशनकेशितोध्यमग्र जन्मा स्थात्‌ । 
उप्रतख्यत्तनवाधिवरधनेन्दु: खलु वार््धकं च। अतः स्वेरमनेत सुप्यत्तास ! न लुप्यतामस्थ तिद्रा' 
इति निगदन्‍्ती “निवारितपुरुपदर्शवथापि मथा दुष्टोः्य॑ विशिष्टवृत्त;॥ कदाचिदेवमपि नाम 


ज्येव मौर्वीब नीन्‍्मछकद्यति। उ्यामरकुन्तलकान्ति: अस्त्राणीव शस्त्राणीव अपाइ्नविक्षेपा: कटाक्षप्रसश*, 
बैजयन्तीदुकूलमित्र पताकापट इंब दशनमयूखजालक रदनरश्मिसमुह , प्रियसुहत्‌ प्रियमित्र मछयानिक हव 
भलयसारुत हब. निःददासमाशतः इव्रासोच्छवासप्रन;, परभ्रनवद्मिव कोकिलसैल्यमिंव अतिमझ्षर् 
सनोहरमालपियं शब्द इतीत्थसू आकलूयन्‌ विचारसन्‌, अन्तसध्य स्फुरम प्रकटीनवन्‌ आड्वादो हर्षों पह्य 
तथाभूत, सन्‌ परिजनेन परिकरकोकेनानीत परिजनानीतं पवित्र पूतस आसने विश्रस अध्यास्य तत्रोपनिदय 
कथमवि केनायि अकारेग कार्िन्येनेति भावः वारूक्रेनेतर जरयेब कतिदन क्रियन्स्थपि कबछानि आसान 
इनेमन्दस अशित्वा सुक्‍तवा पुनरनन्तरस अशनक्‍्क्ेश भोजनपरिश्रमस््‌ अपनेतुसिव महनीय॑ शोसनीय किसयि 
दयतीय॑ कामपि शबयाम्‌ आरुरुक्षत्‌ तत्रारूढो बभूच | अशश्रिष् च शिहयें च किछः सत्रेंद शयनीये अ्रश्ेष् 
यथेच्छम्‌ । कुमारो ल सा सुस्मझ्री चर कुतूहलेत प्रवर्तिताः कृतास्तैर्बार्तानिनोंदें: जमिमाषणविनोह्े: 
महत्तमात्र कार्छ॑ तत्रेब तत्ममीप एचानिवाश्य व्यपगरमय्य अयम्‌ अग्रशम्मा विप्रो अआुशमत्यभस्‌ आशगेन 
भोजनेद क्ल्षेशितों दुःख प्रापित: स्थात्‌ । खल निश्चय्रेन बाछेक च स्प्रविसत्तं च उम्रतर्यसनमेब तीव:खमेच 
बाधिः सागरस्सस्थ बधनाय विज्रम्नणायेन्दश्वन्द्र:। अतोाउस्माद्ंतों! अन॑न विश्रेण स्वर स्वेच्छ यथा स्थासथा 
सुप्यताम्‌ शीयताम्‌ । अश्य निद्वास्वापो न लुप्यताम्‌ दियतास इति निगदनती कथयनन्‍्ती नियारित निरुद्ध 
पुरुपसय पुंसी देश येस तथाभूतवापि सथा विशिष्ट तृ्त चारित्र यप्य तथाभूतोडर्य जनः इृशष्ठों विक्ोकितः । 


समान इसके काछे केश की कान्ति हू, अस्तोंके समान इसके कटाक्षों के विक्षेप हैं, पताकाके बन्नके 
समान दाँतोंकी किरणावलो हं, प्रिय मित्र महय समीर के समान इसके इबासोच्छवासकी वायु 
ओऔर कीयलॉकी सनाक्रे समान इसका अत्यन्त सुन्दर बाताछाप हे । इस ग्रकार विचार करते 
करते जिनके हृदयमें अत्यन्त आह्वाद उत्पन्न हो रहा था ऐसे ज्ञीबन्धरकुमारने परिञ्ञनोके 
द्वागा छाये हुए पवित्र आसनपर बेठकर बुद्ध पेके कारण हो माना किसी तरह धीरे-चीरे कुछ 
आस खाये ओर उसके वाद भोजनसम्बन्धी क्लेशको दर करनेके लिए ही मानों वे किसी 
सुन्दर झय्यापर आरूढ हो गये ओर वहीं इच्छानुसार सो गये। कुमारी सुरमंजरीने भी 
कुतूहरूबश किये हुए वार्तासस्वन्धी ब्िनोदोंसे एक मुह चहीं विताया। तदनन्तर 'यह 
ब्राह्मण भोज्ञनके कारण अत्यधिक कलछेशको प्राप्त हुआ है। यथाथमें बुदापा अत्यन्त तीत्र 
खरूपी सागरकों बढ़ानेके लिए चन्द्रमा हूँ अतः इसे इच्छानुसार सोने दिया जाय | इसकी 
निद्रा भंग न की जाया इस प्रकार कहती हुई वह सबखियोंके साथ बहाँसे प्रयाण कर दूसरे 
स्थानपर चली गयी। जाते समय उसे इस प्रकारका पश्चात्ताप हो रहा था कि चद्यपि गैसे 
पुरुषका देखना छोड़ रखा था तथापि मैंने विशिष्ट वृत्तकों धारण करनेवाला थह पुरुष देखा 
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छुत्तान्‍तः | नभचमी लम्मः ३२९ 


तज्जनदर्नमपि संभवेत्‌, यो नाम चू्परीक्षायायुपैक्षिप्र मास! इत्यतुशयाविष्टा सह सखीभिस्ततः 
प्रयान्ती प्रवेशान्दर प्रापय्यत | 

$ २२२. अब कुमारस्वैरगानावसरदावलम्पटतयेव लम्बमाने सौरविम्बे, सुरमण्जरी- 
करपीडोत्सुकसौनन्देयरागप्राग्भार इव बहुलतया बहिरते सफुरति संब्यारागे, गगनकेदारविकोर्य- 
माणतिमिरवी ननिकर इस नोडसनीडाभिमुखसुड्डायथिति काकपेटके प्रेक्यमाणे, प्रासादवातायन- 
विवरनियंदगुरुध मोत्क रेण तिमिरान्यकारेणेव नी रनम्त्रीभवति वियदस्तराले, वकमिनिविष्टवा रमृवति- 
धम्मिल्लमल्लिकासुजा सुज्यमानायां प्रतिदिश चन्द्रातपच्छेदशझ्ञायाम॒, प्रज्वकदन्तर्गतप्रदीपसना- 
कंदाचिज्ञातुचिंद्‌ एंक्मपि बामति संभावनायां स चासौ जनश्रेति तउमनों जीव॑धरस्तस्य दुशनमपि संमचेत 
यो नाम चूणपरीक्षायां सूर्णस्य गुणदोषपरीक्षणे मास्‌ उपेक्षिश्ट उपेक्षितां चक्र इति अनुशयेन पश्चात्तापेना- 
विश्व समाक्रानन्‍्ता सखोमिरादीसि। सह ततः स्थानात्‌ प्रयानती प्रतिष्ठताना खती प्रदेश्वान्तर स्थानास्तरं 
प्रापद्यत प्राप ! 

6 २२१, अथेति--अथानल्तरं कुमाराय स्वैरगातस्थ स्वच्छन्द्ग्रानस्‍्यावसरदानाय समयधितरणाय 
छम्पृटतयेव छम्पाकतयेव सोरबिम्बे दिनकरमण्डले छम्बमाने सति, सुरमश्यर्या: करपीडायां पाणिग्रहण 
डह्सुक उत्कण्ठितों यःः सोनन्देयः सुनन्‍्दासुतों जीवंधरस्तस्प्र रागप्राग्भार इध प्रीतिसमृद्द इंच बहुलतया 
भूथिष्टस्वेन बहिगते बह़ि:प्रकरिते संध्यारागे साग्ंकालिकारुणिमनि स्फुरति प्रकटीमवति, नोडे: कुलायसप- 
लक्षित! ये सनीड़ा वक्षास्तेषाममिमु्ख संगुखभुड्जीयत इव्येबंशीरूस्तस्सिन्‌ काकपेटके वयस्यसभूहे गगनमेव 
नस एव केदारः क्षेत्र तस्मित्‌ू विकोयंमाणाजां प्रक्षिष्यसाणानां तिमिरसवीजानों ध्वास्तबीजानों निकर इंव 
समूह इच प्रेक्ष्यमाणे दृश्यसाने, प्रासादानां राजसदनानां वातायनविवरेश्यों गवाक्षरन्‍्प्रेभ्यों नियंन्‌ निगच्छन्‌ 
योउगुरुघूमोव्करोंठगुशचन्द्नघूञ्रसमसू हस्तेव तिमिरान्धकारेणेव गादध्वान्तेनेव विपद॒न्तराडे नमोडन्तरे नीरस्थी- 
सवति मिश्छिद्ीमवरति, वछूभिपु गोपनसीयु निविष्टाः स्थिता या वारयुवतयों रूपाजीव!स्तासां धम्मिकानां 
केशबन्धानां समहिलिकाखक सब्लिकामाछा तया जातित्वादेकबचतत्वम्‌ दिल्लां दिशा श्रतीति प्रतिद्िश प्रतिक्राष्ट 
चन्द्रातपस्य चन्द्रिकायाइछेदा: खण्डामि तेषां झड्ायां संशीतो, खुज्यमानायां क्रियमाणायाम, प्रस्वलद्धिदे- 











है। किसी समय क्या इसी तरह उस पुरुषका दशन भी सम्भव हो सकेगा जिसने कि चूण- 
परीक्षामें मेरी ज्पेक्षा की थी! । 

8२९२. तदनन्तर सू्यका मण्डल नीचेकी ओर ढछ गया जिससे ऐसा जान पड़ता 
था मानों कुमारके छिए स्वच्छन्दता पूवक गानेका अबसर देतेके छिए उत्सुक होनेके कारण 
हो बह हक गया था। सन्ध्याकी छाछिमा फेल गयी जिससे एसा ज्ञान पड़ता था सानो सुर- 
मंजरीके विवाहके छिए उत्सुक जीबन्धरकुमारफे रागका समूह ही अधिक होनेके कारण 
बाहर निकछकर फेक गया हो। कोओंके समूह घोंसछोंके समीप सम्मुख छड़ते हुए दिखाई 
देने छगे जिससे ऐसा जान पड़ता था मानो आकाश्रूपी खेतमें विखेरे ज्ञानेवाले अन्धकारके 
बीजोंका समूह ही हो । आक्राशका सध्यभाग सघन अन्धकारके समान महलछोंके झरोखोंके 
छिद्दोंसे निकछते हुए अगुरुचन्दनके धूमके समूहसे व्याप्त द्वो गया ! छपरियोंमें बैठी वेश्थाओं- 
के केश्पासमें गुर्थीं माछतोकी मालाओंसे स्थान चॉदनांके खण्डोंकी शका उत्पन्न 
होने ऋलगी भात्तर जलते हए देदीप्यमान दीपकोंसे सहित महल सायकालिक नयम और 


8३० गद्यचिन्तामणिः [२२३ सुरमब्जर्था३- 


थेषु सायन्तननियमध्यातारिनिसंगुवतसंयतेष्विव जातैपु सौधेप्‌, दुहंशां स्वान्तेष्विव तमसाक्रास्तैषु 
दिगस्‍तेपु, क्रोण रच मदनमहाराजस्वेतातपत्र रजनीरजतताटड्रें स्‍्फटिकोपलघटितमदनशरभाजं॑त- 
शिलाहकलकल्पे पृष्षवाणासिपेकपूर्णफ्लशायमाने सर्वजतानन्दकारिणि रागराजप्रियसुहृदि राजति 
रोहिपीरमण, दुग्धोदधिशीकरेरिव पतसारपरागेरिव मलयजरसबिसरेरिव पीयूषफेनपिण्डैरिव 
पारदरसस्तरिख्धिरिव स्फटिकरेणुभिरिव मंदनानरूूभस्मभिरिय रजनीकरकरनिकरेरापुरिते भुवत- 
विवरे, विकचकैरवपरिमलमिलिताछिकुलझका[रविरचितविरहिजनतापे मधुमदमत्त मत्तकाशिनी- 
केशकलापकृसुमामोदामो दितदशदिशि समाध्यापितप्रद्यस्तपावके मन्दमन्दमावाति मातरिश्वति, 


का 


दीप्यसानेरन्तर्गतप्रदीपसध्यस्थितप्रदीप: खनाथा: सहितास्तेषु सोधेषु प्रासादेशु सायन्तननियमेपु 
साथंकालिकनियमेपु ध्यानाग्निवा ध्यावानकेय संयुक्ताः सहिता थे संयता सुनथस्तरेष्विव जातेषु, दिगन्तेषु 
काहन्तेपु दु्दशां मिथ्यादट्ीनां स्व्रान्तेष्विव वित्तेष्बिव तमसा मोद्देन पक्षे तिमिरेणाक्रान्तेषु सत्सु, क्रमेण 
च क्रमशश्र मदनमहाराजस्य कामभूयालस्य स्वेतातपत्रे सितातपव्ारणे, रजन्था निशाया शजतताटक्े रूप्य- 
करण्डके, स्फटिकोपलेत घटित॑ निर्मित थद्‌ सदनस्थ मारस्य शरमार्जनशिकाशकर् वाणोत्तेजबशिकाखण्डस्‌ 
ईपदूनं तदिति रफटिकोपरूघटितशरमाजनशिकाशकरुकत्पस्तस्मिनू, पृष्पध्राणस्य कामरुपष य्ोउसिषेकः 
स्‍्तपन तस्य पूर्णकछश इबाचरतीति युष्प्राणाभिपेकपूणकलशायसामस्तश्मिनू, सवजनानन्दकारिणि 
निखिलनरह पे विधायिनि, शग एवं राजा रागराजस्तस्य प्रियसुदसियमिन्न॑ तस्मिन्‌, रोहिणीश्मणे चन्द्रमसि 
राजति शोममाते, दुग्घोद्थिद्ञीकररिव पय/पप्रोधिप्‌बतासिरिव, घरसारपरागेरिव कपूरचूणेरिक, मछूयजरस- 
विल्रैरिव पाटोरनिःप्यनमसमूहैरिव, पीयूषफेनपिण्डेरिव सुधाडिण्डीरसमद्दैरित पारदरसस्य सूदरसस्य 
सरिख्निरिव नदीसिस्त्रि, रंफटिकः सितसणिस्तस्य रेणुम्ती शओमिरिव, सदनावकूभस्ससिरिव स्मराग्निभूतिसि- 
रित्र, रजनीकरकरनिकर: शीतरश्मिरश्मिराशिमि:ः भुवनविबरे जगदन्तराके आपूरिते संभरिते, विकचार्ना 
विक्प्तितानां कैरवाणां कुमुदानों परिमिलेव विभर्दोत्विसौरभ्येणश मिलितानि संगतांनि याव्यकिंकुछानि 
अमरसमृदस्तस्प झंकारेण गुक्षनशब्देन विरचितों विहिंतो विशद्विजनानां विप्रथुक्तपुरुषार्णा ताप: खेदों येन 
तस्मिन्‌ , मधुमदेन मधमदेन मतता या मत्तक श्िन्यः सुन्दयस्तासा केशकलापेषु शिरसिजसमृहेपु विद्यमानानि 
यानि कुसुभा नि पुष्पाणि तेषामामोदिनातिनिहारिगन्धेनामो दिता: सुरमिता दश दिल्लो दश काष्ठा थेन तस्मिन्‌, 
समाध्मापित: प्रचण्डीकृतः प्रयुग्नपात्रकः स्मरहुताशनो थेन तस्मिन्‌ू , सतरिश्वनि पवने सन्दसन्द शनेः-शनेः 


>>+++>- कर सजाने पतन जन नकल शीजरअशक न जललनतन्‍क ते मम नजजन 6५ तन + +न्‍त+++>5 ८७५ 


ध्यामरूपी अग्विसे सहित मुनियोके समान जान पड़ने रूगे। दिज्ञाओंके अन्तिमतद सिध्या- 
दृष्टि जीवोंके छृदयोंके समान अन्धकार ( पक्षमें मोह ) से आक्रान्त हो गये | क्रम ऋरमसे जो 
सदनरूपी महाराजका सफ़ेद छत्र था, दात्रिख्पी स्लीका चाँदीका कर्णामरण था, जो कामके 
बाणोंके साफ करनेके लिए स्फटिक पापाणसे निर्मित शिछाके एक खण्डके समान था, काम- 
देवके अभिषेकके लिए निर्मित पूर्ण कछशके समाच ज्ञान पड़ता था, सव मलनुष्योंको आनन्द 
उत्पन्न करनेबाछा था, ओर रागरूपी राजाका प्रिय मित्र था ऐसा चन्द्रमा सुशोभित होने 
छगा। संसारका सध्यभाग चन्द्रमाकी उन किरणोंके समूहसे व्याप्त हो गया जो क्षीरसमुद्रके 
जलूकणोंके समान, कपूरकी परागके समान, चल्दनरसके समूहके समान,|अग्रत के फेन- 
ऐिण्डके समान, पारेके रसको घाराके समान, स्फटिककी घूछिके समान, अथवा कामाग्नि- 
की भस्मके समान जान पड़ते थे। खिक्े हुए कुमुदोंकी सुगन्धिसे एकत्रित अ्रमर समूहको 
झंकारसे विरही जनोंको सन्‍्ताप उत्पन्न करनेबाली, मधुक्के नशासे मत्त सख्लियोंके केश-कछापमें 
छगे हुए फूछोंकी सुगन्धिसे दशों डिशाओंकों सुगणग्धिव करनेवाली- एवं कामरूपी अग्निको 
प्रज्व॒छित करनेवाली वायु घीरे धीरे बहने छगी हत्यको भेदनेवाछा कामदेव घलुष 


+- वूत्ताबत: ] भवमीे लम्स! ३8३१ 


समनन्‍्ततः संचरति समारोपितकार्मक्ते हृदयमिदि कर्दर्ये, संभोगलूम्पददम्पतिसमाजसंभवन्मणि- 
भूषणरणितदब्दमात्रावशेषिते धावीतले, पवित्रकुमार: कुबलूयेकमोहतं गानमतानीत्‌ । 

$ २२३. गानविद्याविश्वुतस्थ तामुपश्चत्य भीतिघ कि तु किनगः किमुत नराए कि 
स्विदमरा वा जअगत्यनृपमेयं गायथन्ति । इत्याहितात्याहितमरा परितः प्रहितनेत्रा तत्न सर्वत्राप्य- 
प्रमपश्यन्ती सेयं वेश्यपतिसुतावह्य मन्त्रशिद्धमिनं वृद्धोेव विभाव्य गायक सहयायितीभिरमा 
ततप्रास्त॑ प्राविक्षत्‌ ॥ अप्राक्षीच्च प्रक्षीणाजुस्प ते गीतिरियं प्रत्यक्षस्मरं स्मरवति जीवंबरम ! 
कस्मादियमनवद्या गानविद्या विद्वन्लनपलव्धा, बच्छक्तित: शमिनि वयस्यपि सर्वलोकश्नाव्येयं 
आवाते बहि समारोपित सप्रत्यश्ञकृत॑ कामुक घनुर्यत तस्मिन्‌ हृदयमिदि मनोनदि कन्दपे कासे 
समनन्‍्तत: परित: संचरति सति, धात्रीतले भूयष्ठे सम्भोगे सुरते छम्पट: संछग्नों यो दृश्पतिसमाजों मिथुन- 
समूहस्तरुथ संसबन समुतथमानों मणिभूषणायां रुतालंकरणानों यो रणिवशबदः स॒पएवति से स्ोगलस्पट- 
दग्पतिप्मामसंमवन्मगिभूषणरणितशब्दमात्र तेनावशेषिते सति, पविन्नकुमारों जीव॑ंधरः कुवकयअकमोंदल 
भूसण्डलप्रमुखमोहन गानम्‌ अतानीत्‌ विस्तारयासास । 

ह १९३, गानविद्येंति--गानविद्यायां विश्वुतों विख्यातस्तस्प्र वां पूर्वोक्तां गोतिम्‌ उपश्रत्य पाइचे 
समाकण्य 'किमिति प्रइने 'जु' इृति वितक किन्नरा देवविशेषाः किम्रुत नरा मलुष्या: किस्वित्‌ू अमरा चा 
गीर्बाणा या जगति छोकेडमुपसेयमुपमातीत गायन्ति । इतीत्यम आाहितो एतो्त्याहितमर आश्चर्य ससृद्दो 
यया सां परितों विष्वग प्रहितनेत्रा प्रेरितनयना चन्न सर्वेत्रापि अपरमल्यम्‌ अपइ्यन्ती अतवलोकयन्ती सा 
प्रखिद्धा इय॑ वैश्यपतिसुता सुरमअजरी भवश्यम् सिद्धो मन्‍्त्रों बस्थ त॑ सन्न्रतिर्ध वाहिताग्व्यादिषु' इनि 
परनियातः अथव!। सन्‍्त्रे मन्त्रविषये सिर कृताथंस सल्त्रसिदुम्‌ एवं बृद्धमेत्र स्थविर्भेव गायक गानकर्तारं 
विस्ताव्य निश्चितय सहयाविनीमिः सह्यीमिः अमा सा्धय तत्पान्त वव्यदेश प्राधिक्षत्‌। अगप्राक्षीचच 
पप्नच्छ च 'भ्रक्षीणमज्ञ यस्य तस्य बुद्ध॒श्य ते इस अ्षुवमाणा शीति: प्रस्यक्षस्म॒र स्ाक्षात्कामदेव जीवधघर 
स्मारयति । है विद्वन्‌ ! हे विज्ञ | इयस्‌ अजवद्या निदुंश गानविद्या कस्मात्‌ू उपछब्धा प्राप्ता यच्छक्तितो 
यदीयसामर्थ्यात्‌ शसिति वयस्यपि दुद्धावस्थायामपि सर्वलोकः श्षाव्या श्रोतुमर्हा इयं दिव्यगीतिः 





सब ओर घूमने छगा और प्थिवीतछपर जब संभोगमें उत्सुक ल्ली-पुरुषोके सणिमय आभू: 
षणोंसे उत्पन्न शब्द ही शेष रह गया तत्र पवित्रकुमार-चबुद्धवेषधारों जीवन्धरस्वामीने प्रथिवी- 
तलूको अत्यन्त मोहित कर्नेवाला गान विस्तृत किया । 

6 २२३. गान विद्यामें अ्रसिद्ध जीवस्धरस्वामीके उस गानकों सुनकर संसारमें अलुप- 
मेय इस गानको क्‍या किन्नर गा रहे हैं ? या मनुष्य गा रहे हैं? या देव गा रहे हैं? इस 
प्रकार जो अत्यन्त आश्चर्य धारण कर रही थी, जो नेत्रोंको चारों ओर प्रेरित कर रही थी और 
वहाँ सभी जगह जो जीवन्धरस्वामीको छोड़ अन्य किसीक्रों नहीं देख रही थी ऐसी चैंडय- 
पतिकी पुत्री सुरमंजरी मन्त्रकों सिद्ध करनेवाले उस बृद्धको ही गायक समझ सल्ियोंके साथ 
उसके समीप ययी | जाकर उससे पूछा भी कि यद्यपि आपका शर्रार अत्यन्त क्षीण हो गया हे 
तथावि झ्ापका यह गान प्रध्यक्ष कामदेव जीवन्चरकुमारका स्मरण करा रहा है। है विद्वन्‌ ' 
यह निर्दोष गान दिय्या। आपने किससे प्राप्त की है ? जिसकी कि सामथ्यंसे इस वृद्धावस्थामें 
भ्री समस्त छोगोंके श्रवण करनेके योग्य यह दिव्य गाल आपको प्राप्त है ? आपके पास अन्य 
अमिल्‍छपित बस्तुकों भी प्राप्त करनेक्ा उपाय होगा ? यदि यह बात गोपनीय नहीं है तो मुझे 
यहाँ उत्तर प्राप्त दोना चाहिए सुरमजरीक श्रश्नसे जिनका इृ्॒षे बढ रहा था ऐसे वृद्ध वेष 


३३२ गद्याचिन्तास णि; [ १२४ सुरमश्ज्याः- 


दिव्यगीति: [| भत्रत्यपि नामास्यदप्यभीप्सितमुपलब्धुमुपायोउब्ति । ने चेदिद गोप्यमत्र प्राप्य- 
मुत्तरम' इति | तदनुयोगसंवर्धितहर्प: से वर्षयानपि वार््कमुन्नाव्यशुपधानात्कशंचित्किचिदुद्धूतो- 
त्तमाज़ः प्रक्षीणपक््मकमक्ियुगमप्यतिप्रयासादिवोन्मील्य कफावसुण्ठितकण्ठछाधब इव मुहुः 
खादकृत्य घर्ष रण स्वरेण स्वमवीपितोलादनमीपयिकसपचक्रसे बकतुश--बाले, हेलया गानसिदं 
साध्यम | अपाध्यमन्यदपि हस्तस्थं पद्य विश्वस्य मद्गरचनमनुछातुं यदि नाम पदटिछासि इति। 

६ २२४. तद्रचग्वज्चितया सुरमझजर्याप्यञ्जलिबन्धेत बन्धुप्रिय, को नाम बराकी जनः 
परहितपरेराख्याते वचसि वेमुख्यमुद्रहुति । इति सदेन्यं सप्रश्नयं च प्रणीत; पुनरय॑ प्रणिनाव 
तहिं धूयताम । इहास्ति समस्तवरदानदक्षस्थ साक्षात्कृताड्भरस्य किमप्यनजुस्यायतनम्‌ | अद्य 
सुन्दरगीति। । भवन्‍्यपि स्वच्यवि नामैति संमावतायास्‌ अन्यत्‌ इतरदू अप्यसीषप्लितस्िश्भ्रुपलकाु प्राप्तुम 
डपायोइस्ति । न चेद्दि इद बृत्त थ्रोष्बमन्वर्धानीयं तहिं अन्न विपये उत्तर शाप्यं रुभ्यम्‌ इति। तस्याः 
सुरमज्जर्था कनुयोंगेव पन्‍्रय्नेन संवर्धितों दर्वों यस्‍्थ दथाभूलः स वर्षीयानपि बृद्धीडपि वाहक बरुछधत्वस्‌ 
उनन्‍नाट्यन्‌ प्रकटयन्‌ उपधानाच्छिरो धानातू कश्रद्विस्केवापि प्रकरण किलिदीपद उद्धतभ्ुत्तमाड़ शिरों येन 
तथाभूतः सन्‌ प्रक्षीण पु्सणी ययोस्तथाभूतम्‌ अक्षियुगकमपि नेत्रयुगलमपि अतिप्रयासादिव खेंदातिशबा- 
दिव उम्मील्य कफेनावगुण्ठित तिरोहितं कण्ठछाध् गछचानुथ यस्‍थ दथासूत इच मुहुभूषः खाटकृत्य 
याहिति कृत्वा घर्वरेण अब्यक्तव स्वरेण स्वमवीधितस्थ स्वाभिकपितस्थोत्पादनम हपाय एचोपयिक बकतुं 
निगदितुस्‌ उपचक्रसे तत्परो$भू तू---बाछ ! मुस्धे ! इदं गात॑ हेलयानायालेन साध्यं साधवितुमहस । 
अन्यद्पीतरद्पि अश्लाध्यं किसे कृत्य विश्वस्य स््स्थ हस्वस्थं पाणिस्थं मशथ यदि सद्ृचनम अजुष्ठासुं 
कतुम अतिशग्रेन पट्वीति पदिष्ठातिचतुर अधि! इति । 

0 २२४. सदचनेति--तरथ वचनन वज्ितया अतारितया सुरमरजथापि अज्जछिकत्थेत्र पाणिपु८ 
बन्धेन बन्धुधिय | है हष्टपिय ! को सास वरशाकों दुथनीयों जन! परद्वितर्पर: परकद्थाणोंदरते! आख्याते' 
कथिते वचसि बेम्लुरुय प्रातिकूस्यस्‌ उद्दहति । इतीत्थं सेग्ध सप्रश्रं सचिनयं थे श्रणीतः प्राप्तीड्य बुद्ध: 
पुनः प्रणिनाय प्रशीतवानू--तहिं अ्रयर्ता समाकृप्यतास | इृह सगथों समस्तवराणं निशखिलाभिकषितानां 
दाने दुक्ष: समथस्तस्य, साक्षासक्ृत प्रध्यक्षध्एमर्ज़ भरीर यस्य तथामतस्थ अनकुस्थ सीनकेतन#य किम्रपि 


धारी जीवन्धरने भी बुद्रापेका अभिनय करते हुए किसी तरह तकियासे अपना सिर ऊपर 
उठाया, बिरूमियोंसे गहित नेत्रयुगछको भी बड़े क्॒से मानो खोछा ओर कफके द्वारा कण्ठका 
हलकापन तिरोहित होसेके कारण ही मानो उन्होंने बार-बार खकारा। तदननन्‍्तर घघर स्व॒रसे 
अपने अभिछपित कार्यकों उत्पन्न कम्नेबाले सपायकों कहनेके छिए वे उद्यत हुए। वे कहने लगे 
कि है बारे | यह गान तो अनायास ही सिद्ध किया जा सकता हैं। यदि तू विश्वास कर 
मेरे बचनका पाछन करनेके लिए समर्थ हे तो अन्य असाध्य कार्य भी अपने हाथमें ही 
स्थित देख 

$ २२४. उनके वचनोंसे ठगी घुरमंजरीने भी हाथ जोड़कर दीनता और विनयके साथ 
कहा कि 'हे बन्धुमिय | ऐसा कोस दीनजन होगा जो परहितमें तत्पर रहनेवाले मनुष्यों के 
द्वारा कहे हुए वचसमें विय्युखताको धारण करेगा ?! इस प्रकार सुरमंजरीके कहनेपर जीव- 
न्धरकुमार फिर कहने छगे यदि ऐसा है तो सुनो, यहाँ समस्त बरोंके देनेमें समथ एवं शरीर- 


१ म० श्रूयताम तहि 


> बृत्तान्तः ई नवसौ कस्मः ३३३३ 


वा इबो वा समुपस्थाय तदगोएं यद्युपतिप्ठेथास्तमनन्यजं किसन्यदुदीय॑ते कार्यत एवं द्रद्यसि । 
तरक्षण एबं कामितमखिल्लं स कामदेव: साथयेत्‌! इति। सा च ह्व्रीमनसुलभचापल्याझ्भूबि- 
तब्यताप्राबल्याच्च 'त्था' इति प्रतिश्षुत्य प्रातरेव गन्तुमुदमतायत । है 

$ २९५. अथ सुरमज्जरीप्रिरम्भणपयत्युकृतया परिगतान्ध्यस्थ जीवंधरसय तदेकस्था- 
मपि त्रियामायां सहसुयामतां प्रतिपतच्य कथमपि प्रयातायाम, उदिते वृद्धेन सम सबितरि, पितरं 
भातर बन्धुसमा्ज च संवादयन्ती समाख्ठशकटेन तेल कपटवृद्धेन सम॑ समारुहमय चतुरन्तयान 
सखी भिः साक॑ सा कन्यंका तदतत्यजावासमासत्ताद | तत्र च सादरविधीयमानसपर्याविधेविषमेषोः 
संनिधी सास्तिक्यमस्थामास्थितायामयपन्त्यवयस्क स्तामामन्त्य वासु, प्रसादितोप्यमुपासना- 


आयतर्न मन्दिस्मस्ति । अद्य इवों वा समुपस्थाय तत्समीप॑ गत्वा वद॒गोष्ठ कामायतनं यदि डपतिप्ठेथा- 
स्तहिं तममनन्‍्यजं त॑ कासम्‌ अन्यत्‌ ' किम्र्‌ उदीय॑ते । कायत एव प्ड््यसि । तत्क्षण एवं तत्काछू एव से 
कामदेव; अखिल॑ कामितं मनोरधं साथयेत्‌ ।! इति। सा च सुरमब्जरी च स्त्रीजनसुछभचापट्याह्यऊनाजल- 
सुलभचश्चछत्वादू भवितच्यताया नियतेः आर्य तस्माच्च तथा इति प्रतिश्र॒ुस्य प्रतिज्ञाय प्रातरेव प्रत्यूष 
पुष' गन्तुम उदमनाय्त सपलुत्कण्टितो3भूत्‌ । । 

8 २९५. अथेति--अधानस्तरं सुरमच्जर्था: परिरम्तण समालिड्ने पयुग्सुकतया समुत्कण्डिततया 
परिणर्त परिप्राउसान्ध्यं यस्व वथाभूतस्य जीवंधरस्व वदा तस्मिन्‌ काछे एकस्यासपि जियासायों रजन्यां 
सहस्रयामर्तं सहस्रप्रहरवच्य॑ प्रतिपद्य छब्ध्चा कथमपि केनापि प्रकारेण प्रयातायों व्यतीतायां सत्यास्‌, चूडेन 
स्थविरेण सम साथ सबितरि सूर्य उदिते सति, पितर् जनक मातरं जननी बस्धुसमार्ज वे सनामिसमूहं च 
संबादयब्ती यथार्थ कथयन्ती समारूढ समधिष्टितं शकटमनो येव ते समारूदशकटेन तेन कपदेन बृद्धश्तेन 
मायाध्थविरेण सम सार्थम, चतुरन्तयान शिविकों समारुकय सखीमसि: साक सा कन्यका सुरमब्जरो स 
चासावनन्यजावासश्रेति तदनन्‍्यजावासस्तम कामदेवायतनम्‌, आससाद भाप | तन्न च कामदेवायतर्ने 
सादर विधीयमानः क्रियमाण: सपर्याविधिः पूजाविधियस्य तस्य विषमेषों: कामस्य संनिधी समीपे अस्यां 
सुरमब्जर्या सास्तिक्य सश्नद्ध यथा स्थात्तथा आस्थितायों विद्यमानाथास्‌ अन्त्यं बयो यर्थ तथाइडो 
बृद्धस्वोपेतोडय॑ जीव॑घरस्तां सुस्मणच्जरोम आमन्त्य आकार्थ वांसु | सुन्दरि ! अर्थ पश्चत्तरों सीनध्वज 








को साक्षात्‌ धारण करनेवाले कामदेवका कोई मन्दिर हे। झाज या कछ यहाँसे उठकर यदि 
तू उस मन्दिरमें उपस्थित होगी तों ओर क्या कहा जाय कार्यरूपसे हो डस कामदेवका 
दर्शन करेगी | वह कामदेव उसो क्षण समस्त मनोरथकों सिद्ध कर देसा। ख्रीजन सम्बन्धों 
चपछतासे अथवा होनहारकी मबलूतासे वह सुरमंजरी 'तथास्तु' कह बड़े सबेरे ही वहाँ जाने- 
के छिए उत्कण्ठित हो गयी । 

६ २२९४, तदनन्तर सुरमंजरीके आलिंगन सम्बन्धी उत्सुकतासे जिन्हें अन्बता आप्त ह्वो 
रही थी ऐसे जीवन्धरस्वामीकी तो पहरॉबाछी वह एक रात जब हजार पहरोबाली होकर 
किसी तरह व्यतीत हुई और बुद्धके साथ-साथ सूथ उक्त हो गया तब पिता, मात्ता और 
बन्धुजनोंकों अनुकूछ करती हुई वह सुरमंजरी प/छकीपर तैठकर सखियोंके साथ कामदेवके 
उस मन्दिरमें जा पहुँची । उस समय बनावटो बद्ध जीवन्धरस्वामी गाड़ीपर आरूढ़ होकर 
इसके साथ-साथ जा रहे थे | वहाँ विधिपूबक जिसकी पूजा की गयी थी ऐसे कामदेबके 
समीप जब सुस्मंजरी वड़ी श्रद्धाके साथ बैठ गयी तब बृद्ध अवस्थाक्ों धारण करनेबाले 





१ म० २ यथपाय कथयन्ती इति टि० ३ क० छ० अय वयस्क ॥ 


च्फ 


३६४ गद्यचिन्तामणिः [ ९२६ सुरमक्षर्या) - 


प्रपज्चेन पंञ्वशरः! त्वदर्शिवाम््छितं वरमसहाया स्वयमस्मादुवुणीष्व' इत्यब्रवीत्‌ । सा च 
मुग्धा बद्धाउजलियंहुशा प्रणुत्य प्रयुम्तम 'अयि पृष्यवाण, ते बाणानेव न केवल प्राणानपि मे 
प्रत्यपयिष्परामि यदि प्राणवाथतां प्रतिप्येत जीवककुमार: इति सादर सप्रणामं च प्राथंयामास | 
प्रादुरासीच्च प्रागेत् पुष्पायुधसविधे स्थापितेत बुद्धिपेणेन 'लब्धवत्यसि वरम इत्युबतं बच) । 
भदर्शयच्च तावता कुमारोड्प्यवत्रीरितमा्: निजाकारस । 

२२६. था च॑ तमबलोक्य सविस्मग्स्नेहमन्दाक्षा मत्तेत्रोन्मसेव भीतेव विपण्णेत 
मुदितेव परवशेवानु रकतेव स्तम्मितेव समुत्कीर्णव विलिखितेव विद्युतेव श॒न्येन्द्रियेव स्वेद जलप्ला- 
वितपत्री ड्रपप्टिरतिविबिडपु छक निचिता सदतशरपण्जरमध्यवर्तिनों स्वान्तं प्रविशत: कुमारस्य 


नजिऑजि जी चीज जन नतन> 


उपासनानपत्नन सेचाविस्ताशेग प्रयादितः अपन्योकृत: । तव्रामिव्राअिछितें व्वदर्सिव्राम्छितं स््रामिछपितं 
वर असदाया एकाकिनी सती अस्मात्यक्षचशरात्‌ स्वर्य स्वमझुस्तेन दृणीप्चा इृत्यत्नत्रीत्‌ू । मुम्धा महा सा 
च सुर्मच्जरी च बद्धाउजलिबदकरसंपुटा सदी बहुवा नैकथा प्रथुस्त सन्प्र्थ प्रणु्य स्तुत्या 'अयि पुष्पबराण 
हे विषप्तप! ! ते तब बाणादत झरानेव पुप्पाणीति यात्त्‌ न केव्ल किन्तु में सम प्राणानपि अत्यपयिष्यामि 
दाध्यामि यदि जोवकऊकुमारः प्राणनाथतां वढ्समर्ता प्रतिपर्थेत स्वीकृर्षात' इति सादर सविनय सप्रणामं 
सनभस्कार च प्राथवामास ययात्रे । प्रदुरास।धच भकरटीवभु व चर प्रागेव तत्र गसनात्पूवमेब पृष्पायुबसमीपे 
कामाश्यण स्थावितेन निवेशितेन बुद्धिपेशन तस्वामलस्या कब्थवत्यसि आाप्तासि बरस हत्युक्त बच । 
अदृशंयच्व प्रकश्यामास च तावता कारन कृपभारोडपि जोवचरोडपि अवधीरितों निश्दितों मारो मदनों थ्ेन 
तथाभूत निज्ञाकारं स्रसंध्थानस । 

$ ९३१६. सा चेति--प्रा चू सुस्मक्षरी च त॑ जीवंबरम अवलोक्य विस्मयस्नेहमन्दाक्षेराश्वथ- 
प्रणयन्रयाति: सह वतमानेति सविस्मयस्नेह्मन्दाक्षा सत्तेव आारदमदेव, उम्मततेव क्षीब्ेव, मीतेव अस्तेव 
विषण्णेव खिन्नेत, झुदितेव प्रहएेच, परवशेव परनिष्नेव, अमुरक्तंत्र हतासुरागेव, स्तम्मितेंव अक्ितेव 
समुाकीणव पापाणादों ट्क्ेनोन्मुद्धितिव, विछ्िखितेष पत्चादों वर्णनाफ्ितेव विज्वुतेव निःस्थन्दितेव, झन्येन्दि- 
येत्र विकितिब, स्वेदजकेन पछाजिता सर्याज्ञयश्टिनिखितशरीरय्टियं स्यास्तथामूता अतिनिविडेरतिसान्ते 
पुलक रोमाश्वनिचिता वय्राप्ता, मदुनस्व स्मरस्प शरपत्जरों बाणशक्राकायतनं तस्थ सध्ये चतंत ह्येव॑ 





जीवन्धर त्वामीने उमसे ,पूछकर करा कि हे सुन्दरि | पृजाविधिके विस्तारसे यह कामदेव 
असन्न हे इसलिए तू अके छठी जाकर इससे अपना अभिरूपित बर स्वयं माँग छे । सोछीभाछी 
सुरमंजरीने भी हाथ जोड़ कामदेवकी बार-बार स्तुति कर अये कामदेव ! यदि जीवन्धर- 
स्वामी मे गी आणनाथताको प्राप्त दो जाये तो में तुम्हारे छिए न केंबछ तुम्हारे बाण किन्तु 
अपने ग्राण भ्री अर्पित कर दूँगी' इस प्रकार बहुत हो आदर और प्रणास पूथंक माथना की 
उमी समय, कामदेबके समीप पहलेसे बेठाये हुए बुद्धिषेणके द्वार। उच्चरित ' तू बरको प्राप्त 
है” यह वचन प्रकट हुए ओर उसी समय ज्ञीवन्धरकुमारने भी कामदेवकों तिरस्कृत करने 
बाछा अपना आकार दिखाया ! 

$ २२६, उन्हें देख, अइचय, स्नेह ओर छज्नासे युक्त सुरमंजरी मत्तके समान, उन्‍्मत्तके 
समास, भयभीतके समाल, खिन्चके समान, ग्प्तज्ञके समान, परवशके समान, अनुरत्तके 
समान, स्तम्भितकें समन, उकेरी हुईके समान, कुरेदी हुईके समान, पिघलीके समान, शान्ये- 
ञन्द्रियाके समान, पसीनाके जछसे तर समस्त शरीरकी धारक, अत्यन्त सघन रोमोंसे व्याप्त, 
कामदेवके बाणरूपी पिजरेमें विद्यमान, तथा अवेश करते हुए कुमारके पेर रखनेसे हो 


१ कृ० ख० ग० प्रात प्रविशत प्रान्त समीपे इति टि० | 





दृत्तान्तः | नचसो कस्सः शक 


पादन्यासादिव स्फुरदधघरपतलवा किकतंव्यतामूदासीत्‌ । 

$ २२७, ततस्तावता तथो: संगमाहेमाडुलप्रदीप इव प्रज्वछति प्रत्यषाडम्बरें, सत्री- 
पुरुषसंयोगप्रकारप्रकटनायेब घटमाने कोकमिथुने, हुतहुताशरकुण्डायमाने स्फुटितसरोजपण्ड- 
मण्डिते सरसि मजभुलवचनपठ्नाकुलेप्विव कृजत्सु कोकिलेपु, वंशस्वतानुकारिश्ंकारमतोहरभूड्ध- 
वृन्दपदपातवृन्तच्युतप्रसवराजिमाचारछाजानिव विकासिनीपु विकिरन्तीपु छतासु, तन्मिथुत- 
मिथ:संगसपिशुनेष्विव शकुनेपु सविरावेपु, स जीवकस्वामी तादूशी दशामनुभवन्तीमन्तर्थातूं 
क्षेपीयः छितितलावृत्क्षिप्तेकव रणामस्त:करणेव स्थातुं प्रस्थातुं च॒ प्रतीकेन प्रयत्तमानां तदाव- 
नाम्भोजमततिस्पष्ट ह्रष्टमभिवाज्छद॒दुष्टियुगं प्रकृष्ठरलज्जया बलादाकर्षस्तोमीपद्चिवर्तितमुखीममत्य॑- 


दीछा स्वात्त चिर्स स्‍प्रविद्यतः कुमारत्य पादुत्यासादिव चरणनिश्लेपादिव स्फुरदथरपद्कवा प्रकश्पमानाधर- 
किसकया सती किकतंब्यतायाँ रूढा निर्विचारेति किकतब्यतामूदा आखीत । 

६ २२७. तत इति--ततस्तदुनन्तरं तावता तावत्कालेन तथोजीवकसुरसण्जयों: संगमाहमद्भल- 
प्रदीप इव समागमयोग्यमद्ञकदीप इंच प्रत्यूषाडस्बरे प्रभावाड़म्बरे प्रज्वकति सति, स्प्रीपुरुषधोदेस्पत्यों: 
संयोगश्य प्रकारों विधिस्तस्य प्रकटनायेव प्रकटीकरणाय्रेव कोकमिशुने चक्रवाकयुगके घदमाने सिझति सत्ति, 
स्फुटितानां विकसिवानां सरोजञाबां सरसीरुहार्णां षण्डेन समुद्देन सण्डितं शोमितं तस्सिन्‌ सरसि कासारे 
हुतः साकल्येन रुंतर्पितों यो हुताशनोउस्निस्तस्थ कुण्डायमाने कुण्डबदाचरति सति, कोकिलेशवु पिकेशु 
भज्नकबचनपठन।य मन्नछपाठेच्चारणायाकुछा व्यआस्तेप्विव सत्सु, विछासिनीयु वनितासु आचारहाजानिय 
लतासु वष्लीपु पंशस्वतानुकारिणा वेशुध्वनिविडस्बिना झद्कारेण मनोहरा रसणीया मे ऋुड़ा अ्रमरास्तेषां 
चुन्दस्य समहस्य पदपातैन चरणपातेन बुन्तेम्थरच्युता: पतिता ये_ प्रसवाः पुष्पाणि वेषां राजि पढिंक्त 
विकिस्न्तीयु प्रक्षिपन्तीपु सठीषु, शकुनेषु विहज्ञमेपु तम्मिथुवस्य तहस्पत्यो: संगमस्य पिशुना। खूचका- 
स्तथाभूतेष्विव सविरावेपु सशब्देचु सत्सु, सं जीवकस्वासी ताइशों पूर्वोक्तप्रकारां दृशामवस्थामर्‌ अनुभवस्तीम 
अन्तर्ध्यातुं तिरोमवितुं क्षेपीयः शीघधं क्षितितछादभूतछात्‌ उत्क्षिप्तेकचरणामुत्थापितैकपादाम्‌ अन्तःझकरणेव 
स्थातुं प्रतीकेन भज्ञेन च प्रस्थातुं प्रयातुं प्रयतमानाँ अयत्यं कुर्चाणां तदानवास्मो्ज जीवकाननजकजस 
अतिस्प्ट यथा स्यात्तथा द्ृष्टुमू अभिवान्‍्डत्‌ असिकषदू इष्टियुगं नयनयुगर्क प्रकृष्तरलज्जया प्रभूततरत्रपया 


मानो फड़कते हुए अधरपल्लचसे सहित दो 'क्या करना चाहिए इसका विचार करनेसें 
मूढ हो गयी। है 

॥ २२७, तदनन्तर उतने हीमें उन दोनोंके समागमके योग्य संगछमय दीपकके समान 
जब सूय देदीप्यमान होने छूगा, स्त्री ओर पुरुषोंके संचोगको विधि प्रकट करनेके छिए ही 
सानो चकवा-चकवियोंके युगल परस्पर मिलने छगे । खिले हुए कमलोंके समूहसे सुझोमित 
सरोवर जब होमी हुई अग्निके कुण्डके समान जान पड़ने छंगे, मंगठमय बचनोंके पढ़नेमें 
आकुछके समान जब कोयलें शब्द करने छगीं, जिस पार स्तलरियाँ पद्धतिके अनुसार छाईकी 
बर्षा करती हैं उसीप्रकार जब छताएँ बाँसुरीके शब्दका अचुकरण करनेबाढी झंकारसे मनोहर 
अमर समूहके चरणोंके पड़तेके कारण बोंडियोंसे गिरे फूलोंके समूहकी वर्षो करने छगी, और 
जन दोनोंके पारस्परिक संयोगकों सूचित करतें हुएके समान जब पक्षी शब्द करने छगे तब 
जीवन्धरस्वाभीने, जो उस प्रकारकी दशाका अनुभव कर रही थी, शीत्र ही छिपनेके किए 
जिसने पृथिघीवछसे एक पैर ऊपर उठा रखा था, जो अन्तःकरणसे वहाँ ठहरना चाहती थी 
परन्तु झरीरसे अन्यच जानेका प्रयत्त कर रही थी- जो जोबन्धरस्वामीके मुख कमछको 


१ म० स्त्रीपुससयोग 


म३५ हुए छबुबु जन 5.पए हु जद इ जब 6 


छोकादभुवमवलोकथितुमायातां दुरक्षियमिव सुरमठजरीस मब्जुभापषिणि, मा कृथाः प्रयोणे मतिम्‌ | 
प्रमादरखलितमस्य क्षम्पता भुजिष्यस्यथ' इत्यामाष्य गाढमाहिलप्य रमयन्नमरदूरासदसौख्य: पुन; 
प्रख्यातकृबे रसाम्येन कुबेरद्तश्रेट्टिया श्रेष्ठ ऊग्ने स्ववित्तस्थ स्वचित्तोनते: स्वनाम्वों वरमहि- 
स्तद्चामुरूपमरपितां पवनसखसाक्षिक पयंणे्ट । 


| २९८, इति श्रीमद्वादीमलिंहसूरित्रिरचिते सद्यव्रिन्ताभणों सुश्मण्जरीलूम्सो 
नाम नवझों छम्मःआ 


४७... ७.२७ नम नरीपजरी 


बछात्‌ प्रसमम्‌ छाकर्षन्तीम, ईपह्िवर्तिव सुर्ब वक्‍त्र यस्वास्ताम, अमरव्यलोकास स्वर्गाद सुर महोंम्‌ 
अवछोकथितुस आयातां सुरक्षित सुरकक्षमोमिय सुरमज्जरोस 'मब्जुमाधिणि ! हे मनोहरभाषिणि | 
प्रयाणे सति मनीषा मा कुधा: । अस्थ्र शुलिप्यस्य दासस्य प्रभादसखक्तितमनवधानापराधः शक्षम्पतास! इति 
आभाष्य कथवित्वा ग्राद्स्‌ निविदम आइिकप्य समालित्षव सर्मयन्‌ क्रीक्षयन अमरदुरासदं देवदुर सं 
सौख्यं यस्‍्थ तथाभूतः सन्‌ घुतरनन्तरं प्रष्यात प्रसिद्ध कुबेरसास्थं धनाधिपौपम्य यस्य तेन कुबेरद्त्तश्रेष्टिना 
तस्मामश्रेष्ठिना श्रेष्ठलमे अक्ृष्टठतमे छम्मेंउबसरे स्ववित्तस्थ स्वधनस्थ स्वचित्तोन्नते निजस्वान्तौदायस्य 
स्वतास्त भात्माशिधानस्थ वरमहिस्तों जामानुमाहास्म्यस्य चानुरूपसनुकुछस, अर्पितां अदा तां पत्रनसखः 
साक्षी यस्मिन्कसणि तद्‌ भथा स्थात्तथा पर्यगेष्ट पाणो जग्राह ! 








0 २९८. इति श्रीमद्वादी मर्सिहसूरिविरचिते गद्यचिन्तामणं सुस्मण्जरीलम्मो मास नवमो कश्त) । 
हल 


अत्यन्त स्पष्ट रूपसे देखनेकी इच्छा करनेवाले नेत्रयुगछकों बहुत भारी छज्जाके कारण 
जबदेसस्‍्वी खींच रही थी, जिसका मुख थोड़ा मुड़ा हुआ था, और जो एथिवी लोकको देखनेके 
लिए सवगंसे आयी हुई देवछदमीके समान जान पड़ती थी ऐसी सुरमंजरीसे कहा कि हे 
मसधुरभाषिणि : जानेका बिचार मत करो, इस दासका यह अपराध क्षमा किया जाय ?! इस 
प्रकार कह' कर तथा गाढ़ आालिंगन कर जसे रमण कराते हुए देवदुलभ सुखको प्राप्त हुए। 
तद्नन्तर जिसकी कुबेरके साथ समानता प्रसिद्ध थी ऐसे कुबेरदत्त सेठके द्वारा अत्यन्त श्रेष 
रूग्ममें अपने धन, अपने चि'तकी उम्नति, अपने नाम और उत्कृष्ट महिसाके अनुरूप अपित 
की हुई सुरमंजरीकों अग्निकी साक्षीपूवेक विवाहा। 


ह २२८, इस कार श्रीमद्वादीसर्सिह सूरिके द्वारा विरचित गद्यत्विन्ताममिर्म सुरमंजरीकम्म 
( झुरमंजरीको ग्राप्तिका वर्णन करनेवाछा ) नोबाँ छम्म पू्ण हुआ । 





अल निननस----+ तन. 


१ क० ख० ग० पयणघ्ट । 


दशभो लम्भः 


8 २२९, अथाय॑ सुमति: सुमतिसुतायां सुरमछजर्या सुमनोमठजर्या चज्बरीक इब सक्‍तो 
भवन्नभिनवकरपीडवता ज्रेडितत्रपाभ रदरमुकुलितमस्या: सुरतदौ्लालित्य ललितचेष्टि तैविमुकृली- 
कृत्य क्रेण तहणतामरसतज॑ंनकलछू|कुशललोचनम्‌ग्धमधुरसंचारसू चितप्चश रसमरसंरम्मया 
तथा सह मतस्तिजमहीरुहपचेलिमफलानि 'भवपयोधिमधनजनितसुधारसायमानताति सौमाग्यशश- 
भुदाभिरूष्यशारददिनानि श्रवणचातकपारणपयोदजलघारायमाणानि मणितमधुरपरभृतरसित- 
सुरभिसमयसा स्राज्यानि सरभसकचत्रग्रहव्यतिकरविशेषितरतिविमर्दतानि निरदंबक्ृताधरभ्रहजनित- 


6 १२६, अथायमिति--अथ सुस्मअ्षरीपाणिग्रदणानन्तरम्‌ सुमतिः सुबुद्धि्यं जीवंधरः सुमतेः 
कुबरद-तभाययाः सुता तस्यां सुरमब्जर्या पूर्वोक्तायां सुमबोमझया पुष्पसब्जरयां चश्चलरीक इव अमर इच 
सफक्तो निढीनो भवन्‌ अभिनवकरपीइडनेन नूतसमविवाहनाज्रडितों द्विसुणितों यस्च्रपामरों छजासमृहस्तेन 
द्रमीषद्‌ यथा स्वात्तथा मुकुछितं कुइमछित मन्दीभूतमिति यावत्‌ अत्या; सुरमज्र्याः सुरतदौर्लाहित्य॑ 
संभोगस्थासुकूछाभावत्व॑ छक्तितचेष्टितें: सुन्दरचेश्तिविंसुकुछीकृत्य दूरीकृत्य क्रमण वब्रुणतामरसयोः प्रफुल्ल- 
कमकयोस्तर्जनकछायां तिरस्करणककायां कुशछे विदृग्धे ये छोचने तयोमु ग्धमधुरसंचारः सूचितः पश्चशरस्थ 
प्रगम्नस्थ समरसंसम्सरणोधोगो यथा तथाभूतया तथा सुरमक्षर्या सह सनसिजसहीरुदस्थ कामानोकदस्य 
पच्ेकिमानि पक्तुमहाणि च तानि फकानि चेति सनसिजमद्दीरहपचेकिसफलानि, भव एुउड पयोधिः भच- 
पयोधि: संसारसागरस्तस्थ सथमेत विकोडनेन जमित; समुस्पन्नो या: सुधारस. पीयूषरसस्तद्वदाचरन्तीति 
तथा, सौमसाग्यमेव दाशख्ृच्चन्द्रस्तस्थामिरूप्याय शारद॒दिनानि शरहतुदिवानि, श्वणचातकथों: कणंसारद्भयों! 
पारणाय तृप्तिकरमोजनायथ प्रयोदृजकस्य बारिदबारिणों घारा" इबाचरन्तीति तथा, मणि सुरवशब्द एव 
मधुरपरभ्तरसित कोकिछकलकूभन तस्मे सुरभिसमयरव वसन्तससयथस्य साम्राज्यानि, सरमसेन सवेगेन कच- 
ग्रहव्यतिकरेण केश ग्रहव्यापारेण विशेषित बृद्धिंगतं रतिविमर्दन सुरतविसद॒नं येघु तानि, निर्दय यथा स्यात्तथा 


8 २२९, अथानस्तर सुवुद्धिके धारक जीबन्धर कुमार सुमतिकी पुत्रो सुरमंजरामें उस 
प्रकार आसक्त हो गये जिस प्रकार कि पृष्पमंज़रीमें श्रमर आसक्त होता हें! सुरमंजरीका 
संभोग-सुख नूतन विवाहके कारण पुनरुक्त छल्लाके समूहसे कुडमछित हो रहा था उसे 
जीवन्धर कुमार सुन्दर आलिंगनोंसे विकसित करते हुए ऋम-क्रमसे तरुण कमछको ढाँद 
दिखानेकी कछामें कुशल नेत्रोंके सुन्दर एवं मधुर संचारसे जिसके कामसम्बन्धो युद्धका 
प्रारम्भ सूचित हो रहा था ऐसी उस सुरमंजरीके साथ उन संभोग-सुखोंका अनुभच करते 
ढगे कि जो कामरूपी ब्ृक्षके पकनेके योग्य फछ थे, संसाररूपी समुद्रको मथनेसे उत्पन्न अमृत 
रसके समान आचरण करते थे, सोभाग्यरूपी चन्द्रमाकों सुन्दरताकों वढ़ानेके छिए शरद 
ऋतुके दिन थे, कानरूपी चातक पक्षियोंकी पारणाके लिए मेघकी जलूधाराके समान आचरण 
करते थे, संभोगकालीन शब्दरूपी कोयछके मधुर शब्दके लिए बसन्तऋतु सम्बन्धी साम्राब्य- 
के समान थे, वेगपूर्वक एक-दूसरेके केश ग्रहणकी क्रियासे जिनमें रतिसस्बन्धों विमदृन 
विशेषताको आप्र हो रहे थे, निदेयतापू्वंक अधरोष्टके ग्रहणसे जिनमें पीड़ा उत्पन्न हो रही थी, 





१ क० कख्०» गग् त्र र्‌ शझृति टि७ ३ म० वहिते 


३३८ गद्यचिन्तामणिः [ २२६ सुरमब्जर्था- 


वेदनानि विधतकरकमलरणितकनकवलय्वल्गुरवविवेदितमदनमहिमव्याख्यानि सुरतसीख्यान्यनु- 
भूय पुनः स्पृहणीय भुयम्‌' 'एवं प्राप्तामपि त्वां करणीग्रभूयस्तया विहाय विलासिनि, त्वद्िरह- 
विभावसुशिखाकलापकलनेन कष्टतमानि कतिचन दितानि कतुंमभिवाझछति जनोध्यम्‌' इत्याचष्ट । 

३ २३०. तदनु ता तनूदरी विरहपिशनवचनतनूनपादाइलेपप्लष्टाज़यप्रिया विसुष्ठ- 
प्रायप्राणां तत्प्रयाण॑ कार्यगरिम्णा पतिप्रेम्णा चॉ विहन्तुमनुमन्तुमप्यपारयन्तीमसक्दाइवास्थ 
कथंचिद्विसुज्य गतोउय॑ विजयापुत्र: स्वमित्रेग्तिमात्रं सौभाग्यशाहितया इलाध्यमान: स्वभवन- 
मियाय । तत्र च चिरविरहित्‌ृमालोक्यात्मजमभिन्नक्षणोंड्धूबदानल्दाभिषज्धसंभूततया समशी- 


कृतेनाधरभहेण दशनच्छददशनेन जनिता सम्रुत्पधादिता घेदना येपु सानि, विधूतेन कम्पितेन करकसछेन 
रणिताः दब्दिता ये कनक्वकूया: स्वर्णकटक्रास्तेपां बगुरवेण सुन्दरशब्देन निवेदिता सूचिता मदनमहिस्नों 
मारमाहात्म्थस्य व्याख्या येपु तानि, सुरवसोख्यानि संभोगशातानि अनुभुय पुमस्तदुनन्तरं स्पृहणीयभूथ 
सपृदणीयात्रिक्य यथा स्यात्तथा एवं प्रशश्चता चाजुश्रेण प्राप्तामपि छब्यामदि स्थां करणीयमूयस्तया कार्या- 
धिक्येन विहाय स्थक्ध्वा विछासिनि ! है विश्रमवर्ति ! अथं जनः, अहमिति भाव; स्वद्वधिरद एवं विभाव- 
सुग्ग्निस्तस्थ शिखाकक्ापफ्ूमेन फ्याकाजाकृप्राप््या कृष्तमानि सातिशयकश्कराणि कतिचन दिनानि कतुं 
विष्रातुस्‌ अभिवाष्छति कामयते! इतीत्यभ भावध्ट कथयामास | 


8२३०. तदन्विति---तदनु तदनन्तर तनूदरी कृभोदरों विरहस्य बिप्रकम्सस्थ पिशु्न सूचक 
यहुचरन तदेव तथूनपाद्ग्निस्तस्वाइलेपेण समाकछिज्जनेन प्लुश दग्धाज़यशटि: दरीरय शियंस्यास्व॒स्या भावस्तया 
विश्यृष्टप्रायास्त्यक्तत्राया; प्राणा यस्यास्‍्तां कार्यस्थ गरिमा तेन कायमौरवेण पतिप्रे्णा च वढछमानुरागेण 
च तत्प्रयाणं पतिप्रयाणं विहन्तु निरोद्धम्‌ अनुभनतुं समथथितुमपरि अपारयन्तीमशक्लुवानां ता खुरसन्‍्जरीस 
असकृत्‌ अनेकवारस आशवास्य सान्त्वयित्वा कथंचित्‌ केनापि प्रकारेण विसुज्य स्यवस्वा गतोड्ये विजयापूत्रो 
जीवकः स्वमित्रे' स्वकीयसुछुन्धिः अतिमात्र प्रभूततर सौसाग्यशाक्षितया सौमाग्यशोमिस्वेन इलाध्यमानः 
प्रशस्यमानः सन्‌ सत्र भचनभ्‌ इयाय प्रापतू । तन्न व स्व॒मवने चर चिर विरहित दीर्घकाकवियुक्तम्‌ भाव्मज॑ घुत्रम्‌ 
आलोक्य दृष्टा अभिन्नक्षणे युगपदेवोंद्भवन्ती याव्रानन्दाभिषज्ञी हर्पप्रामवी ताभ्यां संभूततया समुत्यज्नप्वेय 
ओर हिंछाये हुए कर-कमलोंकी खनकती हुई स्वर्ण मय चूड़ियोंके सुन्दर शब्दसे जिनमें कामकी 
महिमाकी व्याख्या सूचित हो रही थी। इस प्रकार संभाग-सु्खोंका अनुभव कर पुना अभि- 
छाषाकों अधिकत्ताको प्रकट करते हुए जीवसच्धर कुमार सुरमंजरीसे बोले कि हे विछासिनि ! 
इस तरह सुम यद्यपि कष्टसे आ्प्त हुई हो तथापि कार्यकी अधिकतासे तुम्हें छोड़कर यह जन 
अपने कुछ दिनोंको तुम्हारी विरहाग्निकी ज्वालाओंके समूहमें पड़नेसे अत्यन्त कष्टरूप करना 
चाहता है! ! 

$ २३०, तद॒नन्तर विरह-सूचक अग्विके आलिगनसे शरीररूप यप्टिके जरू जानेसे 
जिसके प्राण ग्रायः छूट चुके थे और जो का्यकी गुरुताके कारण उनके प्रयाणको न तो रोकनेमें 
ही समथे थी ओर न इसकी अमसुमोदना करनेमें ही दक्ष थी ऐसी सुरमंजरीको बार-बार 
आउवसन देकर तथा किसी तरह छोड़कर विजया राजीक्ते पुत्र जीवन्धरकुमार अत्यधिक 
सोभाग्यशाली होनेके कारण मित्रजनोंसे प्रशंसित होते हुए अपने घर गये । बहाँ चिरकाछसे 
बिछुड़े पुश्रको देखकर एक ही साथ उत्पन्न होनेवाले आनन्द्र और पराभवसे उत्पन्न होनेके 


१ आधविक्‍यमिति टि० २ भ० काममरिम्गा वे 


मृत्तास्त, | इशमों छम्मः झ््ृ५ 


तोष्णेन बाष्पत्रषेण स्तपयन्‍्तों सुनन्‍्दाममन्दमिवानन्दीभूत॑ गन्धोत्कटं च सकलजगढवत्यो5वमभिवन्ध 
समाभिसमाजमपि चतुराइलेषेण मधुरविरीक्षणेत शिर.कम्पेत गिरः प्रदानेत दरस्मितेन करप्रचारेण 
च्‌ प्रीणयन्‌ प्रियवल्लमामायलल्‍्लकायत्तां गव्धवंदत्तां म्लानमालामिव गुणमार्तां च संलापसह सू्‌- 
रल्लाघयन्स्वयमप्युल्छोकहर्ष: पुनरुद्ध्ष॑ मगेषु केषुचिह्रासरेषु निर्वासितेयु तिजस्वान्तगतं गन्बोत्कटेन 
सम॑ मन्त्रथित्वा मातुरुस्य महाराजस्थ विदेहाख्यया विख्यातं विषयं प्रति प्रस्थाते मतिमकरोत्‌ । 

$ २३२१. अथ यात्राहंपवित्रकमने पवित्रकुमार: पद्ममुखप्रमुखे: प्रियसखेरदतुजेवाप्यनुप्लुनः 
प्रवक्रमटबटाटोपभायित प्रतिपक्ष: प्रक्ष ददसूबिन्दुसेकेन मन्द्रयन्तीसिव मार्गोष्णं सुनन्‍्दां गत्बोत्कटबस्थु- 


समशोतोष्णेन सम शिशिरोष्णेन बाष्पवषणाश्रुव्धंण सस्‍्तपयन्‍्तीमशिषिश्नन्ती सुनन्‍दां मातरम्‌, असन्दृर्सिवा- 
नत्वसित्र 'मूढाल्पापटुनिर्भास्या मन्द्ठाः स्थु। इत्यमरः, आनस्दीभूत॑ प्रमोदास्मक जात॑ गन्धोत्कटंच बैश्य- 
पतिच सकलेन जगता मुबनेन वन्धों न्मस्करणीयोज्यं जीवंधरः अभिवन्ध नमस्क्ृत्य सनासिसमाजमपि 
सहोदरसमूहमपि चतुराश्छेषेण चतुरालिद्निन, मधुरनिरीक्षणेन प्रियावछ्ोकनेन शिरःप्रकम्पेन मूर्थव्याधुननेन, 
गिरों वाण्याः प्रदानेन वितरणेन वार्ताशापेनेति चावत्‌ , इरस्मितेन किंचिन्मम्दृहसितेन कर्मचारेण च हरुव- 
संचालनेन च श्रीणयन्‌ संतोषयन, आयलछऊूायत्तां मदनकदनखेदनिव्नां प्रियवक्लभां प्रियपत्नी गनन्‍्बबंदत्ता 
स्छानसालामिव स्छानखजसिव गुणमारां च संछापसहखः बहुमिर्बार्तालापैः उछापयन््‌ नोरोगां कु्वेन्‌, 
स्वस मपि स्वतोडवि उछ्लोकदृर्ष. सोमातीतप्रमोदः सन्‌, पुनरनन्ररम्‌ उद्धपसयेषु समझुत्कटहषयुक्तेषु केषुचित्‌ 
वासरेषु दिवसेषु निर्वासितेषु निर्गमितेषु सत्सु निजस्वान्तगर्त स्वान्तःकरणस्थितं वत््वमिति शेषः गन्धोत्कटेन 
बैद्यपतिन] सम॑ साध मन्त्रयित्वा विसृइय मातुलस्य मामस्य महाराजस्य विदेहाख्यया तन्नास्ना विख्यात 
प्रसिर्द विषय अनपद प्रति प्रस्थाने मतिमनीषाम्‌ अकरोत्‌ । 

६ २३१. अथ याजत्रेति--अथ गोविन्द्महारामेन सम॑ विचार-विमशननपर यात्राईइचासों पविन्न- 
लग्तशचेति यात्राहप्रतित्चलग्नस्तस्मिन्‌ यात्रायोग्यपविन्नानेहसि पविश्नकुमारों जीवंधरा पश्ममुखः प्रमुखो 
येषां लैः प्ममुखप्रमुखैः पद्मास्थादिमिः प्रियाइच ते सजायश्रेति प्रियससास्तै), अचनुजेसनापि नन्दाढये- 
नायि अनुप्छुतः समनुगता अवक्भदानां सवल्योधानां घटायाः समृहस्यादोपेन विस्तारेण भायितो 
मीतियुक्तीकृता: अतिपक्षाः शत्रत्रों बेन तथाभूतः, प्रश्नरवामस्तविन्दूतामश्रशीकाएां सेकेन सेचनेन मार्गाषण 











कारण समशीतोष्ण अभ्ुवषसि नह॒लानेवाछों सुनन्दाको तथा अमनन्‍्द आनन्दरूप परिणत हुए 
गन्धोत्कटको सऋछ ज़गतके द्वारा बन्दनीय जीवन्धर कुमारते अच्छी तरह नमस्कार किया 
एवं भाइयोंके समृहमें भी किसीको चतुर आडिगनसें, किसीकों मधुर अवछोकनसे, किसीको 
शिर हिलानेसे, किसीको वाणीके देनेसे, किसोको मन्‍्द मुसक्यानसे और किसीको द्वाथके 
संचारसे सन्तुष्ट किया । विरहोत्कण्ठाकी वशीमृत गन्धवदन्‍त्ता और मुरझायी मालाके समान 
गुणमाछाको हजारों प्रकारके चार्ताछापोंसे स्वस्थ करते हुए जीवन्धर स्वामी स्वयं भो साति- 
झय हर्ष से युक्त हुए। तदतन्तर जब हृषसे भरे हुए कितने हो दिन निकछ गये तब उन्होंने अपने 
हृदयकी बातकी गन्धोत्कटके साथ सलाह कर अपने मामा गोविन्द महाराजके ब्रिदेश लामसे 
प्रसिद्ध देशकी ओर प्रस्थान करनेकी बुद्धि की । है 

६ २३१. तदनन्तर यात्राके योग्य पवित्र छग्नके आनेपर जो पद्ममुख आदि ग्रिय्र मित्रों 
और छोटे माईसे सहित थे तथा अत्यधिक बलवान योद्भाओंके बठाटोपसे जिन्होंने शन्रुको 
भयभीत कर दिया था ऐसे जीवन्धर कुमार, झरती हुई अश्रुविन्दुओंके सेकसे जो मार्थको 


गरमीकों सालो सन्‍्द कर रही थी ऐसी माता सुननन्‍्दाकी, पिता गन्धोत्कटकी और भाइयोंके 
१ पोतियुत्रतत एति टि० 








३४० सयचिन्तदास णिः [ २३१ तिदहजनपदस्य 


लिबहूं च प्रयत्वव: प्रतिनिवत्ये तिरगात्‌। आपच्च पुतरापदामापदमविरहितसंपदा संपादयस्त कुबकुट- 
सपात्यम्रामपुरभासिनस्‌, फलभारावतम्रतया समृद्धिमतामपि विनयावनम्रत्वमतोव शोभाकरमितीब 
दर्शयद्धि: शालिमिः शालिनस्‌, विजुम्भमाणपुगकेसरामोदामोदितदशदिशा भो न म्‌ , परिप्क पिशज्े क्षु- 
काए्डस्फुटितविकी ण॑मुब्तानिकरेस्ता रकित॒मिव तारापथमथ: संदर्शयन्तम्‌ , प्रगस्तमणिमयसमस्त- 
प्रदेशतया सर्वतः समुत्यितेन निजतेज:प्रसरेण कबलूयत्तमिव त्रिकोकीम, राज्यलक्ष्यीभिरिव 
डिण्डी रपिण्डवाण्डुरपुण्डरीकमण्डितामि: कशोद री भिरिव लोलकल्छोलूवलिविलसदुदराभि! पञ्चम- 





धर्वत्मातपं मन्दयन्तीमिद अब्पं कृबन्तीमिव सुनन्‍्द्रों गन्‍्धीत्कटश्य बन्बुनिवहः परिज्नसमृहस्तंच प्रयत्नतः 
प्रतिनिवत्य निश्च्त कृत्वा निरग/त्‌ निजेगाम। आवच्च समासदच्च विदेहारुय इति विश्ुतं प्रसिद्ध झ्नपर्द 
देशस्‌ । अथ तस्येव विशेषणान्याह--पुनरा पदासिति--छुनरनल्तरस्‌ अविरहिता झब्बतर्सनिहिंता था सम्पद 
तथा आपदामापत्तोनास्‌ आपदे विपकि संपादयन्त कृवस्तम्‌ , कुककुटअरणायुथ: संपात्यानि आ्राष्याणि यानि 
ग्रामपुराणि निग्रसनगराणि तैमासते शो मत हृष्येबंशीकम्‌, फछमारेण कणिशाससू हेनावनम्रतयातिविनतत्वेन 
सम्यद्धिमतामपि संपन्नानामपि विनयावनम्रत्य॑ अश्रयविनतत्वम््‌ अतोव शोसाकर शोमाधायकम इतीस्थे 
दर्शयज्ञिरित्र प्रकय्यक्षिरिव शाकिमिर्घान्थें: शाहिन शो मिनम्‌ , विजुम्भसाणेत बर्धमानन पूरकेसरस्थ घोण्टाक- 
किजस्कस्यामोदेन सुरमभिणा जामोदितः सुरतीकृतो दृशदिशानां दशकाप्टानामामोगों विस्वारों थरिंमस्तस, 
परिपाकेन परिणाग्रेन पिशह्राः पीतत्र्णा ये इक्षुकाण्डा पोण्डुद्ण्डास्तेस्थ आदो स्फुटिता विदीर्णाः पश्चादू 
विकीर्णा: प्रक्षित्ता थे मुक्ताविकरा मोक्तिकसमूहास्ते' तारकाः संजाता यस्मिस्वद्दद्‌ तारकितसिव सनक्षन्न 
वारापथ गगनस्‌ अधो नीचे संदर्शयन्वं अकथ्यस्तम, प्रशस्तमणीतां विकारा इति प्रशस्त्सणिमयास्‍्तथा- 
भूता: समस्ता; अरदेशा यरिमिस्तस्य भावस्तवा सर्वतः परितः सम्मुख्यितिन समुत्यतितेन निजतेजाभ्सरेण 
स्वकीयदीपिसमुहेन त्रयाणां कोकानां समाहारस्व्रिलोकी ताम झुत्ननश्नयं कबकछयन्तमित्र श्रसयन्तमिव, 
राज्यकद्ष्सीसिरिव राज्यक्रीसिरित डिण्डीरपिण्ड इंच फेनसमूह इथ पाण्ुरं धवर्ल यत्‌ घुण्डरीक छत तेन 
सण्डिता: शोभितास्तामिः पक्षे डिपर्ड(रपिण्डेन फेनसमुहेन पाण्डुरी: झुक्‍ले। पुण्दरीके सितसरोरुददैसण्डिता- 
स्तामिः, कृशोद्रीमिरिव कामनीमिरिन छोछकल्छोला हृुव चपकछतरपआा हब बलयो नाभेरघस्तादिद्रमाना 
शद्रेख स्ताभिर्विकसन्‌ शोभभान जउद्रो जटर यासां वामिः पक्षे छं,लकल्लौशा चम्बकूतरञज्ञा बलय इवेति 


निनभी॑ तब न चनन +कतनअन्कलन व न वजनभजण ५ नमन जहब- न जरनानानी भजन 








समूहको प्रयस्तपूर्वंक छोटाकर नगरसे बाहर निकछे। ओर ऋम-क्रमस चलते हुए बिदेह 
नामसे प्रसिद्ध उस देशमें जा पहुँचे कि जो सदा स्थित रहनेवाली सम्बदासे आपत्तियोंकों भी 
आपत्ति प्राप्त कराता था । कुक्कुट सम्पात्व-पास-पासमें बसे हुए प्राम और नगरोंसे सुशों- 
भित था । फल्लोंके भारसे नमश्नीभूत होनेके कारण 'समृद्धिशाली छोगोंकरा भी विनयसे नम्रीभूत 
रहना अत्यन्त शोभाकों बढ़नेवाला है! यह दिखाते हुएके समान स्थित घानके परौधोंसे सुझो- 
मभित्त था। सुपारी और मोछश्रीके वृक्षोंकी बढ़ती हुई सुगन्धिसे जहाँ दशों दिद्याओंके मेदान 
सुगन्धित हो रहे थे | पक्र जानेक्रे कारण पीछे-पीले दिखनेबाले ईखके दण्डोंक चटक जानेसे 
विखरे हुए मोतियोंसे जो ऐसा जान पड़ता था मानो ताराओंसे व्याप्त आकाश्षका ही नीचे 
दिखला रहा हो | उत्तमोत्तम सणिमय समस्त प्रदेशोंके होनेसे जो सब ओर उठे हि अपने 
तेजके समूहसे तीनों छोकोंकों मानो अस्त ही कर रहा था। उन नददियोंसे जहाँ धान्यरूप 
सम्पदा निरन्तर उत्पन्न होती रहनो थी कि जो राज्यलूध्मीके समान फेनके समूहसे झुकछ- 
सफेद कमछोंसे सुशोभित थीं ( पक्षम फेनसमूहके समान सफेद छत्रोंसे सुझोमित थीं )। 
कृशोद्री स्त्रियोंके समान जिनके मध्य भाग ( पक्षमें दर ) चंचछ तरंगरूषी त्रिवियोंसे 


जब >> 


है मण० पाणएडर 


पर्णनस्‌ | दृशसों छम्मः 8४१ 


कालप्रप>वमिथ्यात्वपद्धतिभिरिवान्तर्श्रान्तबहुजलामिबहुविदेहभूमिभिवहुवय:समेताभि:. सिन्‍्धुमिः 
संततसंभूष्णुसस्यसंपदस्‌, महाराजमिव महावाहिनीसंवर्धितिरय॑ परिहतपरप्राथितया -ततोडपि 
पराध्य॑म, जिनदीक्षाविधि मिवापेक्षिता खिलसौख्यसंपदन मनिर्वाणा ननन्‍्दहेतु लया ततो5प्यसिनन्दनी यसू, 
पण्यरमणीलावण्यसिव सर्वजनसाधारणरमणीयभोगप्रदस, जरोपरोधविश्वुरतया त्तोउपि इछाधवी- 
यम, पद्माल्यापतिभिरप्यकृष्णेवृंबचारिभिरप्यरुद्रे: कलाधरेरप्यकलड्े रभिकवीयेरपि स्ववशेन्द्रिये- 


के आधजीज ल७ ७ >कल जल >> -- 


छोछकल्लोकबलूयस्तामिः विरूसन्‌ डदरों मथ्यमागो यासां तासि', पद्ममकाके दुःपमामिधाने प्रपन्नो 
विस्तारों यात्वां तथाभूता या मिथ्याल्वपद्धतयों सिथ्यात्वसार्गास्वामिरित्र अन्वर्जान्दा सध्ये संशयदटुक्ता 
बहवो जड़ा मुर्खा यासु तामिरिव पक्षे अन्तर्ज्रान्त मध्ये अमणशील बहुजर्ल प्रभूववोथ यासु तामिरिव 
इजेघात्‌ उलबोर्सेदः, विदेहसूमीनां प्रकाराः सदस्य इति बहुविदेहभूमयध्ताभिः बहु-कोरटीबर्षषृत्रअमित 
वयोथ्वस्था तेन समेतामि: सहितामि: पक्षे बहूनि प्रचुराणि याति वर्यांसि पक्षिणस्तें: समेदासिः सिन्‍्छुमि- 
नदीमिः संततं शश्वत्‌ संभूस्णः संमवनशीोलछा रूस्यसम्पद ब्रीहिसस्पत्तियस्सिस्तस इलेषोपमा महाराजमिव 
महावाहिनी सिमहानदीसिः पक्षे महासेसात्रिः संत्र्धितसैशवय थस्य तम्‌, परिहतं परिध्यक्त परप्रार्थितं 
परग्राथन परासिगसन वा चस्मिस्तस्थ सावस्तया ततोडपि महाराजादपि पराध्य ओप्ड भद्दाराजाः पराप्रार्थि- 
तेन पराभिगमनेन सहितो विदेहस्तु तेत रहित इ्ांत व्यतिरेकः, जिनस्य तीथकरस्य दीक्षात्रि भिजिनदी क्षा- 
विधिस्तद्वव्‌ भपेक्षितस्यानिवाल्छितस्याखिकसौस्यस्थ निखिलशमंण: संपादन प्रापथितारम्‌ अनिर्वाणो- 
अविनश्े य आनन्दस्तस्त् हेतुतया पक्षे निर्वा् मोक्षस्तस्यानन्दस्थ देतुतवा ततोडपि जिनदीक्षाविधेरपि 
अभिननन्‍्दनीयं भ्शंसनीय जिनदीक्षाविधिः निर्वाणानन्दृहेतुरयं स्मनिर्वाण!नन्डहेतुरिति व्यतिरिकः, पृण्यरमणी 
वेश्या तस्था छावण्यमिव सौन्द्यमिव सर्वजनसाधारणा निखिकलोकलाधारणा रमणीया सनोहराश्च 
ये मोगा: पश्चेन्द्रियविषयाः पक्षे संभोगास्वान्‌ प्रददातीति सब जनसाधारणरमणीयभोगप्रदस्‌ जराया दृद्धताया 
उपरोधेन विधुरतया रहिदतया ततो5पि पण्यरमणीछादण्यादवि इछाघनीय प्रशंसनी्य पण्यरमणीछावण्यं 
जराया उपरोधेन सहदित॑ विदेहस्तु तेन रहित इति व्यतिरेक, प्माकयापतिमिरपि लक्ष्मीपतिमिरपि अकृष्णे- 
मसुकुन्द्भिन्नेरिति विरोधः पश्ले सम्पस्तिस्वामिमिरपि अक्ृष्णेगों रैरिति परिहारः, वृषेण वृषसवाहनेस चरल्ती- 
व्येबंशीऊा वृष चारिणस्तथा भूतैरपि मरडैरशिवेरिति विरोधः पक्षे द्ृषचारिसिधसचारिसिरपि अरूद्ररकठिनेः 








सुञ्योभित थे और पंचम काछके प्रपंचपूर्ण मिथ्यात्वके मार्गके समान जो अन्तञ्रोन्‍्त जलछा-- 
भीतर घूमते हुए बहुत मारो जल्से सहित थीं ( पश्षमें भीतर भ्रममें पड़े हुए मूर्ख मनुष्योंसे 
सहित थीं ) विदेश देशकी वहुत मूमिको घेरनेबाछी थीं (पश्षमें? ) और अमेक पक्षियोसे 
सहित थीं ( पश्चमें ) जो यद्याप महाराजके समान बड़ी-वड़ी नद्ियोंसे बढ़ते हुए ऐड्वयसे 
सहित था (पश्षमें बड़ी-अड़ी सेनाओंसे बढ़ते हुए ऐश्ब्यसे सहित था तथापि परिहृत्त पर- 
प्रार्थी दीनेके कारण उससे भी कहीं श्रेष्ठ था| अर्थात्‌ महाराज तो परप्रार्थी--हात्रके सम्मुख 
अभियान करनेबाछ! होता है परन्तु बह देश परप्रार्थी-दूसरसे ग्राथेना कस्नेबाला बहीं था 
इस लिए महाराजसे थी अधिक विशेषता रखता था। जो यद्यपि जिनदीक्षाकी बिधिके 
सभान अभिलपित सभस्त सुखोंकों प्राप्त करानेवाछा था तथापि अनिवोण--नष्ट नहीं होने- 
बाछे ( पश्षमें निवाग--मोक्ष थे ) आनन्दका कारण होनेके कारण उससे भी अधिक प्रश्ंस- 
नीय था । जो यद्यपि वेइयाके सौन्‍्द्रयके समान समस्त सनुष्योंके लिए समान सुन्दर भोगोंकों 
देनेवाछा था | तथापि जराके उपरोधसे रहित होनेके कारण उससे भी अधिक प्रश्नंसनीय 
था। जो उन निवास करनेवाले मनुष्योंस सहित होनेके कारण विदेह इस नाससे प्रसिद्ध था 
कि जो लह्ष्मीके पति हाकर भी कृष्ण नहीं थे ( पश्चमे इ्याम वर्ण नहीं थे ), वृषचारी--वैलपर 
जेठकर गमन करनेवाल ( पश्मम॑ घर्मक अनुसार प्रवृत्ति करनेवाले दाऊर भी रुद्र नहीं थे 


३३७२ गद्मचिन्ताम णिः [ २३१ विदेददजनपद्स्थ- 


इचरमबेहप्रायेनिवासिजन राश्चिततया विदेहार्य इति बिश्वुतं जनपदम्‌ | 

$ २३२, तदसु चाय॑ महाभागों विदितभागिनेयागमनमुदितेत राज्ञा सुहुराशप्तेजानिपदेः पढे 
पदे स्वपदानुगु्ण प्रमदभरण प्रतियुद्य प्रदर्शमानानि मणिमौव्तिकमलूयजप्रभृतीनि प्राभृतानि प्रेक्ष- 
माण: प्रतिप्रसादवितरणप्रीणितलोक: पुनरुस्छोकलोककोछाहलमुखरितहरित हरिताइव रथतिरोधव- 
कर्मकर्मण्यहुम्याविलली सिपेणानिमेषवन्दा रकदा रणकुशछकु लिशपतना कुल कुल शिलो च्चये र भयस्था नतगे- 
बाख्रितास, ख्षियमिवाशितजनाभीशरथ्थपुष्टिकरी मबहुवल्लभात्वेत ततो5पि बहुमताभ, सागरवेलामिव 


अिजललिजनलन-लजर ' रु के 


कछाधरेरपि शगाइरपि अक्रलूप। कल परहितेरिति विरोध: पक्षे बेदरधीधररिं कालुप्यरद्धित।, अधिकनीयरपि 
प्रभूतशुक्रेप स्ववशेन्द्रियं/ स्वाधीनमेहनेरिति विरोधः पक्ष प्रभूतपराक्रसरपि स्वायीनभेत्रादिंह्ीकैः, 
विरोधाभास:, चरसदेहप्रायर्ताहुदबेल तद्वव्मोश्चगामिशिः, निवासिकनेः आशिततथा अधिण्ठिततया बिगनों 
देहो यस्मिन्निति विदेह: से झझया नाम यम्य तथाभूर्त जनपदम । 

6 २३३२. तदन चायमिति--वइनु तदमन्वस्य अय॑ं महाभागों महाबुभावों जीव॑ंधघरों बिद्ितं 
विज्ञान यदू भाशिनेयस्य भगिनीसुतरवायमसन तेन मुदिता हृष्टस्तेन राजा गविन्द्रभहाराजन अहुभूयः 
आश्प्ते: प्रापसूचना जानपरदेञनपदाध्यक्षे: पढ़े पढें प्रतिस्थानं स्पदानुगु्ं निम्पैद्रानुकूछे प्रमदभरेण 
हपसमृद्देन अतियुद्य अग्रेग्वा स्वीकृत्य प्रदद्भसान[नि प्रकटीक्रियनाणानि सणिमोक्तिकमछूयजप्रसतीनि 
स्लमुक्ताफलचन्दनादीनि आदतान्युपावनानि प्रेक्षमाणो विक्ोकमान: प्िप्रसादस्य प्रत्युपह्ाारस्थ विवेशेग 
दानेन श्रीणिताः संतर्पिता छोका येन तथाभूतः सन्‌, पुमरनन्‍्तरण्‌ उदकोकेन सीमातीतेन लोकेकोकाहलेन 
जनकलकछरवेण भुखरिता वाचाकिवा हरितो दिशों यसयां तामू; हरिताइवस्य सूच्रल्य रथस्य निरोधनकर्मोणि 
निरोधका्य कमण्या नियुणा हम्पाविऊो भ्रासादपद्धिकस्तस्यासिपेश समुत्ततसदनव्यामनेति यावत्‌ अनिमेष- 
बृन्दारकर्प देवअष्टरय शकस्य दारणकुशाद भेद्रनपदु थन्‌ कुछिं बम तस्थ परतनेन आकुछा भीता थे 
कुछशिलोबचया: कुछावल(स्त, अमयस्थानतयेत्र निर्मंत्रधामस्वेनेव आश्रियां सेवियाम, अियमिन छक्ष्मीमित 
आश्रितजनानों शरण, पञ्मानाममोशथध्याभिप्रेताथस्य पृष्टिसरीम उमयन्न समाना किन्तु अवहुबद्छमात्वेत 

स्वामिरहितस्वेत ततो४पि भीतो्षपष अहुमतां श्रेंश श्रीगहुबलमभा शजधानीत्ववहुवश्कभेति ब्यतिरिकः, 


मां 





( पश्षमें ऋूर परिणासी नहीं थे ) जो कछावर--चन्द्रमा ( पक्षम कछाओंफे धारक ) होकर भां 
अकलंक थे--करलंकसे रहित थे ( पश्षम पापसे रहित थे) जो अधिक पराक्रमी दोकर भी 
न्द्र्यॉफा अपने बशमें र्खनेवाले थ तथा जो प्रायः कर चरमशरीरीं थे। 

$ २३२, तदनसतर विदित हुए भानेजके आगमनसे प्रसन्न राजाने जिन्हे बार-बार 
आज्ञा दी थी एसे तद-तद जनपदाके निवासिथोंने अपने-अपने पदके अनुरूप बड़ हेपस 
उनकी अगवानी की थी तथा मणि मोती और चन्दन आदिके उपहार समर्पित क्रिय थे उत्त 
सब डपहारोंको देखने ओर बदछके उपहार देनेसे छागोंका प्रसन्न करते हुए महामाग्यशाली 
जीबन्धर स्वामी धिशणीपिलका इस साथक नामकों घारण करनेवाली उस राजबानीस जा 
पहुँचे कि जहाँ छोगोंफे बहुत भार! कोछाइछसे दिश्ञाएँ शब्दायमान हो रही थीं। सूयरथके 
रोकनेके कार्यमें निपुण बड़-चबड़ सहलोंकी पंक्तियोंके बहाने जो ऐसी जान पड़ती थीं मानों 
न्द्रक विदारणपदु बशपानसे घवड़ाये हुए कुछाचछोंने हो भयरहित स्थान समझ डसका 
आश्रय छे रखा हो | जा यदञ्यवि लक्ष्मीओं समान जाअित जनोंके अभिलपित अथको पुष्टि 
करनेबाली थी तथापि एकरवामिका होनेके कारण उससे भी अधिक आदरकों प्राप्त थी 





१ कू० सै ग० प्रदश्ममानाति 


“ वर्णनम ] दशभोी लम्भः हे 


सर्वरत्तसमुद्धां समुत्पारितजालिकात्वेन तदतिशायिवरीम, कान्तारभुवमिव महासत्त्वसमाक्रान्तां 
निष्कण्टका त्वेन तां न्‍्यक्कुवंत्तीम, सर्वोकतिलकभतां धरणीतिलक इत्यस्वर्धाभिधानां राजधानी 
भेजे । 

$ २३३, यत्र पुरुषा: परेषां पदस्खलितेपु वंशोत्यिता अध्यपर्वभडगुरा अवष्ठम्भयथ्टथः, 
शोकज्वरजुम्भणा रस्मेषु मधुरस्निग्धा अप्यजडात्मानोउ्मृतपुरा:, मोहमहार्णवमज्जनेपु पारप्रापण- 
प्रवीणा अप्यपेतपाशयस्त्रणा महाप्लवाः, मतिविश्रमदिडमोहेप्पनेकप्रस्थानविशद्धुटा' अप्यकण्टका 


सागरवेछामिव तटिनीबिटतटीसिव सब्रत्लैनिंखिल्सणिमसिः समृद्धा सम्पन्ना ताम्‌ पएक्षे 'जातों जातो यदु- 
स्कृष्ट तद॒ल्लमिहीच्यते! इति रत्नलछक्षणात्‌ तत्तजातिपु श्रेडतलें। पदार्येराश्िता, जालेन जीवम्ति जाकिकाः 
समुत्खारिता दूरीकृता जालिका मत्स्थजीविनों यथा तस्या भावस्तत्वेन तदतिशायनी साभरवेछातिशायिनीं 
सामरबेला तु शतजालिका राजधानी तु समुत्सारितिजालिकेति व्यतिरेकः, कान्‍्तारसुदर्मिच काननावनिभिव 
महासस्येब्यापादिजन्तुमि: समाक्रान्ता पक्षे महत्‌ सत्य थेय॑ य्रेषां ते महासच्वास्तेः समाक्रान्तां समधिष्टितां 
निष्कण्टकत्वेन छुद्दशभुरहितत्वेन पक्षे शब्यरहितत्वेन तां कान्तारभुव॑ न्‍्यककुबंदी तिरस्कुर्वतीं राजधावी 
निष्कण्टका कान्‍्तारसूस्तु सकण्टकेति व्यतिरेक., सर्वक्रोकस्य निशिकजगतस्तिककभूर्ता स्थालकोपमां सबे- 
श्रष्टासित्यर्थ: घरणीतिकक इत्यन्वर्धामिधानां सार्थकनामधे्या राजघानीं भेजे प्र!प्तवान्‌ 

६ २३३, यन्नेसति--यत्र राजधान्यां पुरुषा जनाः परेषामितरेषां पदस्खकितेयु पदाव्‌ स्थानात्‌ 
स्खलितेथु अष्ेघु पक्ष पंदरय चरणस्य स्खकितेषु प्रमादात्वतितेषु बंशोत्थिता अपि वेशुसमुत्पन्ञा अपि पक्षे 
कुलोत्पज्षा अपि पर्वंसु भ्गरा न भवन्तीत्यपबमकुरा अपवेकुशिकाः पक्षे उत्सवादिप्वविनदवराः अवष्टमम- 
यहय आधारदण्डा।, शोक पुव उ्वसरस्तस्थ जुस्मणारस्सेषु बृद्धिय्रारस्सेषु मधुराइच ते स्निश्चाइचेति मथुर- 
स्निःघा मिप्रलल्विक्कणा अपि अजड्ात्मानों डछथोरभेदाद्‌ अजलात्मामोज्यछूरूप। अम्ृतपूराः पीयूषपूरा: 
पक्ष मधुरस्निग्धा मथुरभाषिणः स्नेहयुक्ताइच अजडात्मानः अजडोअ्मूृर्ख आत्मा ग्रेषां तथाभूताः, - सोह 
एव महाणवों मोहमहाणवों मोहमहासागरस्तस्मिन्‌ निमजनेषु बुड़नेशु पारस्य ह्वितीयतटस्थ आपणे प्राप्त 
प्रवीणा: पटची5पि अपेतपाशयन्न्रणा दृशेक्रतपाश्मतियसना महाप्छवा महानोँकाः पक्ष परारभापणे कार्ये- 


( लक्ष्मी बहुव॒ल्छभा थी परन्तु बहू राजधानी एकबल्छभा थी इसलिए वह उससे भी अधिक 
श्रेष्ठ भी )। जो यद्यपि समुद्रकी वेछाके समान स्वेरत्ञोंसे समृद्ध थी तथापि जालसे आजी- 
विका करनेवालोंकों दूर हटानेके कारण उसे तिरस्कृत करनेवाली थी ( समुद्रकी पेछापर 
जालछाजीबी मनुष्य रहते हैं परन्तु उस नगरीमें जाछाजीबी मनुष्योंको दूरसे हो खदेड दिया 
था )। जो यद्यपि बनकी मूमसिफे समान महासत्व--महंपराक्रमी मनुष्योंसे व्याप्त थी (्‌ पक्षमें 
सिद्द, व्यात्व आदि बड़े-बड़े जन्तुओंसे युक्त थी ) तथापि निष्कण्टका--कॉटोसे रहित ( पक्षमें 
क्षद्र शात्रुओंसे रहित) होनेके कारण उसे भी चीचा दिखा रही थी (वनको भूमि कण्टकॉसे व्याप्त 
था और बह राजधानी कण्टकोंसे रहित थीं )। तथा जो समस्त लछोककी लिलछकस्व॒रूप थी। 

६ २३३. जहाँके मलुष्य अन्य पुरुषोंको पेरोंसे स्खलित होनेपर सहारा देनेके लिए उस 
आम्बन यष्टियोंके समान थे जो वंशोत्थित--बॉससे उत्पन्न होनेपर भी ( पश्चमें उच्च कुलम 
उत्पन्न होकर भी ) अपवे भंगुरा-पोरोंसे भँगुर नहीं थे ( पक्षमें अनुत्लचक समय साथ छोड़नेबाले 
नहीं थे )। शोकरूपी ज्यरकी वृद्धिका प्रारम्भ होनेपर उन अमृतके प्रवाहक समान थ जो मथुर 
एवं स्निश्य होनेपर भी ( पक्षमें मनोहर और स्नेहयुक्त होलेपर भी ) अजडात्पा--अज रूप 
नहीं थे ( पक्षमें अग्रबुद्धात्मा नहीं थे )। मोहरूपी महासागर में डूबनेके समय डन बड़ी 





१ विस्तत्ता हृति टिं० 


8४४ गबञ्मचिस्ताम णिः [ २३३ विदेहजनपदत्य- 


धण्ठापथा:, परिधावनकलेशेप्‌ फलच्छायाभृतोः्प्यकुजन्मानी विश्वमद्रमाः, तथाभृतवादिनो5॑पि 
प्रधाना: श्रुत्यनुकूलचा रित्रा मीमांसातस्त्रा:, सुकृतेतरविवेककुअछा: समवतिनः, परवित्रपादसंपर्का- 
स्तमव्छिद:, गुणलवबंधवीया: युमतसः, बहुलोज्ज्वदास्तारका', तथा शिवभक्ता जपि जैन), 
फल्षप्रापणी अरबीणा अपि अपेतयादायस्त्रणा दृरकृतकुत्सितथब्त्रणा महाप्लक्षा महानोकां इब तरणतारण- 
पटव हृत्यर्थ,, मतिविश्वमा बुद्धिविश्वला एव दिल्मोदास्तंपु अनेकेषां युशपदनेकराणां प्रस्थानाथ विशज्वरा 
अपि विस्तृता अपि अकण्टकाः शब्यरहिंता बण्शापथा राजमार्गा: पक्षे अमेकेपु कायपु यत्यस्थानं ग्रयाणं 
तन विशक्टा विशाक्ा उदारा इति यावत्‌ अकृण्टकाः स्षुद्रशानरहिता अपि घण्शफएथा राजसागपिसाः, परि- 
धावरकलेशेपु परितों घावन परिधावन तस्व क्छेशाः खेदास्तेपु परिश्रमणजम्यक्छेद्रिपु फछानि व छाया 
चेशि फलच्छाया ता बिश्नतीति फ्कूच्छायाभ्रृतोडपि अकुजन्मानों न विद्यत को; छुथिव्या जन्स ग्रेषां 
तथाभूता विश्रमद्वमा विश्वमतरवः पक्ष फछच्छायाधारका श्रपि न कुत्सितं जन्म य्रेषां तथाभूता विध्रमतरव 
इब खेदगपहारकार, तथा भूसवादिनोडपि प्रथ्िव्यादिमृूतचतुषश्य वादिनआर्बाका अ्षि प्रधानाः प्रधानवादिनः 
सांख्या इृति विरेधः पक्षे तथाभूर्त सन्‍्य॑ बदन्तीति तथासूतवादिनो5पि प्रधानाः प्रकृष्ट धान येषां ते 
प्रधाना प्रकष्योगः श्रग्भुखा वा, श्रत्यनुकूल चेदानुगु्ण चारित्र यपां तथाभूता मीसांसातम्त्रा सीर्मासा- 
दर्शवाधीमाः पक्षे श्र॒स्यनुकूल॑ कर्णाजुकुछ चारित्र येत्रं तथासूतरा आपि मीमांसालम्त्रा विचार- 
पटवः, सुक्ृतेतरथो: प्रण्यपापयोविवेके भेदकरणे कुशक्ा; निषुणाः समयर्तिनों मध्यस्था: पक्ष पोजराजः 
समवर्ती परंतराट' इत्यमरः, पक्षे पृण्यपापपरिक्षाने पहन सध्यस्था।;, पवित्र; पूतः पादानों किरणावां 
संपकः संबन्धों येषां तथाभूता अपि तमरिकदस्तमोरयः सूर्सा पक्ष परविश्न्रणसंेसर्गा: मोहान्यतमस- 
विधातकाः, गु एक्तवेल सूत्रसण्डन बधनीया बद्धुमर्फा: सुमनसः प्रग्पाणि पंक्षे' गुणा दयादाक्षिप्यादयरसतेप्ां 
छवेनागिन वधनोया संगरहणीया: सुमनसो विद्येसः, बहुले क्ृष्णपक्ष उम्ज्वका इसि बहुलोज्ज्वछास्तारका 
नक्षव्राणि पक्ष बहुकोज्ज्वका अनिनिमक्ता तारकाः तरनतीति तारकास्तारणकर्तारः, तथा शिवभक्ता अपि 
शिवानुयायिनो5४पि जना जिनामुयाश्रिव इति विरोधः, पक्ष क्षिवसक्ता अपि कण्याणभफ्ता अपि जैसा भिनो 





नोकाओंके समान थे जो पारकी प्राप्रि करानेसे समर्थ होकर भी ( पक्ष कार्यक्री सम पिमें 
दक्ष होकर भी ) पाशकी यम्त्रणासे रदित थीं ( पक्षमें वस्थनके सियन्थणसे रहित थे ) बुद्धि- 
विश्रम रूप दिशाभूछके समय उन राजमार्गोक्के समान थे जे। अनेक छोगोंके प्रस्थानके उप- 
युक्त विशाल होनेपर भी (पक्षमें अनेक जनोंके निर्बाहके योग्य उदार होनेपर भी ) अकण्टक- 
कॉटोसे रहित ( पक्षमें क्षद्र शत्रुओँसे रहित ) थे। दोड़सम्बन्धी कछेशके समय उन विश्रामके 
योग्य वृक्षोके समान थे जो फल और छाय्राके घार्क ( पक्षमें कायकी सिद्धि और कान्तिके 
धारक ) होकर भी अकुजन्सा-प्रथ्ििवीसे उत्पन्न नहीं थे ( पश्षमें कुत्सित जन्मसे रहित थे )। 
प्रथ्िव्यादि भूतचतुष्टयके वादी होकर भौ--चार्बाक होकर भी क्षेन्नज्ञ-आपत्मज्ञ थे ( पश्चमें 
त्थाभूत--सत्यवादी होकर भी अधान-मुख्य थे )। श्रतिके असुकूछ चरित्रके धारक होकर 
भी मीमांसाको प्रमाण मसाननेबाले थे ( पक्षमें कानोंके अनुकूछ चगित्रेके धारक होकर भी 
सत-असतके विचारमें निपुण थे )। पुण्य और पापके चिब्रेकमें कुशछ समवर्ती-यमराज थे 
( पक्षममें समान व्यवद्दार करनेवाले थे )। पवित्र किरणोंके सम्पर्कसे युक्त सूर्य थे ( पश्षमें पवित्र 
चरणोंके सम्पकसे सहित तथा अज्ञानरूप अन्धकारको नष्ट करनेवाले थे )। सूतके खण्डोंसे 
बेंधनेके योग्य सुमससू-फूल थे ( पश्षमें गुणोंके अंशोंसे संग्रहणीय सुमतस्‌--बिद्वान्‌ थे ) | 
बहुलोज्ज्वछा--कऋष्ण पक्षमें चमकनेचाले तारे थे ( पक्षमें अत्यधिक उज्ज्वल और विपततिसे 


है प्र० चरित्रा 


नई  इ्यत जाओ. ०० हैं कार 3. न - ह४ ० 


> छुत्तानतः | मवमी छम्मः हेछ्ण 


समाश्रितश्षी रामा अपि बुधाश्षयिण:, क्षमाभुवोध्प्यकठिना:, दानोद्यता अप्यनिर्त्रिशा:, भुनत्दता 
अयवक्रचरा: सन्त: सता लक्षणमक्षूणमात्मसात्कुव॑न्ति । 

$ २३४, तावता तत्निग्ञामनदुलेलितस्वान्ता: वन्धनादिव वन्धुताया: ब्मशालादिव 
सदनादाश्षयाज्ादिवोपदेशादमिचारादिव कुलाचारादपमृत्योरिव पत्पुः प्रहरणादिव कालहरणा- 
दुद्दमादिव विजमानादुह्मममुद्रेजमाना:, कल्याणात्मतना गुणिना सुबृत्तेत पलायनवेगात्यादयों: 
पत॒ता 'परिपालनीया ननु मिमृतगतिः इति निवारयमाण। इंव मेखलाकलापेत गुरुतरकुचकुस्भ- 





देवता थरेषाँ तशामूताः, श्रीरामेव इति श्रीरामा समाक्षित्ा सेविता शीरामा लक्ष्मीरूकना गरस्वथ,सत्ता 
अपि बुधाश्षयिणों विश ज्जनाश्रथ्रिण:, पक्षे श्रियोपजक्षितों रामः श्रीराम: ससाक्षितः सेवितः श्रीरामो यस्तथा- 
भूता अपि बुधाश्रयिणों विह्जननाश्यिणः, क्षमाम्तोडपि पर्वता जपि अकटिना अककज्षा: पक्षे शास्तियुक्ता 
अपि अकठिना आदवः, दाने खण्डने उद्यता अपि भनिशिश्ा अक्रराः पक्षे व्यागतत्परा आपि अनि्खिशा 
अधातका:। भूनम्दना अपि महीसुता अपि भज्लछ्ग्रहा इति यावत्‌ अवक्रचरा अकुटिरूगतय इति विरोधपक्षे 
प्ृश्चिवीपुत्रा अपि सरकग्रामिन: सन्‍्तः, सता साथूनाम्‌ अक्ष्ण पूर्ण छक्षणम्‌ आत्मसान्‌ कुर्वेल्ति आत्माधीन॑ 
विदधति | थन्न सम्पुरुषा चसन्‍्तीति भाव: | 

$ २३४. तावतेति--ताबता तावत्काढेन तस्य जीवंघरस्थ निश्चामनेन दुर्शनेन हुर्छलितं गर्व 
विशज्ञिएं स्वान्तं चित्त यासाँ तथामृत्ाः, बन्यूनां समूहों बनच्छुता तस्ता बन्धनादिव, संदनाद्चवनात्‌ इमझाना- 
दिव, उपदेशात्‌ आश्षयाशादिव बच्धेरिव, कुकाचारात्‌ू अभिचारादिव हिंसवादिव, पत्युरपम्टत्योरियाकाक- 
मरणादिव, कालूहरणाहिलम्बतात्‌ प्रहरणादिव शखधातादिव, निज्षमानात्‌ स्वगर्वात्‌ उद्दामादिव खन्‍्ध- 
रहितादिव 'उद्दामी बन्धरहिते स्वतन्त्रे च प्रचेतसिंं इति सेदिसी उद्दममुत्कटं यथा स्वात्तथा उद्गंजन्त 
इूत्युड्रे जमाना विभ्यतई, क्याणास्मना सावणन पक्षे भद्भास्मना, गुणिना सूत्रवता पक्षे शुणधुक्तेन सुद्ृत्तेन 
चतुकाकारेण पक्षे सदाचारेग पछायनस्थ परिधावनश्य बेगो रथस्तस्सात्‌ पादशो! चरणयो: पतता ननु 
निश्चयेन मिश्तगतिमिश्वक॒गति: परिपाछनीया रक्षणीया' इतीत्यं मेखलाकछापेन रशनादाम्ताा मिवाय- 


वारनेबाले थे )। शित्रके मक्त होकर भी जन थे--जिनके भक्त थे (पश्चमें कल्याणके सबक 
होकर भी जेन थे )। श्रीरामके सेवक होकर भी बुधकी सेवा करनेवाछे थे ( पक्षमें लक्ष्मीरूपी 
स्रीके सेबक होकर भी बिद्वज्जनोंकी सेवा करतेवाले थे )। परत होकर भी कठिन नहीं थे 
( पक्षमें क्षमाके धारक होकर भी कोमछ थे )। दान--खण्डनमें उद्यत होकर भी निश्चिश-- 
तलबारसे रहित थे ( पक्षमें दान देनेम॑ उद्यत होकर भी कर नहीं थे ) ओर मसंगररूप होकर 
भी अवक्रचर--चक्रग तिसे रहित ( पश्षमें प्रथिवीको हपंदायक होकर भी सरल प्रवृत्तिसे 
सहित ) होते हुए सज्जनोंके पूर्ण लक्षणकी अपने अधीन करते थे । 

8२३५०, उतनेमें ही जीवन्धर कुमारके आगमनके सुननेसे जिनके चित्त हर्षातिरेकसे 
अस्तन्य्यस्त हो रहे थे ऐसी स्लियाँ बड़े वेगसे आकर सव ओरसे नगरकी गढीकों उस तरह 
अल्यंक्ुत करने लगीं लिस चरह कि फूछोंसे सुशोमित रूवाएँ वनकी भूमिकों अललकृत करती 
है। उस समय वे ख्ियाँ बन्धुओंके समूहसे बन्धत्के समान, घरसे इमझानके समान 
लपदेशसे अग्निके समान, कुछाचारसे हिंसामय प्रवृत्तिके समान, पतिसे अपरृत्युके समान 
बिलम्बसे गख्के समान, और अपने मानसे उद्ण्डके समगन अत्यन्त उद्दिस्न हो रही थीं | 
उस समय दौड़नेके वेगसे उन खियोंकी मेखछाओंका समूह पॉवॉमें पड़ता हुआ एसा 


.] 











१ गर्बा इति टि० २ म० उठिजमाना 
है 


झ्छ६ गद्याचिन्वामणि: [२१३४ विदेह जनपद्श्य- 


नितम्बभारेण निवारितत्वरितगमव्मनोरथोन्मेपा,, भुजलताविश्लेपवेगगलितामि 'बिजुस्मितामपं- 
विषमेषुप्रेपितचक्रजाछानीव वलयानि पाव्वप्रोरभयो! पथि विधुस्वाचा:, प्रधावनरभसोत्थितमुक्ता- 
सतरा आक्रष्यममाणा इव मनसाग्रगामिता' निबध्य कण्ठेष मदनमौजीमुणदंरविगलदलकबन्धविसू स- 
मानकुसुमापीडोत्स ड्रसज्विभि: क्वर्णाद्धमंदनप्रहितेरादेशदुरतैरिब मथुकरेराकुडीक्रियमाणास्तरसोप- 
सृत्य स्वत: पुरो वीथि पुरंत्रथ: फुल्लभासिन्यों वल्‍्लर्य इव वतस्थलीमलंचक्र' | 

६ २२५. तासां च तन्निध्यानेन ध्यानप्रवेकेण तपोधनमनोवृत्तीतासिव निवतितान्यब्यापु- 
तीनां मदिरामाद्वत्स्वान्तानामिवाचान्तलण्जानों मज्जन्तीनामिव रामसागरे मदिराक्षी्णां कटाक्ष- 


0०.०5! 


माणा, इंव, गुरुतरवों: कुचकुम्भयों: स्तनकछशयोनितस्वयोश्व कटिपश्राह्लाययोंद्र भारेण निवारितों निरुदद- 
रूधरितगमनमनोरथस्य झीघगस्यमिलायपस्योन्मेपरों यासों ताः, सुज्नकेतयोरबाहबब्स्योविक्षपतरगेन गछितानि 
बक्षयानि कटकानि 'कटको न्रद्थोठखियाम/ टदृत्यमरः, विजुम्सितासपंश्वासों विषमेपुश्चेति विजुस्लितामध- 
विषमेपुधरृदधिंगतकोपकामस्तेन प्रेपितानि चक्रजाकामीब चक्रखनिकुरम्पानीव डभयों। पाश्ययोह्रयोस्तट्यो 
पश्चि विधुस्वाना: कस्पयन्त: प्रधावनस्यथ रमसेन परकायनस्थ वेगेनोत्थितः समुस्क्षिप्तो मुक्तालरों मौक्तिक- 
यश्टियार्सा ता। अत श॒ब्राग्ममामिवा समस्ता कण्टेपु भआवासु विमध्य आाकृष्यमाणा इव नीयमाना इब 
मदनस्य मारस्य मौंड्या श्याया इच गुणों येपां सै: दर सनाग बिगलस शिश्रिक्लीसचन्‌ योपछकबन्धदवूण- 
कुम्तकबन्वस्तरमाद्‌ विस्लेत मानानां नीचलम्थमानानां कुमुमानां प्रष्पाणां य आपीडः समृहस्तस्थोत्स गसंगो 
मध्यसंगों बिद्यते येपां ते; क्णम्िः शब्द कुर्वाणें: मदनप्रहितेः प्रदमस्तप्रे शितिः भादेश्नदृतैरिवाज्ञादूसैरिव 
मधुकरअ्मरः आकुछीक्रियसाणा प्यप्नीक्रियसाणाः पुरकयों योषितः तरसा वेगेन सव॒तः समन्‍्ताव्‌ उपसृत्य 
समीपमाशत्य फुदले: पुष्पेमसन्त इस्येबंशीछा! फुलमासिन्यों बछयों छता बनस्थक्वीमित काननभूमि- 
मित्र पुरों नसरस्थ वीथि रध्याम्‌ अलंचकऋ शोमयामासु: । 

6 २३५. तासां चेति--तस्थ जीवकस्य निध्यानंन विकोकनेद ध्यानभ्रवेकेण ध्यावश्रेष्टन तपोधन- 
मनोवृत्तीनामित्र झुनिमनोवृत्तोमामिव निवर्तिता वृरीकृता अन्यव्यापतय इतरकार्यविक्षेपी थामिस्तासास, 
मदिरिया ऋादम्वर्या साथत सत्तीसदत स्वान्त चिसे यासां तासामिव, आवान्तकज्जानां स्यक्तत्रपाणाम्‌ राग 








जान पड़ता था मानो गम्भीर चालको रक्षा करता चाहिए! यह कहकर उन्हें रोक हो रहा 
था सो ठीक ही है. क्योंकि जो कल्याणात्मा--कल्याणस्वरूप, शुणी--शुणवान्‌ और सुबत्त- 
सदाचारी होता है उसका वैसा स्वभाव ही होता है (पश्ममें स्व॒णमय, डोरासे युक्त और 
उत्तम गोछाकार होता है उसका वैसा स्वभाव ही होता है )। अत्यन्त स्थल स्तन कलश 
और नितम्बाक भारसे वन स््ियोंका शीघ्र गमनसम्बन्धी मनोग्थोंका प्रादुर्भाष रोक दिया 
गया था। बे स्ियाँ सागमें दोनों ओर झुज-छताओंके विक्षेप-सम्बन्धी वेगसे गिरी हुई जिन 
चूड़ियोंकों छोड़तो जाती थीं वे तीत्र क्रोषके घारक कामदेवके द्वारा प्रेषित चक्रॉंके समूहके 
समान जान पड़ती थीं। दौड़नेके वेगसे उनकी मोतियोंक्री माछाएँ ऊपरकी ओर उठ रही 
थीं । उनसे वे ऐसी जास पड़ती मानो आशे-आगे जानेबाछा मन उन्हें गछेमें बांधकर खींच 
ही रहा हो । ज्ञों कामदेवकी डोराके समान गुणोंके धारक थे, कुछ-कुछ ढोले हुए केशवन्धनसे 
गिरनेवाले फूछ-समृहके मध्यमें स्थित थे, शब्द कर रहे थे और कामदेवके द्वारा प्रपित 
आज्ञाकारी दूर्तोंके समान जान पड़ते थे ऐसे भ्रमए उन स्लियोंकों व्याकुछ कर रहे थे। 

६ २६४, श्रेष्ठ ध्यानसे तपस्वियोंकी मनोद्रत्तिके समान जीवन्धर स्वामीके अवलोकनसे 
जो अन्य कार्योसे निबृत्त हो चुकी थीं, मदिरासे मत्त हृदयके घारकोंकि समान जिनकी छज्जा नष्ट 


१ के० वि नास्ति २ म० गामिणा ३ मे सचिसि 


जुत्षाब्तः | सबंमों छस्सन छत 


शज्लया शब्डलित इब मन्दीभूतगतिगच्छन्महोपतिमन्दिर॑ं जीवंधर: संभ्रमस्य निरवर्तयत्‌ ॥ 
तिदध्यो च निखिलजनप्रेक्षणीयेषु कक्ष्यान्तरेषु क्रान्तेपु बाह्येष्बवरुद्म करिण: कलूधौतनिर्माण- 
मण्डपमण्डती भूतस्योध्व॑हस्तपुरुषलद्धनीयस्थरिपुनुपद्धिरदरदनरचितपादपीठस्यथ, अाजिष्णुरत्तक- 
नककान्तिकल्माषबपुषः पीनविपुलतूलूतल्वस्यानल्यशोभाजुडरस्य हरिविष्टरस्थ मध्यसलंकुर्वाणम्‌, 
बन्वुराधरबन्यूकशा स्मेरमुखारविन्दभासित्या मब्जुमण्जीरशिड्ज्जितहुंसस्वरानुबन्धधा चलित- 
चामरकलापपर्यायविमरमी रदया शरदेव वारयुवतिपरिषदा परिवेष्टिदमू, अविरकततास्वृकूपुनस्वत- 
रक्ताधररागेण भागिनेयानु रागमिवास्तरसान्तमुद्ठमन्तस, अमन्हदरबन्दिवुन्दस्य दिगन्तकृतप्रति- 


एवं सागरस्वस्मिन्‌ प्रीतिपयोधी सजस्तीनामिव बुडन्तीनासित्र तासां मदिराक्षीणां छछनाना कराक्षस्टशछुलूया 
केकरहिजीरेण श्ट्डूकित इच वद्ध इध मन्दीभूता सतिय्रस्थ तथाभूतो मम्वरगतिस्य॑ जीच॑घरो मद्दीपति- 
सन्दिर राजभवन गच्छन्‌ संभ्रमं संक्षोम॑ निरवर्तयत रधयामास । निदध्यों चेढि---निखिल मनप्रेक्षणीग्रेणु 
सकछलोकावलोकनीग्रेघु बाह्मेपु कश्ष्यान्तरेषु कोष्ठकविवरेषु क्रान्तेपु व्यतीतेषु करिणो गजाद अचबरुहा- 
चतीय स गोविन्दमहाराजं तन्नामसातुल्ल निदृध्यो च विकोंकयामास च। अथ गोविन्द्महाराजस्य विशेष- 
णान्याइ--कछ भ्रोतेति--कलूघोतेत स्वर्ण निर्माणं यह तथाभूतर्य सण्डपस्यास्थासस्य संण्डनोंभूत- 
स्याभरणीभूतसुप, ऊध्वहरतेत पुरुषेण कड्डनीयस्थातिक्रमणीयस्थ रिपुत्पाणां प्रत्यर्थिपार्थिवानां द्विरदा 
मतड़जास्तेषा रदनैदेन्त रचित पादपी् थस्य तस्थ, आजिष्णूनि देदीप्यमानानि यानि रत्नकनक्षानि 
मणिकाजनानि तेषां कान्त्या कस्माषं विचिन्रप्रभं वधुराकारों यस्य ततस्थ, पीनः पीवरो तरिषुल्ों विस्तृतस्तुल- 
तब्पों यस्य तस्य, अनव्पशोमया सुषमया जुष्टर्य सहितस्य, मध्यस्‌ अलंकुर्ताणं शोभयनन्‍्तम्‌, वन्घुरेति+-- 
स्घुरा ममोहरा अबरा दुल्तच्छदा एवं वन्धूका बन्घुजीवका यस्यास्तस्था रक्तकर्तु बन्थूकों बन्घुजीवक. 
इत्यसरः, स्मेरमुखान्येव मन्दहास्ययुक्तबदनास्थेवारविन्दानि कमरानि तैमसिव इत्येबंशीकया, सज्जुम#ज- 
रीणां रमणीयनू पुराणां शिव्जितान्यशुरणितान्येव हंसस्वरा मराऊशब्दास्तेषामनुबन्धः सँसर्गां बस्थास्तया, 
चक्तितचासरक्रकापा एवं पर्याय येषां सतथाभूता विभछनीरदा। सितपयोदा यस्याँ तवा शरदेंद्र शरततुनेव 
बारयुयतीनां रूपाजीवानां परिषत्‌ समृहस्तया परिवेशित परिद्रतस, अधिरक्षेतर निरस्तरेण ताम्बुझेन नाग- 
बश्लीदुलेन पुनरुक्तो दविंसदीरिजो रक्ताधररागों छोह्ितदुभनच्छदारुणिमा तेन जन्वसध्येड्मा्त मातुमश- 
क्मुवन्‍्त मागिनेयालुशर्ग ममिनीसुत्मेमाणम्‌ डद्धमन्तमुद्मिरन्‍्तम्‌ , अमन्देति--अमन्दादरशासो बनिदुवृन्‍्द- 


हो गयी थी और जो रागरूपी सागरमें डूबी जा रही थों एसी उन श्लियोंके कटाक्षोंकी श्ृंखछासे 
वें थे हुएके समान धीमी चाछसे चछते हुए जीवन्धर स्वामोने राजभवनको संश्रमसे चन्‍्मय कर 
दिया। तदनन्तर समस्त मलुष्योंके देखनेके योग्य बाह्य कक्षाओंके अन्तराछके व्यतीत हंोनेपर 
हाथीसे उतरकर उन्होंने स्वणनिर्मित मण्डपके मण्डनभूत, ऊपरकी ओर हाथ उठाये हुए 
पुरुषके द्वारा छंघनीय, शत्रु राजाओंके हाथियोंके दॉदोंसे निर्मित पादपीठसे सहित, जग- 
मगाते रत्न और स्वर्णकी कान्तिसे चित्र-विचित्र शरोरके धारक, मोदे ओर विशज्ञार्द रुईके 
गद्दोंसे सहित एवं बहुत भारी शोमासे सम्पन्न सिंहासनके मध्य सागकझों जो अलंकृत कर रहे 
थे। सुन्दर अघररूपी दुपहरियाके फूछसे युक्त, मनन्‍्द-मन्द हँसते हुए मुख-कमछसे सुशोभित, 
नूपुरोंके मनोहर शब्दरूपी हंसोंके शब्दसे युक्त एवं चलते हुए चमरसमूहरूपी सफेद मेघोंसे 
सहित शरद्ऋतुके समान वेश्याओंके समूहसे ज्ञो घिरे हुए थे। छगातार पान खानेसे पुनरुत्त 
छाछ अधरोष्ठकी छाढीसे जो भीतर नहीं समाते हुए मानेजके अनुरागको मांचो उगल ही रहे 
थे । बहुत भारी आदरसे युक्त बन्दि-समूहके दिगन्तमें प्रतिध्वनि करनेवाले गीतसे जो मानो 








१, व्याप्त इति टि० | 


३४८ गय्यचिध्तामणि: [ २१३७ विदेहजनपद्श्य 


श्रुतिगीतेन क्रावयन्तमिव निगशासनमाशाधिपात्‌, राजलुक्ष्मोशिशण्डिताण्डबमृदझुवाद्ेन रिपु 
राजहूनिर्वासनघतस्तनितेव धीरेण स्व॒रेण परिजनमात्मप्रतिग्रहणाय त्वस्यन्तं गोविन्दमहराजम्‌ । 


$ २३६. स व समायान्तमालोक्य सात्यंधरिमात्यस्तिकमागिनेयस्नेहेन त्तदतिमान्नानु- 
भावरेत थे गात्रे स्ववमेवासनादुत्थिते प्रासेव प्रत्युदूगमन पुनः प्रत्युत्थानेच्छायां पू्बंमेव पुलको- 
दृुगभनमनन्वरभ जज़हपंत्राग्मारं पुरस्तादेवावच्दाश॒वारं तदनु तदज़ुसमालिज वर्संगतसोख्यभारं 
भजन, स्फारस्सेरमुखारबिन्दो गोविन्दो महाराजस्तदीयचातुर्यंसोकुमायंवीर्यवेदुष्यवेभववेशार- 
चाद्याननेवद्यावालोब्य गुणान्‌ स्वथमपि स्वगंवुतः सुबरितेः स्वीकृत: कृतकृत्यतथया परिगहीतों 
अस्यमन्दाद (वन्दिवुन्दस्तस्य महाद्रचारणसमृहस्य, दिंगन्लेपु कृता प्रलिश्नतिः प्रतिध्वनियस्य तथाभूत 
यद्‌ गोत तेत, आश्वाधियाज्‌ दिक्स्वामसिनों निम्शासनं स्वक्रीयाज्ञां श्रावयन्तमिव समाकर्णयन्तमिव, 
राजलर्मीरेव शिखण्डी सयूरस्तस्य ताण्डवाय मंदनांथ मुदुड़्बाय मुरजबादिय्र तेन, रिपव एव राजहंसा 
मरालास्तेषां निर्वासने निःलारणे घनस्तनितत ग्रखगर्जित सेन चीरेंग गशीरेण स्वरेण आत्मग्रतिग्रहणाय 
स्वृश्रणप्रतिएत्य परिजन परिकर स्व॒स्यन्त शीडय करारयन्तस । 

(२३६, से चेति--स थे ग्ोदिन्द्रमहाराजश्ष समाय/न्‍ समागच्छन्त सात्यंथ्रों जीव॑घरम 
आछोक्य दृष्टा अन्तमतिक्वान्त इृत्यास्यन्विकः स् चासो आगिनेयस्नेदक भगिनीसुतरागश्र तेन तस्थ मागि- 
नेयस्पातिमायालुभावेन च विपुलतरप्रभावेग च गात्रे शरहीरे स्वयसेव स्तर॒त एवं भासनान्सगेस्द्रजिए्टरात्‌ 

व्थिते सति श्रागेव पूर्व॑सत्र प्रत्युदूभभनमग्रेमत्वा सरकरण पुनरनन्‍्तरं प्रस्ुत्थानेच्छास उत्यित॑ इध्ठोव्यान 
अध्युस्थानं नस्प्रेच्छामभिकापस, पूवरसेव श्रागेव पुरछकोद्गम्त रोसाजोस्यत्ति,, अनन्तरम अज्ञाहषस्थ 
शरीससंमदस्य प्रास्नार समहं, पुरस्तादेव पृब्र॑सव आनन्दाश्रधारां हपवाप्पघारों तदनु_तत्पइचात्‌ तस्याड्- 
स्थ समाहिध्ननेन जीवंघरशरीराइडेपेश संगत: आप्तो थः सोह्यसारस्त सजन सेबमानः प्राप्सुवन्निति 
यावत्‌ स्फारस्मर्र सासिशयव्रिकर्सित सुखारवित्द॑ बदनथारि यस्य तथामृत्रों गोविन्दों भहाराजों 
विदेहाधिप तदीय॑ तत्हंबन्धि थत्‌ चानुय बेद्राध्यं सोकुमाय शुदुत्व वीय पराक्रमी वैदुष्य पाण्दित्य 
चनव सम्पत्नत्त बशार्य सायिध्यत्य तानि आश्यानि येपां वधाभूतानू अनवयधान्‌ निहुष्टान्‌ गुणान्‌ आकोक्य 
ह्ष्टा स्वयम।प स्वतों5पि सुचरिते सदाचारः स्वथश्षत: स्वयमज्ञाकृत।, करतकृत्यतेया कृताथस्बेन स्वीकृत: 


जीन अिनलीनगरनननट ० ५.» »+ 


दरकपालाका अपना आदेश ही प्रा श्हे थे । आर राज्य कक्ष्मीरूप सयरके तण्डब भुत्यके 
दिए मृदंग वजिके समान अथवा क्षत्ररूपी राजहंसोंका दूर भगालेके छिए मेबनाजनाके 
तन गस्मार स्व॒रस जा अपना आश्रय लनके छिए परिजनको मानो शीघ्रता ही करा रहे थे 
ऐसे गोविन्द सहावाज की स्ख।) | 


$ २३६. आते हुए जीवन्धर स्वार्मीकी देखकर भामेजके बहन भारी स्मेहसे और उनके 
अत्याधक्र प्रभावस गोविन्द महाराजका शरीर आसनसे स्वयं उठकर खड़ा हो गया | वे 
अगवानाका पहल हो आप्त हो गये आर खड़ होमेक्की इच्छाकी पीछे ग्रप्त हए। रामाचाकों 
उत्पत्तिकों पहले ही धारण करने छगे और दरीरके हकी अधिकताकों पीछे प्राप्त हुए । 
पके अंसुआका घाराको पहलके ही प्राप्त हो! गये और उनके झरीरके आलिगनसे उत्पन्न 
इनिवाल सुखक समूहका पीछ ग्राप्त हुए। इस प्रकार अत्यधिक्‌ बिकृसित मुखारबिन्दसे 
उक्त गावित्द महाराज, उसके चातुय, सोकुमाय, बीय, वैदुप्य, वेभव ओर चेशॉरणथ आदि 
नहुए गुणाकों दस्खक़र स्वय॑ द्वी सदाचारसे स्वयवृतत ८ से स्वीकृत माह्दात्यसे 


> वूसान्तः ] सवसो कम्भः ३४५ 


महत्त्वेव परिप्वक्त: पावनतया करे गृहीतः कीर्त्या कण्ठे स्पृष्टो गदगदिकया बभूव ! 

$ २२७. तंदनु व सत्यंधरमहाराजमरणानुस्मरणेनाधरितवारिधिमथनध्वानाक्रन्दना- 
क्रान्तं शुद्धान्तमप्याचान्तव्यथ॑ विहितवत्यां विजयामहादेव्याम्‌, दिव्योपधादर्शनोत्सुकदेशाधिपश्न- 
तीक्ष्यावसरेपु वामरेप्‌ केयुचित्निर्वासितेपु, अयं सर्वविजबी विजयावन्दतरियुविजयाभ्युपायवितकेण- 
परतस्त्रो मच्त्रशालायां मन्त्रिभि- सम॑ मन्त्रयामांस। आचड़े सम चर काष्ठाज्जारेण प्रहितमिह 
सदेशं दर्णय' इति सातिशयविवेक गणकप्रवेकम्‌ । सच 'तथा' इति विहिताओअजलिददिहीसुताहि- 
तेन प्रहित॑ पत्रमुन्मुद्रं विधाय विधिवद्राचयामास । 

$ २३८. पत्रमिदं काष्ठाज्ारस्थ विलोकयेद्रिदेहाधिपति:। पतित॑ मृध्चि में पापेन 





महत्वेन माहास्म्येच परिणुहदीत उपात्त:, पावचतया पविन्नतया परिष्वक्त। ससालिड्ञितः, कींत्या यशला कटे 
पाणी शुह्ीतः गद्गदिकया कण्दे गछे रुपृष्ट: कृततस्पशशों बभूच । 

$ १३५, तदनु चेति--तदुनस्त॒रं॑च सत्यंधरमहाराजस्य यन्मरणं तस्थालुस्मरणेनाध्यानेना- 
घरितस्तिरस्कृतो बारिविमधनध्वावः सागरालोडनरवों थेन तथाभूतेनाकरन्दनेन रोदवस्वेणाक्रान्त व्याध्त 
झुद्घाग्वमपि अन्व/्युरमपि आजान्ता निःशेफिता व्यथा पीड़ा यस्य तथामूर्त विजयामहादेव्यां विहितवर्त्याँ 
कृतवर््यां सत्याम्, दिव्यानां सुन्दराणामुपचानामुपहाराणां दुशने प्रकटन उत्सुका उत्कृष्ठिता थे देशाधिपा- 
स्तत्तजननपदाधिप[स्तः प्रदीक्ष्योष्चसरः: समयों येघु तेघु केपुचिद्‌ू बासरेपु दिनेषु निर्बासितेपु ब्यपगमितेशु 
सत्सु सवा विजवत इत्येबं शीकः सर जिजयी अय॑ महाराजो विज्यानन्दनस्थ जीव॑ंधरस्य रिप्रु: काष्टाह्गर- 
स्तस्थ विज्रयान्युपायातां वितकणे विचारणे परतस्त्रो मवन्‌ मन्त्रशाकायों मस्त्रिमिः सचिव: सम मन्त्रया- 
मास शुछविसश चकार। आंच सम च--कथग्रासास च काड्ठाडारेण इंह सद्राजधान्यां प्रद्धितं प्रेषित 
सन्देश वाचिक दर्शय' इति सातिशयों बिवेको यस्य त॑ प्रचुरविवेकवन्तं गणकम्रवेक लिपिकश्रेष्ठत्ध / स च 
गणकप्रवेकः तथा इति विहिताश्जलि। कृताद्षलि। सन्‌ चेदेहीसुतस्थ विजयानन्दुनस्थादितेन शब्रुणा 
काध्चाज्ञरंणेति याबत्‌ प्रहिय॑ प्रेषित पत्रम्‌ उन्प्ुद्नक्नृदूघाटितसुर्तं विधान कृत्वा विधिवद्‌ वाचबासास । 

६ २४८. पत्रमिदशिति-- काहाज्ञारस्पेद॑ पत्र विदेदाधिपतियोंविन्दमदाराजों विछोकग्रेत्पहयेत । 
केनाप्यनिय वनीयेत पापेम दुरितिन से सम मूर्ध्ति शिरसि शोच्याहई शोकयोग्य किमपि बाध्य गा पतितस्‌। 


नननननती- बन ननन+-क्‍८० ८-4 लीन तन 9 ीनिननीया-ततमननी तीन न आओ ओओ+ 








परिशृद्दीत, पवित्रतासे आलिंगित, कीर्तिसे हाथमें स्वीकृत ( विवाहित ) और गदुगद बाणीसे 
कण्ठमें सप्ठ्॒ठ हो गये । हि 

६ २३४७, तदनन्तर सत्यन्धर महाराजके मरणके स्मरणसे समुद्र मथनके शब्दकी तिरस्कत 
करनेवालछी रोनेकी ध्वनिसे व्याप्त अन्तःपुरको भी जब विज्ञया महादेवीने व्यथासे रहित कर 
दिया और दिव्य सामभग्रीके देखनेमें उत्सुक तत्तदू देशके राजाओंके द्वारा ज्ञिनमें अबसर- 
की प्रतीक्षा की जा रही थी ऐसे कितने दी दिन जब निकरछ चुके तब सबको जीतनेवाले 
गोविन्द महार[जने जोबन्धर स्वासीके शत्रुओंको जीतनेका उपाय विचार करनमें परतन्त्र 
होते हुए मन्दझाकामें मन्त्रियोके साथ भन्‍्त्रणा को ओर सातिशय विवेककों धारण करनेवाले 
प्रधान छेखापाछसे कहा कि यहां काप्ठांगारने जो सन्देश भेजा हे वह दि्खिलाओ। प्रधान 
छेखपाढ हाथ जोड़ तथास्तु' कह काछांगारके द्वारा भेजे हुए पत्रकों खोल विधिपृवक बाँचने 


छगा । पत्रमें क्षिखा था-- रा 0 
ह १३८. 'विदेहके महाराज काष्ठांगारके इस पत्रको देख । किसी पापसे मेरे मस्तकपर 











९ कं० ज्यधम 





8७० गद्मचिन्ताम णिः [ श्शेथ विदेहजनपदेस्थ- 


क्रेमापि शोच्याह किमप्रि वाच्यम । ने तत्तथेति य्राथात्म्यविदामग्रयायी भवानवैति चेदपि, चेतप्ति 
विद्यमानमिदमवद्यायुप ज़ुभयादावेद्यते । केसाप्युस्मस्तकम्दाब्लेपादक्ट्स्तिपकेन हुस्तिना क्वचिदा- 
क्रीड क्रीडन पीडां जगतः प्रवतयामास मर्त्येद्बर: । लत: परिणतकरिणा कृतमेब मयि 
परिणत॑ किचिहन्नाम | अकिचनमेव कझजासतावल्‍छभ कल्पितवतः काइ्ग्रगोपतीः कारणाकरणे 
“कारण कि नु स्थात्‌ | को ताम पादपस्कस्थमध्यासीय: परणाना मूर्खस्तस्मलमुन्मूलयेत्‌ । को वा 

रेष्पस्तारिधि वहित्रेण तत्रेव जाल्महिछद्गाणि जनयेत्‌ू । को वा पिपासु; परानीयचषक पाप: 
पांसुपुरै! पुरयेत। कदच नु वेनोरायोतर्भारेण क्षीरस्यन्क्षत शरण पातकः संम्पादयेत्‌ । गता- 
नुगतिकत: खलु छोकः ! कस्तमतुसतुं समर्यों भवेत्‌ । मान्यों भव्रानेतस्मनस्यक्रुवेन्गुवीमिपाम- 


बी जलती नाप ४ 


तत्पापं तथा ताइश नांत थाधासस्थविददां यथा्ज्ञावाम्‌ अम्रवायी प्रधानों भवान्‌ अनेति जानाति चेड़पि 
यद्यपि तथापि चेतसि सवा विध्वमानम्िदं वाच्यस अवशायुप्रत्मयाव्पापस्पक्रमीले. आवेधने कथ्यते। 
उन्‍्मस्तकमदस्य समुस्कटदानस्थावल्षेपाण गरन्नांव जपहस्तितों दूरीकृलों हस्तिपकों नियन्‍्ता थ्रेत तथाभूतेन 
केनापि हस्तिला गजेन कवडित्‌ ऋस्मिक्नति आक्रीड उद्यान कीएन और कर्मन मत्यइबरः सत्यंघरों महाराजों 
जगतो छोकस्य पीड़ा कष्ट प्रवर्ततामास । ततः परिणव्ालों करी चेलि परिगतकरी चेस, विय॑ग्दस्तप्रहार 
क्ुंमुक्रतेन गजेन मि किंचिंद वचनायोचर नाम मंत्र परिणत कुतसेत राजान॑ हत्या सदपराधों संधि 
संचारित एवेति भाव।। अर्किंचने सागू एन्‍्सनैन प्रकरण कल्स्‍लासनावछभ छश्ष्मीयल्॒म कब्पितवत्त: 
कृतवतः काश्यपीपते: सत्येधर्मदीपले: कारणा हरे बातनापिधाने कारणा सु यातना सीघबेदसा' इत्यमर - 
कि मु कारण स्थात्‌ ? श्रेताएमकिशनों शृपतियद्सव्यारोधिवस्तस्थे याइसकारण कारणाकारणं कर्थ स्याम ? 
इति साव: । को नाम मृखः पाइपसदन्वस्य वृक्षम्कस्धरुय सध्यमप्यासीनः सन परशुना कंठारेण सनम 
तस्मूम उन्प्रृदयंत्‌ उत्पातयेत्‌ ? को था जात्मीठयर्मीक्यकारी बहिब्रेश भौकया बारिधि सागर वरिष्यन्‌ 
तत्रंत्न बहिय्रे छिद्ठाणि विप्राणि जनसेसू ? कश्व सु पागर: पाों भेनोगों: आापीनसारेण स्तमसारेण 
क्षीरस्यत क्षीर गूह्ीयुमिच्छत छुरुण क्षतर बर्ण सम्यादयेत कु्मात ? खाड़ मिश्वसेन लोकी गताओुअतिको 
गतमलुससियस्थ तथाभतों घबते विश्रेक्रानी बर्तत हुति भाव: । ने लोकमजुसत तस्यासुश्तरणं कर्तुं कः 


शोचनीय निम्दरा आ पड है । “बह वास्तविक नहीं £' एसा यथार्थ के जाननेबाछामें श्रेष्ठ आप 
यद्यपि जातते हैं तदापि वापके प्रसंग भयते विनमें विद्यमान यहा निनदा कही जा रही 
हैं) बहुत भारी मदहके गबस जिससे महावसकी नष्ठ कर दिया श्र ऐसे हाथोके साथ किसी 
उद्यान्म क्रोड़ा करत हुए मत्यन्थर महाराजने अगनका पीड़ा उत्पन्न की। तदसन्तर त्तिरछा 
दुन्तप्रहार करतेबाल हार्थीने जो किया वह सुझपर परिणत हुआ। अथीत उस उन्मत्त हाथी 
ने शजाको हत्या की और इसारे ऊपर उसका पाप भा सआा। अरे मुशझ्न-जस अरकिंचनको 
जिसने राजा बना दिया प्रग महाराज सत्यन्वस्को पीड़ा पहुंचाने क्या कारण हो सकता 
हर ? ऐसा कोच मूरथ हागो भा पृश्षक स्कन्घधरर का कंदाम्स इलक सलकी काोटेगा | 
एसा कौन अविवेकी होगा जो नावसे समुद्रक्ना लेरलेफी इल्छा करता हुआ उसी भावमें छिद्र 
उत्पन्न करेंगा ? एसा कान पापा होगा जो पीनेछा इच्छा करता हुआ पानीके कटोरेकों धूलि- 
से भर देगा ? एसा कीस पासक्षी हाया जा गायक स्तमसे वृधक्की इच्छा करता हुआ ञ्से 
सुरासे बायछ करेगा ! छोछ तो गतानुगनिक है जत+ इसका अनुसरण करनेके लिए कीन 
समथ हा सकता हे ! आप माननीय हे अतः इस सनम न करते हुए बहुत शीध्र आकर मेरा 


४, लव्गीबसगपम पति हि० | २, कर अकारणं करते, गंठ अकारणकरण | ३. कैं० भंबनेतस्म 
वत्यकुवन [| 


यृत्तान्त- | नघमो कस्मः न 


स्माकमाकस्मिकीमकीति मधिकतूर्त्या समागत्य संमार्जयेत्‌ । उपाजितमपि दुष्कृतं सुक्ृतिसमागमों 
हि गसयेत्‌ । किंमन्यत्‌ । आयुष्मतः किकर॑ मां गणयबेल । 

९ २३६, इति कापटिकप्रप्ठेत काष्ठाड़ारेण प्रहितसंदेशा्थंतमाकणनेत निर्मीतितदतिसंधान 
संबः से वंसुंधरापति: 'भही सचिवा:, साचिव्यम्रस्मदमीशर्थे दिष्यान॒त्िप्ठति काप्ठाझ्ारः, गत: 
प्रागेव केतापि व्याजेन राजघमेन॑ समुलधातं हत्तमन्मतायमानान्न: स्ववधाय कृत्योत्यापवमिय 
कुवन्स्वयमंवाह्वय॑/त । तस्मादस्मत्रतारणपराकृतेव तेनाहता वयमक्रतकालक्षेपा: क्षेपीय: प्रस्थाय 
प्रस्तावितास्मददुहितुविवाह॒मिषा: समूलकापं करिष्पामस्तं भुजिष्यम' इति बभापे | घोषयांचकार 
व्यापितकाष्टाचक्र काप्ठाड्जारेण साथ वर्चते धात्ीपतेमेत्री ) गोत्रस्खलनेनाप्यस्प शात्रवबार्ता 


5 आम हेज-ज- 


समथः स्थात्‌ ? सान्य; समादरणीयों भवात्‌ एतद्‌ दोपारोप्ण मनसि अकुवन अस्माकम इमां निवेद्दितां 
गु्वीम आकरस्सिकोम अकस्माज्ववास अक्ोतिमयद्ञा अधिकतूर्या शीघ्रातिशनेन खूमासत्य संमाजयेत्‌ 
दूरीकुर्यात्‌ । उराजिंतसपि संचितमपि दुष्कृतं पापं॑ सुकृतिसमागसः प्रुण्यास्मजनसमागसों हि. निश्वयेन 
गमयेत्‌ दूरीकृर्यात्‌ | भम्यत्‌ किम्‌ ? मां क्राष्टाइगरम्‌ आयुष्मतः स्वस्थ किंकर सेवक गणयेत्‌ । 

६ २६६. इतीति--इृतीस्थं कापटिछतर््ठेन स्ायाविमहत्तरेण प्रहितः प्रेबितों यः संदेश।र्थस्तरुप 
समाकर्णनेन निर्णाता निश्चित तस्य काष्टाज्रारस्थातिसंघानसंघा चशद्चनामिप्रायों थेन तथाभूत: स वसुंधरा- 
पतियोविन्दमहाराज। 'अहो सबचिवा: ! दिश्या देचेन काष्टाह़रः अस्सदमीशा् स्वामिग्रेताथें साबिब्यं 
साहाय्यम अनुतिष्ठति विदुधाति, यततः प्रागेव पूंमैव केनापि व्याजेनच्डलेन राजथं नुपस्य इत्तारस एजं 
काष्ठाइर समूलं हत्वेति समूकधातं हन्तुं मारयितु॒स्‌ उन्‍्मनायमानान्‌ उत्कण्ठिती सत्रतों नोउस्मान्‌ स्वकषधाय 
स्वविधाताथ कृत्योत्थान कार्योत्थापन॑ शन्रृत्यथापनं वा कुब ज्षित्र स्व॒थमेय आह्यति आकारयति । ्रस्या 
क्रियादेवतयोस्तिषु चिह्दिश्कार्ययो: इति सेदिनी ! तर्रमात्कारणात्‌ अस्मार्क अतारणपरं प्रबझ्ननोथ्ववमाकृत- 
मभ्िप्रायो यस्य तथाभूतेन तेन काष्ठटाइगरेणश आहूदा आक्रारिता वबम्‌ अक्ृतकालक्षेपा भक्ृतविकतस्वना: 
क्षेपीय: शीघ्र प्रस्थाथ प्रयाय प्रस्वावित: समुपस्थापितों योजसमद्वुहितृविदाह: स्व्रपुश्नीपरिणयः सता एच 
मि येषां तथासूताः सन्त: त॑ काष्ठाह्ञारं सम कषित्वेति समूलकार्ष सुशिष्यं दास करिष्यासः इति बभापे 
कथितयान्‌ | घोषयाश्वकारेति--ब्यापितं काष्टा चक्र दिदमण्डर्ल यस्मिन्‌ कमणि यथा स्थात्तथा धोषगयाश्वकार 

यथ्‌ काष्ठाज्ञरेण साथ धात्नीपतेगोंविन्द्महाराजस्थ मेतन्री ब्ते । निजासूनां स्वप्राभानां प्रणथिनः स्नेह- 








इस आकस्मिक भारी अपकीर्तिकों दूर कर सकते हैं। क्‍योंकि पुण्यात्माओंका समागम 
लपाजित पापको भी दूर कर देता है । ओर कया १ आप मुझे अपना किकर समझे । 


8 २३५, इस प्रकार कृपटियोंमें श्रेष्ठ काष्टांगारके द्वारा प्रपित सनन्‍्वेशका अथ अ्वण करनेसे 
जिन्होंने उसके तीत्र मायापूर्ण अभिप्रायक्रा निर्णय कर छिया था ऐसे गोविन्द महाराज बोले 
कि अहों मम्त्रियों | भाग्यवश काप्लांगार हमारे अभिकषित कार्यमें सहायता कर रहा है। 
क्योंकि इस राजहत्यारेकी पहले ही किसी बहानेसे समूल नष्ट करनेकी इच्छा करनेवाले 
हम छोगोंको यह अपने वधके छिए कायकों उठाते हुएके समान स्वयं बुझा रहा हैं । इसलिए 
हम छोगोंकों ठगनेका अभिप्रायथ रखतेवाले उस काष्ठांगारके द्वारा बुछाये हुए हम छोग 
समयकों व्यतीत न कर शीघ्र ही प्रस्थान करें और अपनी पुत्रीके विबाहका सिष प्रस्तावित 
कर उस दासको समूछ नष्ट कर दें। गोविन्द सहाराजने यह घोषणा भी करा दी कि हमारी 





१ भ० कृषपिष्यामः । 


३०२ ग़्च्िन्तामणिः [ १३५९ विदेशधजनपद्स्थ- 


मिवर्तयन्त निजाशृप्रणयिनः प्राणिन: इति। निदध्यों वे नि्रध्यानासुपद मदलोलुपमंथ्पत्रातवि- 
हितनियतोपास्तिल्रै्ठास्तिकः स्थछजल्ममानगमतजवनतात लित्तमातरिश्वभिरदघत्रीमेग्सकृत्कृतापदा- 
नसंभवदस्तोकहस्तवदनुरूपयशस्तातिभि: पद्यतिभिलेद्धिता चलश'ड्रें: शताजुश्व बहुशतसहुस - 
हुमतामू, अभितपताकितीपतिभिरहंप्रथमिकया पृथगेव सभय॑ सदस्य सनामकथने साड:गुलितिर्देशं 
साम्जलिवन्न॑ व जबंजननचिह्नलक्ष्मीप्रतिपादनपुवकृप्रदत्य मानाय, अक्षणासक्षोहिणीश्‌ । 


.. $ २४०, अथ प्रथितप्रयाणानुगुणे पुण्यतम छरने निर्गत्य निविष्नतायं विहित॒जिनपतिवरि- 
वस्यः संबयस्थानुजेव सत्यंधरतनुजेन साथमंथिजनमनोरथानथंविसरवित्तरणेन चरितार्थीकुर्वेन्स- 


युक्ता। प्राणिनोड्युमत्तों ग्रोत्रस्खलनेनापि आन्त्या नामस्खलननापि अस्य का्ठाज्ञारस्य शात्रववाता 
शत्रत्वसभाचारं विवतयन्तु दुरीकुत्त्तु! इति। निदध्यों चेति--निदृध्यों च प्रिकोकयामास च निज्रध्याना- 
नुपर्द स्वध्नावानस्तरमेत्र मदछोलुपानां दानकछुब्यानां संजुपानां शातेन समृहेन शिक्चिता कृता मिथतीपादित- 
निय्तसेवा येपां सथाभूतैह[स्तिकैहंस्पिसमृहैः, स्थलजकयों: समामगमने था जवनता-शौश्रगासिता तया 
तुछितों मातरिश्वा पवनो अंम्तथासूत्तः जरबीगेः अरवससरीई, असकुतकृतेस नेकबार विहितेवापदानेन 
साहसेन संमयउन्‍्वी अस्तोकहप्तवदसुरूपा विषुककृुशछजनानुकृछा यशसाएतिः कीर्िसमृद्दों येपां तथाभूतेः 
पदातिनिः पतिमि: लक्षिबतमतिक्रान्तम चल खड़े पर्वतशिखर श्रेस्तथामसेी: बहुशतसहइखेरनेकेः शवाओे स्वैश्व 
बहुमताम इष्टामू, झमिता अपरिसिता थे प्रताकिनीपतयः सेनापतयस्ली: अहंप्रथसिकथा अहंपूर्तिकया 
पथराव खसय्थ सन्राल सदस्य सकातय सनामकथने ध्वाभिध्रानसहित साह्गुलिनिदंश करशाखा निदृश- 
सहित साधलिवन्ध च करपुटबन्धयुत॑ च जवजननानि वेगजननानि यानि बिह्नानि तेपां छक्ष्स्थाः शोमायाः 
प्रतिपादनपूर्वक निर्दशपुरम्सर यथा स्वात्तथा प्रदश्यमानाम्‌ अक्षणां विशालामपराभ्ता बा अक्षो|हिणी 
सेनाम्‌ । 

$ २४०, अथेति--अथानन्वर प्रधितस्थ' प्रस्तिद्धस्य प्रयाणस्य प्रस्वानस्यानुगुगेडनुकूले पुण्यतसे 
प्रशक्ततेम छरने समये विष्नानामभात्रों निरविध्नं तस्य भावों निर्तिब्नता तस्ये बिद्विता कृता जिनपतेजिमेन्द्र- 
सत्र चरिविस्या पूजा बेन तथाभूतः सम्‌ बयस्यालुजेः सह बरतसान इति सलवयस्‍्याशुजस्तेन सुहृदरूघुसहों 
दरसहितेन सत्यंप्ररतनुभेन जीवंधरेण साथ साकम अर्थिजनानां याथक्रार्ना भनोरथा अभिवपितानि तान््‌ 


कापझांगारके साथ समस्त द्विकचक्रकों व्याप्त करनेबाछी मिन्नता बढ़ रही है । अतः अपने 
णोंसे स्नेह रखनेवाले प्राणी भूछकर भी शत्रुसम्बन्धी चातलाप न करे । उन्होंने अपना 
ध्यान जाते ही पस बहुत भारी सेनाकों देखा कि जो मदके छाभी अमर समूहके हारा मिनको 
निमश्चिव उपासना हो रहा थी ऐसे हाथियों, स्थछ और जरूमें समान वेगसे चलनेके कारण 
जा बायुक्ी तुलना कर रहे थे ऐसे घ्ोड़ों, बार-बार किये हुए पराक्रमसे जिनका अत्यधिक 
कुशल मनुष्योके अनुरूप यशका समूह उत्पन्न हो रहा था ऐसे पेदछ सेनिकों, और पब्तके 
शिखरकों भो जिल्होंने छाँच दिया था ऐसे लाखों ग्थोंस श्रेष्ठ थी तथा अपरिमित सेनापति 
छोग 'में पहले दिखाओँ, से पहले दिखाऊँ? इस प्रतिस्पर्थासे पुथक-प्रथकू भय, दीवता, स्वनाम 
कथन, अंगुलि-ठ्वारा निर्देश, और अंजलि-वन्चनके साथ वेग उत्पन्न करनेवाले चिह्नोकी 
शोभा बतछाते हुए जिसे दिखा रहे थे । 
9२४ . अथानन्तर जिन्होंने निर्विन्नताके किए जिनेन्द्र भगवानकी पूजा की थी और जो 
धनन्समूहके द्वारा याचक जनोंके मनोरथकों सफर कर रहे थे ऐसे गोविन्द महाराज, प्रसिद्ध 


१ क० पदातिभिविछल्लि २ ब० वरिवस्येन 


-“ बच्ताल्तः | दक्षमा छम्सः ३५३ 


वंतः प्रसरन्‍्त्या विसुमरवित्रिधयोधा युवाभरणकिरणोल्छसत्तटिल्डतासंचयकज्चुकितककुभा करट- 
तटनियेदपिसमरजलघा राष्लावितधरातलद्वि रदती रदवदी रस्ध्रितवियदत्तरालया स्थैयंविजिताखण्डल- 
धनु:काण्डकोदण्डमण्डथा ताण्डवितशिखण्डिमण्डलमहाध्वानस्त्यानस्तनितसातदुभुजजुया तड्भ 
तुरज्भखु रस्िख रखनवजनितववत रपरागपटलूपय:शी क रनिकरनिबिडितनिडिस्पवत्मैना. प्रावूपेत 
प्रेक्ष्माणया वाहिनया वाहिनोपतिरिव प्रलयक्रालोद्रेल: प्रच्छादितपृथ्वीतलू: प्रत्यथिनिमृछनाय 
हेलया हेमाज़दविपयं प्रति ययो । । 

$ २४१, ततश्च वलक्षतरवारवाणोल्लसत्सोविदल्लवल्लभकरपललवकलितवित्रासक्वेत्र- 
अथविसरस्य धनसमुद्ृस्थ वितरणेन दानेन चरिताथ्थीकुरवंनू सफछयन्‌ सबेत. समन्‍्तात्‌ प्रसरन्‍्तया, बिसमरा 
विधरणशीला विविधयोधानां नावासैनिकानां थ आयुधामरणकिरणाः शम्न्ररूपालेंकारमरीदयस्तेरतसता 
तरिह्कत संचग्रेत विद्यद॒ल्कोसमुद्देन कश्ुकिता व्याप्ता: ककुसों दिशों अथा तया, करटतरेभयों गण्डस्थल- 
वीरेम्यो नियनन्‍तयों निर्भच्छन्तयों या अमितमदजकूधारा अपरिमितमदाम्बुअवाहास्तामिः प्लावितं घरानल 
मूतर् येस्वथाभूव। ये हिरदा हस्तिनस्त एव नरदा मेवास्तैंनोरन्ध्रितं निडिछद्रीकृतं वियदन्तरार्क गगमसध्य 
यया तथा, स्थेयण स्थिरत्वेन विज्ञितं पराभूतसाखण्डछस्यथ शक्रत्य भनुःकण्ड येन तथाभूत॑ कोदण्डमण्डर्क 
चापचक्र यस्‍्यास्तवा, वाण्डबित नटितं शिखण्डिमण्डल संयूरसण्दछ ब्रेन तथाभूतों थो महाब्वानों 
महाशब्दस्तस्य सूयान प्रतिध्वनि; स एवं स्तनित धतगजित तेन सातक्षाः समयोकृता सुजड्डा नागा 
यया त्या, तुझ उच्चता थे तुरहा अदबास्तेषां छुराणां शकानां शिखरेण अग्रमागेन खनन क्षोदुन तेन 
जनितः समुत्पक्षों यो घनतरपरागपटकछ, सान्द्रवररजोराशिः से एच पय+शीकरनिकरों जकछकणककापस्नेन 
नित्रिडिनं व्याप्त निल्‍िस्पवत्म गगन यया तया, प्रायुषेव वर्षसुतेक श्रेद्यमाणया दृश्यसानया वाहिल्या 
सेनआ प्रलयकाले बेला तटीमुत्करान्त इति प्रकयकाशेदेंकों बाहिनीपतिरिव नदीपतिरिति प्रच्छादित॑ ब्यापें 
पृथ्वीवर्ल येन तथाभूततः सन्‌ प्रत्यर्थिनिमूकनाय झन्रत्पाटलाय हेखयानायासेन हमाकजुदविषय काह्ठाह्वार- 
जनपढ प्रति ययी । 

$ २४१. ततश्े ति--ततश्र॒ तदनन्तरजञ्ञ सैन्ये सेनायां देमाड्नदुविषय तन्नामजनपर्द विविक्षषि 
प्रवेष्ठमिच्छुनि सतीति सम्बन्धः। अथ सैन्यस्य विशेषणान्याह -व दक्षेति--वलक्षतरेरतिशुक्लैब स्वाणे: 








प्रस्थालके अनुरूप अत्यन्त शुभ छग्नमें निकलकर मित्रों और छादे भाईसे सहित जोवन्धर 
स्तामीके साथ वर्षा ऋतुक्रे समान दिखनेवाली सेनासे प्रयकालके उद्ंछ समुद्रके समान 
प्रथिबीवलकों आच्छादित करते हुए शत्रका निमूंछ नाश करनेके छिए अषनायास ही हेमाड्रद 
देशकी ओर चल पड़े | उस समय उत्तकी वह सेना फैलनेबाले नानायोथाओंके शखरूपों 
आभूषणोंकी क्रिश्गोंरूरी चमकती हुई विजलिथोंके समूहसे दिशाओंको व्याप्त कर रद्दी थी। 
गण्डस्थलोंसे झरते हुए अपरिभित मदजलछकी धारासे प्रथिब्ीवषकों डुबोतेवाले दहृाथीरूपी 
भेघोंसे उसने आकाशके अच्तरालको व्याप्त कर रखा था। उसके धलुषोंके समूहते अपनी 
स्थिरतासे इन्द्रघनुषोंके दण्डको जीव छिय्रा था। मयूरोंके समूहकों ताण्डब नृत्यस युक्‍त 
करमेवाली मद्राध्वनिरूप बड़ी भारी गजनासे उसने साँपोंको भयभीत कर दिया था। और 
ऊँचे-ऊँये घोड़ोंके खुरोंके शिखरसे खुदनेके कारण उत्नज्न अत्यन्त सघन परायसमूहरूप जलूके 
छीटोंके समूहसे उसने आकाशको व्याप्त कर रखा था | 

६ २७१. तद॒नस्तर अत्यन्त सफेद बारबाणोंसे छुशोमित श्रष्ठ कंचुकियोंके हस्त-पल्चवोमें 
१ म० यौषा 

हआ 


8७४ गद्यचिश्तासाणिः [ २४३ सैन्यप्रथाण- 


लतात्वयंमाणराजपरिबहेंबा रिणि राजकोयदवीय:प्रदेशप्रापणश्रवणक्षणसत्वरसंभाण्डायमासभाण्डा- 
गारिकपरिषदि प्रश्नयप्रणतोत्यितगुणधनापृच्छयमानगुरुजनभौरवविहिताशिषि प्रतिनिवर्तनप्रत्या- 
शाविधुरभीरुचारु भटनिविध्यमाननिधिन्यासकोणक्षोणिनि विलूम्बितलस्वोदर्दासेरकसमाह्लान- 
पोन:पुन्यखिन्नस्विन्नपु रोयायिनि विस्मृतविस्मयत्रीयाहायाहिरणधिपणाप्रेष्यमाणभुजिष्याभाष्यमाण- 
व्यक्तेतरविप्ंवादवचसि प्रसमप्रयाणप्रवणतानुष्ठितपुष्ठावलो कवासुवरतंमानप्रतिनिवत्ये सानसना भिस- 
सदि प्रगमुणवलनश्रष्टरगोंणीकदुष्टशाक्व रद रवित्रासितयात्रिकृसंबाधे चण्डचण्डाल्पेटकनिबिडमुप्टि- 


निज नल ल लक 


कंवचेरुढछ खन्तः शोभमावा ये सानिद्लब॒द्छ मा: कज्ञकीय :यस्तर्षा करपदकछने: पाणिकिसछयें; कलिता 'छता 
था विज्ञासक्वेन्रऊया भयोद्रादकर्वेत्रतल्हयर्तामिस्त्वयमाणाः सध्यकायमसाणा ये शाझ्मानस्तेषों परिवर्शा 
नूपाहपरिच्छदास्तेपां बारिणि, राजको्रेति--दवोय:प्रवेशस्यथ दूरतरप्रदेशस्य प्रापण- आपके बच 
राजकीय राजसम्बन्धि ग्रद्‌ दुवीय: परदेशप्रापणं तस्य श्रवणक्षणे समाकर्णवावसरे सत्वरं शीघ्र यथा हुथा« 
थी संत्ाण्डायमाता पान्नादिकर्मकृन्र कवौाणा साण्डागारिकपरिपद््‌ साण्दागारलियुकज्ननसभदों यर्मिस्त- 
स्म्िन्‌, प्रश्नयेवि--प्रश्नयेण विनयन आजादी प्रणता: पश्रादृस्यिता थे ग़ुजवना ग्रृणिजन,स्तैरापच्छथमाना ये 
शुमजनासतेषां गोरवेण विद्दिता आश्वीयरिप्रस्तस्मिन, प्रतिनिवर्ततेति--प्रतिनिवर्त नस्य प्रत्थागसनस्य 
या असध्याशा तत्रा बिश्वुरा दुश॥खिया भीरदों समश्ीकाश्व ये चासयटा: सुन्द्रसेनिकास्वैर्निंदिपमाना 
ग्ूहवाप्रिजनेसपः अदृश्यमाना निधिन्यासस्तथ घननिश्षेपस्थ कोणश्लोणी कोणसूमिर्रस्मिस्तस्मित्‌ , विल- 
स्त्रिमेति--विक्षस्त्रित: कृतकाछक्षेप्रो यो लम्बोदरस्तुन्द्िको दासेरको दास्या अपस्थं तस्य समाह्ठानस्थ 
आकओारणस्य यत्ीनापुन्यं तेन खिन्नः खेदयुच्तः स्विज्ञ: स्वेद्युक्तश्न पुरोयायी अश्नेसरों यस्मिस्वस्मिल्‌, 
विस्कृतेति--त्रिस्छवानि स्खृत्यगोचराणि विस्मग्रनीयानि विस्मयोत्यादकानि यान्याहार्याणि सूधणानि 
तेपामाहरणधिप्रणया! आनयतसमीपया प्रेप्यसाणा ये झुजिष्या दासास्तैराभाष्यमाणानि कथ्यमानानि 
व्यक्तेतरविसंवादानि रुपष्टविरोधयुक्तानि बचांसि यर्सिस्तस्मिन, असमेति--प्रसभप्रथाणे हठप्रयाणे था 
प्रवणता नियुणता तथाजुष्टितं कृत. यत्‌ प्रृष्ठावक्षोकर्न पश्चाददश्प्रिसारण तेनाचुधर्तमाना अनुगच्छन्तों 
प्रतिनिबत्यमानसनाभीनां ग्रतिनिवतनोद्यतमहोंदराणों संसतसमुहो यर्स्मिस्तस्मिन्‌ ५. भगुणेति--प्रगुण- 


7रण की हुई, भयोत्यादक वेश्नल्ताओंसे जिसमें राजाके उपकाण घारण करनेबाले मनुष्यो- 
को शीघ्र चलनेके किए प्ररित किया जा रहा था । राजाके अत्यन्त दूरवर्ती स्थान तक यह सच्च 
सामान सेजना है, यह समाचार सुननेके समय ही जिसमें इकट्ठे हुए भाण्डारियोंका सम 
शोघतासे युकत है| गया था । बिनयपूबक समस्कार किये जानेके बाद खड़े हुए गुणरूपी 
घनके घारक मनुर्ष्याके द्वारा पूछे जानेवाले गुस्मस जिसमें गौरबके साथ आश्ञीर्बाद प्रदान 
कर रहे थे। छोटनेको आशासे रहित भीरू योद्धाओंके द्वारा जिंसमें धम रखनेके कोनेसे 
थुक्‍्त प्रथिवी दिखायी जा रही थी | पीछे देर करनेवाले स्थुछपेटके घारक दासीपुत्रोंकों बार- 
बार बुलानेसे जिसमें आगे जानेवाले छोग खिन्न तथा पसोनासे तर हो गये थे। भूछे हुए 

ख्रयकारक आभूषणोंकों छानेकी बुद्धिस भेजे हुए सेवकोंके द्वारा जिसमें अस्पष्ट तथा 
विरोधपू्ण बचन कहे जा रहे थे | वेगस चलनेकी दक्षतासे किये हुणए प्रप्टाचलोकनसे लिसमें 
लौटनेवाले सगे-सम्बन्धियोंका समूह पुत्र: पीछे-पौछे चछने छगता था । सीधी चालसे गोण 


१. क० प्रध्धभाण- | २. म० चारभद । ३ भयभोत योद्धा छौठनेकी आशास रहित होनेके कारण 
अपने घरके छोगोंकों धरको पृथियीका वह कोना बतला रहे थे जिसमें कि धन यड़ा हुआ था। 
४. कुछ लोग बड़े वेंगसे आगे जा रहे थे. उनके साथी निराश हो लौटनेवाछ्ले थे परन्तु आगे जानेवाले- 
ने ज्या हो पाछको ओर मुडकर दख्ा त्वॉहो पुन उनके पोछे चक्तन छगे 





हट 
“पेंगनम | द्शमो छ्म्मरः ३५५ 


घरदितकठो रक्ुठारपाटितविटपिविश्वद्धूटीकृतसंकटारण्पसरणिनि खननकरणनिषपणखातित्रकगणक्षण- 
सपादितोदम्भःकूतशुम्भितमरुभ तादालिककृ त्यदक्षतक्ष कसार्थसामथ्येवेचित्य रचितव हित्रसु - 
तरकाकपेयसरिति पुर:प्रधारितभूरिभीकरकलकलारबकादिशीककेसरिणि चरणकषणोत्यितधरणी- 
विसृमररेणुविसरमसृणितमयूखमालिनि वारणपर्विदोत्याटितपाइवेपादपपरिघसप्रतिधाध्वनि कण्ठ- 
रज्जुकपणोन्मथिततवगालानउतस्पत्युद्रेक्षणवनच रातुमीय मानव रणव्ष्मण प्रतिगजगन्धाप्राणप्रती 
परयामिकाननद्िपप्रतिग्रहक्ृत ग्रहमठप्राग्रह रकोछाहुकभरितहरिति ट्विरदतु रगखरकरभमहिषमेष- 


>> 





वछनव सातिशयम्नोडनेन अष्टा पातिता गोणी प्रष्ठभारों बैस्तयायूता ये दुष्टशाकवरा दुश्बृषभास्तैदू रेण विज्ञा- 
सिता भंषिता ये याजिका, सहयायिनस्तेयां संबाधों विमर्दों यप्मिस्तस्मित्‌ , चंण्देति---चण्डा अव्यन्तकापना 
यथ चपडाला जनज्ञमास्तेधा पेटकस्य समूहध्य निबिडप्लुष्टिपु सघनमुश्यि घटिता हवा ये कठोरकुणराइतीदृण- 
परशच हते. पाटिता विदारिता थे विटविनों वृक्षस्तैविंशइटीकृतः विशाल्ोकृता संकटारण्यसरणि: संकीर्ण- 
कान्तारसागों यास्मस्त्रस्मन्‌ / अननेत्र->रूनसकरणे क्षादनकाय नपुणाश्चव तुतं यु सानिन्रका। खननकरतार- 
सतेषां गणेन समूहेन क्षणेनाब्पेनेव काछेन सम्पादिता निर्मिता ये डद्स्मःकूपा उत्कृष्टनलप्रहयस्तेः झुम्मिता 
झोमित। मरुभूरज स्थानमूमियंस्मिस्तस्मिनू, तादाब्विकेति--तादात्विककृस्ये तात्कालिककायं दुक्षा: समर्था 
थे तक्षका! स्थपतयस्तेबां साथरुय समहस्य यत्‌ सामथ्यंबेधित््य शक्तिमत्ववेविध्यं तेत रचितेत्रहित्रकैना 
कामि: छुतरा काकपेया गतीराः सरितों नद्यों यर्मिंस्तस्मिन्‌, पुर इति--छुरः प्रखारितोअग्ने विस्तारितों यो 
भूरिभीकर: प्रचुरभयोत्पादकः कछकछारवः कक्षकछाशव्दुस्तेव कानिरशीका सथह्ताः केसरिणों खगेन्क्ा 
यर्विस्तस्मित्‌, चरणेति---चरणानां पादानां कषणेवोत्थित डत्यतितों यो धरण्या; प्रथिव्या विधुमरों विसरण- 
शीकछो रेशुविसरों घूछिसमूहस्तेन मसुणिताों मछिनों मयूखमाको दिनकरों यरस्मिस्तस्मिन्‌ू , वारणेति-- 
चारणपशिक्षदे गेज्षरा मैरुत्पाटिता उन्‍्मुलिता ये पाइवपादपा निकटानोकहास्त एवं परिधा अर्शर्ास्तैः 
सप्रतिघः सवाधोड्ध्वा मार्गों यस्मिस्तस्मिनू, कृण्ठेति---क०५र२७जूनों भीवारइमीनां कपप्रेन घर्षणेचोन्मथिता 
स्वग बह्कल॑ येषां तथाभूसा थ आलानवतस्पतयों बनन्‍्वनबुक्षास्तेषासुद्रीक्षेन--ऊरध्वाविस्तोकनेव वनचरे 
किरासेरनुमीयसारते बारणत्रप्स गज़शरीर यरस्मिस्तस्मिन्‌ शरीरं वच्में विग्नह/ इत्यमर'; प्रतिगजेति-- 
प्रतिगजानां प्रत्तिकूगकरिणा गन्धस्याप्राणेत नासाविषयोकरणेन प्रतीपगामिगः मतिकृकगामिनों ये कानन- 
द्विपा: कास्तारकरिणस्तेषां प्रतिग्रहे बन्धने क्ृताग्रहा विहिताग्रहा ये मटप्राअहराः सेनिकश्रेष्टास्तेा 
कोछाहडेन ककछकलगब्बेन भ रेता हरितो दिशो यरविमिस्तस्मिन्‌ , हिरदेति--द्विरदी] गजाः, छुरगा अइंबार, 





गिरा देनेबाछे दुष्ट बेलके हारा दूरसे ही डराये हुए यात्री जनोंके ढ्वारा जिसमें भीड़-भाड़ 
उत्पन्न हो रही थी। तीछण प्रकृतिके घारक चाण्डाछोंके समूहसे मजबूत मुद्दियों-द्वारा पकड़ 
हुए कठोर कुल्हाड़ोंके ढ्वारा विदारित वृक्षोंसे जिसमें जंगलकफे संकीण सांग विशाल बनाये जा 
रहे थे। खोदनेके कार्यमें निपुण खुद्दारोंके समूहसे क्षणभरमें तैयार किये हुए ऊपर तक जछसे 
भरे कुओंसे जिसमें मरस्थरूको भूमि सुशोमित हो रही थी। तात्काछिक कार्योंके करनेमें 
निपुण बढ़इयोंके समूहकी सामथ्यकोी विचित्रतासे बनायी गयी नोकाओंडे द्वारा जिसमें गः 

नदियाँ सुखसे तेरने थोग्य हो गयी थीं। आगे फेछे हुए तथा बहुत भारी भय उत्पन्न करनेवाले 
जिसके कलू-कर दब्दसे सिंह मयभीत होकर भाग गये थे। पैरोंकी रगड़से उठी हुई प्रथिवी- 
की फेलनेबाल्दी घूछिके समूहसे जिससे सू्यफ़ों सटमेंझा कर दिया था। नजराजोंके द्वारा 


१. तस्योत्युष्टनिवासेषु कृण्ठरज्जुक्षतत्वचः । गजबष्म किरातेम्यः शर्जसुर्देददारव: ॥3६॥ 
रघछुवंश ४ सर्ग 


३०६ गद्यैचिन्तामणिः [ २४१ मैन्यप्रयाण-- 


गधाववरणता ज्रशकटप्रमुखपृष्ठा रोपिताभीष्रकशिपुसमेलसकलट्टे तिनि हेमा ड्रदविषयं विविशुषि सैस्ये 
राजन्यो:्प्युत्तरेण राजपुरीमुपकार्या कल्ययेयुरिति शिल्पियमाजाध्यक्षानादिक्षत्‌ । प्राविक्षत्व ता 
क्षेणकल्पितां स्वसंकल्यसिद्धिगद्धुप्रह्टेन काष्ठाज्वारेण प्रसमं प्रत्युधातः पृथिबीपतिः 

$ २<२, अतन्त रमापाटलप्टकुटीघटनायासकलास्तस्वान्तेष गृहचिन्तकेप्‌ विलुठितोत्थित- 
विधूतकायहुयपीयमानतोयेपु तोयाशयेपु, बहुश्रयापप्रापितालानस्सम्भेप मदत्तस्वेस्मेप. सद्य 
पाकसंपादनोद्युवतमानसेपु महानसमुपश्थितेषु पुरस्तादेव पौरोगवेप्‌, सत्वरसंकल्पितमापणमासेद्षि 
यमतरप्णायनत्रणभाजि वर्णिजि, वामहस्तावलम्बितमस्तकक्ुटोष्ठासु कृपसरिदन्वेषिणीपु 


अर. नाक नलकरल+ पक :+ 


खरा बैशाखननदना:, करमा उट्टाट, महिपाः सैरिनाः, शाक्वता बृव माः, शता्ञाति सवा।, शक्टानि मन्त्यड, 
ते अम्मुखा थेर्षा नेषां पृष्टपु आरोपिता अधिष्ठापिता अवीश्कशिवुलभेवा भमिछपितभोजनाच्छादुनादि- 
सह्विता: सकशदेतवों मिखिक्शश्वाणि यस्मिस्तस्मिन्‌। राजस्योड्पोति--रजन्यो5पि गोविन्द्महाराजोडपि 
राजपुरी सुत्तरेण 'एनपा द्षितीया' इति द्विरीया 'डपकार्या राजाहफ्टकुटों कब्पपेयु: इसि शिहिपिश्षमाजस्य 
कार्मकरसमहस्याध्यक्षान्‌ प्रसुखान जादिक्षत्‌ आदिदेश । प्राविक्षर्व॑ति---प्राविक्ष ्च प्रविदेश च क्षणकहिपरता 
सख्रमिर्मितां तामुपकार्या स्तसक्नल्पस्थ निम्रसनोरथर्य सिद्धेः शड्या प्रह्मट: प्रसन्नस्तेत क्राष्ठाज्ारेण प्रसभ 
हंट।व प्रत्युधातोउग्रेंगल्वा सत्कृतः पृथिवीपलिगोजिन्दमहँपतिः । 

$ १४२. अनन्तरमिति--अदन्वरं प्रत्युदुगसतानन्तरम आपाटकानामीषद्धक्तत्र्णानां पटक्ृटीनां 
बटसे निर्माण थ आयासः खेदस्तेव कक्‍्लान्त खिन्नं स्वान्त चित्त येत्रां तयाभूनेपु ग्रद्नचिन्तकेंयु सत्मु, आदों 
बिलुठिताः पहचादु।त्वता इति विद्छुदितोत्थिता: तथासूता विधूतकायाश्र कम्पितशरीराश ये हया वाजिनसतेः 
पोयमान तो येपां तवासूतेयु तोयाशयेपु जलाशय्रेथु सत्सु, मदृस्तस्पेस्मेपु मनक्तमतक्जेपु बहुप्रयासेन 
महापयस्नेत प्रापिता आकानस्तस्सा वस्वनस्तस्ता ग्रेस्तथाभूलेवु सत्सु, सो झमिति पाकसंपादने सोजन- 
परिपराजन उच्चुक्त मानस येपां तेपु पोरोगनेषु पाचकेतु पुरस्वादेव पू्वमत महानस पराकशाक्ाम्‌ उपस्थितेयु 
प्राप्तेपु सस्सु, प्रथमतर स्वतः पूष फणायने पविक्रथणे स्वर्ण दोष्य सजति तथाभूते श्रणिजि ब्यापारिणि 
सन्दरसकरदिपत शीघ्रनिर्भितम्‌ आपणं हट्टम्‌ आसेदुषि प्रापवति सति, वामद्वस्तेनावछगम्बिता गूदीता सस्तक 





उखाड़ हुए समोपवर्ती वृल्षक्ति छट्टांस जिसमें मार्ग वाधापूर्ण थे। गछेकी रस्सीकी रगड़से 
उचड़ी हुई छालसे युक्त बाँवनेके वृक्षांका ऊपर देख-देखकर जिसमें वतचर द्वाधियोके 
ग़रगीरका अमुमान कर रहे थे | प्रतिद्वन्द्दी हाथाकी गन्बको सूँबनेसे बिगड़े हुए जअंगछी दाथीकों 

कड़नका हठ करनेबाले श्रेष्ठ योद्धार्ओंके कोछाहछसे जिसमें दिशाएँ सर गयी थों। तथ।! 
जिसके अभीष्ट अन्न ओर वस्त्रोंस सहित समस्त हथियार हाथी, घोड़े, गधे, ऊंट, भपते, मेढ़े, 
बेल, रथ ओर गाड़ी आदि प्रमुख बाहलोंके प्रष्ठपर रख हुए थे। ऐसी सेना जब हेमांगर 
देशमें अ्रवेश कर नेक्ो उ्यत हुई तब गोविन्द महाराजने शिल्पिसमाजके परभुखोंका आदेश 
दिया कि राजपुरीके उत्तरकी ओर राजयसतिका बनाथी जाये। राजबसतिका श्रण-भरमे 
ही तेयार हो गयी ओर अपने संकल्पकी सिद्धिकी झंकासे हर्पित काप्ठांगारने जिनकी जोरदार 
अगवानी की थी एस गाविन्द महाराजने उसमें प्रवेश किया | 

6२४२. तदनन्तर जब घरोंकी चिन्ता रखनेबारे छोग कुछ-कुछ छाल डेरोंके बनानेसे 
खिन्न चित्त हो गये, छोटकर खड़े हुए ओर शर्रीरकों कम्पित कर चुकनेबाले घोड़ोंके द्वारा 
जब जलाझयोंका जछ पीया जाने छगा, मदमाते हाथी जब बहुत भारी प्रयासके बाद 
बॉधमनके खम्भोंके पास ले जाय गये, शीघ्र ही रसोई तेयार करनेमें सत्पर चित्तत्रालें श्सोइया 
जब पहलसे ही रसाई-घरोंम उपस्थित द्वा गये सबसे पहल भिक्री करनक लिए श्ञाप्रता 


न्‍्वर्णनस ] दक्षमां छम्मः क््प्छ 


कुद्विनीप, प्रस्भ बहिः प्रयावत्येधानाहारके दासेरके, स्तातानुलिप्ताड़ासु घियमाणभुपासु, 
वारयोषासु, व्यवनगौरवस्मारितपयक्रथाकथवरूम्पटे दम्पतिनिबदे, अहंपूर्विकोपसरदनेकबिधयों- 
धावस्कन्दनक्वताक्रोगे क्रोशशतान्तगतकुटुम्बिवन, मार्मक्रमापतोदनमतीपालिहितदथिताडुशिरसि 
यवीयसि, विद्वाद्धुटपीठप्रसारितप्रसवजालहेेलावहनमनोह्ारिण्यां. मालिकयुवतिश्रेण्पास्‌, श्रेणी- 
भू तपादाताधिष्ठितासु काष्ठटायु, काष्टाज्भरेण सहइहुमानसुपायनीकृतमनतिवबस्कममन्दबल- 
माइवीय॑ हु।स्तिकमसप्पास्थानकृदाबस्थितिरयमद्राक्षीत, प्राहैषीच्वास्य प्रतिप्राभुतस् । अताइयव्च 


कुटानां शिरोशतक्॒म्स नामोष्ठा बामिस्तासु कु दिनीयु दाखीपु कृपसरिद्न्तेषिशोपु प्रहिनदीस': गिणी पु लत्सु,एचान्‌ 
काछप्त्‌ भाहारके आाहरणशीले दासेरके दशसीपु० सेवक इत्यथ।, प्रसर्भ हड्त्‌ अहिः प्रधावत्ति वरोन गच्छति 
सत्ति, आदो सस्‍्वात पश्चादनु किपमऊक शरीर बासां तासु चास्योपासु चइयासु घितरमागा नूषा बामसिस्तथा- 
भूतासु सतीपु, दश्पतिनिवह्द सखीपुंसससूदे व्यसनगौरचेण कृश्ातिशयेस स्पारिता या; परथिकथा सार्गवार्ता- 
स्तासा कंथगे प्रछरणे छस्पयों लम्पाकस्तथासूते सदि क्राशशतस्थान्तगंतों सध्ये स्थितों थः कुटुश्बिवर्गा- 
स्वह्मिन्‌ सहंपूर्विकया अहंग्रथमिक्रया उसउसरच्तः सस्ोपमागच्छन्‍तों य्रेष्नेकविधयोध,रुतेवासबवस्कब्दलेना- 
क्रमणेव कृत आक्रोशी येन तथाभूते सति, अतिशग्रेन थुवा यवीयान्‌ तस्मिन्‌ प्रोइतरुणे क्रागश्रप्मापनोदनस्य 
वस्म लेदररोकरणश्य झनीषण दुद्धया निहित स्थापित दुब्रिताया वश्छमाया भछ्ढे करोड शिशों ब्रेन तथाभूते 
सति, माछिकानां खग्विक्रेतणां युवतयस्तरुण्यस्तासां श्रेणी तस्यां विशज्लर विशाले पीे काष्ठऊ़कके प्रसारित- 

सवानां प्रसारितषुष्पाणां जारुस्थ समृहस्थ हेलयानायासेन महनेव बन्धनेन मो इरतीत्थेनंशीका 
तथाभूतायां सत्यास्‌, काहष्ठाबु दिल्लु पदातीनां समृहः गाद्ावं श्ेणीभूर्त पदिक्तरसुपेण स्थित यत्पादात 
पदातिसमृ हस्तेना घिष्टितासु थुक्ताधु सतोषु, आस्थाने समामण्डपे कृता विद्वितावस्थितिरुपवेशन येज 
तथाभूतों$्यं गोविन्दामिधानों सहोीपाल: काष्ठाज्ारेण तक्ष/समुपेण सबहुमानं भूविष्ठादरसहितस्‌ उपायनी- 
कृतसुपह्तस्‌, म विद्यतेईतिययों दीर्घावस्था ग्रस्यथ तथा भूतम्‌ अमनन्‍्दवर्रू प्रशुरपराक्रमश अश्वीयं हयससूह 
हस्तिमां समूह! हास्विकं गजंसमृहम्‌ अह्ाक्षीत्‌ । प्राहपीच्च प्रजिधाय च अस्य काष्टाइगरस्थ प्रतिप्राश्वत 








क्श्नेबाले वणिक्‌ जब श्ञीत्र निर्मित वाजारमें पहच गये, शिरपर रखे घड़ींक्े ओठॉका बॉय 
हाथसे पकड़नेयाली स्थ्रियाँ जब कुएँ और नदियाँकी खोज करने छगीं, छकड़ियाँ छानेवा्छ 
दास जब बाहर बेगसे दोड़ने छरें, स्नान करनेके थाद झरोरसें चन्दनादिका लेप लछगाने- 
वाछी वेश्याएँ जब आभूषण घाग्ण करने छरगीं, देम्पतियोंके समूह नब कष्टको अधिकतास 
स्मरणमें आगत मार्मकी कथाओंके कहनेभ लम्घट हो गये, सो कोशके स्ीतरके गूहस्थ छोग 
जब पहले पहुँच नेकी प्रतिस्पर्धासे ससीपर्थे आनेब|ले अमक प्रकारकें याधाओंफे आक्रमणसे 
चिल्लाने लगे, जब तरुण पुरुष मा्गका श्रम दूर करनेको बुद्धिस लियांकी गांदसें शिर रखने 
छगे, जब माछाकारोंकी तरुण ख्लियोंकोी श्रेणी वड़ी भारो चौकोपर फेछाये हुए फूछोंके लमूहकों 
अनायास ही गँशनसे मनाहर दिखने हूगीं, और दिऔ्लाएँ जब पंक्तितद्ध पदुछ से निकांस युक्त दी 
गयीं तव सभ!में वेठे हुए गोविन्द महाराजने काछांगार के द्वारा बहुत मारो सम्मानके साथ डप- 
हर्म दिये हुए तरुण एवं अत्यन्त शक्तिशाली घोड़ोंका समृद दथा हाथियोंका दल देखा जार 
बदरछसे काप्ठांगारके छिए मी भेंठ भेजी । साथ ही यह डेका भी बज्ञवा दिया कि जो कोई 


१, तुच्छच्छाय: स देश: स तु॒ विरक्तजरू: सोडपि पराश्: प्रहोण: 
सा भूमि: क्षारतोया परुणदूघदसों छर्कराकर्करा सा। 
ततू क्षेत्र कण्टकाढ्य तृणविकलमदस्तत्तु धूछीकरालं 
कट “ 7 मिध जैविरा मॉर्गदु खम 3 | 
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मंक 


३३५८ सद्यचिम्तामणिः [ ६४ ४ गोचिन्दसु ताया।- 


डिण्डिभम्‌ 'अतिरुद्र चस्द्रकयत्तनियन्त्ितं यो नाम युगपदेव पातयितुं शकतोति जरेण शरव्यता 
गत॑ वराहत्रयं वराहे5स्मिन्नेव वरोष्यमस्मत्कुमार्या: स्थात्‌' इति। आवासिपुर्ध चोलकेरल- 
मालवमागवपाण्ड्यपा रसी कक छि क्र कादमी रका स्भो जप्रभ तिदेशा घिपा मही भत। । 

$ २४३ पुनरवमरे5उस्मिन्नविग्रकृष्टमुति: काष्ठाज़ुरस्य नापरो रोदितोति स्वयं रुददिव 
मन्यमान देग्थावहा रसितमनिशमस्बरतले बम्प्रमदायसमण्डल खण्डितशिरोभागं तदोंयशीर्षच्छेश- 
तानियतिसू चनतिवन्ध॑ कबत्थमतस्तरज्वलिष्यददसीयशोक्ू मध्वजयू रोमसधू मेनेव दिग्धमेन घश्रो 
पान्‍्ते दिगन्त नितानतनिस्विसफ्रछमस्यादगधपि मन्‍्यु भरापादनं महोत्यातं निशाम्य निकृष्टाचारे 
काछाज़ारे फिचित्न्यञ्वच्मनसि विपेश वा कैनापि मिप्रेण वा वज्चयितुं वाज्छति गोविन्द- 


चीन चली कक न वीजा नाता ५ 


प्रत्युवायनस्‌ | अशाडयच्चेति-अताड्यच्च्र डिण्डिर्स दक्कास अतिरुन्द्रेण विशालेव चन्त्रकयन्त्रेण नियन्च्रित- 
मिस्थतिरन्त्र चन्द्रकन्त्रनिय न्श्रितं शरब्यता लक्ष्यतां गठ प्राप्त वराहबर्य बराहाकारपुप्तकिकातरयं युगपदेव 
एफक्ाछावच्छेदेन शरेण पातग्रितुं यो नाम शक्‍नं.ति समप्र्थों मवति अयस अम्मिन्नेव वराहे ओेश्टेड्हनि 
अस्मत्कुसार्या मत्पतिंवराया बसे मर्ता स्थात्‌! इति। आयासिपुश्र समाजम्मुश् चोर-क्ेरछादिदेशाश्रिपा 
महीभ्तों राजान; । 

६ २४३, पुनरिति--पुत्तरनन्तरक्ष्‌ अस्मित्‌ अवपरे काछे अविप्रकृष्टा निकटरथा सुविमएणं यस्प 
तस्य काष्ठाड्ारश्थ विषयेउ्परोडन्यों न रोदितोति हेसो: स्त्र्य रद॒दिव मन्यसान प्रतीयमानं देल्यावह पथ 
तदारसितज्ञति दुग्यावहरसित दानत्वोत्ादकशबदुमभू, अनिश निरन्वरम्‌ झम्जस्तके गगनतके बस्श्रमत्‌ 
कुटिल अमत्‌ वायसम्ण्डर्ल काकंसमूहम, खणिडतः शिरोसागों यस्य तथायूर्त तदीयशीर्षस्य काष्ठाड्ार- 
शिरफ्तइछ्यताया निवरतिदत तस्य सूचननिवन्ध निवेदन निदान कंबन्ध शिरोहीनसतकलेवरम, भननन्‍तरं 
ज्यक्िप्यन्‌ योडदसोय:; काष्टाज्ञरीय: शोकघूसध्चञ: शोकारिनिस्वस्थ पुरोगमबूमोज्ययायथिधूमस्तेनेव दिग्यूमेन 
दिल्लु आ्याप्लेत पूश्नाकारपदाय विशेषेण घू्ी मक्तित उपान्तः पाइवंप्रदेशों बध्य तथाभूत द्िगस्तस्‌, नितान्त- 
सत्य निर्रित्र्गं ऋर फर्द ब्स्प तथाभृतम््‌ अन्‍्याटश्यमपि सम्गुसरायाद् झोकसमूदकारणं महोसपात॑ 
महानिएकरसूपढहये निशास्य दृष्ठा निक्षट्ठ/वारेड्यमाचारे काहाद्ारे क्रिल्चित्‌ मनाहत न्‍्यज्ञद्दीन मना यस्य 


॥ननन-न 


अत्यन्त सघन चनद्रक यन्त्र ते नियन्त्रित एवं छल्टयपनेक। ग्राप्त हुए तीन बराहके पुतछोंकी बाणसे 
एक साथ गिरासेके छिर समथ हागा बर इसी उत्तम दिनसे हमारी पुत्रीका बर होगा । डंका 
सुनते ही चोंछ, केश्छ, माछब, मागघ, पाण्क्य, पारसीक, किंग, काइमीर और काम्भोज 
आदि देशों के अधिपति राजा बर्डाँ छा गय । 
$ २७४६, तदनन्तर इसो अवसरपर जिसका मरण सिकटबर्ती हे एसे काछांगारके 
छिए कोई रोता नहीं है यद साचकर जा स्वयं राते हुएके समान जान पड़ता था ओोर जो 
दीनताको घारण करनेवाछे झब्द कर रहा था ऐसा आका/झर्म निर्ल्वर संडराता हुआ को भोंका 
समूह दिखाई देते छगा। जिसका शिर कटा हुआ था ओर जो काप्ठांगारके शिरके कदनेके 
ग्यकी सूचनाका कारण था ऐसा शिररदित घड़ दिखाई देने छमा । दिशाओंका अन्त 
भाग कुछ हो समय बाद प्रध्यछित होनेवाछ काछ्ांगारके शोकासनछके आगे-आगे चललेबाले 
धूमके समान दिज्ञाओंम छाये हुए घूमसे घूमिल हं। गया | और जिसका फछ अत्यन्त ऋर था 
एसा शोकके समूहका उत्पन्न करनेवाला अन्य-अन्य प्रकार का भी महोत्पात होने छगा | उस 
मद्दोत्पातकों देख नीच आचरणको घारण करनेबाछा काष्ठांगार कुछ द्वीन चित्रसे युक्त हो 


१ विशाल इति दिए २ कृ० कब ज्वल्कियिद 


- स्वयपरवृत्तान्त ] देशमी छस्मः हक 


महा राजम्‌, राजपुरी लिकषा निषेद॒र्षा वरप्तीनाधुपकार्यायु च प्रतिप्रदेश स्वदेशदेशास्तरं कन्या- 
भिनिवेदोत विज्ञतां विशाींपतोनाम “धतुर्धरतमः कतमस्तां छमेत ? लब्धबति च चापविद्यालब्ध- 
वर्ण कस्मिदेचदियां कत्यक्रामल्ये कथमह्वीका: स्वग॒ुहं प्रविशेयु: ? अधि च केविदतः पूर्वमनुद्धुत- 
शरासना: संप्रत्युपासनामुपरचयन्ति । परे तु घरगुणनिक्रा कर्तु' गुणवस्म॒ह॒त॑' पृच्छन्ति सौहू्ति- 
कातू । इतरे तु 'वयमारचित समस्तशस्त्रयोग्याः स्वधा योग्याइव भाग्याधिकाबइ्च' इति पण्िडितं- 
सच्या: कन्यका हस्तस्वामाकलयन्ति | तावदतिशयितालाततक्रशेन्नये यस्त्रवक्ते शक्रस्याप्यशक्यसा- 
रोहणस, आस्तां विद्धि:” इति योद्धुपु कथयत्सु, साथीयसि छूने स्थापित यन्त्र मामन्त्रितास्ते 
विश्वेडपि विश्व॑भरापतय, परिवाय पश्यन्तस्तदीयचक्रञ्न मणरयमासांचक्रिरे। तेपु केचिदुद्दीय यस्त्र- 


तथाभूतले विषेणश वा गरकेन वा केनापि मिषेण ब्याजेन था गोविन्द्सहाशर्ज विदेहाधीशइंतर बब्वगितुं 
प्रवारयितुं दान्छति सत्ति, शत्रपुरी निकषा तस्या: समीपे अमितःपरित समयानिकषाहाप्रातयोगेडपि 
इति द्वितीय, निपेदुर्षा स्थितवर्ता नरफ्तीना राज्षाम्‌ उपकार्यासु च पटकुटीएु च मतिप्र रेशं स्थाने स्थाने कन्या- 
मिनिवेशेन कन्ग्राप्राप्यमिप्राथेण स्वदेशास्स्वस्थानात देशान्तरं स्थानान्तरं विशव्तां प्रवेश कुबतां विशांपतीयां 
राज्ञास अतिशग्रेन भनुधर इति धनुणरतसः अ्रष्ठटतमधघःनुप्कः कतसः ता कल्यां लमेत ? प्राप्छुबात्‌ ? चाप- 
विद्यायां धनुर्विद्यायां छब्धवर्णों विचक्षणश्वस्सिन्‌ कस्मिश्वित्‌ जन इसां कस्यकां रूब्धवति प्राप्ततति व सति 
अद्टीका निलूजा अन्ये स्वशृहं स्वकीयसदन कर्थ प्रविशेषुः प्रवेश कु ? भपि च, अतः पूवस्‌ अस्मात्याण्‌ 
अनुद्ध्व शरासन घुयसस्‍्तेडनुद्ध्तशरासना अनुश्नमितकोदण्डा: केचित्‌ जना: सम्मृति साम्ग्रतख डपासना- 
सभ्यास्तस्‌ उपरचयन्ति । परे तु अन्ये तु शरगुणनिकाँ बाणयोग्यां ब्राणास्थासमिस्यथे: कु जिधातु सौहूर्ति- 
कान्‌ दैवज्ञान्‌ पुणपत्मुहू्त श्रेष्रमुहर्त पृच्छन्ति। इतरे तु आरचिता कृता समस्तशस्त्रेषु निखिकायुधेषु 
योग्याभ्यासों गैस्तथासूता वर्य॑ सबंधा सवप्रकारेण योग्याश्र अर्हाश्व सासग्थाधिकाश्व सम: इति भात्मानं 
पण्डितं मन्यन्‍्त इति पण्डितस्मल्याः कन्पकों हस्तस्थां स्वपाणिस्थिताम्‌ भाकृछयन्ति | तावत्साकब्येनाति- 
शायिवमतिक्रमितमछातचक्रस्य शेह्य ये तस्मिन्‌ झक्रस्यापि पुरनदृरस्थापि आरोहर्ण चटनस्‌ अद्यक्यस, 
विद्विवंधनम, आसरुतां दूरे मवतु इति योद्शवु भटेएु कथथस्सु सप्सु, साधीयसि श्रेष्ठमे करने स्थापित यन्त्र 
परिवाय परिवैष्टय आामन्त्रिता आइवास्ते विश्वेषषि निखिला अपि विश्व॑भरापतयः तदीअचक्रस्य आमणर्थ॑ 








अब विप अथवा किसी अन्य मिषसे गोविन्द महाराजकों ठगनेकी इच्छा करने छया तव 
राजपुरीके निकट स्थित एवं राजबसतिकाओंमें स्थान-स्थानपर कन्याके अभिप्नायसे अपने 
स्थानसे दूसरे स्थानमें प्रवेश करते हुए राजाओँमें इस अरकार चर्चा होने छगी। कोई कहने 
छगा कि देखें कौन धनुर्धारो उस कन्याको ग्राप्त होता है ! और घु॒विद्यामें यपश्नस्त्री कोई 
पुरुष इस कन्याकों प्राप्त कर भी छेगा वो दूसरे मनुष्य निलज्ज हो अपने घरमें केसे अबेश 
करगे ? कितने ही लोग ऐसे भी हैं जिन्होंने इसके पू्थ घलुष उठाया भी नहीं था। वेइत 
समय उसको उपासना कर रहे हैं। कुछ छोग बाण चछानेका अभ्यास करनेके लिए 
ज्योतिषियोंसे गुणवान--उत्तम मुद्दृत पूछ रहे हैं। हमने शस्त्रोंका अभ्यास किया है अत: 
सर्वेथा योग्य है. तथा भाग्यश्ञाली भी हैं? इस प्रकार अपने-आपको पण्डित माननेवल्लि अन्य 
लोग कन्थाको मानो हाथमें हो स्थित समझते हैं । 

तदतन्तर जब योद्धा इस प्रकार कह रहे थे कि सम्पूर्ण रूपसे अछातचक्रकी 
शीघ्रताको उल्लंधित करनेवाले यन्त्रचक्रपर इन्द्रका भी चढ़ना कठिन है फिर बेधना तो दूर 


१ क० विश्व पतीनां मध्ये । २ क० आचरित * ३ क० स्थापितयत्वम्‌ ' ४ क० 'विस्वेंईपि' नाह्ति 








गद्मच्तिल्तामणि- [ २४३ मोविन्दसुठाया,- 


३६० 
देगाधिष्ठितादिचवीयाविष्टाइ्च त्वष्ट्रा तु निरमीयत तिविचारम्‌ | मनसाप्यतवयमेततन्सूर्सण केन 
दुर्वरगेन कल्यकाया. शुल्कत्वेत कल्पितम्‌ू । आकल्पप्रेतदभ्रेमेव लद््य द्रद्याम.] तदपि सा 
च्‌ कुमारी स्वकुलगृह एवं जरामियात्‌' इति चिस्तयस्तस्तरुणीलाभरवुरद्धि विद्धि च जहु | 
केचिदुद्धता: सलोलवुत्वाय भूदठादाततज्यमापाद्य काुंके करपल्कबाकलितभल्छा: सोल्छाप्त- 
सारह् यन्त्र चक्रम ससोयप्रम गरशस्रथ भ्रत्तस्वात्त। स्वकान्तामबनिमत्याभिलाप विलो के बिहिलेष्या 
परिष्वज्धेण प्रसादग्रितुसिव प्रसभ॑ पृथ्वीतले निपेवु:। कैडिचिद्िसंधि पुर:सरमारूढचक्रै: संघाय 
नि:सारिता: शरा; शरव्य॑ तरसोपसत्य छुब्यपायिवर्भिदाथिनों निष्फला न्‍्यवतिपत्‌ । केश्चिदा- 


भा णजजफलजर नल न लडजलनल ट 


कक ८ 


प्रिश्रम्मणदे्ग पहयनतों विश्वेकतताना आसाशक्रिरे स्थिता अमूझु: आसु उपवेशने! दवयायासकष' इत्याम । 
तेपु विश्वम्मरापतिपु केवित्‌ चन्न्रण जर्दकुयोध्यइट्ट ता विछोक्य उद्वेंगेव व्याकृझुत्वेनाधिष्ठिता युफ्ता 
विन्नीयाविशशश्य विस्मयामिमूताश सन्‍तः व्तष्टा तु वद्ष्णा सु गिर्धिचारं यथा स्यवासथा निरमीयत ब्यरच्यत्त 
हक्षा तु वधकिसपश सखक्ारस्तु, काएतट! इत्यमर!।॥ मसलापि चेतसापि अतक्यमविस्तदथम्‌ एसदू 
यन्त्रवेधन केन दुर्शणन हुष्फीतिना सुर्खण बल्यकायाः शुल्कत्वेन कढिय्त मिश्चिस्‌ । एसड्छक्ष्यस्‌ आकब्प 
कद्पकाकममिव्याप्य असेश्रत द्रक्ष्याम।। दद॒पि सा थे कुमारों स्वकुछराह एवं स्ववशलदन एच जरा 
ताधक्यम्‌ इयात! इति चिन्तयन्तों विचारय्न्‍्तस्तरूणीलामध्य युवर्तिश्राप्तेहद्धि मनोरथं विड्धिं व ताडलं 
जे यन्‍्जवेधनमिति बातत जहु तत्यजुः ओदाक त्यारी इत्यस्थ छिटिरुपसू | डद्बता गर्निष्ठा। कैचित्‌ सलोर 
सक्रीड भूसछात पएवित्रीपृष्ठाद्‌ डत्याय कामुक घदु। आवतअज्य विस्तृतप्रत्यश्नम्‌ आपाद कृत्या करपब्कवेपु 
पाणिक्तिसकर्येप्वाककषितों शवों सब्छः आसो ग्रेस्वथासृत!: सन्त, सोल्कास लहठप॑ यन्त्रवक्तम्‌ आरुझ्ा चरित्या 
अदसतीयश्नमणस्य यम्त्रचक्रश्ममणस्थ पीश्येण आन्त स्वान्ध बित्त ग्रषां तथामूता: सन्‍्तः अन्यस्वा अभिलाषों 
वाज्डा तस्य विकोकनेंस विद्विता कृता ई्या था तथाभूतां स्वकान्ता निज्षसानिनीस अबार्नि भूमि 
परिष्वफ्रंग समालिज्षनेन मरभ हटातू प्रमादब्रितुसित्राजुनेतुमिव प्थिवीवछे भूतके निपेतु। पत्तन्ति सम । 
अभिसन्थिपुरस्परमभिप्रायपूर्वकर्स शाझढ सक्क अस्तथायुतेः केश्िित संघाय मोदर्या उत्वा निःस्तारिता निर्ग- 
मिता: शग बाणा;। तरसा बक्केम शरब्यं लइबम उपस्त्ध प्राप्य लुब्धपात्रिय लुब्भनूप्म्‌ वपसुत्य अधिन 
इस याचका दब निष्फला: घनतों नपर्वाविषत अत्यावचा चमूयु:। जाकण क्षवणप्रयन्तसाकृष्टा तापब्रश्टियदत था- 


रहा तब उत्तसात्तम लस्ससें स्थापित यनन्‍्वरकी घाकर वे सभी गाजा उसके चक्रके भ्रमण- 
सम्बन्धी वेगका देखते हुए खड़े हो गये । इन राजाओंमे कितने ही छोगमोंने यन्त्रकों देख उठेग 
ओर आश्वयसे युक्त हो यह विचार करते हुए युवती डी आ्राप्तिकी बुद्धि ओर यन्त्रका वेघना छोड़ 
दिया कि अक्याके द्वारा काय निर्विचारग--विधेकके बिना ही किया जाता 6 । जिसका मसन्स 

ते विचार नहीं किया जा सकता ऐसे इस यन्ब्रवेघका किस अधम मूखने कन्याके ठुल्क 
झरूपसे निश्चित किया हैं ? इस लब््यका तो हम कह्पकाल पर्यन्त अभेद्य ही देखते रहेंगे और 
बह कुमारी भी अपने कुछग्रदमें ही बृद्धावस्थाको प्राप्त हो जायेगी। कितने ही छद्धन राजा 
लीलापृवक प्रथ्वीस उठे और घलुपको प्रत्यचासे युक्त कर हाघोंमें भालछे लेते हुए हषके साथ 
उस यन्त्रचक्रपर चढ़ तो गये परन्तु उसके अमणकी झीज़तास उनके चित्त घूमने छगे और वे 
प्रथ्यीतछृपर आ पड़े। उल्ल मसय ऐसा जान पढ़ता था मानो अन्य स्त्रीकीं अभिछापा 
देखनेसे उनझी स्त्री प्थिव ईप्यों करने छगी थी इसछिये उसे आिंगनके द्वारा प्रसन्‍न करने 
के लिए ही हठात प्रथिवीवतकपर आ पड़े थे। किसने ही राजा दृढ़ अभिष्रायपूर्वक चक्रपर 
चढ़ गये और उन्होंने धमुषपर -चदाकर बाण छोड़े भी परन्तु जिस प्रकार छोभी राजाके पास 





१ क० ख० ग० अभिष्िद्धि 


- स्वयवरबूतानत:ः ] दशमी कम्मः > 


कर्णकृष्टवापयष्टिभिनिसूष्ा: खगा: खचरेभ्य: कथयितुमिब तदत्यदभुतमतिक्रम्य लक्ष्यमत्तरि- 
क्षमुत्पेतु: | 

$ २४४, एवमतिक्रान्तेष्वधंसप्तमवासरेपु, क्रमादिष्वासविद्यालब्धवर्णेयु त्रेवणिकेष्वपरेषु 
सर्वेष्वपराद्धपृषत्केषु, दिव्यशक्तिकः स जीवककुमार:, स्मेराक्षिविक्षेप: सहसाक्ष इब चल्षुईयोपेल , 
पण्मुख इव दर्शितेकमुख:, चक्ररहित इब चक्रपाणिः, साद्ध इवानजु: स्वाज्भरुविकोकत- 
विभावनीयवेभवप्रताप: प्रत्यूषाइम्बर इबोदबाचलप्रस्थमत:, समस्त॒बन्धुभि, रूप॑ सिन्दूरबन्धुरसिन्धु- 
रस्य कस्यचित्पृष्ठमधितिष्ठन्रिमां गोष्ठोमुपातिप्ठत्‌। तदतिमात्रानुभावावक्ोकनमाजेणेव धावी- 
पृतय;- पति रयभेव लक्ष्मणाया: । लक्ष्यभेददक्षश्च जगत्य बमेव नियमेस' इति निरणैपु'। काष्ठाज्रा- 


भूते; केश्वित्‌ केरपि राजमिः निसुशस्त्यक्ता: खमा बाणा: खरेस्यः खरोभ्य: कथयरितुसित निम्ेद्यितुसिय 
अत्यद्भुतमत्याश्रयंकर तदू रक्ष्य शरब्यस्‌ अतिक्रम्य संसुब्शडच अन्तरिक्ष गगनम्‌ उत्पेतुः उत्पतन्ति सम । 
6 १४४, एवचमिति--एवमनेव प्रकारेण अघः सप्तमो येघु वथामूताश्र ते वासराश् तेषु सा्धषड- 
दिवसेप अतिक्रास्तेषु व्यतीतेषु सत्सु क्रात्‌ इष्चासविद्यायां धसमुविद्यायां लब्धवर्णा विचक्षणास्तेषु त्रैबर्णि- 
केघु आह्यगश्ष त्रियवैश्ये तिन्निवणसमुत्यक्षेघु अपरेष्चन्येषु सर्वेषु अपराद्धा लक्ष्याद्‌ अष्ठाः प्षत्का बाणा येषां 
तथाभूतेघु सत्सु दिव्या शक्तियस्थ तथासूतों रिव्यशक्तिकः अछौकिकपराक्रमः स्‍्मेरों विकतितो5क्षिक्िक्षेपो 
यस्य तथाभूतः स जीवककुमारः चछुहूंयोपेतों नेन्रयुगथुतः सइस्ताक्ष इंव इन्द्र इच, दर्शितं प्रकश्तिमकसुर्स 
येन तथाभूतः पण्सुख इच कार्तिकेश इव, चक्ररहितअ्क्रपाणिरिव चतुसुज इव, साहा सझरीर: अनज्ञ इंच 
काम हब, स्वाज्स्थ स्वशरीरस्य विछोकनेन दर्शनेन विभावनीयों बैसवप्रतापों गस्‍्व तथासूतः डद़या दरू- 
प्रस्थगतः पूर्वांचछशक्लस्थित: प्रध्यूषाइस्बर हव प्रमातचिस्तार इब, समस्तवन्धुसिरनिखिकेणलने सम॑ साथ 
कस्यचित्‌ कस्थापि सिन्दूरेण नागसंमवेन 'सिन्दूर नागसस्मव्म' इत्यमरः। बन्छुरों मनोहरो यः सिन्धुरो 
हस्ती तस्य प्ष्टणू अधितिष्ठन्‌ तन्नोपधिष्ट: सन्‌ इसां पूर्वोक्तां सोष्ठी स्व्ंवस्सभाख्‌ डपाविष्ठत्‌ तस्था; 
पाइवंयायी बनभूख । वस्य जीवकस्यातिमातज) प्रभूवतसों योउलु मात्रअभावस्तस्यावछोकनसाज्ेणेंव दशन- 
मापन धाश्रीपतयों राजानः 'अयमसेब छटक्ष्मणाया गोविन्दभूम्ुक्सुतायाः पति: । जगति आपने नियमेन 





जाकर याचक निष्फल लौट आते हैं उसो प्रकार उनके वे बाण बेगसे लक्ष्य तक पहुँचकर 
वापिस छौट आये | और कान तक धनुष खींचनेवाले कितने ही राज्ञाओंके द्वारा छोड़े हुए 
बाण विद्याधरोंके लिए उस आशचयकी सूचना देनेके लिए ही मानो छक्ष्यका उल्लंघन कर 
बहुत ऊँचे आकाश्में उड़ गये। ेु 

६ २४०. इस प्रकार जब साढ़े छह दिन व्यप्तीत हो गय ओर क्रम-क्रमस घलुिथासें 
यशको प्राप्त करनेवाले अन्य सभी त्िवर्णके छोगोंके बाण जब रक्ष्यअ्रष्ट हो गये--निश्चाना 
चूक गये तब दिव्य झक्तिको धारण करनेवाले एवं प्रसन्‍नतासे युक्त नेत्रोंके संचारसे सहित 
जीवन्धर स्वामी सिन्दूरसे सुशोभित किसी हे।थीकी पीठपर सवार हो समस्त बन्यु जञनोके 
साथ इस गोष्ठीमें पहुँचे। उस समय जीवन्धर स्वामी दो चक्षुओंसे सहित इन्द्रके समान, 
एक मुखको दिखकानेवाले कार्तिकेयके समान, चक्ररहित चक्रताणिके समान, शरशीरसदहित 
कामदेवके समान, तथा अपने शरीरके देखनेसे जिनके वेभव और प्रतापका बोध हो रहा था 
ऐसे उदयाचछके शिखरपर स्थित सूर्यके समान जान पड़ते थे। उनके सातिश्य अभावको 
देखने मात्रसे राज्ाओंने निर्णय कर लिया कि यही छक्ष्मणाका पति है और यही संसारमे 
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रह्तु कुल्जर इव पञ्चानमम्‌, प्रतिवादीब स्पाह्रादिवावदूकम, अधमर्ण इबोत्त मर्णमू, लस्कर 
इवारक्षकमू, सहसा सम्ताम्बन्रमत्रछोक्यन्रेतमतितरामभेपीत्‌ । आरठ्ध चायमबिरभाविनिरय- 
निरीक्षणोन्मुख इवाघोमुख: सुतर्र हतचित्तदिचस्तमितुम्‌ मथत: कथमेनमपथी रबधीत्‌ । साधु 
साधित॑ स्यात्स्यालाधमेन बाढमेतत्‌ । किमिति विश्वस्तों मैं विध्वासबाती । किमिति न 
मया वा पुरस्तादेव तिरत्तासु: कृत: क्षात्रोचितचरितोड्यं॑ वणिवपुत्र: इति। 
$ २४५, तावता समुपेत्य चतुरपुर:मरसमृत्मारितसमालोकनकृम्पटजनसंबाधः स्तम्ले- 
रमेद्धान्मृगेन्द्र इव सानुमतः सानो: सानुजः सानच्दमत्रप्लत्य सलोछपारूइयस्वचक्रस्विविक्रम 
इवाक्रमव्िहितज्यारोपगगद् रसंबानश रक्षेपः क्षोमयत्नरिह रधमाणु_ केतविदशुगेव शरव्यं विव्याघ ! 
लक्ष्यस्य आरब्यस्प सेद्दे दक्ष: समर्थोड्यमेत्र' इति निरणेपु: निर्णीववनपः। काष्टाड्ारस्तु पत्चासले सिह 
अवलछोकयन्‌ कुझर इच करीब, स्थाद्रादिवाबदूक पहयन्‌ प्रतिवादीव, उसमण्ण स्वामिनं पह्यन्‌ अभधमर्ण 
इच ऋणग्राहीव, आारक्षक राजवुरुष पह्यन्‌ तस्कर इत चोर इंच सदसाउकस्मात्‌ पुन जीवंधरम्‌ समाश्वस 
समयस्‌ अवक्तोकग्रतु अतितरां नितान्तस्‌ अजैबोत्‌ भोतो3भूतू । आरब्ध चाय तत्परश्रासूत्‌ अर्थ काछ्ठाज्ार 
अचिरिसावि झीज्रमात्रि यन्निर्य नरक॑ तस्य निरीक्षगोन्प्रुख इव दर्शयोयुक इवाथोमुली नौचैबेद्सः खुतस- 
मत्यन्तं हत॑ चित यर्त्र तथासूतः सत्र चिन्तयितुं विचारथरितुम्‌--बपभीदुर्दुछ्धि:ः सथनः एनं कथम्‌ 
अवधीत्‌ जवान, स्थाक्ाधर्सन नीचे: स्थाकेन बाइमेतत्‌ कार्य प्लाशुसाधितं स्थात्‌ विपरीतकक्षणेषा। एवं 
विश्वासघानी स सत्रा क्रिमिति विश्यस्‍्व: प्र्ब,चः ? किमिति न म्या वा पक्षान्तरे क्षात्रोजित चरित्र यस्य 
तथाभूतोज्यं बणिकपुन्र: पुरस्तादेव स्तर्संभु वेब निरस्ता निर्मला असबः प्राणा बस्य तथासूनों निष्याणो 
न कृतों न विहितः! इति। | 
$ १४५, दावतेति--तावता तावत्कालेन समुपेस्थ समागत्य चनुरा विदश्या ये पुरःसस अग्रेगामिनो 
जनास्तैः समुत्मारितों दूरीकृत: समाक्तोकनकम्पटजनानों दशशनोन्सुकझ्ोकार्नों संबाधों जिमदों यस्थ 
तथाभूतः स्तम्बेश्भादू गजेन्द्रातू, सामुमतः प्रवतस्थ सानो: प्रस्थात्‌ स॒रेस्द्र इब सिंह इच साछुजः 
सनन्दाठ्यः सानन्‍द यथा स्वासलथा अवष्लुत्य समुत्पत्प सलीकम्‌ आरूढ यन्त्रचक् येन तथाभूतः त्रिविक्रम 
इब साधायण हब अक्रोण युगपद्‌ विहिताः कृता ज्यारोपणशरसंबानशस्क्षेत्रा सौंब्यारोपणवाणघारण- 
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नियमसे छब्ष्यके भेदनेमें समथ हे । राजाओंकी यहा द्षा रही परन्तु काछ्गार, सिंहको 
देखकर हाथोके समान, स्याद्वादी ज्ञास्त्रा्थीकों देखऋर अतिवादीके समान, साहुकार को 
देखकर कजदारके समान और पहरेदारशो देखकर चोरके समान सहूस। सथपूर्वेक जीवन्धर- 
स्वामीका देखता हुआ अत्यन्त भयभीत हो उठा । जिसका चित्त बिलकुछ मर चुका था ऐसा 
काष्ठांगार सीज् ही भाप्त दोनेवाले नरककों देखनेके छिए उन्पुख हुएके समाल सीचेकी ओर 
मुख कर इस प्रकार चिचार करने छगा कि 'क्या दुवुंद्धि मथनने इसे मारा था ? ज्ञान पड़ता 
है उस नीच साले इस कार्यक्रो अच्छी तरह साथ लिया होगा। मैंने ऐेसे बिश्वासबातोका 
इस तरह क्यों विश्वास किया ? श्षत्रियोंके योग्य चरित्रकों घारण करनेवाले इस बणिकके 
पत्रकों मैंने पहले ही क्यों नहीं निष्प्राण कर दिया ! 

$ २४५. उतनेमें ही आगे-आगसे चणनेवाले चतुर ममुष्योंके द्वारा जिनके देखनेके 
अभिक्ाषी' मलुष्योंकी भोड़ दूर कीं जा रही थी ऐसे जीवन्धरस्वामी परवेतके शिखरसे 
सिंहके समान गनराजसे भाइयों-समेत बडे हपसे नीचे उतरे ओर छीलापूथ क यन्त्रपर चढ़कर 
विधष्णुके समान एक साथ टारा चढाना वाण घारण करना तथा बाण छोडना दन तानों 


« स्वरयंव्रस्तुततातत+ | दद्ष मो कम्मः- ६३ 


से न सायकप्रष्झो विसुष्ठटाथें इब साधितसमीहितः सहसा न्‍्यवतिष्ट | 

$ २४६, ततः क्ृतपुझखमेन पुरुपपुंगव॑ सम्रीक्षय समीक्ष्यकारी स विदेहाधिपतिदेहेत सम 
सिद्धक्षेत्रक्र॒ताध्यास इब प्रस्तीदत्प्रफुल्लबदनाम्भोज: समाछोक्य भूभुजां मुखानि मुखविकासबविवृत्ता- 
स्‍्वगंतवुष्टिप्रकर्ष: काछा डर र॒पर्यावानिर्वाणदर्वी क रस्य शिरसि दस्भोछिमिव पातमन्नतिगम्भी रया मिरा 
जोव॑धरोउ्य सत्यंथ रसम्राजस्ततय:' इति तदुदन्तमिदतया बिबत्रे । तदुयश्न॒त्य श्रवणचुलुकपेय 
पीयूषायमाणं बचने सर्वेडवि सर्व वहायतयः सर्वथा क्षात्रमेत्रेदमौचित्यम्‌ | न परत्र पद लमेत परल्य 
हि हृत्यमिदं प्रत्यालीढ्पाटवं प्रेक्षणसौक्षप्य छक्ष्यमेदमात्र पर्याष्तशररहःसंपादनचातुर्थ चेति प्रागेत 








बाणसोक्षा येव तथा चूत; सन्‌ आररिहदयं झत्र॒मतः क्षोमयल्‌ चपकूयन्‌ आाशु शी केनचिंद आशुगेत आणेन 
झरव्यं छक्ष्य विब्याद विद्धवानू। स व साथकप्रढ्ो बाणश्रेष्ठो निस्शर्थ इब राजदूत इच 'डमयोमव्रिमुन्नीय 
स्वयं वद॒ति चोत्तरम । सुझिरष्ट कुछते कार्य निसृशाभ्रस्तु स रुदृत: ॥ इति नि्ंशथक्कक्षणस्‌ू । साधियं 
समीहितं स्वेष्ट येन तथाभूतः सन्‌ सहसा झगिति न्यवतिष्ट प्रत्याववरते । 

६ २४३, तत इंसि--ततस्तदुनन्तर छृतपुद्धुं रृतकृत्यम एने पुरुषपुद्धावं नरश्रेष्ठ जीवंधर समीक्ष्य 
इृष्टा समोक्ष्यकारी विच्याय. करोतोस्पेबंशीक: स विदेहाधि१पतियोंविन्द्सूपाछो देहेन सर शरीरेण साथ 
सिद्धक्षेत्रे मोक्षे कृतो विहितोंड्ध्यासों निवासों चेन तथासूत इव प्रसीदन्‌ प्रसन्नो सवन्‌ प्रफुछ प्रविकसित्त 
बदुनाम्मोज सुखारबिन्द॑ यस्य तथाभूतः सन्‌ भूसुर्जा राशां सुखानि बदनानि समालोक्य इट्टा 
मुख विकासेन वदनप्रसादेन विव्वृतः प्रकशितोउन्ता ततुश्पिकर्षो' हृदय स्वतसल्तोषाधिक्य यस्य तथाभूतः 
काष्ठाज्रपर्यायश्वासावनिर्वाणदर्वीकरी जीवितभुजब्नमश्लेति तस्थ शिरसि दस्मोझि बदश्ञमित्र पातयन्‌ 
अतिगम्भीरया प्रधह्मया गिरा बाण्या जयमेष्र जीवंघरः सत्यंघरसत्राजों राजपुरीधरावव्छभस्य तनथ, 
पुन्नः' इृति तबुद॒ल्य तद्गत्तान्तस, इंढंतय्रानेन प्रकारेण विव्रश्नें प्रकटयामास । अवणचुद्धकपेय कणंखुल्ञकेन 
पातुं योग्य पीयूपाथमाणं सुधासंनिभम्‌ तद्‌ बचनमर उपश्रुत्य सर्वेडवि निखिछा अपि सर्वत्तहपतस* 
पथ्रिवीपकाः 'सबंधा संतश्कारेण इदसौचित्य क्षात्रमेव क्षत्रसम्बन्ध्यव । हि यतः परस्य श्रेषटल्य इदं कृत्य 
परथान्यस्मित जने पं स्थान ते छभेत । इृदं किम ? तदेवाह-प्रस्याक्ीढ रगासनविशेषे पाटवें चातुथ, 











कार्योंको करते हुए शन्रुके हृदयकों क्षुमित करने छगे। इसी समय उन्होंने किसी बाणसे शीघ्र 
ही लक्ष्यका वेध दिया । और जिस प्रकार कायकों सिद्ध करतेबाला तिःसुष्टाथे उत्तम दूत 
इच्छित कार्य को सिद्ध कर सहसा छौट आता हैं. उसी प्रकार उनका वह बाण भी इच्छित 
कार्यकों सिद्ध कर सहसा छोट आया | ] 

६ २४६. तदनन्तर ममुष्योमें श्रेष्ठ जीवन्धरकुमारकों अपने कायमें सफल देख 
विचार कर कार्य करनेवाले गोविन्द महाराज शरीरसद्वित सिद्ध क्षेत्रमें निवास करते हुएके 
समान प्रसन्‍त हो उठे | जिनका सुखकप्तछ खिल रहा था ऐसे गोबिन्द महाराजने राजाओंके 
भुखोंकी ओर देख अपने मुखर्क विकाससे अन्तःकरणके सन्वोषकों प्रकषताको प्रकट करते 
हुए, अत्यन्त गम्भीर वाणीस यह जीवस्थर महाराज सत्यन्धरका पुत्र है इस प्रकार इनका 
बृत्तान्त प्रकट कर दिया। उस समय उनके यथा बृत्तान्तकी अकृट करते हुए गोविन्द 
महाराज ऐसे जान पड़ते थे मानो काष्ठोंगाररूपों सजीब सपके शिरपर बज ही गिर रहे 
हों। कानरूपी चुल्डूके ढारा पान करनेके योग्य अमृत तुल्य उक्त चचनकी सुन सच राजा 
छोग 'सर्वथा यह योग्यता क्षत्रियक्े ही हो सकती हू। दूसरेका कार्य दूसरेसे स्थानको 
प्राप्त नहीं होःसकता | यह आछीढ आखनकी चहुराईं, यह दृष्टिको सूद्ठमता आर यह लक्ष्यके 
मेल्ने मात्रके लिए पर्याप्त बाणमें वेग उत्पन्न करनेकी दक्षता दूसरेका कय नहीं हो सकती 





३६२ गद्यचिन्तामणिः | २४० गांविन्दखुताया:- 


रस्तु कुझ्जर इव पदचाननम, प्रतिवादीब स्थाहादिवावदुकस्‌ू, अधमर्ण इवोत्तमर्णस, तस्कर 
इवारक्षकम, सहसा सम्राध्वसमत्रक्ञोकयन्नेसमलितरामभेपीत्‌ । आरब्धभ चायमचिरभाजिनिरय- 
निरीक्षणोन्मुख इवाधोमुखः सुतर्रा हतचित्तविचन्तग्रितुम 'मथतः कथमेनमपद्री रवश्ीत्‌ । साधु 
साधितं स्यात्स्याछाबमेस बाहमेतत्‌ । किमिति विश्वस्तों मग्रेव विश्वासबाती । किमिति न 
मया वा पुरस्तादेव निरस्तायु: क्ृतः क्षात्रोचितचरितोत्यं वणिकपुत्र: इत्ति। 
$ २४५, तावता समुपेत्य चततुरपु रः:मरसमुत्मारितसमालोकनला्पटजनसंबाध। स्तम्वे- 
रमेन्द्रान्मुगेन्द्र हब सानुमतः सानो: सानुजः रानच्दगवप्लुत्थ सछीछपारूदयस्त्रवक्रस्निविक्रम 
इाक्रमविहितज्यारोप गश रसं बाज श रक्षेतः क्षोमयन्नरिहृ स्यपा|शु केवचिदाशगैन शरव्यं विव्याथ ) 
लक्ष्यस्य शरब्यस्य मेड्े दक्षः सनर्थोह्यभेव इति निरणेपु: निर्णीतत्रन्प: । काष्ठाज्मारस्तु पश्चासनस सिंदम 
अवलोकयन कुकर इब करीब, स्थाद्वादिवाददूक पश्यन्‌ प्रतिवादीक, उच्तमण स्वासिन पचन्‌ अधमर्ण 
इच ऋणआहीव, आारक्षकं राजपुरुष पहयन्‌ तप्कर इब चोर इब सहसाउकस्मात्‌ छुने ज्ञीवधर्स ससाध्वसं 
समयम्‌ अदलोकयन्‌ अतितरों नितानतम्‌ अभेषध॑न्‌ भीलो5मृत्‌ । आरूब चाय तत्परखांधूत्‌ अय॑ काछ्ठाड्ार 
अविरभावि शीब्रसावि यज्ञिस्य नरक्क॑तत्य निरीक्षणोन्पुख इव दशनोग्रक टूवाधोंसु रो नीचेबद॒वः सुतरा- 
मत्यन्तं हुत॑ चित्त यस्थ तथाभूतः सन्‌ विन्वयितु विवारयितुम्‌-« नपधीदुणश्धिः मथनः एन कथस्‌ 
अवधीत्‌ जधान, स्थाक्रा्मन नीचे, स्थान बाढमेतत्‌ कार्य साथुमाकित ध्यातू विपरीवक्कक्षणेषा । एवं 
विश्वासधातों स मया क्रिंसिति विदनस्तः प्र्त,तः | क्रिमिति न सया या पद्चान्तरे क्षाजोजितं चरिन्न यह्य 
तथामूतो5्य वणिवठुश्र: पुरस्वारैव स्तर्संझु बमेत्र निरस्ता निर्मता असव: प्राणा यस्य तथासूतों निष्थ्ाणो 
न कृतो न विहितः इति। 
$ २४४. तावतेति--तावता तावत्काछेन समुपेत्य सम्ागत्य चतूरा विदग्धा ते पुरःसरा अंग्रेगासिनो 
जनास्‍्तेः समुत्पारितों दूरीकृत' समाकोकनछम्पटजनानां बृशनोत्पुककोकानों संबाधों विमदों यरुण 
तथाभूतः स्पेम्बेरताद गजेन्द्रात्‌, साचुमतः पत्रतस्य सानों; प्रस्थाव समेन्द्र इव सिंह इंच सानुजः 
सनन्‍्दाब्यः सानन्‍्दे यथा स्वरातधा जवष्लुत्व समुत्पत्य सल्लीकम्‌ भारू्द यन्त्रचक्र बेन तथाभूतः जिविकरम 
इंच तारायण दृव अक्रेण थुगपद्‌ विहिताः कृता ज्यारोपणशरसंभ्ानशरक्षेपा सौश्योरोपणबाणघारण- 
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नियमस लब्यके भदनेमें समथ हू । राजाओंकी यह दा रही परन्तु काप्ठांगार, सिंहको 
देखकर दहाथीके समान, स्याद्रादी श्ास्त्रार्थीकों देखकर प्रतिबादीके समान, साइकार को 
देखकर कमंदारके समान और पहरेदारको देखकर चौरके समान सहस।) मयपूर्वक जोवन्धर- 
स्वामीकों देखता हुआ अस्यन्त भयभीत हो उठा । जिसका चित्त बिरूकुछ मर चुका था ऐसा! 
ष्ठांगार शीघ्र ही प्राप्त होनेबाले नरककों देखनेके छिए उन्मुख हए्के समान नीचेडी ओर 
मुख कर इस प्रकार बिचार करने छगा कि 'क्या दुवुद्धि मबनने इस मारा था ? जान पड़ता 
हैं उस नीच सालेने इस कार्यों अच्छी तरह साध लिया होगा। मैंने ऐसे विश्वासघात्रीका 
इस तश्ह क्यों विश्वास किया ? शक्षत्रियोंके योग्य चरिन्रकों घारण कग्नेबाले इस वबणिकके 
पश्नको मैंने पहले दी क्यों नहीं मिष्प्राण कर दिया ? 
$ ०४५. उतनेमें हो आगे-आगे चवनेबाके चतुर ममुष्योंके द्वारा जिनके देखनेके 
अभिकछाषों' मनुष्योक्ती भोड़ दूर कों जा रही थी ऐसे जीवन्धरस्वामी परबंतकके शिखरसे 
सिंहके समान गजराजसे भाइयों-समेत बडे हपसे नीचे उत्तरे ओर लीडापूवक यन्त्रपर चढकर 
विष्णुके समान एक साथ डारी बाण घ रण करना तथा बाण छांडना इन तीनों 


च्ा 


» स्वयंवरबूसान्तः |] : दक्षमों छम्सः द्वे३३ 


सच सायकप्रष्ठो निसुष्ठाथं इब साधितसमोहितः सहसा न्‍्यवरतिष्ट 

$ २४६९, ततः कृतपुडलमेत पुरुषपुंगव॑ समोक्ष्य समीक्ष्यकारी स त्रिदेहाधिपतिदेहेच सम 
सिद्धक्षेत्रकृताध्यास इव प्रसीदसप्रफुल्लबदतास्मोज: समाछोक्य भूभू्जा मुखाति सुखविकासबिवृता- 
स्तर्गतनुष्टिप्रकर्ष: काछ्ठा ज्भ रपयाया निर्वाणदरवी क रस्य शिरसि दम्भोलिमिव पातयन्नतिगम्भी रया गिरा 
'जीव॑चरोड्य॑ सत्यंवरसप्नाजस्ततय. इति तदुदल्तमिदंतवा विवद्रे । तदुपश्चत्व श्रवणचुलुकपेय॑ 
पोयूषायमाणं वचन सर्वेषपि सर्ववह्पतयः 'सबेथा क्षात्रमेवेदमौचित्यम्‌ | न प्रत्र पद लभेत परस्य 
हि कृत्यमिदं प्रत्यालीढपाटवं प्रेक्षणसौक्ष्य॑ लक्ष्यमेदमात्र पर्याप्तशररंह:संपादनचातुय॑ चैति प्रागेव 





बाणमोक्षा येव तथा मृत: सन्‌ अश्ररिहृदर्य शत्रुमनः क्षोेभयत्‌ चपल्‍ददन्‌ आशु शीघ्र केनचिद्‌ जआाछ्ुगेन बाणन 
बरब्यं छूक्ष्यं विब्याव विद्वान । स च साथकप्रह्ो बाणश्रेष्ठो निस्शथ्थ इव राजदूत इव 'डभ्योंमावमुन्नीय 
स्वयं बद॒ति घोत्तरम | सुड्छि्ध कुछते कार्य निर्श्ाथस्तु ख रुटत: ॥ इति मिसृशथलकक्षणस्‌ । साधितं 
सम।हित स्वेष्टं धन तथाभूत: सन्‌ सदसा झगिति न्यवर्तिष्ट प्रत्याचवरते ! 

6 २५६, तत्‌ इति--तनस्तदुनन्तरं कृतयुद्धुं कृतक्ृत्यम्‌ एनं पुरुषपुद्गवं नरश्रेष्ठ जीवंचर समीक्षय 
इृष्ठा समक्ष्यकारी विचाय करोतीस्येबंशीकू: सर विदेहाधिपदिगोंविन्दभूपाकों देहेन सम शरीरेण साथ 
सिद्धक्षेत्र मोक्षे कृठा विद्वितोडप्यासों निवालों बेन तथाभूत इव प्रखोदन्‌ प्रसन्नो मवन्‌ प्रफुछ प्रविकसित॑ 
बद॒नासमोज सुखारबिन्द यस्य तथासूत; सन भूमुजां राशां सुखानि बदनानि समाछोक्य इद्धा 
सुखविकासेन वदनप्रसादेन विद्युत: प्रकश्तिउन्तगततुश्प्रिकर्षों हृदय स्थतसल्तोषाधिक्य यस्य तथासूतः 
काष्टाज्ञारपर्यायश्षासावनिर्वा णद्वीकरो जीवितमुजज्नमश्लेत्रि तस्य शिरसि दम्भोकि वदश्धमित्र पातथन्‌ 
अतिगम्भीरया ग्रगध्मया गिरा वाण्या अयमेष जीवंघरः सत्यंधरसब्राजों राजपुरीधरावदकमस्प तनय 
पुत्र: इति तबुदनय तद्ृ॒सान्तम इदंतयानेन प्रकारेण चरितरत्नें प्रकश्यामास । श्रवणचुलुकपेयं कणअुरुरेन 
पातु योग्य पीयूषायमारणं खुधासंनिमस्‌ वदू बचवमस्‌ उपक्रुन्य स्वडपि निखिका अपि सर्वे्तद्वापतय 
इविबीपालछा: 'खवंधा सरत्रग्रकारेण इंदसोचित्यं क्षात्रमेत क्षत्रसस्वन्ध्येव । हि यत्त+ परस्य श्रेषठस्थ इदं कृत्य 
प्रत्रान्यस्मिय जने पर् स्थानं न छभ्ेत । इंदे किम्‌ ? तदेवाह--प्रत्याक्तीड रमासनविशेषे पाटवं चातुय, 








भर. 


कार्योक्ों करते हुए शत्रुके हृदयका क्षमित करने छगे। इसी समय उन्होंने किसी बाणसे शीघ्र 
ही छक्ष्यकों बेथ दिया । ओर जिस प्रकार कायकों सिद्ध करनेबाला निःस्त॒ष्टार्थ उत्तम दूत 
इच्छित कार्य को सिद्ध कर सहसा छोट आता ह उसी ग्रकार उसका बह बाण भी इच्छित 
कार्थकों सिद्ध कर सहसा छोट आया | । 

0२५४६. तदनन्तर मनुष्याँमिं श्रेष्ठ जीवन्धरकुमारकों अपने कायमें सफछ देख 
विचार कर कार्य करतेवाले गोविन्द महाराज शरोरसहित सिद्ध क्षेत्रमें निवास करते हुएके 
समान प्रसन्‍न हो उठे | जिनका मुखकमछ खिल रहा था ऐसे गोबिन्द मह्ाराजने राजाओंके 
मुखोंकी ओर देख अपने मुखके विकाससे अन्तःकरणके सस्तोषकों प्रकषत्ताकों प्रकट करते 
हुए, अत्यन्त गम्भीर वाणीसे यह ज्ीवन्धर महाराज सत्यन्धरका पुत्र है! इस प्रकार उनका 
वृत्तान्त प्रकट कर दिया । उस समय उनके -चथाथ वृत्तान्तकों प्रकट करते हुए गोवि 
महाराज ऐसे जान पड़ते थे मानो काष्ठोगाररूप्री सजीब सर्पक्षे शिरपर बज ही गिरा रहे 
हो । कानरूपी चुल्डूके द्वारा पान करनेके थोग्य अमृत तुल्य उक्त बचनका सुत्र सब राजा 
छोग सर्वथा यह ग्रोग्यता क्षत्रियके ही हों सकती है। दूखरेका काय दूसरेमें स्थानकों 
प्राप्त नहीं हो सकता । यह आालीढ' आसनकों च यह दृष्टिको सूद्सता ओर यह छक्ष्यके 
मेन्‍ने मात्रके लिए पर्याप्त व णमें वेग उत्पन्न करनेफो दक्षता दूसरेका का नहा दो सकती 


भर गयत्रिभ्वा[म णि: | २४५६ गोत्रिन्दसुताबा:- 


रस्तु कुओ्जर इब पञ्चानतम्‌, प्रतिवादीत स्थाह्रादिवाबद्कसू, सबभर्ण टवोस्मर्णमु, तस्कर 
इवारक्षकप, सहुसा संप्ाध्वगमत्रछो कयन्नेनमलित रा मजे यो तू । भारस्य चापमबिसरभाविनिरय- 
निरीक्षणोन्युख इवाधोमुख:ः सुतर्स हृतचिनश्चिस्तय्रिवम मधव क्लमेलमंग्ी स्वर्बील । साध 
साधित॑ स्थात्स्यााधमेस बाढमेततु । किमेल विश्वस्तों मग्रेव विश्यासबाली । किमितिन 
मया वा पुरस्तादेव निरह्तासु: कृत: क्षानोवितचरितोंड्य॑ वशिकपुत्र: इस | 
$ २४५, तावता समुपेत्य चतुरपुर:परसमत्मारितामालोफनखम्पटजनसंबाध: स्तम्बे- 
रमेद्धास्मृगेन्द्र इव सानुमतः सातों।! सानुजअाः रावदमब्ण्य्ल्त संहोलपाझदपस्तअक्रस्त्िविक्रम 
इवाक्रमविहितज्वारोपगश रसंवातश रत; क्षोमयन्नरिहर्वताण केतजिदानगेव जरव्य॑ विव्याब) 
छक्ष्यस्थ शरध्यस्त्र सेदे दक्ष: समर्थोव्यमेव' दृति लिएणेपु निर्मीतजस्5 । काष्टाड्ारस्तु पत्ञासस सिहम्‌ 
अवलोकथन्‌ कुक्षर इत्र करीब, स्थाद्वादिवासदआं पश्थन प्रतियादीत, उच्तमण स्वामिन पश्यल अधमर्ण 
इत ऋणम्ाहीब, आारक्षक राजपुरुष पश्यन्‌ तत्कर इब चोर दव सरसाप्करमार एस शीबंधग्स ससाध्वसं 
समयम्‌ अरछोकयन्‌ अधितरां नितानतम्‌ अमैपान भीतोइभ्ूत । आरूब साय सस्परश्षामुत्‌ अब काहाड्वार 
अबिरमावि शौघ्र्षातरि यक्रिस्यं नरक तस्प निरीक्षणोन्पुख दब वृशनोद्यक दवाध मुख नं।चैते रन सुतरा- 
सत्यन्त हत॑ चित्त यस्‍्य तथाभूवः लनू खिवयिनु विधारखितुमू-- अपनी सृ छिः सभनः एस कथस्‌ 
भवधीत्‌ जधान, स्वाक्ाधमेन नीचे: स्प्राकेन बादमेसत्‌ कार्य साधुलावित सुथएशत वरिपरीवक्ृक्षणेप्रा । एवं 
तिदतासबानी स मत्रा क्रिसिति विद्पस्तः प्र्त,तः ? किसिति ले मा था यक्षान्तर क्षात्रजिय चरित्र थस्य 
तथाभूतोध्य वणिकपुत्रः पुरस्तादेश सउर्ससुवमेत्र निःस्‍्ता निर्धता असब; प्राणा बस्य सथासूतों निष्म्ाणी 
न कृतो न विदितः' इति | 
(२४५, ताबतेति---वावता तावस्काफैन समुपेत्ध समागत्य अतुरा विदगया से पूरःसरा भग्नेगामितो 
जनास्ते; समुत्सारितों दूरीकृत, समाजोकनछम्पटजनाजां दर्शनोस्मुकजोंझा्मां संबाजों विभदों यस्‍्य 
तथाभूतः स्वस्वेर्माद गनेन्द्रान, साजुमतः पसयरु्य सानो; प्रस्थात शुगेस्द इस सिंढ इस सानुज 
सनन्दाह्यः साननद यथा स्वासधथा अंवरध्डुत्य स्मृन्पत्य सक्ीक्षम्‌ भाउःई यस्यसक् मेन सथा मूल: जिविशम 
इव नारायण इब अक्रोपेण युगप्रदू विहिताः कृता ज्यारोपणशस्‍सं्रानभर्षया सौब्यारोपणत्राणघारण- 


शननानाना पििनिनाज कली लीणीन लक न निज >म्कजकनानाण “मे ० फकओ ज>« ब्ब 


तियमसे छक्ष्यके भेदनेमें समथ है । राजाओंकी यह दशा रही पर पु काफछगार, सिहृको 
देखकर हाथीके समान, म्याद्वादी शझास्त्रार्थीकोी देखकर अतिवादीके समान, साहुकार को 
देखकर कजदारके समान और पहरेदारका देखकर बीरफ समान सहूस। भय पूर्वक जवस्थर- 
स्वामीकों देखता हुआ अत्यन्त मयमीत हो उठा | जिसका चित्त बिलकुल मर चुका था ऐसा 
काष्ठांगार शीघ्र ही प्राप्त होनेवाले नरककी देखनेके छिए उस्मुख हुएके समान नीचेक्ी ओर 
मुख कर इस प्रकार विचार करने छुगा कि क्या दुर्बुद्धि मथनने इसे सागा था ? ज्ञान पड़ता 
है उस नीच सालेने इस कार्यकोी अच्छी तरह साध लिया होगा। ग्ेंने ऐसे विज्वासधातीका 
इस तरह क्यों ब्रिश्वास किया ) क्षत्रियोंके योग्य चरिन्रकों घारण करनेवाले इस बणिकके 
पुत्रकों मैंने पहले हो क्‍यों नहीं निष्प्राण कर दिया ? 

$ २४४. उतनेमें ही आगे-आगे चलनबारे चतुर मनुप्योफे दशा जिसके देंखनेके 
अभिछायी' मनुष्योंकों भोड़ दूर कीं जा रहा थी ऐसे जीवन्धरस्थामी पर्चतके शिखरसे 
सिंहके समान गज्राजसे भाइयों-समेत बढ़ हपसे नीच उतरे और लछोलापूब क यस्त्रपर घढ़कर 
विष्णुके समान एक साथ ढडोरी चढ़ाना बाण घारण ऋरना तथा बाण छोड़ना इन तीनों 


- स्वयंघरदु सन्त: | ददामों- ऊम्मः दै६३ 


सच पायकप्रष्छझो निसृष्टा्थ इब साधितसमीहितः सहसा न्‍्ववतिष्ट | 

$ २४६, ततः कृतपुछुखमेन पुरुपपुंगव॑ समोक्ष्य समीक्ष्यकारी स विदेहाधिपतिदेहँत सम 
सिद्धक्षेत्रक्ताध्यास इव प्रसीदतप्रफुल्डवृदताम्भोज: समालोक्य भूभुजां मुखानि सुखविकासबिवृता- 
सतगंतनुष्टित्रकर्ष: काष्ठा ज्भा रपर्यावा निर्वाणदर्वीक र॒स्य शिरसि दमस्भोलिमिव पातयन्नतिगम्भी रया गिरा 
'जोबंधरोअ् सत्यंत्र रसम्राजस्ततय, इति तदुदन्तमिदंतया बिवव्रे । तदूयउश्नत्व क्षवणचुलुकपेय 
पीयूषायमा्ण बन सर्वेडपि सर्वप्रह्मपतयः सर्वेवा क्षात्रभेवेदमौचित्यम्‌ । न परत्र प्द लमेत परस्य 
हि कृत्यमिदं प्रत्यालीढपाटवं प्रेक्षणसौक्षम्य॑ लक्ष्यभेदमात्रपर्याप्तश्च र॒रह:संपादनचातुर्य चेति श्रागेव 





बाणमोक्षा य्ेत तथा धृंत: सन्‌ अरिहृद्य झत्रमनः क्षोमयन्‌ चपफयन्‌ आश्ु शीघं केनसिद्‌ जाशुमेन बाणेन 
शझरध्यं छक्ष्य विव्याव विद्धुवानू । स च साथकपग्रह़ो बाणश्रेष्ठी निसुश्थ्रं इब राजदूत इव 'डमयोर्सावमुन्नीय 
स्वयं बद॒ति चोत्तरम । सुहिरू्ट कुछते कार्य निसशभत्तु ख स्खृत:ः ॥ इति लिसूंशधलक्षणस्‌ । साधित 
समोहित स्वेष्ट भेन तथायूतः सच्‌ सहसा झमिति न्‍्यवतिष्ट प्रत्याचवूते । 

6 २४६, लत इति--ततस्तद्नन्तरं कृतपुद्धं कृतकृत्यम एंगं पुरुषपुद्षवं नरअ्रेष्ठ जीव॑घरं समीक्ष्य 
शष्टा समोश्यकारी विचाय करोतीत्पेवंशीकू: सः विदुद्ाधिपततिगोंविन्दुभूपाकों देंहेल सम शरीरेण साथ 
सिद्धक्षेत्र मोक्ष कृतों विद्वितोडध्यातों निवासों येन तथासूत इब प्रखोदन्‌ प्रसन्नो मवन्‌ प्रफुल प्रविकसितं 
चंद॒ुनाम्मोज सुखारबिन्द यस्‍्य तथामूतः सन्‌  भूभुजां राज्ां मुखानि घदनानि समाछोक्य इझश्डा 
सुखविकासेन बदनप्रसादेन विश्वतः प्रकटितोउन्तगवतुशिप्रकर्षों हृद्थ स्थितसन्तोषाधिक्य यस्य तथामूतः 
काष्टाज्ारपर्यायश्वास|वनिर्वाणदर्वीकरो जीवितमुजज्ञसश्रेति तस्य शिरसि दस्भोकि वद्धमिव परतयन 
अतिगस्भी रया ग्रगब्मया गिरा वाण्या अयमेथ जीवंधरः सत्यंघरसक्नानो राजपुरीधरावद्छमस्यथ तनय 
पुन्नः इति तदुदन्‍्य तद्गत्तान्तस्‌ इदंतयानेन प्रकारेण बिचत्रे प्रकटयासास । अवणचुलुकपेय कणचुलुकेन 
पातठुं योग्य पीयूपाग्रमार्ण सुधासंनिमस तदू चचनमर्‌ उपश्रु्य सर्वेईपि तिखिका अपि सर्वक्षद्ापत्थः 
पृथ्िवीपाकाः सर्वथा सर्वश्रकारेण इदमौचित्यं क्षात्रमव क्षत्रसम्बन्ध्धव | हि यतः परस्य श्रेष्ठस्य हद कृत्य 
परत्नान्यस्मिन्‌ जने पर्द स्थानं न छमेत | इदं किस ? तदेवबाह--प्रस्याक्ोढ रगासनविश्ेषे पाठवं चातु्थ, 








कार्योको करते हुए शत्रुके हृदथकों क्षुमित करने छगे। इसी समय उन्होंने किसी बाणसे शीघ्र 
ही छक्ष्यको वेध दिया। और जिस अकार कायको सिद्ध करनेबाछा तिःसष्टाथे उत्तम दूत 
इच्छित कार्य को सिद्ध कर सहसा छोट आता है उसी भ्रक्रार उनका वह बाण भी इच्छित 
कार्यों सिद्ध कर सहसा छोट आया | * ः 

६ २४६. तदनन्तर मनुष्धोंमें श्रेष्ठ जीवन्धरकुमारकों अपने का्में सफछ देख 
विचार कर कार्य करनेवाले गोविन्द महाराज शरीरसहित सिद्ध क्षेत्रमें निवास करते हुएके 
समान प्रसन्‍न हो उठे | जिनका मुखकमर खिल रहा था ऐसे गोविन्द मह।राजने राजाओंके 
मुखोंकी ओर देख अपने मुखके विकाससे अन्तःकरणके सबन्तोषको प्रकृषताको ग्रक्रट करते 
हुए, अन्यन्त गम्भीर बाणीसे यह जीवस्घर महाराज सत्यन्धर्‌का पुत्र हैँ! इस प्रकार उनका 
बूसान्त प्रकट कर दिया! उस समय उनके - यथाथ वृत्तास्तकों प्रकट करते हुए गोविन्द 
महाराज ऐसे जान पड़ते थे मानो काष्ठांगाररूपरी सजीब सर्पके शिरपर बज हो गिरा रहे 
हीं। कानरूपी चुल्लूके द्वारा पान करनेके योग्य अम्नत तुल्य उक्त बचनकों झुत सब्र राजा 
छोग सर्वथा यह योग्यता क्षत्रियक्रे दो हो सकती है। दूसरेका काय दूसरेमें स्थानको 
प्राप्त नहीं हो सकता | यह आलोढ आखनकी चतुराईं, यह दृष्टिकों सूद्मता झोर यह ल््यके 
भेदने मात्रके लिए पर्याप्त 4 ण्में वंग उपन्न करनेको दक्षता दूसरेका क्रार्य नहीं हो सकता 


३६७ गद्याश्विन्तामणिः [ २४६ स्वर्थवरशनन्तर- 


'निश्चितम' इति निश्चलपक्ष्माण: सपक्षपातं कुमारमैक्षिषत । पातिततद्ध चनाशनिज्वलनज्वाला- 
स्पष्ट: सकाष्ठाद्भारोप्प्यज्ञारीमूतकाष्ठवन्नि:सारता गत:। कथमस्यत्पस्तुतमन्यदुपस्थितं यदतिसन्धि- 
त्मितों गोविन्दमहाराज: स्वयमस्मासतिसंवातुमबाप्ताभिसंधि रासीत्‌ । 'इदं हि जगति लाभमिच्छतो 
मूलच्छेद॑प्रक्॒त्या स्वयमस्माकममित्रोड्यं वणिक्पुत्रों राजपुत्रतममप्येतेतनारोपित: | पुनरेन च॑ 
प्राप्य प्रतिष्क दा्भूकार्कश्यमपर नः कि न कुर्यात्‌' इति विमृश्न्नेव विसुज्य तदास्थानमादुतप्र- 
स्थानों भवन 'अस्थाने पतितमिद॑ राज्य त्यज्यतां खया नियोज्यखेटक्रेन इति प्रकटाटोपपाटवे: 
पद्ममुखादिभिनिर्भसत्सितोष्य॑ कुत्सितवृत्ति: पुनर्य॑युत्युरासीत्‌ । बमृवुश्च काछाज़ारतों निक्ृष्ट 
विशिष्टास्तु जीवंधरराजतों राजान: | 


जीजिजजीनलार ना + 


प्रेक्षणसोक्ष्म्यमवलो कन सू क्ष्मत्व॑ सृक्ष्मदर्शित्व मिव्यथ:, छक्ष्यसेद्मात्रे पर्याप्त यच्छररंहे। बाणवेगस्तरूथ संपादने 
चातुय दक्षत्त्रं च ! इतीत्थं प्रागेत पूर्वमेत् निश्चित निर्णोतर्म' इति निश्चरपक्षमाणों निःस्पन्‍्द्रनयनकोसराबदः 
सनन्‍्तः सपक्षयातं सरनेहँ कुमार जोव॑घरम्‌ ऐसक्षिषत विज्ञोकयामासुः । परातितस्तद्वचनमेच गोतजिन्द्वचन- 
मेत्राशनिर्वज्ञ से एच ज्वकनों बद्धिस्वस्य ज्वा्ाशिरनिसिं! सुफृष्टः स काष्ठाइमरोडपि कृतप्नोडपि अज्भारीभूत- 
काष्टयद दग्धकाष्टवन्‌ निःसारतां सारराहित्यं गएः प्रात: । कथम्‌ अन्यत्‌ प्रस्तुत प्रारव्धम्‌ अन्यद्‌ उपस्थित 
प्राप्त यद अतिवनन्‍्धातुमिश्टो5ति परन्धित्सितों भोविन्दमहाराज: स्व अध्मान अतिसन्धातुं प्रतारयितुम्‌ 
अवाप्ताभिसनिधि: प्राप्तामिप्राय आंसीय । इदं हि जवनति छोके छा ममिच्छतो जनस्य मूलच्छेदी मुछबननाश । 
खझय॑ वणिक्पुन्र: प्रकूर्या निसरगण स्वथम्‌ अस्माकमसित्रः शबुभूसः, एतेन गीविन्दसहारजेन राजघुत्रत्थमपि 
आरोपितः प्रापित; | पुनरनन्तरम्‌ एन च जीव॑ंघर च पप्य नोज्स्माकस अपरमन्यत्‌ कि किन्नामभेय॑ 
प्रतिष्कशड्रा काकद्य बाधकशड्ाकारिन्य न कुर्यात्‌ ? इतीत्यं विश्वशन्तेव विचारयन्नेव तदास्थान तप्सभा 
विखुज्य व्यक्त भ्राइतमल्डोकृत प्रस्थान येन तथाधूतों सव॒भ्‌ अस्थालेड्योग्यपात्र प्रतितं ग्राप्तम इंदें राज्य 
नियोड्यलेटफेन दासाधमेन स्वया स्यज्यताल! इति अक्रदाटोपपराटनेव्यक्ताडस्बरचासुर्य पद्मभुखादिभिमिंत्रे: 
निमत्सितः संत्तजितः कुत्सितवृत्तिनीचबू तः अय पुनः युयुत्सुथॉव्विमिच्छु: आसोत्‌ । निकृश् राजानः 
काष्टाज्ञारतः काष्ठाज्रस्प पक्षे विशिष्टास्तु श्रष्टास्तु राजानों जीवंघररसजतों जीव॑ंधरलुपतिपक्ष बसूलश्न । 





आन जलन आनीजिभ->फरननन्‍क+ पहबणर » «न अर कल रअ नशा" 


यह पदले ही निशिबत था! इस प्रकार कहते हुए निश्चक पलकोंस युक्त हो स्नेहपूत्रक जी वन्धर- 
कुमारकों देखने छगे। गोबिन्द महाराजने जा उक्त वचनरूपी वजारिन गिरायी श्री उसको 
ब्वाछाओंस सतञ्को प्राप्त हुआ बह काप्ठांगार भी अंगार रूप हुए काष्ठके समान निःसारता- 
को प्राप्त हो गया । बह सोचने छगा कि आारम्म तो छुछ अन्य किया था ओर उपस्थित कुछ 
अन्य हो गया एसा क्‍यों हुआ ९ गोविन्द महाराजको हमसे धोखा देना चाहा था पर वे 
स्वयं हम छोगोंकों घोखा देनेका अभिप्राय रख रहे हैं। यह काये तो संसारमे लछाभकी 
इच्छा रखनेवालेके मूल पूँजीके मष्ट' होनेके तुल्य हे । यह वणिकका पुत्र र्वभावसे ही हमारा 
झत्र था फिर इनके द्वारा राजपुत्रताकी भी ग्राप्त करा दिया गया है । अब इसे पाकर एसा' 
कोन होगा जो हमारे विपयमें बाघक हंकारूप ककंशावाकों नहीं करेंगा! ! ऐसा विचार 
करता हुआ ही वह सभासण्डपकों छोड़कर जानेका उद्यम करने छगा। परन्तु अस्थानमें 
पड़ा हुआ यह राज्य तुझे छोड़ देता चाहिए तू अधम किंकर है! इस प्रकार अपनी सामथ्यकों 
प्रकट कश्नेबाल पद्ममुख आदि मित्रोंने ढसे सूब फटकारा। फलस्वरूप नीच वृत्तिको धारण 
करता हुआ वह यंद्धके लिए तेयार हो गया। फिर कया था जो नीच अ्रकृतिके राजा थे वे 
काष्ठोंगारकी ओर ओर ज्ञों उत्तम प्रकृतिके राजा थे वे जीवन्धरकी ओर हो! गये । 


जल जननी नाना 


१ बॉधकं--इति टि० 


-जत्तास्त: | - इशमो छूस्भः ह्६५ 


$ २४७. ततस्तपस्यामिव बलववदुपास्‍्यां दुसत्ततया तु ततो नितान्तगहँणीयाश्, 
मीमांसामित्र परिहिताप्रवणभजवोयामीरत्रापेज्ञतया तू ततो विलक्षणास, चर्वाकिवर्यामिवान- 
पेक्षितात्मनिर्वद्दगोयां गुरुद्ेघभूडतथा तु ततोषषि कुत्सनोयामाजिमारचबितुमतीव क्षोदिष्टे 
काष्ठाज़ारे प्रक्रममाणे, पराक्रमशालिषु पद्ममुखादिष्वपि युद्धाभिमुखेण, पिनद्धाधोरुके 
सशी्षके च सति सादिनि समारोपितधनुषि धत्विनि, धसुर्धरचक्रवर्तिना चक्रव्यूहे परेण च॑ 


ह १४७, तत इति--ततसवदनल्तरम अवतीब नितान्तम क्षोदिष्ठ खुद्तमे काष्ठाझरे तपस्यामिंद 
तपश्षथामित्र बच्वद्धिबलिष्ठं: एकत्र क्षुत्तपाद्तोतीब्णादिपरिषठसहनश'क्तरन्यत्र प्रत्याथिपार्थिवनिराकरण*» 
प्रचण्डपराक्रमेर्जनेरुपास्यां लेवनीयां क(णीयां,दुरूततया तु दुरवलानतया तु ततस्वपस्यातो नितान्तग्डणीय[- 
मतिनिन्दती वां तपस्या स्व्न्ता ब्ाजिस्तु दुरन्ता ततो ब्यत्तिरेकः, मीमांसामिव भीर्मासादर्शनसिव 
परिहिंसायां प्रवर्णेरेकत्र याश्िकहिंसायाँ पक्षे रणाजिरागवशब्रुविधातने दक्षेम जनीयां सेवनीयास्‌ ईइवरापेक्षया 
ततो मीसांश्षाया विक्क्षण्णो जिभिन्नाम्‌ सीसमांसा ईइवरनिरपेक्षा आजिस्तु ईइवरलापेश्षा ततो व्यत्िरेक:, 
चार्बाकचर्यामित भूतवादिप्रवृत्तिमिव. अनपेक्षितात्म सिरनड्ञीकृत जीवास्तिस्वेनिनंदहणीयां समथन्ीयास् 
अन्यत्र स्वास्तित्वमुवेक्षम!णे जने निवंहणोयां करणीया गुरद्ेपमूसतना तु गुरदेघकारणस्वेन ततोडपि चार्चाक- 
चर्यातो5पि कुत्सतीयां निन्‍दनीयां चार्त्राकचर्या पुरुद्देघत्प मूछमस्ति जाजिस्तु ठतों विपरीता वर्ततेडतएब 
व्यतिरेकः आजि युद्धम्‌ आरचयितुं कठु प्रक्रमाणे समुद्युनजाने सति, पराक्रमशाकिपु वीयविश्योमिषु 
पद्मदुखादिष्वपि सित्रेषु युद्धाभिप्ुखेषु रणसंसुखेयु सत्छु, सादिति हयारोहिजने पिनद्धम्थोरुकरमधोचरस्चनं 
येन तथाभूते सकशीषके सश्मिरस्न्नाणे च सति, घनिय्नि धनुर्धारिणि स्मारोपित सम्रायज्ञीकृतं धरुर्यन 
तथाभूते सति, धनुधरवक्रवर्तिना धानुष्कशिरोंमणिना चकब्यूहे, तम्नासच्यूहे परेण चेतरेण च पद्मव्यूहे 


२४७. तदनन्तर जो तपस्याके समान बलवान मनुष्योंके द्वारा उपासनीय था परन्तु 
खोटा परिणाम होनेके कारण उस्तसे अत्यम्त निन्‍्द्रनतीय था। मीमांसाके समान हिसामें 
निषुण मनुष्योंके हारा सेवनीय था परन्तु ईश्वरकी अपेक्षा रखनेके कारण उससे विल्लक्षण 
था और चार्बाकक्की चर्थाकें समान आत्माक्ी अपेक्षा न रखनेवाले छोगोंके द्वारा निर्वाह 
करनेके योग्य था परन्तु गुरुद्षेघषका कारण द्वोनेसे उससे भी निनद्रनीय था ऐसे युद्धकों करने- 
के लिए जब श्षद्र काष्ठांगार तैयार हो गया। पराक्रमसे सुशोमित पद्ममुख आदि मित्र भी 
थुद्धके सम्मुख हो गये, जब घुड़सवार ओर सहावत छोर अधोवस्त्र पहचकर तथा शिर- 
पर टोप छगमाकर तेयार हों गये, जब घनुधारी छोंग घनुष तानकर खड़े हो गये, जब 
धनुधा रियोंके चक्रवर्ती एवं चक्रव्यूहकों रचना करनेमें त्पर जीवन्धरकुमारके द्वारा 


१ म० निषादिनि थे इत्यधिक: पाठ: | २. म० चक्रम्यूहपरेण च । 

२. जिस प्रकार ततस्या बलवान मतुष्योंके द्वारा सेवनीय होती है उसी अरकार युद्ध भी बलवान 
मनुष्योके हारा सेववीय होता है परन्तु तपस्याका परिणाम अच्छा होता है और युद्धका परिणाम अच्छा 
नही होता अतः उससे अत्यन्त तिन्‍्दतीय है। जिस प्रकार मीमासा याज्ञिक हिसामे निपुण भमुष्योके द्वारा 
पेबनीय है उसी प्रकार युद्ध भी हिंसानिरत मनुष्योके द्वारा सेवतीय है परन्तु मीमांसामे ईइवर ( जग्रत॒कर्ता ) 
को अपेक्षा नहीं रहती है जब कि युद्धमे ईश्वर ( राजा ) को अपेक्षा रहती है अतः उससे विज्क्षण है; जिस 
प्रकार चार्वाक मतक्ी चर्या अनपेक्षितात्म जनों ( अनात्मवादियोंके हारा ) निर्वहणीय होती है उसी प्रकार 
युद्ध मी अनपेक्षितात्म ( अपने जीवनकी परवाह न रखनेवाल्ले ) लोगोंके द्वारा निर्वहंणीय होता है परस्लु 
चार्वाक मतकी चर्या गुरुद्देप ( गुरुके साथ द्वेष ) रखनेका कारण नहीं है जब कि युद्ध गुरुढ्वेप ( बहुत भारी 
दृष मूछक द्वोता हूं गत उससे सिन्दनोय हूं 








३६६६ रायचिन्तामणिः [ २४७५-१४ ८ युद्ध- 


पत्मव्यूहे ते, चक्रशोभितशताजुनक्रभृति तुरंगतरज्षिंणि मातज़पोताडिते पदातफ्यसि परस्प- 
रस्पर्धोन्मयतपारावारद्रय इब॒पक्षद्यये लब्ष्यमाणं पटहष्बनेरपि ज्याधातरवे पांसुपटलादपि पत्रिणि 
गरभस्तिमालिगमस्ते रप्युदस्तस्त्ररश्मिनिक रे रणरागादपि रक््तोबे प्रतिस्मय प्रकृष्यमाणे, धानु- 
प्केर्वानुष्का निधादिभितिषादित: सादिभिः सादितः स्यन्दतारोहै: स्यन्दवारोहा युयुधिरें | 
$ २४०८. तावता घरणी घरणीपतिमरणभीत्या रणनिवारमायेव रेणुपटलापदेशेन पर- 
स्परदर्शनं परिजहार । मिथोदर्शनापेक्षिगीवाक्षौह्रिंणों तत्कण एवं दिलोमुखमुखविधरटितविश्वद्ध- 
ट्वक्ष/कवाटविंगलद॒विरलछर॒धि रघारथा घरातलोद्यत्यरागपरम्परामाचचाम । ततः साक्षाल्लक्ष्य- 
तबनाभच्यूड कृतें सत्ति, चक्रशामन, शताज्ञ। एबं स्थन्हुना एव नक्रा जलछजन्तुविशेषास्ताद बिनतीति 
चक्रशों मिशताइनक्रम्टत्‌ तस्मिनू , तुरज्ञा एवं तरहास्तु/्नतरज्ञास्ते विश्वल्ते अस्मिस्तस्मिस हयतरत्नथुक्ते, 
मातडय गजा पुव पताह्तरणयस्तैरक्नित चिह्निते, पदातोनां समृहः पादातं तदेव पयो जर्ू यरस्मिस्वस्मिन्‌ 
परस्परस्पर्धायामस्योस्यासूयाय झुग्र्त तत्यरं ययारावारद्र्थ सागरहय तस्मिजिव पक्षद्वय छक्ष्यमाण 
इश्यमा गे, पंटहष्वनेरपि ढक्रझानादादपि ज्याबातरवे प्रस्यज्ञाबात क्षब्डे, पासुपटकादपि चूकछ्षिसमूद्दादपि 
पत्रिणि बागे, गभस्विसालिंग भस्तेरपि दिनकरकरादुपि उद्स्तानामस्त्राणों रश्मिनिकरः किरणसमूहस्तस्मिन्‌ , 
रणरागादपि समराचुरागादषि रक्तोचे रुघिरप्रवाहे' प्रतिसमय प्रतिक्षणं प्रकृष्यमाणे सति, घनु.प्रहरर्ण 
येषां ते धाजुप्फा धासुष्कै; सह, निषादिनों हस्त्थारोहा लिपादिमिहंस्व्थागेहैः घह आधोरणा हस्तिपका 
हस्व्यारोहा निषादिन: इत्यमरः, सादिनो5इ्रारोहा। सादिमिर्वारोह! सह 'अद्वारोह्ारतु सादिनः' 
इत्यमर:, स्थन्दतारोहा रथिनः स्थन्दनारोहे रथ्रिनिः सह 'रिथिच; स्वन्दनारोहा.” इत्यमरः युयुधिरे 
युद्ध॑ चक्रः 
६ २४८, ताबतेति--वावता तावस्काढेन धरणी भूमि! चरणीपतीनां राजा मरणस्य सांतिस्तया 
रणनिवाश्गायेब समरनिरोधायेत्र रेणुपटलापदेशेन धूलछिप्कब्याअत परस्परदर्शनसन्थोंपत्यानलोक्नं 
परिजहार निरुरोष । मिथोउश्न परस्परावकोकनमपैक्षत इत्येबंशीका तथाभृतेव अक्षोहिणी सेना तत्क्षण एच 
सत्काक एवं शिलीमुखानां बाणानां भुख्ेनाग्नागेत विधटिता खण्डित। ये विशज्भटक्ष:कवाटा विशालकोर)- 
स्थक्कत्राटास्तेम्यों विशक्षल्ती निःमरनत्ती था आवस्क्का निरत्तरा रुधिस्थारा रक्त्रवाइसतथा धशवस्ा- 
स्थिवीतलादुद्यन्ती या परागपरम्परा रज सन्तततिस्तास्‌ आचचास आवान्तां चकार। ततो धूछिपटका- 


पद्मव्यूदकी रचना की गग्नी, ओर चक्रपे सुशोमित स्थरूप साकोंकों धारण ऋगनेचा्े 
तुरगरूपी वरंगांसे युक्त, हाथीरूपी जहानोंस सबहित और पेदक सेनिकरूपी अछसे भरे 
परस्परकी स्पर्धा उच्यत दो समुद्रोंके समान जब दोनों पक्ष दिखाई देने छगें, जब डोरोके 
अआधातका झब्द भरीके शब्दसे, बाण घूछिके समृहस, ऊपर उठाये हुए अस्त्रोंकी किरणोंक्रा 
समूह सूर्यक्री किरणोंस ओर रक्तका समूह रणके रागस भी अधिक प्रति समय पग्रकर्पताको 
प्राप्त होने छगा, तब घनुघारी धनुधारियोके साथ, महाथत महाबतोंके साथ, घुड़सब 
घुड़सवारोंके साथ ओर रथोंके सवार रथोंके सबारोंके साथ युद्ध करने लगे । 

$ २४८, हु समय प्रथिवोने राजाके मरणके भयसे रण रोकनेके लिए ही भाना 
धूलिपटलके बहाने परस्परके द््षमकों छोड़ दिया। परस्परके अवल्लोकनकों अपेक्षा रखती 
हुईके समान एथियीने उसी क्षण बाणोंके अग्रभागसे विधटित विशाल वकश्षःस्थछरूपी कपाटसे 
झरती हुई खूनकी अधिरलछ घारासे प्रथिवीतलसे उठती हुईं धूलिक्री परम्पराको आचान्त कर 
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माणलक्ष्यतता निष्प्रतिवे सति बलौबे, पृपत्केप॒ केदचिदगात्रयोधहृदयावबोधलम्पटतयेव प्रतिभ- 
टोरःस्थर प्रविशत्सु, परेंषु परप्राणमोपषणोपजातमीतिभराक्रान्‍्तेष्विवास्तर्धातुमवत्तीमवगाहमानेषु, 
अपरेष्‌ स्वनाथकतिकटाटनविवटनेच्छयेव पाटितप्रतीपयामिपत्रिपु, ” अन्येयु स्ववमंपि जझातमन्यु- 
भरेप्विवाधपदविल॒प्तपत्र भागेष्वपि परगाव्रमधिविदशत्मु , पुनरमित्रपर्यायनेतरश्नत:स्फुरदहंका रहा रिटं- 
कारभमीकरस्ततितसहितकराल्‍्कातुककरस्वित जी वककुमा र जी मूतनिष्ट्यूतसनिनदनी रस्त्रश रनिकर- 
नीरधारामिहस्यमनसैन्यतानुमत्संमृता संस्थितवरणीपतिकिरीटकेयू रहा रजालबालुकापण्डा सदण्ड- 
सितातपतन्नपुण्डरीका वेगविद्ोठितगजगण्डशेला प्छवमादचामरविसरडिण्डीरा परेततुरगलहरी- 


पहरणानन्तर  साक्षात्‌ प्रत्यक्ष छक्षय्रमाणानि इश्यसानामनि यानि छक्ष्याणि शरब्याणि तेघां भावस्तया बछीजे 
सेनाससूहदे निष्प्रतिधे निर्बाधे सति, केपुचित्‌ प्रयस्‍्केषु बाणेपु अग्राघार्तां समीराणां ग्रोधहृदयारनां सेनिक- 
स्वान्वानामबबोधे परिज्ञात कम्पटलयेब संसक्ततयेद प्रतिसदशर्तं घत्रगासुरःस्थर बक्षःस्थर प्रविशत्सु सत्सु, 
परेषु बाणेतु परेषामस्पेषां प्राणावामदूर्ता मोषणेनॉपजाता समुत्पज्ञा या भीतिसंय तस्या सरेणाक्राल्तेष्चिय 
युक्तप्विय भन्तर्घातुं विरोधातुम्‌ भवनी छएथिवीम जवयाहमानेधु प्रविशतलु, अपरेप्वल्त्रेषु पृषत्केषु स्वनाव- 
कामां मिजनाथानां सिकटेडश्यणेंडर्न अमर्ण तस्य विधटनेच्छग्रेव दूरोकरणामिक्तायेणेव प्राटिता विदारिता 
प्रतीपगामिनां शत्र्ण पत्रिणो बाणा चैस्तथाभूतेंदु सत्सु; अस्येष्वितरेशु इपत्केषु स्वयमपि रदतो5पि जात; 
समुर्पाश्नो मन्युभरः क्रोघसरो येषां तथाभूतेष्चिव अधंपदे सार्गा्े विछपः पत्नसागों बाणाग्रभागों येषां 
तथाभूतेप्नपि परगा।नत्न शत्रुशरीरस अधिविशवत्सु प्रविश्व्छु, पुनरिति--पुनरनस्तरम अमिन्नपर्यायाणां 
शब्रुरूपाणां नेश्रश्वर्सा चल्लुश्रवर्सा सर्पाणामसिति यावत्‌ रुफुरनू प्रकटीमवन्‍्योडहकारों दर्षस्‍्वस्य हारी 
धश्टह्वारः प्रत्यज्ञारवः स एवं स्वनितं घनरर्जित तेत सद्दिताः करारकासुडेण भर्यक्रघनुषा करम्बितश्न यों 
जीवकऊुसारजीमु तो जीवंधरधनाघनल्‍्तस्माम्विष्ठयूतों निःसतः सनिनदः सशब्दी नीरन्पों 'निशश्छिहृश्व 
सघनश्रेति यावत्‌ यः शरनिकरों बाणसमूहः से एवं नीरधारा अछबारा तथामिहन्थमान ताबइ्यमाने 
यम्मैन्य परतना तदेव सासुसान्पवतरुत्स्मात्‌ खंभूता समुत्पस्ता, संस्थिता रूता ये धरणीप्तयों राजानस्तेषां 
किरीटकेयूरहारजाछानि सुकुटइदसुक्तासरससूद्दा एवं बात्भकाषण्डाः सिकतासमुहा थस्याँ तथाभूता, 
सदण्ड सितातपन्नाण्येच इण्डयुक्तशुकूच्छन्नोण्येच पुण्डरीकाणि स्ितिसरोरहाणि यध्यां सा, वेगेन स्थेण 
ब्िछोडिता: प्रवादहिता गजा एच गण्डशेला: क्षुद्रपरता यया तथाभूता, प्छवमान उत्तरत्‌ यश्चासरविसरो 








किया था--नष्ट कर दिया था। वदनन्तर कक््यक्रे साक्षात्‌ दिखाई देनेके कारण अब सेनाका 
समूह निवोध हो गया । जब कितने ही बाण, योधाओंके अगाव हृदयका ज्ञान प्राप्त करनेमें 
छम्पट होनेसे ही मानों उनके बक्षःस्थलमें प्रवेश करने छगे, जब कितने ही बाण दूसरोकि आाण 
अपहरणसे उत्पन्न भयके भारसे आक्रान्च होकर दी मानों छिपनेके लिए प्रथिवीमें अविष्ट दोने 
छगे, जब कितने ही वाण अपने स्वामीके निकट आगमनकों दूर फरनेकी इच्छासे ही मानों 
जत्रओंके वा्ोंको विदीर्ण करने छगे, और कितने ही बाण जब स्वयं भी मानो क्रुद्ध होकर 
अध बीचमें ही पंखोंके अबयव टूट ज्ञानिपर भी श्त्रुओंके धरीरमें अवेश करते छगे तब क्षण- 
भरमें ही रुधिरकी नदी बहने छगी। वह रुधिरकी नदी झत्रअंकि नेत्र और कानोंसे प्रकट 
होते हुए अष्टकारकों हरनेबाली टंकार रूप भयंकर गजेनासे संह्दित और अथावह घसमुष रूप 
इन्‍्द्रधनुपसे युक्त जीवन्धरकुमाररुपी मेब्ले प्रकट होनेवाले सशब्द एवं सघन वाणसमूह- 
रूप जलकी घारासे ताड़ित सेसारूप पर्बतसे उत्पन्त हुई थों। मरे हुए राज़ाओंके मुकुट 
क्यूर और हारोंका समूह ही इसमें वादूछा पुंछ था। दण्डसहित सफेद छत्न हो उसमें 
१. क० पत्रिकचु रा 


मदद गद्यचिन्तामणि: [ २४९ बुढ- 


परम्पराकुलकूलंकषा कर्पणरयाक्रष्टावशिष्टाक्षोहिणीका क्षतजथुनी क्षणादिव प्रावहत्‌ । 

६ २४५९. तदेव॑ मारितपादाते दारितहास्तिके नश्यदाइवीयें विपरिर्बातितरघकड़ये सार- 
थिरहितरथिनि रथारोहक्षुण्णक्षत्तरि स्तम्बेरममरणसबविपादनिप।दिनि हस्त्यारोहविरहितहस्तिनि 
तुरज्ञमविगमसीदत्सादिति अश्वारोहविवर्जितार्वे चर सति सेन्ये, त्रियामामिव दीर्घ॑निद्रोपद्रुत- 
बहुलां तमोगुणप्रभवां च, बौद्धपद्धतिमिव पिश्चिताशितेव्यां निरात्मकशरीरां च गाहुंस्थ्यत्रवृत्ति- 
मिव मृतवा रणविधुरां रक्तयुलभां च विलोक्य रणसुवस्‌ किमिति क्षोदीयांतों हिस्थन्ते जन्तव:। 


बाछव्यजन समूह: स॒ एवं डिण्डीरोउडिथिकफों यस्यां सा 'हिण्डीरोडब्घिकफः फेनः इत्यमरः, परेता सुता 
ये तुरगा हथास्त पुव कहयस्ताड्ास्तासां परम्पगः सब्ततयस्तातां कुकेन समूहेन कूछकषा तदसुद्॒ जा, 
कषणरयेण प्रवाहवेगनाकृश नलान्नीवा जवशिष्टा झवशेषा अश्षीद्विणी सेना यरयाः सा, क्षतजधुनी रुधिर- 
बढ़ी क्षणादिव प्रवहत प्रवहति सम । 

है. २४९. तदेवमिति--_च्तस्मात्‌ पवसनेन प्रकारेण सारितं पादातं पदातिससूहों यस्मिस्तस्मिल्‌, 
दारितं खण्डितं हास्तिक हस्तिसपुद्दो थरस्सिस्तस्मिनू, नश्यन्नह्टीमवद्‌ आइवीयमश्रसमुदी यरस्सिस्तस्सिन , 
बिपएरिवर्तिता विपर्यासिता सथकड्या रथसझूहो यर्िमिस्तस्सिनू , सारथेरदिताः सूतशझुन्या रथिनः स्पन्दना- 
रोहा यर्मिस्तस्मिनू, रथारोह रथ्रिमि: श्लुण्णाः क्षत्तारः खूता यरिंप्रस्तस्मिनू, 'सूतः क्षत्ता च सारथि.? 
इत्यमरः, स्तम्बेरमाणां हस्विनां मरणेन स्ृत्युना सविधषादा: सखेदा विषादिनों हस्त्यारोहा यर्मिश्तस्मिन , 
हस्प्यारोदनिंपादिभिर्विरषहठिता इस्तिनों गज्ञा यस्मिस्तस्मित, लुरघहमानां सप्तीनां विगसेत विनाशेन 
सीदन्तों दुःब्ीमवन्तः लादिनों हथारोहा वरस्मिस्तस्मिनू, अखारोहः सादिभिव्विवर्जिता रहिता आश्रा 
यरिभिस्तथाभूते च सेन्प्रे सति, त्रियामासिव रजनीमिव दीघंनिद्वया रूत्युना पक्षे बहुकारूब्याविश्या 
निद्योपदुता बडुछा बड़वों जता यहयां तथासूतों, तमोगुणों ध्वान्वगुण: अबत्र; कारणं बस्था: सा पक्षे 
तमोगुणः सच्त्ादिंगुगेप्तन्यतमों गुणस्तस्मास्मभवतोति तथा तासू, बोछवछतिसित्र बौद्ध मागमिव 
पिश्चिताशिमिमास मोजमिभिजने पक्षे मांसमक्षकः श्वगाकछादिजन्तुभिः सेध्या सेवनीयास निरात्मकमत्‌ 
आात्मास्तिस्वश्द्चित॑ शरीर यस्‍यां वां पक्षे निशत्मकानि द्ारीररह्दितानि झूतानि शरीराणि यस्‍्यां ताम्न, 
गाहसुव्यप्रव्नत्तिसित्र सूहस्थघर्सभवृलिसिव झूववारणबिघुरां खाना वारणेन प्रतिप्रेषेन विशुर्स रहितां फक्षे 
सतवारणेमसनमतकममर्तिघु्स दुःखयुक्ता वाएणं प्रतिषेत्रे स्थाह्रारणस्तु मवड़्में इति मेदिनी, रक्तसुकभां च 
रक्तानाममुरागसद्वितानां सुरमां पक्षे रक्तेन रुधिरेण सुझुभां रणसुवं समसमेदितों विद्ोक्‍त्र इष्टा 'इसोस्थ॑ं 
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इेत कमर थे। उसने अपने वेगसे दाथीरूपी गोछ चट्टानोंकों बहू दिया था। तैरते हुए 
चमरोंका सभूह दी उसमें फेन था। बह मरे हुए घोड़ेखूपी तरंगोंकी श्रेणीसे युक्त किनारेको 
नष्ट कर रही थी और खींचनेके वेगसे उसने अबशिष्ट सेनाको खींच लिया था। 

$ २४९, इस तरह जिसमें पैदरू सैनिक मारे गये थे, हाथियोंके समूह विदारित किये 
गये थे, घोड़ोंके समूह नष्ट हो गये थे, रथोंके समूह उछट गये थे, रथोंके सवार सारथियोंसे 
रहित हो गये थे, रथॉपर चढ़कर जिसमें सारथि मार दिये गये थे, हाथियोंके मरणसे 
जिसमें महावत खेदसहित हो गये थे, जिसमें हाथी हाथियोंके सबारोंसे रहित थे, घोड़ोंके 
नष्ट हो जानेसे जिसमें घुड़खवार दुःखी हो रहे थे ओर जिसमें घोड़े घुड़सवारोंसे रहित थे 
ऐसी सेनाके होमेपर शणभूमिको देखकर जोीवन्धरस्वामी सोचने छगे कि इस तरह श्रुद् 
जीव क्‍यों मारे जा रहे हैं ? बही शत्रु जड़सद्वित नष्ट करनेके योग्य है । उस सभ्य रणभूमि 
त्रियासा--राजिके समान जान पड़ती थी क्योंकि जिस प्रकार त्रियासामें बहुत आदमी 
दीघनिद्रा-गद्दरी नींदसे उपद्रत रहते हैँ उसी प्रकार उस रणभूमिसे भ वहुच आदमी 


“>इचान्त, | वृश्षमी छस्मः हू % 


स॒ उब हिवल्समूलका् कंब्रयोथ:” इति धिवगय्ा पर्यागाब्िचितस्थाझजन गिरिनास्त: कुछ्जरस्य 
स्कृत्ध॑ बन्धुरयम्जीवबन्धुजीवंबरकुपार: सुरक्षत्रमाइतोच्यतः शक्तिधर इन करऋलछितगक्षित., 
तियुरदहताभिपुखस्त्रिपुरान्तक इवब नितास्तभीषणकरोपाट्हासः, दाह्मरथिरितव तपस्थानतिकारिणं 
शम्जूक राज्यानविकारिणमेतमपि शीष॑च्छेद्य परिच्छिद्यारातिपाह्षयते सम । आह्वानक्षय एव 
लीणतरादुएः स रुष्ट: काछ्ाड्भारः क्रोबवेगस्फुरदोष्युटदया निक्रदवतिवों मिजाबु/नछझते झता- 
गमान्कृतात्तदूतानिव स्वान्त्संतोषिभि: सात्वत्यखचोभि: तातिचिरभाविच रक्षवसथभवदबतमस- 
प्रचयतिवात्मान प्रतिप्रहोतुकामनागतं कराल कालमेघाभिवात करिणमारुछझ रोपाशव क्षणिविजुम्भ- 
माणवागे न णवीक्षया विश्छटाछन्ना डडुत॒या सप्ताधिधि निमज्ज्य निमस्‍स्चामिद्रोहाभावं विभावितुं 


क्षोद्रीयान्लः छुद्धतरा अन्तवः कि इिंस्यन्ते ? स एवं द्विषन्‌ शत्रः काष्ठाज्ारः कमर्ल कपित्ता समूछकापं 
ऋषणीयों हिंसतीयः इसि बिप्रणया बुद्धाया पर्याणाश्वितस्य प्ृष्ठास्तरणसहितस्य अश्षवगिरिनास्नः कुम्मरस्य 
हस्िनः स्कन्भ॑ अवापूृष्ठ भाग वब्धुरयल शोसयसू जीवाता ऋब्धुहितकारको जीव॑धरकुमारः सुरक्षत्रुर्गा 
दातवानां साइने माशने उद्यतरस्‍्तध्परः शक्तिदर इव कार्तिकेव इस करें हस्ते ककिता धता शक्तिहतनज्नासास्त्र 
येत तथाशूतः पक्षे करकलिता प्राष्ठा शक्तिः पराक्रमों धस्य सा, ब्रियुश्दहसाथ अबिपुरदाहायामिप्लुखस्तत्परः 
न्रिपुरान्तक इब हर बव नितान्तभ्रीषणो5तिमसयंक्ररः कोराहइहालों रोषजनिताइदालो यस्त्र तेथासूत३, तप्स्था- 
नधिकारिणं बस्बुक दाशरथिरिव राम इत राज्यानधिकारिणम एसमपि काह्ाज्ससपि झीष॑च्छेययं सह्तकच्छेद 
परिच्छिद्य निश्चित्य अराति शश्रुम्‌ भाहयते सम । आह्वानक्षण पुत जाकारणसमय एव क्लीणतरसतिशग्रेन 
क्षीणमहर्ट साम्य यरभप्र तथाभूतों रष्टः क्रुदढ। स काष्याह्वरः क्रोधवेगेव रोपरभेण स्फुरहेपर्सानभी५्डपुर्द 
पस्य तस्य मांवस्तया सिकटवर्तिनः पाइथ्स्थान्‌ विजाह्ानकृते स्वाह्मानकृते कृत आगमो येस्तान कृत; न्त- 
दूतानिव थमदूतानित्र श्वान्तंतोषिमिः मसःसन्तोषझारकेः बच्योमिवेचनें: सान्स्वयन्त्‌ समाइवासयम्‌ 
नावितिश्माविनि शीघ्रसाविति नरकाबसथे निरयागारे सवन्‌ सझुध्तधसानों योध्नतससप्रचयस्तिसिःससूह- 
स्तमिव आत्मान स््॑बतिशुद्दीतुकास प्रतिग्रहणाय सामिछाषं कराह लयंकर कालमेघासिधानं काकमेघ- 
नासथेय करिण गत्रमाइक्य रोपाश्छुक्षणिना कोपपावकेन विज्ञम्ममाणानि बधमावानि झोगेक्षणयी रकनेश्न- 
थोर्यानि तीक्ष्णचीणि तेषां छटया समुद्रेव छन्नाहुतया तिशोहितशरीरतया सप्तार्दिषि हुताशने निमज्ज्या- 
वगाह्य निम्रस्भामिद्रोहसायं स्वस्वासिद्रोह्ाामाब विसावचितुं अकटयितु सत्यापयज्षित्र सत्य कारयसिव 





दोघ निद्वा-रत्युसे डपद्रत थ्रे और त्रियामा जिस प्रकार तसोशुणप्रभवा--अन्धकाररूप 
गुणसे उत्पन्न है उसी प्रकार वह रणथूमि भी तमोशुण रूप कारणसे उत्पन्त थी। अथवा 
बोद-पद्धतिके समान थी क्योंकि जिस ग्रकार बौद्ध-पद्धति मांस खानेबालछोंसे सेवनीय एवं 
आत्म-आझून्य शरीरसे सहित है उसी अकार वह रणभूमि भी सांसभोजियोंसे उपास्य एवं 
निर्जॉब शर्णीरोंसे सहित थी । अथवा ग्रहस्थ धमकी प्रवृत्तिके समान थी क्‍योंकि जिस भ्रकार 
गृहस्थ धर्मकी प्रतृत्ति सतवारणविधुरा--मरे हुए छोगोंके निषेधसे रहित होती हे उसी प्रकर 
बह रणभूमि भी झतवारणविधुरा-मरे हुए हाथियोंसे दुःखपू्ण थी, और जिस प्रकार गृहस्थ 
घर्मओ प्रवृत्ति रक्ततुछभा--र।गी जनोंको सुठभ रहती है उसी प्रकार बह रणभूमि भी रक्त- 
सुलमा--रुघिरसे सुछम थी अर्थात्‌ रुघिरकी वहाँ सुलमता थी | प्छानसे सुशोमित अच्जन- 
गिरि सामक हाथीके स्कन्थकों सुझोमित करते हुए जीवहितेबी जीवेन्धरस्वामीने उस समय 
असुरोंकी नष्ट करनेके छिए उद्यव हुए कातिकेयके समान हाथमें झक्तिकोी घारण कर, 
अथवा त्रिपुरको भस्म करनेके छिए ज्यत शिवके समात अत्यन्त भर्यंकर क्रोध जनन्‍्य अद्ृहास- 
से युक्त दो अथवा रामके समान तपस्याक्े अनधिकारी शम्बूकका तरह राज्यफे अनधिकारा 
डक 
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[ 520 बुदु- 
सह्यापलल्षित सल्गरगताशजतावाजिग पानी तप) वह. शतक नहर: किड्चिस्पत्यू- 


समता: उम्मेर! काझ्गंशणवागिण, उ्णता« व द, व छा एन मम फ जो गबगोए। 


रणे मशणमीयियाताय विराम रमेण ) कि इतन्वर:। ले: हे थे व पध्याजमनेनेति बह. 
है | 
हि हा बाज 000 . +3६ ४ डा २ ता २ ] 
मस्ती ने पितु*उस्ने | ॥बं साम।उद[ुव) 4 खा | ५ व उ ०॥| 7! ॥' ग्यार अपर मतदरण करे. 


स्याकण्य कस्यलि-्रादर्ण काणगी: । इनि पत्भावव दिल दवाजिदा सभी पिता से सतीदी | 
तरगीयोब्च गत्यत्तराभ्गत्तस्शहतबरा पद सेट देते किक 7, ले बजाज ] विजयस 
विश्िदश ते। छा वितगमागम नली चन्मम आह कातः दवा एश्या स्थास्ममेयमाहो: 


खत्यधराश व जश्य तप फ्शोीं अं वपरस्यन्‍भा कराई सन्यदि | चाय अभषस | किडिदीपा 
न्यास गए उल्मद! यरये गाया नू ।: अं हीं जा मत वक्मफ्यों ये टी डरा चेवश्तय कश्क्रामभाप च-- दिए 
वेशह्थ शिग गत द्ताइ रत है (बवैमिशासत ' झफवा बकब्वाजाव वे हाथ यपायों सटीगविशिमा 
मणबरते्ां किशे सश्मिशि झोशनरासमी चरणों यरय तबात री शाउर्क वि रे खग़र आायुवों जीवितश 
विराम पेय तत्सन सात राधित दाहिरिना दरों गे इस ढविवीएट ४ है & पूनर रोट्स्यः ? सत्ता 
दयं गधा बंधतां हेसदू तग्प:, अास शत बड़ शत पु रेमरई का ने छिप यर्ते ने जाम, 
किमथ माय आंदिले्क निवेका। शख अप यवा उयासावा वावाज्िशाश सिर लि अति अताएए 
गाज्वापरस सता वकिय जग शिफ्रत्य निकर्नरना बरसे हवच कं बाबध पे सापागका। लगा: इस्यम॥ 
साधणं ऊपनश आपका कि्ू अचप८ भीसी लि! हेत अर वसाफ बंका हर्य किन सम्मने: प्र काश 
रामिदतित सरय नथ्षाशतः से इमायी िऋ वे तीवधरः थे यसलाहठ जैंतवालि+-पतस्मम्मासु अध्यम्वरोप 
वे लतत़ोीं पलिमवस्याव/ घातक यह देना तन सस्ख ऋरपेत संम्राकृपदन हू स्मिनी वणितिति 
किंयशिक तहंय गृतल्तसाप्युक्षों वा इमानेत सनक ३0 किस वि दर है पतशनों देववशाद सवर्तीति 
शेप: । सब दाकिससाशम मम शद्ुर्ा पराममुषा सपक्‍ले रस, मे बता सेव आटा अभेयस्‌ आहीपुरुपिका 


नि 


काप्योंगारकी भी झंपशलग - लिप से कारेत याध्य रमस सज के अत कित।। आइ्ागके 
समय है जिसको शदृपर- व म्य अायन्त झ्ाग है गया थी तथा जा आयनसा गापसे युक्त 
भा सा काप्डोगार क्रायके अससे कहकत 27 अकाल अपर अहानक छिए आगे हुए 
यूगराजके उ्तीके सगाम निकट बरतनी समस्या क सबप्म रास्ताधीन+ हदयवत सम्युप्द फरतेबाडि 
(पक्ष अपने जन्‍तरी सत्याप पा «ये कश्मेचाज वे व्ीरीं खबजना देता हुआ, तो बहुत श्र 
आम हानिचाड तर फा वास मे धकत टन हुए वब्तकाई है आदर है, का छा सशि पढ़ती था एसे 
झपने आप है लतका लिए संतखामस काजसमेप नाग + भय कर 7 वर सश्ट ही मब्यस्यर 
अहाशजक पुत्र ऊबरवर सबामाके संग वा ।, हा समय काका 2३ र क्राधारिनस तरह 
डए छाद सन्नाका वीढम पाडाओका उदा।ाम अन्काविन दो खत था उमंकछिय बह एसों 
जान पड़दा था सानों अग्तिर्म अवगाहन कर अपने सवा मि? # के अभाव ही विश्वास दिलाने 
के लिए लमकी सस्यता हैं। उिखछा रहा ही । नदनस्मा मा अकिक्तका था-डैल कर 
सकनेसे असुयध था और जिसका गन कुक-कुठ दे हटा वा दिला काप्टॉसार बोला कि 
हैं कुमबशाद शिखामाण : कूमार . मन्नीभूनत ककाओंफ चल्ामणिका किसे छालन्‍्छांल ते: 
रूपी मण्यिंसि सुझा|भित चस्णोंक्ी घारग करनेव सा शायण भी अब समाहर हेंनिपर युदधम 
र भक्ते द्वार] सत्युकों प्राप्त ही सया था फिर दुसरेवी यो चाव ही कया है ? इसलिए यह मेरे 


६, केण शा गछू थे विशुध्धाम्व ४ है] ५६ अनास ज॑चिकरट नि लिए | ३. कण शक गं० ने 


नास्त्रि 


- वैष्ताश्त | इससो छस्सः कर 


पुरुषिका | युक्त च त्वयायि चक्‍तुमेव्ण' इत्युक्ता सत्वरोपसपितश्नरिण: करिणमवरप्लुत्योद्सत- 
कौक्लेयक॑ क्षेपोय: स्‍्वय॑ हल्युमापतस्त॑ तमस्वराले वितान्दविशितमविततशकलितशरीयर्गष्ट 
काछाज्ारम्‌ | उदस्तम्भयच्च संग्रामसंरस्भस्तम्भनं विजयानन्दों तिजयध्वज्स । अभ्यतत्दयस्च 
सानच्दमम्पेत्य सफललोचवत्वमात्मस्यात्मजायां वीरपत्वीव्यपदेश बोरसूव्यपदेशमप्यवरजायामा- 
कलयत्तगु, चत्दवशिक्षिरेण हृदग्रतिर्दाणविवरणचतुरेण विम्रल्स्थुडेत निप्यतता बाष्पप्रेणा- 
भिषिथ्चन्तप्तिवालिड्ुन्त॑ गोविन्दमहाराजमु, आजिर्दाशितनेकापदानसंभवद्ातृष्यानवरजसमेतान 
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सदर्पता परुषा व्यर्था स्थान स्वयापि एवं चच्तुं निगद्ितु युर्क च स्थादिति शेष: इच्युक्ध्वा स्वर डा श्र 
सुपसर्विदश्चासाी करी च॑ सल्वरोपसर्यितकरी तस्मात्‌ शीधोपगमितसज्ञत्‌ करिय नदीयगजम अबष्छुत्य 
डत्पत्य उद्स्तकोश्षेयक समुत्थापितखड़ग क्षेवीयः झीज स्वयं हन्तुं सारवितुद् आपतन्तमायान्त अन्तर के 
मध्ये वितान्तनिशिवश्षक्त्या अत्यन्ततीद्षणशक्‍स्यायुधन शककछिता खणिडता इरीरयश्िददय पिच स्य सदासू्े 
त॑ काष्टाड्रारं शत्यन्तरतु अनेषीत्‌ आपचामास । उदस्वस्मयत्य उच्चमवानास व विज्यानर्दनों जीए्वरः 
संप्राम्मपंसम्मस्तस्भनं॑ समरोधोगविवारक्ष विज्ञयशंसिनं विजयसूचक विज्ञयध्वर्ज विज्ञयरँ जयर्त:म्‌ 
अभ्यनन्दयच्चेति--सानन्द सहर्षस सम्प्रेत्य समागत्य, आत्सनि स्वस्सिन्‌ू सफल चतनत्व साथकलयन- 
स्वस , आत्मज्ञायों पुच्यां बीरपत्नीति व्यपदेशस्त बीरभायब्यवहारम , अवरज्ञायां छघुसगिन्यां विज्या- 
महांदेध्यां बीर॑ सूत इति बीससूस्तथा व्यपरदेशस्त बीरजनवर्ीब्यवहारम भाकछयन्त छतवल्तम्‌ चन्दन घूच 
शिकशिरः शीतलस्तेव भल्यजशीसलेत हृदयनिर्वाणस्त चेत.संवोषस्थ विवरणे कटने अलुरधस्‍्तेन, 
विमलश्रासों स्थृछश्वेति विभकस्थूछस्तेन समुब्ज्वछपीवरेण निष्पतता निमछता वाष्पपरेण नयनजछूप्रवाहेण 
असभिषिक्षत्तसित्र स्मप्रन्‍न्‍्तमिव भाकिज्न्व॑ सम्ाश्लिष्यन्त गोविन्द्महाराजम्‌ आाजों युद्धे दर्शिय प्रकरित 
यत्‌ नेकापदानं नैकसाहस तेन संभवद्‌ आनृण्यम्‌ ऋणमुक्तत्व चेस्तथासूतान्‌ , जवरजसमेतान्‌ कघुसनामि- 








ह्वारा बध्य है. अथवा मैं इसके द्वारा वध्य हूँ ऐसा बुद्धिमान मलुष्य नहीं ज्ञानते । फिर 
किसलिए विवेकरहित हो मेरा अधिक तिरत्कार कर रहे हा ? नीच राजा काष्ठागार के 
सायापूर्ण उक्त चचनोंकों श्रवण कर पअतिभासे उसके अभिप्रायक्रो प्रकाशित करनेवाले बुद्धिमाच्‌ 
जीवन्धरस्वामीने उत्तर दिया कि भयभीत क्यों हो रहे हो ? तदनन्तर अत्यन्त क्रोधार्निको 
घारण करनेवाले वचन सुगनेसे अरे नींचबणिक्‌ पुन्न! वचन मांज्रसे क्या । विजय तो 
भाग्यके बदासे होती हे। तेरी शक्ति समागम होनेपर यदि मेरे नेत्र भयभीत हो जायें तो 
मेरा यह पुरुपत्वका अहंकार व्यर्थ हो सकता है और तेरा देला कहता सो ठीक हं। सकता 
है, यह कह श्ीघ्रतासे पासमें छे जाये हुए हाथीसे हाथीपर इछछकर ज्यों ही काष्ठांगार 
वछबार तानकर श्षीक्ष ही मारनेके छिए झपदा कि जीवन्धरस्वार्मीने बीच हो अत्यन्त 
तीक्ष्प शक्ति लामक श्षस्त्रसे उसके शरीरके खण्ड-खण्ड कर डसे परछोक भेज दिया और बुद्ध- 
की तैवारीका रोकतेवाढी एवं विजयकों सूचित करनेबाी विजयपंताका फहरा दी। 
तदसन्तर जो अपने आपमें सफछ छोचनताको, पुजीमें बोरपत्नीके व्यपदेशकी ओर छोटी 
वहिन--बिजञया रानीमें वीरसू व्यपदेशको धारण कर रहे थे। जो चन्द्रनके समान दाल, 
हृद्यके सन्तोषकों अकट करमेमें चतुर, मिर्मठ ओर स्थूछ गिरते हुए अश्प्रवाहसे सानो 
अभिषेक ही कर रहें थे ऐसे आलिंगन करते हुए गोविन्द महाराजका, चुडधमें दिखछाये हुए 
अनेक प्रकारके पऱमस जिनकी अनृणता सूचित हो रही थी ऐसे छोटे माई सहित मिन्रोंका, 





१ क० ख० हन्तुमामनि पठन्तम 


788] गद्याविन्ताम णिः [१४५ युद्ध- 


सत्यापयल्निव सत्मंधरमहाराजनतयाभिमुखमभीयाय । अवदध्चाथमकिचित्कर: किड्च्चिस्स्यठ्च- 
न्मता; 'कु्ांश कुरुबंशदिखामणे, प्रणतराजलूडामणिकिरणशोणनखमणिचरणों रावणोडई़पि 
रे मरणमोंयित्रानायु बिरामे गमेण | खि पुतरपर:। तदय सया वध्यों वध्यो:हम नेनेति बद्धि- 
भत्ती ते शिवुब्यन्ते ! किमथ मामविवेकमात्रिकमधिक्षिपरसि । इदति। 'प्रतारणपरमेतदण्ण कनरेन्द्र- 
स्याकार्य कस्यचि:ज्वाप्ण किमभषी, । इति प्रत्यभाषत प्रतिभाषकाशिततन्मनीपितः से सचीषी | 
पुनरबेपीच्च गत्यन्तर्मत्यन्तरोपहुततह्यवह॒बचः्शवणेत किवणिकपुन्न, कि बाठ्मात्रेण | विजयस्त 
विधिवगततः । तव गक्तिसमागमे चल्ुत्री चेन्मम त्रासबुयी स्थातां तदा परषा स्थास्मम्ेयमाहों 


चलीफीज जे आन हा हे डी आए ह>«+ ऑन 


सप्यवस्मद्ाराजस्थ तनयः पुत्रों अवंधरस्तस्थामिद्रुं सन्‍्मुखस जशीयाय अमिजगास । किब्विदीपद्‌ 
स्यज्नन्नीचेमंवन्मनों यस्‍य तथासुतः अकिश्विस्करोउकर्मण्योज्यं काधटाजारः अवदच्च कथयासान च--कुरु- 
बंशह्थ शिख/भाजस्पत्मफ्बुडी हे कुमबंगशशिखासणे ! प्रणता नम्नीमृता ये राजवृडामणयों महीपतिशिया- 
सजयस्वेयां किरणे रइ्लिमि: शोणनससणी चरणों यध्य तथाभूरो रावणो>पि रणे ससरे आयुषों जीवितस्य 
विशरसो5॑तसान सस्मित्‌ सति रामेण दाशरथिना मरणं दतव्युस ईविवाल प्राप्त: कि घुनरपरोडन्य: ? सत्तस्मा- 
दुय सथा बध्यों हन्हूं बोग्यः, अहस्‌ अमेन वच्य इति खुद्धिमन्तीं। विवेकजा ने विवुध्यस्ते ने सानस्ति, 
फिसथ साम अविवेक विवेकरहितस अधिक यथा स्यात्तथा अधिक्षिपसि रिन्‍्दृस्सि डरति | प्रतारणपर 
पअयद्ञनाएशस पतस्पृ्च कम जणकतरेस्द्र ध्व्र निकृएनरनाथस्यथ 'कुपूयकुत्सिताबयप्रेटगर्शाणकाः सभा: इल्यमरः 
सापण कृथमण्‌ आकृ्य क्रिय अभे्षी: मोतो5लि! इति अ्तिसायां प्रद्यशित प्रकटितं तस्मनपिदं काशाड्वा- 
शमिर्णथितं गद्य सथासतः स मनोपी जिद्वान जीचंघरः प्रत्यमापत | पुनरिति--गुनरवन्तरस्‌ अत्यम्तरोप 
एवं तुतबहों वल्िस्तस्यावहई घारक॑ यह वचो बचने तस्य भ्रवणेत समाकर्णनेन 'कुत्सितों वणिगित्ति 
किंवणिक्‌ तरुय हुवस्तत्सम्पद्ों बाहमात्रेण बचममात्रेण किस । विजयस्वु विधिवश्तों दववशाद्‌ भवतीति 
शेष: । तब शाकसमाग! मम चम्तुपा जासजुपो सयशुक्त स्थार्ता सवेतां चत तदा समेयम आहोपुरुषिका 


काप्टांगारका भी शीपऋछेय ->झिर्स काटने याग्य समझ द्ात्रका आह्वान किया। आह्वानके 
समय ही जिसका अदृष्ट--भाग्य अत्यन्त क्षीण हो गया था तथा ज्ञा अत्यन्त रोपसे यक्त 
था ऐसा काप्ठांगार क्रोधके वेगसे फड़कते हुए ओएछपुटसे अपने ब॒ुछानेके लिए आये हुए 
यमराजके दृतोंके समान निकटवर्ती मजुप्योंकों स्वान्च सन्‍्तोपी--हृंदयकों सन्तुष्ट करनेवाले 
(पक्षमें अपने अन्वर्स सस्तोप उत्पस्त करनेवाले बचनोंसे सान्त्व॒ना देता हुआ, जो बहुत शीघ्र 
प्राप्त हामेबलि नग्काबासमें प्रकट होते हुए अन्धकारके समृहके समान जान पड़ता था ऐसे 
अपने आपका केनेके छिए संमुखागत काछमेब नामक भयंकर हाथीपर आरूढ़ हो सत्यन्धर 

'राजक्रे पुत्र ज|बनन्‍्धर स्वामीके संसुख चछा )) उस समय उसका शरीर क्रोधाग्निसे बढते 
हुए छाछ नेत्रांकी तीद्ण ज्यालाओंकी छटासे आहछादित हो गहा था इसलिये बह ऐसा 
जान पड़ता था सानों अग्निर्में अबगाहन कर अपने स्वामिद्रोहके अमावका विश्वास दिलाने 
के छिए उसको सत्यता ही दिखला रहा हो । तदननब्तर जो अकिश्ित्कर था--कुछ कर 
सकनेमें असमर्थ शा और जिसका सन कुछ-छुछ द्वद रहा था ऐमा काप्ठांगार बोकछा कि 
हे कुरबंशके शिखामणि ! कुमार | नम्नीभूत राजाओंके चूड़ामणिकी क्रिरणोंसे छाछ-छाछ नख- 
रूपी मण्यिंस सुशोमित चरणोंको घारण करनेबाढा राबण भी आयु समाप्त हानेपर युद्धमें 
रामके द्वारा मत्युकों प्राप्त हो गया था फिर दूसरेकी तो बात ही क्या है १ इसलिए यह मेरे 


१, क० सझ्० ग० गे विवुध्यन्ते, इंति ॥ २, अणक:--निक्षष्ट:, इति टि० । हे. कं? खब्ग० चेतू' 


- घृत्तास्त. | दृशमों छम्मः ४३१ 
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पुदुषिका | युक्त च त्वयापि वततुमेवर्स' इत्यूक्वा सत्वरोगपितकरिण: करिणमकप्लुत्योदस्ल- 
कौक्षेयक क्षेपोय: स्वयं हस्दुमापतन्त तमस्तराले वितान्तनिभितशक्तिमकलितगरीयर्णष् 
काष्ठाज्ञारम । उदस्तम्मयच्च संग्रामसंरम्भस्तम्भनं विजयानन्दतों विश्वश्वज्ञर्‌ | अच्यतत्दवच्च 
साननदमश्येत्व सफललोच-त्वमात्मस्यात्मजायां॑ वीरपत्वीव्यपदेश दीरसूब्यपदेशमप्यवरजायाना- 
कलयस्तम्‌, चन्दवणिशिरेग हृदयनिर्वागविवरण चतुरेग विमकस्थुलेन सिमतता बाप्पपूरेणा- 
भिपिजथ्चन्तमिवालिजुन्त गोविन्दमहाराजम्र, आजिर्दाशतनैकापदानसंभवद्यानृण्यातवरजसमेसान्‌ 








सदर्पवा परुषा व्यर्था स्थात्‌ स्वयापि पुत्र क्तुं निगदितु युक्त च स्थादिति शेप  इत्युकाबा सत्वर श श्र 
सुपसर्पितश्चासों करी च सत्वरोषसर्पितकरी तस्मात्‌ शीब्रोपमितगजात्‌ करिणं वई,यगंजन अवष्छुध्य 
डत्वस्थ उद्दस्तकोक्षेयक समुत्थापितलड॒ग क्षेपीयः शीघ्र स्वर्य हन्तुं मारवितुस भापतब्तभायान्तं अन्तर छे 
मध्ये नितास्तनिशितशकत्या अत्यव्ततीक्ष्णशवत्यायुघेन शक्छिता खणिडता शरीस्वष्टिदइयष्टिनस्थ तथासूतत 
त॑ काष्टाजएर गत्यम्तरस अनेष्यीत्‌ ग्राव्यामास। उद्स्तस्मयश्य उन्नतवारास च॑ विज्ञयानन्दनों जीवकाः 
सप्रासमंर/म्भस्तस्मन समरोद्ोगनिवारक विजयशंसिन विजयसूदक जिजेतरध्चर्ज विजमबैजमरन्वीस । 
अभ्यनन्दयवब्वेति--लानन्द सहपम्‌ अस्येत्य समागत्य, आत्मनि स्वस्सितु सफककोचनस्वे सार्थकलथन- 
स्वस्‌ , अःव्मज्ञायां पुत्यां वीरपत्नोति ब्यपदेशसुत वीरभार्याव्यवहारस , अवरबाद्य रथुप्गिन्या विजया- 
महादेव्यां बीर॑ सून इति बीश्सूस्तथा व्यपदेशरुत बीरजननोव्यवहास्म्‌ आाकरयन्त धतवन्तम चन्दन इत्र 
शिशिरः शीतछस्वेव मल्यजशीतलेत हृदयनिर्चाणस्य चेत खंतोषस्य विवरण प्रकटने चतुरस्तेन, 
विमरश्नासी स्थृूछश्वेति विमरूस्थूछस्तेन समुब्ज्वकपीवरेण विष्पतता निगछता वाप्प्प्रेण मणनजछतवादेण 
अभिपिश्नल्तमिव॒ स्नपथन्तमित्र आलिज्ञन्च॑ समाहिछष्यन्तं भोविन्द्महाराजम्‌ भाजो युद्धे दर्शितं प्रकित॑ 
यत्‌ नैकापदान नेकसाहस तेन संसवद्‌ आनुण्यम्‌ ऋगमुक्तस्वे गैस्वथामूतान्‌ , अवरजसमेतान रूवुसवामि- 











,...--- जि वी पा 


द्वार चध्य है. अथवा में इसके द्वारा चध्य हूँ ऐसा बुद्धिमान भलुष्य नहीं जानते | फिर 
किसछिए विवेकरहित हो मेश अधिक तिरस्कार कर रहे हो ! नीच राजा काष्ठागारके 
मायापृर्ण उक्त बचनोंकों श्रवण कर प्रतिभासे उसके अभिप्राथकों प्रकाशित करनेवाके वुद्धिमाव्‌ 
जीवन्धरस्वारीने उत्तर दिया कि भयभीत क्यों हो रहे हो ) तदनन्तर जत्वस्त क्रोघार्निका 
धारण करनेवाढे वचन सुननेसे अरे नीचवणिक पुत्र । बचस मात्रस क्‍या! बिजब तो 
भमाप्यके बशसे होती ह। तेरी शक्तिका समायम होनेपर यदि मेर नेत्र भयनीत हो ज्ञा्वें तो 
मेरा यह पुरुपत्वका अहँकार व्यर्थ हो सकता है और तेरा ऐसा कहना भा डीक है। सकता 
है, यह कह शीघ्रतासे पासमें छे जाये हुए हाथीसे हाथीपर उछलक्र ज्यों ही काप्ठॉगार 
तकबार तानकर शीघ्र दी मारनेके छिए झपदा कि ज्ञीवग्धरस्वामीने चीचम ही अत्यन्त 
तीकण शक्ति नामक शस्जसे उसके झरगीरके खण्डनखण्ड कर उसे परछाक भेज दिया आर खुद 
की वैयारीकों रोकमेवालो एवं विजयकों सूचित करनेवाली बिजयपताका फहरा दी | 
नदमन्तर जो अपने आपसे सफछ छोचनताको, पुत्रीमें बीरपत्नीके व्यप्ेशकों और छोटी 
बहिन--विजया रानीमें वीरसू व्यपदेशकों धारण कर रहे थे। ज्ञो चन्द्रनके समान शीवल, 
हृदयके सन्‍्तोपको प्रकट करनेमें चतुर, निर्मछ ओर स्थूछ गिरते हुए अश्ुप्रवाहसे मानो 


अश्निपेक्त ही कर रहे थे ऐसे आरिंगन करते हुए गोविन्द महाराजका, युद्ध दिखछाये हुए 
अनेक प्रकारके पराकमसे जिनकी अनुणता सूचित हो रही थीं ऐसे छोटे भाई सहित सिन्नोंका, 


नमकीन >>: ए॑ाएाणएणएक 


१ कृ० ख० हुन्तुमात्मनि पतन्तम 











३७४ गद्यचिन्तामणिः [ १४६ ज्ञीवंधरस्य- 


सखीन सह प्राभतेन प्रसममागत्य प्रणमन्तमपि पृथ्वीपतिसमाजस । 

३२५०, ततइच वेरिनिहननोपलब्धवे रशुद्धिमिनं विलोकयिनुमरिशुद्धान्तावशेषमापेतुषा 
भत्मंनमपि कृत्समसंगान ताइतमपि सनीडब्रवेशनं लिवारणमपि दर्शनद्वारकरणं दूरीकरणमप्यूरी- 
करण गणयर्दां गोगणावस्कत्दिवियितेचरविजयोपोद्घातमात्मापदानं शंसता पुरोकसामुल्छोक- 

लाहलेन सकुतृह॒लमता: कदत्कलघीतमयकारुज्चीमुकुरचामरभृज्धा रतालवृन्तप्रभू तिपरिवहँनिर- 
प्तरितययंन्त: समत्तात्तेवपानसामन्तलोकसमभिषीयमानालोकशब्द: प्रशस्त॒तम्ते मुह॒र्ते नि्वंततित- 
तद॒पकार्पा/देश. प्रतिप्रदेशनिविष्टनिष्ट:्तह्ााटकहुटदष्टमज़जुलविराजितं राजपुर्या: सहजमिवालंकार- 


सहिवान सीन बयसस्‍्थान्‌ प्राश्नवेनोपद्ाारंण सह साथ प्रक्षमं हठात आगत्य भ्रणमन्म नमस्कुबरस्त घरथ्ती 
परतिप्रमानमपि महोीपाकृमण्डछसपि अभ्यनन्दतच्ध समसियन्दितवान्‌ | 

६ २५०. ततश्रति--ततश्र तदनन्‍्तरं व बेरिणः शात्रोः काछाज्ञासस्थ निहनमेन भारणेगोपछब्धा 
प्राप्ता चेरशखडियन तथाशूतम एन जीवंधरं विकोकथितुम भरिश्षुद्धान्तावशेष शब्बन्तःपुर शेषयित्वा 
आपेतुपामागच्छताम्‌ अत्पेनमति तिरस्कणमपि क्रत्ससंसानं पूएसस्कारम, ताइनमपि पीडनसप्ि सनीड- 
प्रवेशनं समीप+वेशनस्‌ , जिवाश्णनपि निरोधनमपि दर्शनस्य द्ासकरणं साधननिर्माणमिति दशनद्वार 
करणम्‌, दृरीकरणमपि ऊरीकरणमज्लीकरणस्‌ , गणयतां सल्यमसानानास्‌ गोगणर्थ घेमुसभृद्स्यावस्कन्दिनों- 
उपहारिणों थे विषिनेचरा: किरातास्तेषों विजवेनोपोद्वातः प्रारस्मों बस्य तथावूवम अआध्सापदानं स्वरााहस॑ 
आपदान तु साहसस' इसे घनंजग्र:, शंसतां सूचयर्ता पुरोकसों मगरनिवासखिनाम्‌ उक्छोककोछाहलेन 
प्रचुरकछककरवेण सकुतूहरूं कोतुकाक्रान्त मनो यस्य तथाम्‌तः कमत्कक घोंतसया देदीप्यमानस्वर्णनिर्मिता 
काछाजी तीथपात्म मुक्रो दपणः बासरो बालव्यजन अज्ञारों जलपान्नस्‌ तालबृत्त व्यजवस पुतठाभुवयः 
परियर्हा उपफ़रणानि तैरनिरन्तरियों व्याहटः पर्यन्तः समीपप्रदेशों यरुय तथासूतः, समन्तादू दिष्बग सेवमानाः 
सेवां कुर्वाणा थे सामन्तकोका मण्डकेइ्बरास्तेः समभिधीयमानः सम्रुच्चायंमाण आलोकग्मब्दों जनध्वनियेस्य 
तथाभतः सन्‌ अश्वस्वत्स अ्रेष्ठनमे मुह छरने निवर्तिता रचिताः तदुपकाय प्रिदेशाः तदुप्कारिकिश्रदेशाः 
योग्यपटकुटीप्रदेशा बेच तथासतः सन्‌ डिपकायोपक्रारिका इत्यसर: प्रतिप्रदेश सथाने स्थाने विविश्टानि 
स्थापितानि निषपह्वाटकस्य खंवप्तस्वर्णस्थ हटनिय देंदीप्यमानानि यानि अष्टमज्गल्थनि तैविंरजितं शोमिय 


तथा भेंटके साथ हठासू आकर प्रणाम करते हुए राजसमूहका जीपन्धरस्वामीने ह्॒षपृ्वेक 
सामने जावर जमभिननदन क्रिया--आभार माना 
६०५४०. तत्पइचाल्‌ झात्रकों मारनेसे जिन्हें बेरका प्रतिशोध हो गया था ऐसे इन 
जीवन्चस्स्वामीकोीं देखभेके किए शात्रके अन्तःपुरको छोड़ शेप समस्त नमरवासी चारा 
ओरसे आमने छगे | उस समय नगरवासी छोग डाँटको भी पूर्ण सम्भान, ताडनकों भी समीपमें 
प्रवेश, मना कश्मेकोी भी दक्चेनका द्वार करमा, और दूरीकरणकों भी स्वीकरण समझ रहे थे । 
था गायोंके समृहकों चुरानेवाछे भीकोंकी विजयकों छेकर ज्ीवन्धरस्था्मीक्रे पराक्रमकी 
प्रशंसा कर रहे थे। उन छोगोंके बहुत भारी कोछाइछसे जिनका मन कुतूइछसे सहिच ही 
रहा था, वेदीप्यमान स्वर्णसे निर्मित तीर्थपात्र, दृषण, चामश, झारी और पंखा आदि उपकरणोंसे 
जिनका समीपवर्ती अदेश व्याप्त था, सब ओरसे सेवा करनेव|छे सामनन्‍्त छोकों के द्वारा जिनका 
जय-जयकार हो रहा था, अत्यन्त शुभ झुहतेगें जिनकी राजवसतिकाका स्थान रचा गया 
था, जो विधि-विधातकों जाननेबाले थे तथा श्रद्धाउुजनोंमें चूडामणि स्वरूप थे ऐसे जोवन्धर 
स्वामी अभिषेक करनेके लिए पत्येक प्रदेशपर स्थित सन्तप्त सुबणसे निर्मित देदीप्यमान 


५ “.-_००कनततानतल निभा ४४ हर 


१ ग० विजयो न क० ख० विजयोदूमू २ प्रीधपात्रम इति टि० 


- विज्यवृतान्तः ] इश्चमोीं हम्मः इक 


सलकृतमित त्रिदिवं त्रिजगत्सार इति विश्वतं श्रीजिनालयमसिपेकविधये विधाननोइयमाध्तिकचुडा- 
मणिरधिकास्थयोपत्तस्थो ! 


५ १५१, तत्र व स्व॒रपरिजनसंनिधाष्यमानैर्चेकमणिमरहःकबलितधवलावपत्रकिरीटहुरि- 
विश्टरेरश्मजू लायभिवेको पक रणेद्च करम्बितहरिति, हुयमानदहनदक्षिणावर्ताविदछटादर्शवतुप्त- 
पुरयंधसि, विवीयमानविविधक्रार्यवात्यय॑संचरमाणप्च जतपरस्प्रसंघटनप्रेफडत्केयरजनितक्लेडू। र- 
वाचालितककुमि, दीयमाउदोनारादिवितुष्णदोवछोकपाणित्तलान्तरपर्याप्त व्युतमाणिक्यनोजितक- 
स्थपुटितमणिकृद्धिमे प्रसवपरिमलाइपि प्रमस्भंत्रारस्य, जनताया अधि प्रमदस्य, सुन्दरीजनादपि 





80 ११ ०++७ 





राजपुयास्तत्नासराजवान्या:; सहज स्वामाविकत्‌ अलुंकारमिव भधणमिव अलकृत संक्षिप्त अदिवमिद 
अथवा तिव्वमित्र स्वर्गसित्रालेकृदद त्रिजतलमार इति विश्रतं तस्त/ना प्रसिद्धम श्रीजिनतालय जिनमनिदिसस 
जभिपेकविधषये जिवस्तप्नाय विधानज्ञो विधिज्नानोपेतः आरस्तिकचूडामणिः श्रद्धाद्जनश्रेष्टोध्यं जीचघर 
अधिकास्यवा भाषहअद्या उपतस्यो उपास्वान । 


$ २६१. तत्न चेवि--7न्न च श्रीजिनाकथे च । अथ रस्यैव विश्येषणाब्याह----सत्वरेंति-सब्वरैः 
शीघ्षतासहितेः परिजनेः परिकरपुरुपेः संनिधाप्यमानानि समुपस्थाप्यमानानि तैः सैकमणीनां नानारस्वानां 
सहसा तेजधा कबलछितानि व्याप्तानि यानि धवछातपत्रक्षिरीध्हरिविष्राणि सितच्छन्रभुकुटसिंदासनासि 
ते; कष्मइड्छादीनि थे तान्यमिषेकोपकरणानि चेत्यष्टमक्रछाध्मियेकोपकरणानि तेश्व करमिद्रता ज्याप्ता 
हरितो दिशो यस्सिंस्तस्मिनू , हूयमातः साकल्येन खंतप्ममाणों यो दृहनों वहिस्वस्थ दक्षिणावर्चानि 
य्रान्यचोषि ज्वालास्तासां छाया दर्शभेव ठप्ताः संतुशर पुरोधमत: घुरोहिता भपर्स्मिस्तस्सिन्‌ , विधीयमायाति 
क्रियमाणानि यानि विविधकार्थाणि नानाकइृत्यानि चेशु तात्पयंण तथरसवेन संचरमाणा इतस्वतों गच्छन्तों 
ये पश्चजनाः पुरुषास्तेषां प्रस्परसंबहन मिथोविभदन श्रेड्डलिश्वकल्लिः केय्रैरडमेजेनित: संमुत्यादितों व 
क्रेक्ारो 5व्यक्तशब्द विदेषस्तेन वाचालिता: शब्दिता: ककुमी दिशो यर्मिश्तस्मित्‌, दीवमानेर्वितीयमाणे- 
बदीनारादिसि: स्वणसुद्रादिमिविंतृष्णास्तृष्णारद्ििता ये दोनलोका याचकूजनास्तेर्षा पाणिततलानत: करंदऊसध्धृ- 
उपयप्तान्यसंमसितानि जतएबं अअुतानि पतितानि यानि साणिक्यमौक्तिकानि रत्नमुक्ताफछानि ते स्थ- 
पुटितों बतोन्‍नतों मणिक्ुट्टिसों स्‍लसस्रितवसुघामोगी यरिमिस्तस्मिन्‌ । प्रसतपरिमछादपि पुष्पसीगन्ध्यादपि 
अमरझंकारस्य पट्पदगुल्जारवस्य, जनताया अपि जनसमूहादपि प्रमदस्य हर्षस्थ, सुल्दरीजनादपि 








अष्ट मंगल द्रव्योंसे सुझोमित, राजपुरीके सहजञ--ह्वामाविक अलंकारके समान अथवा 
अलकृत स्वगेंके समान जिज्ञगल्सार नामसे असिद्ध जिनारूयमें पहुँचे । 


8 २४१. वहां झीश्रतासे युक्त परिजनोंके द्वारा समीपमें रखे जानेवाले नाना मणियोंके 
तेज्से चुक्त सफेद छत्र, मुकुट ओर सिंहासन तथा अष्ट मंगल दबको आदि छेकर अभिषेक- 
के उपकरणोंसे जिसकी दिश्वाएँ व्याप्त हो रही थीं, होमी हुई अश्तिकी दक्षिणावत्तो ब्याछाओं- 
की छटाके देखनेसे जिसमें पुरोहित छोग सन्तुष्ठ हो रहे थे, किये ज्ञानेबाले नाना कार्योकी 
चत्परतासे इधर-उधर घूमनेवाले मनुष्योकी परस्परको धकका-धूमीसे हिलते हुए वाजूबन्दों 
की ऋषार ध्यनिसे जिसमें दिशाएँ शब्दायमान हो रही थीं, दी जानेबालों दीवारों आदियसे 
सन्तुष्ट दीन जनोंके इृस्तवलके अन्तरसे अधिक मात्रार्मे गिरे हुए सणियों और मोतियोंसे 
जिसमें मणिखचित फर्् ऊँचा-तीचा हो रहा था, जहाँ फूछोंको सुगन्बिस भी अधिक अमरों: 


हरै७छ मद्य चिन्तासणि- [ २७१ जीदघरस्य- 


सीन्दर्यस्य, कर्तव्यादपि तत्कर्मास्तिकस्थ, व्तीपकवाञजछातो:पि देयक्राञ्बनस्य, वादिव्वबणि- 
तादपि नृत्यद्ञ नारशनाररणितस्यथ, शास्त्रचोदितादपि सर्पर्याक्रमस्य समधिकरस्य समुजूवे 
भगवत: क्षीमन्दिरे सुरेन्द्र इव दृशदेशवणाह्वारणवरादवरुह्म वर्यवा भवत्या सपर्यानन्‍्तरपर्याप्व- 
मधिगमसम्बक्त्त॑ वहिः प्रशासयकज्ञिव वाणी गदगदयन्‌, पार्थि सकलपन, सेत्रयर्ग सावंत, गान 
पुलकपन्‌, शिर; प्रल्लेयत, मतः प्रभादवन्‌, प्राज्येज्यावरिकरः परिदृश्य भगवन्तं भवितजलप्रवाहेग 
प्रागेवाभियेकात्पक्षालिलबहुलाबघउम्बालोपमूतु 

$ ६५२. तावदुदञ्बच्चर्दध वच्दिकासंचयेनेब कठ्चुकरितस्‌, विहरमाणसीत्रामणवारंणदेह 
प्रभाप्रतातेनेत्र संवितानस्‌, क्रोडाचटुलूसुरधुनीमरालमण्डलूपक्षेरिव वलक्षितम, आकालहिकतुपार- 


ध्ड 


छलनाकोफ दि सान्दुर्यध्य लावण्यस्य, कतब्यादपि कार्यादपि तत्कर्मान्पिकस्य सत्ज मकरकलापस्य 
ववोपकयाब्छावाउपि या कसजोरथादपि देवक्ाश्चनस्यथ दातव्यसुबणस्य, वाविव्रक्वणिताइपि बाध्रचादपि 
नृत्यदज्ञतानां नरज्नाईणां राजारणितत्य सेखछायाप्दुस्थ, शास्त्रचोदितादपि शास्त्रतिरूपिवादनि समधिकस्य 
प्रभूतर्य सपयक्रियस्य पूजाक्ररश्य समुकझ्षव्रे सात समुलत्तों सत्यास, भगवतोडइतः श्रीमल्दिरे ऐरावणात्‌ 
परावशात्‌ सुरत्द् इब देवेख्द इब यारणवरात्‌ गजराजात्‌ दूरात्‌ अवरुठा ससवतोय वर्यया श्रेष्यया सक्‍त्या 

पय्मविन्‍्तर पच्माप्त प्रात यदबिगन वस्पक्त्व परोपदेशादिनलनितसस्यस्दशर्न तद बहिःग्रधार्यज्थिव विःतार- 

ब्तिव, वाणी गदगवबन गदगदा कुपवत्‌ , पाणि मुझठवन्‌ बद्धाज्नलित्वेन कझुछमकाकारं कुब्न , नेन्नशुगं 
नयतवुगर् खावयन्‌ तती हरपाश्र विगयस्‌ , गान शरीर पुछकम न्‌ रोमाशयत्‌ , शिरःशीप अद्ुयत्‌ नमयमू, 
मनश्षितं प्रसादयल्‌ प्रस्भ्ष कुबपू, ग्राज्येज परिकोः प्रकृष्पूजासामग्रीसि:ः सगवन्त परिपृूज्य समरच्य 
भक्तिरेव जछप्रवाहस्तेन क्षश्रिपिकात श्रगेव पलमच्र प्रआाछितः प्रधोदों बहुछादजस्वाऊों सूयिष्ठपापनिषद्वुरों 
स्रसय तथाभूतः बणत निपद्ठसस्तु जस्याक्त: इत्यमःः । 

9 २५२, ताव दि लि--तावद तावता काछेन उदज़न्‌ उदीयसानों यश्नन्द्रों विशुस्तस्थ चन्द्रिकाया 
ब्योत्म्याया, प्ंचयत खमूदेत काशक्रितमिव व्याप्रसिव, सुत्राम्णोड्य सोन्रामण: से चासों बारणश्रेंति 
सात्रामगवारणः दिदश्शाणः पयटय थः सोन्रामणवारण इन्द्रगजस्तम्थ वेहप्रभाप्रतानेव कायकरान्तिकलापेन 
सितानलिव सोज्यो चमित क्रीडानटुला केलियपा ये सुरधुर्नामराछा गन्लाहंसास्तेषा मण्डकस्य समृहसूय 


का झंकार, जनतासे भी जविक हप, सुन्दरीजनोंसे भी अधिक सोन्‍्द्रय, कार्यसे भी अधिक 
उस कायके करनेबाले, याचकांको वाउछास भी अधिक दने योग्य सुवर्ण, वाजोंके शव्दस भी 
अधिक नृत्य करनेबाली स्त्रियोंकी मेखछाकी इनझ्लुन, ओर शास्त्र कटे हुएकी अपेक्षा 
अधिक पूजाक कऋमकी उद्भति थी एस सरगवानके मन्दिरमें ऐगव हाथीसे इन्द्रके समान 
उत्तम हाथोस दृर ह-से उत्तरेकर उत्कृष्ट भक्तिके कारण जो पृजाके बाद अधिकदारो प्राप्त 
होनेवाले सम्यक्स्थकी बाहर फेछाते हुएके समान बाणीकों गद्गद कर ौरहे थे, हृस्ततलछ को 
मुकुछित कर रहे थे, नेत्रयगछ पे हर्पान्न झरार शरगीरकों पुछकित कर रहें थे, शिस्को 
हिला गहे थे आर सनको पअसन्‍्न कर रहे थे ऐसे जीवन्चरस्वामी पृजाकी ओष्ठ सामग्ीसे 
भरावाबढी पूजा कर भक्तिरूप जलके प्रवाहस अभिषेकके पूबर दी धुल गयी है प्रचुर पाप- 
रझूपी कीचड़ जिनकी ऐस हा गये | 

| १४२, उसी समय जो आकाशकों डद्वित ह्वोते हुए चब्द्रमाकी चॉदर्नाके समूहसे 
व्याप्रके समान, घूमते हुए ऐरावन हाथीके शरीरकी प्रभाके समूहसे सहितके समान, कोड़ासे 
चंचाचछ आकऋाशमंगाके हंस समृहके पंखोंसे सफेद किये हुए के समान, असमयने होनेवले 


१ क० तत्‌ नाह्ति २ म० ३ कण्सु 





>रज्यासिपेकसूसान्त: ) दशसोीं छब्भाः हूडज 


न 


वारिशोकरविलरेरिव विच्छुरितम, विसुपरवर्शप्तवपस्त्यधुमनिष्पक्ठध्‌ मयोलिपरस्परसंश्दुबिघटित- 
जठरान्तमुक्तमुवताफलकात्तिवातेनेद बौ्् वियद्धिदवान: वापिपचचक्षराक्षदभाभारण परत: 
से कृतज्ञप्राग्नहर: कृतज्नचरः सुदर्शनवामा देद; सावरमन्तरिक्षदव्यम्श्नत । 

$ २४३. अभ्यपिज्चच्च तदभिपेकाबिकृते रमा सपरितोप॑ निजरपरिवारामरवर्म्परानीटण 
परार्थ्याखिलतीर्थाम्वुपुरपूरितवा परिसर्त्युप्तव्नरागप्रभाजाक॒जदिलकिपलयादोइया भहनीय- 
(्लमहोपधिंवीजतसवापंसमंग़्सज्ल्शालिक दया धातक गपरिपादया भगवन्तमिव मस्दर- 
ग्रिरिध स्वकतिविष्ठ विश्वसश्रवा हरिविष्टरविराजिन जीवंधरमहाराजम्र । 


ऑल इजीज फल जीजीजीजाजीलि- बजाज अजीब जाननलज वा फत 3 णल+ 
बह कि 


पश्षेगंसत्नि: दलक्षितमिव शुक्कोकृतमित्र, आाकालिका असलमयोद्भृता थे तुपारवाश्शीकरा, प्रालेयलकिक- 
कणास्तेय[ विसेर: समूहविच्छु रेतमिव व्याप्तमिव, विख्मश विमरणर्शाहाः पदापए उहुश थे इपरुपूपा 
धुपघटास्तेपा धूमेत विश्पन्ता उल्यादिता ये घरूमयोतयों घवःस्पेपा पत्पासेबट्रेन विधरटित विद्यरित सज्जतर 
मध्य तस्याध्एभध्यात्‌ मुकानि परतिशने यानि मुक्ताज्चछानि शोक्तिका ने तेघां कानतोर्ा बानेव समदनेद 
वीर्य छक्के वियद्गगनं विदधान: कुर्वाण: बनश्ञोम्रतसुदिरिण रुलु घूनसोवय: इस्यतर,, पररिददारन्ता 
सदुस्थदेवानां चछुपां मयनानामसाहादी वस्मालयाथूनों यो भाभारः काश्तिलमूदस्पेत परेतों व्याध्त 
कृतक्षार्ना कृतझुपकार जानता प्राग्रहरः श्रेष्ठ: सुतपुथ! कृतज्ञः कुलकुर इति कृतलचर। स खुदशननामा 
देयोइमरः साइर यथा स्थात्तथा अन्तरिक्षाद ब्योग्न. अवरहुखत जदततार | 

. ह २५३. अध्यपिन्नच्चेति--तस्यामिपेकेडधिक्ृटास्टैस्तत्स्नपदा धिकारिशिः अमा झाक घपरितो् 
परितोषथुत यथा स्थात्तथा निजपरिवारामराणां स्वकुटृस्वलिलिस्पानों परस्परथा प्रकक्तया आादीका तथा, 
पराध्याः ओरेष्ठा येडअखिलतीया मिखिकपक्िच्रक्षेत्राणि तेषासम्जुप्रेण जलअपादन प्रिता संखुपरा तया, परिसर 
तथे प्रत्युधानों खबिवानां पद्चरागाणां लोहिताभमणीनां प्रमाजालेन काम्तिककापेन जूटिली ध्याप्त 
किवलयापीडः पदछवसमहों यश्यास्तया महनोयरसअनेदेदीप्यलआनसणिमि:ः सह:घध्रिकि संमचायेन 
बीक्षसमहेन , समभ्रसज्ञललेश्व निखिलसकुलदुब्यश्व शालिनी शोमियी कटिसध्यसामी यस्‍्य शातकुम्मस्य 
सण: कुम्मानां घटानाँ परिपाव्या परछ्चक्त्या मन्दरगिरें: सुमेरोमरतके शिखरे निर्बिष्ट सिथ्रत अगनन्त 
तीर्थड्वर विध्रक्मता इत शक्त इव,हरिविष्टरे सिदासने विराजते शोभत इत्थवंीकृरत जीदवरमहाराजस्‌ 
अभ्यषिश्नच्च स्नपरयासास चे। 


कु 
ड् 
क्थू 

श्लृ 








बर्फ युक्त जलके छींटोंके समूहसे व्याप्के समान, अथवा फेलनेव!ले अत्यधिक घूप स्वृपाकँ 
घूमसे निष्पन्न अग्नियोके परस्परके संबटसे विधदित दोकर बीचसें छूटे हुए सातियाक। 
कान्तिके समूहसे ही मानो सफेद कर रहा था, समासदोंकि तेत्रोंकी आनन्द देनेवादी अनाके 
समूहसे व्याप्त था, और क्तज्ञों--क३ डउपकारके मासमेबार्लो में प्रधान था, इसा कुत्ताका 
जौब सदर्शन नामका देव बड़े आदरसे आकाश से नीचे उतरा | 

6२५३, और उसने उनके अभिषेक कायमें अधिकारों छोगोंके साथ बहुत भारा 
सन्तोपसे, अपने परिवारके देवों को परस्परासे छाये हुए, डचपोत्तम समस्त ठीथोकि जछसे 
मरे हुए समीपमें छगे पद्मराग मसणियोंके प्रभाजाछसे व्याप्त किसकयोंके समूहसे युक्त 
इकाघनीय रघ्त रूपी मद्दौषधिके वीजकी प्राप्ति करानेचाके समभ मंगछोंसे सुझञोेभित कटि भागसे 
मुक्त स्वर्णमय कल्शोंके समुहसे सिदासनपर विशाजमान जीवन्धश्महारालका इस तरह 
अभिषेक क्रिया जिस तरह कि इन्द्र सुमेर परवेतके मस्तकपर स्थित जिनेन्द्र भगवाबकता 


करता है | 
१ वोध तु विमलार्थकम इति टि० २ कण समावाफा 


देछद गद्यविन्तामणिः [ १५४ जीवधरण्य-- 


6 २५४, अभिषेकसलिछौघे च संसिद्धिसिद्धनेगल्ये निर्मेशलमतदद्धस्पशनेत पावनतां 
प्रतिपद्य पापमूपसंपर्कपांसुदामगांसुछां कटूँसिव काइयपी व्यश्नुवानें, भृशमुन्मूलितरागाणामप्पु- 
त्कण्ठावहूँ गायत्किस्तरकण्ठीनां गणेन सुरक्षिकरवाद्यमानेरमानुषातोथेरभिनवरसामुबन्धमभिमन्‍्द 
न्तीनामप्सरसां सार्थेन चिरममत्येछोकायमाने भुवने भुवनेकशरण्य कावण्यपृति मर्थाभिषिकतमेन 
स्वयमेव पराध्यरत्तामरण: सपरिष्करणं छुत्वा प्रकृतिसिद्धरामणीयकस्थास्य भषणानां च भष्य- 
भूषणभावसाधारणतां समालोक्य संस्नेहविस्मगस्तिमितचक्षुपि चक्षुष्यमेत्त पुन:पुत्राश्लिष्य यक्षेन्द्रे 
स्वमन्दिर्मीयुषि, राजेन्द्रोगपि सरातनवरेच्द्रसग्भतोत्यानसंरस्मच्युतकर्णशिव रगतकर्णपुरोत्कलिका- 


६ २०८४, अभिषेकेति--संसिडया स्वभावेन सिर मेसंह्यं यल्य तथासूते अभिषेकसलिलोशे 
स्नवनस छिशशपरे निर्मेकतमस्पातिशयेज निर्मछस्य तदद्चम्य जीवंधरशरोरस्य स्पशनेन पावनतां पवित्रता 
प्रतिप्ध पापभूप न्‍्य काछाज्रामिधानवापपार्थिवस्थ खंपर्कण संसगगंण पाॉंसुछासपवित्रों छकाइकर्पमी भूमिस 
अपांगुरां परविन्नां कठुमिव ब्यइनुताने ब्याप्ववति सति, सशमत्यथ्ंस उन्मुक्ितरागणामपि दूरीकृत- 
राभाणासपरि उत्कण्ठामुव्सु कवामावहती त्युत्कण्ठाव् यथा स्थात्था गांसत्किक्षरक्ृण्ठीनां गायत्किन्षर- 
कामिनीनां गणन समहेन, सुरक्रिक्रिदंवकिक्लैवाध्िसानानि ताइय नानानि तैः अमानुषावोच्ेदिंब्यवादिद्रे, 
अभिनवी भूतनो रसावुबन्धों यम्सिन्‌ कर्समणि तझ्मथा स्थात्तथा, अमिननदस्तीनाम्‌ अभिनन्‍दन कुर्वन्तीनाम 
अप्धरणां सा्थन समहेव सुबने छोके चिरस अमर्त्यकोकायसाने स्वर्गक्ोकबदाचरति सति, झुवमस्य 
लोफस्येक्शरण्यः प्रमु घरक्षकम्तं, छावप्यमूति' सोन्दर्यमति सब्नि शिरस्यशिपिरस्तम एम जीरय॑धर स्वयमेव 
सवाल पुत्र पराध्यरत्ताभरण: श्प्टरत्नाइकरणे; सपरिष्करणं सालकार कृत्वा प्रकृत्या सव॒मावेन सिद्ध रामणीयक 
सीस्द्य बल्य वधासूतरय अमय जीवेबरस्थ सखूषणानामलंक़रणानां च मूष्यभूषणलावस्वालंकायालकरणन- 
भावस्य साधारण श्रदक्षतां समाकोक्‍्य इंष्ठा सरनेहविस्मयेन सप्रणवाश्रर्येण स्विमिते निश्व्षे चक्षुषी 
यम्य तथामूने यक्षेन्द्रें खुदशने अश्लुप्य सुधगस्‌ चल्षुष्यः फैतके एंसि सुमगेडक्षिद्विते ख्रिपु' इसि घिल- 
लोचनः । एवं जीवंधर पुनः पुनः भूयो मुअः: आरिकष्य समालिक्षय सरघसन्दिरं स्वमन्नस्‌ ईशुपि भतवति 
सत्रि, शाजेग्व्रोडपि जीवंबगेडपि सदावसनरेस्द्राणों नुपाणाों सत्सरमस सर्वेगम्ुत्थानं तस्य संरस्भेण 
शीज्रपवर्धनन च्युवाः पतिता, कणशिखरगतकर्णपूराणं श्रवणाअस्थितकर्णा मरणाना मुत्कसिका दलानि 


6 २५४७, तदसन्तर उत्तम औपधियोंके संसगंसे जिसकी निर्मंछ्या सिद्धू थी ऐसा अभिषेक- 
के जलूका समूह उसके अत्यन्त पवित्र शरीरके स्पश्मेसे पत्रित्नताको प्राप्त कर जब पापी राजाप--- 
काष्ठटांगारके सम्पकसे भमक्ित प्रथिवीकों मिसंछ करनेके छिए हो सातो सबत्र व्याप्त हो रहा था 
और जब अत्यन्त बीनराग मनुष्योंकी भी मिस तरह उत्कण्ठा उत्तन्न हो हाय उस तरह गाती 
हुई किस्तरकण्ठियोंके समूह, देव किकरोंके द्वारा बज्ञाये ज्ञानेवाले दिउय बादित्रों, और 
नूतन रसके अनुरूप अभिनय करनेवाल्यी अप्सराअंके समूहसे यह संसार गवगे छाकके समान 
आचरण कर रहा था तब संसारके मुख्य रक्षक, सौन्दर्य को सू्ति एवं मूर्धा मिपिक्त जीवन्धर- 
स्वामीकों श्रेष्ठ रत्नोंके आमरणोंसे स्वयं ही अलंकृत कर तथा स्वभाव सिद्ध सुन्दरताके 
धारक उन जीवन्धरस्वासी और आशभूषणोंकी परस्वर भूष्यभूषणमावकी समानताकों 
देखकर जिसके नेत्र स्नेहपूर्ण आइचयसे नि#चल थे ऐसा यक्षेन्द्र नेन्नोंके लिए अत्यन्त प्रिय 
जीवच्धग्स्यामीका बार-बार आरिगन कर जब अपने मन्दिस्की ओर चला गया दब 
राज्ाओंके इन्द्र जीवन्धरस्वामी भी सदातन राजाओंके वेगसहित उठनेके संरम्भसे मिरे 
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१ स्वभावेन सिद्धम इति टि० 


ञ राज्यामिषकदश्ृताध्तः | दश्मों लम्सः दपछ 


पुवरुवतपुष्पोपहारमण्डनादास्थावमण्डपादुत्थाय ततो निर्मत्य प्रसस्त्यपि प्रणामलीलालाइसा्ां 
भूभुजामुस्तेपिणि चूडामणिमरीचितिचयबालातपे ससंश्रमावजितनकुटउच्यत्तापीडकुसुमडोलायमाव- 
मधुकरकुलान्धकारकुट्मलायमानको मराज्जलिकमलयहुसू क रस्वित प्रम्वरतद्मालोकयनु 'ह््य 
जय इति तारतरमुद्गायतो बर्दिवृत्दस्थामन्ददुल्दुभिमस्भी रे नि्ोषानुप[तमाण्तथडूब्वानमिय्ष 
प्रहतमर्दलस्तिग्यनिर््नदिमां दल कांस्वतालखसंकु ूमालोझदबमाकर्णयद आछोडकर्णपल्कवाल- 
स्विवालचामरकलापाममलकातंस्वरकल्पितालंका रकास्तां चारुक्षोमलपुप्कतरकरां संश्रममाधोरण- 
समुपनीतां साक्षान्मू तिमतीमिव जयलक्ष्मी जयलक्ष्मीं नाम करेंणुकामारुछ हुंगतु लमुद्जी नपद्रोपधाने 


ताभि: पुनरुक्त ह्विरुदीरित पुष्पोपहारमण्डनं यस्मिस्तथाशूवात्‌ लास्थानसण्डपात्‌ उत्थाय ततों मण्डपात 
निर्गत्य प्रमामकीकायां नमस्कारकछीछायां छाछज़ा मनोरथा येषां तेषां सूझु्त राशास उन्मेषिणि वधेनशीले 
चूद्रमणिप्तरोची्ना शिवासणिरइमीनां मिचय, समूह एवं आारातप: प्रस्यूषधम स्वस्मिन्र प्रसरस्यदि 
ससंञ्र्म सस्वरमावर्जितेश्यो नतेस्त्रों भरकुदेम्नों मौकछिस्यः प्रच्चुतानि परतितानि यान्यारीडकुसुमानि 
शेखरपुष्पाणि तेघु डोकायमानं ऋइणचले यन्मशुकरकुल अ्रमासपृदः स एवान्यकारस्तिमित यत्न 
कुट्मछायमातानि सुकुकायमानानि यानि कोमकाझ्षक्तिकमलसहलाणि खझुदुछाश्जलिसरसिनसहसाणि ते 
करम्वितं ब्याप्स्‌ भग्परतर्क नमस्वकम्‌ आक्ोकयन्‌ पश्थयन, जय जय हृति तारतरं गर्भारं कथा स्थासया 
उद्गायतः उच्चे:प्वरेण गायतों बनिदव्वुल्द्स्य चारणसमूहस्थ अमनन्‍्ददुन्दुसीनां विशाकानकार्नां गम्मीर- 
नि्धपिण सम्लुच्चतरहब्रेनावुयातमनुगंतस आयतशडझूुब्वानेत दीघ शह्ुशब्देव सिर्र॑मिक्तित॑ प्रदतानां 
ताडिताना मर्दकानां वादिन्रविशेषाणां स्विग्यनिददित स्निग्वशवरेन मांसलें पुष्टभू, कांस्मताछानां काँस्य- 
निर्मिवझछरीणां रवेण शा्देन लंकल व्याप्तम आलोकशब्द जयजयध्वनिस्‌ भाकर्णयन्‌ शुग्वत्‌ , लाल्योछ- 
कर्णपढ्छवेषु चल्‍्चक्कर्ण कि पल्वेप्वाक स्विनश्वामरकछापा बालब्यजनसमूहा चस्यास्तासू, अमकेत निम्न 
कातेस्वरेण स्वणन कहिपता रचिता येउलंकारास्वै: कानतोँ मनोहराम्‌ चारकोमल मनोहरमदुर्ल इुद्कर- 
मग्न॑ यस्य तथामूतः कर: छुण्डा बस्यास्तास पुष्कर करिहस्ताओं वाद्यमाण्डयुखे जले इत्यमर:, ससंत्नर्म 
सत्वस्भू आधोरणेन दस्तिपकेन समझुपनीतां समुपस्थातितां साथ्वात्‌ मूर्तिसती शर्र रवारिणी जयवकदसीमिव 
विमयश्षियसिव, जयकक्ष्मी नाम तन्नामवर्ती करेशुर्का हस्तिनीस्‌ आरुक्ष अधिष्ठाब हंसतूकृमिय खढु- 





हुए कणझिखर सम्बन्धी कर्णामरणों की उत्कृष्ट कढिकाओंसे पुनरुक्त फू्ोंके ज्पहारसे 
सुशोभित सभामण्डपसे उठकर तथा वहाँसे निकछकर जब ग्रणामक्की छीछामें सोत्कण्ठ 
राजाओंके चूड़ामणियोंकी किर्णोंका समूह रूपी बाछ आतप उन्मिपित होकर फेल रहा था 
तब सम्ञ्मम पूर्वक झुकाये हुए मुकुटोंसे च्युत सेहरेके फूलॉपर झूमनेवारे श्रमर समूह रूपी 
अन्धकारसे युक्त एवं बॉडियोंके समाच आचरण करनेबाली कोमछ अंजरी रूपी हजारों 
कमछोंसे व्याप्त आकाशको देखते हुए, जय-जय' इस प्रकार जोरसे गाते हुए बन्दीजनोंके 
बहुत भारी भेरीके शम्भीर शब्दसे अनुगत, बहुत दूर तक फेछनेवाली झंखध्वनिसे मिश्रित 
ताडित मदेछ मामक वादित्रके स्िंग्ध झब्दसे परिपुष्ट, और कांसेकोी झाँझोंके शब्दसे 
आकुल आदोकनाद--ज्ञय जयकार नादको सुनते हुए, जिसके चच्चछ कर्ण पल्‍्लबोंमें छोटे-छोटे 
चामरोंका समूह रूगा हुआ था, जो निर्मछ स्वणसे निर्मित अलंकारोंसे अलंकृत थी, जिसकी 
शुण्ड सुन्दर एवं क्ोमछ अग्रभागसे सहिद थी, जो सम्श्रमपूर्वक महाचतके द्वारा छादी गयी थी 
और साक्षात्‌ मूर्तिमती छक्ष्मीके समान जान पड़तो थी ऐसी जयबछमी नासक हृस्तिनीपर 
आरूढ़ द्ोकश राजमार्गमें प्रविष्ट हुए। उस समय वे हंसतूछूस कोमछ चीनपट्ट की तक्षिर्थासे 
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भ्ज्द गद्यचिन्तामणिः [ ९४४ ज्ञावधरस्य-- 


परिस्तोमतवरति विचित्रसत्नचित्रप्यन्ते सुविह्ितप्रस्तरसमणीये महति कत्कपर्याणके सुखनिषण्ण: 
पश्चिमासनगतेन हेमा ड्रदवरूयरत्नदीधितिस्तवकचित्रवा रबाणेन कुलक्रम्ागतेन स्निस्घेन शीलूवता 
शौचावारयुक्‍तिन प्रथमानमित्रेणोहामानस्थ मध्यापितमहामणिमयूखपटलछपाटलितस्थ बालातप- 
खतगारदवछाहुकानुका रिणश्चामी करदण्डस्थ प्ररुम्बतरस्थूलमुक्ताकलापस्मेरपर्यन्तस्थ महाइ्वेता- 
तपत्रस्यथ निसर्गंशिशिरच्छायया निवायभाणमातंण्डकरावलेप: पाश्वेकरेणसंश्रिताभिरतिमनोहराभि- 
बॉरवनितासिरतिमधुरं गायन्तीभिविनोद्यमानः सकुतूहलूपोरसुन्दरीजालमार्गप्रसुतलोचनसहसू- 
सछादितामुदअ्चदुत्यलषप्रचममे चका मिव भवनदीधिकां राजवीथीं- जगाहे । 


कं "०5 ४> 7 आस के अत पंअ 2 2 फल, 


कोमल चोवपद्रन्य चीनोंगुकस्पोपधान 'तकियाँ इति प्रसिदायों यह्मिस्पस्मिनू परिस्तोमवति कुथथुक्ते 
अवेधयास्तरण वर्ण, परिस्वोभः कृथों द्वयो:! इस्यसरः, शक इति प्रसिदुवस्तुसुक्ते विचिम्ररस्लैर्नानामणि- 
सिश्चिचत्र: पा्रत्तों मध्य तस्मिनू, सुविद्वितमप्तर इब सुरचितोपछ इन रमणीय सनोहर वस्मिनू महत्ति 
विशाले कनकपर्याणके स्व्रण निर्मिवगजएछासने सुखेन निषण्गः सुखनिपण्णः र)खोपविष्ट: पर्चिमासनगतेन 
पर्वाहिए्रोपनि्टरेण. हेमान्वदवकूयरत्वानां. कनककरेयूरक्टऋरतमानों दीक्षियों रश्यथस्तेषां स्तवकेत 
गुच्छफेत चित्र: शवक्षों वार्वाणः कबचों यस्त्र तेम कुछक्रमागतेन वंशपरम्परागतेन हिनिग्धेन स्नेहबता 
कझीकवता समस्वधावसहितेन शोचाचारेग पविव्रव्यवहारेण युकस्तेन, प्रथमानमित्रेण भपम्तिछसुद्दा पद्मास्ये- 
नेति ब्रावत्‌ उल्यप्तानस्त्र धियमाणस्थ मध्यापिंतरुय मध्ये खचितस्य भड़ामणेसहारत्नस्थ सचूखपटलेन 
किएएकररायेन प्राटछितम्ीषद्रक्त तस्व, बाकातपेन अध्यूपवर्मणोपरक्तों यः शारदबलाहकः शरन्मेत- 
स्तमनुकरोवीस्येव गी रस्तसय चामीकरदण्डस्थ स्वणदण्डयु ऋष्य प्रलम्ब्रतरेण रूम्बमानेव स्थूछमुक्ताकछापेन 
बृहन्पुक्ताफहममृद्देन स्मेरो विहलितः पर्यन्‍्तों यस्य तस्थ महाश्वेतातपत्रस्थ सहाशुक्‍्कूच्छन्नस्थ मिसगे- 
शिक्षिरच्छाय पा स्त्रभावशीवछच्छायया मिवायमाणों दुरीक्रियमाणों मातंण्डकराणां दिनकरकिरणाना- 
मबलेपो शर्तों यर्प्र तथासुन , पराइवकरेणुसंश्रिवामिर्निकटस्यगजारूदालिः अतिमनोहरासिरतिस्मणीयामि 
अतिमथुर यथा स्याक्तवा सायरतामि: बारतनितासिवेद्यासि! जिनोद्यमान', सकुतूदछा दर्शनकोतुकसह्विता 
था: पोरसुन्द्यों वागस्कितायंस्वासाों जाकमार्भेग वातायनवर्स्मना प्रसतानि यानि छोचमसहस्तराणि मयन- 
सहस्थाणि में: संछादितां ब्याप्वासू अंतरवोदडखतां विकलता डत्वकामां नोलारविन्दानां धचयेन समूहेत 
सेचका कृष्मा तवाभूतां सब्सद्रीविक्ामिव शुद्वापिकासित्र राजबीी राजमार्ग जगाहे प्रविबेश । 
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युक्त, आवरासे सुशोभित तथा नाना प्रकारके रत्नोंसे जिसका परयन्तभाग बित्र-विचिन्र हो 
रहा है. ऐसे अच्छी तरह बनाये हुए पत्थरके समान रमणीय बड़े भारी स्त्रणेके पछानपर 
सुखसे बिशजमात थे | पीछेके आसनपर स्थित, स्वर्णमथ केथयूर तथा कण्टकक्ले रस्नोकी 
क्रिरणोंके समूहसे चित्र-विचित्र बारबाणका घारण करनेबारे, वंश परम्परासे आगत, स्निग्ध, 
शोढवान, और पवित्र आचाग्से युक्त असिद्ध मित्रके हारा घारण किये हुए, बीचमें छगे 
महाम णियोंकी किरणाबछिस छुछ-कुछ छाछ दिखनेबाडे अतएब प्रातश्काहुके घामसे उपरक्त 
शरद ऋतुके मेचका अलुकरण करनेवाले, स्वण्णदण्डसे युक्त, तथा छटकते हुए बड़-इड़े मोतियों 
की झालरसे सुझोमित पर्यन्‍्त भागसे सहित बहुत बड़े सफेद छत्रकी स्वभावसे ही शीतछ 
छायासे सूर्यकी किरिणोंके दपकों दूर कर रहे थे और समीपत्थ हस्तिनिय्योपर बैठी एवं 
अत्यन्त मधुर गान गाती हुई वेश्याएँ उन्हें विभोदित कर रही थीं। राजमार्ग कृतूइछसे युक्त 
नगरकी स्त्रियोंके झरोंखोंसे फेलमेवाले हजारों नेत्रोसो आजछादित भा इसलिये खिले हुए 
नीछ कमरछोंके समूहसे इयामचर्ण दिखनेवालो भवनकी वापिकाके समान जान पडता था । 


९ क० रसनवथित्र तास्ति 
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४ २१५. तावता तदवलोकबकुतूह॒लो्धूवदुद्वामसंरम्भावचरणयो: प्रथर्म परिस्पन्दमाने 
चरणमत्यस्मांस्मान्यतरं मच्यमाना:, अम्नृभ्नावि पूर्वाज़ मनुलगतादप राज़ादधिकगो रवकलितमाक- 
यन्त्य:, करणेष्व्रपि पुर:प्रयाणनिपुणमन्त.करणमतिकृताथ' वितर्बयन्त्य;, सरभसगमनविरोधिन 
स्तनभारात्तनुतरमतुकूछमबलत श्रदवाना: स्वाज्ुअध्टान्यवशिष्टेश्पो छाघवपोषीणि भपणान्यु- 
पकारकारीणि गणयन्त्यः, समागत्य स्फुरदतिरागमनोहराधरपल्लवा वह्छ्य॑ इब कुसु मामोद- 
माहिता माववसगमक्ृतासज्भाई,, चलद॒लीभज्भतरद्धभासुरा रसमय्यः सरित इवब सरित्यतिम्त 
उस 3++ 4८८33 २०3 > 
$ १५५, ताब॒तेति--तावता तावरकास्ेन तस्य जौव॑धरस्थावछ्षोकनकुतूहलेन प्रमदा छुस्न्थ्स 
समासदुन्‌ प्राप्लुवन्‌ । अथ तारा विशेषगास्थाह--दृश्षनकुतुकेनो्ववन्‌ उद्यमसंरम्भ डत्कटम्च॒रा यासाँ ता;, 
शअ्रधम आक्‌ परिष्पन्द्मान चढन्त घरणं परादुमन्यस्माचरणात्‌ मान्यतरमतिशयेत सान्‍्य मन्‍्यमाना जानव्ध्य 
अग्रे भवतीत्येबंगीलूमग्रमाति पूर्वा्ड पूर्वावयच्मभ्‌ अनुछग्तात्यहचाड्डस्नात अपर! दितरावयबात्‌ 
अधिकरतोरबेण कलितमित्यधिकर्गौरवकल्ितम्‌ आक्रछयन्त्यो मनन्‍्यमाना करणेप्वपोनिद्रियेपु. पुर.प्रयाणे३- 
अयाने नियुण चतुरम अन्त करण सनो5तिकृताथम्‌ अतिशयेन साथके वित्कयन्त्यों ज्ावनध्यः, सरमस्य 
गमनस्थ शीघ्रप्रयाणस्थ विशेधी तस्मात्‌ स्वनभारादुरोजमारात्‌ तमुंतरमतिकृशम्‌ अवरूग्न मध्यम 
अनुकूछ श्षीप्रगमतयोग्य भ्रद्धधना भन्‍्यमानाः, स्वाज्नश्रष्टानि स्वशरीरपरतितानि अतएवबं लावत्रपोषीणि 
निर्मरत्वीपपादुकानि भूषणानि अवस्िष्टेस्यों भूषणेश्य उपकारकारीणि डपकत थि शाणयब्त्यों विदंबसःर 
स्फुरता प्रकदीमवतातिरागेण मनोहरो5घरः . पद्छव इव यासां ताः कुसुुमानामिवासोदेन गन्धेव सहिताः 
शोमिता+ भा-कक्ष्मीस्तस्था धव' पतिजीवंधरस्तस्थ संगसे कृतो विहित आसडद्स्‍ मासक्तियदिस्ता! अतण्य 
घढछय॑ हृव छता इब वच्छरीपक्षे स्फुरदलतिरागमनोहराधर एवं पछवब्रो यासों ता, कुछुमानों पुष्पाणासामों 
देव हपण छ्ोॉगन््येच वा सहिता: साथवों वसल्तस्तस्थ सद्ञमे कृतासज्ञाई, चढदलीमड्रा तरहुफ इव 
कत्छशोला इव सैर्माहुराए रसमथ्यः स्मेहयुक्ता सरितो नधः सरिस्पतिमिव नदीपतिसिव, सरित्यक्षे चलद्ध- 
लीमज्ञा एवं चब्च॒लत्रिवकिविच्छितय एवं तरज्ञ: कब्लोलस्तैभासमानाः रसमय्यों जलसब्या, कण्टकानां 
शेमाजानां निकरेण दनमुरिन्त व्यापं बपु; झरीरं यासां ता;, सतिलका; स्थासकसहिता। चनझुब: कानवा- 


$ ४४५, उसी समय उनके देखनेक कुतूहछसे ज्ञिनकी बहुत भारी तैयारियाँ हो रही 

जो दोनों चरणोंमें पहले चलनेबाछे चरणकों दूसरे चरणको अपेक्षा अत्यन्त सान्य 
मान रही थीं, जो आगे हॉनेंबाल पूर्वांगकों पीछे छगे हुए दूसरे अंगसे अधिक गोरबशाली 
समझती थीं, जो इन्द्रियांमें भी आगे चलनेसें निपुण अन्त।करणकों अत्यन्त कृराथ--क्ृत कृत्य 
समझती थों, जो सवेग गमनसें विरोध उत्पन्न करनेवाले स्तनभारकी अपेक्षा अत्यन्त कुश 
सन्यभागकों अनुकूछ मानती थीं, अपने अवयवोंसे गिरे और छघुताकों पुष्ठ करनेबाले 
आमूषणोंकों अन्य अवशिष्ट आभूषणोंस उपकारो गिनती थीं, जिनका अत्यधिक छाढिमासे 
मनोहर अधर पल्छत्र हि रहा था और इसीलिए जो फूकछोंकी सुगन्धिसे सहित बसन्‍्तके 
साथ समागम करनेमें उत्सुक छताओंक समान जान पड़ती थीं। जो त्वचा की चब्बल 
सिकुडनोंरूपी तरंगोंखे शोभावभान एवं रसमयी-अंगारसे युक्त ( पक्षमें जछमयी ) थो 
इसलिये ऐसी जान पड़ती थीं मानो समुद्रकं पास जाती हुई नदियाँ ही हों। जो रोमांचोंसे 
व्याप्त झरीरकों धारण करती हुई तिछकसे सहित थीं ( पश्चमें तिलक वृश्षसे युक्त थीं ) इसलिए 





१ कू० उपकारोणि | 


कुछ ० गद्याचन्तामणि- [ २५६ जीव घरस्व- 


कृण्टक्निकरदन्तु रिलतपुप: सतिलका वनभुव इब महीवरमस्‌, चारुचन्दत पत्रल्ताड्ि ता मल्यमखला 
इत्र दक्षिगजगत्परां वीरशीप्राणनाथ प्रमदा: समासदत | 
६ २४६, तासां व सदावयलोकनकौतुकविद्वेपे निमेषेषपि बेरायमाणानास, असंजातसर्वा- 
ख़नेत्रं मतुप्यभग हुदा गहँमाणामाम, तादूगनागधेयभाजनमात्मानमपि श्रदूघतोनास, तस्येव 
बदते निलीनामि+ केगहुस्ते निबिडितामिव छछाटे कीर्णामिव कर्णदये कीलितामिबव छोचमयो- 
अन्तिमिव अ्रूणगे छिशज्वितामिव कपोलयो: तवतामिव नासिकायां प्रतिष्ठितामिवोष्योश्चुस्बितामिव 
चिवुक्के कन्दलितामित्र गले मांसलामिदांसयोनिभुतामिव बाद्धोनिक्षिप्तामिव वक्षस्थाशितामिव 
बनयों महाँत्रर्सिय पवरतमित बनभूपक्ष कण्टक्निकरेण शय्यसमुददेत दस्तुरितं व्याप्त बपुर्थधां ता: सतिऊकाः 
छुरकब्नक्षत दिताः महीबरमिव राजानशित्र पके परवंतसिव, चाहुचन्दतस्थ प्रश्नस्तपादीरस्य प्नछतासि: 
पत्रोपकाक्षततलवा क्षतिमिरक्धितारिचछिता। पश्षे चादननदनानां मनोहरमछयत्ानां पत्ररूतासिदुकबद्ली- 
मिरद्धचिता। मछमसेयदा इंच (इक्षिणं च तजगघचेति दक्षिणज्गत्‌ सरलकंलारस्थ प्रार्ण प्राणरुूप पक्षे 
दक्षिणइचासों जगस्प्राणदव वायुशचेति दक्षिणजगत्याणं बीरक्षिया: प्राणनाथस्तं बीरक्ष्मीवरक्ष्म जीवंघर 
समासदन्‌ लेभिरे | 
| २७१. ता[माँ चति--तालां च पूर्वोक्तारों च सदावक्ोकनस्य शबबहशनस्य कौतुके कुपुहले 
विद्वषो विरेधी यस्य तथामते निर्मिपेंवि पश्ष्मपरतेडपि बेरायन्त द्ति बेरायमाणास्तासां कृतबेशणाम्‌, 
अध्षन्नातानि नोत्जझानि सर्वाके नेश्राणि यस्य तथाभूत मचुष्यसगें मरसुृष्टि हदा चेवला गह॑साणा ता 
निनदुन्तो नाश । ताइश लब्पबधावं धरदर्शं बद्‌ मागत्रेय भाग्य तस्य साजन पाम्रमू ज्रा्मानमपि स्वसपि 
अहधवीनों प्रत्ययं कुरणाताम्‌, तस्वेव जीव॑ंधरस्थेच बदने सुखे निलीनामिवान्तहिंतासिय, केशइस्त 
केशपारों नित्रिडदिनाभित्र सराम्ह्रीमूतामिव छकादे निशिक्षे कीर्णामित विक्षिष्तामित कणदूये अबणयुर 
कोलछिताभित्र निख्ातासिव छोचनय्रोगज्रन्‍्तामिव प्राप्तअमणासिव, आुयुग छिखितासिब, कपोछयोर्गण्डयोंः 
सक्तामिव लग्तामसिव, भाश्निकार्या जाणे अतिष्ठितामिच ग्राप्त्नतिष्ठाभिक, ओएसी र्नच्छदयोंस्थुम्बित्तासिव, 
चिुर्के हलुप्रदेश कन्दासिता मित्र गछे कण्ठे माबछामित्र पुशमिव, अंसवों: सकन्धयोरतिश्वतामिव मिद्षक्ामिक, 
बाद्धोर्सुजयोर्निक्षित्ता स्यस्तासिव, वक्षमि आाश्नितामिवालस्रितामिय, पाइवयो! पार्वपरदेशयोर्निबद्धासिल 








किसी पते समीप जाती दुई वनकी भूमियोंके समान जाम पड़ती थीं ओर जो सुन्दर 
चन्दनसे निर्मित प्रछकत्ताओंसे अं कित थीं इस छिये ऐसी जात पड़ती थीं मानो दक्षिण समीर--- 
सछ्य सर्मरके सन्‍्झु्य जाती हुई महछय पर्बतक्ी मेखछाएँ ही हॉं--ऐसी स्त्रियाँ चौर लक्ष्मीके 
प्राणताथ जीवन्धर स्वामीका प्राप्त हुई । 

8२४६. जो सदा देखनेके कोतुकमें हेप रखनेबाले टिमकारमें भी बेर प्रकट कर रही 
थी, जो समस्त अंगों नेयॉकी उत्मत्तिसे रहित समुष्य सष्टिकी हृदयसे मिन्‍दा कर रही थीं, जो 
उन जसे भाग्यके पात्र स्वरूप अपने आपके प्रति भी श्रद्धा प्रकट कर रही थीं ओर जो उसी 
चित्तवृस्तिकों घारण कर रही थीं कि जो उन्हींके मुखमें मानों विलीन थीं, केशपाशमें मानो 
सानन्‍द्र थीं, छछ्ाटमें मानो बिखरी थीं, दोनों कार्सोंमें मानो कीछित थीं, नेन्नोंमें मानो भ्रान्त थी, 
ढोनों भौंडॉमें मप्नो लिखित थीं गारलोंमें मानो छगी हुईं थीं नाकमें मानों अतिष्ठित थीं ओठों 
में मानो चुम्बित थीं ठुड्डू में माना कन्दलित थीं गछमें मानो परिपुष्ट थीं कन्घोर्में मानो 
स्थिर थी भजाआर्में माना निश्चिप्त थो वक्षस्थरूमें मानो आश्रित या पसल्योमे मानो | मत 


जी दशसोी लम्सा कट 


पाइवेयोनिबद्धामित सध्ये निमामनासिद ताभों घटितासिव कदितटे निवेशिधामिवोर्देशे ल्िला- 
मित्र जडूयो: संदानितासिव चरणयोन॑म्रामिव चित्तवत्ति बहस्तीनां बारस्त्रीणां सारकृतानि 
साकूतानि स्विश्रमाणि समाधुर्याणि समन्दस्मितानि सकलप्रछापानि सापाजवीक्षितानि साख- 
लिनिर्देशानि विछप्तितानि विलोक बलोभटीयविब्बगाणभमि: स्वामी मिलक्याभदुललितहुदय 
प्रकृतिजन प्रकृति रठ्जनसमर्थ: पाथिवकुब्जर। झातेस्वरकट्क्कस्वछपरियाताडिस्वर्शनिन परितो 
पयन्‌ विशेषज्ञर्व-थःणीया'न अजनाण; कक्ष्यात्तराज तत्र तत्र भवन्तमालेस्यशेयनालोक्य पितर स्मार 
स्मारं दशा दश धीरतया नातिविक्नतहृदयवृत्ति रतिघुतमतिदक्षे: सपक्षपातः सौवाधिकृतः संशोधित- 
सकलोपान्त राजनिशान्ताभ्यस्तरं प्राविक्षत्‌ । 

जदिवामिव, मध्ये5 १छरने निम्नामिय, शुडितामित, वासो दुस्दी घटितामित्र लग्नासिव, कटिवटे नितस्ब- 
पदचाक्षागे विवेशितासिय, समधिष्ठापितासिद्र, ऊदरेशे एक्यितदेशें छिततामबानिक्र मतामसित्र, जद्धओं, 
प्रसुवयों! संदानिताशिब प्राप्ृनम्धनेव, चरणबों! प्रादुयोनम्रामिद अ्रह्मीभुतासित विलबृत्ति मनोबुत्ति 
वहन्तोनां दधतीना बासस्त्रीण विकासिनीनां मारकृतानि कामकृतानि साकृशानि सामिप्रायाणि बविश्वमाणि 
सकिलासानि समाहर्याणि मनोहशणि समनन्‍दत्मितानि मम्रह्ल्‍नसितसहितानि सककप्रकापानि सनोहरा- 
नथकवचनसहितानि सापाड़ब्रीक्षिवानि सकटदाक्षावक्षोकबानि साज्ञलिनिदेशानि करशाखासंकेत्सद्वितानि 
विरूसितानि बिल स्चेष्टितानि विछोकयन्‌ पश्यम्‌ बिलोभनीयानां विश्वपुजानां भुसिरिति विसोसनीयवि 
गुणभूमि:-उतमाखिक्ृएुण्पात्रस प्रकृत्ण अमापत्यादिवर्गस्थ रक्षने प्रसादने ससमध: पार्यिवकुश्ञरों नुपतिश्रेष्ठ 
स्वामी जीव बरः स्वामियः शासितुलभित दुलक्ितं गर्वयुक्क हृदयं यस्य तथा दूत श्रक्ृतिजन प्रशझाजनममा- 
स्यादिवर्ग वा काठ स्वरकटका: स्वर्ण वछथा:, कस्व छा: प्रावाशः, परिधानादयों वस्त्रादय एपां उन्दस्तेषां स्प्शेलल 
दानेच आवारेडपि कस्बछ: इृत्यमर:, परितोपयन्‌ संतोषयन्‌ विशेषज्वेविंद्त्लिवीश्षभीयाति परीक्षणीयानि 
कक्ष्याण्तराणि कक्ष्यान्सराछानि प्रेश्ठमाण: घहयनू , उत्र कक्ष्यात्तरेषु तन्न भवन्तं साननीयम्‌ आभाऊेख्येन चित्रण 
शेषस्थ चित्रसान्नावशिएं पितर जनक स्मारं स्मार शुत्धस्वा स्छुत्या दश दुश इछ्ठा इध्ठा धीरतया गशीरत्वेन 
नातिविकृता नातिशोकपूर्णा हृदयबुत्तियसय तथासूतः सन्‌ भतिदक्षेरदिकुशलेजनेरतिश्रत युच्छ सपक्षपाते 
ससनेहे: सोधाधिकृतेः राजप्रासादाधिकारिमि: संशोधित निरुषद्रदीकृतः सकलोपानतों मिखिलससी प्रदेशों 
थसय तथाभुत्त राजनिशान्वध्य राजगृहस्पाम्यन्वर मध्य प्राविक्षत्‌ । | 

थीं, मध्यभागमें मानों निमगन थीं, साभियें सानो संल्ग्य थीं, कटितत्में मानो स्थापित थीं, ऊरु- 
देशमें मानों लंबित थीं, जंगाओंमे मानो बँधी हुई थीं ओर चरणोंमें मानो सम्न धीं--उस वेश्याओं- 
के कामके द्वारा किये हुए खास अभिपष्राय सहित, विश्राम सहित, माधुयसहित, मन्दसुस्कान 
सहित, कलापृण अपढाप सद्वित, कटाक्षावक्रोकून सहित ओर अंगुलिनिर्देश सदित, विलासों- 
को देखते हुए विछोभसीय समस्त शुणोंक्रे पात्र स्वरूप जोवन्धरस्वामीने अत्यन्त समथ' 
मनुष्योंसे सुरक्षित एवं पक्षपातसे युक्त भवनके अधिकारों छोगीके द्वारा जिसका कोना-कोना 
परीक्षित था ऐसे राज भचनके भीवर अवेश किया। राजाओंमे श्रेछठ जीवन्धरस्वामी पुरवासियों- 
को प्रसन्‍त करनेमें समथ थे इसलिए अपने छाभसे प्रसन्‍तचित्त पुरवासी जनोंकों वे सुबण- 
का कड़ा, कम्बछ तथा बस्त्र आदिके दानसे सन्तुष्ट करते जाते थे । विशज्ञेपज्ञ मलुप्योके हारा 
देखने योग्य कक्षाओंके अन्चवरालका देखते हुए उन्होंने जब चित्र मात्रसे शेष पिता-राजा 
सत्यन्धरका देखा ता न्होंने डनका बार-नचार स्रण फकंया तथा बारन्बादर इर्नकी आर देखा 
परन्तु घीरतासे हृदयकोी बृचिकों विक्षव नहीं होने दिया ! 


झ्प्र गण्मनचिन्तामणि- [ २४७ जीक्घरचस्य 


$ २५७, आमरुक्षय्चाय॑ राजबीयेण बीराणां सौन्दर्यण थुन्दरीणां प्राभवेण पृथ्वीणाना 
वदान्यतया ववीपकानों धर्मशीलतया धामिकाणां वेदुष्येण विदुर्पा मच्त्रणनैषुणेन भन्त्रिणा च॑ 
हृदयं भोगावलीप्रबन्धेन कवीतां प्रवस्धमिव दिगन्तं देहप्रभया सभा देहेन च सिद्दासनस्‌ । आदि- 
शच्ब दिगि दिशि विमप्भिरान्दोछितवामरघवसिममू च्छितेरच्छित॒ववलातपत्ररुचिसब्रह्म चा रिपि: 
सहर्षब्राह्मोहसितसंकाशेदंशनेन्द्यन्द्रिका सासद्रकन्दर्क: काप्ठाज्ञारचरित्रानुधावनेन सप्तायितं धान्ी 
तलमिव पंत्रित्रयतु सुत्रामवासा्वाजिस्या पर्जन्यगजिततर्जनपरया भारत्या परिसरनिविष्टान्काहा- 
जाराव रोधस्य कारागृहतिरुद्धानां च निरोधों निवारणीय इति काराधिकृतात्‌ । 

$ २५८, अतनिष्ट तर राजश्रेष्टिपदे मन्धोत्क्ट यौवराज्यपदे नन्‍्दाढ्यं महामात्रादिपदे, 


७2.7. मनअक-शनजि०न जन 9 न पक डक अलवर अमन 


9 २५७, आहट छचायमिति--आरुक्षच्याध्यारंदआ बभूवाय जीवंघरसहाराजः राजवीयण 
नुपतिपराक्रमेण वीर।णां कूरणास, सोौनदूयण छावग्येन सुन्द्रीणां छक्तनानास्‌, पामवेण प्रभुत्वेन्र प्ृथ्यी- 
शानां राज, वदान्यतया दामआूरवेन वनीपकानों श्राचफानां, धरसशीकतया चर्स्वभावस्वेन वार्मिकाणां 
धर्माव्मनाम्‌ चेजुस्थेण पाण्डिस्थेन विदुघां बुधानां भनन्‍्त्रण विसशने नेजुर्ण तेन विचारचातुयण सन्त्रिणां च 
सबच्वानां च हृदय चेव , मोयायद्षीप्रबन्धेन विशरदावक्धीअन्थनितत कचीमां अबम्ध सनन्‍्दर्भसिय पिंगन्त॑ 
काष्ठान्त देह प्रमया शरीरकानत्या समां परिषद छुहेन थे शरीरेण व सिंहासन मरगेन्द्रविष्रम | आदि- 
शच्चेति--आादिशव्च--भाज्पयामाम च्व दिशि दिशिप्रततिकाप्य विसर्पिमि, प्रसरणशीरे:, आन्दोछिताना 
प्रचल्ितानां चामरा्णा बाझूव्यदतानां घबदिस्या श्लोक्ण्येन सूर्छितवर्णितेंः, उच्छितानि हपरि विततानि 
यानि घबरातपत्राणि शुक्रह्च्छत्राणि तेपा रुचें:; कान्त्या: सवझवचारिभिः सहशे: सहर्पायाः सामोदाया 
बाह्मय्!ः सरस्वत्था द्सितिन संकाशे। स॑नितेः सृशनेन्दुलस्थि काया: दन्‍्तचरद्वबन्द्रिकाआ: सास्त्रकन्दुले- 
निंविडप्रोईः काष्टाजरस्थ चरित्रस्यानुधावनेनानुसरणेन सत्नायित वनायितं बनसित निधनसिध््यथे, 
सत्र सज्ञे सदा दाने कैंदरे घसने बने! हइति बिइवकोंचजः, भाश्रीत्ल भूतकत परविश्रयन्‌ पूर्त कुवन, सुन्नामा 
बद्धी इस्त्र हृपि यावत्‌ सुत्रामा सोजमिदुज्ञी इस्थसरः, तस्य धरासस्थ भयस्यावर्जिन्या समुत्पादिकया 
पर्जन्थश्य घनाघनस्थ गनित॑ स्तनितं तहव सज्ननपरथा संमप्सनोग्ररया भारत्या बाण्या परिसरत्रिविश्ज 
निकटीपातिष्ठ.न्‌ कारा धिकृतान्‌ बन्ढीशुहञाधिकारिणों जनान्‌ 'काष्टाह्ारामरोधस्य काहाज्रान्तःपुरस्य कारसूुदे 
निरुद्वास्तेपा च वन्‍्दीमुहावरुद्धानों व मिरोधों चर्दीभगृहायरोंनों विवारणीयः परश्हि।र्य हृति। 

॥ २५४. अतवनिट्रत्तू+-अतनिष्ठ ब--स्थापश्रासास सर गन्त्रोत्कर्ट राजश्रेष्टिपे ननन्‍्दाढ य तत्ना- 


कनजननतननक ते विन बजककअण +० जन 


$ रण७, पाज्ञसवनके भीतर वे राजाबित बीयसे वीरोंके, सौन्द्यसे मुल्दरी म्त्रियोंके 
प्रभ्ावस राजाओंके, उदारतासे याचकों २, घर्माचरणसे बरम्मात्माओंके, पाण्डित्यसे विद्वानोके 
आर मन्त्रणा सम्बन्धी चनुराइसे मस्यियोंके दृदयपर तथा विभदाबलछीक प्रवन्धसे कवियोंके 
प्रबन्धके समात दिल्याश्ोंके अन्तपर, शगी रकी अभासे सभा और शगीरसे सिंहासनपर आरूढ 
हुए। उन्होंने प्रत्येक दिद्यार्मे फेलनेब कि, हिलने हा चामरोंड्री सफेदीसे बृद्धिगत, ऊपर उठे 
छत्नांकी पक्तिक सदृश, आर हपस युक्त सग्स्वतीके हास्यके समान दॉवरूपी चन्द्रभाको 
चॉदनीकी सघन कम्द्ोंसे कप्डॉयारफ चरित्रके अभुमरण करनेसे अपवितन्र प्रथिब्रीवलकों 
पवित्र करते हुए की तरह, इन्द्रकी भय उत्पन्न करनेबाली एवं मेघ गर्जनाके तिरस्कारमें तत्पर 
चाणीसे निश टर्म बठे हुए कारागृहके अधिकारियोंकों आदेश दिया कि काष्ठांगारके अन्तापुर 
तथा कारागृहमें रुके कदियांका प्रतिरोध दूर कर दिया जावे । 
$ रश८, उन्होंने गन्धोप्फकटको राजश्रेष्ठीके पदपर, नन्‍्दाह्यकों शुबराजके पदपर, 


_ ॥ >ुू | 
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पद्म पुवादीन्द्रिषड्वपयय॑वस्यदक रपदे व जानपदान । अतोपयच्च विषयान्तरेप परा व्यहानाहत- 
प्रविष्टानभिनिविष्ठप्रेमाभियृततया पादयो: पततः परिस्फुरमन्यानस्इप्रास्थारोद्मन्तनितान्तनिधि- 
रा्ुवपणेत्र पॉसुपसषाइप्रिधावनसाववानात्त.करणानन्तःस्फुरितविरहणोकद् शासुइदीकृत! जूतया 
कृशाद्भीति वाम साथंसिव तमर्थयतः स्वसंगमवासरक्ृताजु रागमाल्यायलंकृतान्‌ पातिब्रत्यपताकान) 
पावनगुणोदारान्दारान । 

$ २५६९, अधोपयच्च धर्मचक्रभूपितछ॒छाटेव हर्पोद्धरेण बीध्रवसनाज्ुरागसमनोमण्डितेव 
शुण्डालैरसारोपितडिण्डिमेत चण्दालाबिकृतेन कृतमगवन्नमस्कारपुवंकय संबर्धतां सद्धमे: । साथे- 





मानसनुर्ज यौवराज्यपदे, प्मम्रुखादीन्‌ सहामात्रादिपदे सर्वाधिकारपहे प्रधानपद इृति यात्रत्‌ महामाला: 
प्रधानानि! दृध्यमरः, जानपदान्‌ देशोज्नवान्‌ द्विषड्व धेपु द्ादशवर्धपु प्यवस्यत समाप्तीमन्नद यद अलकरपएद 
राजस्वप्रदणभझुक्तिपद तस्सिनू । अतोषयच्चेति---अतोषयच्च संदोषयामास स् विषयान्तरंघु देशान्तरंयु घुरा 
पूथ अ्रवासबेकाय'सित्यथ: बव्यूडानू परिणीतानू, आदावाहुताः पश्चात्‌ प्रविष्टा इस्याहुत विष्टास्ताद भाकारित- 
प्रतिष्ठान, अमिनिविष्टन हृद्यस्थिततेव अ्ग्णा अंध्याभिभूततया आक्रान्तत्वेन पाइयोस्चरणयों: पततों 
विभमत: परिस्फुरनू प्रकटीसवन्तू योउ्मन्द्राननदग्रास्मासस्वेनोट/न्तानि प्रकरितानि नितान्तशिक्षिशणि 
अतिज्ञीतानि यश्यश्रूणि तेषा बषण पॉसुपरुषयोधूंद्िधूपरयोरटम्योइचरणयोर्घावने प्रक्षारूचे सावधान 
निष्ममादुसन्तःकरण येगां तथाभूतानिव, अन्तास्फुरलेस हृदयप्रकटितितन विरहकृशानुना विश्हाम्ट्नित 
कृशीकृर्त तनूकृतमज्ज शरीर यरेपां तेषा भावस्तया क़द्माह्ञीति तम्वज्ञीति नाम साथमश्वितताथ समर्थथत्त हब 
स्व गमवासरे स्वव्ध मस्रमागम दिवसे कृतों रवितो5क्भराणों विद्धेपर्न माल्यादयइच तेरलकृतान शोमितानू 
पातिब्रत्यं पताका ग्रेषां तानू सतीत्ववेजयल्तीयुक्कान्‌ू, पावतडुणेः पवित्र दु्णेशद्गाराद महतो दाराज स्व्रिय. । 

है २७४. अधोषयच्चेति--अधोषयच्न धोषणां चकार च जीवंघरमड्दाराज: कर्ता धर्मचक्रेंण भूपितो 
छकादी भाकछो अस्थ तेन हषणोद्घुरस्तेन अमोदोस्कदेन वसनानि वस्त्राणि जक्षरागी विज्ेपन सुसनांखि 
पुष्पाणि पूर्षां इन्ही वीध्राणि घवछाति व सानि वसनाइ्रामसुमनांसि तेमण्वहिसेन सोसितेन शझु॒ण्दाकस्य 
हस्तिन औरसे बाकके आरोपितों डिण्डिमो घोषणठक्का येन तेन, चण्डालाधिकृतेन प्रधानचण्डालेन 





पद्ममुख आदि मित्रोंकों महामन्त्री आदिके पदोंपर तथा देशवासी छोगोंकों बारह बे तक 
छगानकी छूटके पदपर नियुक्त किया। ओर तत्‌ तत्‌ देश्ोंमें जिन्हें पहले विवाह था, अब 
घुछाये जानेपर जिन्होंने अन्तःपुरमें प्रवेश किया था, हृदयस्थित प्रेमसे अभिमभूत होनेके 
कारण जो चरणोंगें पड़ रही थीं, सब ओरसे प्रकट होनेवाले वहुत भारी आनन्दके समूहसे 
प्रकट अत्यन्त शीवल अश्रवर्पासे जिनके अन्तः:करण घूछिधूसरित चरणोंके प्रक्षालनमें सांब- 
गन थे, हृदयके भीत्तर प्रज्यलित विरहजन्य शोकरूपी अग्निसे, कृश शरीर होनेके कारण 
जो अपने क्ग्मांगी' नामको मानो साथ क हो कर रही थीं, जो अपने ससागमक्के दिल किये हुए 
अंगराग और माछा आदिसे अलंकृत थीं, जो पातित्रत्य धमकी मानो पाकाएं ही थीं और 
पविन्न गुणोंसे श्रेष्ठ थीं ऐसी स्त्रियोंकों सन्‍्तुष्ट किया । 
6 २५६, धर्मचक्रसे जिसका रलछाट सुशोभित हो रहा था, जो इरपसे उत्कट था 
सफेद बल्च, सफेद अंगराग और सफेद पुष्पोंसे जो सुझोमित था और द्वाथीकी पीठपर 
जिसने नगमाड़ा चढ़ा रखा था ऐसे प्रधान चाण्डारूसे उन्होंने स्बंभ्धम भमगवानकों नमस्कार 
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भौम: क्षेमी लितिमण्डलमपायाब्चिराय पायात्‌ । अपेतसकलेतिरपेतविश्वयस्था वे भवतु विदव- 
भरा । भदन्तु भव्या दिव्यजिनागसश्रद्धालव: संविचारा: साचारा; सासुभावा: सविभवा: सदया: 
सदाद॥ सदातनाः संगुरुषकतयः सजिनभक्तयः सायुष्या: यतेदृष्णा: सहय्चि पुरुषा:। धर्मपत्य: 
सधर्मकृत्या। सवानिबत्या: सततया: सविनयादच भूयावु:। भरा; श्रूयतामेतत्‌। देदविधित्सितविवा- 


*ज| 
प्र प 


होत्मदवराहीभूतप दास रावधिकाधिक तथरीयमलक्रियवास । आहार्थदेशेप: सर्विश्येषमड्ेष्वा- 
मुच्यताम । अतिबहलागुच्धपेधंमायमान॑ केशनालमम्ठानमालाणिरणन्यमातत्यताधु | नखंपचपा- 
यसाशनमत्रिशमसश्यतास । अरूच्य तु भेषज्यमपति वोपभुज्यताम । भज्यतां परमेश्व रस्य पादप्द्मम्‌ । 
करणेच कृषो विधियों सशवज्ञमस्करः पूरे यस्घित्‌ कलणि बदू कथा हपाक्तया--संश्चायों धर्मस्वेति सद्धमों 
जमेस्डी धर्म: संतद्धतां प्रउर्धवाम ! सर्वस्या भूमेरभिपः सार्तीसों निखिकजवद्ध्ता फेमी फल्याणशुत्तो 
जिनेख: विराय चिरकाकृुपचेन्तस अपायाद दुधखात खितिझण्डर्क सूवकयम्‌ प/थाद र्ष्यास्‌ । अपेता निराता 
सकला ६, खिला ईंसयथी यस्सात्तथामूदा अधिवश्टिनावूशिसृपका शझम  झुका।। अत्यागन्नाश्ष राजान 
षठेता ईतथः स्थता: । इंथि बद्ीतव' उपेतानि प्राप्ता/व विश्वसस्यानि निसिकधात्याथि बरनांतथाभूता 
वे विश्वम्मरा प्रथिज! सचनु ॥ पुरुणा छोका;। भध्या: संम्परइशनादिप्राप्षियोग्या:, दिव्य जिनाराशस्य 
अहत्पामेश्व रेशनाया आद्वाऊजब: आशामामनानि सकिचिर हिताहितविमशमहिता। छाथाराए परापपरि- 
व्य|गपण्डिता। सानुनावा: सप्रजावा। खबिसवा। सैर्वर्या, सदया: साबुकस्पाः सखदाना आद्वारादि- 
चतुर्विधत्यायसदिता: सदादना; शाइवताः समुरुभक्तयों निम्न्धगुरुमक्तियुक्काः सजिगमक्तयोंडहँत् किन 
विभूषित: सायुप्ता दीर्वायुप्द्ाः सबेदुष्धा: सपाण्डित्या: संदर्षब सामोदाश्व मतरस्तु | धर्भाय पत्म्यो 
घर्मपत्यः सपरंक्ृत्या भमक्षत्थसहिताः सपातित्रत्य ः सतीस्वक्षत्रतिवषिता: सततनवाः श्फुम्राः सबिनियाश्र 
विनयोपेताओ खूबासुः बर्तिपोरत्‌ । भूय: पुनश्च श्रुय्ता निशम्वतास्‌। एुदलु-« दैंदेव जीव धरमहाराजेन 
विधिस्पितः रुतुमिष्ठो यो विवाहोत्सवस्तेन बरादीमूताः सुद्िबिश्चीझूता ये सप्तव्रातरास्तेडतरधयों यस्मिनू- 
कमणि यथा स्यत्तथा हयम्‌ नगरी शपिक भूपिध्ठम्‌ अलंक्रियतास भृष्यतास | भरकुपु शरीरेष सिसेपं 
बा स्तातथा आहायविशेषोडकछकारविशेष आमुच्यता ध्रियताशु। अतिवहलेरतिनिवए्रगुरुषृपेदूसायमार् 
घूमवदाचरत केशजाते केचकापम्‌ अम्कारमालामि। अभ्रपुरूखरितः अशयूज्य सहितस आतब्यताम 
क्रियवास्‌ । नर्म्प्ध च तत्पायसाक्ष चेति नखम्पपायसाज्रस उधप्णरसाजमोजलस पायस पररसाञ 
स्यात्‌) हृत्यमरः गरसखीर' इति हिन्दी । भविरद्व निरस्तरस्‌ भदगतां खाग्यतामू । आरुध्य तु अरुचिकर तु 
मेपब्यमपि औपबसपि सोपरुश्यता खाग्तास । परमेडवर्श्य जिमेन्त्स्थ परायपदर्म चरणारभिन्द भज्यतां 


हे > के गरषको। हे 


कराकर यह्‌ घोषणा करायी कि समोचोन धमे बृद्धिको आत्त हो। समस्त भूमिका अधिपति 
राजा कल्याणसे युक्त हो विश्काक विध्वबाधाओंसे प्रथिवीमण्डठकी रक्षा करे। प्रथियी 
समस्त ईतिथाँसे रहित और समस्त धान्योंसे सहित हों। भव्यज्ञीब दिव्य जिनागमके 
श्रद्धालु, विचारसद्दित, जआाचारसहित, प्रभावसहित, ऐड्बर्येस हित, दयासहित, दानसहित, 
सदा विद्यमान, गुनक्तितशित, जिनभक्तिसहित, दीर्वायुसहित, विद्वत्तासदित और हर्ष 
सहित हा । घर्मपत्नियाँ घामिक कार्योसे सहित, पातित्रत्थसे सहित, पुत्रोंसह्दित और विनय- 
सहित हों। तदनसतर यह्‌ सुनिये--महाराजके डारा किये जानेबाले विवाहोत्सवके उत्तम 
द्िनस्वरूप सात दिन तक थह नगरी अधिक सजायी जावे । सब छोंग अपने-अपने अँगोॉपर 
विशेष जाभूषण धारण करें, अत्यधिक्र अगुरचन्द्रतकी घूपसे घूमायमान केद्नोंके समूहकों 
ताजी माठलाओंसे सहित किया ज्ञाय | सदा गरम-गरम खीरका साजन किया जाय | अद्चि- 
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इंदानीतना: सन्तु सनातताः' इति। 
$ २६०. तदैब घोषिते, केपुचिद्राजचरितोद्घोंषणपरेपु पौखुद्धेपु-- 
“बब पूज्य राजपुत्रत्व॑ प्रेतावासे के वा जतिः | 
बव वा राज्ये पुनः प्राप्तिरहों क्मंविचित्रता ॥' 
इति ससंवेगं प्रतिद्वारमुदीरयत्सु, परेषु तु पौरेपु सत्वरमलिन्दभूरालि, मठयजरसेनालि- 
प्यताम्‌ । मुगलोचने, मुगमदभाहर । प्रसाधिके, साधु प्रसाधय । सज्जीमव बाले, ताम्बूलबीटी 
विधौ। कुरजूछोचने, स्तपयिनुमड्भज कुड्कुमस्थासककुम्भावानय । चित्रकर, प्रातिवेश्यचित्रादति- 
विचित्र चित्रय। कर्पूरिके, कर्प्रोपल जाछानि शकलूव | मन्‍्दीभूतं गत्धपाटव्सिदं पटवासचूर्णाय 
भुजिष्ये, कि नु चुष्यते । मालिके, लब्धपरभाग माला सुज्यताम्‌ । रजक, राजाज्ञा खल त्वबे- 


सेव्पताम | इदानीन्तना आआधुनिका जना। सनातता: सदातना दीघकाछूस्थायिन: सन्‍्तुः इति । 

ह_ १६०, तवेब॒मसिति--तदा तस्मसिन्‌ काछे पुव॑ पूर्वोक्ततकारेण घोषिते सतति रामअस्ति स्योद्घोषणे 
निरूपणे परा छौनास्तेएु केपुचित्‌ पौरमृद्धेयु नागरिकब्ृछ्धेषु । क्य पूज्यमिति--दृज्यं प्रशंसनीय राजपुत्रत्व॑ 
तृपतितनयत्य॑ कवच कुश्र । प्रेतावासे इमशाने जनिजन्म कद वा। कुत्र वा। राज्ये पितृपरम्पराप्राप्तराज्ये पुल 
प्राप्ति: क्‍्व वा । कसेणां विचिन्रता बैविध्यस अहो जाश्र्यकरस्‌! इतीस्यं समंवेगं संवेगः संसाशक्रीतिस्तेन 
सहित यथा स्थात्तथा प्रतिद्वार द्वारे द्वारे उदीरयस्सु कथयस्सु, परेषु तु अन्येशु तु पौरेष नागरिकेणु आहि 
सखि ! अकिन्दृस्थ बढ़िहरिप्रमोष्ठऋस्य भूः सत्वरं झीघ्रं सठयजरसेन पाटीरददेण आारिप्यतास समस्ता- 
हिरूप्ता क्रियताम 'अवाणप्रधणारिन्दा बहिद्वस्थिकोएके' इत्यमरः! खशुमकछोचने ! है सगाक्षि! मगमर्द 
कस्तूरीसम्‌ आहर समांनय । प्रसाधिके | साथु यथा स्थातया 'अस्लाधय भर्ंकुर। बाले ! ताम्पुलबीटीना 
नागवल्छीदलबीटीनां विधौ निर्माणे सज्जीभव तत्यरा मव। कुस्लोचने ! हरिणनेत्रि ! भड्डज 
पुत्र॑स्वपयितुं कुषकुमस्थासककुम्तान्‌ केशरतिझककलितधदान्‌ू भर नय । चित्रकर ! प्रातिवेश्यचित्रात्‌ 
प्रवेबासिचिन्रात्‌ अतिविचित्रमत्याश्वयकर चित्रथ चित्रनिर्माण कुछ। क्ूरिके ! कर्परोपकस्थ घनसार- 
पिण्डस्थ जाकानि समूहाव्‌ शक्छय खण्डय । भुजिध्ये ! दासि ! पटबासचुर्माय इदें बर्तसान गन्‍्धपादव 
गम्धनिर्माणकीशक मन्दीभूतसल्पस्‌ विकमस्वनकर वां, कि लु घृष्मते। अधिकपर्षणेन शीत गन्धपाटव 
प्रदर्शनी य सिति मावः | माकिके ! हे मालाझारिणि | रूब्धः प्राप्पः परभागों वर्षोत्कर्षों वस्मिन्‌ क्र्मणि 











कर ओपधि भी नहीं खायी जाय । परमेश्वरके चरण कमछोंकी भक्ति की ज्ञाय आर जो इस 
समय है वह सदा बना रहे | अल 
६ २६०, उस समय इस प्रकारकी घोषणा होने पर राजाके चरितका वर्णन करनमें 
तत्पर मगरके बूद्धजन संवेगपूर्जक द्वार-ह्वारपर कहने छगे कि कहाँ तो राजपुत्रपना * 
कहाँ इमशानमें जन्म? और कहां फिरसे राज्यकी प्राप्ति | अही : कर्मोक्की बड़ी विचित्रता हूँ । 
कितने ही नगरवासी सखि। दरवाजेके बाह्य कोष्ठकों शीघ्र ही चन्दनके रससे छीप ले! 
हे मृगनेत्रि | कस्तूरी छा। हे सजानेवालली | ठोक सजा। है वाले ! पानके बीड़ा छगामेमें 
तैयार हो जा। दे मगछोचने ! कामदेवको नह॒लानेके रिए केशरके तिलकसे युक्त कडझ छे 
आ। है चित्रकर ! पड़ौसके चित्रसे अत्यन्त विचित्र चित्र बना। हे कपूरिके : कपूरकी 
शिछ्लाओंके द्ुकड़े कर छे । दासि ! चूर्णके छिए यह हीन गन्वसे युक्त पटठबास क्‍यों घिसा 
जा रहा है ? अरी सालिन ! बर्णोत्कषेको आध्त करनेब.ली म।छा बना । अरे घोबी * राजाकी 


१ कु यर० व्यवम । २ म० क्‍व वा राज्य । है कर बीटिकाविधौ । ४- म७ पद्वास चूर्णाव । 


प्‌ बा० ० 
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वाज्नायि; सद्यो वासांसि घवछीकुर । कर्णाभरणानि टूर्ण विधेहि स्वर्णकार, कि नु काल हरसि । 
मालाकार, प्रातरेबासत्र प्रसुतमभिनवस्त; सौगन्थिकसगियमपेतगस्धा; बन्धुरसौरभामपरामपंय ॥ 
इत्येवंप्रका रमलंकाराय त्वरमाणेपु, राजकुछे च कुरक्रमागते। प्रागेवागम्त परचादाद्वानयन्त्रणा 
पुव॑भेव सर्वंसमी हितक्ृत्योद्योंगं तदनु नियोग॑ पुरस्तादेव स्वहस्तव्यापारमनन्तरमन्त/करणपब्‌रत्ति च 
भवितभरपरतन्बया भजड्िस्तत्तत्कर्मान्तिकः सुधासादिव सुत्रसादिव चित्रसादिव विचित्रपट्सा- 
दिव पटवाससादिव करते, क्ृतादराभिररणसंग्राहिणीभिश्च्‌्ए संयोजिनीमि: कुसुम्भरागकारिणीमिः 
कुमुमग्नान्थवोभिमंण्डतविधायिनोभि:ः पिण्डालक्तकसंपादिनों भिस्ताम्बूछदायिवीभिर्जास्वृनद्भुकुर- 
यथा स्थात्तथा साछा खग॒ 'माध्यं माला गुणखज्ञों' दुति घनंजयः, सुज्यतास्‌ रच्यताम्‌ । रजक : हे दस्य- 
प्रक्षाझक | राजाज्ा राजादेश$ सलु निश्चयेन व्वशथेत्र अज्ञायि जातः स्थो! झगिति वाशम्रासि वस्नाणि 
धवलीकुरु श॒ुक्लीकुर । स्वर्णकार ! कछाद [ कर्णाताणानि कर्णारुकरणानि तूर्ण झीघ्र' विधेद्टि रचय, काछ 
समय॑ कि नु हरसि । विरम्बं कि करोषीति भाव:।! माछाकार ! अभिनव नूतन प्रसून पुप्पं सावरेव आत - 
काछ्मेव आनय, इसं सौगन्धिक्कक कहारमाछा अपेनगन्धा निर्ग्धा, बन्धुरं मनोज सौरभ सौगस्ध्यं 
यस्यास्ताम्‌ अपरासन्यां खजस्‌ अपय देंहि । इत्येवं प्रकारम्‌ अर्करणमरंकारस्तसमा अलंकारधारणाय 
स्वरन्त इसि स्वरसाणास्तेषु शीघ्र्त कर्वाणेफ, , राजकुले चेति--राजकुछे च राजद्वारे च कुछक्रसेण बंश- 
परम्परयासतास्लै: प्रागेत पृर्वमेयागसन पश्चात्‌ आद्वानस्याक्रारणस्थ अन्त्रणां यातनां पून्नसेव सर्वाण 
निखिछानि थाम समीहितानि इश्टानि कृत्यानि कार्याणि तेषामुछझोगस्त तदलु तदुनम्तरं नियोगमबर्सर- 
विभाजनम्‌, प्रस्तादेव पू्रमेव स्वहस्तव्यापारं स्वकरच्यापतिय्‌ अनस्तरम्‌ अन्तःकरणवृत्ति च सनोधष्याएति' 
च, मक्तिमरस्य तीवानुरामससमूहस्यथ परतन्त्रतया विवशतया भजक्निः प्राप्लुवद्धिः तत्तत्कर्मान्तिक तत्तत- 
कार्यनियुक्तकर्मकरः सुधासादिव चूर्णफक्मथमित्र, सूत्सादिव भज्गछसूत्रमयमित्र, चित्रल्लादिव शालेख्यमय- 
मित्र, विचित्रपटसादिय विविधवश्ध्रमयमित्र पद्वाखसादिव पिष्टावकमंथमिव, कुते विहिते सतति, सर्वन्न 
पविश्माषा साति कास्स्यय' इति सालिप्रस्यश्र:। कृतादरायिशिति-- कृतो विडित आदर: सन्मान यासां 
तामि: अरुणसंग्रहिणीमि; मरुणम्‌ अब्यक्तरागं संग्रहनन्तीत्येवं शीछास्तामि: मव्यक्तरागरुत्वरुण:' इत्यमरः, 
चूर्णानां विविधवर्णचूर्णानों संयोजिन्च: संघटिन्यस्तामि:, कुपुस्भानां रक्तवर्णपुष्पविशेष्या्णां राग रहे 
कुबन्वीस्येचं शीकास्ताभिः,  कुसुमग्रन्थिनीसि: पुष्पप्नन्थनश्ीकासि:, सण्डनविधायिन्ीसिराभूषणरचयि- 





आज्ञा तो तू जानता ही है कपड़े शीघ्र हो सफेद कर। अरे सुनार | कार्नोके आभूषण शीघ्र 
तैयार कर ! समय क्यों बिता रहा है? माली! प्रात काल होते ही नया फूछ छा। यह कल्हार- 
की मालछा गन्धरदित है । अध्यधिक सुगन्घिसे युक्त दूसरी माछा दे--इस प्रकार अलंकारोके 
छिए शीघ्रता करने छगे। मक्तिकी परनलन्त्रतासे जो पहले आगमनको, पीछे चुलानेकी यम्त्रणाको, 
पहले सर्व जनवाडिछत कार्यके उद्योगको, पीछे आज्ञाका, और पहले अपने हाथके व्यापारको पीछे 
अन्त+करणको वृत्तिको प्राप्त दो रहे थे ऐसे कुछक्रमागत तस्‌ तत्‌ कार्य में नियुक्त भ्रर्त्योनि राजकुल- 
को ऐसा कर दिया भानों अम्रतमय ही हो, सूतज्रमय ही हो, चित्रमय हो हो, विचित्र वस्त्रमय ही 
हो, अथवा पटवासमय ही हो। जो आदर प्रकट कर रही थीं, छाछ वस्तुओंका संग्रह कर रही 
थीं, चू्णकोी ठोक कर रही थीं, कुसुम्भका रंग बना रही थीं, फूछ गूंथ रही थीं, आभूषण तैयार 
कर रहो थीं, महाबरकों गुलेछियों बता रही थीं, पान दे रही थीं, सुबणेम दपेण घारण कर 
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धारिणोभिरष्टमद्भलसंस्का रिगीमि: पिष्टपञ्चाइगुलकलितशिलादिकल्पिनीभिश्च, साधुशीलाशि: 
समन्तादामतसामन्तसीमस्तिती भिनन्दिते, नरेच्द्रब्व नाथमानेर्तरपतिकटाक्षस्थ साकमुपधाधिरुपसर- 
ख्िइ्चताशोकपल्लवशुम्भितवेदीवितदिकास्तम्भोत्तस्मिमिर्च ससंश्रम॑ कल्प्यमानायाँ कल्याणाईँ- 
संविधायाम््‌, विजयामहादेव्यां च भर्तरि स्मरणेव करतंव्ये चरणेव तनये स्नेहेन स्तृघायां हर्षण 
बन्थुजने प्रियवचसा नियोज्ये तियोगेन व तदानीमेकस्थामपि नेकस्थामिव सत्यां सुतोह्ाहसुखान- 
भिन्नमास्मानं सुखयन्त्याम, तदीयकोतुकैनाहुत इव बररागरज्जुग्रन्थिवन्धताकृष्ट इव वधसखीप्रप- 
उचपव्चशाखाज़ूलीगणताक्षोण इब स्वकुतूहलेन स्ववमेत्र वा सरभसमायासीदुद्गाहवासर: । 


बअंसिः, पिण्डालक्तकसंपादिनोसि, पिण्डयावक्निस जीसिः त,स्थूकदायिनीसिनगवस्लीदुकदायिनीसिः 
ज्ञास्बूतदसुकुरधारिणीसि: स्वर्णादर्शवारिणमि: #अध्मज्ञछसंस्कारिणीमिः अष्टमइ्नलक्ृब्यपरिसमाजिनीसि., 
“पिशनां हरिद्वाचूर्णानाँं पद्माइुलेह सतमुवाभिः कलछिता; सहिता थे शिक्वाइयस्तेपां कश्पिन्यो रचयथिच्यस्ता- 
मिश्र साधुशीछामिः सत्य्वसावाभिः समन्‍्तात्‌ स्तः जागता या: सामन्चर्सीमन्तिन्‍यों मण्डलेश्वरखिय- 
स्तामिः नन्दिते प्रशंसिते । नरेन्‍्ट्रेश्व ति--नरपतिकटाक्षस्थ नाथमानें। याचसानेः 'नरपतिमा प्रति पश्यत! 
इंति वाज्छद्धिरित्थवंस, उपधामिरसपायने: साक॑ खाधम्‌ उपसरकप्ित्पपच्छड्ठिः चुताशझोकपछबैराम्रकड्लेलि- 
किसलसे: शुम्मिता: शोमिता वेदीवितर्दिकाया वल्ञकुण्डवितर्दिकायास्वस्मास्वान्‌ उत्तम्नन्तीस्थेबंशीले: 
नरेन्‍्द्रैश राजमिश्व ससंभ्रम॑ सत्वरं कल्यागाइसंविधायां विवाहयोग्यसामशीयोजनायां कब्प्यमानायाँ 
क्रियमाणायाम्‌ । विज्ञयामहादेव्यां चेति--विजवाभहासक््यां च भवेरि दिवंगतसत्यंबरमहाराजे स्मरणेन 
ध्यानेन, कतेब्ये करणीयें चरणेन पादेश, तनये पएत्रे जीबंधरे स्नेहेंन औत्या स्तुपार्या पुत्रवध्वां हर्षेण,बन्धुजने 
इछजने प्रियवचसा मधुरभारत्या नियोज्ये कमकरे नियोगेन च कार्यप्रदानेन च तदानीम पुकस्यामपि 
सैकस्यासिवानेकरुपायां सत्यां मवत्याम्‌ खुतोद्माहस्य पुन्नपाणिग्रहणस्य सुखेन सातेनावमिश्षसपरिचितस्‌ 
आत्मनं सुखयन्त्यां सुखीकुतल्त्थास, तदीयकोतुक्रेव विजयाकोतुकेन आहूत इंबराकारित इच बरशगों बर- 
प्रैतिरेव रक्‍मू रश्मिस्तस्थ अन्थिबन्धनेनाकृष्ट इब, बध्वा) सखीनां प्रपश्लस्थ समृहस्थ पश्लशाखानां इस्ठाना- 
मडगुल्यस्तासां गणनया संख्यानेन क्षीण व हसित इव स्वकुतूहलेव स्वस्थ कौतुकेन वा रुवयमेब बा स्वत 
एवं वा सरभर्स सवेगस्‌ उद्गाहवालरों विवाहद्िविसल: आयासीत आजगाम । 











रही थीं, अष्ट संगछ द्रव्योंकों सुसंस्क्ृत कर रही थीं। और हल्दी आदिके चूणेसे निर्मित हाथों 
( हाथके चिह्नों ) से युक्त शिक्ा आदिको ठीक कर रहो थीं ऐसी उत्तम स्वभावक्री घारक 
सब ओरसे आयी हुई सामन्तोंकी खियोंसे जब राजकुछ समद्विकों ग्राप्त हो रहा था। जब 
राजाके कठाक्षक्षी याचला करनेवाले, उपहारोंके साथ समीप आतेवाके ओर आम तथा 
अशोकके छहलहाते नवीन फोंसे सुशीमित वेदीके नीचेके चबूतरेपर खम्भे खड़े करनेवाले 
राजा छोग बड़े आदरके साथ विवाहके योग्य तैयारियाँ कर रहे थे ओर जब विजया महा- 
देवी स्मण्णसे मर्तामे, चरणसे कायमें, स्नेहसे पुत्में, हबसे बधूमें, प्रियवचनस बसन्घुजन- 
में, और आज्ञासे सेवकोंमें इस तरह एक होकर भी अनेककी तरह होती हुईं पृत्रके बिबाहके 
सुखसे अनभिन्न अपने आपको सुद्बी कर रही थी तब उसके कौतुकसे बुलाये हुए के समान, 
अथवा वरके राम रूपी रस्सीको गाँठके वन्‍्धनसे खींचे हुएके समान अथवा बधूकी सखियोंके 
समूहकी हृस्तांगुल्ियोंकी गणनासे क्षीण हुएके समान अथवा अपने कुतूहछसे स्वर्थ हो वेगसे 
विवाहका दिन आ गया । 


रू पननशक्तियामरकलूशा ॥ मझुलमष्टविर्ष स्थादेकेकस्पाष्टयतलंस्या ।५६॥ 
न विध्णृसेनस्य 








श्८८ गद्यचिन्तासणि: [२६१ ओीवधरस्य-- 


6२६१. अब कल्पितकरग्रहणाहंपुरटच रणकर्माणं कतकवरणी वरकटकपरिभाविनि परिसर- 
घटितविभलमुक्ताफहपटछपाण्डुरमह प्रसरपुनरभिहितोत्त रच्छदशोभिति पराक्रमविद्याशिष्येरिव 
पड्चावन; पादच्छलेन विधारिते निशप्ताष्टापददिमिते महति सिंहासने समुप्विष्टम, पृष्ठभागे।प- 
स्थापिते क्षोरोदतरज्धकोमलछदुकूलनिचोछचारुणि चामीकरपत्रतित्रितस्तबरकदश्शनीयपयन्ते द्विगुण- 
निवेशिते स्पर्शसुखप्रतियादनपटीयसि हंसतुछोपधाने निधाय पश्चिमदेहमासीनम, आसब्नस्थिताभि- 
रनुवल्गनरणितमणिपारिहायंमुखरबाहुलताभिरनिल्चलितकुवलयदलूदा मपेशलविलो चननिक्षेपामि - 
विश्रमक्ृतनिभुतहसितनिर्थदमलदशनमरी चिकूसुमिताधरकिसलयाभि:.. कुसुमशरकी त्तिवयोराणि- 

6२६१, अथे ति--अवानन्तरं कलिपतानि विद्वितानि करगप्रदणाहनि विवाहयोग्यानि परुरख्चरण- 
कृर्माणि प्रारम्शिककार्याणि यस्य तसू , कनकऋघरणीघरस्थ सुमेरोः कटक॑ प्रस्थं परिमवति सिरस्करोतोत्मेवंशीरे, 
परिलरे पाइवे घशितवानि खबितानि बानि विमछशुक्ताफलानि विर्मकमोक्तिकानि तेषां पटछसम समृहस्य 
यत्पाण्डुरं शुक्ल महस्तेजस्वस्थ प्रसरेण विस्वारण पुनरभिद्वितः पुनरुक्तो य उत्तरच्छदस्तेन शोभत इश्येवे- 
बीके, पराक्रमविद्याया: शिप्यरन्तेजआासिमिरितव पर्मानने: सिंह: पादच्छलेन चरणव्याजेन विधारिते, निश्प 
संवर्त बदृष्टापद हेस तेव निर्मिते रखिते महृद्धि विशाले लिंहासने सप्लपविष्ट विराजमानम्‌, पृष्ठमागे 
पश्चाजझ्लाग उपस्थापित संभारिय॑ तस्मिनू , क्षीरोद्स्थ पथ।उयोथ्रेः तरज्ञा इध कछोछा इब कोमछी खुले यद्‌ 
हुकूछ क्षौम तरुपष निदोलेनावरणेन प्रचद्भपर्टेम चारु सुन्दर तस्मिन्‌ 'निचोकः :्रच्छदपट:' इृत्यसरः 
चासीकरपत्रेः स्वण॑उन्ने श्षित्रितेन स्तवसकेणीपधावविशेषेण दर्शनीय: पर्यन्त+ पाइवेप्रदेशों यरथ तस्मिन्‌, 
द्विगु्णं बबा स्वात्तथा निव्ेश्ितं स्थापित तस्मिन्‌ , स्पशंसुखस्य स्परशजनित्सातस्य प्रतिपादने पटोय दक्ष 
तस्मसिन, हंसतूलस्थोपथा्म तस्मिनू पशिमदेह छप्ठ भागं निधाय स्थापयित्वा आासीनमुपविष्ठस । 
आसन्नेति--आसझ्लेडस्यर्ण स्थिता विश्यमानास्तालः अजुवक्मानेनासुचछनेव रणितानि शब्दायभानानि 
यानि मणिया रिहार्याणि रस्वालंकरणानि सैप्लुखरा चाचारा बाहुछता भुजबल्लभो याक्षां तामि:, अनिद्ेन 
चाधुना चक्ितानि कमस्पिवानि याचि क्ुवकयदकदामानि नीछोत्पछमाल्यानि तदत्पशछा भनोहरा विज्ञोचन- 
विक्षपा तवनसंचारा यासां तामिः, विज्वनिण विकास कृत बिद्धितं यद निभ्वतहलितं निमश्चछद्वास्थं वेन 
निर्यन्तो निर्मघ्छन्ता येडमफद्शनसरीचयो निमलरदुनरइमयसुसेः कुसुमितः युष्पितोड्धरकिस्रकय ओए- 
पलबी यातता तामिं।, कुसुमशरत्य मन्मयस्य कीतिरेव यश्ष एवं पंयोराश्ि: क्षीरस्रायरस्तस्य थीखिरिय 








( २६१, अथानन्तर जिनके विवाहके योग्य पूर्बबर्दी कार्य पूर्ण किये जा चुके थे, जो 
सुमेर पवतके कटकको तिरस्कृत करनेचाले, समीपमें छगे निमेल्ठ मुक्ता समूहकी सफेद काबन्ति 
पुंञसे पुनरुक्त चइरसे सुशोमित और पराक्रम विद्याक्े शिष्योंके समान सिंहोंके द्वारा 
पायोके बहाने घारण किये हुए स्वृणनिर्मित चिज्ञाक् सिंहासनपर बैठे हुए थे। जो पीछेकी 
ओर रखे, क्षीर सागरकी तरंगोंके समान कोमछ रेशमी वस्त्रके आबरासे सुन्दर, स्वर्णपत्नोसे 
चित्रित आबरासे दर्शनीय पर्यन्त मागसे युक्त, दुहर रखे हुए, स्पश सुखके दिनसें अत्यन्त 
चतुर, हंसतूलके उपधानपर शरीरका पिछछा भाग रखकर विराजमान थे, जो स्वणेठताओंसे 
कल्पवृक्षके समान घन ख्ियोँसे घिरे हुए थे कि जो पासमें खड़ी थीं, वार-बार दिछानेसे खन- 
कते हुए मणिमय आमभूषणोंसे जिनकी झुदछताएँ शब्दायमान थीं, जिनके नेत्रोंका विश्षेप 
वायुसे हिछते हुए नीछू कमछ दलको माराके समान्त सुन्दर था। विलासपूबंक किये हुए 
नि३४चल हास्वथक्रे कारण निकलती हुई निर्मल दाँतोंकी किरणोंसे जिनके अघर किसलय फूलोसे 
युक्त हो रदे . कामदेबकी कोतिरूपी क्षीरसागरक्की तरगोके समान निर्मछ अधघोवस्त्रको 


« विवाहवूत्ताध्तः | दशमो रस्सः श्दड 


बीचीविमलनीयीविनिहितेककरपल्लवाधि: परेण करपचुजेन कलहुसमिव परिमछलोमपतितमुच्चाल- 
यन्तोी भिष्चामरं वामदयना सि: कल्पशा खिनमसिव कनकलता नि: परिव तस्‌, उत्तप्तत्तपती यदए डविधा रि- 
तेत सुभेदशिखरत्रिलसदुडुपतिभण्डलविडम्बकेन विमकछातपत्रेण लिखकितोपरिभागस्, अनुपरिपाटि 
स्थितेराहितकरकमलकलितकनककिरीटेस्सक्वदभिधीयमानजयजीवशब्देरंसतरलुृटितमणिकुण्डलम - 
रीचिपर्यकुलछोचने रसिनवगमनशडूसमुद्तितारकातिकरानुकारिणा हारेण पुलकितपृयुरुवक्ष,- 
स्थलरवनिपतिभिरारादसेव्यमानम, आहितरत्वकेयूरकिरणपाटलितेवाध्यक्षीसवदभज्ू रप्रतापेत भु- 
जयुगलेन चमत्कुर्वाणयु, जारदबछूबरघदलास्वरप्रिवेषदर्शनीयं॑ दुः्बनलधिजरूपूरमधिशवानमिद 
गाज़िणम्‌, नभोउड्ूणे तारागणेरिव तारापतेी धरापतिशिः संतदि विराजमान राजासमुपसूत्य 


ततज्ञ इब विमछा घधवकछा था नीबी अधोवस्त्रग्नन्थिस्तस्यां विभिहित: स्थापित एककरपछज एकप।णि- 
क्खिकथों याविश्तामि: परेण ह्वितीयेन करपह्वजन पाणिप्च पस्सिकोमयतित सोमस्थ्यलोमपतितं 
कमहंसमिवर कांदस्करसिव चामर बाकृब्यज्ञनस्‌ डच्चाहथन्तीसिस्क्क्षिपन्तीसिः वामनवनासिः कमकलता- 
सिः समंत्रल्लरीमिः परिवृ्त कल्पशाखितसित्र देवह्समिय परिबतत परिवेश्तिम, उत्तप्रेति--उत्तप्ततप्नीयस्य 
सतपधस्वरणस्य दुण्डेन विधारियं तेम, सुने इशिखरे देवानिखिके विलसत्‌ शौममार्द यदू उद्धपतिमण्डर्छ 
सम्द बिस्चे तश्थ विडस्वकममुकाशक वेन विमछातपत्रेण शुक्कच्छत्रेण तिककितः शोमित उद्रिभागों यस्‍य 
तू, अनुपरिधाटीति--अनुपरिपारि अलशुपस्य्परं स्थिवैिधमाने: आाहितेन उतेन करकमलेन पाणिप्मेन 
कछित सदित कनक्रकिरएं,टस्वणंगकुर येषां ते, जयझूतू पुनः पुतरमिधीयमाना: कध्यमाना 'जथ जीव 
शब्दा बैस्‍्तै, अंसतटपों: स्कृल्शतीस्योखेठिसयोर्मणिकुण्डरूयो रध्नकर्णाभरणयोगस॑रीबिमि: किरण; पर्याकुके 
ब्यग्रे कोचने बयने येजाँ ते! अभिववगगानस्य सूतननभसः शक्बया सन्देहेव समुद्तों अस्वारकॉा- 
निकरो नजन्ननिचयस्वस्थानुकारिणा हारेण झुक्तादाम्ना पुछकितं रोमाश्चितं पृथुल विस्तीण वक्षस्थर्ल भुजा- 
न्वरं येपां ते, खबनिपतिसी शाजसिः आरादूवूरेण जातेच्यमानम्‌, आहितेति--आहितं छ॒तं यद्‌ रत्नकेयूरें 
मणिमथाड्वद तस्थ किरणें: पथकितेन इवेतरक्तेव अध्यक्षीमवल्‌ प्रत्यक्षीसवन्‌ असज्भुरप्रतापो सस्य सेन 
भ्ुजशुगछेल ब[हुयुगेन चमस्कुर्वागस्‌, शारदअलूघर इव घव्ल झुक्ले बदुम्वरं वस्त्र तस्य परिवेषेण दर्शनीय 
सुन्दरम्‌ हुएश्जछधेः क्षीरलायरत्य जकूपूरं पय.पूरम्‌ अविशयान ततन्न शयन कर्बाणं झाज्लिंगमिव विष्णुसिव, 
नभो5क्ुणे गगनान्लगे ताराशणैनक्षत्रसमुदस्तारापतिमित्र चन्द्रमिवर संसदि ससायया घरापतिसों राजनि 








गाँठपर जिनका एक करपल्छच रखा हुआ था और दूसरे करकमछसे जो सुगम्धिके छोमसे 
पड़ हुए कलहँसके समान चामरको ऊपरकी ओर चछा रही थीं। तपाये हुए स्वणंदण्डपर 
धारित एवं सुभेर पर्ववके शिखरपर सुशोभित चन्द्रमण्डलक्ों तिरस्कृत करनेवाले नि 
छत्रसे जिनका उपरितन प्रदेश सुशोमित हो रहा था। जो परिपादीके अनुसार स्थित थे, 
जिनके स्वर्णनिर्मित मुकुट जोड़कर छगाये हुए करकमछोंसे सहित थे, जो वार-बार जय 
जीब आदि शब्द कह रहे थे, कन्धोंके वटपर छठकते मणिमय कुण्डछों की किरणोंसे जिनके 
नेत्र व्याकुल हो रहे थे, नूतन आकाशकी गशंकासे उदित वाराओंके समूहका अनुकरण करने- 
वाले हारसे जिनका विशज्ञाल बक्ष/स्थल व्याप्त हो रहा था ऐसे राजा छोग समीपमें जिनकी 
सेवा कर रहे थे। धारण किये हुए रत्नोंके बाजूबन्दोंको किरणोंसे कुछ-कुछ छाछ तथा प्रकट 
होते हुए अविनाशी अतापसे युक्त सुजाओंके युगछसे जो चमत्कार उत्तन्न कर रहे थे। जो 
शरद आतुके मेघोंके समान सफेल वस्त्रके परिधानसे हक थे और क्षीरसागरके जलूके 
पूरमें झयन करनेवाले कृष्णके समान जान पछते ये जिस प्रकार आकाश रूपा अगणमें 
0 अपन स्केल 5 जी ए था जो शाजणम्योसे सभाए सयोसित | एसे 


न यद्मयविच्चामणि: [ ६६३ जीव॑धरस्य - 


प्रश्मितः प्राह्जलि: प्रत्यासनों मुद्रतं: इति मीह॒विकाधिक्ृतः ससंभ्रममत्रवीत्‌ । 

8 २६२. तद्गबचनमुपश्न॒त्य द्रुततरमुच्चलतामिलापतीनां रहसा चलितवक्षोगतवकद्ष्य- 
माल भ्रान्तभूद्डावलीक्ंका ररवे मजजुलशद्भुध्वगाविवोच्चछति, तरसा त्रुटयत्सु तरह र पुबतानिकरे 
गेहदतिस्फा रकरपद्मरागकुट्टिमपातेन वधूवरविधेयहुतवहज्बालोवितछाजबिसर्ग इव विभाव्यमाने, 
जनविमदंक्षतरयादूच्छिकमणिस्तम्भदक्षिणअमणा रम्मे दम्पतिविधास्यमानहुताइनप्रादक्षिण्यक्रियां 
विशुनयति, हर्पविकी्यभाणराजाभिमुखप्रसूनाउजली सानन्दग्रोविन्‍्दमहा राजादिविधातव्यवधूवर- 
बरीरचकासदोद्रक्षिता रोपणमसुक्रुवेति, परिष्क रणमय इव परिबहेंमय इव नृत्तमय इंच वादित्रमय 
विराजमान झोतवपान रजाने भूपालम उपसत्य तस्य समीप॑गस्वा प्रकृषण खत: सेदित: सस्कृत इत्यथः 
मोहू्तिका बिक्ृत: प्रधानदेवक्तः प्राश्नछिर्वदजइस्तलंपुटः सन्‌ झुहूत प्रत्यासत्ो निकटस्थ! इसि ससंभ्रमं 
सत्वरं यया स्यात्तथा अब्वीत ) 

8 २६२. लद्चनमिति--वस्य मंहूर्तिकाधिकृवस्थ चचनं तहुचखनस्‌ उपश्रुत्य समाकृण्य द्भुततर- 
मनिशीश्रम उच्चछतास इलापतीनां राहज्ञां रंइसा वेगेव चक्षिता. कम्पिता था वक्षोंगतर्ेइक्ष्यमाक्ता 
वक्षःम्थिततियक्खजस्वाभ्यों ज्ञान्वानासुत्पतितानां ध्ुज्ञार्णा अ्मराणां यावक्की तस्य झकारसबस्तस्मिन , 
म्नछशकुच्वचाधिव मझलोदेइ्यककम्युशव्द इव उच्चछति, तरसा बछेन ब्रुट्यव्सूजाणां मिद्यमानदोस्कानों 
हाराणां मोक्तिझ्यट्टीनाँ झुक्तानिकरो मोंशिक्समूहस्तल्मिल्‌, रोहन्तः ससुत्पश्यसाना अतिस्फारकरा विशाल्- 
क्रिरणा यस्मात्तवाभूलों यः पद्चरागकट्चिनो लोडिठमशखिलख चितवसुथामोगरस्तस्सिन्‌ पातेन बधूवरास्यां विधेयः 
करणीयो यो हुदवदभ्वाछायु अनझाचि.पू उवितों योग्यो छाजपिमर्गों मर्मितघान्यपुष्पावर्म।चर्न तथाभूत इंच 
विभाव्यमाने 4र्तीयमाने, जनविशप्तदेन बरनिकुरस्वेश कूतो बिहितो याइच्छिकः स्वेच्छाधविद्वितों यो मणिस्तम्म- 
स्य एस्नस्पस्मस्य दक्षिणअ्तणारम्तस्तरमत्‌ दक्षिणपरिक्रमणारस्भस्तस्मिन्‌ दुस्पतिभ्यां जायापतिस्याँ विधान 
स्थमाना करिष्यसाणा या हुताशनस्यास्नेः प्रादक्षिएयकिया ता पिश्लुनसति सूचयति सति, हृर्षेण बिकीयमाण: 
प्रक्षिप्पमाणों राजाभिमु् राज: पुरस्तान्‌ था प्रसूचाअकिस्तस्मित्‌ सानस्धेः सहपेगविन्वमहारा जादिसि- 
विवातब्यं करणीय बधूबरयों: शरीश्योश्रकासत्‌ कोममान यदान्क्षितारोपण् संस्कारविशेषस्त मनु कुर्त ति 
परिष्करणसय हुव, कमामय इंच, परियहसय इज, उपकरणमथ इव, लृत्तमय इव, बादित्रमक इंव, सहिपीमय 








जीवन्धर महाराजके समीप पहुँचकर विनयी तथा हाथ जोड़कर खड़े हुए प्रधान ज्योतिषीने 
संश्रमपृंक कहा कि 'मुटन्रते निकट हे! । 

६ २६२, उसके वचन सुनकर आयस्त झीघ्र उठनेवाले राजाओंके बल्मःस्थलोपर स्थित 
तिरछी मालाओंसे उड़े श्रमरसमूहकी झंका रका शब्द जब मंगरूमय शंखोंकी ध्वनिके समान उठ 


रहा था। बेगसे जिनका सूत्र टृढ गया था ऐसे दारके मोतियोंका समूह जब निकलती हुई 
अत्यधिक किरणोंसे युक्त पद्राग मणिके ऊसंपर पड़ रहा था और उससे ऐसा जान पढ़ता 
था मानों चधू बरके द्वारा अग्तिको ज्वालाओंमे योग्य छाई ही छोड़ी जा रहा हो | मनुष्योंकी 
भीड़के द्वारा स्वेच्छावश किया हुआ मणिमय स्तस्थ्षोंकी प्रदक्षिणा रूप अमणका प्रारम्भ जब 
दम्पतिके द्वारा की जानेबाली अग्निकी प्रदक्षिणा क्रियाकों सूचित कर रहा था और जब 
राजा जीवन्धर के सम्मुख बिखेरी जानेवयाली फूछोंकी अंजलि आनन्दसहित गोविन्द महा- 
राज़ आदिके द्वारा किये जाने योग्य बधून्‍व॒स्के सुशोभित एबं आदे अक्षत्रोंक आरोपणका 


है म० जनसमद २ म० वधूवरचकासत 


“ विवाहकत्तान्त: | दश्षमों रूब्सः क९१ 


इव महिंषीमय इव महीपतिप्रश्न इवानन्दमय इवाज्ीसंय इब विकसति विवाहमण्डपे, मण्डलाधी- 
वरदत्तहस्त: शिलोच्चयशिखराज्रखरायुध इब हरिविष्टरादवरुह्म विरचितप्रमेश्वरसपर्याण्िचितः 
स्वहस्तवितीणणकाब्चन: संचितसकलह्ोमद्रव्यसमिद्धपुरोभागेण पुरोधसा हय्मानसमित्कशतिलू- 
बीजलाजजालचटचटायमानेन हुताशनेनाहुत इवासाध् बेदीं मुदितिपुरोहिताभिहित्तजयजीवेत्याहिपा 
सम॑ जीवंधरमहाराज:,स्वमातुलमहा राजेन मह॒ती यूगे सत॑ततोएं सम पितास्‌ , आत्मीयकी सिमिवाफकल्प- 
भासुराम्‌, प्रबलतपस्यासिवावलाप्रार्थनीयवेषास्‌, वाज्षरश्रियमिव दोषोपसंह्ारसुरूभास, सुरसुन्द- 
हव राक्षीमय इंच, सहीपतिसय दव नरेन्द्रसय इव, झ्ाननदसय इव हर्षमय इब, आश्वोसथ हव विवाह- 
मण्डपे बिकसति शोसमाने सति, मण्डझाथीरवरेण दक्तों हरतों यस्थ तथाभूतः शिक्षोष्चयशिखरात 
प्रवतशइात नखरायुध्र इव लिंह इव, दरिविष्टरात्‌ सिहासनात कवरुछ्य विरिता कृता या पर्भेश्वससपर्या 
जित्न्द्रार्र तथाश्ितः शोमितः स्वहस्ताभ्यां स्वकराम्यां जित्तीर्ण अदृत्त काम्वर्न स्वर्ण येन तथासृतः, 
चितेस राशीकृतेव सकलहोमप्नन्येण निखिरद्ववनव्ृब्येण समिद्धो देदीप्यमान, युरोसासो यस्‍्थ तेन 
प्रोधला पुरोहितेन हयमानेन समप्यसाणेत समित्कृशतिकबीजर[जजाडेन इन्धनदुर्भतिववीजमजशित- 
धान्यपुष्पसमुद्देन 'घटचटायमानो5व्यक्तशब्दविशोष कुत्राणस्तेन हुताशनेन पावकेन आहूत इवाकारित इंच 
जीवंचरमहाराजों वेदीस आसाध प्र'प्य सुदितेन प्रसन्‍नेन पुरोहितेव पुगेघना भमिहिता सूृच्चरिता या 
जय जोवेत्याशीस्तथा सम साथ स्वमातुछमहाराजेब गोविन्द्सहीपालेन मदइधीयछर्ने प्रशस्तमुहूर्ते खसंतोप॑ 
यथा स्थात्तथा समर्पितां दर्ता लक्ष्मणां मातुलसुवाम परयंणयत डद्वोद इति कतृक्रियाकमसम्बन्धः 
अथ छट्टमणाया विशेषणान्याह--आत्मीयकी तिंसिव स्वृश्सज्ञामिव यहा कोति: समज्ञा चॉ इत्यमरः 
आकल्पसाधुरा कब्पकाकप्थत्त झोसिनी पक्षे आक्रेरेककारमाधुरां देदीप्यमसानाम्‌, प्रवकतपस्यामिव 
प्रकरष्तपश्चर्या मिव अबलैनिबलेस्प्राथनीयोडनमिलषणीयो वेधो मुद्दा यस्थास्तां पक्ष्वल्ामि: स्लीसि 
प्राथेनीयों वेषो नेपध्यं यस्पास्त/म्‌, वासरश्रियमित्र दिविश्लकक्मीमसिय दोषाया राज्रेश्वसंहारंण संकोचेव 


अनुकरण कर रही थी। जब विदाह्‌ मण्डप ऐसा सुशोमित हो रहा था सानो सज्ञावटमय 
ही हो, उपकरणमय ही हो, नृत्तमय हो, बादिन्रमय हो हो, राज्ञीमय ही हो, राजमय 
ही हो, आनन्दमभय ही ही, और आश्ीर्वाइसय ही हो तब मण्डछाधीशवरके ड्ारा जिन्हें 
हाथका सहारा दिया गया था ऐसे जीवन्धरस्वामी पवतके शिखरसे सिहके समान 
सिंहासमसे नीचे उत्तरे | उन्होंने परमेहवरकी पूजा की, अपने हाथसे सुबर्णका दान दिया 
आर एकत्रित को हुई समस्त होमको सामग्रोसे देदीप्यमात अग्रमागसे युक्त घुरोडितके 
हारा होनेवाले समिधा, कुशा, तिछ॒बीज तथा छाईके समूहसे चट-चट शब्द करनेवाली 
अग्निके द्वारा बुछाये हुए के समान वे वेदीपर पहुँचे। घहाँ हषसे युक्त पुरोहितकेे दारा 
उच्चरितव जय जीव आदि आश्ञीवादके साथ जीवन्धर महाराजने अपने मामा गोविन्द 
महाराजके द्वारा उत्तम रूग्नसें सन्‍्तोषपूवक दी हुई लबद्मणा नामक कन्याकों विवाहा। 
बह छल््मणा उस समय जीवन्धर महाराजकों कीर्तिके समान जान पड़ती थी क्योंकि 
जिस प्रकार उनकी कीति आकल्पमासुरा--कल्पकाछ तक देदीप्यमान रहनेवाली थी बसी 

7र छक्ष्मणा भी आकल्प्भासुरा-- आमूपणोंसे देदीप्यमान था। अथवा अचछ तपम्याके 
समान जान पड़ती थी क्योंक्ति जिस अकार अवलतपस्या अबछाग्राथनीयवेप[--निर्बेछ 
सलुष्योंके द्वारा अग्राथेनीय वेषसे युक्त होती हैँ उसी प्रकार छब्मणा भी अवडामप्रार्थ- 
नीयवेपा--स्थियोंके 6ारा गआराथनीय वेषकों धारक थी । अथवा दिनकी लक्ष्माके समान थी 
क्योंकि जिस प्रकार दिनकी लक्ष्मी ० ऊभा तोषा-राजत्रिके पसद्दारसे सुछम 


8०७४ गद्यचिन्तासणिः [2२६२ मचधररय- 


रीमिव साभरणजाताम, मृगयामिय वराहुवधरसंपन्नास, मुनिजनमनोवृत्तिमिव चरणरकतास्‌, बहा- 
स्तम्भाक़ृतिभिव कृशतरविछर्माम्‌, शरदभिव विमलाम्द्रविराजिनीस, अध्यरसंपदम्मिव सुदक्षिणाम्‌, 
युराज्यक्षियमिव चासवर्णसंस्थानामू, वनराजिसिव तिलकमृपितां बहुपत्रलतां च, नक्षत्ररजिमिव 
सथिरहस्तामज्ज्वलश्नवणमलां च, हृव्यवाहज्वालासिव काप्ठानज्ञार्वविनी भूतिभाविनी च, 'यदि 
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झसुछलभा सुआप्या ताम पक्ष दोषाणां दुगुणानासुपसंहारंग नाशेन सुलमा झुआप्या ताम्‌, सुस्खुन्दरीसिव 
देवाहस/|मिव सामरणा सालंकारा जाता समुत्य्ञेत्रि लामरणजाता ताम्‌ पक्ष आाभरणजातेगालंकाससभूदेन 
सहिता सामरणज्ञाता सामू, सगयामित्र आखेटक्रीडामिद्र वराहवधेन झुकरबातेत संपतन्नञा तास पक्षे 
चम्दकयन्प्रनियस्त्रितवराहाकारपुत्तलिकान!ं बघेन संपत्षा प्राप्ता ताझ, फुनिजनस्थ तपोधनस्थ समोवृत्ति- 
मित्र चरणरक्ताों चरणे चारित्रे रक्ता छीना माँ पक्के घरणयोः पादयों रुझा रक्तवर्णा तामू, मशस्वम्भाकझतिमिव 
लोकाकृतिसिव कृशतरोी रज्जुप्रमितों बिक्वश्गों मध्यमागों यस्यारस्ता पक्षे रृशतरातिसूक्ष्मों विलग्तः करि- 

शो यद्यास्ताम, शरदमिव शरदइतुमिय विमलाम्वरविराजिनीस्‌ विसलेन रजोरश्ितेन अम्बरेण नमसा 
विराजिनी शोमिनीस पक्षे विमकाग्वस्सुाज चकवस्श्रेविराजियी शोमिनीम, अध्यरसम्पंदसिव यजमस्पत्तिमिद 
सुदक्षिणां सुप्ठु दक्षिण दान चरुक्रे ता पक्षेवतिश्येन दक्षिणा सरक्ा वाम्‌, सुराज्यश्षियसित्र छत्तमराज्य- 
छक्ष्मी सिद्र चाहवर्णसंस्थानाम्‌ चार सुन्दर वर्णावां ब्राह्मगादीनां संस्यानं सम्यक स्थितिर्यस्थां ताम्‌ पक्ष 
चादणी सनोहरे वर्ण उंस्थाने रूपाकृती यध्यास्ताम, वनरामजिमित वनप्रडिक्मित तिछकमूपितां बहुपन्नलतां 
च तिहके: छुरकबू अर्भूपितामलूुकृताम्‌ बह्ुयः पत्रठवाः पएणवलछयों यस्यां तो च, पश्षे तिछकेन विशेषष्रेण 
सूवितामहडक्ृता बहुचा: पच्रकता। कुडकुमन्रवरचितपत्नोपलक्षितछदा यस्‍्याव्यथायूर्ता च, बक्षत्राज्ि- 
मिच तारानफतनिद रुचिरें सनोहरों हस्तों हस्थनासनक्षत्न यस्‍वां तामू उञ्ज्वछे बेदीप्यमाने श्षत्रणमझे 
नक्षामनक्षत्रे यस्यां ताम्‌ पक्षे रचिरः सुन्द्रों हस्त पराणियस्वास्तम्‌ उज्ःबरूसतिगाोर अ्रवणरूल कर्णमर 
यस्यास्ता हव्मवाहज्वाकामिव परावक्रश्वाक्षासिव काछाना दाख्णाशणरेण वंधग इत्थेबंशीला ताम, 


होती हे उस्ती प्रकार रूब्मणा भी दोपोपसंह।रसुकमा-दोपोंके छपसंह।र-लंकोचसे सुछभ थी | 
अथवा सुग्-सुन्दरीके समान थी क्योंक्ति जिस प्रकार सुरझुस्दरा साभरणजाता--अभरण 
सहित उत्पन्न होती है, उसी प्रकार रब्मणा भी सामरणजाता--आमभूपणोंके समूह सा 
थी। अथवा! सृगया--शिकारके समान था क्योंकि ज्ञिस मरक्कार मगया बराहवघधसम्पत्मॉ-- 
हकरके बधसे सम्पन्न होदी हे उसी प्रकार छद्धणा भो दराइवधसम्पन्ना-वराह यन्त्रके 
बंधे सम्पन्न हुई थी। अथवा मुनिज्ञनोंकी मनोवृत्तिके समान थी क्योंकि झिस प्रकार मु निया- 
की मनोवृत्ति चरणरक्ता--चारित्रमें अनुशग रखनेवाली होतो हे उसी प्रकार रष्मणा भा 
स्णरसा-परांस लालवण बाली थी । अथवा छोककी अक्तिके समान थी क्योंकि जिस 
प्रकार छोककी आकृति कृशतरबिलछूम्ता अत्यन्त--कृशामध्यभागसे सहित हे उसी प्रकार 
छत्ष्पणा भी कृशतर पिरूग्ना--अत्यन्त पतलछों कमरसे सहित थी। अथवा शरद ऋतुके समान 
थीं क्योंकि जिस अ्रकार शरदू ऋतु विमछाम्वरबिराजिती--निर्मेठ आकाशस सुशोभित होती 
हे बसी प्रकार लक्ष्मणा भी विमकछाम्बर विराजिनी-+निर्मर बस्त्रोंसे सुझामित थी। अथवा 
यज्ञ संपदाके समान थी क्योंकि जिस प्रकार यन्न संपदा सुदक्षिणा--5त्तम दक्षिणा स्रह्ठित 
होती है. उसी प्रकार छदमणा भी सुदक्षिणा--अत्यन्त सरल अकृति की थी । अथवा सुराज्य- 
छक्ष्मी--उत्तम-राज्यछद्मीके समान थी क्योंकि जिस प्रकार मुराज्यखलक्षमी चारुबण्णे- 
संस्थाना--आादह्वणादि बर्णोंको उत्तम स्थितिसे सहित होती है. उसी प्रकार रबछमणा थी चास- 
--सुन्दर रूप तथा आकृतिसे सहित थी ' अथवा वनपंक्तिके समान थी क्योंकि 
जिस भ्कार वनपक्ति विछकमूबिता विलछक वृक्षोंसे विभूषित और बहुपप्रछथा अनक पत्ता- 


-विवाहबृत्तान्तः ] इशसो छम्सः हब 


कुल्तलानामीदुशी कान्तिरलपर्ल संतमसकात्तिविन्तामणिभि: । ईदुर्ण चेदाननमस्य प्रतिरूपकर्तेव 
कुमुदिनीपति: । यदि भुजयोरीदुर्श संस्थानमनयोरनुकरोत्येव कल्यशाखिशाखा । यद्ययमाभोग: 
स्ततयों: पीवयो: क्रीडागिरिरपरः कीदुशों भतुँ:' इति विभुतं वल्छभपरिचारिकामिरनुरागिणी- 
भिरमिष्ट्यमानामभ्‌ अमन्दमृगमदामप्यकिरातगौतिमू, अलकोज्भासिनीमपि तवुतिसंभवाम्‌, मधु- 
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भूतिं भस्म सावयति उलादयतीस्पेवंशीका तां च, पक्के काष्टाइारच्छेदितों सश्मोत्यादिकाँ च, बुध बृद्धां 
ध्ुत्रु छेदने' इत्युमयों; इज्ेष: 'भूतिसंस्मनि संपदि' इत्यमारः, इश्ेषोपमा। यदि चेत कुल्ततानामककानास्‌ 
ईंब्शीव्यंभू का कानिफदीपिस्ताई संदमसकाम्तिविन्तामणिसिः प्रधादकृष्णबणयिन्तामणिमि। अछमक॑ 
ब्यथ व्यर्थस््‌ । चेग्दि झ्रावनं सुखमीद्यम्‌ इस्थंभू् तहिं कुप्तदिनीपतिश्वन्द्र:ः अस्प जाननस्य प्रतिरूपकर्मत 
प्रतिनिषिरेव । यदि भुजयोर्बाहरी: ईद लंस्थानसमाकारस्तहिं कल्पश्माखिशाखा कल्पतरुनिटप: भअनयो- 
भुजयोरसुकरोस्येव । यदि पीनयो: पोवरयों! सतवयो: कुचयो: अयस्‌ आ्राभोगो विस्तारश्तहिं सततुंघद्मस्य 
अपरोइनप: की डागिरिं:ः कीइश: इति निभ्व्त निश्चऊम अनुराणिणीमिः प्रीतियुक्तामिः वस्झभपरियारिका भिः 
प्रिय परेविकाशि: असिष्दयमानास्‌, स्तुठिगोचरीक्रियमाणास्‌, अमनदोंसस्थधिकों रूगाणां हरिणानां मरों 
गधों यस्‍थाँ तथाभूतामपि ने किरातानाों गीतिरित्यक्तिरातगीतिस्तास, किशातगीतिस्तु सुगाणाममन्दं 
मदसुत्पाद्यति सा तु न तयेति विरोधः पक्षे क्मन्दः अचुरो सगसदः कस्तूरी यसस्‍्यां तथाभूतासपि न बरिद्वते 
किरातस्वेव सक्षेच्छस्पेव गीतियंस्त्रास्ता सम्यननगीतियुक्तामिति यावत्‌ श्थवा किशातो शूनिस्व्र: विरायता 
इस्यथे, तद्चिया अकटुका मघुरा गीतियेत्वा: सा 'किरात: एुंसि भूनिस्ते स्लेच्छस्वरदप्शरीरबो:” इति 
बविश्वकोचन:। भलकोद्भासिनीमपि अकृ्का दन्नामनगरीसुह/सतीस्येवंशीका तथाऋूतामपि नथुहिसंस््ा 
नवुतो तज्ञामनगर्या संभव डचत्तियेस्पास्तासू, याउछकाग्राम्ुत्पन्ना सा कर्थ नवुतों संसवेदिति विरोध. 





बाली छताओंसे सहित होती है. उसी प्रकार छक्ष्मणा भी विछकभूपिता--चल्दनके तिछकसे 
मूपित और कस्तूरोी आदिसे बनी हुई अनेक पत्र और छताओंसे युक्त थी। अथवा नक्षत्र 
पंक्तिके समान थो क्योंकि जिस प्रकार नक्षृत्रपंक्ति रुचिरहस्ता--देदीप्यमान हम्त नक्षत्रसे 
युक्त तथा उच्ज्बछ अवृणमूछा--देदीप्यमान श्रवण ओर मूल नक्षत्रोंसे सहित होती है उसी 
प्रकार छब््मगा भी रचिरहस्ता-सुत्दर हाथोंसे सहित तथा उच्च्बछ भ्रवणमूछा--सुन्दर 
कर्णेमूलसे युक्त थी। अथवा अग्नि ज्वाछाके समान थी क्योंकि जिस अकार अम्तिब्वाक्ा 
काष्ठांगारवधिनी--छकड़ीके अंगारको बढ़ानेबादी और भूतिभाविनी-भर्म उत्पन्न कर ने- 
वाछी होती है उसी प्रकार लक्ष्मणा भी काप्टांगारवधिनी--काप्टांगारको छेदनेब्राल्ं ओर 
भूतिभाविनी-सम्पत्तिकों उत्पन्न करनेबाढी थी | यदि इसके केशोंकी घ्सा कान्ति हे ता 
नीलछमणियोंकी कया आवश्यकता है ! यदि इसका ऐसा मुख है ता चन्द्रमा इसका प्रतिरूपक 
ही है । यदि भुजाओंका ऐसा है 2 तो कल्पवृक्षकी झाखा इनका अशुकरण करती ही 
हे | यदि स्थूल स्तनोंका यह विस्तार है तो फिर भताके लिए दूसरा क्रीडागिरि केसा दे ?! 
इस प्रकार अनुरागसे भरो भर्ताकी परिचारिकाएं उसकी स्ठुदि का रही थीं । पढे अनन्त दूध 
मदा[--बहुत भारी सृगके मदसे सहित होकर भी अंकिरातगीति थी--भीलछोंकी गोविसे 
रहित थी। पश्चमें बहुत भारी कस्तूरीस सहित (होकर भी मधुरगीतिसे सहित थी । अछको- 
द्वासिनी अछका--छुबेरपुरीफों सुशोभिव करनेबराछी दोकर भी नवुत्िसंभवा--नवु तिसे 
उत्पन्न था पक्ष चुणे डुन्वरडोंसे सुशोमित दोकर मो नहुति मावासे उसप्न थी मघुपारिल्ट- 


३७२ सदय्यचिन्तामणिः [ २६२ भोद॑ंघरस्य-- 


रीमिव साभरणजातास, मृगयासिय वराहुवधसंपन्नास, मुनिजनसनोदुच्िसिव चरणरक्तास, बहा- 
स्तम्माक्ृतिमिव कृशतरबिछग्ताम, शरदमिव विमलाम्बरविराजिनीस, अध्यरसंपद्मिव सुदक्षिणाम्‌, 
सुराज्यश्रियमिव चारुवर्षसंस्थानामू, ववराजिसिव तिलकभूपितां बहुपत्नलतां च, नक्षत्ररजिमिव 
रुचिरहस्तामज्ज्वलश्रवणमलां च, हव्यवाहज्वालासिव का9,ड्रारवधिती भतिधाविनी च, यदि 
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सुलमा सुप्राष्या ताम्र पक्षे दोषाएां दुगुणानाशुपरलहारंग नाशेव सुझभा सुप्राप्या ताज, सुरसुन्दरीमिव 
देव!इनामिय सामरणा सालंकारा जाता सझुटाज्ञेत्त सानरणजाता ताम्‌ प्ले जामरणजानेनालंकारसभमहेस 
सहिता सामश्णजाता वास, सूगयामित्र आख्ेटक्रीडाशिव वराहबथेस शुक्ररधातेल संपतन्ना तान्न्‌ पक्षे 
चनद्रकयम्न्ननियम्श्रितवशहाकारपुत्तकिकाना बधेन संबन्ना पभ्राष्ठा तामू, झुनिजनस्थ तपोघनस्थ सनोदृत्ति- 
मिच चरणरक्तां चरणे चारित्रे रक्ता छीना ताँ पक्षे चश्णयो: पादयों एकता सरक्तवर्णा तामू, शज्लस्तम्पाकृतिमिव 
लोकाक्ृतिमिव कृुशवरों रज्जुप्रमितों चिरूस्नो भध्यमागों यस्यास्तां पक्षे कृशतरोतिसूद्गी विकरतः कषट्टि- 
प्रदेशों यह्यास्ताम, शरदसिव शरधतुमिय विमल्ताम्थरतिराजिनीस विमर्कन शजोरदिनेन अम्वरेण मभया 
बिराजिनी शोमिनीम पल्के विमकास्गरुज्यछबस्व्रेजिशाजिनी शोमिनीम, अध्यरसस्पदसिव यज्ञसम्पत्तिसित 
सुदक्षिणां सुप्ठु दक्षिणा दान यस्याँ तां पक्षडतिशय्न दक्षिणा सरछा तामू, सुशज्यश्ियमित्र उत्तवराज्य- 
लक्ष्मी सिव चासवर्णसंस्थानाम्‌ चारु सुन्दर वर्णानां ाह्मणादीनां संस्थान सम्यक सिथिवियंस्याँ तास पश्े 
चादरणी मनोहरे वर्ण उंह्याने रूपाकृती अस्यास्वाम, बनराजिमिद वनप्क्षिफ्तसिय तिरझुकमूपितां बहुपत्रल॒ताँ 
च तिल। क्षुरकबलेभूपितामलंकृताम्‌ बहुयः पत्रलवाः पणवलयों परुषा तां च, पश्ने तिसकेन विशेषपन्रेण 
भूपिवामलडइकृता बहुयः पत्रकता:ः कुहकुमत वरचितपत्नोपलक्षितलूता यध्यास्तथामूर्ता क्, नक्षत्नराल्ि- 
सिनत् ताराएतिनिव रूचिरों मनोद्री हस्तो हस्ततामनश्षत्न यबस्यां ता उज्ज्वल देदीप्यसाने अवणम से 
तक्षामनक्षत्रे यसयां वाम्‌ पक्षे गचिर: छुन्द्रों दस्त: पाणियसपास्ताम इउ-वकमसियारं श्रवण ले कर्णमरल् 
सस्यात्ता हुच्यवाहज्वालामिव पावक्ज्वाशामसिव काष्ठानां दारणामपाश्ण वध दस्येतनरशीका ताम, 


होनी है उसी प्रकार लब््गणा भो दोपापसेहार सुलभा--द्रापोंक एउपसंहार-संकोचसे सुलूम थी। 
अथवा सुग्-मुन्दरीके समान थी क्योंकि जिस प्रकार सुरझुस्दगी साभश्णजाता-आमभरण 
सहित उत्पन्त होती है. उसी प्रकार लब्पणा भी सामश्गजाता--आमभूपणोंके समूह सहित 
थी। अथबा मृगया--शझिकार के समान थीं कयोंक्रि जिस प्रकार सृगया बराहवपसम्पत्ता-- 
शकरके वधसे सम्पन्न होती है. उसी प्रकार छद्मणा भो बराह॒बघसम्पन्ना--वराह यन्त्रके 
बंधसे सम्पन्न हुई थी। अथवा मुनिजनोंकी सनीबरसिके समान थी बयों कि जिस अकार मुनियों- 

| मनेवृत्ति चरणरक्ता-चारित्रमें अनुराग शखनेवाली होतो हे उसी प्रकार छबछमणा भा 
चरणरफ्ता-पैरोंसे छाक्षबर्ण बाली थी | अथबा छोककी आकृमिके समान थी क्यांकि जिस 
प्रकाश लोककी आकृति कृशतरबिरम्ना अत्यन्त--कृशामध्यभागसे सहित है उसी प्रकार 
छक्ष्मणा भी कृझलरबिलग्तना--अत्यन्त पतलो कमरसे सहित थी। अथवा द्ारदू ऋतुके समान 
थी क्योंकि जिम प्रकार शरद ऋतु विमछाम्बश्विशालजिनी-भिर्मे झाकाशसे सुर्मित्त होती 
है उसी प्रकार लक्ष्मणा भी बिसलास्वबर विराजिमी--भमिमकछ बस्तोंसे सशोमित थी। अथवा 
यज्ञ संपदाके समान थी क्योंकि जिस प्रकार यज्ञ संपदा सुदक्षिगा--उत्तम दक्षिणा सहिद 
होती हे उसी प्रकार रूब्मणा भी सुदक्षिणा--अत्यन्त सरल प्रकृति की थी । अथवा सुराज्य- 
लक्ष्मी--उत्तस-“राज्यलबद्सीके समान थी क्योंकि जिस प्रकार सुगब्यकूब्यों चासवर्ण- 
संस्थाना--ब्राक्षणादि वर्णोकी उसमे स्थितिसे सहित होती है उसी प्रकार छक्ष्मणा भी चारु- 
--सुन्दर रूप तथा आकृतिसे सहिल थी ' अथवा बनपंक्तिके समान थी क्योंकि 
जिस प्रकार बनपक्ति तिककभूषिता तिलक चृक्षोंसे विभूषित्र ओर बहुपत्रछवा अनेक पत्ों 





“विवाहशूलान्त: ] दशमो कम्मः ३५९३ 


न्तलछानामीदुशी कान्तिरलपर्ल संतमसकान्तिचित्तामणिमि: । ईदर्श चेदाननमस्य प्रतिरूपकर्तेव 
कुमुदिनीपति! । यदि भुजयोरीदुर्ण संस्थानपतयोरनुकरोत्येत्र कल्पशाखिशाखा । यद्ययमाभोग: 
स्तनयो: पीनयो: क्रीडाशिरिरपर: कीदुशो भतुं:' इति निभुत्त वल्‍्लभपरिचारिकामिरनुरागिणी- 
सिरभिष्ट्यमानाम्‌ अमन्दमृगमदामप्यकिरातगीतिमू, बलकोउ्भासिनीमपि नवृतिसंभवाम्‌, मधु 


2 पक, 25 न मम जा आम 


भूति मस्म सावयति डस्पादयतीस्येबंशीला तां व, पक्षे क्राष्ठाज्ारच्छेदितीं भस्मोत्पादिकां च, बूथ बुद्धा! 
बुबु छेदने' इत्युसयों! इठ्ेष: 'भूतिसंस्मनि संपर्दि' इत्यसरः, इब्धेघोषया। यदि चेन्‌ कुन्तकानामछकानाम 
ईह्शीव्थंभूष कारिवदोंप्विस्तहिं संवमसकान्तिचित्तामणिसि;: प्रमाइक्ृप्णवर्णच्रिन्तामणिभमिः अछमर्क 
व्यर्थ ब्यर्थम्‌ । चेद्यदिं आनन॑ सुखमीद्य म्‌ इत्यंभूतं तह कप्रदिनीपतिश्वन्द्रः अस्य आमभस्य प्रतिरूपकर्तव 
प्रतिनिविरेव । यदि झुजयोबाहो!ः ईदर्श संस्थानसाकारस्तहिं कल्पश्राखिशाखा ऋव्पतरुविध्प४ अन्यों- 
अजयोरनुकरोस्येब । यदि पीनयो! पीचरयों; स्वनयो: कुबयोः अयम्‌ आभोगो विस्तारस्तहिं भर्तुवल्कसस्थ 
अवरोइन्यः की डागिरिः कीदश५' इसि निम्धत निश्चकम अनुरासिणीमिः प्रीतियुक्तासिः वब्कभपरिचारिका भे; 
प्रियलेविकासिः अभिष्द्यमानास््‌, स्तुविगोचरीक्रियम्ाणास्‌, अमन्दोध्त्यधिकों ऋूगाणां हरिणानों मद 
गयीं. मसयां तथाभूतामपि ने किरातानां गीतिसिटकिरातगीतिस्ताम, किरातगीतिस्तु सझगाणाससर्न्द 

दममुत्पादयति सा छु न तमैति विरोधः पक्षे अमन्‍्दः अचुरो झखगमदः कस्तूरी यस्‍्थां तथाभूतासपि न विद्यते 
किशातस्पेप स्छेच्छस्थेव गीतियस्यास्ता सम्यननगीतियुक्तामिति वावत्‌ अथवा किराठों भूनिम्बः विरायता! 
इृत्यर्थः, तद्धिवा अकडुका मधुरा गीतिय॑स्या: सा किरात: पुंसि सूनिस्ते म्लेचछस्वल्यश्रीरयों: इति 
विद्वलोचन: । अछकोद्धासिनीमपि भक्तकां दज्ञ/।मनगरीमुन्नासतीस्येबंशीका तथारूतामपि सबुतिसंभर्वा 
नथुती तन्नासनगर्या संभव डच्पत्तियंस्पास्ताम्‌, याउछकायामुत्पज्ञा सा कर्थ॑ नदुतों संमवेदिति विरोध: 








बाछी छताओंसे सहित द्ोती है उसी प्रकार छक्ष्मणा भी तिलकभूषिता-चल्दनके तिलकसे 
सूपित और कस्तूरी आदिसे वन्ती हुई अनेक पत्र ओर लवाओंसे युक्त थी। अथवा नक्षत्र 
पंक्तके समान थी क्योंकि जिस प्रकार नक्षत्रपंक्ति रुचिरहस्ता--देदीप्यमान हस्त नश्षत्रसे 
युक्त तथा उज्ज्बल श्र वणमूछा--देदीप्यमान श्रवण ओर मूर नक्षत्रोंसे सहित होती है उसी 
प्रकार छद्षणा भी रूचिरहस्ता-सुन्दर हाथोंसे सहित तथा उच्ज्क्छ श्रवणमूछा--सझुन्दर 
कर्णमूछसे युक्त थी। अथ्बा अग्नि ड्याछाके समान थी क्योंकि जिस प्रकार अग्निज्याला 
काष्ठांगारवर्धिनी--लकड़ीके अंगार की वढ़ानेवाको ओर भूतिभाविनी--भस्म उत्पन्न कर ने- 
बाली होती है उसी प्रकार छछमणा भी काछ्ठॉगारवर्षिनी--काछांगारकों छेदनेव्राढी ओर 
भूतिसाविनी-सम्पत्तिको उलश्न करनेबाली थी। यदि इसके केशोंकी ऐसी कान्ति हे तो 
लीलमणियोंकी क्या आवश्यकता है ? यदि इसका ऐसा सुख दे तो चन्द्रमा इसका प्रतिरूपक 
ही है । यदि भुजाओंका ऐसा आकार हे तो कल्पवृक्षको झाखा इनका अलुकरण करती हर 
हे । यदि स्थुरू स्तनोंका यह विस्तार है तो फिर अवोके लिए दूसरा कीडार्गि। रे कैसा है ? 

इस प्रकार अनुशगसे भरी भर्तोकी परिचारिकाएँ उसकी स्वुति क्र रही थीं। बह अमच्दुखग- 
संदा--बहुत सारी झृगके सदसे सहित होकर भी अकिरावमीति थी--भीलोंकी गोतिसे 
रहित थी। पश्चमें बहुत भारी कस्तूरीसे सहित (होकर भी मधुरगीतिसे सहित थी। अछको- 
ड्वासिनी अछका-ऊँबेरपुरोकों सुझ्लोमित करनेवाली दोकर भी नवुविसंभवा--नवुतिसे 
उत्पन्न था पक्षमें चुण कुन्तडोंसे सशोमित दोकर भी नबुति मातासे उलप्न थी मधुपारिला- 


हे९छ हुवा प्यगपव व्‌ कवर 7 9 « 


पाहिलष्टगात्रामपि पवित्राम, अक्रमक्षीणामिव कोमुदीम, अशुजजु सज्भ मामिव चन्दनलताम्‌, 
अजड़ाकर प्रभवामिव पद्मलक्ष्मी लक्ष्मणां पर्यणयत । 


8 २६३, दृति श्रीमद्वादीमसिंहसूरिविरचिते गद्यचिन्तामणो लक्ष्मणाल्स्मों 
नाम दुशमो लम्मः । 


निजी ज जज ल्‍ञ ध्क्‍  म ज * 


४. प्ररिह्ारपक्षेडलकेइचूए कुल्तलैरुद्वासते शोमते इत्येत्रशीला तथाभूतासपि नवुतिस्तन्नाममाता संभवों निदान 
यस्थास्वास्‌, मधुपैसद्यपाथिसिराशिक्श्टमालिद्वित सात शरीर यस्‍्यास्तथाभूतासपि पविन्नां पूतामिति बिरोध: 
स्पष्ट: | परिहारपक्षे भबुपे अ्रमशरारिछष्टगात्रामपि पचित्नां पूताम, विरोधामास, क्रमेण क्षीणा न भवतीस्य- 
क्रमक्षीणा तथाभूतां कौमुदीमिब ज्योत्स्नामिव न विद्यते मुजड्गस्य सपस्य सद्गमों अस्यास्तथाभूर्ता चन्दन- 
कतासिव मल्यजवब्लीमिय, न विद्यी जडाकरों जाकर: पमत्रः कारण यस्यास्तथाशुर्ता पद्मलक्षमी 

१० कमलकमकास्‌ ! पक्षे अजह़ः प्रबुद्ध:, आकर' श्रेष्ठपुरुपः प्रसवो यस्यास्तास्‌ 'उत्पत्तिस्थाननिव हश्रेष्ठेपु खयात 
झाकर:' इति विश्व लोलन: । 





है २६३, इसि श्रीमद्वादी मसिहसूरिविरचिते गण्यचिस्तामणी लक्ष्मणालूम्मो 
नाम दुशसो छम्भ+ । 


मनन नल नाफिना ता जज 2०. स्‍फजन ह+ जज 'वरकमसनलनान हेन+ ०. फमनआनननानकवीजरि_म का पानक न पैलानक जननमनाना 3 े० का- लक, 





गात्रा-मदग्रपायी लोगोंसे अलिगित शरीरा होकर भी पत्रित्र थी। पक्षमें अ्रमरोंतते आछिगित 

१५ शरीरा होकर भी पवित्र थी। बह उस चाँदनीके समान थी कि जो अक्रमक्षीणा--क्रम-क्रमसे 
क्षीण नहीं होती | पश्चमें कुलमर्यादासे रहित नहीं होती । अथवा उस चन्दन छताके समान 
थी कि जा अम्लुज्ञंगसंगमा-साँपोंके संगससे रहित थी। पश्चमें विटोंके संसगसे रहित थी। 
अथबा उस पद्मलक्ष्मीके समान थी कि जो अजड्डाकरप्रभवा-जलके समूहसे उत्पन्न नहीं 
हुई थी। पश्षमें अजड़--प्बुद्ध और आकर--श्रेष्ठ पुरुषसे उत्पन्न थी | 


र्७ ६ २६३, इस प्रकार श्रीमदृवादीमसिहसूरि-द्वारा विरधित गद्मच्चिन्तामणिमें कक्ष्मणा 
छम्स नामका ( रुक्ष्मणाकी प्राष्तिका वर्णन करनेचाका ) 
दुसवाँ लग्स पूर्ण हुआ ॥१०॥ 


एकादुशो लम्भः 


$ २६४, अथ निष्कप्टकाधिराज्योज्यं राजा कुसुमझ रघरकाण्डपतनेन करपीडाक्षण एवं 
कण्टकित प्रकोष्ठ: प्रकामस्विन्नडगुलिमत्यूनभाग्यां भोग्यामिमां राज्यश्रियं व प्राप्य प्रकृत्यनुगुणेन 
चतुरवचसा मधुरनिरीक्षणेन मवोहरचेपष्टितित यथेष्टभोगार्पणेव तयोः कन्दर्प' दर्प व प्रसर्पम्न्निर्ग- 
लोपभोगस्यार्गला त्तम्भममितवतासंभावुकमवशो मावमु भयो रप्युत्सारयत्‌स्वेरमसूभ्यां यथासौख्य॑ 
यथाभाग्यं यथायोग्यं कामसुखमच्वभवत्‌ । 

$ २६५, एवं कान्‍ते: कार्ताथ्य कछानामेकायततसाधिराज्यं माधुय्यस्थ गुरुकुल् प्रसक्नताया 


6 २६४, अथे ति--अथ छद्ष्मणापाणिग्रहणानन्तस्मू निष्कृप्टक झत्रुरहितसधिराज्यं यरय 
तथाभूतो5र्य राजा जीवंघर' कुसुमशरस्य विषमायुधस्यथ शरक्ाण्डानों बाणानां पतनेन करपीडाक्षण एव 
पाणिप्रहणवेकायामेव कण्टक्रित: कुपरादुधः प्रदेशों यस्य क्षः 'भुजबाहू प्रवेष्ों दो: स्वात्कफोणिस्नु कूपर । 
अस्योपरि प्रगण्ड! स्यातप्रकोष्ठस्तस्य चाप्यथ: ॥! इत्यमरः । प्रकाममत्यन्त स्विज्ना, स्वेत्युक्ता अद्भुलय: कर- 
शाखा यश्यास्तामू, अन्यूर्स भाग्यं बस्यास्ताम्‌ भोक्तुं योग्या भोग्या ताम््‌ इसमें छक्ष्मणां राज्य अं राज्य- 
छट्षमी च प्राप्य प्रकृत्यनुगुणेत स्वभावानु कूछेव पक्ष सन्व्यादिप्रवानवर्गानुरूपेग चतुरव चसा कब्वायहारिबिंद- 
ग्यीपूर्णवचनेन पक्षे प्रोस्युत्पादकचातुय पुणवचनेन मधुर स्नेहसुर्धा वर्षत्‌ यविरीक्षणं तेम पक्षे सहालु धूति- 
पूर्णावलोकनेन मनोहरचशितेत विश्रमचेष्टया पक्षे भोदाययुतव्यवद्वारेण यधेष्टमिच्छानुकूल भोगस्य सुरतस्य 
पक्षे भोगाना पश्चेल्द्रियविषयाणामररणेन द/नेन तयो: लक्ष्मणाया राजश्रियश्र कन्दर्प कार्म द्रप गये च॑ 
असपंथन्‌ विस्तारथन्‌ निरग ज्ञोपभोगस्य स्वच्छस्दोपमोगस्य असेलास्तस्म॑ वाधकस्तम्ममृतस् अभिनवतया 
नूतसस्वेन संभावुक संभवशीऊम्‌ अवशीमावमस्वायत्तत्वस्‌ उसयोरपि लक्ष््रणाया राज्यल्क्ष्स्थाश्व उत्सार- 
यन्‌ दूरीकुर्यन्‌ स्वैर स्वच्छन्दं यथा स्थात्तथा अमूभ्यासुक्ताभ्यां द्वाम्यां सह धथासोरुयं सोख्यानुरूप यथा- 
भाग्य सार्यानुरूप यथायोग्य यथाह कामसुखभ्‌ अन्वभवत्‌ । 

8२६४. एबमिति--एयमनेत प्रकारंण राल्तेदींप्तेः कार्वाध्य कृतऋृत्यत्वम्‌, कछाना चातुर्र|णाम्‌ 
एकायतनभ्‌ एकस्थानम्‌, माधु्यस्थ आधिराज्यं सान्राज्यस, प्रसन्नतायाः म्वादस्य गुरुकुछसभ्यासस्थानस्‌, 





( २६७. अथानन्तर जिनका साम्राज्य झत्रुओंसे रहित था तथा कामके वाण पड़नेसे 
जिनकी कोहनीका अधोमाग करपीड़नके समय ही रोमांचित हो डठा था ऐसे राजा जीव- 
न्धर, अत्यधिक पसीनासे युक्त अंगुल्योंकों घारण करनेवाछी ओर बहुत भारी भाग्यस युक्त 
भोगने योग्य इस छक्मणाका तथा राज्यकक्ष्मीको पाकर प्रकृतिके अनुकूछ ( स्व्रभावके और 
पक्षमें प्रजाके अनुकूछ ) चतुर वचन, मधुर अवछोकन ओर इच्छानुसार भोग प्रदान करनेसे 
उन दोनोंके काम ओर गवकी विस्तृत करते हुए तथा निबोध उपभोगके प्रतिबन्धके लिए 
अर्भछा स्तम्भके समान एवं नवीनताके कारण होनेबाछे दोनोंके अवशीभावकों दूर करते हुए 
इच्छामसार इन दोनोंके साथ सोख्य ओर भाग्यके अनुरूप यथायोग्य काम सुखका अचु- 
भव करने छगे। 

६ ६६४, इस प्रकार जो कास्तिक्री कृताथता, कछाओंका एक स्थान, साधुबका आधि- 
राज्य, असन्नताका गुरुकुछठ, उदारताकी निपुणता, दयाकी पराकाष्ठा, और प्रियवादिताकी 


१ यौवन इति पाठ 'म॒पुस्तके विश्टिवृद्धि प्रियवादिताया 


१६६ गद्यचिन्तामणिः [२६७ आवधरस्य-- 


योवन विश्रमार्णा वेदरध्यं बदान्यताया अवसानमतुक्रोशस्य दिश्विव॒ृद्धि प्रियववादिताया ग्राढ्रता 
पाणियादाबरे भतंरि च, अधिकवकं पद्मत्रति कुन्चछकलापे पापसत्वे च, निकामतुज्ा स्तन- 
जधने मानसे च, अतिगरम्भीरां नाभिमण्डले भाषिते च, विपुलां बिलोचसयोर्नाम्नि च, दीर्घा 
भुजलतयो: प्रगृतरक्षणे च, सूक्ष्म महिम्ति करचरणरेखासु च, चास्वृत्ता जद्भयोश्वरित्रे च, 
अत्यन्तमूद्री तनुलतायां गमने च, अतिदरिद्रां मध्ये नेगुण्पे ले, अभिजात्येनाभिरूप्येण पवनक्ृत्येन 
पातिब्रत्येन च विशिष्ठाम्‌, अष्टवा भिन्नामप्येक्रीमावं गतां देवीपरिपद बथोचित॑ साकृतस्मितैरपाजु- 


कितना | नजअती ऑडि- नितजजरध्ण ॑ी क>औ >न्‍यश | 


विश्वम्र-णं विकासानां यौवन तारण्यम्‌, वदान्व॒ताया उदारताया बैद्रथ्य नेपुण्यम, अनुक्रोंशस्थ कृपाय्ा 

करिपानुक्म्पानुक्ी सो हन्वोक्ति करूंगा दया! इत्यमरः अवसाने जिरामम्‌ प्रिमवादिताया मधशुसरसापिदाया 
दिशियवृद्धि भाग्यवृद्धिम, पाणी च पादोी चाधरइचेति पाणिपादाबरम्‌ प्राण्यद्गस्वादिकतयनस सतेस्मिन सतेरि 
बढ्छमे च गादरक्तास्‌ भवतिक्ोंदितवर्णाम्‌ पक्षे गादमत्यन्तं सक्तामनुरागयुक्तामू, पश्षमवति नपने कुम्तछ- 
कछापे अक्षकसमृद्दे पापसत्वे व पायप्राणिनि च अधिकव्रक्रामतिकुटिछाम्‌ अधिकमकुराम्‌, अतिनिदयाम्र, 
स्ततजघने वक्षोजनितम्वे सानसे चेद्सि थे निकामतुड्रममस्युन्नतामत्युदारां च, नाभिमण्डले तुन्दिकृपे 
भाषिते च कथने च अतितम्भीरास्‌ भत्यमाधास अतित्रगढ्मा थे, विलोचनयोनयतथों: नारिन च चिपुर्का 
दीघा विशारां च, घुजरूतयोरबाहुब हठयों: प्रणतरक्षण च दीधघमायतास्‌ लोदायपूर्णा च, मदिम्नि माहातये 
करचरणस्य रेखारतासु च पाणिपादऊँखासु सुक्ष्मामबुद्धिगोचराम्‌ अब्या चं, जड़्यो: प्रसवयों: चरित्रे च सदा- 
घारे च चारुदुर्ता सुन्दरवतुल्ला प्रशम्ताचारां न, तनुक्ततार्या देदबल्ल्या ग़मने च अत्यन्तमुद्गीस्‌ अतिकोसछ- 
स्पर्शाम, कोमलाइ्त्वेन गमनासमर्था च, मध्ये कटिप्रदेशे नेध्रुण्ये च अतिदरिद्वामतिकृशास्‌ अतिशूर््या च, 
आमिजात्येन कोरीन्येम आभिरूप्येण सौन्द्यंण पावनक्ृत्येत परच्रिन्रकार्येग पातिवरत्येन च सतीत्वेन थे 
विद्े्श सहितास्‌ कष्टधा अश्यकारेश मिन्नामपि विभक्तामपि एकीमावस्‌ एकरत्यं गवामिति बिरोधः पक्षे 
ऐकमरत्य गतां प्राप्ती दुवीपरिषद राजसमूहस यथीचित यथायोग्यम्‌ आकूत हच्चेशित स्मितं भन्दहसित 
भाग्यवृ द्ध रूप योवनको घागण कर रही थी, जो हाथ पेर और अघरोप्ट तथा भर्तार्मे अत्य- 
घिक रक्ता--छाछवर्ण ( पश्चमें गाढ़ प्रीत्िसे थुक्त ) थी। बिरूनियॉसे युक्त नेत्रमें; केशकलछाप- 
में एवं पापी जीवमें अधिक बक्र थी (६ नेत्रउश्षसें कटाश्षस युक्त, केशकछापपक्षमें घुघरालेपनसे 
सहित और पापी जीब पश्षमें कठोरतासे थुक्त थी )। म्वन, ज़घन तथा मनमें अत्यन्त उन्नव 
थी (स्तन और जघन नितस्ष पक्षमें अत्यन्त स्थूलतासे युक्त ओर मन पश्षमें अत्यन्त उदार थी) 
नाभिमण्डक्क ओर भाषणमें गस्मीर थी ( नाभिमण्डछ पक्षमें गहराई तथा भाषण पश्षमं सार- 
गर्मतासे सहित थीं)। नेत्रों और नाममें विज्ञाक थी। (निन्र पश्चम बड़े-बड़े नेत्रेंसि युक्तथी और 
नामपश्षमें ख्यातिसे युक्त थीं)। बाहुलताओं तथा नम्रीमूत प्राणीकी रक्षा करनेमें दीव थी (बाहु- 
छता पक्षमें दीघभुजाओंसे सहित और नम्नी भूत प्राणीकी रक्षामें उदार एवं दीघकाछतक संरक्षण 
देनेबाछी थी ) | महिमा तथा हाथ ओर पेरोंकी रेखाओंमें सूक्ष्म थी ( महिमा पक्षमं अचित्य 
महिमास थुक्तत तथा हाथ पैरकी रखाओंके पश्षमें सामुद्रिक शास्त्रके अनु सार सूक्ष्म रेखाओं- 
से सहित थी )। जंघाओं ओर चरिज्रमें चारुबृत्ता थी। (जंबापक्षमें सुन्दर ओर गोंछ 
पिडरियोंसे सहित थी तथा चरित्र पक्षमें सुन्दर चारित्र--निर्दोष आचारका धारण करते- 
वाली थी )। शरीर छता ओर गमनमें अत्यन्त मृदु थी ( शरीर छता पशक्षसें अत्यन्त सुकुमार 
ओर गमनपश्षमें अत्यन्त असमथ थी )। कमर ओर निर्शुणतामें अत्यन्त दरिद्र थी ( कमर 
पश्षमें पतली कमरसे युक्त और निर्शुणताके पक्षमें निगुणतासे रहित-ग़ुर्णोंसे युक्त 
थी यो कुलानता सुन्दरता पत्रित्रता और पातित्रत्य घमंसे विशिष्ट यी और जो आठ भेदा 


« अवासंक्तसोगदसाश्तः | एकादशों रूम्मः ३९७ 


पाते: सनमस्रौ्येविकासोक्तिविस्तरे: स़विश्लम्भेरनुरागवर्णने: सापदेशेरफ्सपंणै: ससंभावनैर्माल्य- 
विनिमयेः सश्नकुटीपुटे रछीककोप: संप्रणामे: प्रकृतिप्रापणे: सापराधघसंतरणरुपधावने: संजीवितसंगयेः 
शपथ साहसे: सापलापै: स्थैयंस्वापने: सानुमोदे: प्रतिवचोदाने: सावहित्ये: शुष्कनिर्बन्धे: साभिला- 
पेरतुतावने: सबञ्चने: काऊचीशथिल्ये: सवाष्टथमरपत्रलो भने: सवेलध्ये: प्रत्यवेक्षितः सप्रमादोपन्यास: 
स्खलितातुज्ञापने: सत्रसेतरिव्यत्ययें: सदास्योपगमे: संरम्तमाजने: समार्गनिरोधे: प्रतिमिवर्तने: 
सकौतुहले राइचर्यविछोकताक्षेप:. सगदुगदिकास्तस्मेमिथ्याकथितै: सलृज्जाजाडयेरधोमुखस्थिते: 











ताभ्यां सहिते: साकृतस्मितैं: अपाज्नएतिः क्रसाक्षयातैर, समलौसपेन क्रीडासुखेन सहितेः खनमंसोख्ये: विला- 
सोक्तीनां विभ्रम मापितानां विस्तरें! समृहैः, सविद्धम्भेंः सविश्वासे: अनुरागत्रण॑ने: प्रीध्याख्यानें: साइदेशे 
सब्याजे: अपसपणे, परचादूगमनेः, ससंभावने, ससस्माने: साल्यानों खा विनिमयेरादानप्रदाने:, अुकृटी पुटी- 
सहिते: सम्न॒ुकुटी पुटे; भ्क्तीककोएे। कृत्रिमक्रोधे: सप्रणामै' सनमस्कारे: प्रकृतिप्रापणें: स्वस्वीकरणेस, सापराध- 
सवरणैरपराधावरणसहितैः उपधावने: समीपगमने), सजीवितसंशयें: प्राणसंशयसहितेः, शोपथामों 
समयानां साहइसः, अपलापेन सिद्धास्वीकारेण सहित: सापकापै: स्वैयस्थापने: दाड्यप्रदूशने! साथुसोे- 
रनुमतिसहितैः प्रतिवचोदाने: प्रव्युत्तप्रदानेंस, सलावहित्येः अवहित्यासहिलः झुष्सुनिवेस्थेः वीरसहदे', 
अबहित्यथालक्षणमिद्मू--'भवगोरवलज दिहर्पाद्याका रणु रवि हित्या । व्यापारान्तरसक्त्वन्यथ।वसापणविलो- 
कनादिकरी ॥! सामिलापेः बाब्छायुतै) जनुनाथनेययाचनेस, सवश्धनैः प्रवारणायुततीः काश्वीशेथिल्येः सेखस- 
शिगिलीकरणैः, स्ाष्टओं। धृश्त्वोपेते। उपप्रछोसनें; छोमप्रदर्शने, स्वेलक्ष्य: सहज: प्रत्यवेक्षितेः प्रत्यचन- 
छोकनेः, अवादुस्थानवधानताया उपन्यासेन सहित सप्रमादोपन्यास: स्खलिदस्थ ब्रटेश्लुज्ञापतानि सूचनानि 
पैः, सम्रासेः समभेः गोज्नव्यत्ययः नासव्यस्यले।, दास्यस्य दाससावध्योपसमेन स्वीकारेण सहितेः सेरस्स- 
माजनेः अपराधशुद्धिमिश, मागनिरोधेव सहिते: समारनिरोधे: प्रतितिवतनेः गत्वा पुनरायात्तैः, सकोतूहलः 
कुनूदलूपघ दिते! आइच्य बिछोकवाओ्षेपे: विस्मयपूर्णष्टिविक्षेपर, गद्सद्काया: स्उस्सेव रोधेत सहितेः 
मिथ्याकधितैः मवाप्र छापे, लज्ञाजाइच/स्यां त्रपाजटस्वास्यां सहितेः, अधोमुखस्थितैनीचव दन स्थितैः सानुशर्य: 
सपश्चात्तायः, अनुपदपस्थापने: पदचास्पस्थापनैः, सरुमाह्वानेः समाह्मानसहितेः:, क्रीइनसंकषपने: भावस्या- 
सिनयेन सहितेः समावामिनये: प्रतारणप्रावोण्यः वश्चनाकौशके रहस्यस्थेकास्तव!्तायाः संज्षया संकेतेन 








में विभकत होनेपर भी एक्रीमाब--एकता ( पशक्षमें प्रेमकी अधिकतासे अधिन्नता ) को प्राप्त 
थी ऐसी देवियोंकी परिपद्को--आठों रानियोंके समृहको यथायोग्य विशिष्ट अभिप्राय पूर्वेक- 
को हुई मन्‍्द मुसकानसे सहित कटाक्षपातसे, क्रीड़ाजन्य सुखसे सहित विछासपूर्ण शब्दोंके 
समूहसे, विश्वास सहित अनुरागके वणनसे, किन्हीं बहानोंके साथ पीछे हटनेसे, आदरसहित 
माछाओंकी बदलीस, मोौंहोंके साथ मिथ्याक्रोधसे, प्रणाम सहित स्वस्थताको प्राप्त कराने- 
से, अपराध छिपानेके साथ समीपसमें पहुँचनेसे, जीवनके संशयसे सहित शपथोंके साहससे, 
अपछापके साथ दृद़्ताके स्थापनसे, हर्ष सहिल अत्युचर देनेसे, भय गोरव तथा छज्जा आदिसे 
हर्ष आदिके आकारको छिपाने रूप अवदहित्थाके साथ नीरस हठसे, अभिछाया सहित बार-बार 
की हुई याचनासे, छछके साथ की हुई करवनीकी शिथिल्तासे, ध्रष्ठचाके साथ किये हुए 
प्रदोभनोंसे, लज्जापूवक किये हुए प्रत्यवछोकनसे, प्रमादको प्रकट करते हुए गरूतीकी सूचनासे, 
भयसहित नाम स्खछनसे, दासताकों स्वीकृत करते हुए क्रोधकों दूर करनेसे, मार्ग रोकनेके 
साथ किये हुए ग्रतिनिवर्तेनसे- कौतूइछके साथ किये हुए आइचयेयूणे अवछोकनके आश्षेपसे, 
गदूगद वाणोका रोकते हुए मिथ्या कथनस छण्जा जौर जढताके साथ नाचा सुख््र कर स्थित 


६९६ गद्यचिन्तामणिः [ २६७ जीवघररथ- 


सानुशयेरनुपदप्रस्थापने: सममाद्वाने: क्रीडनमंकल्वने: सभावाभिवये: प्रतारणप्रावीण्येः सरहस्य- 
सज्ञेराशोत्पादन: सरोमाज्चेरवर्तंत्क्रमलकेलिताइनानुभावेदत रमयन्ययाका्म कामसौस्यमसकत 
एवान्वभवत्‌ 

$ २६६, तथा हि -अथो राजा वाह्यवर्मित्रजातमश्ुत्रमतिव्रिष्रक्मर्ट चेत्यात्मनिष्ठमरिपड- 
वर्ग व्यजैष्ट । असहाया नीति; कातयवतरिह शोय वे इवावदनेप्रितमित्यभीष्टसिद्धिमस्वितताभ्याम- 
मध्यामाकाइक्षीत । सप्रणिव्रान प्रहितप्रणिधिनेत्र: शत्रमित्रोदासीनानां मण्डलेंपु तेरज्ञातमप्यान्ना- 
सीतू । राजा राजिदिवविभागेयु यदनुप्रेबमिदर्मित्थमनिर्वन्धमस्वतिछत्‌ । ज(तमय्रि सूद्य: शमयितु 
शवतो5पि सक्ष प्रवुद्धतया प्रतीकारयोग्य॑ प्रक्ृतवराग्य ताजीजतत्‌ | कि बहुना । राजन्वतोमब- 
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लद्दितास्तथाभूतासत: आशोप्पादने: जआाश्ायास्तृष्णाया उत्पादनानि ने;, सरोभाज् सपपुछकेः अवतंस- 
कमछानां कर्णा मरणकमलानां केकछित[इनस्यानुभावास्तेश्य रमयन्‌ क्रीडयन यथाकार्म यश्रेच्छ कामसोख्य 
मदमसुखम्‌ असकत एवानासक्त एवन्वसृत्‌ अमुभवति सम । 

$१६६. तथ[हिं--भर्सी राजा जीवकः वा्य बादीकम्‌ अमित्रजातं शचुसमूहम अश्ुवम निस्यम्‌ अति 
विप्रक्नए च दूरतस्वर्ति च, इति हेतो: वात्मनिष्ठ स्वस्यितस्‌ पण्णां वर्ग: पहुजर्ग; भरीणां पड़व मे इत्यश्पिडवर्गरत 
ब्यजेष्ट भितवान्‌ | कामः क्रोघो लोमो सोहों मदो मात्यय चत्यरिषदबर्ग: असदाया केत्रछा नीति: कार्कर्यावहा 
भीरत्वावहा शाय च केबल स्वापरचएितं व्याद्रादिवेशटितम दृति हेता: अन्विताश्यां सहिताभ्याम्‌ अमु३्यां 
न।वि-शायस्थिास अभीश्सिद्धिमू आाकाइलक्षीय वचाऊुछ। स्प्रणियान हस्मरणं यथा स्वात्तया प्रह्ित 
प्रणघिरेव नेत्र दृत॑ येन तथाभूतः सन्‌ शब्रुश्न सिन्ने च उदासीनइवति झन्रुमित्रारासीनास्तर्पा मण्डलेपु 
राष्ट्रपु तैस्तअस्यनुप्तिमि। अज्ञातमवि अतुदुसप्ि अन्नासीत घुध्यले रस । राज्ञों सुयतीयां रात्रिदिव- 
विभागेषपु-अहनिशलिसागेपु. गत कार्यम अमुपऐ्ठेय करने योग्य इंद कार्मस्र इत्थममेन प्रकारेण 
अनिर्यन्ध हृटरहित यथा स्यात्तथा अन्वतिष्ठनू जकार्पीत । जातमपरि समुस्पन्नमपि अ्रक्रतिबेरास्यं मन्स्यादि- 
प्रकोप सद्यो क्षमिति शामयिर्तु आस्त कु शक्तो5पि समर्थोडपि खदा शइबच' श्रबुद्धतथा जागहूकतथा 
प्रतीकारयीग्य प्रतीकाराह नाजीजनत। कि बहुना। अबनी सूति राजस्वरतों अशस्तपा्थ्रिवयुक्ताम्‌ 


हँनिसे, पहचात्तापके साथ पीछे सजनेस, आह्वानके साथ क्रीड़ाके संकल्पसे, संदृभावका क्षमि- 
लय करत हुए घांखा देनेको कुशलता ल, रहम्यपृण संकताक साथ कर्य हार आदश्ञाआके उत्पादन- 
से ओर रोमांचोंस सहित कर्णी भरणके कमछसे क्रीड्रापूर्व कु किय हुए ताइ़नके अनुमवसे रमण 
करते हुए अाचन्धररतानी अतनासक्त रहकर हा इल्छानुसार काम सुखका अनुभव करत थे। 

8२६६. थे साचते थे कि वाद्य दात्र आंका समूह ता अस्थायी तथा अत्यन्त दृरवर्तों हू -- 
अपनेसे दूर रहनेबाला है । अतः उन्दोंने अपने भीतर रहनेव।छ काम क्राध जादि छह अन्त- 
रंग शत्रु ओके समूहकों जीता था । केबछ नीति कातरताकोीं घारण करनेबाली हैं और केवछ 
शरता जंगछी जानवरोंकी चेप्टा है इसछिए इन दोनोंका साथ मिलाकर ही ने अमीष्ट सिद्धि 
को करना चाहते थे। बड़ी सावधानीके साथ गुप्चर हूपी नेन्रांका प्रेरित करनेबालरे जीवन्धर- 
स्वरापी शत्रु मित्र और उदासीन राजाओंके देशोंमें उनके द्वारा अज्ञात समाचारकी भी ज्ञान 
लेते थे । रात-दिनके विभागोंमें राजाओंके करने योग्य जो काय होता है उसे वे यह इसी 
चघरहू करणा चाहिए इस हृटसें रहित होकर पूण करते थे । उत्पन्न हाते ही शीघ्र ही नष्ठ 
करनेमे समय होकर भी सदा जागरूक रहमेके काश्ण थे प्रजाके भतर ऐसी बिरागता 
उत्पन्न नहीं करते थे जिसका कि उन्हें प्रतिक्रार करना पड़े । अधिक कया कहा जाय ? उन्होंने 


१ म० से सदभावा 


» राज्य संचालनवृत्तानतः | एकांद्शों कम्भः ३५० 


नीमतानीत । 

$ २६७, एवमनन्यसुलभानन्योन्यावाधितान धर्माथक्रामाव्‌ संचित्वति तस्मिस्ध्रजापतों, 
प्रजाइच तदधीतवृत्तय: सादरः करप्रदाने: सानुशये: प्रमादसखलिते: सभयेराज्ञानु्ठानै: सबविनयै- 
गुंशजनानुवर्तने: सनिव॑न्धैब्चासवृत्तेः सविचारे: प्रारम्भ: सफलेरखिलकृत्ये: सपरप्रयोजने: साधु- 
चेष्टितेः सदानपूजैरुत्सवोपक्रमे; समेतास्त॑ राजानमनर्जनवलेशमर्थ शातमजन्मोपयुकर्त पितर मनति- 
मेषोस्मेय नेत्रमतभिवर्धनायास सुतमाबद्धम[ूतिमिव विव्वासमवनीतकूसंचारसिव सुरतरुमात्म- 
प्राणानामिव पृव्जीभावममन्यन्त । 

६ २६८, तथा गाजवदड्ध इव क्षात्रधर्मेपस्मिन्धर्मोत्तर सौख्योत्तर वे घरातलमवति 


अतानोीत्‌ ! 'राजन्वान्‌ सोराज्ये' इति मत्वर्थीये नलोपाभावों विपातनात्‌ | 

ह २६७. एनमिति--एक्सनेन प्रकारेण तस्मिन्‌ अज्ाउतों जीव॑ंधरमहाराज अन्येषां सुकमा न 
भवन्तीत्यनन्यसुलमाहतानू , अल्योउ्त्यं परस्परमबाधितास्तान्‌ घर्मश्र क्र्थश्ष कामश्षेति धर्माथकामास्तान्‌ 
ब्रिवर्ग संचिन्दति सति तदबीना सृप्राधीना श्त्तिराज्ञीबिका यासां तथालूता. प्रजाश्र छोकाश्न सादौंः 
ससन्माने: करप्रदाने राजस्वदाने:, सानुशयैः सपद्चात्तापः प्रभादस्ख छिसे, प्रभादेन स्खछित्तानि ते; अनवध न- 
वाजन्यचुटिमिः, समयेः सत्रासः आज्ञानुष्टाने: आदेशानुपालूदै, सबिनयर: सादर: गुरुजनानुकूकाचरणे: 
सनिरबन्ध: सामिशथिसि: चारुदूसे: झुमाचारः सविचारे: संविसओ., प्रारम्भ! कार्यरिस्मै', सफले' साथंके 
अखिलक्वत्यैनिंखिलकारयें: सपरप्रयोजनें: पराथसहिते: सांधुचेट्रितैरुतमचेधिते' सदानपूजै: दानार्चासनहिनः 
उत्यवोपक्रमैं: उत्सवप्रारम्भ: समेता: सहिता: सत्य: त॑ राजानं जीवंधरं न विद्यतेडजंनक्लेशों 
यरय तत्‌ अर्जातं धनसमृहस्‌, मन्‍मस्थुप्युक्तो न सवतीत्यजन्मोपथुनस्त॑ पितरं जनकम्‌ न विद्येते 
निर्मेपोन्सेषी यस्य तत्‌ सेन्न नयनम्‌, न विद्यतेडमिवधेनस्थ पोषणस्याथासः खेदों यस्य तं सु एन्रम, 
आर मूर्तियंस्य तथाभूत सूर्तियुक्त विश्वास अत्ययभिव, अवनीतलसंचार प्रथ्वीवक॒पंचारं सुस्तरुसित 
कब्पवृक्षमिच; आत्मप्राणानां स्वप्राणानां पुज्ञीमावसिव राशीमावसिव असन्यन्त लानन्ति सम | 

६ २६८. तथेति--तथा तेन प्रकारेण गात्रबद्धें सशरीरे क्षात्रधर्स इव अस्मन्‌ सन्नाजि जीव॑धरे 
धर्मोत्तर धर्मप्रधानं, घनोत्तर घनपरिणामं, सोख्योत्तरं च सुखपरिपार्क च यथा स्थाच्तथा घरातल भूतलस्‌ 
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प्रथ्रिवाकों योग्य राजासे युक्त कर दिया था । 

( २६७, इस प्रकार जब राजा जीवन्धर अनन्य सुलभ, ओर परस्परमें बाधा न करने- 
बाछे घर्म, अर्थ एवं कामका संचय कर रहे थे तब उनके अधीन रहनेवाली प्रजा बड़े आदग- 
के साथ उन्हें छगान देती थी, यदि अमाद वश कुछ भूल हो जाती थी तो उसका बहुत पश्चा- 
ताप क्रती थी, डरती-डरती आज्ञाका पाछन करती थी, विनयपूबक गुरुजनोंके अजुकूछ 
प्रवृत्ति करती थी, प्रतिज्ञापू्षंक सदाचारका पाछन करती थी, विचारपूक कायका प्रारम्स 
करती थी, उसके समस्त आचार सफछ रहते थे, उसकी उत्तम चेष्टाएँ _दूसरोंके अयोजनसे 
सहित होती थीं, और उसके उत्सवोंकी सब तैयारियाँ दान तथा पूजासे सहित होती थीं। 
इन सब कार्योंसे सहित भ्रजा उन्हें उपाजनके क्लेशसे रहित घनसमूह, जन्‍्ममें उपयोग न 
देनेवाके पिता, टिमकारसे रहित नेत्र, पालन-पोषणके खेदसे रहित पुत्र, मूतिधारी विश्वास- 
के समान, प्थिवरी-तछपर चढने-फिरनेवाले कल्पवुक्षके समान अथवा अपने प्रा्णोकी राष्ि- 
के समान मानती थी | शा रे पा 

६ २६८, तदनन्तर शरीरधारी क्षात्रधमके समान जब सम्राद जीवन्धरस्वामी घम्म, 


है. भ० वे २ ग० अजननोपयुक्तमू ३ क० ख० ग० मातर पितरम । 


५७ श्यचिन्बासणिः [ १६८ जीव॑धरस्थ- 


सम्नाजि, वत्ससाम्राज्यपमवछोकनसफलीक्ृतनीविता. विविशविहितपूर्वोपकारिसवेजनतृप्ति 
पुनरतृष्तिकारिण्यविचारित रस्पे किपाकफलप्रस्ये विषयसौझये विरकता सतो विजयामहादेदी 
स्नेह सदय्य साइवासं सनिर्व॑न्ध सवेराग्यं सावश्यदं थे ससादिष्य काब्यपोपंतिलापि क्थंचिद, 
तुमतैव सुनन्दया सम॑ सुतयो: स्तुपाणां पुरोकर्सां जे सीदतां प्राव्राजीत्‌ । प्रव्नज्यामनयोस्पश्रृत्य 
तदाश्रमस्थान राज्याश्रमगुरुरपि गुरुतरविपादविद्धरूमति: सपदि समभ्येत्य समुद्रीक्ष्य दीक्षित 
जनथिव्याँ कंव्याभावादतिमात्र विषीदन्मातम्यां विशिष्ट तत्मंययं विश्ाणितवत्या अमणी शेप्ठया 
प्रपध्चितैध्मंब्ो भि: किचिदिवाइतास्यमानः पुनः पुनः प्रगह्य पाद प्रसेविश्यों: अन्र नंशर्या- 


अवति सति वत्ससाम्राज्यस्प पुन्नाधिराज्यस्य समवछोकनेन दशनन सफशीकृतं जीवित अर्यास्तथ।भूता, 
विविध नेकप्रकारं यथा स्थाक्तथा विहिता कूृता पर्वोषकारिणाँ खबजनानाँ निम्चिकनराणां दुप्तियया सा 
विजय।मद्दादेवी पुमश्नन्तस्म तृप्ति न करोतीत्येबंशीकेडवप्तिकारिणि अब्रिय्वरितं सत्त्‌ स्म्यभिति अधिलारित- 
रम्य तस्मिन्‌ू आपातमनोहरे किंपाकफछप्रख्ये महाक्राउफलतुए्ये किंयारस्तु सहापाकफले मूख्वे च! इति 
विश्वकोचन:, विधयसौंख्ये पल्चेन्द्रियविषयश्सणि विरक्ता शवानुरागा सती सस्नेहं सामुरागं सदर्य सानु- 
कर्पं साइब्रास ससान्त्यनस, सनिबन्ध सामिरुचि, स्वैशग्यं बैराग्यसहिस सावह्यक व आावश्यकसहित च 
समादि्श्य समुपदिश्य काश्यपोपतिनापि राजा जीव॑धरेशापि क्ंचित्‌ केंसापि प्रकारेण अनुमतेन आज्ञा 
प्रापेव सुनत्द्रया गन्धोस्कटपतत्या सम॑ साध सुतयोः: जीवंधरनन्दाक्ययों: म्नुपाणां पुश्नवधूर्ता पुरौकर्सा च 
नागरिकाणां च सीदतां दु:ःखीसवर्ता सता 'धष्ठी चावादर' हूलि पष्ठी आजाजीत संस्यस्तववती | अदयो: विजया- 
सुनन्‍्दयो: प्रत्रज्यां दीक्षाम्‌ उपश्रुस्यथ समाकण्य गुरख्तरविषादेन विशालखेदेंन ब्रिहुका दुःखिता मतिय्रस्थ 
तथाभूतों राज्यमेबाश्रमों राज्याश्रमस्तस्थ गुरुपि जीवंधरोंइपि तथोविजयासुननदबोराभमसरथान तपोचर्न 
सपदि शीत समसम्येस्य सत्या दीक्षा संजाता ययोस्तयामूत दीक्षते जनयिःयी सातरों समुद्वीक्षय दच्ट्ट 
कुमंब्यामानाल उपायासावात अतिमात्र प्रशूततरं विपोदन निषण्णों मबन मालृध्यां जनसीश्यां सम्प्रदाने 
चतुर्थी विश्ििष्रमसाधारणे तस्पंय्् तद्मोग्य्संवम्स आार्थिकाबइससिस्यथ: व्िश्नाणिसवत्या देसवत्या अ्रमणीपु 
साथ्वीपु श्रेष्ठ तथा अमणीश्रषया प्रपशितेपिस्तारित: घर्रवोसिः शमपृर्णवचर्: किंचिद्ितर मनागिव 
आइवास्यमानः संबोध्यमान+ पुना पुनर्भूभोभूयः प्रसविध्यो: श्षेट्रसाओ्र: पर्दे चरणं प्गृकझ बन्दित्वेत्वथ: 


धन और सुखपृर्वेक प्रधिबीतलकी रक्षा ऋर रहे थे तब पुत्रका साम्राभ्य देखनेसे जिसका 
जीवन सफल हो गया था, पहले उपक्ार ऋग्नेवाले समस्त छोॉकोी जिसने नाना ग्रकारसे 
मस्तोप उत्पन्न कराया था, ओर अतृप्तिकारी, अविधारित रस्य, तथा क्रिपाकृफत तुल्य विपय 
सम्बन्धी सुखमें जो विरक्त हो रही थी एसी विजया सहादिवी स्तेह, दया, आइबासन, दृदता 
घेराग्य और आवश्यक साथ अच्छी तरह आदे किसी बारह राजा जीवन्धरके द्वारा 
अनुमति प्राप्त कर सुनम्दाके साथ-साथ दीक्षित हो गयी । यद्यपि शीक्षाके समय दोनों पुत्र 

ब पुश्रवधुरएँ ओर नगरवासी छोग दुश्खी हो रहे थे तथापि उससे उनकी अपेक्षा नहीं की | 
राज्याश्रमके गुर जीवन्धरस्वामीने व्योंही इन दोनोंकी दीक्षाका समाचार सुना स्थोड्टी अत्य- 
घिक विपादसे विह्लछचित्त होकर वे उनके आश्रमसें पहँचे। बहाँ दीक्षा धारण कर्नेबाली 
दोनों माताओंकी देखकर थे अधिक विपाद करने रूम । बहाँ दानों माताओंके छिए विशिष्ट 
संयम प्रदान करनेबाली गणिनीने अपने हारा प्रपक्चित धर्मके बचनोंसे उन्हें उपदेश दिया 
जिससे कुछ-कुछ सान्त्वनाको प्राप्त होकर उन्होंने माताओंके बार-बार चरण छुए और यह 


१ क० छ० ग० च नास्ति 


-मातुः संयभ्मधारणइत्तान्त: ] एकादशों छस्सः 8०१ 


मासिका कतंव्या | ये च स्मत॑व्यान्यत्र यात्रा' इति ययाचे । ताभ्यां च तदीयप्रश्नयबलेन तथा 
इति प्रतिश्व॒ते, विश्वतवो्य: स विश्वंभरापतिरम्बावियोगादम्बकविहीन इब दीनवृत्तिः प्रतिनिवर्त्य 
सप्रणार्म निवृत्त्याश्रमात्रिजावसथमशिश्रियत्‌ । 


$ २६६. तदनु कालपाकेन स्वयाकेन शान्तस्वान्तरजः कान्तामिरमा निविशतस्त्रिदशा- 
हँसोख्यं त्रिशत्संवत्यससंमिते समये समतिक्रान्ते, क्रमादात्मजेष्तप्यात्मनिविशेषेषु कलागुणे: कवच- 
हरता निविश्वमानेषु, कदाचित्षितान्तक्षीबवसन्तबन्धुवेस्तसमयावतारः समधुक्षयदस्थ जलब्ी- 
डोद्योगश | 


६ २७०. अतस्तरमानायिनतिः संशोधितां स्फटिकनुलितपय:पुर्सा स्फुटिता रविन्दवृन्दनिष्य- 
अन्न गगर्या राजपुर्याम्‌ आसिका निवालः कर्तस्या विधातव्या । अन्यज्ञ सगर्या यान्रा मच स्मर्तब्या' इति 
ययाचे । तास्यां च तदीयप्रश्रयत्रद्ेन तदीयवितयबरछेत तथा! इति प्रतिश्रुते प्रतिज्ञाते सति विश्ु्त प्रसिद्ध 
घीय॑ यस्य तथाभूतः सर विद्वंभराफतिजृंपतिः अम्बावियोगात्‌ सातृविरद्ात अम्बकविद्दीन इब नेन्नरहित 
इव दीनवूत्तिः सन्‌ सप॒गामं सनमस्कारं प्रतितिवत्य प्रत्यावत्य ते हति शेष: आश्रमातपरोवनात्‌ निवृत्त्य 
प्रत्यावृत्य निजावसभ स्वसदनम्‌ अविश्रियत्‌ । 

(१६९, वदन्धिति--वर्दुनु तदइनस्तरं॑ काछपाकेन समयपाकेन च समय्रे ब्यतीते सति स्वोपयो- 
गमन्‍्य परिवत ताचचेत्यथ: शान्ता स्वान्तरक मनोव्यथा यस्य तथामूतस्य कान्वासि: प्रियाभिः अमा साक॑ 
अिदशाहसोख्यं देवोचितसुख निर्निशतों मुअज्ञामस्य अस्य राज: ब्रिंशस्संवत्सरसंमिते लिंशदरषेप्रमिते समयें- 
3्नेहसि समतिक्रान्ते ब्यपगते सति, ऋमात्‌ आत्मनिर्विशेषु स्वतुल्यपु आत्मजेपु पृत्रेष्वपि कछागुणेः कछा 
एव गुणास्तैश्वातुरीगुणेः कवचहरतां कबचघारणयोग्यावर्स्था निविशमानेपु प्रतिपल्नेत्र कदाचिज्जातुचित्‌ 
नितान्तमत्यब्तं क्षीबों भत्तो चसन्तवन्धुमंदनों यसिमिन्‌ तथासतों चसन्तसमयाब॒तपा ऋतुराजग्राह्ममः 
जलक्रीडोच्ोग जलकेलिप्रयत्नं समधुक्षयत्‌ पर्धयामास। 


॥5 ..] 4 - 
६ २७०, अनन्तरमसिति--बननन्‍्तरं तदनु आनायिमिर्जाछ॒धाररी: संशोधितां विजन्तूक्ृताम 
स्फटिकतुछित: स्फटिकसइद्ा: पयाधपूरों यस्‍्यास्तां, स्फुटितानि विकूसितानि यान्यरविन्दानि तेपां कुन्दा- 








याचमा की कि इसी तगररामें आपको रहना चाहिए। अन्यत्र ज्ञानेका स्मरण भी नहीं करता 
चाहिए! | उनके विनयवरसे माताओंने तथास्तु! कहकर जब वहीं रहना स्वीकृत कर लिया 
तंत्र प्रसिद्ध पराक्रमके धारक जीवन्धर स्वामी माताओंके वियोगसे नेत्ररहितके समान दीन- 
बृत्ति हो प्रणामपूवक आश्रमसे छोटकर अपने घर आये। 

6 २६५, तदननन्तर समयके परिमाणसे जिनके हृदयकी पीड़ा स्वयं ही शबन्त हो गयी थी 
ऐसे ज्ञीबन्धर स्वामीके ख्रियोंके साथ देबोंके योग्य सुखका उपभोग करते हुए जब तीस वर्ष 
प्रमाण समय निकछ गया और क्रम-कमसे कछा तथा गुणोंके द्वारा अपनी समानताकों घारण 
करनेवाले उनके पुत्र जब कबच धारण करनेके योग्य अचस्थाको प्राप्त दो गये तब किसी समय 
अत्यन्त उस्मादको प्राप्त हुए कामसे युक्त वसन्‍्त ऋतुके प्रारम्भने इनकी जलछक्रीड़ाके उद्योगको 
उत्तेजित किया 

$ ५७० तलरचात्त जाढकों धारण करनेवाले घीवरोंने जिसे झुद्ध किया था ट्िंसक 


८ गद्यचिन्तास णिः [ १४६८ जीप॑घरस्थ- 


सम्राजि,  बत्यसाम्राज्ययमवछोकनसफलोकृतजीविता. विविश्विद्वितपुर्वोषिकारिसवेजनतृप्तिः 
पुनरतृप्तिकारिण्यविचारितरम्वे किपाकफलप्रस्ये विधयसोख्ये विरक्ता सती विजयामहादेवी 
ससस्‍्तेहूं सदर्य साइवासं सनिद्॑न्ध॑ स्व राग्यं सावद्यक थे सगादिध्य काग्यपोपतिनापि क्थंचिद, 
तुमतैव युनन्‍्दया सम॑ सुतयो: स्तुपाणां पुरीकर्सां च सीदतां प्रान्नाजीतू । प्रतज्यामनयोरुपश्रुत्य 
तदाश्रमस्था् राज्याश्रमगुरुरपि गुर्तरविषादविह्लल्मतिः सपदि समस्येत्य समुद्दीक्ष्य दोक्षिते 
जमयित्रयौकर्तव्यामावादतिमात्र विषीदस्मातृभ्यां विशिष्ट तत्गंयमं विधाणितवत्या श्रमणो श्रेष्ठया 
प्रपश्चितैनमंवचोशि: किचिदिवाइवास्यमानः पलः पुन: प्रगुझ्य पद प्रसविश्यों: अनब् नमर्पा- 


अधीीज >> बरध्णापल नी. ही वह को आना डा डे 


अवति सति बत्ससाओआज्यस्य पुम्नाधिराज्यस्य समवफोकनेन दर्शनेन सफहीकृत जीविय॑ यरूयास्तथाभूवा, 
विविध मैकप्रकारं यथः स्यात्तथा विहिता कृता प्‌र्वोपकारिणां सर्वबेजनानां निम्यिकततशर्णां वृप्तियया स्रा 
विजयामहादेनी पुनरमन्तरम नृप्ति न करोतीस्येवंशोके:सृधिकारिणि अकिजारित सन, स्म्यसिति अवियारिद- 
र्य्र तस्मित्‌ू आपायमनोहरें किंपाकफकप्रस्य सहाकालफलनुक्ये फ्रिपाइस्तु सहापाकछले झूस्ष च! इति 
विश्वलोचन:, विषयसौख्ये पत्चेन्द्रियविषयशसणि विरक्ता गताबुरागा लती सस्‍्नेहं सानुरागं सदय॑ साहु- 
कप लाइवार्स ससान्त्वनभ, सनिवन्ध सामिरि, सैशाग्य बैगग्यसद्दितं सावश्यक चर क्षावश्यकसहित च 
समादिश्य समुपदिश्य काइयपीपतिनापि राज्ञा जीवंधरेमापि कर्थचित्‌ केमापि अकारेण अनुमतेन आजा 
प्रापेव सुनव्दया गन्धेत्कटपत्नथा सम॑ साथ सुतयों: जीबंब्रतनन्‍्द्रात्वनों: स्वुपाणां पुम्रवधूरता पुरौकसाँं च 
नागरिकाणां च सीदता दु.खीधवतां सर्ता 'पष्टी चानादरे! इति पद्दी शधाजीत संन्यस्तवती | अनयो: विज्या- 
सुननन्‍्दयो: प्रत्॒य्यां दीक्षाम्‌ उपन्षत्य समाकण्य गुरुतरवि्दित विशालस्ट्रेच विद्धला दुःखिता मतिग्रेल्थ 
तथाभूतों राज्यमेबाश्रमों राज्याअ्मस्तस्थ शुररपि जीवंधरोडपि सथोजित्यासुनस्वयोराश्नसस्थानं तपरोवर्त 
सपदि शीघ्र समम्पेत्त सत्या दीक्षा संजाता ययोस्तथायू्ते दीक्षित जनसित्यों सातरी ससुद्वीक्षय द््ष्टा 
कृर्तव्याभावात्‌ उपावाभावात्‌ अतिमाओं प्रशूततर विधोदय विषण्मी सतत सासुम्यों जननीभ्यां सम्प्रदाने 
चतुर्भी विशिष्टमसाधारण तत्संयमं सद्योग्यंयसम जार्विकाग्रतश्ित्यर्थ; विशल्लाणितवत्या दत्तवत्था श्रमणीपु 
साध्वीपु श्रेष्ठ तथा अ्मणीक्नेष्ठयया प्रपश्ितर्विस्तारिते: घर्सपवोशि, ध्रमपूर्णबचनें: किंच्िदिम मनागिव 
आपदवास्यमानः संबोध्यमानः पुनः पुनर्भूगोभयः प्रसविध्यो: श्षे2मात्रों: पा सरणं प्रगुक बन्दि्वेत्थथ, 


+ तक जीन 


धन और सुखपूर्वक प्रथिचीतरकी रक्षा कर रहे थे तब प्रत्चका साथाज्य देखभेसे जिसका 
जीवन सफर हो गया था, पहले प्रन्‍कार कश्नेबादे समस्त छोगोंकों अिसने नाना प्रकारसे 
सन्ताप उत्पन्न कराया था, जोर अतुप्रिकारी, जविचारित र॒स्य, तथा क्षिपाकफल तुल्य विपथ 
सम्बन्धी सुखमें जो विरक्त हो रहो थी ऐसी विज्ञया गहादेवी स्नेह, दथा, आइबासन, दुढ़ता 
वेराग्य और आवश्यक साथ अच्छी तरह आदेझ दे किसी तरह राजा जीवन्धरके द्वारा 
अनुमति प्राप्त कर सुनन्‍दाके साथन्साथ दीक्षित हा गयी । यद्यपि दीक्षाके समय दोनों पुत्र, 
सब पुत्रवधुएँ ओर नगरबासी छोग दुखी हो रहे थे तथापि उसने उनको अपक्षा नहीं की । 
राज्याश्रमके गुर ज्ीवन्धरस्वामीने ज्योष्टी इन दोनोंकी दीक्षाका समाचार सुना स्योंही अत्य- 
घिक विपादसे विह्लचित्त होकर वे उनके आश्रममें पहुँच । बहाँ दोक्षा ध्रारण कर्नेबाली 
दोनों माताओंकों देखकर थे अधिक बिपाद करने छरगे | बहाँ दोनों माताओंके छिए विशिष्ट 
संयम प्रदान करनेबाली गणित्तीने अपने द्वारा प्रपश्चित घमके वचनोंसे उन्हें उपदेश दिया 
जिससे कुछ-कुछ सान्व्वनाकों प्राप्त होकर उन्होने माताओंके बार-बार चरण छुण्‌ आर अंधे 


१ क० छा० ग० वथ॑ नासल्ति 


का द् सजा कृत हक अ« ऊ... *५।. और व 


>-मातु:ः सयमधारणवृत्तान्तः | पकादशों कम्भः छ० 


मासिका कठंव्यां | न च स्मतेव्यान्यत्र यात्रा' इति ययाचे । ताथ्यां व तदीयप्रश्नवबललेन तथा 
इति प्रतिश्नुते, विश्वुतदीयं: स विद्वंभरापतिरम्बावियोगादम्बकविहोन इब दीनवृत्तिः प्रतिनिवर्त्य॑ 
सप्रणामं निवृत््याश्नमान्निजावसथमशिश्रियत्‌ । 


$ २६९, तदतु कालपाकेन स्वयाकेन शान्तस्वान्तरुजः कास्तामिस्मा निविज्ञतस्त्रिदशा- 
हेसौल्यं त्रिशत्संवत्परसंमिते समये समतिक्रान्ते, क्रमादात्मजेष्वप्यात्मनिविशेषेपु कलागुणे: कंबच- 
हरतां निविशमानेषु, कदाचित्नितात्तक्षीववसन्तबन्धुवेश्वन्तसमयावतार: समधुक्षयदस्य जलक्री- 
डोद्योगम | 


$ २७०, अतस्तरमानायितिः संशोधितां स्फटिकतुलितपय:पूर्यां स्फुटिता रविन्दवुन्दनिष्य- 
'अन्न लगर्या राजपुर्यास्‌ आसिका निवासः कर्तब्या विधातव्या । अन्प्न्न नगर्यों यात्रा न च॒ स्मतेब्या' इति 
यथाचे | ताश्यां च तदीयप्रश्नयवद्देन तदीयविवयवक्केन तथा! इति प्रतिश्रुते प्रतिश्ञाते सति विश्व प्रसिद्ध 
ब्रीय यधय तथाभूतः स विद्व॑ भरापतिनुंपति: अम्वावियोगात्‌ माहुविरदात्‌ अस्वकविद्वीत इंच नेत्ररहित 
इथ दीनवृत्तिः सन्‌ सप्रगार्म सममस्कारं प्रतिनिवत्य प्रत्यावत्य ते इति शेषः आश्रमात्तपोवनात्‌ निन्वृत्त्य 
प्रत्यावृत्य निजावसभ्े स्वसदूनस्‌ अश्विश्रियत्‌ । 

६ २६९. तद्‌न्विति--वदु तदनन्तरकाकपाकेन समयपाकेन च समये ब्यतीदे सति स्वोषयो- 
गस्य परिव्रतनाइचेल्यथ: शान्ता स्वाल्तरुऋ मनोव्यथा यर्य तथाभूतस्थ कान्तामिः प्रियात्रिः अमा सांक 
क्िदशाहसख्यं देवोचितसुर्:ल निर्विशतों भुझ्जानस्य अस्य राज्ष: त्रिश्मस्संवत्सरसंमिते त्रिशद्वपश्रमिते समये- 
उमेहसि समतिकरान्ते व्यपगते सति, क्रमाव भाव्मसिर्विशेषु ध्वतुब्येपु आधाजेपु पूश्रेप्यपि कछागुणें। कका 
एव भुणास्वेश्वातुरीगुणे: कबचहरतां कबचघारणयोग्यावस्थां निविशमानेपु प्रतिपन्नप्ु कदाचिज्ञातुचित्‌ 
नितान्तमत्यन्तं क्षोब्रो मचों वसन्तबन्घुमंद्तों यस्मिनू तथाभतों बसम्दसमवावतारः ऋतुराजप्रासमभ: 
जलक्री डीधोंग जलफेलिप्रयत्न॑ सपधुक्षयत्‌ वर्धेयामास | 


6 २७० अनन्तर॒मिति--अनन्तरं तदनु आनायिभिर्जाछघारहेः संशोधित निजन्तू कृताम्‌ 
स्फटिकतुल्षित: स्फशिकसदश:ः प्रयापरों यसथास्तां, स्फुटितानि विक्रसितानि याभ्यरविन्दानि तेर्षा बुन्दा- 





याचता की हि इसी नगरीमें आपको रहना चाहिए। अन्यत्र जानेका स्मरण भी नहीं करना 
चाहिए । उनके विनयबछसे माताओंने तथास्तु! कहकर जब वहीं रहना स्वीकृत कर लिया 
तब प्रसिद्ध परक्रमके धारक जोवन्धर स्वामी माताओंके वियोगसे नेत्ररहितके समान दीन- 
वृत्ति हो प्रणामपूर्वक आश्रमसे छोटकर अपने घर आ।ये। 

| २६५, तदनन्तर समयके परिमाणसे जिनके दृदयकी पीड़ा स्वयं ही शसन्त हो गयी थी 
देसे जीवन्धर स्वामीके खियोंके साथ देवोंके योग्य सुखका उपभोग करते हुए जब तीस वर्ष 
प्रमाण समय निकछ गया और क्रम-क्रमसे कला तथा शुणोंके द्वारा अपनी समानताकों घारण 
करनेवाले उनके पुत्र जब कवच घारण करतेके योग्य अवस्थाकों भाप्त हो गये तब किसी समय 
अत्यन्त उस्मादको भ्राप्त हुए कामसे युक्त वसन्‍्त ऋतुके प्रारम्भने इनकी जछक्ीड़ाके उ्योगको 
उत्तेजित किया | 

$ २७०, वत्पश्चात्‌ जाढकों धारण करनेवाले धीवरोंने जिसे शुद्ध किया था--हिंसक 
जरू-जन्तुओंसे रद्दित क्या था जिसके जछका प्रवाह स्फटिफके तुल्य था जो खिल हुए 

५१ 


७०४ गद्यच्न्तिमणिः [ २७० जीबंपरउस्थ- 


न्विमिधुबिन्दुसंदोह चन्द्र किता ममलस्फटिकणिलाघटितसोपानां प्लब्मानराजहूसफेनिल्तरज्ा कूज- 
त्कारण्डवर्मिथुताधिप्ठितकूलकेतकीकुसुमबू लिधू सरपुलिना मनिभुतमी ना हृतो त्यलगर्भप्रतिव द्ध पट्पद्छ - 
कृतमुखरामुपरितिटोद्यानवाटिकागूढां क्रीडामरसी समदगकुत्तकुलकूजितेरिवाभिहितालोकशब्द: 
समवगाहमानमानिनीनिकरकरास्फालनरयती रगामिलहरी प्रवाहेणेत प्रतिगृद्ममःण: समवगाह्म बच- 
करीब करिणीभि: करमोरुभिरपलक्षितः क्षालिताज़ रागसंपव सब इकुमसलिएफ साइंदुकूछाइलेपस्पष्ठ- 
दृष्यो पिदवयवाक्षष्पमाणात्मलोचन सुकोचनालोचनकुचसारूप्यसाक्षाल्लक्षत्रमंमावनीयविकचमुतु छ- 
समहान्रिष्यन्दितों ये मधुलिन्दवों सकरन्दशोकरासतेपां संदाहन चरहकितां व्याप्ताम, अमलछा मिर्निंसक्षामि, 
स्फटिकशिकासि! इवेतामदपत्धिः बटितानि रखितालि सोपानामि शख्लेणयों थस्वास्ताम्‌, प्लबमानेस्तरद्ञी 
राजहंस: फेनिला। सफेना तरड्रा महा यस्यास्वाम, कूजन्‌ झड्दायसान थत्कारण्डवमिशुन पक्षिविशेषयुगर् 
तेनाधिछ्ठिता युक्ता या कुलकेतको तटकेतकी तस्थाः कुसुमधूक्या पुष्पप्रारेण घूस? पुछिन। सकल यस्यास्तास 
'तोयोत्थितं तस्पुछिनं सैकत सिकवामय्म! इत्यमरः, अनिश्वृवाश्वपछा थे मोवा मह्स्यास्तेराहता्नां 
ताडितानासुन्पछानां नीछकमछानोां गर्से मध्ये बद्धा रूद्मा ये पटुपदा अमरास्तपां झह्क़ृतेन गुण्जमरबेण सुग्व्रा 
शब्दायमानासू, उपरि उपरिस्थितासिः तटोग्रानवाटिकामिः तीरोपवनबनीसियगआ निरोहिता ताम क्रीडासरसी 
केलिकासारम्‌ कासारः सरखी सर: इन्यमरः, खप्दाः सदर्पा थे शकुन्ता: खगाहतेपाँ कुकरुप कुमितेरब्यक्त- 
पक्षिध्यनिभिः अश्रिहित: समुच्चरेत आलोकश्नतदों जवजयशब्यों यस्य वथानतः, समवगाहमानानां 
प्रविदन्तीनां मानिनीनां नारीणां निकरस्य सम्रहस्य करामफाक्ृनरयेण इस्तास्फाछानवेरोन तीरशामिस्य- 
स्तटोपस िण्यो या ऊहस्तरज्ञास्तासां प्रवाहेण प्रनियृट्यमाण इब अगमागत्य सस्करियमाण हव ससव- 
गाछय अधिहय करिणीसिस्वकसितों बनकरीब वनगज इव करभोश॑ुमिः सुम्दरीभिसपकल्षितों युक्त: सन्‌ 
क्षाल्ितों घोतों योउ्वरागों विदेपन तस्य संप्षण संगरगंण सकृटकुर्म सकाइगीर सक्िले यस्मिन्‌ कर्मणि 
तद्चथा स्थात्तथा, सार्देस्थ जलक्छिसम्य दुकूछस्प क्षमस्याइलेपेण स्पष्ट यया श्यात्तवा शष्टा विज्ञोकिता थे 
योपिता स्थ्रीणामू जवबयवाः पीनस्तवनितस्थादयरस्मैसकृष्यमात हहान्नीयमाने जाकक्तोचने यश्मिन 
कर्माण तथथा स्यात्तथा, सुक्कोचनानां बज्छुमार्ना लो चनकुचस्थ नथनवक्षोसरण यंस सारूपये साटदर्य तस्य 


कमल-समूहसे झरनेबाछी मघुविन्दुओके समूहसे चन्द्रकिद थी--चन्द्रकाकार छपकोंसे युक्त 
थी, निमछ स्फटिककी शिलाओंसे जिसकी सीढ़ियाँ बनी हुई थीं, जिसकी छ&२ लेग्त हुए राज- 
हँसोंसे फेन युक्त हं। रही थीं, शब्द करनेवाले कारणडब्र पक्षियोंके युगलसे अधिछित तटबर्ती 
केतकीके फूलोंकी परागसे ज़िमका वट मठमेछा हो रहा था, चपछतापूर्ब क मछलियोंके द्वारा 
ताडित नील कसमछक भीतर रूके हुए अमरोकी झंकारसे जो शब्दायमान ह। रही थी तथा जो 
पर तटपर स्थित बागनवर्सियोंस छिपी हुई थी ऐसी क्रीड़ा-सरसीमें अवेश कर उन्होंने अत्य 
घिक क्रीड़ा की । क्रीड़ा-्सरसीसे प्रवेश करते समय जो वहाँ मदोन्मत्त पश्षियोंके समूह शब्द 
कर रहे थे उनसे एसा जान पड़ता था मानो ज्ञीवन्धर स्वामीका जय-हुथ द्ाब्द ही उचचरित 
हो गहा था। प्रवेश करनेवाले श्रीसमूहके हाथोंक आस्फालनसे उत्पन्न वेगसे तटपर जो 
तरंगोंका प्रवाह आ रहा था खससे ऐसा जास पड़ता था मानों तरंगोंका वह प्रवाह उनकी 
अगबानी ही कर रहा हो | जिस ग्रकार ज॑ंगछका हाथी ज॑गलकी हृथ्चिसियोंकि साथ किसी 
सगोषरमें अवेश करता है उसी अकार उन्होंने भी करभ--कछाईसे छेकर झिंशुदी तक दाथकी 
बाह्य कोरके समान सुन्दर जॉघोनाली खियोंके साथ उस क्रीड़ा-सरसमे प्रवेश किया। क्रीडा- 
के समय घुले हुर के सम्पकंसे उस सग्सीका पानी क्शरसे सहित जेसा हो गया था 

शाढे वस्तके चिपक जानेक कारण स्पष्ट रूपसे दिखाई देनेवाढे स्ियॉत्रे अवयचोंस उनके 





& 
- जक्क्रीडाचण नस ] एकादशों छम्सः शुक्र 


नलितमलकाग्रविगलदम्बुविन्दुबंदोहसंदेहक रहारमुक्तमुक्तानिकरकरविलुलितसलिल्वप्लवमानविस- 
वलब्राचितचन्द्रशकलशदू जडसंनिधिसंजातवाग्यतवृत्तिकताविभाव्यमानसु जनक त्य रकश्षना कला प॑ 
दृतिमुखसिच्यमानकुदकुमप्छुसंपकेस भाव्यमान सिन्दूरितकुम्भिकुम्भसाम्यकुचकुम्भ च भृशमक्रीडत्‌ । 
६ २७१, क्रीडाववाने च बछवदनिलचलकिसलयस मुल्लाभिवेल्लल्लवालास्थछालितेशभिच- 
वपरागपटलस्विल्वपुंनागमझजुमण्ज री जालजल्पाकमधुकरनिक रक्षंका रमुखरे गाज़ूजक इब पृथुल- 
साक्षात्‌ छक्षगेन द्शनेव संभावतीयानि सस्करणीयानि विकचमुकुछनछिनानि प्रफुड्लकुड्मछ कसछा लि यस्मि- 
न्कर्मणि यथा स्थात्तथा, अलकाग्रेभ्थः कुन्तछाग्रमागेश्यों विशछन्तों येउ्म्बुविन्दुसंदीहा शछ कबिन्दुसमद्दास्तेषां 
संदेहकरा ये हरा मौक्तिकयश्यस्वेस्थों सुक्ताः पतिता सुन्दानिका मुक्ताफलसमूहा यस्मरिस्कर्मणि ददू 
यधा स्यात्तथा, करईस्तैयिलुकितमाक्ोडितं यत्सकिर्े जल तस्मिन्‌ प्कवमानैस्तरद्धिविंसवलयेस्टगालूकटक 
रचिता कृता चन्द्शकछानाँ शाशिखण्ड/नां झक्ला यस्सिन्‌ कर्मणि तदू यथा स्वात्तथा, जडस्य मुखस्य पत्ते 
जलस्य संनिधो समापें संजाता समुत्यज्ञा या वाग्यतद्नत्तिकता मौनबृत्तिस्तवा विमाब्यमार्त प्रवीयमान॑ 
सुजनकृत्यं लाधुकृत्यं थस्प्र तथाभूतों रशनाकलापो मेखलाकछापों यस्मिय्‌ कमणि तद्‌ या स्थात्तथा, 
अड्संनिधाने यथा सुजनों मौन श्यते तथा जलसंनिधाने मेखछाकछापो$5पि मोर्न अितवान पदछक्षणेत 
तस्थ सुजनकत्यस्वं प्रतोयतत इति भाव:, दृतिमुखेन जलयन्त्रभुखेन सिच्यम/नों यः कुडकुमपक्ठ: काइसीर- 
हावस्वस्थ संपर्केण संम्ाइथ्मान समसुमीयमार्न सिन्दूरितकुम्मिकुस्ससाम्यं सिन्दूरयु कगनगण्डसाइइय 
येषां तथाभुता; कुचझुम्ता: स्तनकडइशा यह्मिग्‌ कर्मणि तदू यथा स्यात्तथा च आशमत्यन्तम्‌ अक्रीडत्‌। 


ह २०१. ऋ्रीडावसान इति--क्रीडावसाने च जलकेकिविराम च बलूवता प्रचण्डेत अनिक्तेन 
पवनेम चककिसकयें: चशत्चलपलछने: समुछासिब्यधो विशोमिन्यो या वेहलछ॑ताः चलद्छ॒यह्तासा कास्येच 
नृत्येत छाकिते शोमिते, अमिनवपरागपठलेन नूतनरजोराशिना स्विश्वा शिकिज्ना याः पुंनागमज्जुसणजर्: 
मागकेसरमनोहरमन्जयस्तासाँ जालेव समृद्वेन जव्पाका गुब्जनरवं कुर्वाणा थे मछुकरनिकरा अभरससृहा- 





छोचन आकर्षित हो रहे थे। श्षियोंके नेत्र ओर रवनोंकी सहझताका साश्षात्‌ दर्शन होनेसे 
उसमें खिले दथा कुडमछित कमलोंके प्रति आदर प्रकट किया जा रहा था। केशोंके अग्नभाय- 
से झरनेवाली जल-विन्दुओंके समूहका सम्देद्द उत्पन्न करनेवाले दारसे मोतियोंका समूह उस 
समय दूट-द्वटकर नीचे गिर रहा था। हाथके द्वारा विछोये हुए पानीमें तेरनेवाले झुणालके 
चूडासे उसमें चन्द्रमाके खण्डकी शंका उत्सन्‍्त हो रही थी। जड-जछ ( पक्षमें मूर्ख जन ) के 
संम्घानसे उत्पन्न मोन वृत्तिके कारण उस समय मेखरा-सभूहकी सज्जनता प्रकट हो रही थी। 
भावार्थ-जिस प्रकार मूर्ख जतके समोप सज्जन मनुष्य मौत रह जाते हैं. उसी प्रकार जलके 
सम्पर्क से मेखछाएँ मौन रह गयी थीं--उनका रुसब्ुन शब्द बन्द हो मया था। तथा खियोंके 
स्तनोंपर छगा हुआ केशरका पंक मझकके अग्रभागसे सींचा जा रहा था । उससे उनके स्तन- 
कलछशोंकी तुछना सिन्दूरसे युक्त हाथ्रियोंके गण्डस्थछके साथ प्रकट हो रही थी | 








(४७१ जलछकीडाके बाद जो वीत्र बायुसे हिछते हुए पल्लबोंसे सुओमित शिरकती 
हुई छत्ताओंफे नुत्यसे सुन्ट र था नूतन परागको पठलसे युक्त पुनाय वृप्षाकों सुन्तर मजरियों- 
फ गलार स्ग्नेवाले अमर-समहकी झकारसे झव्दायमान था जांगय के जछके 


४०७ गल्चचिन्तामणिः [ २७१ उद्याने -- 


हरिसनाथे, पचेलिमकलमशालिक्षेत्र इव बहुलवनमाले, अद्भधनाज्ु इब मृुदुलपतसबहुमाने, सदी 
डबर्तिनि मत्यंदुरासदसुमनोमनोहरानोकहुनिविडे क्वचिदाक्रोंडे क्रोडावरुमहरणाय विहृरमाण; 
धरिव्रीपति: क्वापि कोणे कौतुकविधायिकापेयविलोकनाथ विलोचने व्यापारयामास । 

२७०२, तत्र चांतिसंबानकोबिद: कोंडपि कपि्रिन्यस्त्रीसंगमावलछोकनेन मच्युग्रस्तां मकंटी 
'अवितर्क: को नाम निमरग॑सुन्दरीमनादुत्य स्वामन्यां बहुमन्येत' इति प्रियवचःसहस रपि प्रकृति- 
मानेतुमपा सयन्पारवश्यनटनेन 'पहुय मां प्रिये, परासुरह भवामि इति परिरतितेक्षण: क्षणादेव 
क्षितों क्षीणासुरिव पपात । बद्मकों तु सा बानरी वज्चनाकृतं मरणमच्जसेति स्त्रीलसुलभाज्या- 


स्तेषां झड्ाारेण मुखरे शब्दायमाने, गड़्।या इदू गाड तच्च तज्जलं चेति गाज्नजछे सस्मिश्षिव प्रशुलहरि- 
सनाभे प्रथुरूह रिसि: स्थूछतरत्र: घताथे सहिते पश्षे एृथुझ: स्थृूजा मांसका ये हरयी वानरास्तः सनाभे 
सहिते, प्चेक्रिमा पवतुं योग्या ये ककूमशाछूय पाष्टिकधान्याजि तेषां क्षेत्र इव केदार इंच बहचो5वघिका 
कबनानां रूवनकतृ णां माकछाः श्रेणयों यस्मिस्तस्मिन्‌ पक्षे बहुढा अधिका वनभाकछा: कामनश्रेणयो 
यस्मिस्तस्मिन्‌, अज्ञनाह़ इन लीमन्विनोशरोर इव मदुपनेन कोमकसुखेन कोमछसलापणेन था लबहुसाने 
तनमन्‌ , सनीडवर्तिनि निकटवर्तिनि, मर्व्याणां मलुष्याणां दुराखदानि हुए भादि थानि झुमनासि पुष्पाणि 
तेंमेनोहरा रसणीया येडनोकह्दा वृक्षास्तेनित्रिड सान्‍्हें क्वचित्‌ कस्मिन्ञपि आक्ीड़े-डाने क्रीडावकमस्य 
जलकेलिपरिश्रमस्य हरणाय दूरीकरणाबर विहमाणों अमन स बस्त्रीपति। सुषप्ति। क्रापि कस्मिन्नपि 
कोणे कोतुकचिधायि कुतूइछविधायक यत्‌ कापेय॑ कपिचेप्टितं तस्थ विछोकनाय दुर्शनाय बिलोचने 
ब्यापस्थामास चकयामास । 

ह २७२, तत्रेति--तत्न चाक्रीडे अतिसंधाने प्रतारण क्रोबिंदों मिपुणः कोडपि कवियानिरः अन्य- 
खियाउपरकामिस्याः संगमस्य संससस्वावकोकनेच मम्युग्रस्तां कोपककितां सर्कटी बानरी 'अवितर्कों बिम्रश्श- 
शुन्यः को नाम जनो निस्गसुन्दरी प्रकृति्मनीयां त्वाम्‌ अनासव्य अन्यां स्त्रियं बहुमन्येत श्रेष्यों सन्‍्येत ?ै 
जपि तु न कोउपीस्यथ: । इक्ति प्रियवच:सहलेरपि अनेके; प्रियव बनरपि प्रकृति ध्वस्थताम आनेतुं आपयितुस्‌ 
अपारस असमर्थों भवन, परारधश्यस्थ पारसन्ज्यस्थ नटनममभिनय्स्तेन 'पहुय मां श्रिये! परागता असब 
प्राणा: यस्य तथामूतत: परासुस तोऋ# भ्रवामि' इूति प्रदश्य ति शेषः परिवर्तित धूर्णिते ईक्षणे येन तथाभूतः 
सम्‌ क्षणादेवासिरमेव क्षीणासुरित्र रत इव क्षितो पथिष्यां पपात । बराकी दयनीया तु सा वबानरी वद्धना« 
कृत प्रतारणाबिद्धितं मरण शव्युसू अश्जसा यधाथस्‌ इति स्त्रीस्वसुछमचापस्याछुछनाजनोंचितबापल्यात 
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समान प्रशुरू-हरि-सनाथ--बड़ी-3ड़ी लदरोंसे सहित था ( पक्षमें प्रथुल्-हरि-सनाथ--बहुत 
स्थल बन्दरोंसे सहित था ) | पक्के हुए घानके खेतके समान बहुलवनमाल--अनेक काटने- 
बालोंके समूहसे युक्त था । ( पक्षमें बहुत बड़े-बड़े वनकी पंक्तियोंसे युक्त था ) | ख्रीके शरीर 
समान सृदुलपन सबहुमान--कोमलछ मुखके कारण अत्यधिक आदरसे युक्त था ( पशक्षमें कोमल 
कटहलके वृक्षों क कारण बहुमानसे सहित था )। निकटब॒र्ती था! ओर मनुष्योंके लिए दुछभ 
फूलोंसि मनोह९ वृक्षोंसे सान्‍्द्र था ऐसे किसी उद्यानमें क्रीडाजन्य थकावटको दूर करनेके छिए 
विहार करते हुए राजा जीबन्ध रने किसी कोनेमें कोतुक करनेवाछे बन्दरोंक्ी चेंष्टा देखनेके 
लिए अपने दोनों नेत्र व्याप्त किये | 

६ २७२. वहाँ उल्होंने देखा कि मेल करनेमें अत्यन्त निपुण एक वानर, अन्य स्त्रीके साथ 
समागमक्ते देखनेसे कृपित बानरीकों ऐसा कौच अविचारी होगा जो तुझ स्वभाव सुन्दरीका 
अनादर कर अन्य स्त्रीको बहुत मानेगा! इस अकारके हजारों प्रिय बचनोंके द्वारा भी परक्ृतिस्थ 
करनेके छिए समये नहीं दो पा रहा हू अन्तमे जब वह समप नहीं हा सका तब॒ ० का 








्यनसफरकृत्तान्त: | एक्रादर्शों कम्मः 8०४ 


पल्याद्विववस्य मावेन दीघ नि.ध्वस्यथ 'हा नाय, हतास्मि यापाहम! इत्यारूप्य सत्वरभेन हरि 
घरातलादुत्क्षिप्प करतले गृह्लुती चात्मानं 'कुट्टिल्या मया पतिद्रोहः कुत: कारणात्कृत:' इति पुन; 
पुनः निन्‍्दन्ती कृतगाढ्परिष्वज्रा पाणितलविको्यमाणपय:शीकरशीफरेण शिक्षिरोपचारेण चिराय 
जीवितेश्वरं जीवयामास । प्रियाज्धपरिष्त्रद्भेण प्रत्युज्जीवित इव प्रीणानः प्रतारणचतु रः से शाखी- 
सृगः शालिशाखान्तरलम्बमानमम्बख्याधिपाकसुछमसी रमरचितजिह्नाचापल प्त्सफलमानोय 
मुदगफछानुकारिभि: कराइयुलीभिदंलयन्नात्मयित्ताये तस्ये ददौ। तंदवसरे तत्र नियुकतों 
वांतिबाल: कोडपि बतपालः पलाययन्मिथुनमिदं फलमेतदपृजहार | 


विश्वस्य विश्वास कृत्वा भाव हक्येत दीर्घम[|यत निःशडस्थ डरा माथ! पापा पापत्रती भहं इतास्सि 
मसुतात्मि' इति भाकप्य सस्वर शोश्रम एन हरिं बानरस्‌ घरावकात्यृथिवीवछात्‌ डत्क्षिप्य-डत्थान्य करतके 
पाणिवके मुह्नदी भाव्मानं च॒ सव॑ च मया कुट्िन्या पतिद्रोहः कुतः कारणात्‌ कृत इति पुतरपुनभूयो 
भूयों निन्‍दत्ती कृतो विहितों गादः परिष्वज्ञ:ः परिरम्भों बया वथाभूता परीरस्तः परिष्वज्ञ8 संइकंघ जप- 
गृहनम्‌? इत्यमर, पाणितछेन हस्ततलझेन विकीयंसाणा: प्रक्षिप्यसाणा ये पयःशीकरा जछू।बन्दुवस्तें: शोफरो- 
उहिश्योतस्तेन शिक्षिरोपचारेण शीतलोपचारेण चिराय दीर्घकालेन जीवितेश्वरं बछभं जीवयासास्॒ संज्ञितं 
चकार । प्रियाया बछुमाया अज्ञस्य परिच्चद्धेण संइलेपेण प्रध्युज्लीबित इब पुनर्जोत्ित इव प्रीणानः संदुष्यद् 
प्रतारणचतुरः कपटपदु: स शाखास्गों वानरः शाखिनों वृक्षस्य शाखान्तरे शाखामध्ये लम्बसानं संसमासस्‌ , 
अम्बस्ध्यापिना गगनव्यापिना पाकसुछमसौरभेण परिणामखुकूमसौगन्ध्येद रचितं विहित॑ जिह्नाबा रख- 
नायाशचापल सतृष्णल॑ येन तथामूत पनंसफल कण्टकिफहफलम्‌ आनीय समाहत्य सुद्यस्य फ्रूमसु- 
कुबन्वेव शीछास्तामि: कराइलीमिहेस्ताइलीमिः दृरूयन्‌ खण्डयन्‌ दस्थे पूर्वॉक्‍्तायं आस्मद्य्रितायं 
स्वग्रियायें दुदी । तदवसरे तत्काले तत्राक्रोड निदुक्तः प्रपिनियोगे नातिबांलः प्रीद्ध इब को$पि चनपाछो 
बनरक्षक हद मिथुन दम्पती पछाययनू विद्ञावचत््‌ एुतत्‌ पनसंफ़कस अपजहार | 





अभिनय करवा हुआ बोला कि हि प्रिये ! मुझे देखो, में मर रहा हूँ” यह कहकर उसने आँखें 
फेर दी और छ्षण-भरमें ही वह मझतककोी तरह प्रथिवीपर गिर पड़ा। बेचारी बतरीने उस 
साथाकृत--बनावटी मरणकों सचमुचका सरण समझ छिया और बह स्त्रीपयोयमें सुलभ 
चपलताके कारण रूम्बी साँस मरकर कहने छगी कि हाय नाथ ! मैं पापिनी मर गयी ! उसने 
शीघ्र ही इस बानरकों प्रथिवीतछसे उठाकर अपने हाथमें छिया और 'मुझ कुट्टिनीने पतिद्रोह 
किस कारण किया ?? इस प्रकार कह बार-बार अपनी निन्‍्दा करने छगी। अन्तर्मे वह 
गाढालिंगन कर हस्ततलसे बिखेरे हुए जलके छींटोंसे शीतछ शिक्षिरोपचारसे बहुत देर बाद 
पतिको जीवित कर सकी | श्रियाके शरीरके आलिंगनसे फिरसे जीवित होते हुएके समान वह 
वानर बहुत प्रसन्न हुआ। अस्तमें वह मायापद्ठ बानर वृक्षकों शाखाओंके बीच छटकते एबं 
परिपाकर्स सुछभ आकाहबध्यापी सुगन्धिके कारण जिद्वाकी चपछताकों उत्पन्त करनेवाले 
कटहलके फलको तोड़कर छाया ओर मूँगकी फल्योंके समान आकारकों धारण करनेवादी 
हाथकी अंगुलियोंसे बिदीण कर उतने वह फछ अपनी प्रियाके छिए दिया। उस अवसरपर 
वहाँ तिथुकत किसी बनपालने जो अवस्थामें बिछकुछ बालक नहीं था अर्थात्‌ बाछ॒क और 
योवनके बीच अवस्थाको घारण करमेबाछा था, वानर-बानरियोंके इस बुगछकों भगाकर 
यह फल छीन छिया | 


१ म्ि व 





छ७ ६ गद्यद्चिष्ताम्नणिः [ २०३ जीवधरस्थ - 


$ २७३, तदेतदखिठमवश्चोक्य छोकोत्तरोन्रतचित्त:ः से जीव॑ंधरमद्दाराज: सदय- 
मना: जीवानामुदय एवं न केवल जीवितमपि बछूवदधीसम्‌ । दीनवृतिके मुगद्वन्दें संभवदिद 
इन्द्रजात॑ किम्ेव॑ संभाव्यते । भवे5स्मिलेवास्मासिभवभुतां वृत्तेरवस्थाविदरलता किमना- 
लोकिता ? आलोकिताप्येपा विभवदृषिकादूपितदृ्शरीणां ने खलु ना स्पष्टीभवति । कष्ठमत: 
पृ्वरंभाचरितम । सर्वथा काष्ठाज्ञारायते करणशालाश्रप्रफल: शाखामृग:। अध्मचझते नुतमाच्छो- 
ट्तिवत्फल: से वेनपाल; । फल तु नियमिेन भोगायते। गच्छतु वुब्छकलकाइश्लया कृच्छाय- 
माणेव मया गमितः काछ: | सफलयेय गवशिएं वा विशिष्टटपसा । भोगेन हि. भुज्यमानेन रज्य- 
सानेदापि त्यज्यले जग: । तस्तादहमेव तावदेडिकनोंगेग मह्यस्मतों जह्याम । यावदमी माममी- 


( २७३. तदेतदिति--तदेतदखिल सब घटनाचक्रम अवकोक्य इश्ठा छोकोत्तर छोकश्रष्ठसुश्नत- 
चिस्मुदारहदर्य यन्‍्य तथामूतः स्व ज्ञीबंधरसहाराज' खदर्थ सनी यस्प तथामूतः सन्‌ जोबाना! प्रणिनास 
उदयो बेभवमेव मे केचछं जीवितमपि बकवत'सघानसावत्ततिति बकूददबीनम । दीनबूतिके कातरतृत्तियुक्ते 
झरूगठन्दी वनअम्तृथुगढे संमवत्‌ हद दन्द्रजातं दुःपजातस्‌ एक्मनेन प्रकारेंण कि कश्रम संसाव्यते ! 
अस्मिश्नेत्र भवे पथय्रिउस्सासिसवसू्ां जीवानां वृत्तेवरुथा विक्रवता अस्थिरता क्रिम्‌ अनाऊछोकिता नो इश ? 
आऊोकितपि दृष्टापि णुपा दृत्तेरस्थिरता विमव एवं दप्रिका नेज्मछ तथा दृषिता इश्टिग्रपां लेपां मोउ्स्साक 
खत निश्ेत न स्पष्टीमतति । झतोउस्म्रात्पू्व न आचरित विपयरेषु प्रचर्तत्न कष्ट दुःखरूपस। करशाखा- 
म्वोड्छ्युक्तिस्यों अ्र्ट फ धस्व तथानूतोज्सो शाखाझुंगों मर्द: खबथा सबप्रकारेण काष्टाज़ार इयाचरतीति 
काप्टाज्रयते यथा शायामृगस्य हस्तात्फल शर्ट तथा काप्टाउगरस्व हस्तादाउय अप्टम हति साव। । नूनभ 
निश्नवेन जाच्छोरित तत्फले येव तथाभूतः स बतपालोफमंथते अहमिवाचरति । बधा सय्रा काश्ठाज्ारस्थ 
राज्यमाच्छो टितं तथा वनपाछेना। शाखासमगस्य फरूमाउटोटिसम इति मावः । प्ले तु पनसफल तु सिय- 
मेन नियोगेन संगायत थोग इवाचरात थथा फल नई तथा सोगी3पि नी भबति | तुच्छस्य क्षुद्वस्थ फछस्य 
काउक्षया बाफ्कृया कृच्छायमाेन कष्टमलुमबत्ा मया गंसितों ब्यतीकतः काछो गरठतु, तडियारेण कि 
साध्यमिति भाप; । अधशिए्र वा काले विशिष्वपसाउश्ाघारणतपश्वरणन सफदयेयम सफर कुर्यास्‌ । हि 
यहों सुज्यमानतानुभूथमानेत रज्यमाननावि रागविषयेंगरि सोगेनस पय्ेल्दियविएर्सेण जनों कोकरत्यज्यते। 
तस्मात्कारणानू अहमेव तावत तावसत्कालपर्यम्तम्‌ णुहिकभोगेयु एसल्लोकसंबश्धितभोगेपु सुश्यन मनश्चेती 
जश्याम स्यवैयस । यावत यावत काकृपर्यन्तस जमी सोगा अभीमांसया जविधारेण नून खिश्वश्रेन अभि- 


नल न लननिनिण नी नकल न + अनिजी तन नाललतननभ ऑन पलक 


8२०३. यह सब देख छोकोतर उन्तत चित्तके घारक जीवन्धर महाराज दयाछुचित्त 
हो विचार करने छरो कि 'त केबल जीबोका अश्युदृव हो बलवानके अधीन हे अपितु उनको 
जीवन भी बेछबान॒के अधीन है । होन व सिके घारक तियचेकि इस युगकृपर जा यह दु खत- 
का समूह संधटित हुआ हैं कि इसकी इस तरह सम्भबता थी ? इस संसारमे हमने प्राणियों की 
वृत्तिकी नशबर्ता क्या नहीं देखी । देखी मी हू परन्तु वेभवरूपी नेन्रमलसे जनडझो इहृष्टि 
दृषित हो रही हैं ऐसे हमारे छिए वह स्पप्ट नहीं ह। रही है । इसके पहछ जो मेने आचरण 
किया हू बह अत्यन्त कृष्टदायी हैं। जिसकी अंगुलियांस फरछ गिर गया हू, एसा यह बानर 
सबंधा काप्ठांगारके समान आचरण कर रहा है, फछका छीनलनेत्राठा बनपाछ निर्चिचत ही 
मेरे समान ज्ञान पड़ता हू और यह फछ नियमसे भोगोंके समान प्रनीत होता है । तुच्छ 
फलकी आकांक्षास कष्ट उठाते हुए मेने जो समय बिता दिया बह तो गया अब जो बाकी 
बच! दे उसे विशिष्ट तपके द्वारा सफछ करना चाहिएं ' भोगे जानेवाले भागके साथ कितना 
ही राग क्या नहीं किया जाये परन्तु अन्तनम बह भाग सतुप्यका छाठ देता है इसलिए इस 





ट् विरक्तिदुत्तास्तः ] एकादशी ल्स्मः भ्रुछछ 


मांसवा तुतमभिलपन्तं हसरत एवं जिहासन्ति | नियोगनरचेड्रेगानां ब्ियोग. स्वय॑ त्यागात्किसिति 
लोको<्यं विभेति ? कि चले भजन्तमात्मानं त्यजन्तः स्वातस्त्यात्थवान्तमस्थ सुतर्य तुदल्ति । स्वयं 
त्यक्तास्तु तदानीं यनःप्रसत्तये पुनर्मुक्तये चे भोगा मवेयुर। इति भूयों व्यरज्यत । 

$ २७४. तथाविहितविचाराभोर्ग भोगाद्विरज्यस्तं योगे क्रममाणमैन क्रमादतकितदक्षि- 
पाक्षिस्पत्देतव क्रिमृदर्कोन्‍्थर्मति वित्कविजुम्मितरण रगकविषीददस्तःऋरणास्तदस्त:पुरसुन्दय्य: 
पर्यवारयन्‌ । बेश्बमही वेराग्यस्थ यतों भोग्ये संन्िहितेष्प्ययोग्य इवाधीदस्पहमस्य मनः | तत्व- 
जञानविवेकतों विमलीकृतहृदया: कृतिति: खलु जगति दुष्करकर्तकारिणों भव॒न्ति, यस्मादमी 


कपन्तमिच्कुन्त मां हसलन्त ए4 जिहासन्ति दातुसिच्छन्ति । सोगानां विषयाण्णा विय्ोगोड्साबों नियगततो 
नियमेन चेदू यदि ते स्वयं स्वेच्छया त्यागात्‌ अं छोक: इतीत्थं कि बिस्ेत्ति सीती सव॒ति। कि च कर्थ स॑ 
ते मोगा आत्सानं सजन्तं सेचमार्न ज्र्त व्यजन्तः स्वातन्थ्यात्‌ अरूष जनस्य स्वान्त चित्त रूतरामन्यस्थे 
कि तुदन्ति ? पीडयनिति ? स्वर्य स्वेच्छवा त्यक्तास्तु मोगरास्तदामां त्यक्ञनकाओई मनःप्रसत्तयें चेतः प्रमादाय 
पुन: पर्यायानतरे च मुक्तये मोक्षाय मवेयुः स्थु. इतीव्यं शृयोउत्य «सम ब्यरब्यत विरक्तोइभून्‌ । 

ह १०४. तथेति-- तथा पूर्बान्द्रप्रकारेण बिहित; छृतो विचारस्थ वितकस्थामो्रों विस्तारों बेल 
तथामूर्त मोगाध्श्चरिद्रिवविषयात्‌ विसज्यन्त विस्कीसवन्‍्त योशे ध्याने क्रमाणम्‌ उद्दुक्षानस एव 
स्वामिनम्‌ क्रमात्‌ अतर्क्ित्मविसर्ष्ट यद दक्षिणस्वादणः स्प॑दनं तेन स्त्रीर्णा दक्षिणाज्स्फुरणमहितं 
भत्रतीति प्रक्तिद्धिः 'असमेष विचार: क डद्कों यरुय तथामूत: किंफ्छकः इति वितकण विचारेण विजम्सिय 
यद्‌ रणरणकमोल्कण्स्य तेन विषोदत्‌ अन्तःकरणं॑ मनों यासां ता अन्तःपुरसुन्दर्यों निशान्तवायः पयवारथन्‌ 
परिवृत्य स्थिता बभूवुरिति भाव; । अहो इृत्यत्यमाश्चर्याथ वराग्यस्य बेसव सामथ्यंम्राश्चचकर वतत 
इति मां: यतो मोग्ये सोगयोग्ये बस्तुनि संनिद्वितेष्पे निकटस्थेड्पि अस्थ स्वासित्रो मत अयोग्खे 
हब भोक्मनहें इव बस्तुनि अस्पृहर्मिच्छातीतम आसीत्‌। तच्त्तज्ञानेति--तत्वज्ञानसेद विवेकस्तस्मात्‌ 
विमछीक़ृत निर्मलीकृत हृदय येपाँ तथाभूताः कृतिन: कुशछा जना; खछ निश्चय जगति लोके वुष्करकम 


छोक-सम्बन्धी भोगोंमें मोहित होते हुए मनको सुझे ही तबतक छोड़ देना चाहिए जबवक कि 
अविचारके कारण इच्छा करते हुए मेरो हँसी उड़ानेवाले ये भोग मुझे छोड़ना चाहते हूँ 
जब कि भोगोंका नियमसे वियोग होनेवाला है तब यह संसार स्वर्य उनके त्यागसे क्यों 
इर्ता है ? यदि ये भोग अपने-आपको सेवा करनेबाले मनुष्यकों अपनी इच्छासे छोड़ते है 
तो इसके चित्तको अत्यन्त दुःखी करते हैं और यदि भोग मनुष्यके द्वारा स्वयं छोड़े जात है 
तो उस समय वे उसके चित्तकी प्रसन्नताके छिए दया मुक्तिके लिए कारण होते हैं। इस 
प्रकार विचार करते हुए ज्ञीवन्धर महाराज अत्यन्त विरक्त हो गये। 
ह :७४०. तदनन्तर जिन्होंने उस प्रकारका बिचार किया था, जो भोगसे विरक्त हो 
मे और योग धारण करनेके लिए जो उद्यत हो रहे थे ऐसे जीवन्धर स्वासोकों क्रम-कमसे 
आकर उनके अन्तः्परकी ख़ियोने घेर छिया। उस ससय उन स्रियोंक्रो दाहिनी आंख 
अकस्मात्‌ ही फड़कने छगी थीं इसलिए इसका क्या परिणास होगा! इस विचारसे बद़नों 
ई उत्कण्ठासे उनके हृदय विषादयुक्त हो रहे थे। आचाय कहते है कि अह्दी (: वराग्यको 
आश्ययकारी मद्दिमा हे क्योंकि भोगने योग्य पदाथके निकट रहतेपर सी जीवन्धरस्वासोका 
मन उस तरह्त नि स्प॒द्द हों गया निस तरह कि किसी अयोग्य पदाथरमें रहता ह तत्त्वन्नानके 
विवेकसे जञिनक हृदय निमछ दो गये हैं ऐसे मप्यशाली कुशछ मनुष्य हो सप्तारर्म दृष्कर 


पक८ गद्यअिन्वामणि: | जीव॑भरस्य «« 


मभतस्विनों मनो रथेनाप्यभावित्वादभवत्वादन नुभुम यमानत्तवा तल वाब्छामानत्र्गार ग्रहापण्येव वस्तृमि 
परित्यक्त्‌मप्यपा रथति छोके, तान्युपभोगभाउ्ज्येवाज्जला मध्वस्वि । तथा हि--तत्यूवेक्षणे ता; 
सुत्दरीनि निशामथितुमन्तराममूतमात्माक्षिपद्षमक्षो ममप्यक्षममाणी८यं राजपिर्द मृष्यति 
सम तदात्वे संनिधिमपि तासामू । पुनशसीच्च महोपतेमंहातुद्योगी योगीन्द्रमबादुपश्मोतु धर्म | 
आदिशच्च परजनम्‌ जिनयूजां कल्पयितुमनत्पमुगकरणमचब्द्धातीयतास्‌ । इति। 
२७५, तावता संमुखागतेमुखविकरा रविभाव्यमानविरक्तिपरिणाम: परिणतेर्मस्त्रिभिनि- 
यस्त्रणाशतेनाध्यनिवार्यमाणप्रयाण: प्रयाणदून्‍दुभि मिपेणानिमेयाध्यक्षस्थ यक्षस्थाप्यात्मनिवेंद निवे- 
कश्निकृत्य॑ कुर्बन्तीत्येबंशीका भवज्वि । यस्‍्मात्कारणाव कर्मी सनस्विनों विचारबन्ती जबा: मनोरभेनाए 
वबाब्छामात्रेणापि अभावित्वाद शजनिष्यसाणस्वान्‌ अभ्रुतत्वाद अज्ञातस्वात अननुभुयमानत्वाच्य अनुभवा- 
गोजरत्याच्च घाज्छामानल समोस्थसार्श्न परिग्रहों थेंषां ताति वस्तृति अधि कोके जने परित्यकतु मोकुम्‌ 
अपास्यति अक्षकनुवति सति, उप्भोग्रभाझ्मि वर्तसानकाके उपमोगगोचरतां ग्राप्तास्येष बस्तूनि जज्षसा 
यथा मुझन्ति व्यज़न्ति | तथा हि--वदेव स्प्टयति तस्सात्पूव्रक्षण इति तत्पूवक्षणे तद्विचारात्पूत्रकाले ता 
युरोबतमाना: सुन्दरीलछना निरन्तर सतस निश्चामग्रितुमवद्ोकबितुमन्तरायमू् विष्नस्वरूपस्‌ अश्षि- 
पक्ष्मणां नयनकोमराजीनां क्षोममपि संचक्तनमपि अ्रक्षमसाणों5सहमानो5यं राजपिजीवंधरस्वदात्वे तस्मिन्‌ 
काछे तासां सुन्दरीणां संनिधिमपि संनिधानभपि न श्षष्यति सम ते क्षमते सम । पुमरनश्तरं महीपते राज्ो 
योगीन्दभुखाव्‌ मुतीनद सुख्यारजिन्दात्‌ धर भर्मंस्वरूपस्‌ उपश्रोतु समाकर्णयितु महाव्‌ ध्रधृर उच्योग' अयास' 
आसीब्च बसूव थ। परिनर्न परिकरलोकमादिशब्च निदिद्देश व जिनएूनां जिनार्यो कष्पण्ितु विभानुम्‌ 
अनतपं सूर्ग्रम्र अनवधं मिदु धम उपकरण सामग्री जानीयवाम्‌ आदियतास इति। 


(३७५, तावतेति---तावता ताबस्काकेन संझुखागनेः धएश्सादायाने मुप्नबिकारेश विभाव्यमानो 
विचायमाणो विरक्तिपरिणामों बैस्‍्ते: परिणनेदशे: सब्विभिः सजिये: नियन्प्रणाशनेनापि बाधशनेनापि 
अनिवार्थमाणमनिषिध्यमान अथार्ण यहय तथामूतः प्रयाणस्थ प्रश्वानम्य दुल्दुसयः दककास्तेषा मिपेण 
ब्याजन अनिमेयाणां देवानामध्यक्ष: स्थामी तस्य यशक्षस्यापि सुदशन्स्‍्थापि आस्मतो निर्वदस्स स्ववेरास्थ॑ 
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कूठिन कार्यके करनेवाके होते हैं। जो वस्तुएँ कभी मनोरवर्से भी नहीं हा सकती, जी पहले 
कभी नहीं थीं आर जिनका कभी अनुमत्र सो वहीं किया था, केवछ इच्छामानचरसे जिसका 
परियह् था ऐसी बस्तुओंकों भी जब संसार छोड़नेके छिए समझ नहीं दो पाता तब ये 
विचारबान मनुष्य उपसोगमें आनेबाली बम्तुओंकीं भी वास्तविकरछपसे छ,ड़ देते है । देखो 

से स्मयसे पूथन्षणमें जो राजपि उन सुन्दरी श्रियोंफो देखनेके छिए अन्मराजभूत नेत्रों- 
की विरूनियोंके संचारकों भी सदन नहीं करता था वह अब उस ख्ियोंके सन्निधानकों भी 
सहन नहीं कर रहा हैं। तदनन्तर स्ुनिराजके मुखसे घरश्रवण करनेके लिए महाराज 
जीवन्धरक) महान उद्योग हुआ--उनके मनमभें आअुनिराजके मुखसे घर्मश्रवण करनेकी उत्कट 
भावना उतज्ञ हुई। चन्दरोंने परिजनोंकों यह आज्ञा भी दी कि जिलेन्द्र भगवानकी पूजा 
करनेके किए अत्यधिक निर्दोष उपकरण छाये जाज॑।! 


६२७५ ठसी सभय मुल्लके विकारसे जिन्होंने विरक्तिके परिणाम निश्चित कर ढिये 
थ ऐसे फ्रद्ध मन्त्रिर्योनि सामने आकर सैकडा प्रकारकी नियन्त्रणाएँ उनक प्रयाणकों 


बा5 


- वेरक्तिवृत्तान्तः | पकादक्षी छम्मः फु0 ४ 


दयन्चिव निविण्णहुदये क्रिकृतविपय आमीत्‌ । 'क्रोडानस्वरं पीडेय॑ प्रदता ! किनिशित्तम्रेतदिखत- 
मस्य चित्तम्‌। किमस्मद्विपयमुतास्यविपय॑ किस्विदाःऋस्मिकस | किमु स्वत किमत दुरच्तस्‌ 
दुश्त्ततामेत्र हि नः शुमेतराक्षिस्पल्द: कच्दलयति' इति विस्ताक्रान्तेन झुद्धान्तेव समसुचावास्वि- 
रपाव्‌ । अयाच्च यातयातनेस्तपोषतेरध्युपितं मुपितभव्यछोकमोहव्यूड् मोबोकुतदिलमणिमयूख- 
मंणिभिनिर्मितं धर्मककुलभवरन जितभवनस्‌ । अवृध्यत चात्मानमवर््ध कर्मभिः) अस्तावीजचायमति- 
तोपादयदोपमात्मान कतुँ समथः स्त॒वे: प्रवतितनैकप्रद्िगक्रियाप्रणामपुर्वेकपुप्पा/आजलि: स्फारस- 
स्परिणामशुद्धि दुरयन्दुष्कर्म मात्र रोमाब्वयन्नेदरे साय गहयदबस्पाणी महुलक्‍स्भनवच्त 
प्रमेशव रघ-- 

निरवेद्सित कथयज्षिद विर्विण्णहदयेव विश्कचेत्रसा किकृतास्तुच्छीकृता विषया पश्न्द्रियमोगा बेन 
तथाभूत क्ामीत्‌ । क्रीडानन्तरं केदवाः परचात्‌ इसं पीडा वेदूता श्रद्रुता । अरुप स्वामिनः एसस चिर्च 
फ्िनिमिय केस कारणेस विरकस । किमिति वितक्क अम्य चित कि 3य॑ दिषययो यसव तथाभूतम उताथवा 
शहपरत्रिययस अम्यो विषयों यहा तत्‌ किस्विद अवचा आकस्मिक जअकस्माद्मुतस्‌ | किसु स्वनत सुब्दु 
कल्तों यत््य धत्‌ स्वत क्रिमुत दुष्टोउन्तों यरुष तद दुरन्‍्तस्‌। हि निश्नशेन शभेपशे5शु सश्रा साव क्षिपपनद खि 
शुमेतराश्िप्पनदों दक्षिणनेत्रस्पनदनं मोउस्मार्क दुरम्ततासेव हुष्परर्णासवानेत कन्दुऊयति डत्पादयति' हनि 
चिस्ताक्रान्वैन विचारश्रेणीअस्तेन शुद्धान्तेन अब्तःपुरण सर सास उद्यानात्‌ निरयान्‌ निजंगाम | 
अयाच्चेति--अग्राचच जगास च याता गता यातवाः सामारिकबेदना ग्रेप्नां ते; तपोबनरपि मुनिभिरति 
अध्युविवसमधिष्ठिदस्‌ू, सुपितोध्पहतों भव्यछोकार्नां सव्यझनानां सोहब्यूदी मिथ्यान्वसबूओं बेन तसू 
भोषीक़वा व्यर्थक्षिता दिनमणिसयूलरा दिवक्रकस यसस्‍्तेंसशिमिर्निसित रचित बसककुछमबन घपमका- 
यतने जितमसवन जिनमन्दिस्स । आत्मा सं कसमिज्ञावावश्णादिमिरश्विधेः अवर्द्ध रहितम अनुध्यत च 
आंमाति स्म॒ च ! क्षस्तादीच्च स्तुति चकार च॒ जब जीच॑ंघर: अतितोषात्‌ उत्कट्सतोपात्‌ आत्मान स्वस्र 
अपदोर्प दोषरहितं कर्त विधात समझें: स्ववेः प्रवर्तिता दुा नेकप्रदक्षिमाक्रियाप्रणामपूर्वक॑ परिक्रमण 
क्रियानमस्कारमहितं पृष्पा अछयो येव तथासतः सब्र परश्णिमशुद्धि भावशुर्द्धि स्फास्थन वधतन्‌ दुष्कर्म 
दुरित दूग्यत्, गात्न शरीर रोसाअयन पुछकयन्‌, नेत्रे खावयब्‌ क्षरयन्‌ , बाणां वार्च गदगदबच गदुगद इंच 
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अधिपति सुदशन यक्षकों भी मानों अपने बरान्‍्यकों सूचना दना चाहत थे। इस तरह निवेद 
युक्त हृदयस वे विषयोंसे उदासीन हो गये। क्राड़ाक बाद है| डा उत्पन्न हुई है। इनका 
चित्त किस कारण विरक्त हुआ है ? क्‍या हम छोगोंके निम्ित्तस या अन्य किसीके निमित्तस 
अथबा अकस्मांव किसी नि्मित्तके बिना ही विरक्त हुआ है ! इसका परिणाम अच्छा हागा 
याबुरा ! हम छोगोंकी जो अश्युभ आँख फड़क रहें[ ६ बद वा बुरे परिणामको ही सूचित 
का रही है'--इप प्रकारकी चिन्तासे आक्रान्त खियाँंके साथ वे इसनसे बाहर निकले ! 
और उस जिनमन्दिरमें पहुँचे जो सांसारिक यातनाओास रहित मुनियासे अधिप्ठित था 
जिसने भव्य जीबोंके मोइके समूहको अपहूत कर डिया था, जो सूचका क्रिरणाका व्यथ 
करनेवाले मणियांसे निर्मित था एवं जो घमंका अद्वितीय कुछभबन था। मन्दिर्स पहुचत 
हो वे अपने-आपको कर्मोसे अबद्ध समझने ढछगे और अत्यधिक सन्तोपसे अपने-आपको विंदोप 
कर्नेमें समर्थ स्तवनोंसे जिनेन्द्र भगवानकोी स्तुति करने छगे। वे स्तवतके समय अनेक 
प्रदक्षिणाएँ देकर तथा प्गाम कर फूलोंकी अंजलियां समपिन कर रह थे। परिणासाका 
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( २७३. यदब््रिपग्मप्रणती प्रवोणा न कुतते जातु नति परेप ! 
अपारभूमानमनस्यतुल्य श्रीवर्धनान झिरसा नमामि ॥ 

8 २७७, यदीयपादाग्वुरुहरतवेन कषावधि वा गससन्लि कारूस । 
न ते परस्तोत्रपरा इति तां श्रीयर्धमान स्तुतिनिर्भजामि | 

0 २७८, आराघयन्ति क्षणमादरेंग यदडिश्नपड्डेस्ह्मालभावा, । 
पराह्मुखास्ते परसस्क्रियायामित्यचंतीयं जितम्ंयामि ॥ इलि । 

$ २७९, तावता तत्र तत्रभवन्‍्तौ संनिद्वितों द्वितकार्यकरणायेव कायभूतां कायवदों बद्ध- 


पाणी हस्तों मुकुछयल्‌ अद्वाध्नलिस्वेन कुडमलयन मगवन्तमण्प्रातिहायविमबत्रिश्रामितं पर्सेद्तर 
जिनेन्द्रमू--- 

8२०६. यदद्ााति+-यस्य अडिघ्रपत्मपोश्वरणकमलछयों: अग्रता नमस्कार प्रमोणा दक्षा जता 
परंपु हरिदशादियु नि नभस्कारं जातु कद्माचित्‌ ने कुबते ने विदृतधि, भपारभू मानसनस्तमद्िसानम्‌ न 
विधतेउन्थस्तुल्यों थस्य तमनुपमम्‌ ते आ्रीवर्धभानं महावीर शिश्मला सूब्या नमामि बन्‍्दे । 

१ २५७, यदीयेति--जत्रा अथवा, थे जनता यदीयपदाम्बुरुहश्रोय ब्चरणकरसकयोंः स्तथेन झपोश्रेण 
क्षणात्रध्िं क्षणपर्यश्तमवि कार्ल गसश्रम्ति व्यतीत कुबम्ति ते जञना: परेपामन्थेपां देवानां स्तोश्रे मतवसे पश 
उद्यता न मन्‍न्‍्तीति शेप, इति हेतो. क्रिया छक्षप्या बधत डूति श्रीव्धमातस्तथा मूल व्त जिनेन्द्रं स्वुनिभि, 
स्ववने. सजामि सेवें। 

| २०४, आगाधयब्तीसि--आत्ो गृदीतों भावों सैस्तथासृता: सनन्‍्तों थे भनाः क्षणसपरि जादरेण 
सकतया थद'छल्नपहुसद बन्पाइपश्मम भाराधयन्ति सेबनते ते जना। परय व्कयायापन्यदेवसरकारे परशाझुमुखा 
विमुखा सव्नन्तीति शेप: । इति देतो' अर्थनीय पूर्य जिनस अ्चयाति पूजयामि। संबंनोप जातिबुसम । 
द््ति 

| २५४. तावतेनि--ताकसा तावर्कारेन अर्य राजा भवश्नमणमाीतों जोबंधर' तत्न जिनभवने 
तवभवन्‍्तों पूज्यी सूनिहितों निकरस्थी कायसूर्ता प्राणिनां हितकार्यकरणायेद हिलकार्यविच्रानाय्ेव कायबद्धी 


शुद्धिका बढ़ा रहे थे. दुष्क्मकों दृश कर रहे थे, शारीरकोी रामांचित कर गहे थ. नेप्रोंसे हपोश 
झरा रहे थे, वाणीकी गंदगंद कर गहू थे ओर दोनों हाथाका जोड़कर कमलका बाड़ीक आकार 
कर रहे थे। वे कइ रहे थे कि-- 

$ २७६, जिनके चरणकमलोकी स्तुति प्रवीण मसुप्य कभी दुसरोको समस्कार सही 
करते, जो अपार महिसाके धारक है तथा जा अनुपम है. उन अीवधमासस्वामीका में शिरस 
नमस्कार करना हूं ।! 

६ २७७, जिनके चरणकमछोफे म्तवनसे जो क्षण प्रमाण काल व्यतीत करते हैं. वे फिर 
कभी किसी दूसरेके स्तव॒न करनेमें तत्यर नहीं होते इसलिए मैं, आप श्रीवर्धमानस्थासीकी 
सतुतियोंस भक्ति करता हूँ। 

६ जो उत्तम भावषोंको ्राप्त कर क्षण-सर भी आद सपू्वक जिनके चाणकमछोंकी 
आराधना करते हैं वे दूसरोंके सत्कारसे पराहइ्मुख हो जाते है इसलिए में पूजनीय श्री 

बेसान जिसन्द्रकी पूजा करता हूँ। 

$ २७०५, उसी समय वहाँ समोपमें बिद्यमाव चारण ऋद्धिके धारक दो मुनिराजोंकों 
राजा नीवन्धरत देखा तने मु नरान अतिक्ञय पृननायथ थे मायतावाका हिल करनेके छिए 


- विशक्तिइ््तान्त: | ण्काइदो कूम्मः ४११ 


तमतपःशबवितविसिद्धां निजसिद्धान्तस्यितिमिव निर्मछां सातिविद्यालं कामति स्फथिकशिकां घटित- 
विविधोदुगमस्य विवुधतररें रधस्तादबिवसस्ती वारिदप्धसंचारचतु र्चरणा रविन्दी चारणपरमभेफ्ठितोी 
राजायमक्षिष्ट | दुष्टमात्रयारेव तयोरय॑ भ्रष्टकल्मप इब प्रीनिविस्कारितनेत्र: द्तोत्रमुखर्सखः 
पब्िन्रकुनुमविषरविक्रिरणस्वर| विद्धुछ॒क रयुग: प्रह्ममणिमौद्धि: प्रदक्षण क्षमन्‌ मम भवश्नमः शाम्य- 
तातू इंति तपःकाम्यया तपोधनगरों: श्रीयादाम्भोरुह॑ं शेखरीचकार । 

- २८०. स्वोचकार च घटितकरपुट, स्फुटोच्च।रितजयशब्दः 'तत्रभवतों: प्रसादतस्तथा 
इत्यवितयवचन: मुतिवरमुखाम्भोजभवास "मो महाराज, कच्चिले वातंथ' इति मधुरवार्ताम | 
प्राथयारूचक्रे च वाक्षितधेतुरव॑भ्ुक्षितों बत्स इबव मनिवरवात्सल्येत बधितहरपोंड्य॑ राजपि: 'महर्पी 


ले: कह + ० 
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शसशरीरी घटिताः सममुथ्ज्ना विधिज्ञा उदृगमा: पुष्पाणि यरिंम्रस्तस्य विशुश्रतरो कव्पयृ क्षस्य जश्वस्तात्‌ 
साचः शुद्धतमस्य निमततसस्य तपसः शस्त्या प्ाम्रथ्यत सिद्धां प्राप्तां सिजस्प सदस्य सिद्ध न्‍ते स्थिति- 
स्तामित, निमछां व्मिलां मातिविशार्ं मध्यमपरिसाणां काक्षपि कश्लित्‌ स्मटेकशिलास्‌ अधिवसम्ता 
तन्नोषविष्टो वारिदानां मेबरानां पत्था बारिदप तस्मिन्‌ संतरे चतुरे विदग्धे चरणारविन्दे पादपओं ययोस्ता 
चारणपरमेध्टिनाी चारणडिध।रकसाशुपरमेष्टिनो ऐक्षिष्ट दद्श | तयो: चारणपरसेष्ठिनोइ एमान्रयोरेव सती, अर्थ 
अीवंधरों अश्कद्तप इंच नश्दुरित इंद भीत्या, विस्फारित नम्ने यस्य तथासुतः हतोत्रैसुंखरं वाचा् लुर्ूं 
यहत्र स., पविन्राणि पूवानि यानि कुपुसानि तेषां विसर. समूहस्तस्थ विकिरणस्थ विक्लेपणस्य त्वस्या 
शोह्रतबा विज्ुछ करयुगं यस्प तथासूत:, प्रद्दी नम्नोमूतों मणिप्तोछिः रत्नमुकुर्ट यस्थ तथासूत, प्रदक्षिणं 
अमन परिक्राम्यनू सन्‌ तपोधनयोमरुनीन्द्रयों: श्रीपादाम्सोरुहई क्रीचरणक्म्ल॑ शोखरीचकार शिर/स्त 
दुवावित्यर्थ | 

8 ९:८०. स्वीचकारेति-स्रीचझार च अज्ञीवक्रे च घटितकावुरों वद्धाज्षकछि सफुर्ट यथा स्वाक्तथो- 
च्च श्ति अयशब्दों येव तथाभूत: सन्‌ तत्नमवबतों: पूज्ययों, भवतोः पवादतस्तथा इति अविधववचन 
सत्यवचन, भुनिवरमुखास्मोजमवां मुर्नाम्द्रवदनवारिजससुझुताम 'भो सद्दाराज ! ते मवतों बात कुश डश 
कि वत्कामवबेदन ।' इनि मशुरवाता मनोहरबाणोम। प्रा्थयाज्षक्र चति--प्राथयाहुक्र च॒ प्राथयासास 
चवीक्षिता घेजुगयित तथाथूतों बुसुक्षित, छुत्पीडितो चत्सस्तणकू हृव झुनिवरवात्स्द्भेन सुसोम्त्रस्वहेंन 


ही मानों उन्होंने झरीरकों घारण किया था, नानातकारके फूछोंसे युक्त कल्पवृश्ष(?)के नीचे 
अत्यन्त गद्धतपकी झक्तिसे सिद्ध स्वकीय सिद्धान्तकी स्थितिके समान निमछ किसी स्फटिक- 
की उस शिकापर जो अधिक बड़ी नहीं थी विराजमान थे वथा आकाशगमनर्म चतुर चरण- 
कमछोंसे युक्त थे। उन मुनियोंक्रे देखते ही राजा जीवन्धचरने अपने आपको ऐसा समझा 
मानों पाप नष्ट हो गये हों। उनके नेत्र प्रीतिसे विकसित हो उठे, मुखर स्तोन्नोंस गुनगुनाने 
छगा, पवित्र फूछोंका समूह बिखेसनेकी झीघ्रतासे दोनों हाथ विह्वल हो गये, मणिया का 
मुकुट नम्नीभूत ही गया ओर प्रदक्षिणाक,र अमण करते हुए डन्‍्हांत मेरा संसार श्रमज 
शान्त हो! इस प्रकार तपकोी इच्छासे उन्त दोनां मुनि्योक्ते श्रो चरणकमछांका अपना सेहरा 
चना छिया। 

ह र८घ०. इनके चरणोंमें शिर झुकाकर नमस्कार कियरा। डसो समय मुनिराजक 
मुखकमलसे रस्पन्न अये महाराज ! तेरी कुशछ तो हैं न? यह मधुर बचाता उचरित हुईं 
जिसे जीवन्ध र॒ महाराजने द्वाथ जोड़कर तथा स्पष्ट रूपसे जय शब्दका उच्चारण कर आप 
पूजनीय मुनिषरोंके अ्सादसे कुझछ ह' इस प्रकार सत्य बचन कहते हुए स्वीकृत किया। 


१ कल्यबुक्षत्य इति टि० २ क० इत्यवितववचनम हे क० मुनिवरमश्ध म्मोजमवम 


9१४ 4(% ३] से सकने । 4१ [ शा जॉन बचरक एप... 


भगवन्तों, भवन्मखशतपत्रतिणामनमात्रेजब जातसतात प्रभमनोहृस्मीति प्रगेणयामि ) लतः 
०विज्वर्मयातवाजसगर्पणेव भवाव्यों विस्तुते इृतसरतया ददा गोदरल मां प्रयीदतास इति | 
हु प्रथप्ररपहणीयलदोयप्रार्थनावसाने थे घर्माननकथ  कर्तवि्याविमास्यस्तरमस्थ 
मणमशपत: क्षालयिप्यन्पृवगयातुर्बीलतर बाह्मवाध्वन्त रखतज्यीटापदप/निर्ग छू मिपिण्चपभत- 
तपसोग्तयोरग्रगोर्वातिव्यग्र॑ समग्रगुशवंत स््वदविकामिव प्रदार्धिवद्राथवारगा*4। त्मोपहा 
चाकठिनप्रभवत्वादिमामप्यविशयानाम, सुधासिव चशुवातखदुलथां युभन,संमावनाया चाक्षय- 
वर्धितहपां दूछुततअसादी८व राजपित ये, वगजहया सदर्षी प्रभावज्ञालियों सुीन्‍्दी अयतोंशख- 
शतपत्रयोधदनार विनाश मनझप्ये गव. दुवसाजणंय जाप संखासप्रधसर्त, ख्ाश्ननणएस्ाम्तिमस्प 
तथाभूतो5हमस्मीति प्रगणकासि जानाशि। तदस्परपात्काशयाल परप्रिश्नक सुद्ध यानप्राश् भीका संम्य 
समर्पणेन अद्ानेन विस्तुते विशाओे अवादपी भवलागरे दुर्ग तप दुश्येल तु शक्यी उुन्वरर २६ प्र माबस्पता 
कथा सदा सतते सीदनत दु.खीमचस्स माँ प्रति अदा प्रभझ, शवताम दइ्वति । 
है २८१. अक्षय ति-अक्षब्रेण विनयन म्पूदझाया से, सदीया प्राथना तस्वथा भवसाने >ज्गप्ने च 
धर्माछतवर्पेण घममुवादूश्या अस्ब साजपः क॒तपर्साय कसामियादस आतयन्यर म् दोपम अशेण्न: समग्र 
नावेन क्षालविष्यन ग्रक्षाल्चित करिप्यण पूल प्राक्‌ वीवसू गलथ्‌ अपाकुते लिय जाम्वन्तरसदनजयास्त्वास्पालि- 
सतगवद्न्तकोमुदीख्पानि:ः जखिलरतं। अभिषि:देश अभिसतवयत्‌ उम्ररप्णों: कठिनसप्सोस्तथोभद्वर्स्यों 
लग्रणी: प्रधानों वातिव्यग्रन नातिब्याकुड था साधा समअगृम्सस्पक्षा निखिलशुणयु्व सानदंपिकासिन 
प्रकशिय पदार्यानां झीवानीबादीनां बदपटादास! थे पास्साव्य बा वथासूता समाप्त ध्वान्तपर्शा ले 
मोहापहाँ थे अकटिनप्रमजल्थान, क्रोमलक्राइणब।न इृशामपरि स्तर्दीषिकाशर्रि अधिशयानाओ सब्नदीपिका 
कदिनप् सता दिव्यवाक्व-कद्िनयमवा-दृवासर व तुनियानसल पुत्प्षति ब्पविरक:, सुधाशित परीयूपसिव 
वसुघागलहुर्ल मां पृथिवीवछदुलभां प्रभूतमास्य भविकृशनंसुलभाचादुस्थेयां दु्लनों सुमनसखमभायमो्यां देव 
जिस प्रदार मायके देखनेस भूत बढ़ दका एप यद जाता हे उसी प्रकार ([निरागके वान्सल्थसे 
जिनका हे बढ़ गया था एसे राज जीवन्थरस्वा मान प्रा से के। ।8 भगवान गहापथा। 
आप छागाके मुखकस के दशन मात्रस हा मरा खनार झान्स है मवा है एला से समझना है । 
न्नृ परत्रिश्न भमकसूप। जहाजकी समपंग करे इग पबराूल सवारधती आगरस सम्तर मेक 
क्रार्ण सदा स्ष हप्खीत हेति हुए सुसपर पसन हा जज | 
$ २८९, बिनयसे स्पहणीय जीवन्वस्सामीकी प्राथनाके बाद जं। घर्मरूपी अमृतकी 
बपासे इनक कसरू व आभइभ्तर सद्धका सम्पृण रूपस घा शाला चाहत थे कार इसक परत 
बाह्यमलको दू करते हुएके समान जो उन्हें भीतरी दातोंकी कास्विरपी जछसे सीय रहे थे ऐसे 
उम्र तपस्‍्वी उस दोनों मुनियोमे जब्यप्ट मुनि, झान्तिपृतक समग्रगुणोंसे सम्पन्ष एवं भव्य जीवा- 
को असनझ् कर लेबाढी सवाहर वाणी छाड़ने छगे--सान्थ॒ना देते हुए सुन्दर बन कहने लगे। 
उनकी बह मनोहर बाणी यथपि रत्तोंकी दोपिकाके समान थी क्योंकि जिस पअकार रख्नोंकी 
छोपिका घढ-पटादि पदार्थोके बथाथ स्वरूपका प्रकट करती है उसी प्रकार उनकी वाणी भी 
जीव अजीब आदि पदार्थ कवि यथाथ स्वरूपको प्रकट करनेबा्ी थी और जिस प्रक्रार रस्नोंकी 
दापका स्स--अन्यकार का दर कर ने वाला हाता है उसी प्रक्रूर उनका बाणी थी तम-+अज्ञा- 
तान्धकारका नष्ट करनवाला था। तवाप रत्वाको द।पिका कटिन--कटार शम्तांसे उत्पज्ञ हुई थी 


१ क० मल्शय 


व विरक्तितृतानतः | देकोइओ सेल्स न 


कलानिधिसंसवांदती:वि संभावत्तायाम्‌, संजोवनोयधिमिव सकलजीवजोबातुभूता चरणराच- 
संपादिती च॑ पुदर्जननवलेशहननाव्तो&षि पूरस्क्रिया्हाम्‌, हारबप्ठिमिव सुवृत्तवस्धु रा गुणादु- 
बन्धिती चाजडाश्रयत्वादतोउ्यधिकमीडनीयां च भव्यछोकरज्जनीयां दिव्यवातं मुमोंच--- 


सरकरपीयां िडडत्सस्करणीयां च अक्षयकछानिधियंसवात्‌ भक्षयाणों कछानां बैदा्बीनां निधिसण्टायारो 
(के तस्जाग कं व्प 9 हि थे दो हक न्‍ ० 
महफपिस्तर्नाय से तवान्‌ समुस्यक्षान प्ले क्षबोप्रक्षितकछालिधिइचन्द्रस्तस्मात्‌ संनवात्‌ अताशप सुधह्मा 


(न धर 


अपि संमावनीयां सत्कर्ण:बास्‌ पंजीवतोयविनिव सकशजीवाबों विखिलप्राणियों जीवानुदूहों जोवर्नीयश्र- 
भत्ता निशिछतीवस्अणपूर्त चरजयोः पादयो रुझिसम्पादिनी पश्षे चारिन्ररचिसस्पादिनों च पुन सं नल क्छे ग- 
हननात्पुनजेन्मक्लेशदूसेकरणात्‌ अतोडपि सं जीवनोपणेरदि युरस्कयाहा सत्काम्योग्याँ सजरेनोपाध, ने 
पुनजननक्केशसपहरी, दिग्मवाक च हृरतीति विज्ेप:, हास्थश्रिव मुक्ताद/मेत्र छुदसव॑तुराझारमणिननिः 
पक्षे सदाचारे: श्रेष्टच्छत्दोशियाँ बब्दुग॑ सनोज्ञास, गुणालुतन्विी च॑ सूत्रायुवन्धिनी सम्बस्द्शरादिएुण- 
बन्धितीं च जजहाप्रयत्वात्‌ अमूर्खाभ्रयत्वात्‌ अजछाश्रवस्वात्‌ जतोधपि हारयशेश्पि अधिक यथा स्थाक्षथा 
इईंडसीयां सरवनीयाम्‌, हारघष्टिजकाश्नया दिव्यवाकू च अजकाश्रया डलथोरसेद्रात, ऋमडोउमूस आश्रय 
आ।धारो यस्वास्तथाभूवेति व्यतितेकः भव्यछोकरणजनीयां च मब्यजनमनोनन्दिनी दिव्यवा् झुनोच 
तन्पाज्ञ उवाच्ेति यावत्‌। 




















और बह मनोहर बाणी अकठिस--कोमछ स्वभाव सुनिराजसे उसन्न हुई थी इसलिए बह र्त्नों- 
की दीपिकाकों भी परास्व करनेबालदी थी। अथवा उनकी वह वाणी सुधाके समान थी क्योकि 
जिस प्रकार सुधा एथिवीतलूपर ढुर्लभ हे उसी प्रकार इनकी बह वाणी भी प्रथिबाीतछपर 
दुर्लस थी और जिस प्रकार सुधा सुमनःसस्भावनीय-देवोंके दारा आदरणीय दवी है. उसी 
प्रकार बह बाणी सुमनम्सस्भावनीय--विद्वानोंके ढरा आदरजीय थी। परन्तु सुवा क्षयर्शीड 
कछानिधि--चन्द्रमासे उत्पन्न हुई थी ओर बह बाणी अश्वयकल्ानिधि-अक्षय कछाभशाे 
भण्डार शुनिराजसे जतन्न हुई थी इंसछिए सुधासे मी अधिक आदरणोय थी। अथवा सह 
बाणी संजीबन ओपधिके समान थी क्योंकि जिस अकार संजोबन ओपकधि सकछ जीवोके 
हिए ज्ञीवातु--जी बनवा त्री है उसी प्रकार बह बाण्ते गो सकल जीवॉके छिए जीबातु--जी बेन- 
दाज्ी थी | जिस प्रकार संज्ीवन ओपधि चरणरुचिसम्पादिनी--चलछले-फिस्नेकी रुचिको 
उत्पन्न कस्मेबाली हे उसो प्रकार वह वाणी भी चुरणरूचिसम्पा दिनी--चा रित्रन्सस्वन्धी 
रूचिका उतसन्न करनेवाली थी परन्तु संजीवन ओपधि पुनः जन्म धारण करने रूप क्लेशकों 
नष्ट नहीं कर सकती जब कि वह वाणी पुनर्जन्मके क्‍्लेशकों नष्ट करनेचाछी थी इसलिए 
उससे भी अधिक सत्कारके योग्य थी। अथवा वह वाणी दास्यष्टिके समा थी क्योकि 
जिस प्रकार हाग्यष्टि सुबृत्तवन्थुरा--उत्तम गोल सणियोंसे सुल्दर होती ह उसी प्रकार बह 
बाणी भी सुबृत्तवन्‍्धुरा-धचम छन्‍्दोंसे अथवा सम्यक्‌ चारित्रसे सुन्दर थी और जिस अकर 
हास्यष्टि गुणानुबन्धिनी--झूतसे सम्बन्ध रखनेवाली होती है डसी प्रकार बह बार्मी भी 
गुणालुबन्धिनी-सम्यग्दशनादि गुणा अथवा इलछेष प्रसाद आदि गुणोंसे सम्बन्ध रखनेवाली 
थी। परन्तु हार्यप्टि जडाश्रय थी _ अचेतनसणियोंके आश्रय थी अथबा जड़--मृ्खके पास 

हमेवाली थी जब कि घाणी अजड़ाश्रय थी--चेतनमुनियोंके आश्रय थी अथवा बुद्धिमान्‌ 
मनुष्योंके आश्रय थो इसकिए डससे भी अधिक स्थ॒त्य थी । 


है क० खब ग० सककछज व नास्ति 


9३४७ गक्षाविस्ताभरणिः । १८४९ प्रुन - 


ह २८६२ महाराज, क्षयताम । यतोः्भ्युदयनिश्ववसाक्षाद्धि से धर्म: । से व सम्परदर्शनन 
ज्ञानवारित्रात्मकः । अधमस्तु तंद्विपरीत: । आयुष्पनू अवगच्छलि त्वमवीतों श्रुते तुच्छेतर- 
मग्मेपममीपां लक्षणम । इत्यम्भ्तमात्मोत्यानस्तर्मौख्यादिगगिर्माण श्रम बलवस्मोह्कर्मोदग्रेत 
यथावदवगन्तु मजकता अधर्स पधर्मवृद्धि धर्म चानमंत्रद्धि अब्तस्तस्लदु मंबसा्णवुध्यमानाइच प्राणितः 
पृथ्चिबीपते, तिकामतीबनीचकर्मोद्यान्विस्थे तिरोभवतीत्रभावपापात्तिरश्चि, प्रवर्तितसूक्षुतेतरद्या- 
न्मत्ये, सुझृतमात्रेण युरेपु च कृतावतारास्तावत्परिश्रमन्ति यावश्न निर्मछतमिरवद्पकर्माणों 
भवेयु:। एवं निगदितावं याकनरकनरतिरश्चां मेदेन चातुविध्यं गतायां मती, हिसानुतस्तेय- 
मथुनमात्रपरा द्विसनत्वाहक्रररिणामा भव्र्मामिवाबनों वर्भद्रहदत धर्मादिनिरयं प्रयान्ति। 


6 २८२, महाराजिति -महाराज | श्वतां समाकण्यंताम । यगो यस्माव अभ्युदः स्वर्गादि- 
विभूतिनिश्रेपस मेंक्षसव तवो: सिद्धिय रसाल से घर्म:। से व धर्मठव सम्यददशनस्ानचारिव्रात्मकों सत- 
त्रयरूप इत्यथः खदशिज्ञ।नह लानि धम घमंश्वरा विढु. । इसि स्नक्तरण्डक्रावकाचारे समन्तभ्रघ्रामितो 
बचनस्‌ । अधम्सतु चढ़िपरीतों मिथ्यादर्शनक्ञानच्ारिश्रम्य:। आयुष्मस! दःघतीबिन ! श्रुते शास्त्र 
अवीतमनेनेत्यथीती अध्ययनकुशलस्त्यम्‌ अम॑पा सम्यसद्शनादीनां नुच्छ्तरम्‌ अवृच्य छक्षमम्‌ अवााषछसि 
जानासि । इत्थंयूतस्‌ एसत्ग्रकास आपमोत्याइव सेउनन्‍्व्सीरूयांदियुणाइत सेल्थीं निर्माण शस्य ते धर्म 
बलबन्मोहकर्सदियेत प्रवछवरभोहीद्यन भव घमसु्द्धि धर्म चाधर्मवुद्धि बध्नस्सी, पर्माषर्मजानरद्दिता: 
सदसयसति धर्मावर्मद्रयसयार अपृध्यमानाइच कणानानाइच प्राणिनों जीबा। प्थिबापते ! हे राजन ! 
निकामतीघमसिशयेन सीधे अत भीच्चद्र्म तम्योद्यालत्‌ निरथे, तिरोभुतस्तत्रझा:। यस्थ विशेभूत- 
तीअसाबं तख्च तस्परापं चेति तस्माल अनुत्फापाय कस दियाशिसश्ि, प्रबर्तित यस्सुकृतेतर्थो: पुण्यपापशोइंय 
तस्मात्‌ सत्य सनुप्ये, सुक्रतझात्रेण पुण्यसात्रेण थे सुस्षु देवेधु कुलाचताश ग्रेहोलजश्मानः तावत परि 
अल्तन्ति परितों अ्रम्नर्ण कुबन्चि यावत्‌ यावस्कालपर्यन्त सिमूूछित नह निसवरशेपकर्म निखिककर्म येफों 
लवाभूला ने सबेयु।। एमेजन प्रकारेंग विगदितायाों कथितायों ताकसरमरक॒लिस्थ्ां स्वर्भमनुप्यश्तभ्रतिय श्र 
भरने चातुर्तिध्य चतुख्रकारतों गतायां प्राप्तायां गो हिसानूतस्तेयमैथुनमात्रपशा हिसासपातादित्वचोय- 
कृशीफमावटीवा हिंखय॒मरा्ी हिमकलतन्तुयास्था, क्रपरिशासा येयाँ सथासूता जपर्मम्मिवरधन्त इस्येव- 
शीणा इत्यवमोमियतितों घमहदख घमद्रोडिणश पर्माविनिरय सनप्रधादिभरक प्रयान्ति प्राप्युवस्ति ! 


९ श्पर, मुनिराज़' कहने छगे कि हे महाराज | सनिए। जिससे जप्युदश--म्वगो दिक- 
का वभव और निश्रयस--माक्षकी सिद्धि होती है वह घम है। बड़ धर्म सम्यस्घशग, सस्य- 
ज्ञान आर सम्यकचा रित्र रूप हैं परस्तु अवस उससे विपरीत हे | है भायुप्मन ! तुम वास्त्रके 

अध्ययनमे अत्यन्त कुशछ हैं। अतः इनक समस्त छक्षण आगसले ही।। इस प्रकार आत्यास 
पदूमूत अन्त सुख आदि शुणसि उत्पन्न थमका बछवान मोहकस के उदयसे जो प्राणी यथार्थ 
रूपस आनसेसे असमथ हैं वे अधमर्म घसवाद्ि और घममें अवर्म बद्ध करते हृए तथा दोनों 
की ने जानकर है राजन | अत्यस्त तीत्र नीच करके उददयमे ससके, जिसका तीश भात्र 
छिपा हुआ हैं एस पापस तिय चर्म, पुण्य ओर पाप दानांक कग्सेस मनप्समे और प्रण्यमात्र- 
से देवोंमें जन्म लेकर तबतक अमण करते रहते है जबतक कि समस्त कर्मोका निमूल 

शा नहें कर देत €। इस प्रकार देव नरक सनुप्य और तियबोंके भेदस शतियाँ चार 
प्रकारकी कही गयी है । जा जीव दिसा, झूठ, चोरी और मेधुनमातन्रम तत्पर हैं, हिंसक 
प्राणियोंक समान ऋरय परिणामोक्त धारक हैं, अधर्मका वदामेब्राझ हैं और घमसे दोह 


१ कर? खण० ग० अपि नास्ति २ म० अ्रमन्ति 


- घर्मोपदेश: | परकदयों लब्भ: 9१५७ 


एबंभूतपुरोपाजितपुण्मेवरबलेत बद्धतिर्यायुषरी निरये प्रयातास्ते प्राणभुवः प्राण्यस्तरमारणप्रवीण- 
प्राकृतपूतियन्धोद्रेकादुड़े गनीयामुद्दमदाउज्वालालोढनालतरुसमाकारां तालिक्ेरमछोदररज्जुधटित- 


ब्प प्रथम नेरयादारभ्य 


भाजनमिव स्थपुटितां यावदायु. केनाप्यविघटनीयां सपटलमेद्सप्तपृथ 
क्रमादभिवृद्धेवापकर्पत: प्रडद्गगुलकलितत्रिहस्ताधिकसप्तकेत प्रकर्पतम्तच पण्चशनेन धरतुपां 


/ 


समुच्छितां मूति मुह॒तंमात्रेणोध्वंगतिशीलावलम्दित: पूर्णयत्त: शितनर्नैकशस्त्राकीर्णतद्ले 
पक्वत्तालऊफलानीव स्वयमेव पततन्ति । पुनरुत्पतन्ति च पृतनवेग्रेन बहुयोजनानि | बहुधा विशीर्ण- 
मप्यर्ण इव तद॒गात्रं क्षणमात्रेण घटतेतरास। क्षणघटितप्रांशुप्रतीकान्प्रतीकारविस्हादतास्त- 


एब्म्सूत पुरोपार्जित पूर्वसंचित यत्पुण्येतर पापक्रम तंत्य बछेत बद्ध विस्याधुयस्ते तथासूना निरय॑ स्वश 
प्रयावाः; प्राप्तास्ते आाणभ्तत: प्राणितः प्राण्यब्तराणास अन्यजीवानों मारणे प्रचीशो तिपुणो था परक्नतपूवि- 
रानथ' स्वानाविकदुर्गस्वस्तस्पोद्रकात्‌ उद्दे मवीया सयोसादिकास, उद्दमदावज्वालया तीमवनारिनज्वालया 
कीठो व्याधो यस्वालतरुस्तालबृक्षस्तदूवत्तमाकारों यस्यास्‍्तां नाज्िकेर्फलस्योद्ररज्तुभिमध्यस्थितरश्मिसिः 
जारियछकी जटाओंसे' इति हिन्दी घटित निर्मित बक्लाजन पात्र तदिव स्थघुटितां विषमाँ नतोश्नतामित्यथ्थ 
थाददायुजी वितपर्यन्त कैनापि अविधटनीयामविशीयंमाणां पटछभेदे: खहिता: सप्कमेदा एकोनपन्चाशव- 
पटछसहिता। सप्तप्रथिष्यस्तासु 'सलशकरावाहुकापड्धूमतसोमहातस प्रभा भूमयों घनारडुवाताकाश- 
प्रतिष्ठा सप्ताधीडध/ इति सप्तभूमयः, प्रथमनिरयात््रमनरकादारभ्य क्रमात्‌ पटल पढले प्रति अभिषुद्धेन 
वृद्धिगतेन अपकषंतो न्‍्यूनाम्म्यूनं पड़जुलकलिता ये त्रिहस्तास्तेरदिक सप्तक सेन प्रकषतक्ष अधिका- 
दुधिक पशञ्शतेन घलुर्मां दृण्डानां चतुहेस्तासामेक घलुर्दण्ड वा मवति' समरुच्छितां समुन्नर्भ सूर्ति शरीर 
'छियाँ मू तिंस्वशुस्तनू:' इति धनजयः, सुहूर्तमात्रेण धटिकाइयमाश्रेण पूर्णयन्तः पूर्णा कुवन्तः ऊच्चेयति- 
शीलमबलम्पन्त इत्येबंभीरका जीवा: स्वमावत ऊध्यंगतिशीका; सन्ति संसारदशायां सु कर्मचक्रायन्नत्वैन 
यज्ञ तन्नापि गच्छन्ति!, शिवतरैरतितीक्षणरनेकशखेराकीण व्याप्त यसले तस्सिन्‌ पक्‍वानि बात ताहूफलानि 
पक्वताजफकानि तहत स्वयसेव स्वत एवं स्वयमेव परलिति । पुनरतच्तरं पतनवेग्रेंव पतनरथेण चहुयो नना- 
नि यावत्‌ उत्पतन्ति च उच्छछब्ति च। बहुधानेकप्रकारेण बिल्ली णंसपि गलिदमपि अण इब अक्षमिव तदगाने 
च्करीर क्षणमात्रेण घरतेवरास अतिशयेन मिछति।| क्षणेव घटित रचित प्राक्मश्रवीक समुचतशरीर बरेपां तान्‌ 











रखते हैं वे घर्मा आदि नरकोंमें जाते है| इस प्रकार पूर्वोधार्नित पाप करके बछसे तरकायु- 
का बल्ध कर नरकमें पहुँचे हुए वे प्राणी मुहूर्त मात्रमें दी उस शरीरको पूर्ण कर छेते है 
जो दूसरे प्राणियोंकों मारनेमें प्रवीण स्वाभाविक दुर्गेन्धके उद्ेकसे उद्देग उत्पन्न करने- 
बाला होता है। जिसका आकार अत्यन्त तीत्र दावानकको ज्याछाओंसे व्याप्त ताइबक्षक् 
समान होता है। जो नारियछकी जटाओँसे निर्मित बरतनके समान ऊँचाननीचा होता है। 
आयुपयन्त जिसे कोई भी नष्ट नहीं कर सकता है और जो पटलछके भ्दोंसे सहित सातों 
परथिवियोगें प्रथम तरकसे लेकर ऋमसे बढ़ता हुआ कमसे कम सात धनुप तीन हथ' छह 
अंगुछ और अधिकसे अधिक पाँच सौ बन्ुुष ऊँचा होता हे! ऊध्यंगति स्वभावका अवलम्धन 
करनेवाले वे भ्राणी उस शरीरको पूर्ण कर अत्यन्त तोढण नाना ग्रकारके शझ्मोंसे व्याप्त तलमें 
पके हुए ताछ फलके समान स्वयं दी गिरते हैं और पबनके बेगसे बहुत योजन तक पुन) उछ- 
छते हैं। उनका शरीर अनेक प्रकारसे छिन्न-भिन्न दोनेपर भी पार्नीके समान क्षण-भरमें मिल 
जाता है. तिनका ऊँचा शरीर क्षण भरमें तैयार दवा नाता है तथा ज्ञा प्रतिकारके अमावर्म 


के गह्यलचिस्तामजिः | १०१ जुते « 


च्चः (ल' 


मुत्पततः पतसइच नारकान्यानका: परे पवतपथ एव मतनेद्रशनिएरटाविरिचरश रे शत: कदलोदणडा- 
निव खण्डयन्ति । तांप्च परे परस्पर त। कथचिदत्रनों चेहॉंचरेयरसी साजानभीकरदंण्ट्राइकुरे- 
जिक्रिपागलशर/रचवक्रछो: परेन्चव्यन्ते। तच्चर्वशभयेन परलययमावास्ते शर्वप्रदेशगलमामिरय: 
सुचित्रिः प्रोताइनऋयः कुरड्वा इव सकीलबागूरां गता: परिशिललेस पतित्वा तास्वेद दारुण 
हरागन्वि। क्रीशरमसविवृततरास्थान्वियात केचित्‌ मु, त्वबा पुरा सादिय मुवा मांसखण्डप्रेतत' 
इसि तप्ततामपिण्ड बलेत खादयब्तित परे तु परदारेण्वालिकन्नासवानअमग्रतप्तयालमबखिजिकाम् 
व प्रिया डतेयम्‌ इति जठादतिगाढमालिज्ञयरित। ब्रद्धमस्थवः केंचिदस्थे पूर्वमस्यायादस्मत्तो 
प्ररीरा३ विसहास्प्रयोकाराभादात अनारत निरस्नरम्‌ उत्पतत, समुर लय: एतलश्न ग।चिरामात्तद् नारकान नरके 
भवा घारकास्यान पालक, पता परे पुरातलननारसका) पखवेगश छ़ झगन उसे ससन रूप क्षों (पि्पस्ने मंभन- 
॥ ।विएपनने; संझत्पाबधरनिकिते: निग्धिय: कपाणेः कद लेदू 0 वि स्श्य .दण्टालि है स्पपह यक। सकृछयरनित | 
4 सारठाम पर जारका खाद्य नत। परस्पर च मि!शय खण्डयल्ति ] क्यों एव केमापि प्रत्रेण अबनी 
प्‌ बब्यां चेन झूमी मारकार थे सरेयु किरेयुस्तहिं सेजाता: सघुत्वत वीकरा भय जरा दे पडा ए रा देस्ट! प्रसेहा या ते 
जिक्रियागत विक्रितराणप्त यत शरार खण्डनशील चढ्र वददप बेचा नेः पेररॉना रे: बब्ध्रन्ते दल्सैदगिस्े। 
सेर्षा खबणम्य गये सेन तब्ववगस्येत्र पछाय माना घायमनाः से खबद देश पुल सासिः लिखि दस्थाइप्राप्याति: 
अय सू बिघिलदिलूवि७खि: प्रोताद्त्व: खजितशदा: सकोइवागुर्र संशहनदा््ं शवा, करड़ा दूत दरिणा 
दुस परिसामशनेत पतिस्था तास्वेगराबनीपु दारुणं कठिन यथा त्तवा ऑशलि सवशित । क्रीशरमसेन 
दबंग थे१३, विचुनतर दिउ ध्दिनेर्मारयं मुख येपां तवाभूतानू विनाय झन्या परचम सारका, मद | झरे 
मरा! साया पुरा पृ अम्प्र्नि मुद्दा हप मे खादित सक्षितत्‌ एतल सांखायफ ड़ एिलिलेदफ्टओ! इृत्ति निश्येति 
गेपः अधवाशपिण्द संतप्तताग्रम्फरर्थ अछेत प्रता खादयनित सश्षणनित। गरीगु अन्य तू गला नारका; 
परदारंपु पच्स्मीपु असिकल्नान्‌ू अत्यासकान ताख्रसयी था वप्रपाक तालिका पुत्तलिका दाग इसे पव भिमाजनां 
झिवजस वा हु से निशय पे श्र छठाअलसम्त्‌ अतिगाड़ यथा स्वागजा आफ रिय या. जपयन्लि ॥ बड़ो 
ड्डां अस्यु। कीबा अहप वा सता: के मित अन्य सारका, पुर ॥ापज- रा काजखलया सता ओयायात विज्षमसन 


निर्_्पर ऋग्श उछकसे तथा नीचे गिरते 8 ऐसे उस साशफियो की दर पाया आन आश्ाइमे 
ही इम्छा करत ही मिमिस शल्यांस कदणीदणदओे समान खाड-डप्रत का जात है। उस 
खाण्ल-खतड़ करनेबालांका दलर नारकी खफ्उ-सखाल करा देन है शेर वर ॥न्‍ सी एकनशसरेकों 
खप्ट-यपड़ कर देले 3 यदि ये नॉफी किसी तरह प्रथिवीदार मे वाश का ले समझध ४ पाते है 
तो सर्यका इहीक अंकुरोंका धारण करनेवाढ विकियागे खागव धिमक पोनाओां समृद उन्हे 
चया डाल्या है | उनके चवाय जनक सयसे मे भागत € ता समसम्त स्थानाम सम छाहुका 
काह्यिरि उनके पर छिद जाते हू जिससे वे कीलसहित जाछमें ४स हुए हरिणोंक्े समान 
स्खलित हॉोकर गिर पड़ते हैं ओर उन्हीं भूमियोंमे काश शदद करते रहते हैं--चिहल्छाते 
चोम्वते रहते है । चिल्छाइटक बेगसे जिनका मुख अत्यधिक सघल गया था हैसा उन्हें कर 
कितने ही छाम अर मूर्ख | तूने पहले बढ़े हपस यहा सांसका टकदा खाया था यह कहे 

पे हुए तामेंका पिण्ड जबदेस्ती खिलाते हैं। कितने ही छाग पर-क्धियमिं आस मनप्योक्ो 
तामें की संतप्त पुतीका यह तुम्हारी स्त्री ह? यह ऋदकर जबदूंस्ती गाढ आाकिंगन करते 
६। ऋघका घारण करनेवाले कितने ही लोग तुसे पहले धनसे मन होकर अस्यायपुत्रक 


६१ क० खू० वर नास्ति 


अमपिदेशः ] प्रकादशों रूस्मः ४९७ 


वित्तमत्तेत धनमपहतच्‌ । अधुना त्वयास्पाभिरुपहुनमू रोक्रियतास' इत्यज्भरारीक्षतमयःपिण्डममीपा 
करेष्वपंयन्ति | अपरे तु 'निरफ्राधानां नः कारयामास कारागृहनिरोध॑ क्ररथानया जिल्बया । 
जद्यात्तामधुना वा इत्यसत्यवादिवराणां नारकागां दृठादेवामुत्पाटयन्ति | दुरापं भाचुप्यं मली- 
मसीकृतवतः सुरापानपरान्‌ पापित: पावकक्वायजलीकृत॑ लोह पाययन्ति । भूतपुर्वभूसर॒हः 
कादिचिदृध्ववोमुखकण्टकशालिदाल्मछीदुममारोप्य हतप्राणिक्ोमगणनाग्रमाणमधों मुखमृध्य॑मुर् 
च केलिदाकर्षपस्ति | एवमुरसि क्षुरिकानिखननस, शिरसि दहनप्रज्वालनमू, अच्गुलोपु सुच्पा- 
रोपणस्त, अज्च्छेब्तमग्निकुष्डपातनमस्त्रधारावस्थापतमन्यादुबमप्यतिनृजंसकर्म पा कप कादित्रय- 
स्त्िशदृवधिप्रभितकालमससख्यदु.खमनु भवतामपीपामतिमात्रवुभुक्षायां गन्वाद्रायिजन्तुमरणादात्त- 


घनसदुमतेंस सता घनम्पहन चोरिवम््‌ अधुना साम्प्रतं व्वया अत्मातिः डपह ते प्रदर्त धनस्‌ ऊरीक्रियर्ता 
इबीक्रियताम! इति अड्जारीक्षतं संतपदय रक्तदर्णीकृतमय:रिण्डं कोडपिण्डम कमोपां चारकाणां करेपु हस्तेएु 
अरपयल्ति निदुवति | अप सु क्षत्य तु 'निरपतबानां विशागसा बोउध्माओं कारायूद निरोध वनन्‍्दीसहनिरपधं 
कुरया दु्टया भवया जिहया रसज्वा कारयामास विधापयामास । अधुना वा सम्परति वा तां जिह्न॑ जद्यात्‌ 
अुब्बेत' इति निगद्येति शेष: भूवपूर्वा असत्यवादिन इध्यवस्यवादिचरास्तेषां नारकार्णा हडात्‌ भ्रसमस एवॉ 
जिह्लाम्‌ उत्पाट्यन्ति उन्पूछथन्ति | दुराप॑ दुछम मालुष्य समुष्यपर्यायं मछीमसीकृतदतों मल्िनोकृत- 
बंतः सुरापतपरान्‌ सथपानाधतक्ान्‌ पावकेव वचह्धिना क्वाथजलीकृत॑ क्वय्रिततड्िकोकृत 'काठाके जकूरूप 
किये हुए! इति हिन्दी छोहमसयरः परायग्रत्ति पातु प्रेर्वन्ति । केचित्‌ सूतपूर्वा भूतबुद इति भूतपृत्रमृत- 

हैं; पूल प्राणिह्ुद: कांश्रिज्ञारकान्‌ ऊर्ध्चाधोमुलैः कण्डकेः शाकते शोभते वथाभूतो था शाह्सकीदुअ- 
स्तूलबृक्षस्तम्‌ आरोप्य हृता मारिता ये प्राणिनों जीवास्तेषां छोम्वां शेग्णां गणना संख्या तस्याः प्रभाण्म्‌ 
अधोमु बसुतरितों मीचे: ऊध्व मुख नोचेस्त ऊध्यंस आकऊर्षयनित । एयममेन प्रकारेण डरसि वक्षस्थ॒क्ते पझुरिका- 
दिखवनस्‌ अस्निधेतुकानिख्ातनस, शिरति सूर्चिद दृदनप्रश्वालनस्‌ अश्निप्नम्वांकनस , अज्जछीपु सूच्यारोपर्ण 
सूचीच्केद्लम्‌. अक्नतां हस्तवादादीनां छेदन॑ कतततम्‌, अग्निकुष्डेडनवेद्या पातनम्‌, अखवबारासु खड़ाओ- 
युवव्ारारोपणम्‌, अन्याइव्षम्ति उक्तदुःखबिभिन्ननपि अतिलृशंसकर्सपाक ऋरतस्कमोंदयस्‌ पुक आदा येपां 
ते सदादयस्ते च ते त्यखिशदुधयश्ष इत्प्ेकादिन्रयसखिशदुदबयस्तेः प्रसित: काकृः समयस्त॑ 'कालाब्वनो- 
रव्यन्तसंथागे' इति द्वितीया। असंख्यहुः बस्परिमिताप्रोख्यम्‌ अनुभवर्ता झुज्यानानाम्‌ अमीषास्‌ अतिमाजन्न- 
बुभुक्षायों तीबक्षुत्रा्यां सत्या गन्धमाजिश्रस्तीति सन्‍्ताश्रायिनः ते च ते जन्तवश्रेति गन्धाधायिजन्तवस्तेर्षा 
मुझसे घन हरण किया था अब तू हमारे ढारा दिये हुए घतको स्वीकृत कर यहा कहकर 
उनके हाथोंमें अंगार रूप किये हुए छोहेेके पिण्ड रखते हैं। शितने ही छोग तुमने इस क्रूर 
जिह्नाके द्वारा हम निरप्राध जनोंका बन्दीगृहमें निरोध करवाया था, अब तो उस जिह्वाको 
छोड़ना चाहिए! यह कहकर पूबभवमें असत्य वोलनेवाड़े नारक्षियोंक्री जिहाको जवदेसती 
उखाड़ लेते हैं। दुलेभ मनुष्यन्जन्मकों सकछिन करनेवाले मद्यपानमें तस्पर पापी ममुष्योंकों 
अग्निसे काढ़ा रूप किये हुए छोह्ेकों पिछाते हैं। कितने ही छोग पूब्रतचमें प्राणियोंके साथ 
द्रोह करनेबाके कितने ही नारकियोंकों ऊपर तथा नीचेकी ओर मुखबाछे कण्डकोंस सुशोमित 
सेमरके बृल्लपर चढ़ाकर मृत आणियोंके रामोंकी गिनती बराबर ऊपर-नीचे खींचते है। इस 
प्रकार वक्ष:स्थर्पर छुरी गाड़ता, सिरपर अग्नि प्रज्बित करना, अंशुल्यिषर सुई 
चढ़ाना, अंगच्छेदन करना, अग्निकुण्डमें डाछना, शस्तकी घारपर रखता तथा इंसा 
प्रकारके अन्य अत्यन्त ऋर कार्योके उत्यकों एकसे लेकर तेंतीस साभर पर्यन्‍त असंख्य 
दु ख़े साथ अनुभव इन नारफियॉंको जब अत्यन्त भूख छगता हे तब 


व 


+ 


४१८ गश्माचन्तामणिः | इ८१ झुना- 


गन्धगरलाहारः संपद्मते। पिपासायां प्रतिमभासमानमलिमवोदरसलिल सर पृनरुष्णरसायते | 
छा्ावितायां बहुलछच्छदतया प्रतिमाता' पादवा: परावदामंग्रथताणि लद़्साजेय परातयत्ति | कि 
बहुना । परस्परव्यसवक्ृतस्ते महादुष्कृततया निः्प्रतिक्रियतया वरधास्मद्े क्र शसरामहें क्‍्यलु 
तिष्ठाम: तब याम इति स्फीतानशयाः स्वदेश सर्वकाछे व सर्वप्रकाश कार्रणां पावदायुरतु- 
भवन्ति | वयमपि पुरा महाराजवहिष्कृतसन्मार्गा वहुकुदास्तन्र कृतावसारा: कि नास्वभूम । 
या महामायाजपां तपोधनद्विपां बनेकहोलुपानां जघनाओोविनां व जीवानां जननस्थानत्या 
निश्चिते तिरश्चि कर्मठ्रगभाविनि सानवभवे वे संग्रेन मारवइनेव लताइनसह्ननेनाभीष्टवियोगेना- 


मरणं सस्मान्‌ आज: धाप्ती गन्ध गर्वा सस्य लथासू्ों गरछाद्वारों विपादारश: संगशदे प्राष्यते परिपासाथा 
सुदस्यायाोँ अतिभायमान प्रतीयमानम अतिमनोदस्सलिल सुन्दरज टोगेत सर कासारग: परम उप्णरप 
इवा वस्‍्तीति उच्णरसायते छायाथितायामतातपाशितायों खत्या वदुलच्छदतया वहुझपत्रतथा अतिमाता 
प्रतीताः पादपास्तरथ, पावकसयपत्राणि भश्निमयद ठा नि सदसात्रणु सदीयदारीरेपु परतमन्ति । कि बहुना । 
प्रश्परतत्योन्य उयसने पडा कुवन्तीति पस्रर्यसनकृतः ते नारकोा महादुषप्कृवतया सहायापत्वेन 
निष्य तिक्रितया प्रतिकाररहितस्वेन कत्र स्थाने आास्महे उपधिशास क्य शवामहे शबन कुर्मः क्च नु विष्ठमः 
स्थिता सवामः । कब यामो गच्छाम: इति स्फीतासुशथा वितनयश्च,त्ताराः झ्न्‍्त, सचदेशे:णिछस्थाने 
सवकाले न निखिलानेद्सि च सवप्रकार कारणां बीढां यावदादु्णीवदपर्यन्तस अनुभवन्ति | बयभपिं 
पुरा पू्व है महारात | बहिपक्तत्यकः सम्सा्ों ग्रस्लवाथूता- बहुकृत्वों3नेक्रवागन सब्र शरकेंपू 
कृवावतारा सुहीतजन्सान: कि ते अन्वशूम | एवं इचम्लगतिदुसलानि वर्णायस्वान्यसतितुस्यानि वर्णाय्रतु 
माह--तथेति--तवा तेने श्रद्धरेग महाम्रावाजवां वीक्षमावाबास्युकानाों लपोधनान दिप्नतीलि तपो- 
घनद्विपस्तेपों खाधदेपिगास धनम्येकलोलुप५ अधुपलुस्थातोपा जवनाजीवियाँ निरूशगीविकायुच्चानों 
थे जीवानां प्राणितां अननस्थानतवा उत्पलिस्थानतया निश्चित जियने विश्श्चि पशुयोनी, कर्महग्रेल 
सुक्तद्ुरितकसयुगेन सवतीत्येबंशीये सस्मित मानयमतरे ख सलुष्यप्तायि थे भवयेन श्रासेन सारबदनेम 
साावाणीन, ताइनसहनेव प्रीइततमहनेन, अमीष्ा। स्योपत्रादयअस्तेधां वियोगिल विर्ेण अनिष्ठाः 


गन्वके। सूँबनेबाले जन्तुओंके मरणस संगव विप्षय आहार प्राप्त होता है अथाव 
नहें ऐसा विषमय जाहार प्राप्त दोता है कि जिसकी गन्बकी सँबनेवादे जन्‍्तु तलकाछ 
मर्णों प्राप्त हा। जाते हैं । प्यास छातेपर सामसे प्रनिभनसित हानेवाला अत्यन्त 
सनोहर जरूसे युक्त सरोवर उप्ण रसके समान आचरण करने छगना है। छाथाको 
इच्छा होमेपर बहुत भारी पत्तोंसे युक्तडी तरह प्रतिमासित दोनेबाले बुक्ष उत्त मारकियोंके 
गगीरोंपर अग्निमय पते गिराते हैं। अधिक क्या कहा जाय ? परम्प। पीड़ा पहुँचानेवाल वे 
रकी सदहायषापक्ते कारण लथा प्रतोकारसे रहित होनेके क्रर्ण कहाँ बट ? कहाँ सोच ? 
कहाँ खड़े होने | कहा जावे ?! इस तरह बहुत मारी पश्चात्ताप करते हुए सब स्थानों तथा 
सर समीर जब तक आयु रहती है तब तक सच प्रक्रारकी पीड़ा भोगने रहते हैं। हे 
महाराज . हम छोसोंने भी पहले ससीचीन मार्गका वहिष्काश कर अलेकों बार उस सरकोर्मे 
जन्म छे क्या उस पोड़ाको नहीं भोगा है) तथा मदामायाचारसे युक्त, मुतियोसे ढेप रखने 
चाल, धनके छोभी ओर निन्‍्य आजीबिका करनेवाले जीबोके अ्पत्तिस्थानके रूपसे निश्चित 
तियब्च गतिमें ओर झुम अद्युभ--दोनों कमसि होनेबाडे मनुष्य भवमें भयसे. भार ढोनेसे 


? गए सृप्यामह रे पीडासिति दढ 
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निष्टंयोगेत भश््यास्वेषणेत रक्षकासवित वुपत्यया विषसंपर्केण परस्परस्पर्धया गर्धया गर्न॑त्यथ्या 
क्षुधा तृथा शुच्चा रुपा रुजा व महाभाग भवदिदं इन्द्रमिदंतया न पार्यते विवरितुस । विशेषनश्च 
तराणां परिभवपराराधतवचनपारुष्यमननकालुष्यभुजिष्पह्वेष्य मावेय्बादा रिद्रय्यादिभिरद्रे कितो <ब मुप- 
द्रबप्रकार: प्रत्यक्षगरकायते | सुक्ृतोदयेन सुखायमानातां सुराणामपि परमतिरपेक्षमक्षणरक्षणाद- 
पाये निरपायेव तिसगंतः सिद्धेडप कर्मवन्धवया दुष्परिह्ाारपश्मिवजननी पराथीनवृत्तिर्म॑स्यंप्रवृत्ते- 
र्यधिकतरमरंत्रुदा | प्रत्युत मरणभोत्या पुर्वममृताहरणादिभिरनुभूतमखिलमपि सीख्य॑ क्षण एव 
नारकदु:खायते । ततः स्वथाप्यसारे संसारे मन्देतरभाव एवं दन्दस्थ ने खलु सर्वथाप्यमांवः, 
तत्रातक्रितमरणमपगतश रणमशुचिसदन मन ल्‍्यव्यसनमनेक विधापायमपि. मातवकायमपबर्गोतायतया 
सिंह प्यात्नीरगादयस्तेर्षा संग्ोगेन, मध्ष्यान्वेबगेव खाद्यमार्गगत रक्षक्रामावेन दृषस्व्था मैथुनेच्ड्या 
विपसंपकण गररछूसंयोगेत, परस्परस्पर्थे्रा मियोमात्सयेण, गधया कोलुपतया, क्ष॒ुत्रा इछुक्षया, तूथा 
पिपासया, शुदा शोकेन, रुषा क्रोघेम, रुज्ा रोगेण च मंत्रत्‌ आयमानम्‌ इदं इन्हें हु.ख॑ है महानाग | है 
महाजुसाव | इदंतया इत्यंभूतत्वेन विवरितुं वर्णश्रितुंच पायते न श्यते। विशेषतश्न प्रमुखदूपण च 
नराणां सलुष्याणां परिभवत्तिरसतारः पराराधनमन्यज़नसेववस्‌ वचनवारुप्य बचचस्थ कक्रशत्व सनवस्य 
ज्ञानध्य कालुप्य मालिन्य भुजिष्पेदर्सि' सद द्वेप्र भाव शब्रुत्व॑ ईर्ष्या मात्वय दारिय॑ निर्धवत्वम्‌ एुषा 
खबपां हन्हः ते भादों यषां तथाभूतैः डब्रेकितों वृद्धिगवोडइभस उद्पातप्रकारः डत्यातहूप भत्यक्षनरकात्रत 
साक्षच्छत्रअ्रवदाचरति । सुकृतोदग्रेन पुण्योद्येव सुखायमानानां सुखमनुभवर्ता सुराण/माप दुबानासप 
परनिसपेक्षत्रासोँ इतरसहाबनिरपेक्षत्षामों भक्षणाद्ुपायश्च तस्मिन्‌ निरपाग्रेव निबिष्नतया निसर्गतता 
स्वमावत: सिद्धेडपि कर्संबन्‍्थतया दुष्परिहारोडनिवार्यों यः: परिभवस्तिरस्कारस्तस्थ जननी समुध्यादिका 
पराधीनबृत्ति; मत्यप्रशृत्तेरति नरग्रवृत्तेरप अधिकतर भूविष्टम्‌ू अरुन्‍्तुदा मसस्थछपोडिका ३ प्रत्युत मरण- 
भीत्या सुत्युमग्रेग पूवस अश्ताइरणादविमि: सुधामोजनप्रभ्ृतिमिः अनुखूतम अखिरुमपि ब्ाख्यं क्षण 
एवं नारक॒द'.खमिवाचरतीति मारकहःखायते । तठस्तस्मात्‌ कारणाव्‌ सवधा&प खबप्रकारणाप बसारे 
सारहीन संसारे भये दम्द्स्थ हुःखस्य मन्देतरसात्र एवं होनाबिक्यसेवास्ति न खल निश्चसनत सबत्रधापि 
भमावों वर्तते इति शेप: । तत्न से अतर्कित सरण यस्य तथामसतमाकस्मिकापायम अपगवशरण इरण- 
रहितम, अश्वुविसदनमपत्तित्रतास्पदम अनत्पब्यसन भू रहु:लम अनकवियां ते ब्ोंईपाया नाशा थरुय 
ताडना सहन करनेसे, इए वियोगसे, अनिष्ट संयोगस, भोजन, खामग्राके खाजनस, कक का 
अभाव होनेसे, मेथुतक्ी इच्छास, बिपके लरुपकते, परस्परको ईष्यूसे, छाछसास, गर्भका 
पोड़ासे, भूखस, प्याससे, झोकसे, रोपसे, और रोगसे होनेत्राा चह ठुःख इस प्रकास्का वा 
हे महामागर | यह नहीं कहा जा सकता | खास- कर मनुष्योंका अतादर, दूसरा सजा: 
बचनोंकी परुपता, विचारकी कलुपता, खेबक जनाके कृष्यभाव इंदयो, तथा दरिद्रता आइस 
जद्रकका आप हुआ यह उपद्रवक्ता प्रकार प्रत्यक्ष नरकक समान जान पड़ता € पुण्यक उश्यस 
सुखका अनुभत्र करनेवाले देवोके भी परस निरपक्ष भोजन तथा रक्षा आदिके उदय यद्यपि 
निर्विध्य रूपसे स्वत) सिद्ध है तथा करई्स बन्धका कारण हानेसे दृष्परिह्मार परामवकां उत्न्न 
का नेचालोी परधीन वृत्ति उन्हें मनुष्यकों अवृच्तिका अपक्षा अत्यधिक पीड़ा पहुँचानेवाल! हू । 
बल्कि पहले अमृत मक्षण आदिसे भोगा हुआ सबका सब सुख मरणक भयसे क्षण भरभ 
नरकके दु!खके समान आचरण ऋरते छगता हैं। इसाढूए सब अकारत अलाद इस संसारमे 
'खकी होनाधिकता तो हो सकती हैँ पर सवधा अभाव नह हो सकता । उस चतुर्यंति रूप 


सप्तारमें मनुष्यक्षा झरीर यद्यपि अचानक दवा मरणका शाप्त द्वा जादा ६ शरणसे रहित हे 
१ भ० परनिरपक्षणमक्षणरक्षणाद्युपाय 








बेड गयजिस्तामति, | एड जांवधरूय-- 


राजेंद्र, मनोरथेनापि दुल होबविभध्यमग्रवणिमित वूब्ब्नीवि साहवियलब्जा: छेचन मश्या 
दग्धकामा इव भस्मने मणि कार्य काममोह््माव्रफल कल्ययस्ति ! पराबियचद्र, पंदार्थवाथाताय- 
दशस्तु भवादआ: पुतरोहशपरारतश्यप्राचीना, परत्यराविरब्रत साविताबवर्गा: स्वथमपरर्गमपि 
साधु साधयेयुरिति धर्मदेशनानन्तर जन्मास्त रप्रबत्य पति जनताओावयलोत विनीतवन्थवियद्रे | 

$ २८३. पृभुतां पुरोग, पुरा खलछु भवान्‌ बासक्ोंघणइलडामायमानश मतिलकाबिपते 
पृदनवेगभास्नों धावोगतैयशोतचर इति एची भत्ता कदाचन भरिषरिकेण सम स््द्विम्याने सरस्तीरे 
खिहन्माणस्तत्र रमणीयमाऊजोक्य जालयादशिश छोलाथ वर्वितृमन परिजनमलतः पाणौकृत्य 
निवर्तमाभास । बृत्तान्तमेतमुपश्चत्य शुतगाली भवतमामत्ग मेतलिता परातकठुत्यमि चतुष्पदा 


तवाभूतम पि मानवकायं सनुजशरीरस्‌ अवगत सोक्षस्वोपायतया हे राजेन्द्र ! अनोस्थेनापि दुलम॑ 
दुष्पाप्यं तोयबिसव्यमस्नमणिमिव सामरसब्यवॉायतरयशिय छड्न्यि आष्यातवि सोने विप्रदब्वा 
प्रतारिता; कैचन सुम्धा सूठा मस्मने कूये मर्णि रुने दब्चुकासा इन मस्मीकंतुमंतल टन काम यथेरढं 
यथा स्वासथा काससोरुयमांत्र फल बस्य तयानूत कम्पवरित वलिद्धिवमंररम्ति । प्राथिवेस्दध ! है शपेस्द्ध ! 
पदार्थाना जोवामीवादीयां याथात्य परद्यक्ती लि पदार्थवाथातस्प खास्तु मवादशसा्वादश पुर, रेटशपारबइथात्‌ 
परत हि घपारतन्थ्यात्‌ परावीना: घिसुख : परस्पराविरीदेस मियो5वियोधन सादितः जि>या धर्मा/कछामसमूही 
येस्‍्तथाथूदाः सत्ता सयस्त्‌ अयवर्ग नपि सोझमपि साए सम्यक खावय्रेयू: घिद्धे कुथु: इसि धमदेशनानस्तर्र 
घर्मोपदेशात्‌ परचात्‌ विशीतानां नम्राणां बन्तुद्चितावद इसि विनोदवस्पधुसु।नः जननाथनित्रन्पेस राजेशवा- 
जीबंधराप्रदेग अन्यतू जनने जतनाच्तरं अजन्मान्तर तस्प्र प्रस्धस्तमतिं विबसे छा रतबाद । 

६ २८३, मभुत[मिति--सूझ्षतां राज़ पुरोथ ! शिव ! पुरा पुत्र जले सवाय धातकीसण्डस्य 
गहयमद्ितीयद्वीपस्य ककामायसान भूषणायमान यबू भमिगिह् मगर तस्यायिका३ स्प'सिच, परदवग- 
नाम्नो धाआीपने राज यशोथर इधि नासपध्ेयाः पुत्रों भत्वा ऋश्वावव जागु।वय भुरिपरि +हैण अद्देवाधपेन 
सगरपहिण्याने पुरशेशोपबने सरस्तोरे कामारतट विहरमाणों श्लमच सत्र रमणोयं सुन्दर जारूपादशिशु 
मराजयाक्म भार क्थ इधा कीला् हेकयर्थ सथयितुम॒ हुर्न पारजमसुसगः संषयायिमनताश एग्रीहृष्य 
सूदीत्या निश्नतयामास प्रत्याजगास । छुतं बदृतानागुदन्तक्‌ उपशत्य तिशम्प्र क्षगर्तछी शासन्ननित 


आअपवित्रताका स्थास है, अत्यधिक देश्खोंसे यू है और असेक प्रड्ार की पिष्नवाध से 
सहित है तथापि मोक्ष का उपाय इनसे हे रानन्द्र | मनोरथरसी थी दलंत ह--हसछा दसनपर 
भा ग्राप्त नहीं होता। समुद्के मध्यम इत्र हुए सागके समान इसे ग्राप्त कर भी सादसे ठगे गये 
कितले ही मूर्ख आणी मस्मके छिए सणिका जदानेदी। इच्छा करते हुए फी गरद स्वेकछामुसार 
मसन्‍सुखका उपभोग करता मात्र ही उसका फरछ समझते है। है शाजेम्द्र क्रिया पदाथके 
वयथ' स्त्रूपकोीं देखनेवाले आप जेस पुरुष ऐसी पतार्धगतासे विमुब् रहकर परम्परका 
विरोध ते करते हुए त्रिवस को सिद्धू करते है ओर अपवग - मोक्षकों भा अच्छो तरह सिद्धू कर 
सकते हैं! इस प्रकार बर्मोपदेशके वाद विनीत जनोंकि बन्धु मुनिराजने महाराज जीवस्थर- 
के आभ्रहसे उनके सम्म्रान्तरकी कथा भी के 
$ शुय३, उन्होंने कहा कि हे राजाओंके अग्रेतर! आप पूव जन्ममें धावक्रीखण्ड 
छीपके आभरणभूल भूमितिछक नामक नगरके स्वामी पवनवेस साभक राजाक्े यशोवर 
नामक पुत्र थे। वहाँ क्रिसी समय बहुत सारी परिक्ररके साथ पगरके पधाद्य उद्यासमें 
घूमते हुए आपने हंसका एक सुन्तर बच्चा देखा ह्रीड़ाफू जय वानेफ छा आप उसे 
परिजनके द्वारा पकडवा कर हाथमे छ छौट आये इस बूसान्तका सुनकर झाग्वसे सुझामिर 


डाजाहप्णइकऋु पर / का सी 3 एक्ाद्शो क्ड्स:ः ध्रघ 


पता व स्वास्पदादियोजनस । यो जनस्तथा चेट्ठते स कष्टायते | आत्मज, धर्मों हि लामात्यनो- 
बयस्य व हिते प्रवृत्तिरहित॒तिवृत्तिश्व | तथा सति जल्तु वां छेदनरोधनत्ाइमतापतादोनि पाप- 
निममित्तानि त्वया परिहत॑व्यानि भवेयु:। एवमात्मप्रतिकूलाना मन्यजवतेस्प्यन्ाचरणं सगयित्वा कास- 
शिकेन त्वया स्वहिसने स्वाहितवचःकथने सडद्रव्यापहरण स्वस्द्रोग्रहणे चू स्वस्थ यथा व्यथा तथा 
परहिसादिपु परेषामप्येपा स्यादिति मनीपां प्रवरत्य॑ तन्निवृत्तिरपि कतंव्या। अआह्ढ, युतरथेप्वतिमात्- 
लोलुपता लोकाढ्ये:प्यात्मन: कृत्स्वव्यसननिदानतया निराकरणीया। छौकिकनपि सप्त व्यक्षवानीति 
पापहेतुव॒या पापणिपरदारचौरय॑सुराचूनपिशितगणिकास्तु गणिता: । किमुत जेनेः । तस्मादिह चह- 


शोममामो सव॒त्पिता सवन्तम लामन्थ्य आकाय 'चलुप्पदां पद्म्तां पततां च पक्षिणां च स्वास्पदाहबस्थानात्‌ 
वियोजन एथक्करणम्‌ इद पातककृत्यं पापकरा्थ वर्सत इति शोब+। यो जनः पुरुषस्तदा तेन परकारंण 
चेशते पद्मुण्‌ पततश् स्वास्पदाद्वियोजयति स कष्टायते कष्रमछुमबति । जात्मज ! हे पुत्र | धर्मों दि वास 
आतव्सवः स्वध्थान्यस्य च हिते प्रवृत्ति: अहितात्रिवृत्तिश्वेत्यदिततिश्वूत्त:। तथा सत्ति तथात्वे सति स्वचा 
मधता जन्‍्तूतां भ्राणिनां छेदु्न कर्णपुस्छादिकतंतस रोधन ग्रोष्ठयादी पतञ्षरादों वा निसेधनस्‌ ताइनं 
कश्चादण्डा दिभि. पीडनस्‌ तायनमुप्णशल्षाकादिमिर्दाहनमस एवं इन्हस्ददादीलि पापनिनिसाति परापकार- 
णाति परिहतव्यानि त्याज्यानि भवेशुः। एनसनेत प्रड्सारेण आत्मग्रतिकूछानां स्वविदद्धानां कार्माणाम्‌ 
अन्य जने5वि पुरुपास्तरेडवि अवाचरणभप्नव॒त नं चरणं चारित्न गणथित्वा छुद्ध्घा काइणिकेन दूधाछुमा 
स्वया स्वहिंसने स्वस्थ हिंलायां स्वाहितवच.कथसे स्वस्याहित॑ प्रतिकूछ॑ यढहचों बचने तस्य क्रथने सुव- 
बृध्यस्यापहरणं तस्मिन्‌ स्वस्य स्तिया प्रहणे च स्वस्याध्मनों यथा येव प्रकारेण ब्यथा पीड़ा अवतोति शोघ, 
तथा तेन प्रकारेण परहिंसादिपु परबातप्रभ्तिपु परेषामन्थेघामपि एुवा व्यधा स्थादू इति सनीषां बुद्धि 
प्रवर्त्य तस्‍्या निश्वत्तिरिति सल्निवृत्तिरति तत्परिद्दारोडपि कतंव्या ।-अन्न आसकब्षिकः इलोकः--शअुकतां धमसववेस्त 
श्रुश्वा चाप्यवधार्यताम्‌ | आत्सतः प्रतिद्रुछानि परेषां न समाचरेत्‌ ॥ ( महामारस्ते ) | अन्न बत्य | पुनरें- 
वदननन्‍्तरम, अर्थेषु घनेषु अतिसान्नलोलुपता सातिशयतृष्णा छोकह््॑रेडपि परवाचिहयेडपि आत्मन- स्वस्थ 
क्ृत्स्तव्यलननिद्ाततया समग्रदु:खकारएस्वेन निशकरणीया दूरीकरणीया । छोकिकैपि छीकिकमनैरपि खत 
व्यस्नननासि' इति पायहेतुतया दुरितिगिदानतथा पाय््िराखेड: परदाराः परद्धीसेबनस्‌, चीयमदयादानम, 
सुरा सदिशपानं दूत चूतक्रीडनस पिशितं मांसम्रक्षण सणिका वेइयासेवनस्‌ एपां इन्दा पापडिंपरदास्चोय- 
यम न 2 मम नम नल मम न 
आपके पिताने आपको बुछाकर समझाया कि चौपायों अथवा पश्षियोंक्रों अपने स्थानसे 
वियुक्त करना यह वाप कार्थ है। जो मनुष्य बेसी चेट्टा करता है बढ कष्ट सॉसता डे । 
है पुत्र ! अपने तथा दूसरेके हितमें प्रवृत्ति करना और अहितसे निवृत्ति धर्म है। शसा होनेपर 
तुम्हे जीवोंको छेदना, ताड़ना तथा सनन्‍्तापित करना आदि पापके कार्य छोड़ देने चाहिएं। 
इस तरह जो कार्य अपने छिए प्रतिकूल हैं उनका दूसरे मलुष्यके बिपयमें भी आचरण नहीं 
करना चाहिए! ऐसा समझ जिस प्रकार अपनी हिंसामें, अपने छिए अहितकारी बचनके 
कहनेमें, अपने द्वब्यके अपहरणमें, तथा अपनी स्ट्रीके ग्रहणमें अपने आपको पीड़ा हाथी है 
ढसी प्रकार दसरोंकी हिंसा आदिके होनेपर दूसरोंकों भी पीड़ा होती हे एसा विधार कर 
तुम्हें दयावन्त हो परहिंसा आदिका भी त्याग करना चाहिए | भ्रिय पन्न! इसके सिवाय 
घनमें जो अत्यन्त छोछुपतो हे वह दोनों छोकोंमें अपने समस्त दुःखोंका मूल कारम हैं अत 
उसका मिशाकरण करना चाहिए। छोकिक जनोंने सी पप्रका कारण होनेस शिकार, परस्ती, 
चोरी, मदिरा, चुत, मास और वेश्याका सेवन करना इन्हें सात व्यसन भाना दे फिर जनोकी 


६ म० २ क० सात्मघमप्रतिकुछानाम्‌ 


8१२ शत वलगा मफि [ «5३ जावधरस्य- 


सधिनामस्माक जन मार्ग ऋमादपतर्स सा दतनया कथितानि मधुग परमागानबु चिविशिष्रतयाष्टी मछगण 
इति प्रपज्चितानि पच्दाणवतानि बलत्वन वरिगृत्यापो हा खापरि|ण छाकाणासपि भावयितपक्षमम 
क्षयकक्षपात॑ पातकिलसंपरादिवेशाशिनिवेध व वस्म, क्रमत्रत्मलों भवन्भवारावारपारप्राप्ण परे- 
इवरप्दपड्जेमहुदन्द्रमपन्‍्दभक्तिमंत्र त्वसू' इसि भवते हितमुपादिक्षत्‌ । 
6 २८७, लबतरियोसम तातपदिन प्रमप्रेन प्रणीत व व: प्रजा माजजलितु ब्विनो त्तमा 'है। भवन्पवा- 
तुतमपुरुपतया विन्ोपलम्भी रिकत इंब प्रोयमाण: प्रतिगक्त जेगृह्नश्चात्यानस्‌ अनात्मज्ञेव मया कृत- 
वानोचितम इत्यप्िलिमप्यतिगट्ली भगवत: स्व्रद श्चित्तत्रायशिविसतया विशिना विदधावस्तावत्‌ 


सुराध्तपिशिवागिकासरठु गशिता प्रसंख्यावा: किस्युत जन वारक्ोकि&हिलोशन  सस्मरासकारणात्‌ द्ह 
जैनमाग मोक्षमा। अत्माक् गूगमपितों गढस्वातों ऋतात अवन्नर्समाथनवंया सोझहेलुत्तेन कब्रितानि 
निडिष्टानि मधुभममांसानां साथ्षिकमद्रापिश्चितानों विश्नसिहसयागस्नद्वि शिष्रतया अष्ठो मकतुणा हक्ि 
प्रपश्चितालि विस्यारियानि परशाशुत्रतानि --अदिसाशुक्षत॑ सत्याखुन्ननस छत्रोर्याणुततत अडादर्था मुब्रत 
परिप्रहपरिमाणाणुत्रत चेत्यगुब्रसपत्नऊुस सयरांसमथुस्यागं, सदाणुवतपा्धकंत्‌ | अशे सुछतुणानाहुगृ हि्ा 
श्रमणोत्तमा: । इति सत्मक्रण्डक्षावक्राचरें समरवभदस्याोसिवचबम । अवस्वेच अतरूपेण परियृद्ध 
स्वीकृष्य अउरिशृद्य हणासाा छीडिकानामपि जनानां सावयितुं चिब्नयिवुम क्षक्षमसयोग्यम अक्लेशु 
हबीकैप पक्षदातोडसिनितेतस्तर परातकित्ध सवरापस संपादवधसयिवंशीला यों वेशामिनिवेशों भोगामि 
प्राथसत बच भवोद्य त्यकया पत्प : हे तात | धर्मत्रत्मछों धमस्नेहमुक्का भवन भज एव प्रायावारों सचवाशा- 
वासमतस्थ पररत्य आपके प्राध्ति परमेहमरप्राइवः पदृपर्र॑सदबोशरणाव्जयोहकद्व घुर्ग जे अमन्‍्दमक्ति 
सानिशयमक्तियुत्त, खत सत्य भथ सेबप्-वी द्तोग्य भवते द्वत॑ घेब उपादिधत उ्दिदेश्ध 

| रुम४, क्षत्रिसपूसल: क्षत्रियोत्तमस्पसस्ज डी है क्षत्रवयोसम ! हे सूपन्द्र ! वातपादेन प्अ्मपिन्ना 
प्रग्रेम इनेहेन अमीर निर्दिष्ट बचाअणामा अतिया चुम्बिस स्पण्सुचमाएँ शिरी बदय सवाभतों भवन सर्वाश्यभ 
सतततपपूरफ्सया कोफोत्त पुरा बेस पिोषलस्था डरयोउछब्दीं रिक टय दरित् हब प्रीयमाण: प्रसक्ष: प्रतिशृद्धन्‌ 
सवाकृर्वन्‌ आत्मा ने जानातीज्यवान्सज्रोच अभ्रा अज्ानोंविय जदआअचाह कृपझ इति आसमान निम्न 
दण्टर्मद् स्वडु अिष्तस्य सवकीयदु मंनलः प्रायशिफेतया प्रय्कि सस्वेस भगवती | अनेस्त्रुय विमहती बिशाकतराम्‌ 
अपलिति पूर्ता पिद्िना यथा्विधि विदवान: कुर्वाण। तावत्‌ साकझस्पेत अथुना सस्वति अस्माविः भवुभुम्य 
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तो बाते ही कया है ॥ दस छिए दस ग्रहस्थीफे छिए इस जसमभागगं कम क्गसे भाक्ष दा सावन 
मेंसे जिसका कथन किया गया ह तथा जो मधु सत्य ओर मस्तक स्यागस विश्वि्ट होनके 
कारण अप्टमूल्ष गुण झपसे उल्लिशखित है रस पॉच अशुत्वतांका तते झावसे स्वीकृत कर तथा 
अन्य धर्मियोक्रि छिए भी जा विचार करनके अयाग्य है एस! शतास क्तिका, एवं पाषी बताने- 
बाढी वेडयालक्तिकोी क्ोड़कर हे बत्स | धभके स्तेहा बना और संसार-वागर के पार पहुँचाने 
बाद परमेश्वरफ चग्णकमछोंकि युगछकी नहत मारी मक्तिके साथ सेवा करो! इस प्रकार 
आपके किए हितका उपदेश दिया | 
$ २८४, मुनिर।जन कहा कि हू क्षत्रियोस्लस ! विताने स्लेहफंत्रक जा बबन कहीं 
थे उन्‍हें आपने हाथ जोड़ मस्तकसे छगाकर अहण किया और उत्तम पुरुष होनेके काश्ण आप 
उस प्रकार प्रसन्‍्न हुए जिस प्रकार कि घनको ग्राप्र करतेवाछा दरित्र सलृध्य होता ह। अपने 
आपका निम्न करते हुए आपने इस पिचारस फि मैन आत्मस्व्ूपका नम मानकर आअज्ञानी 
योग्य काय किया है! अपने दुर्विचारोंके प्रायहि वत्तके रूपसे भगवान निनेम्द्रकी बहुत बड़ी 


है क० क्षण ग० भावपितु दक्ष म 


>जनन्‍्झानग्तरबघ्रतताम्त; | शकादशो छम्म: 9२३ 


अधुनास्माभिरतुभुज्यमानमपि भुक्तपूर्वमेव मम पृर्वमवानामानत्त्यात्‌ । अवन्तमपि पुदुगलाभोगं 
भोगोपभोगत्वेन यदहमभुक्षि । भोवतुं भुक्तोज्कितपुच्छिएमिव विशिष्रेत केव विचोग्रताम । इति 
विचारणप्रचीयमानवेराग्य; प्रव्रज्य तपोवछादबलाभिरमूसि: समममस्सुखनतुभुय भूयोडपि भृमौ 
भूपतिरभूत्‌ । राजकुब्जर, पुरा राजहंसशिशों: पज्जरबन्घेद बच्चुविरह॒विधिता व्‌ लोझबस्घो- 
भवतो5पि बन्धुवियोगेत सह बच्च: किलासीत्‌' इत्ति। 


६ २८५. एवमकारणबन्धोश्चारणेन्द्रात्कोकनदवस्वो: कोकनदराशिरिव छब्थप्रवोध: से 
लब्बबर्णाग्रगीधेरणीपति:, पीयूपे स्थितें विपमस्त इंव विपोदत, खाम्राह्यानपोराण्ये रज्यनु, 
सानमपि सेव्यमानमपि पू् भुक्तमिति भ्ुक्रपूव तदेव सुक्तपू्थ सेव सस राजपुत्रस्य पृर्व भ्चादां पूर्वपर्यावाणास्‌ 
आानन्त्याव्‌। यद्यस्मात्‌ कारणात अहं मोगोपभोगत्वन 'सुकत्वा परिहातत्यों मोर! भुक्स्वा पुमस्ध मोस्तब्य, । 
उपभोगो5शनव सनभ्रभ्षति: पाछ्षेम्द्रियो विषय: ।।' इति रत्तकरण्ड्शावकाचारे भोगोपमोगलशणम्‌। अनन्तमाप 
पुदूगका मोगम्‌ भमुक्षि भुल्दवानू तता झ्ुक्तोड्क्िित श्ुक्रत्यक्रम डच्छिशमिव भोदतुं केन विशिष्टेन विचीयताम 
संगृह्मताम्‌ ।' इतीत्यं विचारणेन विमशत प्रचोयमान बढसान॑ बैरास्य यस्थ तथाभूतः सन्‌ प्रथज्य दीक्षासा- 
दाय तथोबछात्‌ तपलः सामर्थ्यात्‌ अमुभिरेतामिः अवछामिनरी२किः सम साथ क्रमरसुखे देवसावस्‌ 
अनुभुय सूयो5पि घुनरपि सुमो एथिव्यां सुपतिः पथिवीपति: असृत्‌ । राजकुअर है नृपश्रेष्ठ ! घुरा यक्षोधर- 
प्रयथि रानहंप्रशिक्षोमराकबाछूस्य पप्चरबस्थेव शकाक्रागृहवन्धनेन बम्पूर्ना मातापिन्रादीनामिष्ठजनाना 
विश्हों वियोगर्तस्थ विधिना करणेव थे कोकवन्धोजगद्धितस्थ भदतोठपि तवापि वन्धु विश्योगिव इंष्टजस- 
विरद्ेण सह बन्धा किकेति वाक्यालंकारे आसीदू बभूच । 

६ र२क्घ०. एवमिति--एवमनेन श्रकरेण अकारणबन्धोसहेतुह्तितकारकात्‌ चारणेन्द्रात्‌ चारणरषि- 
प्रमुखात्‌ कोकूतद्वन्धों: सूर्यात्‌ कोकनदराशिरिव रक्तारविन्दबृन्दभिव लब्धः प्राप्तः प्रयोधः प्रकृशज्ञान पक्ष 
बविकासों येन तथाभूतः स छब्धवर्णानां विदुषामग्रणीः प्रधानों धरणीवतिन्रपों जीवंबरः पीयूपे स्थिते अस्त 
विद्यमाने विषमसन हुव गरकनिमग्न इव विषीदत्‌ खेद्सनुसदन्‌, साम्राज्यात्‌ तरोसज्ये तर एवं राज्य 





पूजा की | उसी समय आपने यह विचार भी किया कि 'इस समय हस जो झुख भोग रहे है 
बह भुक्त पूर्व है--उसे हम पहले भोग चुके हैं क्योंकि हमारे पूर्व भव अनन्त हो चुके हैं। 
अनम्त पुदूगछके समूदका मैं मोगोपभोगके रूपसें उपभोग कर चुका हूँ इसछिए यह सब भोग 
कर छोड़े हुएके समान उच्छिष्ट हैं। ऐसा कौन विशिष्ट पुरुष होगा जो इसे प्हण करेगा 
इस विचारके आते ही आपका वेराग्य बढ़ गया जिससे आपने दीक्षा छे ठी । तदनन्तर तपके 
बछसे इन स्त्रियोंके साथ स्वर्ग सुखका उपभोग कर आप पुनः प्रथिवीपर राजा हुए हैं। हे 
गाजश्रेष्ठ | आपने पूर्वभवमें राजहंसके बच्चेको पिजड़ेमें बन्द किया था- तथा उसे उसके 
वन्धुज्ञनोंसे वियुक्त किया था इसलिए छोकके बन्धु-रवरूप आपका बन्धुजनोंक्े वियोगके 
साथ-शाथ बन्धन हुआ | ३ पर 

है श्न४. इस तरह जिस अकार सू्येसे कमलराश्िको प्रवोध--विकास होता है उसी 
प्रकार अकारण वन्घु तथा चारण ऋ:द्धिघारियोंसें श्रेष्ठ मुनिराजसे जिन्हें प्रबोध--सम्बग्ज्ञान 
प्राप्त हुआ था, जो विद्वानोंमें अग्रेसर थे ऐसे जीवन्चर महाराज अमृतके रहते हुए विपमस्नके 


१ म० मम तास्ति 


धर गद्यव्िब्ताभंणिः [| रप+ जीवंधरूम - 


नियोज्य हख तीचे पत्रश्त वालबमंबज्दारक्स, सदा: साबरज: सतखूपइच सास २ सप्रणार् सवि- 
नय॑ सगगस्तव संथाचत चागव्छब राजपुरीमगठठत । सन चाहतप्रविष्ठात पूरहनगम्ब्रत्यानभा- 
त्यान्‌ प्रीकः परगेधर्स ने पृराप्तनतिजबंजजानामाय गमिनि बलि योगेग तमत्यजां प्राचथ प्रदेश- 
यन्‌ प्रकृतिस्थान कुत्ता पुतः कर्तेव्यं च ते्मस्त्रवित्वा निमस्त्रणापुर्वफ याखितेनापि तम्द्राइयेव विरकिि- 
दाह्याद विमज्यमानं राज्य कदमरहराय वश्यज्यजशाय कअ्षए्ग गपानास पेन के वास संदवते गन्धर्वदत्ता- 
नन्दताय दतवान्‌ । उच्तदांश्वास्मे वित्म, सदा बर्मदत्सलेल प्रजानुरागिणः प्रकृतिरणज्जिना स्थान- 
प्रशयिता न्यातार्थशवेषिगा तिरवेकव्रिविद्ेपगा स्मिवरभुइेताधिशां गजवद्धसेजिला दूर्जमर्वाजवा 
तम्सिस्‌ रज्यन्त्‌ राथ झर्याग:, दियोउ्थ टैब सेवक दुबे वा्चवसा सुन म्सपु बूल्दारक ओए चारणदि नीचे 
नग्रस्वेन उपयरन्‌ सेब सावः, दि सह बरेसाना सारा सम क्र, साउरतजी छयुलतासिसद्ित:, सवयस्यश्र 
समित्रश्ष सादर समसकारं संतगासं सतम्स्कारं सवियय निनयोपेयं संगुगस्यत गुणानोां रसुववेन रुवुत्या 
छडित सयाच् साम्यपर्न च आपूच्ठ य राजपूरी स्वााफ्रयानोस अतब्ठत । लेबर जेलि--उत्र चे राज पुर्याम्‌ 
जादाबाहुवा पश्मा्नाएश इृस्याहुत्रविष्टस्वान, आक्रारतिक्रग्ेशार पुम्द्वतादवि पुरु्दरादपि युरु श्रेष् 
कृष्यं कार्य ग्रेषां तवासूतान्‌ अमास्यान्‌ सन्व्रिगः पुरीकपों नगरबालिवः पुताधस पुरोदित अर पुरातनाः पू्व- 
भया ये निमबंशजा आत्म झुटोस्पक्षरसतेया प्रति शञति अस्ये बवलि अयस्वायां वाधधस्य हति बावतत योगेन 
संत्यासेन तलुप्यज शरीर्यज्ञाय, प्रचुर माधविक्य प्रदर्शशन अूनिहवास, संचम्ावस्थासू कर्ता विधाय ले 
सह पुत्र ऋतब्यं ये कार्णीयं कार्य वे सस्प्रत्षत्रा शिन्दप लिवस्ज्रमापूर्थक सक्माप्ना्पूयकसपि बावितेन 
राज्य का दि बराथियवेड नत्दाद्येबापि लघु लनानितानि विखूत्प्रतास स्थज्यसातं रख्य क्रय बहराय बर्भ- 
चारण्योस्थाय बंदी भत्रा बंउप्ास्तिषु सप्ष्ठः क्ेउसवसगी कष्रयुमानां पान तस्मे अत्कष्टतुणसाजनाय पैलुकं 
वितुरागर्य 'सस्यंघर इति नाम संदधते छतवते गर्मधद लानन्दतान दृ्तवान । अस्से पुश्चाथ हति उन्तवाश्व 
कमिवर्बाणओ । इताति दिस । चस्त | स्यत्रा खदा एवं वास्वम | एश्ॉमति जिस । आादन-यम बत्सक्षः ससतेंह- 
रोन धर्मवप्त ठेत, ग्रयाथों अनुराग! प्रशाचुरागट से बिद्ववे अरूप्र से प्रतत्म्मेदउता, भद्रतीसस्थ्यादीन्‌ 
रखबति रचानू ऋटोतोयिजरशीं लैब, स्थान प्रदष्नाती। स्थानप्रदासी सेब, स्वाग्रलाओ गारेबसतीति तेव 
स्थाया ये उे पिणा, लि/लकविखिं विधवा हुँदाओ जिश्धद बेसन वी तेच, श्मिषरपर्स मापतत इसमे बे- 
समान विपाद करते हुए, साम्राज्यस विरिक हो तपके राज्यम शाग करते हाए, प्रध्यकी नरह 
मुनिशज्ञ के भरतिं अत्यन्त नश्षरासों व्यवहार करत स्थ्ियां भाइयों और मिन्नोंके साथ 
आदर, प्रत!भ, विनय, गु्णोद्ता स्तवन, दथा याचवा पृथक मु नर जरी इकछफर राजपुरी गये । 
वहाँ उन्होंने ब्ुडम्पतिके समान काय करनेबाल मसस्त्रियां, गशरबामिया एवं पुराहिनो्कि 
धुल्काया | सूल्यामे पर वे सब धविष्ठ हुए। अपने बंडामें उत्तज्ञ हुए पृ पुरपोर्सि शधिकरता उन्हीं 
की है जिल्हाने व त्रावक्थार बोगक द्वारा  रीरका परित्याग किया है थे दिख छाले हुए उन्होंने 
उन सबको प्रकृतिस्थ--श्ञान्त किया तथा उसके साथ करने योग्य कारयकी सन्वगा को | 

नहाने राज्य सस्नाहइनेके लिए मियन्त्रमापृव के कीट सांह सनन्‍द्राइयता अहुन याचना का! 
परन्तु उसने विरक्तिमं अत्यन्त हृढ होसेक्रे कारण राज्य छोड़ दिया--उसे लेना स्वीकृत नहीं 
किया । अन्तर्म उन्होंने कवच धारण करनेके ग्रोॉग्य अवस्थार्म स्थित, कुछके पुत्नमें भ्रष्ठ गुणोंके 
पात्र एवं पिठ ऋशसे आरत सत्यन्धर सासकी घारण करनेवाड सन्वव दत्ताके पुत्रक्ो राज्य 
दिया ओर जससे कहा कि पुत्र | तुझे सदा घर्मके साथ स्महा रखमेबाला, अजाकरे साथ 
अलुराग करनेंयालठा मन्तियोंकों प्रसन्न रखनेवारा स्थान हेनेवाला न्याथ्रप्र्ण अ्थक्रों खोज 


१ क० चर नास्ति 


“वि₹शक्तिश्वुचास्तः | एकादशो छम्सः घ०्श 
दृरभाविवित॒किणा हिताहितजातविवेकिना विहितविधायिता शवयारम्भिणा शक््यफलाकासिक्षणा 
झतप्रत्ववेक्षणा कृतस्वापनव्यसनित्ता गतानुशयद्रहा प्रमादक्ृतामु्लोपिता 'सचिवबचःश्राविणा 
पराकूतवैदिना परीक्षितपरिग्राहिणा परिभवासहिष्णुवा शिक्षासहेन देहरक्षावहेव देशरक्षाकृता 
युकतदण्डयोजिना रिपुमण्डछहदयमिदा देशकारूविदा छिज्भावेश्रसंविदा यथार्थविदपसर्पेण हुपीक- 
पारबब्यमुषा गुरमक्तिजुपा च त्वया' भवितव्यञ्ञ' इति । हु 


$ २८६. ततश्च तदिदमववुध्य शुच्ा दग्धरब्जुसोदरी मृता: कृशोदरीराहुय 'प्रिया:, किमे- 


शीछकेन सधुरमापिणा, गुणई॑गरादाक्षिग्यादिमिवृद्धा: श्रेष्ठस्तानू सेवत इत्येचंशीरेन, दुजमानदु्सुखान्‌ वर्ज- 
यति व्यज्तीति तेव, दूरमाविय दूरधर्तित पदथ वितकय॒ति विचारयति तेन हिलाहितयोर्जातों यो विवेकः 
सो5स्तीति थरस्य तेन हिताहितविवेकज्ञन, विहितं झाखनिर्दिष्ट विदधाति करोतीति विदवितविधायी तेन, 
शक्यमारमत इत्येवंद्ीलस्तेन यावच्छकय तावध्कायरस्मिणा, शक्यं प्राप्यं फर्ल काइक्षति तेब्र शकयप ल- 
काइक्षिणा, कृत विहित॑ कार्य प्रत्यवेक्षत!ं समवोकत इत्देबशीकेन कृतप्रत्यवेक्षिणा, कृतस्य स्थापन 
स्थिरी करणमेव व्यसन कृतस्थापनव्यसन तह्द्चिते यस्य तेन कृत स्थापनव्यभनिना, गतानां नश्टानामनुश्ञथ् 
पश्चात्ताप॑ दु्मयति लेन गतानुशयब्रहा, प्रमादेनानवधानतयानुछोपयत्तीति लेन प्रमादकृततालुछोपिना, 
पचिवानां मन्त्रिणाँ व्चांसि श्णोतीति तेव सब्रिववचश्थाविणा, पराकृतमितशहुदयचेशितं पेक्ति जानातीति 
तेन पराकृतवेदिना, परीक्षिवं परिग्रह्ातीति तेन परीक्षितपरिग्राहिणा, परिमवस्यासहिष्णुस्तेन अनादरा- 
सहिष्णुना किक्षाया: सहस्तेन शिक्षासहेन गुरुजनानां शिक्षां सोहुं शक्तेन देंहस्य रक्षा देहरक्षा तस्या 
बहस्तेन देहरक्ष।यहेन दरीररक्षाकारिणा देशस्य रक्षा करोतीति देशरक्षाकृत्‌ तेन राष्ट्रशक्षाकारिणा, युक्त 
दण्ड योजयतीति युक्तइण्डभोजी तेन डउचितदण्डदायिना, रिपुसण्डरूस्य आश्व॒राष्ट्रस्थ शत्रुसमूहस्य वा 
हदयं भध्यं चित्त वा भिनत्तीति रिपृमण्डलहदयभिद तेन, देशकालों क्षेत्रतसयी चेत्ति जानातीति देशकाक- 
विद तेन, लिप्लेंस बाह्मसराधनेवावेद्या ज्ञातुमन्ाा संवित्‌ ज्ञानं यस्य तेन, यथाथविद: सत्यसमाचारञ्ञा 
अपसर्पा गुप्तवरा यरथ तेन, यथा्थविदपसपण, हृषोकाणामिन्द्रियाणां पारवश्य पारतन्त्य सुष्णातीति 
हंपीकपारउइ्यसुट्‌ तेन, गुरूशां मक्ति जुषन्ते प्रीत्या सेवन्त इति गुरुमक्तिझ्ुट्‌ तेन । 

| २८३६. ततश्थ--ततरच तदनन्तरं च तदिद॑ बैशाग्यप्रकरणम्‌ अवुध्य ज्ञात्वा छुदा शोकेन 
दग्धरज्जुसो दरी भूत दग्धररिमिसध्शी। कृशोद्रीस्दस्वज्जी: आहूय शिया; | एव्सनेन प्रकारेण शालक्ोनतया- 


करनेवाछा, निरथ्थक कायसे द्वेष रखनेबाला, मन्द सुसकान पूरक घोलनेवाला, गुणोंसे वृद्ध 
जनाँकी सेवा करनेवाका, दुजेनोंकों छोड़नेतराछा, दूर तक विचार करनेबाछा, दविव-अहितका 
बिवेक रखनेबालछा, शास्त्र विहित कार्यको करनेवालछा, शक्त्य कार्यक्रा आरस्म करने बाला, शक 
फरछकी इच्छा रखनेचाछा, किये हुए कार्यकी देख-रेख करनेबाछा, किये हुए कायकों स्थिर 
रखसेक्े व्यसनसे युक्त, बीती वातके परुचात्तापके साथ द्रोह करनेबाला, प्रमादसे किये हुए 
कार्यकों दूर करनेबालछा, मन्त्रियोंके बचनोंको अच्छी तरह सुननेवाछा, दूसरेके अभिप्रायक्री 
जञाननेबाछा, परीक्षित व्यक्तिको स्वीकृत करनेबाछा, परिभवकों नहीं सहनेवालछा, शिक्षाको 
सहन करनेबाला, देहकी रक्षाको धारण करनेवाला, देशको रक्षा करनेवाछा, उचित दण्डकी 
योजना करनेचाछा, शत्रु समूहके हृदयकों भेदन करनेवाछा, देश और काछको ज्ञाननेबाला. 
चिह्नोंसे अज्ञेय अभिप्रायक्रो धारण करनेवाछा, यथाथताकों जाननेबाछे शुप्तचरोंसे सहित, 
इन्द्रियोंकी पराधीनतवाकों दूर करनेवाछा तथा गुरुभक्तिसे सहित होना चाहिए । ॥॒ 

६ श्यद, तदनन्तर यह सब जानकर जो शोकसे जडी हुई रस्सीके समान हो रही थी 

१ म० सचिववच प्रश्माविणा 

प्र्ड 





४२६ गशविस्तास गिः | «८६ जोक्धास्य- 


वममिभग्रः्बे आलीनत प्रा । जगति जातेखजालमूतय, के लापझ । देव प्रावरायरवस्थितास्तदनु 
संस्थितागश्व नस सर्वेधपि सनुमतः। संर्ववा सब्बर्नरीरण वयतस्वरनूस सिद्धमेदिदभेव 
नतु वद्धिमाद्भिस्द्धा साध्यम्‌। मे ती मावा:, प्र मलिविर्तवाय, बहसिसपिनद्धक्रोकग्ने 
मादबसंप।उवाय रे घिराह्रीफत प्रालयदित्तर्गतालणाबागनन्तर्णावाशसतलरसरदाय संकल्पितनबद्ररि 
मासडालसबायसा दिवयसामददरानाय विशताइटठादिनमंसि कर्मशब्यिफ्रोशलेसल वचह्िनक्ज्बल्तरे 
शरोरेहस्मिन्किम यय सस्यटा: । ति महणीयर्िद ते व्याइस्थास्तरस्वेझूपे बहिग॑तिउपि प्राथिता वा 
यूयमेलत्प्रेक्षितुं यदि समर्था:। ततः शर्रीरस्थ विषदनात्प्रामिव घटर्य सयसधि तपसे इति ता: 


त्, 
शः 
ईः. 
| 


5 टृश्नया किस भमिभूयध्चे किसाक्ास्ता सब । जगति छोफे जाते पज्षप्‌ थे जाता खूजिस्ृस्युव प्र तथा 
भूताः के नाम । अपि नु ने केप्पीस्य थे: । सनु विश्चयेत खबठवति विरिक्ना आप सनु खत शाणित कवर्स 
आबदायुए शधियं यातत्‌ अयस्थित ' स्थित संबन्ति सदन संस्धिनाश्ष झूमाल जायन्ते। संम्रधा स्- 
प्रकारेण नः्बप्शरारेगण नत़रापन यदि अनदवस्सुरमदिनाशिसु्ख लिद्रेतग प्राप्यत शृदसेख ननु निश्चम्र 
बुध्िसफिः अदा सथार्थतशा साक्ष्य खावनीयम्‌ ! अहो सुर्या' । क्षय सुख: । प्रथामानस्य बिकिरणस्य 
निरप्तनाथ दूरीकरणायथ बहुधिशमिनेक्नाडीस पिनद्धानि अद्घानि कीकसान्यस्थोनि भ्रसमिस्तस्मिन्‌ 
माइवस्थ कोसरत्वम्स संपादनाथ प्रषषणणाय रधिएेण रम्तेनादकिते किक, अन्‍्ततगमक्तानास्‌ अस्तःसिथित- 
मलानां प्राहुयदाधिक्याव अनरतभावाव, अन्यर्मानुमदा श्याघात संतव: शाउधविकः सबस्दों मह्पयहस 
यस्थ तस्मिन, संकल्पितान अन्रद्ठाराणि सेश्रवासिकादीनि यरस्मिरतरिसिस, भखिलालसखानि पिशित- 
प्रियाणि यराति वाथयसादिकयाँसि काझादिपक्षिणस्तेपास्‌ अद्शनाय खनवहाकनाओं से ने पहुयनन्‍्तु इृति 
बुदयेति सात: विशिमाच्छादि मांसाच्छादि चर्म स्थक थम्य सस्मिन , कभज शिल्‍्यों कार्य रस्वस्व कौशहीम 
चातुर्येश बहि: उ्ज्यलनरेततिथव अस्मिन शरीरे यूथ किम सम्पदा, सतृष्णा:। अन्य वारीसप्य 
अन्तरस रुप यहिगतेडयि आाथिता था अनुरुद्धा अपि यूसम एवणकरीर भ्रश्चि्तु दप्शू सम्था। बाक्ताभरदि 
जागरण हति झोपरस्लाडि हंदी गहुणीस निरदनीय ने स्यात । सतरतस्माक्ररशात शरीक्म्य विघटनाद 


एसी स्थियोंको बुलाकर उच्होंनि उन्‍हें इस प्रकार सम्बंधित किया--अंहों चल्कभाओं तुम 
छोग इस यरह शाकस कथा अभिभूत ही रद! है। ? जगत सम्बन्न होनेवाल ममुष्योमे शसे 
कोन हैं जिनकी मृत्यु न हुई हो ) था मसिश्चय हे कि सभी प्राणी आशुपयस्त ही स्थित रहते 
हैं उसके वाद सिब्रमसे मर जाते हैं । यदि खबबा नप्ट ही जानवाल दरार से अविनाओी सुख 
सिद्ध होता हे ते बुद्धिवानांकी यह ययाथम सिद्ध करने योग्य है। अहो संस्बाओं | प्रथगमाव 
की दूर करतेके छिए ( कहीं बिल्र/ करे अलछग-अछग ने हों! जावे इस सबसे) जिसको 
हड़ियाँ लाना प्रकाश्की नसोंस बँधी हुए है, कासछता श्राप्त कश्मेके लिए जा रक्तस गीछा 
किया गया है, भीतर स्थित रहनेबाले मलोंको प्रखग्तास नथा इश्क भीतर सही समा सकनेके 
कारण निरन्तर बहते रहनेके छिए जिसमे नो द्वारोंकी रचना क्री गयी है, मांसकी इच्छा 
रखतेव के कौआ आदि पश्नो न देख सके इसलिए जिसके मॉसका उमड़ा आ्छादित कर 
रहा है, ओर कर्मेझपी कारीगरकी कुट्ठाउनासे जो बाहर अत्यन्त उज्ब्बछ ज्ञास पड़ता हे ऐसे 
इस शरगोगमें तुम छोग क्‍यों इच्छा रख रही है। ? यदि इसका भीतरी स्वरूप बाहर आा जाय 
और तुस सब प्रार्थना करनेपर भी इसे देखनेके छिए समर्थ रहो आओ ता यह सिन्दनीय 
नहीं कहछावे | इसछिए शरीसके नष्ट होसेके पहछे ही तुम सब भी तपके छिए नैयार हो 











जन्‍्जतन्‍नपत-जल+ 


१ ब० सन ग० नहीं नहिति 


विकक्तियूसाल्व: | पकादशों छस्प्तः हर 


संबोध्य गत्यभावात्तास्वपि तपसे समुच्तामु जातानन्देव तत्दाइबेन स्र्म रथकठयोहममानमशयार्ध्य- 
राशिर्नर्ध्यशेवधिमाप्तुमट््क्षीक इत  सभाजयन्भगवत: पारमैस्वयेश्रिया वर्धभानस्य श्रीवर्धमान- 
स्वामिनः भ्ोसभाभिमुख: प्रयात॑ प्रचक्रमे । 

$ २८७, अथ जोवंघरमहाराज: श्रवणकटुता प्रयाणध्वनिना प्रयाणे विश्वते, प्रसरदश्ध मछ- 
प्रेपु पीरेपु त॑ं प्रणाम प्रमाम॑ तदोयगुणं स्वारं स्मारं तस्य यवोचितं वां वाचमनेकप्रवाणपथम- 
नुप्रयाय तत्यासत; प्रतिनिवृ्तेबु, सामात्यं सत्यंधरमहाराजमपि समुचितवातंया निवर्त्य, सिथ- 
लिपरे: पर:सहुखतरेनरे: परिगतः पर्यश्षुमुखे: पारियद्रवाथिवैविहिनाझजलिमिरसिहितालोक- 
गन्दरनुद्गुतों दुत विद्रावितविश्वलोकोपद्रवं भद्रपरिणामाव्म्चितभव्यलोकसेव्यमज्याजरमणीय सकल- 


विनाशात्‌ प्रागेव पूवसेब यूदसप्ति तपले घटवध्व॑ यत्न॑ कुर्वस्‌ इूति ता: प्रिया: सम्बे'ध्य गत्यभावात 
उपायान्तरामाबात्‌ तास्वषि प्रियास्थप्ि तपसे तपश्चणाथ स्रमुच्तासु सतीपु जात, सप्तुत्तन्ष आमनन्‍तों 
हप। थर्य सत्र तंथामूतेव चन्दाढयेत कनिष्ठेत खस॑ स्थकट्यया स्थन्दनसमृद्देनोह्ममानों मह्य'घर्गाः 
प्रशश्ताधसमूदही अस्यथ तथाभूतः अनध्यशेवधिमसल्यनिधि आप्तुं प्राप्तुत लटन सबच्छन्‌ अभ्रीक दब 
दुरिद्वि भत समवतो जिमेन्द्रानु समाजहयन पूजयन्‌ पारमैड्यर्य अ्िया प्रातिहायक्तक्षस्था बधत इति वर्धमान- 
स्तस्य समेबमानस्य श्रीवर्धमानस्वामिन. परिचिप्रती्थंकरस्थ श्रीसममासिमुखः समवलरणसंसुखः सन्‌ 
प्रथानुं प्रचकितुं प्रचक्तम तत्परो5सूत्‌ । 

$ २८०, अथेति--भथानन्वरं जीवंधर्महाराजः श्रवगरढुना कणकट्ुना प्रयाणस्थ ध्वनिस्तेन 
प्रस्वानशवरदेन प्रयाशे प्रध्थ,ने विश्रुते प्रसिद्ध, प्रसरन्‌ प्रतरदत्‌ अश्रुजकूपूरों बराष्पप्रवाहों ग्रेषां तेपु पौरेघु 
नागरिकेपु त॑ महाराज प्रणाम प्रणाम प्रणस्थ प्रगम्य तदीयशुर्ण स्मारं स्मारं स्मृत्वा स्खुत्वा तस्थ यथोचित्र 
यथाई बा वाचस्‌ उक्त्था उकतवा अनेकप्रयाणपर्थ नैकप्रयाणसार्गस्‌ अमुप्रयाय अलुभम्य दस्य महाराजस्य 
प्रयाखत, प्रबत्मत ग्तिनिवृत्तेयु प्रत्यागतेषु सस्सु सासात्य खतचिवं सत्यंधमहाराजमपि नूतवाशि" 
पिक्तमहाराजसपि सम्रुचित॒वातया योग्यवार्ताक्ापेन निवर्त्य प्रत्यागसय्य निदृत्तिपर बेरास्यतत्पर। पर:- 
सहख्तरः सहस्ादुष्य्रधिके: नरः परियतः परिवेध्धित: पयश्न साथ अुर्ख बदन येषां तथाभूते: पारिययपार्थिव 
समासदुभूषतिमि: विहितानजलिमिब॑द्ध॒हस्तसर्पुटे: असिहित: कथित आलोकदब्दों जयशाडी मेस्तथायूते 


जाओ । दूसरा उपाय न होनेसे जब वे सब स्त्रियाँ भी तपके छिए ड्यत हो गयीं तव आनन्द 
विभोर नन्‍्दाह्वक्रे साथ रथोंके समूहसे के जाने योग्य उत्तम अर्धोकी राझिसे युक्त हो, जिस 
प्रकार कोई दरिद्र मलुष्य अमुल्य निधिको ग्राप्त करनेके लछिए जावे उसी प्रकार जीवन्धर 
यामी मी परम ऐड्बर्य-छक्ष्मीसे बढ़नेवाले श्रीवर्षमानस्वासीकरी सभाके सम्मुख प्रयाण 
करनेके लिए बच्चत हुए । 

ह २८७. तदनन्तर कानोंके छिए तोहक्ष्ण छगनेबाछे प्रयाणके हदस जब उसके प्रस्थाल- 
की बाता सब ओर फैछ गयी तथा जिनके नेन्रोंसे अश्नु जलका प्रवाह फैछ रदा था ऐसे 
नागरिक छाग जब वार-बार प्रणाम करके, उनके शुणोंका वाग्न्चार स्मरण करके, उनकी 
ग्रञ्ंसामें यथा याग्य बार्यार वचन कह कर और अनेक पड़ाव तक पाौछ-पाछे चछकर उनके 
प्रया पसे छीट गये तब जीवन्धर महाराजने सन्त्रियोंसहित चूतत राजा सत्यन्धर महारात्रकों 
भी योग्य वादे बापिस छोटा दिया ओर वैराग्यमें तत्पर रइनेवाले हजारों महुष्योंसे युक्त 
हों ये समथसरणकी ओर चल पड़े । उस समय जिनके मुख आऑसुओंस युक्त थे तथा जो हाथ 

हकर जय-जय हाठइका उच्चारण ऋर रहे थे ऐसे सभासद् राता उनके पीछे-पीछे चल्ध 





१ क० तज्रयासहितघु २ कृ० नूपे ३ म० संगत 


भ््श्८ मसशधचिल्तामम्मि- ( “ै# नीतघरस्य-- 


मार्क तोर्थ करतामधियमहाभागर्धेयफ्ट विचित्रविविवगापु र्साडह डलमंखगंदय सर्वेगुलूभपीयष॑ 
सत्वस्रजतनिर्माण' द्विपड्योजनप्रमाणं ढादशगणवश्त शुनासीर नीदितवनदप्रतिपक्‍्रित॑ प्रेक्षमाण- 
मानस्तम्मिमानस्तम्भमस्यथिता्थदाननिपुणनिविदृस्म॑ सर्व जन न क्ाउघ्तज ठोगेवजलाजय बनशीभा- 
क्षदेवादरय पायासवनिवारणं प्रण्येककारणं सर्वोकशरण समवसरणमासाथ, समिमयमित्र 
भसहोमयधिवादित्यमप्रसित देव्यमयमिव ख्ेवरमबर्सिब्र भूवस्मगभिव दशर्मसबभित् घर्ममेथमिव 
सन्निः अनुद्गतो5्नुगतों दरतं शीघ्र विद्वाविवा दूरोकृता शिशवलोकापद्वा निरिलछोकोपद्रवा ब्रेन तथा- 
भूनम , भव्परिणामेन कृशलभावेनासिता: झोमिया ये अब्यलोका अधिक्रजनास्मे: सेब्यं सेवनीवस, 
अव्याजरमणीय स्वतावसुमगस्‌ , सकललाराः सर्वश्रप्टा आर्था परवार्धा सस्मिस्तत, तीथ्थकरनामबरेबस्च 
महा भागब्रेयस्थ फल प्रयोजनमस , विचिन्ना नानावर्णा विविधा नक्ग्रकरारा गायुस्साकाः अन्नुखद्वारप्राकारा 
यह्मिस्तत्‌, शतमखत्र इन्द्र: शेकह्रप्रों नटो यर्रिमिम्तत्‌ , सवषां सुलभ पीयूपसस य्सिस्पव , रातररजतरूप्र्णन 
निर्माण ब्नघनरजतस्वर्णनिर्माणम्‌ , द्विपदुयोज्नप्रभार्ण ददिशयोंजनप्रसायक ध्रसानसबालधिन लमवसरणस्थ 
प्रमाणसक्योजनसासीत द्वादशबोजनपरिभितनिद्पर्ण आन्‍तंग्रकस । मगवसोीं सूृपमस्य समचसरण 
हादशयोजनपरिमितमालीत, द्वादशगणईदिशसमासिच शित परिद्रतम , शुनालीरेंग पुरन्दरण चोड़ित; 
ओरितों यो घनदः कृबरश्रेस प्रसिद्ठितं रखितस, प्रक्षमाणानां पद्यकां माने गया रंगझतल्ति नाशयस्ति 
सथ्रासूला सानस्तम्मा यस्मिम्ततू, अस्वर्थितस्प बाडिछतस्वावेस्य दाने विनरणे। निषुणा दक्ष 
निधिकृुम्माः कोपकलशा अरसपिस्ततू, सबजनाना निम्िरमराणां जद्धादब्मेन प्रसुनाग्मराणेव जकेन 
तोयिनोपेता; सहिता जरछाशया हंदा थ्मिस्तत,, वनामासुग्रानानां शोभयाकृष्टी वशीकृतों देवाशयों देवा 
ज्ित्रायो चर्रिमस्तत्‌ , पापानां दुर्तिकर्शशामास्त्र शागसने तस्थ निवारण सिरेधकम, प्रृण्यसुय सुक्त- 
स्थेफकारणं अ्रस्मुखनिमित्तम, सवल्लोकार्ता निश्विकजनानां शरण रक्षित्‌ु द्र्ण गूहाक्षित्री। इृत्यमरः 
समप्रमरणम्‌ भासाद प्राप्य मणिमअमिव सवमयसित्र, सहोवयव्सित्न लेज्ोसबर्सित, जादित्यसयमित्र 
सूयमयमिव, देश्यमथसिव देव विशेषययसित्र, खेचरसयमित विधाधरमबसिय, भूखरसथमिय भूमिगोचर- 
सानचमयसिव, शसमसमितद सुखसयसिव, असमय््िय बृषभ्रयमसिव, सुरमश्मित्र लोग्यसंबर्मिय, परोध- 


५ वन ््ः न ्ललल्का 


रहे थे। वे चछते-चलते शोध हो उस सभवसरणमें जा पहच जहां समस्त सनुष्योफे उपदय 
जीघ्र ही नष्ट है चुके थे, जा उत्तम साोसे मुक्त सव्य जीवोंके द्वारा सवर्नीय था, यथाथमे 
स्मणीय था, जहाँ के पदाथ सबमें श्रष्त थे, जो तीथकर सासक अहाभागझे फछ स्थरूप था, 
ज्षिसका कोट चित्र-विचित्र सर्व नाना प्रकार के गीपुशेंस सहित था, जिसमें इन्द्र मटका कांय 
करता था, जिसमें सबके लिए अमृत सुलभ था, रस्म स्वर्ण दथा चाँदीस जिसकी रचना हुई 
थी। जो जवारह योजन प्रमाण था, बारह समाओंसे बेप्रित था, इन्द्रके द्वारा ओरित कुबेरने 
जिसको रचना की थी, लिसके मानस्तस्भ देखनेबास्टेके सानको गोकसेवाल थे, बहा निधियोंके 

॥ अभिद्धपित पदाथ के देनेमें निपुण थे, जहाँ समस्त सनुष्योक्त अंधा प्रमाण जछसे युक्त 
सरोबर थे, जिसने वनोंकी शोभासे देवोंकि हृदयकों आकृष्ठ ऋर छिया था, जो पाप कमके 
आश्चबकों रोकमेवाछा था, पुण्यका प्रमुख कारण था और सब छोमीकि छिए शरण था। जो 
मणिम्यके समान, तेजोमयके ससान्त, सुयंमयके समान, देन्यमयके समान, विद्याथश्मयके 
समान, मूमिमोचरियोंसे तन्‍्मयके समान, सुखमवबके समान, घम्मयके समान, नुत्तमयके 


१. रत्नस्वर्गरजसमनिर्माणमिति 6० । २, देवविद्येममममित्र, ट्ि० । 
* मैगवाद महावीरका समवसरण एक योजन विस्तृत था वहाँ जो बारड यौवन प्रमाण कहा गया 
हू पह सामान्य समवसरणको अपक्षा वद्ठा हूं 





-विरक्तिवुच्ाल्तः | शकादज्ों कस्भः ४२५९ 


नृत्तमममिव वाद्यमयमित्र गेयसयम्िव सण्यमार्त स्थलूसप्तरक यथोवितोपचारं कार कारमुल्लोक- 
तोषादालोकमालोकमतिक्रम्य, हृदयादपि प्रागेव ऋतप्रयागास्यां चरणाभ्यामेव मन्देतरसकितर्गन्थ- 
कुदीबच्धुरं श्रीमन्दिरं मन्‍्दरमिव सहसू रोचि: सहसुशः परीयन्‌; वरिविस्थापयंवसाने गशस्थानगत: 
स्थित्वा भगवत्ः श्रीमुखपत्मासिमुखं भक्तिमय इब बाष्पमथ इत संश्रममय इत्र संस्तवमय इव 
पुलकितमय इब पुण्यमय इब जायमान:, परायत्तों भवत्‌, आत्तगन्धसौगन्धिकगन्धवह़े गर्मकुटो- 
मध्ये निर्गन्‍्धताया उपदेशरमप्यष्रवहाप्रातिहायैरलंकृतपरिसरमपाकृताखिलदोषतया व्यपेतविक्ृत- 
वेष क्ृतकृत्यतया कृत्यन्तरानपेअं प्रेश्षमाणदू्शां प्रोतिकरमपि दितकरव्यूद्रातिशायिदिव्यदेहकान्ति- 
सयमित्र बादिन्नमभ्रसिव, गेयसबर्सिव गानसयमिव, गण्यमानं प्रशस्य स्थलूसप्तक यथोवितोप बार 
यथाहाँपचारं कार कार कत्वा कृत्या डह्तोकतोष[त्‌ अत्यघिक्रसंतोषात्‌ आलोक आालोक॑ इृष्टा इृष्ठा अति- 
क्रम्य समुल्लहध्य हृदयादपि मनसोअपि प्रागेव पूथमेब छृत॑ विहित प्रयाणं याश्यां ताभ्यां चरणाभ्यामव 
पादाभ्थामेव मन्देतरसक्तिः प्रखुरभक्ति: गन्धकुटीवनधुरं सगवदधिष्यानक्षेत्रसुन्दर  श्रीमन्दिर समवसरण- 
सागविशेष॑ मन्दर मेरे सहस्रोंचिरिंव सूर्य इव सहख्तशः परीयन्‌ परिक्राश्यन्‌ वरिचस्थायाः पूजाया. 
पर्यवलाने विरामे गणस्थानगतो नरावस्थानकोप्ठक्रातों मंबवतों वर्धपावस्वासितः श्रीमुखपत्मामिमु्ख मुख- 
कमलसंमु्ख स्थित्वा सक्तिमय इंच जनुरागातिशय इब, वाष्पमय इवाश्रुमथ इब, संभ्रमसय इब क्षोससभ 
इव, संस्तवमय इव स्तुतिमय इव, पुक्षकितमय इच रोमाशमय इध, पुण्यमय इव सुक्तसत्र इव जायसान: 
परायत्तो पताधीदों भवन, आत्तान्धस्य भृहीतगन्धत्य सौगन्धिकस्थ कृरमकछविशेषर्य गन्ध सुरसि वदवतीति 
तथा गन्धकुटीमध्ये द्िग्रम्धवाया विगेवतायाः गन्‍्धो गन्धक आमोदे लेशे सम्बन्धरर्वयों? इत्यमरः: 
उपडेशरसमपि अथवा निम्नन्यताथा निष्परिगहताया उपदेशरमपि अध्टमहाआतिहा्रष्ट महादिभूषणेः 
पक्षेकशोकपादप-सिंहासनछत्रन्नय - चतु.पष्टिधमरसामण्डलदिव्यध्वनिपुष्पन्ृ शिदुन्दुनिनादासिधानेरष्प्रातिहायो: 
बहाकृतः शोमितः परिसरोध्भ्यणंप्ररेंशों यस्य तसू, अपाकृता दूरीकृता अखिकदोंषा येन तस्य 
भावस्ततता तया व्यपेतो विनशो वरिक्ृतवेधो यस्त्र तथामूतम्‌ क्तद्धर्य तया कृताधत्वेन कृत्यन्तरस्थ का्यनिर- 
रस्यानपेक्षा विद्यते यस्य त॑ प्रेक्षमाणातां पह्यता हशां नेन्नाणां प्रीतिकरमपि प्रीत्युत्पादकमपि दिनकरब्यूहालि- 





समान, वादित्रमयके समान और गेयमग्के समान जान पड़ते थे ऐसे बहाँके सप्त स्थरछोकों 
यथा योग्य उपचार कर-करके तथा अत्यधिक सन्तोषसे देख-देखकर उन्होंने उल्लंघन क्रिया । 
तदनन्तर हृदयसे भी पहले प्रयाण करनेवाठे चरणोंसे चछकर अत्यधिक भक्तिसे युक्त हो 
उन्होंने गन्धकुटोसे सुन्दर श्ीमन्दिरकी उस तरह हजारों परिक्रमाएँ दीं जिस तरह कि सूय 
सुमेरु पर्बतकी देता है । पूजाके बाद वे मधुष्योंके कोठेमें मगवानके श्रीमुखारबिन्दके सम्मुख 
खड़े होकर ऐसे हो गये मानो मक्विमय दी हों, अश्रुमय हों, सम्भ्रमस॒य ही हों, स्तवनमय है) 
हों, रोमाचमय ही हों, और पुण्यमय ही द्ों। भक्तिसे प्रलस्त्र होते हुए वे ड्न भगवाचकी 
मधुर स्वरमें स्तुति करने छगे कि जो सुगन्धसे युक्त सोगन्धिक--छाछ कमढोंकी गन्धसे 
सहित गन्धकुटोंके सध्यमें विराजमान थे, निम्रन्थताके उपदेशक होकर भो ञ्ञो _अष्टमहों 
प्रातिह्ायोंसि अल्कृत समीपवर्ती प्रदेशसे सहित थे। समस्त दोर्षीको दूर कर देनेके कारण 
जो विकृरत वेषसे रहित थे, कुतझत्य दोनेके कारण जो अन्य कार्योंसे निरपेक्ष थे, दशक 
छोगोंके नेत्रोंको प्रीति उत्पन्न करतेबाले होकर भी जिनकी दिव्य देहकी कान्चिकूपी गंगाका 





३३9 रहर्प यपने सारण | 5झ+ जावधरस्य-- 


मन्दाकिनीप्रवा्ह मस्दस्सथोपरि मन्‍्दरसित सध्यिद्रासर्तन भासमां भगवन्ग भामुस्या गिस 
गीवणिानामाप गीतिस्पक्ष कर्बस्गप्रससों तुष्ठाइ--- 
९ २८८. स्वद्ृस्तरेखानदर्श जगस्ति विश्वानि विद्लानपि बीपलि३ । 
अश्वास्तमतिर्भगवान्स बीर, पुएणातु व सर्वसमीदितानि ॥ 
$ २८९, यदातनेन्दोविवुश्रकसब्या. दिव्यागगव्याइसुसा सृबन्‍्ती | 
भव्यप्रवेक/त्सुकषसात्करोति. वाय्रादसों बोरजिनेड्बरों नः | 
१ २९०, अभानुमेद्चय तिभिरं नराणां रांखारसंज सहसा सिगक्लत्‌ । 
अस्माक्रमाविस्कूसमक्िियरस्सा श्ीबर्धभातः दशिवमासनोतु ॥ 


शार्यी दिव्यदेहफान्तिमस्दाकिसीप्रयाओं। दिव्यरस्मौदारिक्रदा:र फ़ान्तिवियद्यताप्रवाहों थस्य ते मन्द्र्य 
सुरमेरेझुपरि सन्दरमित सुसेसमिब मध्यसिह्दासर्भ सिद्ासनस्थ सब्ये परे सब्ये पह्रया या! हत्यव्यणीसाब- 
समास. मासमान शो पमाने सगवन्‍्त दघमानजिनेन्धं नासुस्वा समुज्म्बकषया गिरा वाण्या गीर्चाणानामपि 
देवान!मपि गीतिस्पूदां गामेड्ां क्वन पिदधत झूष् सर यथा स्थासथा सुष्ठा+ अस्तावीत | 

| श८घ८, स्वदफ्तेति -वीयस्य पराक्रमस्य पूर्तियंस्य सथासूतों थी विश्वानि निख्िलानि जग॑स्ति 
खुवमानि सवदस्तरेखासइभ विजकरतकरेपाकदप यथा स्पाप्तवा चिद्दानावा जान्द्षष क्षक्षास्ता अखिना 
सूर्ति: शरीर यस्‍्य तथाभूतः से बीर; परिवमतीर्थकरों नोएमाई सर्व्माहितानि निखिछमनोस्थान्‌ पुष्णानु 
पुष्टानि करोंस । 

ह १७६ यदानभततारिति--यद्यानस बन अद्ाननन्तुस्तर माय चन्सुखस गा डूत सबन्‍ता क्न्ता 
विल्वुधकसेब्या विद्वाजनसेवर्नीया पक्ष देवलेबनीया दिग्याशमध्याजसुधा दिव्यवक्ासप्छलपोयूष भब्य- 
अवकान्‌ नब्यश्षणात्‌ सुखदारकरोति लुखाबीसानू करोलि अलो नरोजनेद्थरा सल्मतिजिनन्दी नोथ्स्मान्‌ 
पराथाद रक्ष्यात्‌ । 

6 २९०, अमानुसगमिति--ा मानुना खूसंग सेलसा फावसालमेश संखारसं्े संसारतामधेण 
नराणां जतानां विभिरं मोहध्यास्व बसा झविति वश्युद्धूत, वूरीकृर्तेत क्रायिष्फृतमुक्तिन्ता पकडितसोक्ष- 
मार्म श्रीवर्धमानों महावीरों मगवान्‌ अम्मा शित्रे कम्पार्श मैक्ष वा आततीतु विस्तारयनु । प्थ्त्रीर- 
जातिवुशम ।' दइत्ति 


बाह सूचके समूहका अनिक्राला करनेतआादीा था और जो सर्मेश प्रवतपर स्थित सुमेर 
प्वतके समान सिहासलके सध्यमे देदीप्यमान थे। म्तति ऋरते समय जीवन्धर महाराज 
अपनी सुन्दर बाणीस देखींकी थी गानकी इच्छा उत्पन्न करे रहे थे । वे कह ११ थे कि-* 

$ एल, नो समस्त संसारका अपने हाथकी रेखाके समाय जानते हुए भी कभी 
श्रान्त शरीर नहीं हात हे तथा वीयकी पृणतासे सहित है वे महावीर सगवान हमारे 
समस्त मनारथोंकोा पुष्ठ ऋरे । 

9 २०९, जिनके मुखरूपी चन्द्रमासे झग्ती हुई एवं विद्रानक्ति द्वारा अमुख खूयसे 
संवर्तीय दिव्यागसरूपी सुधा क्र) भव्योक्रा सुखी करती हें वे वर्घेमान जिमेनद्र हमारा 
रक्षा कर | 

$ ०८०, (अन्‍्होंन सूकके द्वारा असध, मनप्योके संसारखया अम्यकार्का सहसा 
नष्ट कर दिया 6 तथा जिन्‍्हांने मीक्षका भाग प्रकट किया है एसे बर्धमान जिनेन्द्र हमारे 
कल्याणको विस्तृत कर । 


१ व ग० श्री तत्प ये २ भजुर सवा दा म० व यमूति 


“विश्क्किवत्ताक्ा: एकादुशा रूस्भः शदेर 


$ २६१. इति । व्यजिज्ञपच्च विनयावतश्नमौछि: कुंड्मलितकरपुठ 'कौरव:ः काइयप- 
गोत्रजो जीवको वाम जिनतनायक, प्रमोद प्रव्जामि' इति | छेसे च 'हिलमेलत्‌' इति हितमित- 
मध रस्तिग्धमम्भी रां दिव्यां गिरस । 

$ २९२. एवं लव्पमहाप्रय्मादः प्रसम॑ प्रणस्य सविनय तस्मान्निवृत्य तिगलमोचवाय 
चलब्विगलछितत्रण इब हर्षलस्तपोधनपरिषदि तस्थिवान्‌ । इह तत्त्वमदंस्व॑ सर्वज्ञोपश्षमज्ञा्ां 
श्रोतणां यथाश्षत्तं विस्तरतों व्याकुर्वाणं सा्ह्यमाम्राज्यवौवराज्यपदे तिप्रन्तमिव गणवायकमप- 
तिप्ठमात: प्रकृष्ठमना: स्पष्टया वाचा यथेष्ट तत्वा श्रुत्वा च तत्त्वमतुजेद मतुजपतिशिव्च परैः साथ 
पराध्यक्रेशा भरणवसनमाल्याज रागादिक॑ रागहेपमोहादिक च बाह्मस्यन्तरमपोहा ग्रत्थं निर्ग्रत्था- 





| २६१, व्यजिज्नपच्चे ति--ब्यजिज्ञपत्य न्यवेदयच् विनयावनम्रमोलिवितवयाबनतमस्तकः कुड्मलछि- 
तकरपुटो मुकुछीकृवकर युग:, काइयपगोन्रजः काइसपगोन्नोत्पन्नों जीवकों नाम कोरव: कोरवर्बशीय-- मिन- 
नायक [ है जिनन्द्र | प्रसीद प्रसन्ो भव प्रबजामि दीक्षां मुहर मे! इति। छेसे च प्राप थे हितमेलत प्रत्नजर्न 
श्रेयस्करम्‌! इतीत्थं हिता क्याणकरी, मिनाल्‍्पाक्षरा, मथुरा झृश्टाक्षरा, स्निग्धा स्नेहफूर्णा, गम्भीरा 
गरुमी रा पिता च तां दििव्यां गिरम्‌ दिव्यध्वनिस्‌ । 

8 २९३, एवमिति--एवमनेन प्रकारेण छब्धः प्राप्तो मह!प्रसारों येन तथा भूत, धम्‌ प्रसन्न प्रसह्य 
बल्ादित्यथं) सविनय सादर प्रणम्थ नसस्कृत्य तस्मात्‌ स्थातात्‌ लियुत्य अत्यागस्य निगक्रमोचनांय विशड- 
स्थागाय चलन्‌ निगक्ितचरण हव बद्धपाद इव हर्पलों हृषंचुक्तः तपोंदनपरिषदि साधुसमायां तस्विवान 
अस्थात्‌ । इह तपोधनपरिपदि सर्वज्ोपक्ष सर्वज्ञेनादितों निरूपितं दत्वश्नवस्वं तल्वगुप्ततनम्‌ अज्ञामामजानर्ता 
श्रोतणां यथा श्र प्रतमनतिक्रम्येति यथाश्र॒तं यथाकर्णितं यथा स्यथात्तथा विस्तरतों ब्यालातू ज्याकुवाणं 
व्याख्यान कुवन्तम्‌, सावश्यमेव साम्राज्य सावश्यसाम्राज्य तस्य यावराज्यस्थ पढें विषचन्तमिव विद्यम्रान- 
मित्र गणनायर्क गणप्रम्‌ उपतिष्ठटसान: प्रकृष्टमना: प्रहमष्टचेता: स्पष्टया बाचा यथे्ट नत्वा अभस्कृत्य अजुजेन 
नन्‍्दाव्येन परैश्च मनुजपतिभिनुंपै: साथ तत्त्वं घसरहस्य श्रुत्वा च समाकप्य उ पराध््या, श्रेष्ठा:ः केशामरण- 
वसनसमाव्याज्ञरागाः कचार्कारचख्स्ररििस्तेययानि आादो यध्य तथाभूतं रागद्नेघमाहा जादी यस्‍्य तथानूते च 
वाह्याध्यन्तरं--ह्विजिध अन्‍य परिग्हस्‌ अपोहाय व्यक्त्वा निग्नेन्थादणि दिगम्वस्थोग्यानि महाहझर्क सोझो 


ह २०१, स्तुतिके बाद उन्होंने बिनयसे मस्तक झुकाकर तथा हाथ जोड़कर ग्रार्थत्ता की 
है ज्ञिननायक ! कुरुबंशी, एवं काश्यप गोन्नमें उत्पन्न हुआ में जीवक दीक्षित हा रहा 
हूँ म्सन्न हृज्ञिए । उक्त प्राथनाके बाद उन्होंने 'यह हित हू इस अकार हिल मित मधुर 
स्निग्ध और गश्सीर दिव्यध्वनिकों प्राप्त किया । 
| २९२ इस प्रकार जिन्होंने महाप्रस्तादकों प्राप्त किया था ऐसे जीवन्धरस्वामी 
भगवानकों बार-बार प्रणाम कर तथा बिनयपूक वहाँसे छोटकर जिस तरह वेड़ीसे 
बद्भाचरण ममुष्य बेड़ीकों छोड़मेके छिए चछता है उस तरह चलकर बड़े हपसे युक्त हो 
तपस्वियोंके समूहमें आ खड़े हुए। यहाँ अज्ञात श्रोताओंके छिए जो सवज्ञग्रणीत तच्वका 
रहस्य दिव्यध्वनिर्में श्रवण किय हुए के अनुमार विस्तारसे निरूषित कर रहे थे तथा जो 
सर्वक्षतारूपी साम्राज्यके युवराज पदपर मासो विराजमान थे ऐसे सणधरक्के समीप स्थित 
हो उन्होंने स्पष्ट शब्दोंसे इच्छानुसार नमस्कार किया तत्वोपदेश सुना और छोटे भाई 
नन्‍्दाह्व तथा अन्य अनेक राज्ञाओंके साथ शऔेए केश, आभूषण, बैस्त्र, साला तथा अंग- 
रागादिक बाह्य और राग हेप मोह आदिक आस्यस्तर परिप्रदकों छोड़कर तिम्नन्थ पढके 





१ कृ०स॒ण्ग० प्रत्॒ज्यामि इति + मण० गन्ध 


४३६२ गंध चिन्तासणिः [२५२ जीव॑धरम्य- 


हाँणि महाहुफलमुल्याति मछीत्तरगुगरतानि बहुमगत्तरक्षणीयास्यक्षयमब्निसमवोबाउक्ाय। 
पञु्चगुमुसाक्षिक परिगृक्लान: परमसंय्म दर । 

६ २९३, मंनिदधे वे तहन्तरें सास्रवन्द्रिकामब्रह्मजारियास निजश्रीरप्रभाविक्षेपेण 
वलक्षयन्नन्तरिक्ष तत्क्षण यक्षेन्द्र: । विदेबे वे विविधां स्तुतिस। गिरोदधे वे कुतज्ञप्राग्रहर। क्तज्ञ- 
चर; थे सारसेयमवरचिवमहोंपका रविवरणपरे परःसह्संगुणस्तद: पराव्मानोंठति लाव॑ साब॑ 
नाम नाम॑ व नृुतततपोधनस , 

$ २९४८, ततदवग्यमाट्वर्थक रदुएच रतपण्वरणचिताभिस बिर्जी वंधरमपहा मुनिर्य मे नियमे 
स्वाध्याये ध्याने बावबद्धों यथ्राविध्ि यधाकाल बबाईेशं बवायीग्थमंप्रमल , प्रवर्तमान:, प्रमतनाया 
मण्य यपां तानि बहुसि। प्रयसने रक्षणीयानि पाछवीयानि मूलोनसरगुणा एुत्र स्तानि मृक्ोत्तरगुणानि 
अष्ठानिशतिसूकएुणाद्वतुरणाविकक्षप्रमिता हकत्ततुम अश्लर्ण निरतियार पण्मपुरुसाक्षिक॑ पश्षपरमेष्ठि- 
साक्षिपृवंभ अश्िता: प्रश _ता सनोवाक्कावा यर्षा योगा यस्य तथासुतः खन परिसुक्धारः स्वीकुर्बाण, 
परभसंथर्मं सककछचारिज्न दया शतवान । 

है २९३. संनिद'व चेति--संनिदधे घ निमटस्थों बभूख चू वदन्‍तरें तन्मध्ये सासठचन्द्रिकायाः 
सबने/यत्सनायाः सम्रझचारिणी बइशी था आाइनिजसरीरपना सुन्दरस्पशराोस्सुपमा सम्या विश्व प्रसारेण 
अन्तरिक्षं गन बछक्षयन्‌ू पवक्तयन्‌ तस्क्षणे यक्षन्त्र, लुदशनः । विधिधां सेकग्रफ़ार्स स्तुति चर विदये 
व चक्र च। निरोदबे चान्तहिंतइत वभूव कृतअप्राग्दर: कृतसुप हार सन्‍्यमादानों श्रेष्ठ: भुलपू्तरः कृतज 
कुबकुर इति कृतशचर, ये सारसेयभत्र राश्िजागरफ्यायि शचितों यो महोपकारों सहामन्यश्रावणरूपस्तस्य 
वित्ररण निरूपणे परास्ते: परशहल्षगुणस्तवः सहखाधिकरटणस्तवमे: पसवर्तमानोटपि निमृत्यागच्छक्षपि 
नतनवपोचर् जीवंघरमहामुर्नि नाथ वा जुस्था सुस्या साभ नाम नत्या सत्ता थे। 

६ ६५४. तनख्रति -तनइच सदनन्थरं ख आइचर्यकरे विस्मयावद्द युद्धरवपइुचरणे. कटिनतप- 
स्वार्था चिततोपभिसन्थिरभित्रायों यस्य तथामूतों जीवंधरसहा मुनि: ये यायज्जीय परित्यागी सियमे सावधों 
स्थारो' नियम: परिमितकाऊछों आवज्जीवं यमो धियोे ४ति यप्तवियमयोल्क्षणस्‌, स्वोधकोये थावनापुच्छ- 
नादिपरव्ेदात्मके स्वाध्याये ्याने व विसुकाम्य व उसमसंहननस्यक्ाशशिन्तानिरोधो ध्यानमास्तपुहु- 
योग्य सीझफलके मूल्य स्वरूप एबं अनेक प्रयस्नोंसे रक्षा करनेके योग्य मुलगुण तथा उत्ता 
गुणरूपी स्त्नोंकों निश्तिधार स्त्रीकृत करते हुए, उत्तम भले बचन कायसे यक्त हो पंच 
परमभेष्ठीकी साक्षीपृषक परमसंयम घारण किया । 

$ २६३. इसी बीचमें उस समय वहाँ सथन चरनिदकाके समान सुस्द्रर अपने शरीरकी 
प्रभाक नविसश्तारस आक्राधका धवरू करता हुआ यक्षोंत्रा इम्द्र सदशन जा पहुँचा । आकर 
इसने लाता प्रकारसे स्तुति की । क्षत उपकास्का मानमेबालोंमें श्रेष्ठ यह कुतंका जीव यक्ष 
कुत्तका प्रयायसे कृत महान उपकारके अकट करनेसें तत्पर हजारों गुणों के म्तवससे छौट-छोट- 
कर उन नूतन वपस्वीकों बार-बार स्तुति कर तथा बास-चार पजास कर अस्त दिन हैं। गया । 

5४. तदतत्तर आश्चर्य उत्पन्न करनेवाले कठिन तमशख्रणम जिल्होंने अपना अभि- 
प्राय छगा रखा था शेस जोवन्धर महामुनि अमसे, नियसमें, स्वाध्याथमें ओर ध्यानमें 
लीन हो विधि, काल; देश और अपनी योग्यताक अनुसार निष्थमाद अधृत्ति करते थे। 

दि कदाचित उन्हें मत्त इन्द्रियोंकी परतन्त्रतासे प्रमत दशाकी हांका दाता थी ता वे आहाण- 


६ क० च नाहिति २ क० ख० ग० नत्तन तथोप्नम्‌ 


>तपश्च माससान्त, ४ 
क्षत्तान्त, | एकादशी कछूम्स: छ््द 


कदाचन मन्तेन्द्रियपा रतन्ब्येग परिशद्षतोयायां परित्यजन्नाहारम, अनशनेव 'शरीरावसादे नादु- 
कूल्यमनुछानस्थाशने तु स्थादिच्द्रियदर्प इति यथा प्रसपति मतिस्तथा कादने कल्पयत्‌, दायलास- 
तस्थानेपु नियतस्थानेपु सत्सु तब सद्भस्प प्रशनद्धे जन्तुसंदोहोपद्वर्देहे च भवन्ननियतदेश:, प्रायेण 
वृष्पमिति भाष्यमाणं मूवस्तयानुभूयमातमस्तोकरसं च वस्तु प्रस्तुतानुगु्ण वर्जन, विज॑नस्थाने 
कृते सत्यवस्थाने प्रकृतिस्थता स्थादिति विविष्य विविक्‍्तशयनासने विस्वय्त, उदस्याईनन्‍्यक्रति 
चखपृचपांयुमति पथिक्रप्रग्माणपरिपन्थिति स्विन्नखिन्रदेहिलि मृगतृष्णिकाकरणनिब्णाति निद्ाधे 


जीत 





तांत' इति ध्यानलक्षणम्‌ आत्तरौद्धपम्य शुक्छभेदेन तस्य चत्वारों भेदाः सनित जवबदों छीनो यथाविधि 
विधिसनतिक्रम्य यथाकाल चथादेश यथायोग्यं यथाहम्‌ अप्रमत्तः सावधानः सन्‌ प्रवर्तमान;, कदाचद 
जातुचित्‌ सत्तेिल्द्रियाणां पारतन्व्य परायत्तत्व तेन प्रमचतायां परिशहनीयायाँ सत्याम जाहारं परित्पणतत 
अनशनाभिधान तप कुर्वन्नित्यर्थ/। अद्शवेन सर्वधाहारत्यागेन शरीरावसादे सकि झरीसशैंथिल्ये सतति 
अनुशानस्थ : सामाथ्रिकवन्दुन दहैरावश्यककाथ स्यानुकूल्यमानुरूप्य॑ न मवेदिति शेष: बशने त भोजने तु 
इन्द्रियदर्पा ढषीकंत्तेजन स्थात्त इति यथा येन प्रकारेण मतिर्मावना प्रसपेति तथा काश्ननमत्रमौदर्य 
कव्पयन्‌ कुबन्‌, हायन चासन च स्थान चेति शयना उतस्थानानि तेपु स्वापोपवेशनस्थानेपु नियर्त सुपाने 
ग्रे्षा तेपु सत्सु तब तत्तत्स्थानेपु सन्नस्यासक्तेः असझे अन्तु पंदोहस्पोपहवा उत्पातास्तेयां संदे 5: सं व 
स्वस्मिइंच सति नियतों देशो यस्य तथावूतों नियतीकृदगमनागमनादिक्षेत्रों सबन्‌ बृसेफ्रिसंडयार्त विदयत 
इत्यभ:, प्रायेण बाहुड्येन द्ृष्म गरिष्टमेति भाष्यमाएं निगद्यसानं भूयो3्नल्तरं तथा गरिएटत्वेनानु भुयमानस 
अश्पोकरस मसूरिरपोपेत प्रस्तुतानुवृर्ण प्रकतानुकुर्ूक च वच्तु व्अतर स्य जन्‌ रसपरित्या् कुव ज्िस्य रथ, निर्ज न- 
स्थ्राने विविक्तप्षओड॒स्थाने शयनासनादिके कृवे सति प्रक्ृतिस्थवा स्वभावस्थता स्पादिति विविच्य विचार्भ 
विविक्ते पूत विजने रूथाने शवनासने यह्मिस्तद्‌ विविकशयनासर्न तज्मामधैेयं तपों विरचयन्‌ कुव॑न्‌ , 
डदस्थया पिपासवा दैस्यं कातये करोतीति उद्स्यादेन्यक्रत तस्मिन्‌, नखंपचा: पांसवो घूछयों विद्यन्ते 
यरिमिस्तस्सिनू, परश्चिकानामध्वगानां प्रयाणसथ श्रमनस्थ परिषश्थिनि विरोधिनि स्विज्नाः स्वेदयुक्ताः 
खिज्ाइच खेद्युक्ताइच देहिन: प्राणिनो यर्रिमिस्तस्सिनू, सगतृष्णिकाथा झगमरीचिकाया: करणे निष्णाते 


का बिलकुछ त्याग कर देते थे अथौत्‌ उपबरास तप करते थे। जब कभी यह विचार आता 
था कि सर्वथा अनशञ्नन करनेसे झरीरका नाञ् होता हे अतः अनुछानमें अनुकूछता नहीं 
बैठती और आहार ग्रहण करनेसे इन्द्रियोंमें दर्षे उत्पन्न होता है तब्र वे ऊनोदर करते थे 
अर्थात्‌ क्षुघासे अश्पाहार ग्रहण करते थे। सोना, बैठना ओर खड़ा होता नियत स्थानोंसें 
होनिपर संगका प्रसंग तथा जीवसमूहके विधातका सन्देह उन्हीं सस्‍्थानोंमें होता है! ऐसा 
विचारकर उन्होंने अपना श़यन-आखन आदिका देश निश्चित कर लिया था |# ज्ञो वस्तु 
प्रायः कर बृष्य--गरिए कही जाती है पहले जिसका बार-बार उपभोग किया है और जो 
अधिक रसीडी है. ऐसी वस्तुको अपने प्रारब्ध तपके अल्ुरूप वे छोड़ देते थे अथौत्‌ रस 
परित्याग मामका तप करते थे। निज स्थासमें स्थिति करनेस स्वभाव स्वस्थ रहता है! 
यह विचार कर वे विविक्तशय्यासन तप करते श्रे। जो प्याससे दीनता उत्पन्न करनेवारा 
है, नखोंकों पकानेबाली घूलिसे युक्त हे, पथिकोंके प्रस्थानका विरोधी है, जिसमें झ़रीर पसीना- 
से युक्त तथा खिन्न हो जाता है, और जो म्गठृष्णाके उत्पन्न करनेमें निपुण है ऐसा ग्रीष्म काछ 
गा 8 उलट 

१, क० शरीरावसादनानुकूल्य-। २. निरशनम्‌ इति टि० 

* यहा वृत्तिपरिसष्यान तप्के बदले नियत देश बाह्य तपका वणन किया गया जान पडता नि 


४, 


छठे गछ्यखिन्तामशणि- [| "९8 जांवधरस्व- 


गत्यमोघमेषीय रो बजील शिलोच्चगमच्चरईनी! सभा राह ना उदय गालपसो समान स्धः ते, अपवरक- 
शरणाशथगिशरीरिणि दग्तवग:कमस्पका रिणि थारासंगानगर्सि स्लिश्षर्यासि पावटार बीताम्वरोजप 
विगतहद्यश्मस्तरमलमाशयत्‌,, अफाणडपव्लिसेश दा वश्मर्स जल सशिगविदृपिश विन वा ऊके बर्षाप- 
माणहिमानीजसिसशत्योद्रेकद्रवी मवदस्थिचमं णि हमल्तसमटे तिममलामजप्रष्टो स्पपष्टयस्चिव केवकछ- 
माकाणमेवावकाणोकुर्बतू, एवं दुर्वहवात्नतपोसिरषतादय सासस्ट्वासच्द्रिवाणामात्मस्वातस्ये 
निष्पन्ते निष्पत्यूहमनस्तस्माम्यस्तरतप्राँसि लस्सा कु्बनू, खतुविधारासनवर्यायमनुरज्ुबलश्ेणिक: 


हक] 


दक्ष निदाले ऑष्सकाछे सति अमोधमब्यथ सेबोपरोधों घनोयरोवः आल यसुय तथाभू् शिलोच्चय पवतम 
उच्चेसना उद।लचेता सन समारोहल समझृुद्वटन अनातपन्न ऊन्नरहियस आगपबाो्ग प्रंयातास आातस्थानों 
विस्वास्यन , अपवरक कुसू छगूही लियाॉतहथान तदेव द्वाए्ण सक्षितारवान गझसश्रय्रण: शरोरिण: प्राणिनो 
यरसिमिस्तस्मित , दृस्तवपुःकम्पं रुनशरीखेप्ुं करोतील्येव्शील्शसम्मिय , थारासयानेस्ासारबूण वां बअषि- 
रिएनि श्रवणशक्तिद्यल्थीकृतानि अ्र्नांसि श्रोन्नाण अस्मिस्तइमन , प्रावुदारस वर्मासममे वीवासबरोडपि 
निरम्बरेडपि विशतों दृरोमूतों हृदसस्य चेवस: श्रम: खेद! यस्य तथाबुनः सन्‌ तशझमूद् दृक्षघलूस आश्रवन्‌ 
तत्न स्थित इन्यथ३, लकाण्वे:समये यत पलित ज़रवा क्रेम्ानों शौकन्य तर्य शककाबडेषु संशय ध्रारकेयु 
सूर्थजेपु केशेपु लीवा: स्थिता ये हिसविस्दवस्तुपारशीकरास्तः परशुनि्तं सूचित बाधक श्रृद्ध्व यस्मिस्त- 
स्मिन्‌ , सर्पायिसाणया हिमान्यथा महता हिमेन जनितं सयुत्पादितं यच्छेत्यं वस्योद्ेक्रेगाश्रिक्सेन प्रवीभवत 
निस्यन्द्री भधद्‌ भस्थिच्स ककसत्बंग यस्सिस्तम्सिस , देसस्तसससे शीतकाले अठयष्टी शरी निममता 
स्नेह्राभार्व स्पष्टय झितर प्रकट्यत्रितव केयर्ट मायम आकाशइसत्र गग़नसेव खवकाकझ्षीकृर्तेन, स्थानीकुनन निशान 
बरणास्थरे निवसत इस्यश्र, ग्रोष्सवर्पाशावया गे: कायदलेशासिदा् तबी विदबदिति भ्रावल । एच्मनेन 
प्रकारंण दुवहानि कहितानि यानि बाह्मत्ंसि तें। इरिद्रिवाणां हपीकाशें सानिन-पें स्पाच्छम्यस अपवाहा 
दर्राकृत्य आस्मनः स्वोवनम्य वस्मित निष्पस्ने खलि अनसार सपुचु निः्कत्यूद वि यबा स्थाक्तणा 
ऑश्यन्ारतपसि आयश्षित्तादीनि 'प्रायश्धित्तविनयजबाजुस्रस्ताध्यायब्युसातध्पालास्युत्ताम! इूति पढ़ 
आशपल्तरतपांसि तस्खा बर्लन कृवनू, सतुर्विध्ाराधनाति संम्यस्दश सशाम नारियगपोस प्सया यध्या 
स्तथाभूता अतुरज्ञवकओणियस्थ सः क्षपकर्ताणिं ारियमोहस्य ध्षपणायाों लिमिसजु्ता सायसश्तधिम आरस्क्ष 


नस्‍मभ ७ |. » ह। ले गु अधीन 


होनेपर वे मेबका वास्तविक उपर करतेबाल-मगगमुस्यी पवरतपर उदास चित्त हो 
आरोदण करते हुए ब्रिना किसी छायाके अआनतापन यागकोा विम्तत करते थे। जिममें प्राणी 
सध्यगृहकी शरणका आश्षय छेने है, जो दावों तथा ठारर से ऋग्यण अ्पन्न करतेबाला है, और 
अखण्ड जलछथाराके पड़नेस शिससें काल यहरे हो २हे है एसी बा ऋतुके ग्राग्स्भमें वे 
वस्त्र रहित दोनेपर सी दृदयसें किसी प्रकारके भथका अनुभव शटी करते हुए वृक्षकके नीचे 
विशज्ञमान रहते थे। ससमय्भे प्रलटा सफेद बालोंकी आंकाओी उन्पन्न कर्नेबाले क्रेशोमे 
लीन बफके बिन्दुरंस जिसमें बुढ़ापा सूचित हों रहा हे, और बरपोके समान आचरण 
करनेवाले बहुत भारी तुपाग्स उत्पन्न शोतलताके उद्रकम जिसमें हु और चमड़ा द्रबीभूत 
हो रहा है ऐसे हेमल्तके समय द्वारीस्यष्टिमं सममताके अभावके प्रकट करते हुए के समान 
वे केबल आकाइझकों ही अपना अबकाश बसा उह्े थे>खुल आकातमे स्थित रदतेथे। 


? म० अ वरकाशरणाश्रसिशसेरिण अप्वसर्का ऋमुरगाज़मिति | ७ 


-वफ्थयमतम्ित्ताग्वः पुकादशे छरमसः छ्ड्थ 


अपकश्रेणिमारह्म प्रक्षयितुं कर्मरिपृन्यथाक्रमं प्रक्रमाण:, स्वयं पाणा कुतैन यत्नक्ृतावधानत्सरू- 
केगैकाग्रथातिशवबारेण वोयंगुगप्रउयुछेत भावतावर्याबनिदानजनैशित्वेत निर्मलज्ञाननिर्माणेव 
परमकारपयोगभेंग बहुठझावरणनिवोलछोत्खातिन मैत्रोस्तेहोपलिप्तेव रत्वत्रयातिशवस्पेण परम॑- 
गवलूध्यानकौक्षेशकेण क्रोश धर्मवेरिणः सर्वक्र्ममिर्माणस्‍्य दुर्मोबस्थ भोहतोयकर्ममहाराजस्य 
मोदभूतत्वादजसूसदाया: साहधी: सहता वाद्ीरतां प्राप्त: सप्त प्रकतो निहत्य सिश्यमनिजात्म- 
स्वभाव विदातिति बासिकर्मचतुष्येडये समूडबातंहते, निहतकर्मबैेरिणमेन भुनिराज पूजविनुं 
पुआजीभूवै रक्रमं दकवक्रवरवरणे दप्रमृबमुरासु रत रबचरे करतोडाहमहाहकल्याणविवी विधोय- 


श 








कमोण्येत्र रिएव: शत्रवच्तान प्रक्षयितु अक्षययित यथाक्रमं प्रक्रममांण उद्यझ्ण न', स्वर्य स्वतः प्राणा हस्ती- 
छृतन शतेत यप्वेच कृतमवध!नसेझ मयमव स्सरुमुंशिका यस्य देन, ऐकाग्रयातितय एव धारा यस्यथ सेन, 
चीयंगुण एुव पछपूई अ्ष्प्ृद्ठ थत्व तेल, सावना परयात्रां बस्य तथाझूत थत्‌ निश्ञा् तीक्ष्णकरणसाधर्न 
तऊज नैशित्य लक्ष्य चध्य तेन, निर्मछलजञानिन मिथ्प्राव्वरहितबोधे / निर्माण यस्यथ तेन, परमक्कारुण्यमब पा 
जले गभ् यस्य तेन, बहकाबरणमेब निचोल कोशस्तस्मात्‌ उत्खातेंव डर इतत भन्यव स्वहन्‍्तंल तन छिप्तेत 
श्लन्नयातिसत्र: सम्यन्धशनज्ञानवारिन्राभिधानरलंत्रयप्रक | हप॑ यसय तेन, परसमशक्ृष्यानमंत्र कॉक्ेयक 
क्ृपाणस्तैन क्रमेण घमनैरिण आप्मस्वमावशन्रो, सर्वकर्मणां निर्माण यस्मात्तस्थ दुर्माचस्व दुःखेब मोक्‍्तु 
शक्यस्य भोहतीयऊर्मेव महाराजों राजाधिराजस्तस्य सोछमुतलात्‌ सब्य/दिमूछरगत्वान्‌ अनलसहायों 
निरन्तरसहथा, साइखोी: सहख।बान्त सके द्युक्ताः पहसा झटिति' नाप्रीरतां अद्यु्सदता प्राधा: सत्त परक्कता: 
मिथ्यात्व॑ सम्पडमिध्यात्व॑ सम्यकत्वम्‌ अतन्तानुबन्धिक्रोध-सान-माउत-छीसाम्राति सत्त परक्ृतेवा लिहृत्प 
नाझयित्या निरुयममनुरर्म निज्ञाव्सस्वन्ात विवातयताति तथा तस्मित्‌ घातिकमणां ज्ञानावरणद्शवा तरणज- 
भोहनीयान्तराथाणां चतुश्य॑ तस्मिन्न पे समूल हस्वेति सम्ृलबार्त हते क्षपितें सति, निहंता: कमचेरिंण 
क्रम रिपवों बेल तथाभूतम्‌ एनं सुनिरार्ज जावबरमहाहुनि पूजय्रितुनचोयेतु छुल्जामुवसकत्रापसयतः अका 
युगपत्‌ शक हर चक्रवाशकतरती, घरणिनदों भवरतबंसास्द्रः ते प्रमुखा प्रतराना यपु वथासूताय 


हद कम नम न 
इस प्रकार दवह बाह्य तपोंके द्वारा इन्द्रियोंक्री स्तन्त्रताकों दूर कर आत्म ्वतन्त्रताके 
निष्पनञ्ञ हानेपर बिना क्विसी विध्तनव घाके छूगातार आभ्यन्तर तपोका जा वरछप्चक ऋर 
रहे थे, तथा चार प्रकारकी आराधना ही जिनकी चतुरंमिगी सत्ता था एस जावन्धर भह - 
मुनि क्षकक्क श्रेणिपर आरूढ हो कम रूदी शरत्रुओंका क्षय करतक कछिए यथाक्रमस ड्यत 
! रहे थे। जिसे स्वयं हाथमें धारण किया था, यत्नपू्वक का हुई निष्प्रमाद इंच हा जिसकी 
मूठ थी, एकाग्रताका अतिश्थ ही जिसकी धारा थी, बीय गुण हो जिसका श्र्ठ एध भाग 
था, भावना रूप सानसे जिसमें तोद््णता उत्पन्न की गयी था, निमठ ज्ञनसे जिसको 
रवना हुई थी, परम दयाभाव रूप पानी जिसके ऊपर चढ़ाया गया था. अर्ल्याधिक आदरग 
हपी स्पानसे जो मिकाझा गया था, मेत्रीरूपी चिकनाईसे ज्ञा उपलिप था, और रत्नत्य 
ही ज्ञिसका अतिशय रूप था ऐसे परम शुक्ल ध्यान रूपी क्ृतोणसे वे क्रेमक्‍मस चमक 
बैरी, समस्त कर्मोकी रचना करनेवाले, कठिनाईसे छूटने योग्य मोदहनीय कमरूपों महाराजका 
मूलभूत होनेसे निरन्तर सहायता करनेवाडा हजार रूपताकों धारण करनेबादी एवं सचाको 
प्रमखताओझो आप्त सात प्रकतियोंकी नष्ट कर जब अनुपम आत्म-स्वभावक वाहक थे 
तिया कर्म भी समूछ नष्ट हो गये तब कहता वराकी सेठ करनेवाले इंन मुनिशाज्ञका 
पूजा करनेके लिए. एक साथ एकत्रित हुई इन्द्र चक्रवर्ती बरणेन्द्र आदि छुर अछुर महुष्य 











हैं म० प्रदेश २ कु० बहुलावरण 


४३६ गद्यशरिन्तास णि | १९४ जोच॑ंधरक््य- 


माने, व्यावाग्तसाद्षिकमात्मसामश्यादात्मलवात्मस बितोश) पूर्णीवाखदमुगा प्रगुगरमणोयस्तर- 
भाववेधभूया योपान्तराम भवदनु मवपी त:पुस्धेता' ये खिज्ञामस्यास्यमस[नान वि रिक्तरतिशा ली नत पा 
समानभतृणीछामतीय केवला केवल्यबर्ध विधिवदृपयम्य संदापायुपरतकाम्ययाप्यवधया तयेबा- 
धाविवतुएयेपि बातिते प्रतिष रहितमु बहेतुपमर्ध सिद्चिगद़ीद मा सा शान व यमात्मसवेद्य वा त्मसं मेवे भा- 
त्मस्वभावम त्माह्वादनमतन्तमतन्त रायमनस्तका छस्विति कमतन्त ज्ञानबी बंद घात्स के सन च्त कर्म क्षय] - 
गमनन्तपूव बेनसासुयलब्धपूर्व. पुनरतुनपाद्यमनुप रगमनुपममनृत्कपंसन एक पं मनुक्षणसु ले सुख- 
मनुबोभयते । 


सुराघुरनरखचरा वेवद्ानवमानयविद्याचरास्‍यं: ऋरषोडइाट: पशिवोंडनयोस्यों सदाद #ूत्य/णन्रिनि, तरिप्तर 
विवीयन्नाते किस्मारें ध्वावपेवामिनावारि: स साझा यह्मितस क्मप्ति लयवा स्यासवा आस्ममामर्थ्यात्‌ 
आत्मनव स्वेनेव आत्ममे स्वदमे वितीयां दुर्ता, पूर्णा निरिझयुतः समग्रुया अम्यास्वों, श्र शस्ममीया 
साविशयसुमगा स्वभाववेशभूपा विसगनिपथ्याककारा बस्वास्तास, योबारपरावामन्थखिपराससंभवत्‌ यह 
अनुभवस्योप सो गरुय पान:एुस्‍्य तेनापि अश्विक्षा खेररहिवास, अम्वास्थें सियरो जन्यूना अहीता अनतिरिक्ता 
अनधरिकरा था रतिस्तवा शाद्तोनतत्रा अछछतवा समाने भजशालश यहयास्ावामृतामित्र केबलामद्वितोयां 
कैबस्यवर्धू केवलल[नयोपां विधिवद्‌ यवाविधि उपयम्य विवाद्य सदापि सर्वदाि अनुपत कांस्य यसया- 
स्दथा भूवयापि अनवया निष्यावया सबेत् कैवस्यब्रदब्र३ ऋश्ामि्तुट्येप्ति बेइनायायुनासियोंत्रवसुष्टये$पि 
कातिन क्षपिते प्रतिवरदित प्रतिषक्ष/ततीत वत्सुर्वं तध्य डेतुना पद परयक्षत्‌, सिद्चियुदादर' मुक्तिमनिदिर 
मध्यम आलाद्य प्रप्य अनवर्ध निदूरख भास्मसंवेद रुपेत संवेस थोस्यप्‌, अरम् मर्थ संवोत्पक्षय, आत्मा 
दीद स्वहपदारणस्‌ , अवच्ततन्ताबीसभ्‌, अनन्तराय निर्विक्सू , अनम्तकाल हिल्रतियस्यथ तल , अनन्तकाय- 
वीयंटेश आत्मा स्वरूर्ष यहथ लत, क्षतस्तक्सक्षयम्पेक्षय इस्वतमन्‍ंकर्सक्षयापेक्षम्‌, अनन्‍तेषु पूथेजननेषु 
प्यजन्मसु पुत्र मं.गू ने छ्प्रसिप्य नल्तपूर अततानुप उद्धपूव म्‌ , चुमरनस्तरस अनुस्याद्रम्‌ उर्यादितु मनह में 
अनुरभ॑ विनाशरहितम अनुध्कृत मुरकपरदिलम अनपकपे हामिरहितम्‌ अनुक्षणसृुखरे प्रतिक्षणसुछस 
मुख अनुषोभ यवेदन्यथमनुभवति । 


आओ विद्य॒धरोंने व्रिवाहके योग्य महाकल्याण क्रिया और उस्होंनि ध्यानरूपी अग्विकी 
साक्षीपूवक्त इस एक्राकी कैत्ल्य--फ्रेंवलक्षास रूपी खथूकों विविन्धृधक विवाहा कि जो 
अपनी सामध्यंसे अपने आपके द्वारा अपने आपके छिए दी गयी थी, जिसके समम्त गुण 
प्रणेताकों प्राप्त थे, जिसका स्रभाव ओर वेषभूषा अत्यस्व रमणीय थी, जो दूसरी म्प्रियोर्से 
सम्भव नहीं हानेवाले अनुभवक्की पुत्र नयुना अधूत्तिसे भी स्विन्न भहीं होती थी और परापर 
नाधिकतासे रहित रतिस सुशामित दानेके कारण भी पत्तिक समान हो स्वभावको घारण 
काम्नेब्ाली थी। इच्छाके सदा अनुपरत गहतेपर भी जो निर्दोष थी एसी उसी केवल्य- 
बधूफे द्वरा चार अधातिया कर्मोकिे मष्ठट हानपर मे निर्बध सुखके कारगंसि समृद्ध सिद्धि 
रूपी घरके मध्य भागका प्राप्त कर उस शुखका अनुभव करने छूगे कि जा निष्चाप था। अपने 
आपके द्वारा संवेध था, आत्मस्वभाव रूप था, आत्माकी आह्वाद देनेबालाथा, अनन्त 
था, अन्तरायरहित्र था, अनन्त काछू तक स्थित रहनेब्वाठा था, अनन्त ज्ञान, वछ और 
दर्शन स्व॒रूप था, अनन्त कर्मोक्के क्षयक्री अपेक्षा रखनेवाला था, अनम्त पृर्व जन्मोंमे जो 
पहले कभी भी प्राप्ष नहीं हुआ था, जिसे फिर कभी उत्यन्न नहीं कश्नां है, जिसका कभी 
अपरम--अमाव नहीं होता है, ज्ञो अनुपम है, जिसमें कभी न उत्कप होता है और न कमी 


१ म० विज्ञान 


-मोक्षआपिवृत्ताम्तः | एकादशी छम्मः रद 
६ २९५, इति श्रीमढ्ादीभसिंहसूरिविरचित गद्यचिन्तामणो मुक्तिप्र/छम्मो तामैकादशों छम्मः ॥ 
गद्यचिव्तामणिः सम्पूर्ण: ॥ 
8» २०६, श्रीमद्रादीभसिहेन गद्यचिन्तामणिः कृत:। स्थेयादोडयदेवेन चिरायास्थानभूपषणस | ह 
8 २९७, स्थेयादोडयदेवेन वादोभहरिणा कृत: । गद्यचिन्तामणिछोंके विन्तामणिरिवापर: |] 





( २९५. इति श्रीमद्रादीमसिंहधूरिविरचिते गद्यचिस्तामणो मुक्तिक्रीडम्मों वामैकादशों छम्मः ! 

प्रन्थकतृप्रशस्तिः 

6 २६६. श्रीमदिति--अओमद्वादी मसिदेन दादिन एद्रेमा गजास्तेषां सिंदों वादीमसिंदः श्रोमांश्ासो 
बादीमसिंहश्चेति श्रीमद्ादीमसिहस्तेव वादीमसिद्द' इत्युयाधिधारिणा ओडवर्दुवेन तन्नाप्नाचायरण (चराय 
चिरक्ालूपर्यन्तम्‌ आस्थानभूषण समाभूषणं गधचिन्तामणिस्तज्नामग्रन्य: कृतो रखित: । 

२९७, स्थेयादिति--बादीभहरिणा वादीमसिंदद' इत्युपाधित्रारिण ओडयदेवेन कृतो रचितो5- 
परो द्वितीयश्विन्त'|मणिरित्र गद्यचिन्दासणि: तन्नासग्रन्थो छोके स्थेयात्‌ स्थिरों भूचात्‌ । 


टीकाकत्‌ प्रशस्ति+--- 
द्वितीयज्यष्ठमासस्थ कृष्णपक्षस्थ सच्चिथो । 
चतु्देइयां तथा सोमचासरे दिवपोदये ॥१॥ 
चीरनिर्बाणतः पश्चादगतेप्वब्देशु सतक्मात्‌ । 
सप्ताइवेदयुस्सेघु मध्येसायरवासिना ॥ २॥ 
गल्कीकालतनूजेन जानक्युदरसंसुवा । 
पारझामसमुद्भूत पन्नाकालेन घीमता ॥8॥ 
गद्यचिन्तामणेंडीका रचितात्पधियां कृते । 
प्रासन्ती' संजिता शोषा चिरं स्थेयान्मुदे सताम ॥४॥ 
सूस्विदीमसिंहोड्सावखिलासमवारिधिः ! 
काब्यशास्त्ररह स्यज्ञः क्षम्तोँ स्खकछ्ितं मम ॥६॥ 











अपकप, तथा ओ ग्रतिक्षण सुझूम रहता है। 
२६४. इस प्रकार श्रीमद्रादीमसिंद सूरि-द्वारा विरचित गद्यचिन्तामणिमें सुक्ति- 
छद्दमीकी ग्राप्रिक्ना वर्णन करनेबारा ग्यारहवों रूम्भ पूर्ण हुआ | 
२६६, 'जो श्रीसम्पन्न बादीरूपी हाथियोंकों जीतनेके लिए सिहके समान थ डेस 
ओडयदेवक्े द्वारा रचा हुआ सभाका भूषणस्वरूप यह गद्यविन्तामणिः अन्‍्थ चिरकाछ 


तक स्थिर रहे! । 
६७, वादीमसिंदह पदके धारक ओडयदेवके द्वारा रचित यह गद्यचिन्तामणि 


उन्‍्थ दूसरे चिस्तामणिके समान छोकमें स्थिर रहे' 





१ मै० भृूषण:। २ इं्द पद्चद्रय का प्रतो चास्ति । 


* दमौँ एइलोको त्जपुरय 
वेरस्य॑ इत्यपि घादिति प्रतिभाति 


पुस्तकथारकस्मिन्मेष प्राचीनमूते दश्येत अनन 


परिशिष्टानि 


१. क्षतलडालंकार: ( गद्यच्िच्तामणिसार: ) 
२. गद्यतिन्तामणिस्था: कािचत्सूतनय: 


न 


गद्यविन्तागणिगतद्य विन व चकद ब्द। 
४. गद्यनिन्तामणिगतभंगोलिकगशब्दा: 
प गद्यचिन्तामणिगतपारिभाषिकद दी; 


६. विशिष्टमाहित्यमब्दा: 
७, गद्य चन्‍्तामणिगतवबिशिएदब्दा:ः 


१. क्षेत्रतुडालंकार: ( गद्यचिस्तामरिषसःरः ) 


जम्बूद्वीपलसल्ललामबिषये हेमाजूदे संवभा 

राजा राजपुरी पुरी शभघरीं सत्यंधरों धारवन । 
वस्थासीदिजयाह्ुया हि महिषी रक्त. स तस्या भवन 

काष्ठाज्ञारसखाय राज्यमखिल दत्वा निद्यान्त गत: ॥ १ ॥ 
रा्षीस्वप्नविशुद्धनेजमरणो ज्ञात्ता च पत्रोज़र्व 

कान्ताइचाष्ट सुतस्य संगतिमय प्रापद्धि पादान्ययों: । 
द्ारस्थप्रतिहार॒सं अ्रमगिरा श्रुत्व्ा स पाप ततः 

काष्ठाज्ूररनृपस्थ मस्धमहिंषी ख॑ केकिनाजी[ामत ।। २ । 
गत्वा संगरण विधाय समरक्षेत्रं द्वुर्त प्रापमन्‌ 

योद्ध न्‌ कालकराकुकालवस ति घध्यात्वा च मो रणम्‌ । 
प्राप्तो3मन्दसमा विसब्रिधिमर सुत्वा स नाक गत. 

साथ केकिनिपातिता पितृवसे प्रासृत राजी सुतम्‌ ॥ हे |) 
त॒ पूर्व मुनिवाक्यतों मृतमुतं त्यक्त्वा इमशाने अमन 

वैद्यानां किल नायको निजगयुहं प्रीत्या हि वीत्वा तत: 4 
रक्षा संविदवे तथा चर विजयां प्रापथ्य यत्याश्रर्म 

पुष्यप्रेरितदेवता ननु मसाक्‌ संतोपमासादयत्‌ ॥ ४ || 
सोइबीतश्रुतसारतत्त्वतिचयें विद्यालये होकदा 

श्रीमस्दिगुदमी रह: सह निज्ोदस्तेन संबोधित: । 
स्व॑ सत्यंधरभूषतेरसि सुतो गन्वोत्कटा$5रक्षित: 

काए्ाज्ार इहाभत्रत्पितृविनाशेनारिरित्थ॑ तब ॥ ५ ॥। 
श्रुत्वा क्रोभषविडम्बित; करगतं कृत्वा कृपाणं तदा 

पृत्र: शत्रुमर्मृं व्यवास्वनु निज बचध्यं क्षणात्वागपि । 
पर चात्सूरियुधो वितशान्तहृदयो ह्यावर्षकार्ल दे 

नो दास्यामि रिपीवंधे मन इतीम॑ संगर सत्वरम !। ६ ॥। 
तस्मे सूरिरयं ततो बहुविध दत्त्वा सदुपरेद्नं 

भूयरचापि मुनिर्वभूव सुभगो जातरच मुवितप्रिय: । 
पुत्री जीवकनामकों गुरुवियोगास्निप्रदरधी भवन 

तत्वज्ञानजलेत शान्तदहन: कृत्य स भेजे पृत: ।। ७ । 
व्याधा जीवनहारका दुढ़तमा: काल्स्य दूता इवा- - 

. थास्मज्जीवनगोसमूहमखिलं संहृत्य कच्छ गया: । 
इसमे भूपतिमन्दिराजुणगता गोजीविनवचुक्रृशुन 
. स्तेनोल्लोहितलोचनेन पूतना संप्रेषिता तल्मुखम्‌ ॥ ८ ॥ 

सा सेसा विजिता परछायितवतो व्यावैयेदा काननादु - 

गोपानां द्रनायकेन च तदा नन्दाभिधानेन वे । 
देया हाठकसप्तमृतिभिरहों पुत्री -निजा नाशिने 

- आ्याधानामित्ति घोषणा सिञरपुरे संदापितोहीपिता ॥ ९ ॥ 


हैक 


गशशाव पामाण 


अ्त्वेमां परिवोपणां सखिगगरामश्डितः पष्टितों 
हु गत्वा तब निटत्य कामनेचरानान्छिंत गामशाल्म । 
आयातो ननु जीबक; प्रणिद्वितां गोदावरों देहजा 

दलों गोपबरेण गोतयंशर्म प्मारसमंग्राहसल्‌ के १० ॥॥। 
गोविक्दा परिलम्ध भोगभविकों भोग सिपेवे से ता 

शादलो: वे विवार्य विलेजवर्स डिले समद्रेण थे । 
रत्नट्रीपमंगाद मुहीतविमवः धत्यागतों चौकेमा 

छिन्नाया मिजनावि तं,रमगम्द बंशहय सण्ट्रेल से ॥ ११ ॥ 
बेलाया जलपेधरेंग अ्रमता विद्याषरियालिल 

चुत बृद्धिविनिग्तित प्रमदित संबीध्ध सोलस्तत. । 
तित्वालोकपुरी पुनर्गमडवेगेवादतो भरिशों 

बीणावादिवरस्थ मार्गगढ़ते मंप्राव्ितो:र्य वणिटू ॥ २ ॥। 
तेनायं बहुभानितोीं निजपरी क्यों तदीयां पुमे- 

ह्ागित्याथ विवाय थे प्रतियर्ल स्वार्यत्रर मक्टपम 
वोणाबादनकब्बकीतिरुचये जोवंधराय क्ष्ण 

तत्रादाद बहुमुपभूषितदियें गन्धर्यदला मृलाम्‌ ॥ २३ १ 
एवं प्रस्फूटफुल्ककानसघरे पृष्पाकरें झामते 

ह्ा्दि्यां जलकेलिदतमनमसो जरम्रामन्दिता, । 
लीका आत्मसंखे; सुझोमिसबिदी जीवेशराउपि वजन 

कास्तारं थे प्रमर्पते सदयने मन्त्र धन संब्धदाव ॥ १४ ॥ा 
मुखासो सरमासुत: खलू सगे चद्धरोदये मन्त्रतों 

यक्षेद्रों हापनिष्ट मल्वस्मर्य चायस्य जीवंधरण । 
भत्वा चाथ विनुत्य मक्तिनिभतों भूयों मतः स्वालय 

चूर्ण सतत सुद्दोनमाह गृणवित्म्यर्मषवरीनिमितम ॥ १० ॥॥ 
आगष्छम्वतती वनेचररिपर्माणं महादन्तिना 

व्यापनता परिरक्षति सम से महाने करया बणिग्परे: । 
कॉलशदन तयोीरत जुशबरों बाणान्मुप्रीक्षालिलान्‌ 

पदचात्वीरकटुतकेत तितर्य ध्याव्धि तस्मसाथ, हर ६३ ।। 
देवाशोगमदाप्प तो थे निषुणौ ओद पर प्रापतु- 

स्तस्मात जशिरामणिषर हवनाद भस ने कैमे रूपा । 
काझ ड्ारतुपस्ततइस नितर्र तस्से विक्रद्धों भवन 

न्वाहुबाय कुमारमार्णमनाइचाणइलकानादिशन्‌ ॥। १9 
संन्‍्थावद्धकर: कुमारनुपतिः किलिश्न क्ुवेस्तदा 

दश्यी देवमसों तर्देव स सुर: ले प्रोडरयन जीवकम्‌ । 
आदायाथा गतः स्वकोयवर्सलि चाण्डलदृहास्ततों 

भोत्याक्रात्तहुदस्तदेव च शिर; कस्यापि राह ददू: ॥ १८ ॥। 
नीत्वा तत्र कुमार स हि. सुरइधद्धीदयं परव॑र्त 

मंबक्रेपतिसुआभिरफ्िरभित: पुण्याभिषेके तसः। 


परिक्षिशिनि 


गालेमं परिगन्तुमिच्छुभमरों मख्तत्रयं चादिशत्‌ 

सोध्य॑ तेन सुसत्कृतों छनुमतों देशान्‌ दिदृलुर्ययो ॥ १९ ॥ 
मध्येद्धार्गमसों बतारितिपतितानु दछ्यों गजात्‌ लोकयन्‌ 

हह्तिब्याधिविनाशदत्तहदय: कारुण्यभारदेवताम ) 
ध्यानानन्तरपेव वारिद्गणा: खें प्रोल्लसन्तोंविता 

वृध्या प्राज्जलवार॒या दबदवं झ्ान्त॑ द्रुतत चक्रिरे ॥ २० ॥ 
किविदृदुरगवस्तत: खलु वनाज्जीबंघरो5म॑ हित: 

संभ्ान्तान्‌ दुतवामिनोसितमुखान्‌ दृष्टवा जतान्‌ प्रावदत्‌ । 
ते प्रोचुर्गुगवन्निपाव | विपये हा पल्लवास्ये चिरं 

वास्तव्यस्य नृपस्थ वस्य दुंहिता पह्माहिदहां हुवा ॥ २१ ।। 
गरवा जीवय तत्र तां यदि भवान्‌ कौशल्यमत्राओितः 

सोध्थाप्याह चछनू दिशन्तु पदवीं गल्ला व भूपालयम्‌ । 
सौच्दरयेकनिवाधिनी नृपसुतां दृष्ठया पपी सादर 

हि देवात्सापि सचेतवा किल सती पद्मयोत्यिता तत्पत, ॥ २१ ॥ 

तद्श्रातुश्च पितु: सम,पग्रहवशात्कन्या स पत्मा ततो 

लव्घध्वा तत्र चिरं बसत्‌ बहुविधध तिविण्णचिन्स्तत: । 
एकस्यां निशि संपचाल निमुण: प्रच्छन्नकायो अनु वन 

शात्वा चद्विह तदीयललना शोकान्विमसग्तामवतु ॥ २३ ॥ 
सोड्य भूपतिमागितोदपि पिहिलो गर्छखव वित्कानने 

दृष्टटा जैननिकेतन बहुविधं तुझाव भकत्या भृतः । 
तड़क्त्या स्फुटितं कपाट्युग् वाजं तदीय॑ तदा 

झागत्याश्र पषात पूतमनम्ः परादाब्जयुग्मे चरः ॥ २४ ॥ 
ज्ञात्वा तेव_ततो हथुदस्तमखिलं गत्वा सुभद्रालूय॑ 

क्षेमं क्षेमपुरीसमाशितमभूत्तत्कन्यकावर्लमः । 
क्षेँर्भ।रमणस्ततो४पि पिहितोध्यासीयथेच्छे वर्त 

प्रादात्तन सुदानदत्तहुदयों जैनाय भूपां निजाम ॥ २५ ॥॥ 
कान्तारे वबचिदेकधामनि गतो दुद्दुवा स्त्रिय पुंश्चली 

भूल्वायं हि पराइमुसस्तदनु तत्कान्तं रुदत्त तथा । 
कृत्वा नैकविधोपषदेशनिलयं तस्मादुगतदचाग्रत: 

संहस्याथ कुमारमस्तकुशल चत्रं वां ह्यपात्‌ ॥ २६॥। 
पदचात्परार्थनत्रा कुमारकृतया गत्वा तदीयां पुरी 

पिच्ना तत्र सुसत्कृत: कृतहितों जीवः सुतानु पाठयन्‌ । 
किचित्कालमुवास पृतहृदयों झस्ते च राश: सुर्ता 

शम्भत्मेरमुखी शुभां कनकमाछारुपां खलु प्राप्तवान्‌ ॥ २७ ॥ 
नन्‍्दाढ्योउपि समागतः कथमपि प्रादास्मुर्द स्वामिने 

तत्रेध्याथ वभूव मित्रघटर्न जीवस्य जीवंकरम्‌ । 
पद्मास्पेन च॑ मातजी बनकर्था विज्ञाय जीवंधर' 

विहाय महिला सययी रेट 


भर 


सागर: 
चैश्नजुक्का ६ 


संध खिम्ता म जि: 


वित्य शीकभरास्खरिेनसमसी दृष्या विज मातरे 

दतामी स्मुखटपविदेमरा सस्घन कणाज्जीवक | 
स्नेहालापसतसदिवजननोस्दास्तरतत, केंच, गते 

कार्यामेण गले, रवकीसमर्गाति अआावबा थे मिनेयेल, ॥॥ २५ ॥। 
सोद्गं राजपुरी प्रदेशनिषुण: प्रायद बणिस्शपते 

पुत्री अद्धमली मनोज्रदना कास्तां ततः कास्तिभाक । 
ताम्ताहो | सुरम#्जरी गुणवरीमद्रात्य स्मोडिततों 

वहत्वा कार्यवदु: स्वक्ोययितरों शीक्ष बिदेह गले, व 5० ॥ 
गोविन्देन ढि सापुद्ेय खहिलों मन्त्र चिरं जोीवक- 

सतनाय थे वकार चारतू शो मिबितों घोहित: । 
आगत्याव पेन से मापुलमुतां राज, परी बोसेभाग 

दाह कि मगडपे ले विभिता जग्माह कौशल: ॥ ३१ ॥॥ 
कस्योडाहनमष्टएकमति यद्धाय बद्धोर्याद 

काहाडासरमतो निहत्य समरे रबाधीनना प्राप्तुवनू । 
यक्षगा सिकृतामिपेक्युमह: संगस्ध मात्रा तन 

कास्तानिं। कमतो का स्लिक किताब ष्टभि: संयस ॥] ३९ ॥। 
काल ईपंमजीगसज्जनदितों' जैनेखमकाथा भतो 

मास्यान्वमंवराम्णन नवहिलारप पसगन्सादर म । 
उद्यानिदय विशगकारणमणिप्रन्‍्सैकदा जीवको 

बगापासिगतस्थेष: ख़ड़ चरनन्‍्मोर्द् सूची: संययों | २३ ॥। 
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नसतिदेव-तमपरीका राजा १७३।२६१ 
सक्िनी-राजा दटमे की सजी १५९१, २८८ 
नवूत्ि> जा गौविस्दकी २ वी २६२॥३९३ 
विवुत्ति-पु नद्व सेठकी स्त्री १७७।२६९ 
पग्मझुख पह्मार ब-जी बस्धर की मित्र ८७।2 ४९ 


प्मा>होकगालकी पती-गीवस्थरकी सती १५५२३४ 


पद्मादग्रित--ज वस्थर १६५।२४९ 
परवलबंग-दानकी सग्ज-भूमितिलकका 

श्जा २७८३।४१५ 
परत्रिश्रकृतार>भीयन्धर १९१।२८७ 
पृष्पपेल-परदीभलिहके सुस सीठिका इछोक ६ 
प्रियंबदा-गृगगालाकी इसी ३०।२०१ 
पुद्धिफ्श-जीवत्यरका मिर २१५३२६ 
मथन-काए। हू गा साला २७५६१ 


यश वर-राजी पदर्सवेंग़ों पुत्र [ जोवस्थर" 


बंद पूृथभबका माम ).... २८३।/४२० 
छट्रसजा-राजा गोविल्‍द को पूरी २६२॥३९४ 
छोकप्ाक-जापविसदी यूडका पूर्व ताम ५०१९४ 
ले कपाक>बदद्ामतग- का शा १५५११४ 


वर्धमान-अग्तिम सोचकर पीछिका. १० 
वादीसलिंह-या दी यो हावियोंजी नह ऋग्नेके 
जिए लिशके समान इलेप्से 
गंयाविन्तामगिके कर्ता । पीठिका ६ 


घिजया-सम्यस्थरकी स्पी ३० 
विजयास नु-जीवन्धर १६३।२४६ 
बिनयसाक्षा-गुणमाछाओी माता १४०१२१४ 
ब्रिभला-साग्रदत्तकी पत्रो २१२॥३ ६७ 
क्षीदक्त-राजपूरीका सेठ ८९ ड़ 
औीदसवनया-नान्धर्वण्ता १०४ १७६ 


परिशिश्ानि 


शेणिकब्राजगुहीका राजा दूसरा नाम 
बिम्बसार पीढ़िका ११ 


सत्यन्घधर-राजपुरीके राजा ५२९ 
सत्यन्धर-गन्घर्वदत्ताका पुत्र श्टप्ाड्र४ड 
सत्यन्घधराड्रज-जी वन्ध र १३४।२०७ 
समन्‍्तभद्रू-एक प्रमुख जाचार्य प्रीठिका ५ 
सांगरदस-विमलाका पिता २१२।३१६ 
सात्यन्धरि-जीवन्धर १९३।२९१ 


४. भोगोलिक दब्दकोष 


क्षेमणरी १७३॥२६१ 
राजा नरपति देवकी राजधानी दक्षिण 
भारतकी एक नगरी। इसके वर्तमान 
लामका विधार प्रस्तावनामें देखें । 


चन्द्रास १५३।२३३ 
पहछव देशका एक नगर ! 

अन्द्रोद्य' १४८ २२३ 

+ एक पर्वत, जिसपर सुदर्णन यक्ष रहता था। 

सिन्नकूट १६७।२५३ 
पह्छवदेशकी सीमामे स्थित तापसोंका 
एक आश्रम । 

अम्बद्ीप शा 
अध्यलोकका प्रथम दीप । 

घरणीतिछक २३२। ३४३ 
विदेह जनपद॒कोी राजधानी । े 

नित्याछोक ९४१०३ 


विजयांध पर्वतका एक नगर ! 


है: है. है । 
सुद्शन-कुत्तेका जीव यक्ष १२६१ ९५ 
सुदर्शन सुहृद-जी व स्धर १५०१६०३० 
सुनन्‍्दा-गन्धोत्कटछी स्त्री इेटाइट 
सुनन्‍्दासुत-जोवस्ध्र (४९२२४ 
सुमद्र-क्षेमपुरीके सेठका सेवक १७४।२६४ 
सुमति-धुरमण्जरीकी माता २२९३३५ 
सुमित्र-दृढमित्रका पुत्र १९२ २८८ 
सुस्मक्षरी-जीवन्ध रकी स्त्री १२८११९९ 
पढकव १५र२३३ 
दक्षिण भारतका एक देचझ। 
भारत शट 
जम्बूद्वीपका भरतक्षेत्र । 
राजपुरी ३२२४ 
हेमाऊुद देशकी राजवानोी । 
बिजयाघ गिरि ९३: १५३ 
विद्याधरोंका निवासभूत पर्वत । 
विदेह २३१।३४२ 
एकदेश-दरभंगाका समीपवर्ती प्रदेश । 
हेमान्वद श९४ 


भरतक्षेत्रका एक देश सम्भवतः मैसूरका 
कोई प्रदेश । 


हेसाभपुरी १९१ २८३ 
मध्यदेशकी एक नगरी राजा दुढ़रथकी 
राजधानी 


पं, पारिभाषिक्त शब्दकोंघ 


अप्ठ प्रातिह्ाय रदजरर 
तीवकरके समवसरणमें निम्नाकित आठ प्रासिहार्य 
हीते हैं--- 

१ अशज्ञोक वृक्ष, २ विहासन, ३२ छत्रत्रय, ४ भामए्इल, 
५दिव्यध्वनि, ६ पृण्यवृष्टि, ७ चौसठचमर, ८ दूुन्दूमिवाद्य 


अप्टरमूल गुण स्यदइशण 
श्रावकबे: आठ मुझाण--अवध्य करने बोर्य कायम 
ये है -+« 

१ मद्यत्याग, २ मावत्याग, हे मधत्याम, ४ अहिसाणु-" 
ब्रत, ० सत्यागुत्त, ६ अवोयाणिब्रत, ०७ बरहालर्याणुन्नत, 
८ परिग्रहपरिभाणाणवत ) ये समत्तमद्रते मससे हे । 
गद्यचिन्तामणिकारने भी हसी मतका उल्लेख किया 
है । जिनसेनावार्ने सयत्यागकों मांसत्यागमे बमित 
कर उसके स्वानपर खूलत्यागकों रखा हैं। सोमरेवने 
मथत्याग, मासस्याग, मसत्याग और बड़, पीपर, कमर, 
कृठमर तथा अजीर दन पाँच उदुम्बर फलछोके त्यागकों 
आठ मुछगुण कहा है । पीछे चलकर आश्ाघरजीने 
किसी अन्प आचार्पके मलसे सिम्माकित आठ सूल- 
गुण परिगंशित किये हूँ >०१ मचरथाग, २ मांभत्याग, 
ई मधुत्याग, ४ निश्वाभाजन त्याग, ५ पंघोदस्पर- 
फंलीग्याग़, ६ जीवंदया, ७ जलगोौहलन और ८ देव- 
दर्शन 

कर्माएक ६७।१४० 
आत्माक रागादि विभाव भाषीका लिमित्त पाकर 
कार्मण बर्गणारूप पुदुगछ द्वव्य स्वयं कर्मझय परिणत 
हो जाता है उसके मूसभेद आद हँ--- 

१ ज्ञानावरण, २ दर्शनावरण, ३ बेदसीय, ४ मोहनीय; 
५ जायु, ६ नाम, ७ गोत्र और अन्तराय | इनके उत्तर 
भेद १४८ होते है । विशेष परिज्ञानके छिए तत्वार्ध- 
मूत्रका अश्माध्याय देखें । 

गणघधर पीडिका इछोक १४७ 
तोधकरके ण जां घार ज्ञानके 
घारक पदवोधर मुख्यमुनि हैं व गणधर कहलात हैं” 


घर्माद निरश रप२।२१४ 
मरूपरबलस एंकर हजार योजन नोचेसे लेकर अधोज्लोक्ष 
शुरू होता है उम्रकी ऊना सात राजु है। इसमे 
ऊपरकी छह राजु प्रमाण ऊंचाईमें सात पूथिविया 
हैं जिसके झढिगत नाम १ घ॒र्मा, २ वंशा, ३ मेरा, 
४ अंजना, ५ अफिएय, ६ संपवा और, ७ माचदी है 
इन्हीक सार्थक नाम 2 सल्प्रभा, २ शर्कराप्रभा, 
हे आलकाप्रभा, उप (अरभा, ५ घ्रम्मप्रमा, ६ तमप्रमा 
और 5 महातमत्नो है। ये हो सात गरक कहछाते है 
विशिष्ट अब्मयतके लिए राजबातिकका (तृतीयध्याय- 
प्रारम्भिक भाग ) देख । 

चनुराश्रस' पोठिका १२ 
£ बद्ाधसखित, २ महन्थाक्षम, 3 बासप्रस्थाशक्षम और 
४ संस्यासाक्षम ये घार आश्यम है । इसके कर्सबक्य तथा 
विधि वियानेके विशिष्ट अध्यवनके लिए महागुशणर 
दितोम भाग देखे । 
चनुगति 

१ नरक 


#्म०।४२४ 
२ तिर्खच, ३ मतुप्य और ४ «व>«ये चार 
। 


क्र 


गतियाँ है। संसारी जीवका दशानविशेषकों गति 
कट्ते है । 
लिम्रम २४४३२ 


किया अहतुका काछको वध लेकर त्याग करना 


नियम कहलाता | । 


मूछभम्त्र १२४।१९६ 
गो अखताग ग्मो सिद्धा्ण शमो आशरोबाण। 
जमे सबज्ञायाणं सी छोशए सब्बसाहुग । 
जनधममे इस मन्यका बढ़ा प्रभाव है । सह भम्वरात 
हैं तथा समर बत्रिष्म नष्ट करनेबाला है । 

यम २९,४|४१३५९ 
किसी वस्तुका जीवच एमेल्लके छिए त्याग करना यंमे 
कहलाता है । 


व्यसस ग्प१४२१ 
बुर कार्यम मानवका आम्क्तिकों व्यसन कहत हैँ 
ये सात + 


को 


* परिश्षिशनि ४५२७ 


पडज्ललकलछितद्विहस्ताधिकसप्रकेन २८१४९५ 
प्रथम नरकके प्रयम प्रस्तारमं नारकियोंके शरीरकी 
ऊँचाई सात बनुप तीन हाथ छहू अंगुल है । नीचे- 
तोंचेकें वरकोंमे दूती-दुनी होती हुई यह ऊँचाई सातवें 
नरकमे पाँच सौ बनुप हो जाती हैं। एक घनुप 
चार हाथका होता है। प्रस्तारवार वृद्धिका अध्ययन 
करनेके लिए राजवातिक तृतीयाघ्याय, हरिवंश 
पुराण और त्रिलोकप्रन्नप्ति देखें । 

सम्यग्दर्शन ५६१०३ 
जीव, अजीव, आख़व, बन्ध, संवर, निर्जरा और मोक्ष 
इन सात प्रयोजवभूत तत्त्वोंका श्रद्धान करना सम्यरदर्शत 
है। तत्वोंका विशिष्ट अध्ययत करनेके लिए दशाध्याय 
तत्वार्थ सूत्र देखें। अथवा सच्चे देव, सच्चे शास्त्र 


और सच्चे गुरइका श्रद्धात करता सम्बन्द्शन है । 
सच्चे देव आदिका स्वरूप जाननेके लिए रत्नक्रण्डन 
श्ावकाबार देखे | 

अथवा परपदाथोंसे भिन्‍न आत्माकी दृढ़ प्रतीति 
होना सम्यग्दर्शन है। इसके विशिष्ट अध्ययनों लिए 
समयसार देखें । 


सम्यण्ज्ञान ४६६०३ 


संशय, विपर्ययथ और अनध्यवसायसे रहित जीवादि 
पदार्धोका जातना सम्यण्शान है । 


सम्यक्चारित्र ४६१०३ 


संसारके कारणमूत क्रोधादि कपाय तथा दिसादि 
बाँच पापोंका त्याग करवा सम्यक्‌ चारित्र है । 


श्र 
अक्राण्ड-असमप ११३ 
अक्राण्डपलित-असमयमें प्रकट 
बालोंकी सफेदी २५९४४ र४ 
अकुतों मया-सब ओ रखे मिर्भय 
७७१३१ 
अग्नजन्मनू-ब्राह्यण १२५॥१९४ 
अज्जुलीयक-अगूठो ३७ ७७ 
अद्डपिवर्तन-क रवट 
१२२११९० 
अच्ण्डभानवीय-पधूर्मकी किरणों- 
से भिन्न ६०,१०६ 
छवचिस्पमा-बिजकी १८०।२७३ 
अज्जनशिख रिदेशी ब*-भे जव- 
गिरिके समान ५३९९ 
अतिवेकस-बहुत प्मय तक 
१२२११९१ 
अतिपेक्कव-अत्यन्त सुन्दर 
१७४८।ए४२ 
अतिसंघान-अधिक ठंगाई 
६० ११४१ 


६. कतिपय विशिष्ट क्षब्दकोष 


अधरवन्धु-भधपरोष्ठके समान 


शाश्८ट 
अधरता-नीचता, नीचेका ओठ 
४२६ 
अध्वन्थ-प्रथिक १११३ 


अध्युषित-अधिष्ठटित १।९ 
अनज्ञावर्तदुस्तर-कामरूपी 


भवरसे दुस्तर २१७८ 
अनमिननिदंद-अस्वीकृत 
पु ३९७६९ 
अनवद्य-तिरदोष २१३१॥३३ ९ 
अग्तिकमणिदर्षण-समीपस्थ 
मणिमय दर्पण २९६४ 
अन्तर्वक्ञीनाभिणी.. २०५४ 


अच्धःसंभार-भोजन सामग्रीका 
समूह एु३)१०० 
अनादरनहन-उपेक्ष पूर्वक 
बाँधना ३।२४ 
अन्नास्था-अनादर_ ५८।१०७ 
अवनास्थेया-अताइरणीय 
१६५ २५६१ 


भ्निभेषाध्यक्ष-देवाका स्वामी 


२७०४०८ 

कनिमेषद्न्दा रक- इन्द्र 
श२३२:२१४२ 
अमुप्रेक्षा-विचार ७८१३३ 


अनुयाज्ञा-अनुममन--पी छे 
चलना शव 
अनुप-समीपवर्ती प्रदेश १॥१३ 


क्षनूरुसारथि-सूर्य.. रैरे४र 
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श्हित १११।१७८ 
अपयवसायिन-समाप्त नहीं 
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पास बसे हुए गाँव और नगर 
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कुटिछता-सेद्रापन, मायाचारिता 
ड॥२६ 
कुंट्टिनी-बेश्याओंकी दासी 
२४२४३५७ 
कुष्छक-नहाथका कड़ा 
१४३।२१६ 
कुण्डछित-कुण्डल-कर्णाभ्रणके 
समान गोल शर४ 
कुम्र-कार्तिकरेय ण्र्ट 
कुछिशपंतन-वजञपात श।१७ 
कृुवछया[वनिदिकरप्रचारं-तीरल 
कमलोंकी आनन्दित करनेवबारी 
किरणोंके प्रचारसे युक्त, पृथिनी- 
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